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Р  и  1)  1  і  к  а  І  і  о  її  є  її 

сіег  8е\'бепко-6езе1І5СІіаП  (іег  \УІ58епзсЬ.л  іЧеп  іп  ЬетЬег^ 

8иріп&кц]'-&а,88е!  17. 
(іп    икгаіпізсЬег   8  р  гас  її  є). 

Міііеііипкеп  «іег  Йеусепко-СгезеІЬзсЬаІЇ  ііег  \УІ8зепзсЬа  ізп,  гесіі^іегі  уоп  РгоГ. 
МісЬаеІ  Н^и8еV5ку^,^»І5^е^2^  егзсЬіепеп  Всіє  І— ЬХХХУП  (бззсЬісЬіе,  АгсЬао1о£Іе. 
ЕШподгарЬіе,  ЗргасЬе  ипсі  І.ііегаїиг^езсіїісіїїе,  Ьезопсіегз  (іег  ІТкгаіпе).  Ргеіз : 
Всіє  І — XX  козіеп  48  Кгопеп,  десіег  ууеііеге  Всі.  іаисЬ  зерагаї  каиПісЬ)  З  Кг., 
Всі.  ХХПІ— XXIV  (БорреІЬапй)  5  Кг.,  Всі.  XXXI— II  и.  XXXV— VI  форреі- 
Ьапсіе)  а  6  Кг. 

РиЬІікаїіопеп  сіег  Зекііопеп  ипсі  Когатіззіопеп  «іег  Зеусепко- 
безеІІзсЬаІЇ  сіег  ДУізяепзсЬаЙеп : 

А.  Біе  ЬізІогізсЬ  •  рЬПозорЬі  зсЬ  є  Зекііоп  риЬІігіегІе  Ьі§]'еІ2І: 

1.  Еїї  Вапсіе  іЬгег  Веііга^е  (2Ьігпук  ізіогуспо-Шогопспоі  зексуі)  В.  І — IV 
и.  VI— XI  епііі.  еіпе  ОезсЬісЬіе  сіег  Шгаіпе  \оп  РіоР.  М.  Нгивеузкуз  (І.  Теіі 
Ьіз  АпГапдсІезХІ  Лаіиіі..  II  —  Ьіз  Міііе  сіез  ХІіІ  іаІІгЬ.ДИ^-ІУ  Ьіз  гиш  3.  1310, 
VI  -  VII  Ьіз  гиш  і.  1569.,  VIII— ЇХ  УегГаззипд  ипсі  зогіаіе  УегЬаМтіззе  іт 
XIV— XVII  Лл-Ь.  Ргеіз  І,  Ц  и.  V  В.  а  4  Кг.,  III  и.  IV  В.  5  Кг.,  VI  и.  VII  В. 
4-50,  VIII  и.  IX  В.  4-50.  Всі,  X— XI  4*0  Кг.,  Всі.  V.  епШаїї  Маїегіаііеп 
гиг  КиІІигдезсЬісЬіе  ваіігіепз  іт  XVIII — XIX  ^ЬгЬ.  Ргеіз  2  Кг. 

2.  НізІогізсЬе  ВіЬІіоіЬек,  Ьіз  іеігі  егзсЬіепеп  В.  1  —  XXIV. 

3.  ІТкгаіпізсЬ-гиіЬепізсЬез  АгсЬіу  І  Вапсі:  Віє  НапсІзсЬгіГІеп  сіез  Ми- 
зеитз  сіез  іМагосіпу]  Вот  іп  ЬетЬег^  —  3  Кг.  II  Вапсі:  Маїегіаіеп  гиг  Ое- 
зсЬісЬІе  сіез  Ваиегпїитз  ипсі  сіег  Оекопотік  Оаішепз  іш  XVIII — XIX  Лісі., 
—  4  Кг.  Ш  Вапсі:  Маїегіаііеп  гиг  ОезсЬісЬіе  сіег  паїіоп.  \\гіес1ег£еЬигі  сіег 
КиІЬепеп  іп  Оаіігіеп  1830—1840  —  5  Кг.  IV  Вапсі:  Маїегіаііеп  гиг  СгезсЬісЬІе 
сіез  гиіЬепізсЬеп  ЗсЬиЬуезепз  іп  ваіігіеп  —  3  Кг. 

4.  .ІигісіізсЬе    2еіІзсЬгіїЧ,  Ьіз  іеігі  X  Всіє,  а  2  Кг. 

5.  .ІигісіізсЬе  ипсі  бкопотізсЬе  ХеіІзсЬ  гі  (Ч,   Ьіз  }*Ь\  ЇХ  Всіє  а  3  Кг. 

6.  «ІигісіізсЬе  ВіЬІіоіЬек,  Ьіз  ^еігі  III  В.  а  2  и.  З  Кг. 

7.  Зіисіісп  низ  сіет  ОеЬіеІе  сіег  ЗогіаЬуівзєп  зсЬаГіеп  ипсі  (іег 
Йіаіізіік,  Ьіз  ^еіхі  І  Всі.  Ргеіа  3  Кг. 

В.  Віє  рЬіІоІоді  зсЬе  Зекііоп  риЬІігіегІе  Ьіз  }еІ/А  10  Всіє  іЬгег  Веііга^е  (2Ьігпук 
Шо1о£іспоі  зексуі),  епІЬаІІопсІ :  Всі.  І  ипсі  IV  еіпе  Віо^гарЬіе  сіез  икгаіпізсіїеп 
ВкЬіегз  Тагаз  §еусепко,  уоп  А.  Копузку,і,  Ргеіз  а  3  Кг.  Всі.  1 1  и.  III  АЬЬапсІ- 
1ип«еп  аиз  (Іет  СеЬіеІе  сіег  икгаіпізсіїеп  \'о1кзкип(іе  ипсі  Шегаїиг,  уоп 
МісЬаеІ  Вга§отапоу  (егзіег  ТеіІ].  Ргсіг>  а  і  Кг.  Всі.  V.  Віє  Мипсіагі  сіег 
Ьеткеп,  уоп  І.  УегсЬгаІзку,),  6  Кг.  В.  VI.  АЬЬапсІІип^еп  аиз  сіет  СеЬіеІе 
«іег  икгаіпізсіїеп  Уоікзкшніе  уоп  М.  Вукагіу.  Ргеіз  4  Кг.  Всі.  VII  и.  X:  АЬЬапсіІип- 
£еп  аиз  сіег  икгаіпізсЬеп  Уоікзкипсіе  ипсі  Ьііегаїиг  уоп  МісЬаеІ  Вгадотапоу 
(2«геіІег  Теіі;.  Ргеіз  5  Кг.  Всі.  VIII— IX,  Біе  Коггезропсіепг  сі.  <1.  Ноіоу^аску,), 
Ргеіз  7  Кг. 

СкгаїшзсЬе  ВіЬІіоіЬек,  Всі.  І— III.  ЗатШсЬе  \Уегке  уоп  «і.  у.  Гесі'коуус, 
Всі.  І.  ОесІіеЬіе,  Ргеіз  6  Кг.,  В.  Н.  ЕггаЬІипдеп,  Ргеіз  4  Кг.,  Всі.  III.  Бгата- 
ІізсЬе  \Уегке^1А  Теіі,  Ргеіз  3  Кг.,  2  Теіі,  Ргеіз  3  Кг.  Всі.  VI— VII:  веаЧсЬіе 
уоп    Тагаз    Зеусепко,    Ргеіз  а  3  Кг. 

С  Біе  таїЬет  аІізсЬ-паїиг  \УІ83епзсЬаГі1ісЬ-іпес1І2ІпізсЬе  Зекііоп 
риЬІігіегІе  Ьіз  деігі  12  Вапсіе  іЬгег  Веііга^е  (2Ьігпук).  Оіе  Ьеісіеп  егзіеп  Вапсіе 
козіеп   а   3  Кг.,    Всі.  III— VIII    егзсЬіепеп  іесіег    іп   2\уеі  АЬіеіІип^еп,  іесіе 
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Високоповажаному  Добродїеви, 

РАДНИКОВИ  ДВОРУ, 

Др.  ВРАТОСЛАВОВИ  ЯҐІЧЕВИ, 

СВОМУ  ЗНАМЕНИТОМУ   ПРОФЕСОРОВИ 


присьвячує 


ВДЯЧНИЙ  УЧЕНИК. 


Передмова. 


Перед  чотирома  роками  явив  ся  перший  том  листів  Якова 
Головацького,  що  обіймав  період  його  кореспонденції  з  літ 
1850 — 62.  Широка  дискусія,  яка  розвинула  ся  на  тему  сих  ли- 
стів в  руській  та  чужій  пресі,  ствердила  лише,  що  до  історії 
нашого  культурного  житя  дали  вони  первоетепеннпй  матеріял. 
Нинї  видаємо  в  сьвіт  другий  том  кореспонденції  Якова  Головаць- 
кого, що  обіймає  раньші  лїта  його  житя  від  р.  1835 — 49.  Листи 
сї  віднайдено  пізнїйше,  а  через  те  могли  вони  явити  ся  доперва 
в  другім  томі  нашого  видавництва. 

Вважаємо  злишним,  розводити  ся  над  їх  значінєм,  зазначимо 
хиба,  що  історія  нашого  культурного  житя  від  виступу  Маркіана 
Шашкевича  по  рік  1848  була  оповита  темною  мракою,  що  так 
само  мало  проясненими  були  обставини  та  трудності!,  з  якими 
молоді  діячі  в  добі  нашого  відродженя  мусїли  боротись,  що  вкінци 
за  мало  звісними  були  їх  зносини  з  славянським  сьвітом.  Листи 
Головацького  кидають  нам  на  всі  ті  пптаня  ясний  жмут  сьвітла, 
вказують  скільки  енергії  вложили  Маркіян  Щашкевич  та  його  то- 
вариші в  культурну  працю  над  відродженєм  галицької  Руси,  та 
вияснюють,  які  важкі  каміня  клали  їм  під  ноги  свої  власні  люди 
лише  на  те,  щоби  народна  мова  не  найшла  права  горожаньства 
в  нашім  письменстві.  Щоби  образ  наших  помічань  вийшов,  по 
змозі,  як  найповнїйший,  ми  не  обмежили  ся  на  сих  листах, 
а  заглянули  до  президіяльного  архіва  львівського  Намісництва 
у  Львові  та  до  архіва  міністерства  внутрішних  справ  у  Відни, 
де  шукали  спеціяльно  за  цензурними  ореченями  руського  цензора, 
Венедикта  Левицького  та  за  творами,  яких  він  до  друку  не  до- 
пустив. На  жаль,  тут  стрінуло  нас  розчароване.  Майже  весь  архів 
львівської  цензури,  т.  зв.  „ВіїсЬеггеуізіопзатІ-у'-  вишкартовано, 
а  в  катальоїах  читаємо  при  найцїкавійших   для    нас  актах  слово  : 


„аіі8£ет&Г2І".  Враз  з  актами  понищено  також  рукописи,  переслані 
до  цензури.  З  поміж  вишкартованого  матеріалу  виратовано  з  рук  анти- 
кварів не  богато.  Сї  останки  переховано  в  університетській  бібліотеці 
у  .Тьвові  та  в  архіві  наукового  товарпства  імени  Шевченка.  Дещо 
зберегло  ся  також  в  бібліотеці  „Народного  Дому"  у  Львові.  Дуже 
мало  потрібних  для  нас  актів  задержало  ся  в  архіві  міністерства 
внутрішних  справ  лише  тому,  що  рукописи  та  акти  відсилала 
віденська  „Роїігеі  іти  Сепзиг-Ноїзіеііе",  звичайно  з  поворотом 
до  львівської  цензури.  Та  і  сї  матеріялп,  які  зберегли  ся  від  за- 
трати, дають  нам  богато  нового,  незвісного  а  при  тім  незвичайно 
інтересного,  тому  значна  часть  нашої  передмови  буде  історією 
руської  цензури  в  літах  1834—47.  Даємо  їй  заголовок  „ІЇри- 
чинки  до  історії  культурного  житя  Галицької  Руси  в  літах 
1833—47,  бо  найдуть  в  ній  місце  цілі  глави,  що  з  історією 
руської  цензури  мало  мають  звязи.  Політичного  матеріялу,  який 
містить  ся  в  кореспонденції  Якова  Головацького  з  літ  1848  —  9 
ми  в  наших  помічанях  не  доторкнули  ся. 

Всі  листи,  які  друкуємо  в  сім  томі,  є  власностию  бібліотеки 
..Народного   Дому'-    у  Львові. 

Видаючи  сей  том,  почуваємось  до  обовязку,  зложити  щиру  по- 
дану всім  згаданим  бібліотекам  та  архівам,  а  спеціяльно  кустосови 
бібліотеки  „Народного  Дому"  у  Львові,  д.  Филипови  Свистунови 
за  далеко  ідучі  полекші  в  корпстуваню  архівальним  матеріялом, 
др.  їв.  Брикови  за  ласкаву  поміч  при  коректї  чеських  листів,  а  д. 
їв.  Еж.  Левицькому  та  др.  Іл.  Свєнцїцькому  за  акти,  що  вяжуть 
ся  з  житєм  Венедикта  Левпцького  і  других  сучасних  людий. 

У  Львові,  в  грудні  1908  р. 

Др.  Еирило  Оту  фінський. 


Причинки  до  історії 
ц\)льт\)рного  >цитр  Галицької  Р\)си 

в  літах  1833—47. 


На  брак  умового  житя  серед  галицьких  Русинів  перед  ви- 
ступом Маркіяна  ІНашкевпча  нарікати  годі.  Побіч  енерїічнпх  за- 
ходів крпл.  Івана  Могильнпцкого  на  полі  народного  шкільництва 
та  злученої  з  ними  літератури1),  побіч  неудачних  завязків  красного 
письменства  в  перекладах  та  віршах  Йосифа  Левицького  —  серед 
галицьких  Русинів  розвинув  ся  спеціяльно  сильно  науковий  рух, 
ведений  в  двох  напрямах:  граматичнім  та  історичнім. 

Вже  в  р.  1823  викінчив  був  Іван  Могпльницький  граматику 
руської  мови,  яка  по  нині  остає  в  рукописи2).  В  тім  самім  часі 
кінчив  крил.  Іван  Лаврівський  свій  підручник  граматики  „Уег- 
зиегі  іїЬег  сііе  8ргасЬ1еЬге  сіег  Кизкізсіїеп  ЗргасЬе,  має  зоІсЬе 
затті  іЬгеп  ІТпІег-МипсІагІеп  іп  сіеп  Кбпідгеісгіеп  СгаИгіеп  ипсі 
Ьосіотегіеп  о-езргосЬеп  луігсі",  якпй  знаємо  лпше  з  заголовка3). 
В  р.  1831  була  вже  в  ценцурі  праця  Иоспфа  Левицького  „Сггат- 
таїік  сіег  гиіііепізсїіеп,  осіег  кІеіпгиззісгіеп^Зргасгіе"4).  а  в  р.. 
1833  одержала  цензурну  апробату  граматика  Иоспфа  Лозпнського. 
писана  в  польській  мові5). 


*)  Порівнай:  їв.  Ем.  Леви ць кий  :  Погляд  на  розвій  ішзшого  і  вие- 
шого  шкільництва  в  Галичині  в  рр.  1772 — 1800  і  розвій  русько-народ- 
ного шкільництва  в  рр.  1801  — 1820.  Львів  1903. 

2)  Переховує  ся  вона  в  Архіві  агатр.  гр.  Андр.  Шептпцького  у  Львові. 

3)  Порівнай:  Тершаковець:  „Галпцко-руське  літературне  відро- 
джене" стр.  13 — 14. 

*)  її  видруковано  доиерва  в  р.-  183-4. 

5)  Про  обі  граматики  гляди  студію  дра  Оснпа  Макове  я:  Три 
руські  граматики  (відбитка  з  01  і  64  тому  „  Записок"  наук.  тов.  ім  Шевченка. 
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Історичними  студіями  почали  рівнож  рано  займати  ся  др. 
Михайло  Тарасович,  що  вже  в  р.  1809  збирав  матеріали  до  своїх 
„Агша1е8  Есс1е8Іае  КиШепае"1)  друкованих  задля  цензурних 
перепон  доперва  в  р.  1862,  та  Денис  Зубрицький,  що  в  р.  1830 
видав  першу  свою  історичну  студію  „Біе  §тіес1іІ8СІ>каІГю1І8с1іе 
Зіашоріепаї-кігсіїе  іп  ЬетЬег§  ітсі  сіаа  ти  Шг  уегеіпІ9,Іе 
[пвіііиі." 

А  однак  не  від  названих  авторів,  але  від  виступу  Маркіяна 
Шашкевича  починаємо  числити  нову  добу,  період  відроджена  русь- 
кого письменства  в  Галичині.  Не  вдаючись  в  подрібнпй  розбір 
праць  названих  учених  граматиків  та  істориків,  ми  зневолені 
«твердити,  що  лише  один  Могильнпцький  силкував  ся  писати  свою 
граматику  в  руській  мові,  але  і  в  ній  дефініції,  термінольогія  та 
й  взагалі  цілий  науковий  апарат  нагадують  нам  „церковно-славнн- 
щлну"  граматик  16  або  17  в.  Мамонїча,  „Адельфотеса",  Лаврен- 
тіа  Зизанїя,  або  Мвя.  Смотрицького.  Граматика  Йоснфа  Левиць- 
кого,  писана  в  німецькій  мові,  була  богата  в  форми,  далекі  від 
народної  мови.  Найліпшою  могла  ще  бути  граматика  Йосифа  Ло- 
зпнеького,  але  й  її  одїв  автор  не  в  руську,  але  в  польську,  зверхню 
одежу,  а  до  того  вона  цілком  не  явила  ся  в  друку.  Свої  „Аппа- 
ІЄ8ІІ  готовив  Гарасевич  в  латинській,  а  свою  студію  про  Ставро- 
пігію видав  Зубрицький  в  німецькій  мові.  Головно  отже  задля  мови 
мертвої,  або  чужої  годі  від  творів  названих  письменників  почи- 
нати добу  відроджена  Галицької  Руси.  Почав  її  доперва  Маркіан 
Шашкевич.  що  иоволи,  але  консеквентно  підготовлював  терен  дла 
письменства  в  народній  мові,  а  що  кождий  проав  його  орі'анїза- 
цпйної  працї  дла  нас  важний  та  цікавий,  тому  починаємо  нашу 
студію  від  характеристики  першої  літературної  збірки,  зложеної 
Маркіаном  ІІІашкевичем  в  р.  1833  п.  з.  .,Сьшг  Русв'-,  та  в  звази 
з  тим  на  вступі  осьвітлюємо  один  темний  момент  в  житю  Маркі- 
лна  на  основі  незвісних  доси  актів. 


II. 

На  основі  заряджена  митрополита  Михайла  Левнцького  про- 
гнано дня  21  лютого  1830  року  Маркіана  Шашкевича,  тодїшного 
слухача  1  року  фільозофії  (нпнїшної  7  гімн,  класи)  з  львівскої 
духовної  семинарії  за  провину,    що  була   вислїдом    молодечої    не- 


і)  Т  є  р  ш  а  к  о  в  є  д  ь  -.   „Галвцко-руське  літературне  відроджене  стр.  19. 
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розваги  \)  або  й  не  корисного  впливу  його  товариша  Михайла 
Базплєвича2),  Півчетверта  року  покотував  він  її  в  тяжкій  боротьбі 
о  хліб  насущний,  якого  відмовив  йому  рідний  отець.  Надармо 
старав  ся  Маркіян  лереблагати  тверде,  батькове  серце  навіть  вір- 
шом,  в  якім  серед  гіркої  розпуки  кликав : 

Отче,  ох.  отче  !  Оли  с;і  мені"  придало 
Днн  житя  твого  полином   згірчпти, 
Слн  коли  око  твоє  жальом  запало 
Олим  був  нещасеп  серце  закервити, 

Прости  ми,  отче,  прости !  Бач  а  ся  каю, 
Жальом  серце  бідне  моє  прозябає. 
Твої  ноженьки  сльозами  зливаю  — 
Ах,  прости  синови,  пай  не  загибає.3) 

Лишений  сам  собі  і  журбі  о  завтрішню  днину  —  М.  Шашкевич 
не  упав  на  дусі,  не  змарнував  ся,  хоть  в  тяжкім  бідованю  підор- 
вав  своє  здоровлє.  Поза  викладами  перебував  він  весь  вільний 
час  по  бібліотеках,  університетській,  та  Осолїнських,  де  розширю- 
своє  знане,  знакомлячи  ся  головно  з  творами  корифеїв  славян- 
ського  відродженя. 

В  осеня  1833  р.  принято  його  поновно  до  духовної  семп- 
рії  у  Львові  в  характері  слухача  І  року  богословія.4)  Серед  пп- 
томцїв    руської,   духовної    семинарії    застав    тодї  Маркіян    сильно 


*)  3  актів,  які  друкуємо  між  матеріалами,  дізнаємо  ся,  що  дня  15 
лютого  1830  року  вийшли  Мпх.  Базилєвич  і  Маркіян  Шашкевич  з  попо- 
лудневих викладів  на  університеті' та  враз  з  третин  товаришем,  Ннколою  Ан- 
тоневичем  удали  ся  до  реставрації  Людвіка,  де  перебули  до  год.  6%  і  ви- 
пили чотири  фляшки  впна,  В  повороті  вступили  вони  ще  до  каварнї,  де 
Маркіян  дістав  рвотів.  Засоромлений  покинув  він  своїх  товаришів  і  утїк 
до  семинарпї,  де  з  причини  недуги  не  взяв  участи  в  обовязковпх  функціях 
протягом  15  і  10  лютого.  Про  провину  Базплєвича  і  Шашкевича  дізнав  ся 
ректорат  і  виступив  дня  18  лютого  з  внесенєм  до  митрополита,  щоби,  для 
приміру,  обох  питомцїв  виключив  з  семинарії.  Думаю,  що  поясненєм  при- 
чини, для  якої  виключено  Маркіяна  з  семинарії,  не  уймаю  його  памяти. 
•За  молодечу  нерозвагу  хиба  ніхто  на  него  каменем  не  кине.  (ГІорівнан 
„Матеріали"  Ч.  II.) 

'-)  Таке  можна  би  вносити  з  листу  сестри  Маркіяна,  Сметанової  до 
Володимира  Шашкевича.  Гляди:  Михайло  Тершаковець:  „При- 
чинки до  житєпису  Маркіяна  Шашкевича  та  дещо  із  його  тюменської 
спадщини  (Відбитка  з  58  тому  „Записок1"  наукового  товариства  ім.  Шев- 
ченка стр.  40.) 

а)  Гляди:   „Руска  письменність  НІ  Львів  1006.  стр.  00. 

4)   Гершак овець:  ор.  сіі.  стр.  6. 
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розвинений,  польський,  патріотичний  рух,  що  переходив  навіть 
в  Фазу  конспірацийно-революцийних  стремлїнь,  за  які  чимало  пи- 
томцїв та  сьвящеників  переслїдовано,  перших  прогонювано  з  семи- 
нарії  і  віддавано  примусово  до  військової  служби  а  одних  та  дру- 
гих засуджовано  на  кару  вязницї,  яку  мусїлп  відпокутоватп  на 
Шпільберзї,  або  Куфштайнї.1)  Польський  конспірацийний  рух,  що 
числив  богато  прпклонників  серед  питомцїв,  а  якого  тяжкі  репре- 
сії довгий  час  зломити  не  були  в  силі,  не  припав  Маркіянови 
Шашкевичевп  до  вподоби.  Обдарений  поетичним  талантом,  заохо- 
чений першими  літературними,  етнографічними  і  лїнївістичними 
творами,  що  явили  ся  на  Україні,2)  одушевлений  для  народної, 
руської  мови,  виобразований  на  збірниках  славянських,  народних 
пісень,  розентузнязмованпй  відродженєм  славянських  народів,  рі- 
шив ся  Маркіян  Шашкевпч  підняти  ся  тяжкої  праці,  забажав  ро- 
зігнати ..мраки  тмаві",  в  якій  нпдїла  руська  суспільність  та 
слідом  їшьшпх  Славян  збрататись  з  ..повним,  ясним  сонцем.'" 

Щоби  перевести  свої  мрії  в  діло,  задумав  Маркіян  Шашкевпч 
поперід  усього  зібратп  біля  себе  гурток  товаришів,  як  ділили  би 
з  ним  його  працю,  а  принайменьше,  які  співчули  би  його  намірам. 

Заходи  його  в  сім  напрямі  не  були  даремними.  ІІерші  хвилї 
свого  поновного  побуту  в  духовній  семинарії  зазначив  Маркіян 
тим,  що  при  помочи  кількох  товаришів  уложив  першу  лїтератрну 
збірку  п.  з.   „Сьінь  Русі"3.) 

В  збірці  сїй  помістили  молоді  питомцї  14  віршів: 


х)  Глядп  про  се  лою  студію  п.  з.  „Польські  конспірації  серед 
руських  питомцїв  і  духовеньства  в  Галичині'  в  літах  1831 — 40"  (Відбитка 
в  Записок  наук.  тов.  їм.  Шевченка  т.  80  і  82). 

2)  В  передмові  до  „Русалки  Дністрової"  покликував  ся  Маркіян  Шаш- 
кевич  на  „Енеїду"  Котляревського,  на  „Ольгиь  собранія  старинньїх'ь  мало- 
россійскпхь  пвсень"  (181 !.))  Цертелева,  на  збірники  народних  пісень  Мак- 
симовича (з.  р.  1827  і  1834)  на  „Занорожскую  Старину"  І.  Срезневського 
(з  лїт  1833  і  4),  на  повісти  Оеновянеяка,  на  „Малороссійскіи  иословицьі'" 
(1883),  на  „Малороссійскій  Сюварь"  Войцєховича,  на  граматику  Павлов- 
ського  (1818)  і  лисаня  Гулака  Артемовського. 

3)  Руконись  „Сьша  Русв",  імовірно  копію,  цередав  о.  крил.  Петруше- 
вич  до  бібліотеки  „Народному  Дому".  Уривки  з  неї  иомістив  Ос.  А.  Мон- 
чаловськпй  в  „Бесід*"  Львів  1887  ч.  1  і  2  п.  з.  Образець  галицко- 
русскон  письменности  изь  1833  года".  Ми  передруковуємо „  Сина  Русіг 
в  ..Матеріялах"  в  цїлости,  задержуючи  в  найдрібнїйших  чертах  правопись 
рукописи.  Здогад  Якова  Головацького,  немовби  Маркіян  Шашкевпч  в  осе- 
нн  1833  р.  не  був  з  причини  тифа  в  семинарії,  лише  екстернїстом  та  що 
він  впливав  па  питомцїв  з  поза  семинарії.  (Б  є  с  ід  а  1887  Я.  Г.  „Пер- 
венцьі  галицко-русской  письменности  сх  1840  годов'ь)  є  невірний. 


1)  ..До  сішов  Русі"  —  0.   Г. 

2)  „Слово  до  чтителей  руського  язика"  —  М.   Ш. 

3)  „Сатира"   —  М.  М. 

4)  „Дума,  Крестец  камінний  край  Любачева". 

5)  „Розсьвіт"  М.  М. 

6)  Рокаолян,  илп  Танец^  руський  М.  М. 

7)  „Радость  весни"   —  їїоспфа  Яевпцького  з  Болтова. 

8)  „Віхер"   —  Г.   0. 

9)  „Молитва  хлопця-  —  Ал.  Г. 

10)  „Розлука"  М.  М. 

11)  „Дума"   (звісна  в  нас  під  заг.   „Погоня")  М.  Ш. 

12)  „З  Анакреонта"   —  А.  Г. 

13)  „Русин"   —  їїоспфа  .Тевицького  з  Августівки. 

14)  „Лакомство". 

Не  всі  вірші  поміщені  в  збірці,  заслугують  на  увагу.  Не 
мають  ніякої  літературної  стійностп  „31  ©литва  хлопця"  Ал. 
Г.,  переклад  А.  Г.  з  Анакреонта  і  віршик  „Лакомство". 

В  поезийках  ..Розсьвіт"  М.  М.,  „Віхер"  Г.  О.  і  ..Ра- 
дость весни"  Иоспфа  Левицького  з  Болшова  описане  жптє 
в  природі.  І  з  нпх  лише  ..Розсьвіт"  заслугу  є  на  згадку  з  огляду 
на  дар  помічаня  автора,  а  не  задля  літературної  формп.  Вірш  п. 
з.  „Крестец  к  а  м  і  н  н  п  й  край  .1  ю  б  а  ч  є  в  а" ,  якого  моралізу- 
юча тенденція:  „не  ломи  присяги",  оснований  на  народнім  цере- 
ланю,  писаний  зі  свого  рода  драматизмом,  однак  літературна  його 
вартість  незамітна.  Важнпй  в  нїм  наклін  до  згадок  про  славян- 
ських,  поганських  богів,  Даждбога  і  Стрибога,  який  вказує,  що 
авторови  М.  М.  давна,  славянська  культура  не  була  чужа.  Сер- 
дечним теплом  овіяний  еротичний  віршик  п.  з.   „Розлука". 

Інтереснїйшимп  для  нас  є  вірші,  з  яких   пробиває  ся  любов 
до  рідної  землі  і  справи,  виявлена  нераз  в  наївно-романтнчній  формі. 
Вірш  „Роксоланг  илп  танец  руський"  починає  автор 
рефреном : 

ІІляек,  пляснїм 
руками, 
Туп,  тупнім 

ногами, 
та  взиває 

Ідім  колом  днесь  Русина 
Так  д.їд  гуляв  і  родина 
Ту  зріс  Русин  проживає, 
'Ощов  поля  плугом  крає... 


УІ 

В  <>чах  автора  руська  земля  богата  в  збіжа  і  мід,  в  стада  овеці> 
і  в  жереха  содї.  На  ній  зводжено  боротьби  з  Татарами,  на  ній 
гомоніли  боярські  піснї.  Для  моторних  дівчат  Німці  кидали  свій 
рідний  край,  руські  княжні  засідали  на  престолах  угорськім, 
пруськім  і  польськім.  Тут  жили  наші  лицарі,  тут  княжплп  князі, 
тут  кождий  рад  вмирати,   „бо  Русь  край  наш,  наша  мати". 

Як  бачимо,  то  автор  „Роксолан-а"  потішав  себе  минувшиною. 
бо  колпб  був  глянув  на  сучасність,  на  гнет- панщину,  в  якій  стогнав 
нарід,  то  певно  не  захотїлобп  ся  йому  взивати  до  приплескувана 
і  прптупцьованя,  та  не  забажавбн  він  вдруге  ідеалізувати  достатків 
рідної  землі. 

Ще  наївнїйше  виглядає  віршик  „Русин'-  Йоспфа  Левиць- 
кого  з  Августівки : 

Русин  я  сн  з  роду,  тим  ся  величаю, 
Люблю  просту  щирість,  храню  руські   справи 
Голубця  си  витну,  думку  заспіваю, 
Гостя  з  серця  прийму,  то  мої  забави... 

З  такою  ..програмою"  Русини  хиба  далеко  зайти  не  могли... 
А  однак  треба  зазначити,  що  і  сї  заяви  приналежності!  до  русь- 
кої народності!  в  обох  останннх  авторів  треба  щиро  пошанувати, 
бо  висловлені  вони  в  часі,  коли  до  неї  так  мало  людий  при- 
знавало ся. 

Не  менше  цікавою  в  збірці  „Сьшь  Русі"  є  „Сатира"  про 
спір  Поляка  з  Русином.  Впертий  Русин  і  думний  Поляк  пере- 
сьвідчені  про  себе,  що  оба  вони  розумні.  Оба  не  люблять  ся. 
Думний  Поляк  голубить  ся  з  жидом.  Поляк  і  Русин  не  терплять  ся,  як 
сіль  в  оці,  а  люди  з  обох  глузують.  Впертий  Русин  вже  погодився, 
але  лише  на  те,  щоби  ного  думний  Лях  дальше  за  ніс  водив- 
Навинув  ся  третій!  сусід  (Австрія)  з  пугою  і  думний  Поляк  впо- 
корив ся,  ие  нападає  вже  на  впертого  Русина,  бо  він  з  сусідом 
щасливий. 

Думний  трохи  впокоїв  ся, 
Але  знову  розлостив  ся, 
На  сухоти  уже  гине, 
А  ще  каже  •   „Ти  Русине !" 

Віршик  сей  цікавий  не  лише  як  вірна  характеристика  думного 
Поляка  і  податливого  Русина,  але  також  як  сьвідоцтво,  що  вже 
в  р.  1833  заводжено  національні  спори,  які  з  часом,  що  раз  біль- 
ше розростали  ся  і  заострювали  ся.  Всяка  ежанци нація  з  під  поль- 


ського  впливу,  який  загорнув  був  тоді  широкі  круги  руської  сус- 
пільності), мусїла  довести  з  обох  сторін  до  національних  спорів 
і  антагонізмів. 

Коли  доминено  гарний  вірш  Маркіяна  Шашкевпча  п.  з.  „ІІо- 
тоня",  то  найінтереснїйшимп  з  цілої  збірки  63  дуть  для  нас  вірші 
М.  Ш.  ..Слово  до  чтителей  руського  язика"  і  0.  Г.  ..До  Синов 
Русі",  бо  в  них  немовби  містять  ся  програмові  поклики. 

Маркіян  Шашкевнч  накликував  в  першім  віршику  своїх  това- 
ришів, щоби  ..подали  собі  руки'-,  щоби  „серце  до  серця  припало  % 
щоби  вони  в  сердечній  злущ  прогнали  з  Руси  „мраки  тмаві", 
щоби,  покинувши  зависть,  спішили  до  еьвітла.  Другий  його  това- 
риш, що  окрив  ся  під  буквами  0.  Г.  немовби  зпарафразував  поклик 
Маркіяна,  достроюючись  до  него  навіть  в  подробицях.  Він  взивав 
товаришів  до  щирої  дружби,  він  бажавби,  щоби  .,  серце  к  музам 
припало",  бо  лише  тоді  „згине  чорна  мрака",  як  Русини  глянуть 
в  сьвіт.  Дорогою  літературної  працї  бажали  вони  потягнути  руську 
суспільність  до  її  національного  відродженя. 

Маркіян  Шашкевнч  мусїв  однак  здавати  собі  справу,  що  ся 
перша  збірка  до  друку  не  надавала  ся.  Можна  здогадувати  ся,  що 
він  дивнв  ся  на  неї,  як  на  першу  пробу  людпй,  без  сумніву  щи- 
рих, однак  все  як  на  пробу,  що  видана  друком,  епохального  зна- 
чіня  мати  не  могла.  Він  не  міг  не  завважати,  що  форма  деяких 
віршів  крайно  незугарна  а  мова  невироблена,  що  їх  автори  бороли 
ся  в  першім  ряді  з  язиковими  трудностями,  не  згадуючи  про  пра- 
вописне питане,  бо  в  збірці  „Сьінг  Русй"  писав  кождий,  як  умів. 
Все  те  мусїв  мати  М.  Шашкевнч  на  думці  і  такої  збірки  видати 
в  сьвіт  не  бажав.  6  річпю  майже  певною,  що  Шашкевнч  не  звер- 
тав ся  з  нею  до  цензури.  Прннайменше  в  катальоі'ах  т.  зв.  Вії- 
с1іеггеуІ88Іоп8-атІ-у,  що  переховують  ся  в  президіяльнім  архіві 
львівського  намістнпцтва  нема  проте  найменьшої  згадки. 

Але  хоть  як  слабою  була  ся  перша  збірка,  хоть  з  авторів, 
що  подали  під  віршами  початкові  букви  своїх  імен  та  прізвищ. 
8  виїмкою  Маркіяна  Шашкевпча,  нї  один  не  став  визначнішій! м 
поетом,  —  мпмо  сего  приходить  ся  про  неї  згадати  з  теплом,  як 
про  перший  прояв  національної  сьвідомостп  і  реакції  против  поль- 
ського духа  в  руській  духовній  семпнарії,  а  рівночасно  як  про 
першу  працю  Марк.  Шашкевпча  на  полі  духового  відродженя  га- 
лицької Руси. 

Шсля  сеї  характеристики  „Сина  Русі"  належалобп  сказати 
ще  кілька  слів  про  людий.  що  біля  Маркіяна  Шашкевпча  помі- 
стили в  ній  свої  вірші.  На  жаль  певних  вісток  про  їх:  прізвища 
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не  маєж»  Яков  Голевацький  здогадував  ся,1)  що  під  буквами  М. 
М.  врив  ся  —  Михайло  Мпнчакевич2),  під  А.  Г. —  Ай- 
таль  Гадпнський,  під  Ал.  Г.  —  Александер  Глпнсь- 
кпй.3)  Не  умів  розвязати  Головацький  загадки,  кого  належалобп 
розуміти  під  0.  Г.  і  Г.  0.  Певними  побіч  Маркіяна  Шашкевича 
авторами  є  лише  два  їїоспфи  Левицькі,  один  з  Болшова,  другий 
з  Августівкп,  та  лише  про  першого  з  них  маємо  точнішій  вістки. 
ЇІоспф  Петрович  Левпцькпй  родив  ся  1810  р.  в  Тлумачику, 
а  виховав  ся  в  Болшові.  Нормальні  і  їімназпяльні  школи  кінчив 
він  в  літах  1820 — 9  в  Станиславові,  а  на  фільозофію  (VII — VIII  кл.) 
вписав  ся  він  183<>  року  у  Львові,  де  скінчив  р.  1835  також 
богословські  студії.  Мав  він  бути  дуже  добрим  декляматором.  В  р. 
1848  стрічаємо  його  на  становнску  пароха  в  Заболотові  коломий- 
ського округа.  В  тім  році  брав  він  участь  в  з'їзді  „руських  уче- 
нихІі  і  належав  до  членів- снователїв  галпцько-руської  Матиці4). 
В  р.  1861  вибрано  його  сеймовим  послом  з  курії  меньшпх  посі- 
лі к-тий  в  окрузі  Снятин  73  на  116  відданих  голосів5).  Писав  Ле- 
вицькпй  під  псевдонімами :  їїосиф  з  Болшова,  Иоспф  з  Покутя  і 
Ь.  /.  2;іЬ1оіол\-а.  Окрім  віршика  ..Радость  весни",  поміщеного  в  збірці 
..  Свінг  РусЬ "  ви друковав  він  статийки  :   ..Памво  Берпнда"6)  „Каме- 


*)  Бесіда  за  рік  1887  в  стат'ї :  „Иервенцьі  галицко-русскоії  слове- 
сності!" стр.  55. 

2)  Мих.  Минчакевич  родж.  в  1808  р.,  а  виеьвяченяй  в  р.  1834, 
був  вмішаний* в  процес  польських  конспіраторів  та  відсидів  у  вязницї 
львівській  і  на  Шпільберзї  від  р.  1831) — 42.  Поновно  дозволено  йому  обняти 
душпастпрське  місце  до  нерва  в  р.  1848.  Гляди  мою  студію  „Польські  кон- 
спірації" стр.  36 — 47.  Можлива  річ,  що  Минчакевич  покутовав  за  при- 
падкові вносияи  з  польським  конспіраторами,  бо  ще  в  „Русалці  Дністровій" 
в  передмові  слали  видавці  привіт  також  Мпнчакевичевп,  чогобн  є  робили, 
я  і:  он  він  не  поділяв  їх  поглядів.  Головацький  передав  один  вірш  Минча- 
кивіча  до  біб.т.   „Нар.  Дому"  де  його  досить  не  віднайдено. 

3)  Про  Александра  Глинського  та  про  його  статї,  писані  в  обороні 
народної  мови  гляди  мою  передмову  до  „Кореспонденції  Якова  Головаць- 
кого  в  рр.  1850 — 02"  етр.  XXIX— XXXII.  Був  се  один  з  найбільше  сьві- 
домих  люднії,  який  йнюн  дорогою,  вказаною  Марк.  Шашкевнчем,  по  конець 
свого  ;кптя.  Він  умер  дня  17  цьвітня  18')3р.  в  87  р.  н:итя  на  становиску 
пароха  в  Городниці". 

4)Яков  Головацький,  „Псторич.  очеркь  основанія  галицко, 
русскої  Матицн"  Львів  1850  стр.  VIII.  в  „Приложенію" . 

5)  Пьстнпкь"  Відень  1801.  Кг.  27.  „Слово"  Львів  1861 
Хг.  27. 

6)  Зоря  Галицкая  за  рік  1851  ч.  4.  В  біб.їїотецї  „Народного 
Дому"  (НІ.  5)  переховує  ся  його    рукопись  з  р.  1835,  в  якій    містять  ся 
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нець  ПодольскіГг,1)  „ІІутешествія  умословньиг  (ЛЛ7ес1г6\\кі  шпу- 
.■>іо\ує  Генр.  Гр.  Ревуского  II.  Т.  Петроградь  18о1)2,  ..Греческо- 
славянская  граматика  пзь  1  Г> 9 1  г.іі3)  і  дрібні  статпйкп  в  часо- 
писи ..Домовая  Школка  з  р.    1854. 

Та  не  лпше  літературні  пнтаня  були  темою  його  писань.  Він 
інтересував  ся  живо  музпкою  і  на  сю  тему  подав  нам  статпю  п. 
з.  ..Б/бсколько  даньїхь  кь  исторіп  пінія  церковного  вг  духовной 
ееминаріи".4)  Звісний  музик,  Іван  Лаврівський  цїнпв  композитор- 
ський талант  ІІосифа  .Тевпцького  і  висловив  ся  про  него  в  одній 
зі  своїх  статий,  що  він  „знайомий  вь  обще  яко  образованьїй  му- 
зикь,  которьій  видячп  запустіте,  якое  пінію  церковному  в-ь  буду- 
чности  грозить....  уложиль  бп  п  прочіи  сонатьі  Гайдена,  если  би 
ея  они  дали  вь  у сльїшаніе  привести и.5)  Не  меньше  цікавили  також 
Йоспфа  .Тевпцького  пнтаня  з  обсягу  господарства  і  управи  тютюну. 
На  сї  темп  друковав  він  рівнож  статії6). 

Про  другого  Йосифа  .Тевпцького  з  Августівки  та  про  Айталя 
Гадинського  вісток  не  маємо.  Та  хотьби  лпше  з  дїяльностн  Алек- 
сандра  Глпнського  і  Йоспфа  Тевпцького  з  Болтова,  бачимо,  що 
з  посеред  укладчиків  ..Сьш-а  Русі'1  вийшлп  люди,  які  в  дальшім 
жнтю  не  кидали  пера  та  служили  руській  справі  по  своїм  най- 
ліпшим намірам  і  силам. 


в  азбучнім  порядку  короткі  жптєписії  і  спи?  творів  двайцять  кількох  русь- 
ких і  польських  письменників  XVI  — XVIII  в.  6  се,  без  сумніву,  виписки 
з  ріжних  сучасних  бібліографічних  творів,  які  вказують,  що  кружок  Марк. 
ІНашкевича  інтересував  ся  живо  нашою  літературою 

1)  Там  же  за  рік  1854  Ч.  2  і  3. 

2)  Там  ж  є  за  рік  1852  Ч.   33  і  34. 

3)  Там  ж  є  за  рік  1853  Хг.    5. 

*)  Тамже  за  рік  1852  №  33  і  34.  Про  сю  статнії  ку  писав  І.  Лав- 
рівський в  віденськім  „В'встнпку"  за  рік  1854  (ч.  1):  „Сь  велпкпмь 
удовольетвіемь  читалисьмо  недавно  критику,  вь  которой  Іоснфь  зь  Болтова 
превозносіт,  иузьіческое  пініє  церковное.  Доппсоватей  бопть  ся  такожь. 
щобьі  пЬніе  церковное,  утративши  управителя  свого  Любовича,  не  запуст  г,- 
ло  вь  руской  семинаріи"... 

5)  В-встникг  за  рік  1854  Хі\  3. 

*)  Так  писав  він  про:  „НеуспЬваніе  фабрики  вт>  Толмачтг  (ВТ,ст- 
нікь  ва  рік  1854  Ч.  17— 1  У)  і  подав  переклад  німецької  статі  Лїхтнера: 
„О  заведеній  взаимного  забезпеченій  насадптелей  тютюну  противу  градо- 
битья  (ІМ-.стппкь  за  рік  1852  (Ч.  29,  31  —  2,  34—5,  37)  і  Зоря  Га- 
лнцкая  за  рік  1852  ч.  19  і  20).  Ту  саму  статію  переклав  він  на  поль- 
ську мову  і  помістив  її  в  „Оо(1а1;к-у  Туо-<к1піо\\уігґ  до  „Оагеіу  ішочр- 
зкіеі"  за  рік  1852  ч.  12.)  Біографічні*  вістки  про  Иосифа  .1.  з  Болшова 
завдячую  їв.  Ем.  Девицькому. 
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ЦІ. 

Скоро  Маркіян  Шашковії?  побачив,  що  першою,  своєю  збір- 
кою переломив  ледп  байдужності!  дія  руської  справи  серед  неве- 
личкого гуртка  товаришів-питомцїв,  він  рішив  ся  виступити,  сим 
разом  вже  публпчно,  з  другою  збіркою,  п.  з.  ;,Зоря,  писемце- 
п  р  и  с  ь  в  я  щ  є  н  о  є  р  у  с  к  о  м  у  я  з  ьі  к  у " ,  щоби  нею  будити  з  тяж- 
кого сну  ширші  верстви  руської,  несьвідомої  своєї  національносте, 
суспільності!. 

Дня  4  мая  1834  р.  переслав  її  Шашкевп?  до  львівського 
..Ві'їсііеггеуі^іопзаті-у",  який  однак  не  мав  спеціяльного  цен- 
зора для  руських  книжок  і  тому  передав  її  презідїї  їубенїї  „2иг 
2еі]8Ш^Ье8Ііттіт»';.  Остання  відослала  рукопись  „Зорі"  дня  10 
червня  1834  до  віденської  ., Роїігеііюгзіеі] є",1)  де  цензором  грець- 
ких і  слявянськпх  книжок  був  знаменитий  славіст,  Вартоломей 
Копітар.8) 

Через  його  руки  переходив  вже  раньше  цілий  ряд  руських 
книжок.  В  р.  1823  цензуровав  він  граматику  Івана  Могильниць- 
кого,  та  на  жаль,  його  помічаня  над  рукописию   сеї  граматики  не 


*)  Протоколи  президії  львівскої  ґубернії  за  рік    18В4  Хг.    5050. 

2)  Вартоломей  Копітар,  родом  Словінець,  бук  сином  селянина.  Родив 
ея  1780  ]>.  в  Країні  та  на  десятому  році  житя  вступив  до  німецької  школи 
в  Люблянї,  не  вміючи  анї  слова  по  нїмецьки.  Мимо  сего  заняв  він  небавом 
перше  місце  в  клясї  і  покінчив  в  р.  170!»  зі  знаменитим  успіхом  курс  та 
став  домашшім  учителем  у  барона  Жнгмонта  Цоііса,  де  почав  віддавати  ся 
студиям  словінської  мови.  Переселившись  до  Відня,  став  він  цензоро- 
славянських  і  грецьких  книжок,  а  опісля  п  бібліотекарем  цісарської  бібліо- 
теки. Він  умер  у  Відни  11  серпня  1844  р.  Був  се  чоловік  великого  ума 
і  широкого  знаня.  Своїми  творами  приніс  він  велику  користь  науці  сля- 
віс-тпкп.  В  р.  1808  видав  він  „бгаттайк  сіег  з1ауі$сЬеп  ї^ргасЬе  іп 
Кгаіп,  Кагпіеп  ипсі  йіеіегтагк" ,  що  є  одною  з  найліпших  праць  на  полі' 
славістики.  В  р.  183(і  внйиіов  його  „Оіа^оіііа  Сіогіаїшз"  (розбір  глаго- 
лицької  рукоипсн  з  XI.  в.  і  фрайзінґонських  відривків),  де  заявив,  що 
церковно^славянська  мова  є  старословінською  ''теорія  ианонська).  В  р.  1839. 
видав  він  „НевусЬіі  §І0880£гарЬї  «Іі^сіриіи*".  а  в  р.  1848.  Л'гоіеоотепа 
Ьізіогіса".  Крім  сего  друковав  він  богато  статнії  про  мову,  літературу 
та  і<торію  Славян  і  близьких  їм  народів,  —  які  видав  ного  ученик  Мікльо- 
сїч.  п.  з.  В.  Коріїагь-  „Кіеіпеге  ВсНгійеп"  (1857).  Ного  велику  переписну 
з  Добровськнм  видав  Яґіч  „Сборннкьи  СПБ.  Т.  ЗО.  (видане  акад.  науку 
і  в  Берліні  1800  „Хеііе  Вгіеіе  уоп  ОоЬгомпвку,  Корііаг  шкі  Апсіегеп 
Втаі  ипсі  \Уе8иауепи.  Його  чотири  листи  до  ^убрицького  видав  я  в  моїй 
розвідці'  „З  кореспонденції  Ден.  Зубр..."  Львів  1001.  (Відбитка  з  43  тому 
-оанисокнаук.  тов.  і.м  Шевченка;". 
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задержали  ся  а  граматика  по  нинїшний  день  лежить  в  рукописи. *) 
Замітки  Еопітара  про  сю  граматику  переслано,  мабуть,  з  віденської 
„РоНхеіІіоМеІІе"  до  львівскої  президії  губернії,  щоби  ними  міг 
покористувати  ся  автор,  та  звідсп  їх  з  часом  впшкартовано  а  че- 
рез те  й  запропащено.  А  як  совістно  рецензовав  Копітар  елавянські 
твори,  про  се  сьвідчать  нам  не  лише  його  прегарні  заміткп  про 
рукописи  і  книжки  польського,  чеського  і  сербського  письменства, 
з  якими  я  стрінув  ся  в  архіві  міністерства  справ  внутрішних,2) 
а  які  доси  лежать  новикорпстані.  Сьвідком  його  незвичайної  со- 
вісності!, а  рівночасно  бпстроумностн  є  також  його  замітки  про  руко- 
пись  граматики  їїоспфа  Левіщького,  які  по  вишкартованю  з  архіва 
львівської  губернії,  зберегли  ся  щасливо  в  бібліотеці  львівського  унї- 
версптета  і  вийшли  друком  заходом  Осипа  Маковея.3)  Так^  само 
читав  Копітар  в  поч.  1833  р.  першу  редакцію  граматики  Носифа 
Лозинського,4)  якої,  певно,  рівнож  не  відослав  без  заміток.5)  Через 
його  руки  переходило  також  „Руское  весвлє"  Лозинського.6) 

Всі  наведені  книжки  одержали  з  рук  Копітара  цензурну  апро- 
бату,  хоть  не  всі  вони,  як  граматика  Могпльнпцького  і  Лозин- 
ського, вийшли  тодї  друком. 


х)  На  брулїонї  рукописи  граматики  Могильнпцького,  перехованої  в  Ар- 
хіві Митр,  і'р.  Анд.  Шеп  гіщького  містить  ся  отся  записка  :  „К.  Ноізіеііе 
аиз  ЬетЬего-  асі  Хго  10129/823.  сіет  Н.  Сешог  Коріїаг  аиг  2епзиг 
йЬег  сііе  2и1а§8Іо'кеі1;  гит  Вгиск  сі.  сії.  7.  X.  Ьг.  823.  До  сеї  записки 
додано  оловцем :  асі  8568/1823. 

2)  Гляди  прті:  Архів  мін.  справ  внутрішних  Іазс.  887  рік 
1822  Хг.  1"743.і)„  (рецензія  Копітара  про  польську  граматпку  Онуфрія  Коп- 
чинського),  ґазс.  929  з  р.  1823  Хг.  686/17С5І59  (рецензія  Копітара  про 
Шмцевнча  „Йріелуу  Ьізіогусгпе"  (незвичайно  інтереспа),  &ве.  1259  з  р. 
1832  Хг.  8291/о6  (його-ж  рецензія  на  „ЙЬтпік  Ьізі.  зШузт.  §ео§га£  кго- 
Іелузілуа  Сгаїісуі  —  Ггапсізгка  Віагсгугізкіео-о)  з  чеської  літератури  гляди: 
рецензію  Копітара  па  „„Ргогосіуі"  з  р.  1832  іазс.  1259  Хг.  380/26  і  Хо- 
луоїпу  „Матшзкгїрі  іп  ЬоЬт.  8ргасЬе"  іазс.  929  з.  р.  1823  Хг.  1973/,59 ; 
з  сербського  письменства :  рецензія  Копітара  на  „ОеиІясЬ-Іаї.-зегЬ.  Ье- 
хісоп"  Іазс.  1259  з  р.  1832  Хг.  6559/2С  і  дуже  довге  письмо  Копітара 
в  обороні'  сербської  мови  і  Бука  протпв  Стратпміровича  іазс.  !>04  Хг. 
1214.,  я  в  остатнім  часі'  використав  їершаковець  в  студиіїцї  и.  з.  .,Ко- 
рііаг  ітсі  Уик"   (відбитка  зі   в2Ьогпік-а    и  зіауп  Уаіг.  Лаіс&а. 

3)  Др.  Осип  Макове  і:  .Три  галицькі  грататпки"  Львів  1903  р. 
етр.  59 — 76. 

4 1  Там  ж  є  стр.   27. 

5)  В  Архіві  міністерства  справ  внутрішпіїх  їх  нема.  Очивидно,  иіслано 
їх  до  Львова  і  Лозинськпн  рішив  ся  граматпку  по  вказівкам  Копітара  пе- 
реробити. 

в)  Др.  Ос.  Маковей:  Ор.  сіі.  стр.  28. 
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Не  так  щасливо  пішло  з  цензурною  апробатою  рукописи 
..Зорі". 

Копітар  розумів,  що  рукопись  „Зорі"  се  не  сухий  підручник 
граматики,  доступний  лише  для  немногих,  що  се  не  етнографічні 
матеріали,  які  могли  зацікавити  спеціалістів,  але  що  се  книжка 
жива,  обчислена  на  ширші  верстви  інтелігенції,  книжка,  що  мала 
на  ціли,  будити  серед  приспанпх  Русинів  народну  самосьвідомість, 
що  звязувала  славну  ^инувшпну  з  невідрадною  сучасностию,  що 
мала  бути  завязком  нового,  народного  письменства  на  галицькій 
Руеи.  ' 

З  рецензією  „Зорі"  Еопітар  не  гаїв  ся.  Вже  дня  21.  чер- 
вня 1834  року,  отже  в  одинайцять  днїв  після  висилки  рукописи 
зі  Львова,  написав  він  першу  свою  опінїю,  яка  на  долї  „Зорі" 
сильно  заважила . 

Копітар  був  щиро  привязанпм  до  Австрії.  Він  мрів  все  про 
те,  щобп  Відень  став  духовим  центром  всіх  Славян.1)  ІІояву 
„Зорі"  Шашкевича  він  вважав  політичним  фактом,  против  якого 
моглибн  протестувати  Поляки  і  Росія.  А  одних  і  других  він  одна- 
ково не  любив,  тому  й  побоював  ся,  щоби  через  них  не  потер- 
піла його  вітчпна,  Австрія.  Се  пробиває  ся  ясно  з  ного  опінїї 
про  ..Зорю". 

В  ній  звернув  він  увагу,  що  Галичина  числить  2  мілїонн, 
а  Угорщина  1  мілїон  Руспнів,  які,  певно,  щпро  повиталибп 
..Зорю".  Рівнож  радїлобп  з  її  появи  6 — 7  мілїонів  Русинів,  за- 
мешкалих  в  Росії,  так  що  книжка  моглаби  впливати  на  9 — 10 
мілїонів  душ.  З  другої  сторони,  писав  Копітар,  глядїлиби  на  сю, 
доси  непривілїовану  літературу,  нераз,  з  завистию  і  ненавистию 
Поляки,  а  те  саме  стрінуло  би  її  з  боку  одпноко  доси  привілїо- 
Еаних  Великоросів  з  Петербурга  і  Москви,  в  яких  руках  спочи- 
ває державна  власть,  хоть  руська  мова  так  ріжнить  ся  від  москов- 
ської, як  чеська  від  польської.  Природним  вислїдом  появи  нової 
літератури  булоби  те,  що  вона  могла  би  розвивати  ся  коштом  поль- 
ського і  московського  письменства.  В  виду  сего,  конклюдовав  Ко- 
пітар, заходить  питане  для  Австрії,  чи  має  вона  попирати  лі- 
тературні заходи  Руспнів  на  кошт  і  невдоволенє  польського,  або 
московського  письменства?  Копітар  вірить  що  поява  нового,  русь- 
кого письменства  могла  би  довести  до  духової  оиозицпї  6—7  мі- 
лїонів Українців  нротпв  петербурської  .,МасІі1де\\га11"  але  рівно- 
часно гадає,  що  лпше  в  дуже  рідких  обставинах  могло  би  тих  0 — 7 


*)  Я ґі  ч  :   „Сборшшь"  т.  39.  стр.  XV. 
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мілїонів  людпй  зєднати  ся  з  австрійськими  3  ишонами  Русинів. 
Копітар  йшов  би  в  заклад,  що  петербурські  Великороси  найшли 
би  спосіб,  щоби  сю  духову  опозицию  звернути  против  Австрії. 
Впрочім  зазначив  Копітар,  руська  мова,  не  має  досп  свого  влас- 
ного словаря  і  він  не  мігби,  в  разі  сумніву,  иоінформоватиеь,  тому, 
закп  він  мавби  рішити,  чи  „Зорю"  можна  апробувати  до  друку. 
він  радби  почути  умотивований  внесок  львівського  цензора. 

З  огляду,  що  у  Львові  не  було  тоді  спедіяльного  руського 
цензора,  президія  „РоІігеіЬоМеІІе"  зажадала  дня  26  червня 
1834  р.  від  Копітара,  щоби  він  видав  ореченє  про  „Зорю"  на 
основі  обовязуючих,  загальних,  цензурних  норм. 

В  наслідок  сего  порученя  видав  Копітар  в  чотири  дні  піз- 
нїйше  (дня  1  липня)  другу  опінїю  в  справі  „Зорі",  в  якій  замі- 
тив на  вступі,  що  вона  „асІтіІШілг  пасії  сіеп  а  1 1  §*.  Сеп- 
зиг-Могтеп",  однак  з  огляду  на  те,  що  її  поява  є  конкрет- 
ним, політичним  фактом,  він  мусить  обставати,  при  жаданю, 
щобп  офіцпяльно  подбати  про  гадку  і  мотивп  львівського,  льокаль- 
ного  цензора,  який  знаєв  ідносини  обох  народів  (сіег  роїпізсіїеп  Ех- 
Неїтеп  шісі  сіег  гаШ.  ап^епепсіеп  Неггеп)  і  який  через  те 
може  свій  політичний  осуд  мотивувати.  Копітар  додав,  що 
чоловік,  замешкалий  у  Відни,  такого  осуду  видати  не  може.  Ві- 
денська консисторія  не  має  також  анї  чеського,  анї  польського,  анї 
ілїрпйського  перекладчпка  а  однак,  в  разї  потреби,  вміє  собі  дати 
раду.  Тому  можна  підозрівати,  що  і  львівська  консисторія  найде 
людий  сьвідомнх  мови  і  предмету,  які  моглп  би  видати  оцінку 
„Зорі",  подібно,  як  рецензують  катехізми  і  иньші  подібні  брошу- 
ри. Один  з  таких  людий,  кінчив  Копітар  опінїю,  міг  бп  бути 
іменований  сталим  цензором  для  руських  книжок,  як  би  таких 
ехпіЬіІ-ів  громадило  ся  більше1). 

Мабуть,  головно  через  проект  іменованя  руського  цензора, 
який  піднесла  президія  львівської  губернії  ще  в  р.  1832.  з  нагоди 
рецензії  граматики  .Іевицького,  рукипись  "Зорі"  залежала  у  Відни 
поверх  пів  року.  Доперва  дня  15  січня  1835  р.  відослано  її  до 
львівської  президії  губернії  з  жаданєм,  щоби,  вона  порозуміла  ся 
з  руською  консисториєю  у  Львові,  яка  моглаби  передати  „Зорю"  до  ре- 
цензії чоловікови  сьвідомому  політичних  відносин  в  краю.  Рівно- 
часно зажадала  віденська  РоІігеіпоізіеПе,  щоби  львівська  президія 


1)  Ми  х.   Т  є  р  ш  а  к  о  в  є  ц  ь :  Українсько-руськіш  Архіїв  т.   ЛІ.  стр. 
6—8. 
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їубернїї   висказада  свою  гадку  про  кваліфікацію  поодиноких  люднії 
на  становиш)  цензора  для  руських  книжок.1) 

Дня  28  лютого  1835  року  відослала  президія  їубернїї  руко- 
пиеь  ..Зорі"  митро политовп2),  який  дня  3  карта  передав  її  до  ре- 
цензії ироф.  моральної  теольоґії  на  львівському  університеті,  др. 
Венедпктовп  Левнцькому. 3) 

Останньому  не  було  спішно  з  рецензією.  Він  держав  у  себе 
рукоппеь  „Зорі"  иівтретя  місяця  і  звернув  її  консисторії  враз 
-з  своєю  опінїєю  дня  10  май  1835  року.  Дня  1-го  червня  відо- 
слав  її  митрополит  враз  з  своєю  реляциєю  президії  їубернїї.4) 

Рецензія  дра  Венедикта  Левицького  не  задержала  ся,  однак 
ми  маємо  про  неї  доволі  точні  вісти  в  брулїонї  згаданої  реляції 
митрополита,  який  зберіг  ся  в  бібліотеці  ..Народного  Дому"  у  Львові. 
Митрополит,  як  я  мав  нагоду  нераз  пересьвідчитп  ся  при  студіях 
над  польськими  конспіраціямп,  повтаряв  звичайно  в  своїх  реляпіях 
з  актів,  які  до  них  долучував,  цілі  реченя,  що  містили  основні 
гадки,  тому  і  сим  разом  реляція  митрополита  може  заступити  нам, 
хоть  в  части,  рецензію  Венедикта  Левицького. 

Закп  однак  подамо  виїмки  з  реляції  митрополита,  мусимо  за- 
держати ся  хвилину  при  змісті   „Зорі". 

Яков  Головацький  велить  нам  у  своїх  споминах  вірити,  що 
він  переписав  майже  всі  статї  з  рукописної  „Зорі"  (з  виїмкою 
розвідки  про  Богдана  Хмельницького,  яка  затратила  ся  в  Шашке- 
вича),  що  додав  до  них  враз  з  Маркіяном  і  Вагилевичем  нові 
статії  і  видав  під  заголовком  „Русалка  Дністровая".5)  З  сего  ви- 
ходило би,  що  в  ..Русалц-Ї  Дн'встров-ій  містить  ся  весь  матеріял 
(з  виїмкою  розвідки  про  Хмельницького),  який  входив  у  руко- 
ппеь „Зорі".  Тимчасом  так  не  було.  Можемо  покликатись  тут  на 
першу  оиінїю  іїопітнра,  в  якій  маємо  короткі,  хоть  не  повні  віетки 
про  зміст  „Зорі".  Там  читаємо  : 

„Ьег  Іпііаіі  сіез  Маїшзкгіріез  зеІЬзІ  ізі  іт  бгшісіез  пісМ 
шіеЬеп,  УІеїтеЬг  іт  Сгапгеп  іп  8  р  гас  Не,  Маїегіаі  ипсі 
В  є  її  а  п  сі  їй  п£  §тітс1Пс1і  щепіїв-,  .і а  тіїипіеп  зеІЬзі  деізігеісії. 


')  Тершаковець:  „Укр.  руськ.  Архів  Т.  III.  стр.  9—11. 

2)  Протоколи  президії  львівської  Губернії  Иг.  811)  ех   1 835. 

3)  (і  є  8 1  і  о  П  8 -  Рг оіо к  о  1!  сіе.ч  цтіееіі.  каіЬ.  Меігороіііап-Огсіша- 
гіаія  з  р.  1835  Хг.  7. 

4)  аевііопв-РгоіокоІІ  з  р.  1835.  Хг.  27. 

5 )  .  І  и  т  є  р  а  т  у  р  н  ьі  іі  С  б  о  р  н  н  к  ь,  изд.  „  Галицко-русскою  Матицею  „ 
Львів  1885.  Внп.  1.  стр.  13  і  32.  в  статі  Як.  Головацького.  „Воспоминаніе 
о  МаркіянГ,  Шашкевичт.  в  Ивав*  ВагилевичФ" . 
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Вві'  КеГП  СІЄ8  ВіІСПІЄІП8  8І1КІ  г  и  8  з  і  її  і  з  с  її  є  У  о  1  к  8  1  і  є  сі  є  г.  еіп 
ЬеЬеп  С1ітіе1піску'8  іп  Ргоза,  кіеіпе  рориіаге  Ег2а1і1ип§- 
Йеііо,  еіп  котІ8с1іе8  ипсі  заіугізсіїез  КІа^НЬеІІ  £е£еп  еіпеп 
пеиеп  Ріанег,  сіег  8еіп  Аті  огсіепііісп  уєгзієііі  ипсі  уегмгаї- 
іеі  и.  8.  \\<.  а11е8  іп  §чг1ег  гиззпіакізспеп  Мипсіагі,  аЬег  зсіюп 
ііигсії  сііе  АипіаЬте  уоп  ЬіесІегп'а^тепЬеп  йЬег  сіеи  Козакеп 
АппіЬгег    СЬшіеІпіскі  сіеп  Роїеп  і"  є  і  п  сі  з  є  1  і  §•  *) 

Коли  приглянемо  ея  замітці  Еопітара,  —  то  пересьвідчпмо  ея, 
що  крім  народних  пісень  і  то  не  всіх,  як  прим,  про  Хмельниць- 
кого, які  в  .,Русалц-ї",  очивидно,  нарочно  пропущено,  не  війшли 
ще  з  „Зорі"  до  „Русалки';  анї  житєпиеь  Хмельницького,  анї  мале, 
популярне  оповідане,  як  здаєсь,  на  ту  саму  тему,  анї  „еіп  копіі- 
зсЬез  ипсі  заіугізсіїез  К1а§1іЬе11  §е§еп  еіпеп  пеиеп  Ріаггег, 
сіег  зеіп  Апії  огсіепііісії  уегзіеііі  ипсі  уепуаііеі",  під  якпм,  на 
мою  гадку  треба,  розуміти  вірш  „  С  у  п  л  и  к  а,  або  з  а  м  ьі  с  л  ь  на 
попа",  зложений  незвісним  нам  автором  на  Україні  при  кінци 
1$  в.  В  нїм  згадують  громадяни  попередного,  свого  сьвященика, 

що  нераз  і  в  шинку  хрестив 

І  на  Купайла  скакав  і  колядувати  ходив 
А  по  весіллях  не  тільки  було  старостує, 
Ходить  у  придані,  да  ще  було  й  задружкуе  ; 
І  вінчав  небіжчик,  не  тілько  що  з  кумою 
А  хоч  прийди  до  його  і  з  рідною  сестрою. 
Аж  він  покійник  не  меньше  гріхів  знав, 
Та  парафіян  своїх  так  не  мордував 
І  хоч  ми  тоді'  помолится  не  вміли, 
А  вжеж  таки  насущний  хлїб  їли, 

та  велять  дякови  писати  супліку  до  архнєрея  на  нового  сьвященика, 
який  при  сповіди  каже  всі  гріхи  „слебезоватп",  акий  не  товари- 
шує по  шинках  з  громадянами,  до  якого 

Хоч  і  за  ділом  прийдеш,  то  все  рилодує 
А  як  чого  попросиш,  то  мов  і  не  чує, 

який  нам  не  велить  іграть  в  карти. 

Та  ще  відняв  у  дїтиії  усї  дїтські  жарти, 
Дївкам  не  велить  ходить  на  вечерницї? 
Хиба- ж  їм  небогам  пострпчти  ся  у  черниці? 
Парубкам  не  велить  з  дівками  гуляти 
По  чім  же  їм  буде  молодость  згадати  ?  і  т  и. 


*)  Тершаковець:  Українсько  руський  Архнв  Т.  III.  стр.  7. 
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Громадяни  так  ворожо  наетроєні  протпв  нового  сьвященика,  що  го- 
тові навіть  на  страту  майна  : 

Та  вжеж  таки  хоть  ґрунти  позбуваєм, 
А  таки,  його  з  попівства  зіпхаєк.1) 

В  такий  спосіб,  крім  „Супликп,  або  замнслу  на  попа"  вгї 
иньші,  вичислені  Копітаром  статії  „Зорі"  до  нашпх  часів  не  дій- 
шли. Про  пньші  твори,  які  війшли  до  „Зорі",  Копітар  не  згадав. 
І  яв  з  одні/і  сторони  ми  вдячні  Копітареви  за  наведені  вісти  про 
зміст  „Зорі'',  таї;  з  другої  хиба  можемо  лише  боліти,  що  він 
не  вичислив  нам  всіх  її  статий  а  закінчив  свої  помічаня  словами 
..и.  8.  ур."  На  певно  можемо  твердити,  як  се  побачать  читачі 
з  дальшої  глави  про  „Русалку  Дністровую",  що  до  „Зорі"  вій- 
шли були  також  твори  їв.  Вагнлевпча,  які  опісля  уміщено  в  ^Ру- 
салці". Всякі  иньші  вістки,  хотьби  они  вийшли  навіть  з  під  пера 
Я.  Головацького,  треба  приймати  з  резервою. 

Сам  зміст  „Зорі"  оцінив  Копітар  дуже  прихильно,  назива- 
ючи її  „пісЬі  шіеЬеп"  а  під  оглядом  мови,  матеріялу  і  обробле- 
ня  .,і>тітсШе1і  §егш£  ^а  тіїїтіеп  зеІЬзі  ^еізігеісії".  Не  так 
оцінив  її  Венедикт  Левпцький,  зглядно  митр.  Левицький  у  своїй 
реляції,  яку  мусимо  вважати  нечуваним  куріозом. 

Митр.  Левицький,  звертаючи  рукопись  „Зорі"  губернія  льно- 
му  президентовп,  бар.  Еріїови,  зазначив  на  вступі  своєї  реляції, 
йдучи  за  опінїєю  дра  Венедикта  Левицького,  що  автором  її  є  Кизз- 
1  а  п  сі  Вгазгкіетсіег.  Він  заявив,  що  в  повні  згоджує  ся  з  рецен- 
зією дра  В.  Левицького  і  хоть  після  загальних,  цензурних  норм 
рукопись  надає  ся  до  друку,  то  мимо  сего  він  є  противної  гадки 
з  огляду  не  зміст  та  на  ужиті  вислови  (сііе  ^еЬгаисМеп 
Лизсішске),  „\уаз  пасЬ  сіеп  Ьіезі^еп  Ргоуіпгіауеггіаііпіззеїі 
ап8Іб88І£,  іо]§Пс1і  гит  Бгике  пісїіі  "еещпеї  зеу". 

Протпвив  ся  митрополит,  щоби  „Зоря"  одержала  цензурну 
апробату,  бо  в  ній  находять  ся  згадки  про  релігійний  і  політич- 
ний гнет,  якого  дізналп  тубплцї-Русини  від  Поляків,  спеція льно 
за  понукою  Єзуїтів  а  при  помочи  Жидів,  що  дали  себе  ужити  за 
орудє.  Сей  гнет  викликав  кріваві  репресії  в  війнах  Хмельницького, 


а)  Гляди:  Кіевская  Старина  за  рік  1885  март.  стр.  543—50 
і  за  рік  18У9  октябрь  стр.  3—8.  Проф.  Леретцв  студії  п.  з.  „Историко- 
лптературньїя  изс.твдованія  п  матеріяльї"  Т.  III.  СІІБ.  1902  стр.  414  ви- 
казав, що  вірш  „Супліка"  повстав  на  основі  віршованого  твору  о.  Івана 
Некрашевича,  пароха  Впшенок,  письменника  кінця  18  віка  п.  з.  Исповідь". 
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про  неї  ще  ніші  живе  народна    традиція.    Такі    згадки    могли  бц 
викликати  прикрі  спомини. 

Крім  сего,  твердив  митрополит  за  Венеднктом  .Тевпцьким,  могла 
би  „Зоря"  дати  людям,  які  косим  оком  глядять  на  Русинів,  при- 
від до  підозріваня,  шо  вірний  австрійському,  цісарському  рядови 
клпр  і  руська  нація  в  Галичині  хилять  ся  до  Росії  і  до  пра- 
вославної церкви.  Таке  підозріване  було  би  головно  тому  оправда- 
ним, бо  уложив  „Зорю"  питомець  духовної  семинарії,  Мартин(У) 
Шашкевпч  під  видуманим  іменем  Киззіапсі.  Впрочім 
„Зоря"  і  так  не  містить  в  собі  „пісГгіз  десііе^епез". 

Вкінцп  був  митрополит  враз  з  Венеднктом  Левицькнм  сеї 
гадки,  що  хоть  не  яло  би  ся  здержувати  талановитих  молодців  від 
літературної  працї,  то  однак  годі  підпомагати  стремлїня,  що  обрав 
собі  питомець  ЛІашкевпч,  для  якого  найблизшпм  полем  повинна 
бути  моральна  теольоїія,  „(Не  Уоікзіеііге",  біблійне  студиюм  і  цер- 
ковна історія.  В  сих  науках  міг  би  він  вправлятп  ся  народною 
мовою  і  складати  моралізуюче  письмо  для  народу,  на  що  вже  звер- 
нено йому  увагу.  Впрочім  між  молодїжпю  слїдний  наклін  до  здо- 
буваня  популярности  дрібними  розвідками  та  віршами,  що  серед 
пптомцїв  духовного  стану  не  є  пожаданим,  бо  се  спиняє  їх  від 
заводовпх  студпй  і  може  довести  до  знакомства  з  індивідуамп 
„\уе1сгіе  зсЬасШспе  Тепсіепг  ипсі  уегкеЬгіе  Сггшкізніге  гіе^еп".1) 

Які  вислови  „Зорі"  дражнили  ухо  Венедикта  Левицького  а 
за  ним  митрополита  —  про  се  з  реляції  не  дізнаємо  ся.  Але 
і  се,  що  знаємо,  сьвідчить  про  інтелїїенцню  обох  іменників,  .Те- 
вицьких  не  високо.  Вони  не  уміли  відріжняти  імена  Руслан  від 
Киззіапсі  і  на  сїй  основі  комбінували  можливість  підозрівань  га- 
лицьких Руспнів  о  гравітацію  до  Росії.  Се  що  в  „Зорі"  видавало 
ся  Копітаровп  „§тйпс11ісп  §'еті£  ипсі  пгііипіеп  зеІЬзі  §еізі.геісгг\ 
Венедикт  Левицький  а  за  ним  митрополит  осудили  як  „пісЬіз  де- 
<Не§ЄїіЄ8".  Крім  сего  раді  були  оба  церковні  достойники  обмежити 
питомцїв  духовного  стану  на  студії  впключпо  богословські,  бо  в  лі- 
тературній праці,  що  брала  на  тему  сьвітські  мотиви,  бачили  вони 
для  пптомцїв  велику  небезпечність  з  сторони  всяких  конспірато- 
рів „шеІсЬе  зсіїасіїісіїе  Тепсіепг  ипсі  уегкеЬгіе  Стгипсізаіге 
1іе§еп". 


*)  Гляди  :  .,Матеріялн"  N1-.  IV.  Шо  реляція  митрополита  автенгнчна, 
про  се  сьвідчить  нам  рапорт  бар.  Кріґа  до  президії  віденської  РоІігеіЬоі- 
яіеііе  з  р.  184^  в  якім  він  покликує  ся  на  неї  і  наводить  її  зміст  Пор. 
Т  є  р  ш  а  к  о  в  є  ц  ь  Ор.  сі*,  стр.  182. 
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Се  останнє,  мабуть,  найбільше  наполохало  львівську  президію 
ґзбернїї  і  віденську  Ро1І2еШо£8ІеІ1е,  які  з  таким  завзятєм  нищили 
всяких  польських  і  не  польських  конспіраторів  та  які,  на  рівні 
з  митрополитом,  щсро  дбали  о  те,  щоби  руських  пптомцїв  відсу- 
нути від,  польської  конспіраційної  пропаганди.  А  крім  сего  не  хо- 
тіли австрийські  власти  дивитись  байдуясно  на  збірку,  що  могла, 
по  гадці  Вен.  Левпцького.  спричинити  підозріваня  Русинів  о  гра- 
вітацію до  Росиї,  а  піснями  і  статіями  про  Хмельницького  подраж- 
нювати  Поляків. 

Опінїя  Венедпкта  Левпцького  і  реляція  митрополита  рішили 
долю  „Зорі".  Президія  львівської  губернії  відослала  два  примір- 
ники „Зорі"  враз  з  рецензією  Венедикта  Левицького  і  реляцією 
митрополита  дня  4  липня  183 Г>  р.  до  віденської  „Роїігеіііозіеііе",1) 
яка  письмом  з  дня  31  липня  заборонила  видати  „Зорю"  друком, 
звертаючи  оба  екземплярі  рукописи  президії  губернії.2)  Звідси 
вишкартовано  її  та  п  запропащено. 

Так  покінчила  ся  перша  проба  Маркіяна  Шашкевича,  що  мала 
на  цїлп,  довести  до  духового  відродженя  галицької  Руси.  Вину- 
ватії в  сїй  неудачі  треба  передовсім  пересадний,  австрийський  па- 
тріотизм Копітара.  Він  бачив  навіть  там  небезпечність  для  Ав- 
стрії, звідки  вона  найменьше  грозила,  бо  як  Поляки  так  і  Великороси 
вже  давно  погодили  ся  були  з  фактом,  що  українське  письменство 
віджило  коли  не  в  Галичині,  то  на  Україні.  Була  се  велика  по- 
хибка Копітара,  яку  він  в  пізнїпших  часах  старав  ся  направити. 
Остаточно  заборонено  ., Зорю"  не  з  річевих,  але  з  політичних 
мотивів,  яків  частії  піддав  Еопітар,  а  які  звели  асі  аЬзигеїит 
др.  Венедикт  Левпцький  і  митрополит. 

Чи  бачив  Копітар  сї  куріози,  які  оба  названі  церковні  до- 
стойники вистачили  —  не  знаємо.  Та  Копітар  мав  небавом  нагоду 
подивляти  „сИе  2епзиг\\еІ8ІіеіІ"  дра  Венедикта  Лавішького  з  на- 
годи виданя  „Русалки  Дністрово-Ї". 

IV. 

Вістку  про  цензурну  заборону  „Зорі"  одержав  Маркіян  Шаш- 
кевич  в  осени  1835  р.  після  повороту  з  ферий  до  Львова  на  III. 
рік  духовної  семпнарії.  Годі  й  дивуватись,   що    він  під    виливом 


!    Протоколи  президії  лі.нівської  губернії  з  р.  1835  N1-.  4627/25. 
- )  'Гой  ш  а  і;  о  в  є  і  і,  ь  :  ( )р.  <ії.  стр.  13 — 14  і  П  р  о  т  о  к  о  л  н    президії 
лье.  ґуб.  за  рік  1835  Хг.  7035. 
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'1'еї  заборони,  яка  розбила  його  сердечні  мрії,  упав  на  дусі.  Яков 
Головацький,  що  саме  тоді  вернув  з  Угорщини,  застав  Маркіяна 
сильно  пригнобленого.  „Шашкевнч,  читаємо  в  споминах  Головаць- 
кого, називав  тоді  всі  наші  почини  дїточпми  забавами  та  неможли- 
вими до  переведеня  мріями.  Він  надїяв  ся  на  якісь  недалекі  ре- 
форми і  вірив  в  прихильність  Німців.  Вкінцн  він  признав  ся 
під  тайною,  що  ного  запрошував  на  обід,  дир.  поліції,  Сахер  Масох. 
який  випитував  його  про  бажане  молодпх  Русинів  і  прпрік  для 
них  все,  щоби  вонп  лише  не  вязалн  ся  з  Поляками.  Я  висьміяв 
тоді  легковірного  Шашкевича,  який  надїяв  ся  на  Німців,  найбіль- 
ших тоді  ворогів  Славян  а  мої  оповіданя  про  Славян  на  Угорщи- 
ні, про  їх  витревалість  в  боротьбі  з  ворогами  вернули  йому  давню 
енерїію  і  обновили  в  нїм  давне  одушевленє  для  руської  словесности." 
Він  почав  знов  нпсатп  поезії,  читав  їх,  одушевляв  ними  семпна- 
ристів,  а  в  дві,  чи  в  три  неділі  пізнїйше  прочитав  мені  кілька 
удачних  поезин  і  представпв  їх  автора,  Николу  з  Нпколаєва 
Устияновича".1) 

Хоть  вістки  Я.  Головацького  про  степень  депресії  у  Маркіяна  є 
прибільшені,  то  всеж  годї  перечити,  що  подорож  Головацького  на  студії 
в  Угорщині  була  для  дїяльности  Маркіяна  Шашкевича  і  для  духо- 
вого розвою  галицької  Руси  дуже  важною  подією.  Схарактеризував 
її  незвичайно  удачно  Іван  Головацькпй  в  листі  до  брата  Якова, 
б  якім  подав  свою  і  його  бібіографію: 

., Тямлю,  як  нині,  коли  сьте  ся  прощали  біля  Зимнон  Во- 
ди йшло  под  осінь,  сонінько  спочивало  —  а  тьі  однісінькій  як 
палець,  колькоро  шматя  у  хустині  п  пара  чобот  —  тай  тблько 
всего  —  н  грошенят  ледви  чи  досьіть  було  —  из  тьім  пустив  СЯ' 
у  евіт !  Але  Господь  печалив  ся  Тобою,  и  вів  за  рученьку  по- 
меже  братію  Словенску ;  тут  меже  ними  лебонь  чи  не  друга  Твоя 
епоха :  познав  есь  честного  Верещинского,  Лучкая ;  над  Дунаєм 
широким,  поважньїм,  под  печю  отца  Коляра  споважнілії 
й  Твои  гадки,  п  доспілії  плода  рясного;  тут  виробила  ся 
сила  Твоя  моральна  до  такои  степени,  якоп  би  я  ще  и  иоднятн 
не  встиг.  Нобідивши  нужду  и  тугу  за  родиною,  повернув  есь  ща- 
сливо домов,  хоч  не  раз  не  два  под  тягаром  покладу  Твого  в 
скарбовні  —  Книг  —  нз  безсиля  стогнав,  омлівав  на  дорозі !  — 
а  Русалка  Дністровая,  Приповідки,  НогОд  по  Галнцкой  и  Угор- 
екоГі  Руси  були  первістками  Твонх  родолгобнвих  трудові"2) 


*)  Литературний  Сборніїкт,.  Львів  1885  Вин.  11.  етр.  25—6. 
-)  Г.іядіі:  Лист  ч.  52.  стр.  103 — 4. 
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І  справді,  Яков  Головацький  мав  не  лише  нагоду  приглянута 
ея  боротьбі  Словаків  та  Сербів  з  мадярською  нетерппмостпю,  але- 
§  рівночасно  познакомпв  ся,  поруч  пньшпх  людпй,  також  з  бать- 
ком славянофільства,  Словаком,  Яном  Коляром,  якпй  вптав  у  своїй 
хаті  молоденького  руського  студента,  немов  отець  рідну  дитину. 
Ще  в  р.  1841,  колп  Іван  Головацький  був  на  Угорщині  і  від- 
відав „батька  Словенщиніг,  Коляра,  останнпй  живо  інтересував  ся 
його  братом.  Яковом  та  питав  .,цп  ти,  яко  сьвященнпк  не  пустищ 
так  красненько  справлену  ролю  в  облог,  або  толоку :  бо  то,  каже, 
не  раз  та  не  два  ся  так  стало  —  але  я'м  го  забезпечив,  читаємо 
в  листі  Івана  Головацького,  за  тебе,  —  дуже  рад  примоминав 
собі  тій  часи,  що  ти  єго  навпджуючп,  и  при  нім  образуючись, 
мов  родная  детпна,  прпголубляв  ся  к  ньому.1) 

А  побіч  Коляра  зустріну  в  ся  Яков  Головацький  в  часі  свого 
побуту  в  Пештї  з  .дружиною"  його,  з  сербським  патріотом  та  лї- 
тератом,  їеорїієм  Петровичем,  з  адвокатом  Павловичем,  а  крім  них 
з  Хорватом  Куреляцом  та  пньшими  людьми.  „Часьі  тій  из  нпми 
пережитій,  писав  сам  Яков  Головацький,  то  найщаслпвшіи  мок 
в  житю,  тямлю  я  п  во  вік  не  забуду  тьіх  годин,  перебутьіх  у 
Пешти  из  молод.  Сербами,  Хорватами  п  Словаками....  .Тюба  мині 
згадка  за  тьіми  хвилями,  коли  далекій  однородці  иознали  побра- 
тимство своє  ц  вкупі  радов  потішали,  одним  духом  жили.1' 2)  Якби 
не  подорож  Якова  Головацького  до  Пешту  та  не  його  стріча  і  прп- 
ятельованє  з  Петровичем  та  Павловичем,  то  видане  ..Русалки 
Дністрової"  сьвіта  не  побачило  би.  І  колп  до  повороту  Головаць- 
кого ІІІашкевпч  сам  будив  народну  сьвідомість  між  питомцями 
духовної  семинарії,  сам  подбав  о  збірку  „Сьшь  Русі'-  і  сам  зре- 
даїовав  „Зорю",  тепер  прибув  йому  під  руку  щирий  помічник 
в  особі  Якова  Головацького. 

Шашкевич  сам  ентузияст,  умів  одушевляти  других.  Кружок 
Маркіяна  розростав  ся  а  його  робота  була  не  по  нутру  иитомцям. 
навіяним  польським  духом,  вмішаним  в  польські  конспірації,  які 
праці  Шашкевича  не  розуміли  і  вітрили  у  ній  московську  пропа- 
їанду,  оплачувану  росийськпм  рядом.  Один  з  таких  нитомцїв-кон- 
спіраторів,  Дмитро  Мохнацькнй  подав  в  своїм  доносї  до  еуду  кіль- 
канайцять  прізвищ  товаришів  Маркіяна:  Яовіцького,  Кушлика. 
І\Іпх.  Бульвінського,  Юлїяна  Ямінського,  Ник.  Устияновича,  Сим. 
Плешкевлча.  Порф.  Лукасевнча,  Порф.    Билинкевича,   їїос.  Скоаго- 


1)  Гляди:  лисі  ч.  31  етр,  56. 

■     \  ЛЯДИ  :   ЛИСТ   Ч.   32. 
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роського,  їв.  Вагилевпча,  Ант.  Могильнпцького,  Трещаковського 
і  Галецького.1)  Найнебезпечнїйшпмп  з  поміж  нпх  пятнував  в  доносі 
ЗІохнацькпй  Маркіяна  Шашкевича  і  Юлїяна  Ямінського. 2)  Про 
першого  з  нпх  писав  Мохнацькпи,  що  не  підлежпть  сумнївови, 
..ііа^з  ег  іґп  8оШе  сіег  гиззізсгіеп  Ке§іегип°'  зіеііе."3)  Всіх 
їх  підозрівав  він  о  московську  пропаганду,  о  сьвяткованє  іменпн 
царя  Николп,  через  що,  будьто  би  називано  їх  „(Не  ШкоІаМеп",4) 
о  намір  піддати  Галичину  під  власть  дому  Романовпх5)  і  т.  п. 
Були  се  підозріваня,  яким  навіть  австрійські  властп  віри  не 
давали.6) 

Бо  й  справді  цілком  иньшпм  духом  віяло  в  кружку  Маркіяна 
Шашкевича.  Підозріваня  його  в  москофільетві  могли  постатп  в  пер- 
шім ряді  на  основі  недотепного  прирівнаня  іменп  Руслан  з  Ршз- 
8Іапс1  в  рецензії  Венедпкта  Левпцького.  Може  також  не  раз  вп- 
сказував  Шашкевпч,  або  котрий  з  його  товаришів  здивоване,  що 
в  тім  самім  часі,  в  якім  українське  письменство  в  Росії  не  стрі- 
чало перепон,  в  Австрії  його  заборонювано,  а  се  давало  привід  до 
толків  про  москвофільство  Маркіянового  кружка.  Не  треба  також  за- 
бувати, що  вже  в  ранних  творах  виявляв  М.  Шашкевич  свої  сла- 
вянофільські  симпатії  і  погляди,  обіймаючи  однаковою  любовію 
славянські  племена  над  „ярою  Велтавою",  поза  „білими  водами", 
де  „білий  гніздо  орел  вив",  над  „Дніпром  славутицею"  і  в  слав- 
нім Новгороді,7)    що    рівнож   могло  декому    не   припасти    до  впо- 


*)  Тершак овець:   „Українсько-руський  Архив"   Т.  III.  стр.  і54. 

*)  Юлїян  Ямінський  умер  дня  14  цьвітня  1838  р.  (Там же  Т.  III. 
-стр.  194.)  Жена  його,  Зофія,  що  живе  досивдомі  свого  зятя  о.  Тнта  Коваль- 
ського в  Спасові  і  числить  90  літ,  розказувала  мені,  що  причиною  смерти 
її  мужа  був  тиф,  якого  набавив  ся  на  поминках  від  недовареної,  чи  не- 
сьвіжої  риби.  Муж  її  умер  перед  великодними  сьвятамп.  Вона  вийшла 
вдруге  замуж  за  Вітошинського,  сьвященика  в  Люблішци,  який  номер  рів- 
нож дуже  скоро.  Після  Ямінського  лишив  ся  син  Юлїян,  який  є  уряднн- 
дником  краєвого  виділу  і  числить  71  рік  жнтя.  Він  уродив  ся  в  пару  мі- 
сяців по  смерти  вітця. 

3)  Та  зі  ж  є.  Т.  III.  стр.  155. 

4)  Там  ж  є.  Т.  НІ.  стр.  165—6. 

5)  Там  ж  є.  Т.  III.  стр.   159  —  100. 

6)  Порівнай  рапорт  бар.  Кріґа  до  РоїігеіЬовІеІІе  про  донос  Мохнаць- 
кого.  (Там  же  Т.  Ш.  стр.  173 — 189.  Ширше  розібрав  донос  Мохпацького 
Тершак  овець  в  стати  „Галицко -руське  літер,  відроджене  стр.  41 — 51). 

7  ІИ;пок  з  р.  1840  стр.  82— 0  в  поезії  „Згадка".  Практично  пере- 
водив Шашкевич  свої  славянофілеькі  симпатії  в  поетичних  перекладах  із 
•славянських  мов. 
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доби.  Але  все  те  було  далеким  від  москвофільства.  Маркіян  Шаш- 
кевнч  станув  в  своїй  праці  на  народних  основах,  а  сам  факт,  шо- 
він  старав  ся  себе  і  своїх  товарншів  ввеманцнповатн  а  під  впливу 
польщини,  був  Полякам  та  їх  прпклонннкам  солню  в  оцї  та  давав 
нагоду  до  підозріваня  їх  в  москвофільстві  не  лише  серед  доносчи- 
ків  в  роді  ^Іохнацького. 

Найкрасше  впйде  се  на  яву,  коли  порівнаємо  заходи  Маркі- 
яна  Шашкевпча  з  доносом  Дмитра  Мохнацького. 

В  першім  ряді  повів  Маркіян  Шашкевич  пропаганду  в  сім 
напрямі,  щоби  заступити  в  щоденнім  жптю  польську  розговорну 
мову  руеькою.  Сю  гадку  висловив  він  в  одній  зі  своїх  поезин 
еяовами : 

Руська  мати  нас  родила, 

Руська  мати  нас  повила, 

Руська  мати  нас  любила; 

Чомуж'  мова  єй  не  мила? 

Чом  ся  нев  встидатп  маєм  ? 

Чом  чужую  полюбляєм?1) 

і  старав  ся  її  переводити  в  діло.  Але  і  се,  внрочім  цілком  прв> 
родне  стремлїнє,  вважав  Мохнацький  злочином  „сіег  піззівсЬеії 
Рагіеі",  против  якого  сильно  виступили  пптомцї  духовної  семн- 
парії,  навіяні  польським  духом,  яві  зобовязували  ся  не  уживати 
иньшої,  лише  польської  мови.  Опір  про  мову  тревав  між  обома, 
сторонами  повних  два  роки,  поки  остаточно,  як  каже  Мохнацький, 
но  взяла  переваги  руська  мова,  якою  почали  нослуговати  ся  також 
наставники  семинарії.2) 

В  дальшім  ряді  хотів  довести  Шашкевич  до  систематичного 
уживана  руської  мови  в  церковних  проповідях,  але  й  се  уважав 
Мохнацький  проявою  московських  симпатій.  А  коли  після  неудачної 
проповіді!  переляканого  пнтомця  Плешкевича  рівіено  в  семинарії7 
що  у  Львові    годі    говорити    руські    нроповіди,    хиба    по  селах,3) 


1)  Вінок  за  рік  1840  стр.  57.  Онишкевичь;  Руска  библіотека. 
Т.  III.  стр.  23. 

2)  Т  ер  пі  а  і;  о  в  є  ц  і,  :  5  кр.-руськ.  Архив.  Т.  ПІ.  стр.  102. 

3)  Пі;  татаемо  в  доносі  Мохнацького,  митрополит  зажадав,  щоби  пи- 
томцї  4.  року,  самі  рішили,  якою  мовою  належите  проповідати.  Стороншіки 
Маркіяна  були  тоді,  по  уступленю  з  семинарії  иит.  Ловіцького,  Кушлика, 
1л  львівського  і  Ямінського:  в  меньшости  і  за  руськими  проповідями  заяви- 
ло ся  лише  10  ннтомдїв.  Більшість  боронила,  польської  мови.  Тамже 
ї.  III.  сто.   105. 


XXIII 

тоді  ІПашкевич  подбав,  щоби  ніхто  з  руських  іштомцїв  не  хрестив  ся 
по  польське  (і  сІисЬа  зшеїе^о),  щобп  проповідник  виголосив  все 
наперед  текст  св.  письма  по  славянськя  і  щоби  ніхто  не  вбирав 
на  себе  комжі,  хотьбп  прийшло  ся  проіювідатп  в  костелі,  що  тоді 
часто  лучало  ся,  щобп  в  сей  спосіб  наш  проповідник  не  губив  ся 
між  латинниками. *)  Річ  ясна,  що  й  се  стремлїнє,  яке  мало  на 
щли  охоронити  руську  церкву  і  духовеньство  від  латинїзацпї  і  по- 
льонїзації,  ме  могло  подобати  ея  спольонїзованпм  пнтомцям  духов- 
ної семпнарії  в  роді  Мохнацького. 

Заряджене  митрополита  Мжх.  Левицького,  який  для  здержаня 
конспірацпйної  і  революційної  польської  пропаїанди  серед  пнтом- 
цїв  львівської  семпнарії,  велїв  дня  12  вересня  1834  р.  нптомцям, 
виголошувати  що  місяця  промови  про  обовязки  горожан  супротив 
цісаря  і  держави,2)  вихіснував  рівнож  Маркіян  для  своїх  цілий. 
Він  перший  ужив  в  промові  на  сю  тему  місто  польської, 
німецької,  або  латинської  —  народної  руської  мови,  через  що  русь- 
кий дух  пінняв  ся  о  сто  процент.  3)  За  їх  проводом  пішли  другі 
товариші,  як  прим.  Антін  Мопільницькпй  зі  своєю  глубоко 
обдуманою,  впсоколетною,  патріотичною  промовою  в  р.  1839.4) 
Зрозумілою  хпба  буде  річию,  що  і  сей  перелом  не  міг  припасти 
до  вподоби  Дмптрови  Мохнацькому  і  його  сторонникам.  Він 
зазначив  в  доносі,  що  на  бесідників  вибирано  звичайно  стороннії-, 
ків  „сіег  гіі88І8СГіеп  Рагіеі",  яка  „сііе  Ьезіеп  Кбрі'е  ііті  8еті- 
паг  гаїїііе  ипсі  ЇЬге  Кесіеп  геісітеіеп  зісЬ  пип  заттШсЬ  сіа- 
сіигсії  аиз,  сіазз  8Іе  сіаз  Сгійск  сіез  Ьапсіе*  ипіег  сіег  Негг- 
зегіаїї  сіег  аНеп  гиззісЬеп  Гйгзіеп  ргіезеп,  сііе  Еросіїе  сіег 
роїпізсіїеп  Неггзсіїаїї  аІ8  сі іе  ип°1йскзіе  зсШШегІеп,  Ьіз  еіе 
епсПісгі  аиі"  сіаз  уогзсЬгШзтаззіде  ЬоЬ  8-ег  МацезШ  ГіЬег§іп- 
§еп,  патепШсЬ  гііеііеп  аисЬ  сіег  оЬеп§епаітІе  Ь-олуіскі  ипсі 
Магсіап  Згазгкіодуісг  іЬге  Кесіеп  іп  сіег  есЬі  гпззізсЬеп 
8  р  г  а  с  її  є. 5) 

Іім.піж  Шашкевич  виступив  протпв  Осипа  Лозинського,  що 
під  впливом  пісень,  виданих  Вацлавом  з  Олєска  і  за  радою  Ео- 
пітара  почав  агітувати  за  латинською  азбукою,  та  коли  руська  трій- 
ця ужила  в  „Русалц-Ї  Дністрові-й"  гражданки,  то  і  се    впзпскав 


*)  Л  и  т  ер  а  турньїй  Сборник'ь  зарік  1885  стр.  26 — 7. 

2)  К.  Студивсь  кий:   ..Польські  конспірації  серед  руськ.  питонпдв 
і  духов.  в  літах  1834 — 46."   стр.  8. 

3)  .1  її  т  є  р  а  т  у  р  н  ьі  й  Сборник'ь  за  рік  1 885.  стр.  26;. 

4)  Порівнай  .ЛЗІ;  н  окч."  ва  рік  1847.  стр.    1—32. 

5)  Тершак  овець:   „Укр.-руськ.  Архнв"   Т.  III.  стр.    163. 
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Дмитро  Мохнацькпй  як  доказ  москвофільських  стремлїнь  Маркі- 
яна і  його  товаришів,  пишучи :  Лисії  Ьепшіїіе  зісії  зепе  Рагіеі 
2ііг  ГйЬшгщ  сіег  Ргіуаікоітезропбепг  іЬгег  Ап1іап<гег  (і  і  є 
гиззізсЬе  уоп  Реіег  сіет  Сггоззеп  егі'ипсіепе  Ки- 
г  є  п  1 8  с  Ь  г  і  ЇЧ  є  і  п  2  и  ї"ії  її  г  є  п. 1) 

Навіть  „Читанка"  для  дїтпй,  яку  М.  Шашкевич  в  спілці 
з  товаришами  прпготовлював  до  друку,  вважав  Мохнацькпй  „еіп  іш 
піззізсЬеп  Іпіегеззе  аЬ§еі'а§8Іез  ЬеІігЬисІї".2)  Колиж  кружок 
Маркіяна  почав  збирати  матеріяли  до  руського  словаря,  чим  голов- 
но займав  ся  пит.  Йоепф  Скоморовеький,  то  і  сю  обставину  вико- 
ристав Мохнацькпй  в  цїли  денунціяції,  пишучи:  Аисії  дгигсіе 
ги  зепег  2еіі  іш  Кегаіпаг  ап  сіег  Уегі'а8зип§-  еіпеа  гиззізсЬ- 
ги11іепІ8с1іеп  \У("»гіегЬис1іе8  ^еагЬеііеі,  гит  ВеЬиїе  (Зеї*  Кагії- 
ягеїзищ*  сіег  Лгтіісіїкеіі  ипсі  дегіп§еп  ШііегзсЬіесІез  гтзсЬеп 
сіег  еі§епШс1іеп  гиззізсЬеп    ипсі   сіег    гиіпепізспеп  Зргасіїе.3) 

Словом,  в  кождім  почині  Маркіяна  і  його  кружка,  за  якими 
Дмитро  Мохнацькпй  немовби  стежив,  бачив  він  московську  пропа- 
ганду. А  треба  признати,  що  праця  Маркіяна  і  його  товаришів 
була  широка,  обдумана  і  планова.  Однак  на  ній  кружок  Маркіяна 
не  обмежив  ся.  Молоді  реформатори  духового  жптя  Галичини  заба- 
жали конче  виступити  на  ширшу  арену  і  задумали,  з  омпненєм 
львівської  цензури,  видати  збірку  „Русалка  Дністровая-1.  Завдяки 
Якову  Головацькому  впйшла  вона  в  Буди  мі  1837  р.  Заки  однак 
обговоримо  її  появу,  мусимо  вперід  занатись  особою  руського  цен- 
зора, дра  Венрдпкта  .Тевицького,  з  якого  особою  доля  ..Русалки- 
сильно  звязана. 


V. 

Дня  14  падолиста  18о1  р.  вніс  Йосиф  .Іевнцькіїй  до  львів- 
ською ..ВйсЬеггеуІ8Іоіі8-аті-уі!  рукопись  своєї  граматики,  пис. 
в  німецькій  мові  з  просьбою  о  визначене  цензора.4) 


»)  Тажже.  Т.  III.  стр.  162: 

2)  Тажже.  Т.  III.  етр.  169. 

3)  Тажже.  Т.  III.  г-тр.  163.  Згаданий  с.човар  в  V.  томах  переховує 
ся  в  рукописи  в  бібліотеці  „Народного  Дому" .  Ч.  305.  V — І.  Ссе  словар 
русько-польсьвжн  і  не  стоїть  в  ніякій  звязи  8  великоруг-ькою  мовою. 

А  Протоколи  президії  львівськ.  губернії  за  рік  1831.  Ч.  608.  Дня 
2о  жовтня  1832.  р.  прислав  .Іевицький  ще  „еіпеп  ХасЬїгаїд"  (доповнене) 
до  своєї  граматики    (Тажже    ч.    9517)    а  небавом    просив    о    присиішене 
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Утертим  звичаєм  переслав  губернїяльнпй  президент,  бар.  Крії 
рукошісь  до  віденської  ;,Ро1І2еі1і08іе11е':,  де  її  віддано  до  цен- 
зури Копітарови.  Однак  рівночасно  з  рукописпю  вислав  бар.  Крії 
письмо,  в  якім  домагав  ся  іменованя  окремого  руського  цензора, 
бо  надїяв  ся,  що  з  появою  в  друку  сеї  граматики,  видавничий 
рух  між  Русинами  зможе  ся,  що  явить  ся  цілий  ряд  проиовідпй, 
гомілїй,  моралізуючих  оповідань  і  т.  п.  Львівський  „ЕФсЬєггєуі- 
еіопзаті"  заявив  ся  за  вибором  цензора  з  поміяс  трех  кандидатів: 
апеляцвйного  канцелїста  Льва  Сосновського,  учителя  руської 
мови  Василя  Нероновпча  і  львівського  горожанпна,  Дениса 
З  у  брпцького.  Барон  Крії  не  згоджував  ся  на  жадного  з  тих 
кандидатів  і  запропонував  від  себе  двох  людпй  :  проф.  польської 
мови  і  письменства  на  львівськім  університеті  Нпколу  Мпха- 
левпча  (родом  Русина)  і  перекладника  руської  мови  при  львів- 
ській губернії,  Івана  Бортнпка.  Специяльно  промовляв  бар. 
Крії  за  Михалевичом,  чоловіком  сьвідомпм  руської  і  церковно- 
славянської  мови,  який  до  того  обняв  бп  сей  уряд  без  ремунерації 
..ШНІ   ЬІ0*8  шіі  ЕЬге   шііегг"1) 

Президент  віденської  .,Ро]І2еі1юґзІе11е",  гр.  Седльницькнй 
запитав  в  груднп  1832  р.  директора  львівської  поліції,  Сахер  Ма- 
соха  о  кваліфікацію  всіх  згаданпх  кандидатів.  Сей  зазначив,  що 
з  посеред  иятп  кандидатів  чотирох  не  відповідає  на  се  становпско 
задля  підрядного  становиска,  яке  вони  займають  в  суспільності!. 
Найвідповіднїйшпм  був  біг  Михалевпч,  з  огляду  на  його  визначне 
образованє  і  знане  літератури,  але  протпв  него  промовляють  його 
домішні.  розстроєні  відносини  та  наклін  до  чарки.  Сахер  Масох 
радбп,  щоби  на  становпско  цензора  покликано  одного  з  двох  кан- 
дидатів- сьвящеників:  дра  Венеди к та  Левпцького,  або  проф. 
церк.  'історії,  Онуфрія  Крпнпцького.2)  Хоть  відповідь 
Сяхер-Махера  наспіла  до  Відня  вже  в  першій  половині  січня 
1833  р.,  то  однак  справу  іменованя  цензора  рішено  доперва  з  на- 
годи рецензованя   „Зоріу  Шашкевича. 

Митрополит,  Мпх.  Левицький,  якого  питано  про  опінїю  в  справі 
кандидатів,  заявив  ся  у  своїй  реляції  про  ..Зорю"   за  дром  В  є  не- 


цензурної апробатп  (Там  ж  є  ч.  10.488),  яке  відослано  до  Відня.  Дня  18. 
грудня  1832  р.  дозволено  друковатп  граматику,  причім  віденська  „Роїі/еі- 
Ьоі^теїіо"  зазначила  :  „сіааз  вісЬ  ІюсЬсІіеяеІЬе  ЬшбіспШсЬ  сіег  гиг  8іе11е 
єіпєй  2епзог«  Іиг  гизеіпізсЬе  ^\7егке  іп  Апіга§  §еЬгасЬі;еп  Іпсіпіоіисп 
сііе  Ь.  Етіїзсіїеісіипо-  цосЬ  логоеЬаке".  (Танже  ч'  11.076. 

2)  Тершаковець:  Укр.-руськ.  Архйв  Т.  Тії.  стр.   1—4. 

3)  Тамже  Т.  Ш.  стр.  4—6. 
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д  п  к  т  о  м  .1  є  в  и  ц  ь  к  и  м  на  першім,  а  проф.  біблійного  студіюй,. 
ІІковом  їеровськнм  на  другім  иісци.1)  Вибір  їр.  Седльниць- 
кого  упав  на  першого  кандидата  і  таким  способом  став  сумної 
славп  рецензент  „Зорі",  др.  Венедикт  гербу  Равич  Левпцький  цен- 
зором для  руських  книжок. 

Родпв  ся  він  дня  17  (29)  марта  1783  року  в  селі  Іванівцї, 
і-трнйського  округа,  жпдачівського  деканату.  В  літах  1795 — 7  ходив 
він  до  шкіл  нормальних  в  Стрию  а  в  літах  1798  — 1802  до  шкіл 
і'імназіяльннх  у  Львові,  де  також  покінчив  на  львівськім  універ- 
ситеті фільозофію  (нинішню  VII.  і  VIII.  клясу)  в  роках  1803  —  4, 
почім  вписав  ся  на  правничий  виділ  і  зложив  іспити  з  предметів. 
І.  року  (іи8  паїигае,  сіуііаііз  еі  §епііит  гтіуегзаіе  ас  сгіті- 
паїе).  Студип  правничих  він  не  покінчив,  бо  дня  1.  падолиста 
1805  р.  прннято  його  до  ц.  к.  конвікту  у  Відни  як  кандидата 
духовного  стану,  де  він  покінчив  богословські  студії  з  відзначеної. 
В  останнім  році  богословських  студий  був  він  разом  з  Мартином 
Барвінськші,  пізнїйшнм  крплошаннном  і  Генеральним  вікарієм 
львівської  капітули  „зиЬргаеі'есіиз  ітіиз  зсіїоіае  йіисііогит 
иутпазіі." 

Впсьвячений,  як  целєбс,  еп.  Ант.  Ангелловичем  в  р.  18Ю., 
став  Венедикт  .Іевицький  сотрудником  архикатедральної  церкви 
св.  Юра  у  Львові  і  перебув  на  сїм  становиску  від  17  падолиста 
ЇМО  року  по  день  6  січня  1815  р.  Рівночасно  сповняв  він  обо- 
вязки  каиеляна  митр.  Ангелловича  аж  по  день  його  смерти  (у  16 
серпня  1814  р.)  Від  дня  1  иадолиста  1814  р.  по  день  6  січня 
1815  р.  був  він  провізоричним,  а  від  С-го  січня  1815  р.  по  день- 
8  січня  1820  р.  дійсним  віцеректором  львівської  духовної  семн- 
нарії.  В  тім  самім  часї  Гвід  4  падолиста  1817  по  день  29  вере- 
сня 1818  р.  був  він  суплєнтом-професором  моральної  теольоїії  а  де- 
кретом з  дня  !»  падолиста  1818  іменовано  його  дійсним  професо- 
ром сего  предмету  на  львівськім  університеті,  хоть  доктором  бого- 
словія  став  він  донерва  при  кінци  1822  року.2)  В  р.  1818  іме- 
новано його  екзамінатором  конкурсових  іспитів  (асі  Ьепеїїсіа  си- 
гаїа)  всіх  трех    обрядів :   греко,  римсько  і  вірменсько-католнцького. 

Дня   1   падолиста  1820    р.  установив    його    митр.  Левицькіїи 


Гляди:   „Матеріалі"   ч.  IV. 
2)  Сьвідчнть  про  се  ного  докторська  дассертація,  перехована  в  біблі- 
отеці гНар  Дому"  в  рукоїшсн  (ч.  V.  21),  якої  заголовок:  Віввегіаііо 
іпаицигаїіз    сіє  вшшпа    ЕіЬісае    (Чшвііапае    ргаезіапгіа    еі  сіє    аиргеню 
<  і ц*с1ет  ргіпсіріо  рег  В  є  п  є  сі  і  с  і  и  ні  Ь  вігі  с  к  і.  Рго&вогет  ТЬеоІо^іае 
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нровізоричним  ректором  дух.  семпнарії.  На  сім  становиску  пере- 
був Венедпкт  Левицькшї  протягом  півчетверта  року,  по  день  14 
січня  1824  року.  В  році  1825  став  він  совітником  консисторії 
а  дня  24  падолиста  1У26  р.  іменував  його  цїсар  почетнпм  крп- 
дошанином  львівської  капітули.  Кількома  наворотами  був  він  де- 
каном львівського,  богословського  факультета  (в  роках  1829,  1831, 
1836,  1839,  1843  і  1847).  Від  дня  29  падолиста  1829  р.  по 
день  19  лютого  1830  р.  був  він  іменований  губернією  провізоричним 
директором  богословського  студиюм.  В  р.  1830  був  він  ректором 
львівського  унїверситета.  Цензором  руських  книжок  іменовано  його 
дня  (і  вересня  1835  р.  Від  дня  12  лютого  по  день  26  мая 
1836  р.  був  він  візитатором  львівської  духовної  семпнарїі  а  дня 
26  мая  1836  року  прпняв  він  поновно  уряд  провізоричного  ректора 
семпнарії  і  держав  його  протягом  2  літ.  Дня  4  цьвітня  1838  р. 
став  він  також  цензором  для  великоруських  книжок. 

В  р.  1845  відвозив  він  учеників  обох  єпархій,  львівської 
і  перемиської  до  Відня,  щоби  їх  вислати  до  колегії  місіонарів 
в  Римі*.1)  Тоді  старав  ся  він  усильно,  щоби  воскресптп  „ВагЬа- 
гешті"  (семинарію  при  церкві  св.  Варвари  у  Відни.2)  Коли  в  р. 
1847  умер  перемпськпй  епіскоп  Онїгурський,  митр.  Михайло  Ле- 
вицький  вислав  дня  24  грудня  с  р.  терно  кандидатів  між  ними 
дра  Венедикта  Левицького   на  другім   місця,3)  однак    перемиським 


шогаш  іп  Саез.  К(е§)іа  СпігегзіШе  Егапеізсеа  риЬІ :  огсі :  —  ас  8еіпі- 
пагіі  §епега1із  ргоу.  Кесіюгет  еІисиЬгаіа,  розі  аЬзоІиїа  ехатіпа  гі- 
§огіва  —  рго  зиргетіз  іп  Йіеоіо^іа  ІюпогіЬиз  еоп8е^иепс^І8.  Ьеороіі 
сііе  20  ОсІоЬгіз  1822. 

2)  Іван  Головацькин  писав  дня  7(19)  X  1845  р.  до  брата  Якова:... 
..іфивхав  до  В'вдньа  наш  Цензор  Моралиста  Левицкій  (вьшровожаючн  наших 
(і  Русинков,  з  Львбвск.  и  з  Перемьішк.  на  нзнитаніе  (ізуптское  в  Римі..." 
гляди  лист.  ч.  74, 

3)  Зоря  Галицкая  за  рік  1851,    N1*.  43  стр.  354. 

4)  Завдяки  нашому  біблїоґрафовп,  їв.  Ем.  Левицькому  дістав  я  до  рук 
копію  квалїфікациішої  табелі  Венедикта  Левицького,  яку  житрополнт  вислав 
до  Відня.  Вона  звучить :  (^иаІШкаііопз-іаЬеІІе  сіег  Ргіезіег  сіез  §г.  саіЬ. 
Ііітпз,  \уе1сЬе  гаг  Век1еіскт§;  сіег  уакапіеп  ЬізсІюШсЬеп  8їе11е  іп  Ргге- 
шу.<1  £ещпеї  зіпеї.  ІТпіолу,  сіеп  42  ОегетЬег  1847  МісЬ.  Ьелуіскі. 
В  процозиції  поставлено  і.  дра  Григорія  Яхимовича,  II.  др.  Венедикта 
Левицького,  III.  дра  Онуфрія  Кринпцького,  IV.  дра  Якова  Іеровського. 
Про  Венедикта  Левицького  писав  митрополит:  Венеціє*  Ьелуіскі,  Ргіезіег. 
К1пч?пс1отЬеіт  ипсі  КопзізіогіаІгаіЬ  сіег  ЬетЬего-ег  §г.  кііі.  Егясііояезе, 
1  )икіог  сіег  ТЬеоІо^іе,  огсі.  оіїепїі.  ЬеЬгег  (Іег  МогакЬеоІо&іе  ап  Лег 
ЬешЬег^ег  к.  к.  ПпіуегаіШ,  к.  к.  ВаіЬ. 

.ІаЬге  сіез  Акегз:  64. 
Лаііге  сіез  РгіезїегіЬитз    37. 
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епіскопом  став  тодї  Григорій  Яхпмович.  пропонований  на  першім 
місцн.  В  р.  1848  іменував  його  цїсар  ц.  к.  радником  а  в  р.  1848 
впорав  його  богословський  факультет  депутатом  до  краєвого  сойму. 
Дня  20  жовтня  18 17  покликав  його  губернатор  гр.  Стадіон  на 
члена  Ради  шкільної  краєвої  під  проводом  Моша,  яку  однак  в  мі- 
сяць пізнїйше  (дня  23  падолиста  1848  р.)  розвязано. 

На  з'їзді  ..руських  учених"  в  р.  1848  вписав  ся  він  до  бо- 
госіовської  секції  і  до  секції  для  історії  та  географії.  В  бого- 
словській секції  впорано  його  до  комісії  для  укладу  богословських 
книжок.  Тут  заявив  він  готовість,  викладати  свої  предмети  в  русь- 


ЗргісЬі;:  «ІеиівсЬ,  Іаі&іпізсЬ,  роІтвсЬ,  гиіЬепівсп. 

АЬзоіуігіє  8іис1іеп :  Хаеіі  аЬвоІУІгіеп  Хогтаї  ипсі  вутпавіа1-8сЬи- 
Іеп  паї;  Вепесіісі  Ьетскі  сііе  рЬіІоворпівспеп  Вілійіеп  ипсі  пеЬеп  Ьеі 
Ти*  паіигае...  еі  Іи8  Сгітіпаїе  ап  сіег  ЬетЬег^ег  Ипіуегзііаі,  сііе  8іи- 
сііеп  сіег  ТЬеоІо^іе  аЬег  ап  сіег  "\Уіепег  Щіуегвііаі,  аів  2ю§1іп§  сіез 
к.  к.  8*ас!ікопуік4е8,  тії  оиіеп  Еогі£ап£вк1аз8ЄП  £гесріепіігі,  йісіі  сіапп  іп 
ЬетЬег£  вігеп§еп  Йіео1о§І8СПеп  РгШіга^еп  ипіеггоідеп  ипсі  сііе  іпеоіо- 
гівсЬе  1  >октпг>\уіігс1е  егіап^і.  \'егсІіеп8іе  :  Вепесіісі:  Ьелуіскі  ичшіе  8еіі 
1810  Ьів  1814  тії  сієї  ОопіУІкагзеіеПе  гит  Ьеіі.  (іеог§  іт  ЬетЬег§ 
Ьекіеісіеі,  йш£Ігіе  веіі  1814  Ьів  1819  аів  Уісе  Кекгог  сіеа  ЬетЬегдег 
г.  к.  Зетіпагішпз,  егЬіеІі  іт  .ІаЬге  1819  сііе  ЬеЬгкапяеІ  Лег  Могаї- 
ТЬеоЬцїе  ипсі  уегаіеЬі  ДіевеІЬе,  луіє  асії  сіае  Даті*  уегЬипсІепе  Аті 
ІМогезап-Ехатіпаіогв  ійг  сііе  іп  баїіяіеп  ЬезіеЬепсІеп  сігеі  каіпоіізспеп 
Г!іги>.  посЬ  ц'ец'і'і]\у;іггі--.  ОІеісЬ/еіііц-  1іе88  ег  8Іс1і  веіі  Аи^иві  1820  Ьів 
Лапиаг  1*24  ак  ргоуівогівсЬег  Кекгог  сіеа  8етіпагіиш8  ипсі  іт  .Такт 
1  825  а1>  Копзівіогіаігеіегепі  уєпуєпсієп.  Ег  І8і  8епіог  сіег  іЬеоІо^ізспеп 
Какиїіаі,  ипсі  Ьаі  аи£  ЬоЬе  Уегап1а88ип£  ги  луіесіегіюііеп  МаЬІеп  сіав 
Оігесіогіаі  Леї-  іЬеоІо^ізспеп  8і.ис1іеп  уегігеіеп.  МеЬппаЬІеп  тичіе  ег 
/лип  Бекап  іег  іЬео1о-і>е1ісп  Гакиїіаі  целуаіііі,  ипсі  Ьаі  аисЬ  Іип-ігІ 
аів  Пекіог  Мацпіт'ікш?  <1ег  ЬетЬег^ег  к.  к.  СпіуєгвіШ.  ЕпсШсЬ  луигсіе 
с1ег8е1Ье  у«т  сіег  ЬоЬеп  Ке£Іегип§  /лип  Сепзог  сіег  гиввівсЬеп  ипсі  <Ьт 
гиіЬепізсЬеп  8сЬгійеп  ипсі  Вйсіїег  іїїг  ваіігіеп  ЬевІеШ,  ипсі  іві  оЬпе- 
Іап£8І  іп  ЛпЬеігасІїі  веіпег  £иіеп  Успуепсіип^  тії  сієш  Тіп-1  ипсі  СЬа- 
гакт< т  еіпев  к.  к.  ВаіЬев  аи8£Є2еісппеі  луогсієп. 

Аптегкип§ :  Йеп  \7гегс1іеіі8іеп  сіез  ЕЬгепсІотЬеїтп  Вепесіісі  Ве- 
луіскі  1Ш188  посЬ  Ьеі§Є2аЬ1і  \уегсІеп  :  а)  (Заве  ег  вісЬ  ЬсзігеЬе  <1іе  ^еі- 
зііісіїеп  Кашіпіап-п  аит  ^тисііит  <1ог  зїауізсЬеп  КігсЬеп-  ипсі  сіег  гиіЬе- 
півсЬеп  УоІкввргасЬе,  <1сгеп  Кеппіпізз  сіеп  §г.  каіЬ.  8ее1вог§егп  ипит- 
§ап£ІісЬ  пот1і\уеік1ііі  і>т  апгиіеііеп,  сіапп  Ьі  сіавв  ег  сііе  ЬіЬІізске  Ое- 
зсЬісЬте  2шіі  ОеЬгаиспе  іег  £г.  каіЬ.  Уоікваспиіеп  айв  сієш  ОеиівсЬеп 
іп  дав  КаіЬепівсЬе  ііЬегвеігіе  іп  Ьпіск  §е§еЬеп,  ипсі  сіеп  1-л-ігац  Ьієуоп 
Шг  сіеп  ІІпіегзгиігипзїмисІ  Лет  £Г.  кіЬ.  Ргіє8ієпуііі\уєп  ипсі  ^аівеп 
Ье8іітпіП\  (егпег  »•  веіп  ^оШепев  ЕЬгепсіотЬеггпгеісЬеп  ватт*  Кеііеп 
Лет  Поіпкарііеі  ^е.чсЬепкіе,  еікііісії  сі)  зеіпе  іЬеоІоціесІїеп  ВисЬег  Шг 
<1іе  ВіЬІіоїІіек  йег  ОотЬагспе  /лип  Ь1.  Оеоге  Ьевйшті  ЬаЬе." 
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кій  мові.  Як  приклониш:  церковно-славянської  мови  виступив  він 
в  її  обороні  на  зїздї,  та  бажав  ввести  її  до  літератури.  Був  він 
також  основателем  галицько- руської  Матицї1)  і  політичного  товари- 
ства „Головная  руская  рада"  осн.  в  р.  1848.  В  найблизпіім  році 
(1849)  вислав  його  митрополит  в  своїм  заступстві  на  собор  ав- 
стрпйських  епіскопів,  скликаний  правптельством2)  Собор  закін- 
чив ся  дня  17  червня  1849  р.3)  Перемпську  єпархію  репре- 
зентовав  єн.  Яхпмович.  Замітною  є  ся  обставина,  що  Головна  Руека 
рада  вислала  дня  ЗО  цьвітня  1849  р.  петицію  на  собор  в  справі 
полїпшеня  бутя  руського  духовенства  і  церковної  прислуги,4)  та  що 
мабуть,  наслідком  сеї  петиції,  а  може  й  промов  одного  з  руських 
делегатів  запали  в  сїй  справі  прихильні  рішеня  на  соборі  з  віз- 
ванєм  до  міністерства  просьвіти,  яке  небавом  запитало  митропо- 
лита Мих.  .Тевпцького,  .,вг  чемг  бьі  потребами  руского  духовен- 
ства помочи,  п  якимп  бьі  средствами  тоежь  духовенство  во  всвм-ь 
на  ровной  стопі  сь  латинскгогь  вг  Галнціи  поставити  можно."5) 
Венедикт  .Іевшіький  умер  дня  2(14)  січня  1851  року,  прожившії 
68  літ.  Перед  смертию  змінив  він  о  стітьки  своє  завіщанє,  що 
бібліотеку  записав  не  львівській  капітулі,  лише  „Народному  До- 
поки".в) 

З  нагоди  його  смерти  видано :  „Нвсколка  словг  печал- 
ньіхг",  памятп  ВсечесиМшаго,  втораги»  Стпчня  1851  года  бла- 
женна» почнвшоги»  Господпна  Венедйкта  .Тев'вцкага'..."  вірш  пи- 
саний страшною  мовою  (дві  звороткп),  в  яких  вихвалені  ..ревность 
кг  благочестію,  воздержность,  доброта,  любові,  кг  народу,  кротоеть 
п  щедрота",  які  перетревають  віки,  перейдуть  від  „илемене  на 
племя",  а 


*)  Я  к  о  в  ь  Г  о  л  о  в  а  ц  к  і  н  :  ІІсторическій  очеркь  оонованія  Галнцко- 
рускоіі  Матиці.  Львів  1850  стр.  XXIII,  XXXIV,  ЬУ,  ЬХ,  СУІ,  п  VIII 
в  прпложеніи. 


2)  Зоря 

г  а  л  п  ц  к  а 

за 

рік 

1849 

Мг. 

35 

стр. 

208. 

■>  оря 

г  а  л  ж  ц  к  а 

за 

рік 

1849 

Хг. 

51. 

4)  Зоря 

гал  ицка 

за 

рік 

184!» 

Хг. 

35. 

стр, 

208 

5)  3  о  р  я 

г  а  .і  н  ц  к  а 

за 

рік 

1849 

Хг. 

56 

стр. 

333. 

6)  Вьстннк'ь  за  рік  1852  Хг.  55.  Бібліографію  Венедйкта  Левнць- 
кого  уложилп  ми  на  основі  брулїону  його  квалїфікацпйні  табелі,  виготов- 
леної ним  самим  з  нагоди  його  пропозиції  на  епіскопа  в  ІІеремишли.  Та- 
беля страшно  нечптка,  так  що  з  великим  трудом  можна  її  було  відчитати. 
Завдячуємо  її  др.  Іл.  Сьвятпцькому,  який  дістав  її  від  родини  покійного 
на  власність. 
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Свьтльї  твоя  дКтели  позднн  вьци  чтуще, 
Благословить  любимнй  пенель  твой  нлачулце... 

Не  менше  тепло  згадали  про  него  сучасні  періодичні  виданії,  як 
.,Зоря  Галицка"  і  віденський  „В^стніткг".  Останнпй  в  дописи  зі 
Львова    з  дня  4(16)  січня  помістив    між  пньшим  сю  панегіричну 

згадку : 

..Жертву  неумолимоії  смертп  похоронили  есми  днесь  вь  си- 
рую землпцу.  Нашь  возлюбленньїй  и  всвми  почитаемьій  крилоша- 
нпнь  и  професорі  нравоучптельнаго  богословія  на  здіпиномг  уни- 
верситет'в,  Венедпкт'ь Левицкій,  Русинт,  сердцемг  и  душею, 
труждавшій  ся  боліє  ЗО  літг  вь  виногради  Христовомг  и  на- 
родному, закончил'ь  сими  днями  праведную  жизнь  свою../- 1)  Ще 
теплїйші  згадки  прпсьвятила  Венедпктовп  Левіщькому  .,Зоря  Га- 
лицка':,  з  нагоди  його  смертп,2)  похоронів13)  і  заупокійного  бого- 
служеня  в  церкві  руської  духовної  семинарії,  подаючи  з  остан- 
ного  приводу  широку  жптєпись  покійного,  яку  закінчила  словами: 

.,Всегда  иміємо  єще  и  днесь  предг  очима,  якь  радостньш 
слезьі  умьівали  єго  поважноє  лице,  когда  вид-вль  успгв хь 
вг  народно й  словесности  и  стремленію,  а  хотя  иодь  тяга- 
роїгь  своихгь  трудовг  п  старости  часто  болілг,  однако  хотівши 
для  св.  Богословія  вг  народной  мові  прислужити  ся,  працю- 
вала над  богословским'ь  нравоученіемь  т>  рускомь  язьїці  ;  но  смерть 
перетяла  єго  найкрасн'іїиіши  трудн,  а  родимцьі  заплакали  Оолез- 
ньіми  слезами  по  такгь  неоцінненомг  мужу.4) 


5)  Бьстніїкь  ва  рік  1851  N1-.  5. 

2>  Зоря  галицка  за  рік  1851  N1-.  4. 

3)  Зоря  галицка  за  рік  1851  N1-.  6. 

л)  Зори  галицка  за  рік  1851  Кг.  43  стр.  354.  Венедикта  Ле- 
вицького  похоронено  на  городецькім  кладовнщн  у  Львові.  На  ного  могилі 
стоїть  камянний  намятнш:  в  виді  хреста,  неревязаного  лентою.  Хрест  умі- 
щений на  високім  пєдесталї,  на  якім  вирізана  релєфно  чаша,  а  над  нею 
уміщена  напись  ілірн.іицею;  „Ту  лежить  тіло  Вьісокопреподобного  крьілоша- 
шіна  гр.  кат.  Метрополія  кгрь  Бенедикта  оть  Равичт,  Левнцкого,  Єго 
Импер.  Величества  Соввтника,  Доктора  н  учителя  св.  Богослоиіа  яри  Все- 
училищи  вь  Львові  и  проч.  Нрожив'ь  68  л'Ьть  —  престави  ся  року  Божія 
1851  дня  14  Пнуарія."  Користаю  з  копії  знятої  їв.  Ем.  Левицьким  в  р. 
1893.  Замітитв  мушу.  іу.о  в  р.  1833  зложено  в  честь  Вен.  Левицького  вірш 
п.  8.  ..Радості,  весни,  и)да  Січи  Вьісокоблагородїю  Господину  Венедикту 
Лев  віщому,  Капоннку,  Доктору  С.  Богословіа,  а  Професору  Нравоученїя 
вь  Оун'Бверзнтетв  Л вигородском'ь  во  признаку  цриналежной  чести  и  прав- 
дивої вдячности  (0  їтителен  Руского  Язика  зложена  1833",  —  яка 
переховує  ся  в  бібліотеці  „Нар.  До.иу",  а  яку  передрукую  на  иньшім  місци. 
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Та  все  те  панегірики.  Що  Венедпкт  Левицький  був  Русином, 
•се  сумнївови  не  підлежить,  але  ту  рускість  він  розумів  по  свому. 
Щоби  він  хотів  писати  .,нравоученіе':  в  народній,  руській  мові  — 
сему  нам  вірити  не  хоче  ся.  Як  сторонній;  церковно- славянщинп 
він  не  міг  погодити  ся  по  конець  свого  житя  з  стремлїнєм  Шаш- 
кевича  і  його  кружка,  що  ввели  народну  мову  до  галицько-руського 
ппсьменства,  а  два  його  переклади  біблійної  історії  сьвідчать 
нам  найкрасше,  яку  мову  розумів  він  під  „народною".1)  Прегарну 
ілюстрацію  до  його  поглядів  взагалі  подав  нам  Омелян  Партицький, 
яклй  в  р.  1848  був  з  Венедиктом  Левпцьким,  вуєм  свого  шурина 
Дзеровпча,  в  театрі  їр.  Скарбка. 

Відограно  тоді,  читаємо  в  згадці  Партпцького,  якусь  народну 
штуку,  що  но  подобала  ся  Левицькому.  Він  заявив  кілька  разів 
своє  невдоволонє,  що  „простих  хлопів"  виводять  публично  на  сцену. 
З  сего  титулу,  що  Левицькпй  був  цензором,  мав  він  .  безплатну 
льожу  в  театрі,  саме  в  сусідстві  льожі  губернатора.  Негодованє 
Левицького  на  те,  що  „простих  хлопів"  виводять  на  сцену,  пише 
ІІартпцький,  дає  нам  можність,  пізнати  його  задушевні  гадки.  Ви- 
хований серед  польських  кругів  а  до  того  шляхтич  з  роду,  він 
зріс  ся  душею  і  тілом  з  аристократичними  поглядами,  ідучи  в  сліди 
свого  іменника,    також    аристократа,  тодїшного    митрополита,  Мих. 


*)  Один  з  сих  перекладів,  виданий  в  р.  1844  в  Перешшші,  оцінив 
дуже  влучно  Пос.  Левіщькиії  в  .Іогсіа-па  ,ДаЬгЬйепег  йіг  8Іау.  Ьіїегаіиг" 
в  статнііцї  „Кіі88Іш>с1іе  Ьііегаіиг  іп  баїіяіеп  (стр.  224 — 9)  в  якій  вика- 
зав цілий  ряд  церковно-славянеькпх,  воликоруських,  або  польських  форм 
та  слів,  почім  додав  :  Міі  еіпет  ДУогіе,  сііезез  Вїїсіїеіеіп  Ііеіегі  ипз  еіп 
Мизіег  сіег  ЬаЬіІопівсЬеп  Уегтізспип^  товкоуківсіїег.  роїпібсіїег,  кіг- 
сЬеп-8ІалтІ8сЬеі'  ипсі  к1еіппі88І8с1іег  !>ргае1іе1етеп1:е,  иші  еіпеп  Ве^'еі*, 
Лаза  сіег  Неїт  ІІЬег8еі;2І;ег  посЬ  Іап^е  7>еіі  ЬгаисЬі,  ию  сіеп  Сгеізі,  сіег 
^аШгівсЬ-гизаізсЬеп  Мшісіагі;  ги  егдтііпсіеп  ипсі  £иг  с1а8  Вапсігоїк  еіп 
пііігіісіїев  ІІпіеггісЬізЬйсЬІеіп  Ііеі'епі  ги  коїтеп."  (стр.  226.)  Додам  ще, 
що  в  иньшіії  статії,  посудив  Иосиф  Левицький  Венедикта  Левицького  о  лі- 
тературну крадіж.  Він  твердив,  що  наведену  біблійну  історію  переклав 
крил.  Іван  Лаврівськпії  з  німецького  підручника  ^гар'іа  і  передав  її  до 
цензури,  йале  сьвятоюрські  критики  (Вен.  Левицкий)  її  не  пустили,  однак 
переписали,  „итві'аіііеіеп  віє  пасії  сіет  МовкоуііізсЬеп  ипсі  §аЬеп  8Іе  аиі 
еі§епе  КесЬшто-  Ьегаиз,  „почім  разіслалн  600  екз.  по  нарохіяльних  цер- 
квах, хоть  її  загально  признано  невдачною...  ЛУеІсЬ  еіпеп  СЬагакіег 
пш88  йег  Негаив§еЬег  і  Вен.  Левицький)  ипсі  сііе  ипЬесІеиіепсІеп  РгаГа- 
іеп  топ  8і,  Оеогс;  Ьевіїяеп?"  -Іогсіап  ,ДаЬгЬ.  £иг  зі.  Вії."  1840  стр. 
184  в  статії  „Еп\іс1егип§-  аиі'  сііе  Ветегкип§-еп  йЬег  сіеп  Агйкеї: 
ЗсЬівкзаІ  сіег  §а11І2І8сЬ-ги88І8сЬеп  Йргасіїе  ипсі  Ьігегмтиг.- 
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.Тевпцького.  Ще  в  р.  1848,  в  передодни  конституції  добачив  Ве- 
недпкт  Левпцькпй  в  хлопі  щось  згірдного.1) 

А  можна  уявити  собі,  які   були  його    погляди    чотпрнайцять 

літ  раньше,  В  ХВИЛІ  КОЛП  МОЛОДІ  ППТОМЦЇ  ЛЬВІВСЬКОЇ  Д}гХОВНОЇ  семи- 
нарії клали  перші  основи  під  відроджене  руського  письменства 
в  Галичині.  Як  самі  „хлопи",  так  не  моглп  йому  подобати  ся 
., хлопська"  мова,  ..хлопські"  міркованя  про  попа,  „хлопські"  пі- 
сні та  оновіданя  про  „хлопського"  гетьмана,  що  стільки  клопотів 
прпспорив  польському  рядови  і  польській  шляхтї. 

Та  не  лише  аристократизм  Левицького  був  причиною  його 
ворожих  виступів  супротпв  діяльності!  Маркія нового  кружка.  Були 
ще  й  иньші  причини.  Передовсім  памятатп  треба,  що  Венедикт 
Левицький  був  в  літах  1836 — 8  провізоричним  ректором  духов- 
ної семинарії,  в  хвилях,  коли  тут  на  добре  загнїздила  ся  поль- 
ська конспіраційна  пропаганда,  яку  митроп.  Левицький  безуспішно 
старав  ся  здавити  забороною  пптомцям  читати  які  небудь  книжки.2) 
Річ  ясна,  що  Венедиктовп  Левпцькому  мусїло,  як  ректорови,  зале- 
жати на  тім,  щоби  удержати  в  силі  заряджене  митрополита  і  тому 
старав  ся  він  здавити  всяку  духову  акцію,  хотьбп  она  не  стояла 
в  ніякій  звязи  з  польськими  конспіраціями.  Сим  можна  собі  хоть  в  час- 
ти вияснити  його  вороже  становиско  супротив  „Русалки  Днйстровои". 

Не  треба  рівнож  забувати  й  на  се,  що  хоть  Венедикт  Ле- 
вицький поверх  трпйцять  лїт  займав  університетську  катедру,  то 
однак  ніякої  наукової,  творчої  праці  після  себе  не  лишив.  З  ви- 
їмкою дрібної  польської  розвідки  про  напись  на  дзвоні  св.  Юра 
у  Львові,  яка  виклпкала  полемічні  замітки  ігум.  Компанєвича  і 
репліку  Венедикта  Левицького,3)  крім  двох  перекладів  біблійної 
історії  старого  і  нового   завіта  з  німецької  мови4)  та  маловартного 


')  Зоря  за  рік  1887  Хг.  21  і  22. 

І  Гляди  мою  студію  ЛІольські  конспірації  серед  руських  ІШТОМЦЇВ 
і  духовенства"  стр.  23—4  Заборону  читати  книжки  в  духовній  семинарії 
видав  митр.  Левицький  в  мартї   1837  р. 

3)  „О  парізіе  гизкіт  па  (Зг\\гопіе  зЧу.  Лига  лує  Б\уо\уіє  „Ся  а  зо- 
рі «то  пайкове,  осі  гакіасіи  пагосіолуедо  іт.  ОззоІіпзкісЬ  луус!а\уа- 
пе...  БлуоЛу  1831.  Против  сеї  статийки  написав  Варлаам  Компанєвич  „Шга- 
£І  зрозіггегепіа  пасі  гогитолуашет  І.  X.  ВепесІ.  Бе^VІскіе§;о  о  сЬгдуопіе 
Й1о-)игйкіт.  2  осіролуіесігіа  X.  Веп.  Белуіскіе§;о  (Сгазорізто  паиі^уе 
іт.  гакі.  Оззоіігізкісії  Блуолу  1834  гезгуі  І.  зіг.  41 — 8,  гезгуі  II.  зй\ 
126—36,  гезгуі  III.  зіг.  241 — 4).  Відповідь  Левицького  поміщена  зараз 
теля  статії  Комианєвича  (гезгуі  III.  віт.  445—7). 

4)  Обох  перекладів  уживано  в  гімназіях.  Перед  смертию  передав  Вен. 
Левицький  весь  наклад  біблії    на    власність    „Матицї"    з   бажанем,    щоби 


хххш 

огляду  галицьких  і  львівських  епіскопів,  міщеного  в  латинській  мові 
по  шематпзмах  львівської  єпархії,1)  Венеднкт  .Тевицький  нічого  більше 
друком  не  видав.  Напвартнїйшою,  хоть  далекою  від  наукової  стій- 
ностп  є  його  рукопнеь,  що  містить  в  собі  житєписп  ректорів  львів- 
ського унїверситета,  викінчена  Вен.  .Тевицькпм  дня  29  серпня 
1831  р.  п.  з.  „8егіез  РіЄсіогшп  сит  поіііііз  С{иі1шзс1ат  Ьіо- 
угаріїісіз".2)  На  тім  кінчить  ся  ціла  його  літературна  спадщина, 
дуже  далека  від  творчої  праці-.  І  чи  можна  дивувати  ся,  що  чо- 
ловік, який  на  становпску  професора  унїверситета  так  малу  відчу- 
вав потребу  духової  ирацї,  дав  себе  ужптн  на  те,  щоби  давити 
всякий  прояв  свобіднїйшої  гадки,  поетичного  полету  та  наукових 
стремлїнь  руської  молодїжп?  Був  се  чоловік  вузкогляднпй  а  як 
професор  унївереитета  оставив  після  себе  память  марної  сили.  Не- 
дармо  писав  Як.  Головацькнй  про  Вен.  Левпцького  в  своїх  ,,^и- 
зШпсІе  сіег  Раїззіпеп":  „сіазз  сіег  зсігбпе  СгеізШсЬе  (Мпх.  Ле- 
внцький)  аисії  Візс-поі"  \уегс1еп  капи  шкі  сіазз  тап  аисії  аиз 
Сі- па  сі  є  сіез  §гоззтШІііоеп  Кіуаіз  Ргоїеззог  сіег  МогаШіеоІо- 
§іе  \\гегс1еп  каті...."3). 

Треба  в  кінди  ще  й  тямити  на  те,  що  цензурні  норми,  ви- 
дані в  р.  1810,  яких  кождиії  цензор  мусїв  придержувати  ся  по 
рік  1848,  аж  дохвплї  розвязаня  .,ВйспеітелтізіопзатІ;-у",  давали 
рівнож  нагоду  до  довільної  інтерпретації.  Найбільшою  ще  свобо- 
дою корпстували  ся  наукові,  оригінальні  праці,  які  після  цензур- 


з  гроиши,  які  вплинуть  з  розпродажі!,  утворити  фонд  на  видавництво  бого- 
словських книжок.  Зоря  за  рік  1887  N1'.  22. 

2)  Заголовок  його  :  Оіе  огі§іпе  зесііз  Ерізсороііз  гійіз  §таесі  ргі- 
тиш  Наїісіепзіз,  сіеіпсіе  Ьеороііепзіз  еі;  сіє  РгаезиІіЬиз  Ьиіиз  зесІІ£.  Ста- 
тиіїку  сю  печатано  в  шематпзмі  по  рік  1856,  почім  додав  до  неї  замітки 
Ант.  ІІетрушевич  і  в*  сім  новім  виді  находимо  її  в  шематпзмах  львівської 
єпархії  з  літ  1857 — 82.  (Ив.  Е  м.  Левицкій:  Бпблїографія  І.  Нг. 
104!)).  Додати  би  ще,  що  спис  епіскопів,  друкований  в  перемиськім  тема- 
тизмі уложили  були  зразу  крилошаиинц :  Іван  Могпльнпцькни  та  Іван 
Лаврівськпії,  причім  опирали  ся  на  творах  Нєсєцького,  Стебельського  і  Ка- 
■енського  та  дали  річ  мало  критичну.  До  сего  трактату  подав.  Вен.  Левпць- 
киіі  деякі  зміни,  які  раз,  чи  двічи  в  тематизмі  видруковано,  а  опісля  по- 
вернено до  давного.  (Вьстник'ь  за  рік  1858  Иг.  23). 

;)  Переховує  ся  вона  в  оригіналі,  писанім  рукою  Вен.  Левпцького, 
в  бібліотеці'  „Народного  Дому"  у  Львові.  До  рукоппси  долучене  письмо 
ректора  унїверситета  Кравса  з  дня  29  серпня  1831  р.,  в  якім  останннй, 
дякував  авторовп  за  труд,  повідомляв,  що  рукопись,  імовірно  переписану 
па  чисто,  збереже  в  архіві  унїверситета,  та  просив  о  продовжуване  поча- 
того діла. 

3)  .Іогсіап:   „ІаЬгЬисІїег  Ліг  віау.   Іагегайи-  ;:  р,   1846   стр;    370. 
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них  норм,  лише  задля  дуже  важних  причин  могли  улячи  забороні. 
Однак,  як  побачимо,  і  тут  не  обійшло  ся  без  самоволі  цензорів. 
Острійше  поводила  ся  цензура  з  науковими  компіляціями,  що  не 
приносили  нічого  нового  і  обмежували  ся  на  повторюваню  давно 
звісних  тез  і  поглядів.  Такі  твори  засуджувано  з  гори,  на  основі 
цензурних  норм,  на  заборону.  Строгому  цензурному  наглядовії  під- 
дано брошури,  письма  для  молодежн  і  народу  та  взагалі  всяку 
белетристику.  Цензор  мусів  вважати  на  те,  чи  не  входять  вони 
в  колізію  з  вірою,  моральностию,  поважаним  і  привязанєм  до  па- 
нуючого дому  і  з  сучасною  формою  иравленя.  Цензор  мав  право 
заборонювати  письма,  яких  цїлпю  було  піддерл;уванє  змисловости, 
підкопуване  християнської,  а  сиецпяльно  католицької  віри  і  мо- 
ральности.  ширене  забобонів,  проповідане  социнїянїзму,  деізму  та 
матерій лїзму  і  т.  п.  Безстороннпм  судією  в  таких  разах  міг  бути 
лише  чоловік  високої  інтелігенції,  а  такою  прикметою  не  всі  австрий- 
еькі  цензори  визначували  ся.  Вирочім  не  всі  книжки,  чи  руко- 
писи корпстувалп  ся  однаковими  правами  в  разі  апробати.  Книжки, 
означені  цензурною  нотою  ..асІтіїШиг",  можна  було  продавати 
пубдично  і  оповіщувати  в  часописах.  Нота  .Дгапзеаі"  дозволяла 
на  продаж  книжки,  але  заборонювала  містити  про  неї  комунїкатп 
по  часописях.  Ноту  „ег§а  зсЬейат"  одержували  книжки  ирн- 
сьвячені  купцям  (<:1еп  безсЬаЙзшаппегп)  і  людям,  що  займають 
вя  наукою.  їх  можна  було  читати  за  спеціяльними  реверсами,  які 
видавала  віденська  „РоІігеіЬоМеІІе".  Заборону  книжок,  що  під- 
капували державу,  віру,  або  моральність,  означувано  нотою  ..«Іаш- 
паіиг".  Такі  письма  можна  було  читати  рівнож  за  дозволом  ві- 
денської .,Ро1І2ЄІІіоІ8Іе11е",  яка  що  кварталу  подавала  цїсареви 
спис  осіб,  щ<>  дозвіл  одержали  і  спис  кондемнованпх  книжок  та 
письм.  Професори  та  учені  мали  прав»»  користуватись  такими  книж- 
ками, о  скільки  они  стояли  в  ввязи  з  їх  фахом,  однак  рівнож  за 
дозволом  згаданої  властп.  Крім  наведених  нот  додано  ще  для  ру- 
кописнії ноту  ..іоіогаїш".  Рукопись  з  такою  нотою  можна  було 
друковати  і  містити  в  катальоїах,  однакож  не  вільно  було  її  опо- 
віщати в  часописях.  Розходило  ся  тут  головно  о  краєві  письма,  які 
могла  читати  образована  публика,  а  які  не  надавали  ся  до  читана 
серед  необразованпх  людий,  або  о  політичні  письма  „уоп  сіегеп 
їуєіієгєп  УстЬгеіІиіі£  сІіе'ЗІааІзуепуаІІідщ*  кеіпе  ІЧоїіх  пеЬтеп 
тії".1) 

О  скільки  давав  собі  Венедикт  Левицький  раду  з  цензурними 


у.  Гляди  :  „Матеріали"  ч.  І. 
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нормами  —  се  побачимо  з  спх  нечисленних  цензурних  оречень, 
які  після  него  лишили  ся.  З  гори  однак  зазначуємо,  що  образ  його 
дїяльности,  як  руського  цензора  не  оелабпть  анї  трохи  сеї  сумної 
сильветки.  яку  ми  подали  в  еїй  главі.  Ш  як  професор  унїверси- 
тета,  нї  як  цензор  він  після  себе  доброї  слави  не  оставив.  Лише 
як  чоловік  мав  він  бути  дуже  людяним.1)  Називано  його  мора- 
лістом, імовірно  тому,  що  був  професором  моральної  теольоїії.  або 
..  Беньом"2)  (здрібніле  імя  від  Венедикт). 


V. 

Які  книжки  цензу ровав  др.  Венедикт  Левицький  від  вересня 
1835  р.  по  конець  1837  р.  —  ми  на  певно  не  знаємо.  Ирото- 
воли  львівської  губернії  даюгь  нам  в  сім  напрямі  дуже  скупі 
вістки.  Міг  отже  рецензоватп  Вен.  Левицький  недоладні  переклади 
австрійського  гнмну  пера  Сємаша  і  Йое.  Левпцького,  які  в  сім 
часі  явили  ся  друком,  а  по  при  них  віршовані  некрольогп  в  на- 
мити Мих.  бар.  Гарасевпча,  панегіричні  вірші  в  честь  митр.  Ло- 
впцького  і  еп.  В.  Поповича  та  Снїгурського,  видані  у  Львові,  або  Пере- 
мінили, букварі,  а  вкінцп  богослужебні  книги,  про  які  подавала 
з  окрема  свою  опінїю  конситорія,  почім  відсплано  їх  до  апробатп 
віденській  Роїі/еііюїзіеііе.3)  Важншшимп  брошурами,  які  міг  ре- 


*)  Зоря  за  рік  1887  №.  21  і  22  (згадка  Партіщького).  Сьвідчи.ш 
би  також  про  се  два  рукописні,  віршоваїїі  панегірики  іштомцїв  латинського 
обряду,  що  переховують  ся  в  бібліотеці  „Нар.  Дому".  Заголовки  їх:  ,.Ла- 
зпіе"\¥іе1то2пепш у  Хаірг/е\УІе1єЬпіеІ82ети  І.  X.  ВепесІукіо\уі  Ьєлуіс- 
кіоти,  Канонікові  оЬггасІки  ^тееко-каїоіскіе^о  ргау  АгсЬікаіесІгге 
кими'.-кіс],  ]  )октоголуі  88.  ТЬеоІоо-іі.  РгоГєззоголуі  ТЬео10£Іі  Могаїпе] 
\\-  \¥82ЄсЬпісу  Ьлуо\\т8кіе)  еіс.  ЛУіепіес  гусяеп  огіаголуипу  оЛ 
іУЙаіесгпусЬ  Л.-^п  исяпібзу  огаг  Л1иптоу\-  8етіпагіііт  £епега1пе£0 
л\-  Поки  1828а  і  „Сагтеп,  срикі  Шизїгіззіто,  Кєуєгєікіїзйішо  ас  Сіа- 
гіззіто  Оотіпо  1>отіпо  1  іепесіісїо  1>еу\гіскі,  Сапопісо  г.  £.  с.  8.  8.  ТЬе- 
о1о§іае  1  >осї< >гі,  < '.  II.  Ргапсізсеае  І  іііуєгзіілііз  Ьеороііепзі*  р.  і.  Кее- 
Ьогі  Ма^пііісо,  іп  еаііет  ііпіуєгвіШє  Тіїеоіоо-іас  Могаїіз  РгоГеввогі  ри- 
Ьіісо  огсііпагіо  еі.  саеі  Іп^гиепіе  і'аузїе  іогіипаіесіие  г^оуі  Аппі  Ь'езіі- 
уііаіе  риго  ріосріе  ех  зепзи  сіісапі  аіигапі  гііиз  Іаіїїгі  іегііі  аппі  іЬео- 
Іо§і.  ЇЇоннзше  дописка  рукою  Вен.  Левнцького :  „Ргаез.  13.  Іапиагіі  830." 
:    Кореспонденція  П  к  о  в  а  Г  о  ло  в  а  ц  ь  к  о  г  о  в  літах  1850 — (32  стр  6. 

3)  Порівнай:  Протоколи  президії  льв.  губернії  з  р.  1837  Кг. 
4957  і  СС83.  Віденська  „Роїігеііюізіеііе"  дозволила  тоді"  на  передрук 
ночаївського  „Служебника"  вид.  в  р.  1791. 
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цензоватп  Вен.  .Тевнцькии  були  статийкн  про  азбучний  спір,  отже* 
..Л/Ьика  і  аЬесасЦо"  Маркіана  Шашкевпча  та  відповіди  Осппа 
Лозпнського,  з  яких  дещо  не  удостоїло  ся  апробатп.1)  Були  се 
немовби  передвістникл  ..Русалки  Дністрової",  що  робили  велике 
прайсі нє  та  розруховали  приспану  руську  суспільність.  Але  без  су- 
мніву найважнїйшою  для  нашого  духового  відродженя  книжкою, 
яка  попала  під  цензорський  оловець  Вен.  Левицького,  була  „Ру- 
салка Дністровая '%  видана  в  Будимі  в  р.  1837. 

6  річию  цілком  певною,  що  „руська  трійця"  хотіла  оминути, 
по  сумнім  досьвідї  з  „Зорею",  львівську  цензуру  і  тому  звернула 
ся  за  друком  ..Русалки"  на  Угорщину.  Яков  Головацькпй,  що  вів 
протягом  1835  і  0.  р.  кореспонденцію  з  студентом,  їеоргієм  Петро- 
вичем, —  переслав  рукошісь  „Русалки"  на  його  руки  перед  днем  4 
вересня  1836  р.  Цензор  Надь  (^таду)  апробував  її  в  місяць  пі- 
унїйше  (перед  С  жовтня  183С  р.)  а  в  грудни  сегож  таки  року 
..Русалка"  вийшла  в  друку.  Гроші  за  друк  післав  Головацькигі 
доперва  в  сїчни  та  лютім  1837  р.  і  мабуть,  тому  вислано  цілий 
наклад  г  Пешту  до  Львова  доперва  в  цьвітни  1837  р.~)  Кошти 
впданя  покрив  меценат  галицько-руського  відродженя,  Никола  Ве- 
рещинський.3)  ІІятнайцять  „посагових"    голяндськнх   дукатів,    по- 


1)  Дуже  інтересні  вістки  і  матеріали  на  тему  азбучної  війни  подав 
др  Осин  Маковей  в  студії  „Три  галицькі  граматики"  стр.  31 — 44 
і  77—93. 

2)  Гляди:  Лист  Хг.  і,  де  поданий  зміст  листів    від,  Славян,  нис.  до- 
Якова  Головацького  в  літах  1835  —  7  стр.  1—2. 

3)  Никола  Вер ещинськ ніі  родив  ся  в  Ходорові  1.793.  Отець 
його,  Мпхаїл  був  тамошніїм  нарохом.  Мати  його,  Марія  була  в  роду  Федо- 
ровичів. Гімназіальні  школи  і  фільозофію  (7 — 8  і;л.)  кінчив  він  у  Львові, 
л  богословські  студії  у  Відни,  де  товаришував  з  нізнїйшим,  львівським 
интр.  Яхпмовнчем  і  з  холмським  еп.  Тарашковичем.  Висьвятившись  без- 
женно  в  р.  1816,  вів  сповняв  обовязки  учителя  релігії  в  Сучаві  па  Бу- 
ковині протягом.  8  літ,  почім  став  директором  головної  школи  в  Коломиї 
і  перебув  на  сіл  становиску  повних  32  роки.  Тут  виховав  він  кілька  по- 
колінь, звідси  заохочував  кін  иідвластннх  учителів,  як  прим,  Ількевича,.  до 
збнраня  етнографічних  матеріалів,  які  опісля  видав  своїм  коштом.  Його 
щедрої  руки  не  бракло  ніколи  тил,  де  сего  руська  справа  домагала  ся.  Вже 
на  становиску  директора  почав  віп  збирати  свої  проповіди,  проголошені  ним 
на    Буковині"  і  Покутю  в    ріжннх    часах,    які    вийшли  в  двох    томах,  в  р. 

За  заслуги  на  полі  педагогічнім  одержав  він  від  цїсаря 
золотий  хрест  заслуги,  -іл  працю  та  щедрість  на  літературнім  полі  іня  ного 
остане  на  все  в  великім  пошанованю  серед  других  письменників  доби  на- 
шого відродженя.  В  р.  1848  став  віп  нредеїдателем  „Рускои  Ради"  в  Ко- 
ломиї. Був  він  також  оспователем  „Рускої  Матиці".  Дня  27  падолиста 
1848  р.  устроїло  місто  Коломия  свому  старості    Бахови  і   діяльним   ирези- 
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:жпчених  у  сьвящ.  Івана  Авдиковського,  які  не  доставали  до  по- 
крнтя  коштів,  додав  Маркіян  Шашкевич. 

Девятьсот  екземплярів  „Русалки"  задержано  у  Відня,  а  та- 
мошна  „Ро1І2ЄІІіоІ8Іе11е"  зажадала  від  львівської  цензури  блпз- 
шпх  пояснень  і  цензорського  ореченя.  В  сей  спосіб  дістала  ся 
..Русалка"  в  руки  руського    цензора,  Венедпкта  Левицького. 

Неприхильне  цензорське  ореченє  Вен.  .Тевицького,  відослане 
-з  Відня  до  львівської  губернії,  виткартоване  з  її  архіва,  пропало, 
як  здаєсь,  безповоротно.  Остала  лише  додаткова  опінїя  Копітара, 
яка  дає  нам  деякі,  дуже  цікаві  вістки  про  ореченє  руського  цен- 
зора. З  неї  дізнаємо  ся,  що  Вен.  Левицький  скондемнував  ..Русал- 
ку нотою  „сіатпаїиг",  однак  се  не  пересьвідчпло  Копітара,  і  він 
означив  її  нотою  „ігапзеаі",  Спеціяльно  не  иодобала  ся  Венедн- 
ктови  Левицькому  Іїїашкевича  наслїдованє  сербської,  народної  пісні, 
поміщене  в  ..Русалці"  на  стр.  106,  яке  звучить : 

Ой  дівчино,  ой  Милена! 
Сідай  мені  край  коліна; 
Най  ея  люди  не  дивують, 
І  ми  знаєм,  де  цюлують  •• 
Межи  очи  удовиці 
А  дівчата  межи  цпцї. 

Імовірно,  добачував  Венеднкт  .Тевицький  в  сім  наслїдованю  про- 
мах протпв  моральноети,  коли  Копітар  мусів  зазначуватп,  що  се 
сербський  жарт  досить  лихо  наслїдованпй  (еіп  зегЬізсЬег  ^сЬегг 
8сЬіесМ  £еті£  пасЬ^еаЬті)"  в  якім  місто:  „най  ся  людп  не  ди- 
вують-, повинно  бути  після  оригіналу:  ми  також  не  дикі  люди 
(„біпсі  \уіг  аш-іі  пісіїї  \\дІс1е  Мйпцег.") 

Другий  такий  промах  доглянув  Венедикт  Левицький  в  на- 
родній пісні  Сстр.  32),  яка  розказує,  що  синова  руського  сьвяще- 


дентам  „РускОй  Ради".  Верещинськолу  та  Дрнмаликови  похід  з  80  фа- 
ктами. (Зоря  Га.тнцка  Львів  1848  ч.  32  стр.  134).  Він  умер  дня  5 
падолиста  1882  р.  в  Чернівцях;,  де  прожив  останних  кілька  літ.  При  сконі 
числив  він  літ  89,  Найточнїііші  вістки  з  його  житя  номіщеиі  в  передмові 
до  І.  тому  його  „Проповідей  церковішхь"  Коломия  1877.  Гляди  також 
напасти  па  Верещпнського  в  „Оагег-ї  X  а  г  о  <1  о\у-  і  й"  за  рік  1848 
Хг.  70  стр.  296  і  Хг.  99  стр.  4  7  2.  і  в  Д)хіеп  о  і  к  -у  Ха  г  о  (І о  те  -іч" 
за  рік  1848  Хг.  74  стр.  307.  Крім  сего  порівиай  :  „Проломі."  Львів 
1*82  Хг.  18.  „Русская  Рада*  Коломия  1882  Хг.  19.  Згадки  про  його 
проповіді!  номіїцені  в  „Слов-і  за  рік  1877  ч.  92  і  зі  рік  1870  ч.  37.) 
Вістки  сї  вавдячую  д.  їв.  Ем.  Левицькому. 
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ннка.  Текля  убила  свого  мужа-нелюба  Андруея.  За  кару  закопують. 

її  живцем  в  могилу.    Однак   вона  не    хоче  лячи  в    одній    могилі 

а  нужом : 

Привели  Теклю  над  Андрусеву  ямку  : 
Я  Андруея  не  любила,  з  Андрусен  ие  ляжу, 
.    Привели  Теклю  над  Івасеву  ямку: 
Я  ївася  полюбила  і  з  [васем  ляжу 

Однак  і  тут  станув  Копітар  в  обороні  видавців  „Русалки",  замі ча- 
ючи, іцо  „ат  Уоікзііесі  іві  посЬ  \уепі£ег  ги  Іа'Деїп,  сі  а  єй  оіїеп- 
Ьаг  сіп  аііез  Гасіит  ІеісШсЬ  Ьеаігщі.  8е1Ьзі  Ьеиіе  посЬ  когтіе 
еіпега  Рореп  сІаззеІЬе  дезсЬеЬеп.".1) 

Пка  велика  ріжниця  в  поглядах!  Се,  що  в  очах  „мораліста" 
колїдовало  з  цензурними  нормами  про  підкопуване  моральности, 
Копітар  вважав  чимсь  звичайним,  природним,  далеким  від  всякого 
згіршеня.  Те,  що  „мораліст"  міг  класти  на  рахунок  морального 
зіпеутя  видавців  „Русалки",  розумний  чоловік.  Копітар  вважав 
або  жартом,  або  давшім  фактом,  переказаним  зі  співчутєм  народною 

ПІСНИК). 

Окрім  сих  двох  пісень  не  подобажо  ся  Венедиктови  Левиць- 
товп  .Тевпцькому  ще  богато  пньших  уступів  ..Русалки",  які  він 
попідчеркував  червоним  чорнплом,  але  причин  негодованя  руського 
цензора  ІСонігар  відгадати  не  умів,  тому  зазначив  виразно,  що  всі 
підчеркнені  уступи  не  стоять  в  ніякій  звязп  анї  з  цензурними 
правилами,  ані  з  цензурною  мудростпю  і  що  на  сю  тему  міг  біг 
кожднії  класти  довільні  здогади.  Одно  певне,  писав  Копітар,  що 
видавці  обстоюють  за  літературою  своєї  рідної  мови  „„гіпсі  сИе- 
зег  Рііпкі  йЬегзспгеіІеІ  піспі  сНе  Огепге  сіез  егІаиЬІеп 
Кесіепз".  Се  одно  головно,  тю  гадці  Копітара,  могло  дати  привіз 
до  заборони  „Русалки -.  Щоби  тим  сильнїйше  зазначити  своє  ста- 
новиско,  Копітар  покликав  ся  на  свою  рецензію  сербського  ...І'п 
топпс-у"  і  в  сей  спосіб  новів'  паралєлю  поміж  працею  видавців 
„Русалки"  і  акцією  Серба  Пука  Караджіча,  що  вводив  до  серб- 
ського письменства  народну  мову  і  мусів  вести  боротьбу  протни 
зсербізованої  церковно- еля  ви  нщнни,  якої  боронив  митр.  Стратпми- 
рович.  Проява  серед  руського  і  сербського  письменства  була  майже 


*)  Можна  на  певно  твердити,  що  оба,  наведені  твори  не  були  ПоЗІІ- 
щені  п  рукописи  „Зоря"  Шашкевича,  бо  в  цротпвнім  рал'  бувбн  Вен. 
Левицький  осудив  їх  в  своїй  цензорській  статії  про  „Зорю",  ;і  видавці 
„Русалки"  булибп  їх  на  певно  пропу етили,  як  се  вчинили  хотьбн  з  піснями 
і  статіею  про  Хмельницького. 
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ідентична.  І  тут  і  там  боронили  ся  против  народної  мови  в  літе- 
ратурі високі  духовні  влаетп.  А  знав  Копітар  і  оцінював  знаме- 
нито сторонників  церковно-славянщинп,  коли  називав  їх  „еіпе 
Исііііеіпсіісіїе  Рагіеу",  яка  тільки  на  те  жде,  „ЬІ8  сіег  гиззізсіїе 
Меззіаа  кошті;".1)  Прпнайменьше  у  нас  опиннли  ся  майже  всі 
стороннпкіс  церковно- славянщпни  в  ворожім  народові!  таборі. 

Без  сумніву  мусїлп  ще  Венедпктови  .Тевицькому  неподобати 
ся  в.,  Русалці"  крім  змісту  і  народної  мови,  також  поганські  імена 
видавців,  фонетична  правопись  і  гражданка.2)  Була  се  перша  русь- 
ка публікація,  що  явила  ся  в  австрпйеькій  державі  гражданськими 
черенками,  непризнанимп  через  довгі  літа  руською  духовною  влас- 
тиво в  Галичині,  що  мостила  дорогу  для  фонетичної  правописи, 
яку  ще  й  по  нннї  дехто  вважає  ворожою  церкві. 

Мимо  влучних  заміток  Еопітара,  може  для  обереженя  поваги 
руського  цензора,  за  яким  стояв  митрополит,  може  й  тому,  ию  ви- 
давцями ..Русалки'-  були  пптомцї  духовної  семинарії,  які  без  до- 
зволу своєї  влаетп  і  відомості!  свого  ректора,  Венедвкта  Левиць- 
кого,  взяли  ся  за  літературну  працю,  заборонену  вже  з  приводу 
.,Зорі"  та  хотіли  оминути  краєву  цензуру,  а  чи  не  найбільше 
вкінци  тому,  що  галицькі  влаетп  мали  тоді  чимало  клопоту  з  поль- 
ськими конспіраціямп  серед  руських  нптомцїв,  а  не  хотіли  при- 
дбуватп  собі  нового  клопоту  з  новим  руським  духом  —  ..Русалку 
заборонено  а  видавців  їх  потягнено  до  одвічальностп. 

Переслуховав  ..руську  трійцю"  ректор  Венедикт  .Тевнцьішй. 
Перший  з  переслуханих  Маріян  Шашкевпч,  вповні  сьвідомнй  своєї 
роботи,  заявив,  що  збирав  пісні,  писав  поезії  та  прозові  оповіва- 
ня,  бо  хотів  покласти  підвалини  під  розвій  народної  мови  та  лі- 
тератури. Повело  його  до  сеї  праці  пересьвідченє,  що  руська  мова 
ріжнить  ся  дуже  значно  від  церковно-славянської  і  великоруської. 
Він  наміряв  в  будуччинї  видавати  письмо  духовного  змісту 
і  тому  причинив  ся  до  виданя  „Русалки"  15  дукатами,  щоби  зася- 
гнути опінїї  публики,  яі;  вона  буде  дивитп  ся  на  його  спосіб  писаня, 
а  сеюонінїєю  міг  би  він  покористуватп  ся  в  дальших  виданях.  Не  ду- 
мав він  оминати  львівської  цензури,  бо  був  перееьвідченя,  що  в  цілій 
Австрії  обовязують  однакові  цензурні  норми,  а  ви  друковано  „Ру- 
салку" в  Будимі,  бо  там  перебував  Головацький  в  р.  183-3  на 
гтудіях  і  тоді"  (?)  передав  рукоппсь  тамошній  цензурі.  До   ./Русалки" 


1)  Тершаковець:   „Укр.-русі.к.  Архпв"   Т.  ІИ.  стр.    1 14  — 110. 

2)  Порівнай :  И  в.    Бм,   Левицкій:    Библіографія    І.    Кг.  169,  де 
зібрані  всшякі  гадки  і  здогади  иа  тему  заборони  „Русалки". 
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війшли  лише  ті  з  його  творів,  які  від  него  перед  ияти  роками 
одержав  Головацькиії. 

Другяй  з  переслухованпх,  Іван  Вагилевпч  заявив,  що  в  „Ру- 
салці" уміщено  протяв  його  волї  і  заборонп  сї  поезії,  які  він 
в  і».  1834  передав  Шашкевпчеви  до  друку  в  ..Зорі'1.1)  Надармо 
ждав  він  від  Головацького  звороту  своїх  творів,  які  він  сам  вва- 
жав недозрілими  та  необдуманими.  На  питане  •Венедпкта  Левиць- 
кого  при  ного  зносини  з  Москвою,  відповів  Вагилевпч,  що  корес- 
пондував з  проф  Ііоїодіном,  якого  пізнав  В  ОДНІЙ  з  львівських 
бібліотек,  але  виключно  в  літературних  справах.  На  доказ  сего 
иредложпв  він  в  оригіналі  і  в  відписі  латинськими  буквами  два 
листи  Поїодіна. 

З  огляду,  що  Щашкевичеви  і  Вагилевнчеви  грозила  есклюзія 
у  духовної  семинарії  (Шашкевич  кінчив  тоді  IV.  рік),  цілу  відві- 
чальність  за  „Русалку"  прпнлв  на  себе  Яков  Головацькпії,  що  був 
тоді  на  екстерні',2)  на  другім  році.  Він  зазначпв  при  переслуханю, 
що  дав  рукопись  до  цензури  в  Вудпиі  ще  в  р.  1835,  коли  -був 
кім  на  першім  році  Фільозофії  і  д\гховній  власти  не  підлягав,  що 
..  Русалка"  вийшла  в  р.  183С»  і  що  лише  книгар  подав  на  заго- 
Л"пк\  1837  рік,  бо  книгарі  звикли,  коли  книжка  явить  ся  при 
кіннії  року,  класти  на  заголовній  карті  число  найблпзіного  року.3) 

Протокол  переслухана  видавців  „Русалки"  вислав  митропо- 
лит. Мих.  Левицький  до  президії  губернії  дня  8  лппня  1837  р.4) 
Щашкевичеви  і  Вагилевнчеви  грозило  виключене  з  духовної  семи- 
нарії і  митрополит  запитував  перед  феріями  президію  губернії  дня  27 
липня,  ..оЬ  зіе  аи$  (Іет  Ветіпагшт  Й,еу£е1а8зеп  луєгйєп  кбп- 
пеп5)"?  ('права  скінчила  ся  корисно,  бо  Шашкевич  і  Голо- 
валькиі  одержали  яище  <'іпеп  оіпдгеіі'ешіеп  Уєпуєіз.0)  Віденська 
„РоїігеШо&ІеІІе"  веліла  собі  переслати  всі  акти,  що  вязали  ся 
з  сею  справою  і  під  впливом  онінїї  Еопітара  про  „Русалку"  рі- 
шене   президії  губернії  потвердила.7) 


■  ',  сего  ножна  бн  вносити,  що  твори  Вагилевпча  „'/Куліш  і  кали- 
н;г.  „Мадей"  га  „Передговор  і:  народиші  рускпм  пісням",  які  вийшли 
і:   „Русалці  Дквстров-іі" ,  містили  і-:і  також  в  рукописи   „'Зорі''. 

Літературний  сборник-ь  за  рік  1885.  Вин.  1.  стр,  33. 
:;)  Порівиан   „Зоря"   за  рік  1885  Кг.    1.    де   поміщені    -Протоколи 
еписанн  •'.!.  Марк.  Шашкевичомг,  Ш.  Вагллевичомь и  Яковомт.  Головацкимт," . 
-1)  Протоколи  президії  львівськ    ґубернїї  з  р.  1837  №.  5197. 

5)  Протоколи  нрезид.  льв.  ґуберн.  N1-.   5835. 

6)  Протоколи  нрезид.  льв.  ґуб.  з  р.  1837  №.  5853. 

1)  Протоколи  нрезид.  льв.  ґуб.  з  р.  1837  №*.  8565  ї  8972.   По- 
рівняй: 'Ге  рш  аковеті , ь  :    „Укр.-руськ.  Архив^   Т.   III.  стр.    112 — 11 4^ 
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З  окрема  запптала  „  Роїігеіію&іеііо*  пешгенську  цензору  о 
реляцію  в  справі  „Русалки"  і  прпятель  тамошнього  цензора  сту- 
дент Петрович  надїяв  ся,  що  „Русалка"  одержить  апробату  та  що 
видавці  будуть  триюмфовати, !)  однак  сї  надїї  не  сповнили  гя. 
В  правді  на  Угорщині  вільно  було  її  публично  продавати,'2)  але  на 
Галицьку  Русь  вона  доступу  не  мала.  Здійснили  ся  слова  цензора 
Над-я:  зиргеззіо,  піЬіІ  сгиат  зиргеззіо !  8іе  ш>11еп  кеіпе  ги- 
ЙіепізсЬе  Ьііегаїиг  аиГкоттеп  Іаззеп.3) 

Ще  в  р.  1845  запитувала  президія  їубернїї,  що  зробити 
з  екземплярами  „Русалки"  і  подала  від  себе  незвісннй  нам  проект, 
який  віденська   „РоІігеіЬоГзІеПе"   нрпняла  до  відомостп.4) 

Еонець  кінцем,  головно  завдяки  Венедпктови  Левицькому, 
.Русалка  Дністровая-'  не  сповнила  сеї  цілії,  яку  їй  призначили 
видавці.  Не  довело  ся  руському  народовп  в  Галичині  через  ..Ру- 
салку збратати  ся,  на  взір  других  Славян,  з  ..повним,  ясним 
сонцем. "  Галицькій  Руси  прийшло  ся  дальше  ..на  долині,  в  гу- 
стій студенній  мрацї  гибіти."5)  Між  видавцями  настало  розчароі- 
ванє,  заволоділа  безнадійність,  бо  розбили  ся  їх  мрії  на  відро- 
джене народного  письменства  в  Галичині.0) 


Хоть  Венедпкт  Левицький  виявив  в  опінїї  про  :. Русалку" 
стільки  іїнорації  та  ретроі'радностн,  які  напятнував  Копітар  в  сво- 
їм <:»реченю,  мимо  сего  стрінуло  його  небавом  нове  відзначене.  Він 
став  цензором  великоруських  книжок,  а  що  се  іменоване  має  свою 
історію,  тому  її  в  коротіїї  розкажемо. 

В  серпні  1837  р.  передав  йому  львівський  „ВйсЬеггеуізіоїЩт 
агаі"  до  цензури  три  великоруські  книжки: 

1)   ..Русскіе  вг  евоихт.  поедовицах'ь"  ; 

5)   ..Дпмитрій  Самозванець,  трагедія  вь  V.  дМствіях'ь  ;" 

3)  „Исторія  вь  лицахі  о  Дим.  Самозванці." 
Левицькпії  найшов  в  них  вправдї  деякі  „ЬедецкІісІїе  8іеІ1епв. 
але  не  стільки  задля  них,  скільки  з  оберезклости  звернув  ся  він 
до  президії  Губернії  з  пнтанем,  що  має  з  ними  робити.  З  огляду, 
що  Левицький  був  іменований  цензором  лиш-  для  руських  книжок, 
президія    їубернїї    запитала    заряд    ..ВйсІіеіте\тІ8Іопз-аті-у";    на 


*)  Гляди:  лист  5  стр.  10. 

2)  Гляди:  лист  ч.  10. 

3)  Гляди:  лист  4  стр.  7. 


1    Протоколи    презид.  .іі.і:.    і'уберн.  з  р.  1845.  Кг.  43Г>5  і  6786. 
Гляди  також  Т  с  ршак  о  ізел,  ь  Щ>-  сі*,  стр.   114.  ; 

5)   „Р  у  с  а  л  к  а  Д  в  ІЬ  с  т  р  ов  а  я"   (передслівє  стр.  III.) 
с)  Л  птер  атур  ньі  н  Сборіпікч.  за  рік   1885  Внп.  1.  втр.ЗЗ. 
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якій  основі  доручено  йому  цензуру  великоруських  творів.  „ВйсЬег- 
гечгізіопзаті"  виправдував  ся,  що  руську  мову  вважав  ідентич- 
ною з  великоруською,  і  що  лише  тому  передав  наведені  книжка 
Венедпктови  Левпцькому,  однак  президій  губернії  була  в  сім  на- 
прямі иньшої  гадкп  і  тому  віднесла  ся  до  „РоІігеШоГзІеІІе"  у 
Віднп  з  просьбою  о  інформацнї  та  з  застереженєм,  що  аж  до  даль- 
шого зарядженя  з  Відня  Венедикт  Левицький  не  дістане  до  рук 
московських  книжок.  ') 

Віденська  „РоІігеіЬоГзІеПе"  спитала  о  гадку  Еопітара,  який 
відповів  отсим  письмом : 

„АЬуегІапоіе  Аиззегапд  асі  Кг.  Ії/1838  <іег  К.  А.  /ді^сІпіГ! 
уоіп   10.  Ліпи.   1838. 

1)  сііе  Р.  N.  гиззізсіїегг  Віїсіїег  зі  псі  Ьеі|о1§епсІ  є  гі  є  сі  і  в  І. 

'2)  (іа  сіег  нон  /лі  Ьезіеііешіе  г  и  1  її  є  її  і  я с Ііе  Сепзог 
оІшесПез*  він  (тєі.чШсЬоґ  зеув  їгїггі,  *о  луіпі  ег  аПегсІіп^з 
аисЬ  Іїіг  <Іаз  КиззізсЬе  гигеісЬепо!  зеуп.  іпсіет  ег  Йаз  Ьеіг- 
іеге  8о\\'оЬ1  аиз  В йс її  є г п,  аіз  аиз  Огаттаііке  її  §е\Уо1т- 
Іісії  Ьеззег  кешії.  аіз  сіан  КиНіепізе  її  є,  (Заз  зісії  егзі 
.Іеї./Л,  аіз  ЗргасЬе  шісі  Мшніагі  сіег  Кіеіпгиззеп  (10— 12МІ1- 
Ііопеп)  ги  еідепег  Шегаіиг  ги  егЬеЬеп  апГап§і. 

Киї"/,  еіп  ЬетЬег^ег  Т1іеоІо§-  ^гаесі  гііиз  уегзіепі  <Іа.-, 
Киззізспе  зо,  \\іо  еіп  Уепеііапег  сіа*  ГозкапізсЬе  зеіпег  Мпі- 
ІегзргасЬе,  (Ііе  гпИі  епізсіїе  кешії  ег  Ьізіїег  іп  <Ісг  Ве§еІ 
пиг  ])  г  а  к  \  і  з  с  її.  луіє  /.  В.  <1ег  "УУіепег  зеіп  ШепегізсЬ  скиїїзсЬ. 

І)іе  ^гбззеге  ЗсЬтегі^кеіі;  \\ігс!  сіагіп  Ьезіепеп,  еігіеп 
КйШегііег  7л\  Гітіеп,  сіег  ипдеасЬіеі  сіег  оЬегПйспІіспеп 
(Іигсії  кеіпе  уоііе  піні  аиМсМі§е  В  є  с  пІздІеіспЬ  є  і  І  де- 
паїпкчі,  иші  іт  пдззізсЬеп  АіШіеіІ  )ііііІ;'иіі*1іс1і  епіатігіеп 
ІТпіоп.  місіїї  іт  Н  є  г  г  є  п  зеІЬзі;  теїіг  Киззе  аіз  Озіеггеіспег 
юаге,  ип(1  сЗет  йаЬег  (Ііе  Киззотапіе  еЬеп  зо  паїїіг- 
ІісЬ  иті  іп  сіег  Огс1пип§  зспеіпеп  \\'іг<1,  \\іе  сіет  іаізі- 
з сію  її  Сепзог  іп  Оіеп.  [2 1  Ез  уегзіепі  зісЬ  ]ЄЙосЬ,  сіазз  еі 
аисії  кеіп  Ье£ап§епег  Роїеп  і'геи  п  (1  зеуп  тйззіе,  (Зег 
аііез  сіеп  Роїеп  МіззШІі^е  аЬЬіеІіе.  Ег  тйззіе  еіп  йеиізсп- 
деЬіИеІег  Маті  зеуп,  Йег  іп  аііеп  ЬіШ^еп  ЗасЬеп  (ієн 
К  иіпспіегп  ип(І  іЬгег  Ье§іппе  пгі(еп)  Ьііегаїиг  УУоЬІ- 
іуоіієп  шиї   Гюсііі  еггеідіе.  ГоЬ  паює  зспоп  Ггипег  еіптаї  Ье- 


5)  Протоколи  превид  львівськ.  Губернії  з  р.  1837.  N1*.  0469, 
6961,  8733  і  Архін  іінїст.  внутр.  справ  у  Відни  ґаво.  1452,  де 
лерехову  ся  письмо  презид.  львівської  Губернії  №.  8738  з  дня  15.  XI і. 
1837  р.,  якого  зміст  ми  передали. 
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тегкї,  сіазз  сііе  кІеіпгиззізсЬе  Ьііегаїиг  еіп  гіезепігаїїег 
Кіуаі  сіеп  РеІегзЬиг§ег  тсегсіеп  сійгіїе.  Мап  кбгтіе  Йеп  Іііег 
^еЬікІеіеп  Ргептіег  ВізГюГ  V.  8  її  і  £  и  г  я  к  і  (ІагйЬег  ЬеГга^еп^ 
оЬ  2.  В.  зеіп  Рїаггег  і^огушкі,  осіег  \уєг  зон  з  І:  зісії  сіаги  еі§пеІе, 
АУіеп  сі.  14-іеп  Іап.  1838.  Сепзог  Корііаг.1) 

В  актах  віденської  ^РоІігеіпоМеІІе"  нема  ніякого  сліду, 
щоби,  по  вказівкам  Копітара,  запитувано  єн.  Снїгурського  про  від- 
повідного на  сей  уряд  кандидата.  Дня  7.  лютого  1838  р.  розши- 
рено Бенеднктови  Левпцькому  цензорські  права  також  на  велико- 
руські книжки,  хоть  Копітар  недвозначно  ітротив  його  особи  засте- 
рігав ся.  Видно,  що  віденським  властям  не  по  нутру  було  при- 
хильне становиско,  яке  й  сим  разом  заняв  Копітар  супротнв  русь- 
кого письменства  в  Галичині.  А  може  не  вважали  вони  відповідг 
ним,  застановляти  ся  над  сею  справою,  та  іменували  цензором  чо- 
ловіка, який  мав  вже  нагоду  виказати  свою  тяжку  руку  та  до 
сьмішностп  доведену  обережність. 

„Весіепкііспе  8іе11епв,  які  найшов  Вен.  Левицький  в  зга- 
даних трех,  великоруських  книжках,  мусїли  бути  дуже  благі,  коли 
їр.  Седльнпцькпй  велів  їх  апробувати,  що  президія  львівської  губер- 
нії вчинила.2) 

Цілком  инакша  доля  стрінула  небавом  з  рук  Венедикта  Ле- 
внцького  граматику  Иосифа  Лозпнського. 

Як  ми  вже  висше  згадали,  рукоипсь  її  була  вже  в  р.  18оо 
в  рецензії  Копітара,  який  апробував  її  до  друку.  Дозволом  печа- 
таня  автор  тоді  не  покористував  ся,  мабуть  тому,  щоби  її  по  вка- 
зівкам Копітара  переробити.  В  сїй  новій  редакції  внїс  він  її  до 
львівської  цензури  дня  2.  падолиста  18о7  р.,  а  хоть  в  просьбі 
зазначив,  що  її  вже  в  р.  1833  апробовано,  мимо  сего  Вен.  Левицький 
відмовив  иерерібцї  аиробатп  з  допискою:  .,N011  асітіїїііиг  асі 
ітрг.  23/6  838". 

Здогад  дра  Осппа  Маковея,  що  граматика  Лозпнського  лише- 
тому  не  подобала  ся  Вен.  Левпцькому,  бо  се  була  граматика  живої, 
руської  мови,  в  якій  автор  зірвав  з  традиціями  церковщини,3) 
в  повні  потверджує  цензурне  ореченє  Венедикта  Левицького,  яке 
зберегло  ся  в  копії  в  бібліотеці  ..Народного  Дому". 

Граматика  Лозпнського  була    писана  польською    мовою  і  тому 


\)  Архів  мінїст.  сираї'.  и  нутрі  ш  них  у  Віднп  £авс.  1452 
„Ьс\\'іскі  Сепзог  йіг  <1ак  гиззізсЬе  1837  Хг.  10.769.  Ореченє  Копітара 
писане  в  формі  подана  на  2  стор.  і'оііо.  З  і  4  стор.  пусті. 

-)  Протоколи  презид.  льв.  Губернії  .і  р.   1838  N1-.  1307. 

3)  Др,  Ості  Маковей:   „Три  галицькі  граматики"  стр.    14. 
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призначив  її  зразу  львівський  ,,Вис1іеітеуізіоіі8-Аті"  цензорови 
польських  книжок,  Пайманови,  який  однак  зажадав,  щоби  її  рань- 
те віддано  до  перегляду  Венедиктови  Левпцькому.  Волю  Наймана 
сповнено  і  рукоппсь  Лозинського  оппнила  ся  в  руках  цензора  для 
руських  книжок. 

Венедпкт  Левицький  задав  собі  з  нею  не  богато  труду.  Він 
'■•торкнув  ея  нічим  виводів,  або  форм  ужитих  в  граматиці,  він 
не  виказував  в  сім  напрамі  ніяких  браків,  він  не  спеціалізував 
тверджень  Лозинського,  які  йому  не  подобалися.  Взагалі  не  нахо- 
димо в  рецензії  Левпцького  анї  одного  наукового  аргументу.  Та 
впрочім  до  веего  того  він  не  доріс,  бо  не  мав  за  собою  ніякого 
знаня,  або  хотьби  підготовленя  до  подібної  праці.  Для  него  і  для 
львівського  .,Ві"н'Іи'і  г<-уіпп.<-аш1  \ "  вистарчали  загальні  помічаня, 
що  книжцї  годі  уділити  апробати,  бо  вона  містить  в  собі  богато 
блудних,  лижних  і  довільних  тверджень,  бо  головною  тенденцією 
автора  не  є  ..сііо  еіпзі  шііегЬгосЬепе  Віїсіипр;  йег  гиІІіепізсЬеп 
ВргасЬе  ги  Гогсіет,  аіз  сі  еге  п  Кеі'огтігіш§  ш  едуігкеп",  через 
що  автор  на  руш  ус  основний  характер  Русинів,  консерватив- 
ний принцип  і  підстроює  в  молодежи  жажду  новаторств,  яким 
противить  ся  ціле  галицьке  духовенство.  А  впрочім,  ни^ав  Вене- 
двкт  Левицький.  цілий  твір  є  так  уложенин,  що  може  .,:шг  Уег- 
итзІаіІип§  шиї  Уєпуоггєппєіі  сГег  Гіа§]ісІіеп  ЗргасЬе  зеЬг 
Уіеіе*,  ш  (Ь'геи  іпїігкіїісіїеіі    аЬег    ітсі    іітГаззепсІеп    Кеші- 

пізз  \\'еіт  пісіїі  раї-  пісЬіз,  (ІосІ)  зеЬг  игепі^ез  Ьеу/ддігадеп.1) 
Замітки  Венедпкта  Левпцького  були  міродайнимп  для  цензора 
Наймана,  який  після  них  може  й  не  вважав  умісним  до  граматики 
Іозинського,  (на  свій  час  знаменитої)2)  заглянути.  Про  дальшу 
<-"ї  граматики,  яка  після  довгих  протестів  Лозинського  про- 
гив  цензурних  апробат,  явила  ся  в  третій  редакції  1846  р.  розказав 
докладно  др.  Маковей.3)  Венедпкт  Левицький  не  хотїв  її  ще  тоді 
допустити  до  друку  і  старкнув  багато  місць  з  передмови,  однак 
Іозпнеькпи  остояв  ся  зі  своїм  рекуреом.*) 

Та  не  лише  з  граматикою  Лозинського    справив   ся  Венеди кт 

[евицький  в  таких  коротких  словах.  Те  саме  робив  він  також  з  пньши- 
ми  творами,  без  огляду  на  те,    чи  опінія   випадала    для   них  ігри- 


1)  Гляди:  Матеріали  №\  V. 

2)  Порівнап:    Др.    Осил    Маковей:     „Три    галицькі    граматики" 
етр.  45 — 7. 

8)  Танхе  етр.  48 — 50  і  03  —  (і.  Порівнай  також  Терша ковец»» 
„Укр.-руськ.  Арї."   Т.  Ш.  ггр    202—8. 

4)  Тершаковедь:  ор.  сії  етр.  252-8. 


ХІЛ 

хильно,  або  некорисно.  Таї;  було  з  цінним  твором  Мих.  бар.  Гара- 
севича я  А  п  п  а  1  є  з  ессіезіае  шПіепае",  який  після  його 
смерти  лишив  ся  в  рукописи.  Друком  його  хотів  занятп  ся  префект 
дух.  семпнарії,  Михайло  Малпновський  і  в  сій  цілії  звернув  ся  він 
дня  24  серпня  1838  року  до  львівської  цензури  за  апробатою.Ч 
Першу  рецензію  рукописи  одержав  Венедпкт  Левпцький.  який  обме- 
жив ся  на  коротких,  хоть  прихильних  замітках,  що  твір  Гарасе- 
вича не  є  історією  руської  церкви  а  містить  лише  в  собі  зобра- 
жене стану  руської  церквп  в  давнїйших  і  новійшпх  часах  та  що 
автор  мав  на  цїлп,  поучпти  публику  та  спростоватп  не  повні  в  сім 
напрямі  історичні  розвідки.  Спосіб  переведеня  ясний  і  обдуманий. 
лише  десь  не-десь  мова  твору  нескладна,  однак  і  сї  місця  згідні  з  прав- 
дою і  оперті  на  автентичних,  історичних  вістках. 

Отеє  цілий  зміст  опінїї  Венедикта  Левпцького.  З  огляду,  що 
твір  Гарасевича  доторкав  ся  також  питаня  про  відносини  латин- 
ського клпру  до  руського,  рукопись  вислано  до  латинської  конси- 
сторії, яка  заявила  ся  против  її  друку,  бо  хоть  вона  не  містить 
в  собі  нічого  протпв  католицької  церквп,  то  мимо  сего  могли  би 
деякі,  уступи  довести  до  зворушеня  умів.  Латинській  консисторії 
не  подобалп  ся  головно  ті  місця,  де  була  мова  про  нетолєранцію 
латинського  клпру  та  про  його  заходп  в  цїли  перетягана  вірних 
грецького  до  латинського  обряду.2) 

Замітки  латинської  консисторії  віддано  до  провіреня  раднп--- 
ковп  губернії  (пізнїйшому  їубернаторови)  Вацлавовп  Залєському,3) 
який  з  ними  зсолїдаризував  ся,  а  поверх  сего,  додав,  що  зобра- 
жене подій  з  р.  1809,  в  якім  автор  ставить  архиепіскопа  Ангел- 
ловича  приміром  взірцевої  вірности  супротив  монарха,  не  надає  ся 
тепер  в  Галичині  до  читаня,  „сіа  сіагін  сііе  роїпізсЬ  паііопаїеп 
Теі)с1еп2еіі  ішґ  ги  уіеіе  ШЬгші!£  іїпсіеп  \уіігс1єп."  Не  міг  та- 
кож Залєськпй,  згідно  з  опінїєю  латинської  консисторії,  згодити  ся 
з  виступами  Гарасевича  против  православного  духовенства  на  Бу- 
ковині та  зі  збіркою  грамот,  яка,  по  його  гадці,  не  всюди  надавала 
ся  до  друку.  В  сей  спосіб  убив  Залєськпй  на  якийсь  час  друк 
твору  Гарасевича.  їубернїяльний  президент,  бар.  Крії  зібрав  всі 
ті  замітки  разом,  та  висилаючи  їх  до  Відня,  заявив  ся  против  друку 
рукописи,  зазначуючи,  що  вона  доперва  тоді  могла  би  числити  на 
апробату,    як   біг  її    перероблено  та   інкріміновані  уступи     аропу- 


*)  Протоколи    презид.  львівської  губернії  за  рік    1838  Хг.  696С 
8039,  88:<2. 

2)  Гляди:  Матеріали  ч,  \'ї. 

ь)  Протоколи- през.  льв..  Губернії  зв  рік  1838  Хг.  9989. 
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щено.1)  Дня  26  серпня  1839  р.,  отлсе  в  рік  після  висилки  руко- 
писи до  львівської  цензури,  відповів  ґр.  Седльннцький,  що  руко- 
пнеь  до  друку  не  надає  ся.-)  Як  бачимо,  норми  про  цензуру  нау- 
ювих  книжок  натягнено  після  вподоби.  Латинській  консисторії. 
залежало  па  тім,  щоби  не  побачили  сьвіта  не  милі  для  її  клиру 
замітп.  а  Вацлавови  Залеському  розходило  ся  о  те,  щоби  не  від- 
свіжувати в  науковій  книжці  нельояльности  Поляків  супротпв 
Австрії.  Твір  Гарасевнча  явив  ся  остаточно  в  друку  доперва  в  р. 
1862,  коли  вже  не  було  причини,  пропускати  інкриміновані  уступи. 

Репробата  твору  Гарасевнча  мусїла  прикро  діймитп  руського 
цензора,  але  ще  більша  неприємність  стрінула  його  небавом  з  сто- 
рони митр.  Михайла  Левицького. 

В  р.  1839  об'їздив  Галичину  архпкнязь  Франц-Карло.  З  на- 
годи його  побуту  у  Львові  задумав  митр.  Антін  Могильницький 
видати  в  честь  архикнязя  прпвітний  вірш,  якому  Вен.  Левицький 
ппробатл  не  відмовив.  Під  оглядом  поетичної  вартости  був  сей 
вірш  незамітний.  Він  належав  до  дуже  слабих  творів  Могильниць- 
кого.  Але  побіч  австрійської  льояльноети  била  з  него  сильною 
ітруєю  патріотична  руська  нута,  яка  могла  в  сїм  часі  будити  серед 
приспаної,  руської  суспільності!  почуте  народної  сьвідомостп. 

Автор  нагадував,  що  Львів,  галицький  город  був  колпшнпм, 
князівський  престолом.  Іїинї  витає  він  в  своїх  мурах,  ..австрий- 
еького  орла",  що 

г'6  двора  золотого  до  сільської  стріхи, 
З  трону  до  убогих,  низьких  хат, 
Вість  приносить  милу   мира  і  потіхи, 
Умножає  пюдем  благодать..." 

Могильницький  заповідав,  що  Русини  не  зложать  любому  гостевії 
ні  вінця,  що  вінчав  князя  Льва  в  мпрі  та  иобідї,  нї  золотого 
нреетола  Данила.  Не  привптають  його  мудрі  бояри,  бо  й  їх  нлемя 
щезло.  Зе  ге  повитає  його  нарід  серцем  та  піснню,  бо  руський 
старець,  згадавши  „нужду  давнпх  літ"  (володїнє  Польщі)  благо- 
словить свою  родину,  над  якою  держить  власть  австрпйськіпі  скиптр, 
а  руська  иолодїж  плете  вінцї  і  мече  їх  архпкнязевн  під  ноги 
з  бажанєм  долї,  а  клир.  „виведений  австрийським  скпптром  з  не- 
волі", шле  за  архикнязя  горячі  мольби  а  всіх  Галичан  кличе  руська 
мати,  гень  від  Сяна  й  Буга  аж  по  Прут,  щоби  спішили  до  Львова, 


1)  Т  ершаков  ець:   „Укр.-руськ.  Лрхив"  Т.  НІ.  стр.  121 — 4. 
-)  Протоколи  през.  льв.  ґуб.  за  рік  1839.  №\  7308. 
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віддати  поклін  гостеви,  що  занесе  перед  престол  цїсаря  запевнене 
щпрої  вірноети  руського   роду. 

Вірш  впдано  друком,  але  ненадійно  стрінула  його  конфіеката 
з  сторони  митр.  Михайла  Яевицького,  який  забрав  цілий  наклад 
і  не  хотів  його  випустити  з  рук  протягом  довгих  літ.  Привід  до 
сеї  конфіскати  розяснює  нам  по  трохи  статія  Аномїма,  в  якій  чи- 
таємо :....  АЬег  сіег  МеІгороШ  І8І  ез,  сіег  сіаз  СгЄсіісЬі  уоп  Апіоп 
Мп-ііпіскі  ги  Еіігеп  8г.  КбпІ£І.  Ноііеіі  Ггапг-Кагі  тіїїгепсі 
8ЄЇПЄГ  Аішезепііеіі  іп  Сгаїігіеп  1839.  \\г  є  і  1  є  8  ти  СІУІ1- 
8  <•  1 1  г  і  Г І  аЬ§ейгискі  \шгс(е,  тіїіеїзі  (гге§ог  Дасітітошся 
ВізсЬоПп  рагііЬиз  сопїїзсігіе  шігі  іп  зеіпег  ВіЬНоіЬек  ЬІ8  Ьеиіе 
уег8Іе§еН  аиґЬе\уа1ігІ,  меісііег  ЗсЬгіІі  іп  ЬетЬег^  а]]§етеіп 
Ьекаппі  І8І.и1) 

Був  се  справді  перший  друк  в  Галичині  виданий  граждан- 
кою і  се  могло  бути  одним  з  приводів  конфіскати,  але  були  ще 
й  иньші  причини.  Б  першім  ряді  не  подобала  ся  митронолитови 
доволі  чиста,  народна  мова  вірша.  Не  дармож  він  негодував:  .Дак 
тогпа  іак  ргозіут  .іехукіет  іакіе^о  сіозіозпіка  \\їіас,кі2) 
В  кінци  митрополит  був  обидженпй,  що  вірш  явив  ся  без  його 
відомостп,  та  що  автор-питомець  важив  ся,  без  його  дозволу,  ви- 
тати князя  в  іменп  опру,  до  чого  він  лише  сам  себе  вважав 
управившім. 

Остаточно  справа  остала  би  була  непоміченою,  якби  якийсь 
їадзїнськпй  (очивидно  псевдонім,  під  яким  міг  укривати  ся  сам 
Могпльницький)  не  запротестував  був  против  безправної  конфіскати  до 
віденської  ..РоИхеіЬоГзіеІІе'ч  їадзїнськпй  домагав  ся  від  неї,  щоби 
вона  віддала  долучений,  друкований  екземпляр  до  рецензії  свому 
цензорові!,  а  колнб  сей  не  найшов  в  нїм  нічого  протпвзаконного, 
щоби  веліла  львівській  поліції  відобрати  цілий  наклад  вірша  від 
митрополита. 

Щоби  доскулитл  митронолитови,  їадзїнськпй  глузовав  в  письмі 
до  президента  .,РоіІ2еіЬоі'8Іе11е",  і'р.  Седльннцького,  що  хиба  тому 
вірш  підпав  конфіскатї,  бо  він  друкований  елєґантними  черенками. 
але  і:  такім  разі  не  повинен  був  приймати    митрополит   папегірп- 


*)  Г)г.  <ї.  Р.  .1  ог(1  а  її :  ..ЛаІіґЬисІнч-  і'ііг  ^1м\  і?с1іе  Ьііегаіиг,  Кинзі 
ипЛ  \УІ88еп8сЬаЙ  Ьеіргі§  1840  стр.  185  в  статії  Аноніма:  ЕпуісІегип£ 
аиі  йіе  Ветегкші§еп  йЬег  сіеп  Агіікеї.  ..^сіііскваї  йег  даіігізсії-гиззі- 
всЬеп  8ргасЬе  іти  ЬНегагаг* 

2)  І».  Л у  чаковськии:  „Доля  Русалки  Дпі;стровои"  Зоря  1887. 
стр.  357. 
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ків,  виданих  в  його  честь  у  Відня  в  р.  18о7  і  1838  р.  не  мень- 
ше  гарним  друком.  А  може  тому,  сьміяв  ея  Ґадзїнськиії,  сконфіскував 
мптрополпт  наклад  вірша,  бо  сам  не  брав  в  нїм  нїякоі  участи, 
хоть,  „аіз  Бісіїїеі'  иікі  гиШепізсЬег  ВргасЬкеппег  коппіе  ег 
сіагап  кеіпеп  АпШеіІ  ЬаЬеп  гіпсі  аіз  Мегепаз  і>і  ег  йаЬеі 
пісЬІ  егзсЬіепеп,  Йеп  Хіеташі  \\'а°Де,  зеіпе  зраггзатє  Ти- 
і,гєік1  кеппеїні,  Піп  ит  зо  \\та.ч  апзргесЬеп."  Скупство  митро- 
полита ілюстровав  їадзїнський  такими  фактами,  що  в  митрополп- 
тальній  церкві,  місто  хору,  співають  два  дяки,  ..<1іе  уоп  еімег 
\уіз8ЄП5СпаїШспеп  Мизік  пісЬі  ігаитеп",  та  що  львівські  цер- 
кви стоять  обдерті. 

Хоть  очивпднпм  було,  що  їадзїнському  не  стільки  залежало 
на  тім,  щоби  видобути  з  рук  митрополита  сконфісковані  вірші, 
скільки  на  компромітації  митрополита  у  висшпх  властнй.  всеж  таки 
і'р.  Седльницький  віддав  друкований  екземпляр  вірша  до  рецензії 
Копітарови.  який  відповів  на  окремій  карточцї, 

Мрі.  ..Радостное  прпвптаніе 

Ерц-Герцога  Францішіка  Карла  1839 
Егеио!і°-  Ве\уі11коттен  —  ііез  ЕН.  Ргат  Саг] 
1839  8ерІ.  піШепізсЬ. 
І), і  йаз  (і  є!  є  !іепЬеііз^е(1іс1і  І  іп  Іосо  ЬетЬег£  кеіпеп 
Сепзиг-Апзіапй  детпсіеп  ІіаЬеп  тизз,  —  зопзі  \\ііге  ез 
пісіїї  ^еіігискї.  иопіеп,  —  зо  ізі  ез  ит  зо  теїіг  Ьеі  сіег 
Сепігаї-Сепзиг  асітіззіЬеІ. 

А\аге  ез  аиз  аисіегп  Моііуєп,  іпЬопат  аиі  таї  ага 
рагіет  ги  Ьоіліілсіїїеп,  зо  Ьіііе  ісіі  ит  сііе  Веііа^ет 
<1І.   181.  Осі.   1840  Коріїаг.1) 

Після  відповіді!  Копітара  звернув  ся  їр.  Седльницький  ;за  близши- 
мн  інформаціями  до  президії  львівської  губернії,  яка  відповіла,  що 
вірш  був  допущений  цензурою,  що  автором  його,  на  основі  полї- 
цийннх  доходжень,  має  бути  Малиновський(!)  і  що  митрополит  тому 
сконфіскував  вірш,  бо  він  виданий  без  його  дозволу.  Львівський 
цензор  завинив  п  сій  справі  о  стільки,  що  повинен  був  звернути 
ся  до  митрополита  з  пптанєм,  чи  він  друкови  вірша  не  противний 
з  огляду  на  15  зворотку,  де  є  згадка  про  гр.  кат.  клпр.  В  кінця 
зазначила  президія  губернії,  що  їадзїнського  годї  віднайти  і  що 
для  обереженя  поваги  митрополита  належало  би  справу  зложити  до 


'*)  Архів  мін.  справ  внутрішнії!  у  Відни  їаес.  1557  Иг.  452: 
,0а(І2Ішкі"   з  р.  1840. 
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актів,  тим  більше,  що  вірш  стратив  на  актуальностп.  З  поглядом 
президії  губернії  зсолїдарпзовав  ея  гр.  Седльницькпи  і  виелав  в  сїй 
справі  бажані  порученя.1) 

Задержала  ся  ще  одна  опінїя  дра  Венедикта  Левицького  в  справі 
друку  панеїірика  „Вінець  б  лагод  а  рн  ой  милости..."  в  честь 
митр.  Мпх.  Левицького,  уложеного  в  р.  1840  пптомцем  віденської 
духовної  семпнарії,  Теофілем  Лисинецьким.  Хоть  Копітар  не  під- 
носив протпв  її  друку  ніяких  замітів,  рукопись  панеїірика  відо- 
слано  до  Львова  та  з  огляду  на  приеьвяту  запитано  про  гадку  львів- 
ського цензора.  Венедикт  Левпцький  схарактеризував  панегірик  як 
„еіп  Іеегез  ипсі  Газі  зіппіозез  \УогІ§ергап^е  еіпез  СгШсклуіт- 
зсЬез",  що  справді  видно  з  повного  заголовка  твору,  з  якого  за- 
носило старосьвітчиною  17  або  18  віку,  і  на  друк  його  не  зго- 
див ся.2) 

Про  одно  забував  прп  тім  Венедикт  Левицький,  що  до  появи  таких 
„Іеегег  ипсі  Газі  зіппіозег  ЛУоіЧ§'ергап£Єи  мусїли  довести  його 
власні  цензурні  заборони  творів  живих,  писаних  народною  мовою, 
в  роді  тих,  що  були  уміщені  в  „Зорі"  і  „Русалці  Дністровій''. 
Коли  вже  „Русалка  Дністровая "  вийшла  слабшою  змістом  від 
„Зорі"  Маркіяна  Шашкевича,  бо  видавці  обережно  пропускали 
все  те  з  „Зорі",  що  дражнило  слух  Венедикта  Левицького,  то  ще 
слабше  мусїли  випасти  всі  иньші  твори,  в  яких  калічено  і  насилу- 
вано народну  мову,  щоби  тільки  догодити  симпатіям  Венедикта 
Левицького  і  висілих  духовних  сфер  до  церковно-славянщини  в  на- 
шім письменстві.  Не  дивно  тому,  що  крім  наукових  праць  Зу- 
брицького  і  Яхпмовича,  писаних  в  польській,  або  німецькій  мові, 
появили  ся  від  часу  іменованя  цензором  Венедикта  Левицького 
по  конець  1840  р.  в  галицькім  письменстві,  лише  безвартні  пане- 
гірики, відстрашаючі  переклади  Йосифа  Левицького:  „Ерлькеніг-а" 
і  „Дзвонів  Шілєра"  та  всяка  иньша  літературна  мізерія.  Хто  знає, 
чи  й  патріотичних  панегіриків  Антона  Могильницького  в  честь 
мункачівського  епіскопа  Василя  Поповича  (1838  р.)  і  архикнязя 
Франца-Карла  та  віршованого  некрольоїу  Гарасевича  пера  Устпя- 
новича  не  стрінула  би  була  цензурна  заборона  Венедикта  Левиць- 
кого, якби  автори  не  звязали  були  їх  з  іменами  осіб,  для  яких 
руському  цензорові!  випадало  бути  льояльним. 


*)  Там  же  іазс.  1557  ]Яг.  452  „васігіизкі".  По  рів  най  :  Матеріали 
Ч.  VII.  і  Протоколи  президії  льв.  губернії  за  рік  1841  Мг.  1051. 

-)  Тершаковець:  Укр.-руськ.  Арх.  Т.  III.  стр.  140—2.  Порів- 
най:  Протоколи  президії  львівськ.  Губернії  за  рік  1840  N1-.  76У0 
і  8170. 
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Які  твори,  крім  нами  згаданих,  рецензовав  Венедикт  Левнць- 
кий?  —  на  се  дає  нам  в  части  відповідь  „Библіографія"  їв.  Ем.  Ле- 
вицького,  де  зібрані  запопадливо  всі  духові  плоди  сучасних  руських 
авторів.  Не  цікаві  вони  для  нас,  а  ще  меньше  цікавими  були,- 
певно,  цензурні  ореченя  руського  цензора, 

Але  крім  сих  творів  переглядав  ще  Венедикт  Левицький  ру- 
кописи і  книжки  найдені  в  часі  ревізий  у  пптомцїв  духовної  семп- 
нарії  у  Львові,  уладжуванпх  в  погоні  за  слідами  польської,  кон- 
спірацпйної  пропаганди.  А  що  руському  цезорови  при  іменованю 
пе  визначено  ніякої  платні,  тому  звернув  ся  Венедикт  Левицький 
в  мартї  1841  р.  з  просьбою  через  консисторію1)  до  губернії  о  ре- 
мунерацію.  їубернїя  відослала  просьбу  Левпцького  враз  з  виказом 
рецензованих  ним  творів  до  гр.  Седльницького,2)  який  признав 
дня  ЗО  грудня  1841  року  Венедиктови  Левицькому  ремунера- 
цію  за  час  від  іменованя  цензором  по  конець  1841  р.  в  сумі 
200  зр.3) 

Була  се  перша  ремунерація  Венедпкта  Левпцького,  признана 
йому  за  давлене  духового  житя  галицької  Русп. 


VI. 

Мп  мали  вже  нагоду  зазначити,  як  тяжко  діймила  кружок 
Маркіяна  заборона  „  Русалки Іі,  що  тяжким  каменем  придавила  літе- 
ратурні змаганя  товаришів  Шашкевича,  що  розбила  та  розвіяла 
їх  горячі  мрії,  що  приспала  надії  молодих  труженників  на  відро- 
джене руського  письменства  в  Галичині. 

Зі  зневірою  в  серцп  кинув  Маркіян  Шашкевич  в  р.  1837 
львівську  духовну  семинарію,  в  якій  був  головним  керманичем 
умової  роботи,  організатором  літературного  руху  та  палким  агіта- 
таром  в  дусі  народної  сьвідомости. 

Оженившись  та  висьвятпвшись  з  весною  1838  року4),  Мар- 
кіян покинув  на  все  Львів,  який  одинокий  міг  стати  центром  русь- 


*)  Ое8І;іоп8-Ргоі;око11  (1е8  §гіесЬ.  каїЬ.  Меігор.  Огйіпагіаіз 
за  рік  1841.  Кг.  16.  Порівяай:  Протоколи  през.  льв.  ґуберн.  за  рік 
1841.  Кг.  2587. 

2)  Тамже  за  рік  1841  №.  8014.  Виказ  творів,  які  рецензував  Ве- 
недикт Левицький  впшкартований. 

3)  Там  же  за  рік  1842  Кг.  390. 

4)  М.  Тер шак овець:  „Причинки  до  житєпису  Маркіяна  Шашке- 
вича стр.  6. 


и 

кого,  духового  жптя.  Відбившись  від  богатпх  львівських  бібліотек, 
від  своїх  товаришів,  з  якими  ділив  ся  своєю  працею,  він  попав 
в  прикрі  житєві  обставини,  а  в  слід  за  тим  в  тяжку  недугу,  що 
так  рано  загнала  талановитого  письменника,  батька  галицького  від- 
родженя  в  могилу.  Пера  він  не  покинув,  свою  роботу  літературну 
і  просьвітну  він  продовжав  дальше  —  хоть  певно  не  з  тою  сп- 
лою, що  давнїйше.  Були  хвилі,  що  його  вже  уважано  пропащим 
для  руського  письменства.  Жаль  мені,  ппсав  в  серпнн  1841  р. 
Іван  Головацький  до  брата  Якова,  що  „Русалка"  не  побачила  сьвіта, 
що  годї  було  нею  урадовати  ся  Русинам,  „а  ще  ббльше  мені  жаль 
за  нашого  „Руслана",  що  лебонь  так  марнісьнько  на  дармо-вда  пу- 
стив ся,  та  за  все,  що  праве  забув  —  нинькамг  єго  зпознав  (про- 
читавши „Русалку"),  коли  бачу,  а  вон  вже  запропастив  ся."2) 

Не  запропастив  ся  Маркіян,  не  забув  на  все,  що  праве,  а 
коли  й  ослаб  в  енергії,  то  в  першім  ряді  відвічальним  за  се  му- 
<?пмо  вважати  Венедикта  Левицького  з  його  дотепними  заборонами 
-,Зорі"  та  „Русалки",  з  яких  віяв  крайнпй  обскурантизм,  печу- 
вана  ретроградність  та  гидка  нетерпимість  до  народної  мови.  Побут 
на  селї,  житєві  невзгодинп,  а  не  рідко  полїцийний  нагляд  не  до- 
зволили Маркіяновп  лишитись  на  чільнім  становпнку  організатора 
і   реформатора  галицької  Руси. 

Його  місце  заняв  небавом  Яков  Головацький,  якого  піддер- 
жали на  дусї  не  лише  Славянп,  але  й  земляки  з  за  кордону.  „Само 
п  далі  ревность  ту  кг  общемг  добру  Славянскомг  задржите"  — 
писав  до  Головацького  Павлович.2)  „Ісіііе  зіоуіпзка  Ьгаїо  падаге- 
пот  зіагісот,  зуакоти  офогзіуи  тигеупо  зе  і  уі  осіиргіїе, 
зуаки  тики  і  ргеропи  пасіуізіїе  і  пао'уіаа'а^е...  пайки  іг  се- 
Іоо-  згсіса  тіїиііе,  кгот  Вода  пікода  зе  пеюсл'іе  і  пе  зігазіе..." 
накликував  Куреляц.3)  А  в  слід  за  еим  кружок  знакомпх  з  Голо- 
вацький Славян  безнастанно  розростав  ся.  З  ними  він  кореспон- 
дував, його  вони  інформували  про  житє  і  працю  свого  народа, 
з  ним  вони  обмінювали  ся  книжками,  його  накликували  вони  до 
дальшого  труду.  В  числі  їх  були  й  Шафарік  і  Копітар,  Мацєйов- 
ский,  Зап,  Ногодін  та  другі  Славянп. 

А  крім  них  познакомпв  ся  також  Головацький  будьто  особи- 
сто, будьто  листовно  з  сучасними,  українськими  діячами.  Воно  зро- 
зуміле, що  одні  з  українських   письменників,    відповідно  до  своєї 


')  Гляди:  лист  ч.  ЗІ.  стр.  50. 

2)  Гляди :  лист  ч.  3. 

3)  Гляди :  лист  ч.  4. 
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вдачі,  поглядів  та  жптєвої  енергії,  мали  більший,  другі  менший 
вплив  на  літературну  творчість  та  органїзацийну  працю  Якова 
Головацького. 

Найменьшим  впливом  на  Головацького  міг  повеличатп  ся  II  ля- 
тон  Лукашевич,  з  яким  він  найраньше  (в  р.  1839і)  у  Львові 
зустрінув  ся.  Такий  сам  песимізм  і  зневіра  в  будуччину  народного 
слова,  які  пробивають  ся  з  передмови2)  Лукашевича  до  його  петер- 
бурського  впданя  „Малороссійскія  и  червонорусскія  народння  думи 
п  пісни"  (1836,  р.)  проявплп  ся  також  в  його  листі  до  Головаць- 
кого, в  якім  між  иньшпм  читаємо:  „Гей,  гей.  голубе  мбй  сивий, 
соколе  ясний,  кревний  Русину !  не  питай  мене,  брате,  чого  мовчу  V 
мовчю  тугу  маю,  —  вже  пошгбднюю:  заходить  наше  сонце: 
на  его  я  дпвлюся,  на  его  дивлюся,  якт>  воно  сідає,  на  мене  ко- 
зака спромаху,  свбй  лучь  пускаючп:  Прощай,  каже,  сину,  прощай, 
небораче,  вже  я  тя  покину  —  избйдуть  зброньки,  избйде  міся- 
ченько тебе  осьбітять  —  да  п  не  приграють!...3) 

Зложило  ся  ще  й  так,  що  Яков  Головацький  переписав  з  ру- 
кописи, перехованої  в  Ставропігії  ..Львівську  лїтопись"  і  передав 
копію  Лукашевпчеви,  який  зобовязав  ся  видати  її  друком  в  Петер- 
бурзі. Але  Лукашевич  слова  не  додержав  і  ..Львівська  лїтопись" 
вийшла  в  друку,  але  значно  пізнїйше  у  Львові  (1865)  тай  до  сего 
не  в  копії  Головацького,  але  Петрушевича.  Завід,  заподіяна  Голо- 
вацькому,  не  міг  на  довго  піддержати  його  зносини  з  Лукашеви- 
чем,  який  ще  в  додатку  не  радо  відписував  на  листи.4)  Він  пере- 
слав внравдї  Головацькому  кілька  книжок,  але  додав  при  сїй  на- 
годі отсї  слова  зневіри:  ..и  ббльше  би  приславь  да  вже  не  хочю 
и  очи  звести  на  си  книги"5).  А  книжок  „з  Московщини"  ждали 
Головацький  і  його  товариші  „як  каня  дожджу".  Зневіра,  непри- 
і-л ужність  та  ліризм  Лукашевича  найшли  незвичайно  влучну  оцінку 
в  словах  Івана  Бірецького,  що  писав  про  него  Як.  Головацькому : 
.,Лу кашевпчь  лише  краснорічивнй".6) 

Другим  українським  письменником,  з  яким  Яков  Головацький 
навязав  зносини,  був  звісний  етноґраф  та  учений,  Мих.  Макси- 


1)  Лнтературннй   Сборникг   за   рік    1885.    Бицуск    1.    стр. 
35—6. 

2)  Иорівнай  :Огоновскій    „ Псторія   лнтературьі    рускои" .    Часті» 
IV.  стр.  55 — 60. 

3)  Гляди :  лист  ч.  11. 
*)  Гляди :  лист  ч.  47. 

5     ГЛЯДИ  :    ЛИСТ   Ч.    11. 

5)  Гляди:  лист  ч.  15. 
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мович.  В  цьвітни  1840  р.  вислав  був  Максимович  своє  перше 
писмо  до  Дениса  Зубрицького,  *)  яке  рівнож  відчитав  Яков  Голо- 
вацький.  А  що  в  листі  Максимовича,  який  знав  Головацького  з  „Ру- 
салки Дністрово-ї';,  містили  ся  накликуваня  до  него  тай  Вагиле- 
вича,  щоби  прислали  йому  матеріяли  для  „Кіевлянина",  тому  Голо- 
вацькпй  ввалсав  умісним,  дати  Максимовичеви  письменну  відповідь, 
яку  на  сім  місци  друкуємо.  Головацький  писав : 

..Милостивий  Господине!  З  великим обрадованьем  прочитав  є'м 
Лист  Вашой  Мплостп,  писаний  Панови  Зубрицкому,  котрий  мені 
сей  честннй  старець  а  нашь  добрий  Русин,  сообщив.  Всі  вашй 
уваги  п  перестороги  для  внклювающей  ся  нашої!  Словесности  нам 
дуже  важний  зовсім  правдивп,  и  я  з  моєй  сторони  майже  зо  всім 
еогласен.  —  Іїздаваніе  Вашого  Кіевлянина  буде  для  всей  южной 
Руси  середточіем  умственного  сообщенія  її  розширеніе(м)  світла  — 
котрого  променп  дасть  (Бог)  и  на  Галицкпх  еусідов  падатимуть1'. 

„За  то  є  мені  тилко  жалко,  що  до  сего  часу  не  надбйшов  був 
Кіевляннн,  о  котрого  посилці  згадалисте  в  письмі  Вашем.  Жела- 
єте  вод  нас,  щобьісьмо  присилали  Вам  розправи  до  Вашого  Кіев- 
лянина; я  не  то  що  не  водказуюся  вод  того,  але  й  найрадиМше, 
що  сила  зможе,  помагати  буду.  На  сей  час  нема  у  мені(!)  нічого, 
так  сказати  готового,  длятого  вибачайте,  будьте  ласка  ви,  що  Вам  не 
могу  послати  при  сесім  письмі,  але  дасть  Бог,  як  жадаєте,  пбд 
осінь,  як  хоче(те)  на  Жовтень,  або  Лпстопадень  місяці,  то  поста- 
раюся приготовити,  слибн  яка  заскочь  не  перешкодила". 

„Надію  ся,  що  дасть  Бог,  прпде  до  ладу  новоє  изданіе  пі- 
сень народних  и  зббрник  приповідок,  однак  ще  наперед  нічого 
сказати  не  хочу,  бо  нераз  уже  усилья  моп  и  старунки  обернулися 
в  нівощо,  а  все  тото  через  вороженьки  наськії  н  не  наськії,  котрії 
нас  так  кругом  обсіли  и  голови  поднести  не  дадуть". 

„За  тим  часом  посилаю  да  що  из  записок  моих  за  бутя  моєго 
у  Львові  о  Ветхомь  Завіті,  хоронящем  ся  в  Монастнрн  Св.  Ону- 
фрія у  Львові  (афчя)'і2). 

„Рукопись  зта  листг  на  термитці  споветшілой  писаная,  обло- 
жена в  дві  дошці,  скоркою  чорною  поволоченнни.  Однак  тій  окладки, 
здаються,  належали  до  другои  книжки,  а  тут  лише  так  прпложенп, 


1)  Пять  листів  Максимовича  до  Дениса  Зубрпцького  видав  я  в  моїй 
статії  п.  з.  „З  кореспонденції  Дениса  Зубрицького  (р.  1840—53),  що  вий- 
шла відбиткою  з  43  тому   „Записок  наук.    тов.  ім  Шевченка  стр.  25 — 36. 

*)  Під  сподом  „оз",  При  сю  рукопись  подав  був  вістки  Я.  Г.  в  „Ру- 
салці" стр.  122.  Про  блнзші  дані  про  неї  просив  пізнїііше  Партицького  Кулїш. 
Гляди  мою  розвідку  :  3  листів  Кулїша  до  Партицького"  Львів  1908  стр.  22 — 3. 
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бо  не  пристають  —  листи  початковій  и  наконечній  обшарпанії, 
видко,  що  дуже  уживана  була  книжка.  Почерк  полу  устав  дробний, 
клонящіп  ся  к  скорописи.  —  Письмо  не  бережне,  видко,  що  до- 
сить сквапно  писано  —  без  всяких  у  крашеній  и  заставок".  — 

„Правоппсаніе  словенско-руское,  як  тогді  уживане  було  у 
южной  Руси  в  духовньїх  ділах,  на  против  в  гражданщині  було- 
болше  оброблене,  одностайнійше  и  простійте,  оу  вмісто  ь  и  у 
часом  само  у  або  ж,  на  конци  слов  звичайно  ь  вмісто  ь  :  трьпить,  дрь- 
жнть,  —  що,  вьсихь.  —  Язик  южно-руській  однак  не  совсім 
вольний  вод  словенского,  йод  сильним  вліяніем  словенского  показує, 
що  переводчик  мав  при  руці  старій  словенскіи  рукописи...  Рукописи 
всеи  є  7038  листов,  хотя  килька  листов  с  обох  конців  не  достає. 
Начальний  лист  начпнаєтся  концем  второи  глави  бнтія  и  вміщає 
в  собі  цілу  библію  ветхого  завіта  (окром  Псалмбв)  котрих  нема. 
Конець  на  главі  14  первнх  кн.   Маккавейских".1) 

Нема  сумніву,  що  сей  лист  писаний  в  р.  1840  вскорі  після 
першого  листу  Максимовича  до  Зубрицького.  Можна  лише  недові- 
ряти, чи  справді  Яко  в  Головацький  „майже  зо  всім  був  согласен", 
бо  деякі  погляди,  висловлені  Максимовичем  в  першім  листі  до  Зу- 
брицького, стояли  в  різкій  суперечності!  з  гадками  „руської  трійці1-, 
яка  „Русалкою  Дністровою1'  хотіла  руський  нарід  збратати  на  взір 
других  Славян,  „з  повним  ясним  сонцем".  Коли  „руська  трійця" 
вірила  в  будуччину  українсько-руського  письменства,  Максимович 
твердив,  що  на  „  Україні  не  може  бути  письменства  на  українсько- 
руській  мові  а  є  лише  поодинокі  твори  нею  писані,  твори  Котля- 
ревського, Квітки,  Гребінки"  і  що  в  одній  лише  Галичині  пись- 
ментво  на  українській  мові  можливе,  бо  „пора  польського  язика  для 
Галичан'  давно  минула,  а  пора  великоруського  для  них  ще  не 
наспіла.2) 

Брак  ясного  погляду  на  будуччину  української  мови  в  листі 
Максимовича  міг  остудити  молодих  галицьких  діячів  в  їх  культур- 
ній праці,  однак  не  на  довго,  бо  в  „Кіевлянині"  за  рік  1841 
видруковав  Максимович  статію  „О  стихотвореніях'ь  червонорусскихг", 
в  якій  осудив  твори  Галичан,  писані  церковно-славянщиною,  на- 
звав їх  „безвременньпгь  цвітомх",  перестеріг  перед   мертвеччиною, 


*)  Брулїон  листу  віднайдено  недавно  в  „Народнім  Домі",  через  те 
містимо  його  на  сім  місщі,  а  пропускаємо  кілька  віршів  про  мову  рукописи, 
які  тяжко  розібрати. 

2)  Порівнаіі  мою  статію :  „З  кореспонденції!  Д.  Зубрицького"  стр. 
3-С  і  25—9. 


перед  „искуственньгм'ь  словосочиненіем'ь  и  стпхосложеніемг"  та  до- 
дав, що  живе  письменство  може  вирости  лише  на  живій,  народній 
мові,  прпчім  з  незвичайною  прихпльностию  оцінив  поезії,  Шашке- 
вича,  Головацького  і  Вагилевича. 

Хоть  Головацький  старав  ся  пізнїйшу  свою  метаморфазу  ви- 
яснити впливом  листу  Максимовича  до  Зубрицького,  то  всеж  годї 
думати,  щоби  він  се  робив  щиро.  Максимович  вже  двома  літами 
раньше  виказав  в  науковій  студії1)  з  повною  рішучостню  відрубність 
української  мови  від  польської  та  великоруської  і  хиба  не  думав 
вести  туди  Головацького,  куди  він  після  1850  року  зайшов.  А 
заслуга  Максимовича  для  розвою  українського  письменства  в  Гали- 
чині лежить  не  лише  в  його  етноїрафічних,  літературних  і  нау- 
кових працях,  але  також  в  його  накликуваню,  щоби  писати  жи- 
вою, народною  мовою  та  в  заохочу ваню  до  наукової  праці. 

Дуже  гарний  вплив  на  діяльність  Якова  Головацького  та  инь- 
ших  сучасних  діячів  мав  Ізмаїл  Срезневський.  В  липні  1 842 
прибув  він  до  Ужгороду,  бачив  ся  там  з  еп.  Василем  Поповичем 
і  видавцем  граматики,  Лучкаєм,  по  чім  задержав  ся  по  одному  дневи 
в  Мукачеві  і  Верецку  та  через  Сколе  і  Стрий  прибув  до  Львова 
дня  19  липня,  де  прожив  19  днів.  Тут  познакомив  ся  він  з  Го- 
ловацьким,  Вагнлевичем,  Зубрицьким  і  Йосифом  .Іевицьким. 2) 

Оповіданя  Срезневського  про  Славян  та  про  українських  пись- 
менників, йог§  одушевленє  для  української  етнографії  та  україн- 
ського слова  викликували  в  серцях  Головацького  і  Вагилевича  глу- 
боке  поважане  для  сего  рідного  чоловіка,  родом  Москвича,  що  з  та- 
ким жаром  приляг  в  молодечих  літах  до  українського  народа  та 
вложив  стільки  душі  і  серця  в  українську  етноґрафію.  В  Гали- 
чині вважали  його  рідним  братом  з  України.  Яков  Головацький  прп- 
сьвятив  йому  віршик : 

„Руський  з  Руським  повстрічав  ся 
Руський  з  руським  повитав  ся  — 
Хоть  з  далекон  України, 
Хоть  з  далекой  родини, 
Вже  один  другому  брат!" 


*)  М.  Максимовичі.:  „Критико-историческое  изсл'вдованіе  о 
русскомь  язьїкв"  („Журн.  мин.  нар.  просвгвщенія"  за  рік  1838,  томи 
17  і  18.) 

2)  И.  С.  Св'внцицкіи:  „Обзорг  сношеній  карпатскоії  Руси  сь  Рос- 
сіей  в  1.  йол.  XIX.  віка"  стр.  71 — 2. 


„Ізвяжім  ся  рідні  діти  — 
Час  вже  нам  відмолодити  ! 
Свою  пісню  заспіваймо, 
Своєй  сили  добуваймо, 
Та  все  піде  в  лад !')" 

З  пщрнм  жалем  прощав  його  Вагилевич:  „З  Богом,  брате!  їдь 
здоров  в  обнятя  родителїв  і  побратимів  —  учи  молодь  так  я  ти 
гадати,  думати.  Чей  з  гадок  і  думок  колись  зійде  сьвіт  а  за  ним 
жптя  велике!"2) 

Між  Срезневеьким  а  Головацьким  і  Вагилевичем  завязала  ея 
кореспонденція,  що  продовжала  ся  протягом  кількох  літ.  Особисто 
передав  Головацькпй  Срезневському  збірнпк  колядок  Бірецького, 
яким  покористував  ся  в  р.  1843  Костомаров.  Через  Запа  післав 
йому  Головацький  приповідки  а  через  їавлїчка  грамоти  і  пісні  для 
Бодянського  в  Москві.  Крім  сего  інформував  Срезневського  Голо- 
вацькпй про  видавничий  рух  в  Галичині  а  в  заміну  за  все  те 
одержував  від  него  твори  Котляревського,  Костомарова,  Метлин- 
ського  та  його  власні  виданя.3)  Через  Вагилевича  просив  Срезнев- 
ський  Головацького  о  „записки  кгстати  жпзни  народа  южнорус- 
кого';4).  Сам  Вагилевич  післав  Срезневському  свої  етнографічні  за- 
мітки, якими  він  покористував  ея  для  статий  Сементовського  в  „Мо- 
лодику" за  1843.,  а  крім  сего  ділив  ся  з  ним  Вагилевич  гадками, 
розказував  про  свою  літературну  працю,  до  якої  його  Срезневський 
щиро  заохочував.  Ще  в  р.  1846  післав  Вагилевич  йому  та  на 
його  руки  кільком  українським  та  московським  ученим  свою  гра- 
матику.'і 

Ше  раньше  (в  поч.  1842)  стрінув  ся  у  Відни  Срезневський 
з  Іваном  Головацьким,  який  рівнож  з  немалим  одушевленєм  згаду- 
вав про  його  ..розговори  о  Русинах  і  Словенах",  слав  йому  свої  поетич- 
ні проби6),  а  в  заміну  одержував  рукописи  та  звістки  про  житє  украт 
їнських  письменників  до  використаня  в  задуманих  ним  виданях.7) 


*)  И.  С.  Св'внцпцкій:   „Матеріяльї  по  псторін   возрожденія  кар- 
латской  Руси"  Львів  1906.  стр.  172. 
2)  Там  ж  є  стр.  175. 
Зі  Там  же  стр.  172—4.  Гляди  також  листи  ч.  39,  51,  61. 

4)  Гляди :  лист  ч.  56. 

5)  С  в-внцпцкій:    „Матеріяльї"   сто.   175 — 185  і    „Обзорт,..."    стр. 
72—3. 

6)  Там  ж  є  ..Матеріяльї"  стр.  165—9. 
1)  Гляди :  лист  ч.  69. 


ЬУП 

Чим  був  Срезневський  для  Івана  Головацького,  можна  вносити 
з  його  віршика,  присьвяченого  „гостевн  з  над  Дніпра:" 

...„Одна'м  я  вас  мати  родила, 

Однії  давала  груди  вам  ссати: 

Про  те-ж  але  доля  відцвила, 

Що  дїти  не  вмілись  за  руку  держати. 

Ой,  вяне  і  листе,  сохне  і  гиля, 

Скорось  розлучить  з  корінними  пнями :  — 

Чи  нині  вас  нужда  йще  не  навчила, 

Любитись,  годитись  з  ріднею  братами?"1) 

Ще  в  р.  1846  слав  Іван  Головацький  Срезневському  „Вішок"  а 
в  долученім  письмі  дякував  йому  за  всі  науки,  „що  глубоко  вко- 
пались вг  душу,  и  неодступньїми,  незабутніми  товаришами  и  руко- 
водителями  остануть  в%  мо'вм'ь  стремленію;  они  бо  возбудили  мою 
дйятельность,  они  одушевили  идею  Словянства. " 2) 

Не  мало  заслужив  ся  для  духового  розвою  Якова  Головаць- 
кого ще  один  з  українських  письменників,  Осип  Бодянський. 
Особисто  зустріну  в  ся  з  ним  Головацький  доперва  в  р.  1867 
в  Москві  в  часі  етнографічної  вистави,  однак  кореспондувати  по- 
чали вони  з  собою  двайцять  і  кількома  літами  раньше.  Подоро- 
жуючи по  славянських  землях  (в  р.  1837 — 42),  хотів  Бо- 
дянський двічп  заїхати  до  Львова,  однак  анї  в  р.  1837,  анї 
під  конець  його  подорожи  не  довело  ся  йому,  сего  пляну  здійснити. 
Осению  1837  р.  задержано  його  в  Бродах  для  двонедїльної  ква- 
рантанп  з  причини  чуми  в  Одессї,  тому  поїхав  він  терез  Варшаву 
до  Праги.  В  р.  1842  мав  він  намір  прибути  до  Львова  враз  з  Сре- 
зневський, однак  і  тоді,  задля  недуги,  поїхав  він  впрост  до  Москви. 
Рівнож  не  завернув  він  до  Галичини  в  часі  своєї  подорожи 
в  р.  1864. 

Кореспонденція  між  Головацький  і  Бодянським  завязала  ся 
головно  з  приводу  пісень,  які  Головацький  зібрав  і  передав  Во- 
линському до  друку,  стративши  надію  видати  їх  в  Галичині  з  при- 
чини цензурних  перепон.  Бодянський  передав  рукопись  Головаць- 
кого московському  обществу  „исторіи  и  древностей",  яке  взяло 
друк  на  себе  і  остаточно,  завдяки  Бодянському,  довело  його  до 
кінця.2) 


а)  Св'бііцицкііі  :  „Матеріали*  стр.  164—5. 

8)  Тамже:   „Матеріали" ...  стр.   170 — 1. 

3)  Гляди:  /їк.  Головацкій:   „Зажитки   и   дополненія  к'ь  статьям-ь 


Досп  листи  Бодянського  до  Головацького  не  віднайшли  ся. 
Однак  в  листах  Запа  до  Головацького  маємо  дрібні  вісти  про  се 
лнстованє.  В  поч.  1843  р.  переслав  Бодянський  через  Дворжака  Як. 
Головацькому  свої  ..Наські  українські  казки."1)  Небавом  жадав  він 
через  Запа  від  Головацького  присилки  кількох  галпцько-руських 
пісень  для  задуманої  ним  всеславянської  хрестоматії.2)  Нри  кінци 
1843  р.  просив  Бодянський  через  Запа  о  десять  пісень  і  о  десять 
казок,3)  які  Головацькпй  вислав  з  поч.  1844  р.  через  Запа  враз 
з  листом.4)  Небавом  переслав  Зап  Головацькому  лист  від  Бодян- 
ського, який  зобовязав  ся  прислати  йому  книжок  на  400  рублів, 
почім  наспів  лист  Бодянського  на  руки  Шафаріка5;  і  приречені 
книжки,6)  між  якими,  поруч  великоруських  наукових  студій,  можна 
було  стрінути  майже  всі,  визначнїйші  українські  виданя.  Нема 
сумніву,  що  прислані  Волинським  книжки  розширювали  овид  Голо- 
вацького та  заохочували  його  до  наукової  та  літературної  праці. 
В  заміну  інформував  Головацькпй  Бодянського  про  уепіхи  народ- 
ного житя  і  літературного  розвою  галицької  Гуси,7)  а  кореспонден- 
ція між  ними  тревала  через  весь  час  печатаня  пісень  Головаць- 
кого аж  по  конець  жптя  Бодянського  (в  р.  1877). 

Так  отже  під  впливом  сеї  атмосфери,  яку  Як.  Головацькпй 
витворив  собі  своїми  зносинами  з  славянськими  та  українськими 
діячами,  він  не  лише  не  покинув  літературної  працї,  але  й  почав 
думати  над  тим,  якби  продовжати  видавничу  роботу  в  чисто  наці- 
ональнім напрямі.  Та  і  сим  разом  хотів  він  оминути  тяжку  руку 
руського  цензора,  Венедикта  .Іевицького.  Спріяла  його  гадці  ся 
обставина,  що  у  Відни  проживав  тоді  на  студіях  його  брат,  Іван. 

На  його  руки  переслав  Яков  Головацькпй  в  поч.  1840  р. 
„Галицкіи  приповідки"    Григ.    Ількевича,8)  які  він    доповнив 


г.  Попьіна,  напечатанвшгь  вт»  В'в'стник'Ь'  Европьі  за  рік  1885  і  1880  годьі." 
Вильна  1886  стр.  41—7.  Иоріввай:  С  в  в  в  цжцк  їй:  „Обзорт.  сношеній" 
етр.  70. 

*)  ГЛЯДИ:    ЛИСТ   Ч.    З!). 

2)  Гляди:  ЛИСТ  Ч.   4"). 

3)  Гляди :  ЛИСТ  ч.  48  і  51. 

4)  Гляди:  лист  ч.  54. 

5)  ГЛЯДИ  :  лист  ч.  55" 

6)  Гляди:  лист  ч.  72  і  70. 

7)  Гляди:  лист  ч.  242. 

8)  Порівнай :  лист  ч.  20.  Рукопись  „Приповідок"  Григорія  Ільке- 
вича писана  латинською  азбукою  з  перекладом  кождої  приповідки  на  ні- 
мецьку мову  переховує    ся  в  бібліотеці    „Народного    Дому"  у  Львові  При 


ІЛХ 

майже  в  третину  і  приладив  до  друку,  додавши  на  кінци  загадки, 
зібрані  Іваном  Бірецьким.1)  Іван  Головацький  передав  прислану 
рукопись  віденській  цензурі  ще  в  цьвітни  1840  р.,  однак  дізнав 
ся  від  Копітара,  що  він  не  скорше  возьме  ся  до  рецензії  припо- 
відок, як  після  двох  місяців,  коли  на  них  черга  прийде,  бо  на- 
громадило ся  тоді  чимало  славянських  творів  в  цензурі.2)  Не  зна- 
ємо на  певно,  чи  мав  Копітар  приповідки  в  рецензії,  бо  в  поло- 
вині червня  1840  р.  відослав  їр.  Седльницький  рукопись  припо- 
відок до  львівської  цензури  з  иорученєм,  щоби  її  оцінив  руський 
цензор,  тому  щокнижка  ширила  би  ся  головно  в  Галичині,  а  руський 
цензор  умів  би  найліпше  пояснити,  чи  місцеві  відносини  на  се 
дозволяють. 

Так  отже  против  інтенций  Якова  Головацького  рукопись  при- 
повідок таки  опинила  ся  в  руках  Венедикта  Іевицького,  який  пе- 
редержав її  у  себе  поверх  пів  року.  Президія  львівської  губернії 
відослала  рукопись  враз  з  ореченєм  Вен.  .Іевицького  доперва  дня 
16  лютого  1841  р.  з  внеском  „айщіМШіг  асі  ітргітепсіит  сіе- 
Іеііз  сіеІепсИз. " 3)  Ореченє  руською  цензора  не  зберегло  ся,  але 
припадково  найшов  я  в  актах  президії  львівського  намістництва  лист 
Івана  Головацького  до  родини  з  дня  2(14)  марта  1841  р.  скон- 
фіскований староством  в  Золочеві,  з  якого  дізнаємо  ся,  які  припо- 
відки видавці  в  друку  мусїли  пропустити.  В  нїм  читаємо  поміж 
пньшим  про  прпповідкп  Ількевича: 


побіжнім  навіть  порівнаню  рукописи  з  друкованою  кннжкою  видно,  як  бо- 
гато  Як.  Головацький  завдав  собі  праці,  щоби  видати  її  в  сьвіт. 

*)  Гляди:  лист  17.  Іван  Бірецькип  умер  на  становиску  пароха 
в  Угнові  і  угнівського  декана  дня  12  липня  1883^р.  в  68  році  жптя  а  в  41 
році  священьства.  Був  се  взірцевий  сьвященик.  Ного  заходами  построєно 
церкви  в  Бахорі,  Вербянах,  Динові  і  Угнові.  Його  впливови  треба  припи- 
сати, що  угнівський  міщанин  Жуківський  лишив  своє  майно  на  будову 
церкви  в  Угнові,  на  основане  бурси  і  стипендпйної  фундації.  („Слово" 
1883  р.  ч.  106  і  107  в  широкім  некрольозї).  Як  з  його  листів  до  Голо- 
вацького видно,  був  він  його  щирим  товаришом.  В  молодечих  літах  зай- 
мав ся  він  етнографією.  В  р.1  848  брав  він  участь  в  з'їзді  „руських  учених" 
де  вписав  ся  до  секції  історії  і  ґеоґрафії  ''там  був  секретарем)  і  до  сек- 
ції шкільної.  Крім  сего  брав  він  участь  в  секції  для  славянської  літера- 
тури і  взяв  на  себе  обовязок  обробити  букви  ж  і  з  для  церковно-русько- 
го словаря.  Він  був  також  основателем  Галицко-руської  Матиці.  Я  к.  Г  о- 
ловацький:  „Очеркь  основанія  галицко-руской  Матицьі"  Львів  1850 
стр.  XXXI,  XXXIV,  XXXV,  ЬХХІІ,  СУП  і  II  в  „Приложеніи."  Замітк) 
про  него  гляди  в   „Житю  і  Слові".  Львів  1804  том  II.  стр.  430. 

2)  Гляди  :  лист  ч.  21. 

3)  М.  Тер шак овець:   „Укр.-руськ.  Арх."  Т.  III.  стр.  143 — 4. 


ьх 

„Так  Іосіі  гогЬайиіису,  па\уупи!ату  за  пасіка  о  „Ргуро\уіс1касп", 
коїгі  тепі  Дагозіауу  «се  \уіогі«поЬо  гоки  (Зо  ресаіагіа  ргузїа\у,  їй  §со 
о  пусЬ  Ьегтаї  і  пасіка  иігаїуіа  За.  БоЬге !  рі«о\У)'ет  До  Сепгигу, 
і  ]ак  па  і>сазИе  луусіаїу  ту  зе]  гикоруз,  а  па  піт :  Ітргітаїиг  отії, 
сієї,  сог.  сог.  еіс.  13(25)  Ьиігїа  841.  —  Би2ет  За  гог\Уезегу\у,  рго  Іе, 
<со  іо^  са§,  2еЬут  так»  пе  зкага\узу  сіагетпізіпко  гтагпо^а\у,  ргу- 
паіту  па  ігсіаііе  Іопо  сііїа  и^уіу  то2па.  Аїеіі,  Іагозїа\Уека2и, 
ІО]  па\уісі£епуі  сепгог  Ьуіузку^  рорегетаги\уа\у  музі 
ргуро\УІ(1ку,  сіє  по  Ьиіо  зіо\уо:  „1асп>  рір,  аЬоКітес"  — 
\узісЬ  Іакусп  гагот  67  ргуроууісіок  —  а  ро  па^ЬЛ^у^ 
є  а  з  І  у  заті  сіоЬгі  і  зкіайпуі,  Зо  а  2  2  аі  2  а  Ьгисіу  з  І  у  - 
зкаіе  —  аІасЬу  ІиІе]'§і  сіи^езіопо  гасИ  (сіетокгаїу, 
пагосіоІиЬсі  за  голуиі)  —  2  а  пасі  о  к  Іаког  5  луутагау  — 
ї у « є  па  2у(ііу  і  Мозкаїіу  Іо  рогізіадуїау  —  ^^  2е  ]ети 
Іакаіазїалуа   Ьисіе!"1). 

Як  бачимо  з  сеї  вістки,  Вєнєдикт  Левицький  хотів  бути  льо- 
яльним,  супротив  Ляхів,  попів  та  Н  їм  ц  їв,  хоть  сї  проиовідки,  які 
до  них  відносили  ся,  в  нічім  обидними  не  були.  Деякі  з  них  пе- 
реслав Яков  Головацький  в  листі  до  Срезневського.2)  Як  здаєсь, 
руський  цензор  пе  хотів  дозволити  на  ширене  приповідок,  що 
з  одної  сторони  вірно  зображували  нужду  вдів  по  руських  сьвя- 
щеннпках,  а  з  другої  насьміхали  ся  з  Поляків  та  Німців. 

Та  впрочім  і  за  се  треба  бути  вдячним  руському  цензорови, 
без  якого  користної  опінїї,  ледви  чи  приповідки  булиби  вийшли 
друком.  Остаточно  їх  видано  в  сьвіт  коштом  Николи  Верещин- 
ського.  Коректу  перевів  Іван  Головацький,  який  бажав,  щоби  книжка 
вийшла  латинськими  черенкаии,  бо  „сегег  Ьик\уу  Іаіупзкі  па§і  кпуг- 
ку  Ьогке  роїігиі  сіо  си2упу,  Ьисіиі  ргузіирпууі  сііа  пе^і  —  а  Іак  рі 
у,па\т«у  паз,  Ьисіиі  і  па  сигусп  \узеисугу§сазп  пайопо  (з1о\уепзкопо)  |а- 
гука   ибуїуз.3)    Але  на  се  не  згодив  ся  в  першім  ряді  Яков  Голо- 
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х)  Презид.    Архів    львівського   Намісництва-     -  1841. 

Німецький  переклад  сего  листу  вистачений  деканом  Ясїнським,  переховує 
ея  в  „Архіві  мінїст.  внутр.  справ  у  Відни"  Газе.  1568  №. 
•3509/2377. 

2)  II.  С.  Св'внцицкій:  „ Матеріал ьіи...  стр.  172—3.  Ось  вони- 
„Доки  попа,  попадя,  як  не  стане  попа,  пропади,  —  За  попом  дзвонят,  а 
попадю  з  села  гонят,  —  Лях  девятденник.  —  Ляше,  ти  блудиш!  — 
Мудрий  Лях  по  шкод'Ь,  як  кобилу  украли,  вбн  стайню  замкнув.  —  Стра- 
хи на  Ляхи,  а  Русий  не  боитея ;  або :  Страхи  на  Ляхи,  та  и  Русинови  до-4 
станетея.  —  Н'вмець  голокол'Внець.  —  Шмець  а  верба,  де  посадиш,  то 
ся  ирійме.  —  Німця  не  перепишеш  —  жгвнки  не  перелюбиш...." 

8)  Гляди:  лист  ч.  22. 
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вацький,  який  на  бажане  Івана,  мусів  йому  вияснювати,  що  скло- 
нило  його  до  уживаня  гражданки,1)  в  другім  ряді  Верещинський, 
який  в  листі  до  Якова  Головацького  зазначив,  що  Русини  не  зи- 
скають  нічого,  уживаючи  латинських  черенок  і  через  те  годі  їх 
прийняти,  хоть  пишуть  ними  і  друкують  Чехи  та  Ілїрійцї.2) 

Хоть  приповідки  Ількевича  були  своїм  змістом  книжкою  на 
скрізь  льояльною  і  невинною,  яка  могла  лежати  спокійно  на  столі 
в  хатї  кождого  церковного  достойника,  то  однак  в  сих  сферах  стрі- 
нено  її  нерадо.  Яко  в  Головацький  оповідає,  що  коли  приніс  дру- 
кований екземпляр  до  духовної  семинарії,  а  префект  Михайло  Ма- 
линовький  показав  його  ректоровп  Яхимовичеви  (пізнїлшому  вла- 
диці і  митрополитови),  він  книжку  переглянув,  дещо  з  неї  про- 
читав, однак  купити  її  не  хотів,  кажучи:  я№е  тсще  і  піе  то^е, 
діа  Іе£*о  піе  то^е,  Ьо  піе  сгісе."5) 

Зложило  ся  ще  до  того,  що  Вагилевич  і  Яков  Головацький 
почали  друковати  свої  праці  в  чеській  мові.  Вагилевич  помістив 
в  р.  1838  в  „Сазоріз-и  сезкоЬо  Мизеит"  статії  „Нисиїсте"  і 
„КогЬогеске  дезкупе",  в  р.  1839  дальшу  часть  студії  про  Гуцулів, 
в  р.  1840  розвідку  „О  ирігесії  а  теИтасІї"  а  в  р.  1841  працю  „Воіксше, 
Іій  гизкозіо^апзку  \у  На1іс]'сЬ".4)  Його  слідами  пішов  Яков  Голо- 
вацький, що  видруковав  в  „Сазоріз-ї"  за  рік  1841  і  2  „Сезіа  ро 
Ьаііске  а  иЬегзке  Низі",5)  а  поверх  сего  переслав  Погодінови  свою 
статію  „Великая  Хорватія  или  Галицко-Карпатская  Русь';,  яку  на- 
цечатано  в  „Моеквптянин-Ї"  (за  рік  1841). 6)  Річ  певна,  що  лише 
тому  вийшли  сї  статї  в  чужих  мовах,  бо  в  руській  мові  не  було 
де  їх  містити,  бо  стояли  сему  на  перепоні  цензурні  відносинп, 
чого  велять  догадувати  ся  слова  Івана  Головацького,  який  з  ра- 
достию  читав  сї  твори,  „але  радоеть  моя  була  но  на  хвильку,  б  о 
сумна  ми  ся  насунула  гадка,  що  намуматерним  язи- 
ці годі  дещо  потішного  читати".7) 

Всі  ті  праці  молодих  авторів  були  не  на  руку  духовним 
властям,  які  супротив  Вагилевича  та  Якова  Головацького  почали 
примінювати  терор.  Саме  в  р.  1841  звернув  ся  львівський  ордп- 


')  Гляди  :  лист  ч.  20  і  32. 

2)  Гляди:  лист  21.  Про  приповідки  Ількевича  порівнай  ще  листи  ч. 
27  і  2!). 

3)  Литературнмй  Сборникт.  за  рік  1885.  Вип.І.  стр.  40. 

4)  11  в.  Ем.   Левицкій:    „Библіографія"    І.    №.    172,    173,    190г 
198  і  208. 

5)  Там  ж  є  І.  №.  211  і  245. 

6)  Тамже  І.  №.  211. 

7)  ГЛЯДИ:    ЛИСТ    Ч.    31. 
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наріят  до  президії  львівської  їубернїї  з  письмом,  в  якім  заявив, 
що  еїмнайцять  питомцїв  духовної  семпнарії  покінчило  вже  давнїй- 
ше  богословські  студії,  однак  анї  один  з  них  не  приступив  доси  до 
«•ьвячень,  хоть  сьвящеників  в  єпархії  не  достає.  Митрополит  зазна- 
чив, що  буде  їх  доперва  тоді  сьвятити,  коли  пересьвідчить  ся, 
що  вони  до  сьвященпчого  стану  спосібні,  однак  мусить  перед  тим 
розвідати  ся  про  їх  політичні  погляди  та  дізнатись,  чи  котрий 
г  них  не  вступив  за  той  час  до  революційних  товариств,  бо  та- 
кого мусївби  на  основі  канонічних  установ  вилучити  від  сьвяченя. 
З  огляду,  що  ординаріят  не  може  про  се  дізнатись  тому  про- 
сив митрополит  президію  губернії  о  конкомітацію  для  17.  вичи- 
слених питомцїв.  Спеціяльну  увагу  звернув  митрополит  на  Яко- 
ва Головацького  та  Івана  Вагилевича.  Перший  з  них, 
писав  митр.  .Іевпцький  покінчив  студиї  в  р.  1839,  а  в  падоли- 
сті 1840  р.  жадала  дирекція  поліції  опису  його  особи  від  ректо- 
рату духовної  семпнарії.  Другий  скінчив  студії  рівнож  1839  року, 
брав  враз  з  Головацькпм  участь  в  впданю  ..Русалки",  за  що  їх 
■;>бох(?)  стрінула  догана,  а  поверх  еего  стоїть  він  в  зносинах  з  москов- 
ським ученим  Погодіном,  кореспондує  з  ним  і  одержує  від  него 
в  дарі  московські  книжки,  що  в  теперішнім  часі  не  є  пожаданим, 
бо  московські  учені  звертають  свої  наукові  праці  против  унїї  і 
могли  би  нпмп  тутешних  унїятів  зводити  з  доброї  дороги.  Крім 
сего  відбуває  Вагилевич,  на  приказ  своїх  загранпчнпх  кореспон- 
дентів, подорожі  піхотою  по  Галичині  і  збирає  для  них  літера- 
турні матеріялп,  а  таке  занятє  велить  догадувати  ся,  що  Вагиле- 
вич не  думає  про  своє  духовне  зване  а  в  кінци  моглоби  виявитись, 
що  він  до  духовного  стану  цілком  невідповідний.1) 

Наслідком  сего  письма  митрополита  розписано  дня  22  цьвітня 
1841  р.  за  трема  укінченпми  питомцями,  Яковом  Головацьким, 
Іваном  Вагилевичем  і  Александром  Величковським  формальні  стежні 
листи : 

I.  до  президії  апеляційного  суду  о  конкомітацію  в  справі 
титулу  стола,  бо  в  1840  р.  доніс  суд  дня  28  вересня  (іЧг. 
1558/£§£),  що  вони  бралп  участь  в  тайннх,  політичних  това- 
риствах ; 

II.  до  директора  поліції,  бо  „сііезс  сігеі  Іпсііуісіиеп  тсагеп 
ш  сіет  ВегісМ  уот  7.  Дипі  1837  г.  218/££§  егіедіеп  деііеітеп 
Хоіігеп  аіз  ТЬеіпеІітег   геуоіигіопагеп  Уегеіпе    ЬегеісЬпеІ" ; 


*)  Презид.   Архів    льв.    Намістпицтва   N1-.    330/£§§  1841, 
і   -Матеріали"   ч.  VIII. 
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III  до  золочівського  старости,  бо  Яков  Головацькпй  родив  ся 
в  Чепелях  сего  округа; 

IV  до  стрпйського  старости,  бо  Іван  Вагилевпч  є  сином  ка- 
пелана в  Завою  біля  Калуша; 

V  до  старости  в  Станпславові  за  інформаціями  про  Алекс. 
Велпчковського. 

Рівнож  повідомлено  митрополита,  що  лише  про  Як.  Голо- 
вацького,  І.  Вагилевпча  та  Ал.  Велпчковського  є  підозріня,  що 
вони  брали  участь  в  політичних  заговорах  (ап  роІШзсгіеп  ІТт- 
ігіеЬеп)  і  тому  піднято  доходженя,  про  яких  вислїд  президія  ру- 
бернїї  митрополитовп  з  окрема  донесе.1) 

Апеляцийнип  суд  відповів,  що  лише  Яков  Головацькпй  та 
Іван  Вагплевич  є  скомпромітовані  о  стількп,  що,  як  доносить  один 
тайнпй  сьвідок,  оба  вони  булп  членами  тайного  товариства  з  русо- 
філськимп  тенденціями,  якого  головою  був  Маркіян  ПІашкевич. 
Про  Велпчковського  нема  в  сім  напрямі  нїякпх  помічань. 

Директор  поліції  донїс  дня  29  мая  1841  р.,  що  від  р.  1837 
яіп  КііскзісМ  Шгег  роїііізсіїеп  Наїіііпд  кеіпе  ЬесІепкІісЬеп 
"\УагігпеЬтип§еп  §етасЬі  ауєгсієп.'- В  слід  за  сим  відповів  дня 
4  червня  староста  з  Станпславова,  що  про  Велпчковського  подасть 
свої  помічаня  пізнїйше.2)  Староста  зі  Стрия  Краттер  донїс  дня 
6  червня,  що  Вагплевич  не  відвідує  свого  вітця  в  Вавою,  через 
що  нїякпх  вісток  про  него  податп  не  може.3) 

Золочівськпй  староста  передав  слідство  в  рукп  комісаря,  Он- 
дерка,  який  відповів  дня  8  червня  1841  р.  в  шпрокім  письмі, 
що  Яков  Головацькпй  перебуває  в  Крпворівнї,  косівського  округа 
в  домі  о.  Бурачпнського,  де  женить  ся  з  його  дочкою ;  що  він 
стоїть  в  зносинах  з  Іваном  Головацьким,  який,  як  сьвідчпть  залу- 
чений лист  Івана  до  родичів,  є  вмішаний  в  процес  і  належить  до 


*)  Пре  з  її  д.  Арх.  льв.  Нам.  Кг.  330/°-°-§;  1841.  З  окрема  внсла- 
но  до  судовїїх  влаетпй  і  старостів  сиеціяльні  прпгадкп  в  ріжнпх  часах,  якїїх 
брулїонп  переховують  ся  Там  ж  є  асі  736/§-§°;  ех  1841.  З  огляду,  що 
тоді  увязнено  деяких  польських  конспіраторів  в  Перемпшли,  тому,  на  жа- 
дане апеляцийного  суду  у  Львові  запитано  перемиськпп  суд,  звідкп  наспі- 
ла відповідь,  що  протпв  трех  названих,  укінченпх  пптомцїв  нема  нїякпх 
обвпнень  (Там же)  асі  736/§&£  ех  1841). 

*)  Презид.  Арх.  льв.  Нам.  Ійг.  С5І/§§§  асі  1841.  Дня  22  лип- 
ня переслав  станиславівський  староста  реляцію  з  Богородчан,  що  Велпч- 
ковськип  перебував  через  дві  ферії  у  шляхтича  Адальберта  Соколовського 
і  що  поводив    ся    там   добре,    обмежуючись  на   зносини  з  родиною.  Т  а  м- 

же  №.    1116/  84І£§£. 

3)  Тамже  Кг.  688/§££  1841  асі  330.  II. 
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гайного  товариства,  через  що  не  вільно  йощ  без  дозволу  поліції 
виїздити  з  Відня1);  що  батько  Якова  має  7  дїтий,  16  літну  дочку, 
яка  перебуває  з  часта  в  ІІеняках,  в  домі  їр.  Людовікп  ІІотоцкої, 
а  крім  неї  синів :  Якова,  Івана,  Николу,  що  рівнож  скінчив  тео- 
льогію,  Петра,  що  студіює  у  Львові  фільозофію  та  двох  малих  хлопців, 
які  учать  ся  в  німецьких  школах  в  Тернополп.  По  його  гадці,  на- 
лежало би  зажадати  близших  вияснень  від  віденських  властий.2) 

Президія  губернії  послухала  гадки  золочівського  комісаря  і 
звернула  ся  близшими  вказівками  до  президії  віденської  ..Роїі- 
гетоїзІеНе'',  яка  відповіла  дня  24  липня  1841  р.  під  адресою 
губернатора,  архпкнязя  Фердинанда  де  Есте  між  иншпм: 

„Іт  Ьаиїе  сіез  Іаіігез  1839  кат  Ьіегогіз  сііе  Апгеіеге 
уог,  сіазз  іп  "УУіеп  ипіег  тепгегеп  іипдеп  Ьеиіеп  роїпізсіїег 
ипсі  зІауізсЬег  ЛТаІіопа1ііаІ  аиз  ЗіисНегепсІеп  сіег  Месіігіп, 
Роїуіесіїпікегп,  Рііагтасеиіеп  ипсі  апсіегеп  Іпіііуісіиеп  г\\еі 
Уегеіпе  зісії  ^еЬіІсІеі  паЬеп,  еіп  роїпізсіїег  Уегеіп  тії  (Іег 
Тепсіепг,  ипіег  сіеп  іп  уУієп  Ьеі'іпсШспеп  Сгаїігіегп  ипсі  Ро- 
Іеп  сіетаоо^ізсіїе  Иееп  ги  уєгЬгєіієп,  ипсі  ги^іеісп  ігеипсі- 
зспаШіспе  УегЬіпсІип^  тії  сіеп  81ауеп  ги  ипіегіїаііеп,  сіапп 
еіп  81ауеп-Уегеіп,  \\7е1спег  сіатаїз  ап^еЬПсп  егзі  іт  Епізіе- 
Ьеп  д\'аг.и  В  числі  сих,  на  яких  кпнено  підозрінє,  був  Іван  Го- 
ювацькпй,  в  якого  відбуто  ревізію  і  сконфісковано  письма.  їр. 
Седльницький  пересилає  сї  письма  президії  губернії,  однак  просить 


1)  В  згаданім  і  цитованім  вже  нами  листі  писав  їв.  Головацькпіі 
про  себе:  14(26)  Ьиіпа  гапеїіко  Ьиіу  и  тепе  віраку  і  регеїгіазіу  луві 
то]і  рувтаі  рарегу  —  аіе  піеоЬо,  Ьо  пе  гпаї  паті!  всоЬу  8рі)'ту1у  —  а 
вкого  па  сігипуі  сіегї,  піЬу  1;о  27.  ЬиЬіа  ргувіаіу  тепі  гаг  \уге  іо^е  ро- 
2\уо1епі]"е,  роруз  гаїегапу]  (г  СЬутгЬу)і)  вкіасіаіу  —  коігу)  ]а  23  Ьиі- 
гіа  (5  Магса)  всаз1у\уе  регеЬиу.  —  Аіе  всо  ро  піт,  коїу  ту  £а  (ківі 
то]і  гатувіу  пе  сіокопсе  исіаіу  —  Ьо  0*  ро  рорузі,  рівоу  ^іт  сіолуісіаіу 
8а  сіо  Роїусур,  суЬу  тепі  райрогіи  пе  луусіаіу,  па  1;е  «соЬ  сіо  Йоти  ро- 
]ісЬа1у  —  ро  Ьго8І  па  гу^огога  —  аіе  сіє  іат  !  Ьогопу  Воге,  8оЬ  \уіа- 
сіаіаіу  ва  іг  \Уіс1гіа,  сЬоїа]  Ьу  іат  і  паруагпіра  врга\уа  и  госіупу  ЬиЬя, 
Доку  1і  Ігу  Ьоугатуїі,  во  есе  сіову  и  сирі  яусіаї,  аЬо  го\увіт  вІоЬосіпі 
па  вЧгіі  пе  шуісіиі:,  аЬо  сіок  ^аку]  ЬисТ  копес  іг  путу  пе  ггоЬІаі  Ргалу- 
сЗа,  всо  га  путу  До  8атоЬо  Сівага  га  аус1у)епсуіп  рговуїу  сЬосІуІу,  іа 
тоге  ісо  і  У8кига]"иі,  аіе  коїу  їо  ВоЬ  апа]е !  а  1у  зесіу  катепет,  пе 
гпаї  га  всо  і  па  всо  —  Ке  ротоЬІа  пі  гасіпа  лууто\ука  —  сЬїо  ту 
рвіу  сіавї,  іа  всо  —  сіє  іат,  па\уі£  со!о\уіка  пе  чуувіиспаїу.  ОсЬ,  пезса- 
віу^аг  гао)а  Ьосіупоііко!  росіитауіет  воЬі,  зріипиу  —  гатепату  віув- 
пиу  —  «сегпу  Ьісіо  іа  ргорасТ  —  і&  іг  іут  сіо  сіоти  -ууегпиу  ва.1і 
(Нрезид.  Арх.  льв.  Намістництва  асі  736/£§£  1841). 

-)  Презид.  Арх.  льв.  Нам.  №.  688/е&8  1841  ай  330.  II. 
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о  зворот.  Свльно  підозрілим,  по  гадці  їр.  Седльнпцького,  є  хірурї 
Мощанський  .,и7е§'еп  зеіпег  Веіагщепііеіі  Ьеі  сіеп  ішіег  сіеп 
к.  к.  Мііііагз  іп  баїігіеп  епісіескіеп  ЦтІгіеЬеп",  против  якого 
веде  ея  карне  слідство.  Фактом  однак  є,  кінчив  президент  віден- 
ської „РоІігеШоМеІІе",  що  Поляки  і  Славяни  звязалп  ся  в  тай- 
не  товариство,  щоби  боротись  против  германізму  і  мадяризму  та  що 
їв.  Головацькому  поручено,  щоби  до  остаточного  переведеняс  лїдства. 
не  важив  ся  виїздити  з   Відня  без  дозволу  поліції.1) 

Папери  їв.  Головацького  переслано  дня  8.  серпня  карному 
судови  до  розсліду2).  Небавом  доніс  староста  з  Коломиї  (16  сер- 
пня), що  Яков  Головацькпй  оженив  ся  в  Криворівнї  з  Бурачин- 
ською,  що  там  перебуває  і  помагає  в  господарстві  та  що  під  полі- 
тичним оглядом  нема  против  него  нічого  некорпстного.3) 

Остаточно  заявила  президія  губернії  дня  20  вересня  1841  р., 
що  спускає  ся  на  волю  митрополита,  чи  схоче  сьвятити  Величков- 
ського,  однак  думає,  що  Вагилевпча  не  належалобп  сьвятити  а  Якова 
Головацького  можнабп  допустити  до  сьвячень,  однак  після  попе- 
редного  розсліду  його  політичних  пересьвідчень. 4) 

Мимо  сего  дозволу  президії  губернії,  Я.  Головацький  добив 
ся  признаня  тптулу  стола  (іііиіі  тепзае)  доперва  в  1841  році 
після  канонічного  процесу,  зарядженого  митрополитом.5) 

Як  не  рало  дивилп  ся  церковні  властп  на  літературну  працю 
Якова  Головацького,  сьвідчпть  його  власне  оповідане.  ..Колп  я, 
не  одержавши  титулу  стола,  пішов  до  Яхимовича  і  щиро  виявив 
йому  мої  задушевні  думки  та  розказав  йому  про  мої  заходи  в  справі 
піддвпгненя   літературного    руху,   обережний    Яхпмовпч    вислухав 


^Презпд.  Арх.  львів  ськ.  Намісництва  N1-.  900  цц- 
1841.  Про  сю  справу  писав  Іван  Головацький  в  листі  до  родини  :  .....їо- 
луагуїїілу  сілуосЬ  ЗО  Магса  841  іг  пєлуоіі  лууризіуіу  па  зті  —  а  іге- 
ІоЬо  (коїу  то2е  Ьгаї^а  їатуіе :  вІіроЬо,  согпоЬо  МовсапвкоЬ  о  ро- 
луеіу  лу  ІапсивкасЬ  \у  8ати]'и  \уе!уки  ріагнуси  вуЬколуогот  сіо  Ьшша 
па  (1а1>чі  упк\уу2ус)и".  (Гляди :  лист  ч.  27,  иис.  дня  5(17)  IV.  1841  р.) 
Іван  Головацький  вийшов  чистим  з  сеї  справи.  Мощанського  пущено  неба- 
вом на  волю,  а  увязнено  поновно  дня  17  вересня  1841  і  держано  у  вя- 
зницї  до  поч.  1845  р.  В  р.  1844  засуджено  його  за  участь  в  польських 
конспіраціях  на  кару  смерти,  однак  цїсар  помилував  його  та  велів  пусти- 
ти на  волю  :  .ТогеІ"  Кга]елу§кі :  „Таріе  глуіагкі  роїііусипе  лу  баїісуі  стр. 
123—125  і  дальші. 

2)  Там  ж  є.  №.  999/^о.   1841. 

'">  Там  ж  є.  №.  1104/^§   1841. 

4)  Тамже.  Хг.  1116/8588  ГШ. 

5)  Огоновскій:   „Исторія  рускои  литератургл"   IV.  стр.  70. 
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мене  без  видимої  співучастн,  почім  сказав,  що  він  про  нїчо  не 
знає,  що  помочп  мені  не  може,  бо  все  те  залежить  від  поліції 
і  правптельства.  Колпж  я  зі  слезамп  в  очах  просив  його  о  пора- 
ду, до  кого  маю  звернутії  ся,  він  відвернув  ся  і  повторив  своє 
стереотипне:  ..Не  знаю,  порадьте  ся  в  адвоката ".  Тоді  я  вклонив 
ся  і  з  жалем  відійшов,  думаючи  про  себе :  мій  ректор,  мій  про- 
фесор, мій  духовний  отець  не  може  дати  мені  поради  —  без  сер- 
ії,;! він  І"1) 

Значно  довше  не  міг  добити  ся  потрібного  до  сьвячень  титулу 
стола  Іван  Вагилевич.  Як  тяжкий  проклін  висів  над  ним  заміт, 
..([іюсі  їогеге  уісієіш-  пехит  сит  зсгірІогіЬиз  гиззісіз".  В  р. 
1844  просив  він  митрополита,  щоби  його  помилувано,  але  надармо. 
Йому  закидовано,  що  він  не  спріяє  унії,  бо  в  розмові  з  прияте- 
лями похвалив  раз  еп.  їедеона  Балабана,  який  перейшов  був  на 
унїю.  а  опісля  став  знов  її  ворогом.  Доперва  дня  28  вересня  1845, 
коли  Вагилевич  видав  руську  граматику  в  польській  мові,  його 
помилувано  після  канонічного  процесу,  що  відбув  ся  в  його  хо- 
(•ен.2)  На  тему  граматики  появпла  ся  замітка,  що  вона  тому  так 
припала  до  вподоби  у  сьвятім  Юрі,  бо  Венедикт  Левицький  „Ьиі- 
сіірДє  сіет  МозкоуШзсЬеп  Ргіпгіре"  і  тому,  бо  на  жадане  сьвя- 
тоюрськпх  крилошан  Вагилевич  ;,8сЬгіеЬ  сііе  2\\теі  ІіосЬгиззісІїеіі 
бгаттаїікеп  уоп  бгесг  ипсі  АУезІокоу  аЬ,  \уе1сЬез  Ргосіисі 
Йіе  теЬгтаІз  егиаііпіе  81.  ОІеогдз  РагІЬеі  Шг  еіпе  кіаззі- 
йсііе  Сггаттаїік  аиз^езсЬгіеЬеп  Ьаі".3)  Хоть  під  оглядом  за- 
лежностп  граматики  Вагилевпча  від  творів  Востокова  і  Греча  в  зга- 
даній замітці  є  богато  пересади,  то  всеж  таки  годї  її  легковажити. 
Сам  Вагилевич  зазначив  у  передмові,  що  в  укладі  граматики  йшов 
за  вказівками  Греча  і  Востокова.  а  мова  і  приміри  ужиті  в  ній 
вказують,  що  йому  не  розходило  ся  о  живу,  народну  мову,  лише 
о  мову  штучну,  закрашену  церковно-славянськимн.  староруськими 
і  вежикоруськими  елементами,  отже  о  мову,  якою  руський  цензор 
ілідавав  свої  переклали  біблії.  Як  ствердив  проф.  Огоновський, 
Вагилевич  придержував  ся  граматики  Греча  головно  в  поділі  імен 


1)  Л и  тер  ат  у  р  н  і.і  іі  Оборникь  за  рік    1885  стр.  40 — 1. 

2)  Огоновсвіі:  „Исторія  руев.  литературьі"  IV.  стр.  12—9.  ІІо- 
рівнай  лист  Запа  ч.  54,  де  читаємо,  що  Вагилевич  „парзаі  ^гатаііки 
гивкои  /.  роївк&о,  а  іа  ти  и  Мсігороііїу  дейпаїа  ойриШпі,  котівіог 
Ти  игашаііки  ргототуе,  )\\у,  ]еяі  сеітіго\\апа  ... 

3!  Дог Лап:  ..ЛаЬгЬіісЬег  йіг  віауівспе  Іліегаіиг"  за  рік  1846 
в  стятії  „Епуісіегипи  аи£  Ліе  Ветегкип^еп  ііЬег  сіеп  Агїікеї :  ЙсЬіскваї 
йег  даШаівсп-гиявівспеп  8ргасЬе  ипсі  Ьііегаїиг"  стр.  185. 
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і  дїєсловів  на  ріжні  категорії,  а  в  науці  про  складню  подавав 
часто  такі  приміри,  які  надавалиби  ся  радше  до  великоруської  гра- 
матики. 1)  Неприродність  і  штучність  мови  своєї  граматики  закрив 
Вагплевпч  соромливо  застереженими,  що  він  держить  ся  „зрозоЬи 
т6\уіегпа.  ,]акі  ті  зір  гсіаі  Ьус  пазіерзгут"  і  що  „Маїоги- 
8Іпі  рггег  гіасгепіе  ге  зуусуа  Иіегаіига  рггезгіозсі  Ьесіа  то°1і 
8^о^  .іеиук  па  газасігіе  Ііізіогу сгпе,]'  сіаіе^*  го2\ууас.':2) 


VII. 

ІІереглядаючи  бібліографію  їв.  Ем.  Левицького,  приходимо  до 
пересьвідченя,  що  за  час  від  1841 — 45  р.  включно,  явило  ся 
в  Галичині  ледви  ЗО  руських  друків.  Колиж  з  сего  числа  відій- 
мемо 8  иередурків  церковних  книжок  і  молитов,  то  прийде  ся  нам 
ствердити,  що  літературний  доробок  галицьких  Русинів  в  сім  пя- 
тплїтю  був  застрашаючо  малий.  Але  і  в  се  невеличке  число  літе- 
ратурних творів  входять  вже  крім  кількох  підручників  для  на- 
родної школи,  переклади  митрополитальних  посланій  та  біблійної 
історії  (Вен.  Левицького),  катехізми,  панеїірикп,  проповіди,  ставро- 
пігійські катальоґи.  ноясненя  літургії  і  т.  п.  книжки,  вистачені 
мовою,  в  якій  церковно-славянеький  елемент  сильно  переважав  і 
які  в  більшій  части  вязалп  ^ся  з  церковним  житєм.  Сьвітських  мо- 
тивів доторкнули  ся  лише  Иосиф  Левицький  у  своїх  дивовижних 
перекладах  Шіллєра,  ..  Борба  со  смокомь"  і  „Нурокг"  та  Рудольф 
Мох  у  своїй  доволі  удачній  збірці  віршів  п.  з.   „Мотиль". 

При  сїм  сумнім  обрахунку  приходить  нам  мимоволі  на  гадку 
питане :  яка  була  причина  сего  літературного  застою  ?  —  а  відпо- 
відь найдемо  знов  в  сих,  тяжких,  цензурних  умовах,  які  тїсно 
вяжуть  ся  з  особою  дра  Венедикта  Яевицького.  Все,  з  чого  хоть 
трохи  віяло  поступом,  що  бодай  дрібку  доторкало  ся  житєвих  об- 
ставин, все  що  стояло  блнзше  народної  мови,  чи  народного  житя, 
клав  Венедикт  Левицький  на  індекс  заборонених  книжок. 

Не  дармо  питав  в  р.  1846  публично  Яков  Головацький,  (укрив- 
шись під  анонімом :  Гаврило  Русин),  в  якій  цїли  учать  молодїж  по 
їімназиях  римських  та  грецьких  кляспків,  на  що  викладають  на 
університеті    фільозофію,  науки    природи  і  всесьвітну  історію,    на 


2)  Огоновскій:  Ор.  сії.  IV.  стр.  145 — 6.- 

')  ,1  а  п  ^  а  и  і  1  є  лу  і  с  2 :   „Огаттаіука  іегука  таІопі8кіе§о  уг  Оа- 
Іісіі".  ілуолу-  184Г)  стр.  XXII.. 
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що  має  знати  молодїж  прізвища  Шелїнїа,  Окена,  Гумбольда  і  Рот- 
тека,  коли  їх  твори  лають  для  неї  оетати  тайною?  Головацький 
посудив  тоді  Венедикта  Левицького  та  митрополита,  який  впливав 
на  його  цензурні  опінїї,  що  хиба  вони  сами  окрім  шкільних  кни- 
жні; ніколи  нічого  не  читали,  коли  й  молодїжп  ніякої  лектури  до- 
зволити не  хотять.  „Т\го  сіег  піегагсіїізспе  Бгиск  зо  ууєіі  геісМ, 
писав  Яков  Головацький.  сіазз  гаап  еіпеп  Аиїзаіг  сіє  Ьатагіі- 
пе'з  „ИЬег  сііе  РПіспІеп  сіез  §еізШс1іеп  8іапсіеза,  сіеп  еіп  Ьа- 
уе  іпз  КігсЬепзІаУІзсЬе  йЬегзеїгіе,  ипсі  гтсаг  пасЬ  еіпег  рої- 
пізспеп  іп  еіпег  іпіапсіізспеп  2еНзспгШ  егзсЬіепепеп  ІІЬег- 
зеїгип»  гит  Бгиск  піспі  гиііезз ;  ауо  зеіі  еі\уа  10  .Іаіігеп 
еіпе  РіеіЬе  топ  Аги'кеїп,  сііе  ипзспиМщзІеп  Біпое  уоп  <1ег 
\\ге11,  теізі  ІЛзегзеІгип^еп,  луіє,  ит  пиг  еШсЬе  апгиГйпгеп : 
сіег  Ваиег  аіз  МШіопаг  (еіпе  Орег  аиз  (Зет  Беиізсіїеп),  АЬ- 
папс11пп£/  \уіе  Йіе  Віауеп  сіез  °гіеспізспеп  Кііиз  сіеп  Озіег- 
Геіегіа^  Ьегесітеп  (аисп  аиз  сіет  сіеигзспеп)1);  „ВіЬПзспе  Сте- 
зспіспіе"  (аиз  сієш  СІеиІзсЬеп).  Меіпосіік  (аиз  сіет  сіеиізсіїеп), 
ВгиспзШск  аиз  Копгасі  ТУаІІепгосІ  уоп  Ра<3ига(?)  (аиз  сіет 
Роїп.),  зеіп  (4ес1ісМ  ап  сіеп  Впіерег,  ІІЬегзеі2ип§еп  аиз  Апа- 
кгеоп  ипсі  Кагріпзкі,  2ога  еіп  Аітапасп.  І.  Ьеміскі'з  Ршз- 
зіпізспе  Огіпо&гарпіе.  (ІеззеІЬеп  II.  Вгіеї*  йЬег  <3іе  гиззіпі- 
зсЬе  Ьііегаіиг,  Сгезспіспіе  уоп  баїігіеп,  В.  Нагазіеиіс/  ..Сге- 
зспіспіе сіег  гиззіпізсіїеп  Шегагспіе.  Ьогіпзкіі'з  Киззіпізспе 
Огаттаик  и.  з.  \\".  сііе  Сепзиг  піспі  раззіегіеп ;  луо  тап 
піспі  сіеп  АиГзаІг.  зопсіегп  сіеп  УегГаззег,  зеіпе  Регзбпіісп- 
кеіі  гесепзігі,  аиі"  сііе  ЛУаа^е  1е£І  ипсі  уегс1аспІІ£І?  дуіє  із  і 
ипіегзоіспеп  Іітзіапйеп  еіп  1і  Іегагі  зсіїез  Ье- 
Ь  є п  тб^іісп?"2) 

Читаючи  сї  замітки  Головацького,  мимоволі  мусимо  з  ним  зго- 
дити ся,  що  в  таких  умовах  розвій  літературного  руху  серед  Ру- 
синів став  неможливим,  бо  всі  твори  авторів  були  віддані  на  ласку 
і  не  ласку,  чи  там  на  самоволю  руського  цензора. 

Цензорських  оречень  Венедикта  .Іевицького  з  сего  часу  задер- 
жало ея  дуже  мало,  але  й  вони  посьвідчать  нам,  якою  нерівною 
мірою  оцїняв  він  поодинокі  твори. 


у)  6  се  переклад  німецької  статії  Гріїг.  Яхпмовича,  вид.  в  р.  1830 
ва  яку  автор  одержав  на  львівськім  унїверситегї  ночетннй  докторат  фі.тьо- 
вофії.  Пв.  Еі.  ЛевЕцкііі:  „Бібліографія"    ч.  158. 

2)  .Іоіміаіі:  ЛаЬгЬіісЬег  Шг  віау.  Ьііегаіаг...  1846  в  статії:  ..Ул\- 
віЗпсІе  гіег  Вшюіпеп  іп  баїіаіеп*   стр,  371 — 2. 


ЬХІХ 

Так  прим,  відомо  нам,  що  Срезневеький  переслав  був  Якову 
Головацькому  Основяненькову  „Марусю".  Мабуть,  під  його  намо- 
вою,1) рішив  ся  Яков  Головацький  передруковані  в  Галичині  се 
чудове  оповідане  з  українського,  народного  житя. 

Він  переписав  „Марусю"  і  переслав  в  падолисті  1843  р. 
рукоппсь  Заповн,  який  передав  її  Зубрицькому,  щоби  занїс  її  до 
цензури.  Коли  Венедикт  Левпцькнй  загостив  враз  з  Малиновськпм 
до  дому  Зала,  останній!  використав  хвилю  і  просив  його,  як  цен- 
зора,  „аЬу  8е  ау  пі  сііаипо  пе  коспаї".2) 

Хиба  не  думав  Головацький,  щоби  се  глубоко-})елїґійне,  мора- 
лізуюче оповідане  не  найшло  признаня  в  руського  цензора,  по 
званю  сьвященпка.  Сталось  однак  пнакше.  В  цьвітни  1844  р. 
писав  Зап  Як.  Головацькому :  „Кикоріз  ілує  Магизі  ,]езі  осі  сен  - 
гигу  гаитЬтгі  пе  рго  оЬзап,  аіе  рго  ргаш)різ  а  икгаіпзка 
8Іо\\та".3)  Не  зраженпй  відмовою,  хотів  Як.  Головацький  післатп 
рукопись  до  Відня,  однак  з  львівської  цензури,  мовби  нарочно,  її 
не  звертано.  Ще  в  падолисті  писав  Зап  до  Головацького :  О  Озпо- 
\\;іапепко\Уе  Магизі  апі  у\"іс1и.  апі  зіуспи'-.4;  Видно,  що  і  Зу- 
брицькпй  не  міг  її  видобути  з  цензури,  коли  Іван  Головацький 
в  цьвітни  1845  р.  писав,  що  про  Основяненькову  „Марусю'"  ні- 
чого не  чув  і  нічого  від  нікого  не  одержав.5)  В  жовтнп  1845  р. 
виправдував  ся  Вен.  Левицький  перед  Іваном  Головацьким  у  Відни, 
що  не  міг  її  пропустити.6)  Остаточно  вийшла  вона  заходом  Івана 
Борпсїкевпча  у  Львові  в.  р.  1849, 7)  коли  цензура  була  знесена 
і  коле  вже  Венедикт  Левицький  не  мав  в  сій  справі  ніякого 
голосу. 

Цілком  пнакшою  мірою  оцінював  Венедикт  Левицькйй  про- 
повіді! Гаврила  Паелавського,  хоть  Основяненькова  „Ма- 
руся'- була  чи  не  найкрасшою  проповідпю  на  тему  любовп  та  ч)гдо- 
вою  картиною  взірцево  уладженого,  родинного  житя. 


1)  Вношу  се  звідси,  що  Як.  Гол.  доніс  в  серпні  1845  р.,  що  „Мару- 
сю" Основяненькову  не  позволила  цензура  не  про  содержаніе  еи,  як  про 
правошісаніе  та  украинскіп  слова(!!!)  нам  непонятніїи  Ов-бнцицкіи:  „Ма- 
теріали..."  стр.  174. 

а)  Гляди:  лист  ч.  45. 

3)  Гляди  :  лист  ч.  54. 

*)  Гляди  :  лист  ч.  58. 

5)  Гляди  :  лист  ч.  09. 

*)  Гляди:  лист  ч.  74. 

7)  11  в.  Е  м.  Левицкіїі:  Библіографія  І.  Кг.  570.  Гляди  такоа; 
листи:  ч.  224  і  226  —  Рисунок  до  „Марусі1*  вистачено  в  Празі.  Гляди: 
лист  ч.  2 Ні. 


ьхх 

В  проповідях  ІІаславського  не  найшов  Вен.  Левицький  нічого 
невідповідного  анї  в  змісті,  анї  в  мові.  В  них  відмітні!  він  лише 
потребу  невеликих  змін  і  поправок.  По  його  гадці,  нроповідн  пи- 
сані зі  свого  рода  вимовою  а  при  тім  „геіп  ипсі  дтагптаїікаїі^іг 
і  лиш  десь  не  десь  находить  ся  неправильне  окінченє  VI.  відмін- 
ка-овг  місто  ою  (рукою).  Проповідп  ІІаславського  моглибп,  по 
словам  В.  .Іевицького,  заохотити  иньшпх  еьвященпків  львівської 
і  перемнської  єпархії  до  наслїдованя,  через  що  їх  друк  є  вказа- 
ний і  пожаданий.1) 

Такими  короткими  замітками  збув  Вен.  Левицький  І.  часть 
проповідий  ІІаславського,  які,  чого  впрочім  не  перечимо,  могли 
бути  корисним  підручником  для  сучасних  еьвященпків. 

Хоть  загально  Вен.  .Іевпцький  справував  свій  цензорський 
уряд  недбало  і  майже  від  нехочу,  то  однак  він  діждав  ся  похвали 
і  то  з  руського  табору.  Маємо  тут  на  гадці  першу  часть  брошури 
ІІосифа  Левпцького  (граматика)  п.  з.  ..Ьізіу  Іусяпге  зі§  рі- 
8  т  і  є  п  п  і  с  і  \у  а  г  и  8  к  і  є  §•  о  \\'  О  а  1  і  с  у  і " .  в  якій  піддано 
безпощадній  критиці  „Русалку  Дністровую".  Йос.  Левицький,  що 
вважав  себе  тодї  справдїшнпм  диктатором  руського  письменства, 
якому  схлїблювано,  що  від  появи  єго  творів  почала  ся  нова  доба 
письменства  в  Галичині,2)  не  міг  сего  стерпіти,  щоби  молоденький 
триюмвірат  виривав  йому  з  рук  провід  в  літературнім  руху.  Тому 
напав  він  на  „руську  трійцю",  чіпаючись  річий  дрібних  і  мало- 
важних. Йому  не  подобалп  ся  прибрані,  поганські  імена  руського 
трпюмвірату :  „БаІіЬог,  Кизїап  і  Іагозїачу"  і  тому  зі  злобою  зазна- 
чив, що   „о  ісіі    ітіопасЬ  с1іГ2Є8сі,]"аі'і8кіс1і  ігшіпо  віє  с1ос/уІ;и'.:;) 

Осоружними  видали  ся  йому  дальше  змодернїзований  вигляд 
букв  з  кирилиці  на  гражданку,  фонетична  правопись  та  деякі  дрі- 
бні в  ній  похибки,  може  й  авторами  незавинені,  *а  вкінци  нескла- 
дне римоване  в  частині    поезий   Головацького.  А  хоть  саму    мову 


*)  Тершаковець:  „Укр.-руськ.  Арх."  Ш.  стр.  144.  І.  часть  про- 
повідий вийшла  в  і».  1842  (її  рецензія  задержала  ся),  11.  в  р.  1840,  а  за- 
повіджена  трета  часть  не  вийшла  друком.  їв.  Ем.  Левицький  замітив  (в  „Би- 
бліографії"  ч.  І.  №г.  256.),  що  Гавр.  Паславськвй  користував  ся  рукони- 
сию  свого  брата  Петра,  бувшого  нароха  Відня,  що  видаєсь  нам  неімовір- 
ним, бо  се  моглоби  було  стати  ся  донерва  після  смертп  останнього,  якого 
убив  дяк  Теодор  Еовальчик  в  віденській  церкві  св.  Варвари,  дня  10(22) 
липня  1847  р.  після  богослуженя.  (Гляди:  лист  ч.  90).   . 

3)  Гляди:  лист  ч.  52.  стр.   113. 

4)  Тершаковець:  „Укр.  руськ.  Архив"  Т.  III.  стр.  2І<)  (там  ви- 
друковано  оба   „Ілвіу,  тусгасе  еіе  різт  гавк    \у  Оаіісуі). 
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„Русалки"  назвав  Йос.  Левпцькпй  руською,  неспольонїзованою  і 
лише  десь  не  десь  перемішаною  „піе  §-а1ісу,І8кіті  зіолуаті,  сііа 
ргозіе§о  \уіезпіака  піеггогшпіаГуті"1)  і  хоть  протпв  самого 
змісту  не  умів  він  нічого  замітити,  то  однак  гражданка  і  фонетич- 
на правопнсь  були  в  ного  очах  таким  страшннм  промахом,  що 
він  вважав  уміснпм,  закінчиш  свою  ., критику "  справді  скандаль- 
ним панегіриком  в  честь  правптельства,  цензурп  а  тим  самим  і 
Венедпкта  Левпцького:  „Бгіекі  \уієс  піесії  Ьесігіе  ггасіош ,  кіб- 
гу  піе  Іуїко  па  зіозипкі  роїііусгпе,  Іесг  і  па 
п  і  є  р  о  і  г  2  є  Ь  п  є  п  о  \у  о  з  с  і  Ь  а  с  2  п  є  та  око  і  В.  и  8  а  І  с  є 
Біі  ІЄЗІ:ГО\\ТЄ.І  Г0282ЄГ2ЄС  8  І  Є  \УІЄ,]  і'огтіе,  \У  г  і  а  к  і  є  .і 
-г  г  а  к  і  г  і  и  т  \у  і  г  а  і  и  \у  у  з  2 1  а,  піе  р  о  2  \у  о  1  і  1 " ,  причім  ви- 
словив надїю,  що  „г  2  а  сі  о.]'  с  о  \у  8  к  і,  кібгу  зріега  дузгеїкіе  итіе- 
.]еІпо8СІ,  піе  рггебгкосігі  зргачуіесіїшут  изі1о\уапіот  пагосіи 
гизкіе§-о2і  (в  виді  таких  „літературних  творів",  як  переклади 
Левпцького  з  німецької  мови). 

За  взорець  римована  ставив  ІІос.  Левпцькпй  Як.  Головаць- 
кому  народну  пісню,  що  кінчить  ся  словами: 

'Ьсть  песь  пса, 
іГкь  нема  барана,3) 

якими  дуже  влучно  схарактеризував  Як.  Головацькиіі  в  листі  до 
Срезневського  саму  „критику"  Йос.  Левпцького,  додаючи:  „Не  було 
що  крити ковати,  от  взяв  ся,  за  що  придибав  —  бо  захотілось 
бути  критиком.  Бон  так,  як  той  ступір,  не  пьітае,  що  под  него 
у  ступу  впаде,  чп  зерно,  чи  що,   товче".4) 

Згадана  ..критика"  Йоспфа  Левпцького  була  в  першім  ряді 
скандалом  для  самого  автора,  який,  щоби  удержати  за  собою  пова- 
гу диктатора,  апробував  легким  серцем  насильство,  заподіяне  ав- 
стрпйськпм  урядом  на  книжці,  виданій  в  народній  мові.  Але 
в  другім  ряді  був  се  скандал  для  руського  цензора,  який  хотів 
в  сей  спосіб  очистити  себе  від  всяких  можливих  замітів  на  тему 
браку  обектпвности  і  з  поспіхом  дозволив  на  друк  критики  книж- 
ки, яка  в  Галичині  була  заборонена.  Поява  першої  части  „ІЛ8і6\у 
1ус2асус1і  зіе  різтіеппіеілуа  пдзкіе^о  була  в  кінци  й  скандалом 
для  самого  правптельства,  а  сю  обставину  підхоппв  дуже  зручно 
Яков  Головацьклй  в  своїх  „2изІап<Іе  сіег  Клззіпеп  іп  баїігіеп" 


х)  Там  ж  є  Т.  III.  стр.  223. 
-)  Тамже  Т.  III.  стр.  220. 
5)  Тамже  Т.  III.  стр.  226. 
4)  Св'бнцііцкі  й  :   „Матері я льг...  стр.   174. 
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пишучи:  „Ез  ізі  шіз  (їіе  \\га1іге  Цгзасіїе  сіег  Сопйзсігип^  ,іепез 
\¥егкез  („Руеазиш")  пісіїї  Ьекаппі,  аЬ  є  г  є  з  і  з  і  є  і  п  то  а  Ь  г  є  г 
Ноііп  §е§еп  (і  і  є  Ке§іегип£,  іЬг  пиг  гигитиіпеп, 
(.1  а  з  з  з  і  є  з  і  с  її  ги  є  і  п  є  г  з  о  1  с  її  є  п  К  г  а  її  \у  і  її  к  є  1  з  а  с  Ь  є, 
\¥Іе  сі  а  з  АВС  і  з  І,  ЬегаЬІаззеп  писі  ит  еіпег  зої- 
с її  є  п  л\'і11еп  еіп  \Уегк  іп  еіпег  оппесііезз  Газі 
п  і  с  її  і  з  р г  о  сі  и  с  і  г  є  п  сі  є  її  Ьііегаїиг  и  п  і  є  г  сі  г  й  с  к  є  п 
зо  Піе.1) 

Заохочений  цензурним  успіхом,  задумав  Иос.  .Іевпцький  видати 
в  р.  184-4  другу  чаеть  своїх  „Ь  із  16  то  ІусгасусЬ  зі  є 
різтіеппісі то а  г и з к і  є §•  о " .  На  тему  обрав  він  собі  сим 
разом  переклади  з  латинської  мови  двох  посланій,  одного  уложе- 
пого  митр.  Мих.  Левицьким  п.  з.  .,Архієрейскоє  окрестноє  посла- 
ній з  1841  (перекладчиком  був  Мих.  Малиновськпй)  і  другого 
перекладу  носланія  папи  „Обвіщеніе  Аност.  посланія  Єго  Святвй- 
шества  Григоріа  XVI."2)  Иеремишль  184о  —  (його  перекладчпка 
не  знаємо).  Предметом  критики  Иос.  Левицького  не  був  зміст,  лише 
мова  перекладів. 

Иос.  .Тевицькпй  зазначив  на  вступі,  що  „Іішпаегу  тозротпіа- 
пусЬ  розїапц  ані  іегукіет  схузіо  сегкіетопут,  1о  ,]'е8І  рг/.е- 
зіаггаїут,  апі  і§гукіет  роїисіпіоио-гасіюсіпіт,  сгуїі  Ііаііско- 
гизкіт  гудоут  піе  тб\уіа;  Іесг,  ,]ак  ротоіесігіапо,  тіез га- 
ні її  а  р  г  2  є  с  и  сі  п  а,  піеисгопети  \\іе.^піако\уі  гизкіети,  кібгу 
Шегаіигу  зіагогуіпе^  гизкіе,]  піе  исгуі  зіе,  піеггогитіаіа",  що 
.Дїитасг  (другого  носланія)  игутооскі  па  зсепе  Зтоіаіа  гудае&о 
газіаггаїе,  1иЬ  рбі  тагітое  Гогту,  кіоге  сЬосіаг  піе§с1уз  зїи- 
/уіу  га  окгаз§  \\'  ісЬ  різтіеппісїтоіе  і  кагсіу  Кизіп,  игутоада 
іакп\\у<1),  .іако  исгопу зїупае  рга^паД,  Іесг  піезіеіу  \ш  сіашіо 
іпі  тіесі/у  Вдізіпаті  осИріетоапо  „вічная  память"  і  тоіе- 
••і'ї  (Іо  пісії  Кизіпі,  ані  опе  сіо  Кизіпбто  ргатоа  тіе('  піе  тоуа.3) 

В  сім  дусї  перевів  Йос.  .Іевпцький  критику  посланій,  вика- 
зуючи чудачність  форм,  правописні  похибки  та  неточність  пере- 
кладу, а  закінчив  свою  брошуру  апольоґіею  народного  язика,  який 
входить  в  урядоване  консисторпй,  Іесг  піезіеіу  піе  розіигуі  га 
га  тогбг  різтіеппісітоа  —  і  ргесіко  изіаі,  аІЬотоіет  1І8І  ра- 
зіегзкі  паіпотозгу  'л  ргяусгупу  іиЬіІеизги  сіпіа  7  тагса  1843 


х)  «Іогсіап:  ЛаІігЬіісІїег  Шг  8Іау.  Іліегаіііг....  1Я40  стр.  372. 

-)  Повні  заголовки  обох  посланій  поміщені  в  II  в.  Ем.  Левицкого: 
Вибліографії  І.  Кг.  225  і  275.  Тамже  подано,  що  перше  посланіє  переклав 
Малиновський. 

3)  Тершаковець:  Укр.-руськ.  Арх.  III.  стр.  228. 


ЬХХЩ 

токи  N1*.  739  одіозгопу.  іак  \у  ^есіпе^  ,іак  і  с1ги§іе,і  сііесегуі 
луусіапо  2ію\уи  ро  роїзки".  Кіог  шес,  —  питав  ся  Йое.  Ле- 
вицький,  —  \УЄ2ті  Іегук  Ііаііско-шзкі  \у  оріеке?  ^сіу  паеяеі- 
пісу  сііісЬолупі  Іако\УЄ§о  уууггекаіа  8Іе  і  сисігут  .іегукіет  ге 
зчуоіті  одуіесгкаті,  спосіаг  і  піеггогитіагут,  гогташаіа, 
§'сІ2Іе  сіоріего  скі82  зіагошіісу,  піе  сіісас  8ІЄ  \уу8Іашг  8\\озе.і 
§готасІ2Іе  па  лузіусі,  іако\уу  гтизгепі  Ьуіі  па  .іегук  такі 
Шіішсгус,  со  і  гесепгепі  лує  8\уо.і^  рагаШ  исгупії".1) 

Хоть  теоретично  правда  бужа  по  стороні  Иос.  Левицького, 
хоть  в  своїх  поглядах  на  мову  станув  вія  був  на  становпску  „русь- 
кої трійці",  так  безпощадно  ним  осудженої  в  першім  листі,  то 
однак  практичного  успіху  єго  критика  мати  не  могла  з  причини 
острого,  задирливого  тону,  ужитого  супротпв  тодїишого  митрополита. 
Така  критика  духовної  власти  видала  ся  сучасній  цензурі  а  спе- 
ціяльно  Венед.  Левицькому  не  відповідною  і  він  на  друк  брошури 
не  дозволив.  Не  поміг  відклик  їїоеифа  Левицького  від  ореченя 
львівської  цензури  до  віденської  .,Ро1І2ЄІпогзі.е11е",2)  бо  й  тут  стрі- 
нув ся  він  з  відмовою.  Копітар,  якому  віддано  рукопись  брошури 
до  поновного  цензурована  заявив,  що  руський  цензор  поетупив 
справедливо,  бо  пастирський  лиет  не  дав  приводу  до  публичної  до- 
гани, а  така  держава,  що  має  цензуру,  не  може  дозволити  на  де- 
градацію властий,  яким  належить  ся  послух,  тим  більше,  що  ..  \\іг 
8ІПСІ  пісЬл  іп  Епдіапсі,  осіег  Егапкгеісп".  Щастє,  писав,  Копі- 
тар, що  друга  часть  брошури  не  стоїть  в  звязи  з  першою,  до 
друку  апробованою.  Иосиф  Левицький,  читаємо  дальше  в  рецензії 
Копітара,  не  є  певно  русоманом  (еіп  Киззотапп)2).  Є  ним  радше 
митрополит,  .,  сі  є  г  а  и  8  аііеп  С 1  є  г  і  к  а  1  її  а  8  8  сі  і  є  V  о  1  к  8- 
зргаспе  і'йг  іпсоггіо-іЬеІ  ІіііП,  сіапег  її  і  с  її  І  з  уоп 
і  її  г  АУІ88ЄП  \уі11".  Митрополит  йде,  очивидно,  слідами  серб- 
ського владики  з  перед  двайцятн  літ,  Стратимировича,  який  рів- 
нож  не  хотів  нічого  знати  про  „зегЬізспе  Еіреісіаиегзргасіїе4,) 
дуіє  ег  зіе  Ііопегп  ОгІ8  паппіе,  ипсі  сііе  пип  8Іе§тес1і  сіигсії- 
^есігип^еп  І8І,  80  сіаза  8ЄІЬ8І  Мопсіїе  аіе  асіїїеп".  Те  саме  діє 
ся  з  руською  мовою.  Епіскоп  з  Перемишля,  Снїг}грський  —  кін- 
чив Копітар,  є  певно  по  стороні  Иосифа  Левицького,    „аЬег  іїеі- 


•)  Тамже.  Т.  III.  стр.   239—40. 

-)  Протоколи  президії  львівськ.  ґубернїї  з  р.  1844  Кг. 
387,  441(>  і  5631  та  Те  ршаковець  „Укр.-руськ.  Арх.''  III.  стр.  207—8. 

3)  Тершаковець  відчитав  хибно:   „еіп  Кивзпаке". 

4)  Сего  слова  Тершаковець  не  умів  відчитати. 
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Іісії  зеіпеп  ОЬегЬігІеп  каші  ег  аисЬ    пісЬі    сіедгасіігеп  мої- 

ІЄН".1) 

Та  на  тім  справа  не  покінчила  ся.  З  хвилею,  коли  ІТос.  Ле- 
внцький  вніс  другу  часть  „Ьізіблу"  до  львівської  цензури,  Вене- 
днкт  Левидький  і  митрополит  почали  вести  формальну  боротьбу 
против  його  літературних  планів. 

Ще  в  р.  1843  вніс  Иос.  Левицькпй  просьбу  о  цензурний 
дозвіл  на  .,Біблїотеку  бесід  духовних",  залучуючи  руко- 
пи:ь  першого  зошита,  в  якій  побіч  правописних  правил  та  про- 
спекту видавництва  містили  ся  дві  проповідп,  одна  .Михайла  Ма- 
лпновеького  (на  сьвято  Богородиці),  друга  Яросевича  (на  зелені 
сьвята),  а  крім  сего  проби  теоретичної  катехізації  та  рецензії. 

Хоть  Мікльосїч,  наслідиш:  Еопітара  в  цензорськім  уряді, 
твердив  перед  Іваном  Головацькпм,  що  з  „Бібліотеки  бесід  духов- 
них", „не  великій  буде  спасибог"2)  то  всеж  таки  годі  не  згоди- 
тись з  поглядим  Тершаковця,3)  що  вона  могла  бути  незвичайно  ін- 
тересною, може  не  стільки  з  огляду  на  зміст,  скільки  на  мову  ви- 
давництва, до  якого  видавець  хотів  допустити  всі  галицькі  говори, 
щоби  кождий  сьвященпк  міг  виробити  собі  понять  про  діялєкт  око- 
лиці, в  якій  довелоби  ся  йому  стати  парохом. 

Цереииеький  ордпнаріят  (еп.  Снїгурський),  питаний  президією 
губернії  о  гадку  в  сій  справі,  заявив,  що  задумане  видавництво 
могло  би  стати  в  пригоді  сьвященпкам,  яких  воно  з  окрема  заохотило 
би  до  потрібної  праці,  а  крім  сего  научило  би  їх  народної  мпви. 
Дрібні  розвідки  на  вказані  Иос.  Левицьквм  теми  заступили  би  на 
разі  більші  студи,  які  не  можуть  являти  ся  в  друку  з  причини 
значних  коштів.  Сама  особа  видавця  дає  повну  поруку,  що  він 
поведе  гарно  видавництво,  для  якого  однак  ледви  чи  найде  богато 
довіри  серед  опру.  Еолпб  на  видавництво  дозволено,  то  нагляд 
над  ним  обняв  би  др.  Григорий  їінилевич,  проф.  перемиського 
дїцея.  Навіть,  тоді,  коли  Йосиф  Левлцькии  зазначив,  що  не  ду- 
має ділити  ся  своєю  працею  з  їінилевичем,  перемпський  ордпна- 
ріят заявив,  що  не  має  нічого  иротнв  сего,  щоби  Иос.  Левяць- 
кпй  сам  обняв  редакцію  видавництва,  в  яке  вложив  вже  чимало 
праці  та  доброї  волі.4) 

Цілком  инакше,  бо  крайно    ворожо   відніс    ся  до  сего  видав- 


*)  Тершаковець.  Ор.  сії.  III.  стр.  209. 
'-')   Гляди:  лист  ч.  74.  стр.  155. 

3)  Тершаковець.  Ор.  сії.  III.  стр.  242. 

4)  Тамже  III.  стр  244—5. 


ЬХХУ 

нпцтва  митр.  .Іевицькнй,  який  відповів,  що  більший  хоеен  ВИЙШОВ 
би  для  духовенства,  якби  воно  видавало  значнїйші  обємом  книжки 
проповіднпчого  і  катехетичного  змісту,  чим  малі  відорвані  та  не  ви- 
старчаючі статії ;  що  в  періодичній  часописи  могли  би  бути  обговорю- 
вані питаня  дня,  а  в  такім  разі  не  тяжко  дійти  до  колізії  з  пив- 
шими релігійними  партіями,  роо  загранпчншіп  урядами,  а  вкінци : 
що  злука  письменників  для  редаґованя  такої  часописи  могла  би 
зродити  в  декого  гадку,  що  тут  розходить  ся  о  витворене  між  кли- 
ром  славянського  товариства.1) 

З  відповіди  митрополита  пробивала  ся  зла  воля  супротив  ви- 
давництва а  самі  аргументи  його,  уложені,  певно  на  спілку  з  Венед. 
Левпцьким,  не  заслуговали  на  поважне  трактоване.  Тому  заявив  ся 
губернатор,  архикиязь  де  Єсте  за  дозволом  на  друк  такого  видав- 
ництва, яке  могло  би  бути  корисним  для  духовеньства,  а  яке  пов- 
стало на  взір  подібної,  періодичної,  польської  часописи  п.  з. 
„Ргху.іасіеі  сЬггейСЇіашкіе]  Рга\\т1уи2).  В  тім  самім  дусі  промо- 
вив небавом  вдруге  архпкнязь  Фердинанд  де  всте,  який  додав,  що 
ІГосифови  Левицькому,  ..  \\'іпІ  еіпе  еі\\газ  1іеЇЇі°е  С-етйІзагІ  ги- 
«езсІїгіеЬеп,  шкі  'Незег  ГеЬІег  зеіпез  СЬагакіегз  £ІЬі  іпт 
таїїсіїезтаї  ги  вігепде  АУогїе  сіез  Тасіеіз  іп  сіеп  Миші".  щ( 
однак  на  се  зверне  вже  увагу  цензура.3) 

З  окрема  питано  ще  про  опінїю  Мікльосїча,  котрий  пояснив, 
з  якими  перепонами  бороло  ся  руське  слово  і  заявив  ся  рівнож 
за  дозволом  на  друк  ..Бібліотеки",  який  остаточно  їїоспф  .Тевиць- 
кий  небавом  одержав.  Однак  мптрополит  не  міг  погодити  ся  з  такою 
компромітацією.  Він  зумів  найти  спосіб,  щоби  убити  в  зародї  ви- 
давництво. „Біезе  КіесЗег1а§е  сіез  Меігороіііеп  Ііаі  Шп  шкі  сііе 
Ргаїаіеп  зеіпег  Цт§е1тп§'  сіег  Агі  аиі^еЬгасМ,  сіазз  *іе  Воз- 
Ьеіі  ипсі  КасІїзисМ  зргйііеші,  а  1 1  є  Т  Ь  є  і  1  п  а  її  т  є  ап  Ь  є  з  а  и- 
I  є  і*  В  і  Ь 1  і  о  І  її  г  к  і  її  г  є  п  С  г  є  а  і  и  г  є  п  з  і  г  є  п  £  є  її  її  І  є  г- 
за^іеп.  Аиз  сііезег  Цгзасіїе  \уШ  «Гозерії  Ье\\їскі  сііе  Ве- 
сіакііоп  сііезег  ВіЬІіоіїїек  Ьеиег  пісіїі  іїЬегпеїтіеп  ипсі  зеіпегі 
бе^пегп  2еіі  Іаззеп,  іііге  ^гоззеп  Таїепіе  ипсі  Гаїїі^кеііеп 
сіигсп  еі о^епе  Ргосіисіеп  ап  йеп  Та§  ги  1е§еіі.4; 

Але  Йосиф  Яевицький  належав  до  задирливих  людий,  які  не 
так  скоро  покидають    поле    боротьби  і  хоть   міг    надіятись    нових 


х)  Та  ж  ж  є  III.  стр.  244. 

2)  Там  же  III.  стр.  245—0. 

3)  Тамже    III.  стр.  247. 

4)  «Гогсіап:  ЯаЬгЬисЬег  йіг  *1а\\  Ьііегаіиг  1840 .  стр.  184.  Справа- 
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прикроетпй  з  сторони  митрополита  і  Венедпкта  .Іевицького,  він, 
немовби  нарочно,  післав  в  р.  1845  до  цензури  рукопись  ;,Мо- 
литвослова  для  вьігодьі  парохіянг  ІПкольских  г'-, 
якого  І.  видане  явило  ся  вже  в  р.  1840. 

Головний  текст  молитов  був  церковно-славянськнй  і  лише  до 
поясненя  ужив  Йоспф  Левтщькпй  діялєктичного  засобу  села  Скла, 
своєї  парохії,  причім  старав  ся,  по  змозі,  давати  як  найбільше 
народних  слів,  зрозумілих  для  свого  духовного  стада.  Однак  в  сім 
наклонї  д>  популяризації  посував  ся  він  декуди  до  тривіяльности. 
Так  прим,  одежа  Хрпста  в  словах  ,,и  о  одежу  мою  меташа  жребій" 
названа  в  поясненя  Левнцького  ..сподняші".  Се  так  обурило  митро- 
полита і  Вен.  .Іевицького,  що  вони  рішились  недопуститп  за 
ніяку  ціну  до  друку  молитвослова,  в  якім  найшли  погрішности 
в  перекладі  св.  Письма,  зміни  в  декальозї,  цитати  рішепь  три- 
дентського  собора,  вийняті  з  неаиробованого  впданя,  невірний  пе- 
реклад одної  польської  піснї  та  кілька  нових  букв,  якими  .Тевиць- 
кий  збогатив  і  так  богату  кирилицю.  Поверх  сего  дошукали  ся 
в  молптвослові  оба  .Іевпцькі  слідів  геїелїянїзму,  а  в  призначеню 
иолитвосдова  спеціяльно  для  Скла  добачили  вони  небезпечність  для 
католицької  церкви  (в  І.  впданю  сеї  небезпечности  вони  не  до- 
гхянухи). 

Рукоппсь  молитвослова  післано  враз  з  опінїєю  митрополита 
і  Венедикта  Ловецького  до  віденської  „РоІігеШо&іеІІе",  де  від- 
дано її  ноновно  до  рецензії  тамошним  цензорам,  Мікльосїчови  і 
дрови  геольоїії  Шайнерови,  які  анї  під  догматичним,  анї  під  мораль- 
ним оглядом  не  найшли  в  рукописи  нічого  нецензурного,  або  про- 
тивного католицькій  церкві.  Вони  вказали  лише  на  трпвіяльність 
висловів  та  на  деякі  формальні  промахи  і  домагались  перерібки 
молитвослова.  В  сім  дусї  відповіла  віденська  „РоІігеіЬоі'ізІеІІе", 
жадаючи  між  иньшим  від  Левпцького,  щоби  здержав  ся  від  „шіесіге 


.мала  ще,  води  мемо  вірити  Як.  Головацькому,  свій  еиільоґ.  Як  лише  Йос.  Ле- 
вицькии  одержав  дозвіл  на  видавництво  гІяблїотекци.  митр,  лав  заявити  в  гу- 
бернії, що  йолу  годі  повірити  редакцію,  ,л\еі1  ет  зеіпе  Аи&аіге  пісІЦ  ігеи 
пасії  Лет  сепзигігіеп  Мапизкгіріе  аЬсІгискіе  ип(1  зісії  Уегііпсіегітдегі 
егІаиЬе."  В  наслідок  сего  мусїли  виправдуватись  обвинений,  друкарня  і  цен- 
зор, а  хоть  „сіег  \уаЬге  8асЬуег1іаІ£  сіеп  Р(а1;ег)  Ьелуіскі  уоп  ]'ес1ег 
8сЬи1сІ  ігеівргасЬ,  во  «гаг  сіосЬ  сіег  УегсІасЬі;  аиі*  іЬп  §ето>г£ев  ипсі  сііе 
ЕгІаиЬпізз  зиг  Негаиз^аЬе  (іег  2еіїзспгі{1;  гигиск^епоттеп.  іетХ  ЬІеіЬі 
сіет  Р.  Ье\уіскі  пісЬїз  ііЬгі§',  аіз  зеіпеп  іаізспеп  Апкіа^ег  Ьеі  сіет  8іга£- 
^егісЬіе  (іег  ЕЬгепЬе1еіс1і«ип£  \\ге£еп  апгикіа^еп"  Логсіап:  .ІаЬгЬіісЬег 
Ійг  віау.  Іліегаіог  (Яизїапсіе  (іег  Киззіпеп)  стр.  372. 
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Рориіагізаііоп",  щоби  випустив  з  заголовка  слова  .,для  парохіянь 
школьскпхг",  та  щоби  поновно  предложив  цензурі  рукопнсь.1)  Але 
срго  вже  не  пробував  И.  .Тевицький.  Йому  вистарчала  мала  ком- 
промітація  митрополита  і  руського  цензора,  які  хотіли  з  него  зро- 
бити навіть  єретика. 

Здаєсь  мені',  що  сї  помічаня  служать  наглядним  доказом  недо- 
статку рівноваги  в  руського  цензора,  який,  під  впливом  митропо- 
лита, оцінював  „пісМ  сіеп  Аиізаіг,  зопсіегп  сіеп  УегГаззег  шісі 
зеіпе  Регзопіісгікеіі.2) 

Отеє  всі  рецензії  Венедпкта  Левицького,  які  заховали  ся 
з  літ  1841 — 45.  Але  побіч  них  задержала  ся  ще  рукопиеь  Ан- 
тона Лужецького,  яка  рівнож  була  в  руках  руського  цензора. 
Заголовок  її:  ., Проба  стпхотворчого  заводу  вг  малорускомь  язиці. и 
Автор,  як  видно  з  заголовка,  хотів  її  друковати  в  р.  1843  в  Пе- 
ремишлп.  Точний  опис  та  загалом  удачну  характеристику  сеї  ру- 
кописи подав  вже  був  Тершаковець.3)  Ми  звернемо  лише  увагу  на 
вірші,  які  Вен.  Левицький  вичеркнув  з  сеї  збірки,  що  й  було  го- 
ловною причиною,  задля  якої  вона  в  своїм  чаеї  не  вийшла  дру- 
ком. Першим  впчеркненпм  віршом  був  „Плачі,  вдовицп".  Се 
жертва  званя.  В  у  слузі  хорих  набавив  ся  молодий  сьвященпк 
тяжкої  недуги  і  закінчив  житє,  лишаючи  молоду  жінку,  з  якою 
перед  семи  роками  звінчав  ся,  а  крім  жени  четверо  дїточок  „яго- 
дмньок".  Біля  домовини  стоїть  вдова  „білїйша  шматьі",  стоїть  як 
біблійна  Рахиль  в  пустині  Рама  і  виливає  свій  жаль-розпуку  та 
бє  ся  з  гадками,  що  вдїє  з  сиротами : 

Де  вас  притулю?  —  без  листа  хабпна, 
Чим  прподїю?  нї  сестри  нї,  брата, 
Що  бідна  скажу,  сли  котра  дїтина 
Закличе  тата? 

А  там  в  колисці  спить  немовля.  До  него  промовляє  нещасна  матп : 

Спиш  ти  в  колисці  хробачку  маленький, 
Не  чуєш  туги  прекрасна  леліє... 
Обп  так  всегда !  о  смутку  тяженький 
Ісусе,  Маріє!... 

В  таких  думках,  в  гіркій  розпуці  млїє  нещасна  вдовиця,  а  автор 
ж 

•)  Тершаковець:   „Укр.-русь.  Арх."  стр.  258 — (34. 

а)  «Тогсіап:  «ІсіЬгЬисЬег  іиг.  $Ьі\т.  Іліег.  за  рік  184(і.  стр.  372. 

3)  М.  Тершаковець:  „Галкцко-руске  літературне  відроджене4*  стр. 
158-163. 
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потішає  її,  що  в  Перемінили,  „де  є  храм  Предтечі,  сьвітлїйший 
-ак  зоря,  там  то  ангел  божий  елезоньки  збирає",  а  сим  ангелом 
владика  Снїгурськпй,  що  робить  заходи,  щоби  зложити  фонд  для 
здів  і  сиріт  по  сьвящениках. 

Вірш  сей,  хоть  вийшов  з  під  неправної  руки,  заслугує  на 
увагу.  Писаний  він  з  глубоким  чутєм,  а  залітний  тому,  бо  містив 
в  собі  велику  трагедію,  яку  переживали  вдови  по  галицьких  сьвя- 
щенпках  майже  по  конець  XIX.  віку.  Бездомні,  незаосмотрені  жили 
бони  в  тяжкій  нуждї  кпнені  недолею  на  ласку  людий  та  на  власну 
журбу.  Навіть  зібрані  консисторіями  фонди  давали  ледви  стільки 
відсотків,  що  вистарчали  для  вдів  хиба  на  одежу,  але  не  на  про- 
житок для  них  і  для  їх  дїтпй.  Тому  й  невелика  була  потіха  для 
здів.  яку  слав  їм  Лужецькпй  в  своїм  віршу.  Однак  автор  мав  ще 
пньшу  ціль.  Сим  віршом  та  й  взагалі  своєю  збіркою,  з  якої  дохід 
призначив  був  на  фонд  для  вдів  і  сиріт  по  еьвящениках,  він  хо- 
тів пригадати  руському  духовеньству  на  невідрадну  долю,  яка  ждала 
кожду  попадю-вдовпцю  і  її  сироти,  а  сумним,  хоть  дуже  вірним 
образком  бажав  він  спонукати  сьвяшеників  до  складок  на  згадані  цїли. 
Чому-ж  внчеркнув  сей  вірш  руський  цензор?  Чи  він,  руський 
сьвященик  не  відчував  і  не  спочував  невідрадній  долї  вдів  і  си- 
ріт його  товаришів  по  званю?  ІІосуджоватп  його  о  се  годї.  Здаєсь 
лише  нам,  що  руський  цензор  не  хотів  знеохочувати  і  відстрашу- 
вати молодїжи  від  вибору  духовної  служби,  бо  сьвяшеників  в  Га- 
личині був  тоді  значний  недостаток,  а  крім  сего  не  могли  йому  по- 
добати  ся  похвали  для  перемнського  епіскопа,  одного  з  найкрасших 
людий  посеред  сучасної,  руської  суспільносте,  який  взяв  почин 
з  збираню  згаданпх  фондів,  може  й  без  відома  митр.  Михайла  Ле- 
вицького. 

Що  руському  ценаоровп  осоружними  були  всякі  похвали  для 
еп.  Снїгурського.  видно  хотьби  з  сего,  що  зі  збірки  Лужецького 
зичеркнув  він  ще  один  вірш,  зВязаний  з  особою  перемиського  вла- 
дики п.  з.  „Память  нанечатанія  иершой  книги  церковной  Служе- 
бннкі,  (Лєітургикон'ь)  званной  в-ь  їппографіи  Епископской  вг  Ііере- 
мьішлл.  року  1841,"  в  якім  Лужецький  славив  еп.  Снїгурського 
за  його  щедрість.  Хто  знає,  чи  Б.  Левнцький  не  думав,  що  панегірики 
можна  складати  лише  в  честь  митрополита,  коли  перечеркнув  в  ру- 
купоеи  вірш  Лужецького  п.  з.  ,,Іо...  І...  Зг  оказіи  доетупленого 
Лавра  Доктора  Сго  Богословія",  в  якім  автор  згадав  про  „орла':, 
барона  д-ра  Михайла  Гарасевича,  та  про  ., сокола",  сьвіжого  промова - 
ного  доктора.  Крім  сего  жадав  руський  цензор  пропущеня  „Имну  наро- 
дового"   (перекладу  австрийського  гимну"  „Зе§еп  Оезіеггеісгі  Но- 


ЬХХІХ 

Ііет  £оЬпе°)  може  тому,  що  вже  раньше  видано  подібні  пере- 
клади. Не  допустив  також  Вен.  Іевпцький  до  друку  перекладу 
„ІІсаломг"  (Блаженг  мужь.  иже  не  пдетг  на  сов-вть  нечестивьіх'ь"), 
мабуть  тому,  що  на  погляд  руського  цензора  не  яло  ся  перекла- 
дати церковних  пісень  на  мову  народну,  а  в  кінцп  вечеркнув  він 
зі  збірки  .Іужецького  „Голось  вдовици  во  згаслого  друга'-.  В  остан- 
нім віршу  може  й  добачив  Левицькнй  єресь,  бо  автор  писав : 

В  сьвіта  сьвітлї  ся  купаєш 

І  всьо  видпш  і  всьо  знаєш... 

А  може  не  подобала  ся  руському  цензорові!  віра  вдовиці : 

Духу  красний,  духу  чистий, 
Однак  колись  тя  увпджу, 
Як  ти  сьвітиш  я  засьвічу 
Ти  як  зоря,  —  я  як  зоря 
Межи  нами  криштал  моря : 
Дух  то  велик  —  вікуістий....1) 

Крім  сего  зажадав  Вен.  Іевпцький  ще  деяких,  язикових  змін. 
Форми :  чує,  несе,  яких  уживає  нарід,  позміняв  він,  на :  чуєгь, 
несегь  і  т.  п.  А  що  вичеркнені  вірші  належали  до  найцїкавійшпх, 
автор  вважав  умісним,  зрезиїнувати  з  виданя  збірки.  Замітне  однак, 
що  частина  з  поміж  вичеркнених  віршів  явила  ся  небавом  в  друку 
в  віденськім  „Вішку"  (І84?),  на  якого  апробату  Вен.  Іевицький 
не  мав  ніякого  впливу. 

Окрім  збірки  віриіів  Дуженького  цензуровавав  руський  цен- 
зор ще  в  р.  1845— 6  Юлїяна  Ганкевича:  „Науки  иарохіал- 
ніи  на  все  недели"  (три  части),  з  яких  дві  части  вийшли  в  друку 
в  Перемишли  1848,  а  трета  1851  року.  В  рукописях  всіх  трех 
томів,  які  після  вишкартованя  з  архіва  львівського  Намісництва, 
зберегли  ся  в  бібліотеці  наукового  товариства  ім.  Шевченка,  нахо- 
димо лише  звичайні  замітки :  „Ітргітаіиг  от.  сієї.  согг.  согг. 
і  дати  у9  844,  4/12  845  і  21/7  846."  Лише  на  однім  томі  бачи- 
мо деякі  язикові  зміни,  пороблені  Вен.  Левицькпм  червоним  чор- 
нилом. Двох  других  томів  може  й  не  вважав  руський  цензор  по- 
трібним і  умісним  читати,  як  се  робив,  мабуть,  також  з  иньшпми 


*)  Цитую  поодинокі  вірші  з  рукописи,  перехованої  в   бібліотеці'  унї- 
версітета  у  Львові  п.  ч.  731.  В  „Вішку"  пороблено  деякі  зміни. 


рукошісями,  що  доховали    ся  до    наших  часів,  а  на  яких   оловця 
цензора  по  найбільшій  части  не  стрічаємо.1) 

Рецензії  Венедпкта  Левпцького,  які  зберегли  ся  з  лїт 
1840 — 45,  могли  нераз  бути  на  руку  правительству,  але  поважа- 
ня  для  цензора  зєднати  не  могли.  Відчув  се  небавом  Вен.  Левпцький, 
коли  в  вересни  1845  р.2)  вніс  просьбу  о  ремунерацію  за  цензорську 
працю  від  р.  1842  — 1845.  В  своїй  просьбі  кокликував  ся  він  на 


1)  Окрім  проповідий  Юл.  Ганкевича  находимо  в  бібліотеці  наук,  то- 
вариства ім.  Шевченка  отсї  рукописи,  вишкартовані  з  архіва  львівського 
Намісництва:  1)  Катихісїсь  мальїй  з  допискою:  250  рв.  31  Мау 
1827.  Ітргітаїиг,  ипсі  зіпсі  пеЬві  сііевег  НапсІзсЬгігі:  З  (ігаііа-Ехет- 
ріаге  ЬіегЬег  аЬгио-еЬеп.  ЬетЬег§-  сії.  31.  Мау  1827.  Уот  к.  к.  ВіісЬег- 
Кєу.  Атте.  ЛУіппуагїег;  2)  Рука  Дамаск  и  на  з  конкомітацією  еп.  Сьнї- 
гурського  і  допискою  цензури :  274  рв.  19  Мау  1830.  Ішргітаіиг.  ЬЬ§. 
І!"  Мау  1830.  Уот.  к.  к.  ВіісЬег.  Ке\\  Апііе.  Кбііег;  3)  два  примір- 
ники Чині,  парастаса  з  конкомітацією  Снігу рського  і  допискою  цен- 
зури: 272  р§.  14  ОстоЬег  1833.  Ітргітаїш*  10.  «Тиіі  835.  (Цензурний 
дозвіл  видано,  мабуть,  тому,  так  пізно,  що  саме  тоді  иертрактовано  про  іме- 
новане окремого  руського  цензора):  4)  Литургія  з  норученєм  генераль- 
ного вікарія  перемиської  капітули  Івана  Оїлецького  і  допискою  цензури: 
.ні  282  ех  834.  Ве  Ітргітаітаг  НіппЬег^ег  20.  Мі  1834.  5)  „Слуй 
па  тоЬуІі,  зоЬгагепуе  ргуролуізіпе,  2  уаіуппу  луо/сгаїоіе,  лубгіїїа- 
сіуіе  туагуто,  сіогупезеппе...  о*  Кпуіютппута  ІЗлуога  итуповіе]  лу*іа- 
80\уег8га^і82Є2оЬо    Ьлуупогосівкоію    гаспосіа    ргатгао    ІгеіоЬо    А  (1  а  т  а 

2  у  її  а  у  1  у  8  і  г  2  є  1 Ь  і  с  к  о  Ь  о.  Видно,  що  й  Вен.  Левицького  було  за 
богато  сего  „язпчія%  коли  цензурний  уряд  додав  дописку:  „Мизз  сііе 
РЬгазе  пасЬ  „Оті  па  тоЬуІі"  (ЗеиШсЬег  о-ед-еОеп  ипсі  сіег  Аиіїзаіг  іт 
Оапгеп  соїтесіег  £Є8сЬгіеЬеп  \уегс!еп.  ЬетЬег§  26.  <  >кї.  837  ЕвеЬегісЬ 
(Вірш  доси  недрукованші) ;  6)І1человодство  (переклад  з  німецької  мови) 

3  допискою  цензури:  1017/3  ех  1837  Ьпргітаіиг  25.  Аіі£.  1837;  7) 
М є ео дика...  Івана  Лаврівського  (N1-.  23.  Асіт.  асі  ітрг.  ІЛ)§\  аш  1. 
ГеЬгиаг  838).  В  своїм  часі  її  не  друковано.  Вона  вийде  небавом  заходом 
тов.  ім.  Шевченка  у  Львові;  8)  Короткій  повести  для  дЬтей  рускихь 
вь  школах'ь  парафіяльних^  учащих  ся"  Івана  Лаврівського  з  допискою: 
Хг.  24.  асіт.  асі  ітрг.  сіі.  1.  ГеЬг.  838.  (доси  недруковані);  9)  Бу- 
квар язика  руского...  Осипа  Лозинського  з  допискою:  N1-.  100 
ргаев,  16.  ЕеЬг.  838.  Иг.  499  асіт.  асі  ітрг.  Лі.  18/5  838.  (важний  за- 
для  гарної  мови  --  недрукований  доси);  10)  Букварь  їв.  Лаврівського 
з  допискою  цензури  :  347.  От.  сієї.  асіт.  асі  ітргіт.  2/0  838.  (доси  не- 
друкований) ;  11)  Мотьіль...  Р.  Моха  з  допискою !  657.  Ітргітаїиг  Ьеш- 
Ьег§  25  .Іипі  1841.  КапкЬоіїег;  12)  Букв  ар  ь  рускіу  славянскій  во 
оупотребленіе  рускоги*  юношества  во  училищахь  приходскпхт,  Гнарафіяль- 
пілхьі  з  допискою:  Ітргітаїпг  9/3  847  і  13)  Катллоп,  (ставропігійської 
книгарні')  з  допискою  аа  1858/847. 

2)  Протоколи  президії  львівської  Губернії  за  рік  1845 
Хг.  8699. 
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те,  що  цензуровав  богато  книжок  і  рукописпй  а  така  праця  вима- 
гала богато  часу  і  труду,  що  давав  „аиззегсіет  аисії  сіигсії  ап- 
сіеге  Шт  іїЬегіга§епе  Ве^иІасЬІип^еп  ипсі  ВегісМе",  що  був 
занятті  в  .,Кеуізіоїізагпі-ї';  сортованєм  надсиланих  для  православ- 
ної єпархії  на  Буковині  богословських  і  церковних  книжок  і  тому 
домагав  ся,  щоби  за  останні  літа  визначено  йому  що  найменьше 
по  100  злр.  річно  та  щоби  на  будуче  признано  йому  сталу 
платню. 

Просьбу  Вен.  Левицького  переслав  їубернїяльнпй  президент, 
бар.  Крії  дня  15  грудня  1845  р.  до  Відня,  причім  зазначив,  що 
Вен.  Левицький  був  до  сортованя  книжок  лише  „ЬегаШеп  Ьеіде- 
годеп"  і  що  від  вересня  1841  по  грудень  1845  р.  рецензовав 
він  лише  85  кусників,  між  тим  40  рукописий  і  45  книжок  а  між 
ними  дві  часописи.  В  виду  сего  радив  бар.  Кріг,  щоби  Вен.  Ле- 
вицькому  признано  150  злр.  конв.  монети  і  щоби  на  будуче 
не  визначати  йому  сталої  платні.  За  голосом  бар.  Кріїа  пішла  ві- 
денська „Роїігеігюгзіеііе"  в  письмі  з  дня  22.  XII.  1845  р.1) 

На  становиску  руського  цензора  перебув  Венедикт  Левицький 
до  мая  1848  р.,  аж  до  хвилї,  коли,  „Вйсіїеггеуізіопзаті"  роз- 
вязано  і  цензуру  знесено.  Тодї  внїс  він  дня  6  мая  1848  р.  нову 
просьбу  о  ремунерацію  за  останних  півтретя  року.2)  Президія  гу- 
бернії вислала  дня  14  мая  до  Відня  виказ  цензурованих  Левиць  - 
кпм  творів3)  а  міністерство  признало  йому  ремунерацію,  сим  разом 
вже  трету.4)  Висоти  її  не  знаємо.  На  всякий  спосіб  була  вона  низ- 
ша  від  150  злр.,  бо  й  праця  його  в  літах  1846 — 7  була  дуже 
невелика.  Всіх  руських  друків  вийшло  тодї  в  Галичині  ледви  21, 
в  чім  містило  ся  пять  передруків  церковних  книжок  і  молитов, 
вісім  панегіриків  в  честь  митрополита,  або  в  память  еп.  Снїгур- 
ського,  а  на  решту  зложили  ся  одна  книжка  проповідий  Пасла  в- 
ського,  переклад  біблійної  історії  Венедикта  Левицького,  один  бук- 
вар і  кілька  книгарських  оповісток. 

Колиб  навіть  прийняти,  що  остання  ремунерація  Венедикта 
Левицького  виносила  рівнож  150  зл.,  то  на  всі  три  ремуне- 
рації  зложила  ся  сума  500  зл.  і  за  ту  ціну  давив  Венедикт 
Левицький  наше  духове  житє  протягом  несповна  13  літ. 


*)  Архів  мін.  справ  внутрішнії!  у  Віднп  Іазс.  1754  №, 
12.366  .,Вепес1ікі  Ьелуіскі"  1845.  і  „Протоколи  пре  з.  льв.  і' у  бери." 
за.  рік  1846  N1-.  17. 

2)  Там  ж  є  за  рік  1848.  1\тг.  5986. 

3)  Там  ж  є  за  рік  1848.  №.  6401. 

4)  Там  ж  є  за  рік  1848.  №.  8312. 

VI 
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Останні  трп  роки  його  урядованя  дали  ся  вже  найменьше 
в  знаки  нашому  письменству.  З  кінцем  1845  р.  було  вже  його 
становиш)  сильно  підорване.  Зложили  ся  на  те  ріжні  причини, 
про  які  розкажемо  в  дальшій  главі.  Яков  Головацький,  що  стояв 
безнастанно  на  сторожі  нашого  письменства,  переніс  друк  своїх  і 
чужих  творів  до  Відня.  Він  не  бояв  ся  ставити  чола  своїм  духовним 
властям.  Але  були  серед  невеличкої  горстки  наших  письменників 
деякі  стероризовані.  Коли  Як.  Головацький  просив  Рудольфа  Моха, 
щоби  прпслав  йому  до  друку  в  Відни  „Справу  в  селї  Клекотинї", 
сей  відповів :  Ви  знаєте,  хто  і  що  нам  найбільше  на  перешкоді  — 
а  сї  перенонп  повинні  ми  усувати  „черевг  розстропь  и  покору. 
До  моїх  властпй  я  маю  сьмілнй  доступ,  а  втратив  би  я  його  зараз, 
кожиб  мій  твір  явив  ся  за  границею  без  відомості!  „Тьіхь  Стар- 
ій ьіхь--.1)  На  ..торонкп  муки  н  страстии,  які  перетерпіли  руські 
письлг  енники  за  двпгненє  матерної  мови  і  руської  словесності!  від 
митр  ополита  Лрода".  жалив  ся  також  Антін  Могпльнпцький,  впев- 
няю чи  Як.  Головацького,  що  він  не  замовк  і  не  завмер  для  русь- 
кого письменства,  але  мовчить  і  мовчати  буде  так  довго,  доки  не 
відозве  ся  до  него  хтось  такими  словами,  якими  промовив  ангел  до 
Йосифа  в  Египтї:  Верни  ся,  Й  оси  фе,  до  твоєї  вітчпни, 
би  в  я;  є  вмер  той  Ірод,  що  наставав  на  твоє  житє.'2) 


VIII. 

Коли  приглянемо  ся  становпску,  яке  заняла  ..СепзиггюГзІеІІе" 
супротнв  ..Зорі1,  Шашкевича  (1834)  і  ..Русалки  Дністрово-г- 
(1837)  з  одно]!,  а  супротнв  .. Бпбліотеки  Бесідг  духовньїхг'-  і  .,Мо- 
лптвослова-  Йосифа  .Іевицького,  цензурованих  в  р.  1843 — 5 
з  другої  сторони,  то  мусимо  прийти  до  нересьвідченя,  що  в  по- 
глядах на  руське  письменство  зайшли  в  міродайнпх,  віденських 
кругах  рішучі  зміни.  У  Відни  повіяв  теплїйший  і  прихильнїйший 
вітер,  який  клав  конець  самоволї  руського  цензора.  Сю  зміну  в  по- 
глядах треба  в  першім  ряді  приписати  політичним  подіям,  а  го- 
ловно сильно  розбудженій  конспірації йній  пропаганді  серед  Поля- 
ків, яка  в  печатках  пятого  десятка  XIX  в.  у  високій  степени  за- 
трівожпла  була  австрійські  власти.  Необережність  польських  кон- 
спіраторів довела  в  р.  1841  до  численних  увязнень  серед  їх  про- 


'     Гляди :   ЛИСТ  ч.    105. 
[ЯДИ  :    ЛИСТ   ч.    120. 
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звідників  тя  однодумців,  до  кількалїтних  слідств,  жонетруальних  за- 
гудів та  до  остаточного  зломаня  конепірацийннго  руху1).  І  як  дав- 
нїйше  віденські  власти  не  хотіли  допустити  до  відродженя  русько- 
го письменства  в  Галичині,  бо  побоювалп  ся  з  ним  для  себе  нових 
клопотів,  так  тепер  рішили  ся  вони  піддержати  сей  рух,  як  реак- 
цію протпв  польської  революційної  пропаганди  та  против  русо- 
фільських стремлїнь  в  Галичині,  про  які  мали  вже  не  конче  вірні 
реляції2). 

В  сїй  цїли  хотїлп  центральні  власти  в  другій  половині  1842 
р.  довести  до  впдаваня  руської  часописи  у  Віднп,  а  на  її  редак- 
тора призначили  були  Івана  Головацького,  якого  задумали  зневолитп 
до  сеї  роботи  силою.  Нагоду  до  сего  подав  віденським  властям  сам 
Іван  Головацький.  На  пораду  Сербів,  Бука  Караджіча  і  їеорїія  Пе- 
тровича внїс  їв.  Головацькпй  в  пол.  1842  року  просьбу  до  серб- 
ського князя  Михайла  Обреновпча  о  підмогу  на  докінчене  хірур- 
гічних студпйа).  В  сих  заходах  мав  поперти  Головацького  Вук,  що 
тодї  перебував  вже  в  Сербії  та  Петрович,  який  небавом  туди  ви- 
брав ся,  шоби  обнятії  редакцію  Сербських  Новин.  Однак  обставини 
зложили  ся  так,  що  вскорі  опісля  мусїв  кн.  Обреновпч  утечи 
з  Сербії,  а  з  його  утечию  розвіяли  ся  також  надїї  їв.  Головаць- 
кого на  підмогу.  Та  на  сім  справа  не  покінчила  ся.  В  їв.  Голо- 
ваиького  відбуто  полїцпйну  ревізію,  забрано  українсько-руські  ру- 
кописи,4) які  він  придбав  для  себе,  а  між  ними  брулїон  листу  до 


1)  Гляди  мою  студію  :  „Польські  конспірації  серед  руських  ПИТОЛЦЇВ 
і  д\ ховеньства"  стр.  79  і  ^6геі  Кг а]  едузкі :  „Таріе  глуіагкі  ду  (4а - 
Іісуі"   стр.  90  і  дальші. 

2)  Гляди:  лпст  ч.  ЗО.  стр.  69. 

3)  Глядп  :  лпст  ч.  34.  стр.  03. 

4)  Про  одну  з  такпх  ревізии,  відбуту  в  їв.  Головацького  донесла  ві- 
денська поліція  дня  29  лпппя  1842  р.  N1-.  734/§  президії  ..РоІігеіІюЬгеПе". 
Тодї  найдено  в  пего  виписки  з  ..Когсіуапа",  характеристику  вел.  кн.  Констан- 
тани, пісню  „Ап  сііе  Йіоуакеп:"  „Не]  Віоуапе!"  Оіезег  Аиізат.2  —  чита- 
ємо в  реляції  —  зсЬеіпі  сієш  Ьекашіїеп,  роїпізрЬеп  Ілесіе  :  КосЬ  ізі  Роїеп 
пісЬі:  уєгіогєп  еїс.  іезгеге  Роїзка  піе  2§пі1а  (зіс!)  ііасЬцеОіЬІеі:  ипсі  зеіп 
У-тіаззег  01о\\аскі  *еЬзі;  а?»г  зеуп,  луаз  ег  ]ес1осЬ,  оЬпе  зіеіі  іїЬег  сіеп 
Ве2и§  гіи^луеізеи  ги  кбппеп,  1еи§пеі.  Оіе  Іеггїеп  2еі1еп  епіЬаНеп  еіпе 
Аиітипііегип^,  зіапсіпай  ги  зеуп  ипсі  ЬеЬаггІісЬ."  Дальше  найдено  в  Го- 
ловацького:  „&о  ітіеппіЬа  Ап§іе1кі"  (Оозгсгуїізкіе^о),  „Ро§тгеЬ  Ропіа- 
-Г(>\у.>1сі('ц(>".  „Ріеагї  о  сгатагге",  ..Атегукапіп  сіо  іиіасга  Роїака",  „0<1- 
ротесіг  Роїака"",  .,ОриХіепу",  „Раіггсіе,  ]ак  лує§ієі  гогсіеіу,  зііпут 
зіе  гарії  рїотіепіет",  „Російіїгапзка",  "ОЬз  іиіасга"  і  русьїСИЙ  вірш: 
„Ой  кто  на  свити  бездольниягь  вродпвь  ся".  Арх.  міністр,  вид  тії. 
с  и  р  а  в.  у  Віднп  і'азе.  1034  рік  1843.  Кг.  392.  „Нгушетгісг  ипсі  Шотсаскі". 


ЬХХХІУ 

князя  Обреновпча.  Небавом  переслухано  його  в  поліції,  де  він 
стрінув  ся  з  наївним  докором,  чому  не  звертав  ся  з  такою  прось- 
бою до  свого  уряду,  почім  загрожено  йому,  що  буде  мусїв  поки- 
нути Відень.  Переведене  такої  грозьби  було  би  для  їв.  Головаць- 
кого  дійсною  катастрофою  і  коли  він  почав  просити,  щоби  йому 
бодай  дозволено  покінчити  у  Відни  студії,  комісар  поліції  заявив 
йому,  що  дальший  побут  для  него  у  Відни  бувби  тоді  можливий, 
як  би  він  схотів  видавати  „мало-чп  галицько-руську"  часопись, 
до  якої  мігбп  легко  найти  співробітників  в  Як.  Головацькім  та 
пньшпх  галицьких  письменниках.  Урядовії  залежить  на  тім,  щоби 
..Галичан  Унїятбв  при  пх  в'Ьр'В  а  тьім  самьім  при  Австрії!  утвер- 
дити •■.  Початкові  видатки  на  часопись  покрило  би  правительство. 
Колпб  навіть,  задумана  часопись  була  зразу  „недокладна  і  не  дуже 
глубоко  учена  и  обширна",  бо  на  квартал  виходилоби  2 — 3  ар- 
куші, то  і  в  такім  разі  вона  була  би  потрібною,  колпб  лише  була 
„питомою,  народною,  малоруською,  чи  русинскою",  колиб  була  ..пи- 
сана чистьім  народньїм  язьїком  малоруским,  н  гв  з  П  о  л  ь  щ  и  н  о  ю 
ні  Московщиною  не  по  мішаним",  колиб  вона  „язьїк-ь,  на- 
родность  Галиччпньї  и  вси  малои  Руси,  яко  истньїй  водзе- 
мок  коріня  Славлянского  почитовала  и  за  себе  особно  становила, 
вод  Московщини  водлучала  и  духа  славенского  в  Галнч- 
чині  поднимаючогося  на  сторону  Славян  Австрійских  наклавша 
и  тут  централизовала".  Часопись  мала  би  виходити  безумов- 
но у  Відни,  „яко  вь  середині  Автрійскои  Словенщиньї"  і  що 
найважнїйше  „печатати  ся  черенками  латинскими,  правописею,  ко- 
трою бн  найлучше."  Зміст  її  мав  би  доторкатись  етнографії,  їео- 
їрафії,  статистики  та  історії  Руси,  а  крім  сего  могли  би  війти  до- 
неї  поезії  і  літературні  твори,  хотьби  навіть  в  передруку  з  укра- 
їнських видань1). 

Іван  Головацький  згодив  ся  на  сю  пропозицію  та  лише  почав 
вставляти  ся  за  кирилицею,  але  уряд  налагав  на  латинську  азбуку, 
а  крім  сего  домагав  ся,  щоби  Головацький  дай  йому  програму  ма- 
теріялу  на  цілий  рік.  Останний  справи  не  засипляв.  Він  звернув 
ся  за  матеріялами  до  брата  Якова2),  а  через  него  до  Рудольфа  Мо- 
ха  і  Николп  Устляновича.  Крім  сего  почав  він  пїдготовлювати  пе- 
реклади з  чеської  та  „і лівійської"  мови,  "а  не    доставало  йому  ще 


')  Гляди:  лист  ч.  36.  Порівнай  також  статинку  проф.  Свистуна 
(В-встн.  Нар.  Дома  за  р.  11)05  стр.  00—62,  65—70,  82—7  і  1  її  — 10),  де 
є  мова  про  проект  часописи  і  де  подані  виїмки  я  листів,  друкованих  у  кас 
під  ч.  Зі;,  41.  52,  69    74,  80,  82,  93,  99  і   ПО. 

2)  Гляди  '•  лист  ч.  38. 
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■книжок  польських,  московських  та  українських.  Колпб  не  повело 
-ся  видавати  часописи,  то  зібрані  матеріали  задумував  їв.  Головаць- 
кий  видати  в  окремій  збірці1).  Підготовляюча  робота  йшла  їв.  Го- 
ловацькому  пиняво.  Книжки  і  рукописи,  прислані  Яковом  Головаць- 
кпм,  стали  йому  в  пригоді,  але  сам  Іван  побачив,  що  до  подібної 
праці  не  достає  йому  богато,  що  .,  гадки  помотанії,  недоспілії,  язьік 
не  вправний,  та  що  знаня  йому  бракує"2).  Мимо  сего  він  не  зне- 
вірював  ся  і  брав  ся  щиро  до  праці,  щоби  переломити  всі  труд- 
ности,  з  яких  докладно  здавав  собі  справу. 

Інїпіятором  проектованої  часописи  був,  на  мою  гадку,  Варто- 
ломей  Копітар.  Глубоко  відданий  католицькій  церкві,  він,  певно, 
.рад  був,  щоби  акцію  серед  галицьких  Русинів  повести  в  напрямі 
придержаня  їх  при  унії,  а  в  своїм  сердечнім  привязаню  до  Австрії 
він  бажав  бачити  Відень  духовим  центром  всіх  Славян.  Признаю- 
чи Русинам  право  до  окремішного  літературного  розвою,  Копітар 
вказував  з  нагоди  іменованя  Вен.  Левицького  цензором  для  велико- 
руських книжок  вже  вдруге,  що  українське  письменство  могло  би 
бути  значним  суперником  петербурзької  „Масіїї^ешаїі"3).  Сї  гад- 
ки хотів  Копітар  перевести  в  діло  в  р.  1^43.  на  галицькій  Руси 
через  Дениса  Зубрицького,  коли  останного  після  своєї  подорожі 
до  Риму  впевнював,  що  Рим  для  Русинів  дуже  прихильний,  що 
богато  бажань  римська  курія  радо  сповнила  би,  колиб  руські  вла- 
дики митр.  Мих.  Левпцький,  або  еп.  Снїгурський  туди  поїхали. 
Рівночасно  накликував  він,  щоби  „сііе  Киззіпеп,  оіте  сііе  ІЧогсІ- 
гиззеп  зісії  зеШзЬ  §епи£еп,  ііігеп  Катігїзкі  йгискеп  Іаззеп" 
та  щоби  осьвічене,  галицьке  духовеньство  враз  з  4  мілїонами  Ру- 
синів в  Галичині  і  на  Угорщині  старало  ся  впливати  на  своїх 
братів  на  Україні  та  притягало  їх  до  себе,  бо  тепер  „сіег  §ііп- 
зіідзіе  2еіІршікІ,  шгі  уоп  гот.  тій.  сі  є  и  із  сії  є  г  8еііе  гіег 
аііеп  Еиегеп  §•  є  г  є  с  її  і  є  п,  осіег  аисії  пиг  Ь  і  1 1  і  §  є  її  Везс1і\\ег- 
сіеп  §тйпс11іс1іе  А  Ь  її  і  П'є  ги  уегзсіїаїїеп"4).  З  програми  про- 
ектованої часописи  пробивали  ся  майже  дословно  ті  самі  гадки  і 
нема  сумніву,  що  Копітар  був  їх  речником  та  інїціятором. 

Однак  гадки  Копітара,  піддані  Зубрицькому,  були  далекими  до 
здійснена,  бо  останннй  до  їх  переведеня,  хотьби  задля  своїх  полі- 
тичних і  національних  поглядів  не  надавав  ся5).  Так  само  не  по- 

*)  Гляди:  лист  ч.  41.  стр.  80 — 2. 

2)  Гляди:  лист  ч.  52.  стр.  105 — 0. 

3)  Порівняй  стр.  XII.  і  ГХІП.  нашої  студії. 

А)  Гляди  мою  розвідку :  „З  кореспонденциї  Дениса  Зубрицького" 
(відбитка  з  43  тому  „Записок  наук.  тов.  ім.  Шевченка)  стр.  ЗУ  і  43. 

5)  Про  відиовіди  Зубрицького  Коїіітарови  подав  вістки  д.  Ф.  Свистун 
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бачила  проектована  часопись  сьвіта,  однак  не  тому,  що  їв.  Го.то- 
вацькпп  був  зашітий  іспитами,  або  тому,  що  хотів  обняти  стано- 
вись^ лікаря  на  Україні  у  дідича  Требинського1),  лише  тому,  що 
дня  28  жовтня  1842  р.  виїхав  Копітар  до  Риму,  звідки  вернув 
до  Відня  доперва  дня  7  мая  1843  р.'2)  Не  стало  душі,  що  піддала 
плян  часописи,  а  через  те  він  заснїтпв  ся.  На  всякий  однак  спо- 
сіб, не  лише  проект  видаваня  часописи,  але  і  сама  подорож  Еопі- 
тара  до  Риму  сьвідчать,  що  віденські  властп  заінтересували  ся  се- 
ріознїйше  руською  справою.  За  часів  побуту  Копітара  в  Римі  рес- 
тнтуовано  там  грецько-руську  колегію,  а  Копітар  мав  на  цїли, 
почати  в  ній  для  руських  питомцїв  виклади  славянських  літера- 
тур та  підготовити  одного  з  нпх  протягом  двох  лїт  на  становиско 
учителя  сего  предмету.  Однак  рузькі  пптомцї  не  приїздили  до  Ри- 
му і  Копітар  був  зневолений  почати  науку  з  одним  молодим  Фран- 
цїшкашшом,  родом  з  Португалії,  що  иідготовлював  ся  до  міспйної 
служби  в  Моядаві  і  Болгарії3).  Через  оиізнюванє  приїзду  руських 
питомцїв4),  Копітар  покинув  Рим  скорше,  чим  задумував,  а  в  рік 
иізнїйше  не  стало  вже  його  між  живими. 

в  „В-встнпк-у  Нар.  Дома"  з  р.  11)00.  Ширше  розберу  відносини  Копітара 
до  Зубрнцького  в  окремій  статії,  причім  подам  копії  з  відповіднії  Зубриць- 
кого  (3  листів). 

х)  Глядп:  листи  ч.  38,  41,  52  стр.  75,  80,  105. 

а)  Уг.  Ла§іс:  Кеие  Вгіеіе  уоп  БоЬголузку,  Корііаг  ипсі  апсіегеп 
81ІСІ  ипЛ  \УезІЇауеп.  Вегііп  1897.  стр.  321. 

3)  Тамже:  Ор.  сії.  стр.  315—16  і  350—51. 

4)  Руські  пптомцї  не  могли  прибути  до  Риму  в  часі'  побуту  Копіта- 
ра з  впнп  австрпйськнх  властпй.  Президія  губернії  повідомила  лчітрополита 
Мих.  Левпцького  доперва  дня  8  жовтня  1843  р.  N1-.  125%££,  що  цїсар 
дозволив  зарядженєм  з  дня  ЗО.  IX.  1843  р.  „иі  сапсіісіаії  асі  Соїіе^іиш 
(1е  ргора^апсіа  іїсіе  Коїпага  тіїіапіиг,  іпсіе  їатеп  гєуєгзі,  ргіуаїа  сШі- 
^епііа  зирріеаігї,  ^иае  іЬі  поп  сіісіісівзепі  еі  іипс  ргіто  Сигае  апітагит 
аррІісегИиг'  (О  є  в  1;  і  о  п  8  -  Р  г  о  і  о  к  о  1 1  сіев  £гіесп.  каіЬ.  Меігор.  Коп- 
зізїогіитз1-  з  р.  1843  N1*.  55).  Як.  Головацькпй  твердив,  що  вільних 
■ісць  в  Римі  для  питомцїв  було  13,  що  однак  вголосило  ся  всего  6  кан- 
дидатів, яких  післано  туди  „аіз  гиззіпізсЬез  Ноіг,  ига  ез  ті*  сіег  гбтізсЬег 
Ах*  ги  Кеііеп  ги  ЬеЬаиеп  ипсі  сііезе  Ьбігегпеп  Кеііе  зоїіеп  еіпзї  сіеп 
Ш88І8сЬеп  Каїіопаїзіатт  гегі'ііііеп,  л\еі1  сііе  еізегпеп  Наскеп  ігисМоз 
і^еагЬеііеІ  ипсі  Ьіоззе  Кіззе  ^етасЬі  ЬаЬеп".  (.Іогсіап  „ДаЬгЬйсЬег  Йіг 
зіау.  Ьііег.  за  рік  1846  в  статії  „ЯизШпсІе  сіег  Киззіпеп  іп  Оаіігіеп*' 
стр.  373.)  Кілько  місць  вільних  в  дійсності!  було  —  не  знаємо,  а  відстра- 
шувати від  Риму  могла  родичів  та  їх  дїтнй  головно  подорож,  що  тревала 
близько  місяць.  Остаточно  виїхало  шістьох  питомцїв  до  Риму  доперва  в  жовтий 
1845  р.  З  львівської  єпархії  вислано:  Ілярія  Струмінського,  Льва  Дейннць- 
кого  та  Ізидора  Дольннцького  (в  є  з  1  і  о  п  з  -  Р  г  о  І  о  к  о  1 1  зр.  1845  №\  73) 
а  з  перемиської:  Ден.  Сїикевича,    їв.  Бачинського  і  Йос  Черлюичакевича. 
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До  зложаня  самоволі  руського  цензора  та  до  успішнїйшого  роз- 
вою  нашого  письменства  прпчпнпла  ся  рівнож  в  частії  романтична 
стріча  їв.  Головацького  з  бурбонськпм  інфантом,  кн.  Люккою,  який 
став  покровителем  не  лише  їв.  Головацького,  але  ослонив  також 
своїм  іменем  та  повагою  видане  І.  части  ..Вінка". 

В  вересни  1843  зайшов  їв.  Головацькпй  }  Відни  до  церкви 
св.  Варвари,  де  почав  вдпвляти  ся  в  него  незвісннй  пан,  який 
після  виходу  з  перквп  навязав  з  ним  розмову.  їв.  Головацькпй 
не  знав  прізвища  незнакомого  чоловіка,  якпй  не  зраджував  себе  про- 
тягом майже  чотпрох  місяців,  хоть  що  неділі  заходив  до  церкви 
і  з  Головацькпм  стрічав  ся  та  розмовляв.  Доперва    на  старий  рік 

1844  р.  признав  ся  незнакомпй,  шо  він  Нег20§"  уоп  Ідісса,  а 
найблпзшого  дня  був  вже  їв.  Головацькпй  в  палаті  арх.  Ферди- 
нанда  де  бсте,  в  якій  кн.  .Іюкка  замешкав.  Бурбонськнй  інфант 
прпняв  Головацького  дуже  ввічливо,  велів  йому  займати  ся  гоме- 
опатією, поручив  його  одному  з  найвпднїйішіх  тоді  гомеопатів, 
др.  Фляйшмановп,  та  прирік,  що  по  скінченю  студпй  забере  його 
з  собою  до  Люкки  на  управителя  гомеопатичного  відділу  у  своїм 
шпиталю.  Рівночасно  дав  князь  їв.  Головацькому  100  злр.  на  рпго- 
роза  та  визначив  йому  до  червня  1844  р.  по  20  зл.  місячної  під- 
мога. Князь  випитував  Головацького  про  його  родпну,  назначив 
собі  на  картї  Чепелї  і  Пенякп,  заохочував  його  до  наукп,  згадував 
про  Лучкая  а  про  себе  говорив,  що  має  також  дома  „церкву  словен- 
вку,  священика  п  дяковг"  та  що  він  ..з  молоду  замплованьш  в  сло- 
венскбм  небоженств'Б"1).  На^бажанє  князя  заходив  до  него  Головаць- 
кпй майже  що  дня  аж  до  Йордану,  коли  князь  виїхав  з  Відня2). 
Друду  підмогу  в  сумі  100  злр.  одержав  їв.    Головацькпй  в  мартї 

1845  р.3).  Через  клопоти  і  матеріяльні  страти  спричинені  князеві! 
завідателямп  його  майна4),  підмоги  для  їв.  Головацького  не  плпли 


З  них  живе,  крім  дра  Черлюнчакевпча,  о.  пралат  Ізпдор  Дольнпцький,  духовнпк 
руської  семпнарії  у  Львові,  один  з  найкрасшпх  тииів  посеред  нашого  ду- 
ховеньства,  який  розказував  мені,  що  в  дорозі  до  Риму  вступили  пптомцї 
до  Перемишля,  де  кождий  з  них  одержав  від  єн.  Снїгурського  срібного 
цванцігера.  Подорож  відбували  вони  кіньмп,  лише  перед  Віднем  їхали 
якийсь  час  зелїзшщею.  До  Відня  відвіз  їх  Вен.  Левпцький.  З  Відня  до 
Риму  тревала  подорож  возом  21  днїв.  Молоденькі  питомцї,  в  віці  12 — 15 
літ,  забавляли  ся  по  дорозі  стрі.тянєм  з  пістолетів,  які  купили  у  Відни. 
На  сю  забаву  сильно  негодував  візник. 

1)  Се  стверджує  також  студія  дра  Ос.  Маковея:  „Три  гал.  граматики"  є.  53. 

2)  Гляди:  лист  ч.  52.  г-тр.   100  —  7. 

3)  Гляди :  лист  ч.  69.  стр.   141. 

4)  Гляди :  лист  ч.  09.  стр.  142. 
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так,  як  він  сего  надїяв  ся1),  через  що  останний  мусїв  нераз  гірко 
бідувати.  Остаточно  Головацькпй  зневолений  був  вступити  до  вій- 
ска,  тим  більше,  що  в  р.  1847  зрік  ся  князь  свого  князівства2). 
Та  хоть  мрії  їв.  Головацького  на  одержане  місця  в  шпптали  князя 
Люккп  не  здійснили  ся.  то  всеж  годї  таїти,  що  позисканє  такого 
протектора,  що  був  членом  цісарської  родини  мусїло  заважити,  ко- 
ли не  на  долі  самого  Головацького,  то  певно  на  успіху  задуманих 
ним  видань.  Вірити  в  се  велить  нам  факт,  що  анї  „Вінка"  (І.  ч.), 
прпсьвяченого  князеви  Люккп,  анї  „Вінка"  (II.  ч.),  дедикованого 
сербському  патриярхови,  Йос,  Раячічовп  до  Львова  не  відсилано, 
коли  давнїйше  всї  руські  твори,  прислані  до  віденської  цензури, 
завертано  до  руського  цензора  у  Львові. 

Останною  причиною,  що  підорвала  цілком  повагу  руського 
цензора,  була  самооборона  галпцько-руських  письменників,  які  на 
терор  рішили  ся  відповістп  публичнпми,  безіменними  протестами. 
Сими  письменниками  були  Йосиф  Левицький  і  Ярослав 
Головацькпй. 

Головним  виновником  літературного  застою  Галицької  Руси 
вважав  Йос.  Левицький  митрополита  і  тому  в  статії  „Доля  галіщко- 
русскаго  язьїка" 3)  яку  з  певними  змінами  перекладено  на  німецьку 
нову*),  накинув  ся  він  сильно  на  Мпх.  Левицького,  причім  подав  не 
ззшй  перегляд  літературного  руху  від  прилученя  Галичини  до  Ав- 
стрії. ІІро  руського  цензора  висловив  ся  він  ще  тут  доволі  при- 
хильно, колп  писав,  що  „до  усердньїхг  защитникбв'ь  природного 
галицко-русского  язьїка,  хотя  своихг  трудовг  друкомг  не  оголосили, 
належить  Венедикть  Левицкій..."5) 

Статія  Йос.  Левицького  була  би  мала  більше  значінє,  колиб 
не  те,  шо  він  надто  висунув  власну  особу  на  перід,  бо  від  свого, 
страшного  перекладу  „Домоболія  проклятнх'ь"  (1822  р.)  велїв  по- 
чинати історію  руського  письменства  в  Галичині,  а  від  дозволу  на 
впдаванє  „Библіотеки  босвдь  духовньїхг"  робив  залежною  долю 
.лтшщко-русского  язьїка"6),  та  колиб  не  се,  що  його  заміти  супро- 


*)  Гляди:  лпст  ч.  80.  стр.  167—8. 

2)  Гляди:  лист  ч.  ПО.  стр.  210. 

3)  Статія  поміщена  в  часописи  „Денницї  —  .Іиіггепка"  Вар- 
шава 1843  р.  март  стр.  188—194  і  цьвітень  стр.  39     45. 

4)  Лоїчіап  „.ТаЬЬйсЬег  £иг.  §1ау.  Ьііег".  за  рік  1844  п.  з.  „Баз 
йсіііскзаі  сіег  £а1І2І8сЬ:ги«§І8сЬеп  ЗргасЬе  ипсі  Ьііегайіг".  Під  перекла- 
дом статії  підписав  ся  ІІос.  Левицький:   „Апопутиз". 

5)  Денница  цьвітень  стр.  41. 

6)  Тамже  цьвітень  стр.  44. 
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тив  деяких  люднй,  були  кривдячі  і  несправедливі.  Так  прим,  ми- 
трополитови  Левицькому  брав  він  за  зле  в  Денниц'Е",  що  він 
своїм  посланієм  про  первеньство  папи,  вид.  в  р.  1841.,  а  пере- 
кладеним з  латинської  мови  Мих.  Малиновським,  хотїв  перед  рим- 
ським престолом  „показатись  усердньш'ь  ^защитникомг  уніи';  1). 
Крил.  Іванови  Могильнпцькому  не  відмовив  Иосиф  Левицький  знач- 
них заслуг  на  поли  шкільництва,  але  при  сїи  нагоді  додав,  що 
він  з  книжок,  призначених  для  шкільного  ужитку,  вів  формальний 
монополь  та  що  для  „власнои  спекуляцій"  не  видав  своєї  грама- 
тики друком,  мимо  значних  достатків2).  На  Осппа  Лозпнського  на- 
кинув ся  Иос.  Левицький  не  лише  за  його  симпатії  для  латин- 
ської азбуки,  але  рівночасно  додав  про  него,  що  він  зібрав  богато 
пісень  зріжних  авторів  та  видав  їх  латинськими  буквами 
п.  з.  „Кизко^е  \УЄ8І1е"3).  Самохвальба  і  пристрасні  заміти  обни- 
жали  значінє  статії,  против  якої  в  р.  1845  явила  ся  відповідь 
Лозинського  п.  з.  „Ветегкші^еп  йЬег  йеп  Агіікеї  „сіаз  8с1ііск- 
заі  сіег  ^аіігізсгі-гиззізсіїеп  8ргас1іе  ипсі  Шегаїиг" 4.) 

Лозинський  зазначив,  що  з  боку  автора  статії,  поміщеної 
в  Деннпцї",  нанесено  галицько- руському  письменству  новий  удар. 
Коли  з  одної  сторони  розумна  критика  є  все  пожадана,  так  з  дру- 
гої замітки  писані  без  поміркованя,  лише  приносять  шкоду.  Кри- 
тика повинна  визначувати  ся  правдою,  оеновностию  і  поміркованєм, 
вона  повинна  оцінювати  річ,  а  не  особу  а  обовязком  критики  є, 
сторонитп  від  глузованя,  від  якого  сьвіт  відвертає  ся  з  погордою. 
Після  сего  вступу  Лозпнський  взяв  в  оборону  крил.  Могильниць- 
кого,  який  завіщав  ціле  своє  майно  на  стипендії  для  бідної  моло- 
дїжи  і  який  хиба  нічого  для  спекуляції  не  робив.  Впрочім  сам 
Иос.  Левицький  хиба  найкрасше  оцінив  значінє  Могильннць- 
кого,  коли   написав    з  нагоди    його    смерти  елегію5).    Коли    також 


*)  Там  ж  є,  цьвітень  стр.  39.  В  німецькім  перекладі  сей  необережний 
ваміт  пропущено.  Дуже  влучно  оцінив  посланіе  митрополита  Копітар  в  ли- 
сті до  Зубрицького  (3  коресп.  Зубрицького  стр.  39 — 40). 

2)  Ден  ница,  март  стр.  192 — 3. 

3)  Т  а  м  ж  е;  цьвітень  стр.  40. 

4)  іГогсІап:  ^аЬгЬіісЬег  іїіг.  зіау.  Ькегаіш*"  за  рік  1845  стр. 
125 — 8.  Статія  підписана:  Наїісег-Киззе. 

5)  Вперве  видруковав  сю  елєґію  Юс  тин  Же  лехівський  в  „Но- 
вім Галичанин-Ї"  за  рік  1889  ч.  11 — 12.  в  статийцї  п.  з.  „Новьіп  данньїи 
до  біографій  іоанна  Могильницкого" .  Иос.  Левицький  оплакував  в  елєґії 
крил.  Могильницького  іменем  дїгий,  що  учили  ся  з  його  книжок,  іменем 
коиеисторії,  якої  покійний  був  „зьвіздою4",  іменем  словееностп  і  церкви. 
Иос.  Левицький  закінчив  свій  вірш  словами : 
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мптрополпт  не  видав  граматики  II спільницького,  то  мабуть  тому, 
що  вона  не  відповідала  нинїшним  вимогам  руської  мови,  а  коли 
митрополит  противпв  ся  вндаваню  „Библіотеки  бесіда  духовньїхь", 
го  хиба  задля  способу  писана,  з  якого  її  редактор  звісний  і  тому  нема 
потреби  жалувати  .,  сіаз  АизЬІеіЬеп  сіієйєг  ВіЬНоШек".  Лозин- 
ський  ніднїс,  що  в  честь  митрополита  зложив  Иос.  .Іевицький 
в  р.  Ібо*  панеі'ірпк,  в  якім  величав  його  „славою  русскихг  Га- 
лича нь",  а  в  ..Деннпцї"  робив  йому,  між  пньшим,  докори, 
що  він  є  оборонцем  унїї,  хоть  се  є  обовязком  митрополита. 
ІІо  гадці  Лозинського,  все,  що  автор  статії  в  „Деннпцї"  писав 
про  митрополита,  „аііітеі  пиг  Возіїеіі  ипсі  КаспзисМ".  В  обо- 
роні своєї  особи  твердив  Лозинськпй,  що  обставав  за  латинською 
азбукою  не  тому,  щоби  прпподобати  ся  Вацлавовп  а  Олєска,  але 
тому,  що  се  було  бп  злучене  з  користию  для  руського  письменства, 
колиб  воно  держало  ся  азбуки,  уживаної  в  образованих  літерату- 
рах. В  своїм  Кизк-ім  \ує8І1-ю"  помістив  він  180  пісень,  які  сам 
зібрав.  В  дальшій  части  відповіді!  зрецензував  Лозинськпй  влучно 
дивовижні  вірші  Иос.  Левпцького,  писані  без  таланту  та  літератур- 
ного смаку,  прпзнавав  перекладчиковп  „Домоболія  проклятихг" 
зручність,  з  якою  він  умів  добути  нагороду  за  русько-нїмецьку  гра- 
матику, хоть  відома  річ,  що  найліпшим  підручником  була  грама- 
тика Добрянського.  Крім  сего  радив  Лозинськпй  перекладчиковп 
..Домоболія  проклятьіхь",  щоби  друковав  меньше  річий,  але  добрих, 
а  авторовп  статії  в  „Денницї"  поручав  обережність  і  розвагу  в  кри- 
тиці та  помірковане  супротпв  своєї  духовної  старшини,  бо  через 
свою  задирливість  приголомшує  він  перші  проби  на  поли  руського 
письменства  а  поверх  сего  доказує,  що  хиба  на  те  пише  свої  за- 
мітки, „шїі  аііеіп  аіз  сіег  еіп2І§-(те1еЬгІе  шій  УепИепІе  іт 
Реісіе  сіег  Оаіігізсп-гідззізспеп  Ьііегаіиг  ги  іі§игігеп". 

Замітки  Лозинського,  коли  поминемо  незаслужену  оборону  ми- 
трополита, були  розумні,  хоть  і  вік  не  умів  удержати  сунротив 
Йоеифа  Левпцького    рівноваги    та  ужив    нераз    обиднпх    слів,    як 


„О  Духь,  где  токмо  обитаешь ! 

Якая  будь  участь  твоя, 

Т  ьі  н  у  ж  д  ьі,  ск  о  р  б  ьі  на  ш  0  з  лаєш  ь, 

Котрийсь  ие  виявляю  я, 

Будь  г  є  н  і  є  ?гь  твого  народ  а, 

Надь  всею  Русею  чуйно  оди. 

Твоя  ц'Ьль  —  наша  а  свобод,  а. 

Покоїшьііі  мужь,  ахь  прости !... 

Прости  на  Еі'ки !... 
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„вільно  псу  і  на  пана  Бога  брехатп",  „еіпе  зсіїггшігще  ВезсЬаї- 
іі°іт°'и,  і  т.  п.  Натяки  на  особу  Левпцького  у  відповіди  Лозин- 
ського  булп  такі  ясні,  що  під  анонімним  автором  статії  в  „Ден- 
ннипї"  кождпй  його  пізнати  мусїв.  Подражнений  диктатор  руського 
письменства  в  Галичині  написав  нову  статію1),  в  якій  піддержав 
ще  раз  свої  несправедливі  помічаня  против  Могпльницького  та  на- 
вів цілий  ряд  доказів,  як  львівські  пралати  давили  в  зародї  кож- 
дшї  прояв  на  поли  галицько-руської  літератури,  як  впливали  на 
руського  цензора,  щоби  зборонював  твори  писані  народною  мовою, 
а  дозволяв  на  друк  подібних  рукоппеий,  як  „Изясненія  на  литур- 
гіюі;  Малиновського,  писаних  такою  мовою,  яку  галицькі  Русини 
доперва  тоді  зрозуміють,  коли  ^вийдуть  до  неї  поясненя.  Крил.  Ку- 
зємському  почитував  вправдї  їїос.  Левицькпй  в  заслугу,  що  він 
впполошпв  з  консисторії  польську  мову  і  що  промовляв  до  духо- 
веньства  по  руськп,  але  рівночасно  дорікав  йому,  що  він  „Ішісіі- 
деі  уепуоітепеп  Ісіееп,  ипсі  тбсЬІе  §егп  еіпе  ^аІігізсЬ-гиззізсЬе 
8ргас1іе  деюіїсіеі  зеїіеп,  сііе  тсесіег  поспгиззізсп,  посЬ.  кіеіп- 
гизізсп  ізі,  тоае^е.  аЬег  посії  пісМз  уоп  зеіпеп  ЬоЬеп  Таїеп- 
іе  ги  уегбіїепШсІїеп,  оЬ§1еісп  ег  Мапсіїез  тії  сіеп  Іуіодга- 
рпігіеп  Вікіеп  гііиз  §таесі  уегзисМе  шісі  еіп  Мопороііит  сіа- 
тіі  іп^дег  Бібгезе  ігеіЬеп  \уоі11є".  Вістрє  свого  пера  звернув 
також  Йос.  Левицькпй  против  Венедикта  Левпцького  і  закинув 
йому  наклін  до  .,москвітизму",  яким  він  і  сьвяторські  пралати  за- 
думали сііе  ^аіігізсп-піззізспе  8ргаспе  га  СггаЬе  Ігадеп"  і  в  сїй 
цїли  окричали  граматику  Вагилевича  за  найліпшу.  Замітн  против 
митрополита  піддержав  Левицькпй  поновно  такими  яркими  прпмі- 
рамп,  як  конфіскатою  вірша  Ант.  Могпльнпцького  в  честь  архп- 
князя  Франца  Карла  та  забороною,  брати  духовеньству  участь 
в  ..  ВибліотещЕ  Бєсбдї.  духовньїхг " .  На  кінцп  статії  виступив  Ле- 
вицький  в  обороні  народної  мови,  яку  сьвятоюрські  достоїш пки 
нехтують  та  відмовив  Лозинському  права,  критикувати  його  поезії, 
доки  сам  в  них  своїх  сил  не  спробує( ! ! !). 

Якою  мовою  не  яло  ся  писати,  се  виказав  ІГос.  Левицькпй 
ще  в  одній  статї  н.  з.  „РодззізсГіе  Іліегаїиг  іп  Сгаїігіеп"2),  в  якій 
піддав  влучній,  хоть  безпощадній  критиці  переклад  біблійної  історії 
Венедикта  Левпцького  (1844)  і  брошуру  Гавришкевича  н.  з.  „Руко- 


М  «Іогсіап:  ДаЬгЬіїсЬег  іїїг  зіау.  Ілі."  за  рік  1840  стр.  183  — (і. 
П.  з.  Епуіс1єгііп§  аиі*  сііе  Вегаегкип^еп  ііЬег  сіеп  Агіікеї  „8сЬісква1  <1ег 
ца1І2І8СІі-ги88І8с1іеп  ЗргасЬе  ипсі  ТіііетзЛаї" . 

2)  «Іогсіап:  ...ЗапгЬйспег  Шг  зіау.  Ьіїегаіиг".  за  рік  1844  етр. 
224— 7.  Статія  Підписана  Сукнами  : ій. 
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водство  кг  умноженію  и  годованію  садовиньґ-,  причім  виступив 
знов  протвв  ..80£епаті1е  Ботіїеїтп  ипсі  ОЬегеп",  які  отіню- 
ють духовеньство  в  роботі,  та  впсловпв  надію,  шо  найдуть  ся  люди 
з  вірою  і  любовию  до  народної  мови,  звичаїв  та  обичаїв,  які  пере- 
борють всякі  перепони  і  розвинуть  галицько-руську  мову  на  основі 
народної  поезії. 

Статії  Левнцького  робили  своїм  тоном  прикре  вражінє  навіть 
на  постороннпх  людий.  Карло  Зап,  що  мав  від  Якова  Головацького1) 
докладні  інформації  про  положене  Русинів  та  про  становиско  ми- 
трополита, писав  про  статії  руського  диктатора:  „Сеіі  ізет  ш  «їог- 
<іапо\уусЬ  госпікасії  осіролуесі  ЬешскеЬо  кпехіт  Дигзкуш.  КсІуЬу 
сЬІеІ  сіаі  гасіер  роко.і,  пеЬоі'  го2тпо2о\уапімі  *капс1а1и  перотйге  зе 
апі  зети  апі  Ніегаїиїе.2)  Щоби  загладити  се  прикре  вражінє,  а  рів- 
ночасно, щоби  оконечно  осягнути  цїль,  яку  мав  на  думці  Йос. 
Левпцький,  що  бажав  зломити  самоволю  руського  цензора  та  його 
приклонників,  Яков  Головацькпй  взяв  сам  за  перо  і  виступив  зі 
статіею  п.  з.  .,2и$іапсІе  сіег  Киззіпеп  іп  баїігіеп"3). 

Слабою  стороною  названої  статії  було  те,  що  Як.  Головацькпй 
натякнув  в  ній  на  приватні  та  родинні  справи  митр  Мих.  Левиць- 
кого  та  руського  цензора.  Однак  до  добрих  сторін  сгатії  належало 
передовсім  те,  що  автор  не  висунув  в  ній  нікуди  своєї  особи,  че- 
рез що  аж  по  рік  1885  приписувано  її  Йос.  Левицькому4),  а 
в  другім  ряді  те,  що  він  пятнував  виновників  не  задля  кривд, 
яких  сам  зазнав,  але  задля  гнобленя  руського  письменства  і  поо- 
диноких письменників.  Але  чи  не  найбільшою  заслугою  статії  було 
те,  що  автор  обговорив  в  ній  руську  справу  з  широкого  стано- 
вила духової  єдности  Галичини  з  Україною,  що  розказав  в  ній 
історію  галицької  Руси  від  її  прилученя  до  Австрії,  що  вказав  на 
поміч  цісаря  Иосифа  II.,  якої  дізнала  галицька  Русь  при  кінци 
XVIII.  в.,  а  яка  лише  тому  принесла  на  разі  невеликі  плоди,  бо 
тодішнє  висше  духовеньство  не  ночувало  себе  Русинами  та  розвоєм 
культурного  і  духового  житя  галицької  землі  не  інтересувало  ся. 
Наслідком  апатії,  або  й  ворогованя  висшого  руського  духовеньства 
супротлв  руської  справи  дійшло  до  того,  що  низше  духовеньство  та 
інтелігенцію  спольонїзовано.  Автор  розказав  дальше  про  відроджене 
руського    письменства    в    Галичині    і    на    Україні,    про    боротьбу 

*)  Гляди  :  лист  ч.  84. 

-)  Гляди :  лист  ч.  80. 

3  .1  огсіип  :  ЛаІігЬйсЬег  йіг  ві.  Ьііег.  за  рік  1841».  етр.  136—70.  Під 
отатіею  підписав  ся  Як.  Головацький :  Наитуїо  Киауп.  В  р.  1848  інформу- 
вав Як.  Головацький  про  руську  справу  чеську  пресу.  Гляди  Лист.  Ч.   173. 

*)  Литер.  Сборникх  за  рік  1885  вий.  1.  стр.  40. 
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галицьких  письменників  з  польонїзацпєю,  про  ворожі  впступп  русь- 
кого цензора  та  митр.  ЗІих.  Левицького  супротив  літературних  по- 
чпнів  на  галицькій  Русп,  про  брак  заінтересована  у  митрополита 
його  власним  духовеньством,  яке  під  культурним  та  матеріальним 
оглядом  стояло  не  в  порівнаню  низше  від  латпнського  клпру  в  Га- 
личині та  православного  на  Буковині.  Яков  Головацький  накликував 
австрийське  правптельство,  щобп  воно  підпомогло  руськпй  елемент 
в  Галичині  у  власнім  інтересі,  бо  через  те  могли  би  Руспнп  статп 
сильною  запорою  супротив  польських,  революцпйннх  конспіраций. 
а  з  другої  сторони  через  підпомогу  руського  письменства  могла  бп 
Австрія  впливати  на  Україну,  подібно,  як  впливає  на  Сербію  і 
Боснію  через  Сербів  на  Угорщині. 

Ціла  статія  Головацького  писана  дуже  жпво  і  цікаво.  З  кож- 
дого  вірша  статії  пробивала  ся  щира  любов  автора  до  руської  землі 
і  справи.  Автор  відчував  болючо  кривди,  яких  ді  знавало  руське 
письменство  в  Галичині  від  своїх  власних  людпй  в  першім  ряді. 
Статія  ..2ід.->іііпс1е  сіег  ІЧиззіпеп"  була  не  лише  протестом  против 
оборони  митрополита  в  згаданій  статії  Лозинського,  але  її  против 
системи,  яку  від  р.  1834  вводили  руськпй  цензор  та  його  при- 
клоннпки,  певно,  не  без  інтенций  правптельства.  В  ній  обговорив 
Яков  Головацький  публпчно  сї  гадки,  які  саме  правптельство  під- 
несло було  в  р.  1842.  приватно,  коли  хотіло  заінавїуроватп  вида- 
ване руської  часописи  у  Віднп.  Була  се  також  немов  бп  відповідь 
на  гадкп,  які  Еопітар  порушив  був  в  листах  до  Зубрпцького. 

Серед  тих  людпй,  що  стояли  близше  Як.  Головацького  та  роз- 
воєм  письменства  в  Галичині  інтересували  ся,  викликувала  статія 
Як.  Головацького  щире  заінтересоване  та  глубоке  признане1). 

Хоть  згадані  статії  Поспфа  Левицького  та  Якова  Головацького 
переломили  вплив  руського  цензора,  то  всеж  таки  не  усунули  вони 
прпгнобленя  і  апатії,  до  якпх  довів  Вен.  .Іевпцькпй  серед  русь- 
кої суспільностп  цензурними  заборонами.  Відчули  се  небавом  Яков 
та  Іван  Головацькі  в  їх  дальшій,  видавничій  праці. 

Ми  згадали  вже  висше,  що  матеріялп  зібрані  до  руської  часо- 
писи, яка  мала  виходити  у  Віднп,  задумав  їв.  Головацький  впхі- 
снувати  в  окремій  збірці.  І  справді  в  поч.  1844  р.  повзяв  він 
гадку,  видати  „В-внець",  що  впйшов  в  р.  1845.  (зглядно  в  поч. 
1846  р.)  п.  з.  „В-внок  Русинам  на  обжинки".  Видав  його 
ГпЛ'вацький  не  в  сім  виді,    в  якім    задумував.    Після   первісного 


х)  Гляди:  листи  ч.  93.  стр.  18!>,  ч.  105    стр.    204  і  ч.  120,  Порів- 
наії:  Л  її  тер.  Оборннкь  за  рік  1885.  вип.  1  егр.  40. 
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лляну.  ..Вінець-'  мав  бутп  антольоїією  творів  галиць- 
ких та  українських  письменників.  Побіч  творів  народ- 
ної словесностп  (українських  дум)  мали  війти  до  згаданої  збірки  : 
ЛГвснь  Куракину"1)  Котляревського,  ппсаня  Артемовського,  Льва 
Боровнковського,  Еремії  Галки,  Писаревського  і  .,ІГбснь  на  вод- 
■бзднє  Срезневському "  Амврозія  Метлпнського.  Надїяв  ся  також  Іван 
Головацькпп.  що  добуде  через  Срезневського  твори  Шевченка2). 
Рівнож  приготовлював  він  для  збірки  короткі  житєписп  українських 
авторів.  Кили  однак  „Вінок"  не  вийшов  в  задуманім  обеш.  то 
не  тому,  що  їв.  Головацькпй  бояв  ся  ..великоп  розмаитостп"3),  але 
тому,  що  таке  широке  видане  повело  би  за  собою  значні  кошти,  на 
які  видавець  важити  ся  не  міг,  а  яких  з  передплати  годї  було 
покрити. 

Першу  частину  „Вішка"  присьвятив  видавець  свому  покро- 
вителеві!, кн.  .Іюкки,  який  приняв  присьвяту  дня  2  верееня  1845 
р.  та  приобіцяв  грошпй  на  видавництво.  Іван  Головадький  надїяв 
ся  віна  від  князя,  але  гроші  не  наспіли4).  Щоби  обезпечити  собі 
посередництво  державних  вдастий  в  розпродажі  „Вінка",  вида- 
вець призначив  чистий  дохід  з  неї  на  Галичан,  що  потерпіли 
від  іювенп,  але  тут  стрінув  ся  він  з  відмовою  галицької  їубернїї, 
яка  посередництва  при  розпродажи  не  підняла  ся  та  радила  їв. 
Годовацькому,  щоби  в  сій  справі  звернув  ся  до  книгарень  та 
львівських  часоппспй.  Видавець  хотїв  також  виєднатп  для  „Вінка" 
безплатний  друк  в  державній  друкарні,  але  й  сего  йому  відказані). 
Він  надїяв  ся  ще  на  поміч  цісарської  родини  і  був  у  цісаря  Фер- 
динанда  на  авдиєнцнї,  однак  в  кілька  неділь  пізнїйше  одержав  таку 
відповідь,  яка  його  „со  всім  запамрочила".  Минав  місяць  за  мі- 
сяцем а  через  недостачу  гроший  не  можна  було  почати  друку  книжки. 
Доперва  підмога  цїсаревої  вдови,  в  сумі  50  злр.,  дозволила  їв.  Голо- 
вацькому,  взяти  ся  за  друк.  Меткий  видавець  розписав  передплату  по 
віденських,  прагських,  моравських,  прещбурських  і  загребських  ча- 
соїшсях,  але  від  Славян  прийшло  замовлень  не  богато.  Розіслав 
він  також  запрОшеня  до  передплати  між  84  галицьких  деканів,  до 


г)  Вііерве  впдано  її  і  так  в  Галичині  і;  ЛІчол  іг  (Львів  1849) 
ч.  16. 

2)  Порівнай  :  лпет  ч.  69.  .стр.  143. 

3)  Гляди:  лпст  ч.  74.  стр.  153. 

4)  Гляди:  лист  ч.  74.  стр.  154.,  ч.  80.  стр.  108,  ч.  93.  стр.  188. 
Яков  Головадький  твердив  (Лптер.  Сборн.  за  рік  1885.  вий.  1.  стр. 
38),  будьто  перша  часть  „Вінка"  вийшла  за  гроші  князя  Люкки.  Вістка 
ся  невірна  і  листи  кажуть  що  пнілного. 
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родини1),  консисторий2)  і  приватних  людий3),  але  складань  грошнй 
йшло  дуже  пнняво.  Для  одних  була  ціна  за  висока,  пньші  вимов- 
ляли ся  недостатком,  але  чи  не  найбільше  завинила  тут  апатія, 
яка  на  добре  загнїздпла  ся  на  галицькій  Руси.  Зі  спису  перед- 
платників, долученого  до  І.  части  „Вішка"  дізнаємо  ся,  що  видав- 
цеви  пощастило  ся  зібрати  їх  несповна  140.  Крім  дару  цїсаревої 
вдови,  що  був  завдатком  для  друкарні,  решту  видатків  покрив  Ни- 
кала Верещинський4).  В  сей  спосіб  добув  їв.  Головацькпй  примір- 
ники  „Вінка"  з  друкарні  в  цьвітни  1846  р. 

Друковані  екземлярі  переслав  Головацькпй  в  першім  ряді  русь- 
ким владикам :  митр.  Мих.  Левпцькому,  єн.  Снїгурському,  Яхимо- 
впчевп,  Ноповичевп  (в  Унгварі)  і  Гакманови  в  Чернівцях5).  Снї- 
гурський  прислав  видавцеви  20  злр.6)  Митрополит  Левицькпй  не 
розпечатав  книжки  та  відослав  її  з  допискою:  „шгсі  пісМ  ап§е- 
поттеп".  Черновецькпи  владика,  Гакман  переглянув  книжку 
і  відписав :  „не  пріймаеть  боліє  потому,  что  тая  кнпга  ни  по  гра- 
матики, нп  по  духу  Словенскаго  язьїка  на  Буковині  употребляє- 
мого  сочиненна",  почім  відослав  книжку  почтою,  за  що  Головаць- 
кпй  мусїв  заплатити  с2  зл.  коштів').  Сї  факти  ілюструють  нап- 
красше  відносини  части  висшого  духовеньства  до  літературних  тво- 
рів, писаних  народною  мовою.  Замітне,  що  поміж  передплатниками 
„Вінка"  находимо  прізвище   руського    цензора,    Вен.  .Іевпцького. 

Обєм  І.  частії  „Вінка"  не  великий.  Окрім  віршованої  прн- 
сьвятп  їв.  Головацького  князеви  Люккп  (стр.  1  —  4),  якою  автор 
дав  доказ,  що  поетом  ніколи  не  був,  помістив  він  свій  „Нриго- 
вор  чптателям"  (стр.  7 — 10),  в  якім  станув  на  становиш-  духової 
€Дностп  Галичини  з  Україною,  бо  обіймав  весь  нарід  „вод  Сяна, 
Впсльї  й  Буга  аж  по  Дон  п  Донець,  а  з  поза  Бескпда,  Дністра 
й  Чорноморя  ген-  ген  горі  по  Нрппець  ц  Десну"  та  кликав  в  оду 
шевленю:  Сей  народ  жпве  в  цілости  народній,  и  николи 
не  заумре,  а  єго  доля  —  то  вод  з  ємна  парость  всемірной- 
судьбьі  Словенщпньї.    В  слід  за  „Нрпговором  чптателям"  йшла 

*)  Гляди :  лист  ч.  80.  стр.  107— 8  і  ч.  87. 

2)  Гляди :  лист  ч.  81.  В  ліістї  ч.  80  писав  їв.  Головацькиії :  „я  до 
Консисторія  не  писав,   бо  шя  Моралпста  розрадив'-. 

3)  Гляди:  лист  ч.  07.  Порівнай  також  спис  передплатників  при  І.  ч. 
„Вінка'- . 

4)  Гляди:  лист  ч.  82.  стр.  171. 

5)  Гляди  :  лист  ч.  82. 

6)  Гляди:  лист  ч.  03.  стр.  188. 

7)  Гляди:  .піст  ч.  82.  стр.  173.  ііорівнай  :  Литературн.  Сб  ор- 
нії кь  за  рік  1885  стр.  ЗО. 
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статпйка  Ант.  Добрянського  „Крещеніе  Русп"  (стр.  11 — 46).,  яка 
враз  з  перекладом  розвідки  Ігн.  Данпловача  п.  з.  Исторпчеекое 
розсмотрініе  законодательетва  Лптовского"  (стр.  125  — 150)  скла- 
дала ся  на  наукову  часть  збіркп.  В  літературну  часть  „Вінка" 
війшлп:  згадка  Як.  Головацького  „ІІамять  Маркіяну  Р.  Шашкеви- 
впчу,  в  якій  побіч  жптєппсп  та  оцінки  заслуг  безсмертного  Ру- 
слана,  помішено  2-4  поетичних,  оригінальних  і  перекладених  його 
творів  і  казку  „Олена"  (стр.  47 — 128)  та  віршовані  переклади 
Якова  Головацького  „Народи.  Сербскпх  пісень"  враз  з  короткими 
а  иа  свій  час  влучними  замітками  про  устну  словесність  сербського 
народа  (стр.  151 — 203). 

Хоть  обємом  „Вінок"  був  незначний,  то  всеж  таки  його  по- 
ява була  чимсь  незвпчайнпм.  Чиста,  народна  мова  в  поезіях  Мар- 
кіяна  та  перекладах  сербських  пісень  Як.  Гололовацького  різко  від- 
бивала від  сих,  ніби  то  літературних  продуктів,  на  яких  друк 
руський  цензор  доси  дозволяв.  Побіч  туги  і  жалю,  якими  Маркіян 
оповпв  свої  поетичні  твори,  пробивала  ся  з  них  надїя,  що  руська 
піспя  полпне  по  долпнах,  степах,  по  Чорному  морю,  Дніпрі  та 
Дністрі,  що  полетить  під  небо  та  край  сонця  сонїчком  повисне 

І  буде  літати, 
І  буде  співати, 
І  о  руській  славі 
Скрізь  сьвіту  казати. 

Хоть  горе,  журба  й  недуга  сповивали  його  коротке  житє,  він  кли- 
кав з  одушевленєм,  що  ніхто  не  впдре  йому  любовп  і  віри,  „бо 
руське  ми  серце,  та  й  віра  руська".  Били  з  поезий  Маркіяна  якась 
дивна  сьвіжість,  невисловнпй  чар,  що  мусїли  полонити  душу  чи- 
тача. І  мимохіть  приходить  нам  на  гадку,  яку  страшну  кривду  за- 
подіяв Венедикт  .їїевицький  нашому  відродженю,  коли  зборонював 
„Русалку  Дністровую",  в  яку  війшла  була  частина  поетичних  тво- 
рів Шашкевпча,  що  могли  учити  руську  суспільність  любовп  до 
народної  мови  та  прихильности  для  руської  справи. 

Сам  факт,  що  Яков  Головацький  не  побоював  ся  покласти 
свого  іменп  та  прізвища  під  творами,  поміщеними  в  „Вінку", 
вплинув  корисно  на  уклад  II.  части  „Вінка",  в  якім  побіч  него 
та  його  брата  Івана,  взяло  участь  чимамо  руськпх  сьвяшеннпків 
з  Галичини.  Там  поміщено  творп  Ант.  Могильпицького,  Антона 
.Тужецького,  (які  вичеркнув  був  Вен.  Іевицький  в  р.  1843  з  його 
збіркп  поезий),  .Іукп  Данкевпча,  Келистпна  Скоморовського,  Івана 
Вагилевпча  (передруки  „поезий  з  „Русалки  Дністрово-Ї"),  Николи 
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Устияновлча  та  ішьшпх  люднй.  Взагалі  вийшжа  літературна  часть 
., Вінка"  з  р.  1847  дуже  гарно,  коли  помпнемо  вірші  їв.  Голо- 
вацького,  в  яких  годі  доглянзчги  ся  хотьби  лише  дрібки  поетичного 
таланту.  Наукові  статії  реирезентувалп  Ник.  Маркевич  своїм  .,Сппс-ом 
державців  Малороссіи"  та  Яков  Головацькпй  своєю  „Великою 
Хорватією"  (перекладеною  з  „Моеквптянпна"),  з  якої  цензор  Мікльо- 
сїч  внчеркнув  оповіданя  про  останні  часи  Польщі.  Не  дозволив 
також  цензор  на  друк  вірша  їв.  Головацького  „Пініє  радостнаго 
голоса"  та  ще  дечого,  всего  загалом  на  аркуш  друку1).  Чимало 
місця  присьвячено  в  „Вінку"  гарним,  етнографічним  статіям  і  ма- 
теріялам. 

Заки  Головацькпй  зложив  рукопись  II.  части  „Вінка",  почав 
оглядати  ся  за  покровителем,  якому  міг  би  його  приеьвятитл. 
В  першім  рядї  звернув  ся  він  до  еп.  Снїгурського,  але  сей  велїв 
свому  капеляновп,  Юстішовп  Желпхівському  відписати,  що  не  го- 
дить ся  „абьі  духовній  особі  посьвящовано  світскую  книжку". 
Щоби  однак  не  зражувати  видавця,  Снїгурський  заявив  свою  сим- 
патію для  видавництва  в  сей  спосіб,  що  иіслав  йому  25  злр.,  які 
враз  з  60  злр.,  присланими  Як.  Головацькпй,  були  завдатком  на 
на  друк  книжки.  Стрінувши  ся  з  відмовою  Снїгурського,  носив  ся 
Іван  Головацькпй  з  гадкою,  прпсьвятити  книжку  або  Верещпн- 
щинському,  або  братовії  Якову,  або  "всім  вірним  Русинам",  чого, 
мабуть,  Як.  Головацькпй  йому  не  дораджував2).  Не  прпняв  також 
присьвяти  радник  губернії  Вацлав  Залєский  (видавець  збірки  пі- 
сень, що  скрив  ся  під  анонімом  Вацлав  з  Олєска,  пізній  ший 
губернатор  Галпчпни),  який  вимовив  ся  своїм,    урядовим  становп- 


*)  Глядп:  лист  ч.  93  стр.  187.  „Пініє  радостнаго  голоса"  було  пане- 
гіриком в  честь  царя  Миколи  І.,  який  при  кінцп  1845  р.  вертав  з  Італії 
і  задержав  ся  у  Віднн.  Іван  Головацький  находив  ся  тоді  в  дуже  скру- 
тних, матеріальних  відносинах  і  тому  написав  сей  вірш,  велїв  його  дуже 
гарно  переплести,  за  що  заплатив  8  злр.  та  заніс  його  до  росппського 
посольства,  в  надії,  що  цар  обдарує  його  грішми.  Тимчасом  цар  забавив  у 
Віднп  всего  два  дни  а  в  посольстві  забуто  на  панегірик  Головацького 
і  цар  його  не  побачив.  Мабуть,  в  р.  1845  хотів  автор  його  видру кова- 
ти,  але  на  се  цензор  Мікльоеїч  не  згодив  ся.  Видав  його  Головацький  до- 
перва  в  р.  1848  по  знесеню  цензури,  почім  писав  до  брата  Якова,  що 
„ся  піснь  єсть  разомь  мой  рішительньїй  отвітт,  протпвт.  важнпчаніямт. 
Ляховь  н  прочихт,  мятежвиковь".  (Гляди:  листи  ч.  80  стр.  1С8  і  ч.  143 
стр.  256).  Так  виясняв  Головацький  ціль  видапя  своєї  поезії  в  р.  1848. 
Первісною  однак  цілиш  була  надія  на  заробіток. 

2)  Гляди:  лист  ч.  99  стр.  11)5.  Норівнай:  Ю  стилі.  Желе- 
ховскій:   „Іоаннь  Спігурскій"  стр.  117. 
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еком  і  радив  звернутії  ся  з  сею  пропозицією  до  князя  Юрія  Любо- 
мнреького,  скоро  сен  прибуде  до  Відня.  Однак  Іван  Головацький 
приїзду  Лтобомирського  не  діждав  ся  і  просив  о  иринятє  прнсьвяти 
сербського,  православного  патріярха,  Йосифа  Раячіча,  який  на  се 
згодив  ся.  Цензура  зажадала  від  видавця,  щоби  він  виказав  ся 
власноручним  ппсьмои  патріярха,  що  він  присьвяту  приймає,  а  через 
се  видане  „В'Ьнка''  трохи   прппізнило    ся1).    Раячіч    прислав    їв. 


1)  Гляди:  лист  ч.  ПО  стр.  209.  Йосиф  Раячіч  родився  дня  19(30) 
липня  1785  а  умер  в  Карловицях  дня  13  грудня  1801  р.  в  79  році  жи- 
тя.  Його  отець,  Лука  був  архимандритом.  Син  Иосиф  присьвятив  ся  рів- 
нож  духовному  званю  і  в  ноч.  1 9  віку  став  архимандритом  моиастиря  „Оо- 
ті^е".  Коли  французькі  вііїска  обсадили  в  р.  1809  і  1813  хорватську, 
війскову  границю,  Иосиф  Раячіч  умів  своїм  виливом  удержати  людність 
в  нрпхильностп  для  Австрії.  В  р.  1818  став  він  епіскопом  в  Дальмаціі, 
де  основав  богословську  школу  і  привів  до  ладу  єпархію.  В  р.  1834  по- 
кликано його  на  епіскопа  до  „'уУегзсІїеіг".  Коли  там  вибухла  холера  і  ви- 
кликала нечуванніі  переполох,  Раячіч  йшов  від  хати  до  хати,  ніс  слова 
розрадц  поживу  і  ліки.  В  р.  1843  став  він  епіскопом  в  Карловицях 
В  часі  непокоїв  на  Угорщині  умів  Раячіч  удержати  Сербів  в  льояльностії 
супротив  цїсаря,  та  д'ав  щиро  о  те,  щоби  для  свого  народа  виеднати  як 
найширші  права.  В  р.  1848  вибрапо  його  патріярхом.  В  р  1801  одержав 
він  титул  барона.  (І) г.  С  о  п  з  І  а  п  і;  V о  п  \¥  и  г  2  Ь  а  с  її :  „Віо§гарЬібсЬез 
Ьехікоп"  24  ТЬеіІ.  ДУіеп  1872  стр.  290—4).  Вурцбах  закінчив  харак- 
теристику Раячіча  отсими  словами:  „8еіп  КасЬгиІ"  зсіпісіегі  іііп  аіз  еіпеп 
Ргіезіег,  сіег  Ьеі  аіі  зеіпеп  8е1і\уае1іеп  тій  сіеп  ЕеЬІегп  еіпез  ЬейІ£еп 
Кяіигеїіз  еіп  Мапп  уоп  Таїепі,  уоп  ипЬеи^затеп  СЬагакіег  ипсі  ЬоЬеп 
Раігіоіізтиз,  сііезег  Еі^епзсЬайеп  лує§єіі  \уєгі1і  луаг  сіег  гйіігепсіеп  Ьіе- 
Ье  ипс1  АпЬап^Ііспкеіі,  луєісііє  іЬт  сіаз  зегЬізеїіе  Уоїк  ууісітеїе".  Не  від 
річи  буде,  коли  подам  офіціяльну  характеристику  Раячіча,  яку  я  найшов 
в  Архіві  міністерства  справ  внутрішних  (СсгіесЬ.  ВізсЬо£е  іп 
Ш^аиі  1839  Газе.  1499  Иг.  4726),  писану  дня  19.  XII.  1838  при  на- 
годі обсади  епіскопської  столиці:  „б-зіепз  епсіїісії  ууігсі  сіег  Уегзеігег 
Візсіюі"  «Іо  з  ерії  Каіазісз  аіз  еіп  Мапп  ^езсіїіїсіегі,  сіег  аііе  Еіп^е- 
зсЬаЙеп  Ьезіі2І,  луєісііє  сііе  \УіігсІе  еіпез  ВізсЬоїз  сіег  еіпіта£ІісЬеп  Вас- 
8ег  Біогезе  ипсі  сіег  йїапсірипкі;,  аи£  сіеп  ег  ^евіеІН  луегсіеп  зоїі,  ег- 
ЬеізсЬі.  АисЬ  іЬт  ^Ійскїе,  сіаз  гоїіе,  «Іеізпегізспе,  кпесігіізсіїе  \¥езеп 
(Іег  КаІи^егпЬаЙ  уоп  вісЬ  ги  епііегпеп ;  ег  із!  еіп  Мапп  уоп  Оеізі;  иші 
Вікіипо-,  уоП  ЬеЬепзагі,  Оазіп-еипсІзсЬаЙ  ипсі  ипЬезІгеіШагеп  А  сі- 
Ь  а  є  з  і  о  п  ап  сіаз  аііег  сІигсЬ1аис1ііі§зіе  Каізегіїаиз  ;  ипсі  луєпп  іііп  зсіюп 
сіег  Уоглуигі"  еіпег  аиіїа11і§еп  Иеі^ип^  ги  \УеіЬегп  ипсі  Нап£  гига  8ріе1 
пісЬі  ипуегДіепі  ЬгііїЬ,  зо  ^ІаиЬ*  тап  апсіегзеіїз,  сіазз  ег  аисЬ  іп  сііезег 
Вегіеїшп»-  Ьсі  сіет  тіпсіевіеп  \\7іпк  аііез  уегтеісіеп  луйгсіе,  луаз  ап- 
8І088ІО-  зеуп,  осіег  зопзі  2шп  Йкапсіаі  сііепеп  кбппіе.  Раз  Васзег  Коті- 
іаі  луіігсіє  ііт  §егпе  аіз  іЬгеп(віс)  ОіогезапоізсЬоГ  Ье^ііпзіі^еп,  ипсі  тап 
іві  сіег  Меіпип»,  сіазз  ег  сііезе  8іе11ш*£  £е\уізз  ті*  теЬг  \Уигс1е  аіз 
сіег  с1аша1і§е  Рапкгаігег  ВізсІюГ   Оеог§  СЬгапізІаи    ипсі    іп    Кііск- 
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Головацькому  в  подяку  за  присьвяту  500  злр.  на  кошта  друку1). 
Факт  присьвяти  „Вінка"  сербському  патріярхови  прпнято  в  Гали- 
чині з  вдоволенєм,  бо  в  нїм  добачувано  демонстрацію  против  иитр. 
Михайла  Іевицького.  Не  даром  писав  Антін  Могильницькпй  до 
Якова  Головацького :  „але  найббльша  моя  радбсть  зг  того,  же  брать 
твой  посьвятившп  свбй  в'Бнокь  Метрополиту  Карловецкому,  завети- 
давь  нашого  Ирода,  одг  котрогос'мо  денекотри  за  двигненіє  мате- 
ринского  язика  и  умнои  словесності!  рускои,  такі,  торонки  муки  и 
страсти  протерпіли"2).  Характеристичною  для  Раячіча  була  хиба 
ся  обставина,  що  він  став  меценатом  руського  письменства  в  на- 
родній мові  в  тім  самім  яш,  в  якім  не  апробував  для  православ- 
них своєї  єпархії  перекладу  „Нового  завита"  на  сербську,  народну 
мову,  зладженого  Буком  Караджічом3). 

На  „Вінкахг"  покінчила  ся  важнїйша  видавнича  праця  бра- 
тів Головацьких  перед  1848  р.  Годить  ся  хиба  ще  згадати,  що 
їв  Головацький  переклав  в  р.  1848  з  порученя  військових  влас- 
тий  на  руську  мову  „Віеп8Іге§1етепі"4),  та  що  зредагував  і  ви- 
дав брошуру  Кобринського  „О  гною",  яка  вийшла  що  йно  в  р. 
18485).  Уряд  подбав  також  про  руську  брошуру  „О  управі  тютю- 
ну"6), яку  в  р.  1847  розкинено  в  Галичині  між  селян  даром  на 
те,  щоби  їх  заохотити  до  управи  сеї  ростини.  Задумував  ще  їв. 
Головацький  видати  III.  часть  „Вінка"7),  а  Як.  Головаиький  ще 
в  р  1845  приготовлював  „южноруский  Сборникь"8),  але  оба  вони 
не  перевели  своїх  намірів  в  діло. 


IX. 

Невідрадні  образки,  які  ми  подали  в  нашій  студії,  вказують, 
з  якими  важкими  перепонами  бороло  ся  наше  письменство  в  Гали- 
чині в  літах  1834 — 47.  Що    воно  не   пропало   в    зародку    та  не 


вісЬі    сіег    Іпіегезвеп    сієг    Ке§іегші£    аисії    тії    теЬг    Апкіап^   Ьекісі- 
гіеп  тгсі."    - 

1)  Литературн.  Сборниігь  за  рік  1885.  вий.   1  етр.  39. 

2)  Гляди:  лист  ч.  120. 

3)  Гляди:  лист  ч.  ПО. 

4)  Гляди*-  листи  ч.  93  стр.  189,  ч.   104  і  ч.   143  стр    255. 

5)  Гляди:  лист  ч.  110  і  143. 

6)  Гляди :  листи  ч.  104  і  110.  Порі  в  на  їі :    11  в.    Ем.    Левицкого- 
..Библіографію"   І.  N1*.  342. 

7)  Гляди  :  лист  ч.  93  стр.  188. 

8)  Гляди:  лист  ч.  74  стр.  155. 
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заснїтпло  ся,  то  се  заслуга  Маркіяна  Шашкевпча  і  Якова  Голо- 
вацького.  ІІерший  з  них  вказав  дорогу,  на  якій  можна  відродпти 
письменство,  другий  перейняв  спадщину,  полишену  Маркіяном  та 
з  вірою  в  красшу  будуччпну  переборював  перепони  та  усував  ко- 
лоди і  каміня,  які  кидано  йому  під  ногп  з  ріжних  боків.  Вели- 
кою заелугою  Маркіяна  Шашкевпча  було  те,  що  він  станув  на 
трівкім  їрунтї  духової  єдности  Галичини  з  Україною  і  що  в  сїм 
напрямі  повів  свою  роботу,  яку  Яков  Головацький  з  жаром  про- 
довжав.  Була  се  робота  велична,  Треба  подивляти  енергію,  з  якою 
сі  два  молоді  люди  забрали  ся  до  праці,  треба  цінити  відвагу  Якова 
Головацького,  що  в  найтяжших  хвилях  гнету,  умів  постояти 
за  праведним  ділом.  Він  не  лише,  що  сам  не  упав,  але  й  накли- 
кував других  до  праці  та  витревалости. 

З  якою  радостию  писав  він  до  брата  Івана,  що  під  його  впли- 
вом вернув  з  польського  табору  до  руського,  та  мрів  про  працю 
для  руської  землі:  .,0  як  я  ся  утішив,  пбзнавшн  с  Твого  листу, 
що'сь  ся  щире  взяв  до  той  вотцівскоп  ролі,  котра  так 
давно  облогом  лежпт  п  зовсім  бурянамп  заросла,  щось  по  знав 
потребу  нашого  нар  ода  и  розгадуєш  над  средствами 
и  способами,  як  бисвоюродиму  ниву  найлутше  спра- 
вити и  для  будущого  по  колін  я  засіяти  можна1).  А 
чи  не  могло  тішити  Якова  Головацького  письмо  Ант.  ІІетрушевича, 
в  якім  останнпй  дякував  йому  за  провід,  та  за  те,  що  він  в  нїм 
„перший  зажегь  огень  отчиннон  любовп",  що  з  манівців  справив 
його  на  биту  дорогу  і  навчив  любити  „німій  гробьі  отцовь"2). 
Якова  Головацького  боліло  се,  що  Стефан  Витвицький  видав  два 
томи  „Наукь  парохіяльньїхь"  (Чернівці  1847  р.)  не  мовою  чистою, 
народною,    але    „язьїкомь    нибьі    церковнословенскимь,    мішаньїмь 


з  рускпмь",  через  що  тим  виданєм  не  дуже  повеличати  ся  можна*), 
що  в  хвплї  коли  сам  уряд  дбає  про  пожиточні  для  народа  книжки, 
з  посеред  Русинів  „много  премного  (прости  Б.  гріха) 
водцурали  ся  родини,  и  вг  голові  собі  не  беруть, 
я  к  ь  потреба  просвіщати  н  а  р  о  д  ь  и  йод  носи  ти  крі- 
пити народнбсть  а  свою  словеснбсть"4).  Вірний  стягови, 
що  підняв  Маркіян  Шашкевич.  Головацький  ще  в  р.  1848  писав 
до  брата  Петра:   „Чпжь   Русине    прагнуть   Московского 


:)  ГЛЯДИ  :  ЛИСТ  Ч.  32. 

8)  Гляди:  ЛИСТ  ч.  19. 

3)  Гляди :  ЛИСТ  ч.  104. 

4)  Гляди:  лист  ч.  104. 
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царства?"5)  а  свої  погляди  на  окремішність  українського  русь- 
кого народа  і  на  красу  його  мови  висловив  у  знаменитій  на  свій 
час  „Росправ-і  о  язиці  южнорускомь  и  єго  нарічіяхь".  Уа  його 
проводом  почади  йти  тою  самою  дорогою  пньші  люди.  їв.  Голо- 
вацький  негодував  на  Серба  Павловича  за  се,  що  останнпй  питав  йо- 
го, чи  галицько- руські  письменники  „порозуміли  ся  из  россійскіїми, 
аби  чп  може  думают  ся  водривати  пз  своєю  словесностью  вод  ве- 
лико-рускои,  так  високо  изображеннои".  Обурюючії  ся  на  таке  наївне 
питане,  їв.  Головацькпй  назвав  Павловича  „не  самовптнм"  та 
„видав  рублями  перелицьованим"2).  Еолпж  в  р.  1844. 
прочитав  їв.  Головацькпй  поезії  Богдана  Залєского,  писав  до  брата 
Якова:  „Ой,  коб'  то  нам  такого  півця  таких  дум,  —  духом  бьі 
постала  Малорущина  п  засіяла  би  красче  усіх  паро- 
стей СловеНскпх!  а  не  потребовалн  бьі  ся  о  нас  ні 
Ляхи,  ні  Москалі  бити,  сварити,  сперечатп  —  мьі 
бьісьмо  мовчали,  але  не  так,  як  тепер  мовчемо ! " 3)  Ще  в  мартї 
1849  р.  кликав  він  в  лиетї  до  брата:  „Такт,  будьте  ласкавьі 
Руспнп,  стережіть  храму  Господня  —  народності! 
нашои,  Вашг  голось  єсть  голось  народа  —  сохраняйте 
язнкь  вї>  давній  чистоті,  бо  великая  грозить  туча4).  Инь- 
шнй  сучасний  діяч,  Кирило  Блонський  на  вістку,  що  Русини  хотять 
видавати  нові  шкільні  книжки  в  перекладах  з  чеської,  або  німець- 
кої мовп,  звертав  рівнож  увагу  на  чистість  мови,  коли  ппсав  до 
Петра  Головацького :  „Дуже  Вась  прошу,  скажіть  тпмь  Господамь, 
щобьі  дуже  сь  тимь  булп  осторожні  її  не  написали  такь,  якь 
основяненькбвь  Пестрякь :  Вожделінного  умопзступленія  сь  днев- 
ньімь  містоприбьіванієм'ь  Вамь  Пане  Сотнпку  утресугубляємо"5), 
В  тім  самім  дусї  писав  перед  з'їздом  „руських  учених"  до 
Як.  Головацького  меценат  руського  письменства  Верещинськпй,  який 
взивав  його,  щоби  боронив  мовп  і  правописи  та  дбав  „абьі  не 
творено  нового,  ученого  язика,  „аби  народний  язик  зостав 
не  на  рушений  и  був  подставов  нашого  ппсменнпцтва....  бо  ми 
вже  вступили  на  злу  дорогу,  ми  аккомодуємо  ся  вже  до  церков- 
ного, вже  до  польского,  вже  до  російского  язика,  и  другим  Славя- 
вам  не  велику  прпслугу  робемо,  а  собі  шкодимо"6). 


*)  Глядп:  лист  ч.  139. 

2)  Гляди  :  лист  ч.  31. 

3)  Гляди:  лист  ч.  52  стр.  118. 

4)  Гляди:  лист  ч.  204  стр.  349. 

5)  Гляди:  лист  ч.  185. 

6)  Гляди :  лист  ч.  165. 
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Настав  рік  1848,  рік  свободи,  рік  боротьби  о  єствоване  на- 
родів. Хоть  була  се  хвиля,  що  „всі  народи  на  перебіжки  о  на- 
родность  свою  ся  убігали,  всі  прав-ь  своихг  ся  домагали,  оденг 
інша  Русинь  не  отважно  ся  дивив-ь"1),  то  всеж  таки  не  забуто 
анї  на  Маркіяна  Шашкевича,  анї  на  Якова  Головацького,  бо  се 
значна  часть  їх  заслуги,  що  ироснув  ся  нарід,  що  давав  признаки 
житя.  .Тітературною  працею  поклали  вони  основи  не  лише  до  даль- 
шого умового,  але  й  політичного  житя.  Спольонїзоване  духовеньство2), 
почало  признавати  ся  до  своєї  народності!,  гакладано  по  містах  по- 
літичні товариства,  творено  їварлії,  посилано  послів  на  славян- 
ськнй  з'їзд  в  Празі3),  скликано  з'їзд  „руських  учених"  з  поверх 
соткою  учасників  а  десятком  ентузия стичних  промов  та  рефератів, 
основано  часопись,  розкинено  першу  політичну  відозву  „Ради  на- 
родової  руської'1,  в  якій  проголошено  духову  і  національну  єдність 
Галичини  з  Україною4). 

І  номянулп  Русини  щирим  серцем  Маркіяна  в  приватвих  ли- 
стах5) та  на  з'їзді  „руських  учених"6),  а  на  Якова  Головацького 
гляділи  як  на  свою  „зірницю"7),  та  звертали  ся  до  него  у  кождій, 
важнійшій  справі,  як  до  дорадника,  доброго  робітника  та  про- 
відника. 

Коли  уряд  в  р.  1848  задумав  видавати  офіцияльну  руську 
часопись,  очи  Русинів  звернули  ся  на  Якова  Головацького,  який 
лише  тому  не  хотів  стати  редактором,  бо  побоював  ся,  чи  „не  треба 
бьі  припадком^  подг  чась  вьіречи  ся  свого  переконаня,  свого  пра- 
вого становища,  яко  Русин?.  —  з драд йти  той  хоругві,  кот- 
рій н  р  и  с  я  г  а  в  є  м  і>  не  перед  урядомь  яким  людскимх,  не  теперг, 
а  тогди,  колимі  прій шовг  до  еознанія  —  але  передг  совісті ю, 
перед  Богом ь,  передг  судомь  роду  свого  —  той  барвьі 
я  бою  ся  з  здрадити,  и  топ  барвьі  не  скину  ні  за  що,  не 
продамо  за  ніякій  почести.  Волію  вічне  мовчати, 
бо  навчила  нужда  в-ь  глубьші  сердця  закопувати  найсвятійшіи 
чувстьа  —  таити  перед  лукавнмь  світом?»  —  які  бьімь  мавь 

3)  Гляди :  лист  ч.  130. 

'-)  Гляди  мою  студію  „Польські  конспірації"  стр.  88—1)2  і  листи 
ч.   128  і   144. 

31  їв.  Созанський  „До  історії  участи  галицьких  Русинів  у  слон, 
конгресі  в  Празі'  1848  р.  і  порівнай  листи:  ч.  131.  132,  134,  135, 
137  і   138. 

4)  -Зоря  галицка  за  рік  1848  ч.   1. 
°)  Гляди:  листи  ч.  117  і  102.. 

6)  В  промовах  Устияновича  і  Иос  Левицького. 
7    Гляди :  лист  ч.  154. 
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здрадпгп,  або  скрпвптл  стремлінье  народне"1)*  А 
коли  аветрийський  уряд  рішив  ся  основати  катедру  руської  мови 
на  львівськім  університеті,  Русини  побачили  в  Якові  Головацькім 
одинокого  чоловіка,  що  доріс  до  свго  становиска.  І  треба  подивляти 
сю  однодушність,  з  якою  Русини  побивали  ся  за  його  кандидату- 
рою, як  поборювали  двох  ііньших  суперників,  Івана  Жуківського  та 
Івана  Вагилевпча,  бо  як  писав  Борисїкевич  до  Як.  Головадького : 
...хтож  годній  ший  так  он  посади",  бо  .,ваша  заслуга  лю- 
бьій  друже,  то  праця  мозолна  коло  рускои  мовьі,  то  знамость  со- 
уершенна  усіх1!,  літерацкпх'ь  плодові,  рускпхг,  и  правий  погледт. 
на  станоуище  наше  народне"2)  За  Якова  Головадького  внїс  Мих. 
Малиновський  подане  о  катедру  до  консисторії3),  яке  опісля  допов- 
нив просьбою  сам  Головацький4).  Еолиж  Поляки  вндвпгнули  кан- 
дидатуру Вагилевича5)  і  рознесла  ся  поголоска,  що  її  Вагплевпч 
одержав6),  бо  його  запропонувала  міністерству  Рада  шкільна  кра- 
єва7),  то  зажурив  ся  не  лише  Головацький,  длл  якого  пропала  надія, 
„що  остаток  житья  носьвятпт  зовсім  народнбй  словесности"8)  але 
й  Русини  доложилп  всяких  заходів6),  щоби  справу  довести  до 
успішного  кінця. 

Була  се  нагорода,  яку  признали  Як.  Головацькому  Русини  за 
його  труди,  бо  ..Бог  видів,  писав  йому  Верещинський,  якєсте 
в  цвіті  літ  Ваших'ь  вже  о  просвіщенію  народа  руского  гадали, 
журили  ся,  збирали,  вишуковали,  записовали,  з  Лешту  через  гори 
книжки  до  дому  несли,  Угорщину  и  Галпдію   переходили,  камінь 


*)  Гляди  :  лист  ч.  163  стр.  293.  Сей  офіціяльний  орґан  почав  вихо- 
дити в  липни  1849  п.  з.  „Галичо-рускій  В-естникт."  під  ред.  Мпк.  Устия- 
новича.  Згадати  би  треба,  що  перед  появою  в  маю  1848  р.  „Зор*  Галиц- 
кои",  ґубернатор  Стадіон  заохочував  Русинів,  щобп  видавали  руську  часо- 
пись,  якої  редактором  мав  бути  Денис  Зубрицький.  Плян  не  здійснив  ся 
це  тому  що  супротив  польського  руху  у  Львові  годі  було  би  ні  побачити 
сьвіт  (лист  ч.  124),  але  тому,  що  редактором  мав  стати  чоловік,  який  „едва 
двь,  илп  три  строки  нпсалт,  на  малорускомт,  нарічіп"  (Гляди :  лист.  ч. 
121).  —  Про  проект  видаваня  сеї  часописи  гляди  статийку  проф.  Ф.  Сви- 
стуна, поміщ.  в  „В'встник-у  Нар.  Дома"  за  рік  1905.  стр.  180  —  3,  в  якій 
він  передруковав  оба  виспіє  наведені  листи. 

-)  Гляди:  лист  ч.  133  і  ч.  164.  Порівняй  також  ч.  150  і  100. 

3)  Гляди:  лист  ч.  166. 

4)  Гляди:  лпст  ч.  167. 

5)  Гляди :  лист  ч.  168. 

6)  Гляди:  лист  ч.  171.  стр.  306. 

7)  Гляди:  лпст  ч.  178. 

8)  Гляди  :  лист  ч.  176. 

9)  Глядп:  листи  ч.  179  і  180. 
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угольньш  ди  поднесенія  иобратпмці в  закладали,  Русалку  Дністро- 
вую, Приповідки  и  вінки  в  світ  пускали,  народу  дровность  н 
званіе  його  иршіомішали,  засівали  трудили  ся  а  Бог  то  видів  и 
поблагословив,  добре  насінє  зійшло,  п  небесньїй  Господь  дав  Вам 
тепер  впдіти  плодьі  праці  и  надій  своих,  и  тішити  ся  ними". 
Верещпнський  накликував  Як.  Головацького  щоби  тішив  ся  весною 
руського  народа,  до  якої  приходу  він  найбільше  причинив  ся,  а 
сю  радість  ділити  ме  з  ним  „безсмертний  Руслян",  щоби  працював 
щасливо,  готовив  літо  для  руської  землі,  був  для  неї  .,вістником 
світла,  правдьі  п  божои  сильї"1). 

Сам  Як.  Головацький  відчував  відвічальність,  яка  його  жде 
на  новім  становиш'  і  тому  писав  до  Борисїкевича :  „Я  готовг 
жертвовати  всіма  силами  монмп  умственньїми  и  тілесньїми,  пно 
боюсь,  чи  одолаю  я  годно  обовязкови  тому. такі  важному,  чи  удов- 
летворю  жаданьям  и  ожпданьям  народа  свого.  Знаю  и  сильї  и  не- 
мощн  мои.  Чимг  больше  хто  знає,  тьвгь  яснійше  познавати  пови- 
нень,  якг  ще  далеко  не  досягає  доконалности.  Але  зг  Богомг  на 
передь.  Богь  покріпить  мня,  надіюсь"2). 

Надій,  які  покладали  на  Якова  Головацького  Русини,  він  на 
становиш-  професора  унїверситета  не  виправдав.  Ідеалам  з  моло- 
дечих літ  він  скоро  снроневірив  ся.  А  тимчаеом  ішло  народне  жиіє 
своїм  природним  шляхом,  на  який  справив  його  Маркіян  Шашке- 
вич  та  яким  до  половини  девятнайцятого  віку  ступав  Як.  Голо- 
вацький. Ішло  народне  житє  на  перід  та  перейшло  до  дневного 
порядку  над  дальшою  дїяльностию  Як.  Головацького,  що  стояла 
в  різкій  суперечності!  з  його  давнпмп  поглядами  і  стремлїпямп.... 


'і    ГЛЯДП  :    .Піст    Ч.    105. 

2)  Гляди:  лист  ч.    163. 
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ДОЛТЕРІЯЛИ. 


і. 

Цензурні  норми  з  р.  1810. 

1) 
През.  Арх.  льв.  Нам.  Лі  Асі  9486  ех  1840. 

V  О  К  З  С  Н  К  І  Р  Т 

і'йг   сііе   Ьеі1ші£   сіез   2епзиг\уезепз  ипсі  сіаз  ВепеЬтеп  сіег  2епзогеп, 
іпГоІ^е  а.  її.  Епізсіїїіеззип»  уот  14.  ЗеріетЬег  1810  егіаззеп. 

Зеіпе  Маіезіаі,  ипаЬІаззід  ЬетйЬІ,  сіаз  ЛУоЬІ  АПег  ипсі  сіез  Еіп- 
геїпеп  аи£  іесіет  ЛУе^е  ги  Ьеіогсіет ;  йЬеггеи^і,  сіазз  сііе  УегЬгеііип^ 
пйігіісіїег  Кеппіпіззе,  сііе  Уеіго11коттпип§'  сіег  ЕіпзісМеп,  уегЬипсІеп 
тії  сіег  Уегесіеіип»  сіег  Оезіппип«еп,  ги  сіеп  Уоггй^ІісЬзІеп  іМііієіп 
£епбгеп,  егзіегез  ги  Ьелуігкеп ;  ууоЬІ  \уіззепс1,  сіазз  еіпе  2луесктііззі§ 
о-еіеііеіе  Ьезе-  ипсі  ЗсЬгеіЬїїеіЬеіі  Ьезопсіегз  ^ееідпеі  зеі,  сііезе  ІіегЬеі- 
гиіїїпгеп;  (ЗаЬеі  аЬег  §апг  еіп^есіепк  сіег  ооегзіеп  Ке§епІеп-  ипсі  Уа- 
ІегзрЙісМеп,  \уе1с1іе  сііе  іпіеііекіиеііе  ипсі  зіШісІїе  Віїсіип^,  луіє  сііе 
Зог^е  іїїг  сіеп  рЬузізсЬеп  \УоЬ1зіапс1  итпіззеп,  ипсі  ез  еЬеп  зо  \уепі§- 
^езіаііеп,  сііе  Шіегіапеп  ат  беізіе  ипсі  Неггеп  аіз  ап  іпгет  Кбгрег 
уегсІегЬеп  ги  Іаззеп,  ЬаЬеп  а11ег°'пасіі»зі  ^егиЬІ,  Гоїо-епсіе  Стипсізаіге 
іиг  сііе  кїтііі°-е  Ьеііип^  сіез  2епзиг\уезепз,  ипсі  аіз  Маззге&еіп  £йг  сіая 
ВепеЬтеп  сіег  2епзогеп  ги  Ьезііттеп.  Кеіп  ЬісМзІгаЬІ,  ег  коште, 
луоЬєг  ег  луоііє,  зоП  іп  Ніпкипй  ипЬеасЬіеі  ипсі  ипегкаппі  іп  сіег 
МопагсЬіе  ЬІеіЬеп  осіег  зеіпег  тб«1ісЬ  пйігіісіїеп  \Уігкзаткеіі  епіго- 
деп  луєгсієп;  аЬег  тії  уогзісЬіі^єг  Напсі  зоїіеп  аисії  Нег2  ипсі  Корі' 
сіег  Штйпс%еп  уог  сіеп  уегсІегЬІісІїеп  АиздеЬигІеп  еіпег  зсіїеизгіі- 
спеп  РЬапіазіе,  уог  сіет  »іШдеп  НаисЬе  зе1ЬзІзйс1ііі»ег  УегіїіЬгег 
ипсі  уог  сіеп  деіаЬііісЬеп  Нігп§езріпзіеп  уегзсЬгоЬепег  КбрГе  §езі- 
сЬегІ  луєгсієп. 

§  1. 

Веі  сіег  Веиг1еі1ип£  сіег  Вйсіїег  ипсі  НапсІзсЬгіїїеп  тизз  уог 
АНет  &епаи  ипіегзсіїіесіеп  луєгсієп  глуізсіїеп  \Уегкеп,  луєісііє  іііг  Іп- 
Ііаіі  ипсі  сііе  Вепапсіїип»  сіез  Сге&епзіапсіез  пиг  іиг  беїеіігіе  ипсі  сіеп 
\Уіззепзс1іаЙеп  зісії  ууісітепсіе  Мепзсіїеп  Ьезіітті,  ипсі  глуізсЬеп 
Вгозсішгеп,  Уоікззсіїгійеп,  ІІпіегЬа11ип£зЬйсІіегп  ипсі  сіеп  Еггеи^піззеп 

СІЄ5    \УІІ2ЄЗ. 
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СУІ 

§  2. 

2и  еіпет  зодепаппіеп  деіеіігіеп  \Уеіке  ^иа1іІ12Іе^Ь  пісЬІ  сіег 
ІІтГап»  (іез  ВисЬез,  зопсіегп  сііе  "УУіспІі^кеіІ  ипсі  сііе  Везсіїагїеппеіі 
<іез  Ьепапсіеііеп  Сге^епзіапсіез,  ипсі  сііе  Агі  сіег  ВепапсПип»  сІеззеІЬеп. 

§  з. 

Біе  £е1епгіеп  ДУеіке  зеІЬзІ  іеііеп  зісЬ  луієсієг  іп  г\уеі  Кіаззеп. 
Іп  сііе  егзіе  деіібгеп  ^епе  ЗсІтСІеп,  \ує1сЬє  йигсЬ  пеие  Епісіескипдеп, 
сіигсії  еіпе  Ьйпс1і»е  ипсі  ііспіуоПє  Багзіеііипо',  сіигсії  сііе  АиГГтсІип^ 
пеиег  Апзісіїїеп  и.  з.  \у.  зісп  аизгеісітеп;  іп  сііе  г\уеііе  сііе  заії-  ипсі 
тагкіозеп  Котріїаііопеп  ипсі  Л\гіеа!ег1ю1ип£еп  сіез  Ішпсіегітаї  Оезад- 
Іеп  и.  сіді. 

§  4. 

Біе  \Уегке  сіег  егзіеп  Агі  зоїіеп  тії  сіег  ^гбззіеп  Шсіізіспі  Ье- 
папсіеіі  ипсі  оііпе  йиззегзі  \уісМІ£Є  бгйпсіе  пісЬІ  уєгЬоієп  луєгсієп. 
ізі  ^а  еіпе  Везсітіпкип^  пбіі»,  зо  Іаззе  тап  зеІЬе  пісМ  бїїепііісії 
апкйпсіі^еп. 

§  5. 

\Уегке  сіег  г\уеіІеп  Агі  уегсііепеп  кеіпе  ШсЬзісМ,  луєіі  зіе  кеі- 
пеп  Уогіеіі  Ьгіп^еп  ипсі  іЬг  ІпЬаІІ  аиз  Ьеззегеп  Оиеііеп  ^езсіюрії 
\уегс!еп  капп.  Зіе  зіпсі  сіаііег  пасії  сіеп  Ьезіепепсіеп  2епзиг£езеІ2еп  ги 
Ьеііапсіеіп. 

§  б. 

ВгозсЬйгеп,  Ди&епсі-  ипсі  Уоікззспгіі'іеп,  ІІпІегІїаІІип^зЬйсЬег 
тііззеп  пасії  сіег  £апгеп  Зігеп^е  сіег  Ьезіеііепсіеп  Йепзиг^езеіге  Ье- 
Ьапйеіі  луєгсієп.  Ніег  тизз  пісЬІ  пиг  АИез  епііегпі  луєгсієп,  луаз  сіег 
Кеіідіоп,  сіег  ЗіШіспкеіІ,  сіег  АсЬІипд  ипсі  Аппап^іісіїкеіі  ап  сіаз  ге- 
^іегепсіе  Наиз,  сііе  Ьезіепепсіе  Ке£Іегип£зіогт  и.  з.  \у.  ^егасіеги  осіег 
теїіг  ^есіескі  еп1»е£еп  ізі,  зопсіегп  ез  зіпсі  аисЬ  аііе  ЗсЬгіГіеп  сіег 
Агі  ги  епіГегпеп,  \ує1сЬє  луєсієг  аиГ  сіеп  Уегзіапсі  посп  аиі'  сіаз  Негг 
уогіеіІпаГі  луігкеп  ипсі  сіегеп  еіпгі^е  Тепсіепг  ізі,  сііе  ЗіппІісЬкеіі  ги 
луіе&еп.  Ез  зоП  сіаііег  аііез  Егпзіез  ^еігасіїіеі  луєгсієп,  сіег  зо  пасЬіеі- 
Іі^еп  Вотапепіекійге  еіп  Епйе  ги  тасЬеп.  БаЬеі  уєгзієііі  ез  зісії  уоп 
зеІЬзі,  сіазз  піег  ^епе  луепі£еп  &иіеп  Котапе,  \уе1сЬе  гиг  АиШагип^ 
сіез  Уегзіапсіез  ипсі  гиг  Уегес11ип£  сіез  Неггепз  (Зіепеп,  пісіїі  ^етеіпі 
зеіп  кбппеп,  луоііі  аЬег  сіег  епсіїозе  \Уизі  уоп  Котапеп,  луєіспє  еіп- 
гі»  ит  ЬіеЬеІеіеп  аіз  іКге  єлуі»є  АсЬзе  зісЬ  сігеїіеп,  осіег  сііе  ЕіпЬП- 
сіипдзкгай  тії  Нігп^езріпзіеп  ійііеп. 


СУП 

Біе  Еггеио-піззе  сіез  ЛУіІгез,  сііе  Ргосіикіе  сіег  Біспіег  зіпсі  аиі" 
<ііе  ОгоззгаЬІ  Ьегесіїпеї  ипсі  кбппеп  сіапег  пісЬЬ  \уоЬ1  уоп  сіег  Каїе- 
£огіе  сіег  УоІкззсІїгШеп  ^еігеппі  \уегс1еп.  Зіпсі  аЬег  аисії  сііе  кіаззі- 
зсіїеп  \Уегке  сіег  Агі  піспі  пасЬ  сіег  ^апгеп  Зігеп^е  сіег  §  6  £е°-еЬе- 
пеп  Огипсіге^еіп  ги  Ьеііапсіеіп,  зо  кбппеп  зіе  сіосії  аисії  піспі  тії  сіег 
§  4  апдегеі^іеп  Касіїзіспі  Ьеііапсіеіі  луегсіеп,  ит  зо  хуепі^ег,  аіз  зіе 
сіаз  \уапге  \УоЬ1  сіез  Еіпгеїпеп  осіег  сіез  Оапгеп  ги  Ьеіогсіегп  піспі 
.^ееі^пеї  зіпсі,  луоіііп  сіосії  сііе  ещепШспе  Тепсіепг  сіег  §  4  ЬегеісЬпе- 
іеп  Вйсіїег  &епІ. 

§  8. 

УУегке,  іп  сіепеп  сЗіе  Зіааїзуепуаііип»  іпі  вапгеп  осіег  еіпгеїпеп 
2\уєі^єп  дехуйгсііді,  Ееіііег  ипсі  Мізз^гігїе  аи%есіескІ,  УегЬеззегип^еп 
ап^есіеиіеі,  Міііеі  ипсі  \Уе§е  гиг  Егі'іп§-ип»  еіпез  Уогіеііз  ап^егеіді, 
уег^ап^епе  Егеідпіззе  аиі^еііеііеі  луегсіеп  и.  з.  \у.  зоїіеп  оіте  іііп- 
1ап§1ісііеп  апсіегеп  бгипсі  пісіїі  уєгЬоієп  луегсіеп,  \уагеп  аисЬ  сііе 
Огипсізаіге  ипсі  Апзісіїїеп  сіез  Аиіогз  пісіїі  ]епе  сіег  81аа1зуег\уа11ип§-. 
Киг  тйззеп  ЗсіїгііЧеп  сіег  Агі  тії  \Уигс1е  ипсі  Везспеісіепііеіі  ипсі  тії 
Уегтеісіип»  аііег  еі^епІИсЬеп  ипсі  апгй°;1іспеп  РегзопаШйіеп  аЬ^еїаззІ 
зеіп,  аисп  пісіїїз  зопзі  £едеп  Ке1і«іоп,  Зіііеп  ипсі  ЗІааізуегсіегЬіісІїез 
епіііаііеп. 

§  9. 

Кеіп  \Уегк  ізі  уоп  сіег  2епзиг  ЬеігеіІ,  ипсі  сіаз  Кеуізіопзаті  ізі 
сіаіиг  уегапІ\уогІ]ісіі,  луєпп  еіпез  оЬпе  сіаз  виіаспіеп  сіез  Ьезііттіеп 
2епзогз  сіеп  Висіїїіапсіїегп  Ьіпаиз  ^е^еЬеп  \уігсі. 

§   Ю. 

Зсіїгійеп,  \уеіс1іе  сіаз  Іібсіїзіе  ЗіааІзоЬегіїаирІ  ипсі  сіеззеп  Бу- 
пазііе  осіег  аисії  ігетсіе  Зіааїзуегхуаііипдеп  ап^геіїеп,  сіегеп  Тепсіепг 
сіаіііп  £епі,  Мізз?ег£пй£еп  ипсі  Цпгипе  ги  уегЬгеіІеп,  сіаз  Вапсі  2\уі- 
зсіїеп  Шіегіапеп  ипсі  Гигзі  Іоскег  ги  тасіїеп,  сііе  спгізШспе,  ипсі 
уоггй»Нсп  сііе  каїїіоІізсЬе  Веіі^іоп  ги  ипІег^гаЬеп,  сііе  ЗіШісІїкеіІ  ги 
уєгсієгЬєп,  сіеп  АЬег»1аиЬеп  ги  ЬеГбгсІегп,  Віісіїег,  хуеіспе  сіеп  Зогі- 
піапізтиз,  Беізтиз,  Маіегіаіізтиз  ргесіі^еп,  епсіІісЬ  Зсіїтапзспгіііеп 
аііег  Агі  зіпсі  зо  \уепі»  ^ееі^пеї,  сіаз  Сгіііск  Еіпгеїпег  ипсі  сіаз  \УоЬІ 
-сіез  Оапгеп  ги  егІїбЬеп  аіз  зіе  зеІЬез  уіеїтеЬг  уот  Огипсіе  аиз  гег- 
зібгеп,  ипсі  кбппеп  сіапег  зо  луєпі»  аиі"  Шсіізіспі,  аіз  Меисіїеітбгсіег 
аиі*  Биісіипд  Апзргисії  таспеп.  Зіе  зіпсі  пасії  сіег  81геп§е  сіег  Ьізіїег 
.Ьезіепетіеп  Уогзспгііїеп  ги  Ьепапсіеіп. 


СУШ 

§  11- 

Віє  £е»еЬепеп  бгипсізаіге  »е11еп  пісЬІ  пиг  Гйг  десігискіе  Зсіїгіб- 
Іеп  ипсі  ЛУегке,  зопсіегп  аисії  ійг  НапсІзспгШеп. 

§  12. 
Зспгіїїзіеііег,  (іегеп  Напсізспгіі'іеп  уоп  (іег  РоїігеіЬоГзІеІІе  сііе- 
Хиіаззип»  гит  Бгиске  уегза&І  ушгсіє,  кбппеп,  луєпп  зіе  зісЬ  декіапкі 
»1аиЬеп,  іЬге  НапсІзспгШеп  тії  Веіійдип»  сіег  РіесЬІГегІі^ип^з^гйікіе 
ап  (ііе  роїііізсіїе  Ноїзіеііе  ііігез  Ьапсіез  йЬеггеісІїеп,  луєісііє  (іагйЬег 
ап  Зеіпе  Маіезіаі  Вегісіїї  ги  егзіаііеп  паї,  патіісп,  оЬ  зіе  сіет  сіат- 
паїиг  (Іег  РоїігеіпоГзІеІІе  ЬеірШспІе  осіег  аЬег  гиг  2и1аззип£  зіітте. 

§  із. 

ЛУегке,  луєісЬє  йигсЬ  сііе  Кегепзигіегипд  уєгЬоієп  луигсіеп,  кбп- 
пеп, луепп  зіе  іп  пеиеп  АиЯадеп  егзспеіпеп  осіег  аиі  сіаз  пеие  аиз- 
сіет  Аизіапсіе  Ііегеіпкоттеп,  луієсієг  іп  (ііе  2епзиг  еіп^еіеііеі  ипсі 
пасії  сіеп  уогііе^епсіеп  Огипсізаігеп  Ьеигіеііі  луєгсієп. 

§    14. 

Біе  2епзогеп  зоїіеп  тії  тб&ІісЬег  8с1те11і§кеіІ,  іп  зо  \уєіі  ез 
оЬпе  КасМеіІ  сіег  огсіепііісіїеп  2епзигіегип£  дезспепеп  капп,  сііе  АЬ- 
даЬе  «іег  Вйсіїег  Ьезсіїїеипі^еп ;  ипсі  уоггйдіісп  тизз  аисії  іаіиг  £Є- 
зог^І  луєгсієп,  сіазз  сііе  Вйспег  пісіїї  иппбіі&епуеізе  аиі  сіет  Келчзіопз- 
атіе  1іе»еп  ЬІеіЬеп,  еііе  зіе  ап  (ііе  2епзогеп  уєгієііі  луєгсієп,  луіє  аисії, 
сіазз  зіе  уоп  сііезеп  зсЬпеІІег  аіз  Ьіз  пип  ^езспаїї,  аЬ&епоІІ  луєгсієп. 

§    15. 

Уоп  ,]"еІ2І  ап  егіїаіі  сііе  2епзиг  пиг  ґоідепсіе  Гогтеїп  Ійг  де- 
«ігискіе  \Уегке: 

1.  Асітіїїііиг. 

2.  Тгапзеаі. 

3.  Егда  Зспесіапі  сопсесі. 

4.  Батпаїиг. 

Асітіїїііиг  егіеііі  сіег  2епзог  ^епег  ЗсІїгіЇЇ,  луєісііє  бп"епШс1і  уєг- 
каиГІ  ипсі  аисії  іп  сіеп  2еіІип£еп  ап^екйпсііді  луєгсієп  сіагі"; 

Тгапзеаі,  ЗсЬгіІіеп,  луєісЬє  пісіїї  дапг  гит  аіідетеіпеп  ШіІаиГ, 
аЬег  аисії  пісЬІ  ги  еіпег  зігеп^егеп  Везеїігапкипд  »ееі£пе1  зіпсі.  Зіе 
кбппеп  глуаг  біГепИісп  тегкаиЇЇ,  ипсі  іп  сііе  Каїаіо^е  аи^епоттеп, 
аЬег  пісЬІ  іп  сіеп  2еіІип£еп  ап£екйпс1і§1  луєгсієп  ; 

Ег<*а  ЗсЬесІат  егЬаІІеп  "\Уегке,  іп  луєісіієп  сііе  Апзібззі^кеііеп 
«іаз    биіе   ипсі   Оетеіппйігі^е   йЬепуіедеп,   ипсі   луєісііє   оЬпе  СгеІаЬг 


СІХ 

ииг   Оезспайзтаппега    шкі   (іеп   УУіззепзсЬаї'Іеп   ^елуєіпіеп  Мепзспеп 
дедеп  Кєуєґзє  уоп  (іег  РоІігеіЬоізІеІІе  ЬєлуіШ°;і  луєгсієп  кбппеп; 

Батпаїиг  ізі  аіз  йег  пбсЬзІе  Сггасі  (іез  УегЬоІез  пиг  зоїспеп 
Зспгії'іеп  УогЬепаІІеп,  луєісііє  (іеп  Зіааі,  Йіе  Кеіі^іоп  осіег  сііе  Зііі- 
ІісЬкеіі  ипІег^гаЬсп.  Біе  ЕгІаиЬпіз,  зоїспе  ЗсІїгіЇЇеп  ги  Іезеп,  егіеїІЬ 
еЬепіаІІз  сііе  Роїігеіпоізіеііе,  ипсі  зіе  луігсі  уіегІе^'аЬгі§-  Зеіпег  Маіезіаі 
еіп  Уеггеісппіз  сіег  Регзопеп,  луєісііє  сіег  Агі  ВйсЬег,  ипсі  сіег  Зспгіі- 
іеп,  луєісііє  іЬпеп  ги^езіапсіеп  луигсіеп,   уог1є»єп. 

§    16. 

Ргоіеззогеп  ипсі  еі^епШспеп  СеІеЬгІеп  зоїіеп  Вйспег,  луєісііє  іп 
іііг  ГасЬ  ^епбгеп,  осіег  аиі"  зеІЬез  Веги^  ЬаЬеп,  піетаїз  уегза&І  луєг- 
сієп, зіе  тб^еп  тії  ег^а  зсЬесІат  осіег  тії  сіатпаїиг  Ьегеісппеї  зеіп, 
аиз^епоттеп,  зіе  Ьезійпсіеп  Ьіозз  аиз  8сптаЬип»еп  ипсі  луйгеп  йЬгі- 
£епз  ^еЬаШоз. 

§   17. 

Біе  Еогтеїп  Ьеі  сіеп  НапсІзсЬгіЙеп  ЬІеіЬеп  луіє  Ьізпег.  ІЧиг  Ігіїї 
^іпе  пеие  піпги:  Тоїегаїиг.  Еіп  Мапизкгірі,  луєісЬєз  аиі"  сііезе  Агі 
егіесіі^і  луігсі,  капп  глуаг  ^есггискі  ипсі  іп  сіеп  Каїаіо^еп,  аЬег  пісЬІ 
іп  сіеп  2еіІип&еп  ап»екипс1і§1  луєгсієп.  Ез  £І11  іїїг  зоїсЬе  іпіапсіізспе 
ЗсЬгіїїеп,  луєісііє  глуаг  уоп  еіпет  ^еЬПсІеІеп  РиЬІікит  ^еіезеп  луєгсієп 
кбппеп,  аЬег  піспі  ^ееі^пеї  зіпсі,  іп  сііе  Напсіе  ип^еЬіІсІеІег  Мепзспеп 
2и  коттеп.  Біезе  Ег1ес1і§,ип£загІ  ізі  аисп  апууепсІЬаг  аиГ  роШізсЬе 
ЗсЬгіЇЇеп,  уоп  йегеп  луеііегеп  УегЬгеіІип»  сііе  Зіааїзуеглуаііипд  кеіпе 
]ЧоІІ2  пеЬтеп  луііі. 

§   18. 

Іп  Вегіеїшп»  аиї"  сіеп  Каспсігиск  луєгсієп  Гої^епсіе  Огипсізаіге 
і'езі^езеїгі : 

1)  Біе  Ьезіепепсіе  ^езеїгііспе  Биісіип»  сіез  Каспсігискез  уоп  \Уег- 
.кеп,  сііе  іт  Аизіапсіе  егзспіепеп  зіпсі,  ізі  іт  Оапгеп  піспі  аи%епоЬеп. 

2)  Десіосії  ЬегесЬІі^І  Ьіеги  луєіієгз  кеіпе  2епзигіогте1,  зопсіегп 
Діє  ЕгІаиЬпіз  гит  1\Таспс1гиске  еіпег  ЗсЬгій  тизз  Ьеі  сіег  РоІігеіЬоГ- 
зіеііе  пасЬдезисЬІ  луєгсієп,  луєісііє  сіаз  Висії  іп  сііезег  Ніпзіспі  аиГ  сіаз 
пеие  іп  сііе  2епзигіегип£  Ьгіп»1  ипсі  сіапп  йЬег  сііе  2и1аззі&кеіІ  осіег 
№спІ2и1аззі»кеіІ  сіез  КасЬсІгискез  епІзсЬеііІеІ. 

3)  ХУегке^  луєісііє  уоп  Ггетсіеп  ВисІтапсИегп  аііеіп  осіег  іп  6е- 
-зеІІзспаГі  тії  іпіапсіізсіїеп  іт  Мапизкгіріе  сіег  Ьіезідеп  2епзиг  лгог»е- 
1е§1,  уоп  зеІЬег  2иде1а?зеп  ипсі  сіапп  єглуєізіісіі  іп  еіпег  сіег  Наирі- 
5Іас11е    сіег   МопагсЬіе    яесігискі    луєгсієп,    сІйгГеп    пісЬІ    пасЬгесІгискІ 
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луегдеп.  Босії  пшзз  іп  ]е<іет  Еаііе  уоґ  сіет  Бгиске  сііе  Апгеіде  ап 
сіеп  ЬапдезсІїеГ  детасЬі  ууегдеп,  датії  зеІЬег  діє  Еіп1еіІип£  ігеіїе, 
зісії  уоп  дег  УУігкІіспкеіІ  дез  Бгискез  іп  деп  к.  к.  Зіааіеп  ги  йЬег- 
геидеп  ипсі  діє  Роїігеіііоїзіеііе  дауоп  іп  сііе  Кеппіпіз  ги  зеігеп. 

§    19. 

Уоп  Напдзспгіїїеп  луіззепзсЬаШіспег  \Уегке  \уігд  кеіп  Биріікаї 
теїіг  деіогдегі,  луоііі  аЬег  Ьеі  кіеіпегеп  ЗсЬгіПеп,  ууєпп  пісіїї  діє 
РоІігеіІюГзІеІІе  іп  еіпгеїпеп  Гаїїеп  да\7оп  дізрепзіегі. 

§   20. 

Біе  Апкйпдіоипі*  еіпег  ЗспгіГі  \уігд  уоп  дет  Кеуізіопзатіе  пісЬІ 
ипІегзспгіеЬеп  Ьєуог  пісМ  с1аVоп  діє  Уог^езспгіеЬепеп  Ехетріаге  ап. 
діє  НоГЬіЬІіоІІіек  аЬ»е1іеГегІ  зіпд. 

§   21. 

ОЬ  еіп  УУегк  уоґ  дет  Бгиске  аисЬ  еіпег  апдегеп  Ноізіеііе  гиг 
Еіпзісіїї  тіІ§еІеі11  ууегдєп  зоїі,  дагйЬег  луігд  іп  ^едет  еіпгеїпеп  Гаїїе 
діє  Роїігеіііоі'зіеііе  епізсіїеідеп. 

§   22. 

Віє  Ггйііегеп  Уегогдпип^еп,  ууєісііє  дигсії  діезе  УогзсІїгіїІеп  пісіїї 
аЬ^еапдегІ  одег  аиЇ£е1іоЬеп  ууегдєп,  ЬІеіЬеп  іп  іпгег  \УігкзаткеіІ. 

2) 
През.  Арх.  льв.  Нам.  ЛІ  9486/840.  В/104. 

Нос1і£еЬогпег  Егеупегг ! 

Зеіпе  к.  к.  Ма^езіа.1  ІіаЬеп  йЬег  еіпеп,  \оп  тіг  егзіаііеіеп  а.  и. 
Уогіга»  тії  а.  її.  ЕпІзсЬІіеззип^  уот  3.  ОсІоЬег  д.  Д.  апгиогдпеп 
дегиЬІ:  дазз  зісії  Ьеу  дег  АизйЬип^  дег  Хепзиг^езсЬаГІеп  аиГ  даз 
Сепаиезіе  ап  діє  УогзсІїгіГІеп  дег  2  еп  зиг-іпзігикііо  п  у  от  14. 
ЗерІетЬег  1810  ги  Ііаііеп  зеу ;  даііег  ]еде  еіууа  зраіег  еіпдеіге- 
Іепе  УегзсЬагГип»  одег  \оп  дег  епуаііпіеп  ]\Тогт  аЬлуеіеЬепде  Уегіїї- 
дип£  уоп  пип  ап  пиг  іпзоюгпе  іп  Аплуепдит*  ^еЬгаспІ  ууєгсієп  дйг- 
Геп,  аіз  зіе  уоп  ЛУаіІапд  Зеіпег  Ма^езійі  дет  Каізег  Егапг  одег  уоп 
Зеіпег  іеігі  ге^іегепдеп  Маіезіа.1  £епеЬті§1  луогдеп  зіпд. 

Іпі'оі^е  діезег  а.  її.  Епізсіїїіеззип»  ^еЬе  ісіі  тіг  діє  Епге  Еиегег 
Ехгеїіепг  іп  дег  Апіа^е  уієг  Ехетріаге  уоп  дег  гиг  ^епаиезіеп  Кісіїї- 
зсппиг  пеиегіісії  а.  Ь.  уогдезсЬгіеЬепеп  Хепзиг-Іпзігикііоп  уот  14. 
ЗерІетЬег  1810  тії  дет  Егзисіїеп  тіїгиіііеіієп,    даз    дог11апді»е   Ви- 
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сііеїтеуізіопзаті,  сііе  тії  сіег  Вйспег-  ипй  МапизкгірІеп-2епзиг  (Зогі- 
Іапсіз  Ьеаийга^іеп  Іпсішсіиеп  ип(і  сіеп  2епзиг-КеїегепІеп  гиг  ^епаи- 
езіеп  ВеоЬаспІип^  ип<і  НагкЗЬаЬип^  сііезег  а.  п.  2епзиг-ІпзІгикІіоп 
аиГгиГога'егп,  Іпгег  Огіз  аЬег  сіегеп  ВеГоІ£ип£  ги  йЬепуасЬеп.  Міі 
аиз^егеісЬпеІег  Носіїаспіип»  ЬаЬе  ісЬ  йіе  ЕЬге  ги  уегЬаггеп 
Еиегег  Ехгеїіепг  ^епогзатзіег  Оіепег : 
\Уіеп,  ат  20.  МоуєшЬєг  1840.  ЗесПтігку  т.  р. 

II. 

Виключене  М.  Шашкевнча  з  дух.  Семинаріг. 
1.  Реляція  Ректорату. 

№  82.  (Сопзізіогіит  Меігороіііапит) 

Кесіогаїиз  Зетіпагіі  ^епегаїіз  Шизігіззіто  ас  Кеуегепсііззіто 
Меігороіііапо  Сопзізіогіо  Ьитіїїіте  геіегі,  ^иос1 

Аїитпі  ВагуїелуісгМісЬаеІ  еі  ЗгазгкіелуісгМагІіа- 
п  и  з,  Агсіїісііоесезапі,  еі  ргіті  Аппі  Рпііозорігіае  Аисіііогез,  сіїе  15. 
т.  с.  а  тегісііе  сит  гезресііуа  сіаззе  ай"  Асасіетіат  рго  ргаеіесііо- 
піЬиз  риЬНсіз  уепіепіез,  Ьіс  зоїиттосіо  ргіта  Ьога  іпіегїиегіпі  — , 
с]і^ие  Гіпііа  асізсіїо  зіЬі  Іегііо  зоііо  (зіс)  №со1ао  АпІопіе\уісг  зиЬзІі- 
Іиіо  агспісііоесезапо  рагіїег  Ьо&ісо,  є  соїіе&ііз,  поп  ехресіаіа  зесипсіа 
ргаеіесііопит  пога,  зе  асі  сіотит  ргоріпаїогіат  потіпе  ЬисЬуік  іп- 
зі^пііат  сопіиіегіпі,  аЦие  іЬісІет  іттетогез  уосаііопіз  зиае,  еі  сііз- 
сірііпае  Зетіпагізіісае  оЬШі,  іпіег  росиїа  ай"  тесііат  зеріітат  погат 
уезрегііпат  зезе  сіізігапепсіо,  пес  поп  ^иа^ио^  1а»епаз  уіпі  ехігапеп- 
сіо,  сгариіае  поІаЬіІіІег  іпсіиїзєгіпі  — ,  ^ио(ІVе 

пас  поп  оЬзІапІе,  гєуєгієпсіо  рег  ріаіеат  (Біказіегуаіпа  ІЛіса4)  сіо- 
тит,  іп  уіа  ай"  Шегтороіат  (КаіїеЬаиз)  Гіпе  зитепаЧ  роїит  сойеае 
сііуєгієгіпі  — ,  іЬійепщие  розіегіог  еогит  82аз2кіе^VІС2  тахітит 
іп  орргоЬгіит  уотиеііі  —  ;  аі  раиіо  розі  іп  зе  гесііепз,  геїісііз  зиіз  зо- 
сііз,  Ги^ат  аігіріепсіо  зоїиз  сіотит  рег  розіісаз  рагіез  аесііит  8еті- 
пагіі  апіе  соепат  гесіііі  — ,  іііісо  Іесіит,  зиЬ  оюіепіи  іпсиїраЬіІіз  іп- 
іігтіїаііз  реіііі  — ,  Ьас(|ие  сіє  саиза  соепае  іп  геіесіогіо,  еі  ргесіЬиз 
уезрегііпіз  поп  іпіегіиіі,  аЦие  зестепіі  с1ио^ие  аЧе,  оЬ  сопігасіат 
уіііит  сІеЬіІіІаІет  аЬ  отпіЬиз  оГГісііз  етапзії  — .  Ргіог  аиіет  Вагу- 
1е\уісг  апіті  зиі  оЬ  сгариіат  ітроз,  рег  тетогаіит  АпІопіе\уісг,  є 
тох  сіісіа  Іпегтороіа  есіисіиз,  еі  іпіе^га  іііиЬапсІо  \іа  — ,  ао1  8еті- 
пагіит,  [2]  рагііег  рег  розіісаз  рагіез  пиіаіит  аесііит,  тахіта  сит 
(ІіШсиІІаІе  осіауа  Іюга  уезреіі  іпеЬгіаІиз  асісіисіиз,  еі  рег  соаїитпоз 
асі  Іесіит  сіерозіїиз  єхЬіієуіі  (зіс)  — ,  с]иосі  сіепіс^ие 
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Кесіогаїиз  Зетіпагіі  Оепегаїіз  регрепзо  зшіісіо,  ^иоа,  гесепзШ  Аїитпі 
Вагуїелуісг  еі  Згазгкіелуісг  пирег  соеіиі  Аїитпогит  асізсгіріі,  ргіті 
аппі  рЬіІозорЬіае  аисіііогез,  соттіИепсІо  ехрозіїоз  Іага  Іетегагіоз,  еі 
Іат  аисіасез  раззиз,  ігкіісіа  сіергауаіае  ігкіоііз,  еі  таїае  тогаїііаііз 
соттопзігауегіпі  — ,  ^иос^  іісіет  регреігаїіз  Іат  ^гауіЬиз  еі  сит  1е- 
£ІЬиз  іпзіііиіі  8етіпагіі  та^пореге  ри^папІіЬиз  ехсеззіЬиз,  реззітат 
Ьц)*аІі  Зетіпагіо  їатат  сопсіїіауегіпі  — ,  еі  ^иосі  іпзирег  Вагуїе- 
луісг є  Босігіпа  Кеіі^іопіз,  РЬіІозорЬіае  ІЬеогеїіса,  еі  РЬі1о1о»іа  Іаііпа 
ехатеп  попсіит  аЬзоЬегіІ  — .  оріпіопет  зиат  ео  сіерготії,  иі  атЬо 
Аїитпі  пі,  ^ап^иат  Ьепейсіо  їипсіі  геїі^іопіз  іпсіідпі,  є  Зетіпагіо  сіі- 
тіііапіиг,  ^иіа  Ііас  гаїіопе  зоїа,  (іізсірііпа  зетіпагізііса  еі  зиЬогсІі- 
паїіо  тапиіепегі  роїезі.  — 

Ьеороіі,   сііе  18.  ГеЬг.  830. 

8.  ЛУізІоскі,  тр. 
Акт  пис.  на  2  сторонах  Гоїіо  на  половині  паперу.  На  першій  поло- 
вині' 1.  стор.  рубрум : 

Ай 

Шизігіззітит  ас  Кеуегепсііззітит 

г.  д.  с.  Меігороіііапит 

Сопзізіогіит 

Кесіогаїиз  Зетіпагіі  Оепегаїіз  геГегІ  сіє  сїеуісІаІіЬиз  Аїитпогит 

Місіїаеііз  Вагуїелуісг,  еі  Магііапі  Згазгкіешсг,  аідие  оріпаїиг,  иі  атЬо 

Ьі  є  Зетіпагіо  сіітіїїапіиг. 

2.  Відповідь  митр.  Михайла  Левицького. 

Лз  491. 

Аїитпі  Зетіпагіі  «епегаїіз,  ргіті  Аппі  РЬіІозорЬіае  аисіііогез, 
Вагуїелуісг  МісЬаеІ  еі  Згазгкіелуісг  Магііапиз,  ^иі  іихіа  геїаііопет 
Ріесіогаїиз  аЧІо  18»  т.  с.  Л?  82.  Сопзізіогіо  зиЬ  ргаезепіаіо  19.  е^из- 
сіет  тепзіз  ехЬіЬіІат,  15»  т.  еі.  а.  с.  Іетроге  риЬИсагит  ргаеіес- 
Ііопит  ех  аейіЬиз  Шіуегзіїаііз  асі  сіотит  ргоріпаїогіат  зе  сопіиіе- 
гипі,  іЬі  іпіег  росиїа  асі  тесііат  зеріітат  Ьогат  уезрегііпат  зезе 
сІізІгаЬепсіо  пес  поп  ^иа^ио^  Іа^епаз  уіпі  ехІгаЬепсІо  сгариіае  поІаЬі- 
Шег  іпсіиїзегипі,  еі  сіеїп  асі  ІЬегтороІат  сііуегіегипі,  ипсіе  Згазгкіе- 
ууісг  уотіїи  іЬі  регреззо  Ги^ат  аггіриіі  еі  рег  розіісат  рогіат  8е- 
тіпагіит  іпігауіі,  Вагу1е\уісг  аиіет  тепііз  ітроз  рег  АпІопіе\УІсг 
аисііісгет  РЬіІозорЬіае  ^ио^ие  рег  розіісат  Шат  рогіат  тахіта 
сит  сШгісиІІаІе  Ьога  осіауа  уезрегііпа  іпеЬгіаІиз  асі  Зетіпагіит  ай- 
сіисіиз  езі,  тапіїезіа  іпсіісіа  сіергауаіае  іпсіоііз  еі  таїае  тогаїііаііз 
соттопзігагипі. 
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Сит  ііасте  іаііз  ехсеззиз  сит  Зіаіиііз  Зетіпагіі  асіео  ри»папз 
ітрипіз  геїіпдиі  поп  роззіі,  ситл<е  Міспаеі  Вагу1е\уісг  іпзирег  еха- 
тіпа  є  сіосігіпа  Ке%іопіз,  РЬіІозорпіа  іііеогеііса,  еі  РЬіІоІодіа  Іаііпа 
поп  аЬзоІуегіі,  еі  Згазгкіечуісг  Магііапиз  1е»ез  Зетіпагіі  іпМпдеге 
зоїеаі,  ргоіпгїе  огсііпатиз  V.  Кесіогаіиі  Зетіпагіі  депегаїіз,  иі  тето- 
гаіоз  Аїитпоз,  гесерііз  аЬ  Шіз  геЬиз  аегагіаІіЬиз  Шісо  є  Зетіпагіо 
сіітіііаі  еі  сіє  регасііз  погзит  геїегаі. 

Саеіегит  Кесіогаіиз  еііат  Кісоїаит  Апіопіе\уісг  зосіит  еі  сот- 
ріісет  ехсеззиз  ііііиз  а  Вагуїеугісг  еі  [2]  Згазгкіешсг  регреігаіі  ех 
аІЬо  ЗиЬзіііиіогит  еі  Сапсіісіаіогит  зіаіиз  ессіезіазіісі  (ІеІеЬіі,  еі 
ргаезепіет  сіізрозіііопет  іоіі  дгеішо  аїитпогит  риЬНсаЬіі.  Ьеороіі, 
<ііе  21а  ГеЬгиагіі  830. 

Міспаеі  Меігороіііа. 

Акт  пис.  на  2  стор.  ґоііо,  3-та  сторона  порожна  а  на  четвертій 
адреса:  А  Сопзізіогіо  Меігороі.  Ьеороі.  г.  §.  с. 

Лі  491. 

Аа 

УепегаЬіІет 
Кесіогаіит 
Зетіпагіі  ^епегаїіз 

сопзіо-п.  Іііс  Іосі. 
На   верху   дописка   рект.    Сім.    Вислоцького:   Ргаез.  (і.  21.   ГеЬг. 
830.  ЛІ  88. 

3.  Дальші  реляції  Ректорату. 
ЛВ  88. 

(Сопзізіогіит  Меігороіііапит) 

Кесіогаіиз  Зетіпагіі  бепегаїіз  Шизігіззіто  ас  Кеуегепсііззіто 
Меігороіііапо  Сопзізіогіо  Ьитіїїіте  геГегі,   диосі 

а)  іп  іїтсіатепіо  огсііпаііопіз  сопзізіогіаііз  аЧі.  21.  т.  с.  ЛІ  491. 
Аїитпі  Вагу1е\уісг  Міспаеі,  еі  Згазгкіечуісг  Магііапиз  АгсЬісііоесезапі, 
ргіті  Аппі  РЬіІозорпіае  Аийііогез,  ргоріег  реграігаіоз  сит  йізсірііпа 
Зетіпагіі  ри^папіез  ехсеззиз  сііе  21.  т.  с.  а  тегісііе,  гесерііз  аЬ  ііз- 
Йет  геЬиз  аегагіаІіЬиз,  є  Зетіпагіо  сіітіззі,  еі  ^иоа, 

Ь)  розі  еогипсіет  є  Зетіпагіо  сіітіззіопе  сіио  зіаііа,  рег  сапсіі- 
сіаіоз  зіаіиз  ессіезіазіісі  АгсЬісІіоесезапоз  оссирапсіа,  іп  поссе  Зеті- 
пагіо арегіа  зіпі.  — 

Ьеороіі,  Діє  22.  ГеЬг.  830. 

Зіт.  \Уізїоскі. 
Акт  ппс  на  одній  стороні   Гоїіо   на    половині  паперу.     На  першій 
половині  рубруи : 


СХІУ 

Асі 

ІПизІгіззітшп  ас  Кеуегепсііззітит 

г.  £.  с.  Меігороіііапит 

Сопзізіогіит 

Ріесіогаїиз  Зетіпагіі  Сг(епе)га1із  геіегі  асі  сопзізіогіаіет  №  491  ех  830 

сіє  сіітіззіз  ех  еосіет  Зешіпагіо  єхсєззіуіз  Аїитпіз  Вахуіе^ісг  МісЬаеІе 

еі  Згазгкіетсісг  Магііапо. 

Всі    три    акти    переховують    ся    в    архіві    гр.   кат.    дух.    Семинарії 

у    Львові,    звідки   видобув   їх   для   мене   за   ласкавим  дозволом   ректора 

сем.    о.    шамб.    дра    Йосифа    Жука,    о.    преф.   Будка.     Додам,    що   дня 

6  марта  1830  р.  (№  111)   доносив   ректорат   Митрополитальному  Орди- 

наріятови   про   вислїд   курсових  іспитів,  причім  додав,  що:  „Вагу1е\уісг 

МісЬаеІ,  8газ2кіе\уіс2  Магііапиз  еі  Сготагіаскі  ТЬеосіозіиз  оЬ  іттога- 

Іііаіет  є  Зетіпагіо  сіітіззі",    а  в  „ТаЬеІІа  іпсіІУІсіиаИз"    (Ай.  №  111. 

ех  830),  в  якій  вписувано  ноти  з  іспитів  питомцїв,    Маркіян  Шашкевич 

находить  ся  під  ч.  186  а  поступи  „є  сіосігіпа  Ке1і§іопіз,  є  Ргіііозоріїіа 

Шеогеїіса,  є  МаШезі  рига,  є  РЬі1о1о»іа,   є   Нізіогіа   паїигаїі"  означені 

нотою:    ргіта",    причім   додано:    Іп  1'ипсіатепіо  огсііпаїіопіз  сопзізіог. 

сіїо  21.  ГеЬг.  830.  №  491.  оЬ  таїат  тогаїііаіет  є  Зетіпагіо  сііе  21.. 

є],  т.  (іітіззиз. 

НІ. 

[1  стор]  СИНТ)    РУСБ 

ильї  собранйе  стпхотви>ри>вь  вь  ру скинь  язику  її»  клеру    Семінариї 
єнеральнои  вь  Лвьтородь,  рускогш  краю  Метрополиї 
[2  стор.  чиста]  Року  1833.1) 

[З  стор.]  До  Синишть  Русі 

Роздрьть  грубу  поволоку, 

Люб-в  братя!  Русь  сини, 

Гонь*ть  чорну  иомороку, 

Нап  порхає  вь  пусгпии... 

Чась  сонь  довгй  покинути, 

Котриї  тяжить  памь  новьки, 

Чась  вже  стати  —  свьть  глянути,2) 

Досить  спаня  черезь  віки... 

')  Низше  під  заголовком  читаємо:    „Получено  оть  покойнаго  Яну- 
арія  Руднпцкого,  бившого  приходника  вь  Липовцяхь  близь   села  Унева 
вь  1847  году.    А.  Иетрушевичь".     Почім  йде  дописка  о.  Петрушевича: 
Содержатся  здьсь  стпхотворенія  сл'вдующихь  молодьіхь  писателей : 
1.  До  Сьіповь  Руси  —  О.  Г. 
Слово  до  Чтителей  Русского  язьїка.  М.  ПІ. 
2)  В  рукописи  хибно :  глапути. 


СХУ 


Чась!  Чась!   Ьмь  нашь  розярити, 

Nаи  блвстає  єгш  сила, 

Милость  кь  Музамь  защпппти, 

Щобь  й  вь  Рускимь  сердцю  тквила... 

Яри,  Яри  умь  твій  Сине, 

Той  дарь  еебесь  такь  велики, 

Чорна  мрака  нехай  гине, 

Що  видь  тапла  череаь  віки... 

Далі  Братя!  далі  другп, 

Сердце  кь  яузамь  най  пренаде, 

Вьходіть  вірноп  дружби  круги 

N6X1  таль  милость  кь  немь  засяде...    О.  Г. 

Слови»  ди>  чтителеи  руского  Я8ика. 

Дайте  руки,  юни  други, 
Сердце  кь  сердцю  най  пренаде, 
Май  щезають  тяжкі  туги, 
^Гмь  охіута  най  засяде... 

Разомь,  разомь!   кти»  силь  має 
Гоніть  зь  Русі  мраки  тмаві 
Завість  най  нась  не  спиняє,1) 
Разомь  кь  світлу  други  жваві...  М.  Ш. 

[4  стор.]  Сатира. 

Що»  за  дітькц;  ту  рогати, 
Брать  не  хоче  брата  знати, 
Єдень  впертиї,  другй  думниї, 
Оба  кажуть :  я  розумний.. 
бдень  зь  другнмь  ся  не  любить 
Думни  зь  жидомь  ся  голубить, 
N6  терпять  ся  якь  сіль  ьь  ц>ку 
З  нихь  ся  сміють  люде  зь  боку... 
Впертиї  вже  ся  бувь  погшдивь, 
Думниї  єги>  за  иісь  водивь, 
Сусідь  третиї  натрутив  ся 
Братец  думниї  впокшрпв  ся... 
Впокорив  ся,  бц»  ся  боіть 
Сусідь  зь  пуговь  надь  нимь  стоіть, 
Ничь  не  зробить  хоть  злослпвйї 
Бо  зь  сусідомь  брать  щасливйї... 
Думниї  трохи  вспокоів  ся, 


*)  В  рукописи  хибно :  спиває. 


СХУІ 


Але  знову  розлостив  ся, 

Ш  сухоти  уже  гине, 

А  ще  каже:  ти  Русине...     М.  М. 

Дум  а.') 
Хрестець  камЬнниі  край  Любачева. 

Ведуть  зь  востокь  дві  дорозі, 
бдна  вужша,  зь  Башні  друга  2) 
Летить  конемь,  пли  вь  возі 
Видно  гробн,  тисне  туга... 
Гляни  кь  замку  вь  сторона  лісу 
Кари  образ  тамь  незмінниі 
Криє  земля  хлопця  діву 
Где  горбь  хрестець  знісь  камінниі... 
Тать  каплиця  зь  літь  стояла 
Вь  ній  си  сталость  присягали 
("5  ст.1  Весна  тогда  імь  сприяла, 

Якь  ся  вь  парі  женихали... 

Чась  ихь  приспівь,  збігли  пости 
Ломить  слюбп  за  дость  грошиі 
Она  также  для  милости 
Зь  иннимьсь  вінчить,  бо  хорошиї... 

Вь  сей  чась  зьникьнувь  Дашьбогь  зь  боку 

Ониш  двоять  ще  відьвагу 

Тають  тоє  вь  кажьдимь  року 

Що  зломили  слюбь  присягу... 

Вишьла  літомь  полонь  жати 

Жне  и  вяже  збіже  своє 

Вінь  жавь  ячьмінь,  ставь  складати 

Бо  вороживь  вітерь  злое... 

Йдуть  хмари  ся  скупляти 

Летять  вь  охраиь  зь  поля  птиці 

Люнуть  3)  тучі,  пема  хати 

Втічуть  стежьковь  до  каплиці... 

Весь  Годвшиньня  тучь  збирає 
Стрибогь  древа  ломить  вь  троє 
Громь  каплицю  запаляє 
Віє  ихь  перунь  4)  вь  раз  обоє... 


х)  В  рукописи  хибно:  Дима,     2)  дрига,     3)  Люнить,     4)  перинь. 


СХУН 

Виділи  люди  загребати 

Тамь  де  криво  присягнули 

Злучили  ся  як  жадали 

И  сномь  вічьнимь  разомь  вьспули... 

Мкь  не  мило  имь  тамь   спати ! 

Кричать  совьі  проклинають 

Вь  день  приходеть  отець  мати 

И  такь  діти  научають... 

„Богь  нась  довго  не  карає 

Висьмось'  гріхівь  сповідали 

Біе  перуномь,  хтось'  некае 

Якь  тихь,  що  фалшь  присягали". 

Лубачівь  місто  вь  обводі  жолковьскимь ;  Б  ашьня,  деревьня, 
или  село  єсть  на  вь  сьході  одь  Либачева  (зіс!);    женихати  значить 
тоє,  що  любити;  приспітиьі  значить  достигнитп  (зіс!)  [геіг*  \уегс!еп] ; 
Годвишьня    имя   или   прозвиско   ріки;    Стрпбогь    Богь    вітровь;. 
Дашьбогь  Богь  щастя,  или  якь  називають  (ЕоіЧипа). 

[0  ст.]  РозсвЬть. 

Когуть  *)  розсвіть  випіває, 
Криль  не  щадить  ні  голоса, 
Зора  зь  востокь  визирає 
Чудь  золота  вь  неїьі  коса... 
Шариї  світокь  на  болоню 
Вся  природа  житє  чує, 
Вітрокь  з  гречьки  вабить  воню 
Конюхь  зь  ночи  домівь  дуіе... 
Птахи  гнізьда  покідають, 
Воздухь  піня  кь  небу  зьносить, 
Дзюбь  потята  розьдимають 
Самька  для  нихь  кормлю  носить... 
Звірь  си  очпьі  протирає, 
Голодь  вовька  лісомь  гонить, 
Заяць  вь  поле  вибігає, 
Трубять  ловьці,  сьвора  дзвонить... 
Димь  ся  курить  надь  хатами, 
Старі  жваво  клепють  коспьі, 
Хлопці,  дівьі  всіо  зь  серпами 
Пастирь  ськоту  жене  вь  росиьі... 


х)  В  рукописи  хибно :  Когить. 


СХУІІІ 

Такь  жнуть  нивиьі  якь  вь  потребі 

Коса  луку  тне  на  г)   покісь, 

Снопівь  якь  бп  звізд'  на  небі 

Тамь  вь  полос*  фуркпувь  кісь 

Зь  по  надь  гори  лучь  видати 

Ясне  світло  ранокь   родить 

Луна  2)  хочесь  огнемь  яти 

Ахь,  якь  царьско !    соньце  сходить.    М.  М. 

Чудь    золота    барз  —  красна    (штсіегзсгюп).     Конюхь    що 
вь  ночи  коні  пилнує. 

РоЦолгангь  или  Танец-ь  рускиі 

ТЛЯСКЬ    (ЗІС  !),    ПЛЯСЬНІМЬ 

руками, 

Туть  тупьнімь 

ногами, 
Идімь  коломь  днесь  Русина, 
Такь  дідь  гулявь  и  родина, 
Ту  зрісь  русинь  проживає. 
Отьцовь  поля  плугомь  крає. 

[7  ст.]  Пляскь,  плесиімь 

Рукамин, 
Туп,  тупьнімь 

погамп, 
По  топі  землии  рускі  діти 
Ке  дасть  опа  намь  гибіти 
В  русі  (зіс)  овесь,  ячьмінь,  жито 
Ту  вь  пшеницу,  вь  мідь  ту  сито. 

Пляскь,  плесаімь 

Рукамин, 

Тупь,  тупнімь 

Ногами, 
Ту  єсть  Дашьбогь  п  коляда 
Ту  суть  овци,  воли,  стада 
Ту  ся  родить  Кояаница 
Русь3)  всімь  полна  якь   кошьница. 


*)  Понад  на  маємо  вь.  2)  В  рукописи  хибно:  Лина. 

5)  В  рукописи  хибно:  Русь. 


СХІХ 


Иляскь,  плеснім!. 
Руками, 
Тупь,  тупьнімь 

Когамп. 
Ту  сЬлеое  біє  жерело 
Ту  ся  дідамь  добре  вело 
Ту  зь  врагами  ся  борьбило 
Ту  Тарьтаровь  на  смерть  било. 

Пляскь,  плеснімь 

Руками,  • 

Тупь  х),  тупнімь 
ІЧогами, 
Ту  ся  пілпьі  Боярь  співи 
Ту  моторьні  рускі  дівин, 
Кімьці  край  свій  покідали 
При  русинкахь  осідали. 

Пляскь,  плеснімь 
Руками, 
Тупь,   ТуПЬНІМЬ 

Когамп, 
Краспль  женьскпі2)  поль  нашь  рускиі 
Тронь  угерскпі,  полскпі,  прускиі 
Жиль  и  Французі,  вь  рускомь  лоні 
Бо  Русинкі  мавь  на  броні. 

Пласкі,,  плесьиімь 
Руками, 
Тупь,  тупьнімь 

Когами, 
Ту  лицарі  наші  жилп 
Рускі  князі  ту  князили 
Тусь'  радь  кождиі  дпесь  ховати 
Бо  Русь3)  край  нашь  наша  мати.  М.  М. 


[8  ст.)  Радостчь    весни  ьі. 

Мкь  чудьне  блистаєшь  о  юна  весно! 
Вь  рожахь  пестрихь  смівть  ся  світь 
О  природо!   якясе  солодко  красно 
Твій  блпскх  зріти,  вонности  цвіть, 


*)  В  рукописи  хибно:  Туть,     2)  жельскиі,     3)  Русь. 


схх 


Вь  кругь  всюди  мило 

Всіо  зновь  ожпло 
Блискота  зь  красьнпхь  аьлеііла  стороні» 
Ц  мертвпі  лешпла  природа  сонь... 


По  плоднпхь  лукахь,  лехькиі  віє  вітрокь 
Вь  диханю  несе  цвітниі  мідь 
По  рожахь  зелень  разложени  вінокь 
Красавиць  радиі  кличе  рідь 

О  молодосте! 

Чиста  радосте ! 
Зрп  и  здивяй  села  любости  чудь 
Вь  тму  вічну  покинь  смутокь  п  трудь. 


Вь  лісокь,  где  гримить  вь  піснехь  веселиі 
Тамь  стежька  веде  всіхь  утіхь,  |Лпкь 

Где  нась  прпнпмає  зпмнпі  холодьникь 
Тамь  прпязьниі *)  княжить  усміхь 

ІЗеспе  Богини 

Гори  долини 
Вь  холоде  гай  п  лисьнихь  радеи  хорь 
Піспь  намь  несе  бремппі  півцовь  соборь. 
/.  Левгщкиг  зі  Полгшова.2) 

[9  ст.]  В  и  х  є  р  ть. 

Свпсиувь3)  віхерь  відь  півьночиьі, 
Вь  нутріхь  землі  задудьпіло 
Лоптить  вітровь  ликь  охочиі 
Розьчинати  хижо  діло... 
Вітрим  діти  впхьра  вірьні 
Зьнеслин  крплиьі  кь  небесиьі, 
А  злетівьше  світии  іірьні, 
Вили  дпвесь  голосиш... 
Бурі  чорні  сунуть  хмарпьі 
День  4)  вь  нічь  страшьиу  зьмінилиьі 
Вже  ся  сміють  нічьпі  марин 
Природу  всю  зтрвожилпьі... 


1)  В  рукописи  хибно:  прияжьниі.  8)  Сей  вірш  „Радость  весни" 
вручено  Венед.  Левицькояу  в  р.  1833  (0  чтителей  руского  язика"  без 
підпису  автора.  Між  рукописию  „Сина  Русі"  а  віршом,  врученим  Вен. 
Левицькому,  заходять  незначні  ріжницї.  Порівнап  XXX  стор.  передмови. 
3)  В  рукописи  хибно :  свиснуь.  4)  День. 


СХХІ 


Любиі  *)  вітрокь  опускає 
Красавиць  2)  стадо  мплихь 
Рожа  келіхь  запирає 
ІЧору  дпхаль  вьпплпхь...  (зіс) 
Туга  ліспьі  огорьнула  3) 
Хориьі  півт>цовь  оступілин 
Люта  буря  повінула... 
Деревь  гіля  заскріпілиьі... 
Кметокь  зь  впвпьі  повертає 
Духа  вінь  таль  кь  небу  зьносить 
Трпкрогь  разпьі  ся  жегьнає 
Охрань  нивпьі  Бога  просить... 
Пастирь  біжить  во  гущпну 
Би  еьхронити  там  ся  мігь 
Вдівь  на  главу  мішину 
И  запхавь  ся  вь  густиі  глитх... 
Що  раз  скоріше  вітри  гонять 
Лісиьі  главоьі  нахиляють 
Листя  рвуть,  ГІЛЯ  ломять, 
З  хат-ькп  сніпкиьі  виривають 
Сон-ьце  промінь  свіі  звивуло 
Заслововь  ся  покрило 
Трикроть  разиьі  заблиснуло 
Соть  громівь  заривіло... 
По  перуні  перунь  вдарпвь 
Клекіїь  чути  страшенниі 
Бь  дуба  стрілу  свою  зарпвь 
Дубь4)  конає   раженнпі... 
[10  ст.]  И  зновь  віхерь  засвпставь 
Стадо  вітровь  поверьнуло 
Гразиьі  п  дощь  внеть  уставь 
Соньце  промень  розьвенуло...     Г.  О. 

Молитея  хлопця. 

Где  суть 5)  скаль  уломим, 
При  бистрімь  потоку, 
їамт>  хатка  зь  соломи,6) 
Тамь  дідокь  при  бабьці,7) 
Завсігди  при  хащі 


*)  В  рукописи  хибно :  лубиі,      2)  красьвиць,       3)  огоргнила, 
4)  Диб-ь,       5)  сить,       6)  соломь,       п)  при  бапьці. 


IX 


СХХІІ 


И  доня  при  боку,1) 

Прекрасна  дівчина 

II  песь  якь  гадина. 

Боже  молю  тебе 

Храни  мя  відь  свідька 

А  бабьку  п  дідька 

Забери  до  себе, 

Хутко  вьбю  гадину 

И  возьму  дівчину.     Ал.  Т. 

Розлука. 

Подай  рученьку  2)  для  мене  милую, 

Нехь  ще  разі,  стисну,  щире  поцілюю, 

Нехь  вже  ти  скажу  на  незабудь3)  слова : 

Бувай  здорова,  бувай  здорова. 

Вже  ми  при  тобі  теперь  не  сидіти 

№б  ми  ся  разомь  зь  тобою  лишити, 

Вже,  вже  для  мене  дорога  готова 

Будь  ми  здорова,  будь  ми  здорова. 

N6  буде  кому  мені;  заспівати, 

Ні  кому  так  мені,  якь  тобі  сприяти, 

Вже  перестане  и  наша  розмова, 

Будь  ми  здорова,  будь  4)  ми  здовова. 

Хоть  я  поіду  (бо  іхати  мушу) 

Зоставю  тобі  и  сердьце  и  душу, 

Ихь  не  отягнеть  золота  окова, 

Будь  ми  вдорова,  будь 5)  ми  здорова. 

Маю  надію,  же  мя  не  забудешь, 

Завше  вь  денници  сияти  ми  будешь, 

А  я  приіду  и  зачнеть  ся  мова, 

Будь  ми  здорова,  будь  ми  здорова.     М.  М. 

[11  ст.]  Дума. 

Чи  то  сокіль  пташьку  жене? 

Чи  то  буря  хмару  несе  ? 

Чи  то  люта  джума  летить? 

№в !  —  то  козакь  конемь  садить... 

„Гуляй!  крикнувь:  вороненькі", 

„Стигаи!  стигаи !  врага  ненькі", 


*)  В  рукописи  хибно:  боки,     2)  рученьки,     3)  незабидь,     4)  бидь, 
*)  бидь. 


сххш 


,Віаібємо  дівчиноньку",1) 

„Мою  рідьну  таи  сестроньку", 

^Якь  прилетить,  поздоровить", 

„И  поплете  и  п(р)омовить" 

„Погодує  тя  рукою", 

,,Рученькою  біленькою" 

„И  напоіть  тя  водою", 

„Воденкою  стуленою 

„Гуляй!  гуляй,  на  всі  сили, 

„Чрезь  болота,  чрезь  могили, 

„Чрезь  доброви,  багна,  луки, 

яЯкь  попаде  вь  моі  рукин, 

„Потаньцюю  зь  Татариномь, 

„№  нагріюсь  вражимь  спномь, 

„Скоро  блисну  му  шаблею, 

„Розьліє  ея  бісь  мазею!" 

Nа  ту  правду  забожився 

А  зьтнувьши  ся  дугою, 

До  коника  приложив  ся, 

Шпарьковь  летить  вже  стрілою, 

Горьбокь  его  не  спиняє,2) 

Иерекопп  ні  могила,3) 
Вітромь  по  нпхь  улітає, 
Якь  би  мара,  го  носила... 

Куда  гонишь  біснувати?... 

Світь  па  вьколо  смеркомь  зьчорнівь, 

Вь  лісі  пугачь  сумно  занівь, 

Ні  тамь  люди,4)  ні  тамь  хати!... 

Тамь  блудь  свище,  тумань  грав, 

Вь  дебри  и  лісь  тя  поведе  — 

Кочакь  па  се  не  зьважає, 

Гомонить  си:  „враіь  не  уиде..." 

Станувь  —  кь  земли  припадає, 

Послухати,  где  врагь  дуднить, 

На  коня  ся  вихопляе, 

II  в  пут',  вітра  свистомь  летить... 

Щезь  —  зникь  —  стриловь  (вь)  густиі 

Дудень  по  німь  замовчає. .        [мраці 

Може  где  лігь  вже  (в)  байраці,5) 

2)  спинає, 


')  В  рукописи  хибно:  дівьчиноньки, 
4)  луди.         5)  баяраці. 


*)  могула. 


СХХІУ 


Тан  звірь  его  доідае... 
Где  пігьнавьісь'  ся  козаче? 
Всюда  тихо  и  туженько, 
Часомь  воронь  но  закряче 
Кряче  тамь...  тамь.у  такь  страш(н)енько... 
[12  ст.]  Чи  тамь  вірлиьі  крпльмпьі  бють  ся? 
Чи  то  зірькиьі  тамь  сягають  ? 
N4,  то  козакь  зь  врагомь  труть  ся 
Сверщять  мечи  и  блискають 
Виджу г)  Тарьтарь  утомивь  ся, 
Кь  земли  сильно  вьдаревь  впавь, 
Ще  разь  двигь  ся,  розьярпв  ся 
Мечемь  главу  діві  втявь  (знявь). 
Вь   скокь  кінувь  ся  якь  звірь  люти 
Козакь  сильним  на  ворога 
Грудь 2)  розколовь,  давь  почути, 
Що  варть  сестра  ...і  дорога... 
Красну  діву  взявь  на  рукиьі 
Трикроіь  громомь  врага  наклявь, 
Допавь  коня,  зновь  чрезь  лукі 
Вь  тузі  сердьця  домівь  пігнавь...    М.  Ш. 

Зть  Анакреонта  виімокь. 

Прутше  уходять  якь  колесь  шпиці, 
Якь  на  млппьскімь  камениьі  листвиці, 

Мпра  сего  літа; 
Глухі  порохпьі  зь  костей  нпкьчемьппхь 
Ложискомь  будемь  кретівь  підьземьпихь 

Якь  лідемь  со  світа...3)  А.  Г. 

Р  у  С  И  Н  1. 

Зь  вамиьі  братя,  зь  вампьі  голяї 
Жити  прагну  и  вмерати, 
Врага  бити,  річь  всперати4) 
Гди  не  можу,  досить  воля... 

/.  ЛевЬцкіи  зь  Авг. 

Русппь  я  си  зь  роду,  тимь  ся  величаю, 
Любю  просту  щирість,  храшо  рускі  справиш, 


1)  В  рукописи  хибно:  Видзу,     2)  Грудь,     3)  світи,     4)  встерати. 


СХХУ 


Голубця  си  витну,  думгку  заспіваю, 
Гостя  з  сердьця  приїму,  то  мов  забавпн. 

Лакомство. 

Вьпавь  волось  на  чел*в  зт,  бороди— тбло  кви  всиорає, 
Вічьную  память  перетин  пвють  —  а  стари  збирає. 


IV. 

Реляція  .митр,  до  през.  ґубернїї  в  справі  „  Зорі"  М.  Шашкевича. 

Еиеге  Ехсеїіепг! 

Міі  ЯигйскзсЬІіеззип»  сіег  гаіг  тіїіеіз  Н.  РгазісІіаІзсЬгеіЬепз  Е.  Е. 
■<іи  23  ЕеЬгиаг  1.  <І.  3.  819  тіі^еІЬеіІІеп  НапсІзо.ЬгіЯ;  2ога  Рузетсе 
розууіазгегеппоіе  гизкоти  і  а гуки  уоп  Киззіапсі  Згазгкіе- 
дуісг  Гтсіе  ісЬ  тісії  сііезГаїїз  Го1°-епс1егтаззеп  ги  аиззет:   ипсі   г\уаг 

І.  Іп  НіпзісЬі  (Іег  Хиіаззипд  гит  Бгиске  сі  є  г  еЬеп 
еілуаЬпіеп  ИапсІзсЬгії'і. 

ІсЬ  ЬаЬе  йіезе  НапйзсЬгіЙ  пасЬ  с1ет  уоп  Е.  Е.  егЬаІієпеп  \Уіпке 
сіет  Бокіог  (іег  ТЬеоІодіе  ипсі  Ргоіеззог  (іет  ЕЬгепсІотЬеггп  Вепе- 
сіікі  Ь'е\уіскі  гиг  депаиеп  Ргйіип^  тіІ^еіЬеіІі.  №сЬ  сіеззеп  Ьіег 
іт  АпзсЬІиззе  2/2  тіідеЬепсІет  ОиіасЬіеп,  епіЬаІі  сііезе  НапсІзсЬгііі 
зо\уоЬ1  іп  НіпзісЬі:  сі  є  з  ІпЬаІіз  аіз  (іег  ^еЬгаисЬіеп  Аизсігйске 
уіеіез,  \уаз  пасЬ  сіеп  Ьіезі^еп  РгоуіпгіаІуегЬаЛіпіззеп  апзібз- 
8І£,  іоІ&ИсЬ  гит  Бгиске  пісЬі  »ееі»пеі  зеу. 

Міі  сііезег  Апзісіїі  Йез  Ргоіеззогз  ипсі  Епгепсістпегг  В  є  п  є  сі  і  к  і 
•^е^VІскі  Ьіп  ІсЬ  уоіікоттеп  еіпуегзіапсіеп  ипсі  оЬп^еасЬіеі 
йіезе  НапсІзсЬгШ  уоп  сіеп  СепзигзЬеЬбгсІеп  пасії  сіеп 
аіі^етеіпеп  Сепзигзпогтеп  гит  Бгиске  г  и  1  а.  з  з  і  £  ег- 
каппі  луогсієп;  зо  ізі  зоїсЬе  пасЬ  теіпег  Меіпип»  іп  НіпзісЬі  сіег 
РгоуіпгіаІуегЬйипіззе  Ьіеги  даг  пісЬі  £ееі»пеі,  луєіі  зоїсЬе 

1)  Біе  ігаигіо-еп  ^езсЬісЬіІісЬеп  Егеі^піззе  іп  НіпзісЬі  сіег  геїі- 
£Ібзеп  ипсі  роїііізсЬеп  Весігйскип^еп,  \ує1сЬє  сііе  Ьіезі&еп  Еіп\уоЬпєг 
ипсі  Еіп^еЬогепеп  ИиіЬепег  уоп  сіеп  РоЬІеп  Ьезопсіегз  сІигсЬ  сііе 
АпзііГіип^  (іег  ^зиііеп  ипсі  сІигсЬ  сііе  Дисіеп,  сііе  аіз  Іпзіги- 
шепіе  Ьіеги  »еЬгаисЬі  \уигс!еп,  егііііеп  ЬаЬеп  ;  ипсі  \уогаиз  Ьіиіі&е 
Йергеззаііеп  Ьеі  сіеп  Козакепкгіе^еп  ипіег  сіег  АпГйЬгип^  сіез  СЬгаіеІ- 
піскі  Ьегуогдіепдеп ;  \ує'с-Ьє  посЬ  іп  (Зеп  Уоікзігасііиопеп  зісЬ  егЬаІ- 
іеп,  іп  Еііппегип&  ипсі  сІасІигсЬ  Ьіііеге  ЕтрГіпсІип^еп  ЬегУОгЬгіпдеп 
'.V  Ги  (Іеп  —    ипсі 


СХХУІ 

2)  Біезе  ЗсЬгіГІ  с1еп)епі£еп,  сііе,  сіеп  сіег  Каізегіісп.  Озіеггеісіїі- 
зсіїеп  Ке&іегші£  аппап^і^еп  дг.  каїпоіізспеп  Сіегиз,  ипсі  діє  г  и  І Ь  е- 
пізсЬ-СгаІігізспеп  Nа^іоп  тії  зсЬбПеп  Аидеп  апзаііеп,  сііе 
Уегапіаззипд  деЬеп  кбппіе,  сііе  Меіпип^  ги  уегпгеііеп,  аіз  оЬ  зісії 
сІіезеІЬе  ги  Киззіапа"  ипсі  сііе  піспі  ипіегіе  Кігспе  піппеі§1е,  ипсі  сіазз 
Ьезопсіегз  аиз  сіет  Огипсіе,  ууєіі  діезе  ЗсЬгШ  уоп  еіпет  &к.  Зетіпа- 
гіитз2б£Ііп&  Магііп  Зспазгкіелуісг  ипіег  сіет  егсііспіеіеп  Nатеп 
Киззіапсі  уегГаззІ  ізі  ипсі  піспіз  ^есііе^епез  іп  зісЬ  епіііаіі  — 
сіапп 

3)  ОЬзспоп  сііе  аиікеітепсіеп  Таїепіе  сіег  ^^епсі  іп  сіег  Ьііега- 
Іиг  піспі  ги  Ьеттеп  луагеп,  зо  капп  сііе  Тепсіепг,  \уе1спе  сііезег 
2б£Ііп£  зісії  тсапііе,  зоууопі  ійг  іпп  зеїЬзІ,  аіз  іїїг  апсіеге  піспі  Ье§йп- 
зіі^еі  луегсіеп,  \уєі1  —  Гйг  Шп.  сіаз  паспзіе  зеіпеп  Вегиі  ЬеІгеІЇ'епсІе 
Геїсі  —  сііе  Тпео1о£Ізспе  Могаї,  сііе  Уоікзіепге  —  сіаз 
ВіЬеїзіисІіит  ипсі  сііе  КігсЬ  еп^езспісіїїе  ізі  —  іп  \уе1с1іет 
ег  зо  дгоззеп  8І053  Гіпсіеі  зісп  Піегагізсп  іп  сіег  Уоікззргаспе  ги  уєг- 
зисЬеп  еіпе  £етеіппй1гі£е  Могаїїзспе  УоІкззспгШ  ги  уегГаззеп  ипсі 
зісії  сіасіигсп  аизгигеісппеп,  луогйЬег  сІегзеІЬе  уоп  тіг  сііе  У^аізип^ 
егіїаіі.  Аисп 

4)  Ое£еп\уйгІІ£  Ьеі  сіег  .Іи^епсі  еіп  Нап£  ипсі  сііе  Тепсіепг  Ье- 
тегкі  \уігс1  сіигсп  Аиїзаіге  ипсі  \Уегзе  еіпе  ВегйЬтІЬеіІ  сіег  Аиіог- 
зспаії  ги  егіап^еп,  луєіспєг  Нап£  Ьеі  сіеп  Сапсіісіаіеп  сіез  ^еізШспеп 
Зіапсіез  ит  зо  луєпі^єг  зіаіі  йпсіеп  капп ;   аіз 

а)  зіе  сіасіигсії   іп   іпгет   ВегиГз-ЗІисІіит  ^еіііпсіегі  ууєгсієп,  ипсі 

Ь)  тапсптаї  іп  ВегйЬгип^  тії  зоїспеп  Іпсііуісіиеп  коттеп  кбп- 
пеп,  луєіспє  зспасШспе  Тепсіепг;  ипсі  уегкеЬгІе  Огипсізаіге 
пе&еп. 

II.  Іп  Ніпзіспі  сіез  Гйг  сііе  гиіпепізспе  Ьііегаїиг 
ипсі  Зргаспе  аиГгизІеПепсІеп  Сепзогз. 

Гіпсіе  ісіі  ГоІ£Єпсіе  сіег  гиІЬепізспеп  Зргаспе  ипсі  Ргоуіп- 
гіаІуегЬаІІпіззе  кйпсіі£е,  сіапп  уегтб^е  іЬгег  зІааІзЬйг£ег1іспеп  НаІІип§ 
Уегігаиепз  луйгсіі^е  ипсі  піеги  дееідпеїеп  Маппег  іп  Ап1га&  ги  Ьгіп- 
£еп  ипсі  гууаг 

Іто  сіеп  Вепесіікі  Ье\уіскі,  ЬетЬег^ег  ЕЬгепсІотЬегг,  Босіог 

сіег  Т1іео1о§іе  ипсі  Ргоіеззог  сіег  Моїаііпеоіо^іе   ап   сіег  Ьіезі»еп 

Ііпіуегзіїаі. 

2^  сіеп  ДакоЬ   бугоуузкі,   РгоГеззог  сіез  ВіЬеІ-ЗІисііитз  сіез- 

пеиеп  Тезіатепіз  ап  сіег  Ьіезі^еп  ІІпіуегзіїаІ. 

ЕпсШсп  йпсіе  ісЬ  ги  Ьетегкеп,  сіазз 
а)  сііе  іііегіапсіез  луєісЬєз  Ьапсі  еЬетаїз  Коїпгеиззеп  Наїісіеп 

осіег   баїігіеп,    зеіпе   еіп^еЬогепеп   ЕітуоЬпег  зіаіз  Киїп  є  пег 


СХХУІІ 

осіег  КоШгеиззеп  Іаіеіпізсп  КиззіагиЬга,  гиІЬепі,  Ппдиа 
гиіпепіса  Nаііо  гиіпепа  ^епеіззеп  ипсі  зіаіз  <*епаппІ 
лушчЗеп  (уісіє  Еп£е1  Сезспіспіе  уоп  Наїісг  игкі  Уіасіутіг  \Уіеп 
1792.  2.  Тпеіі,  8еііе  25  еі  зе^и.  — )  игкі 
Ь)  сЗіе  Вепеппип^  гиззіпізспе  8ргаспе  еіпе  пеие  Егйпсіип»  зеу, 
ипсі  ууіес1гі£еп  Еіпсїгиск  тасЬе  — 

Бапег  сііе  зеіі  зіеЬеп  Іапггіипсіегіеп  йЬІісЬе  Вепеппип^  сіег  ги- 
ІЬепізспеп  Зргаспе  ЬеігиЬепаїїеп  ипсі  еіп  Сепзог  іїїг  сгіе  ги- 
Шепізсіїе  Ьііегаїиг  ипсі  ЗргасЬе  аиігизіеііеп  луаге. 

ЬетЬег^  ат  27.  Мау  835. 

Ап 

8еіпе  сіез  к.  к.  луігкііспеп  ^епеітеп  КаІЬз  Кіі- 
іегз  сіез  81.  81ерпапз  Огсіепз  ипсі  СиЬегпіаІ 
Ргаезісіепіеп  сіег  Кбпщгеіспе  Саіігіеп  ипсі  Ьо- 
сіотегіеп  Носп  ипсі  \УоЬІ£еЬогеп  Неггп  Вагоп 
Кгіед  уоп  НосМеїсІеп  Ехсеїіепг. 

Першу  вістку  про  сю  реляцію  подав  проф.  Ф.  Свистун  в  „Віс- 
ник-у  Нар.  Дома"  за  рік  1906,  стр.  196 — 8  в  статийцї  п.  з.  Для  чого 
львовская  цензура  не  допустила  кь  печатанію  „Русалку  Дністровую". 
Хибно  приписав  проф.  Свистун  сю  реляцію  Мих.  Гарасевичеви,  що  вже 
ствердив  М.  Тершаковець  в  студії  „Гал.  руск.  літер,  відроджене" 
стор.  141 — 2. 

V. 

Цензорське  ореченє  Вен.  Левицького  про  граматику  Лозинського. 

2.  19.  сіеп  19  Магг  838  етрГап^еп  N.  1187  ех  837. 

Ьогіпзкі  £.  к.  РГаггег  уоп  Месіука  Рггетізіег-Бідгезе  паї  сіет 
ІбЬ.  к.  к.  Вйспеггеуізюпз-Атіе  іт  9-Ьег  у.  3.  ит  БгискЬе\уі11і»ип» 
еіпе  Сгаттаїік  сіег  гиіпепізспеп  8ргасЬе,  сііе  ег  уегіаззі  паї,  уогде- 
ІЄ£І.  Уот  КеуізіопзАтіе  ізі  сііезе  Огаттаїік  сіет  Сепзог  ропіпізспег 
ЗсЬгіЙеп  Нг.  Реутапп  ипіегт  12.  9Ьег  у.  ^.  ги^еІЬеіІІ  луогсієп.  Уоп 
сііезет  аЬег  ізі  зіе  сіет  Веуізіопз-Атіе  тії  сіег  Ветегкип^  гигйск- 
дезіеііі:  \Уаге  гиегзі  сіет  Нг.  Сепзог  сіег  гиззізспеп  Ьііегаїиг  гиг 
Веигіпеііип^  гигизепсіеп.  ЬетЬег°-  10  Мау  838.  Баз  Кеуізіопз-Аті 
запсіїе  зіе  сіет  Сепзог  йег  гиззізспеп  Ьііегаїиг  тії  сіег  Ветегкип» 
ги:  \Уігс1  детазз  сіез  УогзІеЬепсІеп  Ве^иіаспіепз  гиг  Сепзиг  сііепзі- 
ГгеипсШсп  ги^етіІІеН.  ЬетЬегд  ат  19.  Магг  838.  Миіг  тр. 
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N  о  І  а.  Ап  сііезег  бгаттаіік  кошті  г\уаг  пісіїі  іп  Веігасіїі,  сіазз 
сііе  егкіагепсіе,  егіаиіегпсіе  ипсі  Іеіігепсіе  8ргас1іе  сііе  роїііпізсіїе  ізі, — 
аЬег  [2]  діє  8с1ігеіЬ-Агі  сіез  Киіііепізсіїеп  ізі  піспі  тіі  сіег  Су- 
гіііік,  зогкіегп  тіі  ропіпізсіїеп  ВисІїзіаЬеп  іп  сіегзеІЬеп-  ат  Таде. 

Б  есізит. 

Бег  уогііедепсіеп  бгатаіг,  сіа  зіе  пеЬеп  уіеіеп  іггідеп,  І*а1зс1іеп 
ипсі  аптаззепсіеп  Веііаиріип^еп  тапдеіііаг'і  ізі,  капп  сіаз  ап&езисіїіе 
Ітргітаіиг  ит  зо  \уєпІ£єг  Ьеш11і§;еі  \уегсіеп,  аіз  сііе  Наирііеп- 
сіепг  сіез  Уегіаззегз  сіегзеІЬеп  ізі,  пісіїі  зо\уо1і1  сііе  еіпзі  ипіегЬго- 
сііепе  Ві1сіип£  сіег  гиіііепізспеп  Зргаспе  ги  іогсіегп,  аіз  сіегеп  Кеїог- 
тігипд  ги  Ье\уігкеп,  сіигсії  сііе  уоп  сіетзеІЬеп  сіаг^еіедіе  Хеиііеіі  аЬег 
луігсі  аисії  сіег  дгипсіги^Пспе  Спагакіеиг  сіег  Киіііепег  —  соп- 
зегуаііуез  Ргіпгір  ап^еіазіеі,  сііе  ]Меиегип£38испі  сіег  Яидепсі 
Ьіп^е§-еп  ап^еїасіїі.  БаЬег  ізі  сііе  ІнпіегІапсНзспе  беізіїіспкеіі  аііеп 
сііезга11і§еп  Хеиегип§-еп  ^апгіісп  сіатсісіег.  Аиззег  сіет  ізі  сіаз  \Уегк 
сіегтаззеп  аЬ^еіаззі,  сіазз  ез  &ееІ£пеі  ізі  гиг  Уегитзіаііипд  ипсі  Уег- 
луоітєпіієіі  сіег  іга&іісіїеп  Зргаспе  зепг  Уіеіез,  ги  сіегеп  дгйпсіїісіїеп 
аЬег  итїаззепсіеп  Кеппіпізз  ^епп  пісЬі  £аг  №сЬіз,  сіосії  зепг  ууєпі- 
&ез  Ьеугиігадеп.  Біезе  Егіесіі^ипд  ^есіосії  ууаге  уог  сіег  Негаиз^аЬе 
посп  сіет  Неггп  Сепзог  сіег  ропіпізсіїеп  Ьііегаіиг  гиг  Еіпзісіїі  гиги- 
зепсіеп.  ЬетЬегд  ат  7  Мау  838.  Вепесіікі  Ьеиіскі  тр. 

Ехресіігі  ат  9  Мау  838. 

Першу  вістку  про  се  оречене  подав  проф.  Ф.  Свиступ  в  „Вісти. 
Народного  Дома"  за  рік  1906,  стр.  199-  200  в  згаданій  при  поперед- 
нім акті  статї.  Порівнай  також :  Тершаковець:  „ Галицко-руске  літер, 
відроджене"  стр.  142. 

VI. 

Нецензурні  уступи  з  „Аппаїез  Ессіезіае  Виікепае"  М.  Гарасевича. 

Презид.  Арх.  льв.  Нам.  асі.  21.  3506  ех  1839. 

А  Б  5  2  її  Є. 

Сар.  II.  §  1. 

Шси  сіет  Тосіе  сіез  Негго§з  Ьео,  хуєісіїєг  золуоііі   іп   Наїісг  аіз 

аисії  іп  Ку'6\у  ге^іегіе.   тасіїіеп   сііе   Шіаиег   ипіег  ііігеп  АпійЬгегп 

аесіітіп  ипсі  Оїдіегсі  ЕіпГаїїе  іп  сііе  гиззізсіїеп  Ьапсіег,  ипсі  уегзспагї- 

іеп  сіеп  роїпізсіїеп  Кбпі^еп,  іпзЬезопсіеге  сіет  Казітіг   сіет   бгоззеп 

Оеіедепііеіі,   сііе   зсіїтсасіїеп   Неггоде   іп  Коіїїгеиззеп   апгиїаііеп,  ипсі 
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сііезе  Ргоуіпгеп  т  Ьезеїгеп,  луаз  іт  ДаЬге  1340  ^езсЬаЬ.  Баз  Негго^- 
11шт  Наїісг  осіег  баїігіеп  луигсіе  зоїііп  іп  еіпе  роЬІпізсЬе  Ргоуіпг 
итзіаііеі.  Біе  Ойіег  сіег  іт  Кгіеде  егзсЬІадепеп  гиззізсіїеп  Есіеііеиіе 
ууигсіеп  роЬІпізсЬеп  Есііеп  йЬег^еЬеп,  сііе  §тіесЬізсЬ-гиІЬепізсЬеп  Кіг- 
сііеп  \уигс!еп  іп  ІаіеіпізсЬе  итзіаііеі,  игкі  ІаіеіпізсЬе  ВізІЬіітег  ег- 
гісЬІеІ. 

Сар.  III.  §  8. 

АУепп  йег  ^іііепзтеіпип^  сіез  ОЬегЬігІеп  епІзргосЬеп,  ипсі  тії 
8ап!ІтиІЬ  ипсі  Сгесіиісі  сіаз  \Уегк  сіег  Уегеіпі^ип^  Ьеібгсіегі  луогсієп 
тоаге,  зо  лушчіє  зоїсЬез  Ііеіеге  "УУиггеІ  деіаззі  ЬаЬеп.  АПеіп  ез  £е- 
зсЬаЬ  сіаз  Ое^епіЬеіІ.  Мап  ЬеігіеЬ  АПез  тії  Оеууаіі,  егге^іе  Назз  ипсі 
Аиізіапсіе.  Віе]епІ£еп  СгеізШсЬеп,  луєісЬє  сііе  Ипіоп  пісЬі  ашипеЬтеп 
Ьегеіі  \уагеп,  ууигсіеп  іп  Оеіапдпіззе  §-єлуогїєп,  ипсі  іііге  Зіеііеп  сІигсЬ 
ипіеііе  СгеізІІісЬе  егзеїгі.  Оа  сіаз  Уоїк  зісЬ  уоп  сіеп  ипіегіеп  беізіїі- 
сЬеп  2игйскго£,  ипсі  кеіпе  еі^епеп  КігсЬеп  Ьаііе,  зо  ЬІіеЬ  ез  оіте 
геїіоібзеп  Веізіапсі.  Біе  Кіпсіег  ЬПеЬеп  ип^еіаиі'і,  сііе  Веегсіі^ипд  сіег 
ЬеісЬпаЬтеп  іп  £Є\уєіЬієг  Егсіе  ипІегЬНеЬ,  ипсі  ез  уєгЬгєіієіє  зісЬ 
а%етеіпе  ЕгЬіІІегип^. 

§  16. 

Аиз  сіет  Ап^еіиЬгІеп  ізі  ги  егзеЬеп,  ууєісЬє  Зсішіегі^кеііеп  сіег 
ІМоп  сіег  ВиІЬепеп  зісЬ  епі§-е£епз1е111еп.  Біе  ипіегіеп  Візспбїе  ууиг- 
сіеп  уоп  сіеп  ІаІеіпізсЬеп  ВізсЬбГеп  ипсі  сіег  ІаІеіпізсЬеп  ОеізШсЬкеіі 
деііаззі.  БіезеІЬеп  егііеззеп  Зупосіаі-Бекгеїе,  пасії  ууєісЬєп  зіе  сіеп 
гиІЬепізсЬеп  ВізсЬбіеп  сііе  Аптаззипд  сіег  УоггесЬІе  сіег  ІаІеіпізсЬеп 
ипіегза^іеп,  ипсі  ЬеГаЬІеп,  сіазз  сііе  2еЬпІеп  сТег  ІаІеіпізсЬеп  ОеізШсЬ- 
кеіі  §-егаЬ11  ууеїчїеп.  УУаз  зесІосЬ  агп  пасЬІЬеіІщзІеп  \уігк1е,  \уаг  сііе 
Ргозеїуіептаспегеі  ВеЬиіз  сіез  ЇІЬегІпІІз  сіег  ВиІЬепеп  гиг  ІаІеіпізсЬеп 
Кігсіїе.  2и  сііезет  Епсіе  луигсіеп  уоп  Зеііе  сіез  ІаІеіпізсЬеп  Кіегиз 
ЗсЬгіІЇеп  уєгЬгєіієі,  \уоііп  сііе  Сегетопіеп  Йег  ипіегіеп  ипсі  пісЬІ 
ипіегіеп  Кігспе  сіет  аіідетеіпеп  Ооііе  Ргеіз  де^еЬеп  луогсіеп  зіпсі. 
Аисії  іп  сіеп  ЗсЬиІеп  \уигс!е  сіег  ІаІеіпізсЬеп  ^^епсі  АЬпеі^ип^  &е£еп 
сііе  гиІЬепізсЬе  еіп^еіюззі.  Ба  аисЬ  сііе  ипіегіеп  ипсі  пісЬІ  ипіегіеп 
ВиІЬепеп  уоп  біїепІІісЬеп  Атіегп  аиздезсЬІоззеп  ууагеп,  зо  ііЬег- 
£Іеп»еп  уіеіе  гит  ІаІеіпізсЬеп  Віїиз. 

§  із. 

Аіз  іт  ІаЬге  1742  РаЬзІ  Вепесіікі  XIV.  еіпе  ВиІІе  егііезз,  луєі- 
сЬє Ье^іппі  „Еізі  разіогаїез  асі  Наїо-Огаесоз  іп  Зісіїіа  еі  СаІаЬгіа 
сіе^епіез   ргоргііз   Ерізсоріз   сіезіііиіоз"    ипсі   луосІигсЬ    сіеп  СІаиЬі^еп 
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сіез  £г.  Кііиз  (іег  ІІЬегІгіІІ  гит  ІаІеіпізсЬеп  ^езіаііеі,  ипсі  сіет  ІаІеі- 
пізсЬеп (іег  Уогги^  егІЬеіІІ  тсигсіе,  уегзргасіїеп  зісЬ  сііе  ІаІеіпізсЬеп 
Візсіїбі'е  сіигсії  АизсіеЬпип»  сііезег  Виїїе  аиі  сііе  ипіегіеп  КиІЬепеп  іп 
Роїеп,  (Заз  гиІЬепізсЬе  Уоїк  Ьаісі  ап  іЬге  Зеііе  ги  гіепеп,  ип(і  (ііе 
ипіегіеп  гиІЬепізсЬеп  Візсіїбі'е  йЬегіІйззі^  ги  тасЬеп.  Віє  іп  Отосіпо 
уегзатпіеііеп  Візсіїбі'е  йЬеггеісЬїеп  пип  іт  ІаЬге  1744  ап  сіеп  раЬзі- 
ПсЬеп  8іиЬ1  еіпе  Віїїе,  луогіп  зіе  (ііе  РгеіЬеіЬ  сіез  ІІЬегІгіІІз  уоп  ^г. 
Кііиз  гит  Іаіеіпізсіїеп  іп  Апзршсіі  паїїтеп.  Багіп  луигсіеп  (Зіе  ипіег- 
іеп КиІЬепеп  тії  (іеп  зсЬ\уаггезІеп  ГагЬеп  ^езсЬіІсіегІ  ит  (Зеп  Ве- 
луєіз  ги  Ііеі'егп,  сіазз  сіег  §г.  каІЬ.  Кііиз  \Уотб£ІісЬ  дапг  уєгііі^і  чуєг- 
сіеп  зоїіе.  2и£ІеісЬ  уегЬгеіІеІеп  зіе  бп°епШс1іе  ЗсЬгіЇЇеп,  \уогіп  зіе  сііе 
£г.  КігсЬеп^еЬгаисЬе  Ьегаюзеїгіеп. 

Сар.  V.  §  5. 

Іп  йег  2луізспеп2еі1  йЬеггеісЬІе  сіег  ІаІеіпізсЬе  Кіегиз  (іп  Оаіі- 
гіеп)  (іигсії  (іеп  ЕггЬізсІїоі"  8іегако\узкі  пеие  Уогзіеііип^еп  ЬіпзісЬІ- 
ІісЬ  (іез  ігеуеп  ЇЇЬегІгіІІз  йег  Киіпепеп  гиг  ІаІеіпізсЬеп  КігсЬе,  ап  (ііе 
Каізегіп  Магіа  ТЬегезіа.  Іп  (ііезег  ЗспгіЙ  зсЬПсіегІе  ег  \уіе(іег  сііе 
Киіпепеп  аіз  уегсіасЬІі»  іп  АЬзісЬІ  аиГ  сііе  АиітісЬІі^кеіІ  ііігег  Уегеі- 
пі»ип£  тії  сіет  гбт.  ЗІиЬІе,  ипсі  аиі"  іЬге  Тгеие  §е&еп  сііе  Ке^іе- 
гипд,  ипсі  зиспіе  ги  Ьєлуєізєп,  сіазз  ез  апі  Ьезіеп  у^аге,  (іеп  £Г.  Кііиз 
іп  баїігіеп  ги  уєгііі^єп,  ипсі  пиг  сіеп  ІаІеіпізсЬеп  ЬезІеЬеп  ги  іаззеп. 

§  із. 

АІз  сііе  ипіегіеп  Киіпепеп  уоп  (іег  гиззізсЬеп  Ке^іегип^  гит 
ОЬегІгіїїе  гит  пісЬІ  ипіегіеп  Кііиз  £ег\уип£еп  луигсіеп,  ипсі  теїігеге 
сіег  уегІгіеЬепеп  Ргіезіег  аисп  пасЬ  баїігіеп  йЬегІгаїеп,  катеп  аисЬ 
ВазіїіапегтбпсЬе  аиз  Киззіапсі  пасЬ  баїігіеп,  пісіїї  (іег  УегіоІ£ип£ 
луе^еп,  зопсіегп  аиз  ЇЇЬегсігизз  сіез  МбпсЬзІеЬепз.  ІІп^еасЬІеІ  (іег  сіа- 
луісієг  ЬезІеЬепсіеп  Уегогсіпип^еп  сіез  раЬзШсЬеп  Зіипіез  луигсіеп  зіе 
сіеппосії  сІигсЬ  сііе  ІаІеіпізсЬеп  Візсіїбі'е  ипіег  сііе  ІаІеіпізсЬе  Оеізі- 
ІісЬкеіІ  аи%епоттеп.  Біез  даЬ  аисЬ  сіеп  даІігізсЬеп  Вазіїіапегп- 
МбпсЬеп  ОеІедепЬеіІ,  гит  ІаІеіпізсЬеп  Кііиз  йЬеггиІгеІеп.  Біе  гиІЬе- 
пізсіїеп  ипіегіеп  ВізсЬбіе  іп  баїігіеп  кіа^іеп  сіагйЬег  Ьеі  сіет  арозіо- 
ІізсЬеп  8і1ге,  ууогйЬег  іт  ІаЬге  1802  еіпе  іЬпеп  ^йпзііде  ЕпІзсЬеісіипд 
сіез  РаЬзІез  ИгЬап  VIII.  егіїозз. 

Сар.  VII.  §  18. 

А  п  т.  Віє  ВеЬаирІип£  сіез  ІаІеіпізсЬеп  ЕггЬізсЬоіз  Кіког,  аіз 
\уаге  сіег  Сіегиз  ипсі  сіаз  Уоїк  сіег  Ке^іегипд  пісЬІ  ег^еЬеп,  Ьаі  зісЬ 
аіз  ипдедійпсіеі  ипсі  Ьбз\УІІ1І£  сіагдеІЬап. 
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20. 


Аиз  сііезег  ІІгзасЬе  ізі  ез  гаїЬІісЬ,  сіазз  пісЬІ  пиг  сііе  ЕітуоЬпег 
Йег  Викошпа  ипіегіеп  Риіиз,  луєісЬє  сІазеІЬзІ  іЬг  БотігіеІ  ЬаЬеп, 
кеіпе  ОеІе^епЬеіі  їапсіеп,  (ііе  Шіоп  ги  уегіаззеп,  зопсіегп  ез  ізі  аисЬ 
с1еп)епі§еп,  луєісЬє  гиг  Ипіоп,  сііе  зіе  \уедеп  Мапдеіз  ап  беізіїісЬеп 
уегііеззеп,  гшйсккеЬгеп  ууоПєп,  сііе  Мб^ИсЬкеіІ  Ьіеги  егбгїпеї. 

Біезег  АМаІІ  егеі&пеї  зісЬ  іогіууаЬгепсІ,  ипсі  сііе  2аЬ1  сіез  ипіег- 
Іеп  Уоікз  уегтеЬгі  зісЬ  іп  сіег  Виколуіпа  іа^ІісЬ,  ууєіі  сііе  ипіегіеп 
беізіїісЬеп  сіаз  \Уогі  Соїіез  £еЬбгІ£  ргесП^еп  ипсі  сіаз  Уоїк  аиіег- 
Ьаиеп,  ууаЬгепсІ  еіпе  аЬпІісЬе  АиіегЬаиип»  сіез  пісіїї  ипіегіеп  Уоікз 
сІигсЬ  іЬге  гоЬе  ипсі  ипееЬНсІеІе  ОеізІНсЬкеіІ  пісЬІ  81аІІ  Гіпсіеі. 


VII. 

Ґадзгньский  (псевдонім)  против  митр.  Мих.  Левицького. 

1) 

Еиеге  ЕхсеІІепг ! 

Веі  сіег  £Іііск1ісЬеп  АтуезепЬеіІ  іт  ^Ьге  1839  Зеіпе'г  каізегіі- 
сЬеп  НоЬеіі  ЕггЬегго^з  Егапг  Сагі  іп  сіег  Наирізіасії  уоп  баїігіеп 
ЬетЬег^  Ьееіііе  зісЬ  ]ес1е  Каііоп  сііезез  Кбпі§геіс1і  ЬєлуоЬпєпсі,  зеіпе 
іппі^зіеп  уоп  Ггеисіе  йЬегзсЬлуеттіе  беіїїЬІе  ап  Та£  ги  1е»еп,  \уо 
аисЬ  сііе  гиІЬепізсЬе  ІІгЬеуоІкегипд  Оаіігіепз  Ьеі  сііезег  Геіег  пісЬІ 
пасЬзІеЬеп  луоіііе  ипсі  зеіпе  беійЬІе  сіег  Егеисіе  тіїіеїзі  еіпез  6е- 
сІісЬІез,  сіаз  8г.  каіз.  НоЬеіі  ЕггЬегго»  Егапг  Сагі  сІеиІзсЬ  ііЬегзеїгІ 
уог&е1е§1  ууигсіе  ипсі  луєісЬєз  СесІісЬІ  8г.  каіз.  Ноііеіі  ЕггЬегго»  Егапг 
Сагі  іп  аііег  8еіпег  ЦтзісЬІ  ипсі  СгоззЬеггі^кеіІ  іп  Бгиск  ги  1е»еп 
егІаиЬІе,  сіапег  сііе  Сепзиг  уоп  ЬетЬег^  сІаззеІЬе  тії  Ітргітаїиг 
раззігіе.  2иг  Егеисіе  аііег  ууоЬкІепкепсІеп  КиІЬепег  ууигсіе  сііезез  Се- 
сіісЬІ  »ес!гиск1  луіє  аиз  сіет  Ьеі^еіії^іеп  Ехетріаг  зиЬ  ./•  ги  егзеїіеп 
ізі  ипсі  іпз  КиІЬепізсЬез  Зетіпаг  ги  ЬетЬег»  деЬгасЬі.  Аиі  еіптаї 
егіаНгі  8е.  Ехсеїіепг  сіег  Меігороііі  МісЬаеІ  Ьелуіскі  уоп  зо  еіпет 
гиІЬепізсЬеп  СесІісЬіе,  іаззі  сІаззеІЬе  тіїіеїзі  Н.  Кесіог  ДасЬітоуісг 
іп  ВезсЬІад  пеЬтеп,  іп  зеіпе  НапсШЬІіоіпек  Ьеі  81.  Сгеог»  Ьгіп<?еп, 
уегзіе£е1п  ипсі  ги  ипіегза§еп  дегиЬеп,  сіазз  Міетапсі  зо  еіп  Ехетріаг 
ги  Напсіеп  Ьекотте.  8о  еіп  ВепеЬтеп  сіез  Н.  Меігороіііеп  кгііпкіе 
Іесіеп  есіеі  сіепкепсіеп  ипсі  ап  сіаз  Наиз  ОзІеггеісЬ  Ьап^епсіеп  КиїЬе- 
пег  ипсі  сііезез  итзотеЬг,  сіа  тап  кеіпе  ^езеІгІісЬе  ІІгзасЬе  сііезез 
ВезсЬІа^пеЬтепз  іт  ^апгеп  Еоіі&ап^є  сіег  8асЬе  Гіпсіеп  коппіе.  2луаг 
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луоШєп  еіпі&е  ЬеЬаирІеп,  сіазз  діє  пеие  игкі  еіе^апіеге  Гогт  йег 
ВисЬзІаЬеп  сіег  Зіеіп  йез  Апзіоззез  зеіп  зоШе.  \Уагит  Ьаі  Н.  Меіго- 
роїіі  аппо  1837  ітсі  1838  ги  зеіпег  ХатепзІа^Геіег  уегіаззіе  ОесЗісЬіе 
тії  уієі  еіе^апіегеп  8сЬгіЇЇеп  Ьеі  сіеп  МесЬаІегізІеп  іп  \Уіеп  ^есігискі 
апдепоттеп  ипс1  пісЬІ  ипІегза§-1?  \Уагит  Ьаі  8е.  АрозІоІізсЬе  Ма- 
^езіаі  ГегсНпапсІ  І.  Каізег  уоп  ОзІеггеісЬ  іт  ^Ьге  1838  тії  сіеп 
пеЬтІіспеп  ЗсЬгіІЇеп  Ьеі  МесЬаІегізІеп  ги  ^іеп  ^есігискіез  гиІЬепі- 
зсЬез  ОейісЬІ  апдепоттеп  ипсі  сіагіп  пісЬІз  ^еіаЬгНсЬез  Гйг  зеіп 
КаізегЬаиз  ОзІеггеісЬ  «еіипсіеп?  —  Бег  8сЬпіІІ  (Іег  ЗсЬгіГІеп  ізі  ]а  іп 
йеп  ЗсЬгіїї&іеззегеіеп  ги  \Уіеп,  ОГеп,  Рга£  еіс.  еіс.  іп  йет  еіе^ап- 
Іезіеп  ОезсЬтаске  ги  Ьекоттеп  ипсі  іп  сіег  §апгеп  ОзІеггеісЬізсЬеп 
Мопагсіїіе  сіатії  сгесігискіе  зегЬізсЬе  ВйсЬег  уєгЬгєіієі,  іпзЬезопсІеге 
сііе  Уоікз^есііспіе  уоп  Уик.  —  \УаЬгзсЬеіп1ісЬег  ізі  ез,  сіазз  Негг 
Меігороііі  сіагап  кеіпеп  Апіеіі  §еЬаЬІ  Ьаі;  йепп  аіз  ОісЬІег  ипсі  ги- 
ІЬепізсЬег  ЗргасЬкеппег  коппіе  Ег  сіагап  кеіпеп  АпІЬеіІ  ЬаЬеп;  Аіз 
Мегепаз  ізі  сІаЬеі  пісЬІ  егзсЬіепеп,  йепп  Хіетапй  \уа^1е  зеіпе  зрагг- 
зате  Ти^епсі  кеппепсі  ІЬп  ит  зо  ууаз  апзргесЬеп.  —  Аіз  Ееіпсі  уоп 
Ггеіеп  ХУіззепзсЬаЇЇеп  \уШ  пісЬІ  еіптаї  сііе  \уІ5зепзсЬаШісЬе  Уосаі- 
Мизік  Ьеі  зеіпег  МеІгороІіІапкігсЬе  аиГ  еі§ч?пе  Козіеп  егЬаІІеп,  ит 
зіе  аиз  сііезег  РїїапгзсЬиІе  йЬегз  Ьапсі  ги  уєгЬгєіієп,  зеіп  Меігороіі- 
ІапсЬог  ЬезІеЬІ  аиз  гууеіеп  Біакеп,  сНе  уоп  еіпег  луіззепзсЬаШісЬеп 
Мизік  пісЬІ  еіптаї  Ігаитеп.  Уоп  Уегзсіїбпегип»  зеіпег  МеІгороІіІап- 
кігсЬе сіезіо  луепі^ег  уоп  зеіпеп  сігеі  зсЬтиггі^еп  ипсі  еіепсі  еіп§е- 
гісіїїеіеп  КігсЬеп  іп  сіег  81ао!1  ЬетЬег§-  іаззі  зеіпе  Безроііе  пісЬІз 
сіепкеп,  \уо  іт  СедепіЬеіІе  «ііе  ІаІеіпізсЬеп  КігсЬеп  аиіз  зсЬбпзІе  ге- 
зіаигігі  \уегс!еп.  —  Еиеге  Ехсеїіепг  ^егиЬе  сІаЬег  гиг  ВегиЬідип^  Йег 
гиІЬепізсЬеп  Веубікегип»,  сіаз  іт  АпЬи§-е  зісЬ  ЬеГтсІепсІе  гиІЬепізсЬе 
ОесіісЬІ  Ьеі  сіег  Ноі'гепзиг  ргйГеп  ги  Іаззеп ;  иші  о!а  пісЬІз  Апзібззі- 
§ез  деГипсІеп  \уегс!еп  капп,  сіаз  уєгзіє^єііє  Ракеї  аиз  сіег  НапсІЬіЬІіо- 
ІЬек  сіез  Неггп  Меігороіііеп  тіїїеїзі  сіег  к.  Роїіхеісіїгекііоп  ги  Ьет- 
Ьег»  пеЬтеп  ипсі  аііе  Ехетріаге  іт  гиІЬепізсЬеп  Зетіпаг  сІазеІЬзІ 
аизгиІЬеіІеп  ЬеіеЬІеп,  луоЬєг  іт  дапгеп  Ьапсіе  аііез  уєгЬгєіієі  ууєгсієп 
\уігс1,  ипсі  зо  сіег  2ипаЬеІгеІип&  8г.  каіз.  НоЬеіІ  еіпі§,егтаз$еп  дезіеіегі. 
Оаіігіеп  ат  1.  Аи^изі  1840.  Оасігіпзкі. 

2) 

5  С  Н  Й  Е  І  В  Е  N 
ап  сіаз  к.  к.  д-аІігізсЬе  Ьапсіезргазісііит. 
Іп  сіег  £е§"еп  £ЄЇа11І£ЄП  КйскзсЬІизз  апуеїчуаЬгІеп  Еіп»аЬе  СйЬгеІ 
еіп  зісЬегег  Оасігіпзкі  ВєзсЬууєгсіє  де^еп  (ііе  уоп  сіет  дгіесЬізсЬ  ипіг- 
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Іеп  Меігороіііеп  уоп  Сгаїігіеп  иші  ЕггЬізсЬоГ  уоп  ЬетЬег^  МісЬаеІ 
Ьеууіскі  уегґйдіе  ВезсЬ1а§паЬте  еіпез  апдеЬІісЬ  тії  СепзигЬе\УІ11і^ип» 
§есІгискІеп  гиІЬепізсЬеп  ОесіісЬІез  гиг  Геіег  сіег  АплуезепЬеіІ  8г.  к.  к. 
НоЬеіІ  йез  Н.  Ег2Ііег2о§-з  Егапг  Кагі  іп  баїігіеп  іт  ^Ьге  1839  ипсі 
Ьіііеі  (*  ууіґсі  єіпзі\уєі1єп  Ьіег  іп  (ііе  Сепзиг  «еіеііеі)  ит  сііе  Аиїїіе- 
Ьип»  сііезег  ВезсЬ1а»паЬте. 

Ісіі  егзисЬе  Е.  Е.  йЬег  сіеп  еідепШсЬеп  8асЬуегЬа11  сііезег  Ве- 
зсЬтсегсІезсЬгіГІ  зоууіє  йЬег  сіегеп  УегГаззег  ^епаие  ЕгЬеЬипдеп  іп  (іет 
сіаги  ^ееі^пеїеп  \Уе»е  еіпгиіеііеп  зоГогІ  тісЬ  уоп  сіет  ЕгдеЬпіззе 
йегзеІЬеп  ипіег  Веіпд°-ип£  ІЬгег  зспаїгЬагеп  \УоЬ1теіпип» :  \ує1с1іє 
Еоі^е  (іет  уогііе^епоіеп  Еіпзспгеііеп  еілуа  ^е^еЬеп  луєпієп  сійгйе,  ги 
епІгісЬІеп. 

бепеЬтідеп  еіс.  еіс. 

\¥іеп  9.  ОсіоЬег  1840.  Зегіїпіігку. 

Оаі.  Ь.  Рг. 

ЕгпеЬип^  Ьегй^ІісЬ  сіег  ВєзсЬууєгсіє  еіпез 
£елуіззеп  Оасігіпзкі  £Є£еп  Діє  стгсЬ  ііеп  ^аііг. 
Меігороіііеп  уегги»1е  ВезсЬІа^паЬте  еіпез  гиІЬе- 
пізсЬеп бесІісЬІез. 

9.  ОкІоЬег. 

3) 

Відповідь  львівської  президії  /убернїї. 
№  9424. 

НосЬ^еЬогпег  бгаї". 

ІсЬ  ЬаЬе  йЬег  сіеп  ЬоЬеп  Егіазз  Еиегег  Ехсеїіепг  уот  9іеп  ОкІо- 
Ьег о!.  І.  пісЬІ  егтап^еіі,  тіг  паЬеге  АиШагип»  йЬег  сіеп  Сге^епзіапа' 
Йег  ВєзсЬхуєгсіє  ги  уегзсЬай'еп,  (ііе  уоп  еіпет  зісЬегп  Сгасігіпзкї  ууісієг 
сіеп  ЬетЬег^ег  £Г.  каІЬоІізсЬеп  ЕггюізсЬоІ:  МісЬаеІ  Ьешіскі  уує^єп 
уегШ&Іег  ВезсЬІадпаЬте  еіпез  тії  СепзигзЬе\уі11і»ипд  ^есішскіеп  6е- 
гїісЬІез  іп  гиІЬепізсЬег  ЗргасЬе  гиг  Ееіег  с1ег  АплуезепЬеіІ  8г.  каіз. 
^ІоЬеіІ  йез  сІигеЬ1аисЬІі§зІеп  Неггп  ЕггЬегго^з  Ггапг  Сагі  іп  баїігіеп 
'т  ^Ьіе  1839  ЬоЬеп  Огіз  йЬеггеісЬІ  уушчіє. 

ЛУїе  Еиеге  Ехсеїіепг  аиз  сієш  апгиЬепсІеп  ВегісЬІе  сіег  Роїігеі- 
сіігекііоп  ги  епіпеїітеп  дегиЬеп,  ізі  еіп  зоїсЬез  СгесіісЬІ  Ьеі  іепет 
іеіегІісЬеп  Апіаззе  луігкІісЬ  уогдекоттеп.  Ез  Ьаііе  Йеп  £г.  каІЬ. 
Ргіезіег  ипсі  81ис1іепргаТекІеп  іт  §г.  каІЬ.  Зетіпагіит  Маїіпоуузкі 
гит    УегГаззег,    ууєісЬєг   пасії    епуігкіег  Ітргітаїиг  Ьеі  сіет  Ьіезі^еп. 


К)  Нотатка  оловцем  иа  боці. 
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ВйсЬеїтеуізіопзатІе  аиї"  зеіпе  Козіеп  сііе  1пс1гиск1е£ип&  сііезез  Се- 
«.ііспіез   ЬеЗОГ£ІЄ. 

АисЬ  сііе  іп  іепег  Везсітегсіе,  сіегеп  УегГаззег  йЬгі^епз  піспі 
егбгіегі  ги  \уегс!еп  уегтоспіе,  ап^есіеиіеіе  Вєзспіа^паїшіе  сііезез  Ое- 
сіісіїїез  йигсії  сіеп  Неігп  ЕігЬізспоГ  Ьешскі  Ііаі  \уігк1ісп  зІаНдеГипсІеп 
ипсі  г\уаг  у\іе  сііе  Роїігеісіігекііоп  іп  іпгеп  ВегісЬІеп  апсіеиіеі,  аиз 
Йет  Огипсіе,  \уєіі  Маїіпотсзкі  (ііе  ЕгІаиЬпізз  сіез  ^епаппіеп  Неггп 
ЕггЬізсЬоіз  гиг  Негаиз^аЬе  ^епез  ОесІісМез  еіпгипоіеп  ипіегіаззеп  паї. 

\Уепп  аисп  сііезез  Уегіапгеп  (ісз  Неїтп  ЕггЬізсІюГз  тії  Кйск- 
зісЬі  аиі"  сіеп  уопуигГзїїеіеп  Іппаїї  з'епез  Сесііспіез  ипсі  сіеп  ІбЬІіспєп 
2\уеск,  сіет  ез  ^елуісітеї  \уаг,  піспі  £апг  §еЬШІ£І  \уегс1еп  каті,  зо 
зсЬеіпі  тіг  сіосп  еіпе  луєіієгє  Апге^ипд  сііезез  Ьегеііз  іп  Уег^еззеп- 
Ьеіі  £ега1епеп  Ое^епзіапсіез  ит  зо  луєпі^єг  апдесіеиіеі  ги  зеіп,  аіз  сіег 
УегГаззег  Маїіпотсзкі,  сіег  сіигсп  ^епе  Везсп1а<тапте  аііеіп  ги  8сЬа- 
сіеп  кат,  сіалуісіег  кІа^Ьаг  піспі  аиї^еігеїеп  ипсі  аіз  іп  сііезет  Гаїїе 
аисії  \оп  8еіІе  сіез  Вйспег-Кеуізіопзатіез  сіег  Мізз^гій"  еіп^еігеїеп  ізі. 
сіазз  ез  сіет  егмаппіеп  ОейісЬІе  сіаз  Ітргітаіиг  егіпеіііе,  оііпе  зісії 
сіег  2изІіттип£  сіез  Неггп  ЕггЬізсЬоГз  гиг  Негаиз^аЬе  сіег  Іеігіегеп 
уєгзісЬєгі  ги  ЬаЬеп,  сііе  тії  КйскзісМ  аиГ  сіеп  Іпііаіі  ]епез  Оесііспіез 
іпзЬезопсІеге  сіег  15Іеп  ЗІгорЬе,  \уогіп  сіез  £Г.  каїп.  Сіегиз  Ег\уаппип& 
•гезспіепі,  піспі  Ьаііе  йЬег^ап^еп  луєгсієп  зоїіеп 

Ипіег  сііезеп  Іітзіапсіеп  стгї'іе  ез  аисЬ  піспі  гиіаззі^  зеіп  аиї" 
«Ііе  Негаиз&аЬе  сіег  тії  Везспіад  Ьеіе^іеп  ипсі,  луіє  ез  пеіззі,  посії 
іштег  Ьеі  сіет  Неггп  ЕггЬізспоГ  ЬеіїпсШспеп  ^есігискіеп  Ехетріагіеп 
Іепез  СесІісЬІез  ги  Ьезіепеп  гитапі  сііе  8аспе  зеіїсіет  ап  Іпіегеззе 
уєгіог  ипсі  еіп  зоїспег  Зсіїгіїї  іїїг  сіеп  Неггп  ЕггЬізспоГ  котрготіїїі- 
гепсі  \уаге. 

Іпсіет  ісп  сііезе  Баїеп  Еиегег  Ехсеїіепг  гиг  Ьоііеп  Кеппіпізз  ги 
Ьгіпдеп  тісії  Ьеепге,  егІаиЬе  ісп  тіг  ги^ІеісЬ  НоспсІепзеІЬеп  еіп  &е- 
сігискіез  Ехетріаг  сіез  епуаппіеп  Оесііспіез  пеЬзІ  сіег  сіеиізспеп  ІІЬег- 
зеІгип£  гиг  попеп  ЕіпзісЬІ  уоггиіе^еп. 

Іп  сіег  луєіієгєп  Апіа^е  аЬег  зсЬІіеззе  ісп  сііе  Веііа^еп  сіез  Ь. 
Егіаззез  уоп  9.  ОкІоЬег  а\  3.  гигііск. 

Оепептідеп  Еиеге  Ехсеїіепг  сіеп  Аизсігиск  сіег  аиз^егеісппеїзіеп 
НоспасЬІипд  тії  сіег  ісп  сііе  Епге  паЬе  ги  зеіп 

Еиегег   Ехсеїіепг 

^епогзатзіег  Біепег 
ПІДПИС   нєчиткий. 

ЬетЬегд  ат  ЗО.  ОегетЬег   і  840. 


СХХХУ 

Ап  8е  сіез  к.  к.  \уігк1іспеп  »еЬеітеп  Каїпз  ипсі  Каттегегз 
Сгоззкгеиіг  сіез  каіз.  бзіегг.  Ьеороісі  ОпЗепз  ипсі  Ргйзісіепіеп  сіег  її. 
Роїігеі-  ип<і  СепзигзпоМеІІе  еіс.  Неггп  Сгаїеп  уоп  Зесіїпіігку 

Ехсеїіеш. 

4) 
ЗСНКЕІВЕК 

ап  (іаз  ІбЬІісЬе  к.  к.  ^аіігізспе  Ьапсіезргазісішт. 

Іікіет  ісп  Е\у.  іїїг  сііе  тіг  тії  сіет  дееіігіеп  ЗсЬгеіЬеп  уот  ЗО. 
V.  М.  2.  9424  §еШ1і§зІ  &е\уапгІеп  АиШагип^еп  гйскзісіїїіісії  (Іег  уоп 
еіпет  зісіїегеп  баскіпзкі  деШігІеп  Везсп\уегс1е  £едеп  сіїе  сіигсп  (іеп 
£гіеспізсп  ипігіеп  Меігороіііеп  уоп  Оаіігіеп  ипсі  ЕггЬізсЬоГ  уоп  Ьет- 
Ьег£  Місіїаеі  Ьелуіскі  УЄгГй£Іе  ВезсЬІа^папте  еіпез  тії  СепзигЬеууіІ- 
1і§-ипд  ^есігискіеп  гиіпепізспеп  Оесііспіез  гиг  Ееіег  сіег  іт  ^Ьге  1839 
зІаІІ^еЬаЬІеп  Аі"иуезеппеіІ  8г.  каіз.  НоЬеіІ  сіез  сіигспі.  Н.  ЕггЬегго^з 
ї'гапг  Саіі  іп  Оаіігіеп  уегЬіпсШспзІ  сіапке,  іпеііе  ісп  діє  уоп  Е^V. 
аиз^езргоспепе  Апзіспі,  сіазз  сііезег  уоп  еіпет  Ьіз  з'еігі  пісМ  егиігіеп 
ипсі  оппе  2\уеііе1  рзеисіопутеп  ЕхЬіЬепІеп  еіп^еЬгаспІе  Вєзспууєгсіє- 
зсІїгіГІ  кеіпе  ууєіієгє  Гої^е  ^е^еЬеп  ™егс!е. 

Ез  егйЬгщеІ  тіг  сІетпасЬ  пиг  Еуу.  сіеп  тіг  еіп§-езепс1еІеп  сііез- 
іаШ^еп  ВегісЬІ  сіег  ЬетЬегдег  к.  к.  Роїігеі  Бігекііоп  Ьіег  сіапкпепті^ 
гигйскгизспКеззеп  ипсі  Ьеі  сііезег  Оеіедепііеіі  сііе  Уегзіспегип^  еіс.  еіс. 

\¥іеп  25.  «Гаппег  1841. 

Зесіїпіігку. 

баї.  Ьсіз.  Ргаез. 
діє   Везсішегсіе   сіез   басігіпзкі   ууедеп  ВезсЬ1а§- 
паЬте   еіпез   гиіпепізсіїеп  Оесііспіез   сіигсії  сіеп 
Еггоізспоі"  Ьеууіскі  Ьеіг. 

25.  Дап. 

VIII. 

1)  Консисторія  против  Як.  Головаг^ького  та  їв.  Вагилевича. 

ТТ       №  330,  пЯ4 

През.  Арх.  льв.  Нам. 1841. 

&££ 
№  843. 

НоспІбЬІіспеч  к.  к.  Ьапсіез-Ргазісііит  ! 

Ьаиі  сіез  пеЬепІіе^епсІеп  '/•  Аизтсеізез  ІіаЬеп  паспЬепаппІе  &еізІ- 
ііспе  Капсіісіаіеп  : 


СХХХУІ 

1)  Апс1госпо\уіс2  Місіїаеі 

2)  Апсігоспслуісг  Вазії 

3)  8іетіпо\уісг  Апйгеаз 

4)  ЛУіеІісгколузкі  Аіехапсіег 

5)  Н1еЬо\УІскі  Сіетепз 

6)  82С2ііго\Узкі  Ьео 

7)  Висгаскі  Істапп 

8)  Аисіуколузкі  Агзепіиз 

9)  Бетіапо\Узкі  <ІоЬапп 

10)  Моузео\уісг  ТІ1ЄОСІ01' 

11)  РіЬотсісг  ІакоЬ 

12)  ЗіеГаполуісг  Апсігеаз 

13)  біотсаскі  ДакоЬ 

14)  Оіоууаскі  №со1аиз 

15)  АУа^і1е\УІС2  ІоЬапп 

16)  Сгетегуїїзкі  ІоЬапп 

17)  Ье\уіскі  Сге&ог,  зсЬоп  1ап»зІ  (ііе  Іпеоіо^ізспеп  8(ж1іеп  аЬ- 
зоїуігі,  апзіаіі:  аЬег  зісп  ит  Ргіезіепуеіііеп  ги  теїсіеп,  ип(1  зосЗапп 
(Іеп  зееїзог^егііспеп  Віепзі  іп  сіег  Бібгез,  луо  посії  зеїіг  уіеіе  Ргіезіег 
тап^еіп,  апгиігеїіеп,  ІгеіЬеп  зіе  зісп  Ьіз  ^еігі  іп  сіег  \УеІІ  тйззі§ 
Ьегит,  луєіпєп  сіег  Уег^еззеппеіі,  \уаз  зіе  ууапгепсі  Йег  81ис1іеп  егіегпі 
Ьаііеп,  ипй  уегііегеп  (іеп  кігспііспеп  8іпп,  сіеп  тап  іппеп  іт  8еті- 
пагіит  ЬеігиЬгігщеп  ЬетйЬІ  луаг. 

Ез  ізі  теіпе  ОгетсіззепзрШспі,  сііезе  Капсіїсіаіеп  егзі  (Іапп  ги  сіеп 
пеііідеп  \УеіЬеп  гигиіаззеп,  \уепп  ез  зісп  сіигсп  уогіаий^е  капопізсіїе 
ЕгпеЬипдеп  єпуєізєп  луігсі,  йаВ  зіе  гит  Ргіезіегіит  посЬ  Іаидіісп  зіпо1. 

Ез  котті  аЬег  аисЬ,  ипсі  іп  с1еп  §-е£еп\уагІІ£еп  2еі1итз1ап(іеп 
уоггй^іісп  ги  Ьесіепкеп,  луіє  (ііе  роїііізспеп  безіппип^еп  сііезег  зо  ґе- 
ґайте 2еіі  \уе111ісп  ІеЬепсІеп  Тііеоіо^еп  ЬезспаОеп  зеуп,  ипсі  оЬ  пісіїі 
еіпег  осіег  бїег  апсіеге  шіШєпуєііє  іп  геуоіигіопаге  УегЬіпсіип^еп  іг- 
£єпсЬуо  ^еігеііеп  зеу.  —  Еіп  зоїспег  тйззіе  оппе  луєіієгє  капопізспе 
ЕгпеЬип^еп  уош  деізіїіспеп  Зіапсіе  аиз^езспіоззеп  луєгсієп.  —  Біезез 
депаи  ги  егГаїїгеп  ІіаЬе  ісіі  кеіпе  зісЬеге  Міїїеі.  Іеп  Ьіііе  сіапег.  іп 
Сгетаззпеіі  дег  ЬоЬеп  Ргазіс1іа1\уеі$ип£  уош  11.  ЕеЬгиаг  835  2аЬ1  70, 
сіаб  Еіп  Нопез  к.  к.  Ьапсіез-Ргазісііит  ^египеп  луоііє,  (Зіе  сІіеМаШдеп 
Егогіегип^еп  апгиогсіпеп,  ипсі  тіг  сіаз  КезиНаї  пієуоп  ги  теіпет 
\уеіІегеп  ВепеЬтеп,  дпасіі&зі  ги  егбйпеп. 

ІпзЬезопсІеге  луаге  ез  Ііоспзі  поІІшепсЩ:,  еіпе  &епаие  Егбгіегип^ 
ги  уегапІаЯеп : 

1)  йЬег  баз  Веіга^еп  (Іез  Капйісіаіеп  ОІолуаскі  ДасоЬ,  сіег 
сііе  Иіеоістізспеп  81исПеп  іт  ^Ьге  839  аЬзо-МгІе.  ипо!  сіеззеп  Регзо- 


СХХХУІІ 

па1Ьезс1ігеіЬип£  сііе  к.  к.  Роїігеусіігекгіоп  ат  5.  КоуетЬег  V.  «І.    уот 
Зетіпагіитз-Кекіогаїе  аМогсІегІе,  (іапп 

2)  йЬег  сііе  ВезспаШ°;ип&  сіез  КапсПсШеп  ^а^ііелуіс  г  «Іопапп, 
ууєісЬєг  (іаз  Зіисііит  сіег  ТЬеоІо^іе  аисії  іт  ІаЬге  839  уоііепйеіе.  Ег 
ипсі  гидіеісп  аисЬ  Оїолуаскі  ^соЬ,  \уагеп  зспоп  іт  2и£е  іЬгег 
Зіисііеп  луедеп  ТпеіІпаЬте  ап  еіпет  уоп  сіег  піегіапсіідеп  2епзиг  уег- 
\уогГепеп  ипсі  іп  ІІпдагп  десігискіеп  АУегке,  гиїоіде  попеп  Ргазісііаі 
Уегогсіпипд  уот  29.  Аи^изі  837.  2а1іІеп  5197  ипсі  5853  зігеп» 
деаЬпсІеІ.  ^Уа^ііетс  ісг  зоїі  тії  сіет  гиззізсЬеп  Ргоіеззог  Ро^осііп 
Ьіз  іеігі  іт  УегкеЬг  зеуп,  ипсі  уоп  сііезет  гиззізсЬеп  Ргоіеззог  §-е- 
сігискіе  ВйсЬег  гит  ОезсЬепк  егЬаІІеп,  \ує1сЬєз  іп  (Зег  £е»еп\\тагіі£еп 
2еіІ  зеЬг  ЬесІепкІісЬ  ізі,  сіа  ЬекаппШсЬ  сііе  гиззізсЬеп  веІеЬгІеп  іііге 
АгЬеіІеп  °;е§-еп  сііе  ІІпіоп  гісЬІеп,  ипсі  сІигсЬ  УегзсЬепкип°'  ІЬгег 
ЗсЬгіЇЇеп  сііе  Ьіегіапсіідеп  Ипігіеп  Ьеіггеп  кбппеп. 

Ез  Ьеіззі  епсШсЬ,  сІаВ  ЛУ  а^ііехуісг  зеіі  сіет  Аизігіііе  аиз  сіет 
Зетіпагіит  іт  ІаЬге  839,  іт  АиГігаде  зеіпег  аизлуагіі^еп  Коггезроп- 
сіепіеп  тії  Гиззгеізеп  йЬег  Оаіігіеп  зісії  ЬезсЬаШде,  ит  Шг  зіе  Ніе- 
гагізсЬе  ВеіЬіа§е  ги  заттеїп.  Еіпе  зоїсіїе  ВезсЬаШ^ип0;  »іеЬІ  ги 
егкеппеп,  сІаВ  \Уа^і1е\уісг  ап  зеіпеп  §еізі1іс1іеп  ВегиГ  £аг  пісЬІ 
сіепке,  ипсі  ез  с1йгІЇ.е  зісЬ  епсШсЬ  егдеЬеп,  сІаВ  ег  ги  сііезет  ВегиГе 
пісЬі  теЬг  іаи^іісп  зеу. 

ЬетЬего;  сіеп  9.  Магг  841. 

МісЬаеІ  Ьелуіскі 

На  4  стор.  рубрум:  Меігороііі. 

Ап 
Еіп  НосЬІбЬІісЬез  к.  к.  Ьапсіез 
РгазісИит 
ЬетЬегдег  $.  к.  МеІгороШап  Огсііпагіаі 
Йаіо  9.  Магг  2аЬ1  843 
аиВегІ  зісії  йЬег  сііе  аЬзоІУІгіеп  Тпео- 
1о°;еп,  ууєісЬє  Іа1іге1ап§-   ги  сіеп  Ііеііі- 
»еп    ЛУеіІіеп     пісЬІ    егзсЬіепеп.     Бег 
Аизтсеіз  Ііе^і  Ьеі. 

2)  Реляція  Суду. 

па  ц       №  611.617 

Нрез.  Арх.  дьв.  Нам.  — — —  1841. 

ОТОГО- 
СОЄ 

НосЬІбЬНспе?  к.-  к.  Ьапсіез- Ргаезісііит  ! 
Іп   Го1°;е   сіег   уоп    сіет   Ьоііеп    к.   к.   Ьапсіез-Ргазісііит  ап  сіаз 

333 
ЬоЬе    к,    к.    Арреііаііопз-Ргаезісііит   ипіегт   22   Аргії   1.    «Г.    2. 


СХХХУІН 

£егісМеІеп  ІМоІе  ипй  (іез  уоп  (іет  Ьеігіегп  ипіегт  5  Мау  1.  3. 
2.  8206  апЬег  егіаззепеп  Аинга§з,  шгй  (іет  ЬоспІбЬІіспеп  к.  к.  Ьап- 
сІез-Ргйзітит  іп  ЕІігіигМ  ЬегісИІеІ,  сІаВ  сіїе  £ГІесЬізс1і-каІЬ.  Тііеоіо&еп 
ДакоЬ  01о\уаскі  ипй  «їопапп  \Уа£І1е\уісг  іп  сіеп  піегогіі^еп 
Акіеп  пиг  іпзолуєіі  коїпрготіШії  егзспеіпеп,  сіаб  еіп  аіз  %еи%е  аиГде- 
Ігеіепег  деЬеітег  Апгеі^ег,  сііезе  Ьеісіеп  Тпеоіодеп  аіз  Міідііейег  еіпез 
Уегеіпез,  сіег  еіпе  гиззізсЬе  Тепсіепг  паїїе,  Ьепаппіе,  \уе1спеш  Йег 
8етіпаг2б£Ііп£  Ьазгкіеууісг  уогзіапй,  сІаВ  сіа^е^еп  ІііпзіспШсп  йез 
Аіехапйег  \Уіе1ісгко\Узкі  сііе  ЬіегдегіспШсІїеп  Акіеп  кеіпе  Шсіі- 
луеізип^  епіпаїїеп. 

ЬеюЬегд  ат  21  Мау  1841. 
г.  6832. 


Кі  Шпаті. 


На  4  стор.  рубрум 


Ап 

Еіп  поспІбЬИспез 

к.  к. 
Ьашіезргазісііипі 

Вегісіїї   (іез   ЬетЬег^ег  к.  к.  81гаі#е- 

гісіїіз,  ууєісіієг   іп   Гої^е    сіег   ап    сіаз 

попе   к.  к.   Арре11аІіоп8£ЄгісІіІ5-Ргазі- 

сііит  £егісп1е1еп  ЬоЬеп  Ьапсіез-Ргае- 

зісЛаІ-Шів    оЧІо    22еп    Аргії   1.    3.    1. 

330 
йЬег    діє    Котрготіїїігипг    сіег 

еге 

^гіесп.  каїїі.  Тііеоіо^еп  ^коЬ  61  о- 
луаскі,  .Іопапп  \У а^і  1  є \уісг  ипсі 
Аіехапсіег  \Уіе1ісгко\Узкі  егзіаііеі 

У\ІГСІ. 


Друкарська  похибка. 

На  стор.  II  (верш  20  з  гори)  нашої  студії  вакрала  ся  важнїйша 
друкарська  похибка,  яку  вважаємо  пашим  обовязком  справити.  Місто: 
(граматика  Лозииського)  „вона  цілком  не  явила  ся  в  друку"  має  бути: 
вона  в  своїм  часі'  цілком  і  т.  д.  Дрібнїйших,  дуже  рідких  похибок  не 
справляємо. 


Ч.  і. 

Зміст  листів  від  Славян,  писаних  до  Якова  Головацькогд 
в  літах  1835 — 7. 

Содержаніе  писемь  Георгія  Петровича,  которьія  уничтоженн.1) 

Резік  Зіеп  10  Ьг.  835.  Петров. 

Сербекій  Народний  Лист.  836. 

Сербска  пчела  836. 

Зора  Забавник  у  Бечу  836 

(Забавник  в  Далмацій) 

Исторія  Церногорска  С.  МилутииовиЬа  у  Цетиню  836 

Пустпияк  Цетински  835  (?) 

(Курелац  Влах  и  Шокац) 

28.  РеЬг.  836. 

21.  Му  836. 

Мігзке  пагосІп]6  ІЯсшіпе,  (таіа  Ьіисіеуііа. 

Масіе]о\Уйкі 

Коїіаг  о  Ніегагп.  тсга^етп. 

№изаІ2  Бопаїщайзе 

4.  7Ьг.  836. 

Русалка  відібрана,  дана  Ценз. 

Матица  за  найліпшу  Граммат.   100  # 

Серб,  нослов.  Вука  надійшли. 

[2]  6.  8Ьг.  836. 

Русалка  цензурата,  до  6  неділь  буде  готова.  8  не   12. 


')  Зміст  листів  писаний  рукою  Я.  Головацького.  Початкові  слова 
і  кілька  иньших  речень  дописав  Я.  Г.  в  пізнїйшім  часі.  Хоть  Головаць- 
кий  твердив  що  сї  листи  знищені,  то  однак  деякі  з  пих  доховали  ся 
і  ми  їх  передруковуємо.  Великий  жаль,  що  значна  їх  чисть  пропала. 
Мабуть  понищив  їх  Головацький  в  хвилях  для  него,  а  може  й  для 
„руської  трійці"  дуже  скрутних.  Зміст  листів  списаний  Головацьким  не 
заступить  нам  ориґіиалів. 

ЗГ.ІРНИК    фіЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ    СЕКЦІЇ!  1 


9.  9Ьег  836. 

Док  лист  тот  до  рук  прийде  Русалка  буде  готова. 

Стратимпрович  помер. 

Учене  Срб.  дружество  запретеее 

У  Загребу  основана  Иллирск.  кнпжарна. 

С.  Милутинович  -вде  у  Беч  да  Сербску  повтістнпцу  од  813  до 
1815  изда. 

Нгопка. 

4.  ЮЬг.  836. 

Русалка  11  болон  =  157  Я.  СМ.  за  Русалку 

11»  Лпиаг  837. 

15  Я.  СМ.  посланих  відібрау. 

23.  РеЬг.  837. 

Похід  Игоря  получпу  —  и  90  Я.  СМ.1) 

Колл.  о  взаім.  н-вмецк.  Кеппен. 

Сим.  МилутиновиЬ  Троесестарство  (три  србске  граціє  (40  кг.  СМ.) 
в  Липску. 

Истор.  Сербіє  найновіег  времена 

[3]  Піваня  Црногорск.  (Липско) 

Сербск.  нар.  сп. 

Серб,  матица  и  Літопис  вбдновлени. 

6.  Аргії  837.  Русалка  все  изданіе  послано  во  В'Вну. 

ОезсЬ.  Ьіз  "\Уіеп  и(п(1)  \(оп)  сіогі  \уігсі  аиз  <і(іе)зег  Сотра§піе 
Нг.  \Уерре1Ьаит  пасЬ  ЬетЬегд  зсіїіскеп  ап  Зіапізі.  Аиіісії. 

Мушицкій  умерь. 

Коїіаг.  7  Сеггопа  836. 2) 

2ога  АІтапасЬ  836.  5  оЬгагу  \у  Ви^пе. 

Ріосіу  2Ьоги  исепсй  гесі  сезкозіотсаске  \у  РгсАрогки. 

Нгопка  Росіїаігапзка  2аЬа\Упісе,  \у  Вапзке  Вузігісе.  830. 

28  Април  837. 

Посил.  Игоря. 

О  взаимн.  Слав.  нвм.  6-7  болон  (зиЬзсгірІіо) 

Катедра  ческ.  в  Моск.  ?? 

Русал.  20  у  Беч.  До  Ґанки  10.  у  Земун  10. 

Князь  Милош. 

[4]  22  Аргії  837.  од  адвоката  Павловича.3) 


*)  т.  є.  Петровичь  полу чилі.  от-ь  меня  рукопись  Слова  о  пол.  Игор. 
перев.  Вагилевича  для  папечатанья.  (Пізніший,  дописка  Я.  Головацького ). 

2)  Сей  лист  заховав  ся.  Містимо  його  під  Ч.  2. 

3)  Сей  лист  заховав  ся.  Містимо  його  під  Ч.  3. 


23/10  Октобр.  837. 

Тішит  нас  —  Коляра  О  взаимн.  запретена  була  у  Бечу. 

Савва  Тюкюли  50.000  іі.  дом  купиу-- для  Матиц.  Серб,  книжницю 
и  засіданія  —  12—20  учен.  Нако  12.500  її.1) 

Літоппсь  Ч.  І  837.  Учред.  Павл.  0. 

Мца  Марта  Лукіяна  Мушицкого  поезія,  Має  іхати  до  Россіи  на 
весні  до  мця  Мая  ексамина  кінчити,  гадає  кілька  літ  побавити. 

23.  Окі.  837.  Від  Курелаца  Франье,  учитель  язиків  изь  Хорватска.2) 

Сей  зміст  листів  писаний  на  4  стор.  мал.  8  сірого  паперу. 

Рік  1836. 

Ч.  2. 

Лист  їв.  Еолляра  до  Якова  Головацького,  пис.  дня  7.  VI 1836  р.5) 

7  Сепупа  1836  \у  Резіі. 
Мііу  РгіЧеІі! 

ОЬо»е  рзапіа  ^азе  гасіпе  зет  ргі^аі  зроіи  і  з  репегті  розіа- 
путі.  \Уе1іке  роїезепіе  С]іі1  зет  г  Іоію  ге  зіе  па  тпе  пегаЬисШ  а  ге 
\уегсІу  ^езіе  гюгііе  оЬпет  Іазку  ки  лу8ез1а\уепз1луи.  2е  зет  \¥ат 
розалуосі  %к  перзаі,  пегасіе  іоЬо  га  гіе  пуЧі:  пеЬо  £а  сИоипо  апі  гсіе 
\у  Резіі  пеЬуІ  зет  аіе  па  сезіасії  \у  Ргаге,  \ує  Г^огітЬегки  а  І.  <і. 

Опепсіу  різаі  ті  і  Рап  Ріозсізге\Узкі  ге  Ь\УО\уа,  (Ьагсіго  ріекпу 
а  сіека\уу  Іізс).  Руїаі  тпе  о  тйу  оЬгаг  сіїі  рогігеї,  кіегу  зет  £епш 
і  зкиіеспе    азі  рї-есіе   Ігеті  (іпу  ро  ОШгапе)    розіаі.    Касіе  по  о  іот 


х)  Норівнай  вістки  про  сї  жертви  сербських  патріотів  в  листі  Ґеорґ. 
Петровича  з  дня  26  цьвітня  1838  (Гляди  Ч.  5). 

2)  Сей  лист  рівнож  віднайшов  ся.  Пор.  Ч.  4. 

3)  Сей  лист  видруковав  вже  був  в  р.  1885  в  „Слові"  Яков  Голо- 
вацький  в  статиї  „Слово  нравдьі"  (Ч.  26).  Містимо  його  вдруге,  хотьби 
тому,  що  се  одинокий,  доси  нам  звісний  лист  Колляра  до  Головацького, 
який  задержав  ся.  До  листу  додав  Головацький  отсї  замітки,  які  пере- 
друковуємо в  цїлости :  „Вь  истекшемь  голу  вьішла  во  Львові  брошюра 
иодь  заглавіемь :  М.  0.  Раевскій  и  россійскій  панславизм-ь.  Споминки 
зь  пережитого  и  передумаиого,  списавь  Корпило  Устіяновичь.  У  Львові 
1884".  Вь  зтой  киижечкі  на  стр.  9.  сочините.іь  утверждаегь,  что  позгь 
Колярь  будто  бьі  привьїк'ь  бьілт.  кончати  свои  письма  кт>  Якову  Голо- 
вацкому  словами :  Ксіо  пепі  рапзіау,  Іеп  ^е  рез.  —  Втого  никогда  не 
било.  Зто  ложь,  наглая  ложь  и  клевета,  измьішленная  кімг  то  изь 
его  враговь,  принята  за  добрую  монету  автором!»  брошюрьі  и  неосмо- 
трительно  внесена  вь  печатную  книгу...  Но  печатная  ложь  и  кле- 
вета ато  —  ядь,  отравляющій  тьісячи  невпннглхт,  сердець,  огь  котораго 
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іпуесіотії,  £езШЬу  зпасі  пеЬуІ  \ує  Ь\уо\ує  аіе  \у  Рггеууогзки  апеЬ 
\у  2иго\уісасЬ.  Теп  оЬгаг  к<іу2  сіа  осігузспуаі,  аЬу  ті  ореї  огщіпаї 
граікет  ро  розіе  газіаі:  зроіи  і  з  гуііпаті  рапа  Напку,  8аґаі']ка 
«Іип^таппа  а  ї.  сі. 

ДУсега  рга\уе  сіозіаі  зет  Сіюсіакспузкіегю  Кохргалуи  о  Зкшіап- 
82С2угпе  —  2  Кгако\уа.  Зкосіа  ргезкосіа !  2е  зе  озіаіпіе  таїегіаіе  £ЄІю 
Ьасіапіа  а  сезіолуапіа  пе\уусіа\уа^. 


иослідствій  можеть  предохранить  только  слово  правди.  [Іозтому  я 
нахожу  необходимнмь,  опровергеуть  зту  наглую  ложь.  Можио  ли  допу- 
стить, чтобн  столь  образованннп  мужь,  исполненннй  такь  пламениою 
любовью  ко  всвмьСлавянамь.  со  столь  позтическимь  талаитомь, 
благородннмь  и  гуманним!)  настроевіемь,  кончаль  свои  письма  такими 
мерзкими  внраженіями  ?  Я  по  крайней  мірі  никогда  не  читаль  вь  пись- 
махь  Коляра  подобннхь  слові  Вь  удостовіреніе  всіхь  и  -каждаго, 
я  сообщаю  здісь  копію  Колярова  письма  сь  1836  г.,  которое  можеть 
служить  за  обранець,  какимь  духомь  дишали  письма  нашей  корреснон 
денціи..."  Надруковавши  лист  Колляра  рег  ехіепзит,  Я.  Головацький  до- 
дав від  себе:  „Воть  и  письмо  Колляра.  ІІокойний  Коллярь  сь  негодо- 
ваніемь,  даже  иногда  сь  увлеченіемь  отзмвался  обь  угнетателягь  и  то- 
мителяхь  своего  народа,  но  благородная  душа  его  всегда  сочувственно 
отзнвалась  кь  всему  человічеству...  Если  би  вь  бнлое  время 
Чехи  или  Поляки  попали  били  подь  такь  тяжелое  иго,  такь...  праведний 
н  гуманний  Колярь  наварно  отнесся  би  сь  искреннимь  сочувствіемь 
и  всевозможвнмь  стараніемь,  помочь  несчастиьімь,  не  такь,  какь  нипіш- 
ніе  передовне  Чехи,  которне,  вь  узкихь  згоистическихь  разсчетахь  не- 
дальновьідной  своей  политики,  отрекаются  оть  славянскаго  братства  и  сь 
хладнокравіемь  предають  родннхь  своихь  братьевь  прогивникамь  Сла- 
вянства.  Перениситесь  мислью  во  времепа  ЗО  годовь;  панславизмь  еще 
бнль  вь  зароднші,  еще  вь  свіжей  памяти  били  слова  Седлячка,  кото- 
рий  сказаль  вь  собраніи  семи  человікь  чешскихь  патріотовь :  „Разой- 
деяь  ся,  господа,  а  то  можеть  провалить  ся  нотолокь  и  погребсти  нась, 
носліднпхь  Чеховь!"  Вь  зго  время  Чехи  били  смирни  и  певнискатель- 
ни.  Одни  изь  діятелей  ихь  тайно  получали  субсидій  и  за  русскіе  рубли 
печатали  Старожитности  и  Словники,  другій  же  помагали  чешскому  ділу 
еще  бо.ііе  тайннми  ділишками  и  плакали  подділянмь  плачемь  : 
Аі  У1(,а\7о,  еге  ітшіізгі  дуосіи  !  Колярь  только  что  писаль  статью 
„О  Славянской  взаимностн!"  Чехи  льстиги  братьямь-Словакамь  и  поль- 
зовались  трудами  Шафарика,  Коляра  и  др.  и  на  ихь  спинахь  вндви- 
пули  свою  литературу.  Теперь  Чехи  рагжиріли,  имь  стало  ті'-но  между 
Шумавой  ц  Керконошами,  явились  гордне  политиканн,  заключають  между 
народнне  союзи  сь  противниками  Славянства.  .  Віроятно  и  клевета  на 
Коляра  произойшла  изь  лягеря  чешскихь  космополптовь  Ригерова  по- 
шиба.  Но  ложью  світь  пройлешь,  а  иазадь  не  верпешь..."  Врулїон  сих 
заміток  Я.  Головацького  заховав  ся  між  його  паперами  з  такою  допис- 
кою: „Напеч.  вь  Слові  1884  или  1885  г.  и  перелечатано  вь  переводі; 
вь  Словенскихь  Новинахь  вь  С.  Мартині". 
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Такге  сіозіаі  зет  сіагет  \у  ІесМо  сіпесії  2  Кгако\уа  „Рошзгесіту 
РатіеДпік  Шик  і  инш^еїлозсї"  81у<ут  аіе  ж  и2  ргезіаі  луусіїагеїі. 
Ксіе  це  р.  Ьеоп  2іепколуісг  а  ксіе  Ьезіа\у  Ьиказге\уіс2  аЬусп  §іт 
ос1ро\Уесі  сШі  тоЬеІ  ? 

Азі    осі  £ЄстоЬо  Іусіпе   Ьа\УЇ  зе    и  паз    \у  Ре.зіі  рап    \¥.  Масіе 
іо\Узкі,  зіалупу  зрізо\уаІе1  \2]  роїзку.  Оп  зЬ]га  Іаіки  па  по\ує  фіо  сііі 
Когріа\уу.  Сгезі  іо  тиг  музоко  исепу  \у  рга\уасп  зіахуіапзкусп  :  ^езі 
Іешег  каМепо  \\гесега   и  тпе,    ксіге  Ьагсіго  \уіеіе    дасіату  о  пазгусії 
ггесгасЬ. 

Ьііиді  ге  81а\уіапіпа  осі  р.  Іазголузкеію  петат.  Мййеіе  ті  зпасі 
г  пепо  луурзаіі  пекоіік  2пе1ек  іїитасепусії  осі  Тиго\Узкеііо,  аЬусЬ  §а 
шуісієі  ^ако  зе  2  сезііпу  сіо  роізііпу  ргекіасіаіі  сіа. 

Ратіетліік  кгако\узку  зе  ті  \уеіісе  Цілі.  Тат  рапи^е  \У2адетпозі 
ктепй  а  пагес]  зіалузкусп.  Каргоіі  Іоти  \ує1ісє  зе  ту  гсіе^з]  81а\уо- 
\уе  Ьпе\уате  па  гесепзепіа  Ьшпузкіеію  кіегу  о  Ратіе^піки  р^заі 
„тіізге  пат  Ь§сі%  пазге  луїазпе,  о^сгузіе,  роїзкіе  о  8їа\уіапасп  гоги- 
то\уапіа;  апігеіі  оЬсе,  2  ка,с1  іп^сі  зргоууасігапе".  Кіо  Іо  рзаі,  іеп 
^езі,  8  р  а  і  п  у  Едоізіа,  §езІ  Шзіалу,  кіегу  пераіхі  сіо  пупеу^по 
зіоіеі).  Му  тат  є  тсзетогпе  зЬгаігепіе  а  луга^етпозі  у^  іііегаіиге 
зіатсзке  го2йіго\уаІ  а  паротаЬаІ :  Иитпсепіе  рак  2  діпусії  зіалузкусп 
пагесі,]*,  гтсіазіе  2  сезкепо  сіо  роїзкеЬо,  §езІ  к  Іоти  §есіеп  г  пау\уу- 
Ьогпе^зісЬ  ргозігесікй.  Напійте  зе  ге  іако\уу  пегогит  г  роїзкепо 
рега  \уузе1  га  ІесМо  пазісЬ  бази  !  С-езШ  Сеспоу^е  а  81о\уасі  2  рої- 
зкеЬо ргекіасіа»]  к.  р.  Кгазіскеїю,  Міскіелуіса,  Щтсешса  а  і.  сі. 
РгосЬу  і  Роїасі  Іо  сіпііі  петеїі  ?  —  Рогайе^іе  Іиіо  зоЬеІіоозі  а  §-есігю- 
зігаппозі  роізкаи  а  гогяігиуіе  діпеію  сіисіїа.  [3]  И  паз  \уузіі  іоіїо 
гоки  пазіесіи^сі  по\ує  сезкоз1о\Уепзк6  кпіпу,  кіеге  тйгеїе  і  \у  пе- 
кіегусЬ  ІЧошпасЬ  роїзкусії  оЬІазіїі: 

1)  2ога  па  гок  1836.  Аітапасії  зіо\уепзку^  з  реіі  оЬгагу  \у  Ви- 
сі]'пе.  Сепа  3  гіаіе  8ІЇ^Ьга. 

2  Р 1  о  сі  у  2Ьоги  исепсй  гесі  сезкозіо\уапзке,  \у  Ргезрогки.  Бііо 
гпатепііе  ргоіо,  ге  пао!е»е  реіпе  к\уе1у  тІасіусЬ  81о\\апй  лу  зоЬе 
оЬзаІш^е.  Тіїо  тіасусі  гаЬапЬи^  тпоІїусЬ  зІагусЬ  зупй  81а\уу.  — 
Мегі  17  тіасіуті  8різо\уаІе1і  з1клуе§гі  8Є  ^ат  оЬг\у1азІе  дчпепа  р.  8  а- 
тоз1а\уа  СЬаІирку,  Мі1оз1а\уа  Носігу,  і  а.  па.  Мога\Узке- 
Ьо,  В  гаїї  о  І]  па  а  Ьисіеу^іа  81и  гй  Ь  г  а  Ігй  а  І.  сі.  О  Ьу  Іа- 
ко\уе  зроіеспозіі  тіасіозіалузке  па  уузєсЬ  зіоууапзкусії  §ко1асЬ  \уузо- 
кусЬ  і  пі^'сЬ  ролузіа\уа1і. 

3.  Нгопка,  росіїаігапзка  2аЬалупісе,  \у  Вапзке  Вузііісі.  безі 
Іо  Сазоріз  осі  р.  Кагіа  Ки/лпапіію,  1югіі\Уе1іо  81о\\гапа  а  /ліатепііепо 


Ьазгусе.    \УуспагеІі  Ьікіаи    3  Зразку  госіїе    а  ргеіріаіек  £ез1  56  хг. 
зІг)Ьга. 

Р.  8аіаг)к  ^усШуа  Зіагсшіпозіі  81отсапзке  кіегусії  Опіазегу 
і  \Уаш  перосЬуЬпе  гпато  Ьисіе. 

РізЧе  ті  і  Ьисіаиспе  а  рогсігалуїе  \узєсЬ  тсюктХшдагш.  Саіи^ет  \Уаз 

А¥аз 

ирг]тпу  рг)1е1 
І.  Коїіаг 

КсІуЬу  ті  р.  Таз2елузкі  81а\уіапіпа  розіаіі  сЬсеї  £а  дети  г  то- 
дісЬ  кпіЬ  па  гатепи  ро§1і  соЬу  спіеі,  к.  р.  2ріе\уапку,  81а\уу  Бсеги. 
Кохрга\уу  а  І.  (і.  Ро\уегІе  ти  іо.  Аї  розіе  ЬисГ  ро  БіП^апсі,  ЬисГ  сіо 
Ргаїїу  зкгге  кпі1ікиресІ\гі  \УеЬег,  Ьиа"  сіо  \У]с1пе  зкгге  \УепесНсІ 
сіо  Резіи. 

Лист  писаний  на  3  стор    8°. 

Рік  1837. 

Ч.  3. 

Лист  Теодора  Павловича  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  22.  IV.  1837  р. 

Любезна  БраЬо  Славенска ! 

Уважаваюіп  Ваше  миле  поздраве  преко  Гдйа  Иетровиіа  мени  изру- 
чене,  нисамь  могао  пропустити  Вамг  на  любови  и  пріятел>ству  Славян- 
скомь  неблагодарпти,  и  одь  моє  Вась  стране  колико  Вась  и  цінпмь 
уверити.  Мени  є  свакій  Славян-ь  міо  и  драгь,  у  толико  пакь  вьіше 
онай,  кой  следи  не  саио  подпомоіи  и  усовершенствовати  ніно  кньи- 
жество  (Лвтературу)  но  и  словом'ь  и  діломь  стара  се  и  труди,  народ- 
ность  Славянску  уздиЬи.  Я  самі,  имао  прилике  и  чути  и  видити  ваша 
похвале  достойна  діла,  и  особито  се  радуємь  видеЬи  да  се  жарь 
кь  Славянству  и  у  вашими  младимь  прспма  расирострео,  само  и  далі 
ревпость  ту  кь.  общемь  добру  Славянскомь  задржите,  пак'Ье  те  и  бла- 
голарность  потомака  заслужити.  У  прочемь  желеЬи  п  діломь  засведо- 
чити  колико  Вась  любимь  п  почитуємо,  молить  да  бьі  моє  Србске 
кньпге,  кое  кодь»  Гдара  Владислава  Антиіа1)  тамошнігь  Трговца  иматг 


')  Владпслав'ь  Антпчь,  Сербь  изь  Герцоговиньї,  купець  бакалей- 
ньіх'ь  товаровь  во  Львові,  вь  своє  время  славплся  честностью  и  добро- 
качественностью  товарові  во  всей  публикі  во  Львові.  Магазинь  его 
бьіль  вь  самомь  рьінкі  возлі  б.  дома  Товарнпцкаго.  Онь.  и  другої! 
Сербі,   виноторговець    Густа    бьіли    православньїе,    иочти  единственньїе 


као  некіи  мали  знакл>  моє  любови  к  вама  на  дар-ь  ій  любезно  и  сердечно 
примнли,  п  поредл.  ньи  кадшто  се  и  на  вашу  Брану  Срблі  опомените, 
ваигь  благонаклони 

пріятель 
веодорл,  Павловичь 

У  Пешти  22-а  р.  Дприль  837. 

Лист  писаний  на  1  стор.  4°.  На  другій  стороні  пізнїйша  дописка 
Я.  Г.,  яку  подаємо  в  примітках. 

Ч.  4. 

Лист  Фр.  Куреляца  до  Якова  Головацького,  пис  дня 
23.  X.  1837  р. 

Бга»а  Ьгаіо  Кизіпі ! 

Зіиааіис  осі  то§а  ргцаіеіа  Реігоуіса,  різто  уазе  тепі  ргосіїау- 
зе^а,  опо  Ьесіе  і  пег^осіе,  ко^е  рогасіі  Кизаіке  пєуіппє  сієуоісісє  росі- 
пезіі  тогасіозіе,  пето^оіі  іпасе,  пе^о  (1а  зе  і  ^а  регса  росіпуаііт,  Іег 
уаз  гаггаїепи  Ьгаїи  Іезіт.  Касі  зат  пекі  сіап  косі  сепзога  ^£уа 
и  Висііти  Ьіо,  гаріїа  те,  зіо  Ьі  и  Кизаікі  зіа^аіо,  сіа  ]е  гаЬгапепа  ? 
Касі  ти  ^а  гекоЬ,  сіа  пе^та  пізіа  кгот  ІиЬауі,  пергііаіеізкіп  парасіоу 
і  Іако  зіо  уізє,  опсіа  оп  ротізііузі  и  зеЬі  гесе  па  копси :  зирргеззіо, 
піЬіІ  диат  зирргеззіо,  8іе  \уо11єп  кеіпе  гиіпепізспе  Ілііегаїиг  аиі'кот- 
теп  Іаззеп.  N881  ро§1ауагі  іи  ргіуікіі,  о!а  іііпоуі  зигпі  зрауа]и,  ^ег  ]е 
зрауадісе  ІаЬко  пасігігаї  і  пасі  йіті  зігахагіі;  рак  Ьисіисі  сіа  зе  Іо 
засі  тейа  і  ргезіа^е,  ^ег  зто  зе  таїко  росіі^іі  осі  зпа  і  оігегпиіі, 
игпетігауаіизе  і  игЬипауа^и. 

[2]  Мііе  зіоуіпзка  ЬгаЬ  па^агепот  зіагісот,  зуакопш  офогзіуи 
тихеупо  зе  і  уі  осіиргіїе,  зуаки  тики  і  ргеропи  пасіуізіїе  і  пасіуіа 
сіа^е,  зуаки  ріетепііи  хеіи  перокоІеЬпіт  когакот  розішіе,  и  ро- 
зіирки  уазети  оіуогєпі  ЬитЧе,  пайки  іг  сеіо»  згсіса  тіЩіе,  кгот 
Во^а  пікова  зе  пеЬо]іе  і  пез1га§1е,  с1ип  гоЬзІуа  и  сіизі  и^азііе,  а  1и- 
Ьау  зіоЬойє  і  зуііі  Зіоуіпсєу  сІиЬоко  и  згсісе  газатЧе,  рак  опсіа  сіа 
уісііто,  Іко  се  уаз  парасіаіі,  ^гігіі  і  па  уазети  кгазпоти  риіи  изіау- 
Іаіі  і  игргесауаіі? 


изл>  Львовскихл>  горожанл».  Античь  поддерживалл.  связи  сл>  своимп  зем- 
ляками и  потому  редакторі  Сербской  Літописи  беодорл.  Павловичь, 
сл»  которьімл»  я  познакомился  вл>  Пентгв,  прислалл>  нісколько  зкс.  Лвто- 
писи,  журиала  издаваемаго  Серб.  Матицей  и  другія  книги  —  Изл»  пода- 
ренньїхл,  мігіі  Павловнчемл,  книгь  по  о  тому  зкз.  я  передалл.  вл»  1850-пхь 
годахл.  вл>  библ.   Народпаго  Дома  во  Львові. 

Я.  ґ. 


8 

Озіа^іе  ті  гсігауі  і  Ьисіііе  ргіїегпі  і  пеиігисііті  гоЬі  и  уіпо^гасіи 
Зіотіпйіуа. 

Резі  23.  Окі.  1837. 

Ггайе  Кигеїас 
исіїеі  зегікоу  іг  Нгуаінке. 
Лист  нис.  на  2  стор.  8°. 

Рік  1838. 

Ч.  5. 

Лист  Ґеорґія  Петровича  до  Якова  Толовацького,  пис.  дня 

26.  IV  1838  р. 

Априла  20.  године  1838. 

Любезнішшіи  Пріятелю 

мили  побратиме ! 

Прво  што  самь  вамь  овде  любезннй  мой  пріятелю  писати  дужань, 
коє  као  што  ваше  искрено  пріятельство  спрата  мене  изискує,  тако  пакь 
и  моя  дужность  коль  ти  и  то  свето  налаже,  єсть  узроке  или  болі  реЬи 
извинеиія  тогь  тако  дугогь  ї^утаня  —  навести. 

До  садь  самь  два  ваша  листа  прійміо.  Прво  сііо  27  грудня  837 
а  друго  9-о  цвбтня  1838.  Оно  печатл-Бніє  коє  су  ваша  мила  й  прія- 
телска  писма  п  досаді,  на  мене  дьйетвовала,  а  особито  ова  два  последпя. 
тоє  перо  неможе  исписати.   —  Душе  наше  ту  свету  радость  осеЬаю. 

Моє  слабо  здравл'Ь  зпмусь  ме  є  задржало  да  светой  дужности  той 
одговорити  задржиме;  приближесе  и  торгь  Пештанскій,  содь  наумимь 
іошть  дань  пречекати  докь  се  искупе  трговцн  да  пріймимь  новце  за 
Русалке  да  вамь  уєдно  пошльмь,  но  ево  неволі !  наифе  у  оно  и  то  време 
и  страшна  оиа  Катастрофа  на  нашь  градь,  трговцьі  се  рази^оше  и  рад- 
бегоше  и  тако  ништа  непріймихь.  Ме|у  тимь  пріймихь  и  друго  ваше 
писмо,  пуно  пріятельскомь  найчистіегь  чувствованія,  на  коє  вамь  одма 
ево  и  одговарамь,  у  толико  више  шю  самь  юче  бившу  ми  случайно  кодь 
цензора,  кадь  тамо  имамь  шта  и  видити,  на  столу  стои  ваша  Русалка 
сь  некпмь  рескриптима.  Цензорь  ми  изяви  како  и  о  чему  гласе  Рескрипти, 
коє  Ьу  вамь  па  концу  листа,  ньмачки,  зади  больть  разумьнія  ставити. 
Тосу  уз-[2]-роцн  любезннй  мой  пріятелю  кой  су  ме  уздржавали  до  сада.  — 
Но  срце  и  духь  мой  непрестано  су  кодь  вась  били,  —  сь  вами  се 
даню  ноЬу  бавили  —  кращайте. 

Прво  ваше  сіїо  27  грудня  —  пиомо,  свимь,  овде  коме  самь  годь 
показао,  интерессантно  є  било,  єрь  су  изь  иьга  видили  понайбол'Ь  на- 
предке  кньижества  вашегь.  —   Я  одь  моє  стране  молио  би  вась  да  би 


ми  чешке  (бгїіегз)  п  колпко  могуке  пространніе  новіє  п  старій  ваше  спи- 
сате.ііі  и  кньиге  назначили,  да  бьі  ихь  чрезь  Народний  Листь  и  чрезь 
Літопись  монмь  сонароднпмь  сообщити  могао,  єрь  она  мало  или  башь 
нпма  о  вами  любезна  брако  што  знаю.  Я  самь  памеран'ь  као  какавь  изводь 
(ехігасіит)  псторіє  у  кратко  назначити,  п  томь  Артикулу  о  кньижеству 
предпоставити,  да  бн  тако  колико  толико  вась  сь  нама  упознао.  За  тай 
вамь  трудь  яку  вамь  одь  моє  страпе  наше  новіє  Србске  кньиґе  назна- 
чивати  сь  важпостію  виутреньомь,  пакь  ке  те  моки  и  вьі  вашими  Со- 
народникомь  што  брже  сообщити.  Тако  самь  пре  месець  два  дана  читао 
у  Газети  Лвовской  пазвещеніе  о  „Нусшнякь  цетинскій*',  стіхотворенія 
Митрополита  Црногорскогь  Иетровика,  —  а  та  є  киьига  векь  пре  не- 
колпко  година  печатапа  и  обще  позната. 

На  другомь  вашемь  <Йо  9-ог  Цвітна  не  само  я  одь  моє  стране 
но  сви  овде  Славянп  и  ваша  брака  сердечнійше  ваиь  благодаре.  Изь 
ньта  смо  оно  впди(ли)  діломь  потвр^ено  кое  намь  є  ваша  любовь  и  прія- 
тельство  до  садь  сведочило.  Хвала  и  опеть  хвала  вамь  буди  на  тако 
нь'жномь  чувству  нріятелства.  —  Ми  смо  свп  Богу  буди  благодарепіе 
одь  зла  колико  толико  сачувани.  Свисмо  здрави.  —  Г.  Миловукь  имао 
є  велику  штету  у  кньигама  по  векой  части  све  су  биле  потоплене.  Мати- 
[3]-ца  є  спасена.  Но  па  веку  жалость  нашу,  діло  Г.  Мушацкогь  потоп- 
лено є,  ваше  одь  400.  Ехетр.  пропало.  —  Другій  пакь  више  или  мані 
оштекени  (Ьезс1іасІІ£І).  —  Русалка  є  спасена.  —  Наша  црква  велику 
є  штету  претрпила.  Школа  Србска  срушила  се.  — 

Наше  кньижество  напредуе,  а  особито  Матица  Србска.  Многи  садь 
доста  одь  свогь  имінія  доста  на  матпцу  жертвую.  Текеліа  Савва  (0 
Кевермешь,  ц.  к.  Совітникь  и  Кавалерь,  (а  не  трговаць  као  што  стои 
у  Газети)  жертвовао  є  50,000  Я.  на  изображеніе  младежи.  .Тоаннь  Нако 
СО  Сент  Миклушь  приложіо  є  у  Матпцу  12,500  форинти,  —  п  многи 
други.  Тако  могу  слободно  река  да  се  пародность  наша  све  више  и  више 
подиже. 

И  кньижество  наше  процветава,  садь  веЬь  и  та  то  двоє  новине. 
бдне  су  С.  Н.  Листь  а  друге  кое  су  ове  године  почеле  изилазити  є  су 
Магазинь  за  художество  Моду  и  Литературу.  —  Што  се  нашегь  кньп- 
жества  тиче,  то  ку  вамь  обширно  првомь  приликомь  за  єдно  сь  нікима 
важнійма  кньпгама  наше  Литературе  по  делижансу  послати  ку  вамь. 

Г.  Г.  Колларь  садь  ке  издати  кньпгу  подь  титуломь  „Слава  Бо- 
гині" —  „Зіатса  ВоЬупЗ  а  Рйтсосі  Отепа  Зіатсепи  бііі  81а\\7іапт\тЦ  — 
Обявленіє  векь  б  печатано. 

Сви  вась  любезно  поздравляваю  и  прятельскій  любе  вашь 

верни  пріятель  и  нобратпмь 
Георгій  Д.  Петровичь 

ЗГ.ІРНИК  фиьольоґічної  СЕКЦПІ  2 
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[4]  \Уа»  сііе  Киьаїка  агіЬеІгіеГІ  (віс),  зо  Ьіііе  ісіі  8іе  тіг  £Іеісп  тії 
егзіег  Розі  аиґ  уоідепсіег  (зіс),  ип(і  г\уаг  єпіууєсієг  іп  сіег  сіеиізсіїеп 
Зргасіїе  осіег  Ьаіеіпізспеп  Зргаспе,  ипа1  2\\аг  сіаз  К/*1)  зо  сіаз  еіп  зесіег 
Іезеп  капп,  Ьезопсіегз  уоп  йет  Хепзог.  Іт  (зіс)  ізі  Кезсгірі  ^екоттеп 
гіатії  Ег  геїаііоп  діЬІ  йЬег  Кизаїка.  Іеігі  Ьап^І  у(оп)  Літ  аЬ  сіаз 
8спіскза1  йег  Кизаїка.  —  Ег  ууіпзсМ  (зіс)  ги  ууіззєп: 

1.  \Уагит  ізі  еіогі  Кизаїка  уегЬоіЬеп?  ууаз  ізі  іп  Іпг  2епзиг 
\уіс1гІ£Є5?  сіаз  N21-.  Ьегеісппеп  8іе  зресіаіізіте,  аиГ  ууєіспєг  ра^іпа 
ипсі  ууєісііє  ЛУбгІет. 

2.  ОЬ  ууаг  сіогі  Кизаїка  посії  іт  Мапизсгірі  Ьеі  сіег  Яепзиг? 
ипсІ  \уаз  8іе  гиг  апіууогі  (зіс)  Ьекоттеп  ІіаЬеп. 

3.  ЛУег  ат  теізіепз  (зіс)  ізі  &е£еп  Кизаїка  ? 

4.  АИез  йЬгі^е  луаз  гиг  епІзсІшМі^ип»  (зіс)  аЧепеп  копіє  (зіс). 
Везопсіегз  аЬег  ууіє  ісп  зсЬоп  £еза£І  ЬаЬе  сіаз  ги  Ьегеісппеп  \уагит 
ізі  УегЬоіЬеп  ууогсієп. 

Ісп  паЬе  ^гоззе  Ноіїпип».  —  \Уіг  ууєгсієп  Тгіитріїгеп  (зіс).  Ісп 
\уегс1е  кеіпе  МйЬе  зрагеп,  Ьезопсіегз  аЬег  сіег  Хепзог  ізі  теіп  [5] 
Ггеипсі.  —  ІсЬ  ег\уаг1е  тії  сіег  егзіеп  Розі  ше  Апіууогі.  —  Ег  ууігсі 
веіпе  Кеіаііоп  уегго»егп  пиг  \уе»еп  сИезет  ЗсЬгеіЬеп  ипсі  ІЬгег 
Апі\уогі.  Віїепііит  аііит  —  яаріепіі  раиса. 

Е\уі»єг 

Ггеипй 
6.  Реігоуіс 
Лист  писаний  па  5  стор.  4°. 

На  0  стор.  адреса :  Кєуєгєпсіо  Ботіпо  Іагозіаууо  Со1о\уаскі  Ш-иш 
іп  Аппит  8.  8.  ТЬеоІо^іае  аисНІогі  а  Ьеороіі  ЬетЬег^  іп  Оаіісіеп. 
Наїіізсіїег  Уогзіасії  Хг.  457  1/і  Ш1  Коза'зсіїеп  Наизе  іт  егзіеп  8іоск- 
\уегк.  Кесотатіігі.  В  горі  почтова  стампіля  :  Резіп  КесотепсШі. 

Ч.  6. 

Лист  В.  А.  Махновського  до  Якова  Головацького,  писаний 

дня  29.  VI.  1838  р. 

г  ДУагзга\уу  сіп.  29.  Сгепуса  1838. 
\\тіе1шогпу  Мсі  ОоЬічнІг'н^и  ! 
Рга\усІ2І\уіе  г  ууіеіка.  піезіпіаюзсщ  різг^  сіо  \УМР  ОоЬг.  Ьо  піе 
ууіет  іак  зіе.  рггесі  Хіт  лууііотасгус  г  Іе</о,  \г  ротіто  изкиїесгпіепіа 
уузгузікіе^о  г  рагізкіеу  зігопу  о  сот  Оо  ргозії,  іа  рггесіег  піс  уу  га- 
тіап  га  Іо  сіоі^сі  піе  исгупііет.  Рггерізапе  рггег  РБоЬг.  сіуріотаїа 
пасіезїаї  ті  Р.  2иЬггускі.   \У  гагаіап  га  Іо  тіаіет    Р.  БоЬг.  рггузїас 


х)  Коп  Сепзигаїа. 
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кзщгєк,  кіогез  га  Ьуіпозсі  теу  \ує  Ь\уо\уіє,  рогпіеу  Нзіочупіе  гатб- 
луіІ  и  тпіе.  Іа  па  \У52узіко  со  іезі  -пуієіє  гакііпат  зі§,  гет  паіусЬ- 
тіа  і  оЬзІаІолуа!  Іе  кзіаікі  и  8к\уагсо\уа  кзіе^агга,  а  £СІу  Іеп  піс  піе 
исгупії  і  2  \Уагзга\уу  иткпиі,  оЬзіа1о\уаІет  Іег  кзщШ  и  кзі§§аг2а 
6їа2іто\уа.  Ьесг  \уузіа\у  зоЬіе  РБоЬг.  сіоіасі  пасіезгіа  іесіпа  Іуїко 
кзіагка:  Сгагі  Ш  піезкоіко  зсеп  икгаіпзкісії,  Мозк\уа  1837.  2еЬуз 
рггесіег  со  осіеюгаї  осіетпіе,  розїаїет  кзіа^к^  Іе.  лугаг  2  сігіеїет  РиІк. 
Миспапо\у  рггег  кзіе^агпіе.  8епе\уа1сІа  сіо  Ііапсіїи  Мііколузкіе^о  лує 
Ьлуолуіє  зка^ї  щ  осІЬіеггезг. 

Міїо  ті  га\У32е  лузротпіес  зоЬіе  ОзоЬе,  -1е»о,  сііаіе^о  піе  и\уіе- 
ггузз  ііепуз  тпіе  исіезгуі  £сІуЬуз  сіо  тпіе  раге,  Іііег  парізас  гасгуї. 
Хіе  \уіет  со  зіе.  сігіеіе  лує  зЧуієсіє  паиколуут  \у  Іатіусп  зігопасп, 
а  спсіаїЬут  луіескіес  сЬеДпіе.  АУуЬіегаІет  зіе,  Іе&о  гоки  сіо  Ь\Уо\\а, 
аіе  \уіс1г§  2е  Іо  сіо  зкиїки  піе  рггуісігіе. 

^МРапа  і  БоЬгосІ2Іеіа 

рггуіасіеі  і  зіида 
\У.  А.  Масіе]о\у»кі. 

Лист  ппсанпіі  на  1   стор.  8й. 

На  другій  стороні  лпсту  находить  ся  адреса  : 

"\У-ііш  .1акиЬо\\ї  Сгіотоаскіети 

81испас20\уі  з\  Тео!о§іі  Ш-£о  гоки 

па  ^згесппісу  Ь\уо\Узкіеу 

ДУМРапи  і  ВоЬгосІ2. 

\УЄ    Ь\УО\УІЄ. 

Ч.  7. 

Лист  П.  її.  Шафаріка  до  Якова  Голова цького,  иис.  дня 
24.  X.  1838  р. 

\У  Ргаге  сіпе  24  йдепа  1838. 
\Уе1есІспу  Рапе  Ргзіеіі! 

ЛУеІісе  \Уаш  отйесеп  дзет  2а  розіапе  ті  чуурізку  г  кгопіку 
згЬзке  а  ргерізу  Іізііп  таїогизкусп.  РгаїЬусЬ,  аЬусЬ  зе  \Уат  га  Іо 
Ьі'2о  пес]т  зіизпе  ойзіаїшіі  топі. 

Кіопіка  &езІ  ефо  агсіЬізкира  згЬзкепо  Бапіек'  II.,  £еп2  зесіеі  па 
зіоіісі  1.  1325—1338.  Те/  шуоіорізу  агсіЬізкиріиу  сіо  Хікосііпіа, 
итГелуз^Ьо  1.  1325.  81о\уа  „рак  тііои  Дднїил  кддко  д\ои  спсі"  \ууІа- 
Ьи&)  зе  па  затеїю  аісіЬ.  Оапіеіе.  Озіаіі^  /лууоіорізу  раїїіаіспту  осі 
Бапіеіе  ах  сіо  Мгета  (1325—1375)  дзаи  осі  пегпатеЬо  рокгасо\уа- 
іеіе.    Рго  зІагоЬуІозІ    а   сійіе/.ііозі    гакорізи    іоіюіо    спІеІЬусп    £ез  га 
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гакіасі  роїогіп  рґі  ууусіатсапі  з^уусп  Мопитепіа  ЗегЬіса,  Ьисіеіі  тогпа 
сіозіаіі  ргеріз  2  пеію,  о  свінг  дзет  р.  Харотоі  оЬїдгпе  рзаі. 

^тегіе  (ій1е2ІІе  дзаи  ті  2  оЬІесІи  дагука  розіапе  ргерізу  Іізііп 
таїогизкусії.  Оа1з],  рокасо\уап),  даког  і  шу§ітку  2  Коїте]  кпіііу,  дег 
ті  р.  "\Уа1гі1е\уіс  зІ^ЬП,  ІигеЬпг  о<екал\ат.  Оа  дзет  з  Во2)  ро- 
тос]  рго  з\ує  Мопитепіа  8егЬіса  веЬгаІ  розалуасі  Іізііп  ргез  200, 
ьіагусії  парізйлу  азі  60,  \уудіткй\у  '/.  гикорізіпу  2  11  — 14  до  зіоієЦ 
йозі  Ьодпу  росеї.  —  Могпе,  хе  к  Іопшіо  ефи  зтоети  ^а.^е  таїо- 
гизке  ратаїку  г  Наїісе  рпрод^п  дакогіо  Аррепсііх.  Висіє  зіаихіїі 
десіпо  к  оЬдазпепі  сігиііеііо. 

ВоЬіе  зе  пк'діе!  \Уа<  ирдтпу  рі'ііеі 

Ра\у.  <Іоз.  ЙаГаї^к 
Р.  Но  1  о  \у  аскети  дує  1луо\уіє. 
Лист  писаний  на  1  стор.  8°. 

Ч.  8. 

Лист  Б.  А.  Мацбііовського  до  Якова  Головацького,  >шс.  дня 

ЗО.  X  1838  р. 

2  \Уаі*32а\уу  сіп.  ЗО  Ра2СІ2.  1838. 

$гапо\Упу  рапіе  ЛікбЬіе ! 

Ьізі  Тууо)  рапіе  ^коЬіе  зрга\УІ1  ті  луіеіка,  гасіозс,  2  роууосіи 
сіопіезіеп  Іііегаскісії  і  піеосепіопеу  \уагІозсі  сі\у6с1і  ріозпек  гизкісії. 
УУІазпіе  2аутиі§  зіе,  сігіеїет,  уу  кібгет  і  па  гизкі  пагосі  ууіеіка,  и\уа- 
£§  /.игасат.  Ргозге,  Сіє,  гасг  ті  г  г§корізо\у  сіозіагегус,  со  іуїко 
ггисіс  то2е  з\уіа11о  па  ргу\уа1пе  і  риЬІісгпе  2усіе  пагосіи  Іедо,  Іи- 
сІ2Іе2  па  іедо  2усіе.  Ріезпі  дтіппе  пау\уі^сеу  тпіе  гаутщ'а,.  О  дсіу- 
Ьуз  ті  тоді  рапіе  ^коЬіе  ууі§сеу  росіоітусп  сіозіагегус!  СгуЬуз  зід 
піе  тоді  Іакйе  ууузіагас  о  сіуріотаї  6\у,  дсШе  о  Кзіесіи  Ьискіт 
то\уа.  ВагсігоЬут  Сі  Ьуі  уусІ2І§с2пу.  Кзіагек  гоззуізкісп  о!оІа,с1  піе 
тазг.  Баїет  паууеі  роїесепіе  кзіедагголуі  2  ЛУіІпа,  а/.еЬу  ті  іе  пасіе- 
зіаі,  Іесх  апі  озіа  апі  розіа ! 

Розуїат  Сі  гасіапе  сігіеіо  Ьізіогуі  рга\Уоо!а\УзІ\у  зіоууіапзкісп, 
а  па\уе1  па  ууеііпоууут  раріегге,  агеЬуз*  тіаі  с!о\у6сі  іак  Сід  згасиі§. 
Ос1Ьіег2езг  іе  рггег  кзіедагпіе,  Мііікоу^зкіедо.  Аіе  осІЬіеггезг  Іуїко  3. 
Іоту.  Ріегуузгедо  Іоти  піе  тат !  Мизізг  до  зоЬіе  рггерізас,  Ьо  ууаі- 
ріе  ахеЬут  Іак  гусіїїо  тщ\  щ  сіо  луусіапіа  по\Уедо.  ІЧіе  \уіет  па- 
\\сі  сгу  зіе,  2І)іогс  ууусіаі'  іе  ро\УІоіпіе.  Бгикиіпс  Іотаті  сіхіеіо  тоіе 
гогрггесіаіет  Іоту  1.  2.  і  т/.  ісіі  піе  таз/,  уу  Ііапсіїи,  /,  Іоти  2.  іезгеяе 
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кііка  тат  екгетріаггу,  г  іопютс  3.  4.  іезі  ісіі  тпесеу.  Міаїет  ро- 
\угосі\У52у  ге  Ь\Уо\уа  рггей  сЬуота  Іаіу  гадаб  зіе,  \уус!апіет  сігидіет, 
Іесх  ті  Сепгига  Іиіеузга  \у  Іет  ргхезгкосігіїа.  І  тоге  [2]  Іак  Іеріеу,  Ьот 
Іуїко  Іот  І.  II.  тіаї  саїко\УІсіе  рггегоЬіопе,  Іоту  III.  IV.  тіаіу  лууізс 
лу  сіалупеу  розіасі,  а  (Зо  Іе^о  (1\уа  Іоту  сіосіаікслу  сіо  скіеїа.  Сс1у  га- 
шіаг  (1о  зкиїки  піе  сіозгесії,  осІсіаДет  олує  сіосіаікі  Іоту  V.  VI.  сігіеіа 
зкіасіас  тцдое,  і  розїаїет  іе  (іо  Ріоігодгосіи  (Іо  Сепгигу.  Тат  піе 
гоЬіопо  гасіпусії  Ішсіпозсі,  і  \уІаьпіе  когісгу  зіе.  сігик  іусії  сЬуосіі 
Іото\у,  кіоге  лууісіа  росі  Іуіиїет  Рат  іеДп  ікб'лг  о  сІ2Іе]асп, 
різт  іеппісілуіе  і  рга\Уос1а\Уз  і  лу  і  є  81о\уіап  аг  сі  о  \уіеки 
XIV.  Те  ратіеДпікі  игиретіазд.  саїозс  сІ2ІЄ]6\у  ргалуосіалузілу  зїо\УІап- 
вкісЬ  аг  сіо  1е§02  XIV  луіеки.  Зиі  апі  сіоікпе.  зі§  ріога  па  орізуVVапіе 
олусгезпусп  сігіеіблу,  ішагат  іе  га  гиреіпіе  икоіісгопе.  Аіе  Ііізіогуа 
рга\Уос!алУ5Ілу  зїо\у.  аг  сіо  луіеки  XVIII.!  То  одгот.  ТОзгакге  лугіаіет 
зі§  і  сіо  піедо,  іутсгазет  па  затеу  Роїзсе  і  Ь^сіасеу  2  піа,  \у  гхуіагки, 
Кизі  Ьасіапіа  піе  одгапіс2у\Узгу,  і  піе  рози\уа]ас  зі§  сіаіеу  га'  гок 
1650.  Сгуіа'т  \узгузІко  со  сіо  іе^о  сгази  паїегу,  а  сяуіаш  г  ішада. 
і  геїагпа  ргаса!  Зкогїсгуїет  роеіолу  роїзкісії,  ісЬ  сгуїапіе  5  кууагіа- 
Іолу  га^еДо  ті  сгазп.  Тегаг  сгуїат  кагпооїгіеі.  СгуІа]ас  зрізі^е.  лузгу- 
зіко,  сЬосіаг  Іо  зсізіе  то\уіас  сіо  ргалуос1а\У5І\уа  піе  паїегу.  Мат 
гатіаг  геЬгас  іе  луагпе  згсгедоіу  і  \уус!ас  \е  озоЬпо,  \ууз1а\уіа]ас 
ггесг  о  Іііегаіигге  роїзкіеу,  с!ото\ует  гусіи  Ро1ако\у,  і  І.  сі.  лу  XV. 
XVI  луіеки.  Бо  Іеу  ргасу  Ьагсіго  Ьу  ті  зіе,  рігусіаіу  згсге§о!у  о  Ки- 
зіпасЬ,  ратіеіау  луі^с  па  тпіе  рапіе  ІакоЬіе,  і  рггузуїау,  со  Іуїко 
и\лга«і  уосіпедо  гпаусігіезг. 

Іезгсге  іесіпа  ргозЬа  сіо  СіеЬіе.  Спсіеу  зіе.  піа  гаіас  догііше, 
рапіе  ІакоЬ,  і  сІопіеЗ  ті  іегеїі  то/та  рггузгїа,  росгі^,  іак  Іа 
ггесг  зіоі. 

Вгсіас  \ує  Ьлуо\уіє  ргозгопо  тпіе  агеЬут  Іатге  пасіезіаі  Іоту 
III.  IV.  те^о  сігіеїа  Ііізіогуа  рга\Уос1а\УзІ\у,  &с1у2  ісЬ  іат  гиреіпіе  піе 
Ьуіо.  Р.  Бокіог  рга\у  Когескі  Іазкаше  рггуоЬіеса!  росііас  зіе.  зргге- 
сіаігу  Іусп  іотблу  і  ріепіасіге  геЬгапе  га  піе  осіезіас  рггуоЬіесаІ. 
Розїаїет  20.  екзетріаггу  Іоти  III.  IV.  рггег  кзіе^атід  Мі1ко\Узкіе£0 
г  роїесепіет  ахеЬу  іе  Р.  Когескіепш  луусіапо,  і  сіопіозіа  ті  іег  кзіе,- 
дагпіа  ге  роїесепіе  тоіе  лууреіпіопе  гозіаїо.  Різаіет  сіо  Р.  Когескіе- 
£0  агеЬу  ті  [3]  осіезіаі  ріепіасіге,  різаіеіп  сіо  Р.  Ьисуапа  8іетіепзкіе§о 
осірізсуас  Ми  па  ^§о  Пзі  різапу  сіо  тпіе  \у  іпіегззіе  Р.  Іогеїолуісга, 
Ієсг  па  гасіеп  Іізі  піе  осІЬіегат  ос1ро\уіес1гі.  Ргозг^  Сіо  рггеїо  рапіе 
.ІакоЬіе  го2т6\у  зі§  \у  Іеу  тісгге  г  Р.  Когескіш,  ргой  Оо  агеЬу  ті 
Не  геЬга!  ріепі^сігу  осіезїаї,  Ьо  \у1азіііс  Іегаг  Ьагсіго  ісЬ  роІггеЬи]е 
па  <1шк  Ратіоіпікб\у.  Осгекиїс  рггузгі^  рос2І^  осірсшіесігі  осі  СіеЬіе. 
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О  ргасасЬ  паиколуусії  ІійеузгусЬ  иіс  дуагпедо  сіопіезс  Сі  піе- 
піат.  Ріепуозпек  і  і\о\уогосгпік  \уус1ю(І2а  піегаЬаотет,  і  Іо  іезі  пау- 
иа/піеузге  гсіаггепіе  \у  пазгеу  Іііегаїигге. 

Р.  2е£0сіе  Раиіі  рокіогї.  Сгуїаїет  іедо  ріезпі  Іисіи  і  Ьагсіго  ті 
зі?  росІоЬаІу.  Ботсіаску?  зі?  2  дагеї,  ге  Р.  Раиіі  \ууааіе  Іакге  зіаго- 
гуіпозсі  даііісуізкіе,  і  ге  Іот  І.  луузгесії  Іедо  різта.  Му  їй  піе  розіа- 
(іату  Іедо  сігіеіа,  піесії  \уі?с  рггузіе  йо  ІпІеузгуеЬ  кзі^^агпі  ретспа, 
ІісгЬе  екзетріаггу.  Бопіез  ті  рапіе  ІакоЬіе  іака  іезі  Ігезс  луузгїусії 
ііоіасі  питего\у  Іедо  різта. 

Рокїоії  Іак/.е  Р.  Козсіз2Є\Узкіети,  і  аопіез  ті  іак  зі?  та. 

8кого  \уукоіісг?  тої  оріз  Роїзкі,  рггуіасі?  сіо  Ьлуо\уа  сііа  зкот- 
ріеіохуапіа  сігіеіа.  Дезі-Іо  одготпа  ргаса.  Кагсіу  па\уеІ  і  пауІісЬзгу 
різагг  та  Ьус  гогеЬгапу  згсгедоклуо,  а  пазІ?рпіе  \уукагапу  сіисп 
пазгедо  різтіеппісІ\уа  \у  XV.  XVI.  ууіеки,  \угаг  2  рггусгупаті  і  гоги- 
то\уапіет.  £усіе  р^уаіпе  Ро1ако\у  о\усгезпусЬ,  та  газі^ріс  піе- 
Ьізіогусгпе  готапзе  іакіе  різапо  сіоіасі  о  о\уус1і  \уіекасЬ.  Ріекпа  та- 
Іегуа,  аіе  Ігийпа!  гууіазгсга  іегеїі  ггесг  та  Ьус  \уузІа\уіопа  і  діасіко 
і  Іасіпіе,  ге  лугд1?с1ет  па  згіик?  і  сЬагакІег  паїосіи,  кіогу  \у  ргу\уаІ- 
пет  гусіи  Іуіе  росІ2І\уіепіа  іезі  досігіегі  Пе  уу  риЬІісгпет  гусіи  Ьга- 
кіет  Іакіи  гагі. 

[4]  Одгот,  \уіе1кі  одгот  ггесгу  геЬгаїет  «Зоїасі,  і  со  6ої?Ьіо\Узкі 
\у  Іеу  тіеі'2е  парізаї,  т.(іа}е  ті  зі?  Ьус  1ісЬ;і  гатоЦ!  ^  іакге  іппет 
зЧуієііє  дуусіаіс  зі?  ті  Ьус  Іегаг  гизкі  пата"  2  Роїзкя  роїа^сгопу  !  Іак 
туї  піе  до  \уузІалуіапо,  і  різапо  па  раті?с  о  піт  Ье2  гпаіотозсі  ггесгу. 
\¥згак2Є  2  йгикодуапусЬ  аУіеї  1еа\уіе  ге  сокоЬуіек  ролугіаЗс  тогпа 
луіасіотозсі  лу  Іеу  тіегге.  РоїггеЬа  г?корізо\у,  а  г?корізо\у  \ус1юсі2;і- 
сусії  \у  /усіє  ріухуаіпе.  \Уу  рапохуіе  Кизіпі  ро\уіппі£еіе  тпіе  2азі1ас 
\у  іеу  тіегге,  луз/ак/х'  їй  і  о  \уаз  с1юо!2І;  Ьо  луазге  сІ2Іе]е  аоЬісІ  Іега, 
осНодіеш.  За.  па\\м-1  хуіеІссЬут  Ьу{  гасі,  дсІуЬу  ні?  кіо  2  \Уаз  ао  Іеу 
ргасу  гаЬіаІ,  \УІечіу  с1і?ІпіеЬуш  ти  изІ;ірН  шаісіуаїту  іноісії.  Мпіе 
іагіе  о  сігіе^е,  і  Іе  сЬсіаІЬут  \ууз1а\уіс  \у  гусіи  ііоіію\уєш  пазгусії 
рггосікбху.  Касігсіе  о  Іега  рапспуіе  тіїі  а/еЬу  ті  па  таїегуаІасЬ  піе 
Ьгакіо ! 

Копсг?  1І5І,  ргозгас  Сі?  изіїпіе  о  гусЬІу  осіріз,  і  аяеЬу  Іізі  Т\ч6) 
рапіе  ^коЬіе  Ьуі  сішді  а  иЧиді. 

Рггу^асіеі  і  зкіда 

\У.  А.  Масіе]о\Уькі. 

Лнст  писаний  на  4  стор.  Ь". 
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Рік  1839. 

Ч.  9. 

А 'нот  Варт.  Копітара  до  Якова  Головацького,  пнс.  дня 
1.  лютого  1839  р. 

\Уіеп  ат   1.  ГеЬг.  1839. 

Сггаііззітае  тіЬі  ассісіеге  Ііііегае  Іиае  XI  Зап.  сіаіае,  зесі  еогит 
гіе  ^шЬия  зсгіЬіз  пії  асШис  уісіі.  — 

Т>е  теа  і"  и  з  І  а  уоіипіаіе  поіі  (ІиЬіІаге.  — 

Оаисіео  сіє  уеіегі  уезіга  роезі  диат  пипсіаііз :  8ес1  Гас  соїіееіог 
На  зіі  Гісіеііз  иі  сіє  Уикіо  ргаєсіісаі  Огітт  іп  гесепзіопіЬиз  Шіиз 
соїіесііопіз  іат  іп  ДУіепег  Ьіі.  2еіІ.  спшт  іп  Сбіїіп^.  §е1е1пЧеп  Ап- 
геі&еп  є.  £.  А.   1834  N-0  33-39. 

N  о  Ь  і  з  диісіет  ехігапеіз  уезігае  сііаіесіі  з  і  и  сі  і  о  з  і  з  пес  Ье- 
уіізкіі  заі  тасагопіса,  иі  уегетиг,  дгаттаїіса1)  Гасії  заііз,  Іехісоп 
аиіет  аиі  ісііоіісоп  ріапе  сіеєзі;  пат  сіетиз  Іехісоп  іп  ріегіз- 
цие  сопуепіге  сит  гиззісо,  ІшЬеЬіІіз  Іатеп  уосаЬиІа  тиііа  ргоргіа  еі 
і&поіа  Коззіз.  (2)  іпуєпі  є.  §\  іп  сосі.  гизз.  апіісіио  паница  рго  сізіегпа, 
кр-ьгт.ц'ь?  риіо  сштйз  ^епиз. 

—  Оиісі  а^іі  Зосіеіаз2)  уезіга  ІіЬгогит  рориіагіит?  Ап  оЬ- 
сіогтіїіі.  ]ат?  ІПіиз  еззеї  еі  ісііоіісоп  еі  дгаттаїісат  рориіі  сріазі 
рго  Гипсіатепіо  зиЬзІегпеге  уііае  зиае.  8ес1  сіезипі  еі  р  є  си- 
пі а  еі  сопзіапз  апітиз,  еі  з  с  і  є  п  І  і  а  геі  у  є  г  а ?  паес  ріа  теа 
сіезісіегіа  аиі  аедиі  сопзиіііе  аиі  атісе  і»позсіІе.  Уаіеіе  еі  Гауеіе 
уезігі  атапііззіто 

Коріїагіо. 
Лист  писаний  на  2  стор.  10°. 


*)  Мова  тут  про  граматику  Йос.  Левицького,  вид.  1834  р.  Копі- 
тар  цензу ровав  її  і  потав  про  неї  дужо  влучні  записки.  Гляди  працю 
др.  Ос.  Маковея  „Три  руські  граматики"  (Записки  Наук.  тов.  ім. 
Шевченка  Т.  ІЛ  стр.  17—25  і  59—76). 

2)  6  се  згадка  про  „Зосіеіаз  ргезЬуІегогшп",  основане  в  р.  1810 
крпл.  їв.  Мопільницьксм.  Гляди  про  него  студпю  Заневича:  Літера- 
турні стреїлївя  галицьких  Р\\:ппів  1772  —  1872  в  „Жптю  і  Слові"  за 
рік  1894  Т.  II  стр.  '200  —  1. 
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Ч.  10. 

Лист  Іеорґія  Петровича  до  Якова  Головацького,  пис.  дня 

12.  11.  1839  р. 

У  Нешто  24/12  Овчня  (фебр.)  1839. 

Любезньїй  Пріятелго! 

Драгій  Брате ! 

Можете  ли  іошть  ове  черте  писма  вашегь  пріятеля,  —  можетелп 
се  на  оногь  опоменутп,  кой  даіію  поЬу  о  вами  пріятелю  мисли?  И  опеть 
за  тако  дуго  време  нпшга  єдно  за  друго  ни  смо  чуло !  Као  да  в  ка- 
кавь  зао  Богь  писмепнй  пашь  союзь  прекпиуо! 

За  бол'Ь  поиятіє  свегь  овогь  нека  слідуюЬе  служп :  Я  самь  ио- 
следеьій  путь  листь  одь  Вась  добіо  сііо  28.  Мая  838,  одговорь  иа 
моє  писмо  збогь  цензуре  о  Русалки.  На  то  Вамь  ппсмо  нисамь  могао 
пре  одговорь  послати  до  29  Юііія  1838,  у  комь  самь  Вамь  сообштіо, 
да  є  Русалка  одь  Консіліума  одобрена,  п  да  до  кой  дань  на  путь 
у  горню  Уегаріу  полазить.  Нервога  Юніа  кренуо  самь  се  на  путь 
п  у  Копій іщ  Нрешови  Бардіехо  (Каззаи,  Ерегіез,  ВагІГеШ)  до  конца  се 
пстогь  Мца  бавіо.  Око-[2]-ло  среде  Мца  Аугуста  вратимь  се  у  Иешту, 
а  сь  копцемь  истогь  Мца  отишао  самь  у  мою  домовину  Новий  Садь, 
и  тамо  два  Мца  кое  у  путованю,  кое  кодь  куЬе  провео.  За  то  сво  време 
ни  самь  ни  у  каквомь  ппсменомь  союзу  сь  Вами  любезпьш  пріятелю 
могао  бити,  ерь  самь  данась  овде  а  сутра  онде  бмвао.  У  среди  Новем- 
бра  повратимь  се  у  Пешту  и  ту  самь  мнсліо  одь  Вась  кое  писмо  за- 
теЬп,  но  надежда  ме  є  преварила.  —  Текь  после  неколико  неделя  слу- 
чайно  у  разговору  разумео  самь  одь  Гдна  ПавловиЬа  да  стему  писали, 
о  онь  ми  то  писмо  сообшти.  Представите  себи  како  ми  є  било,  да  самь 
я  текь  изь  тогь  Вашегь  листа  морао  разумети,  да  ви  моє  писмо  одь 
29.  Юи.  пр.  г.  нисте  пріймили,  и  да  сте  Ви  мени  писали.  Ништа  о  све- 
ту  томе  ни  самь  я  знао.  На  [3]  пошти  самь  распитивао  немали  коє  писмо 
па  мене ;  по  ништа  ут'Ьшителнога  ни  самь  могао  разумети.  Тако  самь 
дакле  одма  бно  одредіо  Вамь  драгій  Брате  писати  и  о  свету  Вамь 
пзвІ5стпти,  но  превеЬь  важни  и  силни  мои  послови  ето  иа  прегрдпу  ми 
жалость  недопустише  до  сада  ту  мою  желю  испупитп.  Опростите  ми 
дакле  драгій  пріятелю  ово  садашні  мало  моє  закосивше,  а  што  є  до 
сада  пренебрегиуто  честнмь  писапнмь  а  може  бити  и  скоримь  виї^еп'вмь 
Ьемо  поправити. 

Изь  Вашегь  писма  па  Гдпа  Павловича  могао  самь  разумети,  да 
сте  найвише  за  Русалку  забринути.  Русалка  є  аЬ  ехсеїзо  Сопзіїіо  Ке- 
£Іо  зиЬ  зеззіопе  сііо  26  «Іипіі  одобрена  и  публично  се  продавати  сме.  — 
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За  оне  пакь  кньиге  (Русалке)  кое  су  кодь  мене  заостале,  будите  безь 
бриге  п  уверени,  да  ій  я  као  и  самії  оной  жпвоть  чувамь  н  на  ньи 
пазимь.  За  све  я  моюмь  чесЬу  гарантирамь. 

За  наше  кньижество  сь  радосіу  [4]  могу  вамь  явити,  да  одь  дань 
на  дань  све  болі  п  болі  порцветава.  Истпна  тн  се  не  можемо  хвалити 
да  у  напновіемь  времену  классическп  діла  и  писанія  добіямо,  но  могу 
вась  уверпти  да  народі,  живльи  бьіва,  болі  почині  осеЬати,  тако  да 
рекнемь.  націоналннй  понось,  а  то  све  томе  приписати  пмамо,  што  се 
више  почело  писати  п  печатати,  пакь  се  впше  и  читаю  по  народу  иаша 
србска  сппсанія.  Мп  досада  сь  наши  слови  имамо  у  Аустріи  троє  N0- 
виие,  Nародне  полптпческе  п  Кародньїй  Листь  (забавне  новине)  учред- 
ппкь  и  издаватель  є  в.  Павловвчь  ;  далі  Магазинь  за  Кпьижесгво  Хо- 
дожество  и  Моду,  учредникь  г.  Аііт.  Арноть. 

Пре  єдпогь  Мца  добили  смо  едну  Србску  Граматику  одь  Мпло- 
вана  Видаковиіа,  но  нп  є  пзмеіу  най  больи.  Садь  подь  прессомь  до 
єдно  8.  разлпчньї  списанія  [5]  имамо.  Шта  у  Сербіи  бьіва  у  смотренію  кпьп- 
жества,  врло  мало  што  знамо,  ербо  оне  кньиге,  коє  се  тамо  печатаю  нп 
є  слободпо  преконптьі  гранпца  преносити,  толпко  вамь  могу  сообщити 
да  се  и  тамо  све  веіма  и  веіма  чапредуе.  —  У  Далмаціи  излази  Алма- 
нахь  подь  именемь  Любитель  просвештенія  одь  Др.  Петраповиіа  у  то- 
лпко знатпіє  діло,  што  є  Аукторь  великій  п  ревностньїй  родолюбиць, 
и  што  много  у  томь  діло  важни  предміта  о  Далмаціи  и  т.  д.  И  наша  браї>а 
Спбльи  и  Хорвати  рпмскогь  закона  што  се  латински  слови  служе  на- 
предую,  особпту  се  родолюбиви  Др.  Гай,  Учредникь  ]Човпна  хорватски, 
яко  о  распрострапенію  кньижества  труди. 

Може  бьітп  да  вамь  є  познато,  да  се  славний  онай  Славянппь  Гд. 
Бодянскій  веЬь  одь  дужегь  времена  овде  у  Пештп  бави.  Ш  нашу  ве- 
лику жалость,  скоро  какоє  овамо  приспіо  разболео  се  и  одь  тогь  времена 
непрестано  лежи.  Садь  се  у  болімь  [6]  одь  некогь  времена  палази.  — 
Гд.  Колларь  є  здравь  —  Миловукь  є  веіь  одь  єдно  исесть  седамь 
неделя  прешао  у  Сербію.  —  Вукь  є  у  Вечу  но  іошть  ни  є  свою  обяв- 
лену  кньигу  Боку  Которску  пздао,  чему  може.бнтп  да  є  узрокь  то  што 
є  дуже  време  болестань  бьіо.  —  Гдонь  Навювичь  особито  Вась  као 
и  све  друге  тамошні  Славяне  срдечно  поздравля.  —  Поздравпте  одь 
тоє  стране  све  ваше  пріятелі,  да  ій,  пстпна  іошть  не  познать,  све  лю- 
бимь  п  впсоконочптуємь.  Будите  ми  здрави  драгіп  побратиме,  п  неза- 
боравоте  на  оногь  коп  се  вашпмь  искренпмь  пріателімь  нашва.  — 
Збогомь. 

Геор.  Ф.  Пеіровпчь 
оаклетп  кр.  Унг.  табле 
Лист  ппс.  на  6  стор.  8".  Котаріусь. 

ІВІРНИК  фшьольоґічної  свкциї  З 
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Ч.  іі. 

Лист  Плятона  Лукашевича  до  Якова  Головацького,  пис.  дня 

26.  IX.  1839  р. 

Милий  мбй  побратиме 

Якове  беодоровпчю ! 

Коли  Даніплт.  король  Галнцкій  був!*  вт>  Переяславі?  Охь,  давно!... 
Коло,  пбсля  Ондрусовьского  замиренья,  ппсавть  Галичанинь  до  Пере- 
яславця  ?  Николп !...  О  Боже!  велики  суть  ворогп  иаши,  положившій 
персгь  па  наши  уста...  Кажете,  що  я  вась  засуві,  або  що...  На  се 
скажу  вавгь  молодецьким-ь  вьіразомь:  „Геп,  гей  голубе  мбй  сивий,  соколе 
яспнй,  кревньїй  Русвну!  не  питай  мене,  брате,  чого  мовчу?  мовчю,  тугу 
маю  —  вже  посліднюю :  заходить  наше  сонце;  на  его  я  дивлюся,  иа 
его  дивлюся  якь  воио  сідає,  на  мене  козака  сиромаху,  свбй  лучь  пу- 
скаючи :  Прощай,  каже,  сьіпу,  прощай,  небораче,  вже  я  тя  покину  — 
пзбпдуть  зороньки,  избйде  місяченько  тебе  освітять  —  да  не  при- 
гріють!..." 

Мені  вельми  є  любо  що  вьі  Галичане,  нашу  Малу  Русь  п  наст, 
козакові,  споминаєте,  спаспбб  вамь  за  се.  Питаєте :  що  єсть  нового  у  наст, 
по  книжному,  [2]  письменному  міру  ?  Чоргь-ма  —  нечого  !...  Котляревскій 
у  мерх;  —  Сава  Чалий  —  добре  щось. 

Посилаю  вамт.  де  яки  писульки  п  ббльше  би  прислав?,  да  вже  не 
хочю  и  очп  звести  на  сп  книги. 

Пановп  Зубрпцкому  скажите,  щобть  вбить  не  сумувавь  за  Львоску 
(зіс)  Літоппсь1):  що  мною  взято,  то  свято,  чи  рано  чи  пбздно  а  до- 
веду до  ладу.  За  неи  уже  сегодня  почавь  отписки  по  Петербургскои 
цензурі.  Здається  місяцеві,  черезт.  шесть  буде  випечатана. 

По  нашому,  се  зветься  скоро. 

Прощайте,  дайже  же,  Боже,  щобь  ми  п  ви  скорше  понімечилися  : 
лучого  не  могу  бажати  не  вам'ь,  ани  яамт>,  а  до  того  вашь  на  віки 
поважатель  и  похильнгли  слуга 

Платень  Лукашевпч. 
1839  года 
26-го  Сентября 
Березань. 

Лист  ппсаиий  на  2  стор.  вел.  4°. 


1)  Копія  Літописи  находпвшейся  вт.  Ставропигійскомт.  институті, 
которую  я  приготовить  кт>  печатп,  но  по  певозможностн  напечатать  ее 
вт>  Австріи,  передала  Ллатону  Лукашеничу.  Сколько  мпі  пзвістио  она 
не  бьтла  папечатапа  вт»  Россіп.  Я.  Г.  (пізиїйша  дописка). 
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Ч.  12. 

Лист  В.  А.  Магреііовсьпого  до  Якова  Головацького,  пис.  дня 

14.  XI  1839  р. 

Во  \У%о  Р.  ІакоЬа  ОІолуаскіе^о, 
зїисіїасга  Іео1о»у   з.  лує  Ьлуо\уіє. 

2  ^агзгалуу  сіп.  14  Ьізіор.  1839. 
Згапошіу  рапіе  ^коЬіе ! 

Балупо  іш  піе  пііаїет  Іеу  рггуіетпозсі  агеЬут  спосіаг  Іізіолупіе 
тб^І  2  N1111  гогталуіас:  а  тпіе  Іак  тіїо  ііе  гагу  епос  па  різтіе 
ро^асіас  то»§  2  Іисігті  ІиЬіасеті  паикі.  іакіт  Рап  іезіез.  Ргасиід 
оЬеспіе  пасі  луукоіісгепіет  гусіа  сіопіолує^о  Роїзкі  і  Низі  лу  XV.  XVI. 
і  гполуи  ис1аі§  зіе,  сіо  піе&о  агеЬуз  тпіе  газіШ  ріозпкаті  дтіппеті, 
іакіе  озаЛгізг  Ьус  га  паузіагзге.  Согаг  Іо  луіе;сеу  рггекопу\уат  зіе;, 
іак  піе  іесіпа  ріезії  зі§£а  ос11е°-Іеу  зіагогуїпозсі,  іуїко  ге  луіекі  рог- 
піеузге  рггеізіасгаїу  іа,  і  сіо  окоіісгпозсі  гогпусії  зіозо\уа1у.  Так  Ь§с1а,с 
Іегаг  лу  ЬигусгасЬ  гпаїагіет  ріезїі  окоіо  Висігізгупа  зріелуапа,  о  ре\у- 
пут  рапи  (Кпег)  г  рога  Бгагсігап  (Огегпо)  кіога  іезі,  іц.  зата,  іака, 
лу  гЬіогге  Р.  ^оусіскіе^о  о  Зіагозсіе  гакоспапут  лу  тїупагесгсе, 
а  и  Рапа  £едоІу  Раиіі  о  Рапи  Капіолузкіт  (Іеуге  Ігезсі)  сгуіату. 
Так  луіс^с  іа  ріозпка  ос11е»їеу  зіс^^а  зіагогуїпозсі ;  Ьо  осі  сгази  геглуа- 
піа  Ьигусгап  г  Роїзка  піе  кгайуїу  іиг  ріейпі  роїзкіе  пасі  ЬаЬа., 
і  рггесілупіе  пасИаЬагізкіе  пасі  \¥ізїа,  і  І.  сі.  N16  паисгуїі  зі^  луіс^с  Іеу 
ріезпі  пазі  спїорі  осі  їигусгкісії,  і  палугаіет.  ^Іазпіе  іегаг  ^оіи^е  зі§ 
сіо  сігики  гЬіог  ріезпі  дтіппусії  догпо  і  сіоіпо  Іигускісії,  кібге  луіеікіе 
ггиса  зшаїїо  па  ріезпі  дтіппе  роїзкіе.  2гезгіа,  піе  луісігіаїет  ріезпі, 
кІсгеЬу  росі  лУ2£І§с1епі  ггесгу  Іак  Ьуїу  іаїолуе  іак  Іигусгкіе:  піе  зіе, 
г  пісп  піе  сіолуіезг  о  сІото\Ует  гусіи  гпіетсгаїусії  ІусЬ  Зкпуіап  :  Іуїко 
сіисії  ісіі  і  Ігезс  зіолуіапзгегугпа,  ігд.сі,  а  саіа  ролуіеггеполупозе  піе- 
тіеска,  іак  зігоу,  іак  гусіе  Іатесгпусп  Іисігі ! 

[2]  ^  Могалуц  за,  зіасіу  тоспе  па  Іо,  ге  Когасу  іиг  \у  XIV.  ізіпіеіі 
и'іеки,  іако  гусегзілуо,  а  \уі§с  іезі  іо  осішесгпа  іпзіуіисуа  гизка. 
\У  гусіи  Ро1ако\у  і  Кизіпб\у  Ьс^сігіе  озоЬпу  таїу  агіукиї  о  піеу,  орагіу 
па  піегарггесгопеу  луіагу  Ііізіогусгпусп  ротпікасЬ. 

Воіі  тпіе  Ьагсіго  ге  Іак  таїо  іезі  Ьізіогусгпусії  ротпіко\у  лує- 
хупуіггпе  гусіе  Іисіи  гизкіедо  луузЧуіеса^асусп :  гпаїагіет  луієіє  о  гусіи 
сЬІорб\у  роїзкісії  лу  XV.  XVI.  луіеки,  а  о  гизкісп  іакЬу  исіаі,  піе  тазг 
і  піе  тазг.  Аіе  росіезгат  зі§  Іет  ге  г  сгазет  лууіазпі  зіе,  ггесг 
сіоріего,    усіу  па  іа\у  лууісЦ  гггосіїа    сіоіасі  икгуіе.    Іезгсге  гаг  ролуїа- 
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гааш  рго£Ь$  тоде  о  рггузіапіе  сокоЬуіек  ІиЬ  Рагі  ІиЬ  іедо  рі-2у]асіе1е 
геЬгаб  тодіі  лу  Іут  лугдіусігіе. 

Рокіогі  зіе.  Рап  ДакоЬ  Р.  АидизІупо\уі  і  ролуіесіг  ге  іиг  річшіе 
тат  \УзгузІко  о  роїки  І<*оге\уут  сгедо  га^сіаі  осіетпіе  і  сгедот  ти 
шігіеііс  рггуооіесаі.  Аіе  іакге  Іо  рггузіас?  Сгу  рггег  кзіе^агга?  Аіе 
сгуїі  Іа  сііо&а  піе  гадіпіе  зргалуипек :  а  ЬуїоЬу  ті  Іо  рггукго  Ьот 
г  иїеіка  Ьіесі^  геЬгаї  рогогргазгапе  Іе  зграгдаїу.  (Зарізи]  ас  ті  Рапіе 
іакоЬіе  Ь§(І2Іез2  їазка\у  ііопіейс  со  Р.  Аи^изіуп  ролуіесігіаї.  Рггеріоз 
бо  ге  озоЬпо  сіоіі  піе  різ2£,  Ьо  пааег  іезіет  га^еДу. 

Тега2  Сіє,  зсізкат  Р.  ^коЬіе  і  Ьагсіго  ргозге  о  осіріз :  парізгті 
оЬзгегпу  Іізі  реїеп  Іііегаскісп  \уіас1отозсі.  Ро\\гІаі'2ат  ге  ті  пасіег 
тіїо  гогта\уіас  г  Тоюа,  дау  піе  тогпа  изіпіе,  іо  рггупаутпіеу 
різтіеппіе. 

Рггуіасіеі  і  зїида 
АУ.  А.  М... 

Лист  иисаннії  на  4  стор.  4". 

Ч.  13. 
Лист  К.  В.  Запа  до  Якова  Головацького,  пис.  дня  20.  X.  1839  р. 

\Уе  Ь\уо\ує  сіпе  20.  гщпа  1839. 

Мй£  скапу  ргдіеіі ! 

(Мез^іат  Ті  Іізі  Ьика.<е\уісе,  депг  те  Ьуі  розіап  г  Коззіі  зроіи 

3  теп.^т  Іізіет  па  тпе.  То  дезі  с1о\уек  роїгпіу,  зкого  піе  те  перзаі, 
десііпе  зропупап),  ге  дезі  гасі,  ге  паз  рогпаї,  а  ге  де§1е  апі  сіо 
РгаЬу  перзаі.  2  Іопо  тоЗепо,  со  те  ргізІ^ЬіІ,  апі  з!о\уа  пепарзаі ;  а  депо 
різто  аЬу  коска  ргесіїаіа,  тпопо  апі  \Уа1гі1е\уіс  зат  пергесеїе,  да 
пе\У]т  ргос  Іо,  пеЬої  Іізі  Іепіо  па  ТеЬе  дезі  сіаіеко  геїеіпеді  рзап. 

Таке  Вегеску  зе  ке  тпе  осІег\уа1,  а  р^зе,  ге  зет  Ьисіеіі  ти 
тогпа,  пуп]  ргідесіе.  ЛУаЬіІелуіс  їй  дезіе  зесі],  а  петйге  зе  \уурга\УІІі 
осізисі.  Музі]  рГ'іто  ки  з\уе  Магіапе  ойіаппаиіі  а  з\уас!Ьи  \уузІгодіІі ; 
попої  Іо  \у]з,  ге  зе  ти  раппа  Магіапа,  роро\упа  ге  Йсіапку  2  т]1е 
осі  Мопазіеї'ізк  гаІ^ЬіІа,  а  оп  з\уйд  йтузі,  зіаіі  зе  сІгиЬут  Спосіа- 
ко\узкут  а  песіаіі  зе  \ууз\уе1і1і,  падесіпаи  ризШ.  6а  Іо  ргесігидсіаі 
діг  Іеіісіаг,  ксіуг  дзет  ти  з  Іасіїітет  с!от1а\уа1,  аЬу  зе  гасіеді  огепії 
а  \ууз\уеШ,  а  оп  Іепкгаїе  Іак  гі\Уе  осірогоу^аі,  аг  к  зпуспи.  Ріа\\г 
сіпез  дзет  осІеЬгаї  Іізі  осі  Коїіага  V.  Резіі.  Таке  ргалуб  піе  Лпіегіїспо 
пер]зе,  раиге,  ге  6а]  \у  Спопуаіесп  осі  с]заге  сіозіаі  Ьгіїїіапіодуу 
ргзіеп,  а  Масіагі  ге  діг  осі  затепо  дага  зкого  о  пісет  \у  Ргезригки 
пезпеши^і,  пег  дакЬу  сеіе  81о\Уеп*ко  гтасїапіі.  [2]  ^зіусіїапе  ЬагЬаг- 
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зі\уа  Іат  ргоіі  81о\уапзі\уц  сіокагиді,  Коїіаг  р]8е :  „8різо\уаіе1е 
а  81а\уоті1одуе  іугапі  а  Ігарепі  Ьу«га§у  іадпе  а  2де\упе  пеіісізкозіті, 
кіегеЬу  и  діпусп  \угсІе1апусп  пагойй  зпасі  апі  \у]гу  пепазіу,  піс  топе 
\у<ак  рі-есісе  сіеіате  со  то2по,  азроії  з  когаЬет  пай  роіораи  ріа- 
л\'ау]се,  сіокисі  ЬисТ  пеиіопете,  Ьисї  ЬГепи  пепадсіепіе". 

Кагсіу  Іізі  Коїіага  росІоЬпаи  р]§егі  2р.]\\'а;  с1о\уек  Ьу  зе  Ітесі 
ропуаі  а  па  \уга1іа  \У2Іек1е  \уг1ти1.  Казе  пезЧезід  дезі  ргепагатпе, 
Іес  да  ^V2(іу  зоЬе  оракиді;  Оеиз  ргоуіс1еЬііа,  а  Іо  те  иіізд.  Кепа- 
зіапе-Н  (іеп  ротзіу,  зпасі  пазіапе  сіеп  зт.ігепі,  роіот  ВоЬи  рогисіпо. 
Ме  депо  Іізі  луєіісє  сіодаї,  петоїш  Ті  1ю  сеіу  орако\уаіі.  8косІа  їе  зе 
сіо  Ьізіогіе  81о\уапзі\уа  діг  сіаіі  песіїсе ;  рї-ейз^'га  з\уйд  пасіезіу  \уск, 
тпо25І\У)  діеусії  аигесіпісп  ргас].  Роїак  Маіпкотсзкі  іес!  \у  Резіі  1ю 
пам^тої,  піеі  зкагап]  іег  о(іе  тпе;  діпу,  2ико\узку,  іеї  Іека?  пе- 
сіалупо  іи  сіо  \УісІпс  осіедеї,  і  іоти  дзет  сіаі  \ууг]2еп)  па  Катре^'ка. 
^ипа^е^V8кі,  §е»2  Ту  зат  песіалупо  дзі  рогпаї,  дезі  Ііойпу  зіаіеспу 
сіііарік,  а  Ьулуа  и  тпе  сазет,  Теп  дезі  ге  луАесп  Роїакіш,  со  дзет 
ксіу  рогпаї,  з  паз)'т  Ьеііет  сеіе]  песійкіасіпеді  гргаіеіеп,  а  с^Ц  Іо  Ьег 
і'апїагопасіу.  І  8іогсп  те  рзаі  2  К1аіо\у,  деііо  госШіе,  ксіе  Ьуі  ро 
пачугаіи  2  Оазіеіпзкусп  Іагп^.  Сгіг  дезі  \у  Ргаге,  аіе  пер,]'зе  піс,  пе2 
ге  дезіе  х§)е.  N11  сішаїа  Воїш  і  га  іо !  2  Ргаїїу  діпусЬ  луесіотозі] 
петат.  Рдзі  пуп]  гогргатси  осі  р]зп]с1і,  ро\уезіап  а  ро\уегасЬ  рої- 
зкусії,  іи  гогргаші  Йиколузкеїю,  сог  Ту  ееіі,  сеіаи  дзет  діпак  рге- 
сіеіаі  а  о  десіпаи  іоіік  гогтпогії. 

Висі  гсігалу  з  Вопет  Т\уйд  рі^іеі 

Кагеї  \¥1ас1І8Іа\у. 

^гаротеїі  па  з\уаи  сезіи  \у  ИЬїдсІї,  іу  зігапу  таи  и\уаЬи  лує 
Псе  га§]та£у.  Ласішії  Те  ро2СІга\уиде. 

Лпст  писаиин  аа  2  стор.  4°. 

Ч.  14. 

Уривок  листу  Ізм.  Срезиевського  до  Як    Голова цького, 
пис.  в  1839  р.  (?) 

Обходючії  пашь  далеко  широкій  свигь,  шчо-бь  іш-шітп  мову  п  зви- 
чай люду  п  все,  шчо  иамь  позосталося  вй.гь  старого  часу,  надоумив'Ь 
я  будучими  литому  завернути  й  до  Галицька  хгь  Руспнивь.  Зібратися 
недовго,  шляхи  битії,  а  де  шляха  немає,  иайдеть  ся  й  добрий  чоловіікь, 
шчо  проведеть  ;  але  нреце  Галицькая  земля  дуже  велика,  всето  не  оббй- 
дешь,  дешчо  й  минешь,  а  дещо  п  далеко  вйдь  себе  зоставишь.  Длятого 
я  бьі  й  просивт,,    коли  пан'ь   буде  ласкаві»,   напередт.    меви  казати,  шчо 
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я  мушу  оббити,    а  шчо  могу  й  минути,    але  такт.,    шчобь  я  самь  свопма 
ушима  й  очима  могь  пизнатп. 

1.  Які.  Руській  людь  вь  Галиціп  говорить,  и  якь  де  змйиив'ь 
свою  стару  мову,  и  якь  де  задержавь  у  мови  старого  те,  шчо  вь  Гшшихь 
мйсцяхь  вже  не  чуєть  ся. 

2.  Якь  Руській  людь  вь  Галнціи  живеть,  які.  де  змннив  свбй 
старий  бьггь  и  які  де  задержаві»  у  ему  те  чого  вь  иншихь  мйсцяхь 
вже  нема. 

Внять  я  чувь,  що  вь  Галиціи,  якь  усюди  де  живеть  Руській  на- 
родь,  багацько  є  городиіць  а  можей  могпль ;  такь  ото  я  бьі  ііросивь 
Пава  указати  менй,  де  іпь  найбйіьшь,  и  яки  зь  нихь  описани,  и  яки 
ще  нй. 

[2]  Напослйдокь  мушу  и  о  тймь  просити  Наиа  чи  не  може  меті 
вйнь  вказати  на  одиого  й  на  другого,  вь  кого  бьі  я  мйгь  дорогою  на 
нйчь  пробути,  щобь  и  нйчь  не  пйдь  небомь  провести,  та  щобь  було 
зь  кймь  и  поговорити  о  народу,  его  мови  и  звьічаехь. 

Колпбь  Паиь  зхотивь  та  увйдомивь  меие  о  ііїмь  всймь,  тобьі  по- 
дяковавь  я  ему  вйдь  всего  мого  серця. 


И.  Срезневск. 


Ві  іривок  листу  пис.  па  2  стор.  8 


Рік  1840. 

Ч.  15. 

Лист  Івана  Вірецького  до  Якова  Головацького,  пис.  дня 
31.  І.  1840  р. 

Любезпьій  Иріятелю ! 

Уже  два  лпсіьі  відь  Тебе  відобравемь,  а  все  ще  замолчаю.  При- 
чина іому  іоіа :  що  передомь  ие  зиавемь  де  ппсаіи,  а  іеперь  надія  вь 
ея  буїи  вь  Перемьішлю,  и  звітіьі  Тобі  що  певиого  нанисаіи.  Аіе  Іое 
не  насіупило,  все  сіжу  дома  вь  Радожичахь,  ани  неми  падіи,  іои  плю- 
гавои  зимьі  дакде  ся  виволочи.  -  Радосіно  чиїавь  емь,  и  Іо  не  разь, 
але  кілька  рази,  що  мі  лоносипіь  о  Твоей  пуіи.  Радь  бувь  емь  и  я 
буїи  сь  Тобою  на  Чорногорії  и  раюмь  сь  Тобою  бачиїи  Іьіи  видьі  не- 
виданй,  и  подвизаіи  ся  вь  сіороиьі  надь  земскій.  Але  годі  непі  Іое 
\ чинити  Вь  лііішихь  Вьі  обсіояіельсівахь  фоджеий  якь  я;  мені  Шй- 
вьішшій  давь  лише  Іугу  за  Іьімь,  що  дісягнуів  не  можу.  Якь  ся  ївшу 
зь  еднон  сіороньї,  що  мои  други  не  сідяїь  вь  ліиосіи.  но  ділаюіь ; 
Іакь  сумую    зь    другои    же    я   ничого    не    можу    учиниіи.    Родина  н  еи 
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справи  приковали  мя  дома,  мало  що  ся  ділае  для  себе,  и  народу.  N6 
давно  думань  емь,  ачей  ся  іое  перемінить,  якь  си  найду  іоваришку, 
але  и  іое  ся  неудало.  Три  рази  бувь  емь  у  еднои  красавиці.  здавало 
мі  ся  [2]  що  не  зле  обсіану  обявивши  моє  наміреніе,  но  які.  іяжкомь  ся 
завівь :  дісіавь  кішь,  ще  до  іого  внгадуюіь,  що  имь  ся  подобае.  N6 
думай  Собі,  же  вьісоко  сігавемь :  понадянка,  не  дуже  красна,  п  до 
іого  една  изь  осьміохь  доніокь.  N6  пізнали  ся  на  чоловіку,  іай  Іілько 
зь  іого. 

Ба  и  сіихіи  проіиво  мене  борюіь,  непоірібна  іого  року  хвиля  ани 
за  порогь  не  дає  вьійіи.  Та  либонь  тнхь  мясниць  іяжко  ся  ожениіи, 
Хотівь  бнмь  хоць  сесіру  відспособиіи,  сли  молодець  не  відсіупиіь. 
6  вінь  Совіись  відь  Усірікь.  За  16  дай  може  буде  весі.тя.  А  я  ще 
буду  ся  іураіп  якійсь  чась  по  свііі.  №  запусіьі  латпн'скп,  і.  є.  І-о 
Марця,  надію  ся,  же  прійдешь  де  (зіс)  Перемьішля  переітрясіи  сіари 
письма  Консисіорскіи.  Вь  зимі  не  було  що  ділаіи  черезь  сіудінь.  Ка- 
пишп  о  іімь  де  (зіс)  Владики,  и  спімни  му  о  мі  яко  Твоимь  помічнику, 
а  я  бнмь  іоже  прійшовь,  іо  бьі  намь  ся  обомь  лучше  робило.  О  плацу 
не  сіою,  аби  дали  хаіу,  тай  дащо  зісіп.  А  все  ліпше  буде  вь  Пере- 
мишлю сь  Тобою,  якь  вь  Радожичахь  самому,  ще  до  іого  вь  посіі. 
И  Ти  іому  радь  будешь,  и  заразь  відобравши  відповідь  відь  Владики 
мі  напишешь,  [3]  не  правда-жь?  Мають  онп  и  бібліоіеку  упорядковати, 
бо  уже  с-іарнй  Лавровскій  свою  со  всімь  Капііулі  записавь,  може  и  іое 
бнсь  ми  зробили.  При  іімь  би  и  хосень  бувь.  А  зь  Перемишля  кіо 
знає,  ци  бись  ми  ся  вь  іоварисіві  дакде  не  повернули?  Инакше  Бігь 
знає,  ци  можь  буде  ся  намь  видііп.  О  якь  я  дуже  жаловавь,  не  за- 
сіавши  Тя  у  Туровского,  якь  іо  було  мя  ііши ло,  привиіаіи  Тя  вь  моей 
рідній  сіороні,  и  опровадиіи  Тя  помеже  мій  любимий  нарідь.  Кіо-  го 
знає,  може  ще  прійде  даколи  іой  пожаданий  для  мене  чась.  Туровскій 
дуже  гонірннй  чоловікь,  нехоче  сь  нікимь  іоваришоваіи,  бувь  емь 
разь  вь  Ряпеди,  вь  церкви  але  ани  не  пішовь  іамь  сидііи,  де  я  сидінь. 
И  я  не  сіою  о  его  ласку,  бо  знаю  го  добре.  Про  Вагилевача  либонь 
уже  знаешь ;  зісіае  іеперь  вь  Ожидові,  и  іамь  я  до  него  ппсавь,  не 
дуже  неликіи  робиіь  цріобрііенія ;  може  буде  ся  жениіи,  не  знаю ; 
обіцявь  весною  вь  нашихь  буіи  сіоронахь. 

Я  іоже  не  дуже  посбправь  сь  народнои  жизни,  дещо  коляднихь 
пісень,  думь  нашюь,  о  собііці,  о  райцопаню;  то  суть  пі  [4]  сни  ко- 
ляднії" перенесеш!  на  Великдень,  де  якій  п  приповісіи,  загадки,  мелапки 
и  заводи. 

Желавь  бимь  я  дуже  собі :  дісіаіи  даякь  сочинепія  Укра- 
инцівь :  Срезневского,  Коіляренского,  Основянейка  п  пр.  ци  не  мігь  би 
Ти  ся  о  іімь  посіараіп,  о  жеби  іо  можь  було,  що  би  я  давь !  якь  би 
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Іо  наши  побраїимп  слухали !  Не  забудь  Основяпейка  и  Коїляревского 
сте.  Собою  привесіп  до  Перемишля.  Взявь  бьісь  Іоже :  Криївку  Бульга- 
рипа  від-ь  Малиновского  плн  Запа  и  Русалку,  щомг  лпшпвт.  для  Вагил. 
слп  уже  не  еужеа.  Кнпжки  до  Пешіу  піславемь,  але  зг  відіам'ь  вичого 
нема  відт>  Твоего  друга.  Може  Іамт.  дащо  надьійде  для  иасг  зь  Мо- 
сковщини, давь  бьі  Бігь,  ждаемо  Іого,  якь  каня  дожджу,  але  в'Ьдар/ь 
еичого  зь  іого.  Лукашеипчь  лише  краснорізчивьій  ! 

Ужемь  Ти  дось  напливі. ;  довольно! 

Теперь  ще  разі  повіаряю,  не  забудь  написати  до  мене  передь  за- 
пуск.   Поздоровг    знаіомьіхг,    и   заховай    мене    вт>    Твоимт.    серцю  яко 

все  щирого 

Йвана  Б'врецкого. 

Радожичії  31/1  840. 
Лист  ппс.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  16. 

Лист  Карла  Волод.  Запа  до  Якова  Головацького  ппс.  дня 

18.  II.  1840  р. 

\Уе  Ьауоуує  сіпе  18.  ипога  1840. 
Когтіїу  Ргіїеіі  І 

Розкат  Іі  Іізі  осі  панепо  ВегескеЬо,  кіегу  зоЬе  пацка,  /.є  сіозіаі 
койет,  а  озіаіпе  сІїиГ  к  /.епеп^  ргесісе  пегігаііі.  ЛТеЬу1Ьус1і  \\7гсШ,  кат 
Ті  по  розіаіі,  £ЄІіко2  дзі  Ьег  розіесіпіпо  ро/.еііпап]  ге  Ілуотса  \уу&е1, 
ксіу  Ьусії  Іо  паїюсіаи  2  сігипе  гику  зкгге  р.  \Уа1І£бгзкепо  пеЬуІ  зс 
сіотсбсіеі.  Рзаі  ЬусЬ  Ті  гасі  тпоЬо  рекпусії  по\уіп,  аіе  ропгісіїи,  пе- 
сіозіалуа  зе  дісії.  Моде  гсігато]  \у  ІйсМо  роніесіпісп  саз^сЬ  тсаіпе  зе 
роїюгйііо,  дезіїі  те  \у  Іеіе  тсуіеі  па  \уєз  перотше  Ігоспи,  Ьисіе  2Іе  ; 
тазиризіи  зкого  піс  пеифуат,  лузеску  гаЬа\уу  дзаи  ті  Іпозіе^пе. 
Nа  дтепіпу  ра^  Ьап»игзке  ггдсШ  &зет  сезку  диагіеіі  2рс\уаску, 
затепо  те  Іо  Іеніїо,  тш.ез  зоЬе  тузіііі.  Ьиказ  фї  осі  4  тбг]сй  дозі 
\у  Котагпс  и  ЬгаЬеЧє  Ьапскогопзкепо,  «їаспіт  сішсіак  ІаихеЬпе  бека 
па  зІи/.Ьи,  а  петй/е  зе  сіосекаїі  пб^акепо  роїерзепі  з\уєпо  озисіи. 

[2]  Зпасі  %\ї  щ§,  їе  пан  зіагу  ,Іип§-тапп  сіозіаі  гасі  Ьеороісіа. 
ІІтгеїа  ти  сісега,  ргоіо  ти  по  дезіе  пеосіелугсіаіі.  Ат.  Іо  Ьисіе,  гдсі] 
ти  ипі\уегзі1а,  кіеге  оп  дезі  Іеіоз  Кекіогет  Мадпії".  \уєс]г  роспосі 
з  росіюсіпеті  а  капіаіи,  а  па  Іо  їеі  рга2зке  тезтлпзІ\У0  \ууз1аирі 
з  росіоЬпут  роспосіет  а  педаку  сіаг  ти  исіп].  Му  зо  2  Іопо  Ь&уте, 
2е  пан  раігіагсп  Іак  луеїедпе  сіі  сіозеї,  а  7,]зка  Іо  пазу  зігапе  \уа2позІ, 
пеЬоС  \у1ао!а  ти  гасі  исіеіііа  раиге  га  іііегагпд  газІиЬу,  пеЬо  дако 
ргоїеззог  зкготпе  дуузіаирії  Ьег  ргеїепзу ;    со  гакаизку  сіит  \у!ас1пе, 
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»езіе  піксіо  рго  исепозі  гасіепі  росіеп  пеЬуІ,  кготе  К'бШпа,  кіегу 
г.  1815  лу^іегозіалупе  гакаизке  Ьутпу  ро  петески  рзаі.  81о\уапзке 
е\уап£ЄІіит  лує  Ггапсаигісп  £езІ  ратаїка  паЗеїіо  з\у.  Ргокора,  кіегу 
сугіїзкаи  сазі,  а  ^есіпопо  тпісЬа  па  81о\уапесЬ  \у  Ргаге,  кіегу  §-1а- 
^оііскаи  сазі  лу  с;)'гке\ут;т  ^агуки  парзаі,  а  па  копсі  ^іадоііскучш 
Іііегагаі  ро  сезки  ргірзаі  Ййіегіїу  поіаі,  о  злуаііт  Ргокори  а  с[загі 
КаНи  IV.  \У  тизеут,'ки  о  Іот  Напка  оЬздщаи  гогргаті  парзаі. 
\У  Іотге  з\уа2ки  &езІ  га^'тахуа  сезіа  Ьисі\у.  81йга  ро  попу  сії  Ьіш- 
сесії.  \]  паз  тіїу  Рг)1е1і,  Іііегаїига  [3]  па^есіпаи  оЬхі\у1а.  РгіЬуІо  пат 
З  по\уусЬ  сазорізшу,  лууспаге^усісп  аіе  лу  пеигсіїет  сазе.  Рго  паз 
ргакііску  гілуоі  пеусійіегіїе^зі  ^езі  Атегііпкту  Ргйтузіпу  розеї, 
кіегу  лузеску  Іесппо1о§іске  пайку  Іак  кгазпе  а  2а§]'та\уе  2СІе1и£е,  2Є 
зе  Іеп  грйзоЬ  пеуіер^ію  пазіесіки  тіпаиіі  петйге.  Атегііпк  со  сіеп 
\уа2Позіі  паюулуа  і  »езІ  па  ргіте  сезіе,  зіаіі  зе  \уе1ікут  тигет. 
^£еп  ге  луєгє&пє  іісіи  ргейпаб],  аіе  та  і  з\уаи  заикгатп],  осі  ууіасіу 
ро\Уоіепаи  зкоіи  гетезіпіскаи  а  итеїескаи,  кіегаи  паг\уа1  Висіес. 
ОЬзігпо  о  Іот  рзаіі.  БгиЬу  сазоріз  £езі :  \У  1  а  з  і  і  т  і  1,  р  г  ]  і  є  1  о  з  \у  е- 
Іу  а  гаЬа\уу,  луусіалуап  осі  Туїа.  "\УуЬогпу.  Рпугц  з\уагек  росіаі 
те2І  затуті  ріиуосіпіті  ргасеті  Іег  Атег1іпко\уо  ро^есіпап]  „о  сіо- 
\уеки"  луеііке  сепу.  8тег  Іоїіо  сазорізи  пат  тпоЬо  ргіро\У)сіа.  Тгеї] 
£езІ:  Беті  се  осі  Маїеію,  »І2  оЬтегепе^  а  зігаппедз],  пеЬоі  Маїу 
^езі  рго  з\уаи  озоЬпозІ  пепадуісіеп.  Напка  луусіаі  %\і  копеспс  з\уаи 
М1и\упісі  £агука  роїзкеію ;  тсусіагу  луеіті  огсіоЬпе,  а  Іей  оЬзаіі  \\7а2пу. 
Сеіако-^зкепо  оЬІаз  сезкусії  р^зп^  \уузеі  Іег  пасіпегпе,  а  2апергагс1\іи»е 
п^т]  рега  кгіІіскусЬ  апаїотшу.  \У  Ргаге  зіалуі  зе  %\1  з  ролуоіегут 
\у1асіу  2\у1аз1пі  сезке  сіі\уас11о,  аіе  £езІ  Іо  £еп  росіпікпиі]  ргішаїпз 
озоЬу,  гесіііеіе  петескеїіо  с1і\уас11а  8іб»ега. 

[4]  Осекалуате  їй  Іу  Йпі  по\уаи  газіїки  кпіЬ  г  РгаЬу.  Мпо/зіху) 
рГекіасій  сігатаїіскусп  ііег  \ууіЗІо,  16г  пекіеге  рй\УОс!пі  »ако :  АУЩга 
КогтЬегк  осі  \Уас1.  Ріска.  Каика  о  рі1\уе  (апотіе)  а  сеіу  рііе\упі 
аііаз  \уузеі  осі  Бга  Зіапка;  £Й  ротаїи  тозеско  тате,  деп  ^е.^іе  .исі- 
Іеізке  зіоіісе  к  Іоти,  аіе  їй  у\гег]  Ігп.  —  О  роїзке  Іііегаїиге  ЬуІоЬу 
тпоію  со  рзаіі,  Іо  газе  ^іпу  2Ілуоі.  2сіе  Ьізіогіе  рге\УІасіа.  Мате  їй 
%\1  Ьізіогіі  Иіегаїигу  рокке  осі  \Уізпіе\УзкеЬо.  Сіє  зе  луеїті  га^таио, 
аіе  пепі  сіозі  кгіїіску,  81о\уап^Ііпе  пегогит],  аско1і\у  тпоію  о  Іот 
ка2е.  ^ТарзаІ  ^зет  о  пет  сіозі  озігу  розисіек  сіо  тизе^піка,  ^езііі  Іо 
ВМа£]к  пегт^гп^. 

Кє\уісі]з1і  зе  з  Ма^пизе\узкут.  КсіуЬу  іак  Ьуіо,  ргіротей  ти, 
аЬу  кпі/ки  о  \уга»етпозІі  оа  КоІІага  ргесісе  «есіпаи  \\таІіІ  рап^ 
Когпеїіі  "\Уізпіо\Узк6    \у  Маісіапи  1югп]т,    кіеге  ^зет    ^а  £І  сіаго\уа1. 
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Со  сШа^  ргізЦоепе  Іізіу  гакаграізке?  &ак  зе  таз,  а  біт  зе 
гапаз)»?  Озаи  Іо  сШегіїе'  оіагку;  Висіеіі  со  г  Тууо^і  сезіу  Йо  СесЬ  ? 
Бе1е£  аЬу  £Іте  зе  Ьгго  ореі  ллгісіеіі.  Рогсігадуи^е  Те  «Іаспіт,  рогсіга- 
\уи£  Іег  ойе  тпе  \ує1єЬ.  р.  \УегезсіпзкеЬо.  \Уапу1е\УІс  лУхсіу  дезЧе 
\у  Огусіочуе  зе(3],  а  рі*е.  Кесіалупо  §-зет  ти  тизеї  розіаіі  РаІаскеЬо 
Ьізіогіі. 

Вий  гсігалу,  Т\уй£  ирг)тпу  рі^іеі 

Кагеї  \\Пас1із1а\у. 

Лист  писаний  на  4  стор.  мал.  8°. 

Ч.  17. 

Лист  Івана  Бірецького  до  Якова  Головацького,  пис  дня 
24  і  ЗО.  ПІ.  1840  р. 

Любезньїй  Иріятелю! 

Доля  моя  мене  осудила,  ничь  не  робиіи,  лише  дармо  сидіїи, 
и  чась  золоіьіії  вь  ліносіи  Іраіиіи.  N6  я  —  Богь  свідком'ь  —  не  я 
Іому  ввненг  але  яои  желізнй  обсіояіельсіва.  Місіо  Іого,  що  бьімі  мавх 
дащо  о  нашихт>  Ірудахг  подумаїи,  дащо  зобраіи,  и  обробній,  голова  моя 
повна  сіараня  о  родині  моей,  де  маюіь  перебуваїи  вь  чімь  ходиіи, 
и  якь  на  білінь  свіїу  жиіп?  бдна  мі  єно  збсіае  поііха!  а  Іо  Іоіа,  же 
хоцх  мои  други  не  сидяїь  дурно ;  а  я  зь  моей  сіороньї  Іілько  допоможу, 
що  буду  мочи.  Радісіь  есь  мі  велику  донісь  любий  друже!  написавши 
мі  о  предпріяііяхь  Твоихь,  и  Іо  радісіь  не  змьіслену.  Все,  де  йде 
о  народі  русскімь,  и  о  его  славі,  все  Іое  мя  Іішиїь.  Слава  Богу,  же 
уже  разь  забрав*,  есь  ся  до  діла,  найіяшше  зачаїи,  дальше  якось  піде. 
Тое  щось  мі  не  повівь,  чій  накладь  буде  на  печаїаня?  Іакь  припо- 
відокь  якь  и  пісень,  мі  здає  ся,  що  нйкто  иншій  накладає,  но  Іой 
у  коірого  и  іеперь  перебуваешг(?)1)  Подяка  ней  му  буде  відь  мене  и  на- 
шого підгірского  народу  Лемківь.  N6  думай,  жебьі  [2]  кіо  зь  мене  о  Іімь 
довідався ;  внаю  я  добре  Іайну  заховаїи ;  закопавь  я  Іое  глубоко  до 
серця  іоего,  и  Іаяь  не  споминаю  о  Іімь,  де  бьі  и  не  вьіднло,  бо  знаю, 
о  що  Іо  йде,  знаю  якій  перешкоди  робляїь  намь  вороги  паши. 

До  Семинаріи  анй  разу  ще  Іого  року  не  писавг  емь,  а  сь  Конси- 
сіоромь  не  маю  сношенія. 

Сіарьій  №чипирь2)  все  вь  Ожидові.  5-о  т.  м.  писав*,  мі  зь  від- 
Іамт>.  Дуже  Іепло  и  искренно  пише ;  робиіт.  де  що,  але  все  не  Іое,  що 
уложивь  собі,  будучи  ще  ві  Львові    И  я  поділяю  Твои  о  ним*,  обавьі, 


')  Верещинськіїй.  2)  Іваи  Вагилевич.  Так  прозивали  його  товариші. 
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бо  хоць  знаю,  же  ничь  злого  самг  соділаїи  не  може,  але  легко  підпа- 
лити го  можиа,  щобм  зкрививі,  сь  простои  дороги,  коїрою  ми  поступу- 
емо,  и  посіупуваїи  хочемо  все,  —  після  своего  звичаю  Іемно  виражає  ся 
Іакь,  же  и  розумній  го  декади  Іяжко. 

Що  маю,  Іое  даю,  посилаю  Ти  де  якій  загадки1),  коїрй  будуї-ь 
до  дачого  кажи  печаїаіи  а  приповідокь  дуже  мало,  и  незначних?,  маю. 
О  ибснях-ь  поговоримо  вь  Перемишлю.  Дещо  нового  не  забувай  сь  Со- 
бою привесіи  и  русскіи  книжки!  Я  вибераю  ся  Іихь  дней  до  Пере- 
мишля, якг  пріідешь  до  Львова,  напиши  до  Переми...  на  руки  Савке- 
вича  (разіогаїізі)  коли  прибудешь  Іам-ь. 

Поздоров-ь  любого  Запа  и  Яхима  и  всіхь. 
Я  все  Твій 

пріязний  и  щирий 
Ивань  Бірецкій. 
24/3  840  зь  Радожип/ь. 

[3]  Морковь. 
Сіоиіг  панна  вг  коморі  —  А  коса  ей  на  дворі. 

М  л  и  н  є  ц  •ь  (жорна). 
Єсіь  у  нась  іакій  кінь  —  Самі  зт>  підь  себе  мече  гній. 

Димг. 
Оіецт>  лежиіь  вь  повнію  —  а  синь  пішовь  по  світу. 

Ріка. 
Конець  села  —  забиіо  вола  — 
До  каждои  хижки  —  Іягнуїх  ся  кижки. 

Боса. 

Корова  сива  гори  позбивала 
Нришла  домівь,  Іай  заричала. 

Великдень. 

Сімь  миль  мосту  — 

А  за  іим^  мосіомї.  цвііь  —   Радує  му  ся  весь  свіїь. 

Міїла. 
По  земли  бігає  —   підь  лавові,  лігае. 

Сиіо. 
В-ь  лісі  росло  —  на  полю  ся  пасло 
Ка  грядці  схло  —  на  сіолі  ся  Ірясло. 


*)  Майже  всі  загадки,  зібрані  Бірецьким,  умістив  Як.  Головацький 
зі  змінами  в  правописи,  мові,  а  по  части  й  в  тексті  в  „Галицких  при- 
повідк-ах  й  загадках  Григ.  Илькевича.  Відень  1841".  Порівн. 
стор.  119—24. 
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Сорока. 
Чорне  якь  крукі,,  біле  якь  снігь 
Просте  якь  сіріла,  криве  як-ь  коса. 

Дзвони. 
Медже  двома  горами  —  Бють  ся  барани  золоїими  рогами. 

М  линь. 
Мій  браіь  —  Кундраіь   —   на  гораХь  —   на  водахг 
Nа  желізі  —  на  іелізі    —  на  рачачій  нозі. 

Двері. 
Йде  йде  —  двдь  бабу  за  пупокь  веде. 

Ко  л  ьі  с  ка. 
Вт.  лісі  росло  листокг  иміло 
Теперь  носиї/ь  душу  и  Ііло. 

[4]  Коровій  цицки. 
Чоіьірп  браія  сіріляюіь    до  едного  пня,    а  не  мог)Іь  вистрілиіи. 

Сіів'ь  накриіни  с*ь  сіравами. 

бсіь  у  нась  бучокь,  а  на  бучку  яворець,  на  явірци  конопка,  на 
конопці  глинка,  а  на  глинці  млачка,  а  вь  ній  хвосіачка. 

Лііа  чоловіка. 

Двайцять  —  красннхь  —  ірицяіь  сильнихь  -  -  пяідесяіь  муд- 
рихь,  а  сіо  дурннхь. 

Тіло  чоловіче. 

Суіь  іо  росохи,  на  росохахь  кадобець,  на  кадобци  драбинка  на 
драбинці  гірка,  а  на  гірці  жердя;  по  Іім'Ь  жердю  дики  ніашки  лііа- 
юі'ь  але  крилець  не  маюіь. 

II  л  у  г  ь. 

Сіоиіь  при  дорозі,  розложила  обі  нозі 

Пришов'ь  до  ней  хлопь,  медже  НОГИ  ЛЬОНЬ 

Щесія  Боже  дай. 

N6.  Відаїи  належиіь  що  у  нась  по  г,  к,  х,  не  и  але  ьі  вьігово- 
рьіваюіь  —  3-є  лице  вгь  множ,  числі  місто  юіь,  все  кажуїь  уіь  н.  н. 
дауіь    мауі'ь. 

С*ь  Іимь  чини  які.  Ти  ся  подобае. 

Ке  забуди  принесіи  відь  Запа  —  Рус.  и  Криївку  Бульгарина, 
Іай  ще  дащо. 

Р8.  Дивись,  ажь  зь  ІІеремьішля  Ти  посилаю  письмо  моє,  бо  суміш- 
вавь  емся,  же  Тя  ще  вь  Коломеи  захопив  —  Читай,  що  до  любого 
Запа  пишу.  Тоїо  писано  ЗО-о  Марця  840. 

.і  і 

Лист  иисаний  на  4  стор.  8°. 


29 


Ч.  18. 

Лист  Пос.  Подліпського  до  Якова  Головацького,  пис.  дня  12.  IV. 
1840  р.  (на  кііщи  листу  дописка  Верещинського) . 

Бгапосеппу  81о\уапе  а  Ьгаїге ! 

8е2патегг)-5е  з  \Уа§іт  Ьгаігет  їй  спігиг^іі  з4иаЧі°ісіт  тпе 
\уе1іке  роїезеп]  грйзоЬПо,  і  з  луеіікаи  гасіозі}  £зет  зе  иротепиі  па 
баз  теїю  роЬуі]  \у  Наїісі  лує  Ь\уолує  Ьу\у  Іат  з  рапет  ргоГ.  Ргезіет 
ріе(і  аЧуаита  Іеіу.  -  Роїезіїа  паз  81о\уапй  \уезтез  іасіу  \уе1§чіпі 
ХУаті  газіапа  з1:л'гка  КизіпзкусЬ  ргіролуезЦ  і  петоЬІі  £зте  зе  ийггеіі 
Газети  Ьгаїги  пазіесіи^'с]  гасіи  о  кіеге  різе  \ує  з\ует  Іізіи  па  гики 
ііаіі.  Сак  "УУаз  Ьгаїг  \у  іот  Іізіи  різе  »зте  з  і]т  їй  зе  паїега^сі 
СєсЬо\ує  Мо^а^Vапі,  81о\уапі,  Ліпше,  8гЬо\ує,  Роїасі  луєіісє  зроко§епі 
і  галіте  з  пах  пб  зе  о  їй  \уєс  ііогііуує  газасіііі;  оу^осе  г  ІоЬо 
ріупаисд  Ьисіаи  Іо  пеу1іо^пе§^  і  и^ізіи^ете  \Уаз  сІоЬгаи  ^гаи,  ге 
Ьисіеіі  сііе  па§і  гасіу  зЬ^гка  ргеро\уес!ек  \УазісЬ,  І  є  ргозіопагойпі 
ПІозоПе  ргакііске  8  1  о  \у  а  п  й  \у  зрогасіапа  а  зез1а\уепа,  сі\уа- 
кгаї  і  Ііїкгаї  [2]  \У]іс  оо'Ь^аІеІйлу  ^V  СесЬозІолуепзкусЬ  геігусЬ  па  Лігіі, 
\у  8гЬзки  оЬсІггіїе  пегіі  сіфуе  а  Іак  §есІпаи  гапаи  оЧує  татку  гаЬі- 
§;еІе ;  пеЬо!  і^т  зе  пат  81о\уапйт  сезіа  к  зро^еггі  гаг]  а  \Уу  Ьу 
дезіе  рг\уп]  к  Іоти  роїойіі  катеп,  Ке  оЬси^еІе  зе  2арет  лує  Ьуіго^є? 
бак  зе  ти  \уе(іе?  2сІа1і  рак  зроко^ет  тегі  \Уаші.  Вааиіп  ге  апо  \ує 
Ьуушус.  Рпспаг]1е  сазіо  (іо  Ь\уо\уа. 

"\У  Іе  па'Іс^і  гі\у  ^за  ге  со  пеусіфуе  осіроичкі  росіаіе  і  сііе  Іоію 
зе  Г'іоііі  Ьисіеіе    а  ро  з1о\уапзки    згйеспе    \Уаз   рогсігахуид'е    гйзіаиат 

\Уаз 

луегпу  сіііеі 

РосШрзку. 
\¥е  \Узйпі  сіпе  І2-ІЮ  ііиЬпа  1840. 

N6.  Ьізі  піпіеузгу  оіггатаїет  (зіс)  24-о  Клуіеіпіа  а  (іаїет  па  росгіе, 
26-о.  —  2ус2е.  і  ргозге  рогозіас  рггу  500  едгетрІаггасЬ,  і  сгсіопкасії 
£гага'ап5кісп.  \У  Коївшу^,  24-о  К\у.  840.  В(ереіцинськвй) 

Лист  иисашій  на  2  отор.   10°. 
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Ч.  19. 

Лист  Івана  Головацького  до  родичів,  пис.  перед  днем 
2 01 IV  1840  р. 

Ка,]СІго25І  Полісе  ! 

Озет  пг)ез§су  ^иг  ргал^'е  тіп§к>,  іакет  зе,  2  сіоти  госігіппе^о 
оскіаіії  —  а  іезсе1)  аііі  іесіпеї  Іііегкі,  па^ппеізеі  у^асіотозсі,  \¥аз 
косЬаїїі  Восігісе  іус^се]  зе.  пе  оігутаїет  ;  суг  то^їо  зегсе,  (1о  \¥аз 
іак  рі-уу^агапе,  ^ак  то]'е,  па  іо  оЬоі§Іпет  Ьус?  Пег  іо  тузіі,  ііе 
рге.^Іо  исис  уу  те^  сіизу  ргег  Іеп  баз  піт  зе,  осІ\уа2у!ет,  ро\УІбгпе 
ііо  "\¥аз,  гсіаі^сусп  зе,  о  тгіе  гаротіпас,  осіегууе,  исугііс?  Різаїет  (іо 
саіе]  госігіпу  гагет,  Іес  па  ргогпо  те  Ьїа^апа  —  дїисіїе  і  ропиге 
тіїсеїіе  Ьук>  осірохуіесіга,  па  те  пагекагіа  —  аіе  іет  дїозпеі  02\уаїу 
зіе,  \у  те]  гаЬоІаїе]  сіизу ;  2Іііи]се  з§  пе  га^ау^се  ]е^  зпгп'егіеіпедо 
сози  !  а  Іу  пасіко,  ргузу^еса]  ті,  тоге  іегаг  гсіоіат  \\ггпесіс  Іііозб 
лу  зегсасії  \Уазусп  ки  з\уєпш  шшки,  зупи,  Ьгаіи  еіс.  О  іакге  зсе;5Іі\уу 
Ье^е;  луїесіу ! 

$е  гаг  Іо  іа  сіитаїет  зоЬ)е,  су  Ї&2  тоге,  Ьгогї  Во£е,  ііе  гу]^, 
су  ]іт  зегсе  ІиЬ  гека  газіудїа,  ге  пе  ргетб^'а,  йо  сїо^ека ;  і  пе 
га^іаіет  \УІео!у  піс,  ]ак  іуїко  раге,  зігоппіс,  раге,  \У]'ег8у,  ІиЬ  пагезсе 
рі-упа^ше]  Ьуіе  кііка  Ніег  ууіазпе]  \¥азе]  гекі;  і  сог  Іо  сііа  \¥аз?  — 
пісет  —  а  сііа  тпе  ?  —  о  пеосепопе  зкагЬу.  —  Во  Іо  пе  гасуа,  ге 
\¥аз  іуіе  гагет,  і  пе  пг)аікиіесе  па\УЄІ  кодо  пг^сігу  "УУаті  Ьгаки^е  — 
аіе  Іо  ]а  зат  ]еа!еп,  зегоіа,  сціе,  ^ІеДюко,  со  іо  госігіппе  изігогіе, 
со  Іо  коїеЬка  те^о  2уса,  со  іо  Таіо,  Мата,  Йозіга,  Вгаса. 

Різаї  ті  у\г  ргахусіге  Ріоіг  іейсе  \у  Зіусііи,  аіе  сог  з  іедо,  сека- 
луозсі  те^  Ьупаітпеі  пе  газроко^І,  аііі  іег  тусЬ  сегр]еп  пе  иігуі  — 
пасіпуепії  ті,  ге  «Іиіса  піЬу  та  іЗс  2а  т^.2 ;  Іес  су  іо  Ьазііе,  су 
ргатегїа,  іедо  пе\У]ет ;  \у  осірізе  то^іт  гакііпаїет  §о  па  лузузіко,  со 
Ьгаїи  сіго^е  Ьус  тоге,  геЬу  ті  гес  сіокіасіпе]  \уутзсуї,  Іес  \узузІко 
пасіагетпе,  сіотузіат  з§  ^а  ]иг  рГусупу  }ещо  тіїсеїіа,  гаре\упе  е§-га- 
тіпа  ііеротузіпе  ти  з§  ро\УІо(і1у;  о  гіезсе;зіі\уу !  іаїш  гаї  тііе  о^аг- 
Іи]е  па  зате  \Узротпепе;  іак  іо  па  паз  \УйузІкісЬ  с^2у  окгорпе 
Ьгетзе.  —  Кейу  іей  імі  гаг  гога  Ьїо^а  пат  газ\уііа  ?  —  Иао!ге]о ! 
іу  їесіупа  паза  росесЬо,  кесіуг  паз  ^иг  аІЬо  гиреїпе  оризсіз,  і  сігіке^ 
гозрасу  оййа.^;,  ІиЬ  кесіуг  паз  татіс  паргогпо  і  їисігіс  рорГезіаііез  ? 
У  ІакиЬ,  205Іаіа,су  \у  Ко1оту]і,    ІиЬ  у^  Рїетузіи,  ]ак  то^е  \у]ао!ото, 


*)   Ройїи^    по\ує]    огІо^гаГіі   різг^ :    с   =  сг ;    з  =  зг ;    г  =  г ; 
гг. 
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з  кіогут  сіоіагі  ]ак  па^зсійіе^  когезропс!о\уаїет,  пе  сіопозі  ті  піс 
\у  злуоіісії  ІізіасЬ  о  госШппусЬ  зіозипкасй ;  а  \у.]Є;С  па\уеі  і  оп  о  гіі- 
сет  пе  \У]е.  ІакЕе  тііе  іо  \узузіко  іїероко^і ! 

Ролуіейгаїет  \у  рга\усІ2Є,  %е  Ь^сіе,  с§зсе]  різу-\уа1,  і  Іак  тояе  па 
тгіе  ргу су па  зрасігіе?  Аіе  гіе\уігійе  тгіе  роза,сІ2ас  Ье;СІ2есе  —  ]акге 
Ьоуу]'ет  тат  різас,  кесіу  хасіпе]  о(іро\УІесІ2І  піе  оіі-ути^?  2гезіа  ]а 
зат  ]'е(1еп,  рг^сіко  зе,  лу^с  то^е,  \уусгеграс  (\уузи1ерас)  —  аіе  \Уаз 
Іа  \у  йоти  іуіе,  ЯеЬузсе  £е,  сЬос  ро  Іііегсе,  ро  з16\уки  2Іо2у1і,  ІоЬу 
і  Іо  сііа  тгіе  \уузіагсуїо  ?  Ргоз§,  Ьїадат  \Уаз  їгаті  ^огасеті,  осірізсе 
ті  сЬос  сокоЬу]'ек,  Ьо  окгорпу  кат^еп  с§Еу  па  тет  зегси.  —  ІЧе 
сі2І\уп)Є;  з§,  2е  Бгасіипю,  Таіигіо,  Матигіа,  Іиіса  ті  піс  піе  рііза,,  Ьо 
Іесігіі  Іо  \у_]'екет  осе;2а1і,  а  сіги^е  ргу  з\уо]єш  гаігисігіеїш,  \уі§сєі  сіщ, 
піг  \ууз!о\уіс,  пій  парізас  гсіоіа^а,  —  аіе  пе  щейщ,  ]ак  сіго^а  сііа  тпіе 
кайсіа  ^ісп  тузі,  каясіе  исисе,  кайсіе  \узротгіегіе,  кагсіе  зІ6\уко  о  тпе. 
ІЧе  то^е.  ]а  іе^о  2аїо\уас,  яет  гтіепії  рїуіїу  гуса  те»о  галуосі, 
кіогуЬу  ре\упе  зіаї  зе,  сііа  тпе  реїеп  \уугиіо\у  і  ^огусу;  аіе  сііаіе^о 
Іесіугіе  Ьоіі  тпе  зегсе,  ге,  косгіагіі  Косігісе,  у^Ьгє\у  \уазут  Вусепот, 
\уЬгє\у  луазеу  \уо1і  розіаріїет,  і  Іут  кгокет  госігіппети  ки  тііе 
ргу^агагіи  з§  зргесі\уі!ет.  —  С^гко  ]а  іе£  сщ§,  ге  гіе  ^осіпут  Ьуіет 
те^о  Таіа  зупет,  рогпаі§  ]а  ро  пе  лусазе,  2ет  гіе  итіаі  рГег  та, 
Іеккотузіпозс  і  рге;СІкоз6  рогпа\уас  і  йаполуас  \У)еки  —  гіе,  пе  іезіет 
досігеп,  аЬуз"  0]ее  косЬапу,  о  тпе  \Узротгіаї  кесіу,  а  іет  тгіе],  аЬуз 
парізаї  сіо  тпе.  —  О  Воге !  2тіе]§  то^е  сегріейа,  ргу^угос  ті  зегса, 
кіогусії  \уагіозс  іегаг  сіор^его  сепіс  росаіет  кесіут  ]е  иігасії !  —  $е 
то]е  гіе  зегсе,  апі  2Іа  сЬис,  аіе  2у\уоЗс  і  гараї  \ууЬиіаїе§о  итузт 
сЬсаїу  лу  ТоЬ]Є  (Уісе  сіго^і,  ргег  іуіе  Іаі,  ргег  іуіе  \уїазпус1і  коїеіі 
ргеЬуІусЬ  і  сіозЛу^асІсегі  \уро]Опе  20Іагіа  о  зЧуіебе  [2]  ^'еікігп,  о  зЧуієсє 
по\уут  гт^епіс,  а  па  Іо  пгіазі  тоіе  ЬїаЬе,  то^е  і  пе  2Їе,  аіе  пе 
8І050\упе,  лу  СеЬ]е  \усє1іс.  —  І  сой  ті  га  іо  \у  па^госіе^  рогозіаїо  ? 
оіо  і  2агп)аги  гіе  Йор^^їет  —  Ьо  су2  Ьуїа  то^пойс?  —  а  пасі  Іо 
\у§узіко  зегсе  Т\уо]є  розігасіаіет.  —  О  ііеЬа !  ро\Угбссе  ті  о\ує  Іаіа 
§се;ЗІпуе,  пе\уіппе,  олує  Іаіа  Ьег  рогпагіа,  оЬут  гсіоїаї  парга\уіс  су- 
пет  Іо,  со  іегаг  сисет  і  2а1ет  зрогпопут  пасіагетгіе  парга\уіс  Зе, 
изіші§.  —  Ьес  па  ргогпо,  і  роіок  сіо  ггосіїа  }и%  гіе  \угаса;  Іак  те 
Іаіа,  та  зроко^пойс,  іак  та  луєзоіоЗс  іи^  гіе  \уг6с^. ! 

А1е2  Ту,  косЬапу  Мікоїаіи,  гпа§  тгіе  іак  сіоЬГе,  ^ак  тоге  пікі 
па  іє]  2еті,  су2  то^їез  зе,  іак  тгіе  зрГ'уйелу]еіус  ?  О  Ту  тгіе  \\\1  пе 
1иЬі§.  Ту  тгіе  ІиЬіс  гіе  юо2е§ !  Во  У^'ет,  1е  гаїгисігіегіа  іак  лу|е1ке£0 
гіе  тіаіей,  і  екопотда  \у  7лт]е  пе  іак  гогіе^іа,  і  сіо  гаризі  суіі  гог- 
ризі  йекогіеспез  зкогу,  і  гакосйас  зс^  іак  гаріет  гіе  то&ІеЗ,  ХеЬуй 
)\і&  гиреМе  о  тгіе  гаротгіаї.    А  ргесег    ргу  Іиісе  і  з\уоЬос!пеі    тузіі, 
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і  росі  серїут  ріесет  \\'у»ос!гіеі  ІгосЬе;,  гіі/іі  тііе  ргу  гекагко\уут, 
ііесЬ  іак  Гекд,  гаігисігіегіи,  і  лу  гітпеі  тгсіу^аті  (Ьо  епос  1а  іи/  гіе 
тгогу,  Іо  галу]егиспу  гіеизіаппе  і  луіі£ос  ргег  саїу  гіетаї  Магес 
сіокисаіу). 

Рі^ас  Іеп  1І8І,  гіе  іезі  лусаіе  торт  гатіагет,  луугиіу  \Уат 
супіс,  і  луєзоіозс  \Уаі5а  лу  з\У]'е;іа  лузеїкопоспе  гатасіс  —  і  о\у«ет 
гусе.  ]ак  паіргуіетгіеізгеі  гаЬалуу  —  аіе  сЬсе.  сЬос  іесіпо,  ргупарте] 
луезіспгіегіе,  епос  іесіпо  лузротйегіе  о  тгіе  г  £І§Ьі  с!и§у  У/айе]  \уу- 
луаЬіс,  і  луггіесіс  ізкге.  Ніозсі  лу  зегсасії  \Уанусп,  кіога  Іет  сіоікіілука, 
тохе  вус"  (11а  ЛУаз,  ге  розгбсі  гиреійе  осІгдопусЬ  исис,  лузгосі  паі^їдЬ- 
Зе&о  гаротгіепа  о  тгіе,  згосі  луезоіусії  гаЬалу  і  і»га§ек,  гіеяросігагіе 
гаЬїузгіе,  а  осисі\у§у  \Уаз  г  ілуагсіе^о  зпи,  іет  гате^а,  илуа^е,  па 
тгіе  гллтосі,  іет  луіек*у  ріотіегі  лу  зегсасії  УУазусЬ  гоггагу  —  а  іезіі 
ІакекоЬуіек  ргалуо  гозсіс  зоЬ^е  то^е,  сіо  лугаіетпозсі  паз  І^сасеі,  іо 
релугіе  іегаг  пасіка  лу  тусгі  йусегіасп  }\іІ  гіе  гаіУ)'есІ2е. 

РізаІЬут  \Уат  полуіпу  ЛУісІегізке :  аіе  іаке  ?  —  іедо  зат  гіе 
ос!»ас1пе  —  лууі^лузу  Ьолл^ет  \Уаз,  і  галуосіи  Іекагзке^о,  піс  тгіе  гіе 
гаітиіе,  агіі  гасплууса;  лу&узіко  сііа  тгіе  оЬо^іпет,  і  з  рапудсї  теі 
иіаіціе  —  ргугпат  Зе.  іет  гозіаї  ргалусігілуут  таГусеїет;  гіе  лл^ет, 
су  сііа  іедо,  ге  \Уаз  гіе  луісіге;,  суіі  іо  )мі  іак  г  те&о  роїогегіа  і  око- 
Ііспо&бі  луугііка.  —  Во  іезіі  гогтсаге;,  ііе  луусіаіколу  сіо  іусп  саз  \мі, 
рогіозіет,  і  па  сіаі  VVса2  ропо^іс  ти§§,  аЬу  сеіи  гатіегопе^о  сіоріас  ; 
а  рГуЬуіки  Йе  та  апі  па  луіоз  ;  іезіі  ротузід,  ге  коспапі  РіосШсе 
і  лу  сіопш  сііа  зозігу  і  геіЗіу  Ьгасі  іуіе  Іогус  ти«%,  іо  ті  йегаг  око 
»оРка,  1щ  гаріугіе  па  лузротгіегіе :  со  ге  тйе  Ьдсіге?  ГЇе  гаг  аг 
йгеіді  тгіе  ргедішуе,  па  іе,  тузі,  ге  тгіе  Таішіо  ]х\%  ргалуіе  лууро- 
зайуї  і  луусігесігісуі,  і  гіеууісіг^  луіесіу  йіс,  іак  іуїко  гозрас  окгорпа^ 
рогозіаіаса,  сііа  тгіе.  —  Ьес  сойет  луійєп,  2ет  іак  £І§Ьоко  гаЬгпа^? 
Ти  2п6\у  пасігеіа  ті  гаЬІузгіе,  ге  тгіе  Таішіо  БоЬгосІг...  іак  сіоіасі, 
І;ік  і  пасіаі  лузріегас  гіе  роргезіагіе?  аіе  су  тгіе  іа  пасігеіа  гіе  га- 
\у)ес1ге?  —  іо  гполуи  \УзіусІ2д  зе,  зат  йеЬіе,  гет  сой  росІоЬпе^о 
о  Таіигіи  палуеі  лу  тузіі  ргуризсіс  тб^І. 

Ти  гполу  ротузід,  В6%  іа  гасу  луіесігес,  со  йд  2  піті  сМеіе,  ге 
<1о  ІусЬ  саз  гіерізаіі;  тоге  іи/,  Ьгогі  Во^е  гіе  2уі%,  а  ,]'а  Ь^есіпу  тагд 
о  теі  рїуЗІеі  сіоіі  ?  —  Туіе  исис  сігдсу  па  ргетіапд  зкоїаіапу  то,] 
итузі.  —  І  кіб/,  зруїат,  гсіоіа  тгіе  з  іеі  гіерелупозсі  лууЬалуіс,  іегіі 
гіе  Таіигіо  БоЬгосІг  ..  осірізиі^с  ті  со  гіаігуспіеі,  іак  о  тгіе  гатуйіа  ? 
Тоіо  Ьуіа  ро  сдзсі  ргусупа  те^о  тіїсегіа,  те^о  луаЬагіа  зд,  оі\уагсе 
те  роігеЬу  лууіалуіс  іак  Таіигіолуі  іак  Бгасіигіолуі  косгіапети,  кіогу 
гіега\уос1гіе  зд  па  тгіе  гадпелуаї,  гет  Іак  ЬагіеЬгіе  зіолуо  тоіе  гіатаї. 
Аіе  Бо»  луігі/.і,    іет  гіе  луігіеп,    оп  злуіасікет.  іак  сіго^а  зегси  тети 
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госШпа  саїа  —  Іес  оп  луісі/л  огаг,  іак  ргукго  ті,  ргозЬа  о  лузрагсе 
парГ-укгас  зіе.  Тут,  кіоїу  іе/Лі  її  є  ріеіїс^сігті,  Іо  \у^екет  і  гсіголлдет 
лузрагса  заті  роІгеЬсфі ;  оп  луісійі,  ]ак  ргукго  ті,  кїуягсіііс  Ьусії 
скоЬпусЬ  Ьгасізкблу,  кіоіут  сїо  иілуогеїїа  сіоіі  іуіе  іезбе  ііесіозіа^е.  — 
Ьее  кіог  2  паз  ]езІ  лу  зіагіе,  оргес  й§  галуізіпети  іозолуі?  —  Біа- 
бе^огет  Іак  іїе8с§з1ілуу,  іак  і  саїа  тоіа  госігіпа?  —  Дат  лургалусіге 
тіосіу  і  2сІго\уу,  аіе  ргесе/.  ,]'ак  іїесіоїеу.пу  —  рї'екопапу  о  луазет 
ргулл^.-ігаїїи  сіо  тіїе,  о  луа^  хусіілуозсі  .•ісеге] ;  сіїа  се^о/,  з§  ]мї  сіо 
ІусЬ  баз  ііе  то^е,  сет  іппет  луулусіі^сус,  ,]ак  [3]  іесіупе  ргу^ущгаїїет 
іуїко  і  губеїїет  ? 

Йе  тат  з  а  зоЬіе  \уса1е  піс  сіо  луугисегіа,  2ет  Іуіе  ріеії^сігу  ]и2 
луусіаї  —  Ьот  ргекопапу,  2ет  ]е  па  іїероІгеЬпе  і  гЬуіколуе  гесгу 
пе  зіглуопіі,  і  г§с§,  ге  хасіеп  2  тоісії  кга]аполу,  лує  \УісЬїи  ргеЬулуа- 
,]'а.сусЬ  лу  росІоЬпут  гаїї^аге,  га  тпе^зет  з§  ііе  оЬе§ес11  —  глуїазса, 
2е  ]ак  Ьагсіго  сіоЬге  лу^асіото,  її  є  \\щ\ет  г  Йоти  іуїко  с1луо]'є  раг 
сІоЬгусІї  Ь616\у,  (а  їй  росізусе  козІи)е  3  і.  МК.  а  гуіблука  1  Гг.  МК.) 
зросіїїе  Іуїко  іесіпе  сіоЬге  —  катігеїкі  сіоЬге]  ргалуіе  гасіпе]  —  рїазс 
і  зигсіиі  Іеііїі,  ргег  рос1гб2  Іак  Зе,  зро!озо\уа1,  хе  }е  Іуїко  сіо  икгуса 
і  гатіазі  ^ІаГгока  ргу  Йоти  и/улуас  то^е.  —  зіопсіаїет  Іесіу  сійеії 
лу  аігеїї  ргег  саїа  гіте,  лу  іесіїїиіеіїкіт  зигсіїн'іки.  кіогу  1ак2е  іїе  сет 
іппут,  ]ак  Іуїко  лл^аігет  і  кі1а]ка  росінуїу  —  зсе^се  лу]е1ке  (На  тіїе, 
2ет  сіо  ІусЬ  баз  іако  Іако  гсіголу,  ротіто  Іе^о  2е  ІурЬиз  Іак  о^бііїе 
ті^сігу  тїосігега  Іиіе^за,  раполуаї,  2е  па\уе1  тети  россілуети  ргоГе- 
зоголуі  лу  ргеса^и  тіез^са  Ігоіе  сігесі,  лу  затут  клуіесе  гуса  ротагїо. 
Мизаїет  лу)Є;С  зоЬ^е  киріс  зигсіиі.  зросіїїе  і  катігеїке;,  ]иї  іїе  полує, 
аіе  сіоЬге,  со  ті  гагет  па  12  ї.  М.  К.  луузїо  —  а  зіапсу^а,  луікі, 
ргапе  еіс  лусаі  паргосі  ісіге,  Ьо  2ус  і  тіезкас  ІгеЬа.  —  С62  сіоріего 
луусіегказу  .<ко1пе,  кІогусЬ  їй  Іасіа  ]ако  сіигпіск^.  рогЬус  зе,  іїе  тойпа ; 
\у.<узІко  \УОІа :  „гаріас".  —  8їо\уєпі  кгоіко  толущс,  саіу  тб]  гараз 
рїеії^'2пу  хасіпа  т^аі^.  сїо  \уакасу]і  ті  іїе  \ууз1агбу :  ргоз§  \\^с,  сЬо- 
са2  зат  пе\У]ет,  ]ак  Ьу  їй  ргозіс,  2еЬу  Таїиїїо  БоЬг.  ЬуІ  1азка\у, 
з  ргубуїїегіет  зе,  то2е  і  Бгасіиїїа  БоЬгосій.  паісіаіе]  лу  рос^іки  Ьірса, 
кесіу  з§  луїазіїе  е»гатіпа  роспа,  йщеіу  зиккигз  пасіезіас  (росі  асіге- 
зет  лу^асіотут);  Ьо  іпасе],  рГугпат  з§,  Ь§сІ§  ргутизопу,  лу  зате 
е^гатіпа  аІЬо  тоспо  гасіїи/.ус  зс^,  аІЬо  пагезсе  лусаіе  Ьегзкиїесіїе  сіо 
(Іоти  з§  гаііеголуас,  і  по\уут  сііа  саіе]  Косі/лпу  зіас  з§  б^гагет.  (!у/ 
тоге  со  Ьус  окгоріїез^ео'о  сііа  тіїе,  пасі  Іе  ро!о2Єіїе  ?! 

Ріип    те^о    галуосіи    Іекагзке^о,    иіо/уїет    зо^е    пазіеріїе :    — 
Оргоб  оЬ^екІолу  огс1іпагу.)пусЬ  І.  ].    С1ііпіг£ф,    Месіусупу  і  Оки'ізіукі, 
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гусуІЬут  зоЬіе    іедо  гоки    у^еіке    ехігаогйупагае,    аіе    (іо  п£огогб\у 
копесіїе    роїгеЬпе    рогсіа\уас ;    сіїа  іедо    Іе2  ]'и2  оііЬуїет    кигз  орега- 
СУІПУ  (со  тпе  4  й.  МК )  —  уге  ^еіка    зоЬоІе,  Ь§сі§    гсіатсаі  едгатіп 
2  ріакіуспеі  апаіотгр  (со  тпе  З  11.  МК.)  —  рбггіе]    соко1\У)ек  2  Іп- 
зігитепіблу  і  Вашіаголу  (со  тпе  1  й.  МК.  ко.<Іо\уас  Ьегїге)  —  Оргбй 
ІусЬ  іезсе    кигз    8сер]епа    озру,    едгатіп    2    зІаЬозсі    коЬ)еІ    і    сігесі, 
2  пізіогуі  тесіусупу,    аіе  іо  \хй  Ьегріаігіе.  —  Дезіі  ші  з  є,  исіа,  ]'ак  £е 
зрой/.ехуат,  гатузіу  Іе  изкиїесіііс,  Іо  Ь§с1е,  тугі  па  ргузїу  гок  гиреїпо 
зрокоіпу    і  \УОІпу  саз    6!1а    ро£\У)Є;СЄГЇа    £§  затут    гудогогот.   —  Ти 
газ  гіаіеі  гбйпе  луісіокі    ті  зе,  оілуіегаіа,    а  гогтаііозс    р1апб\у  впида- 
сусії  ті    зе,  ро  ^Іо^іе,    супі    пгіе  пегогзігудпопут,    седо    зе,  сіпууіас 
тат.  —  ^V^)е    тат    Ьо\\]ет    сігоді:    то^    аІЬо    тадізіегіит,    аІЬо 
сіокіогаї  2  сігігигдір  гоЬіс,  дсіугет  іііогоііе,  сіоЬге  икогісуі.  —  Мадізіег 
(суіі    та^зіег)    спігаїзді   ]езі    гатозе   іуїко    диг   ргозіу   спігигд  —  Ьо 
^ак/.е  Ьу    £е,  Іо    луусіаіо,    дсіуЬут    коти    ро\У)ЄСІ2аІ:    оіо   ^а    тадізіег 
спігиіеді.  —  Іак  о  сіокіог  сЬігигдгр  гай  ^езіет  зо^'е  сіокіог  саіа  деЬа, 
а  г  газет    тоді  Ьут  палуеі    \УІ§к«е  пг)ес  гпасепе,    ]ак  сіокіог  Месіу- 
супу,  дсіуг  ]а  е»гатіпа  іак  г  спігигаді,  іак  і  г  тесіусупу  гоЬіс  ти§§, 
6\у  газ  теуіабпе  іуїко  2  тесіусупу.  —  Йетсу,  іак  \уз§сі2Є,  по\ує  галузе 
цууту&ада    \уу!геЬегікі    иігисіпа]'асе  ;  іак  п.  р.  ііе  тогпа  іесіпо  гудо- 
гогит  ро  сігидіт  ргс^сіге]  гоЬіс,  іак  ро  иріупепи  ігесЬ  пг]ейесу,    сію- 
саг  Ьу  іат  гіе  у^єсігес  іак  Ьуі  ргудоіолуапу  ;    гаспида  \уі§с  сіо  каг- 
сіедо    гудогогит,    кібгусп   іезі    ігу,    ргупаітгіеі    ігу  пуез^су    (сіюсаг 
ргудоіолуагіе  сіо  ріепунедо  [4]  іако  паштет  еізедо  тоге  га\уі5е  4  тдез^су 
ггд.іг)    іо  иріугїе    па    етбузіко  9     10—12    тдезесу;    і    іут    зрозоЬет 
\уупоза    луусіаікі    па    иігутапе,    па    іакзу    і    іппе    луусіегказу    ре\упе 
500—600  І.  МК.  —  $е  гаї   Ьу  ті  \х\ї  Ьуіо,    іуіе  Іогус,    і  гозіас  саїу 
гок  ІиЬ  і  \у]§сез  лує  ЛУісіпи,  аЬу  оз^дпас  зіор^еіі  сіокіога,    £СІу2  іуїко 
е^гатіпа  г  сі\уосЬ  оЬ]ек16лу  ууі^сє^    ігеЬа  гсіа\уас,    і  тоге    сіугегіасуе, 
^акіі  сіас  сішко\уас ;    ^V  ге§іу  луусіаікасії  2асіпез  \У]Є;Сеі  ііета  гбгпісу ; 
аіе  па  та^ізіга,  іо  зд  ре\уііе  пе  оріасі  іуіе  бази  і  ко§іо\у  їо^ус,  дсіуг 
\у  Рейсе  га  300  і.  М.  К.  \у  рГес^ди  сіегусії  а  па^сіаіе^  р^дси  \ще&$еу 
ге  лу^узікет  то^  Ьус  доіолу;  а  озс^сігіс  200  і.  М.  К.  і  рої  гоки,  іо 
пе  іезі  Ьа^аіеіа  —  гтсїаЙса    ге,    су  }&  та^ізіег  г  Ре«іи,    су  г  \¥ісігіа, 
оіо  и  паз  гіікі  пе  руіа,  а  галуі5е  іуїко  сііігигд  апе  О-ог  01о\уаскі  —  і  гїе 
сЬобгі  ті  іак  о  іеп  ризіу  іуіиї  Бокіога,  аіе  тат  ]а  іи  па  \уг^1§с1ге 
)»Гг~асіу  о\ує,    ргі\УІ1е^'а,  оріп^  0£б1па,,    кіоге  з  іут  іуіиїет  Ьегро- 
згесіпо  з^  рої^сопе    —  Кегиііаі    \уі^с  \уур!у\уа   з  іе^о  іакі,    ге  .іегеїі 
Ь^с1§  тіаі  гоЬіс    сіокіогаї  сШгиг^ді,    іо  до    \ує  ЛУісігіи  о^адпс^ ;   іегеїі 
гві  іуїко  тадізіегіит,    іо  з§  ро  іо  сіо  Реній  исіат.   2аіет  копсо  Іізі 
тбі,    а    са!ид%с     уУаз    л\^узікіс1і,    паісіго/.зі    ро    тіїіоп    гагу,    осеки]Є; 
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\у  гті'ЬІіізут  обрізе,    \¥аі5е£0,    косіїапі    Косігісе  гсіапа,    АУа*е£о  гог- 
8Ігу§гіеіїа  о  те]  ргу^І  сіоіі. 

"\Уіес1егі  сігіа  20  К\У)ЄІпа  840. 

«І.  Сгіолуаскі. 

ЛУйузІкіт     2паі]"отут,     і     рГу]асоІот,     Ьег    гбгпісу    то]    іікіоп 
газуїат. 

Під  листом  дописка  чи  не  батька  їв.  Головацького  :  Сгеріеіе  ргае- 
§епІаі(ит)  (ііе  30-а  Аргії  840. 

Лист  писаний  на  4  стор.  вел.  4°. 


Ч.  20. 

Відривок  місті/  Івана  Головацького,  до  брата  Якова, 
пис.  в  грьвітни  (?)  1 840  р. 

Косіїапу  Дагоз1а\уіе ! 

Ьізі  Тшу  2  5/1  осІеЬгаїет  14/1  -  піе  £піе\уа]  зі§  \уі§с  косЬапу 
Ьгасіе,  ^егііт  Сіє,  рггег  то]е  тіїсгепіе  і  зрбгпіепіе  зі§  піерешюзсіа 
паЬа\УІЇ,  піе  то]а  Іо  \у  іет  \уіпа,  Іесг  ро  сг^зсі  гЬІігаіз.се^о  зі§ 
ехатіпи  (\у  росгаДки  Ілігедо)  —  ро  сгезсі  газ  туосігасе^о  тпіе 
Гакіога  Бгикаті  Мес1іуіаг2узі6\у  —  Ьо  кібгЬу  па  тоіт  тіеізси 
зтіаї  Ьус  оріезгаїут  \у  луукопапіи  гіесепіа,  кібге  Іет  сШиЬпіеізге 
сііа  тпіе,  ге  та  зрга\у§  пагосісиуд.  па  луг^ЦсІгіе,  а  Іет  тіїзге  ті,  ге 
та  ріоп  згсгегеі  ТЧує^  ргасу  изкиіесгпіс.  —  Ба]  є.  Сі  \у  іет  игосгузіе 
гаре\упіепіе,  ге  ііе  тогпозсі  паісіокіасіпіеі  гусгепіот  1~\уут  гасіозус 
исгупіс,  зуутіе1ут  тут  оЬо\уіагкіет  і  зіагапіет  Ь^сігіе.  —  Зросігіе- 
\уа!ет  зіе,  ]а  росІоЬпедо  Іізіи  діг  сіашіо  осі  СіеЬіе,  ^сіуг  іезгсге  5/12 
гагет  сіо  СіеЬіе,  сіо  Кос1гісб\у  і  Бгіасіипіа  різаїет,  ^сігіе  тіс^сігу 
іппеті  пасітіепііет  і  о  ріезпіасії  Расіигу,  о  кібгусп  ті  піе§с1уз 
отгтіапке,  исгупііез.  Тет  луіс^кзге  Ьуіо  \уі§с  то^е  гасЬлуусепіе  і  га- 
сіозс.  сгуЩас  Т\у6]  Изі,  рга\уіе  з  іе^о  ,]'ес1упіе  різапу  ро\уоскі,  г  кіб- 
гедозту  піедсіуз  Іуїко  гагіомгаїі. 

Вуїет  іесЗу  \у  Бгикагпі  Мес1іуІаггузІб\у  Ьіосіаіусп  і  ^VІсЇ2Іаїет 
Ьгагсіапзкіе  сгсіопкі,  кібге  їй  голуіа,  зегЬзкіеті,  гаре\упе  г  ролуосіи, 
ге  таїо  аІЬо  \уса1е  гасіпусії  сігіеі  гоззуізкісії  піе  с1гикіх)а  —  газуїат 
Сі  хуі^с  ргбЬке,  раріги  і  рггедіасі  гтоукїусії  зогі  сгсіопек  лууіїосгопусії, 
огаг  і  сопу  сітки,  кібга  озіаіпіа  та  озоЬ1і\уіє  £аіипек  раріш,  л\іе1- 
козс  Гогтаіи,  госіга,]  сгсіопек,  ііозї-  ехетріаггу,  сгуїі  (Аиііаде,  \уу- 
сіапіе)  —  пакопіес,  гогиті  вде,    Гаіуде,    озасігепіа   (8аіг)  і  \ууІіаегапіа 
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(Огиск)  па  «ггді^йгіе  —  \уіегзге  газ  піе  сгупіа,  гасіпе]  гбгпісу,  дсіуг 
гатіазі  сгсіопек,  (ііа  гареіпіепіа  тіеізса,  кууасігасікі  лукіасіас  зіе,  ти- 
зга  —  піе  луієш,  сгу  іо  ргатеда.  —  Так  \уі§с  іезі  Сепа  о(і  агкизга: 
па  рарігге  N.  1,  сгсіопкаті  В  ог  до  і  з  N.  2,  \у  Гогтасіе  37  шегзгу 
сііидіш  і  осігпасгопез  згегокозсі,  луусіапіа  500  ехетріаггу  гагет  14  її. 
40  кг.  МС,  —  іог  зато  те  ууусіапіи  1000  ехетрі  ой  агкизга  19  Гг. 
30  к.  МС  —  а  газ  Ьег  ісіі  раріги,  со  опі  теоіа,,  10  і'.  40  к.  МС.  — 
Сепа  па  Іут  затуш  рарігге  N.  1,  сгсіопкаті  О  аг  топ  (і  N.  З  — 
(кібга  зогіе,  ті  Гакіог  \УуіІосгпі  пя^уі^сє]  гаїесаї,  Іак  сіаіесе,  ге  сТІа 
ргбЬкі,  па  гаїа^сгопе]  кагіесгсе,  шизіаіет  па  ]едо  \УІазпа  ргозЬд  іусії 
іи  раге,  «гіегзгу  гоззуізкісії  \уурізас  йо  осісізпіепіа  ;  за  опе  \урга\УСІ2Іе 
сгузіо  ггпіеДе  і  по\уе,  аіе,  ]ак  зі§  6п  луугагаї,  піесіокїасіпіе  озагігопе, 
і  піе  \у  іеіагпеї  ргазіе  теусізшеїе  гозіаіу  —  тпіе  зіе,  газ  зогіа  Вогдоіз 
Іеріеі  росІоЬаіа,  ггезгіа  гозіа\УІаш  іо  Т\уеши  гогзіггу&піепіи,  ]ако 
гпа\усу)  -  \у  Іут  затут  їогтасіе,  \уус1апіи  500  ехетрі.  14  і'.  МС  — 
Іог  зато,  па  1003  ехетрі  18  Г.  48  кг.  МС  —  Ьег  раріги  10  Г.  МС. 
Какопіес  сгсіопкаті  Сісего  N.  4  па  500  ехетрі.  сепа  13  Г.  12  кг. 
—  па  1000  ехетрі.   18  і.  30  к.  —  Ьег  раріги  9  і*.   12  к.  МС. 

ІегеїіЬуз  зоЬіе,  со  Ьагсіго  \у^ірі§,  гусгуі  па  рарігге  ройїеізгут 
N.  2,  Іо  \\турас1піе  сепа  о  1  Г  МС.  іапіе].  Іак  п.  р.  Сгагтопсі  N.  З 
па  500  ех.   13  Г.  24  к.  —  па  1000  ех.   17  Г.  36  к.  МС.  еіс. 

ДУ  рггураеіки  газ,  дсІуЬуз,  соЬу  тоге  паДеріе^  \\турасІаІо,  роїотее, 
ехетріаггу  па  Іерзгут  рарігге  О'ак  їй  готсіа,:  Мазепі  її  є  п  -  У  є  1  і  п- 
раріег)  \\-у<1а\уае  спсіаі,  ІоЬу  луурааЧо  росіїид  сгсіопек  па  500 
ехетрі.  о  2  Г.  МС     па  агкизги  —    а  па  1000  ех.   о  4  Г.  МС.  оіюгід. 

Мазг  \уіє;С  Іегаг  \\іг  і  регелуіг  -  сЬосіаг  \урга\ус1гіе  іе  сепу,  сіозус 
\уузокіе  зіе.  Ьуоіг  га^а^  засіге,  іесіпак,  ге  і  £СІ2Іе  іпсігіе]  іапіе]  піе  лууіа'гіе,  — 
піе  \уіет  ггезгіа,  ііе  \уаз  сігик  \у  Резгсіе  козгіо\уаї.  Мо]ет  гусгепіет 
ЬуІоЬу  Іиіа,]'  сіас  аїико\уас,  іесіпак  іо  Т\уо]а  \у  ієні  £Іо\уа,  а  піе  то^'а. 

(МуЬуз  зіе,  \уі§с  ис!есуа!о\уаІ  па  іо,  іо  Сіє,  ргозг§.  аЬуз  ііе 
тогпозсі  \уугагпіе  різаі,  [2]  доіуг,  ^ак  зіе,  зато  рггег  зіе,  гогиті, 
сігикаїпіа  ІиЦі'зга  /л  коггекіиге,  гесгус  піе  тоге;  ]а  газ,  ротіто 
тозгеїкіе]  изіїпозсі,  кібге]  ре\гаіе  згсгдсігіс  піе  Ь§&§,  тбдїЬут  сіїа 
піетеугогитіепіа,  іакіе  отуїкі  рогозіалуіас,  со  Ьу  тпіе  а  росІоЬпіе 
іег  і  СіеЬіе  Ьагсіго  шагілуііо,  дсіуг  пат  па  сіокіасіпет  і  огсІоЬпет, 
шіазгсга  ге  \УіесІегїзкіет  \уус!апіи,  піегашкіпіс  сіиго  гаїегес  тизі.  — 
Могезг  тпіе  іег  рорггесіпіо  сокоЬуіек  оЬ/та.ііпіег  г  огіподгаі'іа 
Т\уо];і  і  аП'аЬеіеш,  кібге  гаре\упіе  іакіей  \УІазсі\Уозсі  таі^,  і  кіо 
те,  сгу  зі§  г  8егЬзкіеті  у^о&щ  —  піегб\упіе  іег  гусгуІЬут  зу  тіег 
ой  СіеЬіе  ^ака  гогрга\ук§  шаіа  о  рггусгупасії,  кібге  Сі(^  Йо  рггу- 
^^сіа  різо\\тпі    ^гаго'апзкіе^    зро^Vос1о^Vа1у ;    Ьо    сіюсіаг    тат    \у!азпе 
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рггекопапіе  о  ]з^  сюзкопаїозсі,  піе  ^езіет  ]ес1пак  Іак  Ьіе^іу  \у  Іут 
га\Уос!гіе,  аЬут  зі§  то^І  \уу\уік1а<-  і  ипіе\уіпіес  рггесі  кбіегкаті  ге 
тпа  тіезйка^асуті,  кІоггуЬу  паз  о  гїасгапіе  зіе,  г  Мозкаїаті  а  осі- 
зігс^сгапіе  зіе,  ой  Ро1ако\у,  СгесЬото  еіс.  роза/Згас  то&іі  —  Ьо  згсго 
Іюіо^уа,  Іо  гогит.  —  ^Тарізг  ті  \уі§с  &шо  ^V  Іут  луг^іесігіе,  і  піега- 
ротпіе]  Іег  о  піекіогусії  рггезіїо^асії  Іусг^сусЬ  зі§  сітки,  кіоге  Сі 
\уіас!оте,  а  сііа  тпіе  Ьагсіго  роїггеЬпе.  —  Ш.  Кз.  АУегезгсгуїїзкіети, 
кіогу  лузрапіа1отуз1п):т  і  роз\уі§саіахут  Месепазет  пазге]  по\уо- 
тоАщсе]  зіе,  Іііегаіигу  Ьусіг  піерггезіаіе,  сіюсіаг  зі§  гаг  па  іет  зра- 
ггуі,  ози'іасісг  то^е  изгаполуапіе  і  У\чІ2І£сгпозс  сіогдопп^.  —  А  сі  г  є  з  и  і : 
Ап  N.  N.  Нбгег  сіег  ргасі.  СЬігиг^іе  —  Аізегуогзіасії,  Наирізігаззе 
N.  138  —  ги  (іеп  3  ЬаиГегп  —  3  Зіоск,  ТЬйг  N.  67. 

Тегаг  гай  росгпо  г  іппе]  Ьесгкі,  сгупіас  рггесіюсі  па  Ьііге]  тпіе 
оІаг2а]псе  рггесітіоіу.  —  ЛУіесІеії  тіазіо  зато  лу  зоЬіе  і.  ].  У\шо\Упіа, 
піе  ]Є5І  гЬуіпіо  теїкіе,  аіе  окгорпіе  паЬіІе  і  Nіетсаті  пазгріко- 
луапе ;  ]ак  Сі  ]игА  луіасіошо  2  рохуіезсі,  піегіісгопет  іпп6з1\ует  ро 
с!гі\\-аски  рорггегутсапусії  иііс,  кггу^сЬ,  сіетпусЬ,  піегоитугії  і  гіпіа- 
\уусЬ,  сіоту  2\уук1е  о  4—5,  §сІ2Іепіе»скіе  о  6  -  7  ріаІгасЬ  —  Ьо^асілуа 
лу  кагсіут  ^г^ІеДгіе  піеосепіопе  ■-  зкіеру  піеті  рггереіпіопе  сіад 
лу  ^уіес26^  паіруз2іііе]з2у  ууісіок  рі'2у  »аго\ует  озл?іесепіи  —  згсге^бі- 
позсі  і  озоЬ1і\У08сі  так»  шсігіаіет,  г  гезгіа  Ііисіпо  ісЬ  окгезііс,  а  Іет 
Ігисіпіе.і,  ТоЬіе,  піе\уісІ2Іа\уз2у  зу  тоуоЬгагіс.  —  \Уіега  з\у.  Згсгерапа, 
сЬосіаг  о  о  загпі  гпіезіопа,  сеіги'е,  і  піешаї  ге  гузгузікісп  рипкіото 
тіазіа,  рггесітіезс  і  окоііс  хуісігіес  зіе,  сіа^е.  —  КизгІо\уапіе  с!ге\\- 
піапе  па  піе].  \у  зрігаїпе]  Гогтіе  гЬисІолуапе,  козгії^е  50.000  і'.  МС.  — 
паіІ2\\'у< га]піе  згіисгпе.  Ропіеууаг  Ьгат§,  г\\тапа  згкоска  ріотоасігаса, 
сіо  згріїаіи  сііа  гезіаигасуі  гогеЬгаїі,  ро\УІесІгіе1і  луі^с  №етсу,  ге  па  Іо, 
ит  <іеп  кгапкп  Зіеіапо-Тпиепп  іп  Зріїоі  ги  Ьгіпдеп  —  ]'езі  іо  іесіеп, 
г  ІузіасгпусЬ  с1о\\тсір6\у  \Ушс1епс2укот  \\г1азсі\уусЬ.  Зіаіиа Сезагга  ІогеГа 
г  Ьгопги  \уу!апа,  коїозаіпа  ;  згкосіа  Іуїко,  ге  коп  росі  Сезаггет  піе  о  з\уо- 
]е]  зііе,  аіе  росірагіа  коікіет  по^а  зіо^і;  агіузіа,  г  \&\  ргаусгупу  3  гагу 
Іц  рггеїетеа^ас  па  ргогпо,  па  копіес  г  гограсгу  заіпоЬ6]са  гозіаї. 

X  тіазіа  \уус.1юсІ2І  зіе,  па  СНасіо  І.  1  роїа  па  окоіо  тип'лу, 
г  иіісаті  хуузасігапеті,  кіоге  рго\\'ас1га  па  сіозус  осЬІаІопе  рггесі- 
тіейсіа  за  опе,  ргху  з\ує]  ро]ес!упс2озсі,  рга\УсІ2І\у^  огсІоЬ^.  тіа- 
зіа, огаг  зсЬгопіепіет  опедо/.  рггесі\у  сЬогоЬот,  кіоге  рг/.у  ге- 
рзиіет  ро\УІеІг2іі  піегаиосіпіе  Ьіі\уо  Ьу  зіс^  \укоі/.епі1у.  —  г1л  ОІасіо 
р(іі/,упаі,і  зі^  окгорпіе  іх>2ІЄ£Іе  і  рі^кпе  рггесітіезсіа,  тіеііху  кібгеті 
паз'згсге^біпіеззге :  тіазіо  Ііеороісіа  па<1  Пипа.іет  і  ^е^о  гатіопаті 
г  па^узрапіаізгеті  2аЬис1о\\тапіаті... 

Відрпвок  листу  ііпс.  на  2  отор.  веі.  4°. 
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Ч.  21. 

Лист  Ніш.  Верещшіського  до  Якова  Головацького  пис   дня 

2  мая  1840  р. 

\Уіе1тогпу  Рапіе  БоЬгосІгіеіи ! 

Ьізі  Раїїзкі  оіггутаїет  І-о  Ма]а  Ь.  г.  і  исіезгуїет  зіе,  піе  так), 
ге  \У\УРап  0.  ІЄ5ІЄ5  іиг  уу  Рггетузіи.  2  Л¥іесіпіа  пасізгесії  Іізі  17-о 
К\\їеіпіа,  і  іа  до  паїусптіазі  розїаіет  сіо  РггетузЧа.  Теге1іЬу  піе  Ьуї 
іезгсгі'  \\г  і гкасії,  іесіу  ргозге,  о  піе^о  сіоруІу\уас  зіе,  па  росгсіе.  № 
рггураіек,  геЬу  зі§  піе  сіаї  угупаїезс  Іізі  \Уіес1епзкі,  рошіаггат  їй 
пауиагпіеузге  Іат  \угтіапколуапе  ггесгу.  №етіессу  сігикагге  \уута- 
»а1і  о'і  аікизга  ро  20  гупз.  К.  М.  і  \уі§сеу  іезгсге,  г  озтасісгепіеіп 
(ііез  ізі  сіег  ЬШідзІе  Ргеіз ;  Огтіапіе  газ  рггузіаіі  па  9  гупзк,  ге 
хузгузікіет,  Іо  іезі  Ьгазгогоууапіет,  У\гуіо\узгу  раріеги,  кіогедо  гуза 
З  гупз.  козгіолуас  Ьегїгіе.  —  №ДУРап  Коріїаг  оЬіесаІ  аг  га  с1\уа 
тіезЦсу  рггедЬтіІас  пазге  рггузїоша1) ;  аг  дуіепсгаз  рггуісігіе  коїца 
па  піе ;  гпауііиіе  зіе,  Ьо\УІет  тпозІ\УО  зїа\уіагїзкісп  скіеї  ^  сепгшге. 
Зріезгус"  зіе,  папі  \уурас!а  г  ріезпіаті  іак  пауЬагсІгіеу,  іиг  (На  Іе^о, 
геЬу  сііое  па  ЗерІешЬег  тогпа  осІеЬгас  [2]  г  гак  Сепгога  і  сіас  росі 
ргаззе.  Іесіеп  е^зетріагг  гаїггугааї  Рап  Іап2)  и  зіеЬіе,  а  сігиді  сіаї 
Рапи  КоріІаго\\гі,  і  гагет  різетпіе  росіаі  сіо  пас!\уогпеу  Сепгигу 
о  и\У0Іпіепіе  осі  сіиріікаїи,  со  піегашхіпіе  пазЦрі,  дсіуг  сігіеіо  піе 
іезі  ані  роїііусгпеу  апі  пізіогусгпє]  Ігезсі.  Оіог  піе  ІггеЬа  пат 
ріезпі  різас  па  сіш^а,  геке.,  Іо  іезі  сіги^і  е^зеїпріагг,  то^а,  рггеїо 
ІаІ\\го  XV  Маї^и  розіапе  Ьус  сіо  \Уіес1піа.  —  2\уагу\узгу  пазге  окоіісг- 
позсі  тизіту  рорггезіас  па  500-и  е^зетріаггасп ;  іезі  Іо  Ьег  1е£0 
ргоЬа  ріепузга,  а  рггеїо  піеЬезріесгпіе,  \уі§сеу  сішкохуас.  —  Рггу- 
>!о\\іа  Ьс^сіа  \у  12-пазІсе.  —  \уіе1кіеу.  То\уаггузг  Рапа  Ргезіїа  \ує  іауо- 
\уіе  рггесі  кііка  Іаіу  Ьуіе^о  рггуї^хуі  \у  Іізсіе  кагІес7ко  і  з\\-оіе  гасіу. 
Рап  тап  |)ігес1з1а\уії  "уУУУРапи  БоЬгосі.  по^а,  Огіо^гайе,  гизка,  і  ро- 
рагі  ]е  сіо\Уос1аші  тоспеті  злуіасісгасеті  д^Ьока  Іедо  \уіасІотоз(' 
і  пазге^о  іегука  і  гезгіа  51а\\тіагїзкіс1і.  ДаккоКуіек  [3]  газ"  росігітоіат  зіе, 
і  /;іра1о\\'і  і  Ьузігети  Зе§о  роі^сіи  ггесгу,  піето££  іеііпак  гдосігіс  па 

/ііапіе.  Му  піе  піегузкату  різгас  сгсіопкаїпі  Іасігізкіеті,  а  сіїа- 
Ье§о  піе  тогету  іе  і  рггуз^с,  спосіаг  піеші  різга,  і  сігикиіа  Сгезі, 
Шігіапіе,  кібіусії  ту  итоіеІЬіату,  аіе  пазіасіохуас  піе  пюгету,  іак  паш 


')  Мова  тут  про  „Галицкіи  приповідки  її  загадки  зббраий  Григо- 
рії мгь  Илькевичогь",  які  вийшли  у  Відии  1841.  Видано  їх  заходом  Якова 
та  Іваиа  Головацьких  а  накладом  Верешдшського, 

2)  Іваи  Го'іовацький. 
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Рап  Дап  і  Іе^о  коїеску  гасіга,.  ^\угосєпіє  зіе,  кз.  Ьогіпзкіе^о  іезі 
рггуїеіппе  і  сіспуосігі,  хе  іезі  гизіпеш  іезгсге.  БисЬ  коїо  ^яЬїопслуа 
піе  рггезіаіе  сігіаїас,  Іегаг  іий  і  рггу  зшеїіе  ггиса  кашіепіаші.  — 
О  Асігез  сіо  Рапа  Яапа  лує  ЛУіейпіи  ргозге^  —  Ролузгесіїпа  Сгагеїа 
іпіегезиіасе  кагікі  2а\уіега  2  \Уе^іег  еіс.  Нізіогіа  ЦзІгіаІо\уа  \ууз2Іа 
\у  ЗгІиЦо-агсІгіе,  Іот  ріепузгу  у\г  2-ос1і  оййгіаІасЬ  козгіиіе  3  й.  24  кг. 
гезгіа  іггу  Іоту  рб^піе]  угукіа  ро  піетіески,  коїісгу  зіе,  пізіогіа 
і  втіегсщ  Аіекзапсіга.  НгаЬіа  Сиго\Узкі  Іиіегсігі  \у  сігіеіе  \ууз2Їут 
\у  РеІегзЬиг£и  гаі^йгу  іппеті  піесіоггесгпозсі  Іакге.  ііазз  сііе  гиззізсЬе 
Зргасіїе  йег  кгаЙі^зІе  и.  ейеїзіе  зіауізспе  Біаіекі  ізі,  Ьезопсіегз  іт 
Сгедепзаіге  гит  Роїпізспеп,  у\е1спез  Іеігіеге  іп  зеіпег  уєпуєіспіісЬієп 
Гогт  пиг  тії  сіег  Зргасіїе  сіез  піесіегеп  Уоікез  іп  Аиззіапсі,  пісЬі 
аЬег  тії  йег,  сіег  Ьопегеп  Зійпсіе  Аеппііспкеіі;  Ьаі  Вег  \уаІріеша 
о  пазгут  сііаіексіе  тузіі  6VV  тбтцс  о  і^гуки  розр61зІ\уа  лу  Коззуі. 
ТезІет  2  \уугагепіет  рга\усІ2І\Уе&о  згаси пки  АУЛУРапа  БоЬго- 
<ігіе]а 

паупігзгут  зт§а 

Береш,  инск. 
КоІотуіа  сі.  2-о  Ма^а  8-Ю. 

На  четвертій  стороні  яисту  перечеркаеиа  аїреса: 

Коїоту^а 
Шизігі  Ботіто  Ботіпо  ^с. 

бюлуаскі 
АЬзоІиІо  АишЧогі  Т1іео1о°іае 

Рггетузііае 

Ггапсо 

Іп  сіото  ргезЬуІегіаІі  гіі.  ^гаес.  саІЬ.  зиЬ  ]М-г-о  VI. 

На  верху  адреси  почтові  стампілї :  Кокзтеа  3/г,  Рі'апсо. 
Лист  ппсаніїй  на  4  стор.  4°. 

Ч.  22. 

Лист  їв.  Головацького  до  брата  Якова  пис.  дня 
17  (29)    V.  1840  р. 

2  \ТОпа  17/29  Ма.]'а  840. 

Ба]  Во2е  йсазїутоо  Вгаїе  тагозІа\уе ! 

Та  Ьііі  гаріаі  ТоЬі  га  росезпе!  о]  Іоіоз  тпа  гаїіау !  Иарузау- 
Ьут  і  ]а  ТоЬі,  піуїуд  Вгаїе  Ьіізе  ]ак  шпоію  —  аїе  ЬоіТі  —  пета 
бази  —  рорузі  песіаїеко  —  ІгеЬа  йевсо  суіаіу  :  а  кготу  Іоію  пе  12а 
ту  з  ТоЬоу  2асупа1у,  Ьу  Ісл.'  ка2е,  луі^пу  агЬиспсф  —  тооїци  ^а  \узііі- 
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руїуз  па  баз  —  па]  Ьшіе  Ьгеска,  па]  пе  Ьи<3е  віірегеска.  Аїе  Ті  ро 
ргатіі  зка/и,  5о  зкого  икїаа  різеп  Іакуі  Ьисіе  ^ак  ргуролуісіок,  Іо 
ро/лі  за  Войе  Іусії  500  ууаіиііу  зііЬ  ,  §бо  ]ісЬ  па  ризіе  луукусіаіеіе — 
а/  ту  зитпо  сіуи'уіуз  па  їй  зитібки  па]кгазбоЬо  гегпа  пі  зсупапи 
іїі  ілгуотцагга   —   Ьак  Іо  зкууарпо,    зкууарпо,    а  сСіїо  Ьег  кіпса  і  ууіпса ! 

О,]  пііїко  оге§,  Вгаїе,  і  гісіко  зі]е5  па  ууіїсіуузкуі  пу\уі,  таїуі 
зразуЬіЬ  па  іпутоа !  ВіЬте !  ле  пе  1\уеічіуі  з  ТеЬе  Кизуп. 

•Та  Тяготи  ууоііі  иеугїи;  аїе  2а1  ту,  йот  за  регесі  ТоЬоіи  ^Vу^а- 
уууу ;  Їи18е  Ьиїо  Щ  Ьасісі  \уо  ууішігі  сІиіЗі  тоіеі  иіопиіу  па  ууіку.  — 
Ке  рігпауіез  тепе,  пе  регегіаууіез  то^е]  сїитку  [2]  ропапЬуу)'ез 
Йагетпізіпко  —  Ьа!  \узє  ^а  Іо  ргудти  ууісі  ТеЬе  АІе  Ті  ка2и,  пе  шзе, 
йсо  піЬу  си2е  —  иІ\Уогу  гогипіа  ІийзкоЬо  пе  зиі  і  пе  роуууппі  Ьиіу 
пі  /асіпопш  ео!о\УІко\уу  си-2і ;  ІиЬопшсігуе.  Ьоііозіоууде,  сТуорузі, 
ргугосіошппозї  і  рг.  пе  зиі  Іо  готапзу.  —  N6  Ішсіу  па  сигупи  — 
Ьо£  за  пе  лу  пагойі,  аїе  уу  бийупі  хууусуу  —  су  рігпауюу  Ту  тоге 
ргауусіуууоіе  пагосіпоіе  ІиЬотисІг^е  різпоілуогзілуо  і  \уузоко]е  сіозіо- 
ІугізЬуо  з1о\УЄзпозІу  зіаго  зіоууеіізкоіі,  коЬуз  з  репуа  пе  Ьііу  регегіау 
ууіаотозіу  гапаГпусЬ,  ггітпаіибусії  сийііі  зіолуезпозіу  \г  па«е]и  зіо- 
ууепзкоіи.  -  Боийпоз!  пагосііу  осіпа  і  Іа  затаіа  —  Ьо  сїисЬ  сази 
пі  з  бази  пі.  2  ууііпі,  аїе  г  соїоууіка  іако  соїоууіка  ууусЬоауІ  і  уузісії 
паз  рго^иазе  —  гпаіез  геууоіисуіи  ігапси^ки,  су1ау]ез  і  зегЬзкиіи 
(то/е  осі  ЬеороШ.  Капке)  —  а  пе  Іо^ге  Іо  затуі  Іок  ргаууІепг|'а  їй 
і  Іат,  спо&у  пе  Ьиїо  пі  кпуйок  ііі  Іисіуі  ігапсизкусп  —  пагооїу  і  ]ісЬ 
руїото-іїагооїпоіе  ргозууізсепііе  пе  зіо^аі  Іак  сіаіеко  ууісі  зеЬе,  ]ак  зу 
Йита^ей  -  туїату  ^ісЬ  пе  \т  тігуїу  —  сіоуйпозі  то^а  ^езі  Іа,  йо  і  Т\УО,]а, 
аїе  і  сікиМ  Еугору  —  коїоууаіу  ууісіау  пе  Ьисіет  га  пе^и,  Ьо  пат  |3]  сіо- 
гоЬа  і  Іак  (тогпа  зкагаїу)  іїі  сіаіека  пі  Ьіугка.  —  Сегег  Ьик\уу  Іаіупзкі 
пе  ргуЬисІе  Ьі1§е  си/.усії  кпу/.ок  сіо  паз,  ^ак  с1озу  —  аїе  паіЗі  Ьогке 
роїігиі  сіо  сияупу;  Ьисіиі  ргузіирп^йі  сіїа  пе^і  —  а  Іак  рігпаузу  паз, 
Ьисіиі  і  па  си/усії  уузеисуІу«сас1і  паноЬо  (з!о\УЄпзко1іо)  іагука  исуіуз. 

Ке  гакусіа]  теїїі  ІоЬо  £со  іа  пікоіу  і  пе  сїитау  —  пе  *уу- 
пасїиі,  §ео  іа  роІаки]и  па  зііро  га  пелуі/.ату  і  пеикату  —  Ьот 
Іа  па\УІІ  і  пепагао!/и\уау  за  2  гіікут  о  зе^е  —  ]е  Іо  то^е  руїоте, 
лупиігеппе  регекопапе.  —  Да  гатогси  —  Ьо  ЬосТі  коїосіки,  тіпуіау  Ту, 
сегег  реіі  хуаіуіу  —  аїе  2  гогити  2\уез1у  За  пе  сіат  —  Ьот  за  пе 
Ііпуу,  кугуїусі  ІіосЬу  1ір§е  рігпаїу,  ]ак  за  ТоЬі  гсіаіе  —  о  пійсо  ту 
їй  пе  сіюсіуі,  Їу8  о  агЬики  і  ргалуоруз  —  а  Іо  пеЬойегїки  пе  сіиг- 
пуса,  іак  Ту  ка2е£.  —  А  гпаіи  сіоЬге,  §о  Іо  \узо  па  ТоЬі  \уузуІ  — 
їу§е  Ьуз  з1о\уо  рузпиу  сезіпоти  \Уегейсупзкоти,  а  \узє  Ьу  Ьагагсі 
Ьиїо  -  аїе  Іо  Т\уо]а  зІаЬізС  —  Ьо^із  за  Ьгасіи,  іа^  га  зіуЬи  пе  сіи- 
таіей  —  а  гпа^еб,  5бо  рга\ус!у  іїі  оіюп  пе  зраіуі,  пі  хуосіа  пе  гаЬеге, 
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пі  Ьгасі  пе  гаїл'е  —  луопа  лузо  регеЬисІе.  —  2а  зіолуєзпізі;  зіаго- 
зїолуепзкціи,  га  Озполуіапепка,  Коїіагелузкоію,  Макзутолууса,  Расіиги 
і  рг.  пікоїут  іоію  пе  ргойитау,  і5о  Ту  лу  тепе  лурега^е.?  —  гп^е§ 
Ту  ІіріЗе,  га  коїют  ]а  пасіау  —  Ьот  ]а  іиі  Тш^і  \уїазпі  зїолуа  роїа- 
колуау.  [4]  01  когоіегіко  зкагатчу :  і  лу  ТоЬі  ІгосЬу,  і  лу  тпі  ргалусіу  — 
1уі5е  Т\УО]а  ргалусіа  Ьіугка,  пугка  і  тіїка,  а  то^а  сіаіека,  луузока 
і  ЬІуЬока. 

АУ  сепгигі  Ьил^ет  ска  гагу,  а  \узє  ту  ка^иі,  г  песГіїі  ргу^іу  — 
аїе  лл<2е  ]а.  іо  іакоз  ирогаіп,  зсот  оЬісау.  —  §со  та]е§  ргузуїаіу,  Іо 
ргузуїа^  зкого.  —  Ро  то^усії  рорузасп,  іііЬуіо  а.%  лу  Зегрпу,  гозрібпи 
зргалуи  сііи  —  ЬогіЗе  пі.   —  Асігез  сіо  реглуопо  Зегргїа  Іо]  зату]. 

N0  Ьилуа]  гсіогоу  Ьгаісуки,  іа  лу  ЬагагсТі  пе  гаоилуа]  о  тііі 

Л\уап  Нокшас... 

А  і56о  пе  ргузіозпузе  рузаіу  кгиіііепкуту  Іускату,  пі2  ргозіуту 
раїкату?  а  §со2  сіоріго  суіаіу?  а  §со  га  сіокіасіпізї  ? 

Лист  пис.  па  4  стор.  8°. 

Ч.  23. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Толошцького,  пис   дня 

4.   VI.  1840  р. 

Же  Ьууолує  сіп  є  4.  сепупа  1840. 
Когтіїу  Ргіїеіі ! 

Nа  Т\уйд  розіесіпі  Іізі  2  Ргетузіа  петоЬІ  дзет  роїисі  осіролу]- 
сіаіі,  ргоіо  2е  пеЬуІо  со,  апі2  ууєі.  Р.  УУегеЗсійзку  педаку  Іізі  па  тпе 
асісігеззо\уа1.  ІМолуєпо  петат  ргасії  піс,  аіе  сіозіаі  дзет  сіоууоієп]  па 
6  песШ  луудеіі  \уеп  па  \уєз,  а  \у]§  кат  родесіи?  —  Бо  Когпіса  и  Ко- 
їоту)'е.  2  росаіки  тезисе  сепуепсе  (Іірпа)  туз^'т  ге  Ьлуолуа  луудеіі, 
азі  8  сіп]  и  Вепуісіа  лу  Мопазіегізкасії  §е  рогсігйеіі,  а  роїот  к  \УЇ- 
зпіолузкут  сіо  Когпіее.  То  Ьисіаи  сазу,  со? 

Вуї  їй  ргесі  14  сіпе'ті  Гагаг  Вєпуісі,  а  топзігапс],  со  тпе  Іоіік 
зіагозу  пасіеіаіа,  діг  дезі  лу  Мопазіегізкасії.  Метйгебіі  рак  зе  сіо 
сепуепсе  лу  РГ-етузІи  иргагсіпііі  ?  аЬуз  зпасі  тоШ  сіо  КоІоту^і  зе 
лугаїііі. 

[2]  Мпе  Ьу  Іо  Ьуіо  луєіісє  тіїо,  тоїііі  Ьудзте  кайсіосіеппе  роїіго- 
тасіе  Ьуіі,  а  зе  зроіи  луугагеїі.   Бед  ті  па  Іо  дізіаи  осіролгесі.    А  со 

ЗБІРНИК   фіЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦИЇ  6 


42 

сіеіа  паз  Вегеску?  £е$11і  рак  Іаке  лу  Ргетузіи?  Рогс1га\уйд  «по  осіетпе. 
Ройпуіп  "\Уапу1е\УІс  %\%  осіє  БиЬпа  піс  ті  перзаі,  іо  зе  пшзеї  %\% 
зііпе  гатіїслуаіі,  2е  па  паз  гаротра ;  зпасі  зет  ргі^есіе  па  копігакіу 
з  депо  раїгопега. 

Іаспіт  ІесТ  %\1  та  пасіе^і.  сп\уа1а  Вопи,  сіозіаіі  дезіе  ІоЬо  гоки 
зІи^Ьи,  пеЬоі  гогшпойеп]  аисіагпу  та  Ьуіі  %\ї  роі\Уггепо  а  сіо\уо- 
Іепо,  а  каМосІеппе  осека\уа£.)  о  іот  %\1  йгесіїг)  гргалуи.  Моде  аиї-есіп] 
реіойеп]  £езі  у?2(1у  дезіе  Іо  зато  з  пе\уе1куті  \уу1і1]с1каті,  піксіо  зе 
паз  песЬсе  и^таиіі  —  аіе  родесіи  \уєп,  а  \ууЬі»и  зі  [Я]  Іо  лузеско 
2  п1а\уу,  деп  Ту  Іат  £е§іе  іако  р?і&есТ. 

Ш  ^уо^е  сезіорізпе  Нзіу  зе  рогасі  \у  сіисіш  Ш]т,  £еп  §е  Ьгго 
сіокопс,  зпасі  ЬусЬ  £Іті  \уепки  зе  топі  оЬ]гаІі  рго  Піегаскаи  гаЬаууа, 
пеЬоі  сіосеїа  піс  песіеіаіі,  ргесісе  петузііт.  С]1а1і  дзте  іи  Коріїагйлу, 
Сосіех  Незіосігі  апеЬо  созі  росіоітепо,  Іііиі  дзет  гаротпеї,  аіе  депо 
1ігиЬіапзІ\уа  гйзіаіу  тпе  \у  ратеїі.  Ка  8аГаг)ка,  Раїаскепо,  Масіе]о\у- 
зкепо  а  6а]е  рга\уе  Ьіаіо  паг],  а  па  затет  копсі  ро\У)СІа,  2е  8а- 
іаг]к  а  Раїаску  Ьеге  \у»епо  рга\уа  га  пазіирсе  Боогспузкепо  зе  ро- 
кіасіаді,  2е  іо  дзаи  затохтсапсі ;  Сггітт  \у  Штеісп  ргу  ді2  сіалупо 
\уупез1  Іеп  \уугок,  2е  оп,  Коріїаг,  дезі  Ьосіпут  депо  пазіирсет ! 
Гіпіз  согопаі  ориз !  2  ІоЬо  исіеіате  котесііі,  а  сеіу  з\уєі  зе  Ьисіе 
зтаі,  аіе  па  паі5і  \у1азІпі  §кос!и.  2с1а1і  ІоЬо  роїгеЬа  Ьуіо,  пелу]"т. 

[4]  О  пазі  Іііегаїиге  петоЬи  Ті  оШугпе  рзаіі,  а  іаке  піс  гпате- 
пііедз]Ьо  пелурп.  Мксіо  тпе  2  РгаЬу  перзаі.  \¥  роїзке  Пі.  \уусЬаге^ 
рекпе  \уесі,  тегі  діпуті  Кгаі5е\УзкеЬо  уузротпіепіа  ЛУоІупіа  і  Ьіі\уу, 
сезіорізпе  оЬгагу,  та1о\уапе  £і\ууті  Ьагтоаті  а  з  рга\ус!аи,  со  зе  ті 
2\УІазЧе  \)Ь}.  В.озсіз2Є\Узку  дезі  63т  сіаі,  і]'т  Ьоі>д  писТаг,  рогасі  тпе 
ігарз  ргекіасіагурп  зи'усЬ  ріосій,  де2  \у  Ргаге  піксіо  а  піксіу  пелуу- 
іізкпе,  а  па  ТеЬе  іаке  зроп^па,  пеЬоі  тої  іи  песо  2  гизкеЬо  рге- 
кіасіаіі,  а  рогасі  зе  па  ТеЬе  сіоріалуаі.  Сгезі  іо  кгіЕ,  аіе  со  зе  зіагут  ? 
2аІ)т  зе  тед  сІоЬге. 

Озет  Т\уад  \у?.с!у  \уегпу  рг]іе1 

Кагеї  \\Пас1із1а\у 

Рогсігадуепі  осі  іасЬіта  ТоЬе  дакой  і  Вегескепш. 

Лист  пис  на  4  стор.  шал.  8°. 
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Ч.  24. 

Лист  Івана  Бірецького  до  Якова  Головацького,  пис.  дня 
12.   VI.  1840  р. 

Писано  вь  Ліську  12-го  Червня  840  вь  полуднє. 
Любий  Друже! 

Коли  ся  не  веде,  Іо  ся  не  веде, 
Головацкій. 

Та  що  мені  іое  шкодиіь,  Тобі  дась  пяіь  грайцарівь  зь  кариана 
вшіолошити?  Тадже  Ти  дома  а  я  вь  дорозі.  О  іой,  іо,  іо,  іой! 

Пожегнавши  ся  сь  Тобою,  не  одовго  вьіпусіилисьмо  ся  зь  Пере- 
мьішля.  Уіхалисьмо  сь  півь  милі  а  вже  іуча  надь  вами  вь  Перемьішлю 
бье,  и  до  нась  ся  зближає.  Зваживь  іое  мій  Мазурь  зірвавь  ся  и  за- 
чавь  коника  жваво  підьіинаіи  все  обзераючись,  ци  ще  хмара  далеко. 
Она  іуй  Іуй  за  нами,  п  вже  зачала  вьіпущаіи  грубни  дожджикь  до  себе, 
але  мьі  уже  сіоимо  вь  Кегрнбці  вь  коршмі.  Дожджь  пере,  а  я  собі 
вь  ізьбі  говорю,  и  співаючу  няньку  слухаю: 

„ІІосіявь  я  яру  пшениченьку  и  зелений  овесь...  еіс. 
Але  іірокляїа  Жидівка  зуважила,  же  я  Іое  люблю  [2]  и  же  хочу  Іое 
си  переппсаіи,  не  дала  ей  докіньчиіп.  —  Вьііхавши  звідін,  заіяглисьмо 
ажь  до  славного  Хирова.  Ту  же  мені  ждаїи  фірм  до  Усірікь  ждаю, 
дивлю  ся  все  до  вікна,  але  нічого  не  вндаіи  іільки  міщанки  зь  дру- 
іамн  вь  рукахь,  все  спиляючи  ниіки  зь  одного  на  другій.  Повідавь  ем 
Ти  же  іу  є  іоіа,  що  була  на  весілю  Сесірн  моей.  №  мавь  я  охоїьі, 
видіїи  ся  зь  нею,  але  не  помогло  -Іоіо.  Пришла  сама  іамь  де  я  бувь 
у  Жидка  по  гарбаїу,  пізнавь  емь  ю  и  зачепивь,  Іай  за  Іое  мусівь  пііи 
ажь  до  еи  хаіьі.  До  едннаіцяіои  бувь  емь  Іамь,  поіімь  мя  відьпрова- 
дила  але  не  сама  єно  зь  браіомь,  а  хоць  бьі  и  сама !  не  ма  ся  чого 
бояіи.  Переспавши  дуже  неспокійно,  рапейко  заразь  сідаїи  на  візь,  зо 
заду  велика  бочка,  а  по  лівімь  боці  Сіаровірець  зь  малейкою  боро- 
дою, сіеь  емь,  п  дуємо,  розмовляючи  о  розмапіьіхь  ученьїхь  предмеїахь 
сь  своимь  іоваришомь,  до  Усірікь.  Зь  відіьі  пришовши  черезь  гору  до 
Гошівце,  повідаюіь  меаі,  що  пе-  [3]  -редь  півь  години  поіхала  фіра  до 
Радожиць,  де  сесіра  меие  уже  інждень  ждае.  Добре !  думаю  собі.  Веріаю 
иазадь,  ба  и  іуіка  була  порозня  фіра  була  мя  взяла  ажь  до  Ліська, 
але  поіхала.  ^яіп  умнольну  не  поможе,  але  и  іой  нема.  Відь  іреіои 
по  полудню  ждай  ажь  до  другого  дня.  Але  ннньки  півь  до  шесіои  вн- 
іхавь  емь.  а  передь  півь  до  девяіои  уже-смо  вь  Ліську,  бомь  запла- 
іивь  добре  а  заіо    ней  хоць  ізди  уживь.    И  іуіки  щасія   спіікало:    не 
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пішовь  емь  заразь  до  місіа,  бо  не  сподівавь  емь  ся  найіи  кого  щобм 
іхавь  до  Радожиць  ажь  пізнійше,  а  Жид  мені  повідає,  що  може  пе- 
редь  півь  години  поіхавь  ірицяіникь  ажь  до  Відрани  (і.  є.  черезь 
Радожиці),  и  ажь  проспвь  ци  би  не  присівь  кіо  зь  нимь.  Знову  на- 
нявь  умнслню,  и  думаю  оіь  !  заразь  поіхаїп,  лише  Іое  скіньчу  нисаіи. 
Такь  Іо  небоже  коли  ся  не  веде  іо  ся  не  веде,  але  я  собі  сь  іого 
нічого  не  робю,  п  дай  Боже  до  Радожиць  буду  ся  сіараіи  и  зь  Ра- 
дожиць а  де?  на  Красньїй  брідь.  Тамь  будземь  кішасоньки  заіо 
богкаць. 

Ціїа  дорога  мене  Іілько  кошіуе,  що  мені  Владика  дав-ь,  а  що-мь 
мавь  виїжджаючи,  знаешь,  добре  же  хоць  знакомни  люди  є  по  дорозі. 
Ще  Іое  іпіга  рагепІЄ2Іт.  Вь  Добромилю  бувь  Расіавецкій  зь  своимь 
іесіьомь,  впдівь  емь  ся  зь  нимь,  и  казавь  на  себе  вь  Хирові  ждаїи. 
Думавь  емь,  що  хоче  мене  сь  собою  взяїи  Іай  ждаю,  а  Іимь  часомь 
може  кілька  фірь  до  Усірікь  пішло.  Передь  вечеромь  уже  нереіхавь 
не  плаіпвши  и  миіа,  а  я  зісіай  якь  дурний,  аіе-мь  му  за  іое  лисіь  на- 
писав!, розуміенгь,  по  руськи  зь  німецька.  Уже  го  мусівь  перечиїаіи, 
єно  ци  схоіівь  зрозуміїи?  Відь  Вііірка  іду  до  Радожиць  и  годі  до- 
іхаїп,  може  ще  лась  едно  нещесія  Ірафніся  німь  ся  до  Радожиць  іірі- 
іде.  Я  н  на  Іое  гоіовь.  Я  ще  не  бувь  щасливь  відь  коли  жію !  (?)  По- 
здоровь  Іамь  грубого,  и  Юзя,  и  Шіефця,  іай  Бгомосці  Граба,  3  сор. 
відьдамь  конечне,  повіджь  му,  що  всього  емь  вндавь.  Поздоровь 
и  Лавровского,  але  не  сіарого  лише  молодого. 

N6  забувай  не  мене  и  люби  мя  якь  и  все 

Йвана  (Вірецкій) 

Р8.  Якь  що  зле  іо  поправь,  бо  перечиїаіи  пема  коли. 

Прізвище  :  (Вірецкій)  на  кінци  листу  дописане  рукою  Як.  Голо- 
вацького. 

Лист  писаний  на  4  стор.  4°. 

Ч.  25. 

Лист  Кар.іа  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького,  пис.  дня 

19.  ЇХ.  1840  р. 

\¥е  Ь\уо\ує  сіпе  19.  гш}  1810. 

Мііу  Ргіїеіі  Дагозіахуе. 

Сой  іо  £езІ,  ^е  ті  піг  перезви,  зпасі  дзі  дій  сіосеїа  па  тпе  яа- 
ротпеї.  ^депот  йез  сіо  Коїотуі  пергі^еі,  ксіе  £зет  іе  з  пеу\уеЧ8і 
сіуспіпуозіі  осекалуаі,  аіе  апі  зіолуіска  о  зоЬе  \убс!Ш  песІа\уа§?  Мі^т 
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іесіу  ват  тісеп]  ргеігЬпаиіі.  \Угаіі1  дзет  зе  2  Когпісе  сіпе  розіесіпіііо 
згрпа  (іо  І1луо\уа.  ^¥  Коїотуі  дзет  Ьуі  піс  теп£  дак  11  кгаі,  а  зкого 
рокаясіе  К.  \Уеге§сіпзкеЬо  дзет  па\у§1]ш1.  ТгосЬи  дзет  гііаииіпиі  па 
гаега  \Уєпко\узкет  2і\уоЬуЦ,  аіе  тоде  ргза  пеузаи  2с1га\уе,  ргоіо  £е 
дзет  (іо  Ііог  песЬосііІ  ^У  Мопазіегізкасп  ігеШ  дзет  и  Гагате  Вегууісіа 
[2]  па  АУаЬу1е\УІсе.  Оако  ргалус1і\уу  сІоЬгосІгиЬ,  апеЬо  Іере  дако  Спосіа- 
кохузку,  луапсігиде  ро  з^еіе  Ьег  кгеусаги  \у  карзе,  \у  іи  Иосііпи  сіісе 
зе  йепііі,  ро  ску^іі  газе  пе,  дій  песіаіеко  Ьіагіпсе,  —  тат  оргахусіі- 
у\ге  зіагозіі  о  іоЬо  с1о\уека,  аЬу  зе  ти  піс  пезіаіо. 

Со  Ту  зоЬе  роб] паз?  зпа<і  ді2  Ьисіе  дака  з\уаіЬа?  со  ?  піс  пат 
о  іот  пероу^з?  ОєзШ  іак,  іо  Ті  ілуоде  тісеп]  рготіпи,  дезіїі  діпак, 
ргозіт  Те,    осіеріз  тпе  Ьгго,    а  рокіі  тпе    іхуоде    сезіорізпе    оЬгагу 

2  ІЛіег,  ігеЬа  і  песіокопсепе,  да  зе  папе  сШіпску  іе§іт,  а  дако  Ьіа- 
с!о\уу  па  пе  расіпи.  Моде  1\УО\Узке  гНуоЬуі)  дезі  2  полуи  іо  зіаге, 
кайсіу  сіеп  дзет  з  «ІасЬітет.  а  ксіуЬу  оп  пергізеї,  пе\УесШ  Ьусп  со 
росііі.  8різо\уаіе1й  роїзкусії  Ьодіт  і  па  иіісі  роікаіі,  Цт  тепе  з  піті 
гасіїагеіі,  [3]  пеЬоі  газе  \уурик1у  педаке  ріеіку,  а  сіалуаде  іесТ  па  \у§еско 
пе8пт}гпе  рогог.  Так  сіохуек  пета  апі  луутепи  з\уусЬ  ісіе^  бгасЬ 
закгатепізке  гіхуоЬуЦ  лу  іаколует  ро\уе!д  !  КатреЦк  \ує  ЛУ^сіпі  ргу 
зео"]  лу  коге,  ргоіо  ге  зе  з  Роїаку  \у  педаке  зроіку  ризШ,  і  \у§еску 
рар.]гу  ти  роЬгаІі.  \У  СесІїасН  дезі  пуп]  агсікп}2е  ГгапШек  КагеІ. 
\У  Рігпі  Іігаіі  ти  ро  сезки,  а  па&)"  пегсоууе  г  Ргапу  Туї,  Кайка  а  Ко- 
Іаг  итузіпе  іат  к  іоти  Ьуіі  ролуоіапі.  Вгго  хуудсіе  ргу  оЬгаг  Ту1й\у. 
СгеЬо  УУІазііпгії  рекпе  рокгасиде;  \у  деспот  г  розіесіпедз^'сіі  8\уагкй 
Ьуіа  тоде  ігосЬи  озоіепа  кгіііка  па  "\Уі§піе\Узке1іо  Ьізіогіі  Ні.  рої.,  па 
кіегаий  зе  Роїасі  гІоЬШ  Ьисіаи.  2іаго\уей  з  АУІазіітіІет  і  Беппісе 
тийпе  рокгасиде,  а  дзаи  іи  пазе  пеуіер^'  сазорізу.  Мизеуп]'к  \уе1ісе 
ігаї].  То  діг  зпасі  Іере  ^§,  хе  зе  гсіе  сіп^  па\УгЬ  па  зіоіісі  [4]  гизкеїю 
дагука.  Л¥а1іу1е\уіс  діг  сЬсе  тегто  тосі  копкиго\уаіі.  Таке  па  \уу»^ 
гогкаг  тсузагепу  дзаи  ргаетіе,  ксіо  парі§е  петескаи  т1и\упісі  \у  да- 
гуки роїзкет  а  діпаи  \у  дагуки  гизкет,  а  зісе  росіїе  педеке  лугоігц 
кпіііу  \у  дагуки  сезкет,  кіегаи  аіе  пегпат.  Nа  іо  гпоші  іи  разе 
8іетай.  Шу^те,  со  г  іоію  Ьисіе.  \Уіс1еіі  ге  рго  гизку  дагук  педака 
сіоЬа  пазіаіа,  ртуоіапа  роїііікаи  —  аіе  з  сегіот  зе  рогасіед].  8аґа?}к 

3  Раїаскут  \уус!а1і  пеузіагз]  ратаіку  сезкепо  дагука,  іоіі2  ЬіЬ  зпет, 
е\уапд.  з\у.  Іапа  аісі  ро  петески,  пеЬоС  іо  сезка  (зіс)  зроіеспозі 
^Vес1  \уус!а1а  з\уут  пакіасіет.  Раїаску  Ьисіе  шусіалуаіі  па  аиігаїу 
сезкусИ  зіа^и  зіаге  сезке  Іізііпу,  рате1п]ку,  гарізку,  сіорізу,  зіо- 
\ует  \у§еско,  со  та  Ьізіогіекаи  сепи.  Висіє  іо  \уус1іагеіі  лує  з^агс^оЬ 
\уе1ті  іасіпо.  То  тпе  іе^.   Тесі   Ьисі  гсІїїЬу,    пегаротеп  па  іу  сезіо- 
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різпе    оЬгагу,    апеЬо  гаЧіе»і  залп    зе  \ує  Ь\уо\ує  ика2,    иллдіа  Іе  з  га- 
сіозі]  Т\уйд  рі'.ііеі 

^Іасіізіалу 

Ро2(1га\Уепі  осі  «Гас її  і  та.  \У  гіте  родесіи  сіо  Мстазіегізк  £ако 
ргесі  3  Іеіу. 

Лист  ппсаной  на  4  стор.  вал.  8°. 

Ч.  26. 

Лист  Івана  Бгрецького  до  Якова  Головацького,  пис.  Д)ія 
1  (13)  падолиста  1840  р. 

Зг  Радожпцд»  дня  13/1  Падолиста  840 

Любезвьіп  Нріяіелю ! 

Уже  слана  Богу  !  ііів-ьчеіверіа  місяця  минуло,  які»  мьі  о  собі  ни- 
чого  иезнаемо.  Осіаіное  відд»  Тебе  письмо  одержав!»  емь  черезь  Тимінь- 
ского.  Дякую  Ти  краоио,  шо-сь  ся  занявд»  моимп  справами.  Кайбільше 
радую  ся  присланим!»  ми :  Словомь  о  шгьку  Игоря ;  які.  бьі  зганувь 
Лукашевпчі»,  чого  я  немаю  а  найбільше  желавд»  ежт>.  Дяковаїи  му  и  за 
Іое.  Ппшеіл»  мені  о  ділахд»,  що  прислав!»  Иогодині»  для  Зубрицкого  ; 
далеко  я  відд.  Васд»,  годі  мі  ихь  и  перезріїи  !  —  Згаджае  ся  зл>  иами 
почіепиий  Максимовичі.,  що  до  польской  мови,  але  мало  нась  іакихд» ; 
дуже  ся  дивую  его  пильиосіи  и  Іерпеливосіи,  и  прошу  сь  Тобою  Бога: 
Кобьі  му  давь  довго  років  ще  здоровя  и  виїервалосіи ! 

Кажеш'ь  мені  присилаїи  якій  аріикульї  до  Кіенлянпна,  и  додаеигь  : 
„коли  маешл»(?)"  маїи  не  маю  Іенерь,  але  може  буду  маіи  даколи.  Оіо 
браіе,  прііхавшп  віодьі  изь  конкурсу,  щось  кілька  дии  забавпвемд»  ся 
дома,  а  поІім"ь  вибраві»  ся  ві>  дорогу  до  Кракова.  Хвиля  сд>  почаіку 
сліїна  була,  але  поіому  вьіпогодило  ся.  Прійшли  смо  до  Кракова: 
Місіо  1о  великое  але  всюди  видно,  же  не  панующое,  бо  опущоное  дуже. 
Бу  їй  смо,  де  єно  що  важній  того ;  Шйбільше  варіа  видіїи  замокд», 
и  церковд.  Бискупску,  обоє  піді.нимаюі'ь  ся  на  скалі,  блиско  берега 
Висли,  сь  каждой  іочки  місіа  вито  вежи  сь  коірой  на  найбільшим'ь 
Іамь  дзвоні  гуде  година.  Дуже  красний  голось  має  Іой  С  и  г  и  с  м  у  н  д  д>. 
[2\  N3  сам'ь  передд»  прпшлисмо  до  Каеедри,  а  на  наше  щасія  и  Генералі» 
Аусірияцкіп,  проіо  сайд.  Крилошанинь-кусіось  нась  всюди  опроваджавд» 
и  всьо  намь  вказоваві»  и  Іолковавд».  Тамі>  виділи  смо  иомяпики  всіхї» 
королів!»  и  славнихі»  особі»  духовнихд.  польских'ь  вї>  мармурі  черве- 
ніят»  вирізаний,  красний  діла  на  око  іоже,  бо  дрібніше  Ти  описаіи, 
іреба  би  ся    ліпше    розумііи    на  исскусіві    різби.    Тамі»    виділи  смо 
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й  мощп  св.  Сіанислава;  сіояіь  вь  Іруні  срібній,  якь  ся  входпіь  до 
спджпнь  крилошаньскюь,  обгороджений  желізпимп  краіамп.  Служба 
Божа  що  день  ся  передь  нимь  правиіь.  Пішли  смо  поіімь  до  скарбцу. 
Та  знаешь,  що  за  сокровпща  у  диховнихь  (зіс) :  Келіхівь,  кресіівь,  аппа- 
раіівь,  альбь  п  проч.  дорогпхь  Іахь  дось ;  ховаюіь  Іамь  и  Іую  шаблю, 
що  нею  св.  Сіаниславь  забаїий,  и  служебника  зі  к_>Ірого  віодьі  службу 
Божу  відьправлявь.  Сходили  смо  п  до  Іого  склепу,  де  похований  Сп- 
гпзмундь  Сіарьій  зі.  женою,  Поняіовскій  и  Косцюшко.  —  Зь  замку  ко- 
ролевского  єно  ще  одна  свіїлиця  зь  здобьічамп  Коснюшкп  сіопіь  за- 
пряіана,  вь  осіальнихь  оуіь  Аусірійскіи  вояци  цілий  регпменіь,  а  па 
долі  ховаюіь  ся  діїп  убогпхь  міщань  Краковскихь.  —  Косіели  во 
обще  всі  прекрасни.  Монасінрівь  дось  п  доходівь,  але  до  черцівь 
дуже  мало  прпсіаюіь.  За  місіомь  може  чверіь  милі  доброи  есіь  виси- 
паний копець  Косцюшкп.  зь  коірого  цілий  Краківь  видно.  Вандн  мо- 
гила есіь  миля  відь  Кракова  вь  селі  Могиляпахь,  але  вже  на  ній  ро- 
дпіь  ся  збіжа.  [3]  Есіь  и  на  нашій  сіороні  па  Підгірю  копець  що  учений 
назнваюіь  го  Кракусовнмь,  аке  якь  емь  Іамь  бувь  при  німь,  и  пніавь 
ся  просінхь  люди  о  Іое,  не  знали  Іого  повісіп.  Поверіавши  зь  Кра- 
кова всіупплпсмо  до  Велички.  Зийшлпсмо  вь  долину  да  на  100  сягь, 
обізрілисмо  всьо,  що  варіа  впдіїп ;  каплицу  зь  вівіарьомь  п  сіаіуямп, 
салю  сь  науками,  на  сіінахь  гпрляндами,  хоромь  для  музики  и  пр.  всьо 
зь  едной  сільной  масси  виїесано.  Здуміе  ся  чоловікь,  дивлючи  ся  на 
Ііи  незмірний  богаісіва;  відь  Св.  Кппігундн  коніюіь  и  Богь  знає  до 
коли  ще  будуіь  копаїп.  а  аип  не  будуїь  знаіи  якь  глубоко  и  шероко 
йде  сіль.  Що  року  вндаюіь  одеаь  милліоаь  цеаіівь  на  свіїь,  Іое  чп- 
ниіь  имь  чпсіого  доходу  5.000.000  рпньскпхь  српбломь.  N6  мине  ани 
дня  жеби  не  було  дакого  чужого  на  обзірь.  Вже  кілька  іомівь  вь  десіь 
записано  лишень  самими  пменамп  прпхідцівь.  Якь  есмо  ся  Іуїка  відпра- 
вили зь  відіи  поіхалисмо  ажь  підь  Угорску  гранпцу  до  циркулу  Ва- 
дівского,  зь  відкп  родомь  мій  побраїимь,  переіхалисмо  по  підь  Бабю 
гору,  іоіь  баромеїерь  іамьіошннхь  гіралівь,  и  малпсмо  ся  удаїп  до 
Таїерь,  але  чась  намь  не  позволнвь.  Лишень  по  підь  ні  черезь  1Мовц 
Іоргь  (Кеитагкі)  переіхавь  емь  на  однокінинмь  візочку  гіральскимь, 
ц  лишень  здалека  на  ні  придивився.  Вь  Шляхіові  п  Щавницьохь  заба- 
вивь  емь  [4]  одень  день,  и  заявь  до  Фльорипки,  де  було  весіля  нашого 
Лавровского.  Думавь  емь  же  найду  дащо  для  себе  але  нііь.  Відь  Іого 
часу  сиджу  найбільше  дома,  и  ничь  не  ділаю.  Годі  ся  Іой  осени  оже- 
ниіи.  Хочу  на  пісіь  рісівяний  поіхаїи  до  Перемишля,  перезріїп  Ііи 
кнпжкп,  що  Владика  купивь  відь  Могільницкого.  Есіь  Іамь  вже  п  Ги- 
нилевичь  другимь  проповіднпкомь.  Разомь  будемо  мешкаїп.  Сподівавь 
емь  ся  відь  Тебе   якои    відомосіи,  але    до  Іого    часу  нема    ничого.  Ке 
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знаю  що  чпнппгь  сб  піснями.  И  я  бувБ  Ти  ще  дащо  переславБ,  а  не 
знаю  якб.  Хоцб  не  дуже  ся  зібрало  бо  зла  хвиля  перешкодила,  але 
преігБ  щось  є  ц  коляді>,  и  иншихб  пбсни.  ^  маю  великої!  охоїн  Кечи- 
ппрови1)  даваїи  свои  коляди,  хпбайби  ми  Борковскій  заплаІивБ.  Що  Ти 
на  іое?  Давьбьім'ь  му  и  декоірьіи  зі.  іихб,  що  Ти  відписав?..  Теперь 
видипіг  якиит.  спосооомб  перейшовг  мій  часБ,  пе  можно  ничого  здБлаїи, 
маючи  голову  чимб  ившпмб  запряіану.  №разБ  менв  ажБ  слеш  зб  очей 
Іекуіь,  якб  си  подумаю,  же  мои  побраїими  всб  щось  чиняіг  а  я  ничг. 
Лише  надіовБ  лбпшой  иришлосіи  ся  ІБшу,  ци  пуде  що  зб  іого? 

ІЧинб  мбсяцб  писавБ  мб  ВагилевичБ.  и  донось  о  іимб  що  Ти  вже 
извбсіивб  ;  каже  мб  :  „Кобись  ми  дащо  прислау  або  и  якб  хочб".  Щось 
не  луже  на  мя  над-Ье  ся.  Прошу  Тя,  змилуй  ся  на  до  мною,  и  донеси, 
що  чуіп  у  ВасБ,  ци  не  маеіе  якой  вбсіочки  відб  Русскихь?  Все  до  мене 
пиши  черезь  браіа.  —  Якь  буду  вб.  Перемишлю,  напишу  Ти.  Бувай 
здорові,  и  незаиоминай 

на  Твоего  щирого  друга 
Йвана  Бтрецкого. 

Лист  писаний  на  4  стор.  8°. 


Рік  1841. 

Ч.  27. 

Лист  Івана  Головацького  до  родини  пис.  дня 
5  (77)  IV.  1841  р. 

Му^егіка^а  Косіупо! 

Нагагсі  і  туг  2  \Уату !  утйє  5  песііі  Іопш,  ]ак  (іо  \¥а5  рузауіет  — 
Іа^  Ьаси,  сіагетпізігїко  луізіу  \ууп1асІаіи  —  аїе  лу£є  ІіосЗі  ііоузє  Маїу 
—  оЬн'аІузЧе  тепі  і  ууезіїеііко  ^'коїа]е\УЄ  роїоспе  орузаіу,  Іа^  га 
1іго£і  зротупау  .іет  \Уат  і  ргозуи ;  су  Ьу  регесі  \УЄІукосІпуту  зуу]"а- 
Іату  пе  то2па  —  аїе  Ьаси,  пі  зоЬо,  пі  Іопо  —  пе  гпаіи,  §со  \¥ат 
ВоЬ  сіау,  іе  о  тпі  гаЬи\уа,іеІе  —  ргейзі  Таїигїи  ІиЬу^  гпаіеіе  сіузіпе, 
?.е  ,]а  "\¥аі5и  ргаси  ре\упе  пе  гпіагпіпЧі  —  Іо  іутЬо  іо  і  пікоіу  пе 
(Іалуаіу  зіе  за  йоуію  ргозуіу.  2ту1и]Че  за,  пе  рокусипЧе  тпа  песіи- 
2о1ю  регесі  рогоіют.  —  КоЬузЧе  гпаїу,  іак  ту  за  Іерег  сіі^е,  Іо  ЬузЧе 
За  Іей\уу  і  \уій(а1іаїу! 

-1а  сЬууаІаІіоп  (зіс)  ясіогоу  роїгозку  —  Іо\уагу£і\Т  сіууосЬ  ЗО  Магса 
841    іг    пеу\'о1і    \ууриз1уїу    па    з\уіі  —  а    Ігеїоію    (коїу    то2е    ЬгаЦа 


')  їв.  Вагилевпчеви. 
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іатуіе  :  зііроііо,  еогпоЬо  Мо§сагїзкопо)  ролуегїу  уу  Іапслдзкасп  уу  за- 
гйіфі  ууеіуки  р^аіпуси  зуЬкоууогот  сіо  Ілуоууа  па  сіаїзіуи  упкууугус^и. 
Споіа]  тепі  скг2е  2аїко  га  пут  —  аїе  ^акоз-  [2]  ту  Іерег  їекзе,  §со 
піЬу  іо  зрга\уа  іиіку  груузіт  гакіпсуіаз,  іа]  ууйє  ту  За  2  тізса  ги- 
§уіу  тойпа.  КоЬ'  у  по  „Ргу  р  о  ууі  сіку"  сіо  кіпса  сіоууезіу,  іо  Іосіі 
каса]  сіп),  §бо  а2  за  гакигуі.  Розуми  Ті  Іагозіаууе  па  рокаг  2  рег- 
ууоііо  агспа  озіаіпіу'и  когекіиги,  аЬуз  угсігіу,  ,]акуі  їогтаі,  рарег, 
сегепку  і  рг.  —  Бозу  ууге  ігу  агспу  озасігепі,  а  сЬа  2  пусЬ  уууюуіі, 
іак  зсо  сіо  1  Ма^а  ресаіііа  20  уузіт  за  і  гакігіеуі  Зїоууепу  іиіе^§і 
(кгот  Ьасігіу)  уузі  за  €і§а€,  і  оюісаіиі  сІоЬгоІю  рокири  —  І2  Ргаїїу, 
їа.]  ууісі  іигпусЬ  Зїоууєп  сіізіаші  луісіотозі,  куїко  уугогіу  (ехетрі.) 
Ьисіиі  роігеЬиууаіу,  всоЬ  і  гагаг  2  ууісізу  різїаіу.  А  Ту  Іагозїаууе, 
парусу  Ьоггепко,  уу  іаку  сіпі  та^и  ргосіаууаіу  —  ^а  сттаіи,  зого- 
ко\Уес  га  таїо,  а  сіууа  га  тпоію  —  тогеЬ  па  ЛУаІиіі  аЬо  па  ріуіигу 
зогокіуса  озіаіуз  —  іиі  гаїисаді  іоЬі  луукаг  пго§Є]  па  ігсіапе: 
Рарег  (МазсЬіп  Уеііп)  гуга  ро    З  і.  ЗО  к.  С.  М. 


Озасігепе  (Зеігег) 

ро 

8  — 

ЗО  - 

Ресаіо\уапе 

(Ргеззе) 

ро 

3- 

•  — 

15 

5 

75 

Ріу  агсЬа 

8 

Окіасіупу 

7 

а  Оргаууа  г 

12 

8ита       102  І  С.  М. 

[3]  РіасІЬут  за  сіо  Ма^а  го  \узіт  ирогаіу,  і  ТоЬі  аЬо  сіо  Ьууоууа 
коти  ууісіізїаіу.  —  Р.  2аро\уу  (коЬ  гпау  асігез,  рапі]'аіа^  парузаіу)  — 
су  сіо  Кз.  Маїупоузкоію,  зкого  зее  \у  Зетіпаг^ї  —  сіо  копо  епос  ? 
А  роіоти  сітисіїпи  зоЬі  §со  ісіш  сіо  Р...  і  таіути  Ма],  Сепуеп, 
Зіпокоз,  3  тізасі,  іо  тогеЬ  за  іг  гупогогату  гууупиу. 

^рузу  тепі,  Дагозіаууе,  су  та^ез  |аки  пасЩп  па  Р  і  з  п  і  г  и  з  к  і  і  і, 
су  пі?  су  пе  гсепгигоууау  Ьу  га  3  тізасіу  Могаїузіа  —  а  ро  гуіюго- 
гасЬ  тогеЬ  тсуїоза  ргузіаіу,  —  іоЬ  аЬо  и  Реі5іу  аЬо  и  УУісІпу  ууу- 
ресаіиуау  —  ро  зкого  пі,  іо  зе  Ьисіи  кууару  V,  зоЬ  сіокот'е  зеїю  гоки, 
і  іо  іак  паісітіне  гупогога  гакіпсуіу,  іа]  сіотіу  ууегпиіуз\ 

Терег  \¥аз  паз*ту1іі§уі  Таіш'ш  ргоки  ро  \УіогуІ  гаг,  пе  луісікіа- 
с1а,]іе,  по  ргузуїаііе  ту  ]ак  па]Ьог8Є  Ьго§у^,  і  тпоію  ЬисТіе  Іазка\лгі, 
Ьо  2па^е^е  зсо  і  ресаігїа  гаїегуі,  коЬ  2  гуіюгогату  пе  зрігпуу  за  — 
іа^  па  іакзи,  па  /у  Ге  і  *со  па  осіеги  —  Ьо  коїо  тепе  Іак  іерег  *сир- 
по  і  зкиро,  ]ак  §сс  пікоїу  и  \Уіс1пу  пе  Ьиіо. 

ЗВІРНИК   'РІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦІЇ!  7 
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[4]  \Уіс1ру«іі  тепі  зкого,  іа^  патаски)1е  оїіЬпегїко  і  Ьоііаіо,  §соЬ 
сіюс  сіїуі  сіегі  тау  суіаіу.  —  2паіи,    2е  за  сіозу  ууге    тпоію  пагЬу- 
гаїо  —  о  Матшіі,  Бісіиполуі,  Мукоїаіелуу  і  ,]е1іо  ІиЬг)  зиргіш,  і  о  Ьга- 
СасЬ  Реіголуу  о  Іиііі  і  ргосаіа  ргоба]а. 
Ро/уууа,іІе  ту  Іерегеска  2сІого\¥І 

Іа  пе  гаЬилуа^Іе  га  ЛУа^оЬо 
Іайа  ВоІкЗапа 
Ноїолуаскоію. 

\¥і(3еп  сігіа  17  СлуіЬіа  5  Вегеггїа  841. 
Лист  нпс.  на  4  стор.  мал.  8°. 

Ч.  28. 

Лист  одного  з  близьких  свояків  Якова  Головацького,  до  його 
брата  Петра,  пис.  в  маю,  або  черепи  1841  р. 

Косіїапу  Ріоігге! 

Вс^сіас  6-о  і.  т.  лу  2їосго\УІе  ро  Соп^гие.  уузЦріїет  сіо  Кз.  Бгіе- 
капа.  2азіаіе  Іатге  Нзі  сіо  піе^о  різапу  г  Коїотуі  осі  ІакоЬа  Ьгаїа 
па&гедо,  Іге^сі  пазі^риі^сеі  сїаіа  2-о  Ма]а  І.  г.  різге  ге  зіе,  ]\хг  о&епії 
2  Раппа  Магуіа  согка  Кз.  Вигасгупзкіе^о  лу  Кггулуогоуупі  уу  Сугкиїе 
Коїотуізкіт,  і  ргозі  огаг  Кз.  Бгіекапа  о  парізапіе  ти  зууіасіесілуа 
тогаїпозсі  і  рггузїапіе  ти  Іакоууе^о  сіо  РгезЬуІегіит  па  сігіеп  10-£о 
Ма^а,  па  кіогу  6п  та  рггуіесЬас  сіо  \ууз\уі§сепіа,  а  Іо  \у  рг2урас!ки 
£с!уЬу  Нзі  лу  Іут  ууг£Іє;с1гіе  різапу  сіо  Косігісоуу  піе  сіозгесії  і  іа  о  оуує 
з\\їас1есілуо  Бгіекапа  піе  ргозії,  і  уургалусігіе,  Іізіи  уу  йоти  піе  оіггу- 
таїізту  гасіпе^о,  рггеіо  гаїаегат  сі  лузротпіопе  з\уіас1есІ\У0  аЬуй 
ти  £с1у  рггуіесігіе  сіог^сгуї.  \УузІа\у  зоЬіе  ^акіе  Іака  піезросігіапа  по- 
луіпа  па  паз  лугагепіе  исгупіїа!  ІІсаїи)  Сго  осі  паз,  і  о£\уіас!с2  ти,  ге 
ти  саїут  сіотет  гусгуту  згсгегге  ]ак  паіротузіпіе^зге^о  роууосіге- 
піа.  Восігісе  копіепсі  за,.  Іиісіа  зі§  гаїі  ге  піе  ргозії  па  луєзєіє. 

"у\7  Іусп  сіпіасії  сіозіаіізту  Іакге  Нзі  осі  Іазіа  г  \¥"іес!піа  [2]  різапу 
сіпіа  17-о  Клуіеіпіа  г.  Ь.  луіє;с  іезгсге  рггесі  осІеЬгапіет  пазгедо  М6- 
ге^о  розіаіізту  19  Клуіеіпіа,  різге  ге  гсігоуу,  ге  ргосезз  ^иг  икоіісго- 
пу,  сЬуосіі  лууризсіїі  а  Іггесіе^о  (Мопсгаїізкіе^о)  ролуіегіі  сіо  Ьлуолуа  сіо 
сіаізге]  іпсіа^асуі,  і  ге  іети  ]иг  луоіпо  \ууіеспас  г  \¥іес!піа,  ууі^с  тузіі 
исіас  зі§  сіо  Р.  ]ак  Іуїко  рггузю\уіа  роггиса  ргаззе;,  і  ]иг  сіо  9-о  Ма]а 
Ь.  г.  пщщ.  Ьус  £оіолує,  саїа  кзі^гка  Ь§с1гіе  зіе.  зкіасіас  г  5У8  Ьоіоп, 
луусіапо  Ьс^сігіе  500  Ехетрі.  сігикіет  Меспуіагузіолу,  гаї^сгат  їй 
іакге  г  ріеглузге^о    агкизга    озіаіпіа,    Когекіиге,    па    \угог  рггузїапа,. 


51 

Зїалуіапі  Іатіеізі  \У52узсу  оргосг  ЬасЬ6\у  зіе,  сіезга,  і  оЬіесиі^  йоЬге^о 
рокири,  2  Рга^і  сіозіапіе  \уіасіотозс  луіеіе  Ехетрі.  Ь§сіа  роіггеюо- 
луас,  і  осі  іигпусЬ  Зїалуіап  іакге  (іозіапіе  ууіасіотозс  \уіеіе  роіггеЬиід. 
і  роз2Іе  іт  гагаг  г  іатіа/і.  Туїко  геЬу  ти  ІакоЬ  ]ак  і^'р^ске^  па- 
різаі,  \у  іакіе]  сепіє  та  рггесіа\уае,  оп  тузіі,  ге  Слуапсу^іега  ЬеДгіе 
га  таїо  а  с^а  га  \уіе1е,  тогеЬу  7Ж.  \у.  уу.  і.  аІЬо  С\уапсу£Іега  Р/г 
зата  тіага  Ьуіа.  ХаІ^сга  \уукаг  ріепіегїгу  па  \уу<іапіе  сігіеіа. 

Раріег  (Мазспіп  Уеііп)  гуга  ро    3  ії.    ЗО  кг. 
Озасігепіе  (Зеігег)  ро  8  —    ЗО  — 

Ргазза  ро  3  —    — 


15 

5 

75 

Рі\у  агсіїа 

8 

Окїасігіпу 

7 

а  Органа  2 

12 

К; 

іі2ет 

102  й.  С.  М, 

Лист  писаний  на  2  стор.  мал.  8°. 


Ч.  29. 


Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис.  дня 
4  {16)   VI.  1841  р. 

Миленьки]  Ярославе,  льуби]  братчику ! 

Кілько'м  сьа  листом  твоим  з  1/13  Ма^а  841  урадовау,  ньіхто  ро- 
сказати,  ньі  списати  не  годен  на  сим  світьі  —  та  про  те  найбільше,  шчо 
тобі  одному  прецьі  весьіленько  далось  шчасливе  сья  повело,  та]  сколіло. 
Два  рази  вже  даремньісьінька  мо^а  була  радість,  вторік  за  Іульцьу 
пашу,  а  се^і  зими  за  Миколу  —  так  то,  мовльау  то],  не  кажи  гоц,  док' 
не  перескочиш  —  от  ньі  сьіло,  ньі  пало  —  вже  до  дьіла  туї  ту  причти 
мало,  аж  ту  десь  чорт  наньіс  біду,  та  сьа  все  ^ак  хмара  роз^шло.  — 
Добре'сь  зробцу,  шчо'сь  меньі  перше  не  давау  вісти,  бо  хто  зна^е,  чиб' 
наша  завчеспа  утьіха,  ]'ак  тодьі  сумно  сьа  не  закінчила.  Але  коли  сьа 
так  шчасливе  повело,  то  хвала  бог'  —  О  ]ак  дуже  радбим  твоіу  ми- 
леиьку^у  Мариньу  пізнати,  та  ги  другу  сестричку,  до  серцьа  приголу- 
бити —  тимчасом,  коли  писатимеш,  то  хоч  в  листьі  поклонисьа  честному 
всьому  роду  від  мене  із  чужини,  та  поздоровка]  твоіу  льубку  Гуцулоч- 
ку  —  в  прочім  не]  вам  шчаслива  дольа  росте !  Та  вжеж  і  знатимеш, 
шчо  ^а  Вам  зичу. 
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Буже !  тепер  з  пншоіі  бочкп.  —  Тамто  знаіу,  десь  аж  дрижиш, 
впгльадаіучп  „Приповідок"  —  раїбпм  бу\т  іак  наілутше,  та  коли  годьі 
було  не  мав  ]ем  чим  оправльача  заплатити,  аж  теперка  іакось  стягнуу 
Іем  сьа  на  тих  8  Г.  20  к.  КМ.  —  бо  хотьаі  сьа  де-  [2\  -шчо  продало, 
то  все  так,  ]ак  зо  стріхи  цьапаіе  —  заким  то  іа  на  печатньу  сьа  стьаг- 
нуу,  кілько'м  то  ]а  собі  голови  пасушиу!  всьо  пішло,  де-но  шчо  було, 
таї  шче  в  довгп  запау.  —  А.  ту  Татуньо  прислали  ми  в  Цьвітньу  40  Г. 
КМ.,  та  мовльали  вони,  шо  то  остатньі,  та  „керуі  сья  дальі  сам, 
Іак  можеш"  —  (не  понпмаіу,  ци  могли  вони  добре  розгадауши,  сир 
слова  писати)  —  га  ньічого  не  випадало,  іак  но  від  губи  відпьати,  та 
заплатити  —  шче,  правду  сказаушп,  ньіколи  зо  мно]'у  так  круто  у  Відни 
не  було,  ]ак  сегодньа  —  коб'  но  сьа  вже  на  тім  скінчило  —  меньі  жаль 
но  того,  шом  сьа  зо  всьім  родиньі  звіриу  —  тра  було  до  тебе  писати, 
та  іім  ньічого  і  не  споминати  —  стало  сьа  —  бо  Старенькі  наші  може 
собі  думаіут,  шчо  то  за  ]іх  гроши  сьа  печатало,  та  про  те  не  хотьат  ми 
більше  і  присилати  —  писау  іем  до  Дьідуньа,  та  шоб'  вони  промовили  до 
них  іаке  крамне  слово,  шоб'  шчо  і  порадили  може  —  та  не  знать  ци 
дійшло  письмо  моіе  Дьідуневих  рук  (на  Броди  розі-гезіапіе).  —  Оі  ба- 
чиш братчику,  таке  на  моіе  виішло  —  не  чим  то  іа  сьа  вже  вторік  жу- 
рну, та  не  раз  думау  собі,  шчо  но  до  часу  збанок  воду  носить  —  не 
жаль  би  меньі  було,  кобим  марнував  ]іх  працьу,  та  не  статкувау.  — 
Надьііу  сьа  шче,  шо  вони  сн)і  слова  назад  вернут  —  в  мене  тепер 
істнпі  велики]  передновок,  та  не  знать,  ци  не  буде  меньі  так  як  тому 
Цигановп,  шчо  межи  двома  [3]  хльібами  згинуу  —  ждатиму  шче  до  кінцьа 
Липцьа,  а  скоро  сьа  ньічого  недочекаіу  —  так  вжеж  всьо  що  ма]у,  про- 
дажу, доути  повиплачуіу,  та]  на  піхотарп  доміу  сьа  верну  —  бо  годьіж 
доушє  і  седьіти  тутки  —  треба  без  дипльому  шчастья  шукати,  та  на 
дппльом  зарабльати  —  або  коб'  іака  дьіука  дома  сьа  лучила  (розумне 
сьа  з  грішми)  —  тоб'  сьа  чоловік  і  ожєниу  вже.  От  коли  знатимеш  іаку 
гарпу  Гуцулочку,  так  нараі  а  засватаі  мене  —  ет,  плету  дуби !   — 

Вибача]  льубп]  братчику,  шо  в  первик  двох  болопах  „Приповідок" 
досить  погрішок  замішало  сьа,  —  не  мо^а  але  Зецерова  вина,  бо  недбалицьа 
паніть  і  поправок  не  поправльав  послідних,  а  да  вже  за  пізно  огльадьів 
Іем  сьа,  коли  випечатапі  були  —  таі  мусьіу  іем  кубапа  іему  ]акого 
обіцьати  (але  чорта  та  біса  дістау)  не  залучиу  іем  погрішки  на  остатку, 
бо  не  так    важні   були,   лише    поіединчі   голоски    декуда   попереміньапі. 

Посила.іу  нинька  Приповідки  400  Книжок  чрез  Кгіе§-з1іаЬега  (бо 
Бранкард  дуже  дороги^  на  руки  мпогочестного  Господ.  Зубрицкого 
тутки  квиток  залучаіу  —  відберіт,  заплатьіт  (бо  меньі  годьі)  —  та  по- 
райтесь, дальі,  іак  хочте  —  іа  своіе  зробив.  —  №зпаіу,  чи  шчасливе 
сьа  завезуть  на  місце  [4]  бо  і  скринка  не  дуже  моцна,  та  не  знать,  чи 
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добре  запаковані.  —  Коли  відбереш  шчасливе,  то  напиши,  скоро  так 
зараз  —  та  шчо  там  чувати  доброго,  у  Львові,  дома,  коло  Гуцулочки 
тве^і  —  коло  Петра  і  проч.  проч.  —  Поздоровка]  ]іх  всьіх  а  всьіх, 
шчо  до  ^едного.  —  У  мене  всьо  старе  —  на  ригороза  готов  ]ем,  та 
гроше]  годьі  дочекати  сьа.  —  Читав^ем  у  Ческпм  Музеум  Пана  Запа 
росправу  о  душевним  і  басньіцким  житьу  народа  польского  —  дуже  мньа 
забивало  —  так  вірне  ноньа\'  і  списау  —  Вагплевича :  О  Гуцулах, 
Бойках,  упирах  і  відмах  радньціпе  бим  читау  в  оригинальі  (пуводьі).  — 
Бува]  здоров  братчику,  та  ма^  сьа  гаразд  ;  намітаі  о  мньі. 

Іван  Богдан  Головацк... 


Даровало  ся  : 
у  Відни  10  книж. 

—  Празьі  4  — 

—  Загребльи  1   — 
до  Цензури              3  — 

53  -  18  книжок 

разом  71.  Посила]у  400  —  а  у  мене  зістало  сьа  шче  29. 
Конвиктпсти  добре  сьа  списали,  бо  сами  взьали  21  книж. 
Срезневского  нема  давно  тутки. 

з   Богом. 

На  2-ій  и  3-ій  стороні  листу  находить  ся  на  долині  дописка : 
„Дістав'^ем  тутки  килька    пісньів  украпнских    (Максимовича)  разом 
з  напівом  —  відписаних    з'ако^усь  Нражанкоіу,    і  пізнау  ]ем,    шчо  тво]а 
правопись,  і  наш  ]азик  рускп]    (в  Галпчпньі)  зовсьім  з  правописеіу  Ма- 
ксимовича, і  з  язиком  Русинів  украинских  ш,о  до  крихти  одпаки)і. 

Лист  писаний  на  4  стор.  8°. 

ч.  ЗО. 

Лист  Івана  Вірецького  до  Як.  Головацького,  пис.  дня 
15.    VII.  1841  р. 

Радожичи  15-о  Липня  841. 

Любезньїй  друже ! 

Уже  більше  місяця  минуло,  як  Твій  мильїй  ЛИСІ'Ь  сь  почіьі  вьі- 
нявемт.  а  те  мвігв  годв  до  від'ьнису  ся  прпладоваіи.  Та  уже  Тя  браіе 
космаїо  виїаю,    а  я  все    б'вдньїй  молодець,    Іураю  ся    по  бвлімь   сввіу, 
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ажь  счорнівь  відь  горячого  соньця,  а  побраіимки  не  націй  іай  нііь. 
Я  все  своє  кажу  якійсь  невідомий  врагь  перешкаджае  мі  непресіанні; 
сли  прійде  якій  чась,  що  би  я  вже  відьважнвся,  підьшпульне  щось 
іакое  що  розвлече  моя  мислейки  на  далеко  и  на  широко.  Передь  Ру- 
сальомь  недавно  забажало  мі  ся  просиіи  у  едного  попа  ажь  іреію 
доньку,  иомпнувшп  дьі  сіаршп  (сесіру  іои  самои  що  міні  першого  дала 
кошика  якь  Іо  називаюіь)  але  байдуже  не  дасіь,  іа  мі  ся  вже  гнівно 
сіало,  п  думаю  собі  що  ся  пхаіи  іамь  де  нехоіяіь,  а  лишаіи  іое,  де 
зь  радосіьовь  би  дали,  и  що  уже-мь  не  вирушивь  з'ь  дому,  а  іу  якь 
на  злісіь  приходиіь  вісіойка  зь  иншои  сіорони  [2]  смуїнейка:  сесіра 
сіарша  замужня  умерла  аби  хуїко  бічи  на  похорони,  —  и  Іого  емь  не 
засіавь,  єно  плачу  і  журби  не  мало,  зісіала  бідна  по  ній  сирііойка 
аби  ій  що  на  дальшій  чась  приіримаіи,  іреба  було  два  рази  ще  іздиіи 
вісімь  мпль  відь  Радожичь,  Іай  іакь  зайшла  о  пеірівка,  а  Іеперьки 
уже  якось  не  хоіяіь  іягпуіи  іамь  воли,  п  Іака  біда  зо  мною.  Ще  до 
іого  ся  прилучає,  що  якое-сь  лихо  вимііуе  мі  ся  по  Івари,  Іа  и  на 
празникь  чоловіку  виіхаіп  всіидно.  Одже  іакь  зо  мною,  Ти  щасілив- 
шій  браічику  відь  мене  наишовь  есь  си  любу  милу,  любиіе  ся  цюлуеіе 
ся,  забувши  о  біді,  а  я  лише  зь  далека  на  Вась  призираюся,  и  не 
разь  слези  радосіни  виильїнуіь  мі  зь  ока.  Підперши  ся  засумую, 
и  годину  вь  едно  дивлю  ся  місце,  що  я  Іакій  нещасіливий  нарікаю  на 
люїую  долю,  коіра  мя  іакь  карає.  Якь  же  ся  називає  Твоя  мила 
чорнобрива  чому-сь  мі  ей  не  описавь,  абьімь  хоць  вь  души  мігь  маїи 
образь  пріяіельки  моего  [3]  друга,  бо  побачиіи  ей  Іяшко,  скажи  ей  щоби 
и  меие  Іакь  любила,  якь  ми  любимо  ся  оба  ;  не  знаю,  чи  Тя  моє  писаня 
заоіаііе  дома,  чи  у  Львові? 

Тішу  ся  незміренні,  що  приповідки  уже  разь  побачаіь  сві1л>, 
але  памяіай  браіе  незабуваїи  о  мпі,  и  о  нашихь  сіоропахь. 

До  піспи  щось  би  ся  и  назберало,  але  коли,  де,  и  як'ь  Іое  Тобі 
посилаїн '?  подай  раду,  бо  я  не  знаю  що  ділаїи.  Працуй,  ирацуй  лю- 
бий друже,  я  уже  не  буду,  за  дуже  прикрий  мои  обсіояіельсіва,  якь 
жеби  я  мігь  колись  щось  Іакого  иаписаіи,  щоби  могло  показаіи  ся 
всімь.  Десь  я  недавно  набувь  8  каніичковихь  каріокь  пісни  свіцкихь 
рукопись  не  дуже  давна,  есіь  у  німь  8  нісень,  але  же  не  маю  Залев- 
ского  при  рукахь  іа  не  можу  зрівнаіи  чи  всі  підлипни,  і.  є.  не  печа- 
іаии,  є  іамь : 

1.  Ой  у  поли  річка,  черезь  річку  кладка 
N6  покидай  козачейку,  неказала  маіка  еіс. 

2.  Ой  бражева  невода  к  иа  печи,  сіоячи  перекислая  ?  г 
Кемащь  на  ія  пііунувь?  (зіс)  еіс. 
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[4]     3.  Ой  ое  спавг  я  цілу  ночь,  Да  всіану  ранейко 

Ходжу  смуїнмй  на  вездень,  И  в-ь  Іузі  сердейко  еіс. 

4.  Ой  не  повідай  дівчино  на  мене 
Що  я  ночовал*ь  пучейку  у  Тебе  еіс. 

5.  Чемерись  г  чемь  дівочокг  не  любиіл. 
Пусіижь  мене  на  Дунаю  нехай  собі  погуляю  сіс. 

6.  Чему  дівойко  чему  сердейко  ранейко  невсіаеигь 

Чему  вокенко  куди  сходиіл.  сонейко  невнглядаешь  еіс. 

7.  Поиду  вт.  дубровойку  гляну  по  свіїойку 
Кемашь  милейкои  Кемапгь  хорошеи  еіс. 

8.  А  в  сіодолі  на  гумні  ввійшла  дівчина  ко  мні 
Ку  хмелю  ну,  ну  небоже  еіс.  (роспусіна). 

о  іьіх'ь  незнаю,  чи  суіь  у  Залевскимл.,  осіальнй  суіь.  Тое  іу  дивно  що 
є:  домув'ь  місіо  домівт,,  нучь  місіо  нічл>,  сюмь,  місіо  сімь  еіс. 

Сли  хочешь  іо  и  іое  Ти  пришлю. 

Вагилевичл.,  буде  іри  іижні,  писавл.  до  мене  изь  Львова,  але  все 
по  своєму  Іемно,  жебн-сл.  Тьі  о  німі,  не  був'ь  писав!.,  Іо  бьі  годі  его 
письма  зрозумііи.  Що  іамь  зь  его  испніомь  ? 

Я  ему  буду  писаіи  не-о-довго,  а  колись  му  пішлю  колядьі,  но  не 
знаю  коли. 

Від-ь  Запа  надіюся  дісіаіи  подобизну  Шафарика,  и  може  Кольльара. 

Теперь  бувай  здорові,  и  зл.  Твоевл.  супруговь  а  не  забувайте  о  мі 

Вашнмь  щиримь  друзі 

Йвані  Бір... 
(Бірецкій) 

На  третій  стороні  листу  находить  ся  дописка : 

„Не  пиши  уже  на  брата  моего  до  Санока,  бо  вінь  до  Перемишля 
перенісь  ся,  але  впросіь  до  мене  до  Радожиць,  т>  Сяноці  осіаіня 
почіа. 

Лист  писаний  на  4  стор.  8°. 

Ч.  31. 

Лист  Івана  Головаг^ького  до  брата  Якова,  пис.  дня 
15  {27)   VIII.  1841  р. 

Бодай  здоров  брате  Ярославе  ! 

Бачу,  любій  братчику,  ти  ся  пестиш,  любуєш,  та  вживаєш  світа 
по  самй  уха,  а  мені  лишень  оскома  аж  зубп  логаит.    —  Ей  тото  радони 
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до  Вас  соколом  бистрим  взлетітп,  та  повитатп,  помпловати  та  возрадо- 
ватп  ся  з  всечестнпм  Вашим  родом  у  Крнворбвні  —  або  з  Вами  у  Че- 
пелях  збити  ся  —  Но  прийде  колись  и  до  нас,  самий  добрий  час !... 

Як  я  сюда  приїхав,  цп  прийшов,  знатемеш  из  попереднього.  Перша 
мені  туткп  гадка  була,  повитати  вод  нас  обох  родимого,  високоумного 
Батька  Словенщпньї  Г.  Колара,  и  всю  єго  всечестную  дружину  —  все  мня 
сердечно  ради  прійняли  а  дякуючи  тобі  за  Приповідки  поздоровляют 
тебе,  пменно :  ГГ.  Колар,  Павлович,  Попович  (також  и  Калитовскій,  але 
все  топ  самий  пустий,  що  з  віка  —  все  біі-дний)  --  а  Петрович  ест 
у  Відни,  п  слухає  прав  Німецких  —  дуже  мені  жалко,  що  так  довго 
пробуваючи,  ніколи  не  сустрічив  єм  го...  Колар  питав,  ци  ти  яко  свя- 
щенник не  пустиш  так  красненько  справлену  рблю  в  облог  або  толоку  ; 
бо  то,  каже,  не  раз  та  не  два  ся  так  стало  —  але  я'м  го  забезпечив  за 
тебе  —  дуже  рад  припоминав  собі  тій  часи,  що  ти  его  навижуючи, 
и  при  нім  образуючпсь,  мов  рбдняя*  детина,  приголублявся  к  ньому.  — 
Г.  Павлович  питав  ся,  чи  Галицкіи  рускй  ппсателі  порозумілн  ся  из 
россіпскимп,  або  ци  може  думают  ся  вбдрпвати  из  своєю  словесностью 
вод  велико-рускои,  так  високо  изображениои.  Я'м  вбдповів,  але  ні  се 
ні  те,  бо  мені  щось  сей  чоловік  здаєся  не  самовитий,  та  мож  відав 
рублями  перелицьовованій  —  вже'м  у  Відни  не  мало  скверного  за  него 
чув.  Вод  Г.  Поповича  вбдобравєм:  „Русалку  Дністрову"  —  170  екзем- 
пларбв  —  казалп,  що  ніхто  не  хоче  куповати  —  не  знаю  чи  всі  то 
вже  —  Петрович  мав  но  только  всіх  зоставити,  крбм  тих,  що  Г.  На- 
деждин  из  Москви  скблька  на  показ  взяв  —  Напиши,  що  маю  из  ними 
ділатп.  —  Я  думаю,  коб  но  як  через  границю  перекрасти.  Перечитавши 
Русалку  тепер,  пбзнавєм,  що  за  искренй  Русипи  приготовили  ю  —  но 
пожаль  ся  Боже,  шо  ся  годі  Русинам  урадовати  нею  —  тамто  любо 
вовнющій  цвіт  у  тим  пущику,  та  годі  ему  було  до  ціла  розвинути  ся. 

—  А  ще  ббльш  мені  жаль  за  нашого  Руслана,  шо  лебонь  так  марнісінько 
на  дармоіда  пустився,  та  за  все  що  праве  забув  —  нинькам  его  зпбзнав, 
коли  бачу,  а  вбн  вже  запропастився.  —  Куди  ся  кинеш,  то  все  лихо 
Русинам,  а  ворогам  радбсть.  —  Нема  добра  на  сим  світі.  —  Ляхи 
всюди  и  тутки  Ляхами,  непонимают,  необіймают  Словенщини,  а  навіть 
посереднпми  ворогами  стаются  єйже.  —  За  Мадьарщину  ббльш  доброго 
знают  розказовати,  ніж  за  Словенщину  —  най  пм  така  і  слава  буде. 
А  прочіи  Словени  також  дуже  слабенькй,  що  тьажко  де  котрого  и  вчути 

—  все  Мадьарщина  заглушила  —  у  Відни  далеко  доразпійшіи. 

[2]  От  добре,  шом  си  на  кбнци  наганув  —  читавєм  ще  у  Відни 
в  „Сазоріз  сезкеЬо  пшзеит"  —  розправи  Далибора :  о  Нисиксії  — 
о  Вс^касії  —  о  ІІрі*есЬ  (напиши  мені  що  о  Далиборі)  —  але  що  най- 
ббльше  у  послідній  звязці :  Сезіа   ро  Ііаііскс  а  иЬегзке  Низ]  —  4  Іізіу 
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—  та  вбдразу  спбзнавєм,  що  твої;  —  подуааисп,  яка  радбсть  моя  була, 
але  но  на  хвальку,  бо  сумна  ми  ся  насунула  гадка,  що  нам  у  матери- 
ним язиці  годі  дещо  потішного  читати.  Шо  до  приповідок,  то  я  продавав 
по  1х/2  сорокбвця  —  правда  що  то  буцім  в  дорозі  передплати  (прену- 
мератп),  але  однакож  думаю,  шо  мабуть  2  сорокбвці  за  много  буде  — 
робіт  як  хочте. 

Вивідай  ся  братчику,  чом  за  тебе  ні  жадне  письмо  из  Конспсторя 
не  прійшло,  та  дай  ми  відомбсть,  бо  щось  ми  дуже  тьажко  на  серденьку, 
та  аж  дрождж  на  вскрбзь  проймає  на  саму  згадку  о  твбй  недолі.  — 
Скажу  ти  правду  на  кбнцп,  що  не  дуже  рад  пробуваю  у  том  переслав- 
ленбм  Пештп,  погане  місто  —  плюгавий  дуже  народ  мадьарскій  — 
лутше  ми  було  межи  Німцями. 

А  так  бувай  мені  здоров  братчику  миленькій,  гараздуй  собі 
щасливе  пз  своєю  милпсенькою,  та  пз  всіма  добрими  людьми  на  світі  — 
але  не  забувай  ніколи  за  Словенщпну  —  та  згадай 

коли  и  брата  твого 
Ив.  Богд.  Головацк... 
У  Иешти  27/15  Серпня  841. 

А(ІГЄ88и]СІЄ  : 

Ап  І.  6т.  Вл^огозапіеп  сіег  Спігиг^іе 
аЬгидеЬ.  іп  сіег  тесіісіп.  Акасіетіе  ги 

Р  є  з  і  п. 
БуИгагіз    ісігіе    Іуїко    рггег    \Уіе(іеп,    \\Ті§с    ріепіеЛгу    ргозг§  па 
^Уіесіеп  розеїас. 

Лист  ппсаипй  на  2  стор.  4°. 


Ч.  32. 

Начерк  листу  Якова  Головацького  до  брата  Івана, 
пис.  після  27.    VIII.  1841  р. 

Наймильшій  з  братій ! 

О  як  я  ся  утішив,  пбзнавшп  с  Твого  листу,  шо'сь  ся  щире  взяв 
до  той  вбтцівскои  ролі,  котра  так  давно  облогом  лежит  и  зовсім  бура- 
нами заросла,  шось  пбзнав  потребу  нашого  народа,  и  розгадуєшь  над 
еередствами  и  способами,  якби  свою  родиму  ниву  найлутше  справити 
и  для  будущого  поколіня  засіяти  можна.  И  стого  ся  радую  шось  ся 
уже  нозиакомив  пі  братією  Словенами,  котрих  я  тобі  допіро  предстак- 

ЗБІРНПК    ФІ.ТЬОЛЬОПЧНОЇ    СККЦИЇ.  В 
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лятп  мав  по  знакомости  из  Г.  Запом,  вбттак  я  мав  Тобі  рекомендовати 
Г.  Кампелпка  яко  годного  Словено-Чеха,  а  от  Ти  сам  мене  попередив. 
Пан  Поддпп^кій  такожь  несподівано  зійшов  ся  из  Тобою.  Такто  свбй 
свого  всюде  знайде.  Жалко  мп  трохи  було  правда,  як  єсь  ми  в  первим 
листі  писав,  що  „не  шукаєш  знакомости  у  других  Словен,  а  жіешь  лише 
пз  свопмп  Львовянами". 

Тяжко  ми  було  читаючи  Твоп  слова  „Поляки  хотят  ґвалтом 
шобн'  сьмо   Польщу  за  своб  отечество  вважали  и  их  нра- 
вопись    а    може    и    язнк(!)    прі  йняли".    —    „Поляки    не    ві- 
ру ю  т  в  С  л  о  в  є  н  щ  и  н  у ".  Такій  слова  болістніи  руському  серцю,  а  ще 
и  то,  що  нераз  о  уха  моп  ся  водбило  о  шляхті,  и  тих  дерунах,  що  при 
ній  вішаются  —  тоє    всьо  розгадавши,    и  дивлючися   живими  очима  на 
ту  нужду  мпліонбв,  переглянувши  своп  діянія,    счієй  то  причини  стало 
ся,  не  здивуешь,    чомум  ся  так  остро    вшразив  в  мопм  листі  :    [2]  була 
то  лише  слабка  відповідь  народолюбця  па  такій  огидній  слова,  на  такій 
кривди  як  нам  учинили,  чпнят  и  затялися  неперестатп.  Не  мав  я  тогді 
на  гадці  ані  „світлійшнх"    Полякбв    (коли  де  якій  є,    бо  тут  не  раз 
на  найлутших    завівємся,    так    що  теперь    ледви  вірю)    ані    на  других 
Словен,  котрих  доброе  наміреніе,  щироє  родолюбивое  серце,  —  я  добре 
знаю  —  знаю  я  як  добре  вони  зичут  нам  як  и  всій  братіи  словенскій. 
Часи  тіп  пз  ними    пережитій,    то  найщаслпвшіп    моп  в  жптью,    тямлю  я 
и  во  вік  не  забуду    тих  годин  переб  тих    у   Пешти  из  молод.  Сербами, 
Хорватами  и  Словаками  и  стими  Чехами,  шом  ся  познав  у  Львові,  знаєш 
сам  яке  наше    пожитє    було.    Люба  ми  ні  згадка  за  тими  хвилями,    коли 
далекій  однородці  пбзнали  побратимство  своє  и  вкупі  радов  потішали, 
одним    духом  жили.    Хрань    мене  Господи  щоб    я    подумав    про  них  що 
такоє,  знаю  я  як  их  болпт  серце  над  нашою  долею.  Не  цурався  я  ними 
и  цураю  ся,  длятого  що  обряду  латинского,  у  Словен  є  одна  народность, 
один  язик,   один  дух,    а  віра  не  чинит  (?)    чи  не  повинна,    рбзниці.  — 
А.  колим  сказав  „що  кирплицькіи  (и  з  ними  обновленій  гражданскіи 
букви)  сут  спбльпіп  словенскій  її  р  йнятій  из  вірою",  то  я 
так  гадаю,    що  тіп  букви    уложени  Словенином    (Кирилом)    для  Словен- 
ского  язика,  заведенії  були  у  Задунайских  Словен,  потом  у  Наноньских 
(Карантапьских  як  Г.  Копитарь    каже)    а    навіт  у  Ческих    и    нольскпх, 
а  вбдтак  на  Руоп  прпнятй  и  заховани  (з  якимись)  вбдмінами  до  сегодне. 
—  То  відав  могутся  назвати  „спбльно-словенскими".  —  Насупротив  [3] 
латинскіп  алфабет  во  первнх,    є  пб-шійше  запроваджений  з  вірою  лат. 
(волею  и  неволею)  у  Словен  —  по  вторе,    по  болілій  части  через  Нім- 
ців, Полякбв,  и  Бог  знає  яких  чужоземців  (миссіонарбв). 

Ні  мені  дивно,    шо'сь  ся    до    мене  виписав  из  новими    мнініями, 
представленіями,  знаю  бо  я  серце  Твоє,  знаю  Твоє  стремленіе,  догадую 
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ся  звбдки  тій  гадки  приплили,  звбдки  на  тя  вітер  завіяв  —  и  думаю, 
що  то  все  мпнеся  п  гаразд  остапе.  Не  ма  що  казати,  то  все  я  мушу 
похвалити,  але  я  Тобі  хочу  також  дещо  закинути  приглядівши  ся 
близше  річи.  Любо  то  взлетіти  за  буйними  гадками  в  вольну  хвилю 
утворенннаш  —  гадка  гадку  прошибає,  чоловік  утворить  собі  свбй 
пдеальннй  рай,  п  красує  ся  н  любує  ся  ним,  пераз  літає  попбд  небе- 
сами, п  забуде  за  свою  бідную  землю.  "" 

Але  глянь  на  нюю,  не  буяй  високо  вод  неп,  бо'сь  до  неп  прикова- 
ний —  не  вдивлян  ся  зовсім  на  далеку  красную  збрничку,  вважай  пбл 
ноги,  куда  ступаєшь,  щобпсь  не  посковзнув'  ся  або  зовсім  у  яку  яму  не 
впав.  О  тим  я  побесідовати  гадаю.  —  На  самій  перед  хочу  то  розббрати 
„що  розуміємо  пбд  просвіщеніе  п  образованіе  ?...  „Я  не  розумію  ані 
модних  строів,  ані  солодкоі  (але  лестнои)  бесіди  панскои,  ані  швар- 
готаня  чужими  явнками.  ані  богатнх,  вигодннх  палатів,  камянпць, 
коршем  п  пр.,  у  мене  європейскоє  просвіщеніе  стремленіе  народбв  до 
состоянія,  то  є  нрйобрітенія  природних  прав  всему  народови,  розшире- 
нія  правдивой  [4]  людскостп,  истпнного  человіколюбія  через  розширеніе 
наук  п  ироч. 

А  під  Еуропейскою  словесностію,  що  розуміти  маємо,  знать  староє 
создаиіе  уміній  греческо-лат.  обновлене  через  іх  потомкбв  латиньских 
и  сусідбв  —  або  новое  созданіе  на  старій  латпнскій  подвалині. 

Теперже  йдім  далше  що  до  первого  чи  ще  за  границею  Німець 
(або  далше  як  поль.  шляхта  дплає)  є  Еуропа  и  сліди  Еур.  (як  ви  наз.) 
просв.  чи  знать  уже  Азійская  барбарія?  Тут  хочу  ся  лише  застановити 
над  колпшннми  п  теперішньїмп  правленіями  Словен  (пропроче  Руских; 
и  покажу,  що  в  их  законодателстві  не  є  и  не  було  ббльше  человіко- 
любія, бблше  запалу  народного,  як  у  западних. 

Проїдань  исторію  Словен  в  памятнпках  бизантійских,  а  довідаєшь 
ся,  що  тогді  коли  у  просвіщеннійшпм  Римі  и  Греціи  тьми  невільнп- 
кбв  носили  кайдани,  тогді  кажу  Словене  не  знали  неволі  у  патріарше- 
ских  заведеніях. 

Перечитай  літописи  старои  Руси,  а  придивп  ся  добре  републи- 
канскпм  установленіям  давного  Новгорода 

Лист  писаний  на  4  стор.  4°.  Місцями  лист  сильно  почерканий. 
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Рік  1842. 


Ч.  33. 


Лист  Георґія  Петровича  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  7.   VI.  1842  р. 

Госіїод.  Ярославу  Головацком. 

Ьубезнп  п  драги  При^аіедьу  ! 

Читав  вік  проі»е  без  да  сам  могао  о  вами  што  чути  ил'  о  себи 
іавнтж!  Зла  среіа  вальа  да  ^е  хїеда  да  ви  мо^а  а  ]а  ваша  иепримим.  — 
\о  ово  ]в  бело  пак  и  прошло,  треба  само  у  будуіе,  да  се  од  подобног 
чувамо.  Нрп  крад  ішсма  ставл>ен  ^е  адрес  йод  коим  кете  ми  увік  пи- 
сати моЬи,  а  сад  ^е  вріме  да  вам  у  кратко  меде  биЬе  и  све,  што  Ье  за 
вас  важнице  бити,  саобшіим. 

Годпие  1839  Мца  ]униа  одпутуіем  пз  ІІеште  у  Веч  с  наміром 
овдіз.  ііаюше  за  Русспіу  извадити.  Преко  5.  Мци  овді  сам  се  бавио  без 
да  сам  зиао  на  чему  сам,  и  кад  увидим  да  паюше  не  могу  добити  упи- 
шем се  у  число  овдаишп  з'уриста,  п  тако  сади  4.  год.  права  слушам  ! 
То  ]е  све  шіо  вам  о  себи  давити  имам.  —  Год.  1839.  желио  сам  био 
саобшіиіи  вам  н>еке  вісіи  о  мени  а  заіедно  вас  и  о  Русалки  извісіити, 
и  зато  у  Мцу  Іулиу  —  яко  се  пе  вагам  —  упуіим  иисмо  са  12  ГСМ. 
под  вашим  адрессом  на  упиверзитеї.  N0  [2]  као  шіо  сам  се  допливе  могао 
извісіиіи  ви  то  писмо  нисте  добили.  Доцниіе  ипсао  сам  Гдру  АнтиЬу, 
да  ми  што  о  вами  ]ави,  по  и  он  ми  незнаде  нишіа  канати,  —  као  што 
Ьете  оо  писма  аеговог,  ко^е  сам  вашем  Гдну  Брату  предао  —  увірити 
се  моіи,  —  ваша  писма,  ко^а,  као  што  чудем,  шіо  сте  ми  у  Пешту  пи- 
сали, ни  сам  пріймио,  ^ер  су  ьеком  човеку  преда  да  ми  их  донесе 
а  ова]  иа  путу  све  изгуби.  —  Да  се  у  будуіе  овако  што  не  би  дого- 
лило, добро  би  било  кад  би  ми  и  ви  ]едан  постоіани  адресе  саобшіпли, 
нод  коим  би  увік  писма  на  вас  упутити  могао. 

Знам  да  би  желпли  прострапо  извіст^'е  чути  о  нашо]  литератури. 
N0  мрем  да  би  сам  и  сам  желио  што  више  давити  вам,  то  опет  сад  ни 
сам  у  стан>у  у  ціло]  пространостп  п  вашу  и  моду  жеьу  изпунити.  Егза- 
меїш  ирнблпжава^уіи  се  не  дозвол>аваіу  ми  простран  опис  послати  вам. 
Хо  што  по  ]е  річ :  ^ио<^1  сіігі'егіиг  поп  сІігГегІиг,  ]а  задржавам  за  себе 
ово  нри]ате.ьжо  право  п  дужност  у  місепу  Аугусіу  ]едан  простран 
и  све  стран  опис  целога  како  нашег  тако  и  еродне  браіе  Хорвата  — 
Илпра  —  послати,  и  тако  моіу  за^емчену  нриіателеку  дужност  изкупиіи. 
За  сада  будите  за  доводиш  само  са  повринпл  нрегледом. 
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[3]  Катаре  журналистику  на  сріду.  Nаша  Србска  журналистпка,  ко^а 
}е  до  сада  само  слаба  сінка  ньемачке  била,  сад  се  о^ачала,  и  почивьа 
све  више  п  впше  наролвьом  постачаю.  У  вьоі  су  се  поче  разне  ваше 
стварн  иретресато  п  слободп^'е  о  разним  заведевьма  говорити.  СреЬан 
успіх  наш  ]е  иочеіак  круни  сао,  и  всЬ  видимо  плоде  доноси.  Каш  ]"е 
народ  почео  осеЬатп  да  живи,  п  да  ]е  опреділено  Божеством,  да  по 
ср^Ьио  влада^уЬвм  скипіром  нашег  премилостпвог  Цара  Фердпнанда, 
среЬан  народнп  жсвот  проводи.  Кепосредственп  пратпоц  овога  ]е,  да  су 
са  свв]у  страпа  прилози  на  Матицу  долазити  почелп,  и  тако  се  іонд 
Матице  наше  ове  године  знаїно  умножио.  —  У  Біограду  излазеЬе  Срб. 
Ковине  такоі>е  сад  под  новим  учреднпчтвом,  мог  доброг  прп]ате:ьа  Гд. 
Павла  Ар.  ПоповиЬа.  почеле  су  се  к  савершенству  прпближавати.  — 
Учредник  ЛМоппса  будуЬи  ^е  Гд.  ПавловпЬ  на  учредничеству  благода- 
рио,  сад  ]е  Гд.  Бг.  СубботиЬ.  Нрву  часі  под  н>еговпм  учредничесівом 
издану,  добпо  сам  пре  недавног  времена,  п  сад  се  наш  ЛМоппс,  са 
првпм  славенскпм  узпоредити  може.  У  Ковом  Саду,  гди  ]е  Гд.  Пав. 
Шайарик  процесор  бив,  изилази  повремено  діло  :  Бачка  вила,  у  Біо- 
граду  пз.іази  Голубпца,  у  Далмаціи  Магазин  Далмаіпнекп  од  Бг.  Петра- 
новиЬа,  а  Црно,]'  Гори  Грлпца;  Гд.  [4]  Издао  ]е  І  Част.  Шрод.  Пісама 
умложену  и  т.  д.  но  о  свему  доцни]е  и  Іо  много  пространа]'е.  — 
У  Загребу  —  Адгат  —  сад  ]"е  изпшло  повремено  списанеє:  „Коло". 
Ми  се  надамо  да  Ье  прекрасно  бити,  но  ^а  іоші  нп  сам  могао  добити. 
У  Загребу  заводи  се  „Маіица  Илирска"  Словар  Илирског  іезика  ]е 
ограшен,  а  Гд.  Дг.  Га^  пише  Исіори^у  їїлпра  и  пр.  За  сада  немогу 
вишіа  више  вам  саобшіиіп. 

Будите    ми    здрави,    поздрате    све    нрп]атен>е    славенства    особпто 
Гдна  ВагплевиЬа  п  ШашкевиЬа.  С  Богом. 
Ваш 

пскрени  и  вірни 
прпіаіель 
Георг.  3.  ПегровиЬ 

У  Бечу  (Вижени)  7-ог  Іупиа  1842.  п.  нов. 
6.  Р. 
Кегпіпегзігаззе  іт  Вй^егзрііаіе  гиг  Зіасії  Рагіз. 

IV  і  є  її. 

Лист  писаипп  на  4  стор.  8°. 
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Ч.  34. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  10.    VI.  1842  р. 

Ярославу    Г  о  л  о  в  а  ц  к  о  м  у. 

Любьій  Ярославе 

Братчику  мбй  мплнй! 

Ой  сумнй  вістоньки,  братчику,  прибули  из  листом  Твоим,  п  глу- 
боко  та  тяжко  запали,  залягли  на  серденьку  тужним !  Все  то  мені  из 
перва  насувалися  гадки,  ти  думки,  ой  коб'  то  вже  раз  коли  нокбнчити 
своє,  та  повернутись  у  свбйню,  та  коб'  Господь  дав  дочекати,  та  за- 
стати усіх  дома  здорових,  побачитись,  помпловатись,  возвеселитися  из 
миленьким  родом  у  купці,  як  то  колись  бувало  —  кблько-то  я  згадовав 
за  вашого  незабутного  Дідуня,  та  молив  Бога  за  его  здоровенько,  що-б' 
звелів  хоч  раз  Йще  на  сим  світі  урадоватися  из  ним.  —  Але  и  не  раз 
вже  мені  таке  було  прпведеніе,  що  мов  зазуля  ковала  б'  надомною  :  ой 
не  тобі  то  вже  тішитися  из  Дідунем  милим,  не  тобі  то  ціловати  ру- 
ченьки, та  обнимати  ноженькк  его!  —  От-же,  бачиш  братчику  милий, 
що  таки  на  моє  вийшло;  чого  я  найббльш  и  лякавсь,  теє  Бог  допустив 
на  мене  та  на  нас  усіх.  —  Читаючи  Твбй  лист,  руці  и  нозі  и  таки 
цілісінькій,  як  листя  на  вітру,  мов  вод  лихорадки  аж  затрасемся  — 
—  п  кров  стялася  у  нутрі  —  а  серце  тьохкало  и  товклось,  мов  ему 
за  тісно  стало  у  снечалепнх  грудех,  або  знай  хотіло  6'  той  лист  по- 
хватній, що-б'  ні  сліду  ні  вісти  по  ним  та  по  его  правді  не  було.  — 
Але  годі!  дочитавемся  до  кбнця!  Ох!  розпуко-ж  моя!  та  несчастлива 
годинонько!  то  вже-ж  мені,  сиротині,  у  далекій  чужині  загибати,  и  без 
надій,  щоб'  коли  [2]  оббйняти,  руці  нозі  у  ціловати,  та  нашому,  та  рбд- 
менькому  Дідуневп  —  та  соколика  нашого  сивенького  побачити  що-б' 
вбн  у  нас  рбдную  свою  кров  пбзнав,  та  потішився,  та  вбдмолоднів 
межи  нами !  От  п  цюрком  покотилися  лицем  слезоньки  гбркіи,  що  их 
и  втомити  и  втулити  тяжко!  —  „А  то  тобі  що  Бог  дав",  —  каже  чо- 
ловік пріятель,  біля  мене  йдучи  —  „та  середодня,  меж  людьми,  чи  тебе 
напало,  а  фе,  чи  не  стндаешся,  та  вбн  мов  дитя  мале  розплакався,  роз- 
шльохався".  —  А  мені  тут  ще  й  гбрш;  хоч  сядь  серед  дороги,  та  за- 
води на  увесь  голос.  —  Ой  дідуню-ж  мбй  милий,  голубоньку  сивий,  то 
я  вже  тебе  не  побачу  ббльш  на  сим  світі,  вжесь  твои  оченьки  замкнув 
на  віки,  и  губоньки  стулив,  не  промовиш  не  засмієшся  до  нас  діто- 
чок твоих,  вже  и  рученьки  посині.ти,  и  ноженьки  покбстнілп,  що  ти 
голубчику,  соколику,  нас  унукбв,  ище  малими  дітьми,  та  доси  тулив  та 
пестив,  та  внголубпв  нас  здорових    та    великих  !    От  так  п  виплакався 


63 

до  волі.     Якось    на    душі    полегшало,   —  а    утихомирившись  помоливсь 
Богу  за  душу  праведного  нашого  покбйного  Дідуня  ! 

Розказати  6'  Тобі,  братчику,  де  що  и  за  мене?  —  Ох!  боюсь 
п  починати  —  бо  не  поможеш  —  а  ледви  и  пожалуєш  —  и  таки  ні 
крихти  доброго  не  вчуєш  за  мене!  —  Біда  та  и  годі  збутись  еп.  — 
Товаришц  моп  однй  покбнчили,  другп  вже  й  повбдіздили  домов,  а  мене 
ось  лишили  несчастного,  бездольного  —  ні  мені  взад,  ні  вперед.  Грошії, 
де  яки  були,  [3]  так  розбйшлись,  покотились,  де  яки  то  межи  людьми,  и  годі 
их  позберати,  а  я  спжу,  як  на  леду,  —  вже  мені  ні  вчиться,  ні  до 
якого  ціла  не  береться,  и  таки  вже  нічогбсінько  на  світі  не  миле  — 
ось  правду  Ти  скажу,  що  вже  другій  тиждень,  вод  коли  я  теплои  страви 
и  не  кушав  —  але  то  мені  не  першина,  та  й  ще  не  послід ня.  Та  коб' 
то  йще  хоч  хліба  по  достатком  було,  то  б'  ще  полатавши. 

Прислали  ми  родичй  мили,  що-б'  им  Господь  здоровенько  дав  на 
довгій  вік,  та  на  многая  літа  —  25  £.  ер.  —  та  щож?  ниві  були, 
а  завтра  вже  и  нема.  За  для  того  тяжко  и  на  ригороза  стягнутись  — 
бо  хоч  то  мовляв  топ,  грошей  було  и  чимало,  так  все  ся  минуло  —  от 
так  и  не  знать  як  —  а  тепер  бій  брнндзю  та  в  діраву  діжку  —  вже 
мені  тут  и  пропасть  —  я  не  знаю,  и  не  скажу,  що  мене  так  тутки  за- 
било, що  без  мала  не  сказав  бн'м,  ба  таки  люде  вже  и  кажуть  тое,  ли- 
шень йще  поза  очи,  що,  я  вже  таки  пустивсь  на  пси,  пзвівся  ні  нащо! 
—  морока  его  зна,  що  воно  зо  мною  діється,  що  з  мене  буде? 

От  братики  мили,  коли  воля  та  ласка  Ваша,  то  скиньтесь,  мовляв 
Ти,  по  грошику,  то  чей  би  я  може  на  осінь  п  прпіхав  до  Вас,  коли 
доведеть  ся  до  того  —  ой  тяжко  мені  братику,  дещо  вод  Вас  ббльш 
и  просити,  —  бо  де  то?  аж  мороз  по  за  плечп  ходить,  коли  спбмну, 
колько  то  я  вже  грошей  из  дому  вибрав !  тай  все  десь  фить !  фить ! 
пбйшло !  Вже  я  и  сюди  и  туди  и  на  всі  боки  міркую,  и  людіп  [4]  ся 
ражу,  так  тяжко  що  н  видумати.  —  Г.  Вук  и  Г.  Петрович  радять  мені, 
старатися  до  Сербіи,  писати  до  Князя  Михайла,  що-б'  дав  на  закбн- 
ченье  грошей!  —  Треба  доконче  до  діла,  та  не  знать,  як  п  чи  до  него 
пріпнятись!  а  бачу,  що  таки  журба  сорочки  не  дасть. 

Поздоровкай  братику,  и  поклонись  честному  Г.  Ср.1),  коли  вже 
у  Львові.  —  Я  маю  Ему  колька  книжок  малоруских  вбденлати,  то  разом 
при  них  напишу  Ему  колько  казок,  и  приповідок  малоруских  п  нольских, 
де  но  яких,  тут  у  Відни  межи  краянами  придбати  мбгем.  Г,  Петрович 
залучає  для  Тебе  евбй  лист  —  ми  збераемося  из  ним  до  Г.  Ср.  тими 
днями  писати.  —  Г.  Петрович  забув  Тобі  евби  адрес  написати,  так  про 
те  и  лист    той   може  запбзнпться,    бо    я    не    хутко    зобачуся  нз  ним.  — 


*)  Срезневському. 
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Я  свою  Адресу  не  ппшу  —  бо  нігде  не  маю  сталого  пристановища, 
нині  тут,  а  завтра  де  пнде.  -  Нпшіт  мені  до  Шпиталю  —  а  бор- 
зенько —  висватуйтеся  швидше,  та  ідьте  свопх  миленьких  потішити  — 
та  поживайте  собі  здоровенькії,  та  веселенькії  пз  усім  Нашим  и  Вашим 
Родом. 

Майте  ся  гаразд 

Ваш  Брат 

Йван  Голов... 
10  Травня 

29  Мая      842  У   В*ДИ* 

Ч.  Зо. 

Лист  Івана  Вірецького  до  Якова  Головацького,  пис. 

дня  1.   VII  1842  р. 

1°  Липня  1842. 
Любезньїй  Ярославе! 

Ке  чудую  я  ся  дуже,  що  наші  добрий  Владпславь1)  на  мбй  листь 
не  відппсавь,  коли  ему  вродилась  Бронислава,  и  на  Тебе  якь  тое  прійде, 
не  будешь  такь  до  ппсаня  скорий,  теперь  щесь  оть!  бурлакь:  якь 
сямь  кажешь,  но  дай  Боже!  щобь  ся  тое  уже  скбньчило.  Добре  Тьі 
кажешь,  що  свій  песь  гбрше  якь  чужій  вкусить.  —  Що  то  ся  стало  зь 
нашпмь  №чпппромь2),  кто  бьі  ся  того  сподівавь!  не  сюдь  не  тудь 
Папомь  збставь,  кобьі  лпшь  не  Грабьемь?  Щобьі  хоць  кнпшкн  обіцянои 
хотівь  ми  пі  дати.  Я  уже  не  хочу  до  него  писати,  бо  якь  п  Ти  ка- 
жешь. пе  хочу  зь  Панами  ничого  мати,  ще  до  того  зо  змінниками.  Але 
я  маю  надію  вь  Возі,  що  ся  тое  не  за  довго  перемінить.  —  Дуже-мь 
Вамь  вдячний  Любезннп,  що-сь  те  мене  запренумеровалп  па  Шафарп- 
кбвь :  „Кародоппсь"  чп-жь  можно  було  тій  гроши  ліпше  ужити,  кобн 
єно  скоро  го  узріти?  [2]  Н.  Кобрнньскій  нехай  мені  пришле  своихь  діль 
що  схоче,  я  буду-сь  старати  пхь  порозпихати,  а  може  и  у  мене  щось  ся 
розійде,  бо  мислю  нову  школу  закладати  вь  моімь  біднбмь  Бахури,  де 
якь  світь  стоить,  того  николп  не  бувало.  Кажешь  мені  писати  якь 
мені  у  Бахури?  Оть!  правлу  сказаіи,  не  для  мене  то-тое  єсть  місце, 
бо  що-жь  прошу  може  мене  до  него  вязати,  коли  я  ніби  вь  русскій 
Иарохіи  а  мои  Руссини  такій,  що  и  по  русски  не  знаюіь ;  чи  вінь  Ти 
вь  дому  Божпмь  зь  Дякомь  заспіває,  або  слова  Божого  по  русски  по- 
слухає, по  польски  все  треба  казати !  Медже  собою  ще  говоряіь  по 
своєму,  но  щобь  ани  одного  Ляха  не  було,  бо  тій  заразь  ихь  висміва- 
ють,  и  за  тое  родичп  свои  діти  мало  по  русски  научають;  що  ще  сво- 


*)  Карло  Владислав  Зап. 

2)  Вь  шутку  ми  називали  Вагилевича   Нечиноромь.    «{Замітка  Як. 
Головацького). 
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имь  матернпмь  говорить  язикомь,  то  старьіи  люде,  а  молоджага  най- 
більше по  ляц'кп  швангроче.  Анп  вь  нась  русской  не  зачувші,  пісні  [3]  бо 
краковякь  вже  піт.  місце  занявь,  але  п  той  не  часто  ся  відзьівае,  хибай 
у  коршмі,  бо  п  нема  коли  бо  все  панцьке.  Якажь  теперьки  для  меие 
туткп  може  бути  утіха?  Для  такого  кажу  чоловіка  що  русщиною  ли- 
шень віддихає?  але  що  же  маемь  чинити,  коле  такь  мусить  бути?  Ще 
до  того  п  біда  дасть  ся  чоловіку  знати,  доновпнкн  якь  у  хрестяна 
у  мене  суть,  хоиь  ьь  добрбмь  місцп  п  оженився;  бо  парафіане  не  дадуть 
ничь;  приходу  не  ма  жадного,  або  II.  Теща  далеко,  а  до  II.  Бога  ви- 
соко, ніть  кому  пожаловаїп.  О  помпнкахь  и  вьіносахь  іутки  анп  чутки, 
а  за  покойнпкбвь  моїитпсь  ту  нпкто  не  знає.  Анп  соббтка  у  нась  на 
честь  Яна  Купали  не  заясніє,  ани  коля.іьі  іутки  нпкіо  не  празнуе,  все 
тое-с'ь  позабувало,  згинуло  на  віки.  Що  чоловікь  по  русеки  троху 
знавь  п  тое  забуде,  бо  ніть  сь  кимь  поговорити,  а  моя  мила  подруга 
сь  Сандецкои  землі.  А  до  того  не  має  того,  іакь  сказати  зстети  [4]  ческого 
смьісла.  шобь  ся  дати  научити.  Олже  такь  Іо  мені  ся  поводить  вь  Ба- 
хурп,  лише  хатка  на  гірці,  на  пріемнбмь  місцп  а  дорога  (цісарска) 
простерлась  попідь  саму  гірку,  а  надь  самою  дорогою  церковця  Божа 
зачалась  муроватп,  кобьі  лишь  борзенько  стала  готова,  може  би  и  мені 
ліпше  було.  Брате  любьій  не  уставай  вь  Твоемь  наміреніп,  но  скоро 
кнпжочку  на  світь  видавай,  буде  то  альманакь,  на  назву  надай  такую 
щобь  на  надію  добрую  ворожило,  п  покусь  першій  означило.  И  мои 
пісні  можешь  вложптп,  сли  тілько  ся  Ти  подобае,  но  якь  би  що  пащ 
іреба  було  може  бимь  доповнпвь.  Прошу  перейдись  до  Салацкого,  п  чи 
мій  служебникь  у  ного  вже  лежить  оправний,  бо  то  Семпнаристи  зна- 
ешь  (?)  чи  гроши  де  подівь?  А  потому  бнсьте  всьо,  що  для  мене 
опораешь  черезь  него  дали  до  брата  моего  до  Перемишля  (канцел- 
листи).  N0  на  мене  не  запомпнайте  п  до  мене  все  ппшііь,  що  єно  бу- 
дете знати  нового  доброго,  у  мене  правда  теперьки  початкп,  але  я  не 
за  довго  зь  біди  отрясуся.  Чулую  Вась  Всіхь  я  и  моя  жінка  Вашь 
щирій  другь 

Ивань  Бір.... 

На  четвертій  стороні'  листа  находить  ся  доииска : 

А  любий  Владиславь  не  вже  жінку  має  п  Брониславу,  нехай  іакже 
о  мені  не  забуває. 

На  третій  стороні  дописка: 

II     Яхнма     ноздоровп     п     всіхь     нашихь     братівь     и     Кобрпнь- 
ского. 

Лист  пис.  на  4  стоп.  8°. 


№ 


Ч.  36. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис.  дня 
17  (29)  X   1842  р. 

Любий  Ярославе  братчпку  мбй  милий! 

Лебоаь  чп  ие  два  місяци  вже  тому,  як  вбдббрав  я  вод  Тебе 
ппсьмо  из  грбшми,  послане  нзо  Львова  вже  ва  вбдізднбм  до  любои  Твеи 
жбночкн  п  сина  голубчика,  Володимирця ;  май  Ти  их  усіх  дома  здоро- 
венької застав!  —  Писав  есь,  що  вже  в  Листопадни  доконче  о  певне 
вступиш  до  Пресвитеріи;  думаю,  що  доси,  паголубившись  из  любкою 
Твоєю,  из  честннм  родом,  знать  повернув  есь  до  Львова;  ось  то  в  той 
надій  п  пишу  я  до  Тебе;  —  лишень  вислухай,  и  не  цурайся,  док  не 
роскажу  усього;  буде  там  чимало  п  такого,  що  сь  ніколи  ще  й  не  чув 
вод  мене.  Як  чвістно  Тобі,  що  годі  ббльш  спомоги  жадати  мені  було 
вод  Вас;  так  став  я  над  собою  самим  думати,  голову  гадками  проши- 
батп ;  та  вже  де  якого  и  не  подибав  чоловіка  доброго,  то  став  ради- 
тися; но  и  щож?  той  мені;  править  сеє,  а  сей  тое !  —  Ось  и  порадив 
мені  Г.  Петрович  сердешний,  щоб  писати  прозьбу  прямо  до  Князя  Серб- 
ского  Михайла,  або  и  до  Влади  Сербского,  цн  не  спомоглп  б  мене, 
діло  до  кбнця  довести?  —  Щож  робити?  купити  не  купити,  а  потор- 
говати  можна;  думаю  си,  в  Сербів  лікарів  мало,  а  покбпчивши  тій  ри- 
гороза,  то  б  н  знайшлося  яке  місце  для  мене;  можби  й  лучше,  ніж 
в  Галичині.  Так  написав  я  тоту  прозьбу  по  німецьки,  а  Петрович  мав 
іи  на  Сербски  перевести...  Г.  Вук  Караджпч  був  у  той  час  в  Сербів, 
и  обіцяв  також  вставитися  за  мною.  Але  щож?  Петрович  кбпчив  пописн 
из  права  та  й  пемав  коли  перевести,  а  за  тим  часом  Г.  Вук,  ще  нім 
надіялисьмося.  повернув  до  Відня  ;  так  вже  не  було  и  по  що  посилати, 
бо  як  той  каже,  через  святих  до  Бога,  а  через  людій  до  Цісаря...  Аж 
ось  Петрович  покбнчивши  пописн.  вибрався  до  Білогорода  на  Редак- 
тора полптич.  Новин  Сербских,  що  то  на  тоту  посаду  вод  Министра 
просвітчевя  позванье  листове  достав,  и  меві  прочитав  —  вбдізжаючи 
обіцяв  сам  за  мене  просити  и  вбиватися,  а  найдалі  за  шість  неділь 
відомбсть  о  собі  и  о  моій  справі  дати,  а  заразом  и  за  продану  Ру- 
салку 8  Ют.  вбдбслати  (бо  10  Ют.  вже  мені  на  міспи  був  виплатив, 
хоч  я  дуже  и  вбдтя ґався  брати,  що  ніби  то  вбн  вже  раз  их  посилав, 
та  на  пошті  пропали,  але  вбн  таки  на  вперте  доконче  ми  их  накинув, 
що  через  его  вину  пропали,  чом  не  посилав  за  рецеписом).  —  Але  як 
з  Богом  собі  поіхав,  та  тбльки  его  и  чути  —  а  я  як  жду  так  жду  вже 
без  мала  чи  не  три  місяці,  и  годі  и  відомости  и  прочого  дождатися.  — 
Ба  ж  и  не  дивно  мені  теє,  й  ціло:    бо    Господь  знає,    що  из  ним  таке 
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діеся :  в  Сербіп  нелад,  Князя  Михайла  (патрона  мого)  внпудилн,  що 
аж  ся  закурило  за  ним;  уряд  новнй,  гострий;  то  й  Петрович,  коли  вже 
оббйняв  Редакцію,  то  ледви  нри  візи  и  вдержав  ся;  бо  там,  як  чути, 
всіх  чужосторонннх  проганяють  ;  а  так  из  тим  и  моя  надія  и  обіцянка 
на  леду  присіла;  лиш  добре  [2]  ще  й  за  те,  що  не  потребують  п  мене 
звбдтам  виганяти;  добре  кажуть  нашй,  нема  лиха,  що  би  и  на  добре 
не  вийшло ;  от  и  правда. 

Ба  п  Ти,  може  думаєш,  братчику,  що  вже  конець  той  піспи  ?  ой 
так!  де  там!  Ще  в  літі  перед  вбдіздом  Петровича  була  в  мене  ре- 
визія  пз  Полиціи  —  та  забрала,  як  звичайно,  всі  папери,  де  по  яки 
були,  а  найббльш  наших  малорускпх,  що  м  собі  яких  був  придбав; 
а  меже  ними  и  тоту  навіджену  просьбу  до  Князя  Сербского ;  коли  пріп- 
шла,  питаються,  на  що  то  я  те  писав;  я  розказав  все  як  було  по 
правді,  що  в  мене  на  думці;  піде  правди  діти — ба  й  не  знаю,  чого  б 
таитися  из  нею?  —  Покрутили  вони  на  те  головою,  але  вбддали  ми  все, 
що  моє  було  —  лишень  набнлинили,  що  луже  им  се  дивно,  чом  я  в  такбй 
пригоді  не  удаюся  до  нашои  Влади  о  споможенье?  —  Яв  духу  роз- 
сміявшись, кажу,  Боже  мбй  милий,  коб  знатье,  що  лише  тінь  надій 
засвітить  мені  звбдсп,  тоб  я  певне  вашого  порога  не  минав;  але  то, 
кажу,  не  в  Австріи  на  те  надіятися,  де  лікарбв  тблько,  що  на  сотий 
налічив  би  их  таких,  що  китрії  мають  из  чого  жити,  вже  и  покбнчили 
усе,  а  даремнісінько  седять,  ради  би  и  без  плати  яку  небудь  службу 
прійнялп.  коб  лишень  лучилася  —  а  деж  то  мені  допіро  просити  спо- 
моги  на  докбнченье!  —  так  вони  не  як,  и  замовчали  на  такп  речи;  на 
том  стало !  Аж  ось  прійшло  не  бавом  ио  тнхто  розрухах  у  Сербів,  буде 
тому  може  из  пять  неділь,  як  дбставем  нову  позву  до  полиціи;  думаю, 
гадаю,  п  такп  не  вигадаю,  що  сему  за  причина  буде  —  прихожу,  аж 
стануть  мене  розпитоватпсь.  що  я  тут  роблю,  чого  ся  вчу,  чи  и  коли 
покбнчив,  колько  маю  рпгороабв;  чом  досп  не  зложив  их  усіх:  бо  то 
вже  час  би.  —  Яж  кажу,  вже  нікому,  як  мені  самому  и  маркотно, 
стидно  и  кучно,  що  так  протягнулося ;  але  годі  що  й  робити,  коли  не 
можна  на  тблько  грошій  разом  отягнутися.  —  Стиснув  Комисар  плечима, 
й  каже,  дарма,  я  тому  не  поможу;  але  ось  ми  достали  вод  „Ноїзіеііе" 
наказ,  щоб  вазі  падаль  побит  у  Відни  запретити,  и  щоб  ви  собі  геть 
іхали  из  Відня.  —  Ах  Господи  милосердний!  а  тожто  що  вам  Бог 
дав?  Кажу,  зо  всім  таки  одубівши,  бо  всего  лякавемся,  страхавемся, 
а  про  тото  й  байдуже,  навіть  и  гадки  не  було.  —  Та  з  чимже,  де,  як 
и  куди  я  поіду?  чи  то  я  вже  на  теє  збйшов,  щоб  мене  из  Відня  ви- 
ганяти —  якаж  тому  причина,  чи  хоч  би  подоба?  —  Ббйтеся  Бога,  та 
не  губіт  чоловіка  перед  часом;  яж,  кажу,  из  ні  з  ким  не  вдаюся, 
и  обхожуся,  як  Бог  ириказав ;  ось  иншй  по  5 — 6  літ  седят,  самовбльне 
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не  сптзшатся,  грошп  п  час  марнують,    ще    п   довгп  затягають,  кварки  та 
позвьі  из  людьми  зачпиають ;    а    я  смирненькій   собі,    та  покорами  уся- 
кому, иіе  досп  нікому  н  дороги  не  заступив.  —  А  що  того,  то  вже  вам 
не  скажу,    яка    тому    причина    (буцім  то  вбн    и  не  знав)  —  але,  каже, 
вже    мусить    якась    є,    коли    мьі    из  двбрского    намістнпчества  умьісньїй 
наказ  достали  —  може  не  маєте  из  чого  жити  ?  —  [3]  а  тнмчасом  знбдлббя 
зиркнув  на  мене,  усміхаючись,    чи  не  вцілив  ми  у  слабу  жилку.   —   Я, 
кажу,  в  розкошй.  як  сами  здоровії    бачите  по  мні,  не  жію,  але  однакож 
ще  й  в  голоду  не  гппу,    та  ні  на  циганотво,    ні    на  яке  безправье  ні 
ледащо  не  пускаюсь,  бо  чейбн    було    до  ваших  слухбв  дещо  досталось ; 
от  збуваю  бьду  з  дня  на  день,    надіючися    на    лучше,    коли  Бог  дасть 
дочекатп  у  здоровлю.     Вжеж,  кажу,  коли  Уряд  намістньїй  в  Галиччпні 
ніякои  против  мене  не  кладе    пени,    лиш    дораз    видав    пашпорт,    якуж 
я  вам  туткп  дав  навіть  хочбьі  п  подобу,  щоб  мене  спеняти  и  вере  ловатп 
мною  в  топ  спосбб.  —  Вислухавши,  каже,    то   все  правда;    але    хибань 
вже  иаакше  не  буде,  як  напишете  прозьбу    ту  до  Полиц.  Дирекцій,    що 
у  том  році  локбнчите  рпгороза,    и    що    вже  пашпорт  на  те  доста. іисьте 
вод  намЕстничества  Галицького    (хотяй  пас  лежить  у  них  вод  3  —  4  мі- 
сяців) —  а  ось  за  2  — 3  неділи    достанете  одвіт,   —  и  годі!  —  Нуж 
но  я  став  розважати,    п    думаю,    чи    без    мала    не  про  тоту  прозьбу  до 
Сербского  Князя  все  то  діялось   —  може  гадають  собі,    що  я  звбдкбль 
небудь  беру  грошй,  та  про  ригороза  и  байдуже  собі;  так  ради  бьі  мене 
чим  борш  позбутися,    щоб    п    не    заваджав  тутки,    де    не  вічнбсть  ему; 
або  мож  думають,  що  я  лишень  допіро  надіявся  спомогп,   та  теперечка 
при  розрухах  сербскпх  все  мені    увбрвалося,  то  щоб  мене  строхи  поку- 
ніровати,  а  мож  ще  и  на  якого  шпицля  тутейшои    полиціи  намовити  — 
але  ббгме,  чи  сяк  чи  так,  то  все  мені  жалко,    що  не  давши  ніякои  по- 
доби, недовірують  мені,  а  коб  лишень  знали,  як  я  серцем  п  душею  на 
скрбзь    перейнявся    добром    нашого    славного,     великого,    добротливого 
Уряду,  то  ледвпб  мені  таку  кривду    чинили.     Коб  лишень  коли  був  хоч 
подобу  дав,  що  не  спріяю  свому,  а  чужих  забагаю  Вогбв,  але  то  ми  на- 
віть ц  нри  думці  ніколи  не  було   —  сохрапи    мене    Боже    вод  усякого 
сириневіря  моій  власній  родині,  а  не  тожто  Владі,  та  ще  й  якій!    — 
Ог  та  й  бачу,  що  без  мала  чи  й  не  догадав  ся  я,    чого    вони  вод  мене 
бажали;  лишень  послухай,  братчику,  що  то  ще  из  того  буде  за  кумедія, 
чп  що ! 

Пбіїшов  я  довідатися,  якій  мені  вбдвіт  на  прозьбу  буде;  але  де 
им  про  те  навіть  и  не  споминай  вже  ббльше !  На  самий  перед  иапбм- 
нулп  :іепе,  щоб  тайну  заховати  у  том,  що  мені  скажуть;  далі  стали 
питатись,  чи  читав  я  якусь  розправу  о  користьох  Русинбв  Уніятбв  нбд 
Владою  Католицькою,    що    написав  Владика  Яхпмович;   —  ні,  кажу,  не 


чптавем.  —  Отже  конець  теп  розправи,  щоб  Галичан  Уніятбв  прп  своіп 
вірі,  а  тим  самим  и  прп  Австріп  утвердити;  п  тим  способом,  каже, 
ділають  Галпчане.  котро  (зіс  !)  вірнй  Владі;  п  вас  є  двох  братбв,  знаєте 
язик  галпцько-рускіп  докладне ;  а  моглибн  сьте  Владі  велику  вчинити 
прислугу,  кобн  сьте  лишень  хтіли.  —  Я  все  слухаю,  а  не  знаю,  що 
то  воно  пз  того  буде.  —  Тим  способом,  кажуть  стерете  пляму,  що  на 
себе  кпнулисьте —  а  Влада  за  теє  вас  завсідн,  п  коли  де  яких  [4]  помбч- 
нпкбв  собі  примовите,  стерегчп  и  протеговати  буде.  Ми,  кажуть,  дові- 
далисьмо  ся,  що  Влада  руська  має  в  Галпччпні  значну  партію,  так  меже 
Ляхами,  як  п  звлаща  меж  Русинами  (яко  то:  Малпповській,  Лптвпновпч, 
якійсь  Яоіньскій,  дідич  в  Коломійскбм  обводі,  п  старшина  прп  закладі 
Ставропігіанскбм  еіс.)  —  одішх  тягне  язик  нобратіїмчіії,  лптература,  пбд 
впдею  Всеславенства  Руского,  других  віра  и  обрядок,  а  третпх  вяже 
може  таки  безпосередно  Влада  Руска  свопмп  емпссарями  —  рублями. 
Маркотно  нам  дуже  на  те  дивитися,  а  годі  спенптп  их,  бо  думка  и  галка 
кож дому  вольна.  —  Однакож  щоб  тому  якось  запобігчи,  щоб  око  Га- 
личан стягнути  ббльше  на  сторону  Словеншдінн  Австрійскоп,  вбдлучаючи 
ю  яко  ривальку  вод  цілостп  велпкорускоп,  котра  би  усе  рада  на  своє 
копито  переробити,  помосковчитп.  пошизмачитп  —  коли  тнмчасом  у  Ав- 
стріи  всім  елементам  славенским  зарбмно  п  без  примусу  розвиватися 
вольно.  На  той  конець,  коли  ще  прійде  до  того,  буде  Граб.  Борковскіи 
видавати  часопись  польску  „Ту^осіпік  \¥іес!еп5кіи  —  яко  апіа§опіаІа 
и  противник  часописи  „Ту§-ос1пік  РеіегзЬигзкі'.  —  Отже  ж,  кажуть  мп, 
чп  не  пбдняв  бьі  я  ся  у  Відни  подобную  часопись  мало-  чи  галпцько- 
руську  видавати,  чи  знайшов  би  я  досить  доппсователбв  у  Галиччпні, 
чи  не  спомагав  би  и  Ти  мене,  або  п  пншп  знакомй  Русине.  —  Я  на 
теє  вбдповів  ні  сяк  ні  так,  що  перше  розгадати,  розважити  мушу,  та 
й  Тебе  доконче  порадитись.  —  В  нрочбм  став  я  ся  вимовляти,  що  ані 
то  іько  відомостей  власних,  ані  знакомнх  людій,  ані  матеріялбв  прид- 
баних, ані  здатностей  не  мак»,  щоб  зараз  до  так  важного  братися 
діла.  —  Що  до  здольностей,  кажуть,  то  ми  вже  досить  чули  за  вас; 
а  відомостей  з  часом  прибуде  ббльш;  нам  лишень,  коб  зачаток  зробити, 
а  не  маєм  тут  нікого,  кому  би  теє  иоручпти,  щоб  або  сам  зайнявсь,  або 
и  нараив  кого  небудь  !  Щож  Ти  братчику  на  те  скажеш?  зачудуєшся 
над,  тею  кумедіею,  так  як  п  я  зачудився  —  але  щож  тут  нам  робити! 
Вбдпиши  мені  як  найборше,  та  скажи  Твоє  дійстнє  мнініе  у  том, 
и  крайнє  слово,  чи  може  пз  той  муки  хліб  бути,  чп  ні.  —  Видатки 
п  кошта  на  початок  дасть  Влада  —  от  и  казали,  хочби  зразу  и  не  до- 
кладна у  чом,  и  не  дуже  глубоко  учена  и  обширна  часопись,  на  квартал 
2—3  архи  би  внстарчпло,  коб  лишень  часоппсь  питома  народна  мало- 
руска  чи  руспнска,    писана    чистим    народним    язиком    малор\сі;им,    пі 
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8  Польщиною  ні  Московщиною  ве  помішаним;  котра  би  язик,  народ- 
нбсть  Галпччинн  п  всеи  малои  Руси;  яко  истннй  вбдземок  коріня  Сла- 
влянского  почптовала  и  за  себе  особво  становила;  вод  Московщини 
вод  л  у  чала,  в  духа  славенского  в  Галиччині  пбднимаючого  ся  на  сторону 
Слав лян  Австрійских  накланяла ;  и  [5]  тут  цептрализовала.  Для  того  самого 
тут  у  Біднп  бьі  мала  виходити,  яко  в  середині  Австрійскои  Словен- 
щпнн;  и  що  найважнійша,  печататися  черенками  латинскими,  правопи- 
сею,  котрою  бьі  найлучше.  —  Поручплп  мені,  вивідатися  о  том  до- 
кладне, щоб  чим  хутше  тим  лучше  до  діла  приступити.  Предмети  теи 
часописи  могуть  бути  розмаптй,  однакож,  мовляли  вони,  не  далеко  ся- 
гаючи; описуючи  народне  житье,  звичай,  обичаи,  забобони,  обряди  миру 
галицького,  иорбмняючй  баданя  язика  народного  пз  прочими  нарічами 
Словен  Австрійских;  відомостп  стягаючи  ся  на  памятники  стари  так 
писемнй,  яко  и  ще  доси  меж  народом  в  нодапях,  повістьох,  забитках, 
могилах,  так  в  Галиччині,  як  и  прочих  краинах  малоруских  живучи; 
короткії  збірки  и  розправки  о  пісвьох,  наиівах,  казках,  приказках  п  бай- 
ках народних  на  рбмні  из  другими  словенскими  поставленії  —  також 
описи  поединчих  сторон.  докладнй  викази  містних  имен,  и  причвищ 
фамиліпннх :  и  иншй  відомостп,  оглядаючи  ся  на  етнографію,  географію, 
статистику,  исторію  малои  Руси  еіс.  -  також  яки  лучшй  складаня  и  поезій, 
а  навіть  и  иерепечатанй  діла  малорускй  моглиб  часом  своє  місце 
знайтп. 

На  кбнци,  братчику,  послухай  мене  хоч  хвильку ;  бо  ще  не  вся  : 
от  я  полюбив  дівчину  —  правда  що  Німкпия,  та  ні  як  из  нею  погово- 
рити по  нашому — але  добра,  тихенька,  а  щира  для  мене,  родичй  честнй. 
хоч  Німці,  кіщане  Відепскй  —  заможнй,  грошій  чи  мало  придбали, 
а  не  мають  но  ту  одну  голубку,  дочечку  чорняву,  мов  Твоя  Гуцулка, 
тап  хлопців  два  —  звакомнх  ц  пріятелів  є  много  в  місті,  меж  ними 
суть  и  значпй  люде,  що  тутки  дуже  поилачуе.  От  коли  Бог  дасть,  що 
доведеться  до  кбнця,  тоб  чоловік  вже,  мовляв  той,  и  впаскудивбися ; 
бо  годі  дальи  білу  терпіти;  та  не  знать  на  коли  то  теє  й  вбдкла- 
датп  —  ось  хвалити  Бога,  27  рбк  вже  почав,  а  як  то  кажуть  нашй,  до 
тридцяти  не  жонат,  кругом  дурак;  то  я  б  не  дуже  й  рад,  такои  нохвали 
дочекатися;  от  як  буде,  так  буде,  таки  вже  гбрш  теперя  не  може  бути; 
а  оженивши  ся,  предці  чоловік  дохрапав  би  ся  через  знакомнх  и  па- 
тронбв  до  якои  небудь  посади  еталон,  чи  то  при  тутейшбм  шпиталп,  чи 
де  яке  инше  місце  доносне,  або  мож  через  протекцію  Бладн,  дбетавбн 
ся  до  курсу  операційного,  то  також  би  вже  безпечний  був  —  от  булиб 
є  грошенята,  та  чейбн  й  дещо  водплатилося  нашій  біднбй  родині,  тай 
старим  нашим  строхи  полехшалобн.  взявши  котрого  братчика  малого 
сюда  до  себе,   довелобн    ся   до    людій.  —  Але  що  то  все  те  говорити, 
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коли  то  небудь  задумаєш,  кудьі  не  поступиш,  не  обернешся,  всюш  треба 
бренкнути  ;  всюдьі  треба  якось  показатися,  а  ту  чорт  має  грбш  [6]  —  вже 
як  той  каже,  чи  збавилося  літа  чп  ні,  але  ось  йде  зима,  а  хліба  нема, 
и  чоботьі  ледащо,  тай  істп  не  ма  що!  Тож  братчику,  не  хочу  споминати 
на  слово,  на  обіцянку ;  але  коли  маєш  щиру  волю,  и  є  звбдки  потяг- 
нутися, то  не  забувай,  п  присилай  чим  борш,  тьім  лучше,  бо  ось  п  біда 
докучає,  и  хочбьі  яку  справу  поперти,  то  без  грошій  чоловік  и  не  хо- 
рошій, и  на  перед  ані  руш  —  ратуй  хоч  Тьі  мене  брате,  коли  мож, 
лишень  в  Тобі  надія;  ще  кобьі  хоч  якій  час,  а  надіюся,  що  не  бавом 
хоч  би  и  в  двоє,  то  поверну  и  вьіплачусь ;  бо  чей  може  и  в  моє  вб- 
конце  раз  засвітить  сонце;  та  кобто  ще  в  Листопаднп  мбгесь  надб- 
слати;  прошу  Тебе,  бодайся  зажпч,  я  доконче  зверну  як  найскорійш  — 
п  то  так  коб  хоч  сотку  яолотьіх  срібиьіх  разом,  тоб  деякй  дірьі  поза- 
тикалося, и  такса  на  рпгорозум,  и  жптье,  и  станція  —  и  одежа  де  яка 
булаб  —  бо  то  чоловік  гольїй  нігде  щастья  не  зробить.  —  Так  прошу 
Тебе,  братчику  любьій,  змилуйся,  запозичся,  а  постався,  п  вчини  таки 
доконче  мою  волю  —  але  того  не  розказуй  нікогбсінькому,  ні  о  чот&'Ь 
ані  чичирк;  най  то  буде  межи  нами,  щоб  не  було  помовки,  заким  ще 
до  чого  доведеться,  —  або  й  на  ні  чом  розбйдеться.  —  Вбдппсуй  ду- 
хом, а  розкажи  мені  всі  Твои  думки  и  мнінія,  щоб  я  знав  що  ска- 
зати. —  Затьімчасом  бувай  ми  здоровенькій,  та  поживай  собі  в  гаразді 
и  счастью  из  усею  симью  —  з  Богом 

Йван  Богдан.  Головацк. 
Відень  29/17  8-бра  1842. 

В  Листопадни  мбй  адрес:  АШегсЬепГеШ,  А11ее»аззе,  №.  97. 
2.  81оск  ТЬііг  геспіз ;  —  але  на  будучій  місяць  ще  не  знаю  сам, 
ледви  тут  збстану,  бо  мьі  зимно  учитись  —  так  пиши  до  Шпиталю. 

Лист  ппс.  на  6  стор.  8°,  на  осьмій  стороні'  містить  ся  дописка  їв. 
Головацького : 

Будьте  ласкавії,  Папоньку,  вбддайте  сеє  письмо  брату  мому  Яро- 
слав. Головацькому. 

Рогаисіт  зе  ратеТі 

^п  61о\\гаскі. 

Ч.  37. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького, 

пис.  дня  15.  XI.  1842  р. 

ідуоуу  15.  9-Ьгіз  1842. 
8гапо\упу  Рггуіасіеіи! 
Ропіе\уаг  ті  Рап  піс  піе  різгезг  о  зіапіе  з\ує£о  іпіегези,    а   їй 
ой  2а£І§Ьіопусгі  \у  луагпе  ргасе  РгаІаіо\у  піс  віє,  сіо\уіесІ2Іес  піе  тогпа, 
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рггеїо  исіаіе  зі§  (іо  Рапа  ргозг^с  Ьуз  ті  (іопіозї  сгуїі  іиг  осІеЬгаІей- 
гегоіисуа  г  Копзузїогга.  сгуїі  ргосез  капопісгпу  рг2ес1зіє;\У2І$Іу  ?  осіе- 
зіапу  па  ро\угоІ?  і  І.  сі.  УД'згакге  рггекопапу  Ьусіг  рспутіепез"  2е 
тіе  іако  зсгеге°-о  рггуіасіеіа  Іоз  і  ролуосігепіе  Раїізкіе  тоспо  оЬ- 
сЬосІгі.  —  Роібсіуує»о  Ма1іпоуузкіе»о  гпоупі  оЬІ^каІі.  \¥іасіото  іиг 
Ьуіо,  ге  гатіеггопо  \УЇ1іс2ко\Узкіе§-о  ггоЬіс  капсіеггет,  гасігіїет  ти 
рггеїо  агеЬу,  сіюсіаг  копкигз  рго  їогта  луурізапу,  піеросіалуаї  зі§ ; 
і  Іак  Ьусіг  тіаїо.  Агсі  гасгеїі  £0  пата\уіас,  і  іак  §ю  осіиггуїі  ге  зі§ 
росіаі  і  гапіе  сіоріего  сіпіа  сіги^іе^о  ро  росіапіи  рспуіесігіаі.—  2а1  ті  §-о 
Ьуіо,  рі'2е\уіс1уууаїет,  ге  зоЬіе  і^газгке,  г  піе^о  гоЬіа,  і  рггеро\УІасіаїет 
ти  піеротузіпу  зкиіек.  Так  зі§  іег  гізсіїо,  сі  со  %о  пататсіаіі  рггу 
зеззуі  га  ДУіІі :  луоіолуаіі.  Оіог  іо  рггукїасіпа  тогаїпозс,  г§туг1і  сгїо- 
луіека  «осіпе^о  і  реіпе^о  газїи^.— Аіе  сіауту  рокоу  гаспут  Ргаїаіот 
а  оЬгосту  зі§  (Зо  іппусії  рггес!тіоі6\у. —  ІМіетогпа  зіе.  галузге  ріезсіс 
г  тіосід.  гопесгка,  іггеЬа  зіе  Іег  їазка\уіе  гаїгисіпіс  і  сгутзіс  тпіеу 
рггуіетпут.  -Іа  рггеїо  ргоропиіе  Рапи  сіорокі  зіе,  Іет  Ьалуізг  пазі§- 
риіасе  гаїгисіпіепіе  : 

1.  Мо\уіопо  ті,  ге  рапиіе  Ігасіусуа  ^сігіез  Іат  \у  Коїотуізкіт 
сгуїі  Сгогіко\\тзкіт  сугкиїе  іг  ізіпіаіо  ші^сігу  Іисіет  ргозіут  .,роЬга- 
(утзілуо"  Іак  сіаіесе,  ге  па\уеі  оЧуосіі  тіе\уа1о  \узро1па,  гопе.  і  ге 
с!ис1іолУІегізІ\УО  ієсілуіє  гсіоіаіо  Іеп  ро^агізкі  г\уусгау  лууЦріс.  Дегеїі 
Іак  \у  ггесгу  затеу,  іаЬут  Іеп  асгкоіууіек  па^аппу  глуусгау,  росгуіаі 
га  роЬгаіутзі\УО  ізіпіе^се  сІоЦс!  іак  Рапи  луіасіото  и  піекіогусЬ 
ріетіоп  зїо\УІапзкісЬ.  ^агіо  Ьу  Іо  Іеріеу  у\гуз1есІ2Іс. 

2.  Моууііізту  гсіаіе  ті  зіе.  г  зоЬа,,  ге  Ьу\уаІу  и  паз  па  Визі  уузіє 
і  тіазіесгка  гатіезгкаїе  рггег  затусії  2еЬгак6\у,  кібггу  іиг  піето\УІ§іа 
з\ує  каїісгуїі,  геЬу  ісіі  па  геЬгако\у  зрозоЬіс  —  Ьу\уаїу  \узіє  і  г  за- 
тусЬ  гїосігіеі.  Сгу  Іег  \у  іатіусії  зігопасЬ  піетазг  сюЬіІпіеізгусп 
з1ас!6\у  росІоЬпе^о  игг^сігепіа. 

3.  УУіасІото  Рапи  2  Мозклуіііапіпа  о  лубочпьіх'ь  картинках'ь  :  іа 
зоЬіе  рггуротіпат  г  шіосіозсі  тоіеу  ге  і  и  паз  зрггесіаи'апо  ро- 
ргагпікасії  і  іагтагкасЬ  Іак  гтсапе  ЬоЬотагу,  кібгеті  ууіезпіасу  иЬіе- 
гаїі  з\уоіє  сіоту,  паїегаїо  Ьу  зіесігіс  сгуїі  зі§  піе  гпаусігіе  сой  зіаго- 
гуіпе^о  іедо  госігаіи  озоЬ1і\уіє  г  парізаті  і  сгуїі  Іег  іезсге  гпау- 
сіша,  зі§  росІоЬпі  агіузсі  сігикагге  і  гпаїагге  ті§а"гу  пазгут  Іисіет 
розроіііут. 

4.  2  АгсуЬузгехуа  \УІас1ото  ге  Кзі§зі\уо  Ьаііскіе  росігіеіопе 
гозіаїо  лу  1232  гоки  па  Воіоспоуузкіе  і  Згитзкіе.  Сгу  Ьу  Іо  Воїосіюуу 
тіаі  Ьусіг  Іегагпіеузгу  Во1есЬо\у?  Осігіег  за,  тіазіа  Згитзк,  Зсгеко- 
16\у,  Матігу,  Ресгега,  Вогк,  о  кібгусЬ  \у  кгопікасЬ  г  о\ує£0  сгази 
іезі  \угтіапка? — Веглу^іріепіа  Іат  ^сігіез  \у  81апІ8Іа\Уо\Узкіт,  Коїо- 
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туізкіт,  Ш  Рокисіи,  па  Виколуіпіе.  —  Моге  Іегаг  іиг  [2]  \узіє,  а  гаоіе, 
Іуїко  игосгузка?  Рап  тіезгкащс  \у  іатіут  копсіе  баїісуі,  \у  кіогут 
тсагпе  іосгуїу  зіе,  зрга\уу,  пауіеріеу  Іо  \ууЬас1ас  гсіоіазг.  РосюЬпіе  со 
Іо  іак  г\уапе  —  Ропігіе  —  іа  тіетат  ге  Іо  кгау  ропасі  Бпіезіг 
роїогопу  піЬу  Іо  кгау  пізкі. 

5.  2паусшіау  зі§  сг^зіокгос  рггу  сегк\уіасп  ЗтгеЬпікі  зігаіупзкіе 
2  г.  1604  і  ІгеЬпікі  2  г.  1606  сіо  гасіпедо  Іегаг  піе  зїиг^се  игуіки. 
За  лузгеїаког  гусгуі  Ьут  тіес  і  іесіеп  і  (іги^і,  і  г  сп^сіа,  оїїаго\уаІЬут 
ау  гатіап  Іегагпіеузгу  тзгаї  і  ІгеЬпік  лу  гатіап.  Касг  Рап  рггег 
їазке  зууа,  чуузгикас  уу  Іатіусії  зігопасЬ  і  рггушезс  г  зоЬ%.  Росіо- 
Ьпіег  дсІуЬу  зіе.  чуусіаггуїо  „Е\\7ап§-е1ііе  исгіїеіпоіе"  лу  Кгуїозіе  сігико- 
\уапе,  доіблу  іезіега  і  ріепі^оігті  гарїасіс. 

6.  К6\упіє  сіоспосіг  Рап  сіека\уіе  сгуЬу  зі§  піеосікгуїо  со  г  кзщ- 
гек  Егапсізгка  Зкогіпу  —  іак  ггасікісп  \у  пазгут  кгаіи. 

2  по\уіп  піетат  Рапи  со  йопіезс.  Шзг  исгопу  АгсЬео1о§-,  Ве- 
топоіод  і  \уіезгс2  ДУадіїелуісг  дсігіез  па  \узі  Ьа\уі,  о  іедо  айтіззуі  асі 
зіаіит  зрігіїиаіет  піс  піе  зїусЬас.  Родосііп  ротіто  з\ує§-о  икіасіи 
чугасаі  па  озі  рггег  Ьлуолу  сіо  Мозк\уу  оЬіеспа\Узгу  Бгегпо,  Вегііп, 
КорепЬаде,  НатЬигд,  БйззеИогГ,  Вшхеїіе,  Рагуг,  ЗігазЬигд,  Мопа- 
спіит  і  уУієсієп.  2  уУіесІпіа  тіаі  зіе,  ризсіс  Бипаіет  сіо  (даіасги,  Іесг 
Іекащс  зі§  іезіеппеу  гедіиді  і  кагапіаппу  \у  Оаіасги  \У0ІаІ  росгЦ  \уу- 
рга\уіс  зі§  па  Вгосіу.  Ти  рггуіеспаї  \у  посу  а  гапо  осііеспаї.  —  Масіе- 
іолузкі  глуіесігії  РеІегзЬигд  і  Мозк\уе  дсігіе  зупа  8\ує£0  итіезсії  па 
ргалуо  лу  ІІпі\уегзіІесіе.  Різге,  ге  \ууіес1п;ії  сііа  тпіе  10  іото\у  Гоїіап- 
16\у,  с^окитепі;6VV,  кібге  котіїїеі  АгсІїіодгаЯсгпу  \у  РеІегзЬигди  \уу- 
сіаіе  і  кіоге  пасіезіапе  пуск  таЦ.  —  Весіаксуа  дагеїу  оЬо\УІа,гаїа  зіе, 
га  сіозіагсгепіе  агІукик>\у  сіо  гогтаііойсі  гарізас  ті  отечественньїе 
записки.  —  Рап  Д¥азі1е\узкі  та  луус!а\уас  роїзкіе  різто  регіосіусгпе 
лує  Ь\уо\уіє.  X.  Ье\уіскі  Зоїеі  \уус1гико\уаї  2  Згуїіега  „Порука" 
І  „Борьба  со  смоком!.".  2а  зтока  \уу1аг!ет  ти  изгу,  Ьо  ту  піе 
тату  зтока  Іуїко :  змія. 

Саїиіе  Рапа  зегсіесгпіе 

2иЬггускі. 

Аіе !  Аіе !  піегаротпіі  Рап  іасіас  сіо  Ьлуо\уа  лугіазс  тедо  8орі- 
ко\уа,  ІиЬ  іег  іегеїі  зіе,  тсусіаггу  окагуа  осіезгііі  ті  до,  Ьо  ті  Ьагсіго 
роіггеЬпу. 

Лист  пис.  на  2  стор.  юііо. 

ЗБІРНИК   ФІЛІЛЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦИЇ.  10 
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Ч.  38. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис.  дня 
18.  (ЗО.)  XII.  1842  р. 

Любий  братчику  Ярославе ! 

На  самий  перед  Ббг-заплать  п  велике  спаси-ббг,  честному  Тестень- 
кови  Твоиу,  п  Тобі  любезннй,  що  звелілисьте  мене  пораювати  в  при- 
годі!—  а  дасть  Бог,  п  мені  прійти  коли  небудь  до  грошій,  так  вже-ж 
не  я  буду,  що  б  Вам,  мои  голубочки,  пз  довгу  в  саме  перше  не  вьпіла- 
тивсь.  —  Тай  у  друге:  хвалити  нам  усім  Господа  Бога,  и  величати 
ласкавий  наш  уряд,  що  пріпнялп  Тебе  у  давну  свою  милбсть,  и  не  цу- 
раются  ббльш  вірного  дитяти  свого !  —  Дякую  Тобі  и  за  книжочки, 
и  за  Приповідки  прпславп;  я  тотй  посліднй  дав  купцеви  Венедиктови 
без  мала  не  всі,  в  ціні  по  20  кр.  ер.  —  но  ббльш  ні  жадиою  мірою 
не  хотів  узяти  —  що-ж  робити,  вбн  то  однісівькій  книгкуиець  слов., 
а  до  того  бідньїй,  то  добро  его  и  тим  по  шомогти.  -  Я  ж  и  місто 
грошій  виміняв  за  колька  потрібних  слов.  книг. 

Що  до  часописи,  так  вже  ніхто,  як  я  найраднійшій  був  бн'м,  ко-б 
іи  до  діла  довести  удалось  —  п  старатимусь  усіми  силами,  що  б 
ужити  пріятнои  хвили  —  однакож  ще  доси  дбетного  не  льзя  и  сказати.  — 
Я  розважав  сам  на  уси  сторовн,  и  радився  и  передставляв,  и  встав- 
лявсь за  кирилицею;  але  ж  бо  у  том  и  найббльше  ваги  и  покладу,  щоб 
не  кирилицею,  а  латинщинов  печаталась;  и  думаю  в  ирочбм,  що  нашп 
Русине  дали  б  собі  и  тую  без  мала  чи  не  вроджену  гадку  з  голови  но 
воли  вибити,  особливо,  коб  лишень  догадались,  що  уряд  [2]  самий  тим 
печалитея,  а  все  для  добра  нашого,  и  коли  б  им  на  том  залежало,  вод 
Московщини  таки  вже  так  не  вбдмінно  вбдлучитись!  --  По  вторе :  же- 
лают,  що  б  постаратись  о  матеріял  приготовлений  до  часописи,  принайми 
на  увесь  один  год,  и  нередложити  им  цілий  росклад,  чи  согласннй  из 
их  помислом  и  цілью.  —  Так  прошу  Тебе,  Ярославе,  коли  маєш  дещо 
засобу,  так  пришли  мені,  щоб  було  в  чом  внберати  що  найлучше,  хоч 
на  первнй  год,  а  о  проче  постараємся  пбзнійше;  коб  лише  початок  не 
ляда  якій,  то  думаю,  чи  не  завязалась  би  межи  нашими  Русинами,  може 
и  безкористна  а  родолюбива  охота  :  бо  гонорару  вод  уряду  тяжко  и  спо- 
діватись такого,  як  писавесь,  а  сами  також  ледви  споможемся  на  тбльки ; 
уряд  не  дасть  ні  каниталбв  ні  покладбв;  коб  лишень  усі  втрати  пе- 
чатиіи  заплатив,  то  спасиббг  ему  и  за  тое ;  а  як  то  кажуть,  дарованому 
коневи  не  заглядай  у  зуби ;  а  коли  дають,  то  бери,  и  не  питай,  що 
и  колько !  —  Так,  братчику,  ще  не  плещи  у  руки,  бо  ще  не  наша  ви- 
грана —  коли  Бог  дасть,  по  маленьку,  розважно  а  певно  и  безпечно.  — 
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Ирпсьілай,  де  що  тблько  маєш,  и  своє,    и    чуже,  содержанія  розмаитого, 
и  важнійте  и  подрббнійше,    и    проза    и    басіш,    воно  в  мене  не  запро- 
пастится^ані  змарнуесь,  и  що  сильї  старайся  пбдохочовати  —  не  доконче 
ще  о  казати,  що  латинщииов;    бо    мьі  из  теперішньїм  Цензором  Микло- 
шпчем  и  тою  чи  не  переможем  —  а  що  надбшлеш  мені,  то  я  вже  якось 
розберу,  и  надіюсь,  що  будем  могли  що  кольвак  свободнійше  [3]  писати, 
ніж    пбд    Львбвскою    Цензурою,    и    искренну    родолюбов    пашу    щирьім 
и  отвершм  изливати  серцем.  -   Цензор  тутейшій  слов.  Копитар,  що  его 
заслуги  звістнй,  вьісланьїй  у  Рим,  для  составленья    лучшои  школьї  мис- 
сіонарскои  словенскои,  и  забавить  тамже  ббльш    года.     Его  намістником 
тьімчасовьім    єсть    П.    Миклошич,    Доктор    Филозофіи,    Копитарбв  Краян 
и  вихованець    (словенскій)   —    вбн    пише    граматику    зрбвняючу  всесло- 
венску ;  отже  так  лучилась  и  мені  година,  що  я  запбзнавсь  из  ним,  и  не 
мало  питомостей  нарічя   галицко-  и  украинско  руского    придбав    я    для 
его  граматики,    а  тьім    самьім  получив    в    замін  щиру  его  любов  и  прі- 
язнь,  котра  мене  не  в  однбй  пригоді  поратовала.  От  той  же  муж  тепер 
цензором  слов.,  и  много  для  нас  учинити  може ;  вбн  мені  в  усякбм  случаи 
порада  и  розвага,    а    часом  и  закон    мені.  —    От  и  правопись  его  все- 
словенска,  дуже  поединча  и  докладна  латинска,  из  26  -  28  черок  склада- 
ючася  еіс.  так  що  и  не  доконче  нам  репякош  держатись  Лящиньї,  Чешчиньї, 
їїлиршипьг  еіс.  у  проче  розгадаєм  лучше  о  том,  коли  пора  прійде. — А  те- 
пер ще  не  дуже  и  квапитися  нам,  и  не  голосити  по  усімусюдам;  лише 
нищечком    меж  своими  повірниками.  —  її  мені  не  дуже  тепер  нора  до 
того  —  ось  ригороза,  то  головне ;  коб  упоратись  из  тьім,  так  тоді  вже 
до  діла  руками  п  ногами  братись  -    коли  не  заскочить  що  не  будь  ин- 
шого :  бо  от  запбшавемся  из  одньїм  Русом,  вьіслуженьїм  Капитапом,  Тре- 
бинским,  котрьій  меяе  сило-мбцю  хотів    и    без    диплому  узяти    з    собою 
в  Пблтавску    Губернію    до    города    Золотоаоши,    за    прибочного  лікаря 
фамиліи    своей,    и    давав    мені    контрактом,    рочньїх    тисяч    рублбв   бу- 
мажн.  —  зо  стравою  и  побьітом  (хатою),  и  дорогою ;  и  коб  не  був  паш- 
порт  на  заваді,  то  без  мала,  чи  не  було  б  п  місце    по    мні    у    Відни 
[4]  доси  застигло  —  и  вже  из  вбдтам  писав  мені,  щоб  чим  скорійш  поспі- 
шати —  так  ще  й  тото  мені    в    голові ;    я    вбдтягаюсь,    але  скоро  на- 
дбшле  контракт  н  грошй,  так  Господь  знає,  чи  не  найду  в  Рассею! 
хоч  не  дуже  мене  ц  тягне  там  туш.  —  Однакож,  братчику,  п  про  се  и  те 
думаймо,  гадаймо,  а  о  своим  таки  не  забуваймо !  —  Вбднишп  мені,  Яро- 
славе,   скорійш,    зак    ще    вбдідеш.    п    куди    повернешся,    щоб  и  адрес 
знати;    чи  не  чути  що  про  Вагилевпча,  и  Руслана  и  пр. ;    за  их  ориги- 
нали  (переводь!  в  Музейнику),  можебьісьмо  стягнулися  заплатити  и  лучше, 
як  за  чіп  пиши;  також  твою   „Сезіа  ро  иЬегзке  а  Ьаііске  Киз]"  —  чи 
маєш    в    оригиналі    рускбм.   —  А    дай,    брате,    відомбсть,  и  про  наших 
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старикбв  миленьких,  и  Твоих  Тещбв  любеньких,  и  Твою  голубочку,  и  го- 
робчика Владимпрця,  и  нашу  Юлечку,  чи  росте  іи  доля  —  и  Миколая 
и  Петра  и  Базя  и  Мильця,  п  Вуйця  сердешного,  и  прочих  усіх  усіх 
швагрбв  и  братових  п  кревнякбв,  що  их  чимало  прибуло  —  скажи,  що 
я  скучив  за  ними,  не  маючи  ніякои  вісти  про  них  —  и  що  я  кланяюсь 
и  поздоровляю,  и  Господа  Бога  за  них  прошу,  шоб  на  той  новьій  рбк, 
в  щастю  здоровлю,  зародила  им  нива  житом,  пшеницев,  усяков  пашницев, 
та  ще  и  лучше,  як  вторбк ;  а  най  и  вони  за  нас  не  забувають,  до  Бога 
молитви  посьілають,  щоб  и  Ми  нашу  нивоньку  гарно  засіяти, 
и  вродливий  полон  вберати  дождали,  що  дай  Боже  амінь!  Бувай  здоров 
милий  мбй  Ярославе  — 

Я  твбй 

Йван  Б.  Гол... 

Мбй    адрес    до    шпиталю  —  або    лучше:     81.   ІЛгісЬ        Кеие 
Зсгюііепдаззе  —  №.  ПО.  2  Зіоск.  ТЬйг  Ііпкз. 

Відень  30./18  Грудня  842. 
Лист  писаний  на  4  стор.  8°. 

Рік   1843. 

Ч.  39. 

Лист  Еарла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  6.  V.  1843  р. 

\¥е  Ьлуо\ує  йпе  6.  клуеіпа  1843. 

Когтіїу  Ргіїеіі! 

Розїіат  Іі  2<іе  зкгге  таи  гепи  Ьаіісек  кпіЬ,  а  зісе: 
од  8ге2пе\УзкеЬо  Йагет,  розіапе  зкгге  Іийу  сезіиіісто  р.  8о^а- 
піко\уа,  розіисіїасе  ШозоГіе  ш  Вегііпе : 

1)  Вііка  осі  Наїку 

2)  Украински  балладьі 

ой  ВофапзкеЬо  зкгге  рапа  Блуогаска,  СесЬа  Іийу  г  Мозктсу  йо 
\Уійпе  лугасе^ісіїїо : 

3)  Наскьі  украиескьі  казки. 
Ой  таїісе  безке : 

4)  \¥зеооеспу  йе)еріз  осі  Тотка. 

5)  Беіе  гете  сезке  ой  Тотка, 

6)  Зііогруї  ой  Зтеїапу. 
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7)  Саз.  без.  Миз.  1842  з\у.  4.  (1.  2.  3.  Ьисіаи  рогові  паз1ес!о\уаІі) 

8)  „       „        „      1843.  8*.  1. 

9)  ЗегЬзка  .їиіпіска,  осіє  тпе  сіагет. 
10)  2гсас11о  2І\уоІа         в        я  я 

Рап  2иЬгіску    іі    гкагиіе,    аЬуз    зоЬе   Сн^п,   осі  Аіех.  Когзипа, 
Іако  з\ує  росіггеї,  ап  2(іе  рго  ІеЬе  ргізіу  ехетріаг  зоЬе  ]іг  росіггеї. 
Казе  аисіу  Іакіо  зІо^е^Г: 
Баї  і  зі  тпе : 

19.  Ьгегпа  1841  па  по!о\уозіі 44  х. 

„      Ьопогаг  га  сезіоріз  ро  паї.  а  ипегзке 

Кизі  \у  2    з\у.  1841 9  і.  45 

\у  3.  з\у.      „ 4.     — 

\у  4.  з\у.      „  3.     45 

лу  1.  з\у.   1842 5.     — 

17.  ргозіпсе  1842  рогіо  2а  Беппісі  ОиЬго\узк.    .        .1.     — 
7.  ипога  1843.    Нопогаг   га    2ргалуу    о    паї.    а    ипег. 

Кизі.  \у  1.  з\у.  1843 10.     — 


34  І  14  х. 


2а  Іо  ]зі  осіє  тпе  оЬсІггеї : 
1.  Гі]па  1840.  оЬгагу  Ргезіа,  §аМіка,  Оа^е        .        .     2  І  ЗО 

19.  ктсеЧпа  1842.  Ргезіотсаи  Тесппо1о§їі      ...      1.  40 

зЬігки  параду.  гЛолупЛш  сезкусп  .        .        .        .1.  — 

[2]  Раїаскепо  сіе^еріз 2.  48  х. 

ОЬгаг  Коїіага 1.  — 

23.  сепупа  1842.    81о\уапзке1ю   пагосіорізи  з  тарраи 

2  ехх 4.  24 

Аеііезіе  БепктаЬІег  сіег  Ьбпт.  ЗргасЬе      .         .         .3.  — 

Ргїзре\уки  па  рогіо  га  пупі  розіапе  кпіЬу  .         .  22  х. 


16  Г.  44 
Тесіу  2П5Іал\'атп  Іі  ^езіе  аМигеп  17  Г.  ЗО  х. 

кіеге  га  ІеЬе  ргіїегіїозіпе  \у  таїісі  зіогїт. 

Боріпек  ОиЬго\у§ки  Беппісі  і  2  з^V.  ІеІозпІЬо  Ьепи  }'\7,  сіалупо 
\ує  Ь\уо\ує  ізаи,  аіе  р.  Вепесіікі  Ье\уіску  ^езіе  ^е  пе\ууризШ  2  сігарй 
з^Vусп,  Іакіег  ^езіе  пекіегі  кпі^ку  осі  Згегпеуузкеїіо.  Маіісе  зе  гпіаЬа, 
Мііоз,  кпіге  ЗгЬзку  сіаі  ,]{  150  2І.  зіг.  Мупі  \уу]с1е  Зіапкіш  рпгосіоріз. 
осі  Маїісе,  }а  пупі  сіокопси]!  з\уаи  сезіи  ро  Наїісі,  а  рак  ітесі  зе 
сіат  сіо  гетерізи  рго  шаіаи  епсукіоресііі.  МпогзІ\у{  по\уусп  кпііі 
и  паз  луузіо,  тегі  ііпет  і  II.  сШ  ЕгЬепо\\'усЬ  рїзпі.  Озіаіпі  по\уіпу 
Ц  та  гепа  зата  гогротсі. 
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КсІоЬу  сЬІеІ  ^ейіе  зіспуапзку  пагосіоріз  з  тараи  сІгиЬе  тсусіапі 
га  2  ї.  40  х.  аі'  зе  оЬгаїі  ке  тпе,  Заїап'к  тпе  розіаі  10  ехх.  ^узіо 
роїзке  ргеїогепі  осі  Бапітаппа  \ує  \УгаІіз1а\уі,  аіе  Ьег  тарру  а  га 
2  Г.  зіг. 

Ттси)  ріііеі 

Кагеї  АУ1асіІ8Іа\у  2ар. 
"\Уе1еЬпепш  Рапи 

^к.  ^гозіатси  Оіолуаскети 

\у  Мукуіугїсасп. 

Лпст  писаний  на  2  стор.  вел.  8°. 

Ч.  40. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 

пис.  дня  13.   V.  1843  р. 

\Уе  ілуотоє  (Зпе  13.  к\уеЧпа  1843. 
Когтіїу  Ргііеіі! 

Тиіо  Ті  іезіе  розіїат  7  ехх.  Беппісе  г  ргесіезіепо  гоки,  а  5  ехх. 
Іеіозпі  Беппісе  тезіс  Шог,  пеЬоі'  тезіс  Іесіеп  сепгига  гасіггеїа,  а  дуу- 
сіа\уа  ]е  іеп  ег^а  зспесіат ;  ргоіог  іезШ  о  пе  зіо^з,  тизіз  ргозеЬпе 
к  ВйсЬеггеуізіопз  Атіи  па  зіетріи  10  х.  озоЬпе  о  кагсіу  ехетріаг 
гасіаіі,  гогиті  зе,  ге  \\?Ау  росі  ]'іпут  ітепет.  Кпіпу,  кіеге  та  гепа 
рго  ІеЬаи  сіо  Когпібе  ргітоегіа,  Ьег  росЬуЬу  ^зі  іиг  оюсіггеї.  2а  ГгасЬІ 
Беппісе  ]зез  тпе  сііигеп  36  х.  зіг.,    кіега   ^а    к  і\уети  сііиіш  ргірШ. 

Ргі  іе  ргіїегіїозіі  тіїзіт  Ті  огпатіїі,  ге  ізет  сіпез  ргізаііаі 
г  ргісіпу  рошузепі  зхуєііо  па  Дп^гозсізіи.  2  Ргапу  зігапи  тепо  озисіи 
^езіе  піс  ^ізіеЬо. 

Іікіопу  Т\ує  тапгеїсе,  Висі'  гс1га\у 

Кагеї  "\У1ас1І5Іа\у. 
Лист  писаний  на   1  стор.  8°. 

Ч.  41. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис.  дня 
9.  {21.)   V.  1843  р. 

Відень  21/9  Травня  1843. 
Любезньїй  мбй  Братчику 
Ярославе ! 

„Чи  жениш  ся,  чи  гараздуєш,  та  забув  на  мене"  еіс.  еіс.  —  От  так  ! 
ні  я  женю  ся,  ні  гараздую,  (хоч  по  правді  сказавши,  легше  мені  тепе- 
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речка  и  на  серці  и  на  голові)  —  ані  я  коли  й  забуду  за  Вас.  Тьі, 
відав,  думаєш  о  мні :  бач,  дивітесь,  забрав  грошество,  ледви  скачавши 
„добре  спасиббг"  —  тай  ббльш  и  ви  чи-чирк!  знать  загуляв  собі,  а  о 
нас  и  байдуже !  —  Ой  ні,  брате,  не  вакація  мені  на  те ;  Тьі  знаєш 
добре,  що  таких  божевбльникбв  у  нашим  роді  не  бувало.  —  От  на  що 
много  п  бесідовати?  Писавесь  ми  из  Рожнева,  дбставесь  коопературу 
в  Цистині,  и  мавесся  переносити  до  Микитинець;  а  за  адресу, 
ані  гадки  не  було:  куди  ж  тепер  хоч,  тудш  ниши;  а  до  того  глянь  на 
прилучений  лпст  из  Украйни,  тоді  прочого  и  догадаєшся :  —  Як  Тобі 
вже  звбстно  из  послідньїх  моих  листбв,  колько  то  у  мене  думок  на  раз 
изродило  ся  —  одна  лутша,  ніж  друга;  перва  другу  доганяє,  пбднерае, 
але  третя  прочих  лишається ;  Шож  тут  робити  ?  до  котреи  на  самьій 
перед  кинутись,  а  котру  на  пбзнійше  вбдложити  ?  И  так  женитися, 
у  Відни  осідати  ;  и  часопись  видавати  ;  там  знов  в  Россію  іхати  — ■ 
дві  супротивнії  гадки;  а  межи  ними  серед\ща,  ригороза  робити.  —  По- 
думавем  собі,  тая  мені  найближша,  вона  другий  ніяк  не  спиняє;  єн 
мені  держатись,  а  в  прочбм  надіятись.  Яке  задумав,  таке  и  зробив.  — 
Получивши  вод  Тебе  гроши,  найняв  я  собі  окромну  комбрчину,  трохи 
внгоднійшу,  заплатив  таксу,  и  завзявся  на  увесь  світ  —  ні  до  кого 
писати,  ніде  в  гостину  не  ходити,  ні  у  себе  гостій  не  иріймати,  и  хоч 
би  там  найлутша  словенск.  книжка,  так  до  жаднои  ані  заглянути;  лише 
свого  доти  пилновати,  док  не  позбудешся  одного  попису  ригорозалного 
из  голови.  И  була  то,  як  думаю,  чи  не  нерва  гадка  моя  у  Віднп,  котру 
я  щасливе  до  путья  довів.  —  Правда,  що  воно  на  довше  затягнулось, 
ніж  я  собі  мислив,  але  ж  бо  я  мало  не  два  місяці  ожидати  мусів, 
док  на  мене  колій  не  прійшла.  А  т;ік  1.  Мая  (Травня)  позбувемся  най- 
головнійшои  біди  п з  голови;  и  то  щастье,  що  трома  місяцями  перед 
Вакаціями  випало ;  бо  инакше  би  до  другого  попису  сего  літа  вже  не 
припустити. 

Скажеш  може  :  та  ж  вже  три  неділи  ледви  не  минуло,  а  ти  ще 
не  поквапився,  вісти  о  собі  дати.  Ба!  туткп  знов  другій  сук! —  Знаєш 
добре,  милий  Ярославе,  що  я  ніколи  не  полінивсь,  дати  на  сам  перед 
родині  о  собі  знати,  будьто  веселу  новину,  чи  сумну  пригодоньку.  — 
Як  же  би  мені  тепер  такои  вісти  не  дати,  и  то  як  найскорійш,  коб  не 
причина?  —  Женитися,  вже  ми  вбдбхтілося,  прпнаймп  не  с  тею  Нім- 
кинею,  щом  Ти  писав:  ббльш  було  на  ній  світла,  як  правди  —  а  оже- 
нитися, и  бідовати  на  чужині,  так  лутше  погибати  меж  свопми,  из  сво- 
ими  ба  й  теє  ще  не  доконче  —  йно  як  ще  Бог  дасть!  Так  за  тмм 
часом  взявся  я  ніби  то  буцім  до  часописи  —  пишу,  переписую,  лагожу, 
перевожу,  то  с  ческого,  то  илирского',  лиш  нестае  ми  польского,  россій- 
ского,    и    наших    малорускнх    книжок.     Кроми    Максимовичевих  піснів, 
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Основяневьковнх  повістей  первои  части,  п  ще  де  чого  подробнійшого 
(все  то  намятнп  забнтки  по  Г.  Срезневскпм)  —  немаю  ббльш  ніяких 
малоруск.  книг ;  що  в  рукописах  є,  аало  за  примар  служити  мені  може, 
во  всім  на  себе  лишень  дивитись  мушу  —  [2]  тьім  бо  то  мені  все  якось 
не  так  по  руці  йде,  як  я  надіявсь;  и  нераз  не  два  я  собі  згадую,  коб 
то  мш  так  оба  у  купці  були,  тоб  все  снбрпійше  пбйшло.  —  Для  того 
прошу  Тебе,  братчику  мильїй,  коли  вже  Тобі  самому,  як  вижу,  тяжко 
займатися  вьіробленьем  яких  небудь  иредметбв  ;  —  що  бьі  м  Тобі  в  пер- 
вих  літах  навіть  и  нерадив,  бо  лутше  в  господарстві  на  себе,  як  на 
людскй  руки  спускатись;  нбдожди  строхи,  док  не  убудешся,  и  станеш 
чей  заможненькій,  а  тоді  свободнійше  по  праці  вбдогхнувши,  якось 
и  друге  лутше  из  рук  пбйде.  А  тим  часом  здайся  на  мене,  я  Тебе, 
скблько  змогу,  виручу;  а  коли  Бог  дасть,  що  доведется  аж  до  часописи, 
то  тим  раднійше  нам  буде;  а  коли  ні,  то  прпнайми  старати  мусь,  яку 
зборку  або  усячину  (ОиойІіЬеІ)  красотьі  малорускои  на  світ  вьідати. 
Для  того  братчику,  и  не  вбдкладай  довго,  а  що  маєш  присьілай,  из  за- 
соббв  рукописних,  якого  небудь  содержанія,  чи  зборки  народних  пито- 
мостей,  чи  розправи,  дописи,  стпхотворенія,  дата  для  животописбв  ное- 
динчих  мужбв,  вбдзначеннх  в  политиці  або  в  словесности  малор.  &  чи 
из  книг,  звлаща  малоруск.  —  також  що  набнлинивесь  за  Денницю  Ду- 
бровского,  лише  присилай,  у  мене  нічого  не  збутвіе ;  що  б  таки  було 
в  чом  внберати,  тай  приглядітись,  придивлятись  чому  —  бо  що  Чещина, 
Илирщина,  Ляшина,  Московщива,  то  все  таки,  думаю,  не  для  нас;  при- 
силай, як  найскорійш,  и  адресуй  за  рецеписою :  81.  ІЛгісЬ,  Кеие 
ЗсЬоНеп^аззе,  №.  103.  2і  Зіоск.  ТМг  7.  (бо  я  по  ригорозум  иере- 
вісся)  —  а  коли  писатимеш  дещо  без  рецеписн,  то  мож,  коли  хоч :  Іт 
а1І£етеіп.  КгапкепЬаизе. 

Вертаюсь  тепер  назад,  вже  м  зразу  набнлинив  о  прилучеибм 
листі.  -  Звбстио  Тобі,  що  я  запбзнався  в  зимі  из  11.  Угричич-Тре- 
бинским.  дідичом  на  Украйні;  и  що  вбн  мене  дуже  полюбив,  и  с  собов 
взяти  хотів ;  що  мені  из  Бродбв  писав ;  вбдписав  я  ему  також,  що  я 
из  его  мнелею  зо  всім  согласен,  лише  най  контракт  й  рублей  много 
присилає  —  на  пещастье  мбй  лист  запропастившись,  не  дбйшов  его 
рук.  —  Не  иолучивши  вод  него  жаднои  далшои  вісти  и  постановлінья, 
я  зже  був  зо  всім  и  надію  втратив.  Аж  тут  дивись,  по  трох  місяцьох 
пише  вбн  мені,  як  ось  сам  здоров  бачиш,  де  зо  всім  на  мою  волю 
спускавсь.  Що  ж  робити?!  Вбдрікатись  не  випадає;  бо  коли  нічого 
ліпшого  не  лучится,  то  бодай  би  и  в  степах  украинских  счастя-доли 
глядіти !  тблько  те  розумівся,  що  вже  тепер  без  диплому  ні  куди  не 
поіду,  що  зразу  бувбнм  певно  вчинив.  Так  вбдписав  я  ему  гарненько, 
подяковав  за  память,  и  що  мені  ніколи  цуратись  его  достойного  слова, 
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овшем  моя  уся  надія  в  нем  (а  мусиш  знати,  що  я  се  все  по  рассейски 
писав,  по  трохи  из  Ляшинов  и  Хахлаччинов  помішано !  на  той  конець 
учу  ся  також  трохи  французчинн).  —  И  так  ось  виглядаю  ту-й  ту 
вбдпису  и  крайного  его  слова ;  и  с  теи  то  також  причини,  не  писавем 
по  ригорозум  ні  до  Чепелів,  ні  до  Тебе  —  и  ні  кудьі;  щоб  вже  раз 
моє  будуче  постановлінье  дбйстне  Вам  сказати ;  и  думаю,  що  скоро 
пришле  контракт  и  грошій  досить,  так  вже  не  як  мені,  як  его  держа- 
тись ;  перед  вакаціями  зроблю  другій  попис  —  у  вакацій  прійду  на 
практику  положничу  —  а  на  Маюк  (8-Ьег)  випаде  3-ій  попис  и  диплом. 
Така  моя  [3]  думка,  коли  Бог  дасть,  и  не  заскочит  що  иншого.  Ще  то  до 
того  5 --6  місяців,  той  зробити  дещо  можна;  тай  не  знать,  чи  так  ви- 
паде, як  собі  зичу ;  однакож  вже  мені  давно  час,  на  заднй  колеса  огля- 
датись —  для  того  думавем,  пождеш  трохи,  а  потом  напишеш  до  усеи 
родини,  и  проситимеш  за  одним  заходом,  щоб  дома  ГІашпорт  виробили 
до  Расьеи,  хоч  ледви  буде  можна  без  диплому;  також  думав  я  послати 
Вам  на  показ  и  віру,  его  лист  из  крайннм  словом.  —  Але  колись  перед 
часом  напер  на  мня,  як  дюг  на  теля  (нерозумію  добре  теи  поговбрки, 
напиши  ми,  чи  добре  м  еи  ужив)  —  так  пишу,  але  все  не  на  певне, 
и  залучаю  лист  Москаля,  хоч  и  не  той  котрого  виглядаю  —  однакож 
щоб  себе  и  Вас  трохи  заспокоити.  Для  того  будь  ласкав,  пошли  сей 
лист  Москаля  чим  скорійш  до  Чепелів  (розумівся,  щоб  мені  его  при 
способности  назад  вбдбслали)  —  та  сказав  бнсь  також,  братчику,  за 
мене  у  наших  Стареньких  яке  мудре  слбвце,  чи  не  прислали  би  вони 
мені  ще  де  що ;  я  тими  днями  до  них  писатиму.  Також  и  сам  братчику, 
уважай,  коли  мога  отягнутися,  то  пришли  мені,  с  ЗО  левбв  срб ;  а  коли 
Бог  дасть,  то  я  з  усего  ся  виплачу,  и  Тобі,  и  Достойному  Тестеви, 
и  любим  Родичам ;  коб  лише  мені  тепер  пбдпомогли ;  бо  бач,  взяв  я  вод 
Тебе  тих  100  лев.  срб;  33  пбйшло  зараз  на  таксу  —  було  дещо  старих 
довгбв  —  а  до  того  вже  пбвроку  тому ;  бери  з  одного  и  на  хату,  и  на 
страву  и  одежу ;  так  подумай,  чи  може  з  давного  ще  много  вертітись  ? 
Я  надіюсь  на  Москаля ;  а  нуж-но,  сохрани  Боже,  заведе  вбн  мене,  або 
не  згодимось,  або  лист  пропаде,  так  знов  бриндзю  бій,  и  жди  чорт 
знає  на  кого,  и  на  що  —  тут  такса  на  другій  попис  внносит  70  зол. 
срб.  на  третій  20  —  диплом  з  10  —  пришле  Москаль  до  воли,  то  не 
забуду  и  на  Вас ;  а  не  пришле,  то  не  забувайте  Ви  о  мні  (я  просив 
Москаля  о  500  рублей  —  як  пришле  бумажинх,  то  я  буду  тягнув  на 
500  р.  сриб.)  —  Для  того  рад  бнм  був  Вам  що  певного  написати, 
и  скоро  з  Украйни  вбдпис  достану,  зараз  дам  знати. 

Спомпнавесь,  братчику,  в  Твоих  передпослідннх  листах,  за  любез- 
ного  шуринця  Діописія  Бурачиньского;  дуже  мені  маркотно,  що  не 
мбгем    в    той    оруді  честному    Твому    Тестенькови  воли  уволити,  и  чим 
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небудь  прислужитись.  —  Зберався  я  ще  в  Лютбм  о  нем  написати;  але 
по  правді  сказавши,  як  не  було,  так  и  не  ма  що.  Зразу  бігав  я  сам  то  на 
пошту  —  даремно  —  то  до  кабинетовои  канцеларіи —  даремно  —  аж  у  на- 
двбрнбм  намістнпчестві  (Но£зІе11е)  внтроппв  я  тую  звірину  —  але  щож 
порадиш  из  високими  порогами,  та  великими  вбкнами,  де  тя  и  за  кома- 
шечку не  поважають  —  збудеся  Тебе  ні  сим  ні  тим.  Став  я  ся  ра- 
дити Г.  Мпклошиіа ;  бо  то  вба  Юриста,  Учитель,  бувалий  у  шкбльннх 
справах,  п  просив  его,  чи  не  причинив  би  вбн  ся  до  поспішіня  рефе- 
рату. Та  щож  вбн  мені  на  теє  каже,  даремнісенькй  уси  забіги,  уси 
видатки,  пожальсь  Боже,  що  чоловік  очима  посвітить  тому  кбнця  при 
дворі  цісар,  не  дбйде ;  воно  йде  через  сот  рук  в  зад  и  в  перед  — 
и  хоч  то  ніби  в  дорозі  милости  и  ласки,  то  и  ти  опираються  на  пра- 
вах; и  воно  туди  йде,  куди  инша  прозьба  ;  й  так  из  канцеларіи  надвор. 
Его  Велпчества  до  Правительства  тутейшого  (Ке^іешп»),  звбдтам  до 
Студ.  Гоф  Коммісіи  —  потом  до  Правительства  [4]  Галицкого,  до  Директо- 
рату —  всюди  вткне  хтось  свбй  нбс;  и  потом  знов  йде  горі  тею  самою 
стежкою,  п  через  ти  самй  руки  —  всюди  полежить  хоч  2—3  неділь, 
коли  не  ббльш,  бо  реферація  всюди  йде  числом  порядним.  А  попросиш, 
щоб  поспішив,  то  вбн  оден  из  другим  красно  уклонится,  и  кае:  Меіп 
тбдііспзіез!  а  таких  меглихстесбв  має  зо  200—300.  А  перекупити? 
Го-го-го!  то  не  сталаб  п  шкбря  за  виправу;  то  не  так  ось,  як  у  Цир- 
кулі або  Магистраіі,  де  Староста  та  Синдик  Цісаром  —  а  переплатиш 
одного,  (розуміесь  грубими  червбнцями,  и  то  не  знать  ще,  як  из  тим 
до  таких  високих  людій  приступити)  то  щесь  не  певний,  резикуеш  час 
и  грошй,  бо  воно  мусить  на  сесію  йти,  де  голосують  —  лишень  поду- 
май, я  тут  на  містци  подавав  о  позволенство  на  оден  попис  до  Студ. 
Гоф.  Коммісіи  що  ц  важна  була  причина,  а  ожидав  я  предці  4  місяці! ; 
другії  чекали  по  пбвроку,  по  році.  —  Ще,  мовляв  Г.  МиклошиЬ,  коб 
був  не  так  поквапивсь,  а  поручив  нам  усе,  щоб  зпатье,  яки  его  мотива, 
тоб  уложплося  прозьбу,  и  Г.  МиклошиЬ  сам  був  би  пбйшов  особисто 
до  авдіенціи  Его  Величества,  п  може  б  що  борше  витоптав  —  а  так 
лишень  руки  заложи,  тай  виглядай  золотих  грушок  на  вербі;  и  як  Бог 
дасть,  так  и  буде !  — 

Артикулбв  я  ще  не  получив  жадних  —  але  коли  воля  Твоя  до- 
бра; так  напиши  мені  адрес  Г.  Г.  Меха  и  Устіяновича  —  я  б  рад  из 
ними  сам  розмовитись  п  попросити  —  може  чи  не  поспішили  б  ся  строхи, 
побасовавши  им  краспенько.  —  Яб  рад  виробити  короткій  виказ,  списа- 
телів  простонародних  малоруских,  из  дописками  животописнимп  и  при- 
кладами их  найлутших  сочиніиій;  коли  маєш  що,  або  знаєш  що,  звлаща 
призвиска,  и  діла  писанй  у  Галпччнні,  але  и  в  Россіи,  бо  хоч  я  дещо 
и  достав  вод  Г.  Срезпевского,    то    все    то    вбн    мені  из  памяти  и  дуже 
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коротенько    росказовав.  —  За  Вагплевпча    чувем  ще  лебонь  вторбк,  що 
в  Ожидоь'В,  думаю  у  Сіраковского  ;    але    що  ж  из  ним  за  поведевція?.. 

Також  просив  бьі  м  Тебе,  чп  ве  постаравбьісся  через  Г.  Запа  або 
кого,  щоб  вьідобутп  вен  правленія  Губернатора  Лобковича  в  Галиччипі, 
его  старанности  для  Галиччиньї  и  для  Ляхбв  р.  1831,  яко  дата  до  по- 
смертнои  жпвотоппси  того  вьісокозаслуженого  мужа;  просив  мене  за  те 
Г.  Кампелпк,  его  клієнт ;  вчини  волю,  коли  мога. 

Що  до  новин  так  всеобщих,  як  и  Словесности,  то  и  я  не  здобу- 
дусь на  много ;  бо  м  через  5 — 0  місяців  тую  ниву  був  зо  всім  в  то- 
локу пустив ;  а  тепер  ще  м  не  розглядався,  и  таки,  мовляв  той,  не 
дуже  убиваюсь  за  новинами ;  чувем  за  якійсь  Твбй  артикул  в  Музей- 
нику,  то  потішна  новина,  но  лиш  для  мене;  Тобі  то  старина;  та  й  того 
ще  не  читавем.  На  Мадярах  новьій  сейм ;  дрббна  шляхта  не  хоче  по- 
даткбв  платити  —  в  Сербіи  лихо  и  нелад  —  Московщина  орудує,  як 
хоче  —  Князь  Александер  ГеоргевиЬ  ледвп  утримавсь ;  щось  лебонь 
ходить  помовка  за  старого  Милоша;  Загребчане  дуже  росппсались  проти 
Москалям  —  Дипломат  росс.  Вутенев  пбслап  у  Рим,  для  порозумніня 
из  Папою.  —  Г.  Копптар  мав  тьіми  днями  повернути  из  Риму  —  1.  Мая 
пріпшов  сюдьі  полк  Кобург-Уланбв,  жвавп  хлопцй,  аж  любо  дивитись  — 
ббльш  пбзнійше.  Пришли  ми  адрес  Швагра  Авдиковича,  де  то  той 
Ивачів  —  також  за  жбночку  Николая  яка  то  вона,  и  звбдки,  де  то  ти 
Несторбвці,  Городпщй  и  Носбвці  и  пр. 

За  тим  часом  бувайте  мені  здоровенькй  из  усею  свинею,  п  голуб- 
кою и  горобчиком  Владимир... 

Йван  Головацк... 

Лист  писаний  на  4  сторонах  вел.  8°. 

Ч.  42. 

Лист  Кілярського  до  Якова  Головацького,  пас.  дня 
29.   VI  1843  р. 

Ьізі  Т\уоі  косЬапу  ^гоз^алуіе !  оЬаШ  зпшіпу  щб}  тспіозек 
о  зтіегсі  Т\у*у  паіигаїпе^  ІиЬ  роїііусгпе]. . .  Іак  Ьо\\7іет  сгаз  (Ї\у6- 
Іеіпіе^о  піегусіа  лупіозко\уас  ті  кагаї.  Сге^о  зоЬіе  йусгету  Іедо  зі§ 
зросігіелуату  і  уісє  уегза.  —  18.  1.  т.  Ьуїет  па  у^езеїи  \у  зазіесіг- 
1\уіе  —  £СІ2Іе  сЬуосп  Т\ує]  ргоіеззуі  Іисігі  8І§  2па]сІо\уаІо  —  пгіе^сігу 
піеті  ^акіз  С1і1еЬо\уіскі  —  руїаїет  зіе_  о  СіеЬіе  Ьот  Сі§  гпаїезс 
ргадпаїет  па  кІбіутЬа^сІг  з\уіесіе  ті^сігу  £у\ууті  ІиЬ  гшагіуті  —  опі 
Згетаїузт  2а  згосіек  у^зкагулуаіі :  піт  1еп£е  \У2Їоїет  сіо  г§кі  —  гу^е 
тпіетапа  Зігаїа,  то$  Іуіе  кгос  ирга^піопу  Іагозіаду  —  рггекопаїет 
зіе\  Сгсіут  віє.  г  ТоЬа,  гстуЬаІ —  ріепузгеш  га,сіапіет  тоіт  рг2у]асіе1зкіт 
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]Є8І,  Ьуз"  зіе,  пі^сіу  \уі^сеі  Іакіе^о  —  (г  ^акіе^о  Ьа^сіг  ро\Уосіи  росію- 
сіг^се^о  —  а  па]рг§сІ2еі  2  туїпе^о  \ууоЬгагепіа  о  тпіе  о  тоіт  \уі- 
сігепіи  зЧуіаІа)  луузЦрки  піе  сіоризгсгаї :  лузгакге  ро  гакопсгепіи  ізіпіе- 
піа  пазге&о  сіозс  сгази  па  \уіесгпе  тіїсгепіе  гозЦіе  —  росіїи^  тпіе 
Ьсшіет  Іо  [2]  гусіе  таїегуаіпе,  Іо\уаггузкіе  —  оЬе^пші^се  \у  зоЬіе  і  то- 
гаїпе  (Ьег  кіоге^о  Ьуїо  Ьу  рокиїа,  піе  згсге^сіет)  кіо  аЧубІеІпіет 
тіїсгепіет  ^  £іоЬ  рггесі  сгазет  зкїасіа  —  Іеп  т6\уі§  іезі,  тоіт 
гсіапіет,  пуроспопсіга,  піерггу^асіеіет  Іоу^аггузітса  —  а  рггесіезг  Іу 
піт  піе  ^езіез  —  сЬуЬа  —  аг  г  ргегЬуІегуаІпедо  коїїа  тіесігі  гагу- 
Іез"  —  піт  зі§  гоЬізг  ?  піесп  Сіє,  В6§  Ьгопі ! !  Рггергазгат,  ге  ро  Іак 
сііи^іт  піетсісігепіи  £о£сіа  і  рггуіасіеіа  —  тоге  га  сіегркіеті  зїо\уу 
лу  рго^и  ргатсіе  луііат  —  Іакіе]  сігіз"  тузіі  —  ^иіго  зїо\у  ІакісЬ,  а  сіо 
зтіегсі  исгупко\у  Ьусіг  рга^пе,  сгїолуіекіет.  2  гасіозсіа,  сгуїаїет  па 
ргогЬ§  гопу  Іізі  Т^б]  кііка  гагу  і  гаїесаїет  ^е^  озоЬу  \у  піт  тогтіа- 
котсапе  —  паіЬагйгіе]  тпіе  исіезгуїа  Гасесуа  о  Рапи  Ріоігге  2  Росі- 
Іазіа  —  Іо£  Іак  ІгаГпіе  зкгезШ  ]Є£0  Вогузгсге  „Гге^  к\уаг1іег  і  іуіоп". 
О  Мікоїа^и  Іакет  тузіаі  парггосі  ^ак  ті  сіопіозїей.  —  Кіесіу  Іег  ]'иг 
Іеп  Дай  \ууЬгпіе  г  Іе^  Езкиїаріі  піе\усІ2І§с2пеі  £Іо\уу  і  ргас  тїосІЄ£0 
сг!о\уіека  а  кіога  лу  осгасЬ  тоісЬ  пі^сіу  росІ8Іа\уу  [3]  тоспе^  піе  та 
і  пагазїигу  па  ітіе  итіе^іпойсі  —  Ьа!  Іисігіе  }ц.  кіес^  Іисігіе  піесіо- 
Іеті,  зіері  \у  ІаіпікасЬ  паїигу  —  і  опа  Іака^ ! !  Со  сіо  тпіе :  па  іггесі 
гок  гозіаіет  \у  КиіузкасЬ  —  аіе  Іуїко  па  рггеког  іесіпети  сгїо\УІе- 
ко\УІ,  кіогу  тпіе  \уупі£о\уас  зі§  изік>\уа1.  АтЬісуа  гасіолуоіпіопа,  аіе 
тпіе  гіе  па  лузгузіко  —  епос  ]ак  Іу  па  таїут  рггузіа]^  —  Іе^о  гоки 
уу'щс  росігіекиіе  па  кагсіу  зрозоЬ  —  Ьо£с1е,)Ьут  па\уеі  і  тіе^зса  піе 
тіаі,  Іак  ті  їй  гіе. 

Ро  офегсігіе  Тлуоіт  осіетпіе  ро\уі!а  ті  гопа  ^иг  сіги^і  гок  коп- 
сг^са,  Апіозіе;  2  кіоге]  Іуіе  копіепі  іезіет  ііе  Іу  2  і\ує£о  \¥їосІ2І- 
тігга  —  паск(\у)усга,іпе£0  піе  піе  дуусіаггуїо  ті  зіе,  рггег  ІусЬ.  сЬуа 
Іаіа  —  огг§,  зіе]е,  Щк%  ра1§  —  сгуїат  сокоїчуіек  —  Ьо  тат  кіисге 
осі  300  ргалуіе  сігіеі  кзіе^огЬіоги  СЬ1іЬкіе\УІсга  —  ^иг  гок  Іггесі  па 
рокисіи  —  іезгеге  піе  гпаїагїет  сгїолуїека  —  о  ризіупіо  дсігіе  іуіе 
ггесгу  \у  сгаркасЬ!!!  гуі^  піе  \уіет  зат  ро  іакіети  —  згег^зсіе 
[4]  тоіе  ге  ІиЬі^  \у  гіеті  ^тугас  —  Іо  и  тпіе  гоггу\ука  \у  \уо1пє]  сЬ\уі1і. 
Ту  тоге  ту^іізг  ге  гагіиі^  -  іакоЬут  піе  гпаїагї  гасіпе^о  сгїо\уіека? 
Іак  ]езІ,  зтиіпа  піезіеіу  рга\ус1а !  ііет  іи  Іисігі  рогпаї  —  кагсіу  йтіег- 
сігі  русЬ^  сіита,,  луі^сє^  пісгет  —  Ьо  луу8Іа\УІзг  зоЬіе,  ге  гагагет 
ирггесігепіет,  £Іирщ  дїо\у^,  гїет  зегсет,  ро^ага1^  ЬИгпіе^о  —  \у  іп- 
Іегезіе  оЬ1исМ\Ует  &  &  &  зіо^ет  піета  Іисігі,  аіе  піеро^ти]^  гк^сі 
іакіе  герзисіе  Ьо  палуеі  па1ига1із16\у  таїо  —  ІусЬ  іо  сігіесі  паїигу, 
сІоЬгосІизгпусІї  ргозіасгк6\у  апі  зїусЬас    --    їй  \уіес  гус  піе  то^  — 
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тсісЗгізг  \уі§с  ]а(к)  ті  СіеЬіе  роїггеЬа  Ьуіо  —  а  іуз"  зі§  икгуі  рггесіе- 
тщ,  тогеб  зіе,  \У5Іус1аІ  піеротузіпусп  сіілуіі  (Па  зіеЬіе  ті  оЬіа\УІс? 
а  кіог  ]иг  \уі§сєі  іакотсусії  рггеЬуї  ^ак  ]а  —  Іо  и  тпіе  рапіз  диоіі- 
сііагшз.  <кі2  когїсге,  лугу\уаі^с  Сіє,  піеизіа^седо  гусіа  гетгц.  (Метпіе 
і  гопу  Рапі  Т\уо]є]  оз^уіасісг  икїоп  осі  Апіозі  \Ук>сІ2Іа  рокоїузг  і  ко 

сЬаі  паз  Т\уусп  гатсзге  гусгіітсусп 

Кііагзкі. 
29/6  843  Киіузка. 
Лист  пис.  на  4  стор.  8". 

Ч.  43. 
Лист  Івана  Далибора  Вагилевича  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  1.   VII.  1843  р. 
Папе  побраїиме ! 

Тішиіь  мене  що  Тн  гараздь  іруждаешься  вь  лиіераіурі,  по  своій 
парій  яку  вііь  Бога  маешь.  Н  нашй  краяньї  вьісіупляіь  вь  жисіь  евро- 
пейску  якь  нарідь  уцивилизованнй  прикмеіно  до  духа  и  поіребьі  веремня. 

Віїь  половиці  Березня  я  є  у  Львові,  де  ходючи  вь  своихь  ору- 
дованіяхь  що  є  можна  занимаюся  лиіераіурою.  До  Символики  поробивь 
емь  внписи  изь  пісенниківь  Смолера,  9рбена,  Липииского  и  зь  инш. 
До  Демологіи  изь  Вальвазора  и  изь  инш.  До  Коляди  изь  Гавличка, 
Фаерпаїакого  и  ииш. 

Я  хочу  скоро  кінчиіи  Символику  и  Праздникь  Коляда:  али  передь 
ще  узнавь  емь  за  конечне  поірібно  издаіи  сочиненіе  „сіаіьи  о  южно- 
русскомь  язьікі".  Мігбьі  и  Тьі  мьіні  де  що  вь  іімь  помочи  абьісь  при- 
славь  де  яки  свойсіва  южно-руского  язика  вь  Уграхь  —  и  елівь  изь 
кілька  десяіок.  —  Также  де  що  короікого,  повного  опись,  сіихь  изь 
якои  книги  що  я  еі  не  маю  на  привідь  книжки  повісі.  Г.  Квііки,  Сіи- 
хоіворенія  Гулака  Аріимовского,  Т.  Шевченька  Кобзарь  и  Гайдамаки, 
Коїляревского  Знеида  и  пр.  Добре  бьі  було  абьісь  наиисавь  и  оцінку 
кождого  сочиненія,  а  я  на  Тебе  ся  покличу. 

До  Символики  пішли  мьі  казку  якь  ся  перевернула  дівка  вь  лилю, 
хлопець  вь  явірь,  жінка  вь  березу,  що  кажуіь  якь  Господь  Богь  со- 
Іворивь  іравьі,  бнлиньї,  хащі  и  деревя,  іакже  мухи,  гадя,  хрущі,  рьібьі, 
піицю,  звіря  и  человіка.  Де  що  о  ходьбі  Спасиїеля.  Де  (зіс)  Демо- 
нологіи  що  іоіо  є  Сопсіоіак,  Вагіїа;  а  и  казокь  зь  десяіокь  збери. 

Мій  колишньїй  другь  а  поіімь  не  знаіи  що  г.  Іосифь  гр.  Дунинь- 
Борковскій  умерь  18  червня. 

Г.  Пеіро  Дубровскій1)  приславь  мьі  вь  поклоні  свою  Денницю  изь 
Іо  гідь,  и  на  сей  гідь  де  що. 

*)  Изд.  вь  Варшаві  1842  и  1843.  (Дописка  Як.  Головацького). 
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Вь  журнал*  ВіЬІіоІека  Оззоіігізкого  вь  VI  Т.  напечаіана  моя 
[2]  сіаіья  „Вегсіа  \у  ІІгусги". 

Г.  Карль  Володиславь  Запь  дісіавь  бувь  лисіь  вііь  Гавличка1) 
п  много  вь  німі,  пригіжного  —  алп  є  де  що  с  дурного. 

Вінь  піславь  до  Праги  на  З  Ч.  своего  „2гсас11а"  свои  записки 
пзь  госіпньї  по  галидкіш  Руси.  Оно  мн  ся  подобало  и  я  замовивь  соб* 
у  него  на  перед*ь. 

Г.  Ав^усіь  Білевскій  напнсавь  сочипеніе  дуже  важне:  „Басио- 
словпая  Исіор.  Польщ'В".  Є  Іамь  показано  що  першимь  почаїкомь  басни 
вь  псіоріи  вь  Польщі  бувь  краківскій  владика  Міогз  синь  аиглича- 
нпна  дворака  Владислава  II,  сидячій  вь  Судомирі.  Знали  Іого  Міогза 
Папроцкій  п  Варшевицкій  навеіь  підь  пменемь  Міегг\уа.  Якь  ся  зь  него 
зробило  Бгіетуа,  не  знаіи?  То  сочиненіе  є  доповненіемь  сіаіьи :  „На- 
чальная Исіорія  Польщі"  коїра  гоіова  уже  и  вь  2  часіи.  Показано  вь 
ній  що  вь  ІІольщп  владавь  черезь  6  лііь  Волеславь  сіаршіи  свінг 
Мечпслава  II  Іой  самь,  коїрого  Несіорь  називає  великимь  при  спомені 
о  его  смеріи  1040  г.  Дивно,  якь  Іоіо  забули  исіорики  польски  —  а  од- 
накь  мін*  показавувь  Г.  А.  В.  ясао  сказаное  вь  лііониси  Богухвальї. 
Е  ще  и  вь  пншихь  много  припімнено. 

Покійного  І.  Д.  Б.  „АІЬшп"  уже  ся  скінчило  печаіаіи.  Али  ще 
пріпде  пзь  его  жисіи  де  що  и  поріреіь. 

Г.  Александра  Дунина  Борковского  ввійшла:  „Рагайапзгсгугпа" 
вь  Познани.  Теперь  має  вьійіи  2  часів. 

Г.  Доминика  Ма^оушевского  ввійшла:  „№е\уіазіа  Роїзка  \у  3  еро- 
касЬ",  вь  Познани,  и  Іуіь  еи  можна  дісіаіи. 

Не  знаю  цьі  Тобі  зв-Ьсіньї :  І.  Р.  Догйапа  ^ЬгЬйсЬег  іїіг  зіа- 
луізсЬ.  Ьііегаї.  Кипзі  ипсі  \УіззепзсЬ.  вь  нихь  криіика  мві  ся  подобала. 

Коли  до  мене  будешь  що  писаіи,  розумівся  коли  будешв  маїи  чась 
и  волю;  Іо  адрессуй  до  Г.  К.  В,  Запа;  а  Іо  для  Іого  що  мві  Іреба  буде 
розіжаїн  за  засвідчіняма  -  яьь  его  Зксцеленція  Епископь  И.  Сні- 
гурскій  буде  мочи  прпхилиіи  до  Іого  нашего  Меірополніу.  До  іого  ще 
и  таю  ся  ожинній :  а  все  Іо  не  у  Львові*  ся  ді-[3]-е. 

Чувь  емь  що  Тві  маешв  Сборникь  пісень  южно-рускихь  на  II  Ч. 
пздавай  ихь  якь  найборше  -  бо  лише  Тві  поірафишв  подаїи  ихь  при- 
гіжно,  и  для  мене  придалоби  ся  розглядііи  ихь  для  Символики. 

Надіюся  що  мои  колядьі  и  щедрівки  не  будуїь  Ти  мішаЧи  — 
бо  я  издаю  опись  свяіа,  а  пісни  у  мене  щось  ассісіепіальпого.  Однакь 


*)   Изь    Москви,    гді    Карль    Гавличекь   состояль    воспитателемь 
дітей  проф.  Стен.  Шевнрева.  (Дописка  Як.  Головацького.) 
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добре   бись   зробивь    абись    ми  прислав!»    опись   Купала,   що  за  духь 
ціль  п  пр. 

Твій  Іоваришь 
18  і  43.  Дал. 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°.  На  четвертій  адреса:   Пречесіному  Оіцу 
Господину  Я.  Я.  в.  Головацкому  вь  Микпіинц'бхь. 

Ч.  44. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  22.   VII.  1843  р. 

Лвовь  22-а  Іюля  1843. 

Милостивий  Государь 

Письмо  и  деиьги  получиль  —  виновать  что  замедлиль  Вамь  от- 
вічать  —  извинпте  любезний  другь  —  мні  недосугь,  число  занятій  по 
части  юридической  умножилось  а  я  становюся  ежедневно  старіє  и  тя- 
желье  —  Хотя  я  не  писать  но  думаль  всегда  про  Вась  —  Ви  и  Ма- 
линовскій  моп  любезньіїшне  друзья  и  я  нині  лишить  ся  обоихь,  —  горестно 
очень  горестно !  —  Обь  литоратурннхь  произшествіяхь,  ссорахь,  сплет- 
няхь  и  пр.  не  пишу  Вамь ;  пзвістно  мні  что  зь  Вами  переписується 
Г-нь  Заппь  и  опь  какь  ревиостньїй  Лптераторь  не  замедлить  извіщать 
Вась  о  всвмь  любопнтномь  —  Я  зь  своей  сторони  желалбн  зь  Вами 
обь  Вась  побесвдовать,  знать  какь  Ви  [2]  поживаєте?  довольнн  ли  Ви 
вашею  судьбою?  отвітствують  ли  доходи  потребностямь?  вь  какихь 
Ви  отношеніяхь  зь  вашимь  парохомь?  здорови  ли  Ви  и  почтенная  су- 
пруга?  занимаете  ся  ли  Литературою?  написали  статью  обь  Гуцулахь 
столь  пнтливую,  и  которою  Ви  только  вь  состояніи  хорошо  сочинить  — 
Занимаеться  Вашь  брать  редакцією  русскаго  журнала  вь  Віні  и  сь 
какимь  успіхомь  --  О  всвхь  зтіхь  обстоятельствахь  пожалуйте  осві- 
домить  подробно  вашею  искренного  друга. 

Єсть  у  меня  прозьба  —  мні  надо  купить  книги  острожской,  крн- 
лосской  и  древной  лвовской  печатп.  Естьли  Вамь  попадуться  вь  руки, 
извольте  мні  воз-[3]-в'Звстить,  я  готовь  или  дать  новня  церковиця  книги 
или  платить  наличньїми  деньгами.  Я  увірень  что  еще  много  сего  рода 
книгь  находить  ся  для  пищи  червівь  по  нашихь  церквахь.  Наблю- 
даите  такожь  за  старими  грамотами. 

Кажеться  Вамь  извістно  что  я  получиль  оть  Министерства  на- 
родиаго  просвіщеній  вь  Петербург^  кучу  напечетанннхь  актовь  Архіо- 
графическоп  коммиссіи  вісомь  вь  ноль  пуда  —  разбираю  пхь  тща- 
тельно  -  скучное  уиражненіе  —  но  вь  тмі  паходпшь  множество  досолі  не 
извістпнхь  собитіи  и  изясненіи  вь  историческомь  юридическомь  и  нрав- 
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ствевномь  отеошеніи  древеой  Руссп,  но  надо  терпіливости  и  пожертво- 
вавія.  Прпнять  дипломі,  члева  корресповдеята  зтой  коммиссіи  благо- 
склонно  разрішило  ваше  вравительство. 

Малиновскій  огорчень  до  крайеости  несправедливостію  ему  нане- 
сеною, стараль  ся  и  получилт.  званіе  пароха  на  Буковив-в.  [4]  Разсудите 
саме  можеть  ли  Левицкій  теперь  Вицеректор'ь  или  ктото  Віличковскій 
раввяться  вт>  какпмглибо  виді  зть  Малпновским'ь?  Вотг  Вамг !  благо- 
разсмотрительность  Святителя  и  благодарность  его  Намистинка  кг  коему 
Малиновскій  д/втскую  изявлял-ь  любовь. 

Прошу  Вась  писать  до  меня  и  бьігь  ув'Ьреввьім'ь  вг  нелицем'Бр- 
ноп  моеп  дружбі,  любвп  и  уважавію  с-ь  конить  имйю  честь  бить. 

Милостивий  государь  и  почтенн'Ьйшьій  другі  Вашимь  покорньїм'ь 
слугою  Зубрьіцкій.  —  У  Вась  єсть  мой  Иванушка  Посошкові.  —  При 
случае  вьішлите  его  до  Лвова,  овчь  добрьій  простьій  мужичокь  пусть  да 
странствуеть  нтішкоиь. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  45. 

Лист  Карла  Владислава  Запа  з  допискою  його  жінки  до 
Якова  Головацького,  пис.  дня  12.  IX.  1843  р. 

\¥е  ілуоуує  сіпе  12.  гагі  1843. 
Мііу  Рпіеіі! 

ЛУеІісе  ^зет  зе  \У2(1у  с!і\уі1,  іе  гасіпе  Изіу  осі  ІеЬе  песіозіалуат, 
Іу  ізі  гаііт  рзаі,  а  па  розіе  Іо  сегіі  Ьгаїі :  То  ]езІ  Ьгогпе  тггиіа 
\уес.  Таке  2  РгаЬу  тпе  піс  а  піс  перізі,  ОиЬголузкети  рзаі  ^зет  і'ії 
ргесі  2  тезісі,  а  Іаке  іезіе  пеосіролуесіеі,  ксіе  оп  ^іпсіу  \уга1у  з  осіро- 
\уесМ  зрезїі ;  ^есіеп  Іізі  2  Ку^уа  осі  Натсііска  Іаке  зе  ті  па  розіе 
гігаїіі,  а  Іак  ге  \унесп  зігап  —  ргагсіпе  піс ! 

Т\уіу  гикоріз  сіаі  ^зет  сіпез  р.  2иЬгіскети,  аЬу  Іо  сіаі  до  сеп- 
зигу :  ргес1е\убігет  Ьуі  и  тпе  капотсггік  Вепєсіікі  Ье\уіску  з  Ма1іпо\у- 
зкут  па  па\узІе\уе,  ргі  іе  ргіїегіїозіі  икаго\уа1  ^зет  ти  Магизі,1)  а  ргозії 
Ізет  по,  аЬу  зе  у\г  пі  сїіаипо  пекоспаї. 

Гіейог  Ма1\уе)е\уіс  Вого\узку,  (Карль  Гавличекі.)2)  рзаі  тпе 
\у  к\уеІпи,  луеїті  2а][та\уу  Іізі,  лу  кіегет  рга  піс  Ьіаиреію  пепаїегат, 
Іако  БаНЬог  Ілуап  ^апуіешб.  Кєісігі'лу  рі§е  о  з\ує  сезіе"  2  Ку^оууа  йо 
Мозк\уу,  роїот  о  Иіегаїиїе  гизке,  о  ргеїексіісп  ВосУапзкеио,  роїот 
о  Мозк\уе    а  гілуоіе  гизкет.     2с1а  зе,  ге  луеїті  рі1пе"  гЬіга,    а  тпоЬо 

1)  Основянеика,  яку  Голов.  хотів  видати  друком  в  Галичині. 

2)  Дописка  Як.  Головацького. 
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тпе  з1іЬо\уа1,  со  тозеско  исіеіа.  КоЬгіпзкети  (Іосафату)1)  сіаі  ізет  по 
сізіі  з  (іоіогепіт,  аЬу  зі  Ьо  сІоЬге  ротаіо\уа1,  а  ІоЬе  \уете  йзіпе" 
газ  \узеско  ролуесіеі.  Вуї  ізет  па  іоЬо  с1о\уека  тггиі,  ропе\уасІ2  тпе 
іоіік  паілупусЬ  оіагек  сіалуаі,  ге  зе  ті  апі  песЬіеІо  оо!ро\уГа!аі.  Мегі 
ЗІпут  теї  іі  ролуесіііі,  ге  На\у1.  різе  о  гасіозіі  Во^апзкепо  па  ІеЬе, 
аЬуз  ти  сіііеі  1азка\уе  исіеіііі  рго  ]еЬо  лузезкшапзкаи  сіп езіотаїіі 
пекоіік  різпі  Ьаііско  гиз[2]кусЬ  пагосіпісії,  а  пекоіік  \ує  лууззГт  зіоїш. 
СЬсе  оп  іоііг  исіеіаіі  сі\ує  сЬгезіотаііе,  іесіпи  ргозіопагосіпі,  агиЬаи 
\уузз(.  2а  іо  з1іЬи]е,  ге  Іі  ро§1е  кпіЬу,  ]аке  ]еп  ролу(з,  геЬуз  сіііеі. 
За,  ргадуе  іео!  різі  На\УІіско\УІ,  аЬу  тпе  розіаі  НоЬо1о\уу  зеЬгапе  зрізу 
а  по\уаи  Ьізіогіі  Маїогизкаи,  со  песіалупо  \ууз1а.  Розіі  тпе  іесіу  Іу 
різне  па  іепкет  рарі'ге  сіоііготасіу  зерзапе,  аЬусІї  Іо  іат  пеуак  з  1і- 
8Іет  розіаіі  тоЬІ. 

Кпіпу  г  РгаЬу  оо!е\уго!а1  іі  ти]  іезі  лу  Коїотуі.  ЛпусЬ  г  РгаЬу 
іео"  іезіе  їй  петат,  кготе  сІгаЬеЬо  зтсагки  теЬо  2гсай1а,  лу  кіегет 
]езі  Ша!е2о!іполуа  РгоЬиїка  ро  ВеззагаЬіі,  а  кіегу  Іі  со  пє^о!гі\ує  зроіи 
Іе§іе  з  пекіегуті  кпіпаті  осі  ЗгегпеЧузкеЬо  розіи,  іег  ^зте  іерг\у  пе- 
сіалупо  сіозіаіі  г  сепзигу.  ^і£пе\УзкеЬо  Ьізі.  ііі.  роїзке  у^узеї  сШ  4. 
і  5-іу.  РопеЧуасІг  Дозеї  Вогко\узку  итгеї.  ]ак  перосЬуЬпе  шз,  рго- 
о!а\уа  ]е  пупі  Ьгаіг  ^еЬо  Аіехапсіг  ро  3  £  зіг.  Розіі  тпе  іесіу  6  £  зіг. 
Іо  ]"е  оо!  пеЬо  каирїт,  ^іпак  ]'е  песіозіапи.  АІЬит  ^*е§1е  петсузіо,  аг 
\ууІо!е,  ргіро^Гт  ^е  к  газіїсе  і\ує.  О  по\уу  \ук1ао!  сіо  таїісе  10  £  га 
гок  1843  розіагат  зе. 

8сЬес1и  па  «Пігепки  петйге  піксіо  рпу  росіерзаіі,  пег  іеп,  ксіо 
гасіа.  За.  ргесісе  КоЬгіпзкети  ро\уесШ  аЬу  кагсіу  и  \уаз,  ксіо  «Пігепки 
осІЬЇга,  сіо  81апіз1а\Уолуа  гаіеі,  а  Іат  росіерзаі  и  Міііко^зкеію;  Іо  зе 
ти  і  гсіе  \у  кгате  Мііікоуузкеїю  гекіо.  Со  ^зет  іі  розіаі  Іеіозпї  «їі- 
ігепку  з\уагек  І.  а  III.  Зіусгеп  і  Маггес,  тиз/з  тпе  пагреі  розіаіі, 
а  зісе  Ьгго,  ропе\уаоІ2  іо  пепі  то^е,  пуЬгЗ  КіііегзЬегка,  кіегу  зе  о  іо 
ігрсе  иротіпа.  ^а  зат  ]'іг  ргей  2  тезісі  росіерзаі  рго  зеЬе  зсЬейи, 
а  ^езіе  ^зет  пейозіаі  гегоіисі.  КоЬгГпзку  и  тпе  \уга1  Напко\уаи 
[3]т1тупісі  іауука  сезкепо,  а  ро\уМа1,  ге  іоЬе  гаріаіі,  со  Ьисіе  кояіо- 
\уаі,  аг  зе  іо  йо\уі,  ропелуасіг  ]'а  зат  іо  пе\уейе1.  ^луагапа  козіо- 
\уа1а  тпе  24  хт,  \уагЬа  12  хт,  іейу  сктготасіу  36  хт ;  іо  зі  каг 
оо!  пеііо  гаріаіііі.   а  іео!  гаголуеп  36  хт    па  Іші  копіо  рі§і  па  йеЬеі. 

ЬеіозпІ  гок  и  паз  \уе1ті  зтиіпу,  апі  ]ео!по1іо  2  ііозішу  ^зте  гсіе 
петеїі,  о  ВосЦапзкут  апі  зІусЬи.  На\у1ісек  парзаі  сіо  К\уеій\у  о  ]еЬо 
рпуп(  \уеге]пе  гкаизсе  па  ипі\уегзііе,  Ьуіа  зіалупа;  ргейпазеї  Іііега- 
іиги  і  ^агук  сезку.     ^УаЬуІе^іс   ^езі    и    зууєііо  оісе  па  лузі,    гаресеііі 


')  Дописка  Як.  Головацького. 
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^зет  іууіі)  ПзІ,  а  розіаі  ізет  ти  Ьо  розіаи.  Меіі  Ьу  ^зіе  Іат  Ьгаі 
К\уеІу,  ізаи  ІесТ  луеїті  (Зйіехііе  рго  тпоЬе  гогрга\уу  роїетіскс  а  гргалуу. 
2паІе-1і  рак  Іат  по\уу  зріз  пазеЬо  ТЬипа  „Оіе  Зіеііип^  сіег  81о\уакеп 
іп  ІІп^агп".  Дезі  Іо  Іак  гпатепііе,  ]ак  роїші  піс  \у  Іот  оЬоги,  а  рго 
паз  луЯеску  агсі  сійіегііе.  \\7  81апіз^У0\уе  Іо  сіозіапеіе.  \¥осе1  ^Vус1а1 
з\уй]  Мес  а  каїісії,  тате  Ьо  гсіе;  рбкпа  ргасе,  аіе  аЬусЬ  \уугпа1, 
тоЬІа  ]езІе  рекпе]зі  Ьуі;  Шка  ЬгеЬоЬаІа,  а  зрізо\\'аіе]о\уу  сіїі  Ьазпі- 
ко\уу  зііу  зІаЬе.  Мат  гоїе  сігиііу  з\уагек  ЕгЬеполуусЬ  різпі,  ШпзкеЬо 
Коїа,  озіаіпе  пені  піс  полуєЬо,  со  Ьу  г\у1а§1пі  гті'пку  газіаигіїо.  Тгеіі 
си'1  тепо  ХгсаоЧа  ^езі  \у  Іізки.  оЬзаЬ^е  тоіе  „сезіу  а  ргосЬагку  ро 
Ьаііске  геті".  Ргозіт  І  є,  таз  баз,  ргусіе  Іі  і  сЬи£,  парі§  тпе  песо 
сіо  іпеЬо  ХгсааЧа,  о"оЬге  Ьисіаи  Іі  4  С  га  агсЬ  Ьопогаги,  кіегут  зі 
ротаїи  таїісі  гаріаіііі  тйгез. 

2иЬгіску  оЬсІггеї  ]\г  ро  2|-  гоки  г  сепзигу  злуаи  Ьізіогіі  Ь\Уо\уа. 
"уУзеско,  со  гсіеізі  сепгига  ро§кгІа1а,  [4]  іо  АУісІепзка  \у.зеско  ргоризШа, 
Іак  ге  Іеп  зріз  аг  па  пекіеге  таїіскозіі  сеіу  Іізкет  лууісіе  па  луеіікаи 
2І05І  рапшу  Р  .  . .  .  й\у.  Со  зе  Іусе  тусЬ  \ууЬ1іо!ек  сіо  РгаЬу,  гіе  іо 
з  піті  зіоіі,  тоіе  Іштвка  к\уа1Шкасе  \Узеско  тпе  \ує  \Уіс1пі  рока- 
гііа,  ]к  луісіїт,  ге  пексіу  ]е§1е  песІоЬгут  грйзоЬет  2  ІоЬо  ргокіаіеію 
Ь\уо\уа,  гаїгасепеЬо  Ьпігсіа  зукоіапійлу,  икгиіпікту  аісі.  пе\уу]с1и. 

Озіаіпе  ЬисТ  гсігаш,  а  роїез  тпе  Ьггу  песіт  сІоЬгут 

Т\уйі 

Кагеї  "\¥1ас1І8Іа\у. 

№есЬ  Рап  сіапуе  ге  ^езгсге  гаг  зіа^е  зіе,  паігеДпа,,  Іесг  иредупіат 
Рапа  ге  і  озіаіпі  а  Іо  іезгсге  Іа  піезгсге;31і\уа  ргогЬа,  сіо  кіоге]  ті 
\¥1ас1узІа\у  патилуіі,  геЬу  Рап  Ьуі  Іазка\у  рггузїас  пат,  ге  сі\уа  £агсу 
Ьгупсігу,  га  кіоге  ту  паїегуіозс  г  па^уі^кзгут  рос1гі§ко\уапіет  і  па]- 
ре\упіе]  осісіату.  «Гезгсге  гаг  ргозге,  о  рггеЬасгепіе  ге  бтіет  Іуіе  гагу 
ргозіс,  сЬосіаг  Ьегзкиіесгпіе,  тоге  і  Іа,  гаг^,  ^егеїі  Рап  ггоЬі  Іе.  сіо- 
§осІпо£с  пат,  \уіє;С  ргозге,  сіас  Ьгупсігу  сіо  Когпісга  а  г  Іатіагї  сіо- 
зіапіету. 

Хозіаіе,  з  рга\ус1гіуует  згасипкіет  РапзІ\уа  ОоЬгосІ2Іе]зІ\уа 

2арр. 

Лист  пис  на  4  стор.  8°. 

Ч.  46. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  6.  X.  1843  р. 

КосЬапу   Вгасіе ! 

№егог\уагпу  кгок,  кіогу  исгупіїет,  і  сге^о  Іегаг  рга\уіе  гаїолуас 
тизг§  гтизга  ті^  исіас  зі§  сіо  СіеЬіе,  Ьо  іезіез"  ті  Іегаг  па,ЇЬ1і252ут, 
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а  хеі  тіе,  з  іе§о  піез2С2§зпе£0  Ь\успуа  \уугаіо\уаї,  \?'щс  сіо  СіеЬіе  тат 
дуіеікіе  гаиґапіе.  \¥узіа\у  зоЬіе  то^е  роїогепіе:  ^Ууггекїзгу  зіе,  акіиа- 
гу^і.  кіога,  позіїот  рггег  с!\уа  тіезі^се,  рггуіесЬаІет  (іо  Сгегпіолуіес 
піесіозіаізгу  2  йоти  \уса1е  піс  па  иіггутапіе,  зросігіетсаіет  зі§,  ге 
^езіі  тіе,  Ьіесіа  рггусізпіе,  ]а  зоЬіе  рогасігіс  Ь^сіе,  шизіаї  —  аіе  озги- 
каїет  зіе,  тоспо  ;  Ьо  іезіі  ті§  піеораіігузг  сгет,  \уіе1кіе  Ь^сігіе  ру- 
іапіе,  ]ак  зі§  сіозіас  2ііо\уи  \у  ^'акіе  тіеізсе,  ^сігіе  ті§  га  тсм'^.  гоЬоіе, 
рггупаітпіе,]'  кагтіс  гесЬса^  £СІу  Іушсгазет  [2]  іегаг  іиїас  зі§  тизг§ 
о  їазсе  сІоЬіусЬ  Іисігі.  -  Ргозге,  Сі§.  іезіі  Сі  со  гЬ^сїгіе,  рогаііг)  ті§  — 
Іуїко  рг^сіко,  рокі  Ь^сігіе  іезгсге  сгаз  рорі^уіс  тсу]*е  окоІісгпоЗсі.  — 
Саііуе  СіеЬіе  і  Т\уоіс1і,  ДУазг  згсгегу  Ьгаі 

Ріоіг  Оїо\уаскі. 
Сгегпіолусе  6/10  43. 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°.  На  четвертій  стороаї  почтова  стампіля  : 
Сгепюлуііг  7.  Осі.  і  адреса :  Сгегпіо\УС2е.  Ап  8-е  сіез  Неггп  Неггп 
ІакоЬ  6Іо\уаскі  Коорегаіог  сіег  Ріагге  Різіуіі  іп  Мукіеіупсе  Коїотае- 
ег  Кгеізез  рег  Коїотеа  Різіугї. 

Ч.  47. 

Лист  їв.  Дал.  Вагилевича  до  Якова  Головацького 
пис.  дня  9.  XI.  1843  р. 

Любезньїй  пріятелю ! 

Дякую  Ти  за  вііпись  на  мій  лисіь.  Я  давно  де  що  збирався  до 
Тебе  бпяіь  написаіи,  али  небуло  о  чілиг,  а  іо  для  іого  що  я  іогдьі 
бувь  у  госіинй  у  своихг  родиіел'Ьв'Ь. 

Недавно  писавь  до  мене  Г.  II.  А.  Лукашевич'ь,  де  и  о  іобі  спо- 
минав, оіь  що :  „Наппшіе  гді  іеперь  Г.  Я.  в. ;  я  передг  нинг  осіаюсь 
много  впноваіі),  не  оівічавшп  на  его  письмо,  но  зіо  не  значнії,  чіобьі 
я  его  позабнлт..  Л'Ьіопись  Львовская1)  хорониіся  у  меня  яко  зіница  ока, 
а  що  не  іисаена,  іо  іімг  ничого  не  поіеряно,  дасіь  Богь  внйдеіг, 
и  може  вь  лучшу  годину,    я    ще    до  неи  другую  и  сукуно  ихь  издамг. 


х)  Платень  Акимовичь  Лукашевичь  издатель  книги:  Малороссій- 
скія  и  Червонорусскія  народння  думи  и  цівсни,  Спб.  1836;  путешествуя 
по  славянскимь  землями,  познакомился  сь  нами  во  Львові  1839  или 
40-году.  Я  передаль  ему  приготовленную  кь  печати  рукоппсь  Львовской 
Літописи,  сь  мопмь  предисловіемь.  Лукашевич'ь  не  печаталь  ее,  а  только 
1874  р.  о.  А.  Петрушевичь,  переписавсь  сь  моего  черняка,  пом'встиль  ее 
виписки  изь  ней  вь  своеи  Сводной  Літописи.  (Литерат.  Сборн.  1872 
и  1873.  Я.  Г. 
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Черевь  Шевченька  вь  ноябрі  оіправлю  вь  Пеіербургь  вь  цензуру." 

Левіцкій  печаїае  вь  Перемьішли  заміїкп  о  Русалці  двісіровій  — 
де  міні  ся  найбільше  дісіало ;  али  я  ничого  не  віїповімь. 

Лііопись  вольївская  вншла,  другу  найшовь  профессорь  кіевского 
универсиїеіа  Домбровскій. 

Вь  Москві  печаїаюіь  козацкую  лііопись  (800  арк.  писанихь). 

А.  Білевскій  скінчпвь  свій  великій  и  важньїй  ірудь  „Баснослов- 
ная  псіорія  Польши"  де  и  помилки  свои  исправиїь  и  покаже  зь  гре- 
ческихь  и  лаіинскпхь  ппсаіелівь  же  польскп  лііописцн  начало  своего 
народа  искали  вь  Иллиріи,  віїки  ихь  предки  переселилися  за  Корпаї- 
скіи  горн. 

К.  В.  Заоь  пише  словарь  місіннхь  назвь  словенскихь ;  его  пуіе- 
шесівіе  по  галицкій  Руси  печаїаеся. 

ГІ.  І.  Шафарикь  издае  Ивв^сііе  о  сіаро-болгарскій  словесносіи, 
може  ПІТ.  Исіоріи  словенскои  лиіераіурьі. 

[2]  Я  пишу  сочиненіе :  „Писаіелі  польски  Руссинш4.  Доси  розібравь 
емь  ЗО  сочиненій. 

До  іого  гоїую :  „Граммаіику  южно-русского"  по  польскій  по  си- 
сіемі  Греча,  для  шкіль  є  она  найліпша.  Иоручивь  міні  Іоіо  Г.  вла- 
дика1) обіїцяючи  мьі  що  буде  сіараіися  абнмь  бувь  свячений.  Вь  пре- 
дисловіи  напишу  о  місіннхь  свойсівахь  язика  его  нарічіяхь  и  підна- 
річіяхь,  о  сіарімь  язику,  о  сіихіяхь  чужихь  и  пр.  буде  Іо  внняіо  изь 
більшого  сочиненія  „сіаіьи  о  южно-русскомь  язнкі". 

Теперь  до  Тебе  сь  прісьбами :  спиши  ми  дещо  о  русскимь  язику 
на  Угерщині,  що  зможешь.  Вийми  изь  II  кн.  Квіїки  щось  Іаке  якь  вь 
І  всходжуванье  сонця.  Цн  нечувь  есь  що  о  Буняку,  на  Покуіью? 

Може  я  и  до  Тебе  загощу  —  и  дасіь  Бігь  якь  буду  ординова- 
ннй  Іо  будуся  сіараіи  при  Тобі  намісіиіи  ся.  Бо  у  мене  є  много  книгь 
и  у  Тебе  іа-й  ще  вь  сусідсіві  Твоимь  обніае  чесіннй  учений  Г.  свя- 
ченикь  Блоньскій2),  Іо  и  міні  и  Тобі  и  ему  мило  би  були  сусідній 
сь  собою. 

Щось  ми  писавь  о  Марнси  и  дивно  було  и  весело.  А  цнжь  іоіо 
правда  що  на  мене  Марися  не  забула?  Три  роки  минули  якь  емь  еі 
видівь,  я  черезь  ню  іілько  іерпівь  не  годиіся  іакь  робиіи  указуваїи 
якусь  привязанісіь  а  поіому  сміяіися  зь  любви  коїру  сама  взбудила. 
Я  еі  щире  любивь,  и  несердився  на  ню,  а  навеїь  николи  слова  на  ню 
лихого  не  сказавь.     Теперь  я  не  Іой  якимь  емь  бувь,    коли-мь    еі   пі- 


*)  Суфрагань  Григорій  Яхимовичь.  (дописка  Я.  Г.) 
2)  Кириль  Б.,  священникь  вь  ПІешорахь,  отець  Тита  Кириловича 
Блонскаго  вь  Дорі      Я.  Г. 
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знавь  —  сердце  Іверде  и  сіудене  а  душа  гоіова  до  борьбц  зь  осудомь. 
Коли  я  спімнувь  моимь  родиіелемь  о  Марьіси,  мама  моя  казала  [3]  уже 
видно  що  Марися  міні  суджена.  —  Я  на  Іоіу  говірку  уважавь  и  не 
уважавь:  бо  якь  можна  инакь?  Все  мн  на  умь  приходила  казка  Хмель- 
ницкого.  Подякуй  -ви  за  еі  добре  сердце,  и  скажи,  що  я  дуже  собі 
зичу,  еі  ще  разь  уздрііи,  али  цьі  буду  мігь  уздрііи,  Іого  не  скажу, 
бо  не  знаю  цьі  мои  обеіояіельсіва  дадуіь  мн  спосібь  поіхаіи  іуда,  ще 
до  Іого  не  швидше  ажь  Граммаїику  напишу  —  десь  коло  Колядьі.  Та-й 
ще  є  одна  перешкода  велика,  цьі  просіиіь  міві  Марися  мою  развраі- 
ную  жисіь?  бо  прикро  би  мн  було  аби  іогдн  коли  годі  намь  обоимь 
себе  покинуіи,  внмііувала  міні  де  що.  Знаешь  о  чімь  гадаю,  много 
о  мини  говорено  ажь  по  Покуіью,  а  не  дуже  чесівого.  То  и  она  зь 
моеу  нечесіью  мусіла  би  ся  поділиіи.  Жаль  би  мн  бувь  коли  би  она 
черезь  мене  була  несчасілива  —  и  я  би  бувь  несчасіливнй.  То  уже 
най  Вігі  ся  надь  нами  вісіуе.  Скажи  ій  що  коли  мн  собі  судженьі 
Іо  она  буде  моеу  жінкоу ;  най  віриіь ;  я  іакь  вірю. 

Твій  щирнй 

18  -^  43.  сіарнй  іоваришь 

Д.  И.  Н.  Вагилевичь. 

Оіець  С.  С.  Товговичь1)  кланяіь    Тн    ся;    и  просиіь  абнсь  бувь 
іакь  добрий  и  книжку  піславь  черезь  делижансь.  (№.  102|.) 

Ч.  48. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  ЗО.  XII.  1843  р. 

\Уе  ілуолує  ЗО.  ргозіпсе  1843. 
Мііу  Ргііеіі! 
Аг  Коюгіпзку  ро  Іогсіапе  сіо  Коїотуіе  роіесіе,  сіат  ти  і\уо]є 
кпіЬу  з  зеЬаи,  гаііт  те]  Ігре1і\уозЬ.  Осекадуат  каМаи  Ьосііпи  ти] 
ігеіі  сііі  2гсасНа,  кіегу  ]\ї  па  росаіки  іопо  тезісе  \у  Ргаге  \уузе1,  іо 
іесіу  Ьисіе  роіот  рго  іеЬе  \Узеско  сіопготасіу  ргісЬузіапо.  Н1а\упі  ргі- 
сіпа,  ргос  іі  пупі  різі,  іезі  Вос1]ппзку.  Розіі  ти  Ьпесі  ро  потсет  госе 
10  різпі  пагосіпісЬ  а  10  Ьазпі  2Йе]зісЬ  Ьазпікй\у.  а  іо  ргїтаи  сезіаи 
ргез  Сегпіо\усе  сіо  М.  Оп  іе  о  іо  йзіїпе  ргозі,  ропе\уасІ2  Ішіи^е  сЬге- 
зіотаііі,  ]ес!пи  ргозіо  пагосіпі,  сігиііаи  \ууз§і.  Каріз  ти  ргі  іот  Іізі, 
\у  кіегет  сіїсе,    аЬуз  ти   огпатії,    ]аке  кпіЬу  іоЬе  га  іо  розіаіі  та, 


*)  Православний    священникь    во   Льзові,    русскій  изь  Буковини, 
сь  которнмь  ми  жили  вь  дружбі.  Я.  Г. 
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кіеге  з  іізіоіаи  розіаіі  злуаіе  ргізНЬ^е.  На\у1іско\уі  зе  сіоЬге  \уес!е, 
Ьийе  \у  Іеіе  ргез  4  тезїсе  з  Восі.  ро  хеті  сезіо\уаіі,  кіегу  іи  сезіи 
па  йігаіу  ууіасгу,  Іес  пелуіт  ту  ]акет  гатеги  росіпікаіі  Ьийе.  Надуїі- 
сек  тпе  ]І2  Іесоз  2  Ноііоіа  сіо  2гсас11а  ргеіогії.  Іес  іезіе  іо  петат ; 
рїїзІіЬіІ  іаке  песо  рйлуосіпіко  аг  к  іезепі  сіаіі.  <Іа  па  зтсй)  ігеіі  з\уагек 
.Ізега  луеїті  гасІозіі\т,  гсіаіі  \узеско  лу  пет  опзіаіо. 

8па(і  }\ї  Ьисіез  \уес!еіі,  ге  тат  \у  госііпе  газ  по\уу  ргігйзіек  осі 
23.  гірш.  КагосШу  зе  тпе  аг  сЬує  паіесіпаи,  ]еп  ге  ^есіпа  іопо  за- 
теїю  (Іпе  итгеїа,  а  сичігіа  Ьисіїпііка  гйзіаіа,  а  зІіЬиіе  Ьуіі  гсігатса. 
Такіо  зе  копсі  іепіо  гок,  пєууєіші  гасіозіпу  рго  тпе.  Буує  сіеіі  ^зет 
уу  пет  росЬо\уа1,  сі\ує  зе  ті  пагосіііу,  кіороіу  ]іпеЬо  (ігиЬи  па  тпе 
сІоІеЬаІу  аІ(і. ;  а  к  Іоти  \узети  іо  тате  секапі  па  гогЬосІпиіі  теЬо 
озшіи  зігапи  РгаЬу.  Іезіе  піс  ]ізІеко  пе\уіт,  аскоііуу  пасіе^і  пегігасіт. 
ДУ  Ргаге  ^езі  пупі  сіїу  2і\уоі,  іат  зе  Іо  гтаЬа  осіє  сіпе  ке  йпі,  Іес  песо 
росІгоЬпепо  Іі  сіопезіі  петоііи.  пеЬоі  зат  таїо  тт,  песіозіапа  (еіс) 
осі  Іатіисі  гасіпеїіо  Іізіи  ]\г  осі  13.  сепупа  і.  г.  Кепі-1і  іо  Ьісіа  ?  Кагаї 
Ззет  іат  га  іеЬе  \у1огііі  10  і"  сіо  таіісе,  гсіаіі  іо  исіпііі,  ^еШ  пегЛт. 
Клуеіу  па  г.  1844  Ьисіаи  луусЬагеіі  ігікгаі  га  іусіеп  \  агсЬи,  а  рїі- 
ІоЬа  ]ак  оЬусере,  а  сепа  пеЬисІе  уууззГ.  Іак  зе  іоЬе  \уес!е?  тизГт 
копсііі,  пета^е  сіозіі  бази,  озіаіек  аг  з  кпіііаті. 

Висі  гсігалу 

Кагеї  "УУІасІізІауу. 

Ч.  49. 

Лист  Апт.  Петрушевича  до  Якова  Головацького, 
пис.  при  кінци  1843  р. 

Чесвьш  Ієрею! 

Ново-освящеввьій  Ієрей  Іосафагь1)  передаль  мев-в  дві  кішжкгв 
Хомякова,  и  Димптріева,  а  одву  Ногодина,  ва  перечтеніе,  ва  них-ь  Вашь 
водвись ;  такт>  я  ввджу,  Вві  єщє  и  до  нине  ве  забуваєте  ва  меве. 
Зваю  я  добре  що  я  Вамь  шіввевт».  Вьі-сте  перший  зажегли  вт>  мив* 
огевь  отчинноп  любвн.  Чп  кьемите,  лвть  тому  вже  пять  мивуло,  коли 
Ви  перебуваючи  еще  вї.  Львові,  незваємь,  черезь  брата  свого,  не  одну 
вьіжичи.ш-сте  меці  книжку  ?  Накоаець  що  за  радость,  позпакомилпстися 
лично  сь  мвою.  Щаслива  була  то  година  житя  мого.  Вьі  знаєте  я  блу- 
кав-ся  мавовцями,  Вьі-сте  справили  мене  на  биту  дорогу.   Кобьі  не  Вві, 


г)  Кобринський. 
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чужа  була  бьі  для  мене  слава  роду  Руского,  ніяіи  гробьі  вотцовь, 
а  серце  ве  било-би-ся  та  сил'но  вь  грудьюхь  моихь  при  гадці*  судбн 
и  доли  пашои.  —  Дякую  Ваяь  за  пересилку  книжокь,  —  мои  все 
мисли  за  Вами  горнутся,  а  не  маючи,  що  би  Вамь  переказати  симь 
лнстомь,  пишу  що  будучи  еще  домака  сппсав-емь.  И  такь  що  знавь 
сппсавь,  огь  би  вернувши  ся  изь  ваканцій,  було  що  суперьюрамь  вь 
руки  вьпхатп :  Сказано  булобо  намь,  вибирати  собі  роботу,  и  такь  я 
Тііеоіо^из  аппі  зесипсіі  внбрав-емь  соб'Б,  ^иаезііопет  сіє  уєгзіопє  зіо- 
уепіса —  (ех  Негтепепііса).  [2]  Нечуюш  о  ней  вічо  изь  катедрн  Ака- 
демпдкон,  хотьяй  она  якь  кажуть  Богословцп  Іат  сгШсит  диат  Ьег- 
тепеиіісит  ргаеЬеі  изит,  на  свідитєльство  сего  приводжу  Добровскаго 
Михаеля  и  Матея  и  проч  :  0  переводі  семь  Св.  писма  на  язикь  сло- 
венскій  пишу  по  Шафарику,  Добровскому,  Каллайдовичу  (Ексархь  Бол- 
гар) и  другихь,  виписуючи  де  куда  о  Кприллі  и  Мееоді  изь  житя 
ученника  ихь  Клпмента  Епископа  Дреновицкаго  (у  916)  списаннаго 
С.  беофплактомь  Архіеп:  Болгар:  Иротое  на  конци  пишу :  Сеіегит  е^о 
іп  сопзресіи  уігог(ит)  ^иа1ез  зіті  БоЬгслузкі  (у)  ЗгагГагік  ....  піЬіІ 
поуі  ргоіегго,  еіепіт  сгіїісо-педаїіуо  тосіо  ргосесіепсіо,  зепіепііат 
еогит  виш  зесиіиз,  розіїіуе  уего  сПсІа,  зипі  еогит  уегЬа,  ^иае  тіЬі  зо- 
Іиттосіо  иііегіиз  ргетепсіа  егапі.  Одвакожь  не  дуже  сліпило  мене  аигоз 
цу\.  И  такі,  при  Константині  (вь  приписку)  разбираю  его  азбуки  (по 
Шафар:    зегЬ.    Ьезекбгпег)    чи    не    дадуться  винайти  ргітіїіуа  гисіега 

аІрЬаЬеіі  Зіоуєпісі...  будь  то  вже  ю  =  ]0  (рго  ж) шт 

шт  ==  ™  =  Ч1  •  •  •  •  видать  ся  позніпшими  бути.  —  Констан.  и  Мееод. 
вт>  Болгарахт.  ихь  тамошннй  переводь  Св.  писма  —  свидітельства  на 
тое  иротивь  Копптара  (61а^.  Сіог.  рго  Раппопііаіе  уєгзіопіз)  —  ихь 
походь  вь  Моравію,  оттуда  вь  Римь  —  суперечка  промежь  ними  и  Ар- 
хіеп. Салисбурскими  —  Хрещевіе  Боривоя  —  Чехи  о  Литургіи  грече- 
ской  тутка  (по  Добровскому).  —  Угри  вь  Паноніи  —  прогнаніе  ихь 
учениковь  назадь  вь  Болгарію  —  Віра  Хреста  на  Русьи  Русь  и  Бол- 
гари. Словесность  (Ніегаїига  засга)  у  Болгеровь,  Сербовь  и  у  нась  вь 
першихь  вікахь  Христіавства  —  и  де  що  вприпискахь.  —  Туть  сн- 
лнвемся  означити  переділи  трудамь  Конст.  и  Мее.  (будьто  они  не  все 
писмо  Св.  перевели),  то  изь  листу  папи  Іоанва  VIII  до  Свєтополка  пи- 
саннаго,  то  сь  современнаго  уложенія  книгь  церковнихь,  то  хотьяй  зь 
старшаго,  но  познійшаго  воведенія  и  употребленія  [3]  вь  церквахь.  — 
Потомь  найстаршихь  сппсковь  Св.  писма  подробное  описаніе,  где  хра- 
нятся,  подписи, . . .  Изь  старого  завіта  спомпнаю  лише  о  Пентатевхі 
списанпомь  вь  Новгороді  (1136)  (по  Карамз.)  и  о  Псалгнрахь  изь  XI 
віка.  —  Зь  новаго  завіта  —  Евангелпстаріонь  Раймское  —  Еванг. 
Остромирское  (по  Кепп.  и  Восток  Собр.  слав,  памят.)     -    Еванг.  Мсти- 
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слава  1132  (по  Карам.)  и  Еванг.  Крилоское  1144.  Евангелистар :  гла- 
голит :  пзь  XI  віка  Ассемава  (по  Копитару)  будьто  вже  про  тое  при- 
воджу, щоби  сказати,  що  и  у  нась  сіє  писмо  знали,  якь  видно  изь 
подпису  П  Бериндн  вь  цвіт.  Триодіоні  (Кіев:  1631.)  —  о  Апосто- 
лахь  —  споминаю  о  переведеним!,  толкованіи  Св.  Хрисост.  на  сей  Гавр. 
Доротьевпчомь  нрпмикиріемь  и  клерикомь  Львбвскои  Церкви  (Кіев  1624)  — 
при  Апокалипсі  о  переводі  толкованія  на  сію  Св.  Андрея  Кесар.  Зизаніи 
Тустановскаго  (Кіев  1С25.)  —  Тут  о  собраніп  польномь  всіхь  Св.  киигь 
о  найстаршомь  ческомь  (ЬіЬИа  Сезкоуіапа  изь  XIV  віка  и  другихь  — 
о  ляшскимь,  наконець  вь  XV  віці  о  нашихь  изьл.  1499  и  1558  (по 
Каллайдовичу).  Кончу  печатанними  изданьями  починаю  ческими  найстар- 
шими, далій  о  ляшскпхь  и  переставай)  на  Осторожскомь.  Тоиже  библіи 
критическій  разборь  (по  Добровск.)  —  вьіпискі  изь  передмовьі  Кон- 
стантина  Осторозскаго.  Воть  ете  и  Зиріетепішп  сіє  уегзіопіЬиз  Мікго- 
Киззісіз  —  Туть  о  переводі  білорускомь  Скорини  —  опись  всіхь 
книгь  св.  писма  печатанихь  вь  Празі  и  вь  Вилни.  Библія  —  переве- 
дена Лукою  вь  неславішмь  місті  Тернополи  1596  —  Библія  храня- 
щая  ся  вь  Монастирі  С.  Онуф  Львовскомь  —  переводь  Нового  За- 
віта  Михайла  Васильевича  вь  Саноці  1556.  О  внпискахь  цілои  библіи 
рускоп  зь  літа  1372  о  которой  споминає  Румянцовь  вь  листі  до  Лін- 
дого,  немогь-емь  ся  нічого  ближшого  довідати.  її  такь  аиіог  ірзе  ге- 
сепзеї  (если  не  гріхь)  ориз  зиит  —  (сотріїаіогіит)  а  Вамь  вь  Но- 
вимь  Літомь  всімь  добримь  радь. 

А.  її(етрушевичь). 
Лист  пис.  на  3  стор.  4°.  На  четвертій  адреса:  Ьеороіі.  Асітосіит 
Кєуєгєпсіо  Бтпо  Бтпо  Сїоууаскі  Сигаїогі  апітагит. 


Рік   1844. 

Ч.  50. 

Лист  Кілярського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  18.  1.  1844  р. 

Косіїапу  ^гозїаууіе! 

^  Т\у6]  сіїи^о  осгекіууапу  Нзі  г  19.  Сгегууса  р.  г.  осірсшіесігіа- 
Іет  Сі  піеЬауует  —  Ьу  гпоууи  сЬос  кгбсіиіка,  осіегу^е  па  ТоЬіе  луу- 
тбсіг  —  а  піесіосгекауузгу  ]е),  ту^ід  гет,  \ууггисаі^с  Сі  піераті§с 
о  тпіе,  тоге  Сі§  \у  сгет  оЬгагіїет  ?  ?  Ргауусіа,  рггуротіпат  зоЬіе, 
хет  сіозус  зтіаіо  толуії  сіо  СіеЬіе  уу  озіаіпіт  тут  1і£сіе  —  Ьот 
\узгузІко  \уугагі!  сот  іуїко  сгиі   і    тузЧаї    —    а  Іо  росІоЬпо  піе  Ігга 
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лузгузікіе^о  різас,  сгу  іак??  Іесг  га  тузі  пікі  піеос1ро\УІас1а,  пес  іп 
роШісо,  луі^с  ті  сіагіц  дейії  Іак  дезі.  —  Рггег  іггу  Іаіа  піегогсігіеіпе^о 
рга\уіе  рогусіа  пазге^о  —  паіЬш.'піеізге],  па]зіІпіе]'з2еі,  па^Ьо^аІзге] 
\у  таггепіа  і  пасігіеіе  —  еросе  гусіа  сгїо\уіесге£о  —  Іуіе  ро\У2Іоїет 
рггугууусгаіепіа  і  зтіаїозсі  сіо  СіеЬіе  —  ге,  £СІуЬуз  ЬуІ  Раріеггет 
а  ]а  зхуіпіаггет  еі  уісє  уегза  —  зроікапіе  то,]е  ІиЬ  гогто\уа  г  ТоЬа, 
Ьуїа  Ьу  г6\упа,  олує]  \у  836  ІиЬ  837.  і  іо  гсіапіе  то]  є  піесЬ  ипіе- 
луіппіа,  тоге  га  сіегркі  Іізі  тб]  озіаіпі  сіо  СіеЬіе  різапу!!  рггеЬасг 
рггу^асіеіи  —  іезііт  Сі  паіг§іпут  —  (зегрепз  іп  зіпи  а^гісоїае)  Туз, 
тпіе  луусЬо\уапіет  Тлуоіт,   кіогез  ті    \у    рогусіи  г  ТоЬа  сіаї  —  ка- 

гаїез  гахуіагас  2  зоЬа  рггуіагіі  і  Дако\Уе  —  Ьа^сіг  ]ак  Ьшіг 

\уіегпіе  Сі  сіоіггутас  аг  —  —  Іезіі  о  гтіапіе,  лу  саїут  рггезіууогги 
таіегуаіпут,  рашпдсеі  —  рггесі  окіет  тоіт  акі  Іеп  пісозсі  осІЬу- 
ууа^^се]  —  ротузіе  —  іо  іуїко  іесіпа,  ехсерсуа  іп  ге^иіо  гпаісіиіе, 
„Рггуіаггї"  і  Іо  іуїко  сііа  іе^о  [2]  ге  піе  іезі  таіегуд.  і  коїіса  луієс 
тіес  піе  Ье;СІ2Іе  —  а  іак  \уі§с  і  ро  Зтіегсі  —  Ь^сіг  Ту,  ^сігіе  ге- 
спсезг  —  і  ]а  —  ]а  (іо  СіеЬіе  різу\уа6  Ье,с1е,  —  кіо  ууіє  сгу  і  піе 
озіггеі  ]ак  іегаг.  —Ту  тоге?  ]ако  разіегг  сіизг,  па  Ьопіе  АЬгаЬата, 

Іат  —  дсігіез  —  луузоко а  ]а????  \уіе;С  ігисіпозсі  \уіе1кіе  Ь§с1а 

лу  росгсіе  —  ргозге,  Сіє,  \уі§с  —  різи]  ті  іегаг  сг^зсіеі  і  сіиго !  —  Зак 
§чіуЬут  ууіоігіаі  (аіет  зі§  \у  іезіепі  сіо  СіеЬіе  ^иї  \ууЬіега!)  тазг 
іегаг  \уіе1кіе  гаігисіпіепіе :  сгуіазг  Ьег  тіагу,  \уа§і  —  і  гасІшЬу  — 
ргалуізг  рагазіазу  сіо  8.  ВагЬагу  іе  кгбсіиікіе  —  спосігізг  коїо  сіш- 
(ІбЬкі,  расіеггу  исгузг  —  сіюсігізг  сіо  згкоікі  \уіеізкіеі  —  ріезсізг  зіе, 
г  Магупіа  —  роіет  г  таіут  \У1осІ2Іет  і  саіу  Тую]  з\уіаі  тазг 
\у  сіоти  —  —  сііа  іе^о  іо  Ту  о  тпіе  іиг  гаротпіаП !  (§-оггко) 
а  раігг  ]а  рзіесії  ^їозолу  зІисЬас  тизг§  —  2  Іисігті  тат  тоге  іуіе 
гаігисіпіепіа  ]ак  Ту,  іегсігіс  тат  піе  таїо,  різас  іог  зато,  гоЬіІет 
ехатіп  4°  Ь.  т.  па  Роїіг.  КісЬіага.  Ьа\уі§  зі§  г  Апіеіко,  Апіозіа 
і  Тасігіет  ()-тіезі§сгпут  —  іигЬиіе;  зіе.  піерелупозсЦ  иіггутагііа 
гусіа  —  зріє  ро  10  ^осігіп  па  сігіеіі  і  рггесіезг  Сіє  \у  різапіи  Іізіи 
луурггесігат  —  Ьо  ті  Іге^  па  з\уіесіе,  ^ак  зі§  (іо  СіеЬіе  сокоКуіек 
\уу£ас!ат  —  ос1т!ос1піеі§,  гаротпе,  о  Ьіесігіе,  оіисіте;  пасігіеі^,  £ііу 
сіо  СіеЬіе,  о  кіоге^о  рггу\ущгапіи  ре\упу  ^езіет  --  сЬос  па  раріегки 
рото\уі§  -  Воге  лугос  сгазу,  Ьузту  сЬос  гок,  ^сігіе  Ьіізко  зіеЬіе 
тіезгкаїі  —  і  Ту  геЬуз  зі§  Іиікі  раїіс  паисгуі ! ! ! ! !  тоге  іат  ^сігіе 
коїо  СіеЬіе  ^акіе  іакіе  тіеізсе  -  -  сіопіез  ті  і  гататсіа]  сііа  тпіе  — 
Іе^іі  тазг  \урїу\у  ^сігіе  и  іакіедо  ЬасЬа.  —  і  іо  осі  1°  Маіа.  ІиЬ  рг§- 
сіге].  —  аіе  іо  піе  гаг  і.  -  &пії  ті  зіе,  Іаз  —  аіе  Ьуї  лує  зпіе 
ууіеікі  рапісг !  сіопіез  ті  Іег  о  лузгузікісЬ  —  згаполупе^о  г^готасігепіа 
па  Катсгаісе  —  сгїопкасії.  [3]    N16  тат  ^а  рггу^асіої  па  з\уіесіе  — 
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аіе  гпа^отусії  шпозіууо  2  Іаі  сІа\УпусЬ  —  аіе  со  га  піезгсг^зсіе !  апі 
зіасіи  ро  пісії  —  ]ак  гуЬу  ті^сігу  зоЬа,  гпапе,  лу  Ьесгсе  гу^се  — 
лууриз2С20Пе  \у  тогге,  £Іпа,  (ііа  зіеЬіе  —  Іак  тоі  гпаіоті  —  ргге- 
расіїі  дсігіез  \у  злуієсіє  сііа  тпіе  а  ]а  сіїа  пісЬ  —  піе  гаг  зіе,  писке,  — 
сЬос  тат  па  окоіо  гпа^отусії  і  ко1е»6\у  —  аіе  сог,  іо  Мапйаіогу ! 
су^ап  ротесігіаі:  ге  піета  рга\ус!у  с.ЬуЬа  \у  піт  іа  і  \у  Во&и  Ігосіїе, 

—  іакіе  і  то]е;  ^а  и  пісЬ  Ьу\уат  опі  и  тпіе,  аіе  сог  2  Іе^о  кіесіу 
от  Іо  сгег^уопе  Іо  піеЬіезкіе  іо  Ьиге  коїпіегге  позщ  —  а  ^а  Ьагапі 
сгаїпу.  —  Во)  зіе.  Во^а  ^гозіаше  тб]  згика]  іат  £СІ2Іе  ро  Ьіізко 
розасіу  аЬут  зіе,  коїо  \Уаз  £СІ2Іе  с1і\УІ1к§,  епос  гок  росіезгуі  —  то^а 
гопа  Ьег  2оїсі  коЬіеіа  —  Тлуо^а  Рапі  тизі  іакге  сіо  паідостіе^згусЬ 
піе\уіаз1  паїегус  —  а  ту  зіаггу  —  Ьу\уа1і  Ьу£ту  и  зіеЬіе  па  Іоксіолуе 
да\уепс!у.  —  Тут  сгазет...  с1го§ї  ^гозїа\УІе  —  Ьо  Іети  \уісі2§  копса 
піе  сіас  —  піетіаІЬу  £0  пі^сіу.  —  Рггу^т  осіє  тпіе  зегсіесгпе  изсі- 
зкапіе,  і  рггу^асіеізкіе  рогс1го\УІепіе  осі  паз  ОЬсгща,  а  Т\ує]  Рапі 
озЧуіасІсг  то]  пігіиікі  икіоп  —  сІ2ІаІ\уа  то^а  саку'е  Тлуод  —  2еЬу 
сіюс  гаг  кіесіу  лу  рггуіотпозсі  пазге]  ро  іга\уіе  гіеіопе]  роі^гаїу  га- 
гет!!  (гасіапіе!)  косЬа]  тпіе  —  різг  шеЬа\Ует  Іети,  кіогу  ]езі  Т\уут 

2ус2Іі\уут  Сі 

Кііагзк... 
Киїузка  18/1   844. 

Зігасп!  ]иг  44. 

Аіе !    аіе !    тб]    Іагозіа'ягіе  —  іезіі    тазг    Іегапу  §тозг  —  Ьо  Іо 

и  луаз  піе  ігисіпо —  рггуйЩ  ті  ^ак  па^зріезипіе^  20  Ют  па  6  іу^осіпі 

Ьо  тат  іесіпа,  ууіеіка,  роїггеЬе,  —  а  піесЬсе  ті  зі§  аГізгоу\гас  —  те^о 

ргупсураїа  іизг  тіезщс  піета  \у  Йоти  —  тоге  зі§  кіесіу  ос!лусі2І§С2§ 

—  &ОСІ2І  зіе.  іо  сгкшіеколуі  луу&осігіс.    Ьагсіго  Сіє,  ргозг^!!    па  Бііі- 

£  Є  П  8     рГ2Є2    КІ2ПІО%У. 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.   На  четвертій  стороні  адреса : 

N  і  2  п  і  о  лу 
Ап  Неггп  Неггп  ^коЬ  61о\уаскі  £і\  каїїі.  Ріаїт-Соорегаіог  уоп 
Різіуіі  іп  Мукіеіугісе  рг  Коїоту^а  ІЛогору  і  почтова  стампіля :  №гпіо\у 
21.  Лап. 

Ч.  51. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 

пис.  дня  20.  І.  1844  р. 

\Ууіас1і    2    йс1й\у   пазісЬ. 
Зк   осі   ТеЬе. 
19.  Ьгегпа  1841  па  Ьоіоауозіі     .  .  .  .  .  —  44  х 

1.  йгрпа  „      Ьопогаг  г  тизеіпіка:    Сезіоріз     .   9  ї.  45 
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1.  Іесіпа     1842  Ьопогаг  8  тизеіпіка:    Сезіоріз 
1.  сІиЬпа       „  сіііо  сіііо  „ 

1.  сепупа     „  сіїіо  сіііо  „ 

17.  ргозіпсе  „     рогіо  га  БиЬго^зкеЬо  Беппісі 
7.  ипога  1843.  Ьопогаг  2  тизеіпїка :  2рга\уу  &с 
10.  гГ)'па      „      па  Ьоіоууозіі 


4  Г.  — 
З  І  45 

5  і.  —    22  І  30  х 

11  - 

10  Г.  — 

6Г.  — 


ІІЬгпкет 


1848 


8\У.   1 


Ту    о  сі  є    тпе. 

1.  гупа   1840.  РосІоЬігпу  Ргезіа,  Заґапка  і  Скує 
19.  к\уеіпа  1842.  Ргез1о\уа  ТесЬпоІо^іе  3  сіііу 

Ка^ал/уперІ  зкпупі'ку  сезке  осі  Напку 

РаїаскеЬо  сіеіеріз  2.  а  3.  з\у. 

РосІоЬігпа  Коїіаголуа 
23.  сепупа  1842.  81о\уапзку  пагосіоріз  2  ехх. 

Аеііезіе  БепктаеЬІег  сіег  ЬбЬт.  Зргаспе 
6.  к\уеіпа  1843.  Насш  украиискн  казкьг 

ВЗДка      .... 

Укравнскіи  Баллади 

^УзеоЬеспу  сіе^еріз  осі  Тотка 

Ое]е  хете  сезке 

8теіапй\у  зїіогруі   . 

Сазоріз  сезкеЬо  тизешп   1842.  з\у.  4 

ЗегЬзка  Іиїпіска 

2гсас11о  2і\УОІа  з\у.  і 

ргізре\уек  па  рогіо  . 
13.  Ьуеіпа  1843.  Беппісе    БиЬготсзкеЬо  б.  20—24/1842 

7  ехх.  (со  Іі  2  іоЬо  гЬу\уа,  ройїі  тпе  граіку) 
сіііо     сіііо     па    тезїс   Ьиіу    1843    5    ехх.   (2    кіегусЬ 

тпе  розіі  2  ех.  пагреі,  пеЬо!  іак  іі  піс  перотиге, 

ксіуг  та§  ]еп  3  зсЬесІу).  Рг(зре\уек  па  рогіо 
5.  сєпуєпсє  1848.  Беппісе  БиЬго\узкеЬо    па   тезіс  Ье- 

сіеп,  Вге;:еп  1843    (га    кіеге    зі   гсіе  росіггїт  іуіег 

з\уагку,  аг  ^е  па  і\уо]Є  зсЬесІу  сіозіапи). 
Бпез  сіпе  20.  Іесіпа  1844    іі    розіїат    зкгге    р.    КоЬгіїі- 

зкеЬо  : 

Запорожская  сіарива  2  сШу  . 

Думки  и  п'Ьспи  ...... 

осіпоз     . 


40  І  14  х 


2  ї.  30  х 
1  £.40 
Н.  — 
2Ґ.48 
Іі. — 
41".  24 
ЗІ  - 


—  22  х 


-    ЗОх 


17  Г.  14  х 
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[2]  ргепоз     .  17  і".  14  х 

Наіалка  Поліавка     .......  — 

О  предмеїі  и  єлеменіах  Сіаіисіпкп       ....  — 

\¥зеску  Іу  гизке    кпіііу   ]зои   осі    ЗгегпелузкеЬо 

сіагет,  осі  кіегепо  озіаіпе    ргез   сеіу  гок  гасіпепо 

Іізіи  ^зет  песіозіаі. 
Сазоріз  сезкепо  тизеит  1842.  з\у.  1.  2.  З,  1843.  з\у.  2.  3.  — 

Ргозіопагосіпі   ргїгосіоріз    8іаіікй\у    з    аііазет   оЬгагйлу 

к  іоти  ........  — 

Марра  Каколузкепо  тоспагзі\уе  .  .  .  — 

(\¥зеско  іо  2  таїісе),  рп'зреЧуек  па  рогіо    .  .  —  12  х 

Хгсасіїо  гі\Уоіа  па  \ууспосіпі  Е\Угоре    з\у.    2.    а    3.    осіє 

тпе  сіагет. 
\Уізпіо\Узкепо  Ьізіогіа  НІ.  роїзке  з\у.  4.  а  5 ;  пепі  ро  З  і", 

пуЬгг  ро  З  і".  20  х,  іесіу  сіоііготасіу   .  .  .  6  і.  40  х 

БгиЬу    \ук1асі    сіо    таіісе    сезке,    лу    Ргаге    зкгге    рапа 

8іогспа Ю  ґ.  — 

Беппісе  БиЬголузкеЬо  Ма]       1843.  З  ехх.  | 

Сгетіес  „     3  ехх.        Р^решек  Ил2  ^ 

Ьіріес       „      3  ехх.  І      па  Р°г1° 

АІЬит  рго  X.  8сиго\узкепо        ....       _. — 

35  і.  18  х 
РгісЗа-Іі  зе  к  Іоти  іоЬе  іезіе  паїегісі  сіерозіі  и  тпе  гп.  4  і*.  56  х 

\ууго\Упа  зе  Іо  зитте  кгес!ііо\уе  па  іатіе  зігапе  .  40  і".  14  х 


Мііу  Ргііеіі! 

Бозіаїз-П  рак  ти)  Іізі,  со  ізет  іі  о  по\уєш  госе  рзаі?  \у  кіегет 
іі  рї§и,  аЬуз  Восііапзкети  10  ргозіопагосіпісп  різпі  а  10  Ьазпі  розіаі? 
Тесі  Іі  газіїат  рекпои  газоЬи,  Ьисіе§  тії  со  сізіі,  2\у]азіе  роіезі  іе 
АІЬит,  ргесіе\у§іт  зеЬо  рпупі  сіапек  о  Кгезголуе.  (?)  ^\уіт  ргос 
пат  іезі  пай  Ьгупсіги  ^езіе  перозіаі,  петате  Іізій  оаЧатіші  }\1  сіалупо, 
пе\уіт  со  Іат  сіеіаіі.  Со  зе  гсіе  з  і\уут  гикорізет  сіеіе,  іаке  пешт. 
Л¥аЬу1елуіс  парзаі  гизкаи  ^гатаііки1),  а  Іа  ргу  ти  ]\г  и  теїгороіііу 
тіїозі  гїзкаїа,  Іак  Ее  іеа"  іесіе  (іо  Огусіоша  ки  з^е  коспапсе,  а  рак 
ргу  Ьисіе  \ууз\уесеп.  Да  зе  ореі  з  ргозЬои  росіаі  о  ргезагепі  сіо  Ргапу, 
туісііт,  гсіаіі  Іо  іепкгаі  рй](іе.  8іапе-1і  зе  іо,  Ьисіе  іо  Ьгго   гогсЬосі- 


1)  Она  вийшла  у  Львові    в   р.    1845  під  заголовком:    „Огатаіука 
^гука  таїогизкіе^о  лу  баїісуі,  иїогопа  рггег  «І.  "УУа^іІешсга. 
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пиіо,  а  рак  асііе  Ь\уо\ує  !     Ме,]"    зе    сІоЬї-е,    а  паріз  ті,  гсіаііз  шзеско 

РОЇЖІПЄ    оЬ(ІГ2ЄІ, 

Т\¥іу  ргііеі 


Кагеї  \¥1ас1І5Іалу... 


Лист  пис.  на  2  стор.  4( 


Ч.  52. 


Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис.  від  дня 
18  (ЗО)  1—1  (13)  111  1844  р. 

З  29  на  30/18  Січня  844. 

Ярославе,  соколе  мбй  сизенькій! 

Пбвнбч  минула  —  вже  дві  вдарило  —  а  я  як  думаю,  так  думаю  — 
я  до  подушки  тулю  сь',  и  на  все  боки  перевертаю  ся,  але  ані  суде 
божій !  годі  сну  прикликати ;  знать  за  моими  гадками  вганяючи,  заблукав 
ся,  що  годі  й  допитати  ся.  —  Ой  ні!  то  тяжка  голова,  та  тужне  сер- 
денько не  дадут  тілу  и  спочинути  хоч  бьі  на  часиночку.  —  Но !  иги 
на  вас!  чи  то  день,  хвалити  Бога,  не  росте?  —  чи  то  сонінько  Боже 
для  вас  за  тісне?  чи  то  місяченько  ясиьій  вам  провинив  у  чом,  що  ему 
до  синім  небу  и  нбчью  спокбйно  пльїсти  не  дасте?  —  От-так  то  вже, 
та  не  як!  —  Та  мож  чи  душа  моя  нечиста,  що  ій  лише  нбч  спріяе?  — 
Ба  и  теє  ні !  —  И  що  ж'?  Скажіт  ми  зброчки-гадочки !  —  От  сеє  то 
вони  кажут:  „Бач  небоженьку,  що  обернеш  ся  двічи  у  постели,  то  зирк 
за  вбконце,  а  вбн  (та  я  ж'  думаю,  місяченько  —  от  вже,  бачу,  що-но 
п  сховав  сь',  що  б'  задрімати)  спбд  хмарьі  вьільїнувши  кругом,  та  зирк 
у  вбконце,  и  око  в  око,  вбн  тобі,  тьі  ему!  и  дивите  ся,  и  проймаєте  ся, 
и  мов  розмовляєте  —  а  я  все  чула,  и  на  вус  мотала  —  мов  голуб 
голубці  па  самоті,  так  до  души  нищечком  приговорює;  куда  то  вбн 
ньінька  бував,  из  ким  ся  пбд  вечір  зустрічав,  из  ким  бесідовав,  кого 
потішав,  чіи  діти  колисав,  усипляв,  чіих  казок  та  баек  пбдслуховав, 
чіих  гадок  вбдгадовав,  над  ким  світив-просвічовав  —  та  все  тобі  так 
гарно  розправляє,  лише  усею  душею  проймай,  вживай !  —  Так  добре  на 
тебе !  .вставай !  вже  годі  тобі  сон-нелюба  бажати !  —  Але  вже  и  по 
шкоді !  —  не  пора  вже  місяцю-другу  вісти  посилати,  любу  родиноньку 
витати,  по  ній  тугу  розбивати  !  от  бо  зайшов,  и  спочив,  що  б'  завтра 
ще  красче  засіяти,  и  весь  світ  зрадовати!"  —  Так  то,  братчику,  я  вже 
давно  про  те  думав,  а  все  мовчав  —  так  и  місяченькбв  цимало  минуло, 
а  всі,  бачу,  мовчали,  Тобі  вістей  не  посилали !  Га  —  ні  куда  втечи ! 
[2]  нема  ся  ні  на  кого  спускати,  тра  сісти  и  писати.  Не  ма  ж'  вже  що 
й  вбдкладати  из  літа  на  осінь,    та   зиму  и  весну  —  а  я  ж'  пустак  не 
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схаменув  ся,  аж  тепер,  що  то  пашп  кажут :  „лише  снр  вбдкладаннй 
добрий-*  —  и  аж  док  Ти,  соколоньку,  не  насварив  на  мене  —  тактак- 
добре  на  мене,  нехай  мене  бют!  —  но  лише  правдою,  тая  ще  мене  на 
ноги  зводит,  на  ногах  удержує.  Але  що  ж'  тепер  писати?  —  гадок,  мов 
на  небу  зброк  —  але  де  им  путя  знайдеш  ?  —  чи  вод  минулих,  чи  тепе- 
рішпш,  чи  будучих?  —  Та  вже  ж'  хибань  вод  кбиця  до  кбнця  —  бо 
я  пишу  раз,  але  гаразд  —  та  не,  як  пашп  братчики,  закує,  мов  зазуля 
перед  Петром,  коротенько,  жалббненько,  тай  задавивши  сь'  стеблом  чи 
слезою,  застогне  —  замовкне !  та  й  тбльки !  — 

6  Лютня  844. 

Бувало  то  колись,  як  тямиш,  та  ходили  ми  собі  оба  до  школи; 
ти  вчив  ся,  от  аби  лише  збути,  мов  вже  порозумів,  шо  тая  наука  без 
по.ізн,  без  хбсна;  аби  лише  далій  з  року  на  рбк  поступати: —  а  я  вчив 
ся  красно,  був  всюди  лутшим,  и  родичам  ніби  то  милійшим;  але  тбльки 
то  було  всего,  що  в  школі  навчив  ся;  николи  и  не  заганув,  що  б'  то- 
про  себе  в  дома  якуюсь  розвинути  до  чого  небудь  добровбльну  охоту, 
и  з  нею  вірно  и  стало  поступати ;  де  там !  до  всего  була  охота,  до  чого 
лише  околичности  детину  нагнали ;  усего  вчив  ся,  але  всего  по  трошки, 
нпчого  не  проймав  вод  дошки  до  дошки,  так  и  не  збстало  в  середині, 
ино  трошки !  Из  тим  минула  вбйна  турецка,  и  вбйна  ляцка ;  однако  ж' 
в  обох  якая  сь  сила  невидима  тягнула  душу  молоду  на  сторону  Руси ; 
без  розмислу  и  розваги,  без  переконаня  —  видко,  що  лише  природа  мати 
мною  тоді  володала.  Таким  прибув  я  на  Философію !  —  Як  мною  так 
и  Тобою  природа  потягнула  на  тую  же  саму  сторону,  но  лише  силиінше, 
и  сталійше  —  и  биля  того,  коли  тямлю,  вже  в  самий  час  вбйнн  турецкои 
розвинула  ся  в  Тебе  якась  охота  до  читаня  книжок  —  но  не  до  романсбв, 
Ритергешпхтбв,  як  у  мене,  але  бблше  до  исторпческих,  краевнх  —  купив 
есь  собі  граматику  россійску,  вчив  ся  читати  писати,  пересиджовав  цілі 
дни  у  книжнпцп ;  по  малу  справляв  Ти  [3]  книжочки  россійскй,  богдай 
би  яки  небудь  —  оббзнав'есь  ся  из  Енгльом,  Карамзином  —  не  забавом 
приступив  есь  до  Дубровского  и  пр.  —  а  так  ступою  розвивала  ся 
повольною  и  певною  идея  одна  за  другою.  —  Таким  прійшов  Ти  на 
логику,  її  так  минула  у  Тебе  первая  епока,  заким  у  мене  ще  яка 
появила  ся.  — 

На  логиці,  вирвав  ся  я  молоджага  (мовляв  Ти)  из  пбд  строгих 
правил  шкбльннх,  котрп  доси  твердими  буйности  молодецкой  стали  ся 
вудилом,  засіяла  слобода  в  самий  \т?с,  коли  найшкодлившою  могла  би 
стати:  сімнадцять  було  мені  тоді  літ!  товариство  шкблне,  молоде 
й  пусте,  книжочки  парижскй  „Іез  рагоіез  сій  сгоуапі  —  кзі^ді  роїзкіе^о 
пагосіи  и  подобнії,  пропаганда  демократична  француско-ляшска,  все  тото 
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причинило  ся,  же  внобразь  п  так  буйна,  до  всего  похоппа,  випрягла  ся 
у  мене,  и  стала  буяти,  мов  той  коник  табунекій  по  степах  дніпрових !  — 
Все  ганьбити,  що  но  из  віка  истніло,  все  набивати  и  простовати  на 
своє  копито,  о  всім  мудровати,  нпкому  послуху  не  дати,  —  то  була  річ 
моя  и  ровесникбв  моих !  —  Той  дух  овінув  мене,  и  заглушив  душу 
и  серце  —  мпого  там  було  взнешеного,  идеалного,  але  мало  истотпого  — 
така  була  перва  моя  епоха  житя  —  а  плиткбсть  и  лехкодушнбсть 
у  науці,  недоспілії  и  екстравагантнй  мнінія  були  головним  характером 
еи :  —  надія  доконечна  змін  радикалннх  политичннх  и  сполечнмх,  не 
припускали  мене  до  пронятя  наук  шкблннх  —  дух  літав  по  повітрю, 
и  жив  у  світі  сотворенннм  самим  собою  ;  школи  не  пилновав,  а  дома 
ио  усего  глузовав  —  місто  скромности  школярскои  настала  розпуста 
и  збнточнбсть!  — 

Аж  прійшов  я  до  семипаріи,  тут  нритялп  ми  крила,  и  хотіли 
стригуна  укоськати;  але  не  вдало  ся,  ще  за  свіжа  память  слободи,  аби 
ся  дала  духови  успокоитп,  и  па  будучнбсть  споглянути  —  сняділо  и  нило 
в  середині,  док  ще  раз  не  схопило  ся,  що  б'  ужптп  світа  свого  власного ; 
вирвала  ся  душа  из  неволи,  побуяла  по  краинах  галицких,  погляділа 
пристановища,  а  не  знайшовши,  зотліла,  покаяла  ся,  и  повернула  домов 
—  щоб'  другу  [4]  зачати  ббльше  правдиву,  пстотнійшу  епоху; — бо 
в  первбй  гонив  я  за  цілю,  а  не  знав  дбйстне  за  якою,  пе  знав  и  середств 
до  неи  —  тут  ми  одна  дорожина  показала  ся,  и  нею  пустив  ся  я, 
думаючи,  вона  мене  заведе  до  ціли! 

Вернімо  ся  тепер  назад  до  Тебе :  —  правда,  що  Ти  також  може 
строхи  занедбав  школи,  що  року  одного  по  другим  утратив,  але  не  с  теи 
причини;  Твои  зпакомости  из  Каубком,  Шашкевпчом,  Вагплевичом  не 
вергнули  Тебе  у  тую  безодню .  Ти  'сь  мене  не  ганьбив,  Ти  'сь  мене  не 
хвалив;  но  з  пбдлббя  придпвляючп  ся  нам,  не  раз  подумав,  усміхаючи 
ся:  колись  и  Ви  до  розуму  прійдете,  п  сами  себе  соромитимете  ся;  — 
а  хоч  не  раз  ми  пустаки  над  Тобою  глузовали,  що  лише  пишеш,  пишеш, 
та  переписуєш;  але  Ти  твердий  як  опока,  не  дав  есь  ся  из  розуму 
звести ;  гін  своє,  Ти  своє.  —  Так  минув  рбк,  другій  —  судьба  над 
Тобою  увисла:  прійшло  из  тяжелнм  серцем  спомеж  родини  и  свбйні 
у  лалеку  чужиноньку  ступатп  !  Тямлю,  як  нині,  коли  сьте  ся  прощали 
біля  Зимнои  води  —  йшло  йод  осінь,  сонінько  спочивало  —  а  Ти 
однісенькій  як  палець,  кблькоро  шматя  у  хустині  и  пара  чоббт  —  тай 
тбльки  всего  —  и  грошенят  ледви  чи  досить  було  —  из  тим  пустив  ся 
у  світ!  Але  Господь  печалив  ся  Тобою,  и  вів  за  рученьку  помеже 
братію  Словенску;  тут  меже  ними  лебонь  чине  друга  Твоя  епоха: 
лбзнав  есь  честного  Верещинского,  Лучкая;  над  Дунаєм  широким,  по- 
важним, пбд  печю  Отця  Коляра  споважніли    й    Твои  гадки,    п  доспіли 
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плода  рясного ;  тут  виробила  ся  спла  Твоя  моралва  до  такои  степенп, 
якоп  би  я  ще  п  пойняти  не  встиг.  Побудивши  нужду  п  тугу  за  родиною, 
повернув  есь  щасливо  домов,  хоч  не  раз  не  два  пбд  тягиром  покладу 
Твого  и  скарбовий —  Книг  —  пз  безсиля  стогнав,  омлівав  на  дорозі! 

—  а  Русалка  Дністровая,  Приповідки,  Поход  по  Галпцкбй  и  Угорскбй, 
Русп    були    первістками    Твоих    родолюбивнх    трудбв !  —   Вбдтиля    все 
далше    а    стальше    поступаєш  певним,    поважним  кроком.  —  На  конець 
поняв  есь    любу    жбночку,    а    перебивши    пеню    злоп    сили,    осів    есь, 
и  ґаздуєш,  гараздуєш !.... 

Не  той,  и  не  тут  конець  ще  мені!  —  Нрохолоднівши  и  споваж- 
нівши по  первбй  кризі  (сгізіз)  поступав  я  звольна,  мов  покаянник, 
еа  новбй  путп  жптя.  котра  мене  до  ціли  уроенои  завести  мала :  лікарем 
постати  честннм,  [5]  и  лікарем  обітовати  всі  сили  моралнй  п  тілеснії 
на  добро,  честь  п  счастье  мірян,  тот  була  идея  второи  епохи;  став  я  вже 
и  на  будучнбсть  оглядати  ся,  але  гадки  свіжо  снолоханй,  не  переставали 
мутити  чистого  жерела.  Минуло  три  роки  из  тим :  —  и  прійшла  на  мене 
колій,  що  б'  родину  милу  покидати,  и  на  чужині  розуму  ся  поучати ; 
пустив  ся,  не  з  примусу,  а  з  доброи  воли  —  и  забренув,  повен  надій 
у  далеку  широку  чужину.  Стоят  передо  мною  всі  сторони  мого  походу, 
снуют  ся,  геп  мари  всі  гадки  тужнп  за  родиною,  и  не  вбдступают  мене, 
вірній  подруги,  її  доси  —  побачив  я  послідннй  раз  наших  крайних 
Русинбв  —  далій  —  пбзнав  лицем  Мазурбв,  Кракусбв,  Горалів,  Сле- 
закбв,  Ганакбв,  придпвляв  ся  тим  кменам  однорбдннм,  и  влюбив  ся  в  них 
всею  душею,  мов  в  братбв  рбдненьких  Русинбв  наших.  Побачив  я 
о  много  міст  околичних,  але  их  вежи,  костели,  их  житье  и  торговля 
половинов  пімецка,  половинов  жидбвска,  не  зоставили  в  души  и  сліду 
теи  памяти,  що  хатина  Русина  Розгбрецкого,  хатина  Слезака  Устром- 
ского.  —  "Ьду  чудесною  залізницев,  приглядаю  сь  Моравскбй  долині, 
любую  ся  еи  нивами,  п  виноградами  —  гляну  —  широкій  Дунай  — 
гляну  —  и  ціль  моего  похода  —  Відень,  простягнув  ся  широкою,  сро- 
катою  плахтою  над  берегом  велпта  словенского,  а  вад  ним  увис  туман 
густий  и  чорна  мрака  —  пустив  ся  я  у  тую  глубину,  и  вже-вже  про- 
падаю, мов  плотиця  у  море  пбрнула.  —  Зразу  не  мбг  я  розглядіти  ся 
меже  тою  Німеччиною,  п  туга  печальна  за  родинов  оиановала  мене 
и  перейняла  на  вскрбзь,  и  не  схаменув  ем  ся  опбсля  неи,  аж  прибули 
„  Приповідки"  до  печатаня ;  виперли  вони  на  годинку  тугу  из  серця, 
и  раднійша  стала  ми  чужина,  бо  мал  ем  у  ній  діло  до  кбнця  довести. 

—  Наша  обопблва  листовня  —  нашй  суперечки,  були  послідннм  випливом 
химпческого  тертя  наших  супротивних  живлів  —  политики  и  сло- 
весности  —  посліднй  нашй  два  листи  доказали,  колько  у  мене  из 
первои  епохи  позостало  мніній  перепитих  —  Тн'сь  переміг  надо  мною, 
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на  Твопп  постало,  (ой  кобн  мені  тій  два  лпстьі,  мод  нослідннй  польскій, 
Твбй  первнй  рускій  не  були  вбдббрали!  пришли,  прошу,  коли  маєш, 
вбдппшу  си  на  памятку)  —  и  тут  конедь    второи    епохи!  — 

Зайняли  у  неволю  —  що'сь  Тш  почав,  тое  вона  доправила,  докбн- 
чила  —  не  було  куда  втечи,  из  примусу,  ростропности,  мусив  ем  получити 
два  доси  супротивнії  жпвлі  —  мусіли  подати  собі  руки  п  поєднати  — 
словеснбсть  охоронила  полптику,  навернула  ій  из  бездорожя,  и  вивела 
мене  счастливо  [6]  из  неволи  (Протокул  мбй  у  Полиціи  показує,  куди 
я  кинув  ся.)  —  Вбдти  вже  лікарство  пбшло  по  малу  в  комеш, 
а  Словенщина  из  своими  розложистими  гплями  зайняла  місто.  Довів 
я  Приповідки  до  ладу,  п  пустив  ся  у  Нешт,  радуючи  ся  на  близкій 
поворот.  Але  не  так  Господь  повелів;  завернула  мене  судьба  у  друге 
до  Відня,  не  знать  на  якій  ще  конець  —  от  одпакож  ще  'м  доси  не 
жаловав  и  не  нарікав  так  до  правди,  хоч  не  мало  мене  и  нужда  набила 
ся.  Чим  далій  врабляв  ем  ся  в  Словенщину,  тим  сумнійша  ставала 
передо  мною  будучнбсть  „за  чим  ііробуваеш  у  чужині,  гайнуєш  літа,  не 
пилнуеш  діла  хліборобного?"  —  часом  думав  ем,  що  голова  пукне 
и  розшибпе  сь'  у  трісочки  про  саки  гадки  журей  п  думаня  —  а  однакож 
годі  було  вбдступити  повзятоп  идеи.  —  Знакомости  из  Колярем,  Буком, 
Срезневскпм.  Мпк.дошичем  много  поучили  мене,  и  навели  на  лутше  — 
через  них  я  пбзнав,  що  нашп  народи  и  дух  часу  не  желают  по  нас 
змін  нолитичннх,  не  вникнувши  перше  у  житье  и  чувствіе,  степень 
освіти  ихже  —  а  желают  по  нас,  що  б'  все  изслідовати  и  пзображати, 
що  но  народови  пнтомо-домашне  и  власне  —  тую  ниву  нам  засівати, 
и  вод  неп  лише  хбсна  рясного  надіяти  ся  — ■  а  полптика  змінпт  ся, 
переважит  ся  сама  собов,  куда  ій  присуджено.  —  Аж  диви,  от  и  на 
руку  ковінка,  передложена  мені  часопис ь,  гадка  взнешена,  родолю- 
бива,  припала  ми  до  подоби  —  став  я  порати  сь'  коло  неи  —  але 
перебив  Москаль,  из  далекоп  Украйни  знад  Дніпра,  (куди  я  мнслею 
не  раз  пролітав)  —  обіцяв,  и  с  тим  поіхав  —  а  обіцянка  збстала 
обіцянкою  и  в  иосліднбм  листі  перед  Рбздвом.  —  Тут  знов  Ти  при- 
слав есь  ми  грошп  —  тра  було,  пора,  зайняти  ся  рпгорозамп  —  нова 
перепона  —  в  Маю  перебув  я  счастливо,  и  видя,  що  до  другого  не  так 
хутко  доведе  ся,  нрійняв  я  ся  ногамп  и  руками  за  часопись ;  твоп  при- 
сланії книжки  и  ппсемка  стали  ми  ся  добрії  в  пригоді  —  але  чим  далій 
в  ліс,  тим  ббльше  дров  —  тим  лутше  розглядаю  ся,  колько  ми,  п  куда 
гляну,  то  нестае  —  гадки  помотанй,  недоспілії,  язик  не  вправний ;  чи 
то  уложатп,  чи  перевести  що,  всюда  насувают  ся  замічанія,  котрії  би 
доконче  розвязати  треба,  а  тут  тяжко  —  в  исторіп  огулнбй  —  и  окромнбй 
Словенскбй,  в  етнографін,  куди  поверну  ся,  то  пусто  в  голові  —  пбзнав  ем 
„Правду    руску    Раковецкого"    —    (у  книжпнци  цісарскбп)  — 
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почав  ся  нею  пзображатп,  и  пересвідчив  ся,  колько  трудбв  и  відомостей 
вимагає  діло,  котре  бьі  хоч  яку  полз'у  и  пожиток  народови  принести 
могло.  —  Слухаю  сего  року  вбдчптбв  нсторіп  всеобщои  на  всеучилищу. 
—  От  так  минуло  [7]  вод  Травня  вторбчного  літо,  осінь,  зима,  и  вже 
ку  весні  йде ;  и  хоч  нужда  мене  била,  як  ще  ніколи,  так  чую,  що  тим 
сп.інійшіп,  внтрвальшій,  плоднійшій  мбй  дух  —  словом,  вижу,  що  по 
малу  на  перед  поступаю  —  але  Господь  лише  знає  п  відає,  яка  ми 
и  де  ще  судьба  присужепа !  —  Послухай  но,  братчику,  що  теиер  буде  :  — 

20.  Лютня  844. 
Вторічного  року  переставляли  нашу  церковцю  св.  Варвари,  так 
и  не  ходив  я  до  неи,  аж  сего  року  став  я  служби  у  ній  слухати  ;  що 
неділя  и  свято,  так  я  вже  и  там.  Було  то,  коли  тямлю,  у  Майку  пбд 
осінь,  коли  я  у  перше  був  у  ній.  Стою  и  слухаю,  а  біля  мене  бачу, 
якій  сь  Пан  статечний,  поважний,  и  відав  заможний  — вліпив  на  мене 
очп,  як  би  мене  пбзпавав,  або  пбзнати  хотів  —  але  я  и  ба  й  дуже 
думаю,  коди  чого  нотрібуеш,  так  лише  желай  —  по  службі  йду  просто 
домов  —  на  дорозі  оглянувши  ся,  бачу,  а  вбн  недалеко  за  мною  —  аж 
розбйшлпсьмо  ся.  Прійшло  на  другу  неділю,  бачу,  вбн  вже  у  церкві, 
слухає  служби,  співає  из  криласом  стихенька,  хрестит  ся  по  нашому  — 
а  все  поглядає  на  мене,  казав  би  'сь,  хоче  так  п  промовити,  а  жа- 
хає сь'  —  вийшов  я  из  церкви,  вбн  за  мною.  Думаю,  що  за  біда,  чи 
може  подорожний  Москаль,  або  Сербин  правовірний,  та  рад  би  знако- 
мость  зо  мпов  забрати,  та  чого  ж'  бояти  ся  ?  —  так  я  ані  чпчирк, 
я  тебе  не  знаю,  так  и  що  мені  но  тобі,  помочи  ми  не  поможеш  —  та 
може  ще  якій  панок,  то  коли  сам  ся  натруну,  опбсля  ще  глузовати  або 
й  соромити  ся  мене  буде  —  минуло  из  тим  колька  неділь,  так  що  мені 
вже  наприкрило  ся,  же  вбн  мене  очима  прослідуе.  Вже  гадав  ем  раз, 
що  его  нема  у  церкві,  аж  по  службі,  а  вбн  мені  дорогу  забігає 
и  поздоровляє  —  вбдклонив  ся  я  гарно,  и  зачекав  на  него  пбд 
церквою  —  вийшов  —  стали  сьмо  бесідовати  дорогою,  то  о  сим,  то 
о  том — »ачу,  що  по  с.іовенски  ані  оюва  не  промовляє,  а  и  по  німецкп 
дуже  слабко  говорит  —  що  за  біда?  —  Випитує  мене,  из  вбдки  я,  нбд 
коли  и  за  чим  тут  пробуваю ;  збйшлисьмо  па  лікарство  —  вбн  став  зараз 
росправляти  то  по  німеики,  то  латински  о  Гомеонатіи  —  каже,  що  у  нас 
„іп  Веиізсіїїапсі''  —  пнша  установа  —  а  я  думаю,  ти  не  з  „Беиізсії- 
Іапсі"  —  вже  слухаю  и  не  слухаю,  бо  стало  ми  мерзко,  що  таит  передо 
мною,  из  вбдки?  —  п  с  тим  розбишли  'сьмо  ся  —  на  другу,  третю  &  & 
неділю  заедно  розмовляли  'сьмо  —  але  ось  так  и  бай  дуже  —  думаю, 
їм  мене  питав,  и  я  тобі  розказав  все  —  а  ти  мені  кажеш,  що  [8]  из 
„Оеиігсіїїапсі"  —  так  вже  ббльше   и    не    питав  ем    про    его  обитацію ; 
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росказовав,  що  вбн  уже  вод  16  літ  Гомепатіев  ся  займає,  що  лише  вона 
его  жену  утримує  при  жптю.  —  Якось  по  Рбздвявнх  святах,  проспт  вбн 
мене,  що  б'  я  в  однбм  місці  збйшов  ся  пз  ним  —  каже,  що  має  мені 
якійсь  „Уогзсгіїа^"  —  дати  —  але  я  вже  так  був  заетерпелив  ся,  що 
я  ще  маю  про  тебе  час  гайновати?  —  Кажу,  що  не  маю  то  доз  часу,  але 
колп  теє,  то  нехай  мені  таки  зараз  уділпт  своє  передложінье. —  Змішав 
ся  вбн  на  ти  слова  трохи,  и  як  бьі  хотів  сам  пз  собою  у  нутрі  спе- 
речатп  ся,  —  каже:  „Та  добре  —  правда,  що  ви  не  знаєте,  хто  я  такій, 
але  най  збстане  межи  пами,  я  —  каже  — „Негход  уоп  Ьисса". — 
Подумай  собі,  як  мепі  ся  діяло,  коли  я  вчув  за  сеє!  Одубів  ем  зо 
всім.  —  Став  вбн  далі  росказовати,  що  дома  має  свбй  шпиталь,  и  рад  бьі 
у  нім  иміти  одділ  гомеопатичний  —  каже,  колп  хочете,  я  вам  дам  через 
два  роки  пбдпору  у  Віднн,  що  би  'сте  ся  але  Гомеопатіев  всіма  силами 
зайняли  для  добра  чоловічества,  а  потом  призву  вас  до  себе,  до  Луки, 
и  будете  Гомеопатом  у  мопм  шпитали  —  впрочбм  то  не  силована  річ, 
коли  ваша  добра  и  щира  воля  —  розважіт  собі,  и  скажіт  крайнє 
слово.  —  Було  то  в  неділю,  на  самьій  старий  год  —  а  на  вбвторок 
2/1  позвав  вбн  мене  до  себе  до  палати  Е.  К.  В.  князя  Фердинанда  Есте, 
нашого  Намістника,  а  Вуяшка  Воєводи  Луки,  де  вбн  цілим  домом  заві- 
довав  в  небнтности  Фердинанда.  Повен  надій  и  утіхи  прійшов  я  домов, 
и  застав  кблькох  знайомих,  як  олево  на  св.  Силвестра  внлевали  — 
намовили  п  мене  до  того,  и  усіх  найлутше  удало  ся  мені  —  всі  мені 
ворожили  велике  счастье  на  новий  год  —  То  самое  ворожила  ми  п  ка- 
балниця  из  карт  —  Ти  знаєш,  п  я  знаю,  що  то  дурниця,  —  але  предці 
було  то  для  мене  нпбн  закладом  и  порукою  будучности.  —  2/1  був 
я  первнй  раз  на  салонах  Воєводи,  прійняв  мене  дуже  чемно,  потішав, 
що  дома  також  має  церкву  словенску,  священника  п  дякбв  —  що  вбк 
з  молоду  замилованнй  в  словенскбм  набоженьстві  —  лише  що  б'  пплно 
учив  ем  ся.  —  Жаль  Ему,  а  ще  ббльше  мені  було,  що  не  вмів  ем 
таліянскп,  бо  бесіда  наша  ні  по  німецки,  ні  латински  не  йшла  по  Его 
воли.  —  Сказав  я  Ему  крайнє  слово,  що  я  собі  за  велике  и  несподіване 
счастье  почитаю,  вибраним  бути  Его  спомеж  тнсячю  лікарів;  мои  око- 
лпчностп  вже  вбн  ся  перше  вивідав  вод  мене,  так  знав,  що  не  льзя  ми 
у  ні  чім  перебератп.  —  Вбдти  почптовав  Вбн  мене  и  печалив  ся,  мов 
сином  — у  пятницю, —  [9]  суботу^  неділю  був  ем  зиов  у  иего;  розпн- 
товав  ся  про  Родичбв  п  всю  родину  —  из  яких  я  сторон  —  назначив 
собі  на  карті  Галиччиньї  Чепелі  и  Неняки  —  зарекомендовав  мене  до 
І)ог  Ф лейшмана,  иайславнійшого  тут  Гомеопати,  котрий  и  свбй  шпиталь 
має.  —  В  понеділок  8/1  прійпяв  мене  из  великою  усердностю,  але  мов 
хтів  у  моих  очех  вислідити,  чи  витрваю  я  —  напоминав  мене,  що  б' 
кроми    родини,    никому    п    не    споминати    о    зміні  моей  доли  —  потом 
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вийняв  банкнот  на  100  її  СМ,  дав  мо,  н  каже,  то  на  вашй  ригороза  — 
дав  мп  також  билет  до  свого  секретаря,  и  вьізначив  для  мене  що  місяць 
по  20  її  СМ  аж  до  Юнія  —  а  в  Юнію  маю  знов  до  него  лист  писати, 
так  маю  дальшого  росположіня  виглядати  —  каже  „напишіт  зараз  до 
родини,  и  моліт  Бога  за  мене  „Господи  помилуй!"  —  Споминав 
також  про  Лучкая,  п  казав,  що  помер  у  Мукачеві.  —  Забавив  Вбн  ще 
у  Відни  до  Іорданских  свят,  и  ледви  не  що  дня  мусів    я  бути  у  него. 

—  20/1  попрощавши  ся  усердно  изо  мною,  поїхав  у  своясьі  до  Луки.  — 
Суди  ж'  тепер  сам,  братчику,  що  за  чоловік  Вбн  мусить  є,  що  Вбн 
мені  тблько  завірив !  —  Из  сторони  довідав  я  ся,  що  Вбн  перед 
5  літмп  бавив  через  12  літ  у  Відни,  що  меже  Великими  Панами  Вбн 
наилутшіи  усіх  —  що  тоді  вбдізжаючи,  забрав  усіх  людій  и  дворян 
из  собою,  самих  Німців,  що  Бго  всі  дома  пообкрадали  и  попокидали; 
кроме  одного  Доктора,  шо  ще  задержав  ся  доси  —  навіть  Комисар  по- 
вірник Его  (Таліян)  оббкрав  на  100,000  її.  СМ.  и  покинув,  из  теи  при- 
чини мусів  Вбн  тепер  до  Відня  за  позвою  іхати  —  и  пр.  —  и  бач, 
той  муж,  що  тблько  витерпів  через  свою  латвовіру,  узрівши  мене  раз, 
другій,  мбг  тблько  повірити!  Чи  моє  лице  таке  честне,  чи  Его  око  таке 
проникливе,  чи  засліплене,  то  годі  вбдгадати  —  словом:  моє  счастье 
засіяло,  а  Ти  вбдправ  за  Него  и  увесь  Его  Рбд  3  службі  Божі; 
хоч  би  лише  за  теє,  що  доси  для  мене  учинив,  а  за  будуче  и  не  зга- 
дуючи. — 

Скажи  ж'  тепер,  братчику,  чи  не  пора  мені,  застановити  ся  над 
самим  собою?  —  не  здивуй  же,  що  о  собі  так  розписав  ем  ся  —  бо 
чи  не  пора  мені,  висповідати  ся  перед  Тобою,  и  заговівши  честно, 
нове  почати  житье?!  —  Радби  я  роспочав  ту  нову  епоху,  не  ділом 
лікарским,  але  таки  пашим  народним  —  думаю,  уложити  на  спосбб 
новорочника,  писмечко  пбд  назвою  „Вінець  Галичанам  [10]  в  п  о- 
дарок  уплів  И.  Г.  и  хотів  би  'м,  пишучи  з  Червни,  просити  Воєводи 
Луцкого,  що  б'  звелів  прійняти  посвящінье  —  може  чей  не  вбдмовит? 

—  Коли  маєш  дещо  найлутшого,  то  пришли  —  але  уважай,  де  що  може 
темного,  так  що  б'  вияснити  примітками  —  також  рад  би  'м  всі  пісни, 
що  мені  прислав  есь,  знати  вод  кого,  по  имени  и  по  призвищу  —  нема 
ся  нам  чого  таити  из  справедливою  справою  —  нехай  ся  Ляхи  таят, 
коли  мают  из  чим  —  а  нам  ніколи  —  най  и  влада  бачит,  що  ми  пбд 
еи  крилом  спасительннм  беспечнй  и  вірнй,  не  хочем  жаднои  тайни  иміти, 
и  в  обаві  себе  и  іи  удержовати  —  Най  ся  боят  Украпнці  и  тіни 
своей,  п  накручуют  свбйню  на  Московскую  Всерусь  —  нам  годі! 
Пбзнійше  дам  тобі  обширнійшу  вість  о  Вінци,  и  чи  буде  на  сей,  чи 
на  45  год.  —  Из  пріятелів  не  прислав  ми  нихто  ничого  —  знать  вн- 
глядают  всі  діла  якого.  —  Ще  одна    околичнбсть    припбзнила  сей  мбй 
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лист :  в  Чепелях  о  ни  чім  ще  не  знают  —  Не  давно  достав  ем  лист 
вод  свекра  Григорія  Ауднковича,  прислав  ми  папіпорт  —  и  пораду, 
що  6'  надаючи  ся  на  доброділь,  котру  учивив  наш  незабутннй  покбйник 
Дідунь  Пани  Іордановбй,  що  б'  писати  до  II.  Іордана  и  просити  о  вн- 
зьічку  грошііі  —  я  написав,  и  послав  свекрови,  а  вби  сам  ноіде  из 
листом  до  II.  Іордана  —  чи  буде  що  с  того,  чи  ни,  то  все  одно  —  але 
придати,  придало  бьі  ся — най  бн  що  небудь  -  про  те  замовчав  я  перед 
свекром,  и  прошу  Тебе,  най  до  якого  сь  часу  при  нас  збстане;  не 
завадит,  хоч  о  колька  місяців  пбзнійше  довідают  ся  о  моій  пригоді.  — 
Петрови  лише  напиши,  най  ся  пилнуе,  и  учит  добре.  —  А  Твою  Лю- 
бочку Мариню  проси,  але  вод  себе,  що  б'  ушила  из  біленького, 
тоненького  полотна,  кроєм  Гуцульским,  сорочечку,  и  що  б'  вишила,  або 
дала  вьішити  гарно,  шовком  червоним,  на  памятку  для  мене  —  але  що  б' 
незнала,  же  я  сам  прошу  о  теє  —  а  скоро  придбаю  строхи  грошенят,  то 
пришлю  для  неи  гостинця  из  Відня  !  — 

8/3  44.  Из  новин  тутейших  не  знаю  много,  або  може  аа 
много,  та  тямки  не  стає ;  от  строхи : 

В  Уграх  Мадярове  перемагают  —  влада  и  против  ним,  и  за 
ними  —  В  Прешбурку  п  Загреблі  иобиди  ся  колька  разбв  из  Словенами 
—  однакож  Словак  „III  тур"  —  буде  издавав:  Новини  словацкй, 
политичпй  —  але  в  Загребли,  в  наслідок  тих  боро,  заказано  имя 
„Илир"  — у  всіх  письмах,  а  Цензор  Мадяроман,  так  острнй,  же  Или- 
рове  що  лутшого,  то  [11]  печатают  у  Відни,  н.  п.  Бог  Деметер 
печатае  якійсь  драмат,  лебонь  чи  не  „Кралевица  Теута"  (?)  из 
котрою  Римляне  воевали  —  В  Загребли  печатае  ся  „Сгііпсіиііса- 
Озтап"  —  из  15  столітя  —  а  тут  у  Відни  будут  ся  печатати  пісни 
прекраснй  „Баггіса"  —  також  из  15  столітя.  —  Твбй  друг  Юрій 
Петрович  помер  вже  давно  у  Вілгороді,  яко  професор  —  святий 
упокой  над  его  и  над  Лучкаевою  душею.  —  Бог  Шаф  а  рик,  братанец 
Историка,  ест  учителем  физики  в  Вілгороді,  и  сего  року  почав  також 
чтенія  о  Словенскбй  исторіи  и  литературі  —  молоде  и  старе  тисне  ся 
на  послухапье  діяній  суплетенннх.  —  Миклошич  працює  пилно  над 
своими  зрбвнанями  Словенщинн  из  Санскритою,  и  незличеннй  поробив 
вбдкрнтя  —  старословенскій  его  словар  оббймае  15,000  слов,  вийнятих 
из  кодексбв  старих  —  вбдкрив  також  в  книжници  надвбрнбй,  кодекс 
старобудгарскій  —  а  каже,  в  Булгаріи,  на  горі  „АіЬоз"  —  в  монастирі 
Рило  суть  невнчерпаемй  забитки  старобулгарскои  письменности.  Розббр 
Миклошичів  „Ворр"-а,  вельми  глубоко  критичний.  Копитар  займає  ся 
також  изданьем  якогось  кодексу.  —  Чув  ем  вод  Миклошича,  що  паписано 
в  Галиччині  три  Грамматиці  для  шкбл,  до  вибору  —  Лозпн- 
ского  має  бути  найлутша,    але    вод    Консисторя  не  прійнята,  бо  дуже- 
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популярна  ('?!)...  У  святои  Варвари  бувают  казани  галицко- 
рускп —  10/12  43  чувем  перву —  казатель  мав  голос  чистьій,  повний  — 
лише  внражіня  ще  не  певнй  —  гадки  дуже  коротенько  зббранй,  и  до 
того  без  докладнои  наелідности  —  рух  тіла  не  чемний,  не  моторний, 
однакож  надія,  що  вробит  ся.  4.  Марця  44.  держав  казань  Иравецкій 
—  красний,  плинний  пзговор,  —  но  много  на  польске  перекручовав, 
п  в  ударі  голоса,  и  в  зворотах  —  п.  пр.  гріхбв  =  1ігісЬ6\у  —  предці 
впдно,  що  старают  ся,  и  рухают  ся  охочо.  — 

Владика  чорногбрскіп  пробував  у  Відни  ще  вод  мясниць ; 
кажут,  що  10,000  чорногорців  мают  на  Кавказку  лпнію  на  новосілье 
посилати  —  також  желае  вод  Царя  Николн  ббльшои  пенсій  для  себе  — 
видів  я  того  пстного  Велита  Гомерового,  якого  'м  ще  николи  не 
видав ;  увесь  Відень  удпвляе  ся  и  чудує  над  Его  зростом  и  вродою ; 
ходпт  або  по  владическп  одіяний,  або  в  народнбм  строю  —  має  при 
собі  пбдручника  (абіиіапіа)  и  тайника  (зекхеіаг).  — 

4.  Лютня  давала  молодь  словенска  (кроме  польскои,  котра  нехтіла 
причиняти  ся)  забаву  публичну;  був  на  ній  [12]  князь  Милош, 
тій  два  Чорногорці  (бо  Владика  мав  тоді  послух  (аийіепг)  у  Ме- 
тернпха)  —  Грабі  Коловрат,  Грабі  Замойскій  (ординат), 
князь  Почич  (киез  Дубровачки,  бгаї*  уоп  Ка^иза)  молодий  искреннй 
Словен,  знаний  вже  у  словесности  плирскби,  и  спомивавнй  из  особливою 
честю  в  Коляревбм  „С  езіор  із"  —  тойже  самий  Почич  буде  „Багаса" 
издаватп;  потом  много  профессорбв,  докторбв,  адвокатбв  из  всіх  племен 
словенскпх  ракузских  —  и<$  Галичан  був  лише  Бог  Фойгт  з  Бродбв, 
ассистент  Пр.  Береса  —  и  я  !  —  вся  дружина  бавила  ся  почестно  — 
молодь  гуляла,  в  коло  горватске  и  славонске,  в  польку  (ческу), 
страшака  (моравского),  п  мазура! —  Прошу  Тебе,  кобн  'сь  описав  мені 
коло,  як  го  у  нас  пбд  Карпатами,  або  и  де  инде,  танцюют,  чи  єсть 
яке  подоб  ь  є  до  илирского  кола?  —  Е.  К.  В.  князь  Степан, 
син  Па.іатина  угорского,  а  тепер  Губернатор,  Намістпик  в  Чехах  сватає 
дочку  середульшу  Царя  Николн—  посел  надзвичайний  Орлов 
єсть  тут  посередником  —  вона  вирікає  ся  віри  и  достає  3  миліонн 
посагу  ;  але  двбр  австрійскій  желае,  що  б'  п  тих  100,000  рочннх  (ара- 
паде),  що  доси  мала,  збстали  при  ній  доживотне  —  важная  то  здає  ся, 
буде  епоха  для  всіх  Словен  —  а  погибель  для  Мадярбв,  котрих 
лише  один  Метерних  удержує.  —  Князь  Пашкевич  вбдсудженнй  из 
Варшави,  п  лебонь  вод  служби  (!)  —  а  Черниче  в,  министер  войнн, 
зайняв  его  місце.  — 

У  Відни  вод  Майка  вторбчного  заведенй  три  катедрн 
язика  словенского  (ческого)  —  в  академій  Юсефинскбй,  на 
все  у  ч  и  л  пщу,    п    на    политехниці    —  професуру    на    всіх    трох 
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оббйняв  П.  Громатко,  учитель  домовий  чещинн  у  Е.  К.  В.  князя 
Франтишка  Кароля,  насліднпка,  але  якось  не  вбдповідае  своій 
посад*.  — 

II р.  Цьібульскій  в  Берлині  вбдчитуе  сего  року  „ИеЬег  Уоікз- 
роезіе  сіег  Зіалуеп"  —  Мицкевичевй  чтенія  сут  по  тутейших 
книгарнях  в  німецкбм  переводі;  много  в  них  гадок  новьіх,  геніялньїх  — 
але  западини  упльїв  переважує.  —  Якійсь  Микшичек  издае  в  Верві 
Казкп    моравскй    народи й.  — 

В  „81а\уізсгіе  таЬгЬйсгіег  уоп  Б.  Іогсіап"  —  3.  вязці 
843  читав  ем  кроме  колька  статей  о  Уграх,  котрими  тепер  всі  часописе 
словенскп  и  німецки  аж  переповненії,  також  дві  критиці  о  однбм  ділі : 
г81а\уеп,  Киззеп  [13]  В.иззеп,  Сгегтапеп.  Ьеіргі^  843.  — 
одна  критика  написана  „\оп  еіпет  Кизіпеп"  — здает  ся  Галичаном, 
Полякам  пріятним.  —  Много  переводбв  німецких  из  словенских  пісень 
и  утворбв,  н.  п.  ^УоИзогіп  перевів  рускй;  V.  \Уа1с1Ьгйгі1  издав 
„81а\уізсгіе  Ваіаіаіка"  —  прекраснй  переводи  піснів  руских,  малорускпх 
и  польских.  —  Стопт  там  також,  що  Русине  в  Галиччині  починают  ся 
рушати:  Левицкій  пише  Грамматику  —  Скоморовскій  порає 
словар  —  прочй  зберают  идіотисмьі.  —  В  Россіп  вьіходит  много  діл 
о  азіятицких  народах  в  огляді  язьікбв.  —  Устрялов  издае 
рукоппсьную  исторію  малои  Россіи  Бпископа  Юря  Коницкого,  из 
котреп  Маркевич  (?)  мав  свого  исторію  виписати.  —  3  Хроники 
Новогородскй  вийшли  —  Хроника  Ипатіевска  (?)  внходит  — 
Нестор  подлі  60.  рукописей  зрбвнаннй,  издае  ся  (але  то  Тобі  все  вже 
знакоме)  —  в  Вилні  внходит:  „Соб  рані  є  древннх'ь  граммоть 
и  актові  городові  Вилно,  Ковно,  Троки.  —  Далі  стоит  „Іп 
АЬзсЬгійеп  сигзігі  еіпе  гиззізсіїе  Кес1ііз»езсЬіс1ііе  сіез  гегзІогЬепеп 
Міпізіегз  Зрегапзкіі;  зіе  \уаг  іїїг  сіеп  Тіігопїоі^ег  Ьезіітті, 
ипсі  епІЬа.11  ^апг  огі^іпеїіе  АпзісМеп.  Босії  капп  зіе  уог  (Зег  Етап- 
сіраііоп  сіег  Ваиегп,  (Зіе  луоЬІ  пісМ  теЬг  Іап^е  аизЬІеіЬеп  луігсі; 
пісЬі  £ес!гискі  луєгсієп.  (вже  Орезневскій  споминав  ми  много  схвального 
о  том  Сперанскбм).  Коппен  издае  спеціялну  итнографпческу 
карту  Россіи.  —  Востоков  издав  „Остромирское  Евангеліе".  — 
В  Одесі  вийшли  пісни  новобулгарскй  Апрплова  —  и  гра- 
матика новобулг.  Венелина.  —  Трентовскій  издав  „СЬо- 
луаппа"  (Еггіегшп^зкигкЗе)  —  и  Логику  польску  (?).  — 

В  5.  вязці  81ачу.  ІаЬгЬ.  843  єсть  вод  Шафарика  „ВіЬІіо- 
^гарІїізсЬе  ІІеЬегзісІїї  сі  є  г  8атт1ип£еп  зіалу.  Уоікз- 
Ііесіег"  —  спбмнув  вбн  о  двох  ділах,  котрй  би  'м  зичив  имітп : 
„ІТеЬег  сіеп  СЬагакіег  (Зег  зіалу.  Уоікзііесіег  сіег  іепзеііз  (іег  Бопаи 
\уоЬпеп(Зеп    81а\уеп"  —  Венелина.    Москва  835.  —  и:    „ИеЬог   (Зіе 
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Уоікзроезіе  сіег  зіалу.  Зіатте.  Бодянекого.  Москва  837.  —  Меж* 
прочпмп  пише  Шафарик:  „Кіеіпгизз.  Ьіесіег  (в  рукописи),  ^езаттеїі  т 
Оаіігіеп  уоп  ДУаЬу  1  елуісг.  Бег  йеіззі^е  УегГаззег  МЬгІ  посп  іші, 
зеіпе  8атт1ип&  ги  ЬегеісЬегп.  \Уепп  зіе  Ьегаизкоттеп,  зо  луегсіеп 
зіе  еіпеп  ууєгіпуоіієп  Сге\уіпп  іп  сііезет  Шегаіиггууеі^е  Ьіїсіеп. 
(Ьеісіег  паї  ііт  а"  є  г  Тосі  іп  (Пезет  Дапгеаіігиі'гйп-  сі а- 
піп^егаїТІ)1).  Чптаючи  тое,  аж  за  голову  взяв  ем  ся  из  проляку!  — 
Утратили  'сьмо  знов  одного  мужа,  повного  надій,  будь  як  будь  —  св- 
упокой  и  над  ним !  —  Знать  Іогсіап  сам  довідав  ся  о  том,  бо  закружив 
тую  примітку  —  ледви  и  Тьі  чув  про  те,  що  мені  не  писав  есь  — 
коб'  знатя,  в  чіи  руки  попали  ся  его  письма.  її  так  збвяли  нам  Хода- 
ковскій,  їїлькевич,  Лучка й,  Вагилевич  —  [14]  Петрович  — 
а  може  и  Шашкевпчеви  не  много  ся  дивит?  (то  страта  ненадоло- 
жпма!)  —  котрого  брат  молодшій  ту  єсть  у  Піоньербв  фелдвебломг 
дуже  статечний,  був  в  Тулні  в  кадецкбй  школі  3  роки,  и  надіє  ся 
борзо  вийти  на  поручника  —  але  про  братбв  ничого  не  знає.  —  Потом 
меж'  критиками  суть:  „Ьізіу  2  гадгапісу  рггег  Зіеі'апа 
ЛУ(і  І  \у  і  с  к  і  є  »  о).  Ьірзк.  Критик  каже:  „Еіпе  Ігаигі^е,  £аг  ігаигі^е 
ТЬаізасгіе,  сіазз  уієіє  с1ег  Есіеїзіеп  сіез  роїп.  Уоікез,  пасЬйет  зіе  ез- 
аиїде^еЬеп.  сіигсЬ  ігсіізспе  6е\уа11  іЬг  Уаіегіапсі  ги  геїіеп,  зісЬ  еіпет 
Ййзіегп,  ігіїЬеп  Вгйіеп  йЬег  сііе  ІІпегїогзсЬІісЬкеіІ  сіег  Напсіїипдеп 
сіез  Ніттеїз  йЬегІаззеп,  ипсі  ги  сіег  ИеЬег2еи£игід  ^екоттеп  ги  зеіп 
зсіїеіпеп,  сіазз  тепзсЬІіспе  Оелуаіі  ипо!  аііез  тепзсЬПсЬе  ТЬип  зеі  ги 
уегасМеп,  пиг  сіаз  ІІеЬегтепзсЬІісЬе  кбппе  ЬеІГеп,  ипсі  сіагит  тйззе 
тап  їготт,  зеЬг  і"готт  зеіп,  їіеіззід  іп  сііе  КігсЬе  депеп  &  &  & 
Іїп^ійскііспе  роШізсЬе  ипсі  зосіаіе  УегЬаІІпіззе  ЬаЬеп  ез  уєгЬіпсієгі, 
сіазз  \уєс1єг  луаЬге  луіззепзсЬаШіспе  Віїсіип^,  посп  уієі  луєпі^єг  рііііо- 
зорпізспез  Оепкеп  ипо1  Гогзскеп,  сііе  Вазіз  аііез  УУіззепз,  зісп  іп 
Роїеп  зо  гесМ  Ьеітізсп  таспіеп".  &  &  гбрка  але  дбйстна  правда! 
—  Карамзина  5  пзданье  в  3  томах  вийшло.  —  ЬіІЬаиізспе 
Уоікзііесіег  ипсі  Задеп.  Ьеіргід.  уоп  \Уі1п.  «Іогсіап.  844  пре- 
красний перевбд.  —  Шафарикова  народопись  переведена  на 
иольски,  у  Вроцлаві  843.  через  Далмана;  —  и  лебонь  на  руски,  але 
не  знаю  ким  и  де  (?)  —  Раиіі  у  Львові  издав:  „6а\уіпзкіе£0  2  \Уіе1о- 
то\уіс  роегде"  (подлі  рукописи).  —  В  Люблянах  виходи?  часопись 
краипска:  „Ктеїі^зке  і  гокойеізке  поуіге".  —  Коляр  издае 
втору  часть  своих  „Кагйе  а  ге  сі".  —  В  малбй  Азіи  коло  Скутари 
закладают  францускй  Лазаристн  новосілье  (колонію)  польску(!), 


*)     Вістка    невірна.    Імовірно    помішав    тут   Шафарик    Вагилевича 
з  Марк.  Шашкевичем,  Що  умер   1843  року. 
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и  пріймают  всіх,  що  из  вбпек  россійскпх  утікают,  або  котрії  пі  неводи 
Черкескоп  викупленії.  —  Вод  року  844  будут  ЗІашзсИе  -ІаІігЬйсІїег  не 
в  6,  але  12  вязках  ввіходити  —  єсть  то  найлутшая  часоппсь,  маєш  у  ній 
все  из  Словенщинн.  — 

„Аизіапсі"  843.  Лі  177.  єсть  росправа:  „О  і  є  ^аіігіз  с  її- г и- 
зіпізсЬе  Зргасіїе"  —  ипбьі  то  критика  на  стать  пз  Денппці  Вар- 
шавскои  :  „Баз  ЗсЬіскзаІ  (іег  §■  а  1  і 2.  г иззіз  сііеп  8ргасЬ  еш  — 
хто  писав,  той  писав  —  п  чув,  що  звонили,  але  не  знав  у  котрбй  цер- 
кві —  лутше,  думаю,  було  мовчати,  ніж  ні  се  ні  те  писати!  —  бо  ні 
Богу  свічки,  ні  чортовп  угарка !  Подлі  того  критика  язьік  наш  лише 
ще  в  Галиччпні  и  в  Уграх  удержує  ся,  а  в  Россіи  зо  всім  велпкорусквм 
вьіпуден  (!)  —  У  него  починає  ся  жизнь  словесна  маюруска  вод  Ме- 
трополитьі  Левпцкого,  и  Іосифа  Леви  ц  кого,  котрий  своими 
письмами  положив  заклад  нашои  свігскоп  литературьі  (!)  и  нр.  —  На 
кбнци  сам  не  зиае,  чого  хоче!  —  Лі  221:  „8  і  Не  її  п  сі  [15]  АЬег- 
£ІаиЬе  сіег  Вгеїа^пег"  —  єсть  там  много  подоба  в  звичаях, 
обьічаях,  повірях  и  забобонах  до  нашого  народа  —  дивная  річ,  с\ть 
казки  о  відьмах,  унірях,  вовколаках,  о  зльїх  очех  — 
навіть  в  пменах;  н.  нр.  „Уеііасіеп"  (Везеїіеп)  зовут  ся  нашії  „Огля- 
ди ньі"  —  „ЬотЬ  аг  сіє"  зове  ся  наша  „бандур  ка"  —  єсть  и  кобза  ; 
—  єсть  урочистбсть  св.  Йвана,  зо  всім  подобна  до  нашого  Ку- 
пали и  пр.  пр.  —  Бретанчики  сіют  також  много  гречки,  п  прппи- 
суют  ій  силу  надзвичайну.  —  Лі  233.  є  вість  исторпч.  о  монастирі 
Почаевскбм  из  Пчелн  Сівернои  вийнята.  — Лі  234.  єсть  ,.8іопе- 
Ііеп^е"  —  опис  докладний  розвалии  передвіцкого  зданія  друидского 
чи  британского  коло  8а1ізЬигу  в  Англіи  нодобного  до  наших  городищ, 
и  камінних  урочищ  н.  пр.  в  Розгбрчю,  Труханові  &  &.  —  В  Индіях 
сходннх  єсть  велика  дуже  пушка  (каиона)  и  зове  ся  „Миікі  Меісіап" 
(Мопагсії  с1е8  ТЬаІз)  —  а  подвбрье  в  палаті  короля  перского  зове  ся 
„Маісіап"  (іппеге  НоГ)  —  читаючи  припбмнув  ем  собі  на  нашії 
майдани,  из  котрих,  як  тямиш,  неббжчик  Вагилевпч  сміяв  сь'  — 
и  на  илирскіі  мейдани!  —  Як  вірно  заховує  паш  народ  корінье 
своє  !  — 

От!  н  все,  що  знаю,  и  на  письмі  маю. —  3  а  її,  чув  ем,  переносит 
ся  до  Праги  —  в  иосліднбм  Музейнику  єсть  его  прекрасная  сгать 
олитературі  польскбй  —  но  лише  чув  ем  про  ню.  — 

Маю  тепер  ще  дещо  роспитатп  у  Тебе:  —  „Піснь  князю  О.  Ку- 
ракину  на  н.  год  805"  —  хто  Кур  акин,  а  хто  півець?  —  Из 
„Русалки  Грозевои"  вийняти  повіря  —  чи  не  було  там  до  нпч  яких 
обясніній,  приміток,  мніній,  що  то  „Перелоги"  —  що  „Н  оч- 
ниці и  Депниці0?  —  В  заговорі  Гуцульскбм  стоит :  „Що  девять? 

ЗБІРНИК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКШІЇ.  15 
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Девята  стала  каска  каменна  округ  двора"  —  що  то  за  каска  (чи 
казка?)  каменна  округ  двора?—  „Идп  до  кучка,  де  свиня' боком 
меле  (?)«  _  що  то  за  кучка  (чи  кучок?)?  —  що  то  Сербу  к  по 
Сербук?  —  Далі  в  прпказочці  єсть:  „Взяв  бабу  за  чупец"  —  чп 
може  чипец?  —  Потому,  чп  не  знаєш,  де  поділа  ся  рукопись :  „Роз- 
говбр  на  попа" — ?  —  И  чп  не  мбг  бьі  'сьмп  прислати  „II -вени  П  а- 
д  у  ри«  __  (Раиіі)  —  Також  для  М  и  к  л  о  ш  п  ч  а ;  чп  кажут  у  нас  :  бігти, 
стерегти,    чи  бігчп,  стерегчи,  чи  бічп,    стеречи,  чп  одно  и  друге?... 

Межи  загадками:  „Клевцун  а  всунь  —  а  вкладь  борсун"  — 
(в  постольї  убувати  ся);  чи  не  лутше  бьі  було:  Клевцуна  всунь  — 
я  вкладь  боре  у  н  (босун  =  босу  ногу,  або  як)?  —  „Хохотень  як 
локотень  (знать  вьісокій  качан?);  хохотниця  як  дбйниця"  (знать 
голова  капуста  розложиста,  пуста,  без  ядра  —  або  що  то  дбйниця?)  — 
„Вкину  як  блюшку  (знать  [16]  блоха  мала?)  & —  „Упав  дуб  на  весь 
світ,  а  на  кбпцп  ковалі  куют"  —  що  то  за  ковалі?  —  чи  не  луна, 
з  вечіра  на  захбд,  а  з  рана  на  сход  сонця,  мов  вод  кузьни,  де  ковалі 
куют?  _  „'Ьхали  люде  з  Семйгорода,  поставили  хату  з  самого  деріва 
(чи  так?);  поставили  хату  межи  горами,  зробили  діру  межи  росохами"  — 
(Зблниця).  Чи  добре  удареніе  голоса  в  „Оемпгороді"  —  и  що  то  за 
Семйгород?  —  чи  лише  для  звучностп  видумане:  Семйгорода  =  самого 
деріва; —  „хату  межи  горами"  —  гори  то  знать  оббйстье,  бо  будинок 
в  примірі  до  зблниці  можна  горою  назвати?  —  „Був  такій  конобав" 
&  &_  чп  вживає  ся  слово  конобав  в  поточвбй  бесіді,  и  що  значит, 
чи  лиш  для  звучностп  видумане?  —  „Та  гнули  ся  (чи  може  тяг- 
нули ся?)  старці  скрбзь  плбт  за  яйці"  —  що  то  за  старці, 
п  яйці  чи  капці?  чи  велпкй  и  мали  гарбузи?  —  Чи  вживає  ся  ку- 
деля  и    кужіль   в  однбм  смислі?  —  — 

Стихотворенія:  „Осінь"  —  „Побратимови  в  день  имени  его"  — 
вод  Н.  У.  (знать  Николн  Устіяновича?).  —  „До  :|:  *  *"  —  „Дністро- 
ванка"  —  „Думка"  —  „Лиха  доля"  —  „Пбдлисье"  (де  то  те  II  б  д- 
лісье?)  всі-  вод  Ш.  (чи  то  ПІашкевпч,  чп  хто?)  —  „Русин"  — 
(брат  Шашкевича  казав,  що  то  Русланова)  —  „До  Милои*'  —  обі  вод 
М.  М.  (чи  тик?;  —  „Снн  любимому  Отцю"  вод  А.  ПІ.1)  (хто  то?)  — 
„Згадка  Старини"  —  вод  А.  М.  (знать  Антон  Могильиицкій?)  — 
„Рхчка"   —  и   „Туга  за  родиною"  —  то  знаю,  що  обі  Твои.  — 

Читав  ем  не  давно  „Роегііе  Воікіапа  Хаіезкіе^о"  — 
„ВисЬ  осі  зіери"  (Рггу^галука  сіо  пеше]  роег^і)  —  прекрасно  співає 
о  діяліях  всего  чоловічества,  вод  Ядама  и  найдавнійших  часбв,  доки 
и  исторія  не  сягає,  переходпт  всі  епохи  исторіи  огулнои,  взлетівши 
духом  степовим  пбд  небеса;  старих  Словен  так  онівае: 

•  се  вірш  М.  Шашкевича. 
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^ХІІ.    АУіаІг     зіеролуу     Тсііпіепіе 

[Воге,  — 
Каротуіеіггпе  то^е  іоге, 
\У  Іоі  зкг^сопу  —  па    зугед  озі, 
IV  іпзга,  зігопе,  луягок  ипозі. 

ЛУісІге.  —  ріокпа  Ьіоо-а  2іетіе, 
2іе1епіасе  8І§  рггезідуогга,  — 
Обгу,  Іазу,  а  Іггу  Могга; 
1  косЬапе  луіеікіе  ріетіе, 
УУ  8Іоііси  зіе,  —  па  к\уіа!асп  гоі... 

Рга-рга-рга-(>ісоУ.'іе  тоі. 
Кб?2С2ка2Іоіа  —  ОсЬ!  іа  зата  — 
Рггезасігопу  82С2ер  Асіата,   — 

[17]  0   Польщі  так  саівае 
XVI.  Бисії  тб]  зросгаї  .Іиг  піе- 

[йаіїет 
Зпіепіет  —  па  рої  Іисігкіет  — 

[зпііет... 
Бисп,піеЬіезкіспс1испбу\гЬ1І2пі, — 
\У  дбге.  пуіє  зіе,  0(1  рогіопш, 
ЛакЬу  исіес  —  дсігіез  (Іо  сіоти : 
К\уі1і  зтиіпіе...  аг  опіетіа. 
Оіоз  Апіоіа  сіспу,  ІиЬу: 
„Сгаз  лууреіпіа    зі§   і\ує)  ргбЬу! 
„Оіо  гіетіа  —  Ілуо^а  гіетіа!"  — 
Шесіеіезпе  л\то(І2§  око  — 
УУосІ2§  гполуи  —  о!  згегоко... 
\УісІ2е.  —  луісі2§  рі^кп^  гіеті§, 

К05І\У0Г2У5ІуСП        рбі       рГ2ЄЗІУУО- 

(гга  — 
■Обгу  —  Іазу  —  а  сЬ\га  Могга! 
І  косЬапе,  луіеікіе  р1еті§, 
8пшІпе  —  1§зкпе  —  соз  па  сіо- 

[Ьіе  - 
\Уе  ІгасЬ  раіггу  зіе;  ки  зоЬіе !... 
М§\ц  е'щ  Таїгу  рггесі  осгугаа... 
Л¥ісІ2^  Ьгге§і  УУагІу,  \УІ5Їу, 
Ідісіет  —  ^ако  гіоіет  ЬІузІу; 


2  росі  патіоіб\у  АЬгаІіата  !... 
Вогу  Бисп  ууіеки]*е  уу  пю\уіє, 
2    ВООА    спІеЬ  зі§   2В02Е    го- 

[луіе ! 
2    ВООА    їй    ВОНАТЕВОУУІЕ! 
2    ВООА  сігіегга,  —  гузк  і  зігаїу. 
б\у  ИВООІ,  —  олу  ВООАТУ ! 
РАМ   ки   сігіесібт  1азка\у  гсіаіа, 
Спосіаг  »г2ез2пе,  ^ггезгпе  луієісє, 
ИЬбзілуіаіа  зргозпе  сіеісе! 
БоіаД  —  \УзгузІко  іт  роглуаіа : 
Апі  2П0]и,  —  апі  Ьоді  — 
ЛУоІпі  —  гб\упі  —  зпіа,  уу  рокоти... 

&     & 

Роїзка  гсігеппа  —  о !  гооїгіта  — 
2  росі  ог1е»о  ^піагсіа  зупу!... 

УУісІге.  Ьгге^і  №етпа,  Бг\уіпу, 
Іа§іе1к>\уе  —  рузгпе  \уіапо ! 
Спггезіпе    сігіесі    —    ризгсг   Іл- 

[і\уіпу ! 
2тиаг  роЬогпа  £піе  коїапо, 
ТсЬи  з\уі§іє£о  ті  игусга!.. 

Бпіезіг  і  гполуи  Бпіерг  рггесі 

[окіега, 
УУіеге  зіери  Іісге  луггокіет, 
Кублу  —  Ь\уо\у  —  і  осі  Наїісга  — 
Ріезії  сігіелуісга  —  кге\у  сігіелуі- 

[сга ; 
Т§сга   —  Ьиіпусії    пі\у,    ризіупі, 
Рібгпі  —  гбгпусп  Ьаг\у  Кизіпі!.. 
Сгетиг  лузгузсу  —  іак  па  <1о- 

[Ьіе  - 
Ьгалуо  раїгга  зіе.  ки  зоЬіе? 
УУіеІка  МАТКА  ісп  уу  гаїоЬіе! 
Роїзка  Ріазіблу,  ^^іеіогізксч. 
Така  пюгпа.  і  згегока; 
РАМІ  ЬІ'ПУУ,   Ш5І,  ЗЬДЗКА, 
Хі  \уо1пє§о  гіеші  к^зка, 
Ха  £гбЬ  сіюсіаг  —  сііа  Ргсіока! 

&     & 
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Що  за  пречуднй  пісне!  але  колп  все  одно  товче!  Ему  Словенщпвл 
польска  в  голові,  а  Россін  руска  —  так  добра  ііе  буде!  — 
На  кбнци  каже: 

XXI.  8ат  РАХ  кї^Ьек  сгаз6\у  тоіа  — 
№с  рготіепі  зі§  ро  з^іесіе... 
Ьисігіе !  зпет  \уу  Іо  яохуіесіе ! 

8еп-ге  —  тоіе  Ігу  2у\уоІа? 
8еп-2е  —  тоіа  БІМА  ШУГА! 
8еп-ге  —  Роїзгсга?  ІІкгаіпа 
8еп-2е  —  -Іесіпа  —  о  Іесіупа  — 
Мо^а  —  то.іа  —  ВЕ2ІМІЕХХА?. . . 
Що  то  за    безименна,    рад  би  я  знати,  але  годі  из  всего  вбд- 
гідати  —  ледіш  то  Словеещина?!  —  — 

Ще  одна  піснл  Богдаиова  незрбвпяема : 

Клуіпіа   2   пі  є  і    Сг^зіі. 
Вод  —  8\уіаі  —  8Іо\УІаіІ5Ілуо  —  Роїзгсга  —  Шгаіпа  — 
ЛУ  рі§с  зігип  те]  6§зІі  рі^сіогакіе  сігшекі ! 
Сгетиг  %Ау  \у  гогтіаг  Ое^І  ті  Ьггтіес  гасгупа, 
Вуїет  росігагпії  раїсет  піесо  г§кі, 
Різк1і\уа  Клуіпіа,  зішпа  іа  тігіпа 
ЛУ  зріе\у  игосгузіу,  сгу  т§гкі,  з\уоі  ті§кі 
Ризгсга  гогпойпіеі  —  іпзге  піетаї  дшзгу? 
ОсЬ!  Та^етпіса  ік\уі  —  \у  розгонки  оіизгу ! 
6§зІ  Ьо  —  Сг£ЗІ  тсда,  сгу  гасгаппуапа  ? 
[18]    Оагто  \у  ризІко\уіи  одгутсат  &,  зіго^^; 

Отап  \у  піе]  веппу  лусі^.2  зіуспас  Всдапа:  (отап  =  еспо) 

І  піе  та  гасіу!  Сгу  оріелуат  Ьоіе, 

Сгу  сЬлуаІіс  Вода  расіат  па  коїапа, 

Со  Ьасіг  луусіитат  \у  родосіпе  сіпі  злуо^є, 

81гипу  теі  0§з1і  —  лу  исгисіе  осЬ  !  Щпе, 

ЛУІогіуд.  \уе<рої  —  а  діозпіеі  сЬуіє  зкгаіпе.  — 

Вод !  —  Ха  луіек  \уіеко\у  Сгезс  ^ти  і  СЬтоаІа  1 
БисЬ  тб],  ОесЬ  ^до,  ки  №еЬи  теуЬиспа, 
Ви^а  те  гогзІггепіасЬ,  2\уіегсіес11і  зі£,  раїа: 
І  Шгаіпа  \у  гасЬ\уусіе  іат  БисЬа!... 
\Уг.еІ  ткпіе  Сіеіі  Віаїу  ^е^  81гбга  МісЬаїа; 
Рагізсу  Вагуїі,  Ра\уеї,  \упєі  сіо  исЬа 
Осі  Ризіуп  з\уоісЬ  —  \уес11е  Ьисіи  АУіаіу, 
ЛУ  путпу  —  зІеро\УЄ  росіаіа  гогтіагу.   — 
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8тсіаІ!  —  Кіегшіегпу  Бтсог  Во^а.  Рггезітсогге 
МШопаті  иізкггопе  Ьгуїек, 
Та  піезкоіісгопозс  —  рггесі  кіога  зіе,  коггє;  : 
АУ  кіоге^  ]"а  2  п^"а^  ІІкгаіпа,  руїек!... 
№ес1і2е  гатсгбс§  \у  8іер  —  тс  Зисіїе  зтсе  Могге, 
Р6]'гге.  па  їаіе  ^(ігіез  то£ІІ,  то§і!ек; 
Сгиде  тспеі  тс  зегси,  ге  кгоізга  зі^сі  сіго^а 
№еЬет,  со  тсізі  тс  окоїо  —  <іо  В06А!... 

8к>тсіаіізітсо !  —  Восіга]  па  тсіекі  тїосігіепсгу, 
IV  згегоко  зїатспусЬ  ріетібп  зтсусії  ^гуки ! 
Т^сга  —  па  сппшгпепі  КіеЬіе,  со  зіе  тссігі^сгу 
ЛУ  рготіеппеі  кгазу  зіесітіогакіт  Ііки : 
А  ІІкгаіпа  —  21оіу  Віазк,  тс  Щ  Тє-сгу ! 
АУіезгсгу  щ  Во]ап  іат  осі  Мо^ііпіки 
Ргао^сіес  зїатспу  тс  розіатсіе  ОІЬггута, 
Ж  тсзгузікіе  кга]е  зіотсіагізкіе  —  0§з1  іггута. 

Роїзгсга!  Іеаупа  роті^сігу  Шгосіу, 
-Осп!  Месгеппіса  тсіеіка   —  кїбщ  ріасга,: 
2  з'е]  Ьгге^бтс  зтсіеДе]  Ьо  КоїаЬ  ЗтсоЬосіу, 
Ріизпаї  ро  тсосіасЬ  тс  Роаїбг  2пб\у  іиіасщі... 
Роїзгсгу  —  кіазкаїет  ]'а  2  тодії  тсіезгсг  тіоау ; 
Огізіаі  рггегагоп  іед  кгтсіа,  і  гозрасга, 
Т§зкпі§  ойкиріс  тс  РіейпіасЬ  сіатспе  АУіпу  — 
Аіе  тс  £Їоз  гатсгсіу  Маїкі  ІІкгаіпу!  — 

[19]    Вб§-  —  8\уіаі  —  8їотсіагізІтсо  —  Роїзгсга  —  ІІкгаіпа  — 
ДУ  ріес  зігип  т^'  Є§з1і  ріегіогакіе  сігтсіекі : 
Так  Ьо  тпіе  Маіка  тсургатсіїа  зупа! 
Сгепшг,  £(іу  Ьіог§  ]епо  а^зі  (Зо  щк\, 
Різкіітса  Ктсіпіа,  зігипа  іа  таісгупа, 
АУ  зріетс  игосгузіу,  сгу  т§гкі,  зтсо^  тієїї 
Ризгсга  гогпозпіе]'  —  іпзге  піетаї  діизгу?... 
Осп !  рггесіа^піопа  рггег  зегсе  сіо  сіизгу  ! 
Неї  ІІкгаіпа?  —  Згерса.  ті  ^  Бгіе]е 
г  рой  то^іі  —  Міесга  -  іо  С^зіі  Ріазіипі ; 
8герс^  —  піегтіепщ  па  АУіесгпозс  Ша"гіе]е ! 
Тог  лу  розІисЬ  Ктсіпіу  тсдф  —  гет§  зіе,  ки  пЩ, 
І  гтсас  зіе  Ь^сіе.  —  аг  а"исп  зі§  г  піа  гкуе ; 
І  Вба  іпасгез  кіегіуз  О^зі  озігипі!.. 
Кіетсігісіег  Вгасіа  о!  тсіезгсга,  —  піетсіпсіе, 
2е  гасі  га  зегсет  исіегга  ки  Ктсіпсіе! 
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Чп  може  бути  яка  пісня  красша  п  висша  у  світі! 

Маю  ось  перед  собою:  „Биту  а  сіиткі  Вопсіаполуе"  — 
також,  де  глянеш,  то  чудо  яки  хорошії  -  но  лиш  тая  иесчаедпвая  про- 
клятая манія,  нас  всіх  перекинчиками  поробити  —  я^нк  пливе  як 
водою  —  народовп  из  губбв  вмиаятп  гадки  —  по  лиш  спольщенй.  та 
до  розуму  промовлят,  але  до  серця  не  привяжут  !  —  Ой !  коб'  то  нам 
такого  півня,  таких  дум,  —  духом  бьі  постала  Малорущпна,  и  за- 
сіяла би  красче  усіх  паростей  Словенских  !  —  п  не  потребовали  би  ся 
о  пас  ні  Ляхи,  ні  Москалі  бити,  сварити,  сперечати  —  ми  би  'сьмо 
мовчали,  але  не  так  як  тепер  мовчемо !  —  Тіп  думи  такії  краснії,  що 
всі  треба  би  вбдписатп  па  показ,  котро  найкрасча;  іюрбвняй  их  из 
„Огласом  пісень  малорускпх"  —  Челяковского,  то  мати, 
'мені  хоч  поім  дум  Богдановнх.  — 

От  коли  є  місце,  то  напишу  хоч  одну  Думу  : 

"\Уурга\уа  С  п  о  с  і  т  з  к  а. 


Тггета  згіасіїу  і(3а  ЬасЬу, 
А  Когакі  сгіегта  луа1%; 
\\'  ІгалуасЬ  рїалуі^  зіе,  ро  расЬу ; 
2  гизгпіс  раЦ,  злуіеса.  зіаіа, ; 
А  сЬІор  лу  сЬІора.  а  коп  лу  копіа, 
Аг  зіека^а  лу  окгад  ЬІопіа. 


МІосіг  Ьііелузка  і  Когоппа, 
Аг  осі  ЛУіІпа  ^сігіез,  а  Опіегпа !' 
А  пасі  лузгузікісп  раполу  гпасгпу,. 
Казг  рггезїалупу  Запа^сіасгпу. 


Оосіу  Ьгасіа!  Бгіегї  луезоіу! 
•Іако  тг6\уіа  —  копі,  Іисіа; 
Ьисі  і  копіє  ]ак  зокоїу ! 
N082  АгсЬапіоІ  зргалліа  сисіа ! 
Оосіуг    £ос!у !    —    2     Ьокблу,    2 

[рггосіи, 
Огггаі  гогпозпа    РіеЗгі  РосЬосіи. 


[20]     Рап  Аіатап,  лу  гогсіглуіек. 

[писгпу 
Ки  ІогЬапот  кілуаі  діолуа, : 
ІІгоЙ2І\уу  лу  зіасі  Ьтісгисгпу, 
\\/іа!  сЬогадлуіа,  таїіполу^, 
Віаїу  Апіої  па  аіїазіе, 
Мііе  зїапіаї  зіе,  \у  злуед  кгазіе. 


Тат  —  Іат  паза  ^егскіес  зго^і! 
Но    —    Кгбіелуісг     зат  па 

[рГ2ЄСІ2ІЄ. 

СгагпоЬгулукі-2  пазге  —  2  сіго^і ! 
Рапісг  лу  ]аззуг   луаз  галліесігіе : 
Гкгаіпзка  сігіаілуо,  лу  по^і ! 
2]Є<І2а,  гузіе  а  піесіглуіесігіе. 


„Запаісіасгпу !  тіїу  Ьгасіе  ! 
(Зат  Кгоіелуісг  ^ггесгпіе  зкіпіе) 
ЛУу,    рзіт    (?!)    лус^спет,    луі§сє]. 

[гпасіе, 
N12  ту  лузгузсу  —  о  ТигсгупіеГ 
Киге  лу  Тапіее!  Зіисіу  —  іисіу 
Ро    з\Уо]ети  —  по    —    лу    ргу- 
[зіисіу!"  — 


Рггу  пеїтапасп,  МІбсіг  Іо  коппа, 
ЛУ  гузісії  зкогасЬ  —  кіо  ]&)  піехпа? 


Рап  Аіатап,  ки  Когасгу  — 
Мизгщі  згаЬІ^  ро  коїраки. 
ЛУіе  Когасга  —  оо  іо   гпасгу Е 
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Хазгитіаіо  ро  іут  гпаки; 
8\уізп^ї  иіеііег  ті^сігу  піеті, 
ЗакЬу  гсітисітаї  —  гпікіі  г  гіеті. 


Сіе^ког  Ьика  ро  пісп  гіетіа; 
8тиІпо-ри*Іо  —  ро  гатіесі; 
ІІкгаіпе.  гаї  опіетіа; 
Ма    то&іїасЬ  —  сігіехуу,    сігіесі : 
Рїасга  сЗгіесі  іат  —  ро  0.]'сасЬ, 
РІасга  сігіеіуу  —  ро   ток^'сасЬ. 


Осі    ПІЄСІ2ІЄІІ    СІО    ПІЄЙ2ІЄІІ, 

Розбізі  №еЬет  лує  сЬуіє  зігопу; 
81ас1  огкшіе  \\гсіаг  Іесіеіі. 
ІІсіекаїу  зіатїасі  хугопу: 
ДУ  ропіесігіаїек  \УаІпа  гасіа, 
8окоІ  —  хуієйсі  гогрохуіасіа. 


пО] !  па  зхуієсіє  піета  §гасга, 
Іак  Аіатап  пазге]  тіосігі ! 
То  ІЄ2  Ьазга,  а  Когасга, 


Йще  одну  думку : 
\УуІагс1    Ьег    р  о  хуг  о  їй. 

8іоі  ]ахуог  хх^есНе  хуосіу 

А  сііуіа  5І§,  спуіа. 
Рїасге  —  писІ2І  —  Когак  тіосіу 

Во  сі^гка  пап  спхуііа. 


О !  піесіїуіаі  зіе.  ]'ахуогге, 
2іе1опуз,  тїосігіиікі ! 

І  іуз  спіорсге  ху  гаппеі  рогге, 
Ш  со  сі  Іат  зтиікі  ? 


^к  зіе.  іахуог  спуіас  піета? 

Гаїа  згосі  &аїє;2і ! 
^к  2  зиспеті  зіас  осгута? 

8егсе  па  и\уі§2І ! 


Ро  зіггетюпа  х\ге  кг\уі  Ьгосігі: 
8а11іап  Ьгасіа  —  піезїусЬапу, 
8ате  Низів  Ьазге  сЬапу ! 


АЇІа !  сііаііа  —  1ш !  гсіаіека, 
8ігасЬ  —  Ьо  —  зігасп    іат,  — 

[ро  спагаріе; 
\Уегуг  ріепі  зі§  і  хузсіека, 
А  со  Іспи  \у  Ваїкапу  сігаріе : 
Сптига  зіоі  пасі  СЬосітет ; 
СЬосіт    Ьгасіа  —  розгесИ  2  сіу- 
[тет  !" 


Ьеса^г  сігіесі  ху  зкок  па  згіаспу ; 
Кіазкі.  —  хуггазкі  „пазі  хуаіа" — 
Вгаї  —  га    Ьгаї  —  Когакі  —  Ьа- 

[сЬу, 
2  гизгпіс  раїгі,  зхуіеса,  зіаіа: 
6ос1у-2  °ш!у  !  \У  гогішк  ^ггтоіи 
\УзІаїа    ху    окга^    —    Ріезіі    Ро- 

[хугоіи ! 


Когак  гедпа  кга]  зхуо]  хуіесгпіе 

А   £СІ2ІЄ   XV   ІП32Є]    гіеті, 

Так  тіїлщ  зіе.  зегсіесгпіе? 
Так  1§зкпа  (зіс)  га  зхуеті  ? 


Іесігіе 


Іесігіе 


рггег    (За- 
[Ьгохує. 
Nа  сисіге  іиг  зігопу; 
8іос1їо  росі  піт  оггеспохуе 
І  коп  іе»о  хугопу. 


О  га  Оипаі  іесігіе  зіпу, 
Ш  спіео  ^сігіез  Іиїасгу 

Зхуо^і  1иЬ<У  ІІкгаіпу, 
Кі^сіу  піеоЬасгу. 
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Кок  га  гокіет  кпуа\\е  Ьо^е,  Ргозі  —  лузгсгеріс  па  то£І1ег 

Рггег  сііи^іе  іат  Іаіа,                             Каїіпе.  и  £Їолуу  ■ 
їйк  роіотзі\Уо  Іісгу  з\уо^є,  


Носій  іе  сііа  зи'іаіа.  „В^сіа  ріазгкі  (іпіет  і  поса 

БгіоЬас  ро  каїіпіе; 

Ісіа  рггесіе  тіїзге  сііууііє,  Моге  кіесіу  газгсгеЬіоса., 

СгоЬ,  зіоі  £ОІо\уу !  \¥іеіс  о  ІІкгаіпіе  ! 

Водппши  мн,  братчпку  борзо,  и  лай  дойстннй  кодвФт  на  все,  коли 
можеш  —  незабудь  прислати  тії  два  лнстьі,  що  'м  тебе  горі  просив  — ■ 
її  піснп  ГІадурьі  вод  Паулього.  — 

Бувайте  всв  хатою  здоровії  її  гараздуйте  —  Ваш  брат 

Йван  Головацкій. 
Посилаю   13/1    Марця  844. 

Лнсг  пііс.  на  20  стор.  8°. 

Ч.  53. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  26.  II.  1844  р. 

ЛУе  Ь\уо\ує  сіпе  26.  ипога  1844. 
Мііу  Ргїіеіі! 

Терпу  пупі  сіо\ує2і  пат  Коїотуізку  2іс1  Нег&ко  ЬегЬепісі  Ьгупску 
а  1\уй]  Іізі  осі  23.  Іізіорасіи  рі\  г.  8Ш  ргу  сеіусії  3  песіеі  \у  КоЬаіупе, 
а  петоЬІ  ріо  зпііі  сіаіе,  аіе  Ьгупбги  ВйЬ  луї,  ксіе  \у  ]аке  сїїге  зіаіі 
теї,  сеій  Ьуіа  гріезпілуеіа,  а  іпо^е  2епа  \ууЬга!а  2  ЬегЬепісі,  со  зе  ]е§1е 
рогїіі  тоЬІо,  а  Іоію  пепї  луісє  пег  со  зе  сіо  па§е1ю  рйітізки  уує]с1є. 
8е1  ^зет  зісе  сіо  зетіпаГе  к  Ма1іпо\узкети,  аЬу  1\уети  §\уа§го\УІ 
Вигасіпзкепш  гекі  о  Іе  Ьгупсіге,  оп  аіе  розисі  пергійеі,  а  ^езШ  пе- 
рИ.ІсІе  Ьгго,  гау  гаїіш  Ьгупсіги  г^'те,  пехіі  зе  з  піт  росіеііте.  Вег- 
Ьепісі  ргі  пе^"})1іх^Г  рїііе/ліозіі  о<іе§1ете  сіо  Коїоту^е.  Огпат  тпег 
гсіаііх  Іі  КоЬгіпзку  осіехугсіаі  іоЬе  розіапе  кпіііу.  ІЧагосІорізи  тат  ]еп 
^езіе  ^егіеп  ехетріаг,  ]езШ  Ьо  спсез  сіокопсе.  іесіу  парій.  2е  Зиїагік 
о  сігкеуупїт  іагуки  песо  різе,  ^езі  ргахусіа,  аіе  Іо  ^еп  ]ако  о  сазісе 
\узез1оу\'апзке  Іііегаїигу,  кіегои  тузіі  ууусіаіі,  аіе  ксіу,  Іо  оп  ^езіе  зат 
пє\уї.  Висіє  Іо  хуусіапі  еезке,  а  рпупедіїтіи  Виш'пзкепш  гсеїа  перо- 
сІоЬпе.  Рзаі  тпе  пєсШупо  Налуїісек,  а  тизіт  Ті  \уур?аіі  2  іеЬо  Іізіи 
тізіо  іеЬе  зе  Іука.)ісі. 

[2]  „Воііапзку  зе,  зігапи  пагосіпі'сіі  різш'  ^іпак  готузііі.  Оп  Іеіоз 
\у  гіте  (:  І. ,).  рї'ізК  гіти :)  Ьосіїа  Іаке  дуусШі  йріпои  зЬігки  таїогизкусЬ 
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різпі:  уузєсЬпо,  со  ]\ї  іезі  іі&іепо,  ргеіізкпе,  а  з\уоіі  зЬі'гкои  сіоріпі. 
АЬу  Іесіу  Ьуіа  іезЧе  йр1пе^§і,  гасі  Ьу  Ьуі,  ксіуЬу  ти  Ноіо^аску  з\Уои 
зЬігки  ргеризііі.  ІІл\'0Іи^е  зе  ти  га  пі  сіаіі  кпіЬ  па  200—300  гиЬІй: 
кіеге  Ьисіе  сЬІіі.  А  кагсіе  різпі  исіа,  ге  ^е  ге  зЬігку  Но1о\уаскеЬо. 
а  Ної.  зат  зі  ]е  тше  у\г  Какйзісії  іізкпоиіі,  ксіу  а  ксіе  а  коїікгаї 
сіісе.  2е  Ьисіои  гсіе  Іізіепу  лує  зЬі'гсе  ВосТапзкеїю,  пеизкосЇЇ  осІЬуІи 
піс,  ропе\уасІ2  1.)  гсіе^і  гЬігка  Ьисіе  сігаїїа,  2).  \у  Какйзісії  іегко 
к  (іовіапі.  СЬсе  Іесіу  луїазіпе  іепот  сіолуоіепі,  зтеїі  ]е  гсіе  \ує  зЬігсе 
з\ує  лууіізкпоиіі,  а  зісе  з  исіапет  зЬігаІеІе.  Музіїт  геЬу  Ної.  §кос!и 
пеігреі.  Леїі  аіе  зЬігка  ЬоЬаіа  а  гпатепііа,  гогиті  зе,  ге  ВосТагізк)^ 
сіа  і  луіс.  (:  То  ^а  осі  зеЬе  ргал\іт  :).  ^те]1ере  Ьу  Іесіу  Ьуіо,  ксіуЬу  Ної. 
зат  ЬисТ  ггомпа  ВосТапзкепш  апеЬ  сіісе-іі  тпе  з\ує  тіпепі  парзаі : 
коїік  луєізісЬ  пеІізІепз^сН,  коїік  таїусЬ  (:  кокт^'ек  :),  коїік  уагіапій  та, 
а  \\'йЬес  рорзапі  з\ує  зЬігку,  а  росі  закуті  \\утіпкаті  к  іоти  з\уо]и)е. 
(:  КасНт  ти,  аЬу  гасіаі  іепот  луіс,  ^е-1і  зЬігка  сійіегііа,  олузет  з  ті'гои, 
пе  ]ако  \УаЬ.у1е\уіс,  кіегу  осі  Ро^осііпа  га  коїесіу  рйі  Мозклуу  еіііеі :). 
А  іо  зісе  со  пе^сіту.  Ргі  Іот  зе  і  з  ВосТапзкут  зегпаті.  со  ти^ізіе 
па  зкосіи  пеЬисІе :  пеЬої  іепот  [3]  ВосТапзку  ]ез1  гсіе  рга\уу  81о\уап, 
-  сігигі  ]еп  іак,  -  піс  пегогитер,  а  ]І2  пупі,  ропеЧуасіг  \уєс  пепі 
по\ла,  оспаЬир.  Так  ех.  ^г.  Ро^осііп  зат  8а1агіко\уі  рзаі,  аЬу  ти  апі 
перозіїаі  з1о\уапзке  кпіііу.  ВосТапзку  аіе  ^езі  Ьогішу  81о\уап  а  Ьогішу 
Маїогиз.  Оп  ]\ї  с!\уакгаі  розіаі  з\ує  зрі'зу  Но1о\\7аскети,  іесіпои  ро 
Б\уогаско\уі  (:  со  гсіе  о  розіе  ^Vу^ес1палVа1 :)  (То  Ьуіу  ЇІкга^пзке  зкагку, 
кіеге  ]зет  Іі  рг.  Іеіа  розіаі:  —  3  а.).  —  Вазпе  осі  ЬаІіскусЬ  зрізолуаіеій 
аіе  ти  пеЬисІои  к  ріаіпозіі,  ргоіо  ге  сіііеі  іесії  пекоіік  різш'  (Зо 
сЬгезїотаїіе  пагосіпі  (:  г  пагосіпісії  різпі :)".  Аг  роїисі  Нау\71ісек,  росіїе 
ІоЬо  сіеіе]  со  зе  Іі  НЬі.  Ла  ІізЬ  і\уіу  па  Восіапзкеїіо  г  іе  ргШпу  па 
розіи  пеосіелугсіаі,  тузіе,  ге  зпасі  песо  ^іпеЬо  рзаіі  Ьисіез",  а  секат 
Іесіу  со  ті  осіроич'з. 

Зпшіпа  по\\'іпа,  ге  \Уа1іу1е\УІс  гсіе  и  РіаИш  Іегсе  петосеп  Іегї 
па  ІурЬиз.  Вуї  лу  02ус1о\уе,  сіііе  зе  іат  ^іг  гепііі,  аіе  таїка  пе\уе»1у 
ріу  Ьо  пе\у1іс!пе  ргГ)а1а,  а  Іак  1ю  Іат  роїтеЛуаІі,  ге  зе  \уга1і1,  па 
сезіе  газіисііі.  а  петосеп  сіо  Ь\уоу\га  ргцеї.  2иЬгіску  гсіе  іізкпе  ]\г 
злуои  Ьізіогіі  1\уд\узкои.  Маїіполузку  ]іг  з  ^ізіоіои  сіісе  ргутоиіі  зіасі 
па  Вико\УІпе.  Бг^іЧеІі  рак  пазе  КлуеЧу,  пейкосіііо  Ьу  \уат,  пеЬої  ізои 
луеїті  гаііта\уе.  \Уе  \Уіс1пі  теїі  [4]  з  ро\Уо!епіт  \у1ас!у  8Іо\уапзку 
ЬаІ,  па  кіегет  Ьуі  Мііоз  а  гергезепіапіі  лузєсіі  81о\уапй\у,  а  Іапсо\уа1о 
зе  коїо  згЬзке,  роїка,  тагиг  аШ.  Щз  розатсасіпі  гесіакіог  полуіп 
а  \Усе1у  і.  N.  81ерапек  итгеї,  а  гесіаксі  ргеіаі  Ргапіізек  Кіиеак,  розисі 
петеску  риЬІісізІа,  аіе  Ьогіімгу  зіолуап.  Рзаі  рга\уе  ке  тпе,  аЬу  ти 
ріізре\уку  газПаї.   І]  паз  ^ак  пкате  сезііпа  зе  пегтаїїа,  аіе  оЬготце 
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кгоку  сіеіа.  Агізіокіасіе  зе  луїазіепсї.  їїпегзіі  з!о\уапе  осі  дуіасіу  ]'зои 
оризіепі,  а  аапо  ]іш  6  Іеі  «іюепіспе  ІЬйіу  к  паисепі  зе  тасіагзііпе. 
Со  зе  \у  СпопуаіесЬ  па  копдге^асісп.  сі^е,  Іо  ]езі  гпатепііе,  Іес  пе- 
тоїш  о  іот  рзаіі,  Ьуіо  Ьу  ргеоЬзігпо,  аіе  ЬоЬи2е1,  і  \у  полуіпасп 
гасіпусп  о  Іот  зе  песіосіез". 

8ігапи  теїю  озисіи  ^е§1е  піс  петоіга,  ]*ак  зе  іі  ЇМ  3.  сШ  2гсас11а? 
2(Зе].<Гт  \у  зетіпагі  гизкет  луеіікепо  §1езі{  та,  \у  СесЬасп  зе  іе2  ЇМ. 

ВисТ  гсігатс,  а  осІріА  ті  Ьгго 

Т\\ти,'  рїііеі 

КагеІ  \¥1асііз1а\у... 
Рогсігашїі  \¥е1елуа2пе1ю  Рапа  ЛУегезсіпзкеЬо. 


Лпст  ппс.  на  4  стор.  8°. 


Ч.  54. 


Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  19.  IV.  1844  р. 

\¥е  Ь\уолує  (іпе  19.  (ЗиЬпа  1844. 
Когтіїу  Ргііеіі ! 

Розіїат  іі  Іізі  пес!а\Упо  зкгге  р.  МіІікохузкеЬо  осі  8гегпе\узкепо 
ІоЬе  розіапу.  Ке  тпе  затеши  8гег.  різе,  2е  та  тпоЬо  ргасе,  а  ки 
каМе  Іексі  /,е  зе  сеіу  сіеп  ргірга\Уолуаіі  тизі,  пета]е  /аЛпусІї  Ьоіо- 
??усЬ  кпт  о  Іотіо  ргесітеїи  росі  гикай.  Зя.  ти  гасі  \уегіт.  Т\уй]  Іізі 
з  різпеті  ]зет  Во^апзкети  осіезіаі  аіе  гаго\Уеп  парзаі,  2е  іу  ти 
з\гаи  зЬігки  сеіаи  ргораизііз,  іак  ]'ак  ізі  тпе  огпатії.  Секат  \М. 
ка/сіаи  посііпи  па  сіекгеі  сіо  РгаЬу.  а  петоЬи  зе  сіосекаіі,  песЬіеІ 
,]'зет  іі  сігпує  рзаіі,  а2  Ьисіи  песо  ^ізіеііо  луесіеі,  а  гаііт  ВйЬ  ш,  ]"ак 
іо  іезіе  \узеско  \уурасїпе.  \Уапу1е\УІс  гсігаду  ореі,  Іогс1апо\уа  гргаота 
туїпа,  іукаїа  зе  \\1азІпе  8азке\уісе.  Хсігалу  аіе  іезЧе  пе  таисігеізі. 
ТесТ  зе  зіага  о  луузлуесепі,  аіе  іак  ^акоЬу  ]езіб  песпіеі.  Nар8а1  £га- 
таііки  гизкои  г  роїзкепо.  а  іа  ти  и  Меігороіііу  г]есІпа1а  осіризіепі, 
копзізіог  їй  дгатаііки  рготолуи^е,  }\г  дезі  сепгиго^апа,  а  ]е$Ш  ]і 
п^аку  кпепкирес  коирі,  Ьггі  зе  і  \ууіізкпе,  парозіесі  і  ргетішп 
сіозіапе.  8  ]еЬо  гепісіїет  розисі  іо  ]сіе  ]ако  рпуе,  іесТ  зе  пепш/е  гог- 
Іюсіпаиіі  копо  зі  та  \у.гііі,  а  о  геїепусЬ  злуаісісії  та  зе  ]\1  зтсеіііі- 
Ваіатиіі  зезіш  ЛУаІі^бгзкусЬ,  аіе  песЬсе  ]і,  ргоіо  ге  ]е  таїа,  ареііі 
та  па  тІасШ  2иЬгіскои,  аіе  пезтеїу  ^езі,  аЬу  зе  ](  оз\уєсісі1,  а  іак 
Ьег  копсе.  Сішгіак  БиЬго\Узку  гіе  зе  з\уаи  Оеппісі  росЬосііІ,  тизеї 
ргезіаі  па  зхуагка  га  тезіс  8іреп.  Мизіт  іі  гсіеііі  уууіаіі  2  ]еЬо  Іізіи : 
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„Оеппіса  ираїа,  озіапо^'аз  па  8-то]  кпігке.  Баї^'е  ргосіоігаі  пеі 
пікакісії  згєсізЬу.  Опа  сЗег^аїаз  сіо  зісії  рог  ргі  розоЬі  [2]  пекоіогусп 
Ііс...  РиЬІіка  зо\уєгзєппо  к  пе]  га\Упосіи§па.  ^¥  Роїзе  росірі5суко\у 
Ьуїо  14,  а  \у  Кизі  12!!!  8  іакіт  ЬІадороІисіет  пе  (Заіеко  иіфоз. 
Ротос  пікіо  пе  сіюсеї !...  Весіпо^е  Зіо^апзілуо!..  Тгисіпо  па,]сИі 
6000  гїоіусп  па  ігсіапіе  гигпаіа,  коіогуі  иге  ро  сеіі  зууоіє]  газіигпуа.іеі 
рокго\УІіе1зІ\уа.  Б\уа  досіа  ізогона  ]а  сіо  розіесіпісії  зії,  сіеіаї  з  зш^о] 
зіогопу  луз^о  сіо  то»  і  ргі  іот  сіеіаі  осііп.  Терег'  ^а  ишу\уа^и  злуоі 
гикі,  как  Рііаі,  зо\уєз£  то^а  сізіа!  Ке  2аЬу\уа]іе  теща  і  исіозіоілуаііе 
\Уазіті  різтаті,  коїогуіа  сіїа  тетіа  Ьисіиі  осей  ргуаіпу.  Згегпелузку 
гаг  різаі  ко  тпе,  сіо  Іексіі  ^едо  ісіиі  Іісію  Іісію  Іісію,  зїалуа  Води, 
сіо  зіисіепіу  пепесіо\уо1пу.  Висій  гаЬоіаі  іерег'  ізкіисіїеіпо  сіїа  2арасі- 
пусЬ  ЗІолу^ап,  озоЬеппо  сіїа  Сес1ю\у  і  Ліго\у".  &с.  Мат  їй  рг  і  ро- 
зіесіпі  з\уагек,  аіе  зсЬесіу,  кіеге  Ьуіу  рго  ДУаз  \у  Коїотузкет 
росіерзапу,  розисі  песіозіаіу  гогоіисіі  ро  4  тезГсісЬ,  а  иг§о\уаіі  Іегко. 
ВМа  Іо  ^езі,  аіе  со  сіеіаі,  ІгеЬа  іезіе  секаї!  2ЬуІеспе  зтсагку  га  тезіс 
Ьиіу  розіі  тпе  граїку,  ропе\уасІ2  тат  іи  пекоіік  пеирІпусЬ  ехет- 
ріагй.  Бозіаі  ^зет  по\уаи  газоЬи  ііігзкусп  кпіЬ,  Коіа  3.  зхуагек  ]'езі 
\ууюогпу  а  сійіегііу,  глуїазіе  2акоп  УУЇпосіоІзку,  ро  рга\усіе  гизке  пе]- 
зіагзі  з1о\уапзку  діадоіііікои  рзапу.  Тезі  тпе  \уе1ісе,  ^ак  іат  рекпу 
зтег  пайку  зіолуапзке  икаги^і;  \узє  іезі  рзапо  зе  \узез1гаппаи  гпа- 
тозіі  з1о\уапзкусп  іагукй  а  ротегй,  пе  іак,  ]ако  исепа  сіііа  роїзка. 
КсІуЬуз  спіеі  81.  \Угаго\уі  сіо  2аЬгеЬи  (:  па  гисе  УУекозІалуа  ВаЬикісе 
\у  сііаопісі  2адгеюаске  :)  рзаіі,  а  ]ети  Піегпі  по\уіпу  Ьисі  Дпе  сіапку 
рго  Коїо  розііаіі,  пе]еп  ге  Ьу  іо  Ьуіо  ]іт  ]ак  пе]\УІІапе]зі,  аіе  газіїаіі 
Ьу  іі  \узеско.  со  Ьуз  сіііеі,  а  луесіеі  Ьуз  со  зе  \ує  з\уеіе  сієї  є  а  рї»е. 
[3]  Кикоріз  і\ує  Магизі  ^езі  осі  сепгигу  га\уг1тиі  пе  рго  оЬзап, 
аіе  рго  ргалуоріз  а  икгаіпзка  зіоууа.  ^зіе  \узак  по  пелугаіііі.  Росіїе 
1\уе1ю  ргапї,  луегти  1ю,  аг  іо  р.  2иЬгіску  сіозіапе,  а  розіи  сіо  УУісІпе. 
Ми]  ігеіі  з\уагек  2гсас11а  ^іг  іезі  и  кпіпкирсй\у  гсіе  а  секат  кагсіои 
спш'Іі,  ге  Ьаиге  ргоіі  тпе  \уурикпе.  Раиіі  Ьуі  рг\ут',  со  ехетрі. 
каирії,  а  Іі'іаі  з  піт  ^ако  розесіїу  ро  уузєсп  гпатусЬ,  а  сіекіапюууаі 
ргоіі  тпе.  Лг  і  Ве1о\Узку  па  тпе  зе  Ьпе\уа,  а  к  ііпут  апі  зе  пеозте- 
Іи^і  сіюсіііі.  Мигез  зоЬе  тузіііі,  геЬусії  ]\г  осі  згсісе  гасі  Ьлуоті  з  Во- 
Ьет  сіаі.  КсіуЬу  тпе  теїі  пексіе  озк1і\\е  кгіііколуаіі,  \У2у\уат  іеЬе  і-а 
ротос,  Ьгап  тпе,  ^езіїі  сЬсез,  а  закут  грйзоЬет  тйге§.  Сог  аЬу  ]зі 
Іако  котреіепіпі  заисісе  песо  сіо  пекіеіеію  сезкеїю  сазорізи  о  іот 
парзаі  з  росірізет  і\уут  ;  о  рї-екіасі  ЬусЬ  се  зат  розіагаї  ?  ТІ  паз  іо 
Тобе1і]'ак  зе  ріеіе;  сезке  сіі\уас11о  кіезіо  г  рп'сіпу  затеїю  сіігекіога 
816дега,  а  пе  ]ак  Кетсі  гогігиЬиіГ  г  ргісіпу  іе,  сіазз  сіаз  Зіалуепііиип 
іп  ВоЬіпеп  Ьегеііз  сіеп  Восіеп  уегіогеп  паї.    Тесі  сіііі  зіаиеіі  гхуіа^іпі 
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затозіаіпе  сіпуасіїо  па  аксіе.  Агсікпіге  Зіерап  гсіа  зе,  ^акоЬу  сіііеі 
з  паті  кокеїолуаіі,  розисі  \\*ак  кгош  таїіскозіі  піс  рго  паз  пеисіеіаі. 
Тітео  Бапаоз...  ЕгЬеп  сезіи^е  па  йігаїу  зіатсйуу  сезкусії  ро  Сесіїасп, 
аЬу  ргоЬКгеІ  АгсЬі\уу  рго  пізіогіі  зІа\уй\у,  луїазіпе  аіе,  аЬу  зіп'гаї 
рїзпе,  ро\уезІі,  ро\Уегу  а  \узє,  со  к  е11то§гаШ  сезке  роїгеЬпе.  \¥у- 
Ьогпу  іо  с1о\\'ек,  іесіеп  ге  шаіа,  кіегусії  зі  и  паз  пе^ісе  луагїт. 
Заїагік  різе,  ге  ти  игасіолуапі  ]иї  песІо\Уо1и)е,  ргіхуаіпїті  ргасеті  зе 
оМгаіі,  зако'ргесі  ііт,  тизі  га  іесЬ  ї'200  (.  іегсе  ргасолуаіі,  а  1200  (. 
гпіуеііолуаіо  1ю.  Озіаіек  зоЬе  ротузіі.  Зіерапек  итгеї,  ]Чо\УІпу  а  УУсеїа 
Йозіаіу  зе  [4]  росі  гесіаксї  Ггапі.  Кіисака,  \ууспаге;)і  осі  1.  сіиопа  оЬо]е 
зНспут  Іаііпзкут  різтет,  а  оЬпо\\гепут  рга\уорізет.  Нагочуе  ріаіі 
га  ^беїи  Ьопогагу  іакоу\ге,  зако  тизеіпїк.  Каїуюу  ]8Іе  сігйеіі  Клуеіу, 
\уесШіЬу  ізіс,  ге  у%тє  \Уіс1пі  Ьисіе  луусіїагеіі  АпіЬоІо^іе  2  БиЬгоуупіс- 
кусЬ  зІагусЬ  зрізолуаіеійху,  пе  ]епот  Ьазпікй\у,  аіе  і  сігатаіікшу,  \ує 
оЧуаи  сШесп,  дуусіаиа  осі  ЬгаЬеіе  Росісе.  Со  зе  поууєію  и  паз  ки]е, 
Іо  іі  петопи  гкі,  ропетсасіг  зат  піс  пе\у(т.  РгоГ.  Зтеіапа  парзаі 
\ууюогпе :  Зіоууо  о  зкоіпїт  \уус1ю\уапі  пазі  т1ас1е2е,  кіеге  лує  птоЬа 
Іізісі'сЬ  ехетріапсії  ро  луепко\уе  гогсіапо  Ьуіо.  Миз{  іо  йсіпко\уаіі. 
Мас1ю\уу  зеЬгапе  зрізу  рогасі  зе  ]еп  осекалуаіі.  \¥осе1  а  Неііісп  \уус1аі( 
(ІГІо  о  зіагогііпозіесп  сезкусії,  пєууші  аіе  уу  ]акет  ]агуки.  К  ипі\уегзііш'ти 
ІиЬіІеит  розіау{  зе  ]епот  зоспа  Кагіа  IV.  ЬНге  катеппеЬо  тозіи. 
Му  ізте  2Йе  спууаіа  ВоЬи  гсігалуі,  аіе  Іу  пат  піпсіу  піс  о  зоЬе 
перійеб,  ]ак  зе  іі  луєсіє  ?  Ки  копсі  Іе  ргозїт,  пепагулуе^  таи  гепи 
лу  Іізіесп  Ьисіаиспе  Моіи  Боогосігіе^каи,  опа  зе  га  Іо  1іпе\уа,  іепот 
гргіта  „таи  гепай". 

ВисТ  гсігаду 

Т\уіу  ргіЧеІ 

Кагеї  \¥1айіз1а\у... 

Рогсігатсепі  рр.  "уУегезсіпзкети,  КоЬгіпзкегпи  аісЗ.  Ос1е\У2с1а1  ^зет 
оіі  Ьеиіскепо  ге  Згкіа  ЬаЬ'к  з  рарігаті  рго  рапа  сіігекіога  УУегезсіп- 
зкеїю.  2ер1е]  зе  Ьо,  гсіаіі  по  сіозіаі. 

Лист  пнс.  на  4  етор.  8°. 

Ч.  55. 

Лист  Нарла  Влад.  Запа  до  Якова  Толошцького, 
пис.  дня  31.    V.  1844  р. 

"уУє  Ьууолує  сіпе  Зі.  кхуеіпа  1844. 
Мііу  рїГіеІі! 

2е  то]е  пас!е]е  сіо  РгаЬу  зе  Йозіаіі,  ореї  па  гтаг  ргізіу,  зпасі 
Ізет  Іі  ^іг  рзаі  ?     Тесіу  ]\7.  апі  зіолуа  о  Іот.    ЬпеЧе  тпе  Іо  пезтїгпе. 
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Розіїат  іі  Іізі  осі  ргоі\  ВосТапзкеЬо,  кіеіу  зет  па  таи  асігеззи  ргізеї. 
СЬсе  \\тесіеЧі,  ^ак  та  па  ІеЬе  асігеззолуаі,  аЬу  іе  ^еЬо  Нзіу  з  іізіоіаи 
сіозіу.  Ту  гргорасіепе  Оеппісе,  па  кіеге  ]зте  рго  УУаз  зспесіу  росіерзаіі, 
Іезіе  ізет  песіозіаі  г  сепгигу.  Тгреіілуозі.  а  ореї  Ігреіпуозі !  Хесо 
пе2Іі  ]зет  Іепіо  Іізі  Восііапзкепо  рго  ІеЬе  сіозіаі,  оЬсіггеї  ]зет  Іізі  осі 
Гесіога  Вого\Узке1іо*і,  уу  кіеіет  зе  Іакіо  луу^асіги.іе :  „8  Восііапзкут 
^зет  піііпуіі  рго  Н1...Ьо  Іакіо:  Восі.іапзку  ти  Ьпесі  па^  є  сіпай 
ІесТ  па  400  гиЬІй  розіе  кпіЬ  ргез  Ргапи,  а  лузак  аЬу  ]\і  г  Ргапу  зат 
Ної.  йігаїу  Ігапзрогіи  сіо  Наїісе  па  зе  \уга1.  Бо  РгаЬу  ріусіаи  па 
йігаїу  Восі  А  зісе  ти  Ьисіе  росіїаі  ап1ік\\агп{  сепу,  а  зат  ти  \уізеско 
и  апіік\уагй  пакаирі  крг.  Ри§кіпа  9  сіїїй  18  гиЬІ.  (:  озіаіпі  3  сЗЇІу  чуузіу 
глуїазі,  а  тизі  зе  песо  сігаг  киролуаі,  пе^заи  отзак  сігіїегіїе,  а  топай 
зе  \У2сіу  ргікапрії:)  Вап1у§  Катешку  га  ЮгиЬІ.  аісі.  Таке  ти  розіе 
Магкіе\уісе.  Озіаіпе  аі  зат  Ної.  рї5е,  со  Ьу  гасі  теї.  Висіаиспс 
лузак  В.  и\У0Іи]е  лугсіуску  ]езІе  розіїаі  кпіпу.  ^сіпа  зе  їй  ]епо  ргиті 
гпатозі.  <Іа  сіїе  з\\геЬо  гогити  тузііт,  ге  зе  тйге  В  ..кети  ууєтіі, 
аскоіі  ]е  спуігу  ^ако  лузісЬпі  Ршзоуує,  ргесісе  г  У\г1аз1епес1\уі  Ьисіе 
^ізіе  і  роїот  розіїаі,  і\'ліот  аг  зе  згегпаті.  Вггу  зат  сіо  Наїісе  ргі- 
Іесіе.  А  тозак  пупі  ті  рга\уі1,  аЬу  Ної.  (:кготе  ]іпусЬ  ]\ї  паргесі 
игсепусЬ  луутіпек  :)  [2]  пе\уусіа1  з\уаи  зЬігки  сігіЧує  пе2  оп.  Музііт 
геЬу  Н.  ІоЬоІо  тоЬІ  рошіїі,  а-  о  песо  гтсузії  сепа  га  зЬ'гки,  а  пеЬ 
зі  луутіпії  пекоіік  у^уіізкй  В.  зЬіїку.  То  ти  гасіїт  осі  зеЬе.  \Узак 
зат  Іере  \уі.  Різпе  аі  розіе  Ної.  р.  8аГагіко\уі  сіо  Ргапу,  пеЬої  Ьу  Іо 
па  Ьгапісі  осисіїалуаіі  ВйЬ  \уі  ]ак  сіїаиЬо,  „а  рак  зе  г  Іоіи  тизі  ріаііі 
10  х.  зіг.  ]ако  га  рзапі".  —  Аг  роїисі  Вого\Узку.  \Уїз  Іу  со  поууєпо? 
ге  Вого\Узку  ]іг  па  росігіт  ІоЬо  гоки  сіо  Сесії  зе  шаіі !  «Гіг  ргу  Ьо 
отггеїу  Іу  гизке  когісЬу,  зкосіа  ргу  сазп.  Ка  тпе  гсіе  парзаі  Козсі- 
§е\узку  ЬапеЬпаи  кгіїіки  га  III.  з\уагек  Хгсасіїа,  а  Ьисіе  зе  \у  ВіЬІіоІесе 
ОззоІігїзкусЬ  ]із1е  Іізкпаиі.  Оп  зе  аі  лугіека,  а  ро  сеіет  тезіе  сііосії, 
а  кагсіети  ]і  сіє,  уузісіші  па  тпе  пупі  кгісе^,  ]ак  ^зет  зе  зтеї  оро- 
у^агії  па  Наїіс  песо  Іакоууеію  рзаі,  ксіуг  гсіе^і  спІеЬ  }[т,  а  гасіпу  Іо 
песеїі!  N0  Іо  Ьисіе  рекпа  котесііе!  Мпе  зе  луесіе  луеїті  гіе,  сіГіе 
рогасі  зійпе,  гепа  сіезреги^е,  а  репег  пет',  лузисіе  Ьісіа  а  Ьоіоіа ! 
КпіЬу  2  Ргапу  ]зет  Іаке  іезіе  песіозіаі,  Іак  2е  рго  ІеЬе  па  Іеп  баз 
піс  ргісіїузіапо  пепі.  ЗНЬіІ  ^зі,  ге  паз  ІоЬо  Іеіа  па\?81ішз,  луєіісє  Ьусії 
зе  роїезії.  Рапи  \Уегезсупзкети  сіо  Коїотуіе  розіаі  ізет  Ьаіісек  осі 
Ье%УІскеЬо  го  Згкіа,  рак  рогсі^і  пекоіік  огпатепі  па  \УаЬу1е\УІсо\уаи 
^гатаїіки.  Рогаисіт  зе  ]ети, 


')  Т.  є.  Кар.іа  Гавличка.  (Примітка  Я.  Го.товацького). 
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рі§  Ьгго  тпоЬо  по\\'е1ю  г  тоазі  Ігад'іпу  а  ЬисТ  гсігалу 

1\уйІ 

Кагеї... 
Лист  іше.   на  2  стор.   8°. 

Ч.  56. 

Лист  Івана  Далибора  Вагнлевича  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  1.  VII.  1844  р. 

Любезици  побраїиме  Якове ! 

Я  долго  ждаль  на  лвсіь  оіь  Тебе  зь  відомощамп,  коїрн  для  мене 
сіолько  важим,  пайбольше  проіо,  чіо  я  мой  Идіоіикопь  уже  екончпль; 
Іо  оіь  Тебе  запась.  Іа-й  еще  зь  оікп  инде,  Іо  буде  сочиненіе  о  німь  бьі 
нашь  хресіяппнь  сказаль:  лаль  Богь  свой  чась  добрий.  Нздавно  іому 
я  ію.іучиль  лисіь  оі  г.  И.  її  Срезненскіп,  вь  коїромь  есіь  и  до  Тебе 
виіанье  п  просьба  чіобьі-сь  послаль  кь  пему  де  яки  лнше  маешь  записки 
кьсіаіи  жпзнн  народа  южноруского.  Я  ему  пошлю  чіо  зможу  о  Чаровпи- 
цахь,  Купалі,  Гаевкахь  и  дополненія  о  Похороні  и  Сваїьбі,  и  Іо  еще 
вь  сіїь  Іьіждни.  Также  збираюся  до  Твоего  браіа  до  Відни  иослаіи 
де  чіо. 

Реченець  до  посвящепія  2  кивня  (спиши  ми  Іакожь  прозвьі  міся- 
цівь  у  Гуцуловь),  килую  дуже  аби  мь  усиіль  на  іой  реченець  сіа- 
впіися.  Не  давпо  извідаль  емь  ся,  чіо  есіь  и  у  Воло-[2]-ховь  колядньїя 
пі  -ни  оіь  г.  Горлузаки,  помічника  на  Буковині  и  Молдавіє,  коїрьій  есіь 
и  лпіераіорь.  Навеїь  онь  поймиль  ми  сообщиіп  Іоіьі  пісаи.  сь  коїрьіхь 
я  надіюся  больше  свіїпла  на  сіарословенскій  бніь,  ніже  вь  многихь 
словенскихь  пародовь,  особенпо  западньїхь  —  або,  яснійше  сказавши, 
есіь  у  Грековь  и  Лаіинь  доказаіельсіва  чіо  Даки  и  їїлирьі  одинь  народь 
по  язику  и  норовахь,  Іо  коли  послідньї  Словенами,  Іо  и  перши  іакожь. 
Очікуючи  от.віїу  восіаю 

Твой  жичлпвьій 
18  |  44.  Д.  Ивань  Вагилевичь. 

[3]  Господинь  свяіцевикь*)  желаеіь  маїи  Русалку  дпісіровую 
З  ексемпл.  скажи  чіо  сіоиіь  и  посіарайся  о  ні. 

Твой  побраїимь 

йвань... 

Лист  пис.  иа  3  стор.  мал.  8°. 


*)  Томовпчь.  Зкземплярей  Русалки  у  меня  небьіло.  Они  лежали 
заграбленьї  вь  цензурномь  комитеті  и  только  по  уничтоженіи  цензури 
вь  1848  г.  пущенн  вь  свіїь.  (Дописка  Я.  Головацького). 
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Ч.  57. 

Брулгон  листу  Якова    Головацького  до  Дениса  Зубрицького, 

пис.  дня  5.  IX.  1844  р. 

Денису    Зубрицкому. 

Милостивий  Государь ! 

Получивь  огь  Вась  уже  столь  много  разнаго  рода  благотвореній, 
я  совершенно  убіжденг  вт»  Вашей  до  меня  благосклониости,  осмвливаюсь 
обратптпся  кь  Вамг,  пм'вя  падежду,  что  Ваша  благосклонность  не  умен- 
шилась и  удовлетворите  моєй  прозьбв.  —  Воть  ві.  ч^мь  Д'ВЛО.  Изв'Ьствьій 
Валь  парохт.  Пистинскій  Левицкій  на  сихг  дцяхь  преставился,  и  думаю, 
скоро  будеть  тое  унраздненное  місто,  обсажеио  якимь  нибудь  адмипи- 
■страторомь,  или  по  нвскольку  мвсяцахі.  даже  новни-ь  парохомт.  занято.  — 
Для  меня  найлучше  би  бьіло,  когда  бьі,  (вь  невсзможности  предоставенія 
мені  той  адмішистраціи,  купио  изї,  кооиературою  Микпгипскою)  адмипи- 
страція  парохіи  Пвстпня  ввірена  била  сосвдствующему  Пароху  Отцу 
Кириллу  Блопьскому,  пароху  Шешорськой  церкви  —  которий  со  мною 
вь  согласіи  живеть.  Прошу  Вась,  чтобьі  Вві  просили  Г-на  [2]  референта, 
не  могла  бьі  тая  парохія  ввірена  бити  вишереченому  сосвду,  хотя  на 
одних  иа  два  м'всяци —  до  той  пори,  пока  не  ирійдеть  новой  парохь. — 
Если  би  Ви  то  для  мене  зд-влали,  я  би  Вамь  очень  одолжень  билг.  — 
Еслиже  би  не  возможно  би  и  того  учинити  —  т.  є.  неотм-внно  иміл-ь  би 
бити  прислані.  Администраторт>,  то  прошу  не  можналиби  то  по  крайней 
м'вр'Б  здолати,  чтобн  изї.  канцелларіи  инструмент'ь  тому  будучему  Адми- 
нпстратору  видави  би  —  даби  мні  хотя  нвсколько  вознаградилось  за 
мои  двугодовіи  труди,  за  коториє  покойникі,  вознаграждент.  бшгь.  — 
Прошу  мене  изввстити  о  новостяхчь  литературних-ь  нашихь,  а  при  случав 
пришліте  Вашего  сочиненія  ексемплярг  вь  Коломию.  —  Я  наміреваюсь 
и(зь)  Господиномг  Блонь.  переложити  всі  нужднии  киижки  для  нар.  учи- 
лищь.  —  Остаюсь  зь  високим-ь  почтеніемь.  Вашь 

усердннй  почитатель 
5/9  Ь.  844.  Я.  Г. 

Начерк  листу  пис.  на  2  стор.  8°. 

Ч.  58. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова-  Головацького, 

пис.  дня  14.  IX.  1844  р. 

\Уе  Ьауо\ує  сіпе  14.  гаг!  1844. 
Когтіїу  ргііеіі ! 
Ргесіпе  Ті  пшзіт  огпатіїі,  ге  іесТ  ]\ї  тат  зізіаи  пасіе^і,  пе](1е1е 
га  ргіі  гоки  сіо  Ргаїїу  зе  осізіеііоууаіі.  Іезі  Іат  Іоіі2  гогтпойепі,  а  зісе 


128 

•\\"еІ§і,  пейіі  2сІе  ргесі  Ьгеші  Іеіу  и  аисіагау  Ьуіо,  і  сіаиїат,  %е  тпе 
500  петіпе.  Каз  ран  ргезісіепі  \ує  ЛУїсіпі  зіаіпе  зе  тпе  іуіта,  а  ксіуг 
іеіоз  паз  ВисЬЬаІіег  \ує  ЛУІ(іпі  Ьу],  поіпе  ти  рї'ікагаї,  аЬу  па  тпе 
сІЬаІ.  а  сіоогаи  клуаІШкасі  тпе  сіаі.  Теп  іесТ  іезі  ргоіі  тпе  пезтігпе 
гаЧуогіІу.  Роіоууісє  йсіагпу  <1о  РіаЬу  о  ргезаЯепі  гасіа ! 

Тиіо  Іі  розїіат  Іізі  ВосТіапзкепо,  ]еуІ  тпе  Заіагік  розіаі.  Натоіісек 
^езі  ]'І2  3  тезісе  йота  лу  Кетескет  Вгоскі,  оіес  ти  итгеї  14  сіпі 
ргесі  ^еііо  ргуегсіет.  ^аЬу1е\уіс  ргесі  пекоііка  сіпеті  сіозіаі  с1о\уо1єпі 
к  \уузлуесепі ;  копеспе! 

О  Озпоуу)апепко\Уе  Магизі  апі  \уіс1и  апі  зІусЬи.  Рап  2иЬгіску^ 
тпе  Рагаїїапзііпи  [2]  а  Іізіу  осіелугсіаі.  Деію  Ьізіогіе  Ьлуо\уа  }ії  ]езІ 
сіоШІепа,  а  пелуіт,  ргос  зе  ]еі51е  пег^елуііа  па  \уегеіпозІі.  Кпег  То- 
тотсіс  Іе  ргозі  о  2  ехх.  Кизаїку  БпезІго\уе,  аЬуз  парзаі  со  козіи.іе, 
2Є  Іі  Іо  осієте. 

2с1е  озіаіпе  тсзеско  зрі;  к  Веіо^узкети  іезіе  песпосИт,  Іаке  ІесТ 
}\г  апі  песІЬат,  пеЬулуат  и  пікоЬо.  Ргоі*.  Напий  іезі  \у  Ргаге,  іаке 
тйі  коїіеда,  іпдгоззізіа  Сзгтак,  оЬа  осіезіі  Іат  па  пе]аку  саз. 
¥7  Ргаге  зе  іо  гасіозіпе  ЬуЬа,  иІ\уоги)е  зе  зроіек  па  сіозіатсепі  спгати 
з\у.  ЛУіІа.  Туї  \уус1алуа  а  СаІуеЬо  готап  2  сезкеЬо  гїлуоіа  тегі  ВІесЬІаи 
г  перотсе^зісп  сазй\у,  кіегу  сШа  іпгоге,  рталуе  їй  гаагае  рг\упі  з\уагек. 
Маїіспі  кпїпу  рго  паз  ^заи  па  сезіе,  сіозіапи  ]е  зкгге  Мі1іко\узкепо, 
а  іи  \уурас1пе  па  кагсіепо  песо  рогіа.  Ратаїй]  па  Іеіозпї  реііпи, 
лукіасіи  сіо  таїісе  ЛУузІа  ІесТ  рзуспоіо^іе  осі  Нупу  пакіасіет  таїісе, 
рак  сігипе  луусіапі  Мі11опо\\а  гігасепеїю  га)е  оо!  .Іип^тапа. 

[3]  Веіеігізііка  пазе  иіейепе  ріосіу  луусіалуа.  Со  \Узеско  луусЬагі 
Іе2ко  Іі  ргаіі,  Ьуіо  Ьу  Іопо  тпоЬо  па  іесіпосіиспу  іізі.  Мпе  зе  \уес!е 
рогасі  зіе^пе,  кГік  з  Козсізеуузкут  ]Н  иііспі,  зіуії'т  іе  Саіуе  таїо 
тепо  2гсай1а  розиа"  ргоааі,  пеоЬШй]  зі,  сіотіатуаіі  \ує  зуует  окгези 
.]іпут,  аЬу  азроп  ІГеїї  сШ  киро\уа1і.  5  рокгасоу^апіт  ггсасіїа  ІесТ  зат 
пелуіт,  ]ак  Іо  Ьиае,  Саіуе  1ерг\у  па  гок  сіісе  ореї  песо  ааіе  ууусіаіі. 
Вуї  ^зет  з  сеіаи  гойіпаи  и  Ье\УІскеЬо  \ує  8к1е,  кіегу  тпе  лууЬогпе 
ргіїаі  а  позШ.  Вуїі  ]зте  Іат  оо!  7.  — 15.  згрпа  І.  г. 

Іак  зе  Іат  таїе,  со  киїііе  ?    паріз    тпе  Ьггі.     Висі  гсігалу 

1\уйІ 

Кагеї  Д¥1ас1із1а\у... 

Розіїат  Іі  2.  ехх.  Коіляревскаго  игри:  Москаль  Чаривникї,,  рак 
1  ех.  Косіомарева:  о  псіорическом-ь  иначеию  іі'всни  руских-ь,  со  тпе 
ргоґ.  8ге2пе\узку  Іеіоз  2  іага  Ьуі  розіаі. 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 
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Ч.  59. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  5.  X.  1844  р. 

Львові.  5°  Октябра  н.  ст.  1844. 
Любезньїй  Другі» ! 

Книги  получиль,  и  пзьявляю  Вам-ь  покорн-вйшее  благодаревіе.  — 
Сего  дия  висилаю  возомг  почтовьімь  на  Ваше  имя  в-ь  Коломию  0  екзем- 
плярові своей  кроники  Города  Львова  и  вісколько  афишов-ь.  —  Одинь 
екземпляре  для  Вась,  а  пять  естьли  возможво  прошу  продать.  — 
Нуждаюсь  вь  деньгахь  на  погашеніе  долга  200  гульденові,  вь  типо- 
графію.  Извольте  такожь  и  приложевьіе  афишки  обнародовать.  —  Вьі 
знаток-ь  и  убгайтесь  что  діва  4  гул.  за  31  листові  мелкаго  шрифта 
іп  8  та^ :  нечрезм'врная.  —  Есть  кое  что  замічательное  и  для  нашего' 
народа.  —  За  транспорте  я  здвсь  заплатила. 

Зач-вмь  Вьі  неотсшлаете  отечественвьіхь  записокь?  Точно  Вьі 
неполюбовались  йми  бо  вь  противвом'ь  случае  Вьі  би  вьіснлая  первьія, 
пожелали  сл'вдующьіх'ь.  —  Я  получиль  нісколько  книга  и  зь  Петербурга 
и  зг  Москви.  — 

8иЬ  г  о  з  а  —  ІіЬі  з  о  1  і.  —  Несется  слухь что [2]  венгерскіе  Уніятьі 
соединились  зь  Карловецком'ь  Митрополитом'ь.  —  9го  бьі  бнло  чувстви- 
тельвое  прискорбіе  для  нась  усерднихть  Уніятовь.  —  Молитесь  Богу 
чтобх  ато  бьіла  ложь.  —  Вьі  тамг  ближе  границьі  и  можете  лучше 
и  осторожно  удостов'Ьрить  ся.  —  Еще  одна  прозьба  —  А  тая  есть  — 
Удостойте  на  всегда  Вашей  дружбьі  — 

Дениса  Зубрьіцкаго. 

Лист  пис.  на  2  стор.  8°. 

Ч.  60. 

Начерк  листу  Якова  Головацького  до  Дениса  Зубрицького, 
писаний  після  5.  X.  1844  р. 

Денису  Зубрицкому. 

Милостивий  Государь ! 
Я  получилг  Вашей  Літопись  Города  Львова  6  екс.  —  изь  коихх 
три  ексемпляра  уже  продави.  —  Какь  скоро  продамх  и  два  остальвш 
два  екс.  сей  чась  перешлю  денги  к  Вам!..  —  За  подаренний  ми/в  екс. 
благодарю  покорно.  —  Отечествевния  Записки  я  послал  кь  ІЗамь  чрезх 
моего  шурина  семинариста  Діонссія  Бурачинського  на  первихг  дняхь 
місяца  Октября  —  и  думаю,  что  Ви  до  сей  пори  уже  получили  ихь.  — 

ЗВІРНИК   ФІЛЬОДЬОІЧЧНОЇ   СЕКЦИЇ.  17 
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Вь  противном-ь  случаі  благопзволите  [2]  спроспть  у  вьшеименнованого 
пптомца  II І£о  года.  —  бели  бьі  Ви  благоизволили  и  остальньїє  VI.  тома 
прислать  для  перечтенія  в  Коломию  почтовнм  возомь,  и  єще  яких 
нпбудь  книг  русеких,  я  бн  очень  поблагодариль.  —  У  Гна  Запа  єсть 
для  меня  нісколько  ческихт.  книгі.  —  то  прошу  покорно  и  зтьіє  присо- 
вокупить  кь  прпсьілк'Б  Вашей  —  когда  благоизволите  удовлетворить 
прозьб-в  моєй.  —  Ваша  Л-втопись  для  меня  и  моих  добрьіх  соевдов-ь 
коимх  я  єю  сообщаль  чрезвьічайно  понравилась.  —  Мой  сосід-ь  и  другь 
Г-иг  Отець  Сокольскій  желаєть  зти  все  тома  „Отечествепньїхг  записок^" 
для  себя  —  огь  Вась  откупить  и  когдабьі  Вьі  и  больше  книгь  русеких 
или  русеких  Журналові  н.  пр.  Москвитянині.  Библіотеку  для  чтенія 
я  пр.  —  благоизволили  ему  отступить  онь  [3]  тотчась  заплатить  за  оньїя 
и  по  присланій  книгь  отошлегь  денги,  прошу  всякой  книги  лавочную 
ціну  сообщить  намь.  —  Удостойте  меня  своєй  милостивой  дружбьі 
Вашего  Благородія  Милостиваго  Государя 

покорп'Ьйш... 

Начерк  пис.  на  З  стор.  8П. 

Ч.  61. 

Лист  Еарла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  29.  X.  1844  р. 

А¥е  Ьлуо\ує  сіпе  29.  гт]'па  1844. 
Мііу  Ргіїеіі! 

Різі  Іі  пазресп,  со  тпе  р.  8аГаНк  \усега  г  РгаЬу  рзаі:  „Рго  р. 
НокпуаскеЬо  ргізіу  кпіЬу  осі  ргаіеі  а  гпатусЬ,  ]епг  и  тпе  зіогепу 
^заи,  гіШ  сіетсасіезаі  ПЬег  (:90  £:)  пеііо,  га  пег  ^зет  \уусіа1 
ау  ЬоІо\уусЬ  репегісЬ  га  луогпе  а  сіо  аій.  сієлуєЧ  2  і.  лує  зіг.  Іезі 
тегі  піті  тпоЬо  лугаспусЬ  а  сІгаЬусЬ.  Ріабіе  1ю  Іесіу,  Ьег  осікіасш 
о  Іот  туесІотШ,  а  зроіеспе  з  піт  со  пе]<ігі\уе  пекоЬо  гсіе 
(:  \у  Ргаге :)  зріпотоспііі,  аЬу  іе  и  тпе  уугаї.  зрако\уа!  (:  пеЬої  гог- 
Іогепу  ізаи:)  а  розіаі. 

Репїге  ті  ЬисІІо  ро  розіотсзкет  \Уоге  розіаіі  тйгеїе,  ЬиаЧо  па 
2(1е^зіпо  кпіЬкирсе  и  пекІегеЬо  Ь\Уо\УзкеЬо  аззі^пасі  тсгіїі,  аЬу  ті  Іо 
\уур1аШ." 

\Уіз  Іесіу,  со  сіпііі  таз;  осі  коЬо  Іу  кпіЬу  ]заи,  зат  иЬасіпе*. 
Ро.<1і  тпе  зет  со  пе^сіту  9  І.  зіг.  ]а  ]Є  (Зат  Мііікотсзкети  га  аззідпасі 
па  іатпеізіЬо  кпіЬкирсе,  апеЬо  ^езііій  іезіе  Іеіозпі  тскіасі  сіо  таїісе 
пегазіаі,  розіі  і  Іесп  10  Г.  зроіи,  а  Іак  зе  Іо  ро^ейпаи  грга\у{.  «Та 
парїйі  сіо  РгаЬу  §іогсЬо\уі,  аЬу  Іо  зраколуаі  а  росі  таи  асігеззаи  їог- 
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тапзкепш  зресіііего\уі  осіелугсіаі ;  Іак  Іо  Ьисіете  їй  га  4  песіеіе  тііі, 
а  о  ргіїегїіозі  осіїисі  па  РокиК  тизїз  зе  зат  розіагаїі.  Азі  ргесі  6  пе- 
сіеїті  розіаі  ^зет  Іі  зкгге  рапа  КгазискеЬо  2  Бгиплуа  зекгеїаге  и  р. 
Хадигзкеїю  Ьаіісек  зкпіЬаті  а  Іізі  о<і  ВосТ.  2  М.  піс  ^зі  ті  роїисі  пе- 
ос!ро\уес1е1,  гсіаіі  ззі  іо  оЬсІггеї.  Тесі  осі  пе)'акеЬо  бази  Іегі  газе  азі  10 
кпШ  рго  ІеЬе  и  тпе,  кіеге  па  ргіїегііозі  сека](,  а  зісе  осі  таїісе  а  2 
осі  ВосІ.  г  М.  паргесі  розіапе. 

[2]  ІЧо\уепо  ]еп  Іо:  Рі0зсізе\узку  пезроко]еп,  ге  злуаи  гаїоЬаи 
па  тпе  и  гсіе^зіпо  ргаезісііит  піс  перогісШ,  оЬгаїотсаІ  тпе  і  сепзиги 
сезкаи  и  сЬуогзкепо  сепзигаіЬо  а  роїісеіпіпо  йгасіи  \ує  \Уіс1пі.  Теп  Іо 
сіаі  сіо  РгаЬу  8аІап'ко\уі  к  госіроууїсіапі.  №  Ргаге  Іо  грйзоЬіІо  \уе1іке 
роїюгзепі,  8аГагік  осіерзаі,  ]ак  тпе  зат  різе,  ргоіі  злуети  г\ууки, 
\уе1ті  озіго,  паде  зеЬе  і  тпе  ргесі  ргаШаиру-ті  \уусїІкаті  ЬІагпілуеЬо 
зіагсе,  а  Іак  Іо  осіезіаі  греі.  ТесТ  пе\уіт  іезіе,  ]ак  Іо  чуурасіпе,  а  Ьи- 
сіаи-іі  іеї  8аіаНко\УІ  \уєпі.  Теп  зіагу  з\уіпак  тйге  Ьуіі  зе§1е  і  ргістаи, 
ге  зе  сіо  РгаЬу  піксіу  песіозіапи,  ап  ргалуе  ІесТ  по\уа,  а  Іо  зііпа  пасіте 
па  тпе  зе  газтаїа.  Козсізе\узку  осі  тезісе  ]іг  и  Іі§та  пеЬусШ ;  Ьозросіат 
лууролуесШ  ти  йгесіпе,  а  \у  рга\ует  зтузіи  з1о\уа  ІоЬо,  \ууЬосШ  Ьо 
2  сіоти,  ап  ти  га  8  Іеі  кгеісаги  пегаріаііі,  а  рго  зтгасі  піксіо  Іат 
гйзіалуаіі  песЬІеІ.  Шіегіо  ріу  зе  ро  пет  Іоіік  зугіпзІ\уа,  лу§і,  зіепіс, 
сег\уй\у,  Ьгаикй\у  а  Ьасішу,  іе  зе  \Узеско  тизеїо  зраіііі.  Маїісе  луусіа 
]езІб  ргесі  по\уут  гокет  зку\гозІпе  сШо,  Іоііг  рпупі  сШ  "уУуЬоги  ге 
зіагосезке  Шегаїигу  аг  сіо  сІгпасІеЬо  зіоіеіі,  32  агсЬй  зііпу.  АУ  сеіе 
кагсіепо  сіапки  зіаіі  Ьисіе  сіеіерізпа  гргалуа  о  Іот,  со  паз  ге  2іш)1а 
зрізо\уаІе1оу^а  сіозіо.  Ха  туосі  зіаигіїі  Ьисіе  кгаїка  зіагосезка  ттлупісе, 
а  па  копсі  рпроіеп  Ьисіе  зіотспік  пегпатусЬ  зІагусЬ  зіолу,  аЬу  зе 
2ас1озІет  оЬесепзІ\уа  лу  кагсіет  оЬІесш  гасіозі  исіпііо.  Ро  рпупіт  сІПи 
Ьисіе  зе  Ітесі  4.  \уус1а\уаіі,  І0ІІ2  \¥уЬог  г  Іііегаїигу  пеіпо\уед§і; 
розіеге  ^ууісіе  сіпшу  а  Ігеїі  сШ,  лу  пісЬг  оЬза^епа  Ьисіе  Іііегаїига 
\уШі  зігесітсп.  Туіо  сіугу  опготпе  сіііу  у\^е  \уе1кет  з1о-\упіко\ует 
югтаїе  о  2  зІаирсісЬ,  пеЬисІаи  лузак  оЬзаЬолуаІі  аиріпаи  зити  [3]  пазі 
Іііегаїигу.  пуЬгг  раиге  лууіапу  г  пеіІерзісЬ  зрізолуаіеій,  тізІго\Узкаи 
гикай  \уу\уо1епе  а  изрої'асіапе.  Тоїік  ІоЬе  рго  у^есіотозі  2  К\уеІй\у  Іі 
росіалуат. 

\^  Ргаге  ]заи  зісе  лузісЬпі  гсігалуі,  ай  па  ЗаГагіка,  кіегу  тпй  ді2 
ро  с!\уакгаІ  у^еїті  когтаиіішу  іізі  парзаі,  а  росіїе  з^ййєсіш  ргоі". 
Напизе,  луеїті  гіе  \ууЬ1ігі.  О  луусіапі  сІгиЬеІю  сіііи  зіаіо^ііпозіі  пепі 
ргу  апі  гесі. 

Осекалуат  Ілуаи  гусЬІаи  ос!ро\у^сТ ;  гаїіт  ЬисТ  гсігалу,  а  рогс1га\уіу 
\г§еску  ^§гп6  сіизе,  Тлуй]  ргіїеі 

К.  \У.  2ар. 
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Лист  пис.  на  3  стор.  4°;  ва  4  стор.  адреса: 

Почтова  стампіля:  ЬетЬегд  29  Осі. 
5г.  ЕЬггсіігсіеп    Неггп    Неггп    ІакоЬ  Шотсаскі    ехропігіег  Ріагг- 
коорегаіог  Огаесі  гііиз  іп 

Рег  Коіоту^'а.  Мукіїугісе. 

Ч.  62. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис.  дня 
20.  XI.  1844  р. 

Любезвій  Брате! 

Кольї  добре  тямлю,  та  щем  не  забув,  казавись  мені,  щоб  тебі  ве 
писати,  во  во  рускьг,  бо  то  нібито  в  я  Руснв.  —  Добра  тобі  бесіда; 
алежбо  в  я  собі  думаю :  Берн  Петре  ва  розум :  де  куда  тобі  вже  тепер 
бутв  Руснвом,  колвсь  ся  изнімчнв.  Але  кувьітв  не  кувьітв,  торгуватв 
можва,  —  вовробую  в  я  хоч  раз:  ось  послухай  моей  бесіда;  а  коли 
не  буде  тобі  до  смаку,  то  пришли  меві  де  котрі  кньїжки  русків,  а  про- 
читавша може  напишу  охайнішче. 

Не  дьівуй  ся  Брате,  щом  ще  досьі  не  пьісав,  бо  таки  не  було  за 
що.  Від  колнсьмо  ся  розсталн  в  Коловші,  так  мьі  доля  моя  негідва 
все  ва  суперекв.  Надіявим'  ся,  що  ми  тепер  все  гладше  піде,  як  вторік, 
прніхавем  до  Черновец;  огляну  ся  сюд  не  туд,  та  вже  нема  де  мені 
и  присісти :  десь  від  сььі-[2]-та  найшла  карамха,  захопила,  де  що 
було ;  а  нечествнм  Вірменам,  що  так  солодко  по  під  бороду  гладили, 
не  вір  и  тнлькн,  що  жндови.  —  Що  ту  робити  ?  —  ходити  від  хати 
до  хати  не  льзя.  Аж  десь  за  дьві  неділі  наинтавем  школярів  Грама- 
тиків; в  роблю  тевер  два  часи  ва  днину.  Не  много  роботи,  —  таж 
и  така  заплата:  ледвн  заплатиш  за  зимну  немечену  хату,  та  без  віков, 
та  ще  колиб  було  за  що  юшку  зварити,  та  кулешу.  Сего  мені  року 
неспосиб  самому  жнвотітись ;  ось  добре,  що  мня,  дяковати  любезному 
Ясеви,  принялв  ва  философію,  та  що  було  за  що  внсати  до  родичів. 
Цросивбм  их  о  яку  запомогу,  хоч  якій  гріш,  бо  провиянту  нема  куди 
меві  дістатв.  От  при  добрим  случаі,  передай  мені  хоч  кусок  солонини, 
або  бриндзі,  або  муки  на  кулешу,  або  тих  варених  сливок,  щосьмо 
збирали  у  цвиптару.  Коб  де  через  кого,  то  врпславбим  Тебі  де  котрі 
квижки,  та  просивбим  за  дру-[3]-гіи.  Пиши  мені  небавком  хоч  ва  вочту, 
чнсь  ве  чув  що  про  Яся,  або  чи  не  писали  з  дому.  Коли  де  що  по- 
требуєш тут  в  місьті,  то  пиши,  а  учиниш  мн  любов  велику.  Бувай 
здоров,  май  ся  гаразд,  поколоввсь  есім  попам,   попадям   в    проск)ркам, 
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тай    звакомьім,    нехай    мя    не    забудут,    та    памятай    на    Твого    щирого 

брата 

Петра. 

В  Черн'ввчях  20-го  Листопада  844. 

Ой  лекше  було  сьміятись  з  гисторіи  о  Егинским  Іоспфу,  як  самому 
щось  написати.  — 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  63. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  29.  XI.  1844  р.1). 

Ьуу6\у  29°  Ьізіорасіа  1844. 

Згаполупу  і  гаспу  Рггуіасіеіи ! 
Каусгиізге  зкіасіат  сігіе^кі  га  Ігозкіілуозс  лу  зрггесіагу  тоіеу 
Кгопікі,  лузгеїаког  піегоЬ  Рап  зоЬіе  кіороіи  іегеїі  тазг  ІгисІпо£с 
лу  зріепі^гепіи  рогозіаіусп  сЬуосЬ  ехетріаггу  і  гасг  ісЬ  рггу  зрозо- 
Ьпозсі  ойезїас.  —  РоіггеЬа  кібга  тіе  гтизіїа  гаїгисіпіс  Рапа  зргге- 
сіага.  іи2  ро  сг^сі  гаІаі\уіопа.  Зрггесіаїет  саїц.  ейусущ,  г  300  екгет- 
ріаггу  ^Ьїопзкіети  га  Ьегсеп,  па  гаіу,  і  гтизгопу  3  сг§зс  зсгиріеу 
паїегуїозсі  лугщзб  кзіа,гкаті  2  іе^о  Ьапсіїи.  —  №еи\\Тіег2уз2  Рап  со  іо 
га  Іоігу  кзі^агхе.  роіггеЬа  сіозлуіасісгус  геЬу  зі§  рггекопас.  —  МШі- 
колузкі  сЬс^с  тіе  гтизіс'  геЬут  ти  ооМаІ  лузгузіко  лу  коттіззіе, 
сЬосіаг  зіе,  кіо  г&Іозії  і  сЬсіаІ  киріс,  гЬулуаІ  іут,  ге  піета  орга\\тпусЬ 
кзі^гек.  "\У  котіззуі  Іак  зі§  гогитіе :  осісіаі^.  зіе,  лузгузікіе  кзіагкі 
і  изЦриіе  зіе,  кзіе^агголуі  '/з  гаЬаіи  Іо  іезі  ЗЗ1^  Г.  оа"  8^а»  а  оп  ^°" 
ріего  па  копси  гоки  гоЬі  2  Аиіогет  гасЬипек.  —  Тутсгазет  гогзуїа 
ро  лузгузікісЬ  кзіе^агпіасЬ  лу  кгаіи  і  га  &гапіса,  сігіеіа,  а  га  піе^о 
Ьіегге  іппе  кзцгкі  і  зріепі^га.  Осіу  рггу^гіе  копіес  гоки  гоЬі  Аиіо- 
голуі  гасЬипек  ге  гогзрггесіапо  \у  кгаіи  і  га  §тапіса,  Іуіе  і  Іуіе  згіик, 
гогитіе  зіе,  ге  Іуіе  роїогу  ііе  ти  зіе.  росІоЬа,  роігасі  зоЬіе  га  іїасЬі 
і  ракипек  і  йа  кіікапазсіе  гугїзкісЬ  іатіигпу  Ьіесіпети  аиіого\УІ  і  Іо 
іг\уа  кііка  Іаі,  а  оп  іиг  сіалупо  та  лу  г§ки  ріепщсіге  ІиЬ  іппу  Іо\уаг 
га  Іе  кзіагкі.  —  Рггезігге&пІ  тіе  КапкЬоЙег  і  Катіепзкі  геЬут  зі§ 
піелусіалуаі  лу  Іакі  іпіегез  Ьо  ге  лузгузікіт  зігасе,  а  Іак  луоіаїет  піЬу 


*)  Про  сей  лист  згадав  Як.  Головацькнп  у  своїй  статиї  п.  з. 
„Замітки  и  дополненія  ь-ь  статьям-ь  г.  Пнпипа,  напечатанннм'ь  вь  Віст- 
ник'В  Европи  за  1885  и  1880  годи.   Впльна  1888.  стр.  70. 
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Іо  роізсітозгети  ^ЬІоіїзкіети  тозгузіко  осізіаріс,  а  іут  зрозоЬет 
сіюсіаг  піе  гузкат  піс,  рггупаутпіеу  ехрепза  рокгуіе.  — 

2арізек  6  іотбто  рггупіозї  ті  2  Зегаіпагіит  Ріеігизіетоісг*), 
№е  тоіет  сгу  §о  Рап  2ііаз2  ІиЬ  піе,  іезі  іо  Ьагсіго  гсіаіпу,  сіекатоу 
тіосіу  сгїотоіек,  г  кіоге»о  г  сгазет  Ь^сігіе  сіги^і  Хіа/іг  ОІотоаскі 
то  МукііапсасЬ.  —  Ро  гезгіе  тіаі  зі§  кіоз  (іо  тпіе  г^їозіс,  аіет  %о 
піетоісігіаі,  ротоіаоїаі  ті  іуїко  X.  Маїіпотозкі  ге  іеп  ^дотозс  іак  Іуїко 
&о  озтооЬосІгопо  г  РгегЬіІегіит  итукаї  ге  Ьтоотоа  (Зо  гопу  і  гаротпіа! 
о  гіесепіи.  Іак  Іуїко  ті  ЛУ.  2ар  кіоге^о  Ь§с1е  згикаї,  сіоге^сгу  сгезкіе 
кзіагкі  гагаг  тоузгіе  Рапи  гарізек  5  іотбто,  Ьо  127  іот  и  X.  Ьетоіс- 
кіе^о  то  8гк1е,  ргозге  Іуїко  геЬуз  ісЬ  зат  сгуіаї,  Ьо  Рап  итіезг  зга- 
потоас  кзіагкі,  а  тоісіас  ге  Іе  6  іотбто  кіоге  осІеЬгаІет  Ьуїу  то  г§ки 
озоЬу  кібга  піе  итіе  розгапотоас.  —  Кауйаіеу  га  14  сіпі  Ь^сіа,  іиг 
то  Коїотуі.  — 

Мат  тсіеікі  згасипек  сііа  озоЬу  \*У.  X.  Зокиїзкіе^о  аіе  піе  то£§ 
ти  Іегаг  осізіаріс  „Отечествеввихь  записокь"  іак  Рапи  тоіасіото 
гпаусіиіе  зі§  то  пісЬ  осісігіаі  „Совремевная  Хроеика  заководательства". 
Аге  іа  Іегаг  тооїпе  сЬтоіїе  розтоі^сат  тоуїасгпіе  оЬгпаіотіепіи  зіе, 
г  рга\уаті  гизкіеті,  рггеїо  роіггеЬпе  ті  за.  гатозге  Іак  сіш^о  сіорокі 
піе  сіозіапе  сіосіаїкотое  о!\уа  Іоту  ргато  г  гоки  1841,  42,  43  і  1844 
кіоге  тоге  па  \уіозпе  оіггутат.  —  2  Ьоіет  зегса  рггузгїо  Ьу  ті  зіе. 
гогзіатоас  і  2  ВіЬІіоІека,  сііа  сгіепіа  кіога,  тат  реіпа,  га  гок  1841  Іо 
іезі  12  іо-[2]-тбто,  аіе  тоіесігас  ге  то  іатІусЬ  зігопасЬ  іезсге  тоі^кзгу 
£Іос1  па  кзіагкі  гизкіе  пігеїі  и  паз,  тоге  Ьут  зіе.  гсіесусіотоа!  осІзЦріс 
ти  іе.  —  Аіе  сог  тат  га  піе  то2Іа,зс  осі  піе^о  ?  ріатосігітоіе  іезіет 
лу  атЬагазіе.  —  Опе  козгіотоаїу  г  розуїка,  22  гиЬІе  згеЬгет,  іуіе 
тоутадас  піезшзгпа,  аіе  15  сіо  20  гупзкісЬ  тогпа  Ьу  ро  рггуіасіеізки 
га^сіас.  —  2аргоропиу  ти  Рап  Іо  со  озагїгізг  га  зїизгпе,  іегеїі  па  іо 
рггузіапіе,  гасг  ті  сіопіезс,  а  іа  роге^патозгу  зіе.  г  ЬіЬІіоіека.  тоургатоіе 
щ  Еіітоа^епет.  —  Зеіе\\  Ьу  ти  сепа  гсіатоаіа  зіе.  га  тоузока.,  іо  Ьут 
ти  рггупаутпіеу  сіо  сгуїапіа  па  гіте  розїаі  г  копсіусуа.  Ьу  іа.  то  Кііау 
то  зіеііе  сіекеїп  кагаї  оргатоіс.  — 

Іппе  кзіагкі  кіоге  іа  осІЬіегат  г  Коззуі  піегсіаіу  Ьу  ти  зі§,  Ьо 
па  сог  ти  зизгус  зоЬіе  £Їотое  пай  акіаті  агсЬео&гаїїсгпеті  ІиЬ  8тоо- 
(іет  2акопбто  кіогу  ті  £Їотое  гатогаса.  — 

Еи'апдеііа  Озіготіга  іиг  тоузгіа.  —  Міпізіег  Озтоіесепіа  іа.  гог- 
ііаіе.  Моге  £0  Вб»  паісЬпіе  ге  і  тпіе   рггузгіе.  —  Ргадпої  Ьут  піе- 


*)     НьіПБшвій  прелать    и    славвий  Галицкій  историкь,    археологь 
и  славянскій  явикоь,Ьдец,ь.  (Замітка  Як.  Головацького). 
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гтіегпіе  розіасіас    іа    геЬу    рггесі    зтіегсіа    гуідгіес  іезсге  Іеп  з!а\упу 
ротпік  зіагогуіпе^о  і§гука  і  роЬогпойсі  К^13з6VV.  — 

Зіузгаїет  ге  ргоЬозсг  Раїізкі  рггепіозї  зіе,  сіо  \уіесгпозсі.  —  Моге 
іегаг  Іоз  Рапзкі  кіогу  тіе,  тоспо  оЬспосігі  Іерзгу  \уе2тіе  оЬгоІ.  — 
ОоЬггез  Рап  ггоЬі!  гез  зіе,  оздуіасісгуї  іїитасгус-  кзіа^гкі  згкоіпе,  тазг 
га  Іо  рггуіасіеіа  2  X.  Зспоіазіука,    іггеЬа   зіе,    іут    гащс  ^огішіе.  — 

Зсізкаіїїс  Рапа  зегсіесгпіе  і  гусга^с  ти  2  сіизгу  г  зегса  лузгузікіе^о 
сіоЬге^о  гозіаіе  зсгегут  і  гусгішут  рггуіасіеіет 

2иЬг... 

8гапо\упі  Разіегге  Рокисіа !  Касгсіе  зі§  іег  £ог1і\уіе  гаі^с  іо\уа- 
Г2уз1\ует  \Узіг2етіе2Іі\Уо£сі.  —  Му  їй  гпаі^с  іуіи  ^огІі^уусЬ  і  з\уіаіїусіі 
кар!апо\у  лу  Іатіут  к^сіки  гизкіеу  гіеті,  \уіє1є  зоЬіе  ро  пісп  оЬіе- 
сиіету.  \Уусіг2ес  Ьіесіпу  пазг  Іисі  2  сіїопі  згаіапзкіеу  іо  іезі  гусісшзкіеу 
іезі  ріег\узгут  і  пауууагпіеузгут  кгокіет  сіо  осігосігепіа  £0.  —  \¥1азпіе 
^  Іеу  сп\уі1і  £сіу  КгаД  гоззуізкі  сігодд.  рга\УО(За\Усга  изітіе  тсупуас 
ріетіопа  з!о\УІапзкіе  2  иросіїепіа  рііапзі\уа,  сіаїа  уУзгесптоспозс  ЬІо^а 
тузі  Казгети,  зііа,  тогаїпа,  геїі^ііпа,  у^зіггутас  £0  осі  іеу  рггеразсі.  — 
\¥  Копзузіоггаск  1\уо\УзкісЬ  різга  о  Іет  \уіє1є,  сігикиід.,  гогроггасігаіа, 
Маїіполузкі  росі  зіе.  пасі  кагапіаті,  а  Меігор.  і  Ьізкирі  росЬо\уа1і  зі§ 
іак  іатпікі  ро  сігіигасії.  —  Мауіеріеу  сігіаїа  Ьізкир  Іас:  Тагпо\Узкі 
і  іиг  та  кіікасігіезіці  іузі§су  ргого1ііо\у.  —  Вн  можете  вашими  умоагь 
и  краснор'Ьчіем'ь  много  способствовать!  —  общему  благу.  — 

Лист  пис.  на  2  стор.  іоііо. 

Ч.  64. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  ЗО.  XI.  1844  р. 

Рагш    ^киюо\УІ    Шо\уаскепш. 


Сазоріз  сезкепо  тизешп  1843.  з\у.  4. 

Й«о  сійо  1844  зуу.  1.  2.  &  3. 

Мі1іопй\у  гігасепу  гщ  осі  Іипдтапа. 
0  народной  поезій  Славяиских'ь  племеиг 
Наски  Украинскм  казки. 


РНзреЧуек  па  рогіо  гаріасепе  кпііікирсі  Міііколузкепш  20  х.  біг. 
Шіллера  вурокь  и  ходг    до    зал'Ьзвой  гуіьі  4  ехх.  осі  Ьетоіскеііо, 
осіє  тпе  сіагет. 
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2а  розіапе  репіге,  кіеге  }\і  ]заи  па  сезій  сіо  РгаЬу,  гаріаііі  ^зет 
рогіа  23  х.  зіг. 

\Уе  Ь\уо\у§  сіпе  ЗО.  Іізіорасіа  1844. 

2ар. 
Лист  пис.  на  1  стор.  4°. 

Ч.  65. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  11.  XII.  1844  р. 

КосЬапу  Вгасіе ! 

2а1іс  зі§  тизге,  па  СіеЬіе,  ге  ті  рггег  зрозоЬпойс  г6\упіє  сіїа 
СіеЬіе  сіо^осіпа^  ]ака  ті  зіе,  пасіагга  піс  ті  піе  різгезг.  №еро]тиз§ 
іедо  —  іакіез-  гачугі^сіе  па  тпіе :  різаіет  сіо  \¥іесІпіа,  (іо  Сгеріеі,  сіо 
І\уасго\уа,  (іо  СіеЬіе,  а  пікі  ті  піе  осірізи^е ;  осісіаіепіе  зіе,  то^е  осі 
\Уаз,  \уу(іаіе  зіе,  Іет  сіаізгет,  іет  затоіпіеізгет.  8росІ2Іе\уас  зі§ 
іуїко  луурасіа  іезгсге  і  пасіаі,  ге  ті  со  парізгезг ;  Ьус  тоге  ггезгЦ, 
гез"  те^о  Іізіи  2  (і.  20§^  Ьізіорасіа  ^езгсге  піе  оіггутаї,  ІиЬ  ге  зро- 
зоЬпоЗс  різапіа  Ьуїа  йоріего  рбгпіеізга.  Мо]е  окоіісгпозсі  о<і  сгази 
озіаіпе^о  різапіа  о  ігоспе,  зіе-  роїерзгуїу :  Сіюсіге,  па  коїіе^іа,  Іексу^^ 
сіозіаіет  па  \уікі  і  зіапсуі§,  кіогд.  зі§  0(1  іу^осіпіа  ^иг  ігисіпіс;,  г  гезгіа^ 
Іако  Іако :  —  ро\УІеггсЬо\Упіе  зезгсге  тігегпіе,  аіе  \у  ггесгу  зате] 
сой  коїичек  Іеріе].  —  2  гасіозсіа,  [2]  і  исігіаїет,  ^акіе^о  ро  зоЬіе  Іуїко 
га/іас  то^е,  оіггутаїет  \Уазге  полуіпу.  Л¥і§с  Раппа  Аппа,  Ьа  ]иї  піе 
Раппа  Аппа  аіе  Рапі  Тегіеска  рорасііа,.  ^к  іо  рі^кпіе  —  аіе  ]ак 
рг^сіко,  ієсЬуіє  \уіеггус  тогпа;  а  о  шіезіа^с  \урггосІ  Іуїко  око  Ьагсіго 
с\УІсгопе^о  розіггедасга  то^ІоЬу  уупозіс,  їе  зіе,  па  соз  росІоЬпедо 
гапозі.  \Угезгсіе  г  сге^ог  Іат  Ьуіо  тспозіс?  —  2е  Оп  ту  Коззо\уіє 
ІасЦс  луіеггсЬет  іе]  зіе,  їайпіе  кїапіаі,  а  Опа  икіоп  осісіа.щс  тіїе  зіе, 
ийтіесЬпеДа,  а  роіет  бо  сгагпут,  сгу  ^акіт  паг\уаїа,  і  сог  Іо  тузгузіко 
та  сіо  ггесгу  ?  №есЬге  ті  кіо  гарггесгу,  ге  Іо  рггегпасгепіе  зіапо\уі 
згсге^сіе,  кіоге  ^езі  піеосЬуЬпет,  іезЧі  Іуїко  то^е  паіз2(сг)ег52е  сіїа 
№сп  гусгепіа  сокоЬуіек  паїо  лурїу\уи  тібс  то§^.  —  Мііо  па-[3]-ре\упе 
Ьуіо  Ьус  Зтсіасікіет  паосгпут,  сіїа  іе^о  іег  ]ак  гаш]§,  ге  рггуїотпут 
Ьуб  піе  то£Їет ;  ЬуїЬут  зі§  исіезгуї,  сЬосіаг  ІиЬіе,  гагсігойсіс,  озо- 
ЬІі\\'іе  52сге;5сіи,  па  кіоге  зоЬіе  газтгус"  піе  то£§.  — 

2  кзщгек  тіаїЬут  піекіоге  осіезіас,  гаї  ті  ^есіпак,  гозіа\УІ§  па 
рогпіеізгу  сгаз,  \узгак  Сі  іо  оЬоі^іпет.  Карізг  ті  о  Ттсоіет  ро\УО- 
оігепіи,  с1опіез\  іе^іі  тазг  ]ак^.  \уіао!отойс  о  Дазіи  —  рос2СІVVІес,  со 
оп  іат  гоЬі  ?  іак  \уіе1кіт  сіїа  тпіе  зіаі  зі^  сІоЬгосІгіеіет.   Баїзге  сіо- 
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піезіепіа  хозіатоіат  Іерзгут  сгазот.  —  Саїціе,    СіеЬіе    і    ТууоісЬ  зег- 

СІЄС7.ПІЄ 

32С2егу  Ьгаї 

Ріоіг. 
11°  Ошаліа  844. 

Лист  писаний  на  3  стор.  8°.    На  4  стор.  адреса: 

Сгегпотсіїг. 
Ап  8г.  сіез  Неггп  Неггп    V.    Оклуаскі    "\Уоп1§еЬогеп    ги    Мукі- 
Іу  псе. 

Рік   1845. 

Ч.  66. 

Лист  Дениса  Зубрщького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  14.  І.  1845  р. 

Милостивий  Государь!    Чєстнійший  другі. ! 

Внсьглаю  на  Ваше  имя  Библіотеку  для  вьісокопочитаемаго  мною 
Г^  Отца  Сокульскаго  а  вмісті  4  Екзем:  Хроники.  —  Одинь  Екзем, 
извольте  отправить  вь  В-вну  для  Вашего  брата,  какь  подарокь  оть  Ва- 
шего  друга,  —  вторьій  заміняйте  за  Сліоскинь  Служебникь,  а  остальними 
двома  распорядите  по  Вашому  благоусмотренію.  —  Можеть  бить  власте- 
линт.  втораго  старопечатнаго  Служебника  рішится  на  замінь,  естьли 
н'вт'ь,  то  спросите  его,  что  онт>  желаегь  на  наличния  деньги  ?  —  Мні 
хотілось  бьі  завлад-вть  имь.  —  Что  кассается  Требника  опиште  его 
формать,  примати,  число  страниць  и  прочія  наружнія  ознаки,  можеть 
бить  при  пособіи  Сопикова  дасть  ся  розгадать  его  изданіе.  Больше 
Хроники  у  меня  н'вт'ь.  —  Я  продаль  за  безділку  цілое  изданіе  Яблонь- 
скому,  опасаясь  неизб-вжимой  потери  при  лукавьіхь  загвяхь  книгопро- 
давцеві.. — 

Деньги  то  єсть  35  Гульденові  получиль  я.  —  ИскрениБЙше  благо- 
дарю  Вась  за  дружеское  стараніе  вь  продажи  Хроники,  я  уварень  что 
зто  стоило  Вась  труда.  —  Такожь  благодарю  за  лестное  мніпіе  о  ней. 
Не  такь  думають  коварньїе  враги  нашего  рода.  Они  скрежетають  зубами, 
ио  незнаю  рішатся  ли  они  нападать  меня  посредствомь  печати.  Я  пи- 
саль  истину  по  Актамь  и  по  зтой  причині  не  стану  отвічать  и  бранить 
ся  &ь  йми,  хотя  єсть  и  между  Поляками  добросовістньїе  мужи  которьіи 
отдають  справедливость  моєму  труду.  — 

Посилаю  Вамь  изьясневіе    Божественной  Литургіи  нашего  почтен* 

ЗВІРНПК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦІІЇ.  18 
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наго  Малпновскаго1).  —  Ви  согласитесь  что  зто  єсть  важное  сочиненіе. — 
Издержки  почтовне  да  заплатить  Гн^  Сокульскій  за  цілой  пакегь.  — 

Ви  читали  обь  репмскомь  Евангеліп  на  кошт»  присягали  француз- 
[2]-кіи  короли  храняідизіся  вг  Библіотек'Б  Филипа  Людвика.  —  Гн  Сил- 
вестре  библіотекарь  его  рБшился  казать  різать  па  швди  Гас  вітіїе  ц'влой 
квпги  на  счегь  Императора  и  ему  посвятить.  —  Огромное  ато  и  драго- 
цвнвое  двло  совершплось,  и  опь  вьіслалг  Императору  200  Екземпля- 
рові,. —  Государь  отдалг  Мпнистру  просвіщенія  ніісколько,  и  виставте 
себв  мою  радость  я  получилт.  оть  Г^  Министра  посредствомг  Посоль- 
ства в-ь  Він-в  екземплярі  на  новнй  год-ь  польскій.  —  Оно  писано  кирп- 
ловскимп  и  глаголицкпмп  буквами.  —  Всякая  странница  оттиснена  осо- 
бенно,  сь  всевозможною  точностію,  даже  цвіть  и  поврежденія  бумаги 
сохраненьї  какт>  в-ь  подлинникб,  словно  смотригь  на  подлинник'Ь.  — 
Я  ожидаю  вь  короткое  время  и  Остромирово  Евангеліе  изданное  кант, 
іас  зітіїе  такожв  на  императорское  иждивеніе  вь  Петербурзі.  —  Вогь 
рідкости!  —  Жаль  очень  жаль!  любезньїй  другг  что  Ви  столь  отдаленьї 
от-ь  меня,  но  я  Вась  люблю  и  почитаю  какг  вь  близости  такь  и  вь  отда- 
левности  и  остаюсь  на  всегда 

Милостивий  Государь    Вашнм'Ь  другому  и  слугою 

Зубрицкій. 

Служебника  С.тозки  вишлите  при  случав,  а  естьли  возможно  посу- 
етитесь  и  о  второмь  старопечатним'ь  булгарско-сербскимь,  Требника 
оппште 

прощайте. 

Лист  пис.  на  2  стор.  вел.  4°.  На  четвертій  стороні  адреса : 

Ап  Зеіпе  НосЬтсйгсІеп   деп    Неггп  ЛакоЬ  Оїслуаскі  ».  к.  Ріап-Сооре- 

гаїог  іп  Мікіїуіісе  —    Ьеі  Різіугі  —  Коїотуіа 
і  почтові  стампілї : 

ЬетЬегд  14  ^еп.  —  Коїотеа  16  ^еп. 

Ч.  67. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  2.  II.  1845  р. 

Любий  Брате  Ярославе ! 
Мило  менв  згадати  на  Тебе,  та  коли  лучится    вигода,    пишучи  до 
Тебе,  перенести    мою    нищоту    в    Тво'в    сторони,   де  мш'вшче  було  над 


х)  вид.  в  р.  1845  у  Львові. 
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найшумнішчі  утіхи  наших  велико-мясиичних  игр.  Куда  поверну  очима, 
всюди  роскіш  в  злудной  красоті  прпвабляючи  приголубляется  сердцу, 
тай  тилки  єй  сили,  —  бо  души  не  закропот,  та  лиш  зводит.  Коли  зга- 
давші о  тім,  то  мишлю,  подумаю,  тогдьі  пізнаю  себе,  жем  на  те  не  зріс, 
обрижу  собі  в  тій  чужині,  а  мисьль  моя  перенесе  ум  лагідно  в  спокій, 
де  вже  мені  туги  ніякой  не  дознавати;  погляну  на  Твоі  книжки,  а  тут 
розточится  весь  скарб  пербд  моім  духом,  якого  мені  ніколи  не  дістати, 
ні  приспособнти.  и  знов  тужу  як  слабосилий  мєнкояй,  (зіс)  бо  деж  ку  тому 
мепі  ради,  де  провідника  в  таку  путь  безконечную,  куда  пустившись 
раю  не  забагнеш.  —  Читавєм  Твоі  книжки,  та  де  куда  и  добре  (пере) 
перечитав.  Не  малом  собі  задав  праці  при  гисторіи  Россійской :  пере- 
глянув, перебадав,  повитягав  и  виписав,  де  що  бу-[2]-ло,  перемотав  на 
мою  основу,  поділив  річ,  як  знав  в  голові  и  на  папері,  а  з  неп  пожиток 
к'  предлогу  для  души,  сердця  й  сьвіта.  А  мабудь  справедливо  пише, 
бо  діло  вже  через  другі  руки  перешле  Зиаю,  бо  пізнавєм,  що  тильки 
но  в  діиствіях  человічества  вся  наука,  там  любомудрія  первістки  як 
зерно  на  велику  деревину  знайдеш,  а  пізнанье  сьвіта,  человіка,  его 
истинность  п  их  полаганя  друг  к'  другу,  там  все  —  там  Бога  пізнаєш  ; 
з  тоі  школи,  як  з  клубка  науку  впспуеш.  —  Гоголя  не  споминаю,  бо 
но  подивляю  єго,  але  сказати,  що  влад  нечля  мені.  Тишиньскнй  пише 
не  много,  та  и  того  за  надто:  бесіда  німецкого  любомудрця  на  єго 
язиці  якось  ему  не  припадає,  знать  ще  за  молодий,  та  не  доріс,  бо 
дуже  пізнати,  що  ему  ино  снитея,  омрачпв  ми  голову,  а  світла  не  дав, 
бо  в  цілим  ділі  саме  пусте  розумованя,  а  истпину  правду  оглушив 
многимн  переносьнями  вітдающпми  єдиу  мисьль  різно,  бере  річ  з  лехка, 
Як  Поляк,  а  много  бесідує,  як  Німец.  Читавєм  все,  але  відислати  не 
гадаю,  хоч  бнм  любо  з  души  жадав  других  книжок,  та  найбілше  руских 
п  московских,  тай  Геррена  дуже  мені  потрібно,  —  але  по  тій,  таки 
сам  приідь,  [3]  а  як  Тебі  ся  не  схоче,  то  спімни  но  честному  сусіду 
Сокульскому,  а  може  єдин  другого  витягне.  Ось  нам  вже  небавком  треба 
стати  до  браку  з  чім  хто  має ;  як  піде  все  гладко,  тогди  піст  не  піст, 
ино  приідь,  а  зробим  собі  підпиванпє  по  красу  волю,  коб  но  що  при- 
дбати, а  незабудьте  и  ваші  попаді  забрати.  Бувай  здоров,  та  людям 
милий,  та  майтеся  гаразд,  та  памятайте  о  Вашим  щирим  браті 

Петр... 
Чернівці  2/2  45. 

Лист  иис.  на  З  стор.  8°. 


140 


Ч.  68. 

Лист  Цениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  3.  III.  1845  р.1). 

Львові  3  Мар.  845. 
ЛюбезнБйшнй  Другь ! 

Искренно  благодарю  Вась  и  за  Ваше  письмо  и  за  Служебникь ; 
естьли  Вьі  можете  пріобрість  и  другой  екзенплярь  то  прошу.  ІІочтенньїй 
Господинь  Влоньскій  здвлаль  мнь*  большую  радость  посвтивь  Армян- 
скаго*)  пустинника,  которнп  кролі  Огца  Малиновскаго  неим'Беть  теперь 
способности  чисто  сердечно  побесвдовать.  —  Я  занимаюсь  вь  настоящее 
время  печисленіемь  Евреевь  —  да  Евреевь !  —  И  Вьі  непов'врите  какіе 
обявились  изумительньїе  Резултати!  Послі*  истечепія  150  літь  жидовское 
народонаселеніе  превзойдегь  вь  Царстві  Польскомь  о  2  миліона,  Хре- 
стіяпьі  9то  осеовьівается  на  несомнительннхь  данннхь.  —  Я  спишу 
статейку  и  исчислительную  таблицу  для  Когтаііозсі;  но  сомніваюсь, 
будетли  оиа  напечетана  или  нііь.**) — У  зтого  народа  єсть  свои  други 
и  покровители.  —  Гнь  Блопській  предполагаль  издать  сборникь  Доку- 
ментовь  старнхь  Галицкорусскихь ;  но  зто  тщетное  наміреніе,  издержки 
печати  пстощпли  бьі  издателя,  безь  кадеждьі  получить  пхь  когдалибо, 
я  уже  испнталь  [2]  послідствія  печатанія.  —  Я  внслаль  все  мні  извістное 
какь  Документи  Тарновскаго***)  такь  и  Дідушпцкаго  и  прочія:  вь  спис- 
кахь  и  сниикахь  вь  Археограф:  Коммисію,  какь  средоточіе  Русской 
Старини,  и  ихь  напечатають  сего  или  будущаго  года.  Если  Ви  согласни 
зь  моимь  мнініемь,  и  у  Вась  находится  что  либо,  то  лучше  сообщите 
мні  точпие  списки,  зь  изявленімь  источника,  гді  значится  подлинникь, 
а  я  отправлю  вь  Петербурга.  — 

Ви  Милостивий  Государь  вь  состояніи  зділать  большую  услугу 
общему  благу,  если  би  Ви  списали  на  нашимь  яшкі  Ззоповне  басьпи 
подь  заглавіемь  „Басни  и  сказки  для  Галицкорусскаго  народа".  —  По- 


х)  Згадку  про  сей  лист  подав  Як.  Головацький  в  „Заміткахь 
и  дополненіяхь"  Вильва  1888,  стр.  70. 

*)  Д.  И.  Зубрицкій  жпль  па  Внсшей  Армянской  улиці  вь 
собственномь  домі,  на  второмь  зтажі.  (Замітка  Я.  Головацького). 

**)  Редакція  польской  газети  не  приняла  статьп.  Она  била  напе- 
чатаеа  вь  1847  (?)  вь  ДаЬіЬйсЬег  сіег  5Іа\\  Ьіі.  .Іогсіапа,  по  німецки. 
(Замітка  Я.  Головацького). 

***)  Зто  документи  переписанвие  мною  и  сообщенние  Зубрицкому. 
(Замітка  Я.  Головацького). 
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думайте,  и  пріймите  засвидітельствованіе  искреннійшей  дружби  п  готов- 
ности  кг  Вашимь  услугамг 

Зубрицкаго. 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°. 

Ч.  69. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  4.  IV.  1845  р. 

Відень  4  Цвітна  845. 
Ярославе  милий  брате ! 
N6  здивуй  и  не  прогніви  ся,  братчику,  що  я  ббльше  як  рбк  до 
Тебе  не  писав  —  причиеьі  легко  догадати  ся:  мені  от'  все  не  по  руці 
йшло;  що  лиш'  загадаю,  то  не  влад  пбйде.  'Ще  второчного  літа  збирай 
ся  я  писати,  хотів  дещо  придбати  для  Тебе  и  послати  —  бо  так  гольїх 
листбв  вже  досить  написав  ем  ся  до  Тебе  —  а  Ти  все  чи  грошенят, 
книжочок  чи  росправок  вже  цимало  напосн.чав  есь  ся  мені  —  а  най- 
стнднійше  мені  було  про  Твою  Голубочку  Мариню,  що  я  Фй  ні  подя- 
кувати честно,  ні  гостинця  послати  не  мбг.  Правда,  що  я  надіяв  ся  на 
Е.  В.  Воєводу  Лучанского  ;  вбн  був  літом  у  Відни;  так  що  ж'?  я  Его 
лиш'  раз  побачив  —  обіцяв,  та  й  тблько,  из  сим  поіхав  на  свои  добра, 
а  вбдтак  у  своясн.  Щастье  моє,  що  навинув  ся  був  честний  П.  .Іордан 
Турянскій,  и  дав  мені  50  її.  СМ  —  бо  навіть  не  було  би  чим  и  по- 
слідноп  Ригорозн  заплатити  —  а  так  получив  я  20  Листопадня  844 
ослячу  скору  (Біріота).  Вбдтак  дожидав  єм,  внантовав  за  Воєводу,  але 
дармо  —  около  Рбздва  написав  ем  до  №го  лист,  чи  маю  чого  наді- 
йти сь',  чи  ні  —  бо  мені  годі  довше  у  Відни  сидіти?  —  Вбдписав 
якось  в  Січни  —  однакож'  протягнуло  ся  аж'  до  Марця,  заким  я  вод 
№го  знов  на  раз  получив  100  й  СМ.  —  Подумай  же  собі  тепер,  брат- 
чику, колько  я  через  цілий  рбк  набідив  ся — из  первнх  200  поплатило 
ся  то  таксу,  то  довги,  та  й  жило  ся  якій  місяць,  из  <Іордановнх  заплатив 
остатню  таксу  —  а  от'  тепер  трохи  очухрав  би  'м  ся;  так  що?  знов 
треба  латати  діри  безмаль  не  за  весь  минувшій  рбк.  Зберав  ся  я  був 
також'  в  осени  до  Тебе  и  до  [2]  Петра  писати,  и  надіяв  ем  ся,  що 
вироблю  що  для  Вас  у  Воєводи,  але  як  бачиш  годі :  —  внсокй  люде 
не  так  пристуиви,  лиш'  коли  хвиля  якась  на  них  найде  —  був  ем  сам 
и  у  Цісаря,  и  думав,  що  коротшою  дорогою  пбйде  Петрова  прбзьба, 
але  куди  за  грбш  танцювати  —  15  8Ьга  пбйшла  до  Галицкого  Прави- 
тельства  —  19.  Грудня  повернула  назад  —  а  19  Лютня  с.  р.  послали 
вже  стаповитедьньїй  отвіт   тею   самою  дорогою    до    Петра  —  'но  я  не 
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мбг  допитати  ся,  чи  сяк  чи  так  випало,  однакож'  надія    на   лучше  — 
Господи  поблагослови  нашому  Петрови  Далибору ! 

Бачиш,  брате,  що  журби  мав  єм  богато,  а  таки  все  не  було  що 
писати.  Доси  'ще  не  знаю  дбстне,  куди  повернути  сь;  мені  казав  Во- 
еводбв  Секретарь,  що  Его  маєток  симп  літами  много  ускорбленій  утерпів, 
що  Вбн  хоч  би  найраднійше,  то  не  може  мені  дати  певнои  еталон  пбд- 
помоги  —  п  скоро  мені  дещо  лучит  ся,  що  б'  и  не  спускати  ся  не 
Него  —  а  зо  сторони  я  визвідав  ся,  що  Воедова  (зіс)  через  нелад  свого 
Министра,  мусів  у  нашого  ^тамістника  Фердпнанда  Есте  довг  на  2  ми- 
люни  (!!)  затягнути  —  'по  доки  вод  №го  самого  не  достану  виповідь  (?), 

—  доти  стало  витрваю,  и  надіяти  'му  сь'.  — 

Уцілуй  сердечно  вод  мене  рученьки  Твеи  любои  Марині,  най 
опростит,  що  доси  не  подяковав  єм  за  сорочечку,  за  котру  тут  всі  ди- 
вовали  ся,  що  так  красно  вишивана  —  посилаю  Ізй  гостинця,  Поставець 
на  оливу  й  квас  —  из  чешекого  скла  (\¥іпІегЬег£-ГаЬгік),  що  би  'сте 
гарно  на  Великдеиь  ковбаси  прикрасили,  та  [3]  здоровенькй  поживали, 
а  на  мене  хоч  згадали  —  Тобі  посилаю  колька  книжок,  на  котрй  здобув 
ем  ся:  Ербена  иіснп  чешекн  II  сі.  —  Клеменса  грамматику  и  сло 
варь  волоській  —  Колара  \¥есЬзє1зеіН£кеіІ  —  Османа  Гундули- 
чева — Деметра  трагедію  „Теута"  -  и  Мпклошичевй  „Касіісез". 

—  Се  поелідне  діло  дуже  важне  —  придало  би  ся  для  нашого  всего 
Клира,  що  б'  виучовалп  Старословенщини  —  був  би  хосеи  для  нас 
и  всіх  Словеи.  —  Прочих  книжок,  за  котрй  писав  есь,  Милутино- 
вича,  Мурка,  Копита  р  а,  Враза,  Сушила,  не  достав  ем,  може 
пбзнійше  лучит  ся  —  посилаю  також  статут  л  ит  о  в  с  кі  Й  (Данило- 
ішча),  вже  переведен  —  але  Кіевляпин  и  пр.  придадут  ся  мені.  —  За 
Літонпсь  Львбвску  и  Москаля  чарбвника  и  пр.  дякую  тобі  красненько. 

—  Про  Основянепькову  Марусю  я  ніщо  не  чув,  також'  и  вод  ні  кого 
не  получив  ніщо.  —  В  аги  леви  чеву  Грам  мат.  пришли  мені,  бо  тут 
ій  не  ма.  — 

Мбй  „Вінець"  не  спбрно  йде,  переписка  много  часу  збавляє, 
а  не  ма  коли  -  у  правописи  'ще  'м  не  розббрав  всего,  чого  держати  ся. 
Содержаніе  в  загалі  буде  таке  (так  би  я  рад):  Передслові»  до 
всего  во  обще  —  Часть  І.  Бьіль  (билина,  ще  не  знаю,  як  лучше, 
порадь)  оббйматн  'ме  старину  н  пр. :  Статут  литовскій  Даниловича  — 
Крещеніе  Руси  Добрянского  —і  Великая  Хорватія  Я.  Голо- 
вацького  —  Слово  к  питомцем  Могильницкого  — •  Гадки  за 
пініє  Словенске  (Людовика  Риттерсберга  (печатане  по  чешеки 
у  „\Уепес"  —  и  по  німецьки  у  „Озі  шігі  Шезі"  — )  —  Часть  II. 
Любимене  (або  як?  порадь)  оббйматн  'ме  все,  [4]  из  чого  пбзнати  можна 
нинішний    стан    простонародного    просвіщеній    ^всю    его    словеснбстЬ 
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в  переданіях  живучу):  Передговбр  и  розббр  о  обичаях  звичаях, 
повірью,  казках,  піснях  и  пр.  —  Тут  буде  місце  на  поділ  часу 
у  Русипбв  —  ах  слова  витанья  —  ВароЖінье  —  Твои  N6 би- 
ли ці  (байки)  —  бьілиці  и  можебнлпці  (казки  и  приказки)  — 
Загадки  —  на  кбнци  хотів  бьім  прилучити:  Думн  украинскй 
(котрй  маю  вод  Срезневского,  ирекраснй,  може  зо  20  —  и  Твои  Пісни 
с  є  р  б  с  к  й.  — 

Часть  III.  Барвінок  (а  тьі  як  думаєш?)  —  тут  будут  Пісно- 
творьі  І.  (Русинбв)  Украинців: 

Котляревского:  Піснь  Куракину   — 

Артемовского:  Твардовскій  —  Пан  та  собака  —  Суплика  до 
Гр....  —  Солопій  та  Хпвря  —  Маруся  —  Молодиця  -  Писулька 
до  братухи  —  Рьібалка  —  2  оди  Гораціевп  —  Батько  та  сни.   - 

Лев  Боровиковскій:  Ледащо  —  Чарбвнипя  —  Виводка  — 
Бандурист  —  Журба  —  Уббйство  —  Рибалка  -  Волох  —  Дон  — 
Дніпр  —  Басеньки.  — 

Амвросій  Могила:  Піснь  на  вбдіздне  Срезнескому. 

Іерем.  Галка:  Така  сама  пісия  Срезневскому. 

Писаревского:  За  Мемен  йду  —  Де  ти  бродиш  моя  доле  (обі 
печатанн  у  Максимовича  пісн.) 

Аоанасій  Шпигоцкій:  Полтава  (уривок  из  Пушкина  — 
смотри  на  кбнци).  —  Все  то  получив  я  вод  Срезневского  в  рукописи, 
а  ббльш  немаю  ні  вод  Шевченьки  ні  Шереперн  &  & 

II.  (Русинбв)  Галичан:  Тут  поміщу:  Лужецкого  —  Шаш- 
кевича  —  Могильницкого  —  Головацкого  —  Устіяно- 
вича  —  Скоморбвского  —  Данькевича  п  пр.  що  вол  Тебе 
достав  єм  —  от'  и  весь  вінець  —  на  переду  буде  Посвященіе  Воєводі, 
(скоро  прійме)  —  буде  здоровенна  книга,  але  ще  треба  пождати,  заким 
до  кбнця  доведет  ся.  — 

[5]  Из  моих  запискбв  додаю  тут,    що  мені  Срезневскій  росказовав 
о  писателях  малоруск. : 
Писаревскій:    (священник,    помер    838)    писав  ту  оперу  „Купала  иа 

Йвана"   —   (?)  (хто  Стецько  Іїї....?) 
Лев  Боровиковскій:   перевів  також  из  россійского  „Світляну"  — 

(балладу  Жуковского). 
Іеремія    Галка:    перевів    Королеводвбрську    Рукопись    —    (перевбд 

Шашкевича    достав    ся    вод    Ґанки    до    Срезневского)    —    из  пер. 

крал.  рук.  4  изд. 
Амвросій  Могила:  писав:    Бабусенька  думка  (нарічьем  галицко- 

руским)  —  II  я  ний    на    гробовищи    думка  (баллада)  нарічьем 

украинским. 
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Аеанасій  Г.  Шпигоцкій  (тепер  Секретарь  Оберпрокуратора  Синода 
в  Петргороді)    просуваючи  в  Харкові  ііпсав  по  малорусько :   С  о 
яетн  (оригиналви)  —  2  Балладьі   п   колька  Сонетбв  (переведени 
подлі  Мицкевпча  п  Одиньца)  —  и    Полтава  (перевбд  Пушкина 
дуиьі  —  чи  всю,  чи  лиш  сей  урьівок  не  знаю :) 

Пан  пьішньїй,  Кочубей  на  славу  ! 
Кругом,  як  панночку,  Полтаву 
Квічають  хуторьі  єго 
Садками,  темньїми  лугами. 
Все  бучно,  найдеш  усего ! 
По  воли  коні  косяками 
Басують,  мріють  по  степах ; 
А  хто  степьі  его  огляне, 
Та  й  хто  поличе  все  надбане 
В  світлицях,  скринях  и  льохах  ? 
Та  що  ему  и  коні  сій 
И  довгогриві  и  вороній, 
[6]      И  вся  худоба  ему  та? 

Хай  гору  срібла  дасть  Орда, 
И  коні  ще  будь  воронійшй ;  — 
А  татови  всего  любійше, 
Милійше  —  доня  молода. 

А  що  ж',  Полтавочко-матусю, 
Хто  бачив  красчу  ніж'  Марусю? 
Хай  квітку  темний  луг  коха',  — 
N6  вьїкоха'  ій  свіжійше; 
Лилія  рбвна,  біла  хай  — 
Вона  й  ій  білійш',  рбвнійше; 
N8  став  пьішно  лебедь  спльїв  — 
Вона  рушаеть  ся  пьішнійше ; 
Хто  птицю  на  літу  ловив,  — 
Вона  и  вод  ній  бьістрійше; 
И  снігу  груди  ій  білійш'; 
И  кучери  ляннй  чорнійш' 
Самои  хмарьі  в  темни  ночи; 
И  зброньок  ясвійшй  очи ; 
А  ранпя  рожа  —  ротик  ій ! 

Та  що  ж' !  Однбй  уроді  ій  — 
Уроді,  марнбй  квітці  літа  — 
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Ке  дивовала  б'  слава  світа ! 
О,  нп !  Душа  ще  красче  в  ній ! 
Полтави  ясна  й  гарна  панна  — 
Розумна,  тиха  п  нечванна. 
За  те  на  диво  й  женихбв 
Москва  й  Украйна  ій  слала ; 
[7]     Вона  ж'  вінця  як  ланцюгбв 
Лякала  сь',  водо  всіх  втікала, 
Та  й  всіх  з  нічим  вьшровожала.  — 
Аж'  ось  —  сам  Гетьман  шле  сватбв. 

Трудьі  вбйсковй,  пуди,  літа 
Мазепу  хилять  уже  й  в  діда ! 
Вбн  дід,  та  в  ним  не  стане  кров: 
Кипить  вона  —  й  вбн  любе  знов! 
В  часину  серце  молоденьке 
Пьіла'  и  гасне  :  —  поболить 
И  загоить  ся ;  чого  тужить  ? 
Пустує,  як  хлопя  маленьке, 
Ке  так  слухняне,  у  старих. 
Годи,  біди  п  ти,  тяжка  туго, 
Загартовало  серце  их ! 
Чорстве,  понуре,  бьеть  ся  туго, 
Ке  швидко  заинла'  старе  : 
За  те  й  пнлає,  поки  вмре! 
Червона  криця  жаром  наше.... 
Стари,  ся  криця  —  серце  ваше !  — 
Он!  горлиця  в  ліси  втіка', 
Фп  старий  шулика  гоне ; 
А  в  сінях  дівчина  ньїка, 
Тремтить,  нудить  ся,  мліє,  стоне; 
Жде  вісти :  —  Доля  ій  яка ! 

Вся  з  серця  типаючи  сь',  мати 
Прожогом  кинула  ся  з  хати 
[8]     До  дочки,  й  вся  в  огні,  стогна' : 

—  „Га!  діду  скверннй,  нечестивий! 

Де  видано?...  N4,  доки  живи; 

ІМі !  не  изкусе  сатана. 

Чім  бути  б'  хрестниці  за  тата... 

Ка  старбсть...  дід  безглуздий...  свата' ! 

ЗБІРНИК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   ОЕКЦИЇ.  19 
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Маруся  страшно  затрясла  сь', 
И  на  рундук,  як  крейда  блідна, 
Вся  похолонувши  ся,  бідна, 
Гергепнула  п  простягла  сь' !   — 


Из  новин  тутейшпх  дещо:  Мпклошпч  тут  єсть  нашим  цензором 
словенскпм,  яко  урядник  при  Ц.  библютеці,  має  приступ  до  Архива 
придворного,  п  переглядає  рознй  южпословенскп  многоважвГі  акта 
и  кодексьі—  чути,  що  у  цілоп  Монархій  має  бути  слободнійша 
цензура  —  Словакам  позволена  часонись  политпческа  —  И  л  и  р  а  м 
дещо  опростило  Правленіе  и  позволило  слободнііїше  розвивати  сь'.  — 
Чув  ем  також',  що  в  Перемьішли  часопись  духовная  (Левицкого?)  — 
а  у  Львові  знов  пнша  руська  пораньем  Адвокатов  Тустановского 
и  Тарновецкого  (? ! !)  вьіходят  чи  ввіходити  мают  —  може  що  лучшого 
знаєш,  то  дай  знати.  —  Вуковьіх  пісень  II  том  вийшов  из  печатни 
—  либонь    І    т.   маєш,  то  познійше  може  пришлю  Тобі  сей  вторьій.  — 

Водпиши  мені,  братчику,  борзенько,  чи  получив  єсь  посьілку 
щастливо  —  тьім  часом  бувайте  мені  здоровенькй  всі  хатою  и  сімею  — 
гараздуйте  и  возвеселіт  ся 

Ваш  брат 

Йван   Б.  Головацьк... 
Лист  пис.  на  8  стор.  8°. 

Ч.  70. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  15.  ПІ.  1845  р. 

Любій  Брате! 
Жалую  ся  на  Тебе,  що  мьі  це  пишеш  ні  о  Собі,  ні  о  Ясеви. 
Сижу  як  виклятій  из  сьвіта  межи  людьмьі  сам  один :  —  нікто  ані 
згадає  о  мені,  нікто  неспптає,  о  чім  я  думаю.  Заглянь  в  дишу  (зіс)  мою, 
а  встрітиш,  як  сумно-душно,  вічній  безлад;  нікого  поспитати,  ні  пора- 
дити ся:  всі  як  вмерлі  для  мене;  но  я  жию  незнати,  на  яку  пропасьть. 
Куда  ся  кену,  то  все  один  смуток,  що  мені  ні  Тата,  ні  Мами,  ні 
сестри,  ні  брата:  ні  я  кого  утішу,  ні  мене  кому  потішити.  Писавєм 
до  дому  три  рази  перед  пописами  нашими,  тай  не  відповіли,  чи  знают, 
щом  написав.  Просивєм,  щоб  що  прислали,  якій  гріш,  або  сорочку,  тай 
то  их  не  свербит.  Писавєм  до  Тебе  чи  не  раз;  та  десь  в  Тебе  часу 
нема,  що  пебудь  відписати.  Не  гніви  ся,  що  довгу  не  присилаю,  бо 
досьі  не  було  таки  відки:  хоч  зароблю  якій  гріш,  то  вже  и  діра  на 
него,  але  не  бою  ся,  бо  віддати  таки  буде  з  чого.     Учу  семеро  дітнй, 
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зарабляю  добре,  кобно  [2]  завсідьі  так  було.  Нарешті  вже  я  таки 
Філософ:  півроча  відбув  добре;  але  перед  кимже  ся  похвалю.  Коли 
собі  подумаю,  то  мя  така  чорна  туга  збере,  що  я  не  маю  для  кого 
працювати  :  запродався  сам  людям  за  жидівску  нечісьть,  за  гроші,  шоб 
ино  вижити,  а  мені  теє  нінащо;  —  та  ще  не  знати,  куда  ся  в  далші 
літа  поверну.  Попом  вже  мені  не  бути,  бо  постарів  ся ;  а  що  инше 
підняти  нема  сильї;  а  помочі  не  виг.і.інеш,  хочбись  очі  виплакав.  Коб 
на  безрік  що  з  дому  обіщали,  тобим  зробив  сего  року  Латиньскіи  екза- 
мена,  тай  поіхав  до  Львова  на  Физику,  та  слухавби'м  Греческой  и  Ла- 
тиньской  литератури;  можеб  пізнав  кого,  або  дався  пізнати  людям,  щоб 
мьі  помогли  до  якого  місця  в  школах,  а  може  Ясь  кольї  поміг  хоч  не 
тут,  то  межн  Німцями.  Коб  знатя,  що  він  ще  в  Відню,  то  писавбим 
за  те  до  него.  Може  там  не  дуже  тяжко  заробити,  то  ще  лучше  мені 
булоб  до  Відня  вибратися;  де  будь,  но  до  білшого  міста,  бо  тут  хоч 
мя  люблять,  але  таки  не  поможут.  [3]  Напиши,  встався  за  мною  до  дому, 
нехай  щобудь  про  тую  річ  скажут,  бо  я  вже  и  писати  несьмію.  А  най- 
білше  мені  жаль  за  Яся,  бо  мені  его  конечне  буде  потрібно,  я  без 
него  нічого  не  пічну,  хоч  до  Губерніі  за  позволіням  єкзамеиу  вжем 
післав.  Напиши  мені  що  небавом,  або  приідь,  тобьісьмо  побесідували, 
бо  мені  семеро  дітьій  відступити,  та  Вас  в  сьвята  відвідати  не  можна. 
Сьвяткуйте  щастливо  та  весело,  та  згадуйте  часом  на  мене;  а  Владимир 
нех  незабуває  кликати  стрьійця.  Майте  ся  гаразд,  та  бувайте  здорові, 
цілую  Вас  сердечно  Ваш  щирій  брат 

Петро  Головацкій. 
Чернівці  15^  Березень    1845. 

Може  Тобі  що  потрібне,  а  я  купити  можу,  то  напиши. 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  71. 

Лист  Еарла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  19.  III.  1845  р. 

\¥е  Ьшпує  сіпе  19.  Ьгегпа  1845. 
Мііу  Рпіеіі! 

^сіеіе  га  14  сіпі  ге  Ьтсотса  оф'ігсіїт  сіо  Ргаїїу!  Висі  гс!га\у 
а  ратаїй]  па  тпе! 

Ітеполуап  ^зет  лу  Ргаге  ргі  аисіагпе  іп^гоззізіаи  з  500  І.,  а  тат 
пасіці,  ге  пе]с1е1е  га  2 — 3  Іеіа  оШсіаІет  Ьисіи.  ТесГ  аіе  тат  зіагозіі, 
ге  пешт,  ксіе  тпе  Ьіатса  зЦі'і,  осекашате  <іпез  теЬо  іезіе  а  Іспупі 
г  Когпісе;  (Зе]  Воге  аЬусп  дії  ллге  \уоге  зесіеі.    а   Ітсотсзке  гоЬаїку  га 
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зеЬаи  теї.  Репїге,  кіегез  тпе  розіаі  па  рогіо,  сіа\упо  ^зет  ді2  р. 
ЗаГагікочлі  осіезіаі,  аіе  ге  ти]  з1а\упу-  котіззіопаг  81огс1і  зат  пє\уі. 
ксіе  ти  Ь1а\уа  зіоіі,  пеЬої  розисї  іезі  гатіїолуап,  іесіу  іезіе  Іу  кпіііу 
\у  Ргаге  и  пепо  Іеге^і,  а  ЬегросЬуюу  сека^ Г,  аг  ^а  зат  сі  о  РгаЬу  ргі- 
Іесіи.  Ргогаїіт  те]  гігрепі,  ІесТ  Іо  ріусіе  \узє  \у  пе^іерзіт  рогасіки, 
Іак  іеп  зе  (іо  РгаЬу  сіозіапи.  "\Увеску  газіїку  г  РгаЬу  ри)<їаи  сіо 
Ьууотса  росі  асігеззои  р.  Кагіа  РісЬіега,  іп&гоззізіу  и  гсіеізі  аисіату, 
кІегеЬо  гпаз,  а  к  пети  зе  о  злу  є  \уєсі  ргіЬІазолуаІі  Ьисіез. 

Кпег  Віогізкі  Ьуі  и  тпе  уу  аигасіе,  а  осіелугсіаі  тпе  Нзі  Ілуй]. 
"уУеїті  зе  тпе  Іі'ЬіІ,  зкосіа  ]еп,  ге  ^зте  зе  сіеіе  пелуісіеїі,  пеЬо?  Ьег- 
росЬуЬу  (іо  тепо  рґіЬуїки  Ігейіі  петоЬІ,  ксіуг  тпе  ІоЬог  о!пе  луєсіг 
[2]  палузіілуііі  сЬіеІ,  ^ак  тпе  ргізНЬіІ,  а  ^ак  тпе  роіот  :  кп.  Маїі- 
поу\тзк)'  ро\Уесіе1.  Таке  іесіпаи  па  тпе  гасіа  сіозіа  уУаЬу1е\УІсоуузкеЬо 
Ьпе\уи.  Оп  тизі  уугсіу  пекоЬо  тії,  па  коЬо  Ьу  пасіюуіек  гіисі  \уу1і- 
\уаІі  топі.  Ргос  зе  ууіазіпе  Ьпе\уа,  Іо  рап  ВйЬ  зат  \уі,  ]'а  ти  піс 
пеисіеіаі.  ^сіпаи  зе  з  таи  гепай  роЬасіаІ,  аіе  ]еп  Іак  г  ІеЬка.  Оп  осі 
перкеЬо  сази  зігазпе  па  Сеспу  сіоууасіеі,  а  сіозі  песіеіікаїпут  грйзо- 
Ьет  ргесі  таи  гепай,  кіега  Іо  зпезіі  петоЬзі,  ]ети  гекіа,  ксіуг  Іесіу 
ргу  лузєсЬ  СесЬй\у  Іак  гаїгасціе,  ргос  изіалуіспе  к  СєсЬо\уі  Іеге,  пеЬоі* 
і  о  тпе  т1и\уі\уа1  сазіо  з  раїгпут  Іекселуагепіт.  За.  зе  ІоЬо  пелузітаї, 
пеЬої  со  ЬусЬ  зе  теї  з  Ьіагпет  Ьазіегіїі?  Оп  зе  Іесіу  па  паз  сійт 
гогЬпелуаІ,  а  пупі  каткоііуу  ргусіе,  га  песіоика  аісі.  тпе  \ууп1ази]е 
а  г1есЬси)'е.  Ьісіе,  со  Ьуууаіі  па  НІегаскусЬ  \уесегасЬ  и  КІосігіпзкеЬо 
з  росіі\Уепіт  тпе  Іо  «гургатці.  Со  з  Ьіагпет  сіеіаі?  1Т  Роїакшу  ІесТ 
пе]\уеШт  ргезіиркет  ^езі,  ксіуг  пексіо  ]езІ  рапзіашзіаи,  а  га  іако- 
луєЬо  і  ^а  тат  сезі,  аггапи  Ьуіі.  АУег  тпе,  аг  о  Іе  сеіе  тігегіі  піс 
апі  \уісіеІ  апі  зіузеї  пеЬисіи,  Рапи  Воїш  росіекіф.  Со  пат  і  АУат 
Кизіпйт  Роїасі  росі  гатіпкаи  Іоію  рапз1а\уігти  и  луїасіу  изкосіііі,  Іо 
^іт  рап  ВйЬ  и  пеЬі  пеосіризіі.  КсіуЬуз  Іо  щзеско  луєсієі,  [3]  ^ак  зе 
2\УІазІе  пупі  ргоризіепі  іпкхуізіїі  зраіпе  сЬолуаІі,  ]ак  паз  сегпііі,  аЬу 
зеЬе  оЬтуїі,  Іо  Ьуз  осіріілупиі. 

Реіг  ОйЬго\Узку  зііЬіі,  ксіуг  зе  \у  іезепі  з  Веїотсзпут  \у  Кгако\уе 
зезеї,  ге  па  ]аго  Ь\уо\у  па\уз1(\уі.  8косіа,  ге  1ю  ]іг  луісієіі  пеЬисіи. 
СІїсе  ргу  ореї  \уусіа\уа1і  сазоріз,  ^епот  лу  ]іпет  грйзоЬи.  Ропе\уасіг 
тпе  Ьисіе  лу  Рга/е  Іегко,  аЬусЬ  "\¥ат  лузет  озоЬпо  о  гілуоіе  пазіт 
гргалуи  сіа\уа1,  изіаполуііі  ]зте  Іак,  ге  Ьисіи  уузє  рзаіі  РісЬ1єго\уі  сіо 
Ьууо\уа.  Висіеіі  Іі  Іесіу  па  Іот  гаїзгеїі,  іепот  к  пети  зе  оЬгаІ,  оп  Іі 
\узе.  со  рогасіаз  Ьгєуі  тапи  зсіеіі.  Озіаіпе  тат  пасіці,  ге  зе  і  \у  Ргаге 
ке  тпе  Ьіазіїі  пеоротіпе<.  2  РгаЬу  поу\"єЬо  іесТ  піс  пе\уіт,  аіе  Іезіт 
зе  пезтігпе  па  оісіпи  таи,  рогпаї  лузеско,  со  а  ^ак  зе  гтепііо,  ^ак 
сіаіеко  зе  рокгосіїо.     "\У1асіа  сіо\УоШа  81иго\\7і  \уусіау^аІ  з1о\\гепзке  па- 
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гойні  потсіпу  а  Огіа  Таїгапзкеїю.  81огсЬ  іезі  осі  у\г1ас!у  и/папут 
гесіакіогет  Сезкусп  потсіп  а  Сезке  ^Усеїу.  \Усе1а  ^езі  пупі  Іетег 
Іерзі,  пе2  Ктсеіу.  АУ  2аЬгеЬи  ролуоіепа  зіоіісе  з1о\уапзке1іо  іагука. 
Копкигз  іезі  гогерзапу,  ргоіеззог  Ьисіе  тіїі  800  і.  <їа  з\\Те  сезке 
Ьеііеігізііске  кпіпу  ро  сазіі  ]\г  гогргосіаі,  а  ргесісе  Ьисіи  тіїі  іезіе 
\уе1іку  пакіасі,  а  пе\уіт,  ^ак  їо  угзе  д.о  РгаЬу  галеги. 

[4]  Ме]  зе  іесіу  сіооге,  а  Ьисіез-Іі  к<іу  тосі,  ргуесї  к  пат  сіо 
Ргапу,  итсііз,  ге  Іі  Іе  сезіу  пеЬисІе  Іііо,  р  Ьусп  зе  азроп  згсіеспе 
Іезїі,  іеЬе  з'езіе  іесіпаи  зраШІі. 

Т-тей]  ргіїеі 

Кагеї  \У1а<1із1а\у. . 

Рапи  ВІопзкепш  те  икіопу,  ]аког  і  р.  сіігекіоготсі  УУегезеш- 
зкети. 

Висїіе  гсіга\уі ! 
ВйЬ  з  \\7аті! 

Лист  ппс.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  72. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  11.   VI.  1845  р. 

\¥  Ргаге  сіпе  11.  сепупа  1845. 
Мііу  Ргіїеіі! 
КасЬагіш  зе  }\г  7  песШ  лу  тет  госііппет  ппїгсіе,  лу  пазі  зіалупе 
Ргаге.  Сезіи  ізте  теїі  йозі  гіаи,  пеЬої  пат  зе  сіііе  \у  Кгако\\те  гог- 
зіопаїо,  а  Іаке  гепа  та  пеЬуІа  гсігалуа;  ]к  газ  ой  ргцегйи  сіо  Ргаїїу 
аг  роїисі  тат  гараіепі  осі  сіїі  Іере  ост  каїпагг,  кіегу  тпе  тпоію 
йіеспу  рпупіеіі  песШ  \у  Ргаге  рокагії,  і  аг  роїисі  па  ргасі  тпе  рге- 
кагі.  Т\\'е  кпіЬу  рге\угаІ  ^зет  оо!  ЗІогсЬа,  ксіе  зіогепу  Ьуіу,  к  зоЬе, 
а  зігапи  газіїку  Іакіо  ^зет  іо  гагісШ.  Сазіки  іісЬ,  Іоііг  те  Наїісі  }\г 
гпатусп  а  (Залупєді  сепзипжапусЬ  гарако\\та1  ізет  сіо  Ьесіпу  з  кпіпаті 
сезкуті  рго  Ьлуо\у,  сігиііаи  базіки,  Іоііг  іу,  іег  Ьу  сепзига  Ь\Уо\Узка 
пегпаїа,  а  гасіггеїі  тоїііа,  сіаі  ізет  Іагагі  Вепуіскші  з  зеЬаи,  кіегу 
гсіе  Ьуі,  а  азі  ро  6.  сєпуєпсі  (:  Іірпи  г)  сіо  Мопазіегізк  зе  лугаїї,  а  іе 
з  зеЬаи  галуеге  Рак  гйзіаіо  іезЧе  пекоіік  іісЬ  и  тпе,  кіеге  зе  сіо 
Ьесіпу  петсезіу,  а  іег  ро  сІгиЬекгаІе  розіи.  КпіЬу,  кіеге  ізаи  \у  Ьесіпе 
ас1геззо\уапе  па  РісЬІега  сіо  Ьлуотса,  ізаи  іуіо :  1  —  36.  Москвиїяиннь 
1841  — 1843;  37.  Древиосіи  сввернаго  берега  Иоиіа,  Кеппена ;  38.  Л'Ь- 
Іоиись  Несіорова  1 824  ;  39.  Супраелская  лМоппсь,  40.  Псковская  .тбіо- 
ітсь ;    41.    &    42.    Нолное    со^раніе    русскпх'ь    л'Віоіиісрй    Т.    2     а    З 
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43.  — 45.  Исіорія  малой  Россіп  Бантптшич  камеискаго ;  46 — 48.  Фи- 
лологическія  иаблюденія  Иавскаго;  49.  Теорія  поезій  Шевирева.  50. 
Исіорія  Иоезіп  Шевирева;  51.  Енепда  Коіляревскаго  часіь  І.  52.  Опи- 
саніе  сіаропечаїних'ь  кппгг  славанскихг  Сіроева.  53.  сіеііо  Царскаго. 
54.  Славянское  народоппсаніе  Шафарпка.  55.  О  еародпой  поезій  слав, 
племена.  56.  Каіалогд.  с.іавяпо  россійскихг  рукоппсей  57.  Наіалка  Пул- 
Іавка.  58.  Палеографпческіе  снпмкп  шрифтові.  Царскаго.  59.— 60.  Образцш 
славяио-русскаго  древлеиисавія.  —  Кготе  іесіїіо  кпіЬ  сіозіапе  РісЬІег 
і  сезке  таііспі  кпіЬу  рго  іеЬе,  а  і"гасЬі  г  РгаЬу  сіо  Ьлуо\уа  га  сепіпуг 
6  і.  5ІЇ.,  2  ІоЬо  рїірасіпе  азі  5  і.  па  ІеЬе.  Тесіу  ЬусЬ  іе  ргозії,  аЬу 
І  зі  РісЬІепші  сіпЧує  'езіе,  пег  газіїка  до  Ьлуотса  ргі'сіе,  'епш  ІесЬ  5  і. 
розіаі,  ропе\\асІ2  Ьу  зат  па  чууріасепі  Ьесіпу  зпасі  апі  сіозіі  репбг 
петеї,  а  з  піт  рак  зе  аисіо\уа1.  <Іа  іі  'зет  зісе  росіїе  пазїсЬ  аисій 
"езІе  4  С.  7  х/  зіг.  сПигеп,  кіегеї:  Іі  аіе  іесї  ^езіе  петоїш  сЗаїї,  ропе  • 
\\а.д2  па  гаЬозросіагоууапі  зат  'езІе  сІозіаіеспусЬ  репег  петат.  Туіо 
кпіку  рГі"с1аи  лує  ілуоурє  сіо  сепзигу,  шузіїт  аіе,  ропетоасіг  лузеску 
іат  ]"І2  ]заи  гпате  а  ргіриВІепе,  ге  ргекагек  пепа'сіаи.  [2]'  Нйг  Ьу  Іо 
Ьуіо  з  іетіїо  кпіЬаті,  кіеге  'зет  сіаі  іагагі  Вєпуісіо~\уі  з  зеЬаи.  Дзаи 
Іуіо:  61.  Кнпга  посоленая  меіиикп  В.  Кн.  Лиіовскаго.  62.— 66.  Исіория 
Малороссіи  Маркевича.  67.  — 70.  Ґодь  вь  чужихь  краяхг  Погодина. 
71.  72.  Словарь  исіорическій  о  писаіелях'ь  духовнаго  чіша.  73.  74. 
Исіорія  Донскаго  войска  Броневскаго.  75  Описавіе  Доиской  земли  Бро- 
невскаго.  76.  77.  Очеркп  русекой  лпіераіури.  78.-  80.  Славянскія  древ- 
ності! Шафарпка.  81.  Обіцее  обозреніе  развпіія  русекой  словесности  Ше- 
вирева. 82.  — 80.  ІІ-всни  Русскаго  народа.  87  —  91.  Очеркн  Россій.  ІІассека. 
92.  Русскія  нреданія,  дригая  (зіс)  квпжка.  93.  Русскія  народеия  сказки. 
Часть  І.  94.  Циганка  Шолопуіьнява,  Довгоносенка.  95.  кд  сіихоївореиій 
Хомякова.  96.  Дворянскіе  Вибори.  97.  Обт.  оіношепій  семейнаго  воспи- 
іанія  кл.  государсівенному,  Шевирева.  98.  Димиірій  Самозванець,  Тра- 
гедія Хоіякова.  99  Ермакть.  Трагедія*  Хомякова.  100.-101.  17.  18- 
и  19.  Маія  1844'тода.  102.  Т}  пзпа,  Шевченки.  103.  Гаїалія,  Шевченки. 
104.  Поріреіи  ияенпіих'ь  мужеи  русекой  церкви.  105.  Собраніе  Поріре- 
іовг  Россіяил..  106.  Конекх-горбунок/ь,  сказка  Ершова.  Вєг\уіс1  зііЬіі,  ге 
азі  окоіо  6.  сєпуєпсє,  (Іірса)  сіо  Мопазіегізк  зе  \угаіі,  іссіу  іат  к  пети 
2а"есІ,  а  кпіЬу  зі  \^егті.  Со  зе  ветоеізіо  апі  сіо  іе  апі  сіо  іатіе  га- 
віїку.  'езіе  1е2І  и  тпе,  а  бека,  аг  к  пе'ЬІігзІ  газіїсе,  аіе  іаке  ЬусЬ  Іо 
гасі  заикготт  сезіаи'ро  пекет  газіаі,  ІОІІ2:  107.— 108.  Древніе  и  ни- 
пбшніє  Бо.ігаре  Венелвпа.  109.— 112.  Исіорія  госуд.  Росе.  Карамзпиа 
1842 — 1843.  113.  Исіорія  древной  русекой  словесности  Максимовича. 
114.-117.  Оіечесівеннія  досіопамяіносіи.  118.-119.  Русскія  досіопа- 
мяїносіи.  120.-  123.  Сочиненія  Гоголя.   124  Наськи  Украински  казьки. 
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125.    Сельское    чіеніе.     126.    Русская  грамаїика  Восіокова.     127.  - 128. 

2  ехх.  Чарн,  Кирила  Тополп.  129.  Сводт.  сокращенной  русской  грамма- 
Іикп  Восіокова.  —  РісЬ1его\Узка  газіїка  азі  ки  копсі  Іоііо  тезісе  Ьисіе 
У\і  лує  Ь\\о\\е.  8а£агїк  Іе  ро2си'а\уи)Є,  а  \узісппі  шеф'  гпаїш  Іе  ргозі, 
аЬуз  савіе^і  о  зоЬе  со  зіузеїі  сіалуаі,  а  ІгеЬаз  песо  пат  сіо  сазорізйлу 
газіїаі.  Заґапк  аскоіілу  осі  тпоЬа  Іеі  па  позіес  сіїі  Іере  сіті  (:  віспі:) 
спигалу,  ргесісе  піс.  пегігаїіі  па  ргигпозіі  сіисіїа,  ]ак  ^зет  оЬалуаІ. 
Аско1і\у  ргасеті  галуаіеп,  тузіепки  ргесісе  перизШ,  парзаіі  сІгиЬу  сШ 
зіагогіїпозіі.  Роуп'сіаі  ^зеп  ти,  ге  зе  Ве1оу\гзку  \ує  Ь\уо\ує  па  пеію 
зігоіі,  а  [3]  з  ііпуті  зіагогіїпозіті  (:  роїзкуті :)  у^узіаирі,  оп  зе  іопш 
зтаї,  а  гікаї,  ге  зе  Іе  гЬгапе  пеЬо]і.  ЦЧуісІіте.  Маіісе  пазе  зе  иіезепе 
гтаЬа.  а  \уус!а1а  ІоЬо  гоки  1.  о! її  УУуЬоги  г  НІ.  сезке,  а  зісе  зіагаи 
іііегаїиги  аг  сіо  14.  зіоі.  Роіезіз  зе,  аг  їй  ргасі  рогпаз,  ]езІ  Іо  сіїїо 
каріїаіпі.    Напка  сііузіа  \уус!апі  Кетезкепо  е\уапде1іит  роготспапеЬо 

3  е\уап£е1іет  Озіготіголуа.  Ми]  гетеріз  рго  таїаи  епсукіоресііі  (І  си'1) 
Іезі  ііг  лу  сепзиге.  СЬузІате  зе  луусіапі  \уе1іке  тару  кга1о\УЗІлуі  сез- 
кеЬо,  а  \к  Ьуі  осі  гЬоги  таїісе  игсеп,  аЬусЬ  таїегіаііе  к  Іопш  зго\у- 
палуаі  а  с1ор1по\уа1.  Сіюсіі  пат  ргесіелузіт  о  сійкіасіпе  опотазіісоп 
тізі  сезкусЬ,  \у  ропетсепусії  кгаїіпасп  Іег  гпетсепусп,  а  тизі  зе 
Іесіу  уезе,  со  лу  зіаіусп  іізііпасії,  ратаїкасії,  гетзкусп  а  сі\УОГ8кус1і 
сіезкасії  іезіе  зе  гасЬо\уа1о,  ргаспе  \ууЬ1ес1алуаІі  а  зЬігаІі.  Та  ргасе 
роїпуа  пекоіік  Іеі.  2аго\\7еп  зіаи  ргасі  Ьисіи  і  рзаіі  Іоро°таШ  сезкаи, 
ки  кіегег  тпе  лузетогпа  ротос  зІіЬепа.  Мизеит  пазе  аоска  зе  гасіі- 
саіпі  геюгту,  а  зіапе  зе  рпз1ирпе)зіт  а  игіїесп^зі'т,  патпоге  ргГ)сіаи 
}іпі  кизІо\\7е.  2пату  Іі  Ьисіе  зріз  ЬгаЬеІе  Доз.  Маї.  ТЬипа:  Бег  81а- 
\уізтиз  іп  ВбЬтеп.  К  Іоти  .зрізки  зат  сГзаг  гогкагаї,  аЬу  зе  сіаіо 
ітргітаїиг.  Мате  роїезет  г  сіппозії  пазісп  зІа\\7й,  Тішп  ]ез1  іесіеп 
2  пе^гагіївізісп  тегі  піті,  а  тпоію  рйзоЬі.  .Іе^сп  сіериіасе  \уутоЬ1а 
лузеїісоз  ^Vе  Л\гІ<іпі,  аіе  \\*зе  зе  1ерг\у  па  ргізіїт  зпети  гогіюсіпе. 
Таке  сезкепш  сНтсасИи  пазіалуа  гасіікаїт'  геіогта,  зІа\УО\Уе  ргі\\ті1е«іит 
пап  осізіаиріїі  Ргагзкети  тезІапзІ\уи,  кіеге  пупі  о  ^еію  2У\ге1еЬепі  зе 
зіага,  а  ріапу  киіе.  Раїаску  изіїпе  зе  сііузіа  луусіаіі  азроп  уіі,  пупі 
рг\упі  сіїї  пізіогіе  сезке  ро  сезки.  Іезі  рзап  гсеїа  V?  рпет  аисіш,  пег 
петеску.  2  па§ісЬ  сазорізй  \Усе1а  ІесТ  ^езі  пеі\У}Неспеі§і  росі  гесіаксі 
§іогсЬа,  кіегаи  \Уат  зс1і\уак^і.  Мизе]пік  Ьисіе  па  гок  \уус1іаге1і  ро 
2  тезісісп  у\-  8  агсЬолуусп  з\\тагсіс1і,  Іесіу  6  кгаї  па  гок,  гоки  1847 
аіе  гаспе  дуусіїагеї  ка^сіу  шезіс.  Таке  Ьопогаг  зе  гпатепііе  г\уу§і. 
2ак1ас1  та  ре\упу,  а  тузііт  ге  зе  па  Іе  \уу§і  исіггі.  ЕгЬеп  луусіаі  3. 
злуагек  пагосіпісЬ  різні.  РІ8е  Ьізіогіі  роїаЬзкусЬ  81о\\тапй\у  росіїе  рй- 
луосіпі'сіі    ргатепй.     Оп    ]Є8І    тй^    пеі1ер§і    ргіїеі  геїе.    а    осіе^еі  ріесі 
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2    сіпета    сіо    Висіеіочуіс    ксіе    Ьисіе    ехсегролуаіі    Іатпе^І    тезізку 
агспіу.  Рогсігалуп]  У\'£ес1і  ргаїеі  а  гпатусії,  а  Ьисї  посіпе  гсігалу 

Т\уи] 

Кагеї  АУІасІізІалу... 
Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  73. 

Лист  Карла  Піхлера  до  Якова  Толоваг\ького   пис. 
дня  16.    VIII.  1845  р. 

МпоЬохуаіепу,  \Уе1еЬпу  Рапе ! 
Касіезіапе  тпе  репіге,  іоііг  5  і.  \ує  зіг.  ізет  оЬсігйеІ,  а  кпіЬу 
\Уат  зкгге  йісіа  МсІЬа  па  рапа  ЛУегезгсгупзкепо  сіо  Коїотуі  асігезо- 
луапе  осіезіаі.  ^ои  ]\г  па  сезіе\  Сепгиги  2Йе]§(,  сЬ\уа1а  Вопи,  пергозіу, 
зіс  Ьузіе  Ьуі,  лугаспу  Рапе,  ]\г  2  іе  іесііпке  ргісіпу,  2е  гизке  ]зои, 
пе^тепе  рйі  Іеіа  па  пе  секаі  тизеї.  2ісіо\уі  па1е2(  га  рг(\У02  2  і". 
зіг.,  тпе  аіе  іезЧе  ЗО  х.  а  Іу  тпе  гаріаіііе,  а2  паз  пе'ксіу  \уе  Ь\уо\ує 
па\уз4і\у(1е.  Со  зе  Шегаіигу  сезке  Іусе,  оюзіага  р.  Напка  \уус1апі  ге- 
те£кепо  е\уапде1іит,  \у  кгаісе  луу^сіе  р.  2арй\у  :  \у§еоЬеспу  гетеріз, 
ро\\'езІі  Оодоіа  (ргеІоЯепіт  рр.  2ара  а  Налуїіска),  «Гипдташша:  81о- 
луєзпозі,  Ргез1й\у :  Козіїіпоріз,  Боп  Киуоіе  ргекіасіет  р.  РісЬІа,  рак 
осіє  тпб  [2]  ргеїо^епу  зріз  8\УІГій\у:  Оиіііуеїчпуу  сезіу,  р.  Тоткоу^а 
Ьізіогіе  КакоизкеЬо  тоспагзІ\уі.  То  ]езі  лу§е,  со  \¥&т,  \Уе1еЬпу  Рапе 
ро\\есШі  тоїт.  і\7о\уепо  іи  пеп(  піс.  кготе  со  ]і2  зат  г  по\уіп  \у(1е, 
ІОІіВ  о  ро\УОс!пісп  лу  гарасіпі  сазіі  Наїісі.  Хсіе^і  агсіЬізкир  г.  1.  іезі 
луєіші  Шко  петосеп  а  па  игс!га\уепі  іепо  \уе1ісе  зе  роспуЬиіе.  Ракіі 
зе  о  песет,  біт  Ьусії  \Уат,  сШюсІпу  рапе,  зе  галусіе'сііі  топі.  с!о\упп, 
"\Уаз  о  Іот  гргалуііі  ]ізіе  пеоротіпи. 

Хйзіалуат  з  \у§е1ікои  зеігпозИ 

Кагеї  Ріспіег. 
Бпе  16.  згрпа  1845. 

Лисг  пис.  иа  2  стор.  8°. 

Ч.  74. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  7.  (19.)  X.  1845  р. 

Милніі  Братчику  Ярославе! 
Ще  в  місяцю  Серпни  мав  я  сей,  чи  подобннй  лист  Тобі  іібслати 
—  але  бачу,  хочь  то  лист  нибьі  це  снр,  а  ол,еакож  водкладанми  лучшій : 
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бо  мені;  лиш  о  теє  ходило,  що  б  Тобі  раз  вже  стаеовительну,  рішп- 
тельну  вістоньку  дати. 

По  Твоій  раді  я  чим  скорійш  забрав  ся  до  мого  Вінка,  п  укбн- 
чивши  перву  часть,  хотів  в  Серпни  подати  до  Цензури  —  але  Ми- 
клошич  вьііхав  до  своих  родьакбв  на  4  неділь  так  все  иереволікло 
ся.  За  тим  часом  приіхав  Милостивійшій  Воєвода;  я  дожидав  Его 
у  Відни,  але  дарма  —  2  Вересньа  (ЗерІетЬг)  поікав  я  до  Него  (коло 
^Іепег-Меизіасії  до  ІІгзсЬегкІогГ) ;  дуже  рад  мене  пріймав,  и  на  посвя- 
щенье  Вінка  согласив  ся.  Повернувши,  подав  ем  до  Цензури,  и  за  10 
день  вже  було  готове. 

Сю  перву  чясть  Вінка,  як  видиш,  пздаю  я  в  ползу  п  хосен  за- 
воднених Галичан  —  маю  в  том  свои  причини,  у  многих  оглядах,  и  луже 
важни ;  познійше  колись  побесідуєм  о  том  —  не  хотів  я  Тобі  перше 
писати,  бояв  ем  ся  Твоеи  розради  —  а  знаєш,  де  би  я  Тебе  у  чім  не 
послухав;  а  так  вже  стало  ся,  напиши  пропало: 

Содержаніе  Вінка  таке:  Піснь  Воєводі;  Приговбр  Читательам 
(коротенькій);  Крещеніе  Русп;  Память  Р.  Шашкевичу;  Пінія  Р.  Шаш- 
кевича  —  (разом  25);  Статут  Литовскій ;  Розправи  и  переводи  серб- 
ских  пісень.  —  Не  хотів  ем  у  первбй  части  великои  розмаитости ; 
лучше  она  уласт  ся  у  слідуючих,  бутьсим  то  в  слідствіе  первои  части. 
Все  займати  ме  ледви  не  10  болон  октавних  —  изданіе  1000  ексемпл. 
буде  стояти  до  150  іі.  Мк. 

Щоб  мою  ціль  скорійше  довершити,  то  я  розписав  предплату, 
котра  и  у  Віленских  газетах  8,  11  и  16  Октобр.  оголошена  була.  По 
колька  десять  листбв  сего  оглашеніа  с  порученіами  послав  я  до  Праги, 
Прешбурка,  п  Загребльа  и  до  2  Віденскпх  купців  —  будут  и  там  в  Но- 
винах голосити. 

Що  до  Галиччинн  нашои:  то  я  у  самий  перед  написав  8  с.  м.  до 
Пресидіум  у  Львові,  що  б  приняло  се  діло  у  своє  иокронительство ; 
вбдтак  хотів  ем  по  колька  десять  листбв  послати  до  Консисторей,  п  про- 
сити, щоб  заняли  ся  сбіркою  сей  складки  -  але  мусів  би  м  був  пла- 
тити штемпель  за  просьбу,  и  за  кожднй  лист  оглашеніа  (яко  Веііа^е  ап 
еіпе  Веіібгсіе) ;  аж  тут  приіхав  до  Відньа  наш  Цензор  Моралиста  Ле- 
вицкій1)  (внпровожаючи  наших  6  Русинкбв,  3  Лвбвск.,  а  3  Перемншк. 
па  изпнтаніе  Езуитское  в  Румі  (зіс);  [2]  розказовав  вбн  дещо  про  наших 
Русинбв,  о  пх  добрбй  воли,  н  нужденних  средотвах  —  споминав  и  про 
Тебе,  п  Твою  Основяненкову  Марусю;  що  не  мбг  ю  пропустити  п  пр.  пр.); 
просивши  Его  поради,  скапав  мені,  що  Консисторіп  запрятани  дуже 
своим  правленіем,    п    не    могут  таких  порученій  ани  пріймати,    анп  вн- 


х)   Непедикт  Левицький. 

ЗВІРНИК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦПЇ.  -О 
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повньати;  ліпше,  каже,  приватною  дорогою.  Що  ж  було  робити?  я  по- 
слухав Его ;  на  мою  просьбу  взяв  п  Вбн  кбльканадсять  листбв;  потом 
послав  ем  до  Чепелів  100  листбв  —  що  б  и  там  братіа  розб^лали  — 
дещо  обіцьалн  п  нашп  Конвпктпстн.  От  же  то  так  прошу  я  п  Тебе, 
братчику,  прііїмп  сю  пересилку  100  листбв.  и  порай  ся  коло  пеи,  як 
сам  розумієш,  аби  лучше  було  —  посилай,  иоручай,  сбирай  и  пр.  пр. 
як  сказано  у  листі.  До  нового  року  рад  би  м,  що  б  все  до  кбнцьа 
довело  ся(? !) 

Що  до  печатни  :  Воєвода  казали,  як  буде  потреба  грошій,  що  б' 
Им  сказати,  и  я  знаю,  що  Они  мені  за  Вінок  дадут  якесь  віно ;  але 
я  б  раднійшій,  що  б  богата  складка  собралась,  щоб  якась  признака 
була.  Про  те  ж  ходив  я  с  Аудіенціев  до  Пресиденіа  Надворн.  Камери, 
барона  Кибека,  п  подав  просьбу,  чи  би  не  випечатали  у  Д.  к.  печатни 
накладом  правительства ;  маю  надію,  але  ще  не  знаю  дбстне  -  10  с.  м. 
був  ем  с  Аудіенціев  у  Нашого  Милостивійшого  Цісарьа ;  скоро  удо- 
стоит  мене  якого  дару  на  вспоможенье  Галичан,  то  пбйду  по  коляді 
с  торбами  по  всіх  князьах  и  княгиньах  —  то  якось  оно  буде  —  але 
же  протягне  ся  довше,  як  я  зразу  думав.  -  Ой  ко  би  'сь  то  знав, 
колько  я  маю  с  тим  ділом  заходу  к  трудбв !  —  А  Иольаки?  всі  нибн 
то  хвальат,  але  шкода,  кажут,  що  не  по  польскп,  або  хочь  польскими 
лптерами ! ! 

Праведному  Пан-Отцю  Іосифови  поклони  ся  низепько,  и  перепроси 
хорошенько,  що  так  дуже  припбзнив  ем  ся  с  норученнм  купном  :  куль- 
чпки  вже  в  Серпни  куплени;  ,але  Они  не  писали,  на  коли  им  приси- 
лати, то  водкіадаю  ся  з  дньа  на  день;  а  я  думав,  що  коли  дльа  Иан- 
нунці,  то  Им  коб  лише  перстені,  то  и  без  ковточкбв  вінчати  ся  могут 
—  а  як  дльа  Добродікп,  то  уже  иехай  будут  ласкави,  та  вибачут  !  Я  б 
тепер  лишень  рад,  що  б  ковточки  були  до  подобоньки.  о  проче  и  не 
журю  сь,  по  желаю,  щоб  Паннунцьа  чи  Добродіка  здоровеньки  их  зхо- 
днлв,  та  ще  й  на  друїи  заробили  Патент  с  ціною  єсть  прилучен  по 
норученію  Пан-Отцьа  Іосифа. 

[3]  А  Ти,  брате,  коли  маєш  яки  справунки,  то  лиш  грошій  при- 
силай ;  бо  знай  у  мене  тепер  ще  заедно  тяжкій  передіювок,  та  й 
жнива  це  знать  ще  яки  внпадут!  Дльа  того  Тобі  и  книжок  жадних  не 
посилаю. 

Из  новин  тутсйшпх  дещо  мало:  Вибліотеку  Коиитареву  хотів  Двбр 
Верлинскій  за  20.000  купити;  и  до  Россіи  хоііли  забрати;  але  она  до- 
сталась за  16,000  до  Любльан  до  библіотеки ;  маю  спись  еи  книжок; 
суть  там  неизчерпаеми  поклади  дльа  Словенщипи;  коб  но  там  хосен 
добрий  принесли!  -  Г.  Микіоіііпч  издав  Рукопись  старословенску  с  пе- 
реводом латшк'ким  :    Нотіїіае  8.  Іоаппіз  СЬгузозІоті ;    знайшов   також 
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много  южнословенских  граммот  и  рукописей  в  Архивум  Надворибм  ;  межи 
послідннми :  Исторію  (ДУеІіо'езсЬі.сІїІе)  коротеньку  Епископа  Сінского 
(уоп  2егі£)  из  16  столітіа,  глаголитикою  писану  —  може  буде  нада- 
вати. Вагилеввча  грамматики  ще  'м  не  бачив.  —  Про  Левицкого  Ча- 
сопись  духовную  казав.  Миклошич,  що  не  великій  спасиббг  из  неи  — 
а  я  подумав  собі,  що  ліпше  тиць,  як  пиць  —  все  до  громади,  то  при- 
дасть ся.  Укбнченьїй  Конвиктиста  из  Старого  Міста  Г.  Желиховскій 
прислав  мені  колька  стихотвореній  :  І)  Бесіда  о  горі  л  ці  (Данке- 
вича)  120  стихбв;  2)  Шатана  жада  (також  Его)  25  узвороток  по  6 
стихбв;  але  из  14  узворотки  маю  лиш  два  стихи :  Нови  отці  —  В  духу 
крої  ці  (нришли  далій,  коли  маєш)  —  3)  Згадка  Старпньї  (Мо- 
гилницкого);  4)  Плач  Вдовиці  (Лужецкого)  —  обі  маю  вод  Тебе; 
5)  Голос  Вдовиці  до    сгаслого  Друга  (Лужецкого). 

Дльа  Твого  Сборника  южноруского  посилаю  зажелани  иініа  А  р- 
темовского:  Г)  Солопій  та  Хиврьа;  2)  Марусьа  (в  котрбй 
семого  стиха  не  стає);  3)  Пан  та  собака;  4)  Суплика;  5)  При- 
мітка до  сих  послідньїх  канок  вод  самого  Артемовского ;  6)  Моло- 
диць а;  7)  Писулька  (та  сама,  що  у  Снопови  печатача  —  видпо 
из  8-ои  узворотки,  що  она  Нпсаревским  сочинена,  бо  півець  там  спо- 
минає про  бандурку  и  свои  пісни  „Дольа"  и  „Зрада"  —  а  Г.  Срез- 
нівскій  розказовав,  що  Писаревскій  славно  играв  на  Гитарі  и  свои 
пісни  співав;  8)  Рьібалка;  9)  и  10)  Одьі  Гораціеви;  11) 
Батько  та  син. 

Боро  в  иковско  го:  1)  Ледащо;  2)  Виводка;  3)  Чарбв- 
ницьа;  4)  Бандурист;  5)  Журба;  6)  Уббйство;  7)  Рибал- 
ка; 8)  Дон;  9)  Дніпр;  10)  Волох. 

Дві  пісни  Г.  Срезнівскому  на  одіздне  в  святу  Словенщину : 
одна,  Могили;  втора,  Галки.  —  Прости,  що  не  переписую  на  чи- 
сто, бо  не  маю  коли. 

[4]  Дум  Украпнских  получив  я  много  вод  Срезнівского  —  о  6-ох 
знаю,  що  печатани  в  І.  Части  Запорожскои  Старини  —  прочих  частей 
Старини  я  не  бачив.  —  Посилаю  Тобі  лиш  7  Дум,  котри  ледви  печа- 
тани. О  прочих  напишу  Тобі  лише  ихже  содержаніе :  1)  Изповідь 
Козака  Олексіа  Поповича  Пнрятннского;  2)  Поход 
Йвана  Неряславцьа  на  Льахбв;  3)  Три  думки  про  Не- 
сторевского  Козака  вому  Шкандибенка;  4)  Подвиг  И.  Б. 
Хмельницкого  на  Льахбв;  5)  Поход  И.  Б.  Хмельницкого 
у  Молдавію;  6)  Поход  на  чужину;  7)  Опрощенье  с  роди- 
ною; 8)  Смерть  Сумліа  Бондарьа  Круглевцьа;  9)Узворбт 
Гетьмана  Кишки  Самійла  из  Трапезоитскои  неволи.  — 
Декотри  сь,    не  знаю,    уже    печатани  то  Цертелевнм,   то  Максимовичем, 
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а  відав  и  Срезнівскнм.  —  Велика  Хорватіа  направлена  пріпде  до  2 
чястн  Вінка.  —  До  Котльаревского  стихбв  коли  маєш  яку  розправку, 
то  пришли  ;  Уривок  Полтави  Шингоцкого,  и  цілий  перевод  Гребенкп 
маю  у  себе,  а  Лушкнаа,  коли  мож',  то  присилай. 

Твоя  новина  о  товариствах  воздержаніа  дуже  мя  порадовала  — 
надіа  на  будуче  —  бо  нам  едности  треба  у  всьакбй  взнешенбй  гадці; 
—  н  труди  за  школьни  заведеніа  Господи  благослови !  —  Четвертого 
пзданіа  королеводвбрскои  рукописи  не  маю,  але  посилаю  Тобі  пере- 
води руськи  всі,  що  у  ній  є  ;  гляди  на  кбнци !   —  *) 

Г.  Грабовскому  и  Его  миленькбй  Каролці  поклони  ся  хорошепько, 
най  собі  щастлпво  гарачдуют,  коли  им  Бог  годит  —  Не  давно  тому, 
приіхав  сюди  2агес2пу,  коли  тямиш  его  —  Брата  Петра  Далибора 
поздоровкап  и  напбмни,  щоб  ся  пилнував,  та  біди  Віденскои  Німецкон 
не  забагав.  -  Коли  може  будеш  в  Кутах  (славнбм  місті),  то  розпитай 
про  мого  усерднійшого  пріятельа  Михайла  Криштофовича,  лі- 
карьа,  и  розкажи  ему  дещо  о  мені,   бо  я  не  маю  часу  Ему  писати. 

За  тим  часом  прощаю  ся  с  Вами,  мои  любезпін;  уцілуй  руці 
Твоей  Марині,  п  єн  Честннх  Родичей;  гараздуйте  и  поживайте  собі 
адорови  —  та  згадайте  деколи  и  за 

Прошу  Тебе,  Ярославе,  вбдпиши  Вашого 

меиі  чим  скоріпше.  Йвана  Богдана. 

Відень  -^  Жовтньа  (Октобр.)    1845. 

Лист  нпс.  на  4  стор.  8°.  До  него  долучені  переклади  пісень  кра- 
ледворської  рукописи  на  дальших  4  стор.,  які  передруковуємо: 

[5]  Кикор.  кгаіосіуогзк.  уусіапіе  4.  \у  Ргаге  1843  стор.  186—194. 

1)   Квіточка.*)  2)  Ягоди. 

Укр.  балл.  1839.  Кра.і.  рукоп.   1843.  Укр.  бал.  1839. 

Вітронько  віє  Йшла  моя  мила  по  ягодочки 

з  панського  лісу ;  в  зелені  гаєчки, 

з  відрами   дввка  та  Й  застромила  червоную  шпичку 

біжить  до  річки  ;  в  біленькую  нбжку. 

Б  кований  цебер  Нбженька  стала  дуже  боліти: 

води  набрала...  не  зможе  мила  на  нбжку  ступити. 

до  річці  к  дівці  Ііочяли  (зіс.)  мила  з  тиха  плакати, 

квіточка  плине.  терен  лаяти: 

Квіточка  гарна.  —  „Ох,  ти  тернино,  остра  тернино! 

та  Й  запашная.  се  через  тебе  мені  причино  ! 

з  нолиои  рожи  се.  через  тебе  я  так  хвораю; 

та  з  чорнобривців.  за  сеє  треба  тебе  из  гаю 
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Дівочка  стала 
квітку  хапати, 
та  й  оббрвила  сь' 
в  воду  холодну  : 

—   „Коли  б'  я  знала, 
квіточко  красна, 
хто  тебе  сажав 
в  лохкую  землю, 
тому  б'  я  дала 
мбй  золотенькій 
перстенек  з  иальцьа; 

Коли  б'  я  зиала, 
квіточко  красна, 
хто'  тебе   лнчпком 
повил  иодобно, 
тому  б'  я  дала 
шпильку  з  волосьа ; 

Коли  б'  я  знала, 
хто  тебе,  квітко, 
пустив  на  воду, 
тому  б'  я  дала 
стрічку  з  головки!-' 
І.  Галка. 


всю  постинати  й  позакидати.     — 

—  „„Сядь  в  холодочку,  моя  миленька, 

я  ж  до  сваточка  абду  по  коненька.""  — 
Конпк  біленькій  в  травці  густенькбй 

пасеть  ся,  грає, 

пана   нбджидае. 
Сіла  миленька  у  холодочку 

в  зеленім  лісочку; 

стала  тихенько  вона  здьіхати. 

та  жалковати: 

—  „Ох,  моя  мати,  мати  старенька, 

неньа  рбдненька; 
Все  мені  каже  хлопців  боять  ся, 

од  них  ховать  ся ! 

чом'  их  боять  ся,  од  них  ховать  ся? 

вони  добреньки  и  приязнепьки !" 
Тут  я  нриіхав  на  білому  коню 

наче  (?)  сніжочок  в  зелений  лісочок; 

припав  коника  срібним  поводьем 

та  до  сучка. 
З  дівкой  обняв  ся,  поцілував  ся, 

тулив  к  серденьку  свою  миленьку  ; 

забула  мила,  що  нбжка  боліла ! 
Тут  ми  ласкали  ся,  ціловали  ся, 

и  миловали  ся  : 

—  „Вечір  надходить, 

ох,  мбй  миленькій,  мбй  любязненький  ! 

ой,  зхамени  ся,  не  забари  ся  ! 

сонце  заходить,  місять  изходить 
[0]    нбчка  настигне,  ідьмо  до  дому."    — 
Тут  я  швиденько  взявши  миленьку, 

з  нею  до  дому  на  білому  коню 

дмухнув  до  дому.  — 

І.  Галка. 

3)  Олень. 


Бігав  олень  по  горах, 
по  долинах  по  ярах, 
в  довгих  та  рясних  рогах. 

Ліс  густий  вбн  роздирав, 
прудко  по  лісу  скакав; 
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дльа  гущини  й  дльа  дороги, 
в  его  ряснн  й  моцньї   роги, 
в  его  тоики  Й  гнучка  ноги 

Та  на  тихже  горах 
парень  ходив, 
лук  и  стріли  в  руках 
кріиких  носив : 
стрілами  блискав, 
в  ворога  прискав! 

Так  не  має  вже  его  : 
лютий  ворог  на  его 
вискочив,  молотом  блиснув, 
вдарив,  до  камньа  притиснув... 
на  три  чясти  головка  розбила  ся, 
теплою  кровью  земльа  напоила  ся... 
Застогиало  сердечко  в  кожній  дівчині  . 

Над  тим  парнем  вирбс  дубочок  в  долині: 
рясно  добучок  (зіс.)  вітки  розпускає; 
олень  за  листьам  до  них  црибігае, 
ворон  из  лісу  до  них  прилітає : 

Олень  край  дубочка  скаче, 

на  дубочку  ворон   кряче. 

А.  Могила. 

4)  Рожа.  Укр.  Балл.   1839. 

Ой,  ти  рожо  чорвоненька, 
зацвіла  собі  раненько; 
зацвіла,  та  бідна  змерзла : 
як  измерзла  —  поблідніла, 
поблідніла,   та  й  змарніла; 
[7 1      а  змарніла,  та  й  завіяла, 
а  завіяла,  та  й  упала... 

Сиділа  я  довгесенько, 
до  півнів  сиділа 
всі  трісочки,  всі  струталки 
за  нбчь  попалила! 
усе  миленького  ждала ; 
усе  ждала  й  задрімала. 

От  мені  небозі  й  снить  ся : 
паче  (зіс.)  з  правои  рученьки, 
паче  (зіс.)  з  пальцьа  мизинего 
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покотив  ся  золотий  мой  ободець, 
загубив  ся  дорогій  мбй  каиенець ; 

Ой,  довго,  довгесенько  каменцьа  иськала  : 
и  каменцьа  не  достала,  п  милого  не  дождала. 

І.  Галка. 

о)  Зо  з  у  л  ь  к  а. 

Ой  у  поли  дубок  стоить, 
на  дубку  зозулька  сидить, 
закувала,  заплакала, 
що  не  всегда  весна  стоить, 

Та  коли  б  та  весна  сама, 
у  поли  б  житу  не  дозріть. 

А  було  б  то  саме  літо, 
в  саду  яблочку  б  не  дозріть. 

А  була  б  та  сама  осень, 
хлібу  б  в  стозі  біда  була; 
Була  б  дівка  сама  одна, 
була  б  вона  смутна,  смутна! 

її.  Срезнівскій. 

6)  Сиротинка. 

Ох,  ви  ліси,  темни  ліси, 
ліси  тнилетписькп ! 
чому  се  ви  зелененьки 
и  зимою  й  літом? 
[8]  Ой.  рада  б  же  я  ненлакать, 

немутити  сердцьа ; 
так  скажпте,  добри  люди, 
хто  б  тут  не  заплакав? 

Де  мбй  батенько  миленькій? 
в  могилу  зарн.іп  ! 
Де  добрая  моя  ненька? 
росте  на  ній  травка! 
ни  братика,  ни  сестриці, 
розлучили  й  з  милим. 


А.  Могил  а. 


.7)  Жайворонок. 

Ой,  у  саду  та  у  пана 
конопель  дівка  виє,  (?) 
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ішта  'Ьй  жайворонок, 
чого  в  М  серлце  пьіе? 

Ой,  як  мєгге  веселою  буть 
жайвороньку  мнльїй, 
коли  повели  мого  козаченька 
та  в  город  кангБнвьш. 

Коли  б  мені;  та  піречко, 
лист  б  ему  я  писала ; 
и  с  тобою,  мбй  жайвороночку, 
той  лист  вбібслала. 

А  то  пи  перечка,  нп  пап^речка 

бідная  немаю... 

леть  сам  до  его,  та  си'Бвай  ему, 

яку  тут  тугу  маю. 

И.  Срезнтівскій. 


Рік  1846. 

Ч.  75. 

Лист  Ґ.  Кучинського  до  Якова  Головацького, 

пис.  дпя  18.  І.  1846. 

\¥іе1то2пу  Хі§2е  Скшаскі 

ОоЬгосІхіеіи  — 

2  £а1ет  паітоспіеузгут  гогзіа^е  зі§  2  Рапет  -  роЬуІ  Зе%о  Іак 
кгоікі  —  Ьесг  тіаіет  Сгаз  рогпас  бо  —  і  па  2ау\гзге  згасипек  піе- 
гтіеппу   —    (іо  зтаіегсі  (11а  ОзоЬу  Зецо  гасікпуат    — 

Ро  (3\уисІ2ІезІо  Ьеіпіт  Сгазіе  %&у  Сптіе1о\уа  Ьуіа  Ьег  2асІпе£о 
РгоЬозгсга  —  Сіезгуїет  8І§  ро(Ьуоіігіе  —  гаг  2е  Ь§с1§  тіаї  Іак  гасгщ 
ОзоЬ§  —  а  рггуїет  2е  Веіідіа  у  МогаїпоЗс  лузкггезгопа  Ье^сігіе  у  Ьисі 
2(1етога1І20\уапу  —  Рггег  Каикі  кіоге  сіатсаіез"  —  Роіггде  2е  іезі 
Сгіохуіекіет  -  (кіз  рггег  Осііагй  ^е^о  —  Іекат  зі§  аЬу  піегозіаіі 
\у  Сіетпо^е         іак  Ьуіі  сіо  Сгази  рггуіагсіи  Де^о  — 

2е£пат  Рапа  —  2  2ус2епіет  аЬу  Сі  згїо  тсзгузіко  паіроту- 
зіпіеузге  лу  61и%е  луіекі  росіїи»  \УЇазпусп  2ус2егі  —  а  2с1гоууіє  Сгег- 
5і\ує  пщсіу  піеосізіе^рслуаіо  — 

[2]  2асЬоу\тпі  пі  іде  уу  з\уеу  Раті^сі    —    у    Рггуіт    2аре\упіеп)'е 

згасипки  піегтіеппедо  — 

NаіпІ232у  ЗІи^а 

6.  Кисгупзкі. 
18.  81усгп.   1846  г  Сгітіе1о\уу. 
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Иргазгат  ро  рггуЬусіи  (іо  Ілуспуа  —  осісіас  Іізі  зупспуі  тети. 
Міезгка  Оп  росі  (дгизгко  —  аіе  тогпа  осісіас  Р.  Вагопо^уеу  \у  Бот^е 
з.  р.  Кагоіа  Нираіа  ІиЬ  \у  Ноіеіи  Бгегпега  Лі  2.  зіапсіа  Р.  Непгу- 
ко\УІ.  — 

Рггу  Ко^асісе  ігга  Іізі  Рг2ес1ю\уас  —  Во  2аріес.2еЛо\уапу. 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°. 

Ч.  76. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  21.  І.  1846  р. 

Милий  Брате ! 

Сумно  мені  дуже  було,  чптавшн  Твій  отвіт  на  моє  письмо  о  Ява- 
севьім  Вінку.  Ще  Тьі  мене  не  знаєш,  а  про  те  Тобі  ні  гадатьі,  кільки 
я  собі  задавав  праці,  п  стиду  не  мало  наівся,  коб  ино  що  трохьі 
предплат  назбератьі.  Тобі  пнша  гадка  межи  добрими  людьми,  та  Руси- 
нами, а  мені  тут  инше  з  тутейшнмн  Калмукамн.  От  слухай,  та  недп- 
вуйся,  що  скажу.  Три  карти  Запросин,  щось  мені  прислав  так  уживем. 
Одну  давем  Літвиновичу,  и  піславєм  з  нею  до  Волоских  попів,  але  ні 
один  не  прпняв.  Другу  прпнялн  до  книжного  краму  па  виставу, 
але  и  се  нінащо.  З  третою  пішовєм  до  знакомпх,  п  з  тих  взяли  ино 
ті,  що  ми  нечесного  гарбуза  дати  не  сьмілн.  Взяв  Генерал  Барон 
Варденер,  Мікулі,  и  Белдович  п  Домчакевич,  Консилярн  від  Креме- 
налу.  Твого  Каноніка  брат  Консиляр  Андреєвскій,  хоть  Русин,  [2]  и  по 
трохи  знакомий,  и  той  не  взяв,  и  ще  много  инших ;  межи  ними  Семп- 
наристн,  також  не  прпнялн,  бо  чоботове  ще  не  взяли.  А  так  додавши 
1  Леву,  піславєм  5  Левів  до  Відня.  От  пожалься  Боже  з  такими 
людьми  що  робити.  Дзєкан  Максимович,  також  зберав,  знать  від  Кон- 
систора  поставленій. 

Посилаю  честному  Сокульскому,  три  пошити  (зіс)  Кронікн,  бо  знай- 
шовся той,  щосьте  не  відібрали. 

Бувай  здоров,  милій  Брате,  а  благослови  на  мій  тяжкій  час, 

щирій  брат 

Петр  Головацкій. 
20/1  46. 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°. 

ЗИРНПК   ФПЬОЛЬОҐІЧНОЇ  СЕКЦИЇ.  21 
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Ч.  77. 

Лист  Карла  Піхлера  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  21.  І.  1846  р. 

Мпо1ю\уа2епу 
А¥е1еЬпу  Рапе! 
Тиіо  "\Уат  розіїат  г  РгаЬу  пасіезіапе  кпіпу ;  Іак  гасіпе  ]ак  ]зет 
]е  оЬ(іг2е1.    2йзІа1у  ІгосЬи  сіеіеіі  и  тпе,  ропеЧуа<І2  ]зет  ^е  "УУат  пе- 
Іакои  ргіїейііозіі  розіаіі  спіеі.  КетоЬа  зе  ]і  \у§ак,  тіто  \у§епо  сіоіа- 
голуапі    сІорісиЧі,    ргіписеп   ззет    \¥ат,    Рапе,    кпіпу,    "\¥а§е    росіои 
розіаіі.  2а  ртуог  г  РгаЬу  сіо  Ь\Уолуа  гаріаііі  ^зет  р. 
\УгЬотуі       ........  45  х. 

га  ргесіе§1е  тпе  паїе^е^і        .....  ЗО  „ 

Іесіу  сІоЬго-тасІу  .  .  .  .  .  .  1  і.  12  х  Ст 

2сІа1і  ]5Іе  \уагепу  Рапе  ргейебіе  кпіЬу  оЬсіггеї,  о  Іот  ^зіе  тпе  грга- 
луііі  пегасі  1. 

8  чузеїікои  зеїгпозіі 

гйзіалуат 

Кагеї  РісЬІег. 
Ьлуо\у  сіпе  20.  Іесіпи  1846. 

Лист  пис.  на   І  стор.  8°. 

Ч.  78. 

Лист  Павла  Йос.  Шафарика  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  25.  І.  1846  р. 

\Уузосе  сІ£пу  Рапе ! 
XV  розіесіпісії  сіпесЬ  шезісе  Ргозіпсе  1845  ргііЗІо  рго  "УУ'аз  ореї 
пе"со  кпіЬ  осі  р.  ВойіапзкеЬо,  гзійі  азі  133/4  НЬег  Кеііо,  кіегейіо  зет 
р.  2аро\УІ  к  сІаШти  газіапі  \¥ат  ос!е\У2с1а1.  \Уо2пе1іо  а  сіа  \уусІа1 
зет  га  пб  с!\уа  гіаіе  §езі  а  (і\уаисеІ  кге]сагй  у^е  згіЬге  (2  2І.  26  кг.), 
сої  ргозіт  рпіейісе  р.  Ка]е1апи  ДаЬІопзкети  \ує  Ь\уо\ує  осІе\У2СІаІі 
гасіе,  іети£  га  кпіЬу  пбсо  (Підщеп  зет. 

Р?ігпі  а  Іазсе  ДУайі  со  пе^исіілу^'і  рогисепа  зе  сіпе,  зет 

\УаіЗпозІі 

згсіеспе  ооМапу 

Р.  X.  Йаіагік. 
XV  Ргаге  25  Іесіпа  1846. 

^Ьо  ХУеІесІіпосІпозІі  3.  Ноіолуаскети.  Р.  Т. 
Лист  пис.  на  1  стор.  8°. 
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Ч.  79. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  12.  II.  1846  р. 

Мііу  Ргіїеіі! 

Ка  і\уіг)  Іізі  осі  1.  Іізіорасіи  рг.  г.  осІро\уісІат  Іі  Ігоспи  рога"  є» 
аіе  осіризі  Іо  тпе,  пеЬоі  тат  \уе!іке  гапергагйпепі.  Т\уй]  лукіасі  до 
Маїісе  па  г.  1845  ^зет  ооЧуєсіі,  1\уаи  зЬГгки  пагосіпісп  різпї  рго  Вод. 
Іаке  ]зет  рогасіпе  сіозіаі,  аіе  розисі  и  тпе  ІегІ,  рокисі  пеЬисІете  тіїі 
^ізіои  ргіІ€2ІіозІ,  розіаіі  ^і  Воо"апзкети,  пеЬої  кпеЬкирес  Мозке\Узку 
песЬсе  ргоп  гасіпе  кпіЬу  лм'се  ргутіаі,  ЬегросЬуЬу  ге  ти  перІаН. 
Білупа  \уєс,  ге  Іі  Ріспіег  озіаіпї  кпіпу  ^езіе  перозіаі,  кіеге  ]зет  ргі- 
луаіпї  сезіои  сіо  Ьлуотса  \уурга\УІІ.  «Та  іі  \узеску  Іііиіу  \у  ^есіпот  Пзіи 
парзаі,  роїііісіпі  Іоіо  зерзапї,  а  рогошіеі,  со  ]\г  г  Іопо  и  зеое  таз, 
а  со  Іі  іезіе  зсЬагї,  тизі  и  РісШега  Іегеї,  о  Іо  зе  и  пеЬо  Ьіаз,  а!  Іі 
Іо  розіе.  Мегі  Іі'т  розіаі  Іі  ВосГапзку  ореї  сеіу  ЬаНк  кпїгек,  ]ак  ргі- 
1о2епу  Іізіек  ой  р.  8а£аг(ка  зтсегїсі.  Розіи  ^е  з  таїіспіті  кпіііаті  па 
^аге  сіо  ЬлУО\уа.  АЬуз  зоЬе  газіїки  ]ісп  топі  ореї  копІго11о\уаІі,  тсурізи 
Іі  лузеску  Іііиіе  іеіісп: 

1.  Чигирпнскій  кобзарь  и  Гайдамаки.  Дві  поемьі  на  малорус.  язшк* 
Шевченка.  Пеірбгь  1844. 

2.  О  гр-вх-в  и  его  посл'вдсівах'ь.  Бесіди.  Харкові  1844. 

З  &  4.  Библіоіека  для  воспиіанія.  Семена.  2  Часіи.  Москва  1844, 
1845. 

5.  нз  сіихоїворенк-  Язикова.  Москва  1844. 

6.  Сиебирскій  Сборникь.  Исіорическая  часів.  Москва  845. 

7.  Московская  оружейвая  Палаїа.  Москва  1844. 

8.  Записки  русскпх  людей.  Пеірб.  1838. 

9.  Досіопамяїносіи  Московскаго  Кремля.  Москва  1843. 

10.  Сказанія  русскаго  народа  Сахарова.  Томь  1.  часть  1 — 4.  Из- 
дьніе  3.  Пеірб.   1841. 

11.  Крпіико-исіорическая  повісів  вр'Бменньїх'ь  л-віг  Червоной 
или  Галицкой  Руси.  Зубрицкаго.  Перевод  изг  полскаго  Бодян- 
скаго.  Москва  1845. 

12.  Обг  елеменіахт.  и  формахт.  славяно-русскаго  язьїка  Каїкова. 
Москва  1845. 

13.  (Зішії,  государсівеннаго  права.  Пеірб.  1833. 

14.  О  русских-ь  л-віописяхт.  и  Л'БІописаІелях'ь.  Пеірб.  1836. 
[2]  15.  Спорі-ь  -  охоїа    Изь  Москвиїянина.  1845. 

16.  Писмо  вт.  Пеіероург'ь,  изг  Москвиїянина  1846. 
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17.  Русскія  досіопамяїносіп  издаваемьія  импераі.  общ.  исіоріи  &с. 
Часть  3.  Москва  1844. 

18  &  19.  Русскіи  псіорическій  сборникь,  общ.  исіор.  Редакіорь 
Погодинх.  їомь  6.  &  7.  1843.  1844. 

20.  Книга  посоленая  меірики  велпкаго  княжесіва  Литовскаго.  Том-ь 
1.  (:  1545— 1572:)  Москва  1843. 

Тоїік  ІоЬо,  зате  \уе1ке  коЬуІу !  Яазіїка  рїі]сІе  сіо  Ідуо\уа  па 
]тепо  Даспіта. 

Ропе\уасІ2  іеЬои  розіапе  пагосіпі  різпе  Вйіі  \уі  ^ак  сІІоиЬо  Ьисіои 
тизеї  Іегеїі,  петоЬІ  ]зет  зе  ргетосі,  азроп  папіісіпоиіі  сіо  рокіасіи 
ІоЬо,  а  Ьуі  ^зет  зкиїеспе  \уе1ті  ргек\уареп.  К  іоти  зе  па\уіпи1  ЕгЬеп, 
а  пе  тепе  Ь1ас1о\уу  пег  ^а,  Іег  г  сеіои  сіизі  (Зо  пісії  зе  ропгоигії. 
Казеї  \у  пісії  луеїті  тпоію  сШ,  кіеге  пекіеге  ^еЬо  тузіепку  о  зіо- 
\уапзке  туІЬоІодіі  роїш^ілл  а  (іоріпи^і.  Музііт  хе  їо  га  2Іе  пелуегтез, 
пеЬоС  гсіаіі  Іу  різпе  ВосТапзку  Ьггі  У\гу1ізкпе,  іезі  \уе1ті  росЬуЬпо, 
пеЬої  §аіаг(к  гекі,  ге  їо  ^е  сіотсек  пгогпе  тпоЬо  гасіпа^'сі,  а  піс  (іо 
копсе  пергі\УОЙісі.  Тесіу  па  ]епо  у^усіапі  секаїі  ^езі  \уе1іка  зкосіа,  а  р. 
ЗаіаНк  Іі  па  згсісе  кіасіе,  аЬуз  зат  о  луусіапі  \узєію  со  таз  \ує  Ь\уо\ує 
^ак  па^сІгіЧуе  зе  зіагаї  а  з\ує  рокіасіу  з\уеІи  пегайг20\уа1,  кайсїу  гок 
\уаЬа\УозІі  \у  іеіо  \уесі  ^езі  рго  паз  луеііка  гігаїа,  Ьег  ІоЬо  Псізку  2І\уоі 
пезіасі  апі  к  Іет  ргасет,  кіеге  ^езіе  \уукопаІі  тате.  Музіїте  2е  таз 
оиріпои  зугоЬосІи  к  \уус1ап(  іоти,  пеЬої  Іак  гпі  іу^а  зт1оіі\уа  з  Во- 
суапзкут. 

Ргікіасіат  іі  Іаке  іесіеп  оіізк  оіііазепі  Роиіпіка.  Ргєсісе  ізет 
Іесіпои  ти]  сіашю  сЬо\уап);  гатег  изкиїеспії,  а  гесіакеї  Іако\УеЬо 
сазорізи  сІозаЬІ.  2  Іопо  опіазепі  зе  сіо\уіз,  іакои  Іепсіепсі  та  тіїі,  ге 
1і1а\упе  па  81олуапзІ\Уо  оЬІесІ  Ьгаїі  Ьисіи,  ізет  зісе  пегекі  2  роїіііку, 
аіе  гогиті  зе  їо  зато  зеЬои.  Висіейіі  ксіу  песо  тМ,  розіі  тпе  їо  сіо 
Роиіпіка  \у  ^акет  коїі  іагуки,  а  у^сіеспе  їо  ргіріш,  і  попогаг  лууріаііт, 
а  зісе  8  Є.  зіг.  га  рйтсосіпі,  6  2І.  га  лууіаііу  а  2ргасо\уапі,  а  4  2І.  га 
ргекіасіу.  Таке  Ьусп  Іе  ргозії,  чуізіі  о  ]аку^п  аіІікиїісЬ,  кіеге  Ьу  зе  сіо 
Роиїт'ка  посШу,  исіе]  ті  ^е,  ксіе  ^е  па^и.  \¥ат  Іат  тпоЬе  тобсі  ізои 
зрізе  гпату,  пегіі  гесіакіош,  кіегу  \у  Іот  уЛги  [3]  \у  іакет  зе  па- 
сЬагі,  апі  петсі  сазіо,  ксіе  ти  Ьіалуа  зісуі.  2е  зе  озіаіпе  рокисі  тохпа 
^  окгези  з\ует  о  гогзігепі  Роиіпіка  розіагаз,  \уіт  паргесі.  ^Іере 
Ьисіе,  розіои  зі  Ьо  оЬ]ес1па\уаІ ;  гасіаіо  зе  ]іг  зігапи  Іоію  к  розіе, 
а  осекауу'ате  гогЬосІпиІі  з  іізіоіои  ]'е§1б  ргесі  щ]іїіт  1.  злуагки.  Ро- 
пе\уасІ2  рак  розІо\У8І(  йгасіоше  дуепки  зкиїеспе  рга\УО  та]?,  \уісє 
2ас1аІі,  пегіі  оЬІазепо  ]е,  Іесіу  іезі  пе]*1ере  розіаіі  репіге  па  Ь1а\уп( 
розіи  (:  ОЬегрозІатІз  2еі1ипдз  Ехресііііоп :)  сіо  Ргапу.  Ас  зе  па  розіе 
\у(се  ріаіііи  Ьисіе,  рої  от  ,)ез1е  зе  ргпаті    Ке^гаа!еіі  Ішсіи  Ьгаїі  оЬгагу 
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ге    гі\Уоіа    зІолуапзкеЬо    а    сезіорізу,    іак    азі,   ,]*ако    лу    шеш  2гсас31е 

Ьуіу. 

Му  ізте  іеп  ІеіозпГ  гок   гасаіі    з    \уе1ікуті    пасіє] ті,    тпоЬо  зе 
изкиїеспііо,  песо  гйзіаіо  іп  зизрепзо.  Купі  педтсе  паз  2а;рта  Ргагзка 
те§!апзка  гезигза,  31.  Іесіпа  оіелугепа.  ^ез^  сеіа  сезка,  л\7§еску  різет- 
позіі  а  копуегзасе  зе  луєсіє  ро  сезки,  сазорізту  тате  сіо  ЗО,  сезкусЬ 
а  пеіпескусЬ,  роїзкусЬ  (:  ге  Ь\уо\уа :)  гизкусп  (:зєлу.  ЛУсеїи,  Москвиіь.) 
ііігзкусії,  £гапс.  &с.  Ргесі  Іеіу  зе  сіалуаі  ]еп  ^есіеп  пагосіпї  паї,  іеіоз  Ьуі 
росі  ііш  іііиіет  оууЗєіп  іаке  іесіеп,    ргі  кіегет  і  ]к  Ьуі  \ууЬогет.  аіе 
кготе  пеЬо  тпогзілуї  "ДпуеЬ    Ьаїй    паг\уаіі    зе    іесі    тихе    пагосіпіті. 
А  агсікт'ге  Зіерап  росШ    рг\\гпї  опеп  гттепу  Ьаі  з\Уои  рп'іотпозіі. 
Тезіте    зе   іезіе    па   тегепйи,    ки    копсї  тазоризіи,  лу  кіеге  \у§іскпі 
лу  козіитесЬ  луузіоирі.  ік  зі  спузіат  оЬІек  копіи§о\УеЬо  Роїака.  8іа1 
Ізет  зе  сисіет  кгаї.  сезке  зроіеспозіі  паик,  кіега  та  4  зексе,  г  пісЬг 
(і\уе.  з1о\у.  Шоіодіска  а  Ьізіогіска  уу  сезкет  іагуки  сіепі  ті\\7а.    Ора- 
полуаіі  ]зте  іесіу  ]\г  зроіеспозі  сіо  роїошсе !  Сезке  тизеит  сіозіаіо  осі 
зіатсй  по\уу  кгазпу  раїас  и  ргозігесі  тезіа,    а   ]\г    ротаїи  зе  гаспои 
зЬігку  Іат  зіеЬо\уаі.  ЕгЬеп  Ьисіе  ргі  тизеит  изіапо\\7еп  га  агсЬі\уаге, 
Напка  ирасії  рго  з\уои  ргеріаіои  Кизотапіі  а  зууои  Ьіоирозі  и  \уе1кои 
пепалуізі.     ЛУусіаі    Кете§зке    еуапдеііит  а  кгаіку   \ууіаЬ  г  ткпупісе 
сігкеуупеЬо  іагука  2  ОоЬго\УзкеЬо  ореі  з  потсут  ргаууорізет,  со  ти 
кагсіу  га  2Іе  та.    То  ]заи  косоигко\у§іі  коизко\Уе,  ^ак  зе  га  киїізеті 
рготсогир.     ЗаГагік  зрізи^е  па  \уеі§іт  сіїїе  зІолуапзко-ШоІоаіскет,  Ра- 
Іаску    \у    Ьізіогіі    рокгаеіуе.  [4]  КоиЬек    зіаіу    ІепосЬ,  сіеіа  Ьагіекіпа 
и  агізіокгаійлу,  а  та  600  розіисіїасшу,  іаке  аіе  луузууесісепі  Штейт 
ргосіаууа.  Роу\'ісіа  зе,  ге  зе  сЬсе  гепіі  з  сісегои  пе^акеїю  ЬозросізкеЬо. 
ЕгЬеп  ргаси^е    па.  сійкіасіпе    Ьізіогіі    зетсего^егтапзкеЬо  81о\уапзіууа, 
а  ]е5іе  ргатепу  зЬГга  а  зіи(іи)е.     Бйіейііе  Ьисіе  сіііо  Тотколуо,    іоііг 
ЗеЬо  Ьізіогіе  ипі\егзііу,  кіегаи  к  реіізіуіеіе    зіауупозіі  рі§е.     Кеосека- 
луапе  паіегу  о  па&еш  пагосіпіт  тсгсіеіам    пат    оіе\уге.     На\УІісек,  іо 
зі  ]ізіе  перотузШ,  зіаі  зе  осі  по\\'еЬо  гоки  гесіакіогет  Рга^зкусЬ  полуіп 
а  ДУсеїу,  а  з\уут  луіірет  а  Ьісікет  па  па§е  осірйгсе  ]\г  \у§еоЬеспеЬо 
Гигоге  пасіеіаі.     ЬіЬііі  зе  іі  Ьиііе  ^еЬо  сіапек    \у  1.  з\у.  1еіо§пі1ю  ти- 
зе^піка :  сігіпсі  \у  КизїсЬ.    Носіїа  оЬЗітеі^і  сіііо  о  Кизі  \уусіаіі  азі  га 
2  Іеіа.  Рг\упі  сШ  теЬо  гетерізи  ^у^сіе  пакіасіет  таіісе  азі  га  те&іс, 
іаке  зе  іізкпе  полуу  ргекіасі   6о§-о1о\уа    Тагаза  ВиІЬу  осіє  тпе,  росіїе 
розІесіт'Ьо  \\7ус1апі;  и  Розрі^ііа,  озіаіпї  Со^оіотсу  ргасе  сЬсе  и  лууЬош 
Натоіісек  ргеіойііі.     "\¥  81о\УЄпзки  йііепе  зс-Ьізта  розікі  іг\уа.     Маіісе 
\уусій,  ргоіі  іопш  росіпапі  гиіаічіпі  тетогіаіе,  ]зои  іо  зтиіпе  рІеіісЬу 
а  сіі\упа   рге\угасепозі   іісЬ    Ііііі.     8іиг    Ьисіе  тііі  луеіке  госіро\Уісіапі. 
2  "^піїїо  зіоууапзка    таїо  со  по\уе1ю,    ]еп    2е    сазоріззі\\і  іат  сіоЬге 
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ргізоЬі.  Зіапко  Угаг  Ьуі  па  іезепі  ц  паз  \у  Ргаге  азі  4  песіеіе,  а  Іеіоз 
ореї  зіі'Ьіі  паз  палузЧі\уіІі.  ^зі  Іо  зіаіпа  ро\уапа.  2<іеі§і  ргйтуз1о\уа 
]ес1поІа  пгалугеїа  першеє  ргісіпепіт  сезке  рагііе,  гаїойепі  сезке  ргй- 
тузіпі  §ко1у  \у  Ргаге,  ргі  кіеге  ]зет  зііЬіі  Ьегріаіпе  ргг)тоитл  ргоіез- 
5иги  гетерізи.  Со  2  іопо  ^аЬу1е\уісе  Ьисіе?  сіаі  тпе  зкгге  РісЬІега 
рзаіі,  іе  тпе  розіапои  ^гатаїіки  га  сіагто  сіаіі  петите,  ропе\уасІ2 
ргу  ]езІ  \ує  гіусії  окоііспозіесп.  Аіе  лууйапі  Іе  дгатаііку,  а2  ізте  зе 
луіііскпі  2(їе  гпгогіїі!  ^к  рак  ргозрша  Ьеугіскепо  сазоріз?  а  ]іпак  со 
киіііе  ?  Осекадуат,  2е  тпе  оЬвігпе  парзаіі  пеоротіпез'  о  \\§ет,  со  зе 
и  \\*аз  йе]е.  —  \У  те  госііпе  теї  ізет  газ  пагатпу  зпшіек.  сіпе  12. 
ргозіпсе  рг.  г.  итгеїа  пат  паіЗе  Ьисітіїка  па  гараіепі  рііс.  Мййез"  зі 
тузіііі,  ]ак  Іо  той  2епи  скуаіо,  кіега  Ьег  Іоію  \У2(Шепо5І  осі  \у1аз1і 
Іігогпе  Іе2се  пезе.  ВисТ  гсігалу,  а  рогсігатсйі  осіє  тпе  рШеїе  тб 
а  ргіЬигпе 

ілуіг]  ргіїеі 

Кагеї  Л¥1а(1із1алу. 
\У  Ргаге  12.  ипога  1846. 


Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 


Ч.  80. 


Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  14.  II  1846  р. 

Любезньїй  Брате  Ярославе! 
Тішив  я  ся  давно  на  те,  що  Тобі  хочь  раз  пошлю  веселу  новину  — 
но  годі  вже  довше  тішити  ся;  тра  написати,  як  и  що  є;  вже  яке  є,  таке 
й  буде.  От  мені  вело  ся  все  по  мьісли,  доки  аж  не  оголосив  єм  прену- 
мератьі;  а  вбдтак  як  бьі  втяв;  що  ни  загадаю,  то  все  якійсь  біс  неребье : 
як  Тобі  звістно,  я  до  Консисторій  не  писав,  бо  мя  Моралиста1)  роз- 
радив; але  написав  я  до  Губерній  с  просьбою,  що  б  моє  наміреніе  своєю 
защитою  удостоила,  и  получив  єм  отвіт  через  Австріиску  Губернію,  де 
мою  гадку  похваливши  впрочім  до  книжних  лавок  та  до  Львовских  Газет 
вбдослали.  —  Знаєшь  також,  що  я  просив  туташну  (зіс)  Камеру  Придворну, 
и  надіяв  ся  позволепства  печатати  Вінок  в  правительскій  печатни. 
Дожидав  я  3—4  неділь,  и  тут  ми  по  просту  водказали.  Надіяв  ся 
а  також  па  Цісарску  Родину,  и  зачав  вод  Голови;  був  єм  у  Авдіенціи, 
предложив  просьбу  —  и  по  4 — 5  неділях  получив  отвіт  такій,  що  єго 
док'  житья  мого  нз  забуду,    и    якого    николи  не  сподівав  єм  ся  —  тоє 


*)  др.  Венедикт  Левицький. 
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мене  со  всім  запамрочило;  що  й  руки  опустив  и  охоту  втратив.  Ще 
мбй  Покровитель  Воєвода  лишив  ся  оден.  и  заєдно  все  добре  обіцяв, 
але  тблько  ж  ц  всего  —  так  минув  Жовтень  и  Листопада  половина, 
а  я  с  печатаньєм  и  кроку  па  перед  не  зробив  —  з  никудьі  ни  препу- 
мератн  ни  помочи  якои.  Господи,  що  я  утерпів,  сего,  Братчику,  описати 
не  здужаю!  —  та  й  вже  минуло  сь',  та  от  перед  дверми  нова  біда.  На 
конець  я  з  той  грнзі  и  клопоту  занедужав,  п  тяжко  три  недічи  вбд- 
лежав  —  а  тьім  часом  Воєвода  вбдї>іхав,  и  послівна  моя  пропала  надія! 
що  тут  чинити  ?  Чув  я  ще  про  Цісареву  Мати,  що  много  бідних  спо- 
могає;  порадили  мені  —  пбйшов,  подав  просьбу  —  на  щастье  був  тут 
Нашь  Намістник  Фердинанд  Есте;  Цісарева  казали  Его  пьітати,  чи 
може  сей  Вінок  мати  якій  успіх  для  Галичан  —  кликали  мене,  розпьі- 
товали  —  и  так  4.  Грудня  получвв  я  вод  Цісаревои  Вдовьі  50  її.  КМ. 
на  печать;  утішив  ся  я  и  думав,  що  теперь  пбйде  з  місця,  може  що 
капне  з  предплатьі,  то  чей  якось  Бог  дасть;  йду  до  печатни  и  годжу  ся 
на  1000  ексемпларбв  в  8;  желают  що  б  третю  часть  з  горн  [2]  запла- 
тити (все  було  б  вьіносило  на  160  —  170  Я.  СМ)  —  а  мені  тут  круто 
й  скупо  на  всі  боки  с  тими  50  її.  СМ;  вже  п  па  те  позатягало  ся 
довги,  то  що  —  далій  подумав  я  собі  (що  и  Тьі  мені  пбзиіпше  писав), 
що  видит  ся  500  екс.  внотарчит  на  наше  читательство;  бо  видів  єм, 
що  на  никого  ббльш  не  можна  лйчити  —  а  доси  й  так  не  веде  ся  — 
в  8.  много  бьі  знов  паперу  збавило  ся  на  піснотворьі ;  так  в  торг  за 
изданіє  500  екс.  н  в  16,  згодив  єм  по  14  її.  КМ.  вод  болони,  и  заплатив 
ЗО  її.  КМ.  з  гори,  и  передав:  Боже  благослови!  якось  на  саме  наше 
Рбздво  достав  я  перву  бол.  до  поправи,  и  печатаю  аж  доси;  нині 
достав  єм  13  т.  є.  послідне  пбвболонье,  в  14  будут  сиисани  предплат- 
ники.  (Тут  прикладаю  Тобі  уривок  12™  пбвболонья  коректури).  На 
другій  тиждень  був  би  копець,  коб  лише  мати  всі  пренумеранти  в  купі 
(я  написав  до  Губерній  и  просив,  що  б  уділили  мені  сппсь  надбеланнх 
тамже?,  бо  моих  мало  що  внеше  100  буде;  не  знать,  що  мені  вбдпи- 
шут?);  Нредплата  оголошена  була  в  Віденских,  Пражскнх,  Моравскпх, 
Прешбурских  и  Загребских  Новинах;  але  що  з  того?—  Твбй  лист  з  10. 
Листі падня  був  первни  за  всіх  —  знаєшь,  радив  єсь  ми  писати  до  Де- 
канбв  —  зробив  я  так,  розписав,  розбелав  я  84  (!!!)  листочкбв,  та 
просив  в  них  посилати  сбірку  до  Цнркулбв  або  до  Губерній  —  декотри 
прислали  и  мені,  але  мало,  за  прочих  дожидаю  вістей  з  Губерній.  — 
Поганьбив  єсь  мене  також  в  том  лисіі  за  моє  мудрованьє  в  правописи  — 
и  сего  послухав  єм,  бо  ще  час  був;  але  я  й  мусів  послухати,  бо  печатня 
не  мала  таких  букв,  яких  я  забажав;  но  я  теперь  рад  тому ;  жалко  меиі 
лише,  що  не  мбг  єм  гласоудареаія  назначити,  котре  так  важпе  для  Ру- 
синбв  и  прочих  Словен;  хотіли  для  мене  новй  букви  виливати,  але  би 
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то  звов  було  на  колька  неділь  протягнуло  ся.  —  Друга  вість  було  (зіс)  вод 
Татуня  з  Ченелів — без  жадного  успіха —  пороздавали  они  Запросини 
на  Соборчику  у  Нпколая  —  П.  Грабству  и  до  Бережан  послали,  але  як 
кажут:  Іесг  1о  тсзгузіко  пасіагешпіе,  г  \уіе1кіе]  сЬгаагу  таїу  сіезгсг, 
аІЬо  лусаіе  піс  —  п  правда  —  одни  казали,  що  вже  за  пбзно  —  други 
се  то  теє  —  дорогій  хліб  —  П.  Грабина  казала,  що  не  має  грошій 
п  пр.  —  Вод  Декана  Блонского  з  Мацошпна  достав  єм  1  її.  КМ.  — 
з  Праги  прислали  15  пренумерантов,  але  лише  5  її. —  проче  познійше.  — 
[3]  Вод  тебе  достав  єм  раз  55  ЇЇ.,  потом  5  —  таки  тьі  Братчику  най- 
усерднійше  всіх  заняв  єсь  ся  —  спаси  Бог  Тобі  за  Твои  трудьі.  — 
Од  Дек.  Любінецкого  з  Розвадова  достав  я  3  її. — 3  Прешбурга  7  її.  — 
Од  Кульчпцкого  пароха  Г.  Новаковского  1  її.  —  Од  Білецкого  Дек. 
Городецкого  3  пренум.  без  грошій.  —  Од  Здерковского  з  Кривого  5  її. — 
Од  Брата  Петра  з  Черновець  5  її.  —  Од  Г.  Воеводки  Дек.  Жуковского 
10  її.  СМ.  —  Тут  у  Відни  назберав  я  ледви  до  20  —  от  и  всего  на 
всего  ледви  100  и  колька.  До  ЗО  ще  не  заплатило  —  и  коб  то  гроши 
купьі  держали  ся  —  але  щож  коли  видатки  теперішни  и  задавніли  — 
сама  кореспонденція  и  злишни  вьідеркасьі  стоят  вьіше  20  її.  —  а  тут 
треба  и  жити  —  вже  рбк  мииає,  як  достав  єм  вод  Воєводьі  100  її.  — 
а  вбдтак  и  шелюга  не  прибуло  —  тут  рбк  закбнчив  ся,  стали  напорати 
зо  всіх  сторон  —  самому  кравцеви  мусів  єм  заплатити  ЗО  її.  —  так 
из  всего  лишило  сь'  у  мене  20  ЇЇ.  а  заким  нрійде  до  виплату,  то  й  з  того 
якій  грбшь  убуде.  Мав  я,  правда,  надію  перед  новим  годом,  за  для  того 
на  задни  колеса  не  дуже  й  оглядав  ся  —  хочь  и  так  на  ничого  дармо 
не  видав.  А  тая  надія  була  у  лом:  відомо  Тобі,  що  мав  через  Відень 
іхати  Царь  Рускій  Никола  з  Игаліи  —  загадав  я  у  моій  печали  думку, 
чи  не  можна  6'  Ему  пбднести  яку  піснь  на  привитаньє  —  велика  то 
була  гадка  —  але  на  ппчім  розбйшла  ся.  —  Написав  я  „Пініє  ра- 
достного  гол  оса"1)  и  пр.  (котре  Тобі  тут  межи  ирочими  піснотво- 
рами  посилаю)  —  и  щасливо  18/30  Грудня  саме  що  но  при  візді  Царя 
вечером  передав  я  до  Посольства  сіє  пініє;  казали  за  тиждень  прійти  — 
п  я  знов  цілий  тиждень  радовав  ся  —  (ще  на  оправу  саму  видав  єм 
8  ЇЇ.  СМ.  що  б'  то  таки  по  царски  виглядало).  —  Але  що  ж?  Царь 
бавив  лише  2  дні  у  Відни ;  виділи  сьмо  и  подивляли  сего  Велита  умом 
и  тілом  —  а  за  тиждень  я  довідаю  ся,  що  Царь  так  був  занятнй,  же 
не  було  коли  и  предложити  Ему  —  я  вірую  —  але  що  ж  ми  з  того  ? !  — 
На  конець  поставив  я  на  велику  Лотерію,  але  и  тут  не  повело  ся.  — 
Так  вже,  Брате,  никудн  діти  сь',  куди  кинь,  то  все  клин  —  змилуй  ся, 


*)  В  друку  явило  ся  оно  доперва  в  р.  1848  в  Відни.  Гляди:  Ив. 
9м.  Левпцкій  „Библіографія"  ч.  І  №.  385. 
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Брате,  поратуй  мене,  тн  моя  єдина  и  послідня  надія  —  зажичь  мені, 
колько  Тебе  стати,  и  то  як  найскорійше  —  Вінок  вже  готовий,  коб 
лише  викупити,  то  пошлю  го  до  Воєводи,  то  чей  пришле  що  —  [4]  пбд- 
несу  го  може  ще  кому  —  де  що  продасть  ся  —  довги  повбдбераю  — 
то  вбддам  Тобі  все  разом.  Мені  ще  нестає  добрих  60 — 70  її.  СМ.  — 
бо  то  ще  печать,  оправа,  пересилка,  и  пр.  то  все  теперь  на  мою  голову 
звалило  ся,  и  годі  на  кого  здавати  ся.  —  Я  думаю  посилати  до  Льі  ова 
через  ту  саму  способнбсть,  як  колись  Приповідки,  и  хочу  просити  ІІИЛ- 
ликовского,  що  б  порозсилав  по  своих  книжних  лавках  —  но  рад  би  'м 
кого  мати,  що  би  усердно  тим  у  Львові  заняв  ся  —  Г.  Зубрицкого 
бою  ся  тим  трудити  —  коб  хто  з  молодших  Твоих  знакомнх,  напиши 
и  порадь  мене,  и  споможи,  бо  дуже  круто  со  мною.  —  Изданіє  Вінка 
буде  чисте  и  красне,  внше  200  сторон  —  досить  грубий  до  сего  фор- 
мату ;  а  кошта  таки  внсоки,  що  танше  вод  1  11  СМ  пустити  не  могу  — 
звичайно  повинно  100  ексемпл.  цілий  наклад  вернути;  до  того  знабшь 
ще,  на  якій  прихбд  вбн  посвящен.  —  Про  другу  часть  Вінка,  хочь  и  Тн 
радив,  и  Здерковскій  з  Кривого  внпнтовав  ся,  годі  що  обіцяти ;  моє 
желаніє,  чим  скорійше.  тим  лучше,  але  средств,  грошій  Бог  дасть  — 
то  за  теперь  лучше  не  обіцяти,  як  слова  не  здержати  —  подяковати 
подякую  всім  за  труд  —  але  извиняти  ся  не  дуже  буду,  я  робив,  що 
мбг,  колько  сил  стало  —  же  не  повело  ся,  то  не  моя  вина  —  може  оно 
ще  надоложит  ся?  —  За  мои  Запросини  також  мене  поганьбив  єсь,  що 
мені  велику  болість  задало  —  але  пишучи  теє  щиро  вод  сердця  хочь 
по  просту  желав  я  як  наплучше,  и  з  нарочна  так  просто  писав,  бо  про- 
стота и  щирбсть  то  Русинбв  кротости  —  в  прочім  хто  сих  так  речених 
тривіяльностей  не  прійняв,  но  забажав  красних  фразесбв,  нехай  пошіє 
ся  в-  Ляхи  Німці,  то  вчує  красне  слово,  але  бувай  здоров,  коли  пові- 
рить сим  словам.  — 

За  твою  прекрасну  посилку  книжок,  рукописей  и  пр.  усердно  тобі 
дякую,  и  рад  би  м  як  найскоріш  пользовати  ся  ними  —  жалко  ми  лише, 
що  Тобі  ничого  не  могу  послати  —  навіть  ни  зигарка  ни  ковточкбв  — 
вибачай,  братчику,  перепроси  Мариню  и  доню,  коли  Бог  дасть,  то  все 
надоложимо.  —  Я  теперь  вод  1.  Лютня  1846  достав  декрет  на  практи- 
канта сталого  при  Шпитали,  и  тут  много  роботи  —  день  и  нбчь  не  ма 
спокою  —  добре  що  теперь  не  потребую  ни  нашпорта,  ни  що,  бо  маю 
службу  —  за  те  маю  в  Шпитали  станцію,  опал  и  світло  —  впрочим 
жій  вітром  —  так  дослужив  ем  ся  —  а  Воєвода  о  будучпости  и  не 
споминав  —  так  то  я  дослужив  ся!    —    Бувайте  здоровепьки  мои  мили 

а  вбдпиши  як  найборше 
Відень  14/2  1846.  Йвану  Б.  Є.  Головацк... 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 


ЗГДГНПК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОІ    СЕКЦП1. 
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Ч.  81. 

Лист  Івана  Головацького  до  руських  владик, 
пис.  дня  23.  III  (4.  IV)  1846  р. 

Ваше  Превосходительство 
.   Преосвященнійшій  Архи-Настьірю ! 

Всевишній  Отець  сподобюгь  вь  минувшемь  году  Галиційскихг  се- 
лян-ь  чрезь  многождьі  повторяємо  наводненія  тяжко  наказати,  и  ко  край- 
нійшему  убожеству  привести :  но  бго  безконечная  доброта  веліла  в-ь 
одно  отворити  ся  многочисленньїм'ь  путьямь  христолюбивьіхь  благоді- 
телей,  которммп  многів  грішніє  христіяне  гн'вв'ь  бго  справедливий  ула- 
скавити спловали  ся.  И  я.  Вашего  Иревосходительства  препокорнійшій 
Архи-Діецесань,  стремля  сь'  симь  спасояосннмг  путемь  предположиль 
себі,  по  возможпости  силь  и  сь  доволеиієм'ь  Внсокихг  ц.  к.  Правленій 
Краевихг  причинити  ся  ко  вспоможенію  столь  бідствій  утерпівшихг 
селянь  пзданіємь  Галпцко  руского  новогодника,  зовимого  „Вінком-ь  об- 
жинковими." 

Ведомий  непоколебимимь  чувствіємь  падеждьі  вт>  Вашего  [2]  Превос- 
сходительства  Архи-ІІасшрскую  милость  и  христолюбивоє  великодушіе, 
осмілпваю  ся  сіє  препокорнійшое  посланіє  єдного  узора  вьішереченного 
Вінка  у  Вашего  ІІреосвященнаго  Престола  зложити,  сь  унижайшимь 
прошеніємт.,  да  бьі  Ваше  Превосходительство  безсилному  стремлепію 
Своєго  Архи-Діецесана  поблагословити,  и  бездольнимь  Галицкимь  се- 
лянами христолюбивую  милостиню  жертвовати  благоволили. 

Вашего  Превосходительства 
унпжайшіп  рабь  и  препокорн'вйшій 

__  23.  Марта    іл.  Архп-Діецееань 

Відень  - — г ^г-   1840.  к      * 

4.    Априлія 

Іоаннь  Б.  Гловацкій 
магистерь  хирургіи 
обьітающій  вь  ц.  к.  всеобщемь  шпиталю 
№  100. 
Лист  пис.  па  2  стор.  4°. 

Ч.  82. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  17  {29)  IV.  1846  р. 

Любий  мой  Брате  Ярославе  І 
С  великою  журбою  дожидав  я  отвіта  на  мой  послідній  лист4  а  за- 
чувши про  завіруху,    котра    так    нежеланно  и  несподівано    у  нас   була 
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пбдняла  ся,    стратив  ем    со  всім  наділо    на   Твою  помбчь    —    бо  то  не 
жарти  не  перелпвкп,    яки  страшни  зразу  тут  нас  доходили  вісти ;    про 
гроші  знав  єм,  що  хочь  би  'сь  п  мбг  прислати,  то  на  почті  не  пріймут, 
але  те  мене  непокоило,  що  мені  не  водппсав  есь.    —    10.  Лютня  писав 
я  до  Львбвского  Пресидіум,  и  просив  о  уділеніє  надбсланнх  тамже  пре- 
нумерантбв,    но  и  доси  ще  не  получив  рішенія  —  до  половини  Марця 
вбдтягав  єм  ся  с  печатаньем  предплатнпкбв,  але  видя,   що  оно  не  знать 
на  як  довго  занесло  ся,  випечатав  лише  тій,  що  до  меи  відомости  дбй- 
шли,  и  успокоив  єм  ся,   що  припбзненіє  Вінка  не  со  всім  моєю  причи- 
ною стало  ся.     Але  що  ж,    не  було    чим  викупити    —    щастьем    маючи 
взглял  на  возмущенія    в    Галиччпні    и    опбзненіє    почт,    повірила   мені 
печатня  100  екс.  простих,    п    24  красних ;    так    мбг  єм  принапми  світу 
показати,  що  діло  совершенне,    п  пороздавати  тутейшим  пренумерантам  ; 
послав  єм  також  до  Праги   (але   якось  10  зол.  ер.    злишннх    не  прпен- 
лают)  —  до  Прешбурга  ;  красни  казав  я  оправити,  и  послав  Е.  В.  Во- 
єводі (також  не  маю  ще  отвіта)    —    предложив  Е.  В.  Цісаревій 
М  а  т  є  р  и,    котра    велівши    мені    свою  радбеть  проявити,    що    діло    до 
кбнця  доведено,    але  маючи  на  взгляді  лише  ціль  пзданія,    п    не  розу- 
міючи язика,  не  нрпняла  жадноп  книжки  —  потом  послав  єм  до  Тата 
15  екс.  для  любимой  роденн,  и  для  Ч.  О.  Здерковского  в  Кривбм.  На- 
конець  послав  єм  до  наших  Иреосв.  Владик,    Левицкого,  Снігу  р- 
ского,  Яхимовпча,  Поповича  (в  Угварі),   и    Гакмана(в  Чер- 
нбвцех),    всім  по  єдв-ьп  книжці  с  прилученим  письмом  —  аж  тут  того 
самого  дня  (4  Цвітня)  прпходит  Твбй  давно  ожиданнй  отвіт,    а   с  ним 
и  Твоя  помбчь,    на  самий  ираск,    як  би    з  неба  збелана.    [2]     Скблько 
я  еп  виглядав,    не  було  дня    нп  годинки,    а  все  дармо  —  аж  того  са- 
мого дня,  коли  'м  вже  всю  надію  стратив,  присилає  Тебе  Бог  к  пзбав- 
ленію  моєму  —  так    що    я    з  радости    не  посів  ся.    —    Спасиббг  Тобі 
братчику  за  Твоє  трудолюбіє,  в  Тобі  була  моя  послідня  надія,  —  она 
мене  ще  николп  и  теперь  не  завела.  Честь  и  слава  од  всіх  наших  кра- 
янбв  Великодушному,  всіх  ревнительнійшому  Покровителю  О.  Ни- 
колаю1);    Его    чиста    душа    непоколебпмо    стоит    против  всім  недолям 
нашоп  вознпкающои  словесности.  О  як  щаслив,  кого  Сей  Мужь  полюбив, 
а  погнавши  єго  в  глубпні  души,  и  повіривши  ему,  жертвує  гбрько  при- 
дбане иміньє  в  пользу  всеобщого  добра;    такин  мужбв    мало  пбд  нашим 
сонцем,  мало  на  сим  світі!   —  С  безконечною  благодарностью  пріпмаю 
ся  до  всіх  должностей,    до  котрих  мене  тблько  зобовяжете,    п    старати 
'му  сь  всіми  силами  желанію  Вашему  удоволити.    В  поруку  мого  глубо- 
кого  почтенія  п  подяки  послав  єм    Вам   3  ексем.    От.    Николаю    В — 


*)  Верещинському. 


172 

От.  Бура  чиненому  п  Тобі,  прошу  прійнятп  с  тею  сердечностью 
и  благосклонпостью,  котреи  мепе  доси  удостоити  благоволили  'сьте  — 
От.  Николаю  В.  послав  я  сукроме  благодарствение  письмо  за  бго  Веле- 
ліпную  помбчь  в  так  тяжкій  годині,  що  мене  напала ;  а  ти  брате  пе- 
репроси пх  красненько,  що  я  жадною  мірою  не  мбг  перевбзне  запла- 
тити —  на  мою  голову  тблько  теперь  звалило  ся,  що  й  одоліти  всему 
годі.  Сама  оправа  стоит  мене  до  ЗО  зол.  ер.  —  а  тут  ще  мені  всюдьі 
не  повело  ся,  де  но  застукав,  и  хтів  книжку  пбднести,  або  не  приняли, 
або  ничого  не  дали  —  а  продати  такожь  пичого  не  продало  ся ;  сего 
Місяця  послав  я  до  Коломьіі  через  почту  (бо  то  найскорійша  и  най- 
певнійша  спосббнбеть,  ба  и  иншая  не  лучила  ся)  200  екс.  —  орудуй 
ними,  брате,  як  сам  найлучше  розумієшь,  и  прошу  передай  ще  Прч. 
О.  Воеводці  Намістнику  Обертьінскому  10  екс.;  брату  Петрови 
в  Чернбвцех  6  (и  перепроси  его,  що  я  на  его  любий,  рускій  лист  не 
мбг  доси  вбдписати;  скажи  ему,  що  б  до  чого  [3]  пріймет  ся  нибудь, 
що  б  твердо  устояв  —  но  у  том  тяжко  теперь  раду  давати,  по  семи 
літех  п  вбн  и  я  змінив  ся ;  пора  ему  самому  о  том  подумати  —  коли 
хоче  сюда  приіздити,  то  най  розважит  и  обрахує  ся  —  я  его  у  ни  чім 
забеспечити  не  могу  —  може  мати  у  мене  станцію,  чи  лучше  сказавши 
куток,  де  може  головоньку  приклонити  —  буде  мав  в  мні  брата,  прія- 
теля,  но  в  прочім  мусит  горюванье  с  братом  ділити.)  —  По  дорозі 
вступи  до  От.  Ильницкого,  Намістника  Тьісменицкого,  его  же  сьін 
тут  у  конвікті,  и  передай  либонь  чи  не  10  кн.  —  но  не  знаю  певне, 
чи  так  —  може  ще  кому  кромі  в  Вінку  поміщенннх,  розвідай  ся 
у  Львові.  —  Сими  днями  пошлю  до  Львова  Господ.  Зубрицкому 
150  екс.  —  з  тьіх  коли  зможешь,  передай  0.  Любінецкому  (в  Роз- 
падові) 3  екс.  —  О.  Білецкому  (у  Вроцеві)  3  —  О.  Б  лон  ь- 
скому  (в  Мацошині)  1  —  О.  Леви  ц  кому,  Ценсору  1  —  и  О.  Н  о- 
ваковскому  (Кульчицях)  1  —  може- и  до  Перемишля  передаси  дещо 
О.  Досковскому  Якову  (КаІЬесІгаІ-Уікаег),  бн  бо  мав  кблькох  сб- 
брати,  є  тамже  и  молодьій  Полян  скій,  котрий  у  мене  пбдписав  ся  — 
и  пр.  п  пр.  —  може  и  найдешь  и  якого  Мецената,  то  залучаю  тобі 
колька  красних  екс,  може  тобі  лучше  поведет  ся  —  може  також  и  у 
Россію?  —  Г.  Срезневскому  рад  бн  я  сам  послати,  та  ве  знаю,  яким 
би  лучаєм  пайпевнійше?  —  Роздавай,  продавай,  кому  можешь  и  хочешь, 
а  квап  ся  —  и  напиши,  кому  дав  есь  —  бо  я  бн  рад  у  другій  части 
оправданіе  моє  прилучити,  и  моє  читательство  честнійше  пбзнати ;  надію 
ся,  що  оно  буде  в  загалі  сим  первенцем  моего  стремліня  удоволене, 
кромі  букви  в  замість  л,  иротив  котрій  и  други  Словене  повстали,  по- 
том кромі  ь,  котре  и  для  наших  Русинбв  нестае  и  либонь  сего  не  ви- 
бачут ;  для  того  видит  ми  ся,    що    у  другій  части   обі   треба  буде  по- 
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вернути  —  но  о  том  пбзнійше,  подробнійше  поговоримо  —  я  теперь 
приняв  ся  до  другои  части,  и  пораю  сь  нею,  колько  могу.  —  (Також 
О.  Намистинку  Нараівскому  пошли,  коли  знаєшь  певне)  —  Криш- 
тофовича  поздоровкай,  передай  ему  книжку,  и  скажи,  що  у  мене  все 
старе,  як  за  него  бувало,  нема  що  писати;  але  [4]  либонь  у  него  бьі 
ббльше  знайшло  ся,  чим  у  нервом  листі  набьілинив  ?? ! !  —  (Заріепіі 
раиса  !).  —  Тутейшому  книгарю  Венедиктови  писали  из  кблькох  сторон 
про  Вінок,  то  ж  мусів  ем  дати  ему  в  комиссію  60  екс.  —  а  тобі  по- 
силаю 350  простих  —  из  прочих  лишит  ся  у  мене  тблько  колька  — 
бог  дай  бьі  екорійш  все  з  голови  збути!  —  бо  ббльше  заходу,  нижь 
ііразнику  —  всі  видатки  перевозу  и  почтн  дбстпе  обчисли  —  Печать 
стояла  мене  ПО  зол.  ер.  —  оправа  проста  9  зол.  ер.  —  а  красна 
оправа  20  з.  ер ;  —  На  конець,  Брате,  Ти  мене  перестерігав,  але  вже 
за  пбзно,  що  б  Вінок  перед  часом  не  попав  ся  в  руки  декотрих  вели- 
ких Панбв;  но  на  щастье,  от  тиждень  тому,  получив  я  послану  книжку 
с  письмом  навороти  вод  Нашого  Митрополити1),  не  бдпечатану  с  при- 
міткою :  \уігс1  пісіїї  агщепоттеп ! !  —  ну !  то  добре.  Але  Черновецкій 
Гакман  бдпечатав,  перечитав,  переглядів,  и  бдписав  що :  „ —  —  не 
пріймаеть  боліє  по  тому,  что  тая  книга  нипоГрамма- 
тикі  (з  і  с),  ни  по  духу  Словенскаго  язика  на  Буковині 
употребляємого  сочиненна"  —  и  вбдославши  (мною  франко- 
вану)  книжку  почтою  листовою  сподобив  мене  2  зол.  ер.  порто  запла- 
тити !  —  о  прочих  Пастирях  я  ще  доси  ничого  не  знаю.  Ти  радив 
6.  Преосв.  Снігурскому  предложити  50 — 60  екс.  —  а  я  не  знаю,  що 
би  Вбн  с  ними  робив?  —  нащо  би  такій  тягар  на  Него  вкладати? 
бму  их  ни. продавати,  ни  даровати  —  коли  єго  воля  що  нибудь  жер- 
твовати,  то  відав  н  за  одну  книжку  може.  Другу  часть  Вінка  я  би 
всего  раднійш  бму  посвятив,  але  бою  сь',  що  не  прійме. 

Дякую  Тобі  брате  усердно  за  науку,  она  пристала  до  души  — 
глубока  але  гбрка  в  ній  правда,  спбмнув  єсь  и  про  вінець  мученическій 
наших  родолюбців  и  словесникбв  —  и  то  горенька  правда  —  нагадав 
єсь  козі  смерть  —  ой  бачу  по  собі,  що  я  вже  добре  поник  —  правда 
ЗО  літ  на  спині  —  але  не  так  літа  самн,  але  грнзь,  біда  чоловіку 
ббльшь  надоість  —  в  Марцю  вийшло  з  мене  добрих  два  аршини  сего 
хробака,  що  солитером  (іопіа  зоїіит)  зовут  —  але  що  ж,  тра  до  часу 
терпіти!  Бувайте  здоровенки,  майте  ся  гаразд,  не  забувайте  про  Ва- 
шого братчика  —  а  Ти  Ярославе  щасливо  вбдппсуй  конкурс,  та  устали 
раз  и  Твою  долю    — 

17/29  Цвітня  1846.  Йван  Б.  Головацкій. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

*)  Мих.  Левицького. 
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Ч.  83. 

Ласт  Петра  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  ЗО.   V.  1846  р 

Любезний  Брате! 

Не  малом  ся  урадовав  з  того,  що  вже  раз  Вінок  надійшов ;  роз- 
купуючп  по  трохи,  та  щесь  мені  не  написав,  куда  гроші  післатн.  а  так 
я  незнаючьі,  що  прпзбераю  до  Тебе  відішлю.  Знать  теє  ся  на  довгий 
час  переволоче,  бо  купцевн  процент  давати  мені  жаль,  хоч  и  того 
незбільше  внвесе.  А  так  стид  на  бік  буду  ся  кожному  натручатьі,  щоб 
сякьій  такий  він  та  є  хоч  по  книжці  взяв.  А  так  теє  ще  нічого,  але 
аж  мьі  сердце  ся  крає  спімнувшн.  що  ледвьі  130  ЗР.  за  такеє  ділко 
прийшло,  та  и  то  ще  самі  знакомі,  а  чужого  и  не  звабитьі :  нашой 
еильї  так  мало,  а  спереку  так  много  ;  здаєтся  мені,  [2]  що  буде  тяжко 
протів  воді  пльїстьі. 

Ось  п  мене  недуга  допадає  спімнутн  на  Ивасеву  бесіду  в  Твоім 
листі:  пезнатьі,  як  ту  ся  в  ділі  втримати,  коли  п  від  него  так  мало; 
—  а  таки  нічого  надіятись  не  можна.  Колпж  мені  самому  професури 
дочекатись?  за  6  а  7  літ,  то  ще  добре,  а  мені  вже  и  так  25  лічится. 
Колнж  мені  з  Вами  до  Вашого  діла  пристати,  куда  ся  до  него  при- 
готовиш? вже  мені  не  бути  Русином.  Доля  моя  далека,  тай  то  ще 
може  недоля?  ! 

Жаль  ми,  що  ся  впдіти  не  можемо.  Коб'  більше  часу,  бувбим 
тепер,  як  ся  лучит  добра  пора,  до  Вас  приіхав,  ба  и  Коморнік  Каміль 
мене  просит,  але  годі ! 

[3]  Честні  Твоі  супрузі  красненько,  таки  дуже  красненько  дя- 
кую за  сорочку ;  дуже  мені  ся  придала,  як  своя  до  тіла  пристала, 
бодай'ем  здоров  сходив!! !  а  Марині  любі  рученьки  ще  колись  уцілував. 

Книжки  піславбпм  Тобі  п  тепер,  та  не  зиати  якій:  Роттека  ще 
мені  треба,  и  Геррепа  ще  хочу  затримати,  а  Рамсгорн  хоч  Твій,  того 
не  перечу,  той  віддати  віддам,  але  мені  тепер  до  мого  фаху  так  при- 
падає, що  и  обійтись  годі;  таке  оно  и  з  Фіккером;  лише  Денницу 
Тобі  посилаю. 

Не  жалуй  часу  п  фітигп,  ані  моєй  кешені,  бо  заводу  не  буде, 
а  напиши  мені  ще  хоч  [4]  з  кі  іька  рази,  поки  щем  в  Чернівцех,  та 
не  давай  довго  ждати. 

Майтесь  гаразд,  любітся,  и  любіт  Владзька,  та  п  мене  з  трохи, 
коли  зможете,  та  бувайте  здорові,  п  людем  як  мені  милі. 

Ваш  брат 

Петро. 

ЗО  Мая   1846. 
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Напиши  мені,  як  тепер  до  їївася  адресувати. 

Кажеш,  щоб  Тобі  прислати  якусь  карточку  прислати,  коли  до 
книжного  краму  яки  книжки  віддам,  та  я  не  знаю,  яку  то  карточку ; 
а  так  и  гроші  не  пішлю,  но  зачекаю,  пок'  не  відпишеш.  Відпис  при- 
шли знов  Камільом,  він  в  Вівторок  з  Пістиня  повертає. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 


Ч.  84. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головаг^ького, 
пис.  дня  25.    VI  1846  р. 


\¥  Ргаге  сіпе  25.  сепупа  1846. 
Мііу  ргііеіі! 

Туш]  Іізі  гЬисШ  и  паз  \уе1ікаи  зепзасі.  №ко!о  зі  и  паз  петопі 
сІоЬге  ргесізіашіі  роїогепі  \уазе,  г  іууєпо  Нзіи  а  теїю  тсукіасіи  }е 
рогпаїі.  Тої  ]Є8І  зтиіпу  озисі !  Аіе  те)1е  ^еп  пасіє]  і,  Ьелуіску  сіозіаі 
]І2  іеп  здуй]  гасі  Ьеорокіа,  а  зпасі  Ьисіе  пуп(  ]іпеЬо  зтузіепі.  Т\уо]є 
різпе  ]заи  ]І2  у^урга\уепу  Іат,  кат  раіге^і,  а  {дує  кпіЬу  ^заи  3І2  сіадупо 
лує  Ь\уоуує,  іезШ  ]'зі  Іат  ]г2  пе^еі,  а  зоЬе  ]е  пе\уга1. 

Раиіпіка  \уузеі"7і2  ігеїі  з\уагек.  Тезі  тпе,  ге  и  \уаз  Раиіпік  пе- 
З'акеїю  аисазіепзіууі  паїега;  песіїсеїе-іі  по  г  кпеїікиресілуї  Ьгаіі,  тй- 
геіе  зе  ргесгрІаІШ  па  розіе  рйігоспе  1  {  ЗО  х,  а  ргісіаіе  к  Іоти  раиге 
па  оЬаїки  іег  рйігоспе  іеп  24  х  зіг.  Ш  Іеіозпісп  9  з\уагкй  ргесіріасі' 
зе  ]еп  2  і"  15  х,  а  з  оЬаїкаи  2  і"  51  х  зіг.,  аіе  іо  зе  пшзеії  репіге  сіо 
Ргаїїу  па  розІо\Узку  йгасі  розіаіі,  пеЬої  \уепко\\'зке  розіу  Ьу  рогасіо- 
дуаіу   \уісє. 

Ксіуг  ]зет  кпіЬу  сіо  Ь\уо\уа  розіаі,  ргірзаі  ]зет  аиігаїу  па  і\уо]є 
копіо,  Іоііг  ЗО  х  га  Ьесіпи,  14  х  га  оЬШ  оюгисеті  а  10  х  га  сіо\ує- 
гепГ  к  зресіііегош,  сіопготасіу  54  х  зіг.,  о  і  о  1  і  к  іесіу  тепе  га- 
рІаіГз  \ує  Ьлуоуує  га  сіоу^егепі  сіїі  {"гасіїї,  ДасЬіто\УІ,  кіегу  ]е  рге\уга1. 
О  пазет  киіепі  \у  Ргаге  пепї  тпоііо  со  рзаіі.  На\у1ісек  ]ако  гесіакіог 
1Чо\уіп  а  ^сеіу  сіеіа  луеііке  Ьіаирозіі,  гйгпісе  а  злуагу,  пе^у^се  ка/.- 
сіепо  роЬаигії  злуут  сїапкет :  Сесії  а  Зіодуап,  лу  кіегепі  пепалуізі 
к  Кизйт  а  Роїакйт  ЬІаза.  №  ргсЬІозІі  з\ує  газіахуа  сазет  [2]  пе]- 
\уєізі  рагайоха,  а  уї  та  пергаіеі,  кат  зе  ]еп  росїїлуа.  ^¥зеску  пазе 
пасіте  па  Іопо  с1о\уека  гасїпаії  зе  зііпе  луікіаіі,  іепо  кгазпу  Іаіепі 
гогргзкпиі  зе  ^ако  гакеїа  \у  ро\УеЧг(,  \у  іигпаїізііскусп  паЛкасІї,  \у  кіе- 
гусії  ЬгШігиіе.  2е  сЬІеІ  зерзаіі  оЬгагу  г  Киз,  о  Іот  }\1  гаротпеї.  Та 
гесіаксе  ]езІ  іеЬо  пезІезК.  \Узіскпі  тузіі,  ге  сііаиііо  ргі  пі  пеЬисІе,  2е 
ти  ^і  \\гегтаи.    Nупі    8е    и  паз    ргоЬисІіІ    \уе1іку  агспео1о<*іску  гараї, 
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Ь1а\упе  2  ргісіпу  сіппозіі  пазепо  агсЬеоІодіскеЬо  гЬопі.  Ргізіаирії 
Ізет  со  ргізрілуа^ісі  аисі  ке  зроіезпозіі  тизеіпі,  а  Ьуі  ззет  сіо  агсЬе- 
оІо^іскеЬо  гЬоги  га  лу^Ьоголуєпо  аисіа  2\уо1єп.  Висієте  \уусіалуаІі  аг- 
сііеоіо&іске  госпіку.  РагаГ  Кгоітиз,  кіегу^  \уус!а1  5  з\уагкй  сезку^сЬ  ро- 
луєзіі,  глуукії  а  різпі  (:Ьег  кгіїіку:)  кора  лу  §агсе,  а  осікгуі  №  тпоііе 
зіагозіолуапзке  ропгеЬізіе,  ]еа!еп  зіагу  гаротепиіу  Ьгасі,  а  гогіїисепе 
рореіпісе  Іері.  .Іа  іе2  пео!а\Упо  Ьуі  з  "УУосеІет  а  Косіутет  па  агсіїе- 
о1о§іске  ехресіісі,  2  тіїе  га  Ргапаи  пай  \У11а\уаи,  ксіе  зе  геіегпа 
сігапа  сіо  БгаЕсіап  зІа\уі'.  ОЬІесіаІі  ^зте  Ье\уу  Нгасіес,  ксіе  кпі'2е  Во- 
гі\уо]  ргшіі  козіеі  \у  СеспасЬ  иаіойіі,  а  ЬіЬіппгасІ,  2  кіегепо  }і&  }еп 
^есіпа  гесГ  па  оііготпе  зкаіе  пасі  ДУ11а\уаи  зіо^і.  Сеіу  іеп  Ьгасі  сіаі 
іпгіпуг  ВашсЬаг,  кіегу  зі  паз  Іат  ргі\уег1,  2  піти  осізіііі,  а  \узє  со 
газурапо  Ьуіо,  ойкгуїі,  іак  %е  зе  ]І2  пупі  лузеску  гакіасіпі  гсії  оЬіе- 
луііу,  а  тпоЬе  луєзі  паїегіу.  СЬсе  зе  сіокораіі  а2  сіо  п^акусЬ  [3]  росі- 
гетпісЬ  луегепі,  ксіе  тузіі,  г2е  зпасі  пе^аку  кгаІоаЧуогзку  гикоріз  па^сіе ! 
\¥йисіе  іат  \у  іе  кгаііпе  зіагойііпозіі  зе  паїегаіі,  ]ако  \у  Тигзки,  ксіе 
Ізте  іаке  Ьуіі,  а  ксіе  ^заи  ігі  тоЬуіу ;  росі  іесіпаи  2  пісії  та  Сезітіг 
Ьуіі  росЬо\уап.  Яезі  іо  рго  педзіагзі  \уеку  сезкеЬо  пагосіи  кіаззіска 
рйсіа.  ТоЬо  зашеЬо  сіпе  Ьуі  р.  8аГагік  з  Тоткет  па  агсЬеоІо^іске 
ехресіісі  зі^пе  осі  РгаЬу  іе&  пасі  \¥11алуаи;  оЬ1есіа\уаЬ  іоШ  гЬуіку 
Іігасіи  Бе\уіпа  паргоіі  \¥узеЬгасіи.  Йодує  зіа\уепі  тизе^гі  зе  рііпе 
ргіргалуїце,  па  росігіт  ]\&  зе  іат  Мизеит  Ьисіе  тосі  ргезіеЬо\уаІі.  — 
Хасіозі  ке  (і\УОги  о  ро\Уо1епі  аксіопагзкепо  зроіки  рго  \уузіа\уепі  се- 
зкеЬо сіі\уасі1а  у\г  Ргаге,  \уга1  песіалупо  зат  агсікпійе  81ерап  з  зеЬаи 
сіо  УУісіпе.  Тесі  \узеско  2  РгаЬу  па  тсепек  иііка;  і  ^а  мургашт  таи 
2епи  з  сіііеіет  гапекоіік  сіпі  сіо  СегпеЬо  Козіеісе.  Аіе  аіе !  іо  ізет  іі 
Іезіе  перзаі.  Мазе  пеЬойка  Ьисітіїка  )і%  ^езі  пат  паЬгайепа.  Бпе  ЗО. 
сіиЬпа  сіозіаі  ізет  ореі  сісеги,  2сііз1а\уки,  сіііе  гсіга\уе  ^ак  гуЬа,  та 
І'іі  озт  песіеі,  а  Ііосіпе  зе  к  з\уеіи  та.  їїеуї  ВйЬ,  аЬусЬ  з  ііт  сііів- 
іет  зіазіпеізі  Ьу),  пейіі  з  ргесіезіуті. 

КііІегзЬегк  зе  песіау^по  \угаШ  г  Терііс  сіо  РгаЬу,  аіе  поіїи  здуаи 
Іезіе  петите  роігеЬо\уаіі.  Дезі  іо  ЬМа,  со  з  Ііт  сіоууекет  гасіїі.  Висіє 
2СІе  2йз1а\уаіі  и  тпе,  а  2епа  ^еКо  орийібпа  з  сілубта  сіеЧта  Ьеге  зіи^Ьу 
зтиіпе  сіпу  и  з\уєЬо  Ьгаїга  па  Росіоіі  \у  Сег\уепо^госіб  іга\уі. 

II  \уаз  тизі  Ь^іі  рбкпе  Ііозросіагзіу^і,  рап  Вйп  паз  габ  гасію- 
\уаІі !  \Уіт  со  зе  сі^е,  а  Ьгогіт  зе  іоію.  2е  Ь\Уолуа  ^зет  тйі  іеіоз 
І'іі  ііі  па\узіелуу:  зіигаи  ігакіегпіски  НаиепзсЬПсіоу^аи  а  іеіі  сісеги 
К\убсЬо\уаи;  луузібЬиіі  зе  осііатіисі,  а  каиріїі  зі  и  Ргаїїу  зіаіек;  ак- 
сеззізіа  Касек,  а  ігеїі  —  рап  Хе^оіа  Раиіі,  па  сезіе  2  Вегііпа  Йо 
\Уійпс5.  Дезі  лує  зІийЬе'  ЬгаЬеіе  [4]  Айата  Роіоскеїю,  а  Ьуіет  ууіазіпе 
\у  Кгако\уе.     Ки    копсі    іезіе    ^есіпи    апексіоіи :     Ксіуй  іи  Ьуіа  гизка 
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саголуа  з  ОІ^аи,  розіаіа  розіесіпї  рго  Напки.  Оп  ргііЗеї  а  гасаі  гизку 
зе  кІапеЧ.  А  опа  па  іо :  Чіо  іо  чуемь,  я  думала,  чіо  меви  зь  Вами 
нужно  будеіх  по  франсузку  говориіь,  и  якг  мени  прияіео  и  оченг  мило, 
чіо  говоритесь  по  Руски.  Шпесі  пазіаиріїа  луеііка  с1й\уегпозі  тегі  піті ; 
опа  ти  з  росиЧуепіт  луурга\УО\уа!а,  2е  сіпез  гапо  па\у§і(\УІ1а  з  таїкои 
кШіег  Іігбйііпек,  кіеге  тщі  сИ\усі  Зкоіи,  ле  ^іт  Іат  ргесізіалуііі  Закупе, 
опа,  С%а,  2е  зе  ріаіа,  гсіаіі  зе  іат  ро  сезки  исі,  а  \Уе1еЬпа  таїка 
]і  ргу  гекіа :  І  іо  іу  сІеЧусаіа  ргоіо  зе  к  пат  сіалуаії,  аЬу  сезку  га- 
ротпеїу!  То  ргу  ]е  сіі\упо,  іоти  ргу  пегогитї.  Напка  ]і  \ууз\уеЧШ 
па§е  ротбгу  па  ЗкоІасЬ,  а  опа  \уг1е1а  п!а\уаи. 

Рпкіасіат  іі  Іізі  осі  В.  2  М.  Купі  ЬисТ  2с1га\у,  а  роШ  тпе  Ьгго 
Іербіті  по\уіпаті 

і\уй]  иргітпу  ргГіеІ 

Кагеї  \У1ас1із1алу... 
Ро2с1га\Уепі  осі  Йаіагіка. 

Ргозіт  іе,  парі§  тпе  рак,  ^езіїі  со  ЬШЇпо  \УЇ§,  о  тет  іезіі. 
Метопи  зе  сіораігаіі,  со  зе  з  пГт  у^іазіпе  сіе^'е,  а  сШа  тпе  іо  луеііке 
зіагозіі.  Каріі5  тпе  іо  аіе  па  гі\\\Шпі  каизек  раріги. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  85. 

Лист  Петра  Головагрького  до  брата  Якова,  пис.  дня 
2.   VII.  1846  р. 

Любезннй  Брате! 

Нсперемірва  радість  восияла  в  нашим  місті  !  —  але  не  з  обібраня 
нового  Папьі,  но  з  приізду  нашого  Отца  Сокульского.  День  минув,  — 
и  другий,  нім  лучивсь  час  угідннй,  з  Ним  повитатьісь,  —  де  що  побе- 
сідувати. 

Розказував  мені,  щось  поіхав  до  Львова  на  конкурс,  що  Г.  Зу- 
брицкого  Цар  свею  ласкою  обдарував,  де  що  ся  в  сьвіті  діє,  чого 
в  нас  ні  чувати  було. 

Казав  мені  також,  щоб'  приіздитн  на  вакацаі  до  Тебе,  що  хочеш 
Твою  добродзіку  до  Чепелів  з  дітьми  посилати.  Теє  моє  заміреня 
змінилоб ;  але  не  знаю,  кілікн  (зіс)  в  тім  правди ;  про  теє.  ще  коли 
Тобі  не  угідно  буде  до  Нас  приіхатн.  то  ще  мепі  на  почту  напиши, 
чи  того  жадаєш,  бо  я  хотів  тепер  на  Скалат,  але  не  на  Микитинці  до 
Чепелів  іхаїн. 

З  книжок  не  посилаю  жадиоі:  бо  Ротте-[2]-ка  ще  до  Вівіірка  сам 
потребую,  а  других  не  жадавсь.  Але,  коли  не  буде  можиа  иишнм  спо- 
собом, то  через  Бурачииьского  відішлю. 

ЗВІРНИК  ФІЛЬОЛЬОЙЧНОЇ   СЕКЦШ.  2;} 


178 


Вінок  приняли  васлідующі : 

Д§сіг2еіо\Узкі  к.  к.  Ьапсігаїп  . 

Бг.  Ьіілуіпо\уіс2  КаіесЬеІ 

\¥агпіскі  Кгеізпаирізсішісіігекіоі 

Оогсі2Іє\уіс2  Зспиііепгег 

бгаї"  КогіеЬгосігкі  Нбгег  сі.  РЬіІ 

Каїд  СгиІзЬезіІгег  аиз  Киззіапсі 

ОгаГ  V.  К^згускі  ОиІзЬезіІгег  аиз  Ргеизз.  Роїеп 

Слеспоіелузкі  Везітгег  сіез  Оиіез  ВизіІ6\у 

Ко\уз2Є\уіс2  Зсіїпеісіегтеізіег  и.  Вйгдег  т  Сгеггкпуііг 

Коуучпзкі  Ріапізі 

Берепсіепіеп  Ьеіт  АсЬуокаїеп  Сатії 


Іагг^Ьескі 

Аутсаз  Нбгег  сіег  Рпііозорпіе 

Вагапо\узкі  Зирріепі  сі.  Рпііозорпіе 

Косіріїізкі  Ріапізі 

Из  сесії  5  ще  не  заплатили.  Про  теє  гроші  пізнішше  відішлю, 
як  відберу.  [3]  Що  ся  лишило,  ані  дам  до  Киигара,  ані  Тобі  відси- 
лати випадає ;  книгар  за  гроші  не  приймає,  и  ледви  так  до  спродана 
приняв. 

Скоро  будеш  знати,  як  ся  Твій  конкурс  удав,  то  мені  зараз  на- 
пиши. Від  Отца  Сокульского  відбереш  за  Вінок  10  зр.  ер. 

Бувай  здоровий,  щасливий. 

Петр... 
2/7  46. 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.  На  четвертій  адреса: 

2     С2ЄГПІО\УІЄС 

ІУіеІтогпепш  ШС.  Кзі^ски  ОІо\уаскіети 

\у    Мукіїупсасп. 

Ч.  86. 

Лист  Еарла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  20.   VII.  1846  р. 

Осізіїат  Ті  Іізі  осі  ВосТ.1),  кіегуг  тпе  исега  р.  8аїагі*к  сіогисії. 
ВегросЬуЬу  2ез  зоЬе  ]\%  Іу  кпіЬу  ге  Ь\Уолуа  уггаї.  Сеіі  ]зет  \у  Зот- 
сіаполуусЬ  госпікасЬ  осіро\УесТ  Ьешскепо  кпегіт  Дигзкут.  КсіуЬу 
сЬІеІ  сіаі  гасі^ і  роко],  пеЬоі  го2тпо2о\уапіт  зкапсіаіи  перотйге  зе 
апі  ]ети  апі  Иіегаіиге.    Меігороіііа  теї  Ьу  ІесТ  оЬгаїіІ,  ксіуг  у\г  Ьео- 


')  Нодянського. 
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роШа  та,  со  сЬсе  шс?  0  \уазіт  Вінку  парзаі  ізет  кгаїкаи  гесепзі 
(1о  Раиіпіка  4.  з\у.  Меі  зе  сІоЬге  а  осіріз  тпе  Ьггу  па  ти]  ргесіезіу 
Іізі,  кіегуг  ]зет  іі  ргесі  4  песШті  вроіи  з  Іізіет  осі  Во(І.  розіаі. 

Т\у&і  аісі. 

\¥1а(ііз1аУ\г. 
\У  Ргаге  18\°-46. 

Лист  пис.  на  ковертї  в  середині'.     З  верху  почтові  стампілї :   Рга& 
20  Іиі.  і  Коїотеа  29  Іиі.  і  адреса: 

8г.  Носп\уйгс1еп  Неггп  Неггп  ДакоЬ  Шо\уаскі  дгіесії.  ипігіеп  ОеізШ- 
сЬеп  ипсі  Соорегаїог  Йег  Ріагге  Козо\у  —  іп  Мукііупсе  —  ваіігіеп  — 

Рег  Коїоту)а. 

Ч.  87. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  4.  X.  1846  р. 

Любезннй  Брате ! 
Бувем  в  Чепел/іх:  біда  Стариренякам  ся  чепила,  лиш  Гресевн  не 
бідочка  на  старим  Скалаті,  так  шумит,  що  и  не  то  що.  Миколай  сгарає  ся 
о  Наквашу,  бо  знова  заваковала.  Наші  Старі  затужились,  нрацюют 
сараки,  аж  молодим  стидно.  Пожалувавєм  Их,  тай  забравєм  Володимира 
и  Мілька  до  Черновец :  приідь  коли  пізнатись  з  братіми,  бо  то  вже 
не  дітьі.  Володимир  має  лекцию,  п  сам  ся  утримує,  а  Мількови  згодивєм 
станцию  и  научителя,  [2]  та  не  чиі  гроші,  ино  за  своі,  тай  довгу  не 
трохися  зробило,  бо  від  Старих  нічого  взяти.  Про  теє  прости  мильїй 
Ярославе,  за  Вінок  нічого  не  посилаю,  и  в  Бродах  ся  не  було.  Цільїй 
час  сидівем  в  Чепелях,  тай  ніколи  мені  так  добре  не  було;  тильки 
мене  велечали.  Віддам  аж  зароблю.  Від  Тата  взяли  Вінок :  Аполиін 
Тарнавскнй,  Йван  Федакевич,  Гнат  Томашевскій  Мандатар,  Алексей 
Мойсеович  крилошан,  и  Дебельскшй  Миколай,  але  гроші  минули  ся,  тай 
мені  не  дивно.  Від  мене  приияли  ;  коли  не  забувем,  чи  вже  знаєш  их  : 
Каїі]  оЬу-[2]-у^аіе1  2  Коззур,  Ау\уаз  Бгіесігіс  2  \¥із2пісу,  Ьуопщ 
Кигсгуїізкі  Мапсіатаріизг  2  Ногосіепкі,  Туїиз  №е<32шескі,  сігіесігіс 
РІигю\уа,  КггузгіоГ  Ношо  сІ2Іег2а\уса  ЗІоЬосІгііі,  ІазІгг^Ьзкі  Нопогаї 
(ігіейгіс  Міспа1ко\уа.  Ще  мені  4  зістало.  Тепер  іду  під  Сучаву  до  Ба- 
рона Крсте,  учити  єго  сина  до  2  Гимавіорів  (зіс) :  згодивєм  ся  за  300  й. 
С.  М.  на  рік.  З  того  стане  мені  на  братчиків,  тай  зложвтн  щось  треба, 
щоб  на  безрік  ноіхатн  до  Львова  дальші  екзамена  здавати.  Жаль  мені, 
що  зіставля-[4]-ю  малих  в  чижим  (зіс)  місті  самих,  але  щастя,  щом  дав 
одному  роботу,  а  другому  наставника,    тай  сам  що  місяць  буду  приіж- 
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джатьі.  Напиши  мені  до  Чериовец,  назначи  дені,  (зіс)  колибись  приїхав, 
та  ся  зобачем.   Нращай  милий  Брате,  майся  гаразд. 

II.  Д.  в.  Головацк... 

Коропця  коли  не  дістанеш,  то  жалуй,  а  за  другим  місцем  таки 
людям  очи  дери,  бо  не  дістанеш.  Решта  книжок  мені  потрібна.  Не- 
гнівись. 

4/10  40. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  88.  * 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  30.  XI.  1846  р. 

Любезний  Брате! 
Письмо  Твоє,  кпльки  'м  ся  єго  не  надіяв,  гим  більше  мя  уради- 
вало  (зіс).  Хмелива  знать  вже  таки  Твоя,  коли  так  певно  єн  ся  споді- 
ваеш.  —  Дай  Боже  гаразд.  От  и  Миколайкови  не  бідочка  буде,  коли 
дістане  по  Дорожпньскпм  Наквашу.  Писали  нам  з  Чепелів,  що  наро- 
дився ему  Трегор  великой  Арменіи;  потіш  .  десь  там  з  него  не  мало. 
Наші  старій  тішут  ся  по  трохи  и  з  Черновецких,  —  не  знаю,  але 
знать  писали—  Им,  що  ся  им  добре  діє:  бо  мені  мало  з  них  потіхи: 
Молодший  нічого,  добре  стоіт,  алежбо  и  другий  рік  в  Грамматиці, 
тай  вже  н  великий  хлоп;  плачу  за  него  Рокове  за  школи,  а  за  станцию 
7  левів  ер.  на  місяць.  Але  старший,  коли  его  знаєш  Бази.шй  баландій, 
то  такий,  як  бувало :  трошки  лінивий,  а  за  себе  таки  дуже  недбалий : 
все  по  собі  поглядає,  а  о  завтру  ані  думки,  тай  не  учптея.  Мені  ось 
тутки  в  Костиаі  у  Барона  Кристе  —  ось  булоб  нічого:  робити  є  коли, 
добре  спокійнісінько,  бо  лиш  з  одним  врагом,  хоч  то  вже  остатний  рік 
латипьский  роблю;  та  як  кажу  булоб  добре,  лиш,  як  присівєм  на  дві 
неділі,  то  такі  мя  Геморроиди  напали,  та  те  и  з  лихим  товариством, 
щом  три  неді.іи  лежав  в  ліжку,  та  и  Ьез  (зіс)  лікара  и  лікарств  не 
обішлося,  тай  грошиків  не  мало  пішло;  але  то  [2]  ще  нічого;  алеж  так 
бувим  ся  перепудив,  колпм  з  постелі  поглянув  на  Царество  небесне  — 
ох !  бо  близісінько  перед  мною  стояло.  Тепер  вже  хожу,  але  біду 
голублю,  и  буду  не  знати  до  коли,  тай  робити  не  можна;  а  тут  кажут 
на  мій  конкурс  іхати,  бо  вже  питаня  прийшли  з  Президіум.  За  Вінок 
тепер  посилаю,  и  не  пішлю  —  прости  Брате  по  першим  Курсі,  бом  вже 
від  Барона  вибрав  100  левів  ер.  —  тай  мало  на  себе,  лиш  на  братів, 
бо  голісіїїких  привіз  дл  Че: тіовец.  Брати  від  Барона  не  сьмію,  бо 
и  не  знати,  чи  зароблю,  щи  моі  недузі.    По  Буковині  вжем  ся  и  по 
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межи  Боярів  трохи  розглянув,    тай    за    Русчиною  оглядавем  ся,  але 

Пізнавем  Архімандруту  з  Кляшрора  (зіс)  С.  Иваиа  Сучавского.  Обра- 
дилисьмо  ся  на  літо  обіхати  монастирш  Буковиньскьи.  6  тут  и  коло 
нас  церкви  старій,  до  300  літ,  але  перед  часами  Німців,  стояли 
пустій  по  кількадесят  тіт,  а  так  нно  напнсьі  Словеаьскіи  мают.  В  Су- 
чавпці  в  монастирі  лежат  Господари,  и  там  мают  бути  написи,  тай 
в  Драгомірні  —  лиш  все  на  літо.  Від  нашого  Мандатара  русина 
(а  жиєт  вже  17  літ  в  Буковині,  тай  уважав  може,  бо  тутейший  парід 
задумана  жадним  правом  не  зносит)  довідавем  ся,  що  не  тильки  Рускьи 
села  в  Буковині  без  порядку  и  границі  по  меже  волоскіи,  але  по  селах 
Волооких  Русинів  досить  аж  в  саму  Молдаву  розсипано :  так  біля  Чер- 
новец  Волохів  повно,  а  п  в  нас  Русинів  досить:  Хатна,  Калпнешти  над 
границею  самі  Р)спни,  й  пін  Русин  православний;  а  Иаргівні  Кос- 
тина  самі  Волохи,  хоть  дальші  вір  (зіс)  границі.  Пізнішче  може  що 
більше.  Бувай  здоров  милмй  Брате  май  ся  гаразд 

Петр. 
Костина  30°  Листопада  846. 

Лист  пис.  на  2  стор.  Гоїіо. 


Рік    1847. 

Ч.  89. 

Лист  книгаря  Данила   Гартенштайна  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  22.  II.  1847  р. 

Високопочтевньїй  Господині.. 

Милостивий  Государь ! 

На  почтеннійшее  Ваше  письмо  огь  1.  февраля  честь  пмію  Вамь 
доложить,  что  я  посилку  сь  книгами  для  Г.  1  ірофессора  Бодянскаго 
вт.  Москві  Вами  ко  миі  Алрессованную,  по  нииі  єще  получить  удоволь- 
ствія  не  имілі.  ;  долгомт.  почитаю  Вась  при  томі,  увірить,  что  по  воз- 
ложенной  на  меня  обязанностп,  Всі  книги  и  прочіе  тпиографскіе  и  пись- 
менние  Предмети,  оті.  куда  и  коголибо  для  Бисокопросвіщеннаго 
Императорскиго  Московскаго  общеетва  И  .торій  и  древностей  Россіискихі. 
вообще  —  илиже  и  ;іля  коголибо  изь  Г.  Г.  дійствительнші.  Членові., 
ко  мні  Адрессуемие,  при  всякомі.  случаі.  мною  туда  доставленм  били 
п  впред'Ь  доставлеии  будуті.  вг  нспранности.  Издержкп  и  Делижансь 
порто  на  ни\і>  \потребляемие  вносятся  вгь  щеть  згого  Високопросві- 
щеииаго  общеоіва  ; 
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Ест.іпб-ь  Вамь  случилось  и  впредь  ко  мні  писать  то  Соблаго- 
волпте  Адрєссовать  ко  мні  прямо  вь  Броди  а  не  вь  Радзивиловт», 
для  уменьшенія  иочтовихь  разходовь,  а  такожь  и  посмлонь,  се  Адрєс- 
совать ко  мні  вь  Радзивиловь,  для  избіжанія  большихг  затрудн-зній, 
каковммп,  олучай  зтоть  сопряжень,  а  прямо  вь  Вроди,  [2]  гді 
я  очень  часто  имію  миє  пребнваніе  и  могу  исполяить  нужнне  обряди 
русскоми   законнами,  для  сего  предмета  предписаннне ; 

сь  должннмь  моимь  Внсокопочптаніем'ь  честь  имію  оставатея 
Вашь    Милостивий    Государь,    Всепокорнійшим'ь    слугою    — 

Даніиль  Гартенштейнь 
Радзивиловскіи  1.  Гилдіи  купець. 
Городь  Броди  22  февраля  1847  года. 
Мой  Адрессь.  Неггп  Бапіеі  Нагіепзіеіп  іп  Вгосіу. 

Лист  писаний  на  2  стор.  іоііо.    На  3  стор.  адреса: 
Неїтп  ІасоЬ  Скшаскі    &г.   к.    Ріагег    \оп   СЬтіеІо^а  \¥опІ£еЬогепеп 

іп  Коїотуег  —  Розіе  Кевіапі. 
Почтові  печатки:  Вгосіу  22.  ГеЬ.  і  Коїотеа  25.  ГеЬ. 

Ч.  90. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  18.  ПІ.  1847  р. 

Лкбезннй  Брате! 

Гаразд  домовн  Тному !  Мир  з  Вами!  Се  Вам  на  превитаня. 

Давно  кажеш  до  Тебе'м  не  ппсав  ?...  и  якже  було  квапитися,  коли 
не  знавем,  чн  Тебе  ще  в  Микптиньцях,  чи  вже  в  Хмелевії  глядіти  було. 
От  Богу  дяковати,  що  вжесь  ся  иереиіс;  та  Вогдайбисься  и  в  Хмелеві1 
всидів,  —  але  ие  засидів,  та  щоб  не  було  за  нею  ніколи  банно,  бо 
не  тільки  добра,  що  на  Твоім  столі,  є  єго  в  світі  більше.  Я  собі 
завсіїи  і\маю:  що  не  се  ино  моє,  що  маю,  але  п  се  що  могу  дістати; 
а  ко'ьі  ся  не  поліную,  то  и  досягиу;  тай  все  марне  в  сьвіті  та  ми- 
нуіііче:  про  теє  до  нічого  ся  не  привязую,  бо  менется  одно,  буде  друге, 
або  обійдется  и  так.  Коб'  ино  здо-[2]-ровля  ;  але  бііа,  се  Біг  дасть. 
Від  неділі  до  неділі  жду  поправи  вже  пів  року,  та  недочекатнсь. 
Медіїпдшанн  голую  ся  без  перестанку,  и  на  тілі,  тай  на  души  якось 
:{анепавєм:  з  нічого  мені  потіхи,  все  не  до  смаку.  Моі  ригороза  поро- 
бивєм,  тай  диплом  дістав;  але  що  дальше  буде?...  Сказавби  другий: 
в  Бочі  надія  ;  —  а  я  бо  знаю,  що  тильки  в  мені.  Братя  також  якось 
поздавали:  Мілько  має  всі  Еминенциі,  буде  мав  и  ліпші,  ипо  що  ще 
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новий  Школяр  в  Червівцех ;  тай  Вазилий  баландій  має  вибито  перші: 
як  ва  лінивого,  то  досить;  але  тойстьій  як  опецок,  хоч  до  плуга  запряжи: 
ще  біди  не  зиає,  тай  добра  собі  не  заслужив.  Віл,  родини  нічого  не 
чувати,  [3]  знать  раді,  що  клопоту  нозбульї  ся.  О  Русчині  Вуковинь- 
ской  нечуватн  нічого,  бо  в  недузі  за  теє  и  дбаю.  На  літо  поіду,  куда 
буду  знав,  але  собі  много  не  обіцюй.  Церкви,  кільком  бачив  старих, 
аж  до  300  літ,  мают  словепскіи  написи,  але  пусті,  бо  довго  обідрані 
стояли.  По  манастирах  не  много  надіятись,  коли  в  Сучавекой  Метро- 
полій ні  кусочка  не  здиблені  На  міщн  повалених,  та  попалених 
церков  -  дрревлянок,  стоят  мури,  по  величі  и  позору,  як  иєцьі,  без  на- 
пису.  Номників  щем  не  бачив;  але  нехай,  що  буду  знав,  донесу,  и  як 
буде  з  чого  Еасзітіїіа  пороблю.  Довг  Ясевн  мавєсь  за  мене  заложити, 
а  для  Тебе  не  пропаде.  Тепер  Тобі  близісінько  до  Черновец  :  зберися 
коли,  хоч  на  Петра,  та  дай  мені  знати,  на  котрий  день,  бо  я  що  місяця 
іжджу  мого  Мілька  зобачиш.  Пиши  мені,  та  борзо,  як  'сьте  простили 
ся  з  горами,  як  Нам  в  Хмелеві,  та  Марині,  чи  до  смаку:  пиши  та 
незабувай,  [4]  бо  мені  дуже  сумпо :  ах  коб'  ся  з  помежи  того  плюгавого 
народа  видобули ! 

Прощай,  май  ся  гаразд 

Твій  щирий  брат 

Д.  Головацк... 
Костина  18°  Марця  847. 

Лист  нис.  на  4  стор.  4°. 

Ч.  91. 

Лист  Фр.  Яхгма  до  Якова  Головацького,  пас. 
дня  24.  III  1847  р. 

Бгап^  ргіїеіі ! 
ОЬ<Зг2еп  Пзі  Т\уйі  о  ргезісіїепі  па  по\ує  плізіо  зрбкіт  і  Ітесі 
к  Іопшіо  кгоки  Зіезії  ТоЬе  ргаїі,  со2  Даиіат  пеЬисІе  сІїуЬеІі  }е\ікої 
по\уе  тізіо  Т\ує  з  \уеі§іті  ргцту  зроіепо  Ьисіе.  Тіт  ТоЬб  агсі,  ро- 
пбкисі  зротогепо  Ьисіе,  пе  \у§ак  і  пат,  }епї  ЬусЬот  Те  гаоЧ  гсіе 
те7,і  паті  зраіпіі.  2сІа2  Ьу  Іе  пеЗІо,  аЬуз  зе  зет  сіо  Ь\уо\уа  пеЬ 
азроп  сіо  ЬНякеЬо  окоіі  па  пШегаи  іаги  сіозіаі?  2атуз1епа  2(іе  Ма- 
Іісе  Кизка  Ьу  ііт  луєіісє  гузкаїа,  пеЬо!  гсіе  пепаїегат  рго  пі 
Іерзїпо  гесіакіога  пасі  ТеЬе;  \уугазпа2  зе  о  Іо.  —  Рап  Нигкелуіс  Тб 
згс-еспе"  ро2(Зга\уизе  а  ргоз(,  аЬуз  і  Ту  сііе  Т\уеЬо  гсіапі  пе]аку  ріап 
рго  йзіалу  Іепіо,  ]ако/  і  2\у1аМе  рго  Сазоріз,  кіегу  лу  пбт  тсусіалуап 
ЬуЧі  та,  луургасо\уа!  а  тіто  іо  пе^аке  роі>с!папі  рго  Сазоріз  \уу!ю- 
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іолуіі,  кіеге  Ьу  зс  к  аасіозіі  о  ро\уо1епі  ^еЬо  ]ако  \угог  ргіїойііі 
[2]  тоЬІо;  ргозї,  аЬу  ІоЬо  азроп  іесіеп  Шепу  агсЬ  Ьуіо.  Рап  Ниг- 
ке\уіс  тіпі  \\*еску  гпате  Ніегаїу  \¥а§е  к  зерзапї  росіоітусії  ріапй 
а  ро^есіпапї  рго  Сазоріз  \ууг\уаІі  а  ге  \у§есп  ІбсЬіо  ріапй  со  га  пе]- 
ІербГ  игпа  \ууЬгаІі  а  у^іасіе  йасіазіі  о  роїлуггепі  ргесіїо^ііі.  Кесіаксі 
ртуегте  рго  гаКт  кпег  Маїіполузку ;  ргоіекіогаї.  аіе  сМер  \У2Пезїі 
па  Меігороіііи,  а/,  ]ез11і/.е  іе]  ргуте.  Розрез"  зі  з  Ііт  а  гЬоІо\уепе 
га*Н  ЬисТ  па  те  пеЬ  па  Р.  Нигкелуісе  затеїю  ^ак  зе  Ті  ргіїейі- 
Іозі  исіа. 

2  Маіісе  Сезке  ргі§1у  ореї  по\ує  кпіЬу,  кіеіе  зет  і  рго  ТеЬе 
\уугс1\уіп1  а  зісе  2  з\уагку  Мизе^піка,  ^'есіеп  АНаз  а  ^есіпо  с(з1о  зіаго- 
сезке  ЬіЬНоІеку  оЬзаЬ^ісі  2ілуоі  "УУЇІета  2  ИозепЬегда  осі  Вї-егапа. 
Аї  ЬисІеЗ  тії  ргПегіїозі  ройїі  зі  рго  пе  —  ргшогпе  оЬпаі5і  12  її.  зіг.  — 
КпіЬу  іуіо  рго  р.  Гагаге  Вегчуісіа  сЬолуа  и  зеЬе  ,]еЬо  гпату  оГГісіаІ 
НаиГ  осі  категаїпі  гргалуу. 

[3]  8оЬ\7а  ЇЄ5  Ту  \у  гіте  ге  Ь\уо\уа  осіе^еі  ргі^еі  зет  кпег  Ье- 
\уіскі  г  Нги8о\уа  і  ШП  зе  из1у£е\у,  £е  ^е^  та^і'  \у  росіеггепі,  їе  «Гог- 
с!апо\уі  газіаі  оппо  ро]ес1папі  о  зіалуи  гсіеі§ісгі  Кизіпй  —  1ііо\уа1  рак 
\\е1ісе,  іе  Тб  гсіе  пегазіаі.  Оп  ]е  рогасі  луезеїу  а  (ЗоЬге  тузіу. 

Мазіесіи^е  ]е$Че  рогисепі  осі  Рісіїїега   а   те  2епу.  —  ВисТ  гсігалу 

і\уй]  иргітп^  ргіїеі 

Ггапи  ІасЬіт. 
\Уе  Ь\уо\у6  сіпе  24  Ьгегпа  1847. 

Босіаіе  .іезгсге  Іуїко  іо  ге  \У\У.  X.  Зспоіазіік  оЬіеса!  зіе,  сіо  1е%о 
Ехсеїіепсуі  о  рггу^сіе  ргоіекіогаїи  і  рорагсіе  Іе^о  сігіеіа,  \уз1а\уіс, 
со  аіе  \узгузІко  ^езгсге  ^  зекгесіе  гаїггутас  ргозге,  і  са1и]е  Рапа 
зегчіесгпіе 

Нигкіе\уісг. 

Лист  пис  на  3  стор.  8°. 

Ч.  92. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  28.  IV.  1847  р. 

\Ч  Ргаге  28.  <ЗиЬпа  1847. 
Мііу  ргіїеіі! 

^ргесі  зе  ргігпалуат  к  \уіпє  злує,  2е  ]зет  г  песІЬаІозІі  роздсі  па 
Т\уіїі  ргесірозіесіпі  Іізі  пеосІроАУбсіеІ,  аіе  ииегіб  тп£,  ^ак  таїо  тпе' 
бази  гЬулуа  ки  рзапі,  кс1у2  тіто  песіака,  ]езЧе  гетбріз  а  рорзапі 
Ргаїїу  рі$и,  рак  у?ус1а\уапі  тар  сезкусії  кга]'й  гесіі^иіі,  а  Іо  \увє  зесіпо 
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сІшЬе  ^еп  ЬопГ,  іак  ге  зі  апі  па  сі\угі  Ьосііпку  па  ргоспагки  \ууіііі 
петопи.  2  ілуєпо  розіесіпто  Пзіи  луугогитеї  ізет,  гез  зе  гаііт 
їагагет  зіаі,  к  сети  іі  згсіеспе  зіезії  рге^і,  аіе  гаголуеп  іе  згсіеспе 
1ііи]і,  гез  іак  Ьоіезіпаи  гігаіи  сїїіеіе  иігреі.  Кепі  піс  погзіпо  па  злуєіє, 
Іак  ксіуг  с1о\уеки  сШе  итіга,  іа  азроп  іак  тузііт,  пеЬоі  ізет  і'іт. 
іаколуу  озисі  аЧуакгаі  ігрсе  гкоизеї.  \\7е1ті  іезі  тпе  петіїе,  со  тпе 
ріяез,  гез  кпіЬу  (:  кготе  таііспусп)  іезіе  пе  оМггеІ.  \¥  тезісі  Іесіпи 
і.  г.  осіелугсіаі  ізет  р.  Кі\Упасо\УІ,  кпепкирсі,  кіегу  таііспі  кпіпу 
гогезіїа,  рго  іеЬе  2\у1азіпі  [2]  Ьаіік,  \у  кіегет  зе  паспагеї  1)  сеіу 
госпїк  (9  злуагкй)  іопзкепо  Раиіт'ка,  2)  2  ехх.  Загаузкепо  Елуап^еііа, 
6  ехх.  Начала  свящеянаго  язнка,  1  ех.  рга\Уорізи  осі  Напку  а  1  ех. 
о  зіагосезке  таІЬе  осі  Рорспуа,  оЬе  розіесіпі  сіагет  осі  Напку.  Рзаі 
Ізет  ііг  сіо  Ь\УО\уа,  ксіе  іо  \уегї,  ге  іо  іоЬе  іезіе  (Зо  гикай  пергізіо. 
Ті  Псіе  \уе  Ьлуо\ує  сЬіеІі  дугсіу,  іеп  аЬу  кпепкиреекаи  сезіаи  кпіпу 
сіозіалуаіі,  пупі  іо  та^і,  пеЬоі  \угс!у  зе  песо  гігасі.  уУеїті  тггиіа  \уєс. 
Розіапусії  осі  іеЬе  10  гі.  \у1огі1  ізет  іезіе  \у1опі  сіо  таїісе,  а  5  гі. 
сіаі  ізет  га  кпіпу  Напкотсі. 

\]  паз  тате  уузсіу  по\ує  Ьоіе ;  гтапапіт  зе  пазі  пагосіпі  \уесі 
ро\угЬигиі(  зе  тсгсіу  полуі  а  полуі  осірогпісі.  ВегроспуЬу  Ьисіез  \убсШі, 
ге  ізте  рге\уаЬаи  Шазй  и  Ргйтуз1о\Уе  іесіпоіу  луутопіі  игалугепі,  ге 
зе  та  гаїогііі  \у  Ргаге  сезка  ргйтуз1о\уа  зкоіа.  Кетсі  газ  \у  іесіпоіе 
ига\уге1і,  розіашіїі  Ьізіо\уі,  петескети  риЬИсізІолуі,  кіегу  зе  уг  Ту- 
гоїзки  \у  Киізіеіпе  газігеїіі,  ротпік  па  ЬгоЬе ;  сіо  Ьізіа  пат  іезі  іоіік, 
со  сіо  сізаге  Сіпзкепо,  аіе  іо  па  роіири  сезкепо  ітепа  зсп\уа1пе  сЬіі 
іакоууаи  петескои  сіетопзігасі  г  Сесп  исіпііі.  Иа  ротпік  таіі  репіге, 
па  сезкаи  ргйтузіоууаи  зкоіи  гікаії,  ге  іісп  петаіі.  [3]  АЬуспот  зе  іесіу 
пісеЬо  осі  ргйтузкпуе  іесіпоіу  петизіїі  сіоргозоугаїі,  гасаіі  пекіегі 
ргаіеіе  сІоЬге  \уєсі  ргізре\уку  к  гаїогепі  іе  зкоіу  к  іесіпоіе  газПаіі, 
а  іо  зе  іак  гтоЬІо,  ге  і  г  іесіпоііілуусп  лузі  ро  10 — ЗО  2І.  зіг.  розіїапо, 
к  сети  зе  і  распоісі,  сіелуеску  а  исесіїпісі  зкіасіаіу  ро  5 — 6  кг.  ^зі  іо 
гпатепііу  а  гасіозіпу  икаг,  гууіазіе  ро\уагїте  Іі  Іеіозпі  Ьісіи,  ге  пагосі 
паз  іезіе  о  зоЬе  пегаротгіеі,  а  еШ,  ксіе  ти  со  зсЬагі.  2  росаіки 
тггеїі  зе  агізіокгаіі  па  іо,  ге  зе  іісі  сезку  ородуагиіе  песо  сЬіііі,  у/  сет 
опі  заті  гики  з\уаи  петаіі.  Розисі  іезі  сіо  9000  гі.  зіг.  ропготасіе, 
к  сети  іеп  8  зіеспіісй  ргізреіо,  озіаіек  іезі  осі  ргйтузіпікй,  кпегі, 
тезіапй  зесіїакй  а  геЬгакй !  Ргагзке  сезке  по\уіпу  рос1а\уаіі  рокагсіе 
ріпе  2—3  зігапу  \уукаги  іесЬіо  ргізре\укй.  Ксіуг  іесіу  пергаіеіе  луісієіі, 
Іак  зе  іоіо  Ьпиіі  а  аисазіепзілуі  сеіеію  пагосіи  гтаїїа,  ргоіііазії  зе 
паргесі  іесіеп  \у  ргйтузіолуе  іесіпоіе,  ге  іо  ізаи :  „Егргеззип^еп",  Ьуі 
аіе  окгікпиі.  №степе  зеЬгаІо  зе  пекоіік  іаколуусЬ  рапй,  а  зіі  к  агсі- 
кпігеіі,  а  ргес1з1а\уі1і  ти,  ге  зе  ро  кга,]і  сіеіі  репегііе  зЬігку  рго  Йкоіи, 
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а  ге  Іісіот  Іакогка  розіесіпі  кгеісаг  зе  ууусіїга.  Агсікпіге  розіаі  киг- 
гепсіи  ро  луйєсЬ  кгстрсп,  аЬу  йгасіолуе  Іуіо  зЬігку  пеігреіі,  а  \уе1ті 
ропогзіпуусп  з1о\у  о  Іеіо  зкоіе  игії,  іак  ]ак  [4]  Ьуі  о  пі  роисеп.  То 
пупі  сіеіа  икгиіпаи  зепзас/,  с1а\уа  г  іесіпе  зігапу  хЬгап  (Зо  гику  пазіт 
пергаїеійт,  з  сігипе  зігапу  рйзоЬі  Іо  пє]\уєізі  гогпогсепозі.  NеЬи(іе  1і 
копеспе  зкоіа  осі  \УІас1у  родуоіепа,  кагсіети  зе  ]еЬо  кге^сагу  ууегедпе 
а  з1а\упе  пагреї  \уга(і.  Висіє  Іо  роисепі  рго  Ьисіаиспозі.  То  ]езІ  пупі 
Ь1а\упі  ргесітеї,  о  кіегет  кагсіу  гогргалуГ  Зігазіїі  паз  песіалупо  ^зиііу, 
тоузеї  гсіе  ратйеі  Ьег  сепгигу,  рйлуосіес  іепо  Ьуі  гатсеп,  а  ]ако  ти- 
сесИпГк  сіооїе  У\'ес(  осі  кагсіеію  ротсаголуап,  пупї  \уаак  уг  Іо  иІісЬІо, 
Ьуіо  їй  тпопо  зкапсіаіи.  Со  зе  \у  Шегаїиге  сі^'е,  печері  зе  2  сазорізи 
тизе^то  сіолуіз,  кіегу  пупі  тезіспе  \ууспагі,  Іаке  і  Раиіпіка,  ]езШ 
по  таїе.  ^'Іере  ^езі  ргесіріасеїі  зе  па  Раиіпіка  гсіе  \у  Ргаге  па  розіе, 
козІи]'е  Іо  ]еп  о  24  х  ууісє,  а  ргіспагї  ка2сіу  тезіс  рогасіпе  Ьпесі  ро 
луу^Ш.  Ке^іере  (Зо  Ргапу  репіге  а  асігезз  розіаіі.  Заіагік  Ше  ще 
а  ргаси^е,  аіе  гсігалуі  ]еЬо  іезі  ]\ї  осі  пекоіік  Іеі  луєіші  пе  зіаіе  а  зіаое; 
тизі  пупі  тізіо  ЬіЬІіоІекаге  газіалуаіі,  а  пета  пікоЬо  к  \ууротогепі, 
со  1ю  \уе1ті  гапергагсіпціе.  БозІусЬате,  ге  ]'ез1е  Іеіоз  йгасі  сепзигпі 
зіогі,  а  ге  зпасі  Іерзіпо  розіалуепі  паЬисІе,  к  сети  Вйп  сіоротапе^ ! 
Озіаіпе  \у.?еско  ргі  зіагет.  За,  і  госНпа  та  ]зте  гсігалуі,  та  Ясіізіалука 
та  ]\г  гок,  а  ^езі  луезеїа  а  сїрегпа.  Ме^  зе  сіоЬге,  а  сіє]  ореї  о  зоЬе 
со  зіузеїі. 

Т\уіу  иргіту  ргі'іеі 

Кагеї  ДУІасНзІауу. 
Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  93. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  7.  (19.)   V.  1847  р. 

Братчику  мбй  любезньїй! 
Рад  бьі  мь  писати,  та  не  знать  де  зачати  —  такь  далеко  заплутав 
емь  ся.  —  Ох !  давно !  давно  я  до  Тебе  не  промовляв,  безмаль  чи  не  рбк 
уже;  Богом  ся  свідчу,  що  я  ни  рад  ни  винен  тому  —  огь!  якось  само 
прійшло.  Хибань  розказати  бьі  Тобі  коротенько,  яка  мені  поведенція 
була.  Тьі  знаешь,  що  я  служив  у  шпиталю  в  над-ви  вислуги  —  мбй 
Наставник  любив  мене  —  но  Богь  дав,  що  бнь  вторбчпего  Мая  помер, 
а  з  ним  и  кумство  пропало;  не  було  чого  держати  ся,  и  з  кбнцем  Мая 
виступив  я  зо  шпиталю;  щоб  але  на  дармо  не  сидіти,  и  що  нибудь 
заробити,  рішив  ся  я  на  звичайну  нашу  конечнбсть  (иііітшп  геГи^іит) 
И  —  пристав  до  войска,  з  вимовою,  що  б  у  Відни  збстати.    Принявши 
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дали  мене  зараз  до  войскового  іішиталю  —  зь  початку  була  и  служба 
легка,  и  часу  досить  чпмь  пишем  забавляти  ся,  и  так  минув  Червень, 
Липень  и  половина  Серпня  —  тогді  то  я  получив  од  тебе  первое  письмо ; 
ебирав  ся  вже  до  біпису,  ажь  туть  якь  з  неба  видали  бефель,  машеро- 
вати  до  кріпостп  Комарно,  де  внбухла  епидемія,  звичайно  угорская 
лихорадка  —  и  вь  24  годпнь  уже  мня  не  було  у  Відни.  Казали  зразу, 
що  но  на  4 — 6  неділь  —  и  я  все  бдкладав  бдпис  з  дня  на  день  — 
але  епидемія  затягнула  ся  на  все  літо  п  осінь  —  що  я  тамь  витерпів, 
то  тяжко  описати,  —  не  так  служба  мені  докучила,  але  тая  проклятая 
недуга  не  минула  п  мене  —  світь  мені  зьогидила  —  4  рази  паворо- 
томь  приходила  на  мене,  и  сь  нею  я  рушив  1.  Грудня  в  найгоршую 
пору  [2]  и  безденную  роскаль  з  Комарна,  и  то  піхотою,  яко  лікарь 
транспорту  мулярбв,  котри  на  зиму  домов  вертали  —  дві  неділи  маше- 
ровали  сьмо  з  Комарна  до  Відня !  а  трястье  всю  дорогу  п  мене  и  без 
мала  не  цілий  нашь  корпус  била  —  тут  я  дознав,  що  то  вбйсковая 
служба;  ажь  за  3—4  неділь  ледви  я  у  Відни  трохи  отряс  и  пбдкріпив 
ся  —  тут  у  Відни  запрягли  мене  знов  до  шпиталю,  чому  я  й  радь,  бо 
инакше  би  мь  мусів  до  81.  Рбііеп  йти  на  стадію  3.  баталіона  (регпмент 
нашь  зове  ся  ШІІег  V.  Незз,  перше  звав  ся  Ьапдепаи  (!),  и  так  ви- 
глядає як  №і£епі,  лише  біли  ґудзики)  —  але  щожь,  туть  ми  дали  таку 
службу,  котра  цілісенькій  божій  день  займає  (300  хорнхь  щодень  лі- 
карством  и  стравою  удоволити,  то  не  жарт)  —  а  в  вечір  чоловік  рад  би 
спочити;  так  годі  було  до  чого  взяти  ся  —  однакожь  я  в  слободньїх 
годинах  порав  ся  коло  2.  части  Вінка,  туть  трохи,  в  Комарні  трохи, 
и  по  новбм  році  якось  закбнчив  я  —  повернувши  до  Відня  получив  ємь 
другій  твбй  лист,  —  теперь  думав  ємь  собі:  чекав  братчик  люлько,  то 
пожде  бнь  здоров  ще  тих  колька  неділь;  тим  часом  я  закончу,  подам 
до  Цензури  —  а  як  вийде,  тогді  напишу  рішптельнна  отвіть  за  всіхь 
и  за  вся  —  але  щожь,  мбй  Вінокь  застряг  в  Цензурі  —  я  виглядав, 
виглядав,  допнтовав  ся,  просив  МиклошиЬа  —  и  ажь  за  три  місяці 
т.  є.  12  Мая/30  Цьвітня  випустив  го  з  неволп  Г.  Миклошичь  пбдтявши 
и  оголивши  го  зо  всіх  бокбв  —  но  я  и  так  рад  єго  привитав  —  из 
твеи  розправи  „Велика  Хорватія"  вимазав  все  стягаюче  ся  на  послідни 
часи  Нольщи  —  мені  вимазав  Пініє  радостного  голоса  —  и  ще  дещо  — 
всего  разом  добру  єдну  печатану  болону ;  —  и  от  теперь  настигла  пора, 
по  так  довгбм  мовчанію  ста-[3]-новительно  побесідовати,  вь  надій,  що 
мені  вибачишь,  же  не  пи(с)ав  ємь  так  довго  до  тебе;  моя  недуга, 
непевнбеть,  коли  и  куди  мене  пбшлют,  потом  теперішня  дуже  тяжка 
служба  и  пр.  и  пр.  —  Був  ємь  теперь  з  рукоппсью  у  початий  Мехита- 
ристов,  приняли  ю  на  моє  слово,  усаджаньє  уже  розпочало  сь,  лише 
з  вимовою,  же  за  місяць  найдалій  дам  завдаток,  третю  часть  коштбв  — 
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тогд'Ь  почне  ся  печать  сама ;  п  що  не  возму  нп  одноп  книжочки,  доки 
не  зложу  всіх  грошей.  Изданье  таке  саме,  що  и  первой  части,  тот  фор- 
мат, 500  ексмпл.  наклад,  впрочім  твоя  порада  розсудит!  —  папір  буде 
красшіп  и  білійшій  —  але  же  содержаніе  сей  части  буде  обширніпше, 
про  те  п  видатки  вьісше  в  гору  пбйдут;  по  крайнбй  мірі  вьінесе  наклад, 
печать  и  папір  разом  на  150  й.  Ст.  —  Пренумератьі  не  думаю  оголо- 
шати,  бо  вже  нема  часу  —  що  ся  так  сбере,  тое  буде;  бо  коб  лише 
гроші,  то  за  два,  три  місяці  —  т.  є.  в  самі  жнива  Вінок  со  всім 
буде  готов.  Для  того  братчику,  взиваю  Твоеи  помочи  родолюбивои,  кинь 
ся  словом  ц  ділом  межи  братію,  наших  Русинбв,  сбирай  колько  зможешь 

—  тут  я  малу  маю  надію  на  передплату  —  теперь  літо  —  тяжко 
збити  ся  з  ким  —  я  що  день  то  в  службі,  нема  коли  пбйти  за  ділом. 
Ціна  передплати  нехай  буде  40—48  кр.  сріб.,  що  б  лише  як  найбольше 
насбирати  —  такожь  прошу  тебе,  учини  милость,  а  пришли  ми  на  зав- 
даток як  найбольше,  принаймній  50—60  й.  сріб.,  и  то  як  найскорійшь, 
що  б  я  мого  слова  не  стндав  ся  и  не  каяв  ся  —  а  коб  можва  ще  до 
половини  Червня  —  що  б  печать  саму  розпочати  -  на  другій  тиждень 
достану  уже  першу  болону  до  коректури.  Разом  с  тим  листом^  пишу 
и  до  Его  Преосвященства  Владики  Снігурского  сь  просьбою,  що  б  бла- 
говолив приняти  вінованьє  сей  части  Его  Имени  —  такожь  напишу  до 
в.  Полянского,  котрого  посредством  мені  Владика  за  першу  часть  Вінка 
20*зол.  сріб.  в  пользу  моєй  особи  прислав,  и  котрий  II.  недавно  име- 
нований  професором-ь  актуальним  религіи  [4]  на  місци  покойного  О. 
Кубаевича  в  Перемншли.  —  Недавно  тому  достав  ємь  листг  бд  брата 
Петра,  из  Костинн  (коло  Сучавн),  де  он  гувернером ;  пише  мені  о  біді 
нашой  роДинн  любой,  котрій  я  помочи  дати  не  могу  —  о  братчиках 
молодших,  котрих  забрав  до  Черновець  —  радить  ся  мене,  що  має 
з  собою  почати,  а  я  ему  и  поради  становительнои  не  змогу  дати  — . 
Твого  зпгарка  и  Мариневнх  ковточков  и  мого  образця  я  ще  не  могу  ни 
Тобі  ни  Петрови  послати  —  колись  пбзнійше,  якг  Богь  дасть;  про- 
глянь ся  тим  часом  в  другій  части  Вінка,  б  там  вірний  мбй  образець 

—  я  теперь  здоров  хвала  Богу  на  умі  и  тілі  —  але  була  хвиля,  же 
я  дуже  пбдьупав.  —  Од  мойго  Воєводи  не  ма  ни  вісточки ;  бд  коли 
послав  я  ему  І  ч.  Вінка  —  пошлю  такожь  и  другу,    коли  доведегь  ся. 

—  За  всі  Твои  посилки,  подарки,  поради,  новини,  помбчь  и  все  все 
добро  благодарю  Тебе  брате  щирим  сердцем ;  дай  Боже  коли  внвдячити 
ся.  —  Марусю  Осповяненькову  присилай,  але  переписану,  бо  мені  як 
видишь  самь  нема  коли.  Рад  би  я  заняти  сь  уже  и  3  частею  Вінка  — 
так  що  думаєшь?  —  Коли  є  в  тебе  яки  матеріали,  якого  будь  содер- 
жанія,  то  присилай.  —  Що  до  Гаврила  Русина  —  его  розправа 
пречудная,  прекрасная  дуже  ся  Словенам  подобала,  навіть  Миклошичу  — 
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а  що  жь  о  мні  сказати?  —  она  мене  истинно  згелектризовала  вь  самій 
глубини  души  и  сердця;  о  ко  б  я  єго  мбг  пбзпати,  и  до  сердця  при- 
тиснути!—  відай  чи  не  знаю  я  єго?!!  —  Рад  бьім  також  в  сій  части 
напечатати  продолженіє  списи  приходу  первой  части  —  а  в  третій  части 
предложити  загаловьій  счот  —  про  те  пришли  мені  все,  що  но  тобі 
відомо,  и  що  у  тебе  злишнего  остало  ся  —  тблько  докладно  по  возмож- 
ности  —  де  и  кто  купив  —  або  принаймні,  кто  продав  —  я  би  рад 
коли  стати  чистим  перед  публикою  —  є  без  счоту  годі  не  льзя  — . 
Напиши  такожь  що  о  родині.  —  Пиши  скоро,  не  задивляй  ся  па  мене, 
бо  тут  горячій  чась,  —  а  присилай  чимь  ббльше,  тим-ь  ліпше  и  мате- 
ріалові, а  найпильвійше  грошей.  Не  гнівай  ся  самг,  и  перепроси  Твою 
любочку  Мариню,  [5]  и  обцітуп  би  рученьки,  доки  аж  я  савгь  не  при- 
буду, бо  не  моя  вина  ани  воля  була,  так  довго  мовчати,  такожь  мушу 
Тобі  набнлинити,  що  маю  в  роботі  перевод  из  німецкого  „Біепзі- 
Ке^іетепі"  — для  наших  полкбв  по  руску,  котрий  поручен  мені  Гене- 
ралом нашой  Бригади  Г.  Шимувичем  —  я  старав  ся  туди,  чи  не  можна  би 
кирилицею  сей  перевод  печатати,  але  не  удало  ся  мені  —  я  ириняв 
правопись  ческу,  до  нашого  нарічья  прпспособлену.  —  Так  бачить,  що 
и  у  Дворі  Внсочайшімь  оглядают  ся  на  наших  Русинбв ;  тепер  сама 
пора  для  нас  —  не  льзя  и  години  тратити!  — 

Бувай  здоров,  братчику  милий,  гараздуй  щастливо,    а    не    забувай 
на  мене  и  на  мою  просьбу. 

Твбй  брат 

Ивань  Богдан... 
Відень  19/7.  Мая  847. 

Асігез    мбй.    N.    N.    к.    к.    ГеИаггІ    іга    \¥іепег    Оагпїз.    Наирі- 
гііасіеі. 

Лист  пис.  на  5  стор.  8°. 

Ч.  94. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
перед  днем  3.   МІ.  1847  р. 

Любезинй  Ярославе! 
За  книжки  красненько  дякую;  але  то  не  ті  щом  о  них  вперед 
писав.  Герреп  мені  дуже  ся  придав,  але  прошу  тя  ще  о  Роттека 
и  о  Митологіу.  Посилаю  Хроніки  дві  книжки,  але  теі  що  Вам  вестає, 
в  тутейшой  книжниці  нема;  ішо  обіцяли  писати  за  нею.  Пренумератн 
таки  піц  не  збераю,  бо  тут  не  такій  люде,  як  наші  поуночувевенні  (зіс) 
Галичане;  то  купецкій  нарід.    Скором  показав,  так  зараз  подумали,  що 


190 

я  продаю,  тай  далі  в  торг;  а  де  котрі;  и  питали,  що  за  оден  той  Лі> 
терат,  [2]  що  пмя  без  уряду  без  чину  підписав,  п  чн  я  маю  від  него 
позволіия  до  збираня  складки.  На  те  я  замовк,  тай  цілу  річ  притис. 
Шкода  велика,  що  Иваеь  не  написав  свею  рукою  до  мене  уповажніня, 
бувбим  до  кождого  дому  пішов,  п  зібрав  зо  100  Левів  ер.  —  Але  тут 
треба  матьі  чорне  па  білпм,  бо  такни  звичай,  люде  вірут  тилькьі 
в  интерес.  Офіруют  декотрі  зеакомі  ;  булоб  з  10  Левів,  але  не  знати, 
чьі  п  брати,  бо  иема  що  дурничку  аж  до  Відня  посилати.  [3]  Літві- 
новпча  мені  не  можна  просити,  бо  він  свою  особу  до  мого  интересу  не 
дасть;  а  врешті  вже  то  не  той  Літвінович,  що  мігбн  в  Чернівчех 
щось  зробити  Ог  шкода  тай  тилькн;  бо  бувбим  Ивасевн  добру  услугу 
зробив. 

Мені  ся  добре  діє.  Пенсию  підвижшитн  на  26  Левів;  та  тепер 
що  ино  порастаю  в  піря  на  зиму.  Кобнм  знав,  що  щесь  гроші  до  Ивася 
не  відіслав,  тобнмь  Тобі  прислав  и  моі  складки.  —  [4]  3  Чепелів 
мавєм  лист  ві  і  Тата  дуже  ласкавий ;  але  чувати  що  біда  у  них. 
В  таміім  листі  писавем  Тобі  маого. 

Бувай  здоров  любезній  Брате 

Петр... 

Лист  пис.  на  4  стор.   8°. 

Ч.  95. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  3.   VI.  1847  р. 

Любезннй  Брате! 

Доставєм  вчера  лист  від  Нпколая.  Пише,  щось  обіцяв  до  них 
прпіхати.  Скоро  не  маєш  великоі  перешкоди,  то  зберися  таки  зараз, 
бо  наш  старий  Тато  заслаб:  від  кільки  неділь  до  Церкви  не  ходит, 
постелі  пильпує,  забанувався  дуже,  може  п  сам  що  перечуває.  Его  літа, 
зміна  жптя  п  не  одно  инше  дає  причину  лякатись  о  него.  Я  скоро  ще 
достаоу  таку  звість,  зараз  поіду,  хотьбн  почтою.  Прошу  Тебе,  коли 
що  зиаєш  від  ІІвася,  донеси  мені,  бо  мені  дуже  на  тім  залежиг. 
Я  казав  перед  Вірменів,  що  з  волами  пішли  єго  зля.іітн,  (зіс)  як  буду 
що  знати,  то  Тобі  донесу. 

Бувєм  на  зелені  сьията  в  двох  кляшторах,  але  нічого  не  допитати, 
бо  що  ино  було  з  старих  грамот  Німці  до  Львова  забрали.  В  Драго- 
аірні  межи  церкоп-[2]-нимн  книжками  видівєм  дві  Евапгелиі  на  пер- 
гамені дуже  красненько  писані:  одна  з  польским  записом  з  року  1653 
а  друга  з  „дрнга  року.  Підписи  дані  при  переході  Собєского.  В  Си- 
чавиці  и  тильки  нема.     Поіду    ще    до    Путнн.     Приідь   на   Петра  до 
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Черновец,  маю  для  Тебе  красний  и  дуже  добрий  часорник  (зіс).  Скоро 
поїдеш  до  Родичів,  вступи  и  до  Скалату,  оглянь  ся  там,  бо  кажут,  що 
негодятся,  я  ся  бою,  що  Грегор  сестру  нам  гризе  як  иявка,  він 
єю  заість. 

Напиши  мені  що,  прошу  Тебе,    що    будеш    знати.     Бувай  здоров, 
май  ся  гаразд  та  затримай  в  добрі  гадці  щирого  брата 

Петра  Головацк... 
Костина  3°  Червня  847. 

Лист  иис.  па  2  стор.  4°.  На  четвертій  стороні  почтові  стаашілї: 
Зисгалуа  10  Іип:  Тіизіе  11  «їип:  і  адреса: 

§ег  \УоИІ£еЬогеп  Неггп  Неггп  Окшаскі  §г.  каііі.  Ріаггег  ги  СІїтіе- 
1о\уа  —  2а1е82сгукег  Кгеіз  —  рег  Яаіезгсгукі  —  Тіизіе.  —  сігіп^епсі. 

Ч.  96. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
10.   VI.  1847  р. 

Мильій  Брате! 

Лист  Твій  вєлпкого  жалю  мені  задав:  не  так  жалую  Вас  обоих, 
не  так  любого  Владзя,  як  сам  себе :  бо  Вам  недоля  ще  не  велику  кривду 
учьінпла,  бо  єго  ще  детиною,  —  ангелем  зо  сьвіта  відібрала,  тай  его 
може  не  від  одноі  болізньї  избавила  ;  але  я  любого  мальчика,  що  мьі 
тилько  потіхи  зробив,  вже  го  незобачу  —  та  ще  тилькн  ся  намучив.  — 
От  смутві  вісти  одна  за  другою.  Пісьля  Николаєвого  письма,  писав 
ми  ще  з  6°  с.  м.  и  сам  Тато,  —  ба  не  сам,  ино  р\кою  дяка:  Від  про- 
відноі  неділі  из  ліжка  не  встає,  біль  в  грудех  и  в  цілим  жолудку 
незмінвнй,  260  пігулок  вижив,  та  тильки  пожитку,  що  має  регуляцю, 
але  за  те  ослаб,  що  ся  и  рушити  нездужає,  сам  вже  о  другим  сьвіті 
задумався.  Мій  Барон  дає  мені  коні,  щоб  поіхати :  сам  не  знаю,  що 
робити:  злетівбнм,  коб  можна;  але  щож  поіду  —  та  вступлю  и  по 
Тебе,  час,  гроші  стратимо,  а  ради,  та  помочи  не  дамо. 

[2]  Пише  Тато,  щоб  малі  Черновецкі  на  него  таки  жадноі  надій 
не  мало  (зіс),  бо  им  помагати  не  має  чим  :  про  сеє  я  думаю,  що  и  не  випадає 
и  на  вакациі  до  них  в  так  далеку  сторону  іхати,  и  запрашаю  ся  з  ними 
до  Тебе,  коли  рад  их  приймете;  а  коли  ні,  то  з  собов  до  Костпии 
забрати  мушу,  бо  (в)  місті  ні  за  чим  их  тримати.  Тай  Ясь  —  моя 
надія,  не  мало  мені  журби  задав,  що  ми  надію  відойняв:  такийже  то 
и  в  мене  професор  буде:  вже  я  либонь  за  мого  віка  нігде  ся  не  оси- 
джу :  яко  волоцюга,  або  мені  дурне  щастя  зробити,  або  пі  і  чужею 
загородою  загибати:  от  тильким  ся  научив,  що  все  менется,  озавгріїне 
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не  лякаю  ся,  а  що  далі  буде,  подумати  буде  время.  До  Черновец  на 
ярмарок  збираємся  всі  домом,  аяе  аж  па  другий  Понеділок  по  Петрі 
бо  на  перший,  ще  нічого  ие  буде  :  купці  з  Улашковец  ще  не  з'ідут  ся, 
бо  оба  ярмаркп  собі  дуже  блпзьки.  В  надій  що  и  Тобі  не  буде  пере- 
шкодою, п  я  загадав  собі  на  сей  день  поіхатн,  и  хибаб  Тобі  бу-[3]-ло 
не  зможпо,  то  поіхавбим  на  перед.  Прошу  Тебе  о  сім  мене  завідомн. 
Дай  Вам  Боже  гаразд  —  дай    Вам  ліпше,    щоб    лихо    забули.  — 

Бувайте  здорові  и  памятайте 

за  щирого  брата 

Петра  Головацкого. 
Козіупа  10°  Червня  847. 

До  Яся  буду  з  Черновец  писати. 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.     На  4  стор.  почтові    стампілї :    8исга\уа 
12  .Іші:  Тїизіе  14  <Іип:  і  адреса: 

§ег  ЛУоЬІ£еЬогеп  Неггп  Неггп  Шстаскі  £Г.  каІЬ.  РГаггег   ги    СЬтіе- 
Іотса  —  Хаіезгсгукег  Кгеіз  —  рег  Хаіезгсгукі  —  Тїизіе  —  сігіп§єпсі. 

Ч.  97. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  22.    VI.  1847  р. 

Львові  22  Іюня  1847  н.  с. 
Любезнійшій  и  почтенннй  другь! 
Сь  радостью  получиль  а  сь  огорченіемь  читаль  я  Ваше  письмо 
узнавь  о  Вашей  печальной  потері*)  —  Ви  благоразумннй  человікь, 
Ви  не  нуждаетесь  вь  обнкновеннихь  изявленіяхь  вялаго  соболізнова- 
нія,  Ви  писали  кь  отцу  которнй  лишаясь  всіхь  снновей,  боліє  Вась 
пострадаль  —  Ви  тоскуете  по  Вашихь  Друзяхь,  а  я  веселюсь  что 
угодно  било  судьбі  переселить  Вась  вь  другую  страну.  Ваше  предна- 
значепіе  єсть,  бить  средоточіемь  своего  околотка  зажечь  в*ь  вашихь  со- 
братіяхь  и  вь  народі  любовь  кь  отечественной  Словестности,  старині 
и  пр.  —  Испольпите  же  точно  ваше  посланіе  —  Какая  Вамь  нужда 
вь  книжних!,  лавкахь,  в  Журналахь  и  другпхь  сего  рода  сластяхь  ? 
У  Вась  єсть  довольно  хорошая  библіотека,  Ви  уже  очень  долго  корми- 
лись чужею,  пищею,  нора  привесть  вь  порядокь  пріобрітенное  оть  вні, 
и  в  місті  сь  собствепньїмь  обнаружить  вьявь  —  Естьлибь  мні  прили- 
чествовало  совітовать  Вамь,  то  я  би  желаль  чтобь  Ви  занялись  соста- 


*)  По  причині  смерти  двухь  снновей,  одного  6-ти  літняго,  а  дру- 
гого однолітняго  (Зам.  Як.  Голов.).  Сей  лист  видруковав  Я.  Г.  в  „За- 
міткахь  п  дополненіяхь"  Вильна  1888.  стр.  71. 
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вленіемь  Идіотпкона  слові,  и  изріченій  малорускаго  язика,  неупотребля- 
емнхь  вь  другпхь  славянскихь  нарічіяхь.  По  моимь  мнінію  зто  очень 
важний  трудь  п  славу  сочииителю  сулить  —  У  Вась  самая  лучшая 
способность,  Ви  иміли  случай  наблюдать  нарічіе  нашей  Галицкой  Кав- 
казіп,  Ви  теперь  вь  Подолів",  можете  сносить  ся  сь  священниками  вь 
разннхь  странахь ;  начннте  только,  а  Ви  сами  за  три  года  послі,  уди- 
витесь надь  свонмь  трудомь. 

Я  завидую  всякому  которнй  иаходится  вь  способности  занять  ся 
симь  предметомь,  у  меня  зтой  способности  ніть  —  [2]  Списуйте  ВСІ 
повірія,  пословицн,  народпня  сказкн,  піснп  п  пр.  и  пр.  неисчерпаемьія 
сокровпща!  —  Сравните,  сельскую  свадьбу  Нолуполяка  Лозинскаго,  а  Ви 
найдете  конечно  многія.  любопнтння  взміненія  вь  разннхь  странахь. 

Малиновскаго  я  извістиль  обь  пздаваемомь  Вашпмь  братомь  Вінкі, 
и  онь  обіщался  занять  ся  собираніемь  пренумерантн,  онь  вь  консисто- 
ріи  и  Семинаріи  пміеть  самую  лучшую  способность  —  Я  неземедлю  (зіс) 
напоминать  его,  будтьте  увірений  — 

Изь  Москви  неполучиль  я  нпкаквхь  кнпгь.  изь  Петербурга  ожи- 
даю  продолжевіе  актоьь  коммиссіи  пзданннхь  прошедшаго  Года  —  Но- 
востей  Литературннхь  ніть,  кромі  извістной  книжочки  Віє  2изіапйе 
сіег  Киззіпеп  Ьеіргі»  —  Меня  хлопотають  Варшавскіе  кннгоработнвки 
о  документи  Латинскіе  12,  13,  14  п  15  віка  асі  Сосіісет  сііріотаїісит 
Роїопіае,  и  я  рішился  нособствовать  имь  и  занимаюсь  вині  собира- 
ніемь ихь.  — 

За  древннй  документь  покорно  благодарю.  Онь  доказательствомь 
что  существовала  вь  Кіеві  Армянская  община,  угнітаема,  н  принуж- 
денна  искать  союзннчес*ва  сь  Львовскпми  Сонліменниками  — 

Еще  разь  прошу  Вась  потрудить  ся  надь  важннмь  предметомь  о  коимь 
я  внше  намекнуль  —  Можна  мимоходомь  веселить  ся  и  мелочами  ефемер- 
ними, но  надо  себі  избрать  одну  главную  ціль  и  кь  ей  стремить  ся  — 
На  Вась,  на  Петрашевпчі  и  пусть  на  Вагилевичі  почиваеть  надежда 
Галицко-руской  Словестности,  будьтежь  достойнн  вашей  должности  —  Изь 
молодежи  здішной  ничего  надіять  ся  —  Обнимаю  Вась  сердечно,  прошу 
сохранить  для  меня  дружби  и  остаюсь   сь  истиннимь  почитаніемь 

Вашего   Преподобія 

покорнійшимь  слугою 

Д.  Зубрнцкій. 

Лист    пис.    на  2  стор.  4°.  На  четвертій    стороні    почтові    стампілї : 

ЬетЬег»  22.  Іип :  ТІизіе  23  <Іип.  і  адреса: 
\¥іе1то2пети    ^іС    Хі^сіги    Шслуаскіети    РгоЬозсгспуі    ОЬг.     Киз. 
\у  СЬтіе1о\уу  —  \У\УМС.  Рапи  БоЬгосІгіеіспуі  р.  ТІизіе  \у  СЬтіеІслуу 

Сугк.  Сгогіколузкі. 

ЗБІРНИК   ФИЬОЛЬОҐІЧНОЇ  СЕКШІЇ.  25 
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Ч.  98. 

Лист  Петра  Головаг+ького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  16.  VII.  1847  р. 

Милий  Брате ! 

Смутна  Твоя  згадка  о  домі,  о  родині  —  правда  —  що  вже  для 
мене  не  нова,  але  болізьнь  в  моєм  сердцю  ще  не  затерпла:  пожалитись 
з  Тобою  мені  снадно;  коб  лиш  чим  боршьій  Тебе  оглянути.  Черновецкі 
ще  либонь  не  знают,  що  осиротіли:  я  приніймій  им  не  писав,  тай  не 
скажу,  аж  по  бкзаменах.  Біг  вам  уаплать,  щосьте  не  допустили  Гре- 
севн  маму  до  себе  б,.іати  —  от  коли  знаєш,  бувби  до  року  загриз  на 
смерть.  Хтівбнм  також  знати,  чи  не  припаде  для  мами  яка  пенсня ; 
чей  на  ню  Гресь  квапився,  бо  на  похорон  ідучи  вже  як  голова  розри- 
жав  нашим  домом  :  маму  брав  до  себе,  мені  ва  братнй  молодих  давав 
диспозвциі  —  які?  можеш  ся  догадаїи:  —  знать  Тебе  в  Чепелях  не 
сподівався.  Ах !  що  мене  там  не  було,  ьіи  бн  смерненькнй  буз,  як  [2]  на 
вакациях,  що  го  не  пізнали.  И  з'образиш  собі  не  могу  того  всего,  як 
тепер  в  Чепелях,  які  злишні  хвилі  небіщика  тата  були :  навіть  и  сму- 
ток мій  мені  не  довольний.  Моцно  жадаю  Тебе  вндітн;  шкода,  що  вже 
не  ва  Петрів  ярмарок:  але  Мілько  має  екзамен  З-о  Серпня,  тай  хтівбн 
зараз  ихатн;  Василнй  не  хоче  вікуда  ихатм.  Правду  сказавши  добре 
має,  и  то  мене  тішит,  що  вже  и  в  собі  уфннй?  -  коли  не  голодний, 
та  люльку  тютюну  має.  Ось  на  З-о,  то  и  я  певно  буду  в  Чернівцех  до 
щасливого  побачена.  Воли  тепер  и  у  нас  не  дешевиі,  але  завсідн  добрі : 
—  70  Левів  —  вже  бички  —  якто  кажут,  нічого,  хоть  зараз  на  брагу 
постав.  -  Ось  п  тилько,  а  о  решті,  як  п.  біг  дасть,  побесідуєм  собі. 
[3]  Прощайте  любезниі  —  майтесь  гаразд  —  а  незабудьте  за 
мене 

Д.  Головацк... 
В  Костині  16/7  47. 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  99. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  24.   VII.  (5.   VIII.)  1847  р. 

Любезенй  Брате  Ярославе ! 
Огь  вже  зпов,  Братчику,  клопоть  на  мою  и  на  Твою  голову  !  Пи- 
сав ємь  Тобі,  як  звістно,  що  я  всю  надію  покладав  на  великодушіє  6. 
Пр.    Владики    Перемьішльского*),    йдучи    за    Твоєю    порадою,    и    моим 

*)  Івана  Снїгурського. 
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власним  упованіем.  Но  я  горько  завів  ся,  и  то  в  таку  хвилю,  що  годі 
собі  инакше  и  ради  дати ;  дожидав  єяь  так  довго  на  одпись  од  Єго 
Преосв.,  увірен ;  що  он  мені  не  одкаже  —  ажь  тут  недавно  приходит 
письмо  од  его  капеляна  О.  Желиховского  з  Перемншля  у  котрбм  захва- 
ливши пбд  небеса  мои  труди  и  все  стремлінье  моє  —  каже  на  кбнци, 
що  жалко  ему,  же  моя  просьба  до  Влд.  не  може  бути  удоволена  —  и  то 
з  теи  причини,  що  не  годит  ся,  аби  духовній  особі  посвящовано  світ- 
скую  книжку!  —  в  прочім  радит  мені,  що  би  удати  ся  с  тею  просьбою 
до  якого  значного  урядника  або  адвоката  Русина  у  Львові,  и  посвя- 
тивши ему  другу  часть  Вінка  показати  світу,  що  не  тблько  духовенство 
у  нась  суть  правими  Русинами,  але  що  и  внсокодостойніи  світскіи 
особи  не  цурают  ся  Рущинн,  ино  еи  по  возможностп  пбдпомогают,  и  на 
ноги  ставляют.  Я  признаю,  що  того  все  дуже  красно  сказано,  але  що  жь 
коли  не  вчас  —  мені  грошей  тенерь  уже  треба  —  бдкладати,  просити, 
[2]  дописовати  сь,  п  то  ще  на  непевно,  не  ма  коли  —  днесь  уже  печа- 
тае  ся  20  половична  болона,  а  найдалій  до  20/8  Серпня  со  всім  буде 
конець  ділу  —  треба  буде  викупити  —  розсилати  —  бо  теперь  сами 
жнива,  нанлучша  пора  —  що  жь  я  теперь  почну?  Задаток  Тобою  при- 
сланий (60  Я.  СМ)  заплачені.;  але  то  не  досить  —  з  передплати  не 
зббрало  ся  так  таки  ничого  —  бо  не  було  коли  за  всім  бігати  — 
и  службу  полнпти  и  коректуру  провадити.  —  Видишь,  Брате,  що  я  знов 
на  леду  осів  —  скоро  мені  так  далій  поведет  ся,  то  годі  й  забагати 
дальшого  издаванія  Вінка  —  вг  Тобі,  брате,  моя  послідна  и  єдина 
надія  —  то  жь  будь  ласкав,  не  заведи  мене  хочь  Ти  —  сбери,  чи 
познчь,  або  хочь  видобудь  з  нбд  земли,  а  пришли,  и  то  богато  скблько 
можь,  бо  мені  ще  много  не  достає  —  я  бою  сь  навіть  и  вимовити. 
Правда  Є.  Гір.  Влад.  Снігурскій  сподобив  мені  прислати  25  й.  СМ.  — 
але  що  жь  то  ?  —  Всего  на  всего  буде  24  пбв  болон  (безмаль  недва 
рази  так  обширна,  як  перва  часть)  —  коли  б  числити  по  тблько,  що 
при  первій  части  (цілу  болону  на  14  й.  СМ.),  то  винесе  сама  печать 
168  Й.  СМ.  а  ще  оправа  —  та  ще  дещо  —  розбери  сам  и  подумай, 
колько  мені  ще  не  стає  —  и  пришли  колько  зможешь,  и  то  чим  ско- 
рійшь,  найдалій  до  кбнця  сего  місяця  Серпня  —  коб  [3]  перше,  тоб 
лучше  —  Посвящоватп  не  маю  вже  кому,  хибань  Отцю  Верещинскому, 
абі  (зіс)  Тобі  самому,  або  в  загалі  всімт.  вірними  Русинами  ?—  Надію 
ся,  що  и  Ти  и  вся  публики  наша  будети  и  сею  частею  удоволени  —  не 
присилаю  Тобі  ничого  на  показь  —  бо  на  що?  не  забавком  дбстанешь 
цілу  книжку.  — 

Содержаніє  єи  от  таке :  На  чолі:  „Слово  Могильницкого  — 
потом  слідуют  Пінія  Лужецкого,  Данькевича,  Могильниц- 
кого;   далій  Маркевича  спись  літочислительний  —  пінія  Ваги- 
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левпча  из  Русалки  —  пінія  Твои,  Устіяновича,  —  Вели- 
кая Хорватія  —  и  пінія  мои  —  потом  поділ  часу  у  Русинбв 
—  вх  слова  витань  я,  —  ворожінье:  загадки  руски  порбв- 
нани  с  сербскими  —  а  на  кбнци  сбірка  народних  казок,  приказок 
ибаєкЯцька  Балагура    От  и  всьо  -  чи  не  досить  натеперь? — 

Так  напиши,  брате,  кому  посвящовати,  бо  я  не  знаю,  —  та  при- 
силай, колько  зможешь  грошей,  и  то  чим  скорійшь,  ТЬІМ  ліпше    — 

Из  новин  не  маю  Тобі  много  уділяти  ;  лише  одну,  але  страшенну, 
жалостну,  нас  Русинбв  до  жива  проймаючу  годі  замовчати  —  Тьі  за- 
певне о  ній  певно  читав  єсь  в  газетах  —  от  она  така:  22/10  Липня 
нашь  тутейшій  крьілошанпн  и  парох  у  св.  Варвари  Петро  Пасла в- 
скій  [4]  уже  неббжчик !  —  би  убит  ужасним  способом  —  в  церкві 
св.  Варвари  при  великбм  олтарю  по  службі  Божій  пбд  час  молитвин 
своих  —  и  то  ким?  як  догадуют  ся,  и  на  певно  домишляют  ся,  таки 
нашим  Русином,  єго  власним  дяком,  а  мопм  колишним  соучеником  и  зна- 
комим  з  клиники,  ведорим  Ковальчиком  —  єще  єго  не  спбймили,  и  ви- 
дит  ся,  що  он  собі  сам  смерть  задав  —  бо  з  теи  хвили  зник,  як  камінь 
у  воду  запав  —  Хотів  ниби  помстити  ся  за  тое,  же  ему  консисторія 
Львбвская  виповіла  місце  —  Задав  он  Покойному  Отцю  5  ран  смер- 
тельних в  голову  и  то  сокирою  —  ох ! 

Брате,  ажь  дрожджь  пронимає  згадовати  о  том  —  чи  того  я  тут 
на  чужині  мусів  дочекати  ся,  що  би  Русин,  краян,  ниби  пріятель,  соу- 
ченик,  таку  ганьбу  и  закалу  мав  на  весь  народ  стягнути!  Добре  Ти 
раз  згадовав,  що  я  тут  одним  один  лишив  ся  —  пиколи  ще  мь  того  так 
не  чув,  як  теперь  !  —  Не  знайшов  я  тут  ще  пріятеля  ни  межи  своими, 
ни  чужими !  —  Стою  як  билина  в  полю !  — 

Бувай  здоров,  Братчику,  гараздуй  собі  с  Твоєю  Любкою  и  діточ- 
ками, та  не  забувайте  на  Вашого  Брата,  котрий  смерть  Вашого  перво- 
рождепногс  Владимірця  тим  самим  жальом  оплакує,  що  и  Ви  рбдніи 
єго  родичи 

Йван  Б.  Головацк... 
Ь_    Серпня    847 

24     Липня 

Адрес    тоть    самий! 

*)  На  3  стор.  дописка:  Вук  Стефановичь  издав  перевод  сербскій 
писаній  святого  из  греческого  иервотвора,  чисто  народним  язиком  —  но 
видить  ся  Митрополит  кладе  неню  против  оглашенію  сего  перевода  — 
Г.  Миклошичь  готовиг  свою  Грамматику  сровнительную  к  нечати  — 

Лист  пис.  на  4  стор    8°, 
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Ч.  100. 

Ласт  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  7.  VIII.  1847  р. 

Любезннй  Брате  ! 
Лихо  мя  напало,  хоть  невеличке,  таки  зараз  по  Твоим  одізді. 
Обізвавшися  з  тенерічннмн  зарядамьі  острнми  пішовєм  до  Коміссара 
поль.  просити  о  позволіня  бавьіти  в  Чернівцбх  зо  два  місяці.  Як 
почув,  що  без  пашпорту.  каже,  ані  нів  години.  Оповідавєм,  то  тій 
накази  мені  не  незнайомі,  що  мені  в  сім  часі  незмінно  потрібно 
в  місті  бути,  щоб  нове  місце  дістати;  нічого  не  помогло.  Рушивєм 
половину  Черновец  до  него,  и  ледвн  винросивем  до  кіиьця  сего  місяця 
притулок.  По  20™  поіду  до  Золочіва,  за  одним  заходом  може  и  до 
Львова.  Коли  маєш  мені  що  поручитн,  то  напиши.  Пашпортн  буду 
внрабряти  (зіс)  для  нас  всіх  трох,  про  теє  пришли  мені  Мілька  наш- 
порт  сегорічннй  ще  перед  20^,  бо  не  знаю,  чи  мені  буде  вільно  до 
Тебе  вступити,  хибань  повертаючи. 

Бувай  здоров  майся  гаразд,  а  незабудь  на  брата 

Петра. 

7/8  47. 

Лист  пис.  на  1  стор.  вел.  4°.    На  четвертій  стороні'  почтові  стам 
пілї:  С/.єгпо\уіі2  7.  Аид:  Тіїїзіе  8  Аи§\  і  адреса: 

§ег  \¥о1іІ£еЬогеп  Неїтп  Неїтп  Оісшаскі  §.  к.  Ріаггег  ги  Сптіеіотса  - 
рег  2а1ез2сгукі  —  ТІизіе  Іеігіе  Розі.         Бгіп»епа\ 

Ч.  101. 

Лист  І.  Московського  до  Якова  Головацького, 
пис    дня  22.   VIII.  1847  р. 

Преподобний  Господине ! 
З  надбсланихг  мні  29  Книжокь  „Вінка  русинами  на  обжинки" 
до  сихг  порч,  праві  ничв  бо  єно  два  бкз.  спродалося ;  оддалч.  ємь  ихь 
до  Складу  Книгопечатни.  На  рахунок^  сііхг  39  книжок  вінка  прислаїи- 
бисмо  Вамь  ипшихд.  вт,  складі  Книгопечатни  знаходящихч,  ся  Книгв, 
яки;:  Молитвословь  ку  вигоді  мірскимв  людямч.  сь  Місяцосло- 
вомч>  1847.  видр,  оправний  по  ЗО  Кг.  \у\у,  II  а  р  ас  та  сів  ть  по  ЗО  Кг. 
\у\у,  Р  у  к  о  в  о  д  ц  т  в  о  Гавришкєвича  по  ЗО  X,  Р  у  к  о  в  о  д  ц  т  в  о  ку 
рахунками  по  3  Кг.  СМ,  Піни  рус :  по  25  Кг.  \\-\у,  Чинь  вечерни 
й  Утрени  по  5  Кг.  СМ.  (маленкїй  часословець),  Букварчик  по 
1  Кг.  СМ.  Букварь  по  15  кг.  \¥\¥.  Стіхт,  „ичола  по  2  кг.  АУ\¥. 

Стїхи:  Борба  сь  смокомт>  по  1   кг.  СМ    —    А  ка  вісти    сь    Молитвами 
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при  Службі  Утр.  и  Вечерни  оправ :  по  1  й.  15  Кг.  №  \У.  и  т.  д.  єсли 
Вахь  угодно  —  ІІрошуж  ми  написати  якгь  найборше,  як  зробити,  на  чїи 
руки  тоти  Книжки  прислати?  —  Чи  може  до  Семінарій?  —  бели  би 
таль  Кто  єіце  знайшолея,  щобн  взя.тгь  книгь  на  спродажь,  то  бнвгь  так 
як  епчимі.  Книгарамь  КаЬаШ  опустиль.  — 
З  приналежиим'Ь   псчтенїєм'Ь 

Пишеся  Вашего  Преподобія 

ГІокорннй  слуга 
(Іоаннг)  і.  Бозкспузкі 
Вікарій 
Перемнс.іь  22  Серпня  847. 

Лист  її  її  с*.  на  2  стор.  4°.     На  третій  стороні  записки  Якова  Голо- 
вацького: 

1 5  Кг  СМ  Молитвослов  мірскій  847 


12       —      Парастас 
12       —    Руководство  Гавришк. 
З       —  (По  к  рахункам 

10       —    Пісни  рускіи  . 
5       —     Чин  вечер.  и  утр. 
1  Букварчик 

0       —    Букварь . 

Стих  пчола 
Борба  со  смоком 
ЗО  Акафисти 

1  —  34  Итого 

№й  пришле  па  рахунок  сих  29  книи 


36  Кг.  ДУ\У  40 

ЗО         —       36 

ЗО         —       36 

З   Кг.  СМ     10 

25         -       ЗО 

5—15 

1  —         З 

15         —       16 

2-3 

1  Кг.  СМ 

1  —  15       —   їй.  20 


сок  віпка  всіх  сих  діл  сочи- 
неній  по  10  до  20  екс.  (мальїх  ббльше,  а  обширлійшого  содержанія 
29  Я.  СМ.  менше). 

Битви  ц кого  науки  парохіялньїя. 

3.  Кобрпнскій  написав  книжочку  для  господарча    яО  причинах  не- 
достатку гною,  и  о  способах,  як  собі  на  тоє  помочи.  — 

На  четвертій  стороні  адреса: 
Ап  8^  сіез  Неггп   Неггп    ДакоЬ   ОІсшаскі  £.  к.  Ріагг  Соорегаїог  уоп 
Різіуп  \¥о1і1еЬг\уйгс1еп  —  Тіизіе  розіе  Кезіапіе. 

Ч.  102. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова, 

пис   дня  1.  IX.  1847  р. 

Любезньїй  Брате ! 
На  переічді  кваплючнсь  хоть  кілька  словок  напишу. 
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Іззда  моя  мені  дуже    не  до  смаку,   бо    не   досить,    що  з  примусу, 

и  не  внатьі,  чи  на  добре  вийде,    ще    и   до    того    грішми  не  добрем  ся 

запоміг,  бо  хоч  кілка  десяток  левів  зібрало  ся,  то  не  знати,  чи  стане. 

Листи  маю  до  Золочева  до  самого  старости;  а  до  Львова  до  Коасиляра 

Емінгеро,  до  директора  Баранєцкого,    до  префекта  Гляца  и  ще  кілька. 

Коб  в  Золочеві  добре  справитись,  то  поіду  до  Львова.  [2]  До  Яся  не 

посилаю,  бо  ще  не  маю  що,  а  хоть  буду,  то  не  тнлько,  щом  ся  надіяв, 

але,  як  кажу,  коли  дорога  не  дорога,  то  50  кр.  мене  не  оскорбнт.  Але 

як  прийде,  або  в  Львові  або  в  Чернівцех  зі  стати,  то  може  буде  круто. 

До  Тебе  не  могу  тепер  вступати,    бо    маю    Пас    до   Золочева  ино  на  8 

день,  а  з  Залещик  не  знати,  як  булоб'  ся  дістати  далше.    По  приізді 

назад  буду  з  Черновец.  чи  з  Львова  зараз  писати. 

[3]  Бувай  здоров.  Твій  щирий  брат 

Петро  Головацк... 

З  Тоустого  в  Середу  вечером  1°  7бра  847. 
Лист  иис  на  3  стор.  4°.    На  четвертій  стороні  адреса: 
§ег  \УоЬІ£еЬогеп  Неггп  Неггп  Оіотоаскі  §■.  к.  РГаггег  —  рег  Тіизіе  — 

ги  Сіітіеіотоа. 

Ч.  103. 

Лист  Никали  Верещинського  до  Якова  Головагрького, 
пис.  дня  2.  IX.  1847  р. 

Пречестннй  Господине  ! 
Дужесте  мене  листом  Вашим  потішили,  и  я  Вам  на  той  не  відпо- 
відав, бо  гадавем  Вас  небавом  видіти  в  Коломіи,  и  подяковати  устяе 
за  память  Вашу.  Жесті  не  надіхали,  якєсте  обіцяли,  мусіла  бути  тому 
важна  перешкода.  —  О  Ваших  стратах,  котрісти  понесли,  чути  и  у  нас, 
и  вони  добрих  людіи  засмутили.  Ши  Вас  небесний  Отец  потішит ! 
В  его  руці  всісмо,  и  бму  жиют  и  померші,  и  наслаждаются  єго  любо- 
вію.  бго  имя  да  будет  благословенно.  Госп.  Діинизнй  Зубржицкіи  писав 
до  мене  18.  Юлія,  же  хоче  видати  Сосіісет  сііріотаіісит  баїісіепзет 
на  взор  виданого  в  Познаню  через  Гр.  Рачиньского,  и  визвав  мене, 
щобим  де  які  акта  знайду  до  року  1506,  переписав,  и  бму  надіслав. 
Внготовавєм  10  аркушів  старини  прихованои  то  Магистраті  Коломиі- 
ским,  но  не  знаю,  як  Му  их  післати ;  не  знаю  бо,  на  котрі  улицн  и  під 
котрим  нумером  в  Львові  мешкає,  а  як  без  того  адресу  ніслю,  то  за- 
гинут.  Отец  Беднарж  не  хоче  зватися  Боднареньком,  но  Боднаром,  и  має 
в  тим  рацію.  А  то  истинний  єст  Поет,  написав  Ліс  ду  [2]-бовнй  Алле- 
горію,  серцеся  взносит  и  трухліє,  як  готи  голоси  почує.  Баирона  коринт 
тлумачит,  я  вам  кажу,  сам  Банрон  бувбися  задумав  над  звуком  п  силою 
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язьїка,  ві  бго  ангрлькіц  (зіс)  Кориит  не  може  бути  красніишій.  Відберіт 
Макаревпча  и  Исторію  Галича,  п  палеоліт  сюда,  най  читає,  бму  треба 
ино  казок  п  геропв,  а  пісні  будут.  Честньїй  то  чоловік,  его  парафія 
худенька,  приходи  малі,  вій  працює  коло  насущного  хліба,  абьі  з  го- 
лоду пе  умерти,  таи  співає  пісні,  же  аж  мило  слухати.  Читає  тепер 
Шакспира  (зіс)  и  Банрона,  и  каже  о  них,  же  вони  дуже  різеятся  оден  від 
другого,  але  однакож  оба  великі.  Жадає  Він  також  дуже  читати  пісні 
наші  народні  галпцкі,  зкраиискі  и  тенерішинх  задніпрівских  поетів, 
Котляревского,  Основяпеиька.  еіс.  еіс.  дайте  Му  их,  аби  талант  єго  не 
гас,  але  взмагався.  —  Хадіишлп  ту  Книжки  з  Праги  д.іа  Вас,  є  их  не 
мало,  Ґанки  Є\'ангеліє  Реияскє.  Музеум  ческє,  Запа  образьі  красні  еіс. 
—  Ппесль,  Шафарик  п  ІІалацкій  зостали  діиствительнимьі  членами 
Академій  Віденьскои,  з  илатов  рочиов  по  2000  риньских,  якмися  здає; 
мусєт  вони  [3]  Прагу  онустити  и  в  Відни  мешкати.  Сумно  буде  Чехам, 
як  тоїи  Пани  відоидут  з  их  міста.  Президентом  Академій  ест  славний 
Гаммер,  Віце-Президентом,  Ваит^агіпег,  Секретаром  першим  Еііп^з- 
Ьаизеп  іакуз  —  а  другим  Скрнптор  з  Бібліотеки  Цесарскои.  Курато- 
ром того  Закладу  єст  Ерцгерцог  Іоанн.  Буде  тепер  в  Відни  ваковати 
Коопература  руска  при  св.  Варвари,  ах,  якби  то  було  добре,  кобн  там 
ся  дістав  який  чоловік,  щобнся  трудити  міг  печатаніем  руских  книг. 
Хаші  гірски  Пани  не  показуются  вже  більше  в  Коломіи,  подобнось 
з  Вашим  відіздом  и  Вони  забули  о  Сущині,  мильше  єст  бавитися  ніж 
працьовати.  Вже  в  Римі  казав  проповідник  в  костелі  при  набоженстві 
надгобним  (зіс)  Оконеля  :  Ке  хочемо  релігій  з  сервільним  обскурантизмом 
ані  вільности  невірнои  —  у  нас  и  одно  и  друге  любят  люди,  —  и  гадаютси, 
же  вони  людми.  Хе  давно  чувєм  з  уст  одного  нашого  священаика  з  по- 
гардов  мовити  о  наших  [4]  руских  книжках,  а  таких  их  єст  найбільша 
часть.  В  смутних  жиємо  часах.  Ино  золото  и  достоинства  поплачуют 
у  нас,  о  правді  п  благу  народа  и  не  снится  нікому.  Мешкаєте  коли  (зіс) 
Бучача,  и  будете  там  певне  для  свого  кревного,  огляніг  тамже  и  ті  мури 
в  місті  и  за  містом,  може  би  що  знайтися  там  дало  з  давніших  часів, 
тадже  Бучач  вув  (зіс)  колись  славний.  Регімент  Незз  віишов  з  Відня  до 
Грецу,  носуваєся  до  Италіи,  бою  ся,  ци  не  віишов  з  пулком  и  Госпо- 
дип  наш  Іоанн,  а  як  такся  стало,  що  буде  з  нашим  вінком,  з  нашов 
словесностію  ?  Дуже  заразлива  хороба  вдерла  ся  була  до  шпиталю  вои- 
скового  в  Відни,  и  великій  помор  наробила,  небеспечне  єст  то  місце 
для  Госп.  Іоанна,  жичити  би  треба,  абнся  від  той  служби  ивільиився,  (зіс) 
и  свободпіишого  місця  Си  шукав.  —  Як  не  нриідите  до  Коломіи,  то 
хогь  напишіт  що  доброго,  абися  чоловік  покріпив.  Зостаю  з  почтеніем 

Вашого  Преподобія  Слуга 
2.  7Ьг?  847  Коломуя.  (зіс)  Верешчиньскіи. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 


201 


Ч.  104. 


Начерки  листів  Як.  Головаг^ького :  І  до  І.  Досковського,  пис. 
дня   9.  IX.  1847  р.   і   II  до    Дениса   Зубрицького,    пис.  дня 

13.  IX.  1847  р. 

Преподобний   Господине! 

Пріймаю  ся  на  замкну  Вами  предложеную  „Вінка  Русинам  на 
обжинки",  за  книжки  из  складу  кнпгопечатні.  Я  радь  тимь,  що  розши- 
реньем  книжокь  учебньїхь  рускихь  и  молитовнпкбвь  по  глухими  ІІодблью 
причинюся  дещо  до  просвіщеній  народного.  Пришліть  же  з  ласки  Вашои 
на  рахунокь  29  ексемп.  „Вінка"  (:одна  по  1  іг.  ВВ. :)  изь  всіхь  кни- 
жокь Вами  вьічитаньїхь  по  10  до  20  екс.  до  Семпнаріи  на  имя  Ти  та 
Бурачинского  слухателя  св.  Богословія  II.  року  —  а  я  вбтти  самь 
постараюся  вбдобрати.  О  случай  Вн  сами  ласкаво  постараєтеся,  може 
черезь  руки  Бго  Вьісокопреподобія  Вицеректора  Ильницкого,  Сего  един- 
ственного  Мужа  у  Львові,  стараючого  ся  усердно  о  розширенье  рускои 
словесности.  —  Книжок  меншого  содержанья  як  букварбвь,  рахункові 
Часловчикбв  можете  ббльше  екс.  прислати,  обширнійшихь  менше.  Иа 
стихп  мьі  не  дуже  лакомп,  буде  з  мене  3  або  4ек.  Борбьі  со  смо- 
комь  и  пчольї.  —  Будуся  ще  старатп  ббльше  найти  кого,  хтобьі 
занятися  хотів!»  продаваньем  кнпжокь.  Може  Іос.  Кобринскін  вь  Косові 
для  Коломнйского  обвода. 

[2]  Брат  мой  вьідає  и  другую  часть  „Вінка" — уже  либонь  випе- 
чатана. —  Сподію  ся  що  сегорбчньїй  Вікок  (зіс)  обжинковьій  плбдніпшій 
и  ббльше  зернистий  буде,  якь  втоібдньїй.  —  Дай  Боже,  щобьі  знайшовь 
ббльшій  покуп  якь  першій,  и  обудивь  ббльшу  любовь  кь  народности. 
Брат  мбй  бореся  не  з  одньїмь  лпхомь,  —  початокь  кождьій  тяжкій.  — 
Оть  кобьі  хоть  ворогамь  горло  заткати,  най  не  брешуть,  що  мьі  нічого 
не  производимо  в  письменнпчестві.  —  1.  Кобринскій  приготовивь  до 
печатанья  книжочку  для  господарбвь  „О  прпчпнахь  недостатку  гною 
и  о  способахь,  як  собі  на  тое  помочи".  —  Буде  то  пара  до  Руководства 
О  садоводстві  Гаврпшкевича.   — 

Стеф.  Вптвицкій  вьідавь  II  томьі  „Шукь  парохіяльньїхь",  печатани 
в  Чернівцяхь  847.  —  Кове  явлінье!  поле  нашои  рускои  словесности 
розширило  ся  вод  Прута  до  Дуная !  Шкода,  що  шмь  сочиненіемь  не 
дуже  величатися  можна  —  хто  має  „Сімя  Боже"  Почаєвск.  изд.  без 
сихь  зовсімь  обійтися  може?  —  Язьїкь  нибьі  церковнословенск.  мішаньїй 
з  рускимь  —  издапье  такожь  погане.  —  Чувь  ємь  що  у  Відни  видано 
войсковьій  регламент  „Біегізі  йе^іетепі"  по  руски  для  рускихь  пол- 
кбвь  —  у    пась    роздають    тютюникамь    книжочку    ^а$ка    и»  оуправі 

ЗБІГНИК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦІІІ.  26 
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тютюну  діл  Галпціанбвь  пждивеніємь  Праіштельскпмь  пздадеся.  Вь  Ві- 
дню лЛіС/МЗ  зь  цесар,  крал.  йадв.  и  краіовои  тгпографіи.  —  Такь  ласкаве 
правптельство  наше  Само  памятає  заопатрити  нась  пожитечними  [3]  кнпж- 
каїи  —  а  з  нашихь  є  миого  преюиого,  (прости  б.  гріха)  вбдцу- 
ралося  родини  що  и  в  голову  собі  не  беруть,  якь  потреба  просвіщати 
народ  и  пбдноспти  кріпити  народвбсть,  п  свою  словеснбсть. 
9/9  847.  Адрес    мбй: 

Діон.  Зубр.  Сосіех  сііріотаїіопз  баїісіепзіз. 

II. 
Милостивий  Государь ! 

Брать  мой  вь  Віні  падаль  уже  вторую  часть  Вінка.  Она  напе- 
чатана.  В  непродолжительномь  времени  могуть  бить  присланн  ексем- 
плярп.  Брат  мой  в  крапней  нужді,  ніимія  кь  кому  отправиться  рішился 
прислать  ексемпляри  нредназначенн  для  Львова  опять  подь  Вашимь 
адрессомь.  Благоизволите  простить  прямодушію  и  дерзости  Его.  — 
Попросите  Г-на  Малиновскаго,  чтоби  Он  хоііл  поірудится  и  раздачей 
екс,  какь  благосклонно  занимался  собираніемь  пренумератн.  —  Я  укажу 
только  на  міста,  гді  первая  часть  поміщена  —  и  желаль  би,  чтоби 
обі  части  били  вмісті  для  охотпиковь.  Я  отдаль  в  книжную  лавку 
Миликовского  вь  Львові  10  екс.  —  вь  Ставроїшгію  20.  екс.  вь  Семи- 
нарію  и  Его  Внсокопр.  крил.  Ильницк.  60  екс.  (ьь  Перемишль  на  руки 
Г-на  Досковского  викарія  при  собор,  церк.  св.  Іоа.)  Прочіе  екс.  пусть 
будут  у  Вась  пл  Г-нь  Мал.  заблагоразсудит.  —  До  Перемишля 
ЗО    екс.  — 

Вторая  часть  будеть  обширніе  по  обєму  и  по  содержанію  лучша, 
чімь  первая.  Шдіюсь,  что  снискаеть  и  лучшій  пріемь.  В  отношеніи  же 
Оловаря  — 

[4]  бсть  у  меня  єще  другое  діло.  — 

Другой  приходь,  несравненно  (лучшій)  чімь  тоть  в  которомь  нині 
существую. 

Я  намірень  переселится  чімь  скоріє  тімь  лучше  на  другой 
приходь,  потому,  что  здісь  зго  бнлобн  потопится  вічно  вь  хозяй- 
ственння  хлопоти,  безь  отвітсвеннаго  вознагражденія.  —  У  меня 
єсть  на  мисли  Палагиче,  коего  прихода  парохь  должень  йти 
вь  отставку.  — 

Презенту  я  могу  совсім  надіятся  получпть  —  но  идеть  річь  обь 
новоизобрітеномь  терні.  —  Буду  ли  я  положень  в  число  трехь  кан- 
дидатовь  —  Благоизволите  спросить  обь  зтомь  Г-на  Малин,  (потому  что 
не  прплично  писать  кь  нему  в  зтакихь  обстоятельствахь).  Скороти  г-нь 
Дреснпцкій  пойдет  в  отставку  —  Чтоби  ділать,    чтоби  бить  поміщену 
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в  зту  завітную  тройцу  —  кь  (кому)  надо   удавать  ся  в  зтомь    обстоя- 
тельстві,  на  которомь  лиці  в  копспсторіи  самой  большой  вісь? 
1/13  7Ьг  847. 

До  її  в  ас  я. 
До  В  є  р  є  щ. 

Начерки  пис.  на  4  стор.  4°. 

Ч.  105. 

Лист  Рудольфа  Моха  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  16.  IX.  1847  р. 

Любезвій  Прїятелю  ! 

Великій  гріхь  мой  пєрєдь  Вами,  алєжь  тим  сил'нійшє  прошу  — 
отпускайтє!  Нєрадь  бул'бнмь  так  дуже  провинити,  але  стало  ся.  Така 
то  вже  доля  грішникбуь,  же  доти  окаганнй  незгамуе  ся,  доки  не  допол- 
нить  міри.  —  Ш  оборону  мою  хоть  бнмь  маль  що  приложити,  все  то 
буде  нєдостатнимь,  тимь  самимь  едно  благородное  Сердцє  ваше  затре 
весь  мой  недостаток!. 

Любєзній  Прїятелю !,  повпішостїю  моевь  було,  зараз  по  прпсланїю 
мені  прекрасних^  Вашихь  книжокь,  нанщєршє  подяковати,  —  нєзробпл'ємь 
того;  на  другій  листь  отписяти  и  книжки  оддати,  и  тоє  занедбано;  — 
донести  о  передплаті  на  другую  часть  Вінка  —  и  то  нєзроблєно.  — 
Стндаюс'ь,  но  щожь  робити?,  стало  ся.  —  Прошу  же  Вась  нєпамятайтє 
що  було,  а  читаюче  що  Вамь  пишу,  дайте  віру.  —  Же  Вамь  нєподя- 
коваль  за  присланїе  книгь,  було  причинова :  а  гадаль  же  пхь  скоро 
поперечитую  —  заразі,  одошлю  и  разомь  ознаймю  вдячность  [2]  алєжь 
надбйшли  перешкоди,  дли  котрпхь  на  сторону  читаня  отложити  треба 
було.  —  Потом'ь  розчитавши  ся  уь  ннхь,  нємал'ь  ємь  сердця,  такь 
лукавого  аби  красоти,  гака  ся  уь  ннхь  замикає,  неуділити  другими,  для 
того  запрашаль  емь  до  себе  де  котрихь  аби  и  имь  де  що  прочитати, 
и  знайте,  же  тим!,  бол'шє  зробленно,  гакь  всімн  увагами.  Вінка  книжокь 
неможна  було  роздати,  нєхотіль  никто  пріймити,  гажє  удаль  штуки: 
Взяль  сь  собою  кил'ка  книжокь  Вашихь:  Гоголя,  Основяненка  &  на 
Соборчикь,  зачаль  читати,  смішити  забавляти,  а  при  томь  вівокь  роз- 
пихати, хоть  и  доеи  непоотдавали  гроши.  —  Скураушє  на  пєршомь  со- 
борчикУ  тбл'ко,  надходить  другій  Вашь  листь,  уь  котримь  жадаєте 
книжокь  и  передплати  на  часть  вторую.  —  Єсли  бимь  Вамь  будь  книжки 
послаль,  булибис'мн  не  мали  тєпєрь  Прозидітоуь  новихь,  нєувіритє  гакь 
тупимь  упоромь  загрівають    ся    сердця    братіі    нашихь    що  ся    тичить 
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народний  нашой  словєсности.  —  На  газиці  ю  носять,  уь  зубахь  з'мя- 
какпь,  але  пол'кну-[3]-ти  коби  гакоп  трутизни  богатся.  Отожь  и  ту  треба 
ся  брати  на  спосббь:  Заказалис'тє  мні,  щобимь  нікому  книжокь  нєпо- 
жичаль  —  то  справедливо  —  але  знаюче  Вась,  жєс'те  для  добра  общого 
все  ложити  готови,  видячє  же,  же  ино  тпмь  способомь  можна  заохотити 
другпхь,  уділил'ємь  де  котримь,  вь  котрихь  надія  наша  дал'шои  под- 
пори,  абн  хоть  вирозумінїє  мали  о  що  намь  властито  ходить,  и  нехи- 
бил'ь  ємь  ціли...  Ото  на  тєпєрішнпмь  СоборнпкУ  знайшло  ся  вже  кпл'ка 
що  до  передплати  сь  охотою  приступили  —  котрихь  спись  маєте  нижше.  — 
М  за  пихь  посєлаю  Вамь  тимь  часомь  свои  гроши  10  Й.  МС.  урудуйтє 
далі  —  а  за  перши,  гакь  поодбєраю  тимь  скорій  Вам*ь  прєдстаулю.  — 
Тєпєрь  посилаю  Вамь  и  Вашихь  книжок  8°  а  три  Гоголя,  позвол'тє  мні 
ласкаво,  га  ихь  ще  пєрєчптовати  буду.  —  Вдячность  мою  наищершую 
прїймітє.  — 

Що  до  Сварки  уь  селі,  вже  кбнчит  ся,  але  прошу  Вась,  того 
щос'тє  переписали,  ббйтє  ся  Бога  —  нєпублікуйтє  —  нєдавайтє  єй 
зь  рукь  Вашихь,  бобьіс'тє  мні  все  поховали.  —  М  маю  мбй  укладь 
власний,  котримь  мишлю  и  сподію  ся  що  трохи  допомочп  нашимь  — 
га  бимь  утратиль  приступь  у  нашихь,  и  все  пбшло  бьі  марне.  —  М  Вамь 
колись,  иснійшє  дамь  знати,  гакь  и  що  замишляю  —  тєпєрь  Вамь 
тол'ко  но  [4]  спбмну,  же  ще  не  чась  дерти  лико.  —  Ви  знаєте  кто  и  що 
намь  найббл'ше  на  перешкоді  —  тїи  перешкоди  повиниисм'и  найперше 
черєзь  розстропь  и  иокорУ  усувати,  —  га  маю,  (Богу  дяковати)  смілий 
приступь,  а  утратиль  бимь  го  наразь,  если  би  ся,  мой  плбдь  безь 
відомости  Тихь  Старшихь  —  показаль  за  Границею.  —  Прошу  же 
Вась  гако  Прїятєля  —  неробіть  Всімь  намь  гбршихь  трудностей,  гакь 
наємо.  —  Все  оно  дасть  ся  зробити,  бо  Богь  сь  нами  —  аби  ино  здо- 
ровя  послужило.  —  Любезнїи !  —  маю  надію  же  мене  порозуміти  схо- 
чєти. —  Доношу  Вамь.  же  ми  ся  припадкомь  случило  читати....  2изІап<1е 
„сіег  Киззіпеп  іп  баїігіеп"  &  —  Издатель  сєго  биль  то  майсгерь  — 
„ехсерііз  ехсіріепсііз,  и.  зирріеііз  -  зиріепсііз",  —  досить  же  оно  не 
безь  овощУ  буде.  —  ГЙкь    хоч    ж,    не    єдень    ударить  ся  уь  груди  — 

и  скаже :  Боже !  милостиуь  буди  мні  грішному. 

Вь  конєць  прїймітє  оть  нась  цілованїє  и  поклони  сь  бла- 
городною   Добродзієнкою    Вашею    гако    оть    истинно    и    щєрожичливихь 

Ирїятелей 

Р.  Мехь. 

Ргепитегапіез :  І.  Апсігеаз  Ооіпіскі  Бесапиз  Шіоу. 

2.  Апсігеаз  Вагапо\Узкі  раг.  іп  Кспуозіоікі 

3.  Віе1аз2е\гзкі  Міспаеі  раг.  іп  Вогзго\у  (іес.  ВоЬгсепзіз 
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4.  Ва1ігуполуіс2  Іоаппез  раг.  іп  Киголуісє 

5.  .Іазіпзкі  Іоаппез  асіт.  іп  Ьазгкі  кг61е\узкіе 

6.  Ьелуіскі  Кагої  раг.  іп  Оізгапіса 

7.  Ьешскі  Ьисаз  раг.  іп  Ооїо§6гу 

8.  Месії  Кийоїі"  раг.  іп  ЬапосІо\у 

9.  Різескі  «Іоаппез  раг.  іп  Ро1испо\м 

10.  Кисіпіскі  Іапиагіиз  Сареіі.  іп  Ьірсшсе 

11.  Зіаспигзкі  Міспаеі  раг.  іп  Цзгксгшсе 
може  буде  познійше  ООЛЬШб.  — 

ЬаЬоскт  Діє  16°  7Ьгі8  ]847. 
Лист  пис.  на  4  стор.   4°. 

Ч.  106. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  17.  IX.  1847  р. 

Любезний  Брате ! 
От  що  ино  повернувєм  з  моєи  дороги.  Бувем  в  Чепелях.  Мама  якось 
нічого  біду  пхают :  жниво  було  незгірше,  пашні  на  теперішні  потреби 
булоб  досить,  тильки  що  ненамолотне :  видаток  дуже  скупий.  Нпколай 
щось  забирай  ся  на  Чепелі,  але  не  сквапно ;  рают  ему  на  Гологірьі. 
Що  сам  думає,  сего  не  знаю,  бом  єго  не  бачив,  не  бесідував :  бувем 
в  Чепелях  лиш  11/8  днини.  Вдовой  пенсні  ще  не  поберают,  тай  не 
знают,  коли  буде,  бо  Коморник  ще  не  з'іздив;  ще  и  за  Мілька,  кажут 
щось  припаде.  Дядька  запросивем  до  Золочева :  забавелисьмо  з  собою 
цілий  день.  Моя  Золочівска  справа  не  мало  клопоту  мя  набавела. 
Старости  не  заставем,  тай  ждати  не  було  коли,  ні  де  глядіти,  бо 
в  тойчас  об'ізбьів  (зіс)  Експозитури.  А  [2]  так  не  було  иншоі  ради  ; 
як  мастити,  щоб  далей  поіхатн.  До  50  левів  ер.  пішло,  тай  кажут, 
що  ще  добре  ся  зробило.  Пашпорт  для  Мілька  ось  посилаю.  Ще  було 
трохи  гроший  в  кешенн,  том  поіхав  до  Львова,  бога  мав  добрі  листи 
поручниі.  Припялн  мене  досить  добре:  вже  букбим  зісгав,  лиш  про 
Мілька  тай  Василия  годі  мені  сего  року  щось  розпочати.  Бувем  у  Зу- 
брицкого.  Старик  здоров,  весел.  Казав,  що  мав  тепер  якогось  госьтя 
з  Россиі,  лиш,  каже,  сего  Ти  не  знаєш.  Вінка  ще  нема,  тай  мене  про- 
щай, бо  вже  в  мене  нема  звідки  єго  підплести:  и  дорога  и  Золочів, 
тай  не  тилько  взялось,  що  ся  надіяло.  Зубрпц-[3]-кнй  переказувати  не 
мав  що,  лиш  покланяв  ся,  тай  казав,  що  тя  любит,  як  бувало.  Що  на 
сей  рік  буду  робити,  ще  сам  пе  знаю,:  чи  зістану  в  Черпівцех,  чи 
де  ноіду,  ще  ся  иічого  не  исказує.  Мілька  присилай  по  першим,  я  тим- 
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часом  для  него  все  приготовлю.  Бувай  здоров,  май  ся  гара&д,  та  памятай 
на  щирого  брата 

Петра  Головацк... 
17/9  47. 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  107. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  20.  IX.  1847  р. 

Любезннй  Брате! 
Ледвьі  два  дні  тому,  як  япсавем  до  Тебе,  ось  и  другий  лист  пишу. 
Рают  мені,  іхати  на  научьітеля  до  Торского  до  якогось  II.  Сіміги- 
новского.  Як  з  Шематизму  вьічитавєм,  се  Торске  в  Твоім  Деканаті,  та 
май  не  далеко  від  Тебе,  а  о  II.  Сімігпновским  може  и  що  чув'сь, 
а  може  довідатись  будеш  міг,  якьій  він,  єго  маєток,  яка  о  нім  бесіда, 
его  слава.  О  за  се,  щокольвак  будеш  знати,  або  ся  довідаєш,  прошу 
Тебе  красненько,  мені  донесьі.  Скоро  від  Тебе  не  далеко,  лучше  мені 
там  піти,  як  де  в  инше  [2]  місце.  Твого  письма  ожидаючьі  покланяет  ся 
Тобі  п  Твому  домовьі  Твій  щирьій  брат 

Головацк... 
20/9  47. 

Лист  пис.  на  2  стор.   8°. 

Ч.  108. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до   брата  Якова > 
пис.  дня  16.  X.  1847  р. 

Любезннй  Брате! 
Послухай,  що  Ти  скажу  нового ;  бо  моє  лихо,  що  тут  в  Чернівдех 
ще  н  тс  й  рік  спдітьі  треба,  то  вже  старина.  Але  був  тут  сего  Тиждня 
ні  Россиі  —  з  Литви  від  Князя  Вітгенштайна.  сина  того  Фелдмаршалка, 
що  в  Львові  помер,  пана  многнх  сел  в  Литві  під  Віїьаом  —  єго  еко- 
номічний совітни;:,  котрий  пізнавши  мене,  закрашав  с  собою  до  Россиі 
на  Контрольора  и  Числяра  Князевого.  Я  зваживши  се,  що  в  нас  так 
тяжко  чого  ся  дождати  принявєм  его  пропозицю;  а  так  ожидаю  за  три 
[2]  місяці  Контракту  від  Князя  па  сю  посаду  и  на  Тисяч  Рублів 
срібр.  рочноі  плати.  Скоро  го  дістану  покидаю  ирофессуру,  и  далі 
в  путь  Скажи  меаі  любезннй  Брате,  що  Ти  о  сім  ділі  думаєш? 
Прошу  Тебе,  в  перед  о  сім  неоповідай,    бо    я    Тобі  се  кажу,    щоб  ся 
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Порадити,  а  як  буде  діло  готове,  буду  просити,  щоб'сь  приеяв  від  меие 
братнй  під  свою  опіку,  а  я  па  Мілька,  поки  буде  добре  учився  100 
рубль,  ер.  обіцяю  на  рік.  Штлвєм  в  книжним  крамі  о  Іордана,  але  ще 
нема,  тай  чи  буде,  незнатн.  Напиши  [3]  щоб  тогдн  робити.  Напиши, 
що  думаєш  о  Палагчу,  чи  є  надія  —  знать  поідеш  до  Львова  за  сим 
ділом. 

Бувай  здоров,  пращай  —  памятай  на  Твого  щирого  брата 

п.  д. 

Чериівці   16/10  47. 

(Петрг    Головацкій) 
дописка    Як.    Головацького. 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  109. 

Лист  Иос.  Вас.  Сокулського  до  Якова  Головагрького. 
пис.  дня  20.  X.  1847  р. 

Рожнові,  20/10  847.  г. 
Любезннй  Отче  Якове ! 

Ремпское  (зіс)  Егангеліе  от-ь  П.  0:  Верещиньского  чрезь  Іосафата 
Кобрипьского  до  мене  дош  іо  за  которе  много  благодарю,  а  їїздателямг 
сот(в)ори  Господи  мпогая  літа,  котори  и  о  нась  галицкихт.  русинахь 
памятают'ь.  —  Ми.іиковскій  Цигань  де  (зіс)  сей  пори  ненереславь  Ар- 
тикуливі.  Іордана  будь  такі,  добрь  перешли  мні  подписки  (пренуме- 
рату :)  думаю  самі,  до  пего  писати  бо  шкода  гроши  6.  г.  а  если  неодержу. 
о  чемь  овідомлю.  То  перешлю  до  Тебе  гроши  за  Г.  846 — 47.  и  падаль. 
а  Ти  чрезг  Делижансь  до  Праги  ко  знакомимд.  то  Зайд,  или  которой 
другій  буде  намх  Артикули  пересилати,  бо  внась  нема  скимть  о  томі, 
думати,  яким!  повзялд,  вість  всі  прелати  ползалн  да  в:  Губерниумі. 
щоби  Артикулі.  Іордана  уничтожить,  що  и  вскурали  —  Цензура  надаль 
книгопродавцамд.  запретила.  [2]  Жалую  дуже  щомь  невндівем'ь  ся 
з  Тобою  малбимд.  не  мало  о  чемт.  поговорити,  а  щожь  столь.  маю  на- 
дежду  що  зідимось  та  побалакаємо  по  нашому.  О  Курилл-ь  здоров-ь  діти 
ііоодбозиуь  ино  пожуркуеця  що  на  теперишннй  тяжкій  часі  немає  вид- 
киль  дітій  пидпомагати  бувнмі.  у  него  13.  т:  присилав^  до  мене  нароч- 
ного посла  од  Себе  и  огь  имени  своихь  ЇЇІурннигь  Бородайкіевпчигь. 
бимь  отвідавь  и  зними  до  Брустург.  Шурннд,  Константний  щось  зага- 
давь  до  П:  Маріанни  п  II.  Маріанна  з  Мамою  були  не  оттого  тай 
н  дуже  —  що;кь  з  примховатнмі.  Брустурскимт.  Петромд.  келикпмі. 
а  (:дурннмд>:)  неможна  трафити  до  ладу,  та  и  тако    розишлось.         Ми 


Ш 

всі  Богу  да  будегь  хвала  и  слава  вдорови  чего  [3]  и  вамі  звсегб 
сердця  желаемо,  и  просимо  щире  наст,  имітп  в  памяти  частенько  писати, 
а  теперь  будьте  здоровенькп  весели  Ви  и  звашеми  діточками  та  майтеся 
гараздт».  Пишеть  вашт.  щирий  другь.  І:  В.  С.  з  Хомчина.  — 

Іосифт.  Вас.  Сокольскій 
(дописка   Як.    Головацького). 

^а  гатсзге  лу  кїоросіе.  8гуз2  згтса^іег  итагї  гозіатсії  сітсоіе  сігіесі 
різга  гіатіа/і  сисігі  геЬу  рггуігйгас  ро  (Месі  чуі§с  тизге  ^есііас  га- 
Ьгас  зіегоіу  луіє^с  Магіупки  Іегаг  Ьусіг  и  тсаз  піе  тоге 

Ьгаі 

Апіоп... 

Іоаннт.  Антонєвичт» 
(дописка  Як.  Головацького). 


Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 


Ч.  110. 


Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  29.  X.  (10.  XI.)  1847  р. 

Любезньїй  Брате  Ярославе! 

Послідніи  Твои  листи  тяжку  задали  мені  тугу  —  чого  найбольше 
бояв  емь  ся,  чого  страхав  сь,  тото  мене  и  не  минуло  —  а  чого  надію  сь, 
то  все  єще  Богт.  дасть !  Одно  було  у  мене  желаніе  на  сердци,  одна 
надія,  колись  ще  зобачпти,  поголубити  ся  со  старенькимт.  татом  и  мамою 
и  всімт.  родом  —  судьба  неупросима  перетяла  пасмо  дней  нашого  лю- 
безнійшого  Тата,  и  лишила  наст,  на  всегда  сиротами !  Тяжко  я  тяжко 
в  первіи  часи  горював  за  ними,  и  коли  згану  собі,  що  они  со  мною  не 
прощали  ся,  оии  мене  не  поблагословили,  тогді  ажь  розпука  за  сердце 
хватає,  що  й  опамятати  ся  годі !  Га !  Богь  нам  его  дав,  он  его  к  собі 
призвав!  и  нам  колись  тудьі  дорога!  —  Святьій  упокой  Нашому  Татови, 
а  Ви  братчики,  помолите  ся  и  за  мене,  —  Ваше  сердце  легше,  Ваша 
душа  чистійша !  — 

Через  моє  стражданіє  я  и  с  Вінком  и  со  всімт.  припбзнив  ся  — 
якось  у  мене  теперь  робота  не  спбрна;  що  хвиля,  то  утомленому  тілу 
одпочити  треба,  та  й  дух  од  журби  тяжела  (зіс)  до  всякого  діла  пріймаєт 
ся.  —  А  найбольша  опона  була  мені  то  с  тими  грошми  :  що  сь  мені 
у  послідне  послав,  многим  єще  недотікало ;  тожь  я  дожидав  Петровои 
обіцянки,  але  бачу  и  ему  щось  через  дорогу  перебігло,  що  не  вставив 
ся  в  слові  —  може    бп    що    родині,    мамі    пбдпомбг,    то  й  за   те    ему 
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спасиббг!  —  Я  жь  став  убивати  ся  то  сюди  то  туди,  трохи  запозичив 
ся,  трохи  на  довгах  нозбставляв,  и  ось  Тобі  „Вінокь"  —  Хотів  ємь 
єго  посвятити  придворному  Раді  Вячесл.  Залескому,  але  он  через  свбй 
чин  не  приняв  —  хотів  мене  препоручити  Князю  Юрію  Любомірскому, 
коли  сюда  приіде  —  но  я  и  того  не  дождав  ся  —  Так  лучило  ся  мені 
через  пбднесену  І  часть  Війка  [2]  познакомити  ся  сь  бго  Преосвящ. 
сербскпм  Митрополитомь  благочестивим  Іос.  Раячичем,  которнй  вінова- 
ніє  приняв  —  но  и  тут  я  здержав  ся  не  мало  —  цензура  желала  ви- 
казу власноручного  —  а  Митрополит  тогді  був  уже  бдіхав,  так  я  му- 
сів до  него  писати  —  так  пеня  за  пенею,  и  припбзнили  сьмо  ся  сь  на- 
шими жнивами  и  віакоплетинами  ажь  до  Покрови,  а  од  Покрови  ледви 
не  до  Бесребинкбв  (зіс)  —  годі  брате  !  не  моя  вина. 

Послав  ємь  Митрополит,  колька  книжок  до  Пресбурга,  бо  ба  там 
теперь  на  угорскбм  Соборі  —  надію  ся,  же  мені  якій  яодарок  пришле, 
але  и  то  непевно.  Продати  дуже  мало  мені  ся  тут  лучило,  и  теє  розми- 
нуло  ся,  а  даром  би  кожднй  приияв.  Послав  ємь  такожь  до  Перемишля 
20  кн.  проф.  Полянскому  —  бо  нашого  Отця  Снігурского1)  уже  не  су- 
дило ся  нам  дождати  при  житью  —  тяжка  то  утрата  для  нас,  ти  тоє 
найліпше  знати  мешь.  —  Посилаю  Тобі  лише  на  показ  13  книжочок, 
орудуй  ними,  що  би  гаразд  було  —  сими  днями,  скоро  бд  оправи  по- 
лучу,  пошлю  проче  до  Львова  и  до  Коломни  по  Твоій  оруді.  —  Но 
прошу  Тебе,  коли  можешь,  пришли  мені  ще  строхи  грошій,  бо  теперь 
настают  ратн,  то  позичку  внплачовати,  то  ще  за  печатанье,  як  видишь 
из  прилученои  Ноти,  и  за  оправу  єще  цнмало  належит  ся  —  а  треба 
слова  удержати,  придасть  ся  оно  може  на  пбзнійшь  — 

Из  Кобринского  сочиненієм  „о  гною"  я  також  уже  давно  б 
упорав  ся,  и  цензура  пропустила,  лише  до  діла  би  приступати  —  за- 
глянь  самі,  у  дописи  печатни,  там  увидишь  и  взорн  и  папер  и  ціпу  — 
но  я  мушу  примітити,  чи  не  сгодив  би  ся  От.  Кобринскій  на  тоє,  щоби 
[3]  се  діло  печатало  ся  старою  кирилицею,  а  не  гражданкою,  бо  оно 
для  простого  міру  —  мені  дуже  сподобала  ся  „Наука  о  управі  тю- 
тюну" —  и  видит  ся  дуже  пожиточна  для  нашого  народа.  Такожь 
и  в  правописи  може  би  дещо  переоначити,  чей  би  так  як  друга  часть 
Війка  —  бо  годі  вже  нам  довше  сперечати  ся,  пора  би  уже  вразною 
ступою  нам  до  однои  ціли  стремити  ся  —  я  для  того  у  II  части  трохи 
зміняв,  що  би  наши  Русине  не  гороижили  ся.  —  Тут  печатає  ся  такожь 
„Книжка  до  читаня  для  2.  класси"  —  по  руски,  кирилицею,  я  може 
дбстаиу  і  до  перегляду  коректури  не  знаю  ким  написана,  але  пе- 
чатає ся  накладом  правительскпмь. 


1)  Еп.  Снїгурськип  умер  дня  12  (24)  IX  1847  р. 

ЗБІРНИК   ФІЛЬОЛЬОҐННОЇ   СЕКЦПЇ.  27 
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Тота  чаоть  Вінка  внпала  нам  дуже  обширна,  я  переличпв  ся,  але 
жь  вже  не  можна  було  у  печатнн  пбдтпнати,  колп  ся  розпочало.  В  про- 
чім  Господь  знає,  чи  доведете  ся  до  третои  части,  хочь  и  Твои  пре- 
красни  розправи  любо  бьі  ю  нри(с)троили,  то  нехай  припаймній  тота 
спбрнійша  внпала. 

На  Снігурского  лісце  кажут  прійде  Полянскій,  а  сюда  до  св. 
Варвари  Прф.  Литвиновичь.  —  В  Майку  прійшов  сюди  славний  Львбв- 
скій  полк  6  і"  ІМи^епі  —  полковим  капеляном  руским  є  От.  Щавин- 
скій,  мбй  соученик,  котрий  овдовівши  покинув  парафю  и  в  світ  пустив 
ся  —  то  той  самий  білоголова,  паристий  со  мною  коли  тямишь  его  из 
Семинаріи.  —  Вук  Стефановичь  перевів  на  сербск.  пв  греческого  ори- 
гинала  „Новий  завіт г"  —  але  Миттополит  Раячич  не  приняв  ьто 
для  своих  православних  —  може  Тобі  пбзнійше  пришлю  —  має  бути 
прекрасний  язик  и  слог !  ?  —  но  я  думаю  лучшій  нашого  церковного 
не  буде  — 

[4]  Воєвода  Лучанскій  подяковав  за  Правленіе,  и  нбишов  в  комешь, 
не  знаю,  що  єго  до  того  принудило  — 

От  и  всі  новини!  — 

Так  братчику,  бувай  здоров  со  всею  любою  родинонкою,  гараздуйте 
собі  щастливо,  та  згадуйте  часом  и  на  Вашого  сердечного  брата 

Йвана  Головацк... 

Мариню,  діточки  Твои  и  Милка  (але  того  вже  знать  нема  у  тебе) 
уцілуй  сердечно  од  мене  —  також  коли  писати  мешь  у  свояси  до  Че- 
пелів,  або  и  щедекудн  —  так  поклони  ся  красненко  всім,  я  их  всіх 
люблю  и  любити  буду  док  жптя  мого. 

_.  10  Листоп(а)дня     . 

Відень  — оп  .„ 847. 

29  Жолтня 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  111. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  15.  XI.  1847  р. 

Любезннй  Брате ! 
Надія  Твоя  на  Палагиче  дуже  мене  радує,— богдайвн  (зіс)  ся  справ- 
дила, та  коб  Тобі  ся  удало  Копспстор  пастроити  на  Твою  пісьню.  Від 
мого  Чеха  ще  нічого  не  чувати:  кільки  правди  в  єго  словах  незаба- 
вом пізнаю ;  алежбо  и  я  єго  не  просив,  не  кланявся,  ино  він  сам  мене 
глядів,  думаю,  що  не  дурно.  —  Сего  тнждня  був  в  нас  кс.  Бурачинь- 
скнй,  —  розказував,  що  з  Відня  для  Тебе  прийшли  книжки  (знать 
Вінок)  та  лежат  в  Львові  у  Титуса:  гляди,  як   их  дістати.     Іордана 
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часопьісь  ще  не  прийшла,  про  теє  хтівєм  гроші  перенести  на  рік  1848, 
але  книгар  випро-[2]-сивсь,  що  за  дві  неділі  дісне  надійде :  скоро  не 
буде,  то  и  по  тому  се  можна  зробити. 

За  полотно  Мілько  нічого  и  недогадуе  ся :  з  тих  кавалків,  що 
з  собою  привіз  казавем  для  них  по  три  парі  гачнй  зробити.  Васи- 
левн  здалоб  ся  зо  2  сорочки,  бо,  каже,  має  3  добрісіньких,  а  3,  що 
цсуются.  Мільковн  треба  з  одну  сорочку,  2  гачнй,  1  простирало  на  его 
міру,  тай  пошівку  одну.  Зо  двоє  гачнй  з  доброго  полотна  и  для  мене 
здалобся.  колися  буде  лишати.  Чоботи  не  ино  для  Василя  за  малі,  але 
и  для  Мілька  за  короткі.  Васолнй,  хоч  Философіу  знова  сего  року  [3] 
зачинає,  але  собі  добре  стоит :  кром  житя  заробляє  собі  на  місяць  8 
левів  ер.  —  вже  собі  сам  дасть  раду,  —  а  ми  з  Мільком,  якось  собі 
також  помагаєм. 

З  Твого  листу  догадую  ся,  що  колись  до  нас  приідеш,  а  з  Твоих 
интересів,  що  Тобі  п  в  Львові  треба  буде  бути ;  хтівбим  дуже  знати, 
куда  поідеш  перше.  Коли  не  будеш  міг  іхатн  до  Львова,  и  не  будеш 
міг  книжки  дістати,  то  мені  донеси,  може  мені  буде  лекше  их  добути. 
Пиши  мені  борзо.  Зичу  Тобі  всего  гаразду  —  Бувай  здоров  —  уці- 
луй  Твоих 

Твби  брат 

15/11  47.  II.  Голоьацк... 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  112. 

Лист  Теклг  Головацької  до  сина  Якова, 
пис.  дня  26.  XI.  1847  р. 

Косіїапу  Бгіесіе ! 
2ро\Уос1и  т<У]*еі  піе  сіегріпуозсі  ге  осі  гасіпе^о  \уаз  піетат 
гасіпе]  луіасіотозсі  Іак  газеті  зіе,  іак  Ьузсіе  зіе.  }иі  тпіе,  осіггекіі,  ге 
іак  (Ніщо  оргосг  ^зієго\уієс  гасіпеі  "шасіотойсі  осі  гасіпе^о  \уаз  піе 
тат  рггесііо  рггутизгопат  то]^  сіо  \уаз  осіегу/е,  исгупіс,  сііса^с  зіе, 
екшіесігіс  о  \уазгут  ро^осігепіи,  сгуїі  гс!го\уі  іезіезсіе,  іог  зата,  сігіесі 
\уазге  сгуїі  зд.  гсіголуі,  іак  зіе.  у?азге  ^озросіагзілуо  а§лтлі]'а  (зіе).  ^а  роїгоспи 
гсіго\уа  іезіет  іак  2\уук1е.  —  Ргозге  сіє.  Коспапу  ІакбЬіе  скпуіесіг  зі§, 
і  сіопіез  тіе.  ]ак  зіе.  Вагіо  і  Міїсіо  таі^.,  іак  зіе.  іт  ролуосігі,  сгу 
гсіготоі  іак  зіе.  исга,  і  геге^о  зіе.  оігаутіщ.  О  Ріоіго\уі  сіопіез  тіе. 
^сігіе  оп  зіе.  оЬгаса  сгу  гсіголу,  і  сгет  іезі  гаішсіпіопу,  Ьо  іак  луу.]'е- 
спаї  г  Сгеріеі  сіо  2їосгодуа,  а  г  іатіасі  сіо  Ьлуо\уа,  і  піе  тсіет  іак 
ти  зіе.  ролуіо-[2]-с1Іо.  —  Ргорогусуа  па  Сгеріеіе  г  копзузіогга  сіо  \УХ. 
Огіекапа  рггузгїа,  аіе  сіо  Рапа  НгаЬіе^о  піе  іезі  \уіас!оти  (зіе),  ропіе\уаг 
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Рапа  НгаЬіе^о  лу  Ріепіакасії  піета  Іесг  \у  Тузтіепісу,  рггесіїо  рге- 
гепіу  X.  Мікоіа]  ^езгсге  піе  оіггутаї  аіе  од  Р.  НгаЬіе^о  та  рггеггу- 
сгопе,  Іесг  іо  тоге  зіе,  рггесішгу  аг  НгаЬіа  сіо  Ріепіак  роуугосі ;  2е 
Зкаїаіа  Іакге  іиг  сіш^о  гасіпе]  \уіасІотозсі  піе  тат  ^иг  Іуїко  г  №- 
зієголуієс  сокоішек  сіотуіесігіаіат  зі§  ]ак  ^т  ро\УосІ2І  зі§.— 2  \¥іес1піа 
гасіпеу  \УІао!отозсі  Іакге  піе  тат  тоге  (Іо  \уаз  со  різаї,  іо  сіопіезсіе 
ті^,  ЬоЬут  Іакге  гасіа  \уіє(І2Іс  дак  зіе,  г  піт  сігіе^е  а  озоЬ1і\уіє  сгу- 
2сіг6\у  гозіаіе.  —  ^Уі^сеу  піетат  сіо  \уугагепіа  гозіа^е  згсгугге  ко- 
спаї^са,  Маїка.  луазга,  — 

Т.  Шо\уаска 
г  26/11  847. 

Лист  пис.  на  2  стор.  мал.  8°. 

Ч.  113. 

Лист  Якова  Толовацького  до  брата  Петра  Далибора, 
пис.  дня  25.  XII.  1847  р. 

Любезньїй  Брате! 
Я  Тобі  давно  винен  вбдпис  на  лист,  та  не  кваплюся  якось  вбд- 
повідати.  Сими  днями  получив  єм  лист  вод  нашои  Мами  из  Чепелів  — 
Журятся,  що  вод  нас  вод  жадного  нема  піякои  вісти  —  ні  з  Черно- 
вец,  ні  з  Відня,  ні  зо  Скалата  ані  вод  мене.  —  Питаются  що  Мілько 
и  Базіо  роблят,  як  им  ся  поводит,  як  ся  учат  и  пр.  —  Я  що  знаю,  то 
им  вбдпишу.  —  ІМиколай  еще  в  №стербвцях  —  на  Чепелі  прійшла  про- 
позиція до  деканату,  але  Грабя  ще  нічого  не  внав,  бо  его  нема  дома, 
вбн  в  Тнсменици.  Презенту  обіцяв  Миколаеви,  и  як  поверне  до  Пеняк 
то  чей  му  дасть. — їй  немаеш  ще  жаднои  відомости  вод  Твого  Чеха?  — 
Може  вона  так  ся  розвіє  як  Ивасева  надія  у  князя  Лукки  або  у  Те- 
ребинского.  —  Але  Тьі  собі  байдуже  —  не  велика  падія  —  та  корот- 
кій жаль.  —  Вінок  уже  напечатаньїй  —  прислав  мені  Ясь  кильканад- 
ціть  ексемнлярбв  —  у  двоє  грубілій  вод  першого,  алеж  и  удрав  грошей 
за  само  печатанье  ббльш  200  левбв  ер.  —  їївась  має  клопоти,  то  не- 
доплат —  то  довги  —  а  ту  годі  му  богато  послати,  бо  дасть  бог  я  ще 
за  тютюн  не  взяв.  —  Я  просив  О.  Верещинского,  що  скоро  надбшлют 
бму  из  Відня  екс.  Війка,  щобьі  Тобі  послав  из  двадцять  —  але  про- 
давати не  можна  дешевше  [2]  як  по  чотьіре  сорокбвці  за  одну  книжку.  — 
Сеся  часть  посвящена  бго  Преосв.  Митрополиті  Карловецкому  благо- 
честивому. Як  покажеш,  то  може  де  хто  и  из  Волохбв  купит  —  лиш  бьі 
пбдбрехатися.  За  Іордана  довіїуйся  чи  не  прійшло  дещо  —  а  можебьісь 
достав  у  него  з  ексемпляря  Гаврила  Русина  (саму  брошурку)  —  попроси 
красненько   вбн    десь    роздобуде.  —  Сорочки   для   Мілька  и  Базя  вже 
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пошиті,  дещо  зо  старого,  що  лишив,  понаправляво  —  пошевка  також 
готова,  але  сьмо  взяли  тоненького  крамского  полотна,  бо  домашнє  за 
вузке  бьі  було,  а  вдвоє  забогато  би  втинати  було.  —  Иа  простирадло 
також  не  вьіходпт  у  двоє,  бо  вузке  полотно  —  та  ушило  ся  лиш  у  двоє 
и  ще  не  стає  може  трохи  бблше  як  на  пбвчверти  лбктя.  Може  и  так 
можна  було  обшивати  колдру  хоть  о  пбвчверти  лбктя  або  о  чверть  лбктя 
вузше  буде.  —  Чоботьі  також  дам  робити,  бо  вже  шкбрку  маю  дома.  — 
Якся  все  полагодит,  а  добра  дорога  буде,  то  може  я  чкурну  до  Тебе 
до  Черновец  —  може  на  розіздне  пращай,  коли  Тобі  контракт  при- 
шлют.  —  За  Полагиче  нічого  нечувати  —  не  знать  коли  мені  місце 
зробит  тот  парох  —  писав  ми  Килярскій,  що  має  ся  незадовго  пенсіо- 
новати  и  тоді  —  але   вбн    ще    сидпт  —  презепта    пріобіцяна  —  и  до 

терна    обіцяли    пріпмити  —  але    щож   нема   на  що. От  може  ще 

доки  Полагиче  своббдне  буде  що  друге  ся  лучит  —  та  за  то  хапай.  — 
Прощай  —  напиши  коли  буде  що  важне  —  и  пришли  книжки  коли  вод- 
береш  у  Віняря  а  тим  часом  бувай  здоров  Твбй  брат 

Ярослав. 
Хмелева  25^_  Грудня  847  н.  сл. 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°.  На  четвертій  стороні  ночтова  стампіля  : 
Тїизіе  27.  Бес:  і  адреса: 

Сіітіеіолуа 
Ап    8^_    сіез    Неггп    Неггп    61о\уаскі   Реіег   Ьеїидіеп   РгіуаІІеЬгег  їиг 
Сгутпазіаіізіеп  Д¥о1іІ£еЬогепеп  іп  С2егпо\уіІ2  —  розіе  гезіапіе. 

Ч.  114. 

Уривок  листу  Петра  Толовацького  до  брата  Якова, 
пис  1847  р. 

Любезний  Брате ! 

Змнлуй  ся,  дай  нам  яку  відомость  о  собі,  бо  най  казали,  що  Ти 
слабий,  та  ще  небеспечно.  Ах  Боже,  коб'  се  була  неправда !  А  коли, 
борони  Боже  и  так,  то  не  знати,  як  Тобі  вибачити,  щось  нам  не  дав 
знати.  Нас  всіх  така  журба  напала,  що  Тобою  біднмо  ся,  —  ось  и  про 
теє  се  пишу,  щоб'сь  о  собі  дав  знати,  або  прніхав,  бо  вже  нам  кучно 
ждати. 

Твій  .Іордан  прийшов,  що  ино  тепер  читаю,  але  ще  не  весь:  ино 
від  1  до  ІОтн  кром  2.  Вичитавши  не  знаю,  як  Тобі  післатн;  та  кае, 
ще  3  Зр.  ер.  винио  ся. 

(Петр'Ь  Головацкій) 

Тай  Війок  якось  тут  надійшов ;    продаж  якось  йде  по  жидівску  : 
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и  напрашай  ся  п  ще  тяжко  збути,  але  добре  що  не  много,  лиш  15  кий- 
жок,  якось  позбуваєм,  або  и  самьі  решту  розберем.  Гроші  знать  Тобі 
відіслати,  бо  Ти  маєш  либонь  довжок  на  них,  та  Ясевн  ще  до  того  не 
знати  куда,  бо  Богдай,  чи  не  помашерував  до  Италіи ;  єго  Полк  пішов, 
се  знаю  дісне.  Прошу  Тебе  не  дай  довго  ждати  на  себе,  або  яку  ві- 
домость,  бо  ми  на  ту  вість,  щом  казав  дуже  засумували.  Храпь  Тебе 
Боже 

Уривок  кіичить  ся  на  2  стор.  4°. 

Ч.  115. 

Лист  Йосафа^а  Кобргшського  до  Якова  Головацького. 
пис.  1847  р. 

Любезннй  Якове! 

Посилалаю  тобі  гной.  Постарайс  го  послати  до  Відня  як  най- 
борше  до  Цензури  —  проси  Брата  аби  ласкаві,  тим  замитиса  (зіс).  Также 
поорудуй  аби  брат  твій  у  мехитаристов  виходив  мині  рахунок  папіру 
и  друку  на  5000  екс.  пять  тисяча  нежартую.  Формат  приповідок  и  друк 
такій,  папір.  500  екс.  того  що  приповідки  білого  але  неклееного, 
а  4500  екс.  зовсім  простого  папіру  але  клепного,  аби  держала  довго 
кнпжочкп  —  Рахунок  аби  був  уже  тіпіпшт  и  най  присилає  чім  борші. 
Мают  записаних  90  її.  ер.  на  ту  книжку.  —  N6  чути  що  за  яку  па- 
рафію. Твой  брат 

І.  Коб...  (Іосафатт,  Кобрипскій) 
дописка  Як.  Голов. 

Скоро  маю  рахунок  то  и  гроши  посилаю  на  завдаток. 

Лист  пис.    на  1  стор.  4°. 

Рік  1848. 

Ч.  116. 

Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  10.  І.  1848  р. 

Любезннй  Брате! 
Дякую  Тобі  милий  Брате,  щось  писав  Мамі  за  нас.  Знать  пи- 
савєсь,  щось  чував  найліпшого,  щоб  бідну  стареньку  журбою  не  наба- 
вити. Нехай  собі  Мама  хоть  трохи  потішптея,  бо  добра  у  них  не  много. 
Ба  и  мені  сего  року  не  найліпше:  бо  и  в  Чернівдех  нічого  тримати 
ся,    в    моим    ділі    чого    доробитись    тяжко ;    ба  и  відси    вибратись  не 


215 

удастся,  бо  пе  одно  на  заваді.  Вір  мені,  щом  аж  тепер  пізнав,  що  зо 
мною  тут,  як  з  Енейом  у  Дидоньї:  ему  ся  видало,  що  у  Дидоньї  під 
спідницею  Рим  знайшов ;  ось  и  мені  в  Чернівцех  по  такому.  Засидів- 
шись тут,  забувєм,  що  ще  сьвіта  тплько,  що  сам  сижу  в  вовчим  куті. 
Мені  було  сего  коку  (зіс)  в  Львові  зістатп,  коли  раді  бульї.  Хоч  тепер 
в  Галиччьіні  12  професур  слобідних,  [2]  и  я  вже  на  Самббр  конкуру- 
вав, и  на  кождну  буду,  то  щож  мені  з  того,  кольї,  як  буде  конкурс 
добрий,  то  скажут,  що  підроблепьій,  а  як  не  удастся,  то  и  так  впгу- 
дят.  Коб'  мене  тепер  мій  Богутиньскьій  потішив  контрактом  від  Князя, 
тоб'  найліпше  було. 

За  Іордана  кнпгар  ще  з  Львова  не  мав  відомостн,  лиш  все  ся 
надіє,  що  прьійде,  а  того  другого  —  каже  —  такьі  ніколи  немав.  Але 
Бліігочєсть  его  добре  знає,  и  много  за  него  від  неі  чувавєм  доброго  — 
дуже  го  полюбила.  Де  куда  появила  ся  УУесІїзеІзеііі^кеіІ.  На  Вінок, 
коб'  ино  прийшов  маю  велику  надію,  а  коб'  санна  дорога,  то  десь  по 
Іордани  —  таки  не  відволікай,  та  прніздн,  побесідуєм,  за  нас  —  за 
Яся  и  пр.  Ах  коб'  ему  як  помогчн,  адеж  біда  тяжко,  як  з  каміня  не 
витиснеш.  Бувай  здоров,  май  ся  гаразд 

Твои  брат 

Петрь  Головацк... 

[3]  Дописано.  Ось  тепер  одна  хвиля  много  потіхи  и  смутку  мені 
принесла.  Мілько  дістав  лекцию  у  свого  профессора  на  стіл  и  стандию. 
Думав  я  себі,  буде  мені  трохи  лекше;  алеж  на  той  самий  час  и  я  щом 
мав,  том  утратив:  20  левів  ер.  на  місяць,  —  мало  то  було  —  ба  и  се 
пропало.  Так  мене  се  запало,  що  лиш  в  старці  йти.  Не  знати,  що 
діяти ;  чи  буде  коли  ліпше,  бо  ще  півроча  далеко,  а  и  тогдн  не 
знати,  відки  що  ся  надіятн.  Лихо  мене  на  сей  рік  принесло  до  Чер- 
новец,  бо  мені  любо  було  зістатн  в  Львові,  алеж  и  братнй  відрічн 
ся  годі  було.  Таке  моє  щастя,  тогом  ся  діждав  межи  проклятими  Во- 
лосними Боярами  за  мою  працю,  за  мою  вірну  услугу.  Хрань  Боже  во- 
рога від  их  облуди. 

Дай  Боже  Тебі  милий  Брате  лучше  —  Бувай  здоров  —  незабу- 
вай  на  щирого  брата 

Петра  Головацкого. 

Чернівці  10/1  48. 

Лист  пис.  на  3  стор.  вел.  4°.  На  четвертій  стороні  почтові  стам- 
иілї:  Сгегпотсііг  15  ^п.  Тіизіе  22  Іап    і  адреса: 

Сгегпспуііг 
$ет  ДУоЬІ&еЬогеп  Неггп  Неггп  ОІо\уаскі  £г.  к.  РГаггег    ги   Сіітіеіолуа 

рег  2а1ез2сгукі  Тіизіе. 
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Ч.  111. 

Николи  Верещипського  до  Якова  Головсщького, 
пис.  дня  2.  II.  1848  р. 

Иречестішп  Господине ! 

Девятьіаацятого  Листопада  впнувшого  года  були  дані  наші  книжки 
в  Відню  до  Біро  колій  зелізноі,  а  аж  ЗО  Децембра  надвезли  их  фір- 
манп,  що  іздят  бракамп,  до  Коломиі.  Меже  книжками  не  було  жадного 
листу  від  Госп.  Іоанна.  Вінка  було  140  ексемпларів.  Зараз  того  самого 
дня  відобрав  отец  Іосафат  40,  а  потому  10  екс.  Отец  Беднарж  взяв 
10  екс.  на  продаж,  а  Проскурвіцкіи  Ясьо  з  ІЧикуличина  12  екс.  Вчора 
давям  по  Вашому  желанію  50  екс.  От.  Терлецкому,  в  паці  положивям 
разом  книжки  вьіжичені  Отцу  Беднаржові.  До  Черновец  даю  нині  на 
почту  15  екс.  У  мене  зостало  ино  3  екс.  з  прекраснов  оправов,  котрі, 
як  будете  в  Коломпі,  то  відберете  сами ;  не  важуся  их  через  кого  по- 
силати, абьіся  не  злакомив  на  них.  Отец  Кобриньскіи  післав  гроші  до 
Відня  ;  но  що  лихо,  він  продає  свій  вінок  по  3  цванцигерьі,  и  псує 
нам  гандель.  4  Цванц.  мало  де  хто  дає,  а  денекотрі  такои  н  куповати 
не  хотят,  мовлячи,  же  им  4  Цванц.  за  дорого.  —  Що  в  Лвові  стар- 
шина каже  о  вінку,  у  нас  не  чувати,  але  я  боюся,  що  бодай  там  ніхто 
єго  там  продавати  не  схоче,  абьі  не  попався  в  руки  зельотів  наших. 
Велика  спала  недоля  на  нашу  Унію  на  Буковині  ;  кажут  там  платити 
Русинам  за  всі  літа  Оиаііегдеісі  за  священників,  що  великі  гроші 
робпт,  так  у  Сатагурі  випадає  зложити  им  500  ринск.  С.  М.,  а  вони 
відповідают,  же  и  Ксьондзів  не  потребуют,  підут  бо  до  своих  давнмх 
отців.  От  як  хтось  заграв,  аби  з  корінем  згладив  [2]  весь  засів  наших 
миссіонарів.  Май  то  Господь  відверне !  Гофрат  Чечі  з  Тарнова  до  Чер- 
новец иа  Гофрата,  а  Ижезескул  йде  на  пенсію.  Може  то  дещо  поможе 
нашои  Упііи  —  Читавям  много  жалобних  стихів  на  смерть  незабвенпого 
нашого  Снігурского  в  польским,  руским  и  церковним  язиці.  Покоиньїй 
умераючи  радив  Капітулі,  абьі  Адміністратором  зробили  Поляньского 
по  смерти  єго,  але  вони  єго  не  послухали,  и  иншого  собі  поставили  на- 
чалника,  и  кажут  навет,  що  капітула  собі  заваровала  у  Губерніум,  абьі 
не  був  Поляньскіп  Енископом.  От  що  робят  мазурскі  Русиньї.  — 

У  Поети  Жукотиньского  вьімантив  ям  манускрипта,  и  тримаю  их 
у  себе.  Аж  то  буде  прекрасний  вінок,  як  вонися  напечатают.  Але  абьі 
их  красьі  поетическоі  не  позбавити,  треба  их  в  барві  рускі  видати,  то 
ест,  затримати  треба  ортографію  покоиного  Шашкевича.  Колисмо  Мар- 
кіана  хвалили  за  єго  рускє  серце,  то  заховаймо  и  єго  правила  писанія 
в  памяти,  які  нам  зоставив ;  він  нас  на  праву  дорогу  справив ;  до  чого 
нам   чипатися   общини,    коли    маєм    рідну  мову.     №и  не  буде    памятник 
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виставлений  Маркияноби  кадилом  фарйееиским.  Иаи  жи  доля  молодшого 
сина  Тараси  Бульби,  що  ся  був  закохав  в  польскв  общені,  учит,  не 
зиркати  очима  на  все  сторони,  але  триматися  вірно  свого,  отеческого.  — 
Будьте  здорові,  п  не  хорупте ;  старайтеся  до  нас  назад  повернути,  Вам 
повітре  наше  ліпше  служпт.  як  Цодільске,  п  нам  також  без  Вас  сумно. 
З  почтеніем 

Ваш  напнижшій  слуга 

N.  Верещчиньекій. 
(Николай) 
дон.  Як.  Голов. 
Коломия,  2.  Лютого   1848. 

Лист  пис.  на  2  стор.  Гоїіо. 

Ч.  118. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  14.  II.  1848  р. 

Ьшлу  14°  Ьиіе^о  1848. 
8гапо\упу  Рггуіасіеіи ! 

Моспо  тіе  гасІ2І\уіа  ге  гасіпеу  піетат  осіеглуу  осі  Рапа,  і  ге 
ті  апі  \узкагшезг  зрозоЬпозсі  сіо  осіезіапіа  кзіагек  кіоге  іезсге 
\у  ЗерІетЬгге  2  Мозк\уу  пасіезгіу,  і  о  кіогусИ  сіопозіїет,  апі  іег  зат 
сіо  Ь\\о\уа  піерггуіехсігазг.  —  Тегаг  ро\уіогпіе  рггузгїо  Іггу  кзіа.гкі, 
і  гпаусіиіа  зіе  лу  Сепгигге.  —  Ргозге  ті  сіопіезс  со  2е  \уз2уз1кіеті 
тат  гоЬіс,  іегеїі  зат  піе  тузіізг  паз  осЬуіесігіс'  \у  зіоіісу.  —  Віїеі 
осі  Рапа  Восііапзкіе^о  кіогу  рггесі  кііки  сіпіаті  осіеЬгаІет  рггуЦ- 
сгат.  — 

Сог  зіе,  зіаіо  2  о\уут  Ьепейсіит  росі  Зіапізіачуотсет  ?  Сгу  ро- 
с1а\уа!ез  від  па  піе^о  ІиЬ  піе?  №згак  ге  іа  рінаїет  ге  Ьуіез"  ті  сіопіозі 
І2  росіаіез  зі§,  Іо  іа  шіат  зіе  сіо  X.  Ка(по)піка  -Ьоіоскіе§;о.  —  ^зсгет 
цо  о  піе  піергозіі,  Іо  зросІ2Іе\уат  зіе,  ге  ті  піе  осітолуі  і  ре\\Тпіе 
\у  іегпіе  итіезсі.  —  Хгезгі^  оп  \у  сіоЬгеу  гагуїозсі  і  г  X.  Ма1іпо\узкіт, 
а  Іеп  іезі  Рапзкіт  рггуіасіеіет.  — 

.  Вгасізгек  Рагїзкі  різаї  ті  г  \Уісіпіа  —  рггузіаі  зкггупіе  №іап- 
ко\у,  —  гогсіаіет  ро  кііка  ро  кзід»агпіасЬ,  аіе  зрггесіаг  ідро  ісігіе  — 
рга\\(І7,і\уіе  піе\уагІо  сіїа  Наїіскісії  Кизіпо\у  со  різа<-  —  а  рггесіег 
гатузіаіа  Іи  \уусіа\уа<-  різто  регіосіусгпе  гизкіе,  (іо  кібге^о  і  Рапа 
гаргазхаіа.  —  Оіо  пауіеріеу  Рап  ггоЬізг  іегеїі  па  раге  сіпі  сіо  Ьлуолуа 
гЬіе»піезг,  а  Ьуіо  Ьу  \уіе1е  сіо  ротошепіа;  різас  газ  сіїи^іе  Іізіу,  тпіе 
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кіогу  со  Іусггіеії  ро  кіікапазсіе  Іізіотс  ггшзге   різас,    іезі   рггу  Ігисіпо, 
2\у}азсга  ге  г^ка  согаг  Іо  еіе^гзха  зі§  гоЬі. 

Саїиіе  зегс1ее2піе  косЬапе^о  Рггуіасіеіа,  кіоге»о  і  косітт,  і  зха- 
сиіе  і  ротсагат 

ХиЬггускі. 

Лист  пис.  на   1   стор.  4°. 

Ч.  119. 

Лист  Якова  Головацького  до  брата  Петра,  пис. 
дня  18.  II  1848  р. 

Братчику  любезішії ! 

Радбимт.  до  Тебе  збігни  —  а  ту  годі.  По  Іорданскпх  святах 
бувбимь  певне  у  Вас  в  Чернівдех...  але  недуга  перешкодила  мені.  — 
Якесь  лихо  вчепилося  мене,  чи  гостец,  чи  щось,  так  що  ми  було  вязьі 
скрутило.  Три  дни  мусівєм  у  постели  лежати  —  а  потому  хоть  и  встав 
ие  мож  було  па  студінь  виходити  або  у  дорогу  удаватися.  —  Поду- 
жавши ще  за  доброи  дороги  одвідав  ем  Коломию  —  а  повернувши 
мав  єм  минувшого  тиждня  п  Вас  відвідати,  аж  тут  дорога  зовсім  ска- 
зила  ся  —  ні  возом  ні  саньми.  —  Коби  Бог  дав  хоть  трохи  сніжку, 
аби  помастило  дорогу,  то  бим  до  Вас  прибув,  вдійтесь  мене,  або  на 
сирний  тиждень  або  на  первин  тиждень  посту.  Привезу  Вам  дещо 
шматья,  чобог  —  тай  полотна  па  гачи.  —  Як  небуде  санноп  то  треба 
буде  бричкою  тарахкотіти,  бо  коло  Черновець  знать  и  тилько  снігу 
нема  що  коло  нас.  — 

[2]  Писав  ми  наш  Архпбрат  ІЧиколай,  що  подався  сам  один  на 
Чепелі  достав  презенту  і !  велике  щастье !)  и  24°  минувшого  місяця 
іздив  до  Львова  на  инсталядію!  —  Уже  десь  переві;  ся  на  батьков- 
щину.  —  Пише,  що  Мама  мают  дещо  пашень,  але  не  молотили,  бо  всі 
крадут,  тяжко  ся  обнгнати  —  ждали  доки  Киколай  неспровадится.  За 
пенсію,  що  за  Мілька  малася  належати  —  казав  ^містнпк,  що  не 
богато  того,  то  неварто  за  килька  сорокозців  и  упомпнатися.  —  Мама 
неволберут  своей  пенсій  аж  в  рбк,  ще  й  конгруа  за  пов  кварталу  нале- 
жится  та  не  мож  водобрати  бо  коморник  ще  не  зіздив.  —  Тим  часом, 
кажут,  коби  Ти  мГ>г  як  допомагати  братям,  Мама  як  помолотят  збоже 
своє,  то  може  Вам  дещо  послати,  борше  ні.  [3]  Мама  хотят  ще  доки 
здужают  водвідатп  Скалатских  и  нас.  Скалатскій  доконче  хоче  Маму  до 
себе  взяти  —  вон  вже  писав  —  але  Мама  ледво  пристала  на  бго 
раду.  —  У  Скалатских  на  новин  рбв  вбдбули  хрестини  Людвіки 
(якеж  паиске  піья  \),  але  Хпколай  каже  небув.  Из  Відня  нема  відомостп, 
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незнаю  чи  лишили  єго  на  місцп  чи  помандровав.  Ббльше  поговоримо 
коли  я  сам  приіду — кобьі  хоть  з  тплько  снігу  упало,  аби  жінку  заду- 
рити що  вже  добр  а  дорога  —  тобьім  чкурвув  —  а  найтяжше  здому 
рушити  з  місця  то  вже  воио  якось  пбде.  —  Тимчасом  пращайте  добре 
здавайте  та  за  мене  не  забувайте. 


Я.  Головацк... 


Хмелева  18/2  848  н.  сл. 
Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

%  120. 

Лист    Антона    ііюбпча  Могильницького   лр    Якова    Головацького, 
пис.  дня  24.  11.  1848  р. 

Любезньїй  Брате  ЇЙцю! 

^та  мні  справджає  ся  тота  руска  приповідка:  „До  села  тогда 
новина  приходнії.,  коли  ю  оуж£  вь  місті  всі  сороки  тай  ворони  ва 
стріхах'ь  вискрєбечУгь!  „.Такежт,  то  й  моє!  сйджУ  вь  селі,  йкь  чєрвакт, 
вт.  х[іеию,  тай  нєзваю,  що  ся  де  на  вєликбмл.  свігі  діє?  Оужє  ціла 
наша  Галйччина  Віаокт.  твоєгш  Брата  Иваиа  першу  и  другу  часть  нє- 
лише  прочитала  але  може  й  подерла,  а  й  ажл>  сйгь  мяспьіць  довідаль  ся, 
що  йкнсь  вінокл,  кГсть  для  ГУспнбвь  су  плетений,  н  що  и  моя  галу- 
зочка бєрвінкУ  або  калинки  кГсть  вл>  него  су  вита !  Дуже  мя  тото  ©ура- 
довало,  колймь  вичпталь  зь  того  ьінка,  же  наши  честнїи  РУсивй  зачи- 
нають по  трохи  глппіти  жйтїель  дУховнимь !  а  ще  болша  еутіха,  же 
твоєму  брать  ©удало  ся  поконати  всі  перешкоди,  йкїй  не  лише  дУхь 
ннноплєменнпкбвь,  Кімцбвь  и  Ляхбвь,  але  особливо  наші,  ніби  то 
родимій  Русини,  Шставники  духовній,  аіе  вгь  самбй  річи  пєрєкйн'чпки 
її  гонйтєли,  свому  материн* скомУ  йзйкови  чинять !  але  найбблша  моя 
радбсть  зь  того,  же  брать  твбп  посвятивши  свби  вінокь  МетрополйтУ 
КарловєцкомУ,  завстидавь  нашого  Ирода,  бдь  котрогос'мо  де  нєкотри  за 
двйгнбнїє  материн' ского  йзйка  її  ©умноп  словесности  рУскои,  такь  то- 
ронкй  муки  її  страсти  претерпілп !  —  Богдай  то  ся  Гаврили  й  на  камени 
родили !  котрй  правду  говорити  и  ©уміють  н  не  6оать  ся !  —  Твоєму 
брату  най  Богь  помагає  вь  кГгц>  добрих  замйелахь!  Дякую  Вамг 
краснєи'кцг,  жесте  мя  вь  вашбмь  вінку  повеличали !  але  прошу  тя  Шцуню, 
напиши  мені,  хто  подань  моє  Слово  до  вінка,  н  хто  до  него  такій 
красній  приписки  починйвь  ?  —  За  тоту  памягку  чей  й  и  напотбмь 
стану  ся  пожиточними,  її  причиню  ся  до  вибудованїя  того  світліпшогіу 
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народногц»  Храма,  до  котрого  'сте  такь  красній  подвалйни  положили.  — 
ІЇІ  маю  денекотрїй  красній  пйсемка  стїхом'ь  й  прозою,  алємь  іїхь  досй 
нікому  необ'являвь  для  тйхь  причинь,  же  самь  [2]  до  йзданія  ані 
грошей,  «їні  способи,  ані  такйхь  прїятелєвь  нємаю,  котрйбн  ми  вь  немь 
допомогли,  —  хвалити  ся  н  блищати  не  прагну,  а  надь  всїо !  —  не- 
хтівбимь,  йк'ь  то  мовлять,  наразити  ся  нашому  малодушному  Концнсто- 
рови,  доки  ся  и'коп  парафїйки  не  дохрапаю,  бо  наші  Старші  такт,  над- 
городжають  правдивп  заслуги,  же  за  сімь  літь  моєгц>  Поповства  ледви 
не  ледви  оукорєнйль  'емг  ся  на  капєлянїи,  аби  ся  мною  принапмній 
лбда  біда  не  поштурковала!  —  Але  нєгадап  Шию,  що  й  сидячи  тихо, 
оужемт,  за©умер'ь  для  рускои  словестп  !  Хорони  Боже !  По  рускому  жїю, 
думаю,  її  пишу !  але  мовчу,  доки  її  миві  не  скаже  хтось  колись  икь 
Ііи'сифоки  Аггель  вь  бгйпті :  „Верни  ся  Іш'сифс  до  твоєй  Отчизнп,  бо 
еуже  оумерь  тон  Иродь  що  наставаль  на  твоє  житье"  !  —  ПрошУ  тя 
ІТІцУню  напиши  ми  чим-ь  скорше:,  що  межс  Вами  доброго  чувати,  мкь  ся 
мають  братія  наші,  котрй  коло  оуплетенїя  вінка  працУють,  хто  іїмь 
допомагає,  ци  гадають  її  далій  видавати  го,  —  напиши  ми  також'ь, 
гакїи  новій  книжки  вь  нашомь  малорУскбмь  йзйку  тспсрг  повиходили, 
гдєбьі  ихь  можна  достати?  и  прочія....  Ш  ся  гараздь  маю,  бомь  здо- 
рові. !  БогУ  дяковати !  грошей  нема,  але  дітей  троє,  дві  дон'кй  п  Синь, 
зь  котрого  сподікаю  ся  твердого  Русина;  мою  жінку  Гандзю,  що 
;п>  Родпчсвь  була  Ляхавка,  перекрестйль  'емь  со  веїбмь  на  Руске. 
Слйбьі  ми  прїйшло  коли  написати  що  до  твого  брата  до  Відня,  наеучи 
мя,  йкь  маю  до  него  пис'мо  простовати?  Поздравляю  и  цюлюю  тя 
зь  Твоєвь  дружйновь  сердечно !  Бувай  здоровь  її  не  забувай 
за  мене ! 

Вірний  Твбй  дрУгь 

Антонь  зь  Любичь 

Могйлницкїн. 
Вь  Комарові  24го  ФебрУарїа  18 18. 

До  мене  йде  почта  черезь  Станіславь  тай  Галичі».    — 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°.    На  3  стор.  записка  Головацького : 
Одпись. 

О  пздаиію  Ичели  Галицкои  — 
Щоби  допомагав  — 
До  III  Ч.  Вінка  най  присилає  — 
Я  подав  Слово  и  написав  обясн. 


221 

На  четвертій  стор.  почтові  стамиілї :  Наїісг  27  ГеЬ.  Висгасг 
1  Маг.  Тіизіе  3  Маг.  і  адреса  : 

К  о  т  а  г  6  \\\ 
8^'  НосЬ\уйг(Зеп  Неггп  ^соЬ  С41о\уаскі  §;г.  каШ.  Рі'аїткаріап  ДУоЬІ£Є- 
Ьогеп  іп  С1ітіе1о\уа.  —  Тіизіе"  Розі. 

Ч.  121. 

Лист  Дениса  Зубрщького  до  Якова  Голова  цького, 
пис.  дня  2.  III.  1848  р.1). 

Львов'Ь  2  Марта  ні1  о:  1848. 
Ночтеннійшіи  Другь  ! 

Когда  я  Ваше,  тогда  безь  сомнінія  получпли  Вьі  моє  письмо 
сь  запискою  Г^  Бодянскаго,  и  найдете  отвіть  на  нікоторие  Вашп 
ворросьі  (зіс),  а  пменно,  что  2  часть  Вінка  паходптся  уже  у  меня.  II хт, 
єсть  дюжій  ящпкь,  сколько?  незнаю  —  вьіипмаю  за  порядкомь,  пишу 
порядочно  что  кому  даю,  а  сь  концемь  окажется  сколько  ихг.  бьіло.  — 
За  15  Ек:  єсть  у  меня  деньги,  10  Екз.  у  Мвлликовскаго,  10  у  Яблон- 
скаго*)  а  7.  у  Малпновскаго**).  —  Не  льзя  сказать  чтобь  покупка  йшла 
успішно  изь  рукт,,  но  все  таки  мало  по  малу  расходятся  екз:  ожпдаемь 
когда  Семинаристи  получать  Зіісі'еіуеісі  —  Вам-ь  вьішлю  ЗО  Екз:  п  вмісте 
10  Штукь  киигь  пгь  Москви.  —  Иослідиія  еще  вь  Цензурі.  — 
Я  искал'Ь  Г^  Яхпма***).  —  Онь  сказаль,  что  не  получпл'ь  Вашого 
письма,  п  не  знаеть  какимь  Евреемь  вислать  кипги.  —  Не  лучше  би 
ви  здолали  упросить  какаго  Еврея  пз'ь  Язловця  или  другаго  города 
вь  вашей  окрестности,  которий  іздпть  за  товаромь  вь  Львові,  чтоби 
онь  прямо  относплся  до  меня,  п  ви  на  зтомь  путп  будете  скоріе  иолу- 
чать  книги,  какь  посредствомь  третяго  лпца.  —  Я  надіюсь  чаще  полу- 
чать  книги  изь  Москви,  а  слідовательно  и  Ви.  — 

О  уплаті  мопхь  пздержекь  не  заботитесь,  у  мепя  єсть  за  Вінокь 
Ваши  деньги,  и  еще  Валь  слідуеть  оть  меня.  — 

Господа  Ставропигіанци  напечаталп  каталогь  единственно  своего 
изданія  книгь  п  Граматика  Вагилевича  ихь  собственность  и  зто  кажется 
бить  причиною,  что  о  Вінкі    не    упомянули,    я  занять  другими  ділами, 


*)  Частину  сего  листу  видруковав  був  Як.  Головацький  в  „За- 
міткахь  и  дополнеиіяхь  кь  сгатьямь  г.  Пипина".  Вильна  1888,  стор. 
72—3. 

*)  Кнпгопродавци  вь  Львові.  **)  Мих.  Малпновскій,  одинь  изь 
первихь  ппсателей  и  русскихь  патріотовь.  **•*)  Франць  Яхимь,  чивов- 
викь  и  чешскій  писатель.  (Замітки  Я.  Голов.). 
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незналь  даже  когда  онп  напечаталп  свой  каталогь  ;  но  я  даль  вь  пхь 
кнпжною  давку  (:  у  нпхь  єсть  теперь  собственная,  публпчвая  :)  Гу^  Ви- 
слобоцкоіу  6  Екз.  1<^;  6  втораго  Вінка,  —  Гн_  Сосновскій  возвратпль 
мні  17  Екз.  Іго  тома.  —  Сколько  Ви  ему  дали  мні  неизвістно,  овь 
білль  послідній  доселі  Продавца  вь  Ставропігія.  —  Теперь  уже  про- 
дажа  поидегь  настоящьімь  порядкомь.  — 

Воть  отвіть  кажется  на  всі  Ваши  попроси,  теперь  остается  — 
[4]  переговорить  ся  сь  Вами  о  другомч>  важпомь  а  можеть  бьіть  доселі 
самом'ь  важнійшомь  ділі  вашего   варода. 

Уже  за  ніско.іько  неділь  пазадь  нікоторие  пзгь  нашнхь  Русских-ь 
ревпователей  начали  подь  вліяніемл.  Ставропигіанскаго  Института  сові- 
товать  об  і.  нздаванін  Русскаго  Журнала  на  нашомл.  діалекті.  —  Гн^ 
Губернатор^*)  которьій  п  для  Ставропигіи  п  для  нашего  народа  благо- 
расположень,  настаиваеть  вь  утомл>,  и  обіщался  изходатайствовать  по- 
зволеніе  в'ї.  Віні  (:  зей  Іюс  ІіЬі  зоїі  годо :).  —  Сотрудителями  ві>  Жур- 
налі подписались  Канцлері.  Вілпчковскій,  Малиновскій,  Жуковскій, 
Гурківичь,  Леонтовичь,  Кмицпківпчь  и  еще  два  лица,  —  вмісті  8  чело- 
вікь.  —  Начали  меня  хлопотать  такі.  Гда  Сотрудители,  какь  и  другія 
важвьія  духовньїя  и  мірскія  лица  чтобь  я  занялся  Редакцією;  пспрашп- 
вался  п  отказивалт.  боліє  двох'ь  неділь,  но  наконец'ь  нринужденньїй, 
далі,  вчера  слово  Профессору  Лівицкому  (:  овь  вгь  жпшхь,  а  можеть 
бить  будете  Владикою:)  и  Секретару  Губерпскому  Хомиискому  (:Любимцу 
Губернатора:)  что  па  первой  случай,  чрез  6  міояцевь  буду  трудить  ся 
пздаваніем'ь  естьли  только  найдутся  матеріали.  —  Вогь  новая  забота! 
новий  труді,  мні  старому  человіку,  надь  могилою,  которьій  едка  дві 
пли  три  строки  писаль  на  Малорусскомг.  парічіи! —  но  обстоятельства 
єсть  такь  важния,  и  о  которихь  подробно  писать  не  льзя,  что  я  рі- 
шился  вь  общую  народною  пользу  пожертвовать  своимл.  спокопствіемь, 
своим'ь  даже  здоровьемь,  ибо  пикто  вь  Львові  нехотіль  отважиться  на 
ато  предпріятіе.    — 

Иочтеннійший  другь !  Ви  убіждепи  равно  какь  п  я,  что  на  ис- 
численнихь  виже  сотрудителеи  Львовскихь  совсіал,  нолагаться  не  льзя, 
надежда  вь  постороннихь  опитиихі.  ппсателяхь,  а  вь  числі  ихь  Ви 
занпмаете  первое  місто.  —  Умоляю  Вась  во  имя  отечества  иособствовать 
мні  на  утомь  пути  вашими  трудами,  изберите  себі  какая  вамь  угодна 
часть  знанія  и  одаряйте  нась  вашими  статьями.  —  Ми  покамість  не 
иуждаемся  вь  глубокозанутаннихь  ученнихь  рачсужденіяхь,  намь  вь  па- 


*)  Графь  Франць    Стадіонь    1847 — 1848  г.   будучи  губернато- 
ромь  Галиціп  искрепно  поддерживаль  русское  діло.  (Замітка  Я.  Голов.). 
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чалі  надо  легкнхь,  внпмательнихь.  остроумпихь  [3]  произвед'зніи,  исто- 
рическаго,  географическаго,  етнографпческаго  и  пр.  содержанія.  —  Сказкп, 
повісти,  містння  повірія  и  нр.  —  Мьі  неможемь  ограничивать  ся  под- 
линникамп,  намь  в  переводи  занпмательньїхь  статей  изь  других!,  язн- 
ковт,,  првгодятся.  — 

Галицкая  Пчела  (:  Титулі.  Журнала :)  не  будетт.  мішать  Ва- 
шему  Вінку,  если  Вьі  наміреннн  его  и  впредь  издавать,  а  можеть  бить 
Ви  заблагоразсудите  соединить  его  со  Пчелою.  — 

Покориійше  Васт.  прошу  отвітствовать  мні  па  ото  письмо,  и  на- 
писать гді  преподобний  отець  Блонскій  прпнпмаеть  почту,  я  намірился 
просить  его  о  пособія  —  прошу  Васт.  напнште  и  Ви  до  него.  — 

Что  касается  нашей  Пчелн,  то  Ставропигіянскій  Инстстутт.  подаеть 
сего  дня  о  позволеніе  издаванія  и  безт.  сомнінія  получигь  ее  вт.  :)томь 
или  слідующимь  місяці.  Ст.  ікь  Мая  должень  уже  явить  ся  нервий 
Нумерь.  —  Ставропигія  прпнимаетт.  иредварительно  всі  издержкп  на 
печать,  бумагу,  разсилку  и  пр.  —  ведеть  особнй  счеть  приходу  и  рас- 
ходу,  и  когда  окажется  какая  прибиль,  всі  сотрудители  містіте  и  по- 
стороннне  соберутся  и  будуть  располагать  ею,  покаже  всі  будуть  тру- 
диться безмездно.  — 

Если  Ви  кого  изь  вашихь  друзей  знаєте,  которий  могль  би  помо- 
тать намь.  то  нзвольте  пригласпть  его. 

Еш,е  разь  повторяя  свою  просьбу  обнпмаю  Вась  сердечно  и  остаюсь 
на  всегда 

Вашигь 

пскреннимь  другомт.  п  покорннмь  слугою 

Денись  Зубрицкіб. 

Вь  Москву  я  виснлаль  Сгазорізто  Оззоііпзкіе^о,  но  несміль 
разполагать  чужею  собственностію. 

(т.  є.  ііінковь  не  иослаль) 
дон.  Як.  Голов. 

Лист  ппс.  на  3  стор.  4°. 

Ч.  122. 

Лист  Якова  Годошцького  до  Дениса  Зубрицько.ю,  пис. 
,ін я  11.  III.  1848  р. 

Внсокопочитаємий  Господине ! 

Давно  уже  не  получаль  смт.  такпхь  радостпнхь  ношшь  якь  нині 
оть   ІЗась.  —  И  такь  давноє  сердечиоє  моє  желаніе,  котрого  жадаль  ємь 
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для  свого  любого  (во  нещастного)  варода,  для  народяои  словесвбсти 
ненадіянно  исволвилося!  —  їїсволвилося  ьі  такую  пору,  коли  я  най- 
менше того  сподівалт.  ся.  —  Промислі  Божій  вістує  ся  нашимь  наро- 
домі  и  всі  козви  лунавші  людей  розпалися  ві  віщо.  —  Відомость 
тая  потішная  такт,  глоскомг.  ва  меве  напала,  що  пе  маю  ничого  приго- 
товленного  —  бо  чижі  була  гадка  о  возможности  издававья  часописи 
Галицко-рускои  ?  Чп  була  надія  получитп  позволінье?  —  У  мене 
найшлобм  ся  матеріалові  досить  до  помочи  такому  журналу,  але  часу 
треба,  щобьі  обробити,  оправити  —  божі,  годі  нехимране  межи  люде 
випускати.  —  Дещо  я  уже  послалі  брату  моєму  до  III.  Ч.  Вінка,  котрий 
я  раді  би  ще  хотя  на  одинт.  годі  удержати,  а  чей  би  и  на  дальше 
стало  силі  —  а  потому,  коли  пеудасться  издагати,  получити  можемо  пзі 
ІІчелою  Галицкою.  Я  гадалі  приспособити  до  печати  „літопись"  нахо- 
лящуюся  вь  Ставропигіанскомі  архиві,  которой  списокі  я  сочинилі.  — 
Може  она  войдеті  в'ї.  „Нчелу"  —  то  я  би  приславт.  Предпсловіе  до 
неи.  Булаби  у  мене  статья  „о  нашпхі  народнихі  пісняхі".  —  „Нро- 
[2]-гляд'ь  южнорусской  словесностп"  —  „росправка  о  давнихі  літопи- 
снії рускихі".  —  „О  переводахі  священного  писанія  на  язьїкі  южво- 
рускій"  —  „О  грамотномт,  и  договорвомі  япиці  на  южной  Русп".  — 
Хайшлобися  дещо  и  сказати  о  казкахі  народнихт.,  обрядахі  —  оби- 
чаяхі  п  вр.  —  можва  би  и  дещо  переложити  изі  книжокт.  россійскихі  — 
але  біда  —  для  всего  того  треба  времени  —  кремени.  —  Мужно  би 
все  переглянути,  доповнити,  у  ладі>  и  складі  привести,  однимі  духомт. 
надихати  —  оживити.  —  А  ту  ті  потреба  чалиті.  И  ще  які  на  тое  — 
ві  самий  часі,  коли  сповідь  пасхалная  наступає,  найтяжша  робота  — 
братиби  ся  до  пера.  —  Шкода,  що  я  такі  далеко  ото  Львова  и  скорше 
недовідалі  ся,  ва  що  то  ся  заноситі.  —  N0  дяковати  Вамі  оті  искрен- 
ного  сердця  за  ласкаву  Вашу  відомость.  Буду  сидіти  ві  день  и  ві  ночи, 
и  що  зможу,  то  Вашей  ревпости  ві  ділі  такі  важномі  допоможу.  — 
Ві  купі  изі  Вашигсі  письмомі  получиві  єяі  листі  оті  Антонія  Мо- 
гильвицкого  капел,  ві  Комарові  (:  послідня  почта  ні  Галичі :),  которий 
урадований  що  єго  росправка  поміщела  ві  II.  Ч.  Війка,  обіцялі  допо- 
могатп  своими  статьями  ві  дальшбмі  пздаванью.  Оні  (пишеті)  пміє 
богато  краснихт.  статьеі'-кі  стихомі  п  прозою,  но  не  смілі  сі  ними 
ві  світі  появитися.  Опі  можеть  вспомоществоватп  своими  трудами 
и  Пчелі. —  Отцу  Блопьскому  п  другимі  я  такожі  возвіщу  о  издававіи 
пчельї  —  може  и  ііні  дещо  придбає.  (Блоньского  адресі:  РГаггег  |п 
87.Є57.017  Ьеігіе  Розі  К  и  1 1  у.  бсть  єще  больше  писателГ'Ві  нашихі  осо- 
бі иво  поетові:  О.  Беднаржі  прекрасно  переводмі  Шиллера.  — 
О.  Савчинскій  иапиеалі  легенди  гладкимі  стихомі.  —  Сі  часомі  ще 
больше  найдется.  — 
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[3]  Дякую  Вамь  сердечно  за  старунокь  Вашь  око.іо  роздачи  и  про- 
дажи  II.  Ч.  Вінка.  —  Книжокь  оті,  Вась  буду  уже  ожидатп  тимь  слу- 
чаємь,  якь  ємь  наміривь  —  бо  уже  тяжко  назадь  отобратп.  Кадіюсь, 
що  до  сей  пори  уже  тоть  жпдь  Хаскель,  которому  я  повелівь  отдати 
письмо  п  посилку  до  Г^  Яхима  уже  справплся  вь  порученномь  ділі— 
и  я  незадолго  получу  свои  книжки  рускіи  —  Вь  будуче  погадаю  о  дру- 
гому якбмь  случаі,  або  всего  лучше  (думаю)  почтою  отбиратп  хоть  може 
и  дорожче  але  псправніпше.  Гну  Бодянскому  такожь  скоро  пошлю  от- 
віть  на  єго  письмо.  — 

Сь  глубокимь  почтеніемь  пребнваю 

Вашего  благородія 

Внсокопочптаємий  Господине 
усердний  почптатель  и  напнпжшій  слуга 

Я.  Головацкій. 
Хмелева  11-о  Марта  848  н.  сл. 

ЛТВ.  Очень  желательно,  чтобь  журналь  печатань  бнль  граждан- 
скимп  буквами,  ато  єсть  всеобщее  желаніе.  Жени  духовн.  п  доньки  чи- 
тають, народний  духь  —  патріоти  співати  хотять.  Я  би  думаль  пода- 
ровати  15  екс.  ІІ-ой  части  Вінка  вь  пользу  нашего  фонда  Вдовиць  и 
Сироть  Священнпческпхь.  Посовітуйтесь  при  случаю  пзь  Гномь  Мали- 
новскпмь,  можеть  бить,  онь  би  написаль  прозьбу  вь  моє  [4]  имья  до 
конспсторіи,  что  я  жертвую  15  екс.  ІІ-ой  Ч.  Вінка  по  ціні  1  іг.  20  кр. 
сер.  изь  прппадающихь  мні  яко  Гонорарь  за  сотрудничество  вь  Вінці 
ексемплярей  на  фондь  Вдовиць  п  Сироть,  п  прошу,  чтобн  оть  конси- 
сторіп  возвіщено  било  курендою  вь  діецезіи,  что  суть  ексемплярп  сего 
сочиненія  для  желающихь  охотнпковь  на  продажь  сложенн  вь  кояси- 
сторской  канцеларіи,  або  у  котораго  нибудь  лица.  —  Тімь  способомь 
разошлась  би  відомость  —  бо  єсть  богато  пзь  ревнптелей  коториє  не- 
знають  обь  пзданіи  Вінка,  тімь  менше  такій  котрії  до  охотнпковь  по- 
личп(тп)ся  не  можуть.  —  Пробачте  що  ніть  коли  переписати.  — 

Лист  пис.  на  4  стор.  іо1іо.  На  четвертій  стороні  містить  ся  також 
адреса : 

2  СЬтіе1о\Уез 
\¥іе1то2:петіі  Ітсі  Раті  Раїш  2иЬг2ускіетід   Сгіопксдуі   тоіеіи   исго- 
пуеЬ    Толуаггуйілу    с.    к.    »иЬ.    Тгапзіаіоголуі    рїзш    гизз.  \\ТУ\\  Рапи 
БоЬгосІгіеіолуі  у/е  Ьуголуіє  Ха  тоугзге]  Огтіагізкіе]  иіісу  Лі   145. 
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Ч.  123. 

Лист  Н.  Верещинського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  27.  III.  1848  р. 

Пречестньїй  Господине ! 
Отец  Блоньскіи  видався  з  Вами,  мусів  Вам  прото  манускрипт  Г. 
'ьоднаренька,  вручити,  ничого  бо,  будучи  у  мене  не  споминав  о  ним, 
я  жась  Єго  також  не  питався  онего,  бом  ще  листу  Вашого  не  читав 
тогди.  —  Чи  ест  Господин  Іоанн  брат  Ваш  в  Віднп  ?  Ябьім  хотів  пі- 
слатп  Єяу  проповідп  моі  до  печатанія,  и  разом  100  фз.  СМ.  на  першу 
рату.  Коли  там  вже  Ргеззіїеіпеіі;,  то  гадаю,  же  не  треба  удаватися 
з  ними  до  Львовскои  Цензури;  Дайте  раду,  що  маю  чинити.  —  У  нас 
всі  голови  потратили,  одні  зо  смутку,  а  другі  з  радости  превеликоі, 
мені  ся  здає,  же  вони  всі  без  причини  дуріют,  не  ест  бо  [2]  то  пра- 
вда все,  що  люде  говорят,  и  не  буде  так,  як  собі  гадают.  Госп.  Ко- 
бриаьскіи  не  показуєся  у  мене,  трудно  мені  прото  бму  раду  де  яку 
лати.  Майте  терпливость,  п  напешіт  мені  обширне,  що  знаєте  доброго. 
Зостаю  з  високим  почтеніем  Ваш 

унпженьїи  слуга 

N.  Верещипскіи  — 
Коломия  д.  27.  Марта  1848. 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°.     На  четвертій  стороні'   почтові  стампілї : 
Коїотеа  27.  ГеЬ.  Тіизіе  28  ГеЬ.  і  адреса: 

Ап    Неггп    Неггп    ^коЬ    Оіолуаскі    дг.    каііі.    РГаїтег    іп    СЬтіе1о\уа 
Сгогіко\Уег  Кгеізез  НосЬлуіїгсієп  Іеігіе  Розі  іп  "Низів  —  їгапсо. 

Ч.  124. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  28.  III.  1848  р.1) 

і/иг6ту  28-о  Магса  1848. 
8гапо\упу  і  коспапу  Рггуіасіеіи ! 
Рогтсоїепіе  оіггутаїізту.  Аіе  іо  іиг  гарбхпо.  Ріелуоіисуа  \у  \Уїе- 
сіпіи  13,  а  тапііезіасуа  Кетсоїисуі  и  паз  19,  20  і  2і-о  Магса  гтіе- 
піїу  розіас  Г2ес2у.  11  паз  тсзгузіко  Ьггті  ро  роїзки,  —  Роїзка  а  піе 
Киз.  Зетіпаггузсі  гизсу  рорггуріпа\уз2у  кокагсіу  допіа.  г  Зетіпагіит 
роїзспуе^о  Ппіскіедо,  ге  ісп  сіо  Кизсгугпу  гасп^саі  і  ро  шзки  исгус 
зіе,  кагаї.     Акасіетісу  шЬгоіепі  \уагІу  і  раігоіе    ро    посу  о<ірга\уіаіа, 


х)  Сей  лист  видруковав  Як.  Головацький  в  великоруськім  перекладі* 
в  „Замітк-ах'ь  и  дополненіяхт,"  стр.  73. 
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■£\уагсіуе  пагосіспуе  іогашіа  ві§,  зіолует  гиреїпіе  со  іппе^о  іак  сіоЬ^сі 
•Ьуїо.  Рапзсгугпа  гпіевіопа  і  і.  (і.  А  гаіет,  згапоуупу  Рггуіасіеіи,  рга- 
сиу  йіа  \Уіапка  зрокоупіе,  Ьо  Ьу  Ьіесіпеу  рзсгбісе  уує  Ь\уо\уіє  Ігисіпо 
Ьуїо  рокагас  ві§.  СаІиіе  зегсіесгпіе,  рга\усІ2І\уу  Рггуіасіеі  і  зіи^а 

ХиЬггускі. 

Розіаіет  ЗО  луіапко\у  і  16  кзіагек   2   Мозкууу,   рогпіеу  рггуЬуїа 
іесіпа  2  Сепгигу. 

Сепгигу  піе  Ь^сігіе,  Іуїко  Ргеззіїеуііеіі. 

Лист  пис.  на  1  стор.  4°.     На  четвертій    стороні   почтові  стампілї: 
1.етЬег£  28  Маг.  Тіизіе  ЗО  Маг.  і  адреса  : 

\Уіе1піо2пепш  ЛМС  Кзі^сіги  Сгіспуаскіепш  РгоЬозсгоууі  К:  Сг:  СЬтіе- 
1о\узкіети  ЛУ\УМ.  С.  Рапи  ВоЬгосІ2Іе]*о\уі  —  р.  Тіизіе  лу  С1шііе1о\УЄ]. 

Ч.  125. 

Лист  Якова  Головацького  до  брата  Петра  Далибора, 
пис.  дня  1.  IV.  1848  р. 

Любезньїй  Брате  Далиборе ! 
Одколп  повернувь  емь  пзь  Черновець  не  було  одь  Вась  жаднои 
вісти.  —  Великій  переміни  починилися  —  чудній  діла  на  світі  — 
коли  вже  самії  легкодуший  Відняне  завирушились,  то  вже  не  знать  що 
й  казати  за  других.  —  Що  у  Львові  подіялося  о  толь  всімь  добре 
знаєш  запевне  —  може  лучше  якь  я...  Ляхи  показали  ся  —  що  є  межи 
ними  и  добре  мьіслящіп —  а  другій  мусять  потаковати  для  доброи  славьі. — 
Що  діють  и  що  гадають  робити  волоськії  боере?  Капиши  мені  п  опиши 
якь  тамь  все  стало  ся  —  тай  що  Тьі  думаєшь,  якій  хосень  буде  для 
Русп  —  якь  тая  установа  уложится  и  вь  діло  вояде?  —  Чи  не  банно 
Волохамь  за  панщиною?  —  Що  волоській  попьі  говорять  за  тую  нову 
завпрюху?  —  Чи  не  приставь  и  Тьі  до  Гвардій  —  а  що  білій  шишки 
то  вже  певно  знаю  всі  три  поприппналисьте.  Кедавно  писавь  мені 
Авдьїковичь  п  Юльця  приписалася  —  Вояь  звичайно  отомь  що  зб^же 
подешевію,  що  вольг  дорогій  —  а  биу  треба  —  чи  не  купивь  бьі  я 
туть  для  Него  п  пр.  —  а  Юльця  небога  тужить,  що  немає  водь  нась 
ні  водь  Вась  жаднои  візтоііьки,  що  Она  на  самоті  —  що  всі  чи  вод- 
цуралпся  одь  неи,  чи  забули,  що  мають  сестрицю.  Будь  ласкавь  на- 
пиши до  Хеи  килька  словець  —  або  таки  [2]  довженькій  листь  напиши; 
намачкуи  всякоп  всячиньї  —  що  у  Вась  діє  ся  —  за  себе  и  за  братій; 
нехай  має  що  читати.  —  Теиерь  изь  пншои  бочки.  — ■  У  Львові  га- 
дають видавати  Часоппсьмо  малоруске  „Галицкаяпчела"  —  Самь 
Губернаторе  Стадіонь  дававь  понуку  до  сего  изданія  —  Г-нь  Зубриц- 
кій  обнявь  редакцію  —  сотрудников  нодписалося  8:  Канцлер  Велич ков- 
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екіп,  Малнновскіи,  парохь  Жуковскій  —  ивь  світскпхь  Гуркевичь,  Ле- 
онтовичь,  Кмпцікевичь  и  пр.  —  Ставропігія  надавати  буде  своимь 
яждивеніемь  —  Она  лає  (зіс)  теперь  свою  публичну  книжную  лавку.  — 
Содержаніе  часописи  буде  росправьі  историческ.  етнограф,  географ.  — 
повісти,  казки,  обрядьі  и  пр.— переводьі.—  1-го  Мая  вийде  І  Кумерь. — 

Оть  се  допіро  певидальщина  —  що  то  аь  того  буде?  — 

Вінокь  мені  троха  клопоту  набавивь  —  Ляшки  прочитали  Сонеть 
за  Мазурові— хтось  имь  пбдшепнувь,  що  то  я  издатель  Вінка  п  авторь 
■зего  Сонета  —  п  всі  на  мене  —  вже  у  Львові  одень,  у  котрого  мавї>. 
смь  ся  старати  о  презенту  сказавь,  що  жадннмь  способомь  недасть.  — 
Туть  мене  лучше  знають  на  селі  и  я  вивівся  изь  всего  —  але 
у  Львові  (чую)  богато  гамор}'.  —  Я  таки  бдь  разу  казавь  що  се  було 
вьінехати  —  але  за  пбзно  довідавь  емь  ся,  а  зо  всіхь  ексемплярбвь 
карточкп  вндератп  неподобно.  Оть  до  чого  довело  мене  пи-[3]  санье  — 
та  ще  невинне.  —  Але  не  першина  мині  терпіти  за  словеснбсть  —  я 
уже  вь  томі  убувся,  навнкь  до  всего.  —  Гбрше  минуло  ся  и  се  ми- 
нется.  — 

^тапиши  мені,  ще  дещо,  чи  пе  потребують  братья  білизни  —  або- 
чого  —  моя  Марьіня  має  більше  часу  теперька  бьі  пошила  поволп.  — 
^Іільковьіхь  ще  двоє  старьіхь  гачій  лишилося...  кобьі  якимь  діломь  пе- 
реслати.  — 

Цілую  Вась  сердечно   Вашь  брать  Я..  Головацкій. 

Хмелева  І-о  Цвітня  848  н.  с. 

Іордана  відавь  теперь  скорше  будемо  доставати  —  вже  либонь  н& 
зпрощки  приходити  буде.  —  Присилай  же  скоро  дбстанешь.  —  Чи  по- 
продавь  єсь  Вінки  —  може  и  Ти  бнсь  мбгь  повидирати  III  Сонеть  на 
стор.  232.  —  аби  лиха  не  дразнити  —  лучше  уступити  —  якь  га- 
даешь  ?  — 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.  На  четвертій  стор.  почтові  стампілї : 
Висгасг  3  Арг:  Сгегпсжііг  7.  Арг.  і  адреса: 

СЬтіеІотса 
Ап  Зет  ЙЄ8  Неггп  Неггп  Оіолуаскі  Реіег  ЬеГи^Іеп  Ьегігег  їїїг  Оутпа- 
віаіізіеп  ^УоЬІ£еЬогеп  іп  Сгегпотсіїг. 

Ч.  126. 

Начерк  місту  Якова  Головацького  до  Стефана  Турчинського, 
пис.  дня  1.  IV.  1848  р. 

До    Стеф.    Ту  рчин  ьског  о.  1/4  848. 
Честпнй  Отче  Господине ! 
Посилаю  Вамь  по  одній  книжочці  І.  и  II  Части  Вінка.  Прійміте 
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«хь  зь  тнмь  щирнмь  сердцемь,  зі,  якимь  я  Вамь  посилаю.  —  Бувь 
емь  Вашпмь  соученникомь  но  немавь  ємь  способности  зблпжитися  до 
Вашого  родолюбпвого  сердця.  —  Ажь  теперь  лучплось  мені  познатн 
€го.  —  Вашь  давній  пріятель  Отець  Іоспфь  Шухевичь  (а  моя  брать 
тьтечннй  п  сусідь)  оповістивь  мені  много  дуже  красного  о  Вашпмь 
внсокпмь  поетпческпмь  дарованію  и  о  Вашпмь  родолюбпвомь  благород- 
ннмь  наміренію.  —  Знаю,  що  Ви  маєте  богато  прекрасннхь  твореній 
поетнчннхь  —  но  жаль,  що  пхь  укриваєте  передь  світомь  —  шкода 
що  такій  прекрасній  цвіточки  такь  одцвитають  нікимь  неуважанн.  — 
Будьте  ласкавй  пришліте  мені  килька  кавалочковь  хоть  лиричного,  хоть 
драмматичного  содержанія,  щобьі  ними  прикрасити  III,  Ч.  Вінка,  котору 
брать  мой  намірепь  п  на  сей  рбкь  видати.  —  Теперька  можна  трохи 
смілійше  виявити  чувства  свои.  —  то  и  Вінокь  иншу  барву  пріпме.  — 
Може  би  стье  соизволили  цілую  книжочку  Вашпхь  прекрасннхь  поезій 
видати  —  то  я  п  вь  томь  бувьбнмь  Вамь  помочннмь  для  поднесенія 
нашои  народности  и  пожитку  нашого  любого  народа.  —  У  Львові  ви- 
ходити буде  малоруске  часоппсьмо  „Галпцкая  пчела"  —  може  п  тую 
схочете  поратовати  свопми  поезіями.  —  Ожидаючи  Вашого  скорого  од- 
віта  на  се  письмо  —  и  сподіючи  ся,  що  удоволите  моеп  прозьбі  для 
посполного  добра  остаюсь  Вашимь  Честннй  Господине  високій  почита- 
тель  и  приятель 

Асігез  то]  Я.  Г.  — 

Начерк  пис.  на  1  стор.  Гоїіо  враз  з  начерком   листу    до  Ден.  Зу- 
брицького,  який  друкуємо  під  ч.  122. 

Ч.  127. 

Лист  Фр.  Яхима  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  9.  IV.  1848  р. 

БгаЬу  рп'їеіі! 
Різей  аюусії  Ті  гсіеііі  тпоію  по\уіп  2  Ргаїїу,  ге  Зіолуепзка  і  І.  сі. 
Со  зе  Ргаїїу  Іусе  пе\уіт  зкого  луГсє,  пег  зе  2  ргізіапусії  гсіе  кпііі  сіо- 
луєсШі  щйгез,  пеЬо!  зет  ]\і  сіалупо  апі  осі  2ара  апі  осі  коЬо  ^іпеїю 
Іізіи  пеоосіггеї.  2,ар  }\1  гігаїіі  гесіаксі  Раиіпіка  пє\уіїп  2  з'акуск  рп'сіп 
а  ]е  пупі  зроіигесіакіогега  КлуеЬй  зе  Зіогсіїет.  Шсе  ратаїпеїю  \у(т 
2  "Шипе,  ксіегіо  81о^апзІ\Уо  ріаіпозіі  паЬулуаІі  роста.  Бггеїі  Іат 
ореЧ  Іеіоз  „81о\уапзку  Ьа1и,  ки  кіегети  і  тпе  а  Рісіїїегош  роііаи 
рогтоапі  ргізіаіі.  Вуї  рак  Ьаі  Іепіо  іесіеп  2  пеізк\уозіпеій(ск  з'аку  ксіу 
\Уі<іеїі  зраігіїа.  Нозії  Ьуіо  рі-ез  ігі  іізісе  а  тегі  піші  озоЬу  2  пе]- 
л\у/іі  агізіокгасіе  пезеті  2  се.іеію  гакаизкеїю  поспагзІ\у{,  пуЬгг"  і  2  сеіе 
Еигору,  апо  тогпа  гісі  2  сеіеію  зтсеіа,   пеЬої  Іат  ті  то  луузіапзіи-/ 
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зкого  луе^кегусЬ  пагосій,  гизке,  Іигеске  а  І.  (і.  і  іесіеп  ргіпс  Е^урізкуг 
а  луузіапес  Ьгазіїіапзку  зе  паїегаї.  2  іоііо  \уі<Ш,  кат  зе  ах  Рапзіа- 
луізтиз  гогзігиіе  —  аг  сіо  Аіїіку  а  і'іїпі  Атегіку.  [2]  ЛУ/сіепзка  ака- 
(Іетіе  паик  луузасШа  осітепи  1000  Гг.  зіг.  па  зерзапі  пе^іерзто  зрізи* 
о  пагтуикозіоууі  пДї-есі  81олуапзкусп,  сог  піалупе  ЗаіаИк  ^асігпаи  іт- 
рготізолуапаи  гесі  ргогагії.  —  2с1е  ^е  ІесТ  ріпе  тезіо  ролуьзіі  о  ігап- 
саигкет  рслузіапї,  лу  петг  Ьис1\у(к  Гііір  і  згосііпаи  г  Ггапсаиг  \ууппаг* 
а  ту  Рагш  гериЬІіка  ргопіазепа  Ьуіа.  Даке  пазіесіку  г  Іоію  ролузіапаи 
Зе^іе  гасіпу  пе\у{.  — 

Рап  2иЬНску  Ті  розіїа  16  гизкусЬ  кпіЬ  лує  чуеікет  8  а  ЗО  ех. 
\Уіпоки  з  рогисепті  зеЬе.  ^а  розіїат  10  злуагкй  зрізи  тизеіпісп,  осі 
песпгіо  зет  гарІаШ  Рогіо  47  кг.  а  рак  4  кг.  осі  гарако\уап(  а  осіпе- 
зепі  кпіп  гизкусп  осі  Р.  2иЬгескепо,  лузєііо  \узис!у  ІеЬсІу  51  кг.  зіґ. — 

Ехетріаге  \Уіпока  2аролуі  со  пеісітуе  осіезіи  пеізрїзе  сезіаи 
кпіЬкирескаи,  пеЬо!  пєуЛш  роїисі  ]іпе  ргПегіїозІі. 

Со  зе  \Уа§І  Маїісе  Іусе  о  Іот  Іі  Ьег  росЬуЬу  Р.  2иЬгіску  ]\г 
рзаі ;  з  Іеті  Іісіті  піс  пепі,  ^заи  ]\7.  газіагаїі,  кіоти  ІгеЬа  Ьог1і\У08Й« 
Ііпоззке.  [3]  Баиіеііе  осі  Ьисіаиспозіі  со  Іер.^по  аг  ЛУазе  \у  Іасіег  ро- 
тоугозіе  а  по\ує  рокоіепї  пазіапе. 

Озіаіпе  печу(т  со  луісє  рзаіі,  пеЬоі  піс  полуєЬо  со  Ьу  зе  "\Уазісп 
гаїегііозіі  іукаїо  пезіузїт.  Ьелуіску  гсіе  ]І2  сіадупо  пеЬуІ,  азрой  ^а  1ю- 
пєлуісШ,  о  ЛУаЬіІеууісі  іаке  пе\уіт  пісеїіо. 

•Іезіе  ЬусЬ  Ьуі  гаротпеї  рзаіі  о  Маіісі  Роїзке  кіегаи  кпїге  Ьи- 
Ьотігзкі  и  гакіасіи  ОззоІіпзкусЬ  гаїогііі  Іюсіїа.  Ве]  Вйп  аЬу  зе  Іак 
росіагіїа  ^ак  пазе  Сезка  а  ЛУа<е  аЬу  га  п(  Ьгго  пазіесіоїуаіа,  сох  осі 
згсісе  рге^е 

ТЧ\йі  пеіосШапеійІ  ргііеі 

Ггапі.  .ІасЬіт. 
ЛУе  Ь\уоуує  йпе  9  Ьгегпа  1848. 

Лист  пис  на  3  стор.  4°. 

Ч.  128. 

Лист  Тита  Еурачинського  до  Якова  Головацького, 
пис   дня  10.  IV.  1848  р. 

^уикоспапзгу  Кз.  Зглуадгге! 
ОЬодуіа,2кіт  па^ріепузгет  тоіт  іезі  гасіозус  исгупіс  2  гасіолуоі- 
піепіет  і  ос1ро\УІес1піе  Кз.  §2\уа^го\УІ  га  6  Кг.  оріасопу  Іізі.     Кіега- 
луосіпіе   піе    2а\УІ6гІ   Гигтап   саї^   рак§  кзі^гек  г  Нзіут,  росі  Ас1ге5з%. 
Кз.  Ііпіскіе^о,  \у  кіогут  ^угагопо  Ь}*їо:  1е  кзщгкі  та^а  Іак^  \уагІозс, 
.Іак^  луіапкі  \у  ІісгЬіе  29.  Оргосг  Іедо  Іізіи  Ьуїа  Іуїко  зата  сопзудпа- 
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суа  іусЬге  кзіа.гек,  аіе  Ьег  сепу,  кібга  Ьу  г  ретспозсіа,  іесіпа,  вшита. 
Сокиру  2гаспо\уа"\У32у  огпасгус  то^іа,  кзіагкі  осі  Кз:  Ппіскіе^о  оіггу- 
тапе  за  Іат  \увгузІкіе,  іегеїі  газ  ісЬ  сепа  піе  гго\упа  зіе.  сепіє  \уіап- 
ко\у,  луієп  С2аз  тоге  Кз:  8г\уа»ег  исіас  зіе.  іізіолупіє  сіо  Рггетузіа,  Ьо 
Магупіа  пз6\уі  ту  Іе]  рггусгеріопе^  їаіессу :  со  ргалусіа,  Іо  піе  ^ггусп, 
2а  ргалусіе  иротп^с  зіе.  тогпа.  Рга\ус1а,  ге  лу  сгуїапіи  кзіагек  иро- 
сіоЬапіе  гпасЬосіге,  ргалусіа,  ге  лу  сгуїапіи  луіапки  гасклуоіпіепіе  гпа,}- 
сіи.іе,  аіе  геЬу  іа  сгузіет  зкогорізет  тоді  Изі  иіа^осігіс  і  луоіі  Кз. 
8сп\уа£га  гайову с  исгупіс,  Іо  Ьу  зіе.  ггесг  акигаіпіе  Іак  сігіаїа,  іезгії 
Ьу  К:  Ма^сіаіепа  (Бисгка)  ро  піетіески  різаїа,  глуїазгсга  ге  іа  ро 
роїзки  зіе.  сіоріего  гасгупат  слуісгус  і  отіпо\Узге  Іе  ^гатаїукаїпе 
і  огіо^гаїїсгпе  ЬЦсіу  ^сігіе  піе  дсігіе  піе  роїгаіїе  віє  сіоЬгге  луугагіс 
і  піесіоггесгпозс  луіеіка  зргалуіІЬут,  іегеїі  Ьут  зіе.  сЬ\уусії  сіги»іе£0 
рівапіа,  о  кібгет  апі  паітіеізге^о  лууоЬгагепіа  піе  тат,  оризспузгу 
ріег\узге  іак  2  \уіе1ка  ргаса,  паЬуІе  різапіе.  Іа  \уісі2§  \у  сіисЬи  руїапіе 
Кз:  8г\уа£га  г  лууггиіет  роїасгопе :  ролуіпіеп  іез  лу  о^сгузіут  сііаіек- 
сіе  різас,  (іо  кібге^о  руїапіа  оргбсг  уу  ^бгге  зротіопусії  зіо\у  сіосіат 
ге  піе  ^езіет  \у  зіапіе  паисгус  зіе  Іе§-о  по\УЄ£0  і^гука,  ропіе\уаг  піе 
та  ко^о,  кібгу  Ьу  тіе.  паисгуї,  ро  сіги^і  газ  па\уе1  і  сгази  піе  тат, 
сПаІе^о  [2]  тизге  па  іппу  \уу§ос1піе]згу  сгаз  осіїогус  сіаіас  згсгуге  рггу- 
ггесгепіе,  ге  зіе.  сіо  Іе^о  рогпіе]  рггу\уіа.ге  илуагазас  рггузїоше  „аиі- 
^езсЬоЬеп  ізі  пісЬІ  аи%еЬоЬепи. 

Осіу  іак  осіротуіеа'піе  па  Нзі  ооірізиі^с  рггусЬосіге.  о!о  пазгусії 
роїогеп,  тизге  па82  ргосез  па  рггесі\у  \Уісе-К.  Ііпіскіе^о,  лу  кіогуш 
саїу  Зетіпагішп  \уврб!  сігіаіа,  орізас  і  іак  МеііетісЬа,  ГезІепЬиг°-а 
СЬотіпзкіе^о  і  і.  р.  р^сіга,  іака  сігода  і  8ет.  розЦриіас  та  па  сеіи: 
Ра^аіа  8кігет  ггоЬіс.  —  сіпіа  26.  Магса  г^готасігіїі  паз  ресіеіі  сіо 
сопіегепсуіпеі  8а1і  і  гаргозіїі  Ріекіога,  Зіітакозкіе^о  полує&о  ^Уісе  К. 
рагосЬа  2  \Уіппік  і  Раіга,  гпіті  газ  і  Ра^аі  рггузгесії.  \Уіут  луузіе;- 
риіе  сіикіог  тотсіас  о  гпіелуагапіи  і  піез2апо^Vапи  іе^о,  іакіе  зоЬіе 
г  оЬсЬосігепіа  газтгуї  ргозі  Кекіога,  агеЬу  ісЬ  сіо  Кз.  Візкира  гарго- 
\уас1гі1.  Ріекіог  газ  ті^сігу  іуті  ргозЬаті,  кібгеті  паз  осі  оаЧугбсепіа 
іе)  зкаг^і  пасЬіІіс  тузіаї  Іак  зіе  \уугагії:  тоге  зіе.  іезгсге  роргалуі. 
бсіуЬут  піетіаі  па  Ьггиспи  геїагпусЬ  оЬг^сгу,  іо  Ьут  ре\упіе  тизіаї 
р^кп^с  ге  зтісЬи,  аіе  іутсгазет  іезіет  осаіопу.  бсіу  рес1е16\у  ро- 
рго\уас1гопо  сіо  Візкира  ро\УІесІ2Іа{  ресіеі  IV.  г.  іо  зато  і  ргозії  о  іак 
па,ігусЬ1е]52у  осісіаіепіе  па52е§-о  МеііетісЬа.  Аіе  піе  іак  Іаі\Уо  Ьуіо 
рггукопас  Візкира;  Іесг  паіут  зіе,  зкопсгуїо  дсіу  ролуіесігіаї :  ге  Іо 
чузгузіко  тизі  зі^  різетпіе  сігіас.  АУ  ропіесігіаіек  газ  ргозЬ§  пат  па^- 
рггосі  рггусгуїапо  і  гапіезіі  іа  сіог^сгус  Кз:  Візкироууі,  кібгеп  ресіеклу 
гаЬеіріесга^^с  ге  зіе.  пат  гасіпа  кггу\усіа  піе  зіапіе  іт  рогг^сіек  і  зро- 
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кбі  злуієДпіє  гаспо\уу\уас  пакагуиаі.  —  Л\'зг^(І2Іе  а1итпо\у  ргге^по- 
луапо  ирггезтіе  тоспо  зіе,  сіезгд.с  і  г  икопіепіо\уапіет  осгекіг)'ас  сгаз, 
дсігіе  до  іако  8кіга  тогпа  Ь^сігіе  оЬдІасІас. 

Бозус  паіут  ЛУісе  К.  іезі  Іегаг  лу  па]кгу1ус2піе)82ут  роїогепіи 
аіе  дсіу  гакопсгуі  ЛУК  81ітако\Узкі  Іусігіеп  з\уоі  паїусптіазі  гасгаД 
ЛУК  Ппіскі  сгоідас  зіе  ро  зіапсуасп  сіо  догу  (ігарас  зіе.  лу  МигеасЬ 
ро  згаґасЬ  га  Га^каті,  іак  тузг  га  засіїет  і  паз  іак  згіикі  коїо  Гигіу 
гаспо\\ас.  луієп  сгаз  шуіасіотіїі  К.  і  ргозіїі  агеЬу  іети  иг2§с1оу\'ас  га- 
кагаї.  0(і  Іедо  сгази  гіогуі  з\уоіє  тіпізіегіит  і  Іуїко  сгазет  рггег 
окпо  родіасіа  па  одгосі,  кіоге  іесіпо  зіаполуізко  Аїитпі  оЬіегадас  сіаіі 
г§кіе  лузгузісу  ге  іуїко  Іат  і'аікі  зтоііс  тогпа,  Ьа^зігуспбчу  ]и2  піе  різге. 
[3]  Бпіа  3.  К\у.  рггуЬуі  сіо  пазгедо  зіоїесгпедо  тіазіо  (зіс)  пазг  Меіго- 
роїііа.  Рггесіїут.  іезгсге  ЛУК.  81ітако\Узкі  сіаі  зіолуи  Іюпоги  Аїитпот 
рггуггекаіас  іт  :  ге  \УК.  Ппіскі  саїкіет  з\усд  зузіега  гтіепі  і  іпасге] 
розІеро\уапіе  з\\*оіе  паіос1ро\УІЄ(іпіе]  гусгепіот  і  тузіот  Аїит...  газіо- 
зиіе.  Аіе  ту  іак  „Кзіайг  \у  сіглуіп  еіс."  Ьеі  г  Ппіскіт.  Іезгсге  \угіа1 
іесіеп  зрозоЬ:  8іе(кі  осі  10.  «осі.  г  гапіа  \у  кисіті  сгуїа  кзіагкі  і  ріі- 
туе  ЛУоІпе,  агеЬу  сгузіо  і  зтасгпіе  доіолуаіа  і  Іеп  саіу  Іусігіеп  рггег 
по\уу  \уупа1егіопу  а  со  луі^сє]  одготпе  рогсуі  зутраіугиіе  г  то.іет 
ЬггисЬет,  кіогети  рггу  оЬіесігіе  гакос^с  г§ка\уу  сіодасігат  ге  ягзгузі- 
кісії  тіаг  а  дсіу  піе  зіаіе  галузге  соз,  сіо  луосіа,  с!о1е]е  сіозус  паіут 
а  копіес  копсут,  Ьггисп  та  галузге  соз  сіо  зігашепіа.  Осіу  Іак  Аїит... 
осі  зкаїді  осізіаріс  піе  сЬса  піешуага]ас  па  гасіпе  рггуЬіеді  і  луу- 
тузіу  Зирегіопт  г\угасат  туаде  Кз  8г\уадга  па  ЛУК.  81ітакоу\г- 
зкіедо,  іепге  рггег  зш^'е  іесіподїозпе  гсіапіе  г  одбіпозсіа  рггег  рип- 
кіиаіпе  \ууре!піепіе  рга\у  аіе  піе  ресіапіегусгпе  і  рггесІзієлугіеДа.  епеі> 
%'щ  гіесіпаї  зоЬіе  иі'позс  і  згасипек  А1итпо\у.  Сгсіу  Ьуі  іесіпедо  гагу  (зіс) 
рггуїотпу  г  ЛУК.  Ппіскіт  лу  геі'екіагги  росіапо  ти  тіе;зо  геЬу  до 
оді^сігіа^.  Радаї  Іуг  по»  й\уо,]  \УзсіиЬі1 :  \УІес1у  Аїитпиз  гЬаза  Іак  ро- 
луіесігіаі:  „Кіесії  зіе.  Кз.  \УК.  Ппіскі  піе  тоїгаса,  іиг  іо  Кз.  \УК  81і- 
тако\узкі  гогіггудпі".  2пак  ге  \уо1по>с  сепзигу  гпіезіопа  і  иггесге- 
луізіпіа  зі^,  аіе  сог  гоЬіс,  Іеп  рггукїай  іезі  па,]*тіеізгу,  ^у  кіогут  то- 
%$  икагас  Ппіскіедо  2піепа\уіс1гепіа,  ддуЬут  тоді  іе  ргозЬ^  рггузіас 
Іо  ^Іозу  сіо  догу  \узІа^^,  Ьо  іуїко  гїосгуп'са  Іак  сігіаїас  Іак  гогрогг^- 
сігас  тоге :  сіоимесігіопо  ти  ге  рііакби'  і  г!осІ2Іе]6\у  ргоіедиіе  і  Іак 
до  сЬагакІегегоусапо,  ге  Ьег  \уа1ріепіа  изЦріс  тизі.  Осіу  Меігороіііа 
рггуіесЬаІ,  луієіє  Іо  рокІопб\у  оп  лууЬіІ.  луієіє  іо  гагу  опі  іат  зезу§ 
іггутаїі  іо  зрізає  піетогпа  па  озіеі  зкогге,  сЬіЬа  па  то^е^  росІЄ52\уіе 
\у  попуск  ЬиіасЬ,  рггег  кіогусії  ггоЬіепіе  Ь\уо\у  іезі  з1аигпу,  тогпа 
ісЬ  га  доо'іо  луучуієйіс,  і  піе  іеоіпа  депегасуа  гдіпі  аіе  то]е  Ьиіу  Ь^дц, 
іпуаіу.  МбдІЬут  іуг  \уі§се]  споі§  тоісії  Ьиіб\у  орізас,  аіе  зросІ2Іе\уат 
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зіе.  ге  Кз.  8г\уа^ег  о  іфе  Ьегїгіе  рггукопапу  і  дсіу  изі§ри]'е  2  іедо 
зіаполуізка  піксгетпедо  2  рггусгуїі  г  затусп  зіеЬіе  луупікаіасусії 
исіаіе  зіе,  2  іедо  йо  оЬзгегпедо  гогЬіегапіа  роїііусгпе]  зрга\уу,  Ьо  зро- 
сігіелуат  зі§  іа,  гага  рггеЬасгепіа  ріепузге]  оріезгаїозсі  і  Іуккотузі- 
пойсі  луг§1§с1ет  (У)'са.  [4]  М§гка  і  оісолузка  гоглуада  ролуіппа  галузге 
тіосіосіаппу  і  піелусгезпу  о§їеп  рготсасігіс,  аіе  іак  лу  піелуоіі  луїасіас, 
ге  і  2  кге\упут  і  іезгіі  ті  луоіпо  ролуіесігіс  2  рггуіасіеіет  тузіі  луу- 
пиггус  піе  роглуоіопо,  лу  Іеп  сгаз  лузгузікіе  сгисіе  тизі  изіас,  сгіолуіек 
ісі^су  \УІе(іу  іпзіупкіолуе,  сігоде,  гогкагбтс  і  рггурізолу  затолуїасісблу 
иЬіега  ізіпіепіе  глуіеггеДа  росі  кпиіут  ирасіаіаседо.  Рггесіяг  рггурізи 
изгаполуапіа  сігіаїаї  Ьут  кіоге  галузге  луіпієп  осМас,  ій^іс  Іа  сігода 
і  лу  іуі  гогргалуіе  сНи2е]  рогозіас  піе  то^  і  дсіу  іуїко  глуіеггу  зіе,  ге 
іа  іо  сііа  іедо  исгупії  2  рггусгупу  гасіпе]  піеоЬалуу,  сіосіат  рггу- 
Іасіеізкіе  гаскепіе  Копзузіогга  г.  д.  с.  Кз.  ЛУК  Ппіскіети  і  §Ау  росіаіе 
ти  гезудпасіе,  икагіце  гагет  сігоде,  іесіупа.  г  Ьопогет  г  Зетіп.  рго- 
лл'асігаса.  — 

Р.  Коііег  луїазпіе  дсіу  гасгаї  ігасіотсас  злуоіє  Ргалуо  гкотрготі- 
іолуапут  гозіаї  іакіет  зрозоЬет :  Озкаггаї  зіе,  па  піес!ЬаІ5І\уо  зіиспа- 
сголу  злуоісЬ  (іойаіас  і§  дгогЬе,  ге  Бігесіога  о  Іут  иллиасіоті,  зїиспасгу 
іедо  газ,  дау  оп  лусіїосігі  сі  о  кіазу,  луусіюсіга  г  іут  кггукіет.  ЬеЬг 
ип<і  Ьегпіїеуііеіі,  і  сЬосіаг  зіе,  зсплуаЬіпа  рггузігазгуїа,  рггесіе  іпіаї 
Іуіо  рггуіотпозсі  ге  скіе]  ігас!о\уаї.  Ка  2.  сіпіи  луурізаіі  ти  іозато 
па  іаЬИсу  Іесг  піе  піе  толуіі  Іуїко  рггу  лууспосігепіи  пат  гасігії  агеЬу 
рггупа^тіеі  па  коїедіа  спосігіс,  ісп  тизз  деііпсіег  луіє  делубітіісії  сііе 
Ргйшпдеп  уогпептеп.  Сі\уі1ізі6лу  іуїко  2  Ьуіо.  —  О  Наттегзіеіпіе 
саіг  Ьлуолу  то\\гі  ге  г  Мозкаїаті  лу  рогогитіепіи  зіоіас  рггесіаї  ти 
Оа1усу§,  іе,  кіезке,  гасала,  іуг  і  па  ^сЬітолуісга  г  саіут  копгузіоггет. 
Озкаггопо  іиіа^  Кгоршпіскіедо  г  Висгасга  ге  зіе,  іак  згкагасіпіе 
кзі^гкіе]  досіпозсі  саїкіет  рггесі\упіе  луугагії,  ]ако  іо :  „козу  паозіггус 
па  іусп,  со  г  кокагсіаті  сЬоска".  N332  копгузіогг  іуг  изкаггаї  зіе, 
рггесі  Меігороіііа  ге  ту  кокагсіу  ро  кііказеіпут  паротіепіи  осігисіс 
піе  сЬ(с)ету  і  лурггосіу  іуїко  Ьіаіа,  іегаг  газ  Раз  г  Ьіаїет  позіту  ; 
паіо  іак  осіролуіесігіаі :  рггесіег  іо  за  тіосіу  Іисігі  і  опі  ропіелуаг 
ллчсіга,  ге  па  з\уіесіе  позга,  опі  іуг  аіе  ро  сгазіе  іуг  ггис%. 

Б^Ьіскіети  капопіки  г.  »  с.  піе  тоге  зі^  лу  »їо\уіє  ротіезсіс 
іак  іак  зтіеіі  Аїитпі  ЛЛГВ.,  Ппіскіедо  озкаггус  асо  \уі^сє]  ге  піе  спеа 
до  зІисЬас,  Ьо  іо  пасі  іедо  [5]  лууоЬгагепіе  і  розсіє  гогити,  таіо 
гпо\уи  піе  рекпоіет  аіе  оЬг^сгу  іггутаіа.  а  іегаг  па  росЬуогги  8. 
^гге&о  3  когу,  кіогу  Меігор:  сііа  зіеЬіе  рггулуі^гі,  разі.  ЛУісІепзка 
і  пазга  Акасіетіа  лу  зсізїусЬ  зіозипкасії  рггуіагпі  зіоіас  луєі  га\лтеі 
зоЬіе  дгаіиіиіа.,  іесіпак  ЛУісІепсгусгу   таі^  іако  сіисіоголуіе  паілуугзгез 

ЗБІРНИК    ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦІІЇ.  ЗО 
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луїасїгу  і  ргалуе^  сігоді  ріепузгепзілуо,  Ьлуолузсу  газ  лу  адгезіє  зллчл'еі 
(Зо  пісЬ  Іак  копсга^  ипсі  \уєг(1єі  ІЬг  сіаз  ТЬегторіІу  ги  легіпеісіідеп 
паЬеп.  зо  еоііеі  Ніг  іп  ипз  сііе  8раг1апег  Гтсіеп. 

У\Т  іакіе]  гасіозсі  гозіалуаі  Ьлуолу  рггу  пасііегсігіе  ууіегпіолу  г  Вегпа 

1  о  піе  іак  їаілуо  зкгузііс  Ьо  сіюсіаг  піе  тіеіі  Ігу  гасіозсі  \уукагас,  Ьо 
лузгузікіе  Ігу  лу  1846  лгуріакаїі  аіе  рггегіо  гасіозс  піеодгапісгопа. 
2.  пазлуіекзгут  ігуитіет  лурголуасігопу  Ьуі  Вггезсіапзкі  єіууу  іак  %о\ф 
зіагизгек.  УУузгІа  длуагсіуа  паг:  аг  га  го&аІк§,  копіє  луургге^піеДо 
і  заті  сіа.£пе1і,  луі§су  Іесіеіі  гелузгасі    і    па    окоїо    гупки    \уохопу  ЬуІ 

2  окгукаті  Іісгпуті  і  Іузіасгпуті  уіуаіаті. 

Наттегзіеіп  тіаі  гелуігуіе.  лугді^сіет  росіеіггапіа  осі  затедо  81а- 
сііопа.  -Іесіеп  Кз.  роїзкі  сіісіаї  рггузіе^пас  ге  лу  46  г.  и  ІасЬітолуісга 
тіпізіег  гозуізкіе  луугіїу  тіаі.  ДУ  ІусЬ  окоіісасії  окгорпіе  зіе,  Мозкаїа 
Ьо^а  аіе  рггегіо  луі§сє]  итузіу  лузгузікісії  за,  паї^гопе  2  іут  луіекзг% 
осіллада,  спс^с  до  рггуіас  зіага]'а  зі§  галузге  гаЬезріесгус  і  іпсігіе  ро- 
тосу  згикас,  изкаггаі^  зіе  тоспо  оЬулл-аІеІолуіе,  ге  гизсу  Кзіега  саї- 
кіет  оЬоі^іпіе  Іе^  ггесгу  зі§  рггураіги.іас  лу  піесгуппозсі  гозіаіа  с11а 
Іедо  зіага]^  зі§  ]ак  пазрг^йгуі  оЬіазпіс  ісЬ  а  рггегпісЬ  луїозсіап, 
лу  ^ІеЬокіе^  сіетпосіе  газуріаіасусії  толуіас  ге  лузгузіко  со  зіе,  зіаїо, 
сЬса  гаротпіес.  ЗїусЬас  ге  сЬїорі  Кз.  Зігитіепзкіедо  піеспса  га  Рго- 
Ьозгсга  ропіелуаг  лууа'аі  ЛУізгпіелузкіедо,  кіогедо  луіесгпа,  раті§с 
Іузіесгпеті  оЬгагаті  т§кі  іедо  і  сіегріепіа  гасполуїпд.  МеІІегпісЬіет. 
піе  то^  зіе,  пасіезгус,  \у  гогпус-Ь  розіасіасп  до  таїї^а,:  зіоі  сгег- 
луоппу  сііаЬої  г  годаті  і  Іггута  іедо  лу  гекасЬ  г  росірізут.  Котга  Ьег 
теіп  уіеідеііеюіег  8оЬп  ап  сіет  ісЬ  теіп  дапгез  ЛУоЬІдеїаІІеп  ЬаЬе 
ІиЬ  Іуг  сігидіе:  та  поз  окгорпу  иЬгапу  лу  сгаки  (гак.  і  па  рІесасЬ 
луогек  г  сїикаїаті  лу  ІісгЬіе  500000000000...  #  г  росірізут :  Десіе 
Сопзіііиііоп  ЬгаисМ  Велл^едипд  ІиЬ  Іуг  луутаїолл^апу  па  озііе  іасіас 
і  зроікпаї  зі§.  — 

[6]  Бпіа  9.  Клу.  іепегаї  2атзкі  па  8.  -Іеггедо  тіеізси  злуо.іє, 
длуагсіуе,  луігуІоллтаІ  і  рггудіасіпа^  Коїо  6000  длуагсіузіолу,  гоїпіегга  газ 
апі  іесіпедо  піе  Ьуіо  л\гіс!ас.  Мигука  осі  5.  г  гапа  рггудгулуаїа  досігіпу, 
дсіу  рггузгесії  ріесіїоіа,  іепегаї  луупіезіопо  до  ріесу  і  роїут  дсіу  81а- 
сііоп  Іуг  рггеіеспаї  гакотепсіеголуаі:  Ьасгпозс,  раїгг  лу  Іелуа.  зігопе, 
а  роїут  1000  уіуаіолу,  дсіу  соз  8іас1іоп  рггутолуії,  луупіезіопо  до 
лу  дбге  іепегаїа  гапіезіі  аг  сіо  тіазіа  па  ріесасп.  Коїо  60,000  Іисіи 
рггуїотпедо  осірголуасігаїі  г  тигука  тіосігіаполу  і  ісіі  пасгеїпікблу. 
Осіу  іе<3еп  осісігіаї  коїо  паз  згесії  о  8.  досіг.  луузгїо  тпизілуо  зетіпа- 
ггузіолу.  Вуїа  Ьу  ісЬ  Іизігасуа  сііигеі  Іглуаіа,  дсІуЬу  одготпу  Питу 
ріазколу  і  ргосЬи  тіоіапе  рггег  рггегагіілл-е  луіаігу  піе  рггузгкасігаіу. 
•Іепегаї  сЬсасу  соз  тилуіс  тизіаі    рггузіас    дсіу    Ьигга    Іглуаіа    і    діоз 
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іе£0  зІаЬу  піе  зїузгапу  ЬуІ.  Бо  іе»о  іезгсге  зїогісе  тоспо  раїаїо. 
ЛУзгузІсу  поЬІезу  оіосгопу  рапзілует  саіе^о  Ьу\о\уа  Ьуіу  рггуіотпу. 
3.  Вапсіу  дгаїу. 

Вапсіа  кгаколуіакі  тагзгу,  роїопезу  \уусіпа  а  Іутсгазолует  Мозкаї 
С2утрге;ску,і  сіо  ^гапісу  зсіа^а  злує  луо^зка  і  гйаіе  зіе  ге  іпасгу  га^га, 
дсіу  ти  зі§  исіа  лукгосгус,  іегеїі  зі§  сЬїорі  іети  піе  орга.  Nа  пісЬ. 
па.]\уіекз2а  пасігеіа.  СЬІор  2  коза  іезі  о§готпе  луоізко.  Ву  Рап  В6» 
ісЬ  гогит  озлуісіі,  осі  (зіс)  згугге  ргозі 

8гапо\Упе£0  8г\уа»га  ипігопу  з1и»а 
Вигасгупзкі. 
(Тпть  Бурачпнскій) 
дописка  Як.  Головацького. 
Ьлуолу  сіпіа  10£«  Клуіеіпіа   1848. 

8етіпаг2узІо\у  г.  1.  гозризгсгаіа  па  зтуіеДа  осо  і  ту  зіе  иЬііату 
ропіелуах  тату  осі  9  сіо  26  гаткпіепіу  коїе^іа,  тат  осЬоІе  ріезга 
сіо  Висгасга  зіе  исіас  і  гіатіасі  сіаіі.  Магупіа  ргозі  тіе,  агеЬут  кирії 
аігатепіи  сііетісгпедо  сіо  гпасгепіа  а  іи  топеІе\УІсга  піе  та. 
8Іузгаїст  ге  Бугіо  тоспо  ргаси.іе  \у  Висгасги  —  —  аг  ти  гопа 
гаспоппуаіа !  І  »с1у  гогтпогуі  іатіїііпе  »озрос!агз1\уо  тузіі  зіе,  исіас 
па  корегаіиге  Мозка16\ук§  іезгіі  ЛУасІалу  изіарі,  ос!по\уіс  газе;  Іисігі 
кіога  Ьу  то  »огас1і  коїо  з\уіегеу  і  гсіго\УЄІ  луосіу  і  росі  сгузіет  піеЬет 
сііи&іе  Іаіа  згсгезіілуіе  зр^сігас  тодіа.  АУ  Іеп  сгаз  піесЬа]  Таїо  розсі^^а 
зчуоіеп  32\уа§голу  сіо  Коїотуі  і  так  іако  раїгуагсіїа  па  саіу  ко1оту]*зкі 
сугкиї  зтооісЬ  кге\упусп  розуїас  Ь^сігіе.  ЛУ  саїут  Кої.  сугкиїіе  ро- 
сІоЬпоз  Іуїко  кііка  тозі  тог(п)а  гпаїезс,  ^сігіе  Таіо  кгелупедо 
піета  ! ! ! 


Лист  пис.  на  6  стор.  8°. 


Ч.  129. 


Лист  Петра  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  14.  IV.  1848  р. 

Любезннй  Брате  Ярославе ! 

Не  дивуй  ся,  що  досн  від  себе  жадной  вісти  датьі  ііе  могем. 
З  разу  не  було  що,  ні  о  чім,  а  потому,  як  нам  загриміло  від  Францні, 
як  задудніло  а  ІІталиі,  як  заясьніло  ясншм  сонцем,  відки  нам  ніколи 
не  було  надіятись  —  з  само(гої  —  як  Ти  кажеш  лехкодушного  Відня, 
так  незвикле  такого  звуку  моє  чувствіе  ледвн  розуму  непозбавило.  Ще 
в  тепер  животю  щастьєм  роду  людского,  тай  братни  Поляків;  а  розра- 
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дптьі  собі,  кілько  з  того  для  па(с)  Русинов  припаде :  так  и  годі  бути 
спокойньїм.  Про  теє  и  мені  не  знатьі,  як  з  Тобою  о  тім,  що  нашим 
умом,  нашьім  цілим  сердцем  владає  розмовигась  :  про  теє  я  не  писав 
ждаючн  якого  розтолкованя  від  Тебе,  Твого  суду  о  молодпй  Польщн, 
Твого  свідства  о  Поляках,  щоб  знати,  кілько  Ти  им  віруєш,  кілько 
для  нас  надіятись.  Не  жадай  для  того  від  мене  п  тепер  того,  щоб 
я  сказати,  а  навіть  п  знати  міг,  куда  мені  повер(ну)тись :  добра  рада 
здалабся  мені  тепер :  —  булаб  она  мені  спасепиєм ;  бо  н  спасения  без 
помочи  годі.  Знать  Тобі  ще  не  звістпо,  що  все,  де  куда  велике  діє 
ся,  то  пно  десь  в  сьвіті ;  но  не  у  нас  в  Буковині ;  —  для  чого  так  ?  — 
за  се  я  много  від  давна  говорив,  тай  від  давна  перестав;  а  тепер  вже 
время  не  по  тому.  Народ  наш  Буковиньский  ще  темний.  —  а  що  горше 
лукавий  :  одно  другому  завидуючи  від  губи  хліб  видирає.  [2]  Ще  не 
знавши,  що  се  за  диво  з  теі  Констнтуциі  може  бути,  повпталисьмо 
звісьть  о  ні  22°  Марця  сьвятом  вечерннм  общого  народа:  находившись 
по  улицям  з  музикою  накричавшись  „уі\'аі"  и  пареви  и  найзнатніишим 
персонам,  напившись,  що  влізло,  тай  тнлько,  бо  незнайшовсл  ні  один, 
щоб  до  тьми  народа  промовив  словом  спасения.  А  так  виставшись  люди 
з  всього  витверезилися  и  забули,  що  их  на  хвилю  упоіло.  Видно  було, 
що  міщане  п  жиди  хотілиб  щось,  чогось  забагалн,  бралнб  ся  до  чогось, 
коли  неумні,  та  шляхти  лякались:  думали,  без  неі  нічого  робити; 
ба  и  правда,  ино  що  п  з  не  нічого  порадити.  Шляхта  мовчала,  и  кому 
могла  губу  затикала,  щоб  хлоп  не  почув,  та  мазурского  розуму  не  дога- 
дався. Межи  многими  нарадами  зійшло  не  мало  часу  дурнісінько. 
Знали  они,  що  стидно  мовчати,  коли  цілий  сьвіт  говорит,  алеж  и  бо- 
ялн  ся,  щоб  не  вирватись  як  з  костуром.  Ралиі  булиб  своі  просби 
з  Галпцкимн  получилн,  але  каялись  за  рік  46  тепер  перед  шляхтою 
Галицкою  показатись,  а  самим  не  знати,  як  та  куда  ;  а  тут  як  грім  по 
громі  чути,  що  в  Гал(п)ччьіні  панщину  Ляхи  даруют.  Забага  им  ся 
Семигородской  Констнтуциі,  алеж  вже  та  и  Семигорожанам  не  до  смаку  : 
от  дуаіалн  собі,  ліпшн  зістатн  при  йіаіиз  еро,  коб  удало  ся,  як  пан- 
щину пострадатн,  бо  Молдаву,  хоч  и  там  щось  ся  рушало,  тяжко  до 
себе  привабити.  А  на  конец  почувши,  що  цісар  [3]  панщину  даровати 
не  позволяє,  забрались  просити  того,  шо  на  бесиечно  им  не  призиают  ; 
а  до  того,  щоб  язик  народовнй  запровадити  по  школах  и  урядах,  щоб 
маєтком  духовним  им  самим  господарнти  и  много  инших  річи,  що  и  Га- 
личане  споминали.  До  того  діла  зійшли  ся  —  було  тому  минувшого 
Вівтірка  тиждень  —  до  одного  дому,  радили,  чи  треба  гвардиі,  відки 
оружя  взяти,  и  як  о  се  просити.  Вибрали  депутацшо  до  20  людей, 
щоб  післати  до  Львова.    В  Неділю  зійшовшись  радили  над  пунктами 
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петпцні  до  ціеара  подаваемой ;  в  Понеділок  мальї  уложьітн,  а  в  Вів- 
торок прочитавши  народови  депутациею  післатн.  Но  біда  в  Понеділок 
на  раді  у  Барона  Мустацн,  де  и  наш  Васплнй  від  школярів  був 
післаньїй,  роздвоільїсь,  шляхта  вітлучнлась,  тай  в  Вівторок  лиш  до 
гвардиі  записувались,  межи  котрими  п  2  Головацкпх  читати  можна. 
Але  и  в  тім  запинпв  нас  заказ  Стадиона,  о  чім  в  Четвер  довідалпсьмо 
ся.  И  так  все  но  нічому.  Чи  не  буде  так  нам  всім,  бо  я  Німцям  не 
віру;  хотят  бути  вільні,  а  на  Влохн,  поставили  13.000  охотнпків.  Що 
з  того  буде  для  Галича?  що  для  Польщн?  того  не  знаємо;  але  коб' 
знати,  що  для  Русинів.  Наша  трійка  царів  ще  ся  за  руки  здает  три- 
мати: то  не  з  добром  для  Польщн.  Неснокой  хлопів  в  Гал(и)ччпні 
Німцям  дуже  сиосібна,  щоб  полученя  и  воскресення  молодой  Польщн 
не  допустити ;  а  се  се  я  не  віру,  щоб  Австрпі  з  Россиєю  конечно 
битись,  ще  [4]  онн  собі  завсіди  свояки :  такими  пм  бути :  одному  зо 
страху,  а  другому  з  интересу.  Щось  було  чути,  що  Россия  з  досадою 
промовила  до  Австрпі  за  констнтуцню,  п  жадала,  щоб  Полякам  кон- 
ституцію або  відобрати,  або  их  самих  віддати.  Но  того  зробити  вже 
не  льзя,  для  того,  —  коли  правда  —  Польща  має  від  Николая  дістати 
констнтуцню,  а  він  сам  Молдаву  заграбптн,  бо  вже  6000  до  Яс  мало 
війти.  Сеспм  новинам  ні  кіньця,  ні  міри,  ні  змудроватн  що  з  того 
буде. 

Вінка  щем  не  випродав;  найбільше  благочесть  по  селах  розібрала. 
Професор  Гпларіон  Гакман  до  того  мені  поміг.  За  его  руководством 
вичпсливєм  села  рускп  в  Буковині;  от  Тебі  спис,  коли  єго  требуеш. 
Від  Яся  знат  нічого  нечуватн,  ні  знати,  де  ся  обертає.  Рускою  пчолою 
дуже  ся  радую,  а  ще  більше,  що  Зубрицкнй,  а  не  який  конспсторскни 
редактором.  Коб  лиш  за  що  мати,  то  запрепумерую.  На  милость  прошу, 
пиши  мені,  що  ся  в  вас  діє,  чи  ще  на  Німців  уповаєте  ?  За  Іордана 
нічого  не  чувати:  книгар  великий  баламут.  Білизни  вже  тепер  нам 
пеконечпе:  нехай  зістане  на  потому. 

Цілую  Тя  сердечно  и  Твоих  милих 

найщиршнй  брат 

14°  Цьвбтня  1848.  Далибор  Головацкій. 

<ТІетрь  беодоровичг) 
дописка  Як.  Головацького. 

Лист  пис.  на  4  стор.  ГоНо. 
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Ч.  130. 

Лист  Н.  Бірецького  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  27.  IV.  1848  р. 

Любезннй  Брате ! 

Чудую  ся  много,  що  вь  такимь  часі,  якій  є  теперішній,  ани  сло- 
вечкомь  не  зголосишь  ся  до  мене.  Може  вь  Вась  людп  о  НИЧИМЬ  не- 
знають  п  сидять  собі  тпхо  и  спокойно  ?  А  духь  тогочасний  ще  не 
овянувь  уми  вашп?  Але  тое  бути  не  може.  Ти  може  забувь  о  браті 
о  побратимі,  Йвані,  котрьій  на  конець  русскои  землі  поверженньїй,  всі 
бури  и  непогодьі  на  ню  прпходящп,  терпеливо  зносити  мусить.  —  Царь 
милостивий  вбльностю  дарпть  всі  своп  народи,  до  тнхь  неохибно  нале- 
жимо и  ми  а  преці  не  стараємо  ся  зь  подару  того  хосень  тягнути.  Всі 
народи  на  перебіжки  о  народнбсть  свою  ся  убігають,  всі  правь  своихь 
6я  домагають,  одень  лише  Руспнь  неотважно  ся  дивить,  що  зь  того 
буде  розмишляє,  а  може  зо  веімь  на  Бога  спущаесь,  но  щобь  му  ся 
такь  якь  тому  немошному  при  овчей  купели  не  діяло0  А  тое  легко  бути 
може,  бо  скоро  ми  помалейку  прочумаємось,  иншіи  тимь  часомь  осудять 
долю  нашу. 

Ке  много  такпхь  є  у  нась  людій,  котрп  би  могли  и  хотіли  уяти 
ся  недолі  русского  народа,  черезь  только  вікбвь  вь  темноті  и  неволі 
погруженного,  но  на  тихь  цілий  обязанности  топ  тягарь  спочиває. 
[2]  Онп  мають  вь  именп  цілого  народа  ся  обзивати,  п  ровно  зь  пншими 
правь  своихь  ся  допомпнатп.  Теперь  то  на  часі  Братцю  писати,  и  пись- 
момь  чулнмь  народь  зь  осиалости  пробуджати,  слабихь  пбдкріпляти, 
молодіжь  загорілу  на  простий  путь  напроваджовати,  и  не  дати  кому 
иншому  кромі  правдивого  Царя  Австрійского,  Галицкого  короля  консти- 
гуційного,  надь  собою  панувати.  Писав-емь  колись  недавно  до  Зубрпц- 
кого,  чи  будуть  видавати  задуманное  письмо  часовое,  але  вбдппсавь  ми, 
що  вь  тнхь  часахь  тое  не  наступить.  А  то  конечно  намь  є  потребно, 
найлучша  пора  до  того  ся  теперь  насуває.  Печатанье  не  пбдпадае  цен- 
зурі, кобн  только  найти  Редактора  ручптельного  ?  чи  не  мбгбн  нимь 
бути  Д.  Зубрпцкій,  ти  ббльше  зь  впмь  свідомий,  може  скорійше  ваго- 
ворпшь  го  до  того.  А  буде  хлібь  и  нбжь  ся  найде.  Буде  органь  пу- 
блпчннй  то  каждий  посля  возможности  доверже  своеи  праці.  Л'ехайбн 
хоць  едень  лпстокь  на  тиждень. 

Если  читаєте:  Розіор,  найдешь  тамь  вь  Ч.  4.  моє  письмо  до  него 
пересланное,  але  якь  на  нее  вбдповідають  ?  Якь  сями  (зіс)  хочуть, 
и  якь  имь  треба.  А  если  ще  напротивь  того  що  напишу,  запевно  не 
умістять  того.  Одже  радь  Брате  даякь  конецно  (зіс),  щобь  и  ми  моглися 
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вбдозвати  словом*,  русскимь  чистои  правди,  голосомь  покривдженьїхь, 
и  наши  потреби  ласкавому  Иравительству  предложити,  котрьіхь  до  те- 
перь  не  знає,  бо  ктожь  му  нхь  обвьстити  має? 

[3]  Вамь  тое  найлегше,  босте  вже  вьідавали  Вьнокь,  маєте  большє 
знаемьіхь  вь  Львові,  а  може  и  брать  Ивань  до  Львова  ся  теперь  пере- 
несе. За  добрьій  розходь  ся  нестарайте,  свои  пріймуть  зь  іцировь  ра- 
достіовь  а  чужи  зь  цікавости  що  тьіжь  тамь  Русини  пишуть  читати 
будуть.  Прошу  тя  о  водпись  якь  найскорійше,  донеси  прець1  якій  тамь 
духь  на  Руси,  бо  я  далеко  водь  Русп?  Поздоровь  вбдь  мене  Кобрин- 
ского,  не  пише  до  мене  хоць  просивь-емь  го.  Зазнакомпсь  зь  стрьіча- 
ньімь  моимь  братомь  вь  Коломеи. 

Бувайте  здорози  всь*  добрій  братья 

Вашь 

усердньїй 

Н.  Б'врецкій. 

27'  15    848. 
4 

Бахурь  — 

Дубецко  ос:  поч: 

Якь  тамь  Владьіславь  нашь  поживає  ? 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.  На  четвертій  стороні  почтові  стампілї: 
Рггетузі  29  Арг.  Коїотеа  1  Мау  2а1езгсгукі  5  Мау  і  Тіизіе  9  Мау 
та  сильно  почеркана  адреса: 

Васпбгг. 
8ег  Носішйгсіеп  Неггп  Неггп  ДасоЬ  Сїоусаскі   ^оЬІ^еЬогеп  іп   Мукі- 
Іупсе  Ьеі  Коїотеа.  АиГ  Напсіе  сіез  Н.  КоЬггупзкі  КгеізЬрІзспсІігекІог.-; 
іп  Коїотеа.  —  рег  Рггетузі  8атЬог    8і:гу]  8іапіз1а\уо\у  іп  Коїотеа. 

Тіизіе. 

Ч.  131. 

Відозва  Чехів  в  справі   славянського  з'їду   в   Празі',   друк,    під 
днем  1.  мая  1848  р.1). 

8 1  о \у а п о,    В г а іг і ! 

Ксіо  2  паз  пероіііесіпе  зе  йаіозії  па  тіпиіозі  пазі  ?  А  коїюг  Щіщ 
2е  Іо,  со  ізте  ргеїгреіі,  зіаіо  зе  \у  па^ет  перо\уео!оті  а  гогсІгоЬепозІі, 
Йеіїсі  Ьгаїгу  оЛе  Ьгаііі ?  Аіе  ро  сіїоиііусії  У\екас1і,  лу  піспг  гаротпеїі 


*)   її  передруковав  їв.  Созанськпй  в  замітках:    „До  історії  участи 
галицьких  Русинів  у  словянськім  конгресі  в  Празі  1848  р.в,  стор.  2. 
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,]зте  іесіпі  па  сІгиЬе,  лу  пісЬг  Іоіікеге  пеніезіі  па  Ьіалуу  пазе  зезураіо 
зе,  ргізН  ^зте  к  іопш  рогпапї,  2е  ^зте  іесіпо  —  2е  ізте  ЬгаШ.  Ргі- 
сплуаШі  сазолуе  сій1е2іІі,  .]еп2  оз\уоЬосШі  пагосіу  а  зпаїі  з  пісЬ  Ьгіше, 
ро<і  іе1ю2  іі/л  зіопаїі ;  сазолуе  Іііо  зїіаіі  Ьгіше  па  шпоге  і  з  паз,  а  ту 
ІесТ  Іо,  со  ]зте  ]І2  осіє  сіадупа  сі'Ші,  тй2ете  луузіолуііі,  Іо,  со  к  рго- 
зресЬи  пазети  зіоїт,  гоглуа2іІі  а  игалуігаїі.  Кагосіу  елугореізке  изго- 
гшпілуа^і  а  зіесіпоси,]!  зе,  Штсі  ро\уо1а1і  ки  ззесіпоеепі  з\уети  сіо 
ГгапкГигІи  рагіатепі,  кіегух  па  Іот  зіо.іі,  аЬу  зети  тоспаґзілуі  Ка- 
коизке  ге  злує  пєосЬуізіозіі  іоіік  изіоиріїо,  коїік  Іоію  к  ^есіпоіе  N6- 
теске  роїгеЬа,  а  аЬу  тоспагзілуі  зе  лузєші  гететі  тіто-ІЛіегзкзчпі 
(іо  по\ує  ІУетеске  їїзе  зе  тоїеШо.  Такому  кгок  ггизїі  Ьу  пеіоііко 
Іесіпоіи  Какоизка,  аіе  і  зроіет'  а  затозіаіпозі  ктепй  81олуапзкусЬ, 
ІісЬ/Іо  пагосіпозі  Ьу  зе  ііт  лу  пеЬегрееепзілуі  илуесіїа.  Ка  паз  зезі, 
аЬусЬот  іоію  со  пат  пеззлуеІе)зїпо  зіаіеспе  ЬацШ ;  ргізеїі!  саз,  аЬу- 
спот  і  ту  81оллтапе  изгохитеїі  зе  а  зіесіпоШі  йтузіу  злує.  А  ргоіог 
ке  тпопут  2асіозіет.  газіапут  к  пат  г  гогііспусп  кга,]іп  81оллап- 
зкусЬ,  гасіозіпе  рплуоіиіїсе  сіпїіпе  роглуапі  ки  лу.^ет  81олуапйт  Ка- 
коизкеїю  тоспагзіллі  а  луугуи'ате  лу^еску  ти2е,  сійлуеги  пагосіи 
та^ісі,  кіегут?  па  оЬеспет  ргозреспи  пазет  га1е2і,  зЬготагсШі  ?~е 
л\т  зіагозіалупе  зіолуапзке  Ргаге  Сезке  ке  сіпі  31.  Маде  І.  г.,  ксіегіо 
ЬусЬот  зроіеспе  лу  рогасіи  лугаїі  луйеско  Іо,  со  ргозресЬ  пагосіа  па- 
<епо  2ас1а  а  со  га  ст1е2іІусЬ  Іссіїїо  сазйлу  сїпШ  тате.  СМе^іІі  ^іпГ 
81оллтапе  тіто  тоспагзіеті  пазе  гуісі  паз  рпЧотпозії  злуои  росІіііг 
Ьисіои  пат  Ьозіші  згсіеспе  шіапуті. 
\У  Ргаге  сіпе  1.  Міце  1848. 

.ІозеҐ  Маїуаз  ЬгаЬе  г  Тішпи.  Кагеї  АУІасІізІалу  2ар. 

ЛУо^есИ  ЬгаЬе  Беут.  Бг.  Г.  Ьасі.  Рие^ег. 

•Іап  гуііі-  2  ]\ТеиЬегка.  УУіІаІіз  ОггуЬолузкі. 

Ралуеі  «Тозеї"  8аїагік.  \Уас1алу  8си1с. 

Кагої  Маїізг,  сгїопек  сіериіасуі  МісЬаіІ  Рапіс. 

роїзкії].  Кагеї  Магіа  Ьагоп  УШапі. 

Ггапі.  Раїаску.  Кагеї  -Іаготіг  ЕгЬеп. 

ЛУасІалу  Напка.  Бг.  Гг.  Мікіозіб. 

Ьи(1е\(1  §1йг.  Бг.  Апі.  .Іагоз1а\у  Век. 

-Іап  Реіг  Догсіап.  •  Гг.  Маї.  Кіасеї. 
Д.  Егахіт  ЛУосеї. 


ЛУ.^еску  сіорізу  лу  гаїе/ііозіі  Іеіо  газіїа.ії  зе  сіо  капсеїіаге  лууЬоги 
рго  3]Є2СІ  Зіолуапзку  \у  тезСапзке  Ьезесіе  сізіо  141—2  лу  Ргаге. 

Тізк.  іаг.  Розрізіа. 
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Відозва  друкована  на  1  стор.    вел.   4°.     На   боці    дописав    Карло 
В.  Зап : 

Рогсіер  зе  ргірзаіі : 

Іігі  ІліЬотігзкі, 

8іеіап  Агапіізкі,] 

Бг.  ^п  Буогасек 

Дап  БоЬггапзкі 

Уіпс.  ЬгаЬе  ЛУаМзІеіп 

Макзіт  Раріс  ргоіоргезЬуіег. 

ВесігісЬ  ЬгаЬе  Киттегзкісп 

Напий  Ііг.  Коїотсгаі  Кгако\Узку. 

Ч.  132. 

Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького, 
пис.  дпя  3.  мая  1848  р.л). 

Мііу  РпЧеІі! 
Різи  кгаісе,  аіе  \уєс  гійіе/ліа!  2  ргіїойепе  ргокіатасі  шуісШ,  ос 
зо  ,іе<іпа.  Рогогитепі  81о\уапй\у  уузєсіі  к  оЬгапепі  зе  ргоіі  петеске 
Ьйгокгасіі,  кіега  пупі  ротаїи  ]\7.  па  пеіе^аіпі,  геуоіиспі  рйсіи  зо  зіа\уі, 
а  з\ус  раполуапі  пікіегак  2  гику  з\ує  рияіііі  песЬсе,  гаоегресепі  іпіе- 
геззй  ка/.сіепо  зіолуапзкепо  зіери  2\у1азї;  зроіегпа  оЬгапа,  рготепепї 
Ііакоизка  луезіаі  81оууапзку,  зууоЬосІпу,  огі  /асіпе  сіяі  роїіііку  пега- 
луізіу !  То  пазе  з\уаіа  иіопа.  81аге]  зе,  аЬу  г  ЛУаАісІї  Мі  со  першеє 
зет  сіо  Ргапу  рї'і.'еіі,  пеЬоГ  На1іско-Ки?ке  гаїе/ліозіі  ро(геЬиі.е  7ЛУІаз1е 
зіаіпусії  оЬгапсй.  ^Ьезресепя1\уі  рїі  Іога  гасіпе,  сізаг  сіаі  копзіііисі, 
а  ,'акои  зі  исіеіате,  Іако\\гои  Ьисіет  тїГ.  Со  сіаі  пат  СесЬйт,  Іо  тизі 
і  \\-<ет  озіаіпіт  81о\уаппт  (іаі,  о  Іо  зе  розіагаїпе. 

Т\уп]  ирї\  рг.   Кагеї  ЛЛГІасІ.  2ар. 
\У  Ргаге  3.  ЬуеЧпа  184-8. 

Лист  ппс.  на  1  стор.  вел.  4°.  На  четвертій  стороні*  почтові  стампілї : 
Рга&  6  Мау,  ТІизіе  1 1  Мау  і  адреса : 

Рга#. 
8г.  Носіпуі'тіеп  Неїтп 
ІакоЬ  Гі1о\уаскі  Сїгісії.  каііюі.  РГаггег 
Рг.  ТІизіе.  іп   Сптіеіотоа 

Сгогікотт  Кгеіз  іп  Оаіігіеп. 


х)  Лист  передруковав    вже    був    їв.  Созаиський    в    статні  цпт.  під 
Ч.   131. 

ЗБІРНИК  ФІЛЬО.ТЬОҐІЧНОЇ  сєкцпї.  31 


т 


Ч.  133. 

Лист  Івана  Ворисїкевича  до  Якова  Головацько?о,  пис. 
дня  13.  V.  1848  р. 

Зг  Л\оуа  на  дни  13"   Майка  848. 
Честньїп  п  любезний  друже ! 

Великий  допрось  до  уась  заношу;  абьі'сте  зт/Ьхали  до  Луоуа  на 
19  жолтня,  на  той  конгресь  ученмхт,  наших-ь  —  абьісте  прйймили  зарадь 
„Мати  рускои",  яку  станоучо  заложемо  при  єтомд.  зт/взду  —  и  абисте 
були  готоуи  на  професуру  язика  и  літератури  нашои  при  здішномт.  уніі- 
уерситегв.  Уже  отримало  Презпдиумт,  розказ  заложеня  трох-ь  катедрь 
язьїка  и  л-втературм  нашои  уо  Луогв  при  каждомі,  гимназиумь  —  и  при 
уназуерситегв  —  подобно  зг  заплатоуь  600  її.  м.  к.  —  Отож  усв  зго- 
дили ся  на  тое,  же  без  гаст.  обМтися  туть  не  може  —  бо  хтож  годн'Вжший 
такои  посади.  —  Партиа  собороуа  —  спроуадила  Вагиле\ича  на  редак- 
тора „Днеуника  руского"  и  радабн  го  також  умістити  при  школахт»  — 
але  не  гадаю  щоб'  му  достало  ся  м'всце  при  університеті)  [2]  о  яке 
старается  також  Ч.  Жукоуский  —  чероз  заслуги  суои  у  партии  Стадио- 
ноуско  б'Ьрокрацко  нвмецкои.  —  Но  уаша  заслуга  любий  друже  —  то 
праця  мозолна  коло  руской  моуи  то  знамость  соуершенна  уснії»  л-вте- 
рацкихт.  плодоуь  рускихг,  и  прауий  поглед  па  станоуище  наше  на- 
родне. —  Консисторд.  уже  за  уами. 

Запагь  емт»  бугь  уь  малу  кол'взию  зт.  консисторомь  нашим*ь.  — 
Ви  виаете  зд»  якими  планами  уиіїхалт»  я  до  Луоуа;  —  уд.  дорозв  змв- 
ниль  я  перуотне  намйренье,  бо  обяуила  ся  мені;  мисль  л'Ьтерацкого 
зт>'Б(з)ду ;  и  зараз  предложиут.емь  мисль  тую  консистору.  Но  якжемт. 
задиуоуал'ь  ся  що  такий  проекті,  уже  дауно  бнлд»  поданий  на  Рад* 
нашой  —  гай  др'Бмалт.  доси  як  ус1і  подяня  (зіс).  Доу'Вдауьемд»  ся  також, 
що  валоженна  якась  „Матица"  под  зарядомт.  консисторских-ь,  уже  збирає 
датки  и  приготоуила  три  письма  до  друку :  Житье  Суятого  Еустахия  — 
катехизмд,  дла  (зіс)  д'втей  —  и  научку  Богослоуіа.  Отожт»  перуий  обяуь 
умництуа  Русннбут,.  Жалко  ми  зробило  ся — щосьмо  такт,  ниско  и  далеко 
одте»  дригпхт,  (зіс)  с.іауяи'Ь  пашихт.  —  и  подумалт.  ем'ь,  що  згь  тимт.  зарядомт. 
до  конца  не  трафлю.  Про  тое  погадалт>  емт>  здіїлати  сю  Матицю  только 
проуьзоричною  —  а  утуорити  поуую  [3]  под  сгвтлимт.  уашимт,  про- 
уодцтуомт»,  щоби  не  поустидати  ся  перед  сгнтом'ь  —  надаючися  же  памт. 
сердце  у.ііііє  руске  помощи  суоєй  нєодмоуигь.  Дла  (зіс)  того  уиробиуь- 
емь  „Запрошенье"  не  од  Матий*"  —  но  од  колькохх  жителей  Луоускихт» 
яко  любячих-і.  нашу  народну  літературу.  —  Достали  ся  мині;  за  тое 
гаІ5УЦ  и  тррпки  неремоуи  —  хогвди   одкликати   именем'Ь  .Матиц*"  або 
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подшити  ся  до  сего  „запрошепя"  —  но  прецінь  стало  ся  —  щомь  же- 
лаль  —  пбддала  ся  „Матица"  пбд  суд  ученихь  нашихь  —  узнала  с\ое 
сущестуо  за  проуізоричне  —  а  намь  пбдписаннмь  поуєліли  заняти  ся 
приготоуленями  до  того  збору  ученньїхь. 

Нині  стануть  наше  пакта  конуента.  Прошу  Вась  надошліть  намь 
спись  знамихь  (зіс)  Вамь  літератбуь  и  професорбуь  нашихь  абисшо  могли 
послати  имь  дописи  згь  запросинами  —  на  сей  зьіздь.  Питаю  Вась  також 
чи  не  було  бьі  добре  сколка  пар  селанбгь  нашихь  зь  рбжних'ь  сторонь 
краю  нашого  спро-уадити  на  той  зборі,  дла  розбзнаня  діалектбгь  мо\и 
нашоп  —  н.  пр.  Гуцулоуь,  подолакогь  зь  Тарнополского  —  Наддністран 
од  Нижнеуа,  Бойкоу  —  Премишлань  и  Саночаво\ь.  —  Скажіть  намь 
також  —  кому  до  Угрбгь  послати  запрошеня.  [4]  Пишіть  пбдь  моегь 
адресогь  пбд  числомь  —  яке  на  герхь  листу  узрпте,  бо  типерь  самь 
ьще  не  знаю.  — 

Ябнмь  хотіль  уидавати  письмо  часоуе  політичную  газету  —  удуху 
руско  слоуяньскимь  але  аж  од  1°  Листопадня  по  нашомь  зьізді,  коли 
стягнут  ся  алумни  —  щобм  мені  помогали  уь  коректі  —  тай  перего- 
дахь  поуинь  з  письмь  німецкихь,  ческихь  южнословеньскихь  и  инихь 
но\инь  що  нась  яко  русинбуь  могли  бьі  обходити.  Хотіль  бимь  аби  зо 
станоупска  чисто  руского  —  и  челогічесуолюбного  —  зачалисмо  погля- 
дати на  діаНія  сего  уременнаго  сьіта  а  притбмь  уьіробити  моуу  нашу 
до  будущого  прауптелстуа  уь  нарбдной  бесіді.  Хотіль  бимь  хоть  слабу 
полеміку  проуадпти  зь  Русино  жерцями  —  але  годну  силного  народа  — 
почуушого  ся  уь  сущестуі  и  призначеню  суоєм'ь.  Вьі  будете  цензоромь 
мо;и  моей  —  и  иомощникомь  уь  творенію  слоуь  ноуьіхь  а  потребньїхь. 
Уь  Раді  нашой  тепер  самі  дописи  —  а  одписоуь  дуже  мало  —  бо  моло 
(зіс)  охочихь  до  праці  и  здатнихь  референтбуь  —  то  розіхали  ся  по 
селахь  —  то  тероризмомь  то  серуілізмомь  одлучилп  ся.  —  Честний 
Яхимь  и  Мехь  издатель  спрауи  клекотиньской  —  заселають  Вамь  суои 
поклони.  —  Вагилеуичь  недоступний.  Памятайтеж  —  готоуіть  ся  тамь. 
Прекрасни  поклони  оддаю  лубой  родині  уашой  —  и  поручаю  ся  дорого- 
цінной  приязнп  уашои 

Иуань  Борисікеуичь. 

Брата  професора  приуезіть  зь  собою.  — 
Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 
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Ч.  134. 


Просьба  Як.  Головацького    і   товаришів  до  Консисториї  о  дозвіл 
на  висилку   деле/ата   па    славянський   зїзд    в   Празі,  пис.  дня 

19.   V.  1848  р.х). 

Вьісокопреподобвое   Мптрополптеско-Духовное  Иравленіе  гр.  к. 

На  день  31-ьій  Мая  с.  р.  собираєтся  вь  Столичномг  город*  Ческой 
земли  Празі  общій  Соборі.  Словянь  Австрійскому  кладонію  подвластнигь, 
на  которомь  вміють  бути  ві>  сил*  конституцій  намі.  Милостпнійшимь 
Имиератором'ь  и  Королевії,  наданоп  всі  діла,  тьїкающіи  ся  Словяпі» 
Австрійских'ь  вообще  и  всякаго  Словянского  племени  сукроме  розваженьї 
и  узаконенн.  ІЧижеподппсавшіи  ся  узнавая  важность  сего  времеви  сер- 
дечно желаюгь  вміти  участь  в'ь  томь  всеобщем'ь  Слов.  соборі,  для 
заступленія  діл*ь,  тьїкающихся  нашой  Галицко-руской  віри,  язьїкя 
и  народности,  и  всіхх  прнроднихі.  прань  передь  лицемі,  Слапянскихт» 
посланникові..  Того  ради  обрали  по  всеобщому  согласію  ниже  подписавшіи 
ся  Чест.  Отца  вадея  Вірского  гр.  к.  капеллана  изь  їїопелникі»,  пмія 
полное  довіріе,  к'ь  Его  ревности  о  всеобщее  благо  Галицкихь  Русинові., 
котрий  изь  ревности  кь  свому  народови  жертвуеть  своим-ь  [2]  собствен- 
иьімл.  иждивеніємі.  отбьіть  сеє  важноє  посланничество.  Ниже  подписавшіися 
просимо  Найпревел.  гр.  к.  консисторію  о  соизволевіе  сему  Мужеви  отда- 
лнтися  оть  своего  пастьірскаго  прихода,  отдавая  тую  обязанность  сосід- 
ному  Отцу  Колянковскому,  Парохови  Тучапскому.  Призаносимо  прозьбу, 
щоби  тое  желаніе  наше  вь  найкоротвісе  время  исполнено  було. 
В'ь  Рожнові  дня  19-го  Мая  1848  р. 

Я.  Головацкій,    Іоанв'Ь  Антоневпч'ь,    Іоасаф'ь  Кобринскій,    Николай 
Терлецкіп,     Денись  Бурачинскій. 

Просьба  пис.  па  2  стор.  Гоїіо. 

Ч.  135. 

Начерк  листу  Якова  Головацького  до  Карла  В.  Запа, 
пис.  дня  19.   V.  1848  р. 

До    Запа. 
Ьгаїїу  Ргіїеіі! 
Рогоисїт  Тягове  рпат  Вш^ісііпосіпепо  кпе/.с  Тайеазе  ЛУігякеЬо, 
тйге  осі  сеіепо  Рокиїі  па  и^узіапесіш  Зісшапзкеїю    зЬоги  сіо  РгаЬу 
па  аеп  ЗІ  Ма^е  І.  г.  осі  Кизіпй  оЬгапеію,    і    ргозіт  Те,  ^ако  Ьгаїга, 


*)  Нередр.  в  замітках  Созанського  цит.  під  Ч.  131. 
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о  \урго\уасІег)і  а  ргесізіамгепі  ІоЬо  тйге,  <3и\уегі  па&і  та]ісіЬо,  хуузосе 
\уа2епепш  пагосітипи  зіолуапзкети  зЬготагЗепі  —  а  лу^еіікои  ро- 
ІгоЬпои  іпзігиксі.  — 

Ро^йгалуиііс  иріітс  внеску  Ьгаїгу    81о\уапзке   хозЬа^і    Тлуці    Те 
зегсіеспе  тиіи^ісі  ргіїеі  а  зЬгаігепес 

^ікиЬ  Іагоз1а\у 

Ноїолуаскі]. 
\У  Во2псше  Йпе   19Ьв  Ма]е  1848. 

Начерк  нис.  на   1   стор.  4°. 

Ч.  136. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Голова  ірького, 
пис.  дня  8.  (20.)    V.  1848  р. 

Львовь  8/20  Мая  1848. 
Ночтенігвйшнй  Другь! 

Ми  ведем*ь  двятельную  жизиь,  ио  сгь  свойственною  Русскому  уму 
разуму  разсудительпостію. —  Ми  подали  паше  прошеніе  Его  Цісарскому 
Величеству,  одобренное  всвмп  благоразумними,  (:  исключая  Ляхов'ь) 
п  получпли  милостивійшее  рішеніе.  —  В'ь  иротивоположность  Польской 
народной  Ради,  завелась  у  нась  Рада  русская  народная  подь  предсв- 
дательствомт.  Его  Преосвященства  Отца  Еішскопа*)  п  Консисторія  вн 
слала  нриглашеніе  до  всвх'ь  Декаиатоь'ь  заводить  декаиальиия  Коммптети 
и  сноеить  ся  сь  начальною  Радою.  Поізжайте  до  Вашего  Декана  и  най- 
дете у  него  наставленіе  вь  какомь  духіі  народь  Галицкорусскій  должеиь 
послідоватн.  —  Издается  Письмо  часовое  иод'ь  заглавіемт.  „Зоря  Га- 
лицка".  йздатели  Антонь  Павеицкій  и  Свнщешшк'ь  Жуковскій,  я  уві- 
роль  издателей,  что  Ви  будете  имь  иособствовать  Вашими  прекрасними 
статьямп,  и  о  то  прошу  Вась.  —  Ми  поступаємо  согласно  сь  Прави- 
тельствомь  и  пользуемся  его  дов-вренностію  п  иокровительствомт,.  — 
Занизалось  било  общество  псеудо-Русспионь  ссстоящее  пзгь  отступниковь 
нашего  обряда,  но  ми  нехогвли  йміть  сь  ними  діла.  —  До  Праги  от- 
иранптся  депутація,  хотя  виречемо  пхь  стремленіе  єсть  другое.  —  Лю- 
безнійшьій  друг'ь,  Вн  должни  читать  по  крайней  мірі  газету  А%е- 
теіпе  ^еііітд  и  Львовскую  Польскую  Газету.  —  Ви  вь  Вашемь 
околоткі  можете  очень  полезно  для  обінаго  блага  діпствовать.  —  Нась 
ожи  дасть  слава  естьли  ми  неоткло-[2]-ничся  огь  прямой  дороги.  Ві>  вашп 
деканальння  собранія  приглашайте  порядочпнхь  поселянь,  вчера  вь  на- 


;:)  Т.  є.  суфрагана  Григорія  Яхпмовпча.  (Доп.  Я.  Голов.). 
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шей  народной  Рад*  по;}.!*  Еііископа  засідали  сельскіе  депутати  пзь 
Злочовскаго  п  Жолківокаго  округа;  честньїе  мужички  сь  здравимь  Раз- 
судкомь  п  достохвальною  ревностію,  они  по  собственному  побужденію 
явились  сюда.  —  Ревизія  у  Вась  била  конечно  по  клеветамь  нашихь 
недруговь  Ляховь,  они  и  на  Епископа  и  на  крилошань  и  на  всіхь  нась 
клеветали,  что  мьі  Россійскіе  шпіоньї.  но  теперь  уже  Губернаторь  и  Ми- 
нистрьі  удостовірплись  вь  ихь  лжи  и  лукавстві.  —  Епископь,  Кузім- 
скій  и  Малиновскій  прииадлежагь  даже  до  совіта  (:ВеігаІЬ:)  у  Губер- 
натора. —  Зорю  Галпцкую  будете  Вві  полу  чати  чрезь  Почту  вгь  Забло- 
тові,  а  переппспвати  можетеся  сь  Редакцією  под'ь  Адрессомь  —  Ап 
іііе  Кесіакііоп  ііег  гиііієпізсіїеп  2еіІ8сЬгіЙ  2юііа  іп  Капіог  а*ег  81аиго- 
рі^іап'зсЬсп  Висікігискегеу  —  а  теперг  обиимаю  Вась  сердечний 
другі.   - 

Зубрицкій. 

Лпст  ппс.  на  2  стор.  4°.  На  четвертій  стороні  почтові  стампілї : 
ЬетЬегд  21  Мау,  /аЬІоІош  24  Мау,  ТІизіе  ЗО  Мау  і  адреса: 

Вег  Асігеззапсі  зоН  зісЬ  іп  сіет   Сптіеіоигу  Ьеі  ТІизіе  Ьеііпгіоп. 

^Уіеїтойпети  Ішс  Хіе^и 

Шсшаскіети 

РгоЬозс/.оич  ОЬгхасіки  Кизкіе^о  \у  Сіішіеіохуу 

\У\Упш  Рани  ])о\'П'о&ме']от 

рг.  ТІизіе.  \у  Сіітіеісшу. 

Ч.  137. 

Повновласть  для  руських  делегатів  на  зїид  в  Празі, 
ппс.  21.  V.  1848  р.у). 

БрагА  СлавАне ! 

Радостно  приймилисьмо,  ми  жители  землі  Галицкои  рЬского  іцену 
оть  Вась  возваніе  па  Соборь  Славлнь  вь  старожитной  Празі  Ческой. 
З'ь  Усердіемь  подавись  Вамь  р8кЬ  до  всиблнои  справи  нашой  через'Ь 
поділи  и  нешастл  Утисненной  Славлн'ской  родини. 

Може  найболше  зь  всіхь  витерпілисьмо  ми  Русини,  бо  через'Ь 
нещастніи  судьби  такесьмо  подпалп,  що  неможемь  са  так  як  други  Сла- 
ванє  значновь  похвалити  письменностевь.  Мова  наша  занедбана,  и  чимь 
разь  болше  остав.іенна,  а  род*ь  наш  вь  см8тпомь  убожестві  матеріал'- 
номь  и  дУховномь  доси  остаєсл.    Аж  теперь  засвитало  намь  ясное  сво- 


*)  Повновласть  передруковав  був  їв.  Созанський  в  замітках   цито^ 
ваних  під  Ч.  131. 
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боди  сон'це,  пробУдилисьмосА  До  нового  жита  и  ялисьмоса  огрівати 
блаженною  гадкою  в-ь  той  красной  надій,  що  и  ми  тепер  по  тажкихь 
подвигахь  зг  пожитком!,  розвинемо  любую  Народность  РускУю.  Но  так 
як  Вн  братА  и  ми  хочемт>  вд,  соєдиненіи  зг  Державовд.  Австрійсковт, 
надаль  подносити  народне  сили  и  розвивати  свободи  и  щастливость 
народа  нашого.  Але  чуємо  то  добре,  що  не  осагнємд.  нашои  и/вли  и  не 
охоронимо  са  огь  обстоАтел'ствт»  найд»  непрнязннхд.  еслн  останемт. 
одособенни  одь  дрУгихд.  Славен'скихд.  народові. 

Дла  того  ВратА  СлавАне  держави  Австрійской  желаємд,  п  ми 
полудити  и  порозуміти  са  сь  Вами  на  достойномт»  Собор'В  Пражскомг, 
и  посилаємд.  з  вашой  ради  рускоп  наших'ь  членові»:  Іоанна  Борисьекіе- 
вича,  заступника  предсвдателл  ради,  Григоріл  Гїнилевича,  Доктора 
Богословіа,  и  Алє^єа  Заклин'ского,  Академіка  Лвовского,  аби  з  Вами 
обрадовали  над  всем  що  дла  добра  СлавАн'скихд»  Народові  потреба, 
и  як  намг  вь  томх  важномд»  часі  одродженл  народного  ділати  прина- 
лежигь.  їнмт»  нашимь  посланниками  даємо  полномощництво  до  всбхт. 
доланій  не  противлАЩихт.  ся  цілости  Пан'ства  Австрійского  и  вире- 
ченной  отд>  наст,  вірвости  ко  Великодержавному  ГабсбурскомУ  Дому 
пашимд.  конституційними  свободамт>  и  милой  нам  завше  Народпости  на- 
шей  ;  а  Васт»  молимд,,  абмсте  ихд.  радо  прнймили  и  при  Вашихд.  обра- 
дахд»  в'ь  которихд»  правость  и  любові.  братнА  буде  предводити,  и  о  нашой 
доли  приязно  погадати  зводили. 

Вд.  Лвові  дна  21-о  Мага   1848. 


Ч.  138. 

Лист  Мих.  Куаемьского  до  ІІосифа  Левгщького  в  гіаболотові, 
пис.  дня  11.  (23.)  У.  1848  р.1). 

Всечестнни  КратІА  ! 

На  Ваше  письмо  изд,  дна  19/7  Мая  т.  г.  отпов'Ьдаю  пменемт.  ради 
нашой : 

Хотас'моса  попереду  не  поро&уміли  —  однакожт,  ЯГОДИЛИСЬМОСА 
вд.  памвренію  касател'но  посланництва  до  Праги. 

Рада  наша  узнала  бити  добримд.  и  потребнимд.  вислати  изт>  среди 
себе  трехг  членові.,  котриби  на  пражском'ь  соборі  СлавАНТ.  насд.  Ру- 
синов'ь  галицкихд,  заступили. 
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Избралпсьмо  до  того  честнихі  Господпповь:  Ворпсікьевпча,  Ґіне- 
левпча  пз  Перемишля,  п  Заклин'ского,  яко  Академіка. 

Далисьмо  пмі  Інструкцію,  которой  отписі  туті  дла  Відомости 
Вашей  прилучаю.  Здаємнсл,  же  избраннн  Посланники  будить  в'стані, 
по  данной  пмі  Інструкцій  пасі  Русинові  годно  заступати.  Кошта  дороги 
по  200  Я.  ер.  дла  каждого,  прийшла  рада  наша  на  себе. 

II  ми  гадали,  що  добре  би  било,  аби  ще  болше  кто  іхаві  до 
Праги;  у  кон'цп  урадилис'мо  трехь  послати. 

Подаю  Вамі  тоє  до  відомости,  абисте  взали  под  розвагу,  чи  нуждно 
буде  при  томі  складі  до  вижреченнихі  трохі  посланникові.  єще  и  че- 
твертого прилучити. 

Вашихі  честій  истинннй  ДрУгі  Кузіемскій. 

Львові  дна  23/11   Мая  848. 

Ч.  Отца  І.  Левінкого  прошУ  тоє  письмо  Чеетнммт» :  СокульскомУ, 
ГоловацкомУ  и   Кобрин'скомУ  уділити. 

Ч.  139. 

Лист  Якова  Голошцького  до  брата  Петра  Далилора, 
гіпс,  дня  13.  (25.)   V.  1848  р. 

Любий  брате  Далпборо ! 

Ке  водписуваві  ємі  Тобі  зараз  на  Твоє  письмо,  бо  жадаві  єсь 
воді  мене  докладного  топку  на  теперішнії  произшествія  в'ь  світі 
п  у  наст..  —  Тяжко  було  зразу  собі;  розміркувати,  які,  що,  куди  йде  — 
п  куди,  и  за  що  братись  —  але  ще  и  нині  годі  провидіти,  якій  конець 
всему  буде.  —  У  наст,  голосі  еаданои  конституцій  не  був'Ь  глухимт. 
пустозвокомт,  не  тилько  для  Полякові,  але  п  для  Русинові.  И  Русинамт. 
просвіщенним'ь  заскоботіла  свобода  конституційна  коло  сердця.  —  Але 
зразу  подіялося  не  мало  непорозуміпія. —  Полякп  розрадовани  кликами 
народові  Европейскихі  н  потаковапьемі  дворові,  що  Польща  буде  и  му- 
сить бути,  п  то  в  давньт.  граппцяхі,  забули  на  наст,  Русинові,  праг- 
нули лише  Польщі,  а  наші,  язнкі  назвали  ихі  иарічіемі,  а  намі  навіть 
п  назви  Русипт.  заперечовали.  Теє  нокрввджеяье  зразу  остудило 
Русинові  до  справи  польскои  —  а  пбзнійше  викликало  сильное  сопро- 
тпвленье.  —  Відомо  Тобі,  які  правтінье  уміло  ужити  той  болящоп 
сторони  рускоп  и  утворити  раду  руеску  у  св.  Юрія,  щоби  подт,  пла- 
щпкомт,  народності!  п  язика  руского,  подт,  барвою  Червоной  Руси  (!) 
свою  бюрокрацію  усадовити.    -  Але  не  удасться  имі,  Русині  звітрпві 
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письмо  носомь,  свого  ся  доправляє,  а  з'ь  Ляхами  не  зриває  звязку  — 
[2]  но  спбльно  хоче  добиватися  всіхь  пунктові  конституцій.  —  N6 
увірпвь  бнсь  якій  дивеса  поробилися  —  №вмці  басують  Русинамь  якь 
можуть,  я  самі.  чувь  якь  комисарь  цьіркуловьій  говоривь  що  туть  Чер- 
вона Русь  —  и  Поляки  немають  ничого  діяти,  що,  каже,  лишень  вьі 
Русине  поднесіть  свою  народнбсть,  свбй  язьїкь,  а  Ляхбвь  вьїкинете  ажь 
за  Сані.  (!)  —  Вь  Станиславі  офицерьі  и  цьіркулові  говорять  всі  по 
руски  (:  ци  довго  того  буде :)  —  тамже  №вмці  кажуть,  що  вони  всі 
перейдуть  на  рускій  обрядокь,  бо  вбаь  є  ліпшій  —  ба  найшлися  и  такій 
котрй  белемонять :  на  що  намь  Папу  римского  слухати,  мьі  пріймемо 
рускій  обрядокь  и  зробимо  пісаря  голововь  церкви  такь  якь  вь  Россіи.  — 
Хтожбьі  тому  всему  давь  віру.  —  Чижь  Русине  прагнуть  Московского 
царства,  чи  вони  загадали  коли  Полякбвь  вонь  проганяти  —  ніть  — 
не  ньіві  вже  такії  бесідьі  говорити  —  Русинь  вже  зь  Ляхами  поєднався 
або  скоро  зовсімь  поєднайся — спб.тьна  потреба,  обопбльньїй  интерессь, 
обопбльнй  концессіи,  жертвьі  якп  приносятся  Ляхами,  щирбсть  Руская 
поєднають  обохь  зовсвмь.  —  Кай  собі  безглуздники  плетуть  що  хотять, 
але  правда  мусить  звитяжити !  —  Чехи  збували  до  себе  на  раду  на  31° 
Мая  848  всіхь  Словень  —  [3]  шобн  всіяь  Словенамь  спбльно  поро- 
зумітися, звязатися  напротивь  бюрокраціи,  котра  нині  вже  неправнмхь, 
бунтбвничихь  способбьь  доберає,  абьі  своє  панованье  удержати,  перетво- 
рити Австрію  вь  паньство  Словенске  свободне,  ьбдь  жаднои  чужои  по- 
литики  независле,  залагодити  интересьі  всіхь  словеаскихь  племень  в  пр. 
Оть  що  діє  ся  —  дай  Боже  щобьі  гараздь  повелося  —  тамь  и  наша 
надія,  наше  спасеніе...  брать  брату  не  дасть  загвбнути.  Бувь  ємь  того 
тижня  на  Покутью  —  и  тамь  обрали  Священники  одного  посла  на  раду 
Словенскую  Отця  Вірского  (:  изь  Попелникь :)  лишь  не  знаю  чи  Кон- 
систорь  позволить  бму  поіхати  туди.  —  Вь  Коломьіи  заведена  рада 
руска,  предсідателемь  0.  Верещинскіп  —  але  рускій  священники  пора- 
дилися, щобьі  жадного  урядника  цісарского  не  иріймати  за  члена  — 
щобьі  небуло  такои  ганьбьі  якь  вь  Стаииславі,  де  ІЧімота  утворила  свою 
раду  австрійско-конституційну  (?)  и  призвала  Русинбвь  до  того  —  та  най- 
шлося килькохь  що  пристали.  — 

Изь  Відня  не  маю  ніякои  відомости.  —  Маю  рецепись  на  листь 
пбдписаньїй  іго  Цвітня  —  але  письма  ані  вбдпису  нема,  знать  не  вольно 
ему  писати  чи  що  (?)  Огтобьі  конституція  !  [4]  У  Львові  ввіходить  руске 
часописьмо :  Зоря  галицкая;  пренумеруйтеся  на  почті.  Видає  А.  н- 
тоній  Павенцкій.  —  Ціна  на  рбкь  изь  почтою  3  зр.  ЗО  кр.  Ср.  — 
на  пбвроку  1  вол.  45  кр.  ср.  —  Мене  просивь  одень  изь  пріятелівь 
Гр.  Боднарь,  щобьі  вьідруковати  єго  поезію:  Лісь  Дубина.  До 
Вілня  далеко  —  у  Львові  ніякь  —  а  я  гадаю  у  Чернігсцехь  є  такожь 
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іражданскіп  букву,  можнабц  напечататп.  Вудь  ласкаві,  натрудися 
тьімь —  попитай  чп  маюіь  букви,  такій  якь  треба;  чи  б  буква  є  (:  якгь 
вь  Вінку  —  може  бн  обернути  можна  россійске,  коли  мають  9 :), 
2  також'ь  чп  є,  ю,  у,  або  найбм  вже  и  зволоська  було  і-У  8,  то  все 
єдно.  —  Авторь  жадає,  щоби  було  папечатаио  на  одному  боці  рускими 
а  на  другимь  польскими  буквами.  Для  того  уже  самь  чистенько  перепиши 
по  польскп.  Вшапье  най  буде  1000  ексемп.  вь  8и$.  Запитай,  що  буде 
коштоватп,  крайвнмь  уже  словомь  п  донеси  мені  якь  найборше.  Ще 
дописати  мушу  :  пиши  або  иа  тоншпмь  або  на  меншимь  папері,  щоби 
вь  двоє  за  лисіь  неплатптп  пусто  дурио,  коли  дешевше  може  бути.  — 
Бувай  адоровь  майся  гараздь  цілуємо  Тя  всі  цільїмь  домомь 

Я.  Голонацкій. 
Хмелева  25°/10  Мая  848. 

Лист  пис.  на  4  стор.  мал.  8°. 

Ч.  140. 

Лист  Йос.  Левицького  а  Заболотова  до  Як.  Головацького, 
пис.  дня  27.   V.  1848  р.1). 

Милій  Братчику! 

Тую  вижнаписанную  Відомбсть  нині  оюбравємь  з'  ІІочти  и  по- 
спішаю Тобі  з  Уділевіємь!  Вь  коротці  вепімнУ:  же  вчора  кондукторь 
Ілкіевичь,  брать  нашого  «сопшого  Издателл  приповістей  рУскихь,  казавь 
мині,  що  поманУтіп  Соборь  в  Празі  на  7-го  Червца  отложеній!  Если 
тоє  правда,  бо  сегодне  всі  Часописьма  читавємь,  и  нігдемь  того  не 
находиьь  —  то  бнсмо  мали  доста  часу  вибрати  и  вислати  и  четвертого 
Достойного  і  розумного  посланника.  —  Тамь  справа  наша  великую  под- 
порУ  одержати  може.  Сегодне  дав'ємь  о  томь  У[ві]домленіе  ОтцУ  СокУл- 
скомУ,  абн  зі[з]вавь  решту  добрихь  людей,  абьісмосл  зіхали  в  Коломиї; 
на  Понеділок ! 

Прошу  и  я  Тебе  Братчику,  колибись  мавь  чась  поспіши,  а  мУлрУ 
бесіду  поговоримь!  —  Прощай  ми  брате,  щомь  Тобі  так  довго  задер- 
жавь  Иоторію  Маркієвича.  Маловь  рьібковь  можна  Великую  Уловити  ! 
Тай  Шурпнец  а  Профессорь  Прокопчиць,  дуже  собі  возлюбивь  тую 
Иоторію,  мусів-ємь  Русииови  пожичити,  аби  єго  Утвердити  !  — 

бели  будешь  в  Станіславі  не  забудь  го  огвідаїи,  а  будешь  сл 
тому  радувати!    Истиинмй  русинь!  Дасть  Богь  по  С.  Вознесеній  будеш 
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т8ю  доро[го]іі,Мв8ю  Иоторію  мати  8  себе  на  стол*.  ЦвліИо  Та  сердечним 
желаніем  БратолюбІА 

Твбй  ДрЯгь  и  Браті 

Іосипь  Лєвїцкій. 
Заболотбв'Ь  дна  27°  Мая  848. 

Ч.  141. 

Начерк  листу  Як.  Головацького  до  Юлїяна  Вислобоцького, 
пис.  дня  16.  {28.)   V.  1848  р.1). 

Милостивий  Государь"! 

С'Ь  бодьшей  радостію  нолучил'ь  я  изв-встіе  обь  издаваніи  народнаго 
русскаго  журнала  подь  написомь :  Зоря  Галицкая,  и  тороплюнь  засв'Ь- 
детельствовать  мою  кь  Валь  прпзнательность,  какь  ревностному  издава- 
телью  зтого  первенца  нашего  письменническаго  житія.  —  Благопзволите 
принять  подписку  на  первое  полугодье,  вь  числи  1  її*.  45  кг.  МК. 
и  висилать  Кра  вншереченнаго  єженед'вльника  на  сльдугоатдй  адресь : 
ІакоЬсші  ОІстаскіепш  р1еЬапо\уі  дг.  к.  то  СЬтіеІоше  озі.  росгіа 
Тїизіе. 

Я  слнхаль,  что  Ставропигіянская  типографія,  коей  Ви  приняли 
чпнь  директора,  приведена  тенерь  вь  лучшое  состояніе  —  я  вид^ль 
красивнє  польскіе  и  вімецкіе  письмена  (: шрифти:)  —  но  я  желаль  би 
знать,  имйєть  ли  ато  заведеніе  и  хорошіє  шрифте  гражданской  печати.  — 
Благоизволите  меня  писемно  освідомить  о  томь,  иш  естьли  возможно 
прислать  образчики  гражданской  печати.  —  Конечно  Вамь  извістио 
будеть,  что  брать  моп  издаль  вгь  Вбн-б  сочиненія  на  Малоруск.  язнкь 
подь  написом!.:  „В'внокь".  —  У  меня  нашлосьбн  мате-[2]-ріаловь  и  па- 
мятниковь  словесностп  и  извлеченій  изь  разннхь  двлі  на  подобное  сочи- 
неніе.  которое  я  желаль  би  издать  и  тінь  приложить  свою  горсть 
в'ь  скарбницу  народности  и  всеобщаго  блага.  Естьли  ибть  гражданскихь 
нисьмень  вь  Вашей  типографіи,  можеть  бить  єсть  оння  вь  казенной 
книгопечатнп,  когда  би  можно  било  вь  ней  напечатать  сочиненія  не 
касающія  ся  правительства.  —  Обгь  рукописи  п  иждивеніи  будеть  время 
нозже  поговорить.  —  Ви  очень  одолжите  меня,  естьли  благоизволите 
отвьствовать  рьшительно  на  всь  зти  мои  вонросн.  N3  конець  прошу 
Вась,  благосклонно  прислать  мн'Б  „Стихп  N|IКолая  зь  Миколаєва"  „Па- 
мять  М.  Шашкевичу"    и    81о\уо    \У2аіетпе&о    рогогшпіепіа  8І§  —  или 
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какія  другія  «ще  сочпненїя,  касающія  ся  пекущихг  ділі  русской  народ- 
ности  —  за  котру  прислугу  я  очевь  одолжевь  буду  и  належеьія  деньги 
возвращу.  —  Теперь  только  посилаю  15  кр.  па  помянутьія  сочпненія 
не  зная  ц-бвьі  пхь. 

Ст>  високими  почтеніемг  пребнваю 

Вашего  Благородія... 

Начерк  пис.  на  2  стор.  8°. 

Ч.  142. 

Лист  Петра  Головаг^ького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  1.  VI.  1848  р. 

Любнй  Брате  Ярославе ! 

Дякую  Тобі  за  відомостн  великой  для  мене  ваги  —  ба  коб  лиш 
частішчі,  то  ве  вво  для  меве,  але  и  для  других  буду  знав  ужити. 
Сей  лвст  8  деякими  приписами  пішлю  до  Ради  народной  централной ; 
тай  прошу  не  пожалуй  ще  подббной  основи  мені,    гдо  ся  діє  написати. 

Зо  стнхом  кс.  Боднара  ходивєм  до  печатні :  та  булоб  зо  всій 
добре,  лиш  букви  є  ве  було;  але  обіцяно  мені,  що  на  Вівторок  доро- 
блптся ;  але  10  зр.  ер.  за  печатане  здаетея  мені  за  дорого,  хоч  прода- 
вавши по  1  кр.  ер.  —  а  продавши  всі  1000  таки  ще  щось  и  зиску 
булоб.  Булоб  мені  дуже  приємно  угодитн  Твому  жаданю,  тай  казати 
зараз  випечатати,  но  я  нещасний  тепер  не  спосббннй :  такогом  ся  сего 
року  дочекав,  що  вибувши  свою  службу  ні  мені  о  чім  сидіти  в  Чер- 
нівцех,  ні  з  чім  в  дорогу  вибратись.  [2]  Ще  ва  мою  біду  школярів 
ще  перед  Липцем  розганяют,  и  тим  мені  кілька  грошів  убуде.  Іорда- 
вова  Литопись  на  48  до  Цьвітня  прийшла,  але  за  минушчнй  ще  нема. 
Іордан  зложив  редакцню  и  позостане  членом  дійствительпнм,  а  обіаяв 
3.  Е.  ЗсЬтоІег  (Йтоіег).  Буде  видавати  за  ті  самі  гроші  2  рази  на 
тиждень,  т.  є.  в  Середу  и  в  Суботу  з  додатком  „(81а\уІ8с1іег  Кипсі- 
$сЬаи)",  котрий  також  осббно  виходитиме,  по  1  зр.  ер.  тримісячне: 
а  так  разом  на  10  зр.  ер.  винесе.  Коли  ще  не  маєш,  а  Тобі  угідно, 
то  перечитавши  —  не  гнівайся,  що  аж  тогдн  —  пішлю,  а  скоро  ні, 
то  вже  хибань  для  себе  затримаю.  Читалоб  ся  ще  и  Зорю  галицьку,  ба 

й    ще    де    що,    кобн а    тут    нічого    недбетапе.     От  дбждалисьмо  ся 

и  в  Чернівцех  Гвардиі,  хоч  досн  ино  патиками  орудує,  бо  ще  и  довго 
так  буде;  але  о  волоску  Комевду  не  було  довго  кому  упбмнунутн  (біс), 
аж  [3]  на  нас  Галичанів  прийшло  доправлятись.  Сего  тнждня  відбули 
ся  у  нас  великі  чудеса.  З'іхало  ся  з  Буковивн  до  130  попів  вії  разу, 
не  онакше  (яс)  ино  з  намови,  и  нуж  на  Владику:   зкидати  з  пристола, 
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окалугурити,  скидати  каацлера,  миранина  правника  Чаховского,  що 
продавав  парафиі,  подавати  просьбу  такуж    до    Двора,    на    котру    лиш 

2  попів  з  ді.іой  Буковини  не  підписало  ся.  А  все  теє  зробив  приклад 
школярів  Философів,  що  наносившись  на  професора  фізики  Воппеі 
відсадили  го  від  катедри,  —  а  доправив  піп  Луческуль,  що  іідив  до 
Львова  заступити  слабого,  тепер  вже  помершого  Томовича,  —  а  повер- 
нувши прохваляв  раду  народну:  що,  каже,  дуже  честні  люди,  що  много 

3  ними  бесідивав  (зіс).  бував  на  радах,  що  запрашалн  до  любвн  вародной 
побратнмской,  за  що  Русине  буковивьскіи  таки  братньою  відплатнлиб, 
коб  наші  кс.  кс.  в  Буковині  не  такі  були,  як  доси,  та  приятао  прнй- 
мнлн.  Кажут  много  им  розповідав,  бо  и  видн'о  тепер,  що  го  уважне 
и  мило  слухали.  От  так  благочесть  [4]  розгороіжила  ся.  А  Владиці 
і  48  годин,  хоч  просився,  не  хотіла  дати  відотхнутн ;  и  ледвн  один 
Бояр  тутейшнй  тильки  их  идобрухав  (зіс),  що  ще  лишили  Владику,  але 
придали  ему  Раду  16  поиів,  без  кот{НХ  ему  нічого,  лиш  почухратись 
вольно,  а  канцлера  таки  зовсім  вппудилн.  Тепер,  каже,  забирают  ся  на 
правду  до  свого  фундуша,  но  незнаю,  чи  им  ся  удасьть,  бо  се  не  так, 
як  обіцянки  концессій  з  горла  видерти,  гроші  ледвн  ще  в  животі. 
Щось  то  там  у  Відвю  діє  ся,  що  Цісар  втік  до  Инсбруку,  тай  казан 
не  поверне,  аж  Ві  іенчики  чинами  не  покажут,  що  своі  мисьлі  змінили, 
а  він,  що  (в)  Марцю  обіцяв,  того  неперече,  за  Май  нічого  не  спо- 
минає (!)  Вже  2  дні  з  Відня  ні  газети,  пі  відомости  купецкой,  бодай, 
кажут,  академія  з  робітникам}7  (зіс).  що  15  Мая  побратались,  колій 
желізву  не  поломила. 

Пиши  мені,  що  маю  з  печатнею    робити.  —  Бувай  здоров  —  га- 
раздуй —  прийми  щире  уцілованє  пас    всіх,    як    Твоп   листи  читаємо, 

а  тепер  відписуємо 

щирЬ  братя 

ОВД.1)  Головац... 
1   Червня  48. 

Лист  пис  на  4  стор.  вел.  4°. 

Ч.  143. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 

дня  8.    VI.  1848  р. 

Любезньїи  Ярославе! 
Милійшій    мой    Братчику ! 
Якь  давно  я  уже  до  Тебе  не  писаль  —  що  страхі»  и  нагадати  - 
и  якь  то  Тебе  ще  перепросити?   особливо  теперь  вь  такт»  важних!,  ча- 


')  Оме.іян    Василь,  Далибор. 
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сахь,  по  таких!»  становптельнихь  переворотах!» !  Не  знать  навіть, 
зь  якоп  би  то  бочки  найлучше  зачато?  Я  уже  не  тямлю,  що  я  Тобі 
у  нослідне  писаль,  либонь  чи  не  про  Нашого  любезнійшого  Покбйаика 
Тата.  Думаль  би  'сь  може,  братчику,  що  я  ноетрадавши  Тата,  Нась 
всіхі»  взаиіною  любвою  оббймаючого,  позабу.гь  на  весь  нрочій  роль? 
О  ни !  я  знаю,  що  Ти  мене  о  тоє  обвиняти  не  будешь  —  я  Вась  теперь 
ще  ббльше  люблю  чпмь  перше,  бо  вся  моя  любовь  сосредоточила  сь 
вь  Вась,  любезнійшіи,    и    не    остигне,    хибань    нась    смерть  розлучить 

СЬ    ТНМЬ    СВІТОМЬІ    — 

Колько  то  разбвь  я  уже  зачпналь  до  Тебе  писати!  а  виколи  було 
япа;иа  до  кбпця  довести,  завше  якась  перепона,  котра  мене  неволила, 
або  лучшои  пбджидати  пори,  або  межи  важними  ще  важнійшихь  вигля- 
дати перемівь!  Но  я  теперь  вижу,  що  чим'ь  далій  вь  ліеь,  тняь  ббльше 
дровь,  а  на  кбнци  ихь  такь  много,  що  не  знать  за  котре  перше  при- 
няти  ся,  я  ввжу,  що  тблько  снрь  бткладапни  добрий  —  а  у  меие  одна 
гадка  то  минула  ся,  друга  забула  ся,  третя  нята  изміиила  ся,  десята 
иослідня  зиовь  таки  ще  не  доспіла !  Але  щожь  коли  розгадаю,  так'ь 
завсігдн  бувало  и  буде!  Для  того  мовляль  той,  треба  лико  дерти, 
доки  ся  дре,  а  не  чекати,  аж  прпсхне  —  на  все  є  своя  пора;  кобь  то 
чоловікь  завше  такь  собі  па  розвагу  браль!  а  то  що  —  днеська  не  ма 
часу,  завтра  нема  охоти,  не  хочеть  ся  —  то  зновь  се  то  те  —  и  годі 
до  діла  прійти.  Правда  я  вослід(н)ими  часами  маль  много  праці  и  кло- 
поту -  то  печать,  то  поправка  одна,  друга,  третя,  тая  страшенная  ро- 
бота —  Брате,  волю  тобі  тисячь  кпижокь  писати  чи  переписовати,  якгь 
одну  печать  поправляти  —  я  тблько  насиділь  ся  днемь  и  ночью,  тблько 
иасліпаль  ся,  що  коли  було  вихоплю  сь,  то  де  мені  тамі»  вь  голові 
писати  або  читати  —  оть  хибань  взяти  ся  до  Газеті»  та  розглядати  ся 
по  білому  світу,  буцімь  то  для  забавки,  хочь  часомь  и  дуже  гбркои, 
а  сердн.ю  ажь  до  жива  доскуляючои  —  и  такь  минуло  тблько  місяцівь, 
совершило  ся  тблько  переворотові,  спало  и  переплнло  тблько  повіней, 
а  я  до  письма  ани  ду-ду !  іпобд.  до  братчика,  до  милого  роду  промо- 
вити. — 

Кромі  Тебе  жаль  мені  такожь  и  Отця  Кобринского,  котрий  симь 
разомь  на  непевного  вдаль  ся ;  я  знаю,  що  бнь  черезь  Тебе  мені  зьі- 
риль  ся,  и  десь  уже  пе  разь  коли  не  словомь  то  вь  духу  жаловаль  ся 
[2]  па  мене  и  на  Тебе ;  но  я  увіряю  Вась,  що  не  вь  мені  вся  вина.  — 
Я  єго  писемне  єще  якось  передь  Листопаднемь  бтобраль  изь  неббжки 
цензури.  —  Около  Роздва  иолучиль  емь  листь  бть  О.  Кобринского  и  60 
левбвь  срібл.  —  Такь  не  отягаючи  сь  хотіль  емь  розпочати  печать  — 
але  якже?  Онь  здаль  ся  со  всіяь  на  мноб  (зіс)  мнініє  що  до  право- 
писи —  и  я  мусіль  у  передь    цілу   рукопись    но    моєму    поправити  — 
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потому  нріишла  печать  сама  —  знаєшь  якгь  ся  рукоппсь  писана,  мені 
бачь  ось  письменному  треба  було  иавнкиути,  щоб'Ь  гладко  по  верха 
читати,  а  не  то  ще  зецеровп  німаковп  без'ьукому  !  межи  прочими  посилаю 
Тобі  такожь  нерву  коректуру,  приглянь  ся  ій  самь,  и  коли  лучить  ся, 
покажи  Отцю  Кобринскому,  колько  бнь  праці  задаль  мені  и  зецеровп, 
ц  нагадай  ему,  що  кто  спішить  тоть  смітить;  на  тоту  коректуру  я  зга- 
іль  добрнхь  48  голинь,  що  п  зь  місця  не  рушиль  ся,  а  зецерь  зь  пбль- 
вторн  днини;  то  не  переливки  брате,  я  плати  не  бажаю,  ти  знаєшь, 
я  за  пптоменне  родиме  нико.іп  не  лінпль  ся  и  не  буду  —  але  казала 
Феся  оббйде  ся,  а  що  не  чля,  то  п  не  треба!  Видишь  братчику,  оть 
тобі  одна  важна  перепона,  и  не  моя  вина.  — 

Далій  тямпшь  братчику,  коли  ся  печатали  Приповідки,  такожь 
долго  ся  тягнула  печать  про  те,  що  у  Мехаристбвь  нз  ма  черенокь 
Вогдіо  лишень  на  одну  болону,  такь  мусіль  ємь  чекати,  аж  не  вн- 
бьють  нерву.  —  Иотбмь  не  було  на  пхь  складі  паперу  топ  сорти  Лі  3. 
вь  запасі;  мусі  їй  єго  зь  паиірнп  записовати.  що  три  неділи  часу 
згаило  —  такь  минуль  Січень,  насталь' Лютень,  ба  далій  и  Мароть: 
тнмь  часоль  ще  Генераль  Маіорь  Шимунпчь  передаль  мені  Н вміє- 
те пі  переведений  до  коректури  —  годі  вимовляти  ся  що  нема  часу — 
мусіль  ємь  п  тоту  роботу  разомь  оббйняти  —  видишь  зновь  тблько 
перешкодь,  а  все  не  моя  вина !  — 

11.  Марта  бтьіхаль  мбй  покровитель  Шимуничь  яко  уже  Фелдь- 
маршаллейтнанть  до  Тарнова,  а  я  маль  самь  далій  вести  переводь  єго.  — 
12.  вь  неділю  на  Унвверситеті  розпочала  молодь  завіруху,  котреп  доги 
кбнця  н  міри  нема,  и  не  заразь  буде  —  що  ся  стало  13.  14.  15  и  далій 
звістно  Тобі  пзь  часописей  —  я  би  сего  и  на  воловій  шкбрі  не  спн- 
саль;  знаєшь  яки  слідствія  сей  революцій  —  суди  по  нихь,  суди  по 
Нідпи,  де  тблько  міру  —  а  коли  здоровп  зобачпмо  ся,  розкажу  все  до 
крихти  —  за  теперь  кажу  Тобі,  що  я  по  ббльшій  части  сердиль  ся 
дуже  на  всіхь  п  на  вся  —  я  знаю,  що  декуда  и  добре  зерно  завяже  ся 
по  сій  бури  —  но  думаю  ббльше  зла  перейде  вь  далеки  поколінія, 
и  моє  же.іаніє  одно,  щобь  принайми  наша  Русь  свята  непоколібима 
устояла  лише  при  своимь,  а  чужого  всего  (бо  н  тій  перевороти  чужії 
для  нась  со  всімь)  якь  огню  стерегла  ся ;  бо  на  прочихь  Словень  я  уже 
хрестикь  положпль,  и  відай  они  збйдуть  на  тоє,  що  и  Поляки ;  при- 
найми судя  по  теперішнбмь  молодбмь  поколінію.  —  Найббльше  сердиль 
и  свариль  ємь  ся  сь  Ляхами  —  бо  се  для  нііхь  мовь  вода  на  млинь; 
но  якось  бачу  она  имь  лихоп  и  самой  посліїной  намолола  муки,  відай 
и  хліба  не  узрять  изь  неи  —  але  добре  имь  такь,  не  хотіли  мене 
[3]  слухати!  У  нихь  що  голова  то  розьумь !  Що  ся  нась  дотиче,  то 
я  увірень.  що  наша  Русь  не  загине,    але    п    сліпий  намацає,  що  лпше 
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вся  Русь!  ■*-  КШа  сцдапіа  коли  вже  конче  ио  таліянски  говорити  - 
її  не  черезь  насильний  перевороти,  якь  йсь  цілий  заііад'ь  —  але  смир- 
иенько  тихенько,  якь  досп  розвивала  ся,  а  она  може  борше  до  берега 
приплине,  чивґь  кто !  — 

Черезь  непокой  Мартовп  мусіла  печать  книжочки  Кобринского  со 
всіиь  зоппнптп  ся  —  роббгники  стали  гуляти,  а  до  роботи  апи  рушь  !  — 
волоцюги  п  лежухи  стали  нападати  то  на  фабрики,  то  на  монастири  — 
такь  достало  ся  и  Мехитаристамь  —  про  те,  що  они  яко  священники 
займають  ся  и  мірским'ь  ремесломь,  и  печатня  ихь  замкнена  була  черезь 
колька  неділь  —  а  я  довершивши  печать  уже  до  носліїной  пбль  болони 
муоіль  дожидати  лучшой,  свободнійшой  пори.  —  Одио  що  меиі  удало 
ся,  я  вь  первихь  дняхь  свободи  печати  усіїіль  випечатати  мою 
„Піснь  радостного  голоса",  котрои  Тобі  тблько  екземплярей 
посилаю,  колько  у  мене  є,  проче  лишило  ся  у  Відни  —  неббжка  Цен- 
зура лихой  .памяти  два  рази  уже  запретила  мені  сю  піснь  —  ранг 
окроме,  а  другій  у  Війку  2  части  —  тблько  моєй  користи  изь  всіхь 
переворотові.  —  и  ся  піснь  єсть  разомь  мбй  рішитедьний  отвіть  про- 
тивь  важничаніямгь  Ляхбвь  и  нрочихь  мятежникбвь.  —  Ти  Братчику 
знати  мешь,  кому  ю  показати  або  неречитат  але  зь  рукь  не  давай  — 
буде  пора  на  все.  — 

Такь  минуло  ся  все  ажь  до  половини  Цвітня.  и  туть  несподівано, 
мовь  громомь  зь  ясного  неба  ударило,  получиль  емь  розказь  вь  24 
годпн'ь  разомь  сь  20  другими  лікарями  вбйсковими  почтою  іхати  до 
Италіи  —  подумай  собі  брате  моє  положеиіє,  вь  первій  хвили  думаль 
ємь,  що  вь  розпуку  вдамь  ся  —  але  щожь  у  нась  не  льзя  казати,  не 
хочу,  не  могу  —  мого  покровителя  Шимунича  уже  не  було  у  Відни,  бнь 
би  мене  будь  випросиль,  внручиль  —  и  такь  лишиль  я  все  у  Відии, 
и  якь  стояль  такь  пустиль  ємь  ся  ьь  дороженьку,  вь  чужую,  чужи- 
ноньку —  іхали  сьмо  днемь  и  ночью  —  правду  сказавши  дорога  красна, 
и  про  те  я  й  сій  біді  радь ;  особливо  препишній  сторони  висшой 
Австріи  (Ьіпг,  бтипсіеп,  Тгаипзее.  ІзсЬІ,  ЗаІгЬиг^)  и  вся  Тирольщина  — 
за  6  день  и  ночей  прибули  сьмо  до  Верони  —  и  туть  красна  природа, 
ажь  душа  радуєть  ся,  але  що  жь  вбйна  все  нивечить,  пустошить,  куда 
перейде  чи  наше  чи  враже  вбйско,  мовь  саранча  не  лишить  по  собі 
тблько  сліди  свиріпства,  а  мір  тутейшій  мусить  все  терпіти,  а  скоро 
такь  ще  буде  зь  колька  місяцівь,  тогді  не  узришь  у  тутейшого  селя- 
нина ни  коняки,  ни  вола  ни  коровки,  ани  дробью  —  все  вбйско  виссе  — 
про  те  мені  жалко,  я  уже  біди  и  самь  досить  наіль  ся  и  другимь 
придивляль  ся,  але  що  туїь  на  безрбкь  буде,  того  не  бажаю  видіти  - 
найкрасши  поля  або  не  засіяна  або  видоптани  —  дерева  (морви)  вино- 
гради повитинани,  села  опущени,  и  живой  души  не  удержить,  не  внать 
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куди  они  порозсипали  ся  —  доми  разорени,  єдвабварии  понищени  — 
о  Братчику  туть  я  вижу  що  то  вбйна  —  и  мене  вирвало  пзь  смирнои 
хатьі  и  загнало  туда  на  безвість,  щобь  людскій  біді  приглядати  ся  — 
туть  инше  житье,  инше  занятье,  ни  що  робити,  ни  задумати — со  всімь 
чоловікь  розпряжень,  розбрвань  —  уже  колька  разбвь  буль  емь  вь  ба- 
талій (ЗО  Априля,  [4]  6  Мая,  29  и  ЗО  Мая,  первіи  два  коло  Верони, 
а  другій  послідни  разьі  межи  Мантовою  и  Ооіїо  —  туть  я  дбзналь,  що 
то  воякь,  день  и  нбчь  вь  спеку  и  слоту  пбдь  небомь,  ни  доспишь  ни 
доіси,  а  що  хвиля  то  нападі,  врагбвь,  гукь  пушечннй  и  кули  мовь  градь 
літають  и  свистають  докола  Тебе  —  Господь  сохраниль  мене  доси  — 
але  нашихь  людей  много  пало  а  врагбвь  еще  ббльше  —  коли  возьмешь 
яку  літопись,  то  дочитаєшь  ся  о  сихь  баталіяхь  лучше,  чимь  я  Тобі 
розказати  могу  —  6  Мая  упало  нашихь  до  300  а  врагбвь  до  2000 
ранннхь  и  мертвнхь  —  29  Мая  за  Мантовою,  де  враги  мали  свои 
шанцьг,  тамь  попало  ся  вь  плінь  цілий  баталіонь  неаполитанскій,  межи 
ними  до  60  офицербвь,  1  полковникь  (Грабя  Польскій)  и  1  маіорь ; 
я  ихь  виділь,  бо  ихь  вели  попередь  нашею  линією  —  ихь  шанци  всі 
здобути,  и  тамь  попало  ся  11  пушокь  и  много  иншои  зброй  вь  наши 
руки  —  але  ще  далій  за  Мантовою  коло  Сгоіїо,  тамь  пало  много 
зь  обохь  сторонь,  но  безь  успіха  для  нась  —  мьі  зь  бдтамь  повернули 
вчера  до  Вероньї  и  я  кбнчу  сей  листь,  котрий  уже  27  Мая  до  половини 
укбнчень  буль  —  але  вь  ночи  о  1.  годині  мусіли  мьі  вирушити,  и  йшли 
цілу  нбчь,  цілий  день  и  знов  ціли  (зіс)  нбчь,  и  о  2  годині  рано  стали 
ми  пбдь  Мантовою,  вбйско  изь  50,000  мужа  всего  рода,  и  72  пушок  — 
туть  29  здобули  сьмо  ихь  таборь,  де  10,000  стояло,  бдтакь  рушили  ми 
ажь  пбдь  Сгоіїо  —  туть  ЗО  вечбрь  була  зновь  битва,  але  якь  казаль 
емь,  безь  успіха  для  нась  —  31.  и  1.  Юнія  била  слота  черезь  48  го- 
дипь,  а  ми  всі  вь  полю  —  ожь  того  Тобі  біда  —  тнмь  часомь  пбд- 
дала  ся  для  браку  живности  наша  кріпбсть  РезсЬіега,  надь  озеромь 
Сгагсіа  —  такь  повернули  ми  назадь.  — 

Недавно  получиль  емь  зь  Відня  послідну  болону  Кобринского 
коректури,  и  поправивши  бтослаль  назадь  —  но  друга  коректура  уже 
мене  не  застала,  бо  я  буль  сь  армією  вь  Мантові  —  нині  або  завтра 
получу  ю  зь  почтн,  бо  уже  ктось  зь  моего  полка  переняль  ю,  но  я  не 
мбгь  ще  допитати  —  якь  скоро  випечатають,  то  скажу  связати  легенько 
(ЬгосЬігеп)  и  переслати  до  Коломни,  и  тогді  разомь  напишу  до  Кобрин- 
ского, и  перепрошу  его  якь  мога  —  заплачено  все,  но  не  знаю,  чи  буду 
мбгь  повернути  теперь  ему  всі  злишніи  гроши  —  бо  на  єго  счоть  полу- 
чиль я  ще  бть  Тебе  80  й.  а  перше  бть  него  60  іі.  разомь  140  Й.  СМ; 
а  печать,  вязь  и  пересилка  тблько  не  винесе  —  но  коли  вдоровй  будемо, 
то  перелічимо  ся  колись,  кобн  лвшь  разь  довершити  діло.  — 

збірник  фшьольоґічиої  секціії.  33 
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Ще  одно  маю  Тобі  возвістити.  Уже  вь  Лютню  получилт.  я  листь 
бгь  мого  пріятеля  Лажечкп  вь  Верлада  вь  Молдавіє  —  бнь  раиль  мені, 
іхатп  до  него  и  оббйнлти  тамь  місце  вь  Шпиталю  за  100  червбнцівь 
рокового  —  я  рішвль  ся  на  тое,  и  надіяль  ся  на  Великдень  узріти 
Вась  всіхь  любезнійшихь  —  я  подаль  уже  будь  о  бтпустку  (АЬзсгііесІ), 
но  тнмь  часомь  вьібухла  тота  вбйна  италіянска,  и  я  вь  отвіть  на  мою 
просьбу  получиль  розказь  вь  иоходь  ступати.  —  Такожь  ще  не  зпаю, 
якь  сь  нимь  розправити  ся,  бо  бнь  мені  уже  и  20  червбнцівь  на  дорогу 
прислаль  —  чуешь  Брате,  то  велика  біда,  коли  человікови  все  не  по 
думці  ни  по  рун/в  йде!  Куди  не  кпнь  то  клинь  тай  сукь  и  годі !  Тьімь 
часомь  що  змогу  тое  зроблю  —  а  злпшве  якь  Богь  дасть  —  надію  ся 
що  и  тота  біла  мпнеть  ся,  кобьі  лише  здоровля ! 

Про  Чехбвь  п  южньїхь  Словень  тьі  відай  уже  чуль  дещо  —  та 
п  про  всю  Німеччину,  бо  теперішни  Газети  полни  —  я  туть  лише 
Аугсбурску  читаю,  и  то  лише  обрьівкошь,  коли  що  вь  руки  попаде  ся  — 
по  моімь  мнінію  оно  заносить  ся  на  долгу  слоту,  и  відай  закимь  упо- 
раємь  ся  туть  якь  нибудь  сь  врагомь,  чи  не  пбйдемь  мьі  куда  вь  иншу 
сторону  нашого  Царства  на  домовую  різь  —  може  ще  до  самого  Відня  — 
[5]  куда  бьі  я  найраднійше  нбйшоль,  бо  зь  бттамь    вся    біда   ввійшла. 

15  Мая  вьібухла  вь  Відни  зновь  революція  и  перемогла  прави- 
тельство  —  тота  була  ьь  користь  нашихь  врагбвь  а  противу  Словенамь; 
Царь  сь  всею  сеймью  мусіль  опустити  Відень  и  бтіхаль  до  Тироліи, 
де  доси  седить  —  не  знать  що  то  за  копець  тому  ще  буде  —  кобь 
лише  нашп  Словене  теперь  розьумь  мали,  а  свого  не  попустили  —  но 
надія,  бо  всі  лучшіи  мужове  стоять  на  челі,  а  вся  прочая  чернь  упо- 
ваючи ними  поводує  ся.  Вь  нинішній  Аугсбурскій  газеті  зь  4  Червня 
читаю  о  Празі  и  о  Славянскімь  Соборі,  котрий  тамь  вь  3  преділахь 
держати  меть  ся;  вь  1.  'іападно-австрійскіи,  вь  2.  южно  австр.  а  вь  З 
восточни  то  б  Поляки  и  Русине  —  наши  Заступителі  именно  межь  про- 
чими  вьіражевьі  якійсь  Борисикевичь,  чи  не  той  що  со  мною  вь  Семи- 
наріи  будь,  потбмь  Гинилевичь  и  Заклинскій  —  напиши  мені  що  Тобі 
звістно  —  такожь  чуль  емь  що  наши  Русине  подали  19  Мая  просьбу 
(Реііііоп)  до  Царя,  виражаючи  вь  ній  свои  желанія  —  я  туть  посилаю 
Тобі  желанія  Полякбвь,  котре  (зіс)  ще  за  мене  у  Відни  нредложили  —  26 
Мая  вьібухла  у  Відни  зновь  революція,  де  желали  1.)  щобь  Царь  за 
14  день  поверпуль  до  Відня,  бо  ни  то  зьсадять  его  и  весь  рбдь 
зь  престола  2.)  щобь  шляхти  не  було  3)  щобь  духовенству  имінія  по- 
бтберати  4.)  щоб  ЗІааІзЬапкгоиіі  оголосити  ;  5.)  щобь  вбйску  всю  вдасть 
бтобрати  0.)  щобь  Италію  и  Галиччинн  освободити  изь  австрійского 
нравленія  —  и  Господь  знає  що  ще  ббльше  они  тамь  бажали.  — 
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Напиши  мені,  братчику,  що  про  часопись  „Пчела  Галпцкая"  — 
котрею  вістею  дуже  сь  мня  потішиль,  бо  нашь  Вінокь  Господь  знає 
коли  білий  світь  узрит-ь  —  принаймвій  я  не  могу  [6]  нищо  про  него 
ділатп  —  мені  руки  связани  —  я  уже  зь  Відня  забералчь  ся  написати 
що  нибудь  для  Зубрицкого,  але  якт>  все  такь  и  тое  переволікло  ся; 
для  того  прошу  Тебе,  пожертвуй  Тьі  за  себе  и  за  мене  всі  сили  свои 
вх  пользу  общую  нашого  народа  —  и  пбдперай  сю  часопись  всіми  спо- 
собами —  а  коли  я  видобуду  ся  изь  син.  пуп,  то  раді.  Всечестному 
нашому  старикови  Зубрицкому  що  сюгь  допомогу !  — 

Я  теперь  повернула  до  Верони,  и  може  лишу  ся  туть  долшій  чась, 
бо  нашь  полкть  таліянскій  непевний,  середі,  10  дневной  послідной  нашой 
виправи  утікло  оті»  нагь  до  200  мужа,  а  тутть  вт.  залозі  они  ради 
службу  полнягь,  лише  в'ь  полю,  де  кули  свистаютг,  то  они  непевни  и  не 
внтрвали,  омлівають  и  падають  які.  солома,  на  поході  —  и  достають 
всі  КапопепйеЬег.  — 

А  хочь  би  я  зновь  мусіль  на  яку  виправу  ступати,  то  все  по- 
верну ся  сюда,  и  могу  на  почті  бтобрати  всяки  письма  —  туть  кому- 
никація  певна,  и  Верона  николи  не  передасть  ся.  — 

Пиши  мені  скоро  и  потішь  мене  вістоньками  о  моімь  роді  и  на- 
роді —  поклонись  поздоровкай  и  обцілуй  всіхь  любезннхь  родствек- 
пикбвь    и    гараздуй    щастливо    сь    всею  сеймьею,  а  незабувай  на  Твого 

Брата 

Йвана. 
Верона  8  Червня  1848.  н.  ч. 

3.  6.  ГеШаггі  Ьеі  Вагоп  Оеррегі  «ІпІЇ.  К§тІ.  ги   Уегопа. 
Лист  пис.  на  4  стор.  4°  і  2-ох  8°. 

Ч.  144. 

Лист  Иосафата  Кобргшського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  27.   V.  (8.  VI.)  1848  р. 

Братчику  любчука. 

Сь  театру  йду  и  зо  мною  колька  соті  Русинбв  самих  веселих.  N6 
набУвбнссга  на  риском  дивалі.  Чудо  не  нгра.  —  То  инше  діло  чудо 
рбдное  слово,  видіти  народное  дійствіе.  Дівчина  на  вбдданію  или  на 
милованье  не  ма  силованье  нині  вбдограли  на  коломнйском  театрі,  єсть 
то  перероблено  из  опери  Украйиской  тобі  свідомой.  Писеньки  дуже 
удалиси  всім  намь.  Музика  дуже  пишна  —  а  №(імці  так  зрУсилисіа 
чтобись  казавь  не  №вмці.  —  Теперь  постановлено  что  каждого  тнжднга 


260 

1  раз  отправптси  руское  дивало  всігди  в  четверга,  бо  и  того  дни  от- 
буваетси  у  нас  у  Коломия  риска  рада.  Брате  присилай  твои  все  театрьі 
комедій  п  трагедій  що  лишь  маешь,  а  га  чім  борше  то  перероблю  абьі 
било  що  гратв.  Есть  у  тебе  Дмитро  Саиозванец  —  Ермак  и  пр.  Скоро 
получишь  сеє  письмо,  бери  посланци  умисного  и  шли  нить  книги  гаки 
маешь  театра.іьнп  мпні  до  Косова.  Стокми  посланци  а  га  его  заплачу. 
Лишь  не  забудь  —  Бо  то  идет  о  руское....  Маєм  уже  3  штуки  на  три 
театри  наперед  а  даліе  не  утнемо?  Але  на  Бога  надія....  Дівчина  на 
вбдданю  уже  печатаетсга  в  Черновцахь... 

У  нас  біда  Селине  не  вірит  нікому  —  и  слаба  надій  что  кто 
мудрійшій  до  Відни  пбдегь.  Але  щож  робити  на  перед  будемь  ста- 
ратесга  навертати  к  себі  народь.  Блонскіи  на  Пістинскіи  Округ  будет 
заступником  до  Відню  —  Држпмалик  презес  на  коломьійскій  —  Вере- 
щинскій  на  кУтскій  —  Б£_  Литвиновичь  на  Снгатьінскій  —  а  на  Горо- 
денскій  незпати  кто.  —  Але  и  тамті  не  безпечні.  Покажет  то  зеленьїй 
Второк  —  — 

Льва  в  синім  поле  по  шапках  и  капелухах  даже  селгане  носить. 
Молодіж  гулгает,  лишь  старпньї  не  переломити.  Лгахов  ест  много  межи 
нашими  священниками.  КУренди  що  йшли  до  них  обвіщающіи  на  ньі- 
нішиьій  день  (8  Юн.)  раду  народную  в  Коломьіп  подерли  п  не  дали 
даліе  им  йти.... 

[2]  У  нас  в  Косовским  деканаті  запринумеровано  50  екс.  Зари 
галпцкой.  Ка  ньінішиой  раді  мав  0.  Верещпнскій  прехорошое  слово, 
здалобьісга  напечатати  оное.  —  Пришли  малорУскую  Исторію,  Боднарь 
хоче  братисга  до  гакогось  то  исторического  драмату  и  требует  ей.  — 
В  Коломьіп  зроблена  хоругва  Левь  в  синим  поли;  и  хороша  робота 
коштує  и  хороши  грбш.  Капиши  до  МатУшки  чтобьі  послала  народньїи 
театральний  игрп  —  є  богато  у  пас  театрів  та  що  намь  по  нихь  то 
все  не  рУске.  — 

Що  чути  за  мбй  гній  золото.  Брат  есть  в  Відни  —  бо  Кужан 
оногди  еще  воева.ть,  чи  хотіл  воевати  с  акадимическою  легіов.  Бійте  сга 
Бога  давай  що  длга  сельских  обьівателей  істи  —  бо  гинуть  с  голоду.  — 
Десь  уже  межи  людьми  кидаетсга  гадка  за  книжками  —  Заря  истинно 
взбудила  духь.  —  Чуешь  зь  Черганбвки  оногда  пришли  люде  до  декана, 
с  просьбою  чтоб  школу  у  них  завести,  и  сгоднли  учителга  —  и  заведена 
акадимга,  Терлецкій  есть  Деканом  факультатись  на  сей  год.  Лишь  га  не 
можу  моих  Москалбв  переломити.  — 

Дивисга  абьісь  поіхал  до  Відни  бо  що  собі  уробимо  то  будемь 
мати  уже  дармо  надігатисга  на  другихь...  що  раз  все  ббльше  враждують 
на  нас  враги,  перше  певно  —  нині  тайно  —  а  то  намь  ще  гбрше  шко- 
дливе. Вірскіи  либонь  заанга.ковавси  до  иихь.  — 
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Письмо  Отца  Куземского  залучаю  тобі-  читай,  и  розноси  межи 
панотчики  най  знають  чимь  с  свгатоюрской  горьі  пахне.  Мхимовичь  ска- 
заль  що  буде  знав,  кого  має  свгатптп  —  Также  Декани  мають  тапвн 
указн  дпвптиси  за  тими  що  вижут  с  Лихами  —  и  недопускати  поки 
не  свгажетсга  Головна  рада  Дьвовска.  —  Вот  гак  сга  світ  обертає  перед 
н'Бсколько  годамп  —  були  несвитили  за  р^ское  а  нині  за  противруское. 
Здоров  будь 

ІКобер... 

(Іосафать  Кобринскій) 
8  Юнія  (доп.  Як.  Голов.). 

27  Мая    1848< 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°. 

Ч.  145. 

Лист  Юлгяна  Вислобоцького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  9.   VI.  1848. 

Лубезнійшьій  (зіс)  Братьі  нашь! 

Пьісмо  Ваше  зь  28/10  Мая  1848. —  було  дла  (зіс)  мене  велнкпмь 
доказателствомь  Вашой  доброти  кь  мни  хотяй  не  им-вю  щастя  Вась 
зь  особи  знати ;  желавбнмь  сколко  вь  снлахь  мопх  одповпстн  жела- 
ніямь  Вашнмь,  толко  прошу  простите  що  не  по  литерацкіе  бо  —  я  не 
литерать  —  билше  серца  ниж  розуму  у  мене  знайдете  —  працюю  ста- 
раю  ся  однакожь  сколко  можна  привикаю  до  нащой  (зіс)  бесвдн  лубой. — 
Я  не  'Ьстемь  редакторомь  Зори  —  толко  Г.  Павевцкнй  —  обязаппсгь 
мени  Вами  виречена  не  заслужена  мною  —  по  мо-вй  практнцп  однакож 
належить  она  главно  Г.  Леонтовнчу  которнй  всетериливо  калатавь  вже 
зь  кикь  (зіс)  о  издаваній  руского  пнсма  часового.  —  —  Пнсмо  часове 
наше  [2]  наше  будетн  поличатн  (зіс)  безденіжно  —  дла  (зіс)  того  при- 
слани  2.  р.  сребромь  остаються  у  мене  вь  днпознти  и  ожндаю  Вашо(го) 
прнказу  що  зннмн  здьчіатн  —  чи  назадь  чрезь  почту  пислатн  чи 
може  де  що  покупити.  Згаддку  (зіс)  Устнановнча  Вамь  ту  прилучаю  — 
також  и,  слово  порозуміня.  —  Гражданских  Буквь  вь  нашой  дрпкарни 
(зіс)  дуже  мало  хотяй  би  досить  ладип  однакожь  часу  нема  хоть  гин 
толко  роботи  а  люднй  потрибнихь  трудно  дистатн.  —  Пишить  що  до 
часопнсма  —  добрнхь   артнкуливь. 

Поручаю  ся  Вашой  памятн  и  остаю  ьь  вьісокимь  кь  Ваиь  почтеиі'вмь 

Лвивь  9/6  1848.  Вислобоцкій. 

Лист  пис.  на  2  стор.  вел.  4°. 
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Ч.  146. 

Лист  Якова  Головацького  до  брата   Петра    Далибора, 
пис.  дня  1.  (13.)  VI  1848  р. 

Любезнни  Брате ! 

Писав  єм  до  Отця  Боднаря  щоби  Тобі  послав  просто  вод  себе 
10  її.  СМ.  на  напечатанье  своей  поезій.  —  Походи  добре  коло  того, 
щоби  як  напборше  п  як  найкрасче  напечатано  було.  Разом  из  Твоим 
получпв  єм  кплька  лпстовт.  изо  Львова  —  та  вбдг  того  ми  чи  раз 
лучше  розяснює  ся  але  не  благовістною  надією  —  читаю  и  Зорю  Га- 
лпцкую  —  розмірковавши  все  —  а  зрбвнавши  декотрій  розправки 
в  польских  денниках  —  показуєся,  що  нема  що  довіровати  панам  братям 
Ляхам.  —  Вони  хотіли  братерства,  але  за  дорогу  ціну  —  бо  хотіли 
наш  язик,  нашу  народнбсть,  нашй  всі  сили  для  будущои  Польщи  посвятити; 
теперка  Русине  помірковалися,  п  сама  молодіжь,  видит  що  ваблено  ю 
в  пропасть,  всі  вбдступают,  отягаются.  —  Мужики  Ляхам  нічого  неві- 
руют  вже  и  німецкнм  комисарам  не  вірят  —  а  держутся  того  певірь 
никому  нпкто  тя  не  здрадит.  —  И  то  не  лишень  у  нас  але  и  в  Золо- 
чевским  як  мп  писав  недавно  І^иколай.  —  Що  з  того  буде  бог  знає.  — 
О  Станпславскбй  исторіи  можесь  чувї>  —  але  радивг  бнм  Тобі  вислу- 
хати Русина  розпо-[2]-відающого,  бо  богато  брехні  —  навіть  и  по  ден- 
никах польских  —  клеветпі  повно  на  ко(н)систор  и  на  всіх  попбв.  — 
Літописи  Шмолера  як  напборше  присилай,  я  дуже  жядннй  того  — 
лиш  не  знаю  за  грошй  як  буде,  хибань  порахуй  за  Вінки,  коли  схоче 
пріймитп,  бо  у  мене  нема  грошій,  а  читалобнся.  —  У  Львові  видав 
Устіяновичь  дуже  красну  поезію  „Згадка  за  М.  Шашкевича"  —  тай 
добра  росправка  Нолянского :  8Ісшо  сіо  у?щетпе%о  роїтитіепіа  зіе,  — 
достане  в  русским  комтоарі  ставропигіянского  института.  — 

Прощай  що  так  коротенько  пишу  пбзнійше  ббльше  назбирався,  бо 
почтар  жде.  Бувай  здоров  —  може  пріідеш  до  мене  на  вакацій.  — 
Ми  ся  Мами  нашои  сподіваемо  сими  днями,  бо  поіхали  до  Скалата, 
а  вбдтп  до  нась  поідуть.  — 

Твбй  брат 

Я.  Головацкій. 
Хмелева  13/1   Червня  848. 

[3]  Рущпна  наша  вз(м)агаєся  —  вже  и  Ляхи  що  мудрійшй  тому  не 
перечут.  — 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 
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Ч.  147. 

Лист    Апт.та    Любича  Могильницького   до   Якова    Головацького, 
пгсс.  дня  10.   VII.  1848  р.1). 

Любймьій  ДрУжє! 

Оді  нашєго  милого  сході»  ві  Кулачкбвцєхі,  минули  ©уже  ві  Ка- 
лєндарохі  три  місяци,  &  вь  діянїахі.  людскости,  три  віки;  бо  ледво 
ві  йнньїхі  трїєхі  вікахі  такі  шибко  й  далеко  народи  поступили,  икі 
теп£рі  ві  томі,  часі  коротбн'кбмі ;  —  Але  чи  и  ми  сь  ними  на  пєрєдь 
поступили?—  чи  понялис'мо  належйто  Духа  часу  тєпєрішного?  О  Тобі 
Мцю,  ніщо  нєзнаю,  бо  гдєсь  тамь  вь  свби(м)  Хмелеві  силйші  тихон'ко, 
н  нєдаеші  чутки  о  собі;  —  але  га  не  лиш«  постУпйві.  алємі  навєті 
поскочйві  на  пєрє;іі ;  бо  мя  напій  ще  не  пристиглій  Руспніі,  на  Соборі 
Ставіславскбмі  пєсподіванпо  Ляхомі  окричали,  мене  щомі  прбщіжі  ще 
вт>  тихі  часахі  сміло  борові,  ся  сь  сопротйвниками  за  любєзнУ  нарбд- 
нбсть  рУскУ,  коли  ся  теперішній  Русомани  н  Ляхожєрци  своєго  имєнє 
її  газйка  бдрікали,  її  встидали !  —  А  тєпбрі  мавбьімі  на  старбсть  оду- 
ріти, и  не  знати,  за  гаку  псю  маму  Ляхові,  збстати?  —  М  пбзнаві,  же 
началники  Собору  Станіславского,  зь  іеГднои  сторбий  народі  простий 
за  надто  фанатизовалп,  н  до  нєнависти  протіві  Ляхові  розпаляли,  — 
а  зі  дрУгой  сторони  сами  себе  й  всвхі>  Русинові,  пєрєді  лицємь  №в- 
мбцкйхі  Бюрократові  супідлйли,  аби  іїмь  за  благе  и  невблпйческє 
сфУдїє  іїхі  самолюбнои  політики  послужити ;  —  обникаючи  Сцйллі,  — 
зачепили  вь  Харйбду.  —  Ш  промовиві  зі  Духомі  часу,  —  що  намі 
погреба  народнои  іе'дностй,  іе"слй  зі.  пбдь  тяжкого  гарма  Абсолютизму 
цілкомі  видобути  ся,  и  тихі  праві  н  свободбвь,  котрй  намі  Консти- 
туцїєві  суп  обітцянп,  але  ще  несполненнїи,  доступити  желаемо !  Але 
на  мні  справдили  ся  слова  бгаггєлїя :  „N6  кидайте  Святое  нсамі, 
н  перла  свйнїомі0.  Шкода  псУ  білого  хліба,  а  иашимі  Русинамі 
красной  вижшои  правди!  —  Певно  тобі  розповідали,  що  ся  па  томі 
Соборі  стало,  для  того  коротко  мовлю :  Фариссей  й  СадУкбп  нзгпаша 
мя  оті  Соньмища !  Але  га  сь  того  [2]  смію  ся ;  сни  не  мене,  але  сєбб 
вть  очехі  всіхі  розУмньїхі  людей  зган'бйли ;  га  буві,  —  іе'смь  н  буду 
правійшимь  Русиномі,  гакі  тотй  всі,  що  нєоуміючи  іїмя  своє  належйто 
по  руски  нбдписати  —  свой  особйсти  образи,  котрій  гдє  до  гаїкого  Ді- 
дича, Посесора,  Мандатора  або  Окомона  Ляха  повзяли,  на  цілий  народі 
перєносяті,  її  перший  крокі  житія    конституційного,    сваркові  її  незго- 


х)  Сей  лист  передруковав  був  їв.  Созанський  в  статиї  п.  з.  „З  літе- 
ратурної спадщини  В.  Ільницького,  стр.  55 — 8. 
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ловь  домовбвь  розпочинають ;  ЇЙ  знаю  ліпше  всі  тотй  кривди,  икій 
Русини  бдь  Полякові  претерпіли,  бомь  глибше  бродйвь  вь  пие'мі,  йкь 
онй. —  але  не  нині  на  тоє  чась,  прпстрУплбпїй  рани  на  ново  дражнити; 
й  не  даю  цілком  віри  красними  словамь  тєпєрішнвгхь  пол'скихь  Демо- 
кратові: Тітео  Бапаоз,  еі  сіопа  іегепіез. — Але  нашь  власний,  добре 
зрозУмівніі  нптєрєіь  радить  намь,  не  множйги  собі  ворогбьь  пбдь  бо- 
комгь,  бо  маємо  мншйхь  шкодлйвшпхь  ворогові,  котрій  бьі  зь  всіхь 
свободіьь  констптУцїйннхь  хтіли  зробити  ірУшкй  на  вербі,  аби  тото 
що  красно  обітцяно  на  віки  на  папери  збстало !  —  Словомь  мовячи : 
Мойві,  гадковь :  Поляки  котрй  хптрпстїю  нась  о«7ловйти  прагнуть  суть 
політйчиїи  злодій,  —  а  РУсинй,  котрій  братню  згоду  роздирають,  аби 
збстати  на  віки  покбрними  кнбхтамн  гордихь  Бюрократові.  —  суть 
крУгомь  Дуракй.  —  Але  досить  того  доброго.  —  Твои  книжичкй  брате ! 
ще  не  всі  розпроданій,  бо  не  тблко  йкь  ти  до  мине  писавь,  що  нашимь 
Руспнамь  трйба  добрий  хлібець  прилагоджєннй  ще  пхати  до  рота,  але 
навєть  треба  ихь  йкь  мєдвєдбвь  до  меду  за  суха  тягнути;  котрому 
кольвєкь  захвалю  нашь  пахвючїй  вінокь,  —  воз'мє,  потримає,  о  ціну 
питає  ся  по  кілканадцять  разь,  —  а  потому  оддає.  —  Для  того  ще 
пять  кннжочокь  нєрозпроданнхь,  —  але  й  буду  ио  роботахь  іхати  до 
Городниці,  буду  вь  Своякбвь  ьь  Копалин' цєхь  н  вь  Чєрнєлйци, —  перє- 
плнну  чей  й  до  Хмєлєвй,  и  ціну  повірбнньїхь  мні  кпижочбкь  самь 
Тобі  доручу.  — 

[3]  Але  намь  годйлобй  ся  щось  доброго  погадати;  думали  й  пи- 
са.іпс'мо  тогдй  по  рУски  коли  нась  за  нашу  питому  нарбднбсть  мучили,  — 
а  тєпєрь,  коли  намь  побєсідовати  н  написати  вблно,  коли  жаби  такь 
поої'фало  по  рУски  кракають.  докйжь  Соловій  мають  мовчати  ?  — 
Правда,  же  нашь  несподіваний  переходь  до  жйтїя  конституційного, 
нодобвий  кГсть  чоловіку,  котрий  зь  тємнои  йми,  або  пивниці  —  рап- 
томь  вийде  на  исне  сонце;  хоть  сєрєдь  полудня,  —  кГму  довго  чорніє 
й  т'мйть  ся  вь  очєхь,  такь,  що  іе"слйбьі  хтівь  сміло  поступити,  десьбн 
чоломь  вь  оі'ібль  сурізавь.  —  Такь  й  ми  захвачєнїй,  нєзнаємь  на  разу 
до  чого  ся  вхопити  ?  Правда,  що  знаходять  ся  Русини  далеко  скорійшїй, 
її  сліілєвійшїй  бдь  нась,  —  заразь  бдь  пєршой  хвилі  пишуть,  й  пи- 
шуть богато,  але!  —  сказавши  Мцю  на  ВбжУ  (зіс)  правду  безь  осуди  — 
іе'слйбьі  на  нримірь :  цілу  Зорю  ГалицкУ,  збйвь  вь  ОлІйни  на  макУхь, 
чи  нотєклабн  хоть  капка  здоровой  Лоґїки,  відомости  полїтйчнои,  зпаіо- 
мости  Духа  часу,  й  правдйвой  потреби  нашого  народу?  —  Ка  нашій 
нарєчєинїй  свободи  конституційній  чатують  вовки  й  мєдвєдй,  а  нашій 
Качалники  старають  ся  охоронити  нась  бдь  зай'йцбвь  й  лйсбвь;  — 
такь  гей  той  Цйгавь  що  трймавь  за  обротянкУ  кобилу,  —  вовкь  бдгри- 
завь  кобилі  стегна  й  хвбсть  а  Цпгань  обганянь  галузковь  мУхй  й  овадй, 
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аби  кобилі  голови  й  шїю  не  покалічили;  наша  зоря  точить  полємпку 
зь  пол'ско  -  рискові,  радовь  —  Ляхи  того  не  читають,  бо  курйллїки  не 
<>і*міють  або  нею  ногарджають,  —  читають  тото  Дяки  й  дєнєкотрїй 
хлопи  пис'мєннїй,  —  самй  нічого  зь  того  нерозуміють,  й  нєппс'мбиннхь 
ще  вь  гбршїй  блудь  провадять ;  Словомь  :  нашій  Корифей  лізуть  вь  бо- 
лото, й  другїхь  за  собовь  клйчУть,  але  ми  стбймо  на  береві,  —  почи- 
каймо,  —  і/кь  онй  добре  ся  обталапають,  ми  сУхимь  обийдемо,  — 
й  чей  далін  зайдемо,  кГкь  с'нй;  \¥ег  ат  Егкіе  ІасМ,  сіег  ІасМ  ат 
Ьезіеп.  —  Читаль  емь  гдєсь  вь  і/кійс'  Газеті,  що  й  Ти  обганявь-єсь 
ся,  бдь  а  когось  Байрату  Станіславского !  —  №хай  ся  леда  біда  чу- 
жймь  [4]  йменємь  нєзасланяє !  —  Ш  гадаю  такжє  що  нисати  н  вида- 
вати; іа'кє'  Часопйс'мо  вь  Станіславі.  Шллерь  спровадйвь  ©\ркє 
зь  Лйпска  букви  граждан'скїй,  а  теперь  пбславь  по  курїллику ;  але 
дуже  здабть  ся  дорогій;  бдь  Аркуша  близко  40  й.  СМ;  а  гадавбнмь 
видавати  два  аркуши  на  місяць,  але  нєвдаючи  ся  вь  плїотки  полїтїчнїй, 
писати  щось  зь  Історій,  Геоґрафїй,  Статистики  народу  й  зємли  руской,  — 
обділяти  відомости  Літєратскїй,  Ґосподарскїй,  звичаїовй  й  обнчаїови, 
й  брати  пбдь  здорову  крїтику  все  тото,  що  ся  для  Русинбвь  доброго 
й  шкодливого  діє  на  світі ;  —  Чась  й  сили  іе*дн6го  Чоловіка,  закло- 
потаного господарствомь  жінковь  й  діт'ми,  не  завше  на  тото  вйстарчити 
зможуть,  для  того  Тєбб  любимий  друже  прошУ  о  пораду,  що  на  тото 
скажєшь,  й  чи  не  схочєшь  пристати  до  спблки?  —  Капишй  мні  свою 
гадку  й  пришли  чимь  боршє  чєрєзь  почту,  абьїсмо  ся  могли  иорозУміти, 
німь  ся  особисто  зобачимо. 

Пробуди  ся  соловію 
Защебечи  по  старому 

Вже  роввйвь  ся  рускій  гай! 
1  №заглушишь  піснь  нічїю 
N6  завадить  тимь  нікому 
Сміло  собі  заспівай! 


Зима  люта  вже  стаяла 

Що  вь  нась  пару  запирала, 
Лєхко  вблна  грудь  дишйть ;  - 
2  Весна  люба  сипле  цвіти, 

Мєжє  гожій  рускій  діти,  — 
А  ктожь  доси  твердо  спить  ? 


ЗБІРНИК  ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ  секциї.  34 
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Колись  вь  клітці  ибдь  заіюромь 
Хоть  ти  пйсокь  затикали, 
Щєбєтавь-єсь  й  дУмавь;  — 
З  Тєпбрь  запорі»  роввязали, 

А  тп  вблньш  —  та  то  соромь ! 
Щобйсь  довше  твердо  спавь. 


Ойдь  прп  мйнь*  вь  буйнбмь  лузь1 
Ка  калинової!  галузе, 
Подумаймо  си  на  спбвь: 
4  Тимь,  що  Своє  полюбили 
Кє  захрйане  голось  милий 
№забракнє  красньїхь  слбвь! 


Збуд'ймь  сонце  п'Бсєнькамп, 
^тай  золотить  тварь  природи, 
Кай  висушить  очєрєть; 
5  А  жаби,  що  пєрєдь  нами 

Крьекоталп  иЕснь  незгоди, 

Ббгмє !  ся  розлІізУть  геть !  — 


Отжємь  ти  трохи  й  зассввавь,    хоть   ми  не  зь  всїбмь  до  того!  — 
Цюлюю  Тя  сердечно  зь  ціловь  дружйновь.     Будь  здоровь. 

Комарбвь  10™  Липня  848. 

Аптбнь  зь  Любичь  Могйлницкїй. 

Лист  пис.  на  4  стор.   4°. 

Ч.  148. 

Лист  Кілярського  до  Якова  Головацькоьо,  пис.  дня 
17.   VII.  1848  р. 

Раїаііісге  17°  Ьірса  848. 
КосЬапу  ТакбЬіе ! 

Бгіз  и  паз  лу  РаїапісгасЬ  луіеікі  сіезгсг  г  луіаігет  хуушюсіі 
і  \уу!атаІ  ті  \у  о^госкіе  кокигисіге,  кібга,  іак  ріе1§£по\уаІет  осі 
\уіозпу  —  споскас  луі§с  ро  Іе]  гпізгсгопе^  пасігіеі  то^е]  —  рггу- 
ротпіаїет  зоЬіе  кагпосігіезе  Ьетагсіупа  г  рггетузізкіеі  каїесігу  ге 
2\уукі  Ьуї  игу\уас  Тпета:  Отпіа  Уапа  &  &  і  \Щ  ті  зіе,  ггоЬіїо  — 
аіе  Ьо  Іо  за  сііидо  сііидо  зат   іесіеп    рггеспасігаїет   зіе.    ротіесігу  Іе 
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Ісокишсіге  і  соз  іо  ]а  іат  тузіес  тизіаі  ^і^се]  піг  о  Вегпасіупіе  — 
а  патсеї  і  сгаз  іегагг^згу,  г  лузгеїкіеті  луурасікаті,  а\уапіигаті, 
Іаіазігоїаті  росіеспаті  а  па^агсігіе]  росітд  тпіе  зпшікаті  рггузгесії 
ті  па  тузі  —  —  —  Соз  іо  і  Ту  —  ггекіет  зат  (іо  зіеЬіе,  па  Іо 
лузгузіко  ро^іезг  і  ротузіізг  зоЬіе,  <іго»і  піе§-с1уз  Толуаггузги  згкоїу 
арріікасуіпеі??  аіе  ігисіпо  г  ТоЬа,  росІоЬпо  рото\УІс  —  сЬос  луієс 
парізас  \уурас!а  —  аіе  о  сгет  різас?  —  о  ргеЬепсІгіе  Іо  піе  луагі, 
і  піе  роіети  сгаз,  ггезгіа,  кіесіу  1848.  х.  Ьелуіскі  Ргутазет,  іо  1948 
і  Ту  Ьусіг  піт  тогезг  і  ргє;СІ2у  газтгузг  —  аіе  росІоЬпо  сігіз  піе 
^есіпедо  сгкпуіека  кїасіа,  па  ^уа£§  Іесг  пагосі  ]Є»о,  сіо  кіоге»о  оп  па- 
іегу  —  N16011  Сіє.  ротзіа  луегтіе !  —  тітохуоіпіе  \у  роїііуке.  рсЬа  зіе; 
рібга,  сіюсіазг  гаггекіет  і  гарггузіа^їет  зі§  сіо  піково  о  піе^  апі  тблуіс- 
апі  різас  —  Ьо  ^ак  луіезг,  С^соу^зкі  ггагї  згіаспеіпу  изіаіе  пасі  Шо- 
раті;  ]а  луієс  лу  каі  і  іузіасе  іппусЬ  Ьег  сЬІеЬа  Ьег  ггетіозіа  Ьег 
зрозоЬи  сіо  гусіа  Ьег  рггуіиіки  зкагапі  тоге  па  икщолуізко  сШоролу 
і  Хіе^у  гизкісп  (Ьо  и  паз  іак  іак!)  аіе  тузіізг  Вгасіе  ге  і  ]а  іакі  ге 
і  ]а  зіе  іак  ігозгсге;  іет?  —  Вгоіі  Воге  ]а  зі§  лууЬіегат.сІо  тоісії 
їютсіес  —  коггезропо!иі§  г  Вгасті  тоіті  —  піесіалупо  \уіпзголуаІет 
іт  гпіезіепіа  рапзгсгугпу  &  &  [2]  гаргазга^а  тпіе  Ьагсіго,  зросігіетсат 
зі§  ге  лубіїет  \у  Ьолусасп  Ье;СІЄ;  ]ез1і  піе  сіериіолуапут  ! !  ротузі  зоЬіе, 
■сгу  тоге  Ьус  сііа  тпіе  рос1оЬпе§-о  згсг^зіілузге  таггепіе  і  згсг^зіілузга 
те^уй  ггесгулуізіозс ! !  а  гезгіе  піесЬ  гоЬіа,  со  сЬса,  —  аіе  Ьіасіа  іт, 
^е21і  іуїко  5  гтузкпу  та^  —  а  6.  іт  Ьгаки^е !  луієс  зіе,  ]ак  \уісі2Із2 
лууЬіегат  ;  іеп  Пзі  тої  ]'езі  луієс  диазі  роге»па\усгу  сіо  СіеЬіе  Бго^і 
тб] !  —  па  кібгут  іуіе  \Узротпіеп  тіїусп  зіе,  оріега;  рб^сі^  Ьеі 
.2  РаїаЬісг  г  іе]  тіїе]  ті  Кизі,  кібга  тпіе  Ро1ако\УІ  \уус1ю\уапіе,  гопе 
і  сігіесі  сіаїа,  і  кібга,  пі^сіу  піеспсіа&ут  оризсіс  —  ^сіу  Іисігіе  ро  то- 
їети  сігіаіаіі  Ьа  і  тузіеіі.  ^а  іи  о(1о)сгопу  тіосіеті  Хі^гаті 
і  ріуіко  тузіаса — Ьіаіе  оггеїкі  позгаса  тїосігіеі'га,  і  готезпікапіі 
МеіегпісЬа,  луіезг  ге  зтиіпе  роїогепіе!  тїосігі  Хі§га  \уо1а]а:  „№е 
2  Роїакіет,  іо  сіетіегса" !  тїосігіегг:  „Хоз  оггеіка  Ьіаіе^о"  Зіаггу: 
„6їирзі\уа  гоЬісіе  \уо1а^а"  —  Хі§гу  ргозге.  Ьу  тпіе  луусіаіііі  —  опі 
ро\УІас!а]а,  ге  іо  ЬагЬаггуїізідует  ЬуїоЬу  —  а  рггуіас  піесЬса,  Ьот 
Роїакіет,  —  \уі^с  ріег\узі :  итіегас  піекаг^  і  гус  піесіа^а.  —  Міосігіеггу 
регз\уасіиі§  ге  \у  позгепіи  оггеіка  піета  Ьо^ікі  роїііусгпе]  —  аіе  со 
іт  о  Ьо^ісе  т6\уіс,  опі  луоіа,]^ :  Мезрггуза  сІоЬгеі  зрга\уіе;  —  со  сіо 
Іггесісп  зіагусЬ  Маіига1етб\у  —  сіо  іусЬ'  піе  іи  піе^асіа]  о  розіеріе 
сгази    Ьо    ролуіасіаі^.:    „Вііо  рггесі  копзіуіисуц.  ро  сезагзки  25,  іо  ро 

копзіуіис)^пети  зурпа^  ро  50й За.  ^VІе.с  гатіопа  зіиіпузгу  сіюсіге, 

^*ак    Сі   \узротіпа!ет    зат    ротіс^сігу    кокигисіге    то^е  —  гпозпіеізге 
сЬос  піете  Ьо  тпіе  піе  сігагпіа,  —  оз^сіг  луіс^с,  сгу  піе  тат  зіизгпе] 
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рггусгупу  оризгсгас  РаїаЬісге  і  саїе]  Кизі  гЬаїапшсопеі  ?  аіе  \уієз2 
іеп  етдед1  гЬаІатисопе]  піе  туїпіе  зіе,  ті  лууг\уаї  г  тузіі  Ьо  1°  па\уеі 
кзі§2а  гизсу  за  гЬаІатисепі  піекіоггу  —  піт  іо  сіолуіосіє.  ро\уіет  ге, 
іт  »1асІ2Іе]  Ьггуіе\у  »о1і,  іет  ^Ьіе]  коггеп  луїоза  г^Ьіе  —  —  —  Со 
сіо  тпіе  ]а  }иї  скіз  рггу  піезгсгегге  оЬисігопусЬ  пагоскпуозсіасЬ 
[3]  кіоге  Зігопот  ^ако  згосіек  (Іо  (Зорі^сіа  сге^оз  рггузш^пЧуас  гсіа^ 
зіе.  —  кіоге,  ]ак  ішагат,  піе  сіїа  іе^о  2  ^ат  і  ріи^алузілу  \уус!оЬу\уа6 
рга\уіе  кага,  піе  іо,  аЬу  ро2\уоШі  —  аЬу  гасЬолуапіет  ісЬ  паго(іо\\'і 
і  ^агапіошапіет  іепге  иіггутас  рггу  игулуапіи  ргаууа  піесо  паіигу 
і  ріег\узгет  згсгеЬІи  паїегпеі  ти  злуоЬосІу,  аіе  аЬу  сіги^а  даІеД  тоге 
гагпіеі  аІЬо  піе  ро  ісЬ  тгтіе  зі§  роіа\уіаі^сеі  пагосіолуозсі  —  пі\уе- 
сгус  —  а  іет  затут  еспі  роїііізсп  оЬусЬуіе  озІаЬіс  —  а  луіеггасуск 
лу  іо,  \у  роїе  луурголуасігіс' —  піеіаіеге.  (зіс)  сіо  2ас1пе£0  Згсгери  81а  луу  — 
(Іо  зесіпе]  рга^і  ЬуІЬут  тоге  роіесЬаї  —  аіе  піе  Ьуїо  ріепіеску  — 
^есіпак  СіеЬіе  ^ако  исгезіпіка  піе^оіуз  гсіап  тоісЬ,  гедпа^ас  зіе,  2  ТоЬ^ 
гоЬіе,  илуагпут :  2е  піе  Аизігу)'ассу  піетсу  репала,  зіе,  \у  зегсе  81а- 
\уіап  піе  —  аіе  Кгезга  Nіетіеска  саіа  —  луісігізг,  кіесіу  \уазі  кзі§га 
луоіа^а,:  №е  Іа^сгус  зіе,  2  Роїакаті!  \у  іет  затет  тотепсіе  сіекгеііщ 
ту  Ггапкіогсіе  лусіеіепіе  Рогпапіа  сіо  Кгезгу  піетіескіе] ! !  Ьисігіе 
раіггсіе  со  опі  гоЬіа,  —  со  сЬса  гоЬіс  аіе  Ьо  0£Цс1пг]'сіе  зіе,  —  со  опі 
^иг  ггоЬіІі !  і  ггоЬіа,  йиго!  ^ак  іуїко  ту  па  ісЬ  її  є  с  2  £0  Ьа!  кіосіс 
і  ооМгіеІас  зіе,  Ь^сігіету.  РатіеДаісіе  іисігіе  іеп  гок  ратіеДпу  1848 
лусієШі  Рогпагї  аЬу  1948.  піе  \усіє1і1і  Ьлуо\уа  і  8.  .Тига !  \¥у  сігіз  па 
рапколу  ^ийгісіе  сіііорка  і  рггуротіпасіе  іт  500  Іеіпіе  піе\уо1§.  — 
№є\уо1і  ]и2  озіаіпіа  досігіпа  уууЬіїа !  аіе  кіесіу  лууЬуе  озіаіпіа  досігіпа 
піег^осіу  ?  сгети  сііїорек  піе  изіузгу  2  изі  пісгуісп  їе]  рга\ус!у :  і.е  іак 
іеп  луіпієп  со  роЬіегаї  рагїзгсгугпе,  ]ак  іеп  со  ]а  зузіетаіусгпіе  иіггу- 
ту\уа!  —  рапзгсгугпу  гпіезіепіе  Ьуїо  сігіеіет  іеапосіпіоууут  —  іа 
зато  со  РіІегзсіогГ  роїгаШ  ЬуШу  кіесІуЬ^сІг,  сЬос  іисі  зат  [4]  исгупії; 
епос  закі  МакаЬеизг  з!а\уіапзкі  —  аіе  луієіє  іо  сгази  роіггеЬа  Ьу 
го2с!\УоіопусЬ  і  роЬаІатисопусІї  Іисігі  ро^осігіс  і  рої^сгус!  2е£пат 
Сіє, !  і  гакііпат  Ьузсіе  ро  \уупі£о\уапіи  роїзгсгугпу  г  ІІгг^сІолу  &  & 
рго2ПЄ£о  тіе^зса  піегозіалуіаіі  —  Ьо  кіоз  \уугикиіе  ге  паггесге  гизкіе 
зезгсге  таїет  сігіескіт,  ігга  піесії  піетіескі  і^гук  до  луосігі  ~  аг 
роіети  гизкі  зі§  \ургоу^асІ2І,  а  \уіесіу  Ь\уо\у  сіо  Ггапкюгіи!  2едпат 
Сіє,  —  Изі  осШіоге  \у  Раїаііісгасп  р.  Тузтіепісе.  —  Ьізі  іеп  гагаг 
зраї  —  Ьо  ті  зіе,  зпііо  2е  Меііегпісії  ро\угаса  —  а  Сепгогу  лу  £бге  — 
і  КатіепоЬгосІгкі ! 

Лист  пвс  на  4  стор.  4°.     На   четвертій  стороні  містить  ся  також, 
адреса : 
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Ап  Неггп  Неггп  ЗакоЬ   ОІолуаскі 

Сіареііап  г.  §•.  іп  Сптіеісша  &  8\уіегсгко\Усе  —  "\¥оЬ1§-еЬогеп 

р.  Тїизіе.  іп  Сптіеісмуа. 

Ч.  149. 

Лист  Кирила  Блонського  до  Як.  Головацького,  пис. 
дня  19.  VII.  1848  р. 

Любий  пріятелю ! 
Знаю  добре,  що  вже  відомо  тобі,  що  я  депутованнмь  на  Австрій- 
-скомь  Райхстагу  вь  Відни.  Не  буду  тобі  описувати  своє  путишествіе, 
бо  то  не  до  діла,  о  однбмь  только  скажу,  щомь  узумівся,  які.  учувь 
емь  вь  Кракові,  що  наши  Русини,  еще  разь  скажу  вь  Кракові,  говорили 
и  сь  нами  и  межи  собою  по  руски,  русини  урядники  ц.  к.  краковски, 
а  що  еще  меие  вь  изьумлеяіе  привело,  що  вь  Кракови  и  церковь  руска 
єсть.  Каноникь  Лаврисьевичь  єсть  парохомь  рускимь  Краковскбмь.  За- 
ставемь  вь  Кракови  и  другого  священника  Руского,  полкового  священника 
при  полку  Парма  но  забувь  емь  имя  его.  Обглянувши  кріпостну  церковь 
и  покоющій  ся  прахь  завоевателя  Русьі  червонои  и  другихь  королей  поль- 
скихь,  пустивь  емь  ся  чрезь  пруску  Силезію  зелізновь  дороговь  до  Одер- 
боргу  а  сь  Одерберга  до  Відня.  Гадавь  емь,  що  сердце  вь  мені  рос- 
пукне  ся  оть  жалю  и  туги,  якь  пришло  мні  на  думку,  що  тамь  жили 
колись  братя  наши  Словяяьі,  а  теперь  и  сліду  ихь  не  знати,  так  ся 
сьнімчили.  Шашкевичь  сь  Угринова,  Профессорь  Прокопчичь,  и  отець 
Лужніцкій  Десятоначальникь  сь  Самборского  поділяли  мьісль  мою, 
а  мужики  наши,  которьіхь  було  около  десять  равподугапо  на  все  смо- 
тріли.  Заіхавши  до  Відня  и  обозрівши  ся,  заразь  довідувавь  емь  за 
Твоего  брата,  але  его  не  було,  тблко  читавьемь  [2]  письмо  его  зь  Ве- 
рони до  фактора  оть  Мехитаристбвь  зь  причини  Кобрнньского  книжки 
написанне.  —  Чей  Богь  дасть,  що  наша  справа  Руска  добре  пбйде,  одно 
наше  горе,  що  мало  туть  маємо  нашои  Іпіеіщеп-ціи,  сама  мужичня.  Але 
Стадіонь  и  други  за  нами  стоять.  Чехи  всі  за  на  нами,  дай  имь  Боже 
здоровля.  Палацкій  Гавличекь  и  други  славні  имена  будешь  читати 
вь  Сеймові  газеті,  сь  котроі  кілька  №ит  тобі  посилаю.  Днесь  вь  8 
годині  вь  вечерь  маємо  мати  сь  Чехами  ми  Славяне  конференцію. 
Мнемо  дали  на  свои  кошта  друковати  росправу  о  фундуші  религійнбмь 
галицкомь  по  німецки,  що  то  метрополита  уложивь,  скоро  сь  друку 
вийде  заразь  пошлю  ти.  Ми  борикаємося  туть  сь  Поляками,  а  где  йде 
•о  спольне  добро  Словянь,  то  тамь  и  ми  и  Поляки,  Чехи  и  Илирійцн 
всі  вразь  держимо  ся  на  противь  Німцбвь.  Книжка  моя  для  школь, 
л  Кобрнньского  о  гною  уже  готова,  [3]  только    треба    ю    відослати  до 
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дому  вь  Галичину.  Я  ппсавь  до  Лвова,  где  послалисмо  и  одних  арти- 
куль  за  Русинові  до  Газети  Польскои,  аби  увідомивь  о  томі,  Руску 
публіку.  Прошу  Тя,  пріятелю  и  дуже  Тя  прошу  пменемь  народа  Руского 
дай  друковати  зборпикь  свой  Южнорускіп.  Якимь  о  толь  где  не  котрьімь 
нашпмь  Руспнамь  говоривь,  то  нарікали,  для  чого  уже  давно  не  печатае 
ся,  мьі  бьі,  єсли  онь  грошей  не  має.  своими  заплатили,  таїсь  казали. 
Зроби  коротеньку  предмову  п  пришли  сюда  подь  мопмь  именемь,  я  зложу 
вь  мехитаристовь,  росиишу  пренумерату,  а  що  неставатп  буде,  доложу 
свопхь  грошей  и  пошлю  дитину  твою  вь  сьігь  межи  люди,  гріхь,  абьі 
на  печи  за  коменомь  сиділа. 

Кончу  моє  письмо,  бо  вечерь,  а  я  спішу  до  Чехбвь  на  конфе- 
ренцію. Шафаржпкь  мавь  также  на  Сеймі  бути,  але  не  пріймивь  вьі- 
борь.  Німцьі  хотяіь  всіми  силами,  абьі  мьі  [3]  всі  случили  ся  сь  Ні- 
меччиною.   Видали  програмь  и  пишуть  вь  немь  такь  : 

4іеп5  Уоіікотшепе  дІеісЬЬегесЬІі^Іе  8іе11ші£  аііег  Рго\іпгеп  ипй 
^'аііопаїііаіеп.  Іп  8сЬи1е,  Соттипе  ип(і  Оегісіїї  паііопаїе  ЗргасЬе- 
Кеіпе  паііопаїе  Зиргетаїіоп  іг^епсі  еіпег  Агі. 

біепз  Іпіе^гіїаі  ипд  8ои\7егепіІаІ  сіез  бзІеггеісЬізсЬеп  Оезаті- 
зіааіез.  ЛУіг  луоіієп,  сіазз  аііе  Ргоуіпгеп  £ІеісЬ  їгеу.  £ІеісЬ  ЬегесЬІі^І 
ап  сіет  дгоззеп  Оезатізіааіе  АпІЬеіІ  пеЬтеп. 

6.  Іппідеп  сіаиегпсіеп  АпзсЬІизз  ап  БеиІзсЬІапсІ.  Біезег  Ап- 
зсЬІизз ізі  ипз  еіпе  ЬеЬепзІїа^е,  ипсі  х\уаг  еіпе  роїііізсіїе 
Гга^е.  &  2*еп8  йазз  пісЬі  пиг  сіег  сІеиІзсЬе  ОзІеггеісЬег,  зопсіегп 
Зесіег  ОзІеггеісЬег  сіаз  Рго^гат  сіез  АпзсЬІиззез  ап  БеиІзсЬІапсІ  {"геисИ^ 
ипіегзсЬгеіЬеп  \уігс1,  \уєі1  сіег  безатізіааі  сІасІигсЬ  зійгкег  ипсі  тасЬ- 
ІІ£ег  ^ігй.  ОзІеггеісЬ  \уігс1  їогіап  тії  Бегіїзспіапсі  пиг  еіпе  Роїііік 
ЬаЬеп,  луєіі  ез  тії  ІЬт  ^етеіпзате  Іпіегеззеп  пасії  Озіеп  ипсі  \\гезІеп 
Ьаі,  ез  \уігсі  пиг  ^етеіпзате  Кгіеде  тії  іЬт  іиЬгеп,  сіеп  луєг  ОзІег- 
геісЬ ап^геііі,  сіег  ^геіїї  БеиІзсЬІапсІ  ап,  ипсі  итдекепгі.  Еіп  Розі 
ипсі  еіп  ЕізепЬаЬпзузІет,  еіп  Мйпг  Мазз  ипсі  ОелуісЬІззузІйт  ипсі  зо> 
луєіієг  тії  БеиІзсЬІапсІ  ипсі  аІІтаЬІі^еп  АпзсЬІизз  ап  сіаз  сіеиізсіїе 
Хоіізузіет  тії  £еЬйЬгепс1ег  ВегіїскзісЬІі§гип£  сіег  бзІеггеісЬізсЬеп  іп- 
сіизігіеііеп  Іпіегеззеп. 

Смотри  брате,  куда  Німци  закравують.  Вчера  вь  вечерь  була 
рада  ргілуаіпа  сь  Чехами,  и  то  такій  Рго^гаш  приняли  Зіасііоп  сь  Кеи- 
тапот.  Оно  такь  не  має  бути.  8іас1іоп  спустпвь  нбсь  н  на  одні  лавці 
сь  Шешурс:  попомь  сидить  и  табакою  частує.  Будь  здоровь,  пиши  мені 
и  присилай  Рукопись  Зборпика. 

Влоньск... 
19  Юлія  848. 
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Лист  пис.  на  4  стор.  8°.  На  3  стор.  з  боку  находимо  таку  до- 
писку : 

Туть  у  Відни  Жидн  біду  робягь.  Жид  ГізсЬЬоґ  Ооісітазз 
и  МапЬеішег  стоять  теперь  на  чолі  віденьского  АиззсЬиззи  а  тоть 
АиззсЬизз  радить.  Ті  сами  Жпдьі  и  на  Сеймі  хотять  передь  вести,  але 
неудаеся  пмь. 

Ч.  150. 

Лист  Кирила  Ліонського  до  Якова  Головацького,    пис. 
дня  25.   VII.  1848  р. 

Любьій  пріятелю ! 
Посилаю  Ти  2  №^  Зіауізсіїе  2еіідіпд,  коли  хочешь,  запренумеруй 
ся  на  ню.  —  Здає  ся,  що  еще  сего  року  зачнуть  вь  Гпмназіп  и  вь  Ли- 
цеахь  и  вь  универсптеті  давати  науку  Руского  язьїка  и  малорускои 
Словесности.  Писавь  емь  до  Тебе,  тай  еще  пишу.  Пришли  сюда  збор- 
никь  свой  Ужнорускій,  але  зроби  коротеньку  передмову,  всі  наши  Де- 
путати наглять  на  мене,  абьімь  о  тбмь  до  Тебе  писавь.  За  гроши  не 
жури  ся,  ми  туть  або  зложимо  ся  все  та  дамо  видруковати,  або  именемь 
Твоимь  роспишемо  пренумерату.  Брата  Твого  Йвана  теперь  нема  у  Відни, 
а  мьі,  може  бути  що  ажь  до  Рождества  Хрістового  будемь  тутка  у  Відни 
то  могь  бнмь  и  коректуру  на  себе  взяти  покимь  туть,  тай  угоду  сь 
Друкарнею  зробити.  Гавличекь  казавь  мені,  абьімся  тобі  оть  него  по- 
клонивь.  Сеймь  уже  отворивь  ся  22°  Юлія,  но  дебати  еще  о  важньїхь 
річахь  нерозпочали  ся.  Мова  на  сеймі  теперь  о  порядку  роботь  сей- 
мовьіхь  ОезсЬаі'ІзогсІгшгщ.  Сильно  Німцьі  хотять,  абьісмо  прилучили  ея 
до  Німеччини,  Іппщег  Апзсіїїизз  ап  БеиІзсЬІагкі.  Но  то  имь  неудасть 
ся.  Партія  Німецка  и  тнхь,  котри  за  давннмь  порядкомь  суть  або  якь 
ихь  туть  називають  „Зсгпуагг^еІЬег"  уложили  [2]  були  Рго^гат,  вь  ко- 
тромь  хотіли,  аби  язнкь  кождои  націй  лпшь  уживаний  був  іп  сіег  Зсгшіе, 
Соттипе  ипсі  ОегісМ.  Мн  уставичне  сопереку  маємо  сь  Ляхами,  але  где 
йде  о  добро  обще  славянь,  тогді  и  мн  и  ляхи,  Чехи  и  Илирнйцн  об- 
стаємо одинь  за  другимь.  Ляхи  неперестають  на  нась  по  всякихь  газе- 
тахь  брехати.  Одна  віденьска  газета  писала:  „сііе  ^аІігізсЬеп  Вери- 
Іігіеп  ЬаЬеп  зісгі  іп  сіег  Сазегпе  еігщиаілгі",  а  Ляхи  перевернули 
и  написали:  „Русини  закватировалп  ся  в  касарвн",  хоть  то  не  були 
Русини,  але  Мазури,  прости  польски  мужики.  Одного  намь  мужика  од- 
правила  зь  Оброшина  за  Городокь,  бувь  вибраний  и  називав  ся  Савка 
Іосифь.  Надіемо  ся,  що  Вьенковскій  сь  Львова  суда  приіде.  Дай  Боже  ! 
Дуже  нась  Русиновь  мало  єсть,  бо  або  мужики  або  Ляхи  або  и  Русини 
сь  польскпл-ь  Духоаь  сю.іа  по:;риііднли.     Напишу  ти,    що  одинь  Д' ну- 
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тований  до  Сейму  внесль :  Апіга»  сіез  АЬ^еогсІпеІеп  Бг  Ьисіо:  Есі.  V. 
ЬбЬпег:  Біе  попе  Кеіспз\егзатт1ип£  \уо11є  Ьезспійззеп :  1)  Біе  (іет 
сіеиізспеп  Виїкіе  піспі  єіпуєгієіЬі  »е\уезепеп  Ьапсіег  Оаіігіеп  ипсі 
Раїтаїіеп  егпаїїеп,  оЬ\уоЬ1  ипіег  (іегзеІЬеп  Бупазііе  ипсі  іт  епдеп 
УегЬаїкіе  тії:  ОзІеггеіеЬ  \егЬ1еіЬепсі,  еіпе  уоп  сіеп  Беиізсп-бзіеггеі- 
сііізсіїеп  Ьапсіегп  ^езопсіегіе  УегГаззип^.  2)  2и  (ііезет  2\уеске  \уегсіеп 
уоп  (іет  КеісЬзіа^  іп  ріепо  пиг  сііе  іпіегпаііопаїеп  Уегпаїіпіззе  сііезег 
Ьііпсіегіпеііе  ги  сіеп  йЬгі^еп  Тііеііеп  Озіеггеіспз  іезі^езеїгі,  піегпасп 
аЬег  сііе  Бе-[3]-риІігІеп  Оаіігіепз,  тії  Аиззспіизз  сіег  зе1ЬзІ5ІапсІІ£еп 
Вико\\7іпа,  ипсі  сііе  Бериіігіеп  Баїтаііепз  аиї^еіогсіегі,  Біе  Еп^уйгіе 
іпгег  Ьезопсіегеп  Ьапсіезуегіаззип^еп  уоггиіе^еп  ипсі  сіег  Оагапііе  сіез 
Кеіспзіадез  іп  ріепо  ги  ипіеггіепеп.  3)  Біе  АЬ^еогсіпеІеп  сіег  Вико- 
у\гіпа  аіз  еіпег  зеІЬзізІапсіі^еп  бзіеггеіспізспеп  ЕпуегЬип»  ІіаЬеп  сііе 
АУапІ  ги  Ігейеп,  оЬ  зіе  еЬеп  зо,  луіє  сііе  уогіїег^епепсіеп  2^Vеі  Ьапсіег 
зісп  апдезопсіегі  сопзіііиігеп,  осіег  аЬег  сіигсії  ВезсЬІіеззип^  сіег  Ггапк- 
їигіег  КаііопаІУЄгзатт1ип£.  ипсі  сіез  ^етеіпзатеп  Кеіспзіадез  сіег 
Беиізсп-бзіеггеіспізспеп  Ьапсіег  ги  ДУіеп,  зісп  тії  сіеп  Іеігіегп  уегеіпеп 
\уо11є.  4)  Аіз  Сггипсізаіге  Ьеі  сіег  УегГаззип^  сііезеї*  ^езопсіегіеп  Соп- 
зіііиііопеп  зоїіе  іесіепіаПз  сііе  Тпгопіоі^е  сіез  Наизез  НаЬзЬиг^,  сііе 
сіетокгаїізспе  МопагсЬіе,  сііе  уоіізіє  \Уес1ізе1зеіІі»кеіІ  аііег  іпіегпаїіо- 
паїеп УегЬаІІпіззе,  сііе  «•апгіісіїе  Зоїісіагііаі  іп  аііеп  УегЬаІІпіззеп  пасп 
Аиззеп,  сііе  епізргесіїепсіе  ТпеіІпаЬше  ап  сіеп  Зіааїзіазіеп  пасп  іппеп 
ги  £ЄІІеп.  —  Видали  Німцн  Рго^гат  и  домагалися,  абьісжо  прилучили 
ся  до  Німеччини,  але,  якь  постерегли,  що  дуже  тяжко  тою  будеть 
привести  до  діла,  бо  туть  всі  Славянн  будуть  кричати  и  недопустять 
тото,  то  вхопили  ся  свого  давного  Ргіпсіріит:  Оіуісіє  еі  ітрега.  Хо- 
тять,  абьі  памь  подмоститп  Галичанамь,  и  абнсмо  зробили  насампередь 
собі  конституцію,  а  якь  схотять  Чехи  отрьівати  ся  оть  Німеччини, 
аби  ми  за  ними  потягли  и  не  голосовалп.  —  Наши  Русини  поділєни, 
бо  одпнь  попь,  Шляхтпчь  одних,  держать  сь  Шляхтою.  Тожь  само 
и  Поляки  поділенні :  Шляхта  особпо,  а  Мазури  особно.  Всі  русини 
мужики,  и  всі  Ма-[4]-зурн  держать  сь  нами.  А  и  Шляхта  сами  межи 
собою  зачинають  ся  істи,  бо  одинь  внесль  до  Сейму :  №о  59  Апіга^ 
сіез  АЬ^еогсіпеІеп  Ьасіізіаи  8іегако\Узкі :  Біе  Кеіспзуегзатт1ип£  сіе- 
сгеіігі  (:  зоИ  посЬ  сіесгеїігеп :)  сііе  АиіпеЬип^  аііег  егЬНспеп  Тііиіа- 
іигеп  ипсі  сіег  сіатії  уегЬипсіепеп  Ргі\і1е£Іеп,  аіз :  Гйгзі,  бгаГ,  Ггеі- 
пегг,  Кіііег,  Есііег  уоп  &  ипсі  егкіагі,  сіазз  уоп  пип  ап,  аііе  оппе 
Аизпапте  зісп  пиг  тії  сіет  зспбпеп  Тіїеі  еіпез  їїеуеп  Вйгдегз  Ье- 
«пйдеп  тйззеп.  На  того  Сироковского  дуже  зла  Шляхта,  що  шарпнувь 
за  ихь  гонорь.  —  Прошу  Тя  Головацкій,  присилай  Зборникь  свбй,  най 
ся  друкує,  бо  безь  него  ми  вь  школахь   ничого    не    зробимь  и  якь  би 
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онь  теперь  не  видрукував  ся,  то  не  двигнется  наша  Словесность  и  за 
15  літь,  бо  знаєшь,  якь  у  нась  тяжко  що  друковати.  а  тепер  пора, 
и  мьі  не  безь  грошей  и  я  туть,  а  брать  Ивань  не  знати  чи  до  Відня 
вернется.  Будь  здорові..  Пани  матці  мой  уклонь.  Кланяй  ся  моєму  бра- 
таничевп  п  его  жепі  які.  будешь  зь  ними. 

Кприль  Блоньскій. 

Якь  бьісь  прпсилавь    зборвпкь,    то    пиши   Ап  Нг.  Кеісіїзіа^сіери- 
іігіеп  іп  "\¥іеп.  —  Чи  не  маешь    еще  якпхь  книжокь  хоть  московскихь 
школьньїхь  напиши  мені.  Я  гадаю  Котляревского  Енеиду  дати  друковати. 
Пришли  або  тьі  мені,  або  до  Сокульского  буду  писати. 
25.  Юлія  848. 


Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 


Ч.  151. 


Статут  „Матиці"  з  листом  Івана  Гуркевича  до  Як.  Головацького, 
пис.  дня  27.    VII.  1848  р. 

Оу  С  Т  А  В  ЬІ 

Соединенїя  кь  розмноженїю  письмі  рускихь,  завязанного 

вь  головному  граді  Львові  дня  1  Червця  1848. 


§•  І- 
Соединенїе  кь  розширенїю  писменности  вь  головно»!,  граді  Львові 
•подь  именеіиь :  Галицка  руска  матица,  старатися  будеть  печатати 
и  подавати  народови  по  найменшой  ціні  добрій  и  ужиточньїп  книги, 
кь  утвержденїю  віри  и  обичайности,  кь  розширенїю  відомостей,  кь  роз- 
вьітїю  краснорічїя,  краснописанїя,  техпики  (ремесла),  господарства  и  пе- 
дагогії! пли  доброго  вьіхованя. 

§•  2. 
Тое  соединенїе  будеть  зоставати  подь  покровительствомь  знамени- 
того, рускои  народности  щире  спрїяющого  достойнійшого  мужа,  которьій 
таковое  старанно  заступати,    употребленье  его  маєтку  надзирати,  и  спо- 
стережень! ухибности  оусувати  будеть. 

§.  3. 
Соединенїе  тое  составленно  будеть  изь  основателеп  якими  нето.іько 
поединчи  особьі  безь  разпипьі  стану  и  вірш,  але  такоже  громади  п  сто- 
варишенїя  бути  могуть. 

ЗБІРНИК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦНІ.  35 
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§•  4. 

Маетокь  стоваришенїя  того  становлять  наступующїи  приходи : 

а)  Доброволнїи  даткн  и  дарьі, 

б)  Вкладки  осеователей, 

в)  Нарости  оть  внпожиченьїхь  грошей, 

г)  Зьіскь  зь  продажа  книжокь. 

§,  5. 

Щодрость    поедпнчпхь    неограничается.     но    каждое    стоваришенїе 

маеть  100  рс.  а  кажда  поедиича  особа 50  рс.  серебромь,  або  разомь 

або  частямп  ровиьіми,  черезь  десять  літь  до  кассьі  сего  соединенїя  зло-*" 
жити,  если  основателемь  сего  соединенїя  бнти  хоче. 

§.  6. 

По  одному  екземпляру  кождои  оть  сего  соединенїя  вьіданои  книжки 
мають  побьірати  стоваришенїя  по  вся  часи,  а  поединчїи  особьі,  доки 
жити  будуть. 

§•  7. 

Скоро  основатель  рочне  належащуся  часть  зложити  занедбає,  тогда 
нетолько  жаднои  книжки  дальше  неотрьіиае,  але  и  зь  числа  основателей 
вьіключится,  а  попередиш  складки  ему  неповернутся. 

§•  8. 
До  правленїя  тимь  соединевїемь  установится  зарядь  рускои  матици, 
котрий  тимь  часомь  складатися  буде: 

а)  зь  предводптеля 

б)  „    єго  заступника 
[2]  в)  „    шесть  засвдателей 

г)  „    одного  секретаря 

д)  „    одного  кассїера 

є)  „  одного  контрольора 

Одпако  може  бути  число  тьіхь  чиновниковь  умноженне,  скоробьі 
потреба  того  оказалася. 

§•  9- 
Годь    двлателностп    того    соединенїя    починается    оть    1.    Червця, 
а  кончится  остатного  Мая  слвдующого  года. 

§•  ю. 
Осмого  дня  по  оуплив'Б   кождого    года    отправится  общое  собранїе 
того  соединенїя,  на  котромь  покровитель  соединенїя,    або   кто   оть  него 
уповажненьїй  и  вси  до  заряду  належати    чиновники    собратися  повинньї, 
и  кождьій  основатель  притомпьімь  бути  може. 
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§•  П. 

Прп  кождомь  такомь  общомь  собраню  будуть  подань!  до  відомости 
друкованнмь  обвіщенїемь  вси  завідующїи  чиновники,  основатели,  добро- 
дітели,  и  справи  що  до  засобу  соединенїя,  которое  обвіщевїе  кождьій 
зі)  притомвшь  основателей  безплатво  доставеть. 

§.  12. 
Покровитель  або  оть  (зіс)  вего  кь  тому  уповажненний  буде  при 
каждомь  такомь  собравю  предсідателемь,  онь  розсмотрпть  совокупво 
сь  притомними  основателями  рочньїп  рахувки,  будеся  сь  ними  вразь 
о  пожитечности  соединенїя  и  розвитій  рускои  словесности  нараджувати, 
потребпн  вь  топ  мірі  постановленій  большостїю  ГОЛОСОВЬ  СОЧИНИТЬ, 
и  таковїи  зарядови  до  внконавя  поручить. 

§.  13. 
При  каждомь  общомь  собранїп  наступить  повни  внборь  завідую- 
щихь  оурядниковь,  и  або  денекотрїп  ьь  попереднійшнхь  тайинмь  голо- 
сованїемь  потвердятся,    або    другій   на  ихь  місце  вьіберутся,  однако  не 
маются  вси  разомь  отмінпти. 

§•  14. 
На  заряднпковь  правлящихь,  могуть  только    таки    основатели    ви- 
браними бути,  которн  суть  обрядну  греческого,  а  притомь  учителями, 
письменвнми    просвіщепннмп    и    правими    людьми,    а    до  того  вірними 
и  добре  мнслящими    обивателями    конституцїйнон    Австрїйскоп  монархій. 

§.  15. 
Поки  соединенїе    пезможе    труди    свопхь    иравящихь    чиновникові 
надгородити,  мають  тій  вложенвн  ва  нихь  обовязки  безплатне  донолняти. 

§.  16. 
Зарадь  повинень  повелінїя  покровителя  п  общого  собранїя  докладне 
виконати,  одвако  небудеть  обовязань  засягати  ихь  призволевїя    до    де- 
якого діланїя  своего,  зь  чого  также  рочве  справу  здасть. 

§.  17. 
Вольно  єсть  правлящимь  членамь  або  написати  книгу  до  печатаня, 
або  о  таку  котрабнся  печатала,  вь  способі  призволений  и  имь  оугодний 
постаратися,  але  они  мають  стоваришенїю  совокупно  за  всякую  страту 
отиовідати,  скоро  таку  сами  провинять — До  той  одповідальностн  уря- 
[3]-двики  совокунлени  ажь  тогда  обовязанп  будуть,  когда  будуть  платин, 
для  того  поки  тое  наступить,  має  зарадь  до  розсмотрінїа  потреби 
значнійшого  видатку,  а  особливе  о  пожитечности  діль  вндаваемихь,  изь 
основателей  цілого  соединенїя,  колькохь  еще  до  ради  возватп. 
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§•   18- 
Предводитель  заряда  а  вь  небьігвости  тогожь  его  заступника,  має 
проводити  правленїе  соедпненїя,  предсідати    прп  нарадахь,    всі    корес- 
понденцій отбирати,  означення  виплати,  подписомь  власними  уповажняти, 
п  весь  маетокь  стоваришенїя  надзирати. 

§.  19- 
Засідатели  будуть  тій  діла,  которнся  печатати  мають,  розсмотрі- 
вати,  поправляти,  о  пожитечности  тихже  розсуждати,  то  що  праву  и  уста- 
вань крайовнмь  противне,  ухіляти,  и  надь  тимь  чувати,  щоби  все  тій 
діла  вь  правдивомь  духу  руского  язика,  чисто  и  безь  ошпбокь  внтис- 
канн  били. 

§•  20. 
Секретарь    правленїя,    має    провадити    кореспонденцій,    протоколи 
и  иннни  справи  своего  чину,  кассїерь  и  контрольорь  трудитися  будуть 
канцплярїоЕЬ  и  рахунками,  а  при  томь  и  розпродажею    книгь,  и  будуть 
также  внказь  цілого  маєтку  стоваришенїя  оутрнмувати. 

§.  21. 
Зарадь  будеть  сходитися  на  засіданїя  своя  отновідно  до  потреби 
справь  своихь,  и  всякп  справи  большостїю  голосовь  розсудить,    а    при 
каждомь  посіданій)  повиннн  окрімь  предводителя,    або    его  заступника, 
прпнаймій  четирн  засідатели  притомпи  бути. 

§.  22. 
Киига  кажда  повинна  прпнаймій  оть  четирехь  засідателей,  и  пред- 
водителя, а  тимь  самимь  оть  пять  особь  засідающихь,  яко  друку  годна 
узнана  бути,  и  немаеся  иначе  на  вндатокь  стоваришенїя  витискати. 

§.  23. 
При  каждомь  засіданїю  має  секретарь  только  голось  представленій, 
а  кассїерь  и  контрольорь  тогда  только  до  наради  приступать,  коли  ихь 
до  того  предводитель  призветь    и    немають  тамь  голосу,  но  дадуть  по- 
требни  изясненїя. 

§.  24. 
Соединенїе  прїймаеть  на  печать    изображенїе :    святаго    Духа: 
яко  просвітителя  человіческого  розуму  и  сердця. 

§.  25. 
Тій  оуставн  могутся  змінити,  або  обшернійше  розложити,  скоро  ся 
больша    часть    основателей    соединепїя    греческаго    обрядку,  па  общомь 
собранїи  на  тое  згодить. 
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Честніи  Господине  Гловацкіи  Іакове ! 

Я  чпталь  писаній  вами  листь  до  Господпна  Іахима  и  на  отповідь 
запитанія  [4]  вашого  о  нашій  Галинкіи  рускіи  матици,  посилаю  вамх  оуставьі 
тій,  зь  ко(т)рих  ся  довидаете  що  мамонька  наша  руска  также  оуже 
встала  —  Зарядг  онои  оуже  постановленій,  до  сего  часу  вь  Лвові  45 
оспователеи  приступило  до  сего  соединенія  —  тенерь  маемть  робити  на 
все  боки  —  тосьмо  до  вьідаванія  діла  якого  непреступили  еще  —  скоро 
ся  оупораемо  зь  писаниною  до  заложенія  того  соединенія  потребною, 
заразь  хочемь  господпномь  Малиновскимь  засидателемь  заряду,  виданое 
діло  „Богословів  для  Селянина"  друковати  зачинати.  — 

Нема  того  дня  гдебисмо  о  вась  Честніи  Господине  неговорили,  и  все 
члени  заряду  матици  вась  або  вь  Лвові  або  хоть  блисьше  Лвова  мати 
хочуть,  нимь  але  наше  желаніе  пріиде  до  скутку  прошу  вась  Честніи 
Господине  дабисте  своими  сочиненіями  нашу  матицу  засилати  били  лас- 
кавьі.  —  Дуже  потребна  намь  єсть  Гисторія  Галицкого  руского  народу, 
котра  коротка  але  гьідна  и  вь  язиці  якь  люде  наши  говорять  написана 
бути  маеть,  также  такь  дуже  потребна  маленька  польско  руска  граматика 
для  полякові,  и  русинов,  а  коротка  яимецко  руска  граматика  для  нім- 
цовь  тоти  граматики  если  би  були  таки  яке  Корчинского  польско  ни- 
мецка  то  бьі  добри  були.  —  Ми  хочемо  насампередь  оіь  оумничихь  діль 
зачинати  —  бійтеся  бога  пишить  що  можете,  и  присилайте  —  несміитеся 
зь  неука  котрій  зачинає  на  старисть  по  руски  писати,  пріимите  всіхь 
нась  великое  почтеніе    и   позвольте    мні    бути  вашимь  щиримь  другомь 

Іоань  Гуркевичь. 
Дня  27.  Іулія  1848. 

Статут  друкований  кирилицею  на  3  стор.  Го1іо.  На  долі  3  і  на. 
четвертій  стороні  писаний  лист. 

Ч.  152. 

Уривок  листу  Якова  Головацького  до  Кирила  Блонського, 
пис.  дня  20.   VII.  (1.   VIII.)  1848  р. 

N13.  Ще  о  одномь  мушу  Тобі  уповісти  яко  пріятелеви,  щоби  нічого, 
що  душу  мою  наповняє  передь  Тобою  не  було  тайно.  —  4™  Липня  було 
у  нась  вь  Чорткові  заведеніе  ради  нар.  обвод.  рускои.  —  Множество 
парода  згорнулося  до  килька  тьісячь  —  и  Ляхбвь  було  щось.  Шбожен- 
ство  одправилося  торжественно,  такь  торжественно  якь  може  давно-давно 
люде  не  бачили.  О.  Ганкевичь  изь  Язловця  мав*  науку  вь  церкві, 
о  вірі  —  в  котрій  внтовковавь,  що  віра  є  пбдставою  народности  и  прав- 
дивои  свободи.  —  По  набоженстві  декань  Шанковскій  запросивь  корот- 
кими словами  громади  до  місцевого  пароха  и  декана  Шмерековского  — 
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сказав!. :     Що  ми  всі  зь  Цісаромь  и  за  Цісаромь  стоимо  —  п  готовй 
за  цісаря  всімь  п  маєткомь  п  жнтьемь    жертвоватп  —  за  цісаря  и  за 
нашій  права  :    що  нехочемо  ніколи  бдь  Цісаря  одлучптпся.  —  Ма  про- 
повідника   до    розпочинанья   радьі  призначений  бувь  докторі,  Лучаков- 
скій  —  але  не  прііхавь  здаєтся  Ляхи  довідавшися  о  тбм'ь  уміли  «ловити 
бго  за  слабу  сторону.  —  Впдівшп,    що  єго  нема    всі    ся  засуетили,  що 
діяти ;  далій  меже  собою  раховатися  —  п  нужь  на  мене  наперли,  щоби 
я  промовив!»  роднимь  словомь  до  парода.  Даремне  внговорюваЕЄмь  ся  — 
даремне    унпмався    —    всі    наперли    на  [2]  мене,    щобь  таки  доконечне 
я  говорив!..  —  Ке  мале  завданье  мені,  що  ще'мь    ніколи    не   говоривь 
передь  таким!,  слухательствомь...    вь    такь  важну  нору  —  о  такі,  важ- 
нбмь  предметі  —  а  ще  до  того  не  приготований.  —  Але  Духь  святьій 
сніпдеть    на    тя    н    сила  вьішняго  осінить  тя  :    погадавь    ємь  собі.  — 
Внступивь  и  зачавь  говорити  (:  на  току  передь  студолою  —  бо  вь  сту- 
долі  хоть  велика    пебуло    місця :).  —  Все    слухало  зь  увагою  —  тихо 
було  якь  макь  сій  —  кажуть    щомь    говоривь   ббльше    якь    годину  — 
вндівь  емь  аь  якою  увагою  прищулювали    старій  и  молодій  уха  —  ви- 
дівь  емь  якь  покпвовали  п  потаковалп  головами  мои  слова  —  чувь  емь 
якь  декотрий  избт(х)нувь  язь  щирого  сердця,  якь  поділяпо  мои  гадки, 
коли  обзпванося    изс    мною:    Дай  Боже  —  або  зновь :  и  ми  всі  вірні 
и  вдячнй  Цісаревп  —  Бодайся    не    вернули    тотп    часи    и    пр.  —  Але 
осудити  себе  тяжко  було.  —  Говоривь  емь    о*  состояню  нашого  народа 
яко  первого  дідича  сей  землі  бдь    найдавнійшпхь    часбіь  —  світлий 
чась  за  рядбьь  Руси  и  князівь  нашпхь  —  упадокь  за  Татарскихь  на- 
падбвь,  якь  Польща  чигала    на    ослаблену    Русь    и    завоевала  —  бить 
пбдь  польскимь  шляхетствомь    бить    нашь    за    австр.    панованья  аж  до 
сего  року  —  свободи    дави    черезь    конституцію   —  значенье    наше  — 
нове  житье  своббдне  —   потреба    наша    оказатися    передь    світомь    яко 
народь,  народь  самь  по  собі,  своббдний,  рбвинй  з  другими  народами  — 
вь  праві,  вь  школі,  [3]  вь    урядахь    и    проч.     Вь    килькохь  образахь 
зачертивь  емь,  вь  чіль  состоить  конституція  —  сказавь  емь:  що  вольно 
и  другимь  народамь  свого  доправляти  ся  еіс.  Ми  нікому  дороги  попере- 
ходимо,   але    най    ніхто   намь  не  пиняе  —  того    не    допустимо,    недамо 
собі,  нікто  несміє  верховодити,    або    пиняти  нась,    бо    маемь  за  собою 
право. —  Сказавь.  що  наша  справа  певна  небоится  ю.еветанья  ворогбвь, 
брехні  якими  закидають  нась  и  старшину  пашу  —  бо  ми  зь  Богомь  по 
справедлпвости  почпнаємь  собі  —  пебоимося  —  доконаємь  свого  —  бо 
сь  нами  Богь.  По  мні  ще  виступпвь  II.  Борисікевичь  посель  нашь  изь 
Праги  повернувшій.     Сей  доповнивь   и    лучше  розибравь  состояніе  кон- 
ституцій п  свободь  нею  намь  прислужающихь.  —  Шродь  слухавь,  але 
разу  недовіровавь,  сказавь  що  то  Ляхь  —  але  скоро  зачавь  говорити 
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о  вірности  цісареви,  о  потребі  даванья  рекрута  —  податкові,  и  послу- 
шеньства  старшині  —  сказали :  то  якійсь  циркулярний.  —  Вт>  стодолі 
обізвався  якійсь  Ляшокт.  Врублевскій  протпвт.  Борисікевичеви  —  що 
ділить  народьі  —  признавався  (по  русски)  що  и  вбнь  Русинь  —  але  ч. 
Борисікевичь  вбдтявь  му  коротенько,  що  мусівь  замовчати  —  особливо 
видівши  що  народі,  згомоиівь  и  дало  ся  чути :  дайте  го  сюда !  —  Оть 
такь  вбдбулося  заведенье  радьі  —  моєвь  бесідовь,  хоть  безь  пригото- 
влінья,  були  довольнй  священники  —  але  я  раді.  бувь  учути  голосі, 
народа  („бо  глась  народа  глась  сина  Божія").  —  Але  задовольнило 
мене  и  то,  колимі.  учувь,  що  розправляли  мужики,  ажь  сей  правду 
[4]  с  к  а  з  а  в  і.  —  Чули  такожь  які.  Чорткбвскіп  міщане  казали:  Се 
ангелі,  зі.  неба  до  наст,  промовив  ь.  —  А  вбиті,  старий  пзь 
Білон,  то  слухавь-слухавь  (: кажуть:)  тай  сказавь:  Оть  сей  гово- 
рить и  вбдси  (:  показавь  на  сердце :)  и  вбдси  (:  показуючи  на 
чоло :)  —  Ажь  тогді  мене  успокоилп.  —  И  видко  було  що  народі,  поро- 
зумівь  о  що  ходило  и  о  що  йде  —  и  увіривь  —  бо  цілими  глотамп 
горнулися  депутованп  до  запису  за  членові.  —  изо  всіхь  стороні,  на 
перебіжки.  —  Поміркуй,  увірили  громади,  тоти  самп  громади,  котрй 
недавно  невірилп  вже  и  циркулярним!,  компссарямь —  особливо  які.  и мі. 
Ляхи  наговорили,  теперь  з$  нами  держіть,  бо  вже  ми  цісаря 
вигнали  пзт,  Відня,  а  мпнистрбвь  до  арешту  позами- 
кали.—  Теперь  вже  п  народі,  знає  кому  вірити,  и  кого  ся  держати. — 
У  мене  Баронова  зі.  плачені,  просила  громаду  щоби  не  йшли  до  Чорт- 
кова,  и  не  вірили  попамь ;  бо  вони  Москаля  хотять  спровадити  и  вась 
вирізати  (!)  —  А  мене  ажь  5  діди  човг  опановало  и  просили  и  обіцю- 
вали  злоти  горн  щобнмь  не  належавь  (до)  ради  рускои.  —  О.  Кропив- 
ницкому  вь  Бучачи  500  червоннхь  давали  щоби  лишень  мовчавь!!! 
Оть  такі,  ся  діє.  —  Здаєся,  що  небуло  що  писати,  а  якь  пе^ро  роз- 
махає ся,  то  и  місця  незнайдешь.  — 

Сборникь  я  лагоджу  —  и  закнлька  неділь  пришлю  Тобі  —  хоть 
не  такт,  доконаний  які.  я  собі  жадавь.  Пращап,  бувай  здоровь —  о  наст» 
не  забувай  —  частенько  пиши.  —  П.  Гавличкови  поклонися  и  другпмь 
чєстнимь  мужамь. 

Я.   Головацкій 
Ради  народи,  руской  обвод.  Чортковск.  Секретарь. 

Изь  Хмелевн  -—т^ 848. 

1  Серпня 

Уривок  листу  пис.  на  4  стор.  8°. 
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Ч.  153. 

Лист  Фр.  Яхима  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  8.   VIII.  1848  р. 

Мі1о\уапу  Ргіїеіі ! 

Ьізі  Іепіо    оЬсіггГз    ро    Р.    Сгиза1е\уісі,    аЬзоІУОУапет  ЬоЬоз1о\усі 
а  луєіші  парапет  Ьазпіки  гизкет,    іепогіо    рего    Ті  зпасі  ]іг  ге  2огу 
Наїіске  гпато  Ьисіе.  0(і  Р.  2иЬгіскеЬо  ргі  Іот  петаз  ]еп  зесіпи  кпігки 
гизкаи,  ргалуіі,  ге  ІесТ  кпіііу  ргезіапаи  ргіспагеї,  ропе\уасІ2  ^е  \у*еска 
котипікасіе  ргеїггепа.  2  Маїісе  таз ]еп  3  тизеіпіку  а  гозіїіпоріз  з  оЬгагу.. 
Рогіо  ой  пісЬ  18  кг.  І  пазе  Маїісе  лу  роппиіі  а  Ьаигесп  сази  Іопоіо  итікіа 
і  ой  педакеїіо  сази  пісепо  пе\уус!алуа;  пета^і!  бази,  їй  Ьуі  зпет  81о\уапзкуг 
па  Іо  ппесі  зіахупу  Ееиепуегк  \Уіпс1І5с1і£га2й\у,  кіегу  \узеску  розіапсе 
гогріазії.  Бііо  ,]'еіісп  Ьопигеї  іезіе  икопсепо  пеоуіо,  а  лузак  о  пе^іалу- 
пе^зі  луєсі  зе  тегі  зеЬаи  зпосШ,  ]езІ  Іо  зроісепі   гакаизкусп  Зіолуапй 
ки  лугадетпе  оЬгапе  ргалу  з\уусп  а  пагосіпозіі  па  зіирпі  аиріпе  го\у- 
позіі.  І  \¥азіт  Кизіпйт,  ^ако  кагсіїти  ]іпети  ооЧуєЬуі  ргігпапо  го\упє 
ргалуа,  ргосег    петопи  [2]  зсп\уа1о\уаІі    пєзууогпі    росіпапі   тпопусп 
Кизіпй  2(3е,  ]ЄП2  і  пупі   іезіе  \у  зегто\уапі  а  \уузІиро\уапі  ргоіі  Ро- 
Іакйт  2\УІазІпі  оЬІіЬи  паїегаіГ.     \У2с1уІ  Роїасі  ]І2  сіозіі  ираШі,  іак  ге 
\Уат  \уісє  зкосіііі  апі  петопаи    а    2    сігипе    зігапу  пе]\ууз  роїгеЬпо, 
аЬу  зе  па  зпет  є  гіззкет  \узїскпі  81о\уапе  со  пе^аиге]!  зро^ііі  к  сіоза- 
гепі  голупусії  ргалу  з  йгиЬуті  пагону  пазі  гізе.  81о«гапзка  зігапа  \ує 
\УісІпі  \\і  Ііт  тпопо  Ігреіа,  ге  зе  г  Наїісе    \уоШо  Іоіік  зеаЧакй,  ^епг 
па  зпете  ргапіс  ріаіпі  пе^заи  а  гасіпети  с1й\Уего\уаІі    песпії,    іак  ге 
]е  пеЬегресепзІ\уі,  аЬу  и  ]ісЬ  агізіокгаїіска  геаксіопагзка    зігапа  росі 
ууйсісет  81асІіопет,  ^епг  и  пісЬ  пе^еїзі   сій\уегу   рогша,  пегтоспііа 
и  іе^ісЬ  Ьіазй  ргоіі  81о\уапзІ\уи  луйЬес,  Іепсіу  і  ргоіі  піт  затут  пе- 
гузкаїа.     Йкосіа,  ге  зіе  зе  \узис1е  пегазагоіуаіі  о  Іо,  аЬузІе  сіо  ^ісіпе 
^уоіепі  Ьуіі ;  Іакіо  Іат  зесіі  ^есііпу  8азкіе\уіс,  а  Іеп  зпасі  Іоти  лузети 
пеойоїа.  її  паз  луурасіїу  \УОІЬу  іезіе  сіозіі  сІоЬге.  Наууіісек  Ьуі  \уо1єп 
па  8  тізіесп,  Раїаску  па  6  [3]  Кіе^ег  па  5  а  тпоЬо  ,)іпусп  па  \уісє 
тізІасЬ.  2ар  пепі  \уо1єп.  2  сезкусп  тізі  зкого  луезтез  заті  ллгіазіепсі 
глуоіепі ;  ]еп  Штсі  \уо1є1і  з\ує  га  Егапкіигіет  ІаигісГ  гигі\усе.  —  Іак 
пупі  ууєсі  лує  \УМпі  зіо^і,  хсіа   зе,    ге   ^есїіпе    ой   зууогпозіі   81оу^апй 
2а\уізі,  аЬу  рге\уа1ш  оЬсІггеїі,    ргосег  ШесІІе  \узи(1е  зтіг1і\уе  рйзоЬіІі ; 
Роїасі  \Уат  Їі2  \у.зеско  ргігпау^аіі,  со  го\упозі  рогасіиіе  а  \узет  пат 
ргоіі  \УзеоЬеспети  пергіїеіі  ^еп  з\уогпозіі  ІгеЬа.  —  \Уазі  Иизіпі,  Іак 
гууапі  зууаіозигзіі  та^і  тегі  зеЬаи    Іиге    тпоЬо  зІагусЬ  ирагІусЬ  пе- 
палуізіпікй  Роїзку  Ьеге  \узєЬо  гогвиоіки,   Ьег  уузі  роїіііку   а   гпатозіі 
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о  роігеюасп  пазісії  лунеоЬеспусЬ.  І  ге  затусЬ  тіасіікй  таїокіегу 
роіисі  рогпаї  тузі  лузез1о\уапзі\уа  а  Іо  сеЬо  пат  уузет  пупі  пе^ууісе 
ігеЬа.  Маіісі  \\ї  таіе,  ]ак  \Уат  ргізіапе  осі  Р.  Нигке\уісе  огпатепГ 
оЬІазГ,  ксіег  Іо  ТеЬе  \уугу\уа,  аЬуз  рзаі  кпіЬу  рго  Неї  а  ^гаттаііки. 
Бо  ^гатаіуку  ЬусЬ  Ті  пегасііі,  різ  гасіе^і  песо  ^пепо,  зиспусЬ  £гат- 
таіукагй  и  \Уаз  Ьисіе  \\7іс,  пегіі  гагпупусп  зрізоууаіеій  песепо  ііпепо 
ішіеспеїіо,  гапесії  ^гаттаііки  [4]  \Уапу1е\УІсйт  а  Псіет  росіоЬпіпо 
о!ги1ш,  лу  іоЬе  де  йі\ує^.<ї  степ,  кіегут  па  ііпет  роїі  лVІсе  ргозре)ез.  — 
СЬсез-Н  пеііерзі  гргатуу  о  81о\уапзілуи  сіозіалуаіі,  ргесіріаі  зі  па  Тлуєш 
пе]Ь1І25Іт  розіоуупіт  аигасіе  На\уНсколуе  „Щгостї  по\УІпу".  Дзаи  іо 
роіисі  зпасі  пе^сіокопаїеізі  Зктапзкс  по'тсіпу  а  зоІ\уа  кіегут  петес- 
кут  пзіаире^і.  \Ууспа2Є]і  зезікгаїе  га  іусіеп  а  козкде  па  розіе  8  її. 
зІп'Ьга  па  рйі  гоки;  тоШЬуз^е  іат  з  пекіегутї  зроіеспе  сіггеі. 

Ріаз  зе  па  Лпо-з1о\уапу ;  іі  ^заи  сЬІарісі ;  ЗгЬоуує  Масїагу  рогасі 
рога2Є]{  а  Деіасїс  та  Іако\уаи  сіішеги  и  сеіеію  \УО]зка,  ге  ргоіі  пети 
Ьод'олуаіі  песіїії;  зпасі  Зіолуапйт  Іат  осі  іисі  ]"езІе  пе^'азпеізі  Ьлуегсіа 
газлуШ.  То  іізіе,  2е  ]'заи  Кгоаіі  пеі.іагеізі  зіер  з1о\уапзку.  Кесп  Ще 
дугадетпозі  з  піта,  ,]'еп2  ЬоЬсІа  лузет  Зіоууапйт  ротше!  Висі  гсігалу 
а  пеоЬтезке]  ]\ї  .іесіпаи  зет  рГт)'еіі,  зпасі  ге  зе  геїе  песо  рго  ТеЬе 
па]'с1е  а  іо  ііт  зрізе,  ,]езі1і  зет  зат  ргі^сіез.  Рогис  те  і  з  госііпаи 
Тууоіі  Іазкадуе  сЬоіі 

Тлуй]  пегогсіііпу  ргііеі 

Ггапі.  ^спіт. 
Ьлуоуу  а.  8/8  848. 

Лист  пис.  на  4  стор.  4°. 

Ч.  154. 

Лист  Рудольфа  Моха  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  26.   VII.  (8.    VIII.)  1848  р. 

Любєзнійшій  Друже! 

Нєдивуй  ся,  же  таїсь  одг  давна  умолк'  и.  —  Легко  соб-в  тоє  вьі- 
толкуєшг,  знаєшг  бо  рєгньїтєлю  рускои  доли,  чимт>  тєпер-ь  серце  и  грудьі 
русина  оддьіхают-ь.  —  №гадай,  же  може  тя  слабо  уь  моєй  памяги  три- 
маю, хрань  Боже !  її  и  и  моя  жинка  й  скренно  Тя  любимо  и  о  мало  не 
що  денно  ві>споминаем7>.  —  Маюче  тань  пріятньїй  елучай  учинити  хоть 
малєн'кВ  одозву  до  Тебе,  роблю  тоє  сь  угЕховг  и  радостїю  чрєзь  нашєго 
Брата  любєзп'Мшого,  рє\иптєльного  русииа  Ч.  Івана  Гушалевича,  кото- 
рьіи  освідчила  передь  мною  желаиїє  своє:  —  Тебе  дорогаи  Збрньщп! 
народа  нашєго  налично  пбзнати.  Прїймп  Го  до  Серця  Тиого  п  приголуби 
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око  вірную  полночувственную  рускои  Матери  иашои  дитин».  —  О! 
пбзнаваймо  ся  и  вгажимся  гакь  у  барті  пчоли  а  по  Иророчєстуі  уь  II 
Части  вінка  записаному,  потєчєть  и  рознлинє  ся  солодкій  рущини  мед, 
на  чотири  части  світа!!  — 

Кай  Ти  нєбудє  уь  гнівь,  же  получєнїи  Гоголя  книги  нєотстауляю 
Тєбі  доси,  хоч»  бо  такт.  икєУми  даль  рад»  учинити,  и  изь  Тараса 
Бул'бьі  Трагедію  уліпити,  кобьі  ми  ся  но  удало.  —  Брате!  пробудивєсь 
мя  иаь  просоня  до  того  [2]  абьімь  кбн'чиль  Сварк»  —  по  виізді  Твоємь 
зробнвь  ємь  ажь  до  Баб  —  а  конституція  уь  тимь  році  додала  духа 
и  одвагьі  и  Бог»  слава  докбнчило  ся.  Вже  ся  первин  аркуші  печатає 
а  дасть  Богь  за  пять  неділь  поідє  бдси  мєжє  люди.  —  Суд  о  ней  зо- 
стагляю  Валь  и  людємь  добрємь  —  а  сподіюсь  же  охотноє  прїятїє  єй 
буде  доказанїємь  чи  удариль  емь  уь  серце  варода.  — 

Спрауа  наша  руска  доси  незле  йде  —  бол'ше  ся  довідаєшь  од 
Ч.  Гушал'євича  гако  члена  почтенного  Головнои  ради.  —  Вінки  твои 
знаходять  покупь  и  сподіемь  ся  же  чимь  далі  тимь  лучшє  буде.    — 

Квапю  ся,  конч»  ціїююче  Тебе  гако  Прїятєля  и  вірного  брата 

Твой  Брать 

Р.  Мх. 

Єй  Мости  Добродчіспі  Вашой  ціїую  руки,   бо   хоть  мьі  ся  нєуи- 

діли  але  ся  знаємо. 

Здраствуйте! 

_    „         8°  Серпня 

Львовь   — ; — =-*■ 848. 

20  Лип ця 

Лист  пис.  на  2  стор.  £о1іо.     На  четвертій  стороні  адреса : 
Почтєнном»  и  любезнійшом»  Сщникоуи 

Голоуацком» 

Чєстнійшом»  ііастєрєуи  Овець  Хтвьіхь 

дорожшом»  Ирїятелеуи 

уь  Хмєл'ови. 

Ч.  155. 

Лист  Дениса  Бурачипського  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  9.   VIII.  1848  р. 

Возл»бленньіи  Чада  ! 

Карта  Ваша  віддана  з  29  Лппця  ;  будемо  си  старати  зробити  гакь 

желаете.  Каша  Алн^андра  хор»е  на  черуінчк»  без  надіі  житига.  Котра 

хороба  у  нас  теперь  буже  (зіс)  хастіпь  Лудвй,  такь,  що  в  Жабю  за  40 

день  70  умерло;  в  горахь  недуга  тага  нан»є.    Порадим  си,  чи  пішлемо 
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ваш»  кавалерію  за  днїестрь,  в  котрімь  припадку  и  бриндзі  и  вУрдн 
я  масла  Вамь  пришлемо.  Кобнлькн  Ваші  пасуть  в  половині,  коли 
звірь  не  сказпть,  зробимо,  икь  буде  можна.  Хорого  іду  сповідати,  не 
жожу  білше  писати.     Здраствуйте. 

Бурачинскій. 
Крьіворівви.  9°  Аугйста  848. 

Дзвоньї  не  устають,  такь  багато  мерцівь. 

Лист  ішс.  на  1  стор.  4°.     На  другій  стороні  адреса: 
Шизіхі   Асітсіт  Кпсіо  Бпо 
ОІсшаскі 
Сигаїо  іп  СЬтіеІетса. 

Ч.  156. 

Лист  Н.  Бгрецького  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  12.    VIII.  1848  р. 

Бахурь  дня  12°  Серпня  848. 
Любезннй  Товаришу ! 

Листь  Твбй  зь  29/17  Липня  утішивь  мя  дуже,  но  для  чого  заразь 
де  вбдппсував-ель  на  него,  бо  хотів-емь  Ти  щось  більше  донести. 

Второго  дня  т.  м:  вь  Динові  бу  їй  вибори  на  Депутованого  вже 
третьій  разь.  Мбгь  бувь  пбйти  Русинь  до  Відня,  але  щожь  зь  того, 
коли  люди  нашій  вь  числі  личнійшіи,  незнаю  чи  бдь  Жидбвь,  чи  — 
шанувавши  кресть  св.  —  бдь  дідька  подбуренп,  мовь  бісноватьін  изь 
внборовои  світлиці  вийшли,  и  голосувати  ле  хоті  їй,  а  интелигенція 
тому  рада  вибрала  якь  звістно  Поляка  и  послала  до  Відня,  и  хоць  не 
іавь  гблько  голосбвь  що  треба,  бдь  згромаджена  народового  прпвятимь 
буде.  Ой  дуже  дурний  єсть  нашь  нарб  іь,  а  ще  ббльше  баламутится 
вбдь  Мазурбвь  сусіїннхь,  котрий  теперь  аии  своимь  ксендзамь  ани 
комиссарамь  вірувати  не  хотять. 

Черезь  ліиивбсть  нашои  старшини  деканальнои  допіро  9™  с:  м: 
завелпсьмо  пашу  раду,  п  первое  держалпсьмо  посідженя.  Селянь  було 
не  много,  бо  Пани  (не  кто  пншій)  п;стилп  ме  іже  нпхь  поголоску,  же  то 
йде  о  наверненье  паньщинн;  але  дасть  Богь,  що  ся  помалу  [2]  переко- 
нають и  увірять.  Маємо  вь  раді  одного  д\же  розумного  чоловіка  Леона 
Лося  з  Буковини  бдь  Дубецка,  якь  другій  Иваиь  Залужний  говорить 
о  школахь,  о  дякахь  о  священникахь  и  о  иншихь  річахь,  що  прошу 
послухати.  Ка  розділь  Галиціи  на  дві  Губерній  пристають,  ио  о  пбд- 
писахь  поединчихь  ничого  имь  ся  не  говорить,  жебн  на  злип  догадки 
не  приходили. 
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N3  пришлнй  тиждень  будуть  такожь  раду  обводову  в*ь  Сяноці 
закладати,  п  то  зь  ббльшою  парадою;  тамочньїй  Священникь  справляв 
коруговь  народну,  и  такь  які  вь  Стрию  (:  можесте  чули :)  пбдчась  на- 
боженьства,  котрз  разомь  п  за  помьісльнбсть  Цпсарского  оружія  вь  їїталіп 
одправляти  ся  буде,  на  вежи  церковнбй  вивісити  ю  каже. 

Медже  нашими  священниками  найде  ся  декуди  и  Ляшокь,  по  не 
шкодливий,  —  але  то  не  чудно  вь  наст,  на  пограничу  десьмо  на  поло- 
вину зь  Ляхами  помішавц,  коли  и  у  Вась  вь  серцю  св.  Руси,  найдуть 
ся  зрадники  нашои  справи,  н:  пр:  якійсь  тамь  Ганкевпчь  намістипкь 
п  пншіи.  У  нась  духь  якь  духь  але  ревности  мало.  №ма  кому  заохоченя 
подати  !  Владика  нашь  покбйнпкь  Йвані.1)  вь  св.  землици  [3]  спочпвае, 
и  о  нужді  нашой  зо  всімь  незнае,  а  крилошане  и  намістники  нашій 
тблько  о  народнбсть  Русску  стоять,  що  песь  о  пяту  ногу,  имь  лише 
грошпкбвь  дай  и  титулбвь  ббльше,  тобн  и  рбдного  батька  запродали  ; 
требабн  и  у  нась  реформацій  великои,  особливо  вбдь  голови,  но  коли 
и  якь  тое  наступить  того  не  знати.  Вь  Перемишлю  не  видають  нічого,. 
бо  и  нема  кому,  одень  профессорь  Полянскій  що  ся  рушає,  но  едному 
годі  всьому  дати  ради. 

Богь  знає,  що  то  ще  изо  всімь  буде !  ?  Жалованя  або  поданя 
нашій,  вь  русскбмь  письмі  поданий  до  Урядовь  кажуть  на  польскій 
або  пімецкій  язнкь  переводити  бо  инакше  ихь  не  пріймуть  (Декреть 
Ґуберн:  черезь  Фора  до  коморникбвь  о  мовахь  урядовихь  пущений). 

Ш  обсадженіе  каеедрь  гимназіальннхь  вь  Санчи  (по  Езуитахь)' 
єсть  вже  розписаний  конкурсь  по  всіхь  всеучилищахь  якь  давнійше,. 
на  конституцію  не  зважаючи  —  такь  ся  стане  незаводно  и  зь  Ґимна- 
зіовь  Тернопбльсковь,  а  ми  ся  будемь  тішити  обіцянкою  на  папери  бдь 
Пильльерсдорфа  присланою.  [4]  Либонь  то  намь  суджено,  на  віки  тер- 
піти и  боротись  зь  непріязною  долею  нашею ! ! 

Иервни  вибори  зле  для  нась  Руси::бвь  випали,  старайможь  ся» 
завчасу  людей  до  другихь  на  провінціональний  соборь  добре  пригото- 
вити, тутка  буде  фундаменть. 

Що  ся  старого  Метрополитн  дотнче,  нехай  собі  умирає  вь  спо- 
кою ;  знаємо  ми  всі  добре,  що  вбнь  нічого  для  нась  не  зділавь  до- 
брого, але  годі  му  остатнихь  житя  хвиль  зогбрчати,  видить  му  ся  вже 
мало  що  належить.  Такій  зь  нашихь  сторонь  голось. 

Тое  не  правда,  щоби  вь  Перемишлю  гвардія  орла  на  льва  пере- 
міняла; орель  всюди  а  льва  лишь  декедн  (зіс)  побачить,  хибай  же  го 
Ьогослов  якій  приипе,  аби  ся  на  пего  Русини  не  гнівали  що  є  при 
гвардій.  —   Чи  не  знаешь  способу,    якби    Украиньскихь  книжокь  тутки. 

1)  Спіі'урськпй. 
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спровадити,  дуже  теперь  суть  потребпьі,  я  думавь  до  Максимовича  о  тое 
писати,  бо  черезь  книгарні  ся  не  дочекаешь.  Пиши  не  за  довго. 
О  книжці  Кобриньского  нічого  тутки  не  знаємо.  Поздоров^  го  бдг 
-мене,  чи  мпого  має  ще  букварбвь  своихь  ? 

Поживай  гараздь  изь  родиною  Твбй  другі 

Н.  Б. 
Секретарі  ради  нар.  руск. 
Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  157. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  15.   VIII.  1848  р. 

Любезнійшьій  Брате  ! 

Ось  дві  неділи,  від  коли  ми  від  Вас  вніхали,  та  допіро  вчера 
дбеталпсьмо  ся  до  Скалата.  Тиждень  вавилисьмо  (зіс)  в  Ласкбвцех  — 
миленько  чась  збишовг.  По  дорозі  вступалисьмо  до  Теребовля,  десьмо 
ся  довідали,  що  на  пользу  руской  справи  Ганкевич  з  Добротвора  яко 
Депутат  до  Відпя  поіхав,  а  Яхимовпча  —  може  Тобі  вже  звістно,  — 
вислали  в  числі  чотнрох  Депутованих  з  чотпрох  народбв  Аустрийских 
до  Іисбруку  по  Цісара,  щоб  іхав  на  Сейм. 

[2]  Я  повертаю  до  Ласковец,  а  пишу  до  Тебе  для  того,  бо  по 
смерти  Саевича  завакували  тут  Кокошинці,  а  булиб'  для  Тебе,  кобись 
ся  хотів  старати,  як  кажут  наші  Скалатбвскіи  Роскошпнцями,  а  що  най- 
ліпше для  Тебе,  що  презентує  якійсь  Козловецкій.  Я  думаю,  що  Тобі 
так  зробити :  Сидоров  Сидоровом,  а  Тьі  проси  людій,  що  вже  знаєш, 
щоб'  ся  припбмнули  Козловецкому,  тай  вставили  ся  за  Тобою  до  него. 
А  тимчасом  Кокошинці  гони  таки  від  себе  на  конкурс,  тай  пиши  до 
Козловецко-[3]-го,  щоб'  ще  и  від  себе  жадав  виставленя ;  так  будут 
Роскошинці  Твои,  бо  як  кажут  Русинбв  попбв  в  Львові  дуже  помилу- 
вали. Щасть  Боже,  лише  хапай  за  сьвіже. 

Бувайте  за  тимчасом  здорові  —  веселі  —  дасть  Бог  чей  ся  зо- 
бачпмо  з  Неділі  на  Празнику  в  Ласкбвцех.  Памятайте  на  щирого  брата 

Даливора  (зіс). 
в  Скалаті  15°  Серпня  848. 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.  На  четвертій  стороні  почтові  стампілї: 
ТгетЬо\УІа  17.  Аіі£:  Тіизіе  17  Аи»:  і  адреса: 

8ег  \\/"оЬІ£еЬогеп  Неггп  Неггп 

ОІо\уаскі 

£.    к.   Рїаггег 

рег  Сгогікслу  Тіизіе  ги  СІітіе1о\уа. 
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Ч.  158. 

Лист  Григория  Боднара  до  Як    Головацького,  пис. 
дня  10.  ЇХ.  1848  р. 

Почтєеній  Господине ! 

Книшку :  Исторпя  Руссовь  відсилаю  Вамь  сь  благодарнимь  чув- 
ствомь.  Щемь  4  и  в  рукахь  немавь  гакемся  довідавь  же  потребуєте  — 
тогди  відобравши  ажь  зь  третихь  рукь,  и  сими  дньї  мало  що  прегля- 
нувши  поспішаю  Вамь  віддати  с  товь  просьбовь  бисти  меаі  до  прочи- 
тана колись  ще  пзволити  хтіли.  — 

Велекемь  мавь  наміреніє  самь  до  Вась  приїхати,  та  відрадили 
ми  черезь  гакусь  тоту  передрогу  —  холеру,  котрой  еще  Богу  дяковати 
нема  у  парафві  моей.  — 

Посилаю  Вамь  моі  кавалочки,  може  где  котрій  сподобается  Ваіь 
та  вмістете  в  гакій  часописмь;  огь  аби  борше  оживавь  [2]  духь  наро- 
довости  и  письменности  нашой;  бо  вороги  гакь  виджу  пе  спюгь,  и  хо- 
тять  і  гвалтомь  збезчистити  тай  загладити  —  чого  имь  непоможи  Боже ! 

Господинь  Верещинській  хоче  моі  кавалки  тьіи  до  Черновець  дати 
до  друку  (граждан'скпми  буквами  витиснути,  та  боіть  ся  холери  іхати. 
Хаппшіть  прошу  Вась  чи  пристати  на  тое,  гакь  Г.  Верещинскій  желає, 
аби  „ь"  викинути  н  етемолоґичную  правопись  ика  в  II  чослі  війка 
знаходится,  и  котрая  мені  дуже  сподобалась,  занехати  ?  М  вжем  го 
п  просивь  аби  ся  Вінка  Цой  части  держати  просіть  и  Вьі  го  о  тоє, 
если  меркуете  жеби  було  ліпше  и  ножиточаійше  для  общини ! 

бслибисте  мали  гаковнй  драмати  малоросспіскьіи  то  пришліть  мені 
з  ласки  своєй,  бо  Сі).  Озаркевичь  просивь  мене  дуже,  би  му  гакихь 
дати,  а  овінь  (зіс)  переробивьбп  на  нашу  поточну  мову  на  сцену  коло- 
мнйску !  Треба  Вамь  знати  жем  вже  бувь  на  єго  мелодраматі  русскомь: 
„Дівка  на  відданю,  иле :  [3]  на  мьілованіе  нема  силованя"  двичи  на 
представліню,  та  оба  рази  вїддбйшовемь  задоволиеній,  гакь  рідко  коли 
з  Пол'ского  або  Німецкого  Театру  в  Лвові!  —  Ш  чувємь  же  гакнпсь 
підплатили  були  Актора  в  самь  день  завячаїїного  комітету  руского 
в  Коломьіи  —  200  рс.  СМ  —  та  мусівь  ся  розхорувати !  а  відтакь  аж 
яознійше  на  тиждни  гравь,  коли  небуло  мужиковь  и  Поповь  в  Коломиє 
много  !  От  видите  гак  то  ся  діє  щиро  в  світі.  Власне  отримавемь 
в  куренді  проґрамь  на  Матицу  Галицку  руску  !  Най  Богь  милосердній 
помагає,  коби  гакь  найборше  втягнутись  на  вкладку.  — 

Пишіть  ббйтеся  Бога  Исторію  руску  для  народу  нашого,  та  Фи- 
зику,  та  натуралну  историю  —  тай  чей  би  той  темній  народь  з  Забобо- 
новь  двигнути!     Астрономию  популарну  коби  также  икь  найскорше  на- 
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писатв  !  Але  здаєми  ся  щоби  на  такий  предмети  конкурсі,  [4]  росписати 
та  надгороду  визначити!  добреби  було!  —  В  нась  громади  велики  — 
жоглиби  легко  великій  фундушь  утворити,  коби  лишь  познали  добро 
своє! 

Донесіть  мені  з  ласки  своей  щости  знакомитого  и  важного  для 
руского  народу  чували  гакь  тамь  Чехи  о  нась  тримають  —  та  чи  и  Оньї 
мовлють  що  Руссиньї  Поляками! 

При  той  способности  засилаю  Вамь  моє  усердноє  поздоровлінье 
и  Поклонь  вразь  с  благородновь  Господиновь  Другинемь  Вашевь  Вась 
все  високопочитающій 

слуга  и  Приятель 

Григорій  Боднарь. 
10/9  848  Жукотинь. 

Лист  пис.  на  4  стор.  4°. 

Ч.  159. 

Лист  Рудольфа  Моха  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  13.  IX.  1848  р. 

Любєзнійшій  Друже ! 

Богь  да  благословить  н   укріпить  Тя  ! 

Поспішаю  увідомити  Тя  чимь  скорїйшє  о  поіішнихь  Богу  слауа! 
поступахь  справьі  нашой  —  радуйся  и  веселися  вірньїй  рускій  Сину! — 
Чи  знаєшь,  ряд  прауптєл'ний  постановиль  при  ґазєті  пол'ской  додавати 
пис'мо  рускоє  часовоє.  —  Ходить  о  редактора  —  га  Тебе  предложиль 
єдного,  и  отобраль  емь  пріятное  для  мене  слоуо,  щоби  Тя  гакь  най- 
скорше  запитати  ся,  чи  несхочешь  сєго,  хоть  тяжкого,  але  для  пась 
дуже  полєзного  тягар»  на  Себе  взяти?  —  Рядь  дає  400  її.  Ср.,  бо 
нєзнає  гакь  ще  на  тимь  виходити  буде  —  але  то  мєнча  сь  тимь! 
вь  Львові  будуть  вже  каеедри  руского  изика  —  Любєзнїпшїй  будєшь 
маль  поле  виступити  уь  поданїю  помощнои  руки  для  рускои  долі  и  про- 
свіщеній. —  Мкь  найхутшє  дай  миі  отвіть  —  чекаю  бо  сь  нєтєрпі- 
вїємь,  абимь  буль  уь  силі  одповісти  Тиаь  [2]  которїи  на  мене  такь 
солодкій  Обовязокь  уложили.  —  Спрауа  уь  селі  Клєкотині  кис'иє 
в  кисне  —  годі  ся  ей  вже  дочєкати  !,  доси  2  аркуши  видруковано  такь 
тупо  идє,  же  вже  и  терпеливости  не  стає  далі.  —  Какладь  буде  вино- 
силь  до  550  рине.  ср.  —  4500  книжокь  казаль  емь  бити.  —  Прєдпла- 
тителей  до  сего  дня  маю  300  и  щось  —  бою  ся  зломанїя  каркУ  бомь  ся 
загналь  далеко.  —  Писал'  єсь  мені  Друже  любий  о  кнпжкахь  вінка. 
ЇЙ  тебі  за  І  Часть  одбелаль  грошій,  а  II  Части  Ти  у  мене   ані  еднои 
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нелишпль  тол'ко  у  Г.  Зубрпцкого.  —  Огожь  и  що  купую  и  розпродавай 
то  одь  Г.  Зубрпцкого  беру  за  готовій  гроши.  —  Довідуємо  ся  же 
и  у  Ввднп  не*лє  сторони  наша  тримають  —  Боже!  дайже  дайже  навгь 
[3]  ще  дожати  благьпь  днеГі  на  землп  нашой! — Цюлює  Тя^п  почтєиную 
Твою    ДобродгвйкЬ  —  п    д-ети  твои  —  ц-вловаиїсмт,    братолюбними  ико 

Брать  и  Прїятель  вірний 

РМх. 
Мога  жпвка  сєрдечиьіа  укловьі  Вамь  прилучає.  — 
Слп  тамь  де  близко  Вась  знаходить  ся  Гушалєвичь,  нажени  Го  до 
нась.  — 

Чекаю  и  виглядаю  одпису  Твого ! 

Лагодонь  13°  Сєитбра  848. 

Лист  пис.  на  3  стор.  вел.  4°.    На  четвертій  стороні  почтові  стам- 
пілї:  РосІЬаісгукі   13.  5ер:  Тіазіе  14.  5ер.  і  адреса: 
Почтєнн,вйшомі>  Свщенниковп  Гдну 
ГологацкомУ 
благородному  п  ЧєстиМшомУ  Доброд'вятєлє^-ц 

\"ь  Хмєл'овой. 

8ег  Носії \\тйгсІеп  Н. 
Оїсчуаскі 

АУеІІргіезІег 
Розі  Тіизіе  Сгогіколуег  Кгеізез.  іп  С1ітісІо\уа. 

зегіг  с!гіп§'епсІ. 

Ч.  160. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького , 
пис.  дня  13.  IX.  1848  р. 

Ь\уо\у  13°  8ерІ:  1848. 
Згапошпу  Ргхуіасіеіи! 

Міпізіегіит  розіапоичїо  па  хасіапіе  Касіу  пагосіотсеу  пазгеу  га- 
рго\уаЙ2Іс  ой  1°  9-Ьга  каїесіге  і^гука  гизкіе^о  \у  ііпі\уєгзіієсіє  2  репзуа 
600  Г.  СМ:  —  \Узгузсу  їй  іезіезту  Іе^о  гсіапіа,  ге  Іе  каїесіге  Рап  гаі^с* 
ро\УІпіепез\  Мо\УЇ1ет  іиг  о  Іет  г  X.  ЗсЬоІазІукіет,  і  оп  па  Іо  зіе, 
г^асіга,  копкигз  та  зіе,  гогрізас,  Іесг  Рап  піе  сгекащс  рггуіесіг  озо- 
Ьійсіє  сіо  Ь\Уо\уа  сііа  Ьіігзге^о  рогогитіепіа  зі§,  рггу  Іут  тогпа  Ь^сігіе 
гагаг  і  росіас-  зі§  а  тоге    і    копкигзи    піе    Ь^сігіе    роїггеЬа.     Сіезгуїі 
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Ьузту  зі§  піе\ууто\упіе,  дсІуЬуз  зіе  сіо  паз  гЬІіхуї,  Ьо  Ьуз  їй  ЬуІ 
Ьагсіго  игуіесгпу  сііа  зргалуу  пагосіспуеу.  Са^'е  зегсіесгпіе  коспапс^о 
рггуіасіеіа 

2иЬггускі. 

Подумайте  Любезнійшій  другь.  Вн  не  дія  сельской  жизни.  Кромі 
Профес-[3]-сорства  найдется  еще  и  другое  вьігодиое  занятіе  и  для  слави 
п  пользьі  вашой  и  отечества ! 

Лист  пис.  на  2  стор.  8°. 

Ч.  161. 

Запросини  па  з'їзд  руських  „учених",  з  датою 
14.  IX.  1848  р. 

Всечестньїй  Напе! 

Для  скоршого  и  сильнійшого  узнесеня  нашои  рускои  ппсьмеиности, 
и  розширеня  меже  народом!.  усіхь  пожиточнихь  наукь  и  уідомостей, 
оказуе  ся  конечна  потреба,  абп  ся  усі  учени  Руспньї  разомь  зьіхали, 
и  норадпуша  и  норозуміуши  ся  меже  собою  со  скупленпмьі  силами  узялися 
до  праці  на  поли  рускои  письменности  доси  занедбаномь,  поділили 
праці  суои  по  силахь  и  охоті  каждого  на  усяки  наукь  галузи,  устано- 
уп  їй  стани  границі  и  формьі  язика  цілого  руского  народа  уь  бесіді 
и  нисоуни,  и  получпли  сили  суои  до  дуишеня  зауеденого  проуізоричпе 
для  нась  найуажнійшого  інститута  подь  именемь  „Матиці  Рускои"  по 
узорі  такихь  закладоуь  у  Чехогь,  Сербоуь  и  иннихь  Слоуяноуь  суіце- 
стуующихь,  за  помочєуь  котрих'ь  тій  народи  уь  короткому  часі  до 
уисокого  степеня  ся  просуічили.  — 

Такий  соборі»  учених!,  Русиноуь  має,  якь  уь  запрошеню  уь  Зорі 
Галицкой  зь  дня  5°  т.  м.  уь  числі  17.  осуідчєно  уь  четуерь  дня  17. 
Жоутня  (:Октобря:)  т.  р.  уо  Льуоуі  уь  рускои  Семпнаріи  розпо- 
чатися. —   — 

[2]  Просимо  про  тоє,  абьісте  и  Вн  Всечестньїй  Пане  !  яко  зь  уче- 
ности  и  прихильности  для  добра  нашого  народа  добре  намь  знаний,  були 
ласкауи,  той  соборь  Вашею  намь  пожаданою  битностею  прослауили, 
и  такь  ся  уибрали,  абьісте  зь  тиждень  уо  Льуоуі  забауити  могли.  — 
Просимо  такожь  и  ииньїхь  учепьіхь  зь  Вашои  знаіомости  и  зь  сусідстуа 
намь  може  не  знаньїхь  на  той  Соборь    уь    имени  нашемь  запросити.  — • 

Коміссія  приготоуаня  до  зьізду  ученьїхь  рускьіхь. 

Никола  Устияноуичь  —  Іоань  Жукоускій  — 

Іоань  Тоуарницкій  —  Лєуь  Сосноускій  — 

ЗВІРНИК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКІШІ.  37 
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Михаиль  Малинотскій  —  Іоань  Борисвкеуич'ь  — 

Теодорь  Лєонтоуичь  —  Антоньїй  Юзичиньскій  — 

Іоань  Заржицкіп  —  Іоань  Гуркеуичь  — 

Іоань  Слімакоускій  —  Антоньїй  Иауенцкіи. 

Во  Льуоуі  дня  14.  Вересня  1848.  — 

Запросини    лїтоґрафоваиі    на    2    стор.  Ґоііо.     На    4    стор.   почтові 
стаяпілї  :    ЬетЬегд  4./10  і  Тіизіе  7.  Осі.  та  адреса: 
Ке\тегепс1о  ас  асітосіит  уепегаЬШ 
Бо  ІасоЬо  61о\уаскі 
рагосЬо  гіі.  дгаес. 

іп  СЬтіе1о\уа 
р.  Тіизіе. 

Ч.  162. 

Лист  Дасєвича  до  Якова  Головацького,  пис.  дня 
16.  IX.  1848  р. 

КосЬапу  Вгасіе! 

РисІпоЬо  піеигу\уат  зїолуа,  Ьо  Ьут  гписігіс  тизіаі  зкогорізет 
піе\урга\упут  реіпут  Ьі^сіолу  огІо^гаШ.  —  2гогитіез2  тіе.  косЬапу 
Вгасіе,  »с1у  Сі  о  8іс1оічпуіє  раге  зкгузіе,  Шег.  №етіа!ет  кигзогу^ 
и  зіеЬіе  \уі§с  о  Іеїтіпіе  росіапіа  зіе,  пієууієш.  аіе  Іо  ууіет  2  решіозсіа, 
ге  кигзиіе  лу  Буесегуі  па  копкигз.  —  Бслуіесігіаїет  зіе,  осі  X.  8гап- 
колузкіе^о  ге  сіиго  іезі  }иг  паріеДусЬ  капс!ус1аі6\у  —  со  тпіе  па^іі 
рггуротпа/;  Сі  косЬапу  Вгасіе  о  па]рг§с1з2е  иЬіедапіе  зі§.  X.  Мекізка 
Іезі  гІаЬц.  іпзіапсуа  —  па  кібге^о  зризгсгас  зіе,  піе  тогпа  а  тесаку 
Р.  №ег1а,  г  кіоіет  сІоЬгге  зі§  гпат  і  уу  сгазіе  пасігіеі  га  паіреуупіедзга^ 
тіаіет  іпзіапсуі§  —  Іегаг  кіесіу  іиг  роїггеЬпут  зі§  зіаіе,  рогпаїет, 
ге  піе\УІ§се^  осі  Мекізкі  ротосіг  тоге;  Розіагаіту  зі§  о  іпзіапсуіє; 
реуупа, — аЬу  ро  тіехігу  капсіусіаіаті  ре\упут  Ьусіг  Іе]  розасіу.  Моге 
гпапа  іака  іпзіапсуіа  —  опа  сіоЬга  Ь^сігіе  —  а  ]а  г  піоіеі  зігопу 
оро-шет  піесіокіасіп^.  Ьізіогу.і§  -а;;  піе]  \уугоЬіе  іпзіапсуіа.  8Іузга1ет 
рггесі  гокіет  ге  Ьгаї  [2]  Раїїзкіі  г  2Іосго\узкіе£о  тіаі  гарелупіепіе 
осі  Р.  Рас11е\узкіе£0  па  СгаЬагб\ук§  —  сЬтоаЩі  до  —  сіезгуїі  зі§  ге 
з\уіаОе&о  тіес  Ь^сЦ  кзіе^іга  —  аіе  зїузгаїет  ге  зіе,  піе  таїо  зтисіїі, 
£СІу  зі§  Ьгаі  па  іппеі  розасігіе  гаіпзіаіолуаі.  8касІ  РасИеуузкі  г  СгаЬа- 
голукі  гпа  Ьгаїа  Рапзкіедо,  іакг]  ті§<І2у  піеті  зіозипек  гасіюсігії,. 
гарелупе  луіасіото  Рапи  ;  —  Іеп  Рас11е\узкі  з^зіасі  Ра^егіа  8іс1ого\у- 
зкіе^о  а  рггуіасіеі  осі  зегса  Ьгаїа  Раі^егіа  2  Кггу\уегікіе£0  —  ЬуІЬу 
паііерзга,  іпзіапсуі^.  \Укгас1т]  зі§  Рап  сіо  зегса  Рас11е\Узкіедо  Ц  сіго- 
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гупка^  зата  —  кіога,  Ьгаі,  а  піегау^осіпіе  ргегепіа  Ь^сігіе. —  Міеізсо- 
\уе£0  кзі^сіга  ргозге,  зіе,  піеЬас  —  Ьо  оп  копкигепсу]  2  іуіи  зіагзгеті 
піесіоіггута  —  2  гезгЦ  коїіаіога  та  ки  зоЬіе  гпіесЬ§сопе£0  і  \ууггек! : 
ге  зі§  па\уеі  піег^їозі  апі  (1о  копзузіогги  апі  сіо  коїіаіога.  — 

№езросІ2Іе\уа1ет  зі§,  аЬу  8іс1ого\у  Ьуї  сеіет  иЬіе^апіа  зі§  Іуіи  ;  — 
ргозіїет  піеіе<Зпе^о  о  луузіалуіепіе  па  копкигз,  —  о  иЬіе^апіе  зі§,  — 
а  кагсіу  Ьуї  піетут  —  а  со  \уі§сє]  —  піесгуппут ;  —  іегаг  ]ак 
§а\угопб\у  —  а  со  зі§  сіо  Іе^о  І^сгу  —  копзіуіису^пуі  коїіаіог  і  сЬо- 
Іега.  —  Рггуіегсігаі  Ьгасіе  ІиЬуі  і  ро\УІеаг  сгуїі  зеп  ро\уу232у]  о  Ра- 
а1е\узкіт,  то2е  Ьусіг  зрга\У(І20пут  —  а  ]а  [3]  піегапіесІЬат  сіотсіа- 
с1у\\ас  зіе  о  лузгузікіт  —  а  па.іЬагагіе)  о  ре\упа  іпзіапсуіе,  зіагас  зіе/ 
Ьегі§.   — 

Саїи]§  Сщ  Вгасіе  косЬапу  зегсіесгпіе 

Ба5Іе\УІС2. 
Ібіуі  7Ьег  848. 

Ргозге,  зіе,  піесІ2І\уіс  ге  2  8каїу  Іізі  Іеп  рггусЬосІгі  —  зрозоЬпозс 
Ігайа  зіе  —  піеті^ат  ]а,  аЬу  рг§аге)  Рапа  гатсіасіоіпіс.  —  А  ге  гуает 
Іізі  Іеп  розуїат,  сііа  Іе^о  рггергазгат  ге  піе  (тапкіде,  Ьо  Ьут  сіа- 
гетпіе  різаї  —  а  рогіогіит  2уао\уі  гарїасії.  — 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.  На  четвертій  стороні  почтові  стампілї: 
8ка1а  19.  8ер.  Тіизіе  ЗІ.  8ер.  і  адреса: 

"\Уіе1то2пети  Ітс  Кзі^аги 

ОІомаскіети 

РгоЬоз2С20У\7і  \У"\УРапи  і  БоЬгоа!2Іе]о\УІ 

рггег  Тій  зіе  то  СЬтіеклуіе. 

Ч.  163. 

Начерки  листів  Якова  Головацького :    І  до   Івана  Ворисгкевича, 
II  до  Рудольфа  Моха,  пис.  дня  17.  IX.  1848  р. 

І. 

17/9  48. 

Чєстньій  Пане  и  любезн-вйшій  Побратиме! 

Дуже  сьте  мене  урадовали  Вашимь  письмомь,  и  потішними  нови- 
нами изь  Львова.  Давне  (зіе)  найщиршй  желанія  сердця  моего  пспов- 
няют  ся.  ІІромнсть  Божій  рядить  нами,  и  очивидячки  провадить  спра- 
ведливу справу  нашу  до  блаженного  путья.  ^  предложенья  Вашй  що  до 
Катедри  литературьі  и  Матицьі  охотно  пристаю,  бо  хтоась  з  Русинові, 
бьі  не  бувх  готовий  посвятити  сили  свои  и  здоровье  своб  дорогой  справі 
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любого  парода  свого,  (не)  схотівь  трудився  для  поднесенья  умис.тового 
жптья  иашого? 

Чи  може  бути  святійшій  обовязокь  надь  паставлепіе  молодежи, 
сен  надій  нашои,  надь  внхонанье  будучого  поколіия  на  славу  п  га- 
раздь  роду  нашого.  Я.  готові,  жертвовати  всіма  силами  мопми  умствен- 
ньіми  п  тілесними,  ино  боюсь,  чи  одо.іаю  я  годно  обовязкови 
тому,  такь  важиому,  чи  удовлетворю  жадапьямь  п  ожпданьямь  парода 
свого.  Знаю  и  сили  п  немощи  мои.  Чимь  бб.іьше  хто  знає,  тьімь  яснійше 
познаватп  повинеиь  якь  ще  далеко  недосягає  доконалности.  Але  зь  Бо- 
гомь  на  передт>.  Бог  покріпить  мня  (надіюсь).  Щасти  Боже!  Хе  знаю 
лише  якь  бьі  то  сл  треба  подавати  и  старати  о  посаду  професури  той  — 
чи  можна  буде  вичекати  до  зьізду,  чи  [2]  може  заразі,  би  подавати  — 
освідоміть  мене,  якь  скоробн  нужно  було  поспішити.  —  Що  до  гра- 
матики буду  мати  ще  велику  роботу,  бо  не  маю  вь  ладу  моихь  матеріа- 
лові и  внписовь  мопх'ь.  Але  якось  би  то  було,  лише  би  знати  на  якь 
скоро. 

Що  до  Матиці  такожі»  мене  утішило  же  Вамь  ся  удало  до  такь 
основнои  поправи  приготованье  зробити.  Хавіь  би  треба  такси  Матиці, 
котрабьі  була  сосередоточеньеиь  всего  умственного  діланія  нашихь  уче- 
нихь,  котрабн  оказувала  живоє  тутно  родимого  житя,  собирала  ьь  єдно 
всі  проміти  (зіс)  світла  народного,  всі  искри  житя  вь  одинь  огонь 
палящіо  ся  вь  жертву  иародови  п  отечеству,  а  на  вспакп  озираючись 
скарбницею,  котраби  згромаджувала  всі  памятники  давного  житя  — 
одгребаяа  помеже  ломомь,  нещастиьіми  годинами  нагруженнмь,  живій 
пеньки,  на  котрнхь  ще  можна  защепитп  житье  руского  просвіщеній  — 
руского  духа,  повинна  бути  и  здоровндь  судомь  на  сочиненія  нашй 
и  осередительницею  на  дорозі  просвіщенья.  Для  того  першою  потребою 
Матиці  є  видаванье  Часописи  на  способі»  Ческихь,  сербск.  и  Илпрск. 
котра  би  часі»  воді»  часу  подавали  (зіс)  вісти  о  постунахь  нашихь 
п  состоянью  народнои  словесности.  —  Але  (о)  томь  всіиь  розговоримося, 
коли  Бон,  дасть  на  зьіздь  собратися.  ІЧижше  залучаю  Вамі»  словесни- 
кові мені  свідомшї»,  котрнхі,  запросити  маєте.  Мало  ихь,  але  щожь 
діяти,  не  були  часи  потому  щоби  пбзнати  ся  —  може  знайдеся  и  ббльше, 
але  щож-ь,  коли  вь  передь  и  брать  брата  цурався,  а  сли  не  цурався,  то 
боявся.  —  Зь  Угорь  не  знаю  кого  запросити,  хибабн  послати  до  кон- 
систоріє вь  Внугварі  (ІІп^Ііуаг)  и  Пряшові  (Ерегіез)  и  до  Архідіако- 
натбвь  —  Монастирі(вь)  бо  по  нихь  є  гимназія  декуда  —  нехай  хотя 
узнають,  що  ми  оживаємь.  [3]  Мехь  предкладає  мені  редакторство  при 
Газеті  Львовскій,  але  бою  ся,  чи  не  схочуть,  щоби  чоловікь  запродавь 
имь  за  400  і;  и  гадку  и  становище  своє,  а  служивь  за  тое  якійсь 
чорножовтьщині.  Я  обіцяюся,  але  пбдь  кондиціями  —  якь  зобачу,  що 
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не  можна  буде  бути  и  збстати  Русином-ь,  то  скішу  ся,  бо  нині 
совістно  чужу  барву  прійлатп  и  служити  ій.  Я  думаю,  що  не  потребно 
скликати  селянбві.  рбзньїхт.  стороні,  нашого  краю  —  інмі>  не  пбзнаємо 
анп  докладно  діалектові,,  авп  не  будемо  знати,  які.  широко  розлягают  ся, 
де  стикают  ся  «і.  собою  и  пр.  хибань  довідаємо  що  и  такі,  знаєш.,  що 
є  діалекти  рбзоіи.  Ббннатп  нарічіе  треба  ученого  якогось,  котрьій  бм 
сходив^,  и  уважавт.  о  рбзннхі.  сторопахь.   — 

II. 

До   М  є  х  а. 

Правдиво  вт.  клопоті,  привівг  єсь  мене  —  хлібі,  ся  лучає,  а  не 
знаю,  які  го  вкусити  —  тай  чи  пожитпнй  буде.  Жадаешь  мого  признана 
на  редактора  письма  часового,  а  не  наиисавг  есь  якого  содержаиія  :  бо 
єсли  не  политпчного  (беллетрист.  забави.),  то  ві  гадки  нема —  але  які. 
скоро  газету  политпчну  видавати,  то  нехай  ми  вольно  би  було  запи- 
тати ся,  якои  барви?  №хай  би  буьь  на  стороні  ряду  (:  конст :)  и  я  при 
томі,  по  я  лишь  бою  (ся),  чи  не  требабн  припадкомі.  подь  чась  ви- 
речися свого  переконанья,  свого  правого  становища,  яко  Русині. — здра- 
дити  той  хоругві,  котрій  присягав  єм-ь  не  перед  урядомь  яким-ь  людь- 
скимі.,  не  теперг,  (а)  тогди,  колиль  прійшовь  до  сознанія  —  але  переді. 
соьістію,  переді»  Богомь,  передд.  судомі  роду  свого  —  той  барви  я  боюся 
здрадити,  и  той  барви  не  скину  ні  за  що,  не  продамь  за  ніякій  почести. 
Волію  вічне  мовчати,  бо  навчила  нужда  вь  глубнні  сердця  закопувати 
найсвяіійшіи  чувства  —  таити  передь  лукавнмд.  світомь  —  акт.  бимь 
мавт.  здрадити  або  скривити  стремлінье  народне. 

[4]  Але  куда  мене  загнала  якась  блудна  гадка  —  пекг  еи.  Тадже 
Ти  би  мені  не  радивь  и  не  предкладавь,  слибн  що  лукавого  було.  — 
Оть  коротенько  вбдповім'Ь,  бо  здаю  ся  на  честь  Твою.  Вбдпиши  Тимт>, 
котрі  на  Тебе  здали  сю  орудку,  що  я  нринявбн  ся  того  обовязку,  але 
думаю  (и  Ти  признаешь),  що  зі.  400  іг.  у  Львові  жити  изь  жбнкою 
и  дітьми  трохи  за  скупо  жити.  Але  отворяются  катед(р)н  язика  руского 
и  словесн.  на  университеті,  я  буду  старати  ся,  бо  ми  Борисікевичь 
радить.  Кобим.  отримавь,  тобн  одно  при  другимь  удалося.  Вь  прочімь 
рішительвнй  отвіїь  дамі,  на  другій  місяць  на  зьізді,  а  борше  ще,  бо 
за  тиждень  буду  у  Львові  вь  орудці  катедрн.  Тай  я  якійсь  господарь,  — 
нагле  так  перебрати  ся  неможна,  я  не  воробець  злетіти  зь  гнізда. 
Розвідай  ся  добре,  чи  не  можна  би  заждати  тамь  до  листопадна  — 
а  можебьі  ажь  зь  будучими  рокомь  розпочати  пздаванье,  а  тнмчасомь 
прилагоджувати  матеріалбвь  и  помбчникбвь.  —  Оіь  така  моя  вбдпо- 
відь.  — 
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Пробачь,  що  я  за  Вінокь  запьітавь  Тебе,  бо  я  гадавь,  що  Госпо- 
двнь  Зубрицкий  на  ює  письмо,  котре  колись  писавсь  ємь  до  Кего,  давь 
Тобі  безплатно  15  екс.  Але  коли  ні,  то  я  вже  вь  дому.  Шкода,  щось 
не  написавь  що  у  Відни  для  нась  доброго,  бо  я  мало  що  знаю.  Гуша- 
левичь  недалеко,  буває  часами  у  мене. 

17/9  1848. 

Начерки  листів  нис.  на  4  стор.  4°. 

Ч.  164. 

Лист  Івана  Борисгкевича  до  Якова  Головацьквго, 
пис.  дня  19.  IX.  1848  р. 

Лубезний  друже ! 

Конкурсь  уже  розписаний  на  учителя  літератури  нашой  при  здіїп- 
номь  усеучилищи  —  но  уь  обуіщеню  стала  ся  тая  помилка  —  якобьі 
уь  першому  році  учителі,  жадной  не  иміль  плати.  Онь  достанеть  000  р. 
М.  К.  але  то  будеіь  дла  (зіс)  него  рбкь  проби,  по  чомь  якь  будеть 
тати  (зіс)  численне  аисіііогіит  —  а  уикажеть  ся  здолнимь  —  тогда  уже 
истиннимь  станеть  ся  учптелеяь.  Також  учителі  язика  нашого  при  гімна- 
зиаьь  здішнихь  будить  (зіс)  нлатни  хоть  не  мають  еіце  уцзначепой  куоти. 
Таку  то  гимназиалну  катедру  лагодимь  дла  Су.  Жукотекого  —  але  онь 
добьіуаеть  ся  конечно  о  тую.  шо  ми  усіми  силами  дла  уаоь  —  тримаемь. 
Конспсторь  предкладае  кандпдатбуь —  а  бнь  уєсь  за  уами  тблько  рад  би 
еще  пбшати  уа<ь,  бо  онь  хочеть  щиро  слати  рускои.  Дуже  булоби  добре, 
якбисте  хотіли  тугь  приіьати  зь  концьоиь  сего  місяця  —  подалися  на 
тую  професуру  -  тай  намь  помогли  де  що  гь  приготоу іеняхь  до  зьі(з)ду 
нашого  —  подали  де  яку  мисль,  постауили  яке  ваданье.  Бо  то  матиця 
додала  намь  до  пбдипсапихь  на  запрошеню  членбгь  єще  3  суоихь  а  нер- 
уістньій  моп  плань  уєлики  знаишо.іь  перепони.  —  Також  політика  даеть 
ви  теперт,  толко  роботи,  же  праудиуо  не  могу  такь  занятися  тимь  збо- 
ромь  яьь  належить.  Отже  уе.тику  запомогу  дали  бисте  намь,  приіхалши 
тепер  хоть  на  3  дни.  —  Прпуе*ііь  зь  собою  де  котрп  книги  уаши  — 
покажіть  пмь  плоди  рускои  літератури  —  п  уашь  зоорникь  —  коли 
еше  не  послань  до  ^т-бдня  —  а  при  зьі(з)ді  надіюся  добачити  усі 
книги  уаши  -  аби  зобачили  як  уело  ся  н  що  тепер  дір  ся  на  рускомь 
суііі  — Прошу  заідьте  до  мене  по  і  Число  284.  на  п  уой  улині,  буде 
ми  любо  гостити  Уа<  ь  у  себе.  —  Щось  тутка  говорать  о  пепокояхь 
революпию  —  може  колись  уипаде — якжежто  зле  теперь,  же  не  маемь 
суоей  гу.ірівп.  -  Бутанте  про  затимь  здороуепькп  —  таи  чесну  жену 
уашу    поздороуіть    бд    мене  —  и    просіть    усилно    именемь    Русинбуь, 
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аби    зхотіла    перенести  ся    тутт.    до    наст..  —  Ож(и)даю  Уась  усердно 

праудиуий  уашт.  приятель 

Пуант.  Борисікеуичт,. 
19°  вересьая  848. 

Лист  пис.  на  1  стор.  іоііо.    На    другій    стороні    почтові   стампілї : 
ЬетЬег£  20.  9.  Тіизіе  21.  8ер.  і  адреса: 

8гапо\Упети    ОЬу\уаІе1о\УІ 

СгІо\\*аскіети 
АсІті(пі)зІл-аІог(ПУІ  кареіапіі 
р.  Тагпорої  (зіс)  \у  СЬтіе1о\УІе 

\у  Тіизіут. 

Ч.  165. 

Лист  Николи  Верещгшського  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  24.  IX.  1848  р. 

Иречестннй  Господине! 
Бог  видів,  якесте  в  цвіті  літ  Вашихт.  вже  о  просвіщенію  парода 
руского  гадали,  журили  ся,  збирали,  вишуковалп,  заппсовали,  з  Пешту 
через  гори  книжки  до  дому  несли,  Угерщпну  и  Галицію  переходили, 
камінь  угольвьіи  до  поднесеаія  побратимців  закладали,  Русалку  Дні- 
строву, Приповідки,  и  вінки  в  світ  висилали,  народу  древность 
и  званіе  єго  прішоминалп,  засівали,  трудили  ся  —  Бог  то  видів, 
и  поблагословив,  добре  насінє  зійшло,  и  небесний  Господь  дав 
Вам  тепер  виді  ги  плоди  праці  и  надій  свопх,  и  тішити  ся  ними. 
Так  ест,  тіште  ся  тов  веснов  народа  руского ;  Ви  бо  до  іі  пришествія 
найбільшесте  ся  причинили,  Ви  ю  з  безден  времен  викликали,  то  Ваша 
хвала,  Ваша  засл\га,  и  наша  всіх  тепер  радость.  Руслян  безсмертний 
наш  поділяє  ю  з  нами  вт>  вишним  житію.  Я  знаю,  же  Ви  ми  на  то 
скажете:  Азт>  насадихт.,  Аполлост.  напои,  Бгт.  же  возрасти.  її  я  то  по- 
тверджаю,  же  від  Бога  возраст,  но  садити  и  полпвати,  то  также  єсть 
праця  и  заслуга,  п  томи  тішити  ся  ест  нам  дозволено.  Дякую  Ногу,  же 
нам  дав  дожити  упадку  панщини  п  неволі,  тішити  ся  вільпостію  п  ліп- 
шими чисамп;  Вам  жась  і  зіс)  ирошлооть  для  того  на  палять  приводжу, 
абнсте  ся  неу  пок|іпплп,  и  до  дальших  трудів  заохотили.  Би  тепер 
в  силі  мужа;  працуите  щасливі  [2]  шаслпво,  готуйте  ліго  Господнє 
приятне;  будьте  Русииам  віотипком  світла,  правди  и  божои  сили.  їїдіт 
до  Львова,  и  совокуіііт  сили  рускі  до  одного  цілю,  совершіг  діло 
просвіщенія  п  свобо  їй.  —  Понеже  на  собранію  учених  наших  в  Львові 
голос  Ваш  єст  вужинії  п  без  сомнінія  буде  слихапіи,  удаю  ся  прото  до 
Вас  в  річи  язика    и    правопису    руского  —  п  заклинаю  во  пмя  розуму 
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чоловіческого,  ас'ьі  не  творено  нового,  ученого  язика,  абьі  народний  язик 
зостав  ненарушеннй,  н  був  подставов  нашого  нпсменнвцтва.  Для  народа 
нашого  шукаємо  світла  и  гаразду,  нанже  буде  язик  єго  органом,  котрим 
до  него  говорити,  ему  одвічні  правди  уділяти  маєм.  ІЧімці  сотворили, 
учений  язик,  штучну  ортографію,  и  для  того  він  став  ся  скарбом  уні- 
верситетів и  аристокраціи,  народ  бідний  не  розомів  го,  и  зостав  темним. 
Пізнали  Кімці  свій  блуд,  и  вертают  назад  до  органу  народного,  п  по- 
чинают  той  обробєтп,  п  хотяи  вже  Вавплон  книг  напечатали,  то  оцнакож 
зійшов  ся  собор  учених,  котрих  наміреніем  ест,  еіпе  еіпГаспе,  паїйг- 
Іісіїе,  тегпипії^етаззе  ОгІЬо^гарЬіе  ги  Ье^ійпсіеп.  Мн  вже  вступили 
на  злу  дорогу,  мн  аккомодуємо  ся  вже  до  церковного,  вже  до  польского, 
вже  до  росіиского  язика,  и  другим  Славянам  не  [3]  велику  прислугу 
робемо,  а  собі  шкодимо.  Тото  <"»  (Ляхбв),  одказує  (місто  відказує),  ходиль 
(місто  ходив)  серце  мнні  роздирає.  —  Почитаю  високо  Кирила  нашого 
и  єго  Азбуку,  узнаю  іі  заслуги,  але  тимт>  однакож  не  грішу,  же  ь  вн- 
кудаю  (зіс)  на  віки,  и  пишу,  як  м  о  в  ю.  Любителі  древности,  котрі 
для  почтенія  заслуг  високих  мужів  не  важут  ся  відступити  від  правил 
ними  установлених,  сут  пдолослужителі,  більше  бо  людиі,  ніж  Бога, 
коториі  єст  наввишшвм  розумом,  поважают.  №ша  словесность  ест  народна,, 
не  даваймо  прото  историчному  праву  приступу  до  неи,  будьмо  чистими 
Демократами,  то  єст  за  розумом,  за  натуров,  и  за  правдов  йдім,  и  сте- 
режім ся  всякои  внквінтности,  котра  єст  доказом  злого  смаку  и  знаком- 
нерозуму.  Більше  истне  (зіс)  буду  ще  просити  Вас,  єсли  приідете.  Пан 
Презес  Дрималик  желає  усердно  з  Вами  видіти  ся  [4]  и  пізнати.  Як 
ревностннй  Русин  хоче  з  вами  розумне  слово  побесідовати  о  наші 
рущині.  Достоин  він  єст  для  своих  заслуг  около  народа  нашого,  щоб  ести 
Єго  відвидили,  и  він  мене  зобовязав,  щоб  я  Вас  просив  приіхати  до 
Колонні.  Приідьте  прото  як  наиборше.  її  він  гадає  іхати  до  Львова 
п  там  говорити  в  интервсах  народа  нашого.  Приідьте,  и  для  того,  абнсте 
заохотили  більше  кого  до  ізди  до  Львова.  Каждиі  з  великого  смиреніа, 
а  найбільше  деспотизмом  давннм  приглушений  не  має  серця  и  одваги. 
Треба  аж  примовити,  аби  ся  осмілилн  ставити  ся  перед  світом,  и  для 
общого  гаразду  ділати.   Зостаю  з  истинннм  почтенієм 

Ваш  униженій  слуга 

Верещиньскій. 
Коломия  24.  7Ь;  848. 

Ваш  лист  вчора  отримав  єм.  — 
Лист  пис.  на  4  стор.  4°. 
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Ч.  166. 

Лист  Дениса  Зубрицького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  ЗО.  IX.  1848  р. 

Сегодпя  ЗО.  Сентября  кончнтся  срокь  конкурса.  Я  думаль,  что 
Вамь  ись  консисторскаго  обвіщенія  срокь  извістннй  и  не  нисаль 
о  ппмь.  —  Чтожь  теперь  ділать?  —  Ото  нашь  добродушний  Мали- 
новскій  обіщался  подать  вь  Понедільникь  прошеніе  до  консисторія 
и  Вась  подписать,  іюелпку,  днесь  вгь  Суботу  послі  обіда  уже  поздно, 
и  Протоколі  закритий.  Вь  таковомь  состояиіи  діла,  ежели  Вамь  трудно 
прііхать  ирежде,  будемо  Вась  ожидать  до  15  Октября.  —  Ви  любезньїй 
другь  должньї  непремінно  занять  зту  катедру,  а  еслпбьі  послі  Вамь 
или  Вашей  супругі  непонравплась  городская  жизнь,  то  Вась  какь  пу- 
блпчнаго  Профессора  неминуегь  першая  лучшая  парохія  Монаршего 
подаянія. 

Когда  уже  у  нась  будуть  обучать  Малорусскому  язику,  то  надо 
йміть  какую  лпбо  Хрпстоматію,  и  я  намірплся  собирать  матеріали; 
но  Г.  Борисиківпчь  напомнналь  мні  что  Ви  уже  составили  сего  рода 
сборникь.  Естли  зто  подлиино,  наииште  мні,  и  я  би  оставиль  свой 
трудь ;  ибо  я  увірень,  что  Ви  точно  исчерпаете  зтоть  предметі,  и  Вамь 
какт,  молодому,  проворному  Любителю  словесности  легче  зто  прійдеть 
какь  мні  дряхлому  старцу.  — 

Вашь 

искренний  другь  и  слуга 

Денись  И... 
Ваше  письмо  я  вчера  пол)чиль. 

Лист  пис.  на  1  стор.  4°.   На  четвертій  стороні'  адреса: 
УУіеїтогпети  Ітс  Хі§(ки  Октаскіети  РгоЬозясготсі  К.  О: 
р.  ТІизІе.  лу  СЬтіеІо^у. 

Ч.  167. 

Начерк   просьби   Якова   Головагрького   до   Консисториг  в  справі 
катедри  руської  .мови  па  львівському  університеті,  писаний  в  пер- 
ших днях  жовтня  1848  р. 

Внсокопреподобноє  Духовноє  Правленіє 

Мптрополптское  гр.  као.  Львовское! 
ІЧпжше    пбдппсавшійся    нбдь    дпемь...    Вересня    т.  г.  заніеь    своб 
прошеніе  до  Внсоконр.  Д.  Пр.  Митр.   гр.  к.  стараючеся  о  містце   Учи- 
теля язика  и  слонесностп  русскои  при  Универсптеті   Львовскбмь  —  по 
не  мбгь  тогди  приложити  своихь  засвідчень  и  доводбвь  уздатненія  свого 
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до  сей  посади.     Для  того  теперь  прикладає  ихь  нині   вь   приложенью 

слідующпмь  порядкомь: 

А'/.     Витягь  пзь  книгь  рожаємнхь  п  крещаемнхь,    яко  доказі»  родства 

и  віку.  — 
Б'/.     Свідоцтво  укбичевнхь  школь  нормальних^ 
В*/.     Послідноп  кляссьі  гимназіальноп  — 
Г*(.     Внступноє  засвідченье  изь  любомудрецкого  и 
Д7.     Богословского  видала,  яко  докази  успіха  вь  училищпбмь  заводі. 
Б'/.     Грамота  чина  Іерейскаго, 
Ж*/.    Свідоцтва  одбутого  поппса  убігательного  и  на  послідокь  грамотьі 

поставительнои    вь    чинь  канеллана  гр.  к.  при  церкві  приходскбй 

вь  Хмелеві  деканата  Заліщицкого  —  вь  которомь  званію  пробу- 

ваеть  и  до  сегодня. 

Каконець  може  нпжше  пбдписавшійся  и  тое  вь  доказь  знавія 
вь  речевбмь  предметі  и  то  доложити,  [2]  що  бдь  самои  молодости  влю- 
бленннмь  занятіємь  єго  бувь  отечественний  язнкь  и  руская  словеснбсть 
п  вже  не  разь  внступавь  иуь  сочпвеніями  своими  вь  рускбмь  язиці 
и  такт. :  а)  помістивь  вь  Русалці  Дністровбй  изд.  1837  вт>  Будимі 
роснравку  бвб(л)іографическу  о  старнхь  рукоппсяхь  словено-рускихь  обрі- 
таючпхь  ся  вь  Монастирі  св.  онуфрейскбмь  Львовскбмь  б)  Каписавь 
передговорь  п  приписки  до  Илькевичево(го)  собранія  „Галицкихь  при- 
повідок!, и  загадокь"  вь  Відни  1840.  —  в)  Бувт.  сполуиздателем'Ь 
„Вінка  на  обжинки  Русинамт.  уплетеного"  вт>  Відни  виданого  Ч.  І. 
1846.  вь  которбй  поміщений  переводі,  просителя  росправи  „О  завед(е)вію 
віри  Христовоп  ва  Руси"  —  статья  „о  Житію  и  Сочиненіяхь  М.  Шаіп- 
кевича  нашого  поета"  —  Росправа  о  пісняхь  народннхь  сербскихь 
зрбвнаючп  ихт.  изт.  малорускими  —  вт.  вторбй  части  Вінка  поміщена  ж 
росправа  историческо-статистична  „Великохорватія  або  Галнцко-карпат- 
ская  Русь"  —  „Внчисленіе  князівь  и  державців  южнои  Руси"  — 
переводі,  повістей  Даля-Луганского"  —  „Поділь  часу  у  Русинові."  — 
и  другій  росправки  такожь  килька  поезій.  А  теперь  написаві.  Житіє 
И.  Котляревского  до  ичдаваемого  кь  Відни  Енепди  тогожь  поета.  — 

Окрбмь  сихі.  вь  отеческимь  язиці  написаннхь  росправі.  були 
переводи  просителевй  напечатани  в  і»  Ческихь  часописяхь  Музейнихь 
а  именно :  Сезіа  ро  Ьаііске  а  иЬегзке  Кизі  вгь  Сазоріяе  еезкеїю  Ми- 
зешп  \у  Ргаге  1841 — 42.  котре  то  путешествіе  удостоилося  перевода 
німецкого  вь  Часописи  „Аизіапсі"  1842.  и  в  і.  часописі  Дубровского 
Деннпця  вь  Варшаві  1842  вь  переводі  на  польскій  и  россійскій 
язнкь  —  такожь  переводь  росправи  вь  Сазор.  сезк.  Миз.  1843  помі- 
щень О  Ьаііске  а  иЬегвке  Ріизі  ьь  Сазорізе  сезкеїіо  Мизеит  1843 
и  больше  подробнійшихь  розправокь  як  то  изь  вь  тбмже  Часпописьмі  (біс) 
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1846  поміщенбмь  вьічпсленію  явствує.  И  тое  може  проситель  примітиш 
и  до  заслугь  свонхь  полічити,  що  розуміє  всі  словенскіп  нарічія,  такт, 
що  вь  головніпшихь  пзь  нихь  и  росправн  писати  годень.  — 

Начерк  просьби  пис.  на  2  стор.  і'оііо. 

Ч.  168. 

Лист  Кирила  Блонського  до  Як.  Головаг^ького,  пис. 
дня  5.  X.  1848  р. 

Любий  Пріятелю 

Письма  Твои,  Котляревского  Марусю  п  Житье  Основяненька 
доставь  емь.  Котляревского  якь  вьідишь  хочу  перепечатати  и  розписавь 
емь  предплату  доси  записаль  ся  Мхимовичь  Еап:  Вьенковскій  Гнатков- 
скій,  п  компсарь  Калитовскіп  решта  туть  ьь  Відии  буде  еще  около  20, 
Послаль  емь  до  Лвова  до  Перемьісля  до  Венгерь  и  по  Галпцьіи  пороз- 
посплаль  емь.  Давно  бн  я  уже  бувь  до  Тебе  писавь  але,  Боже  прости 
кажуть  люди  що  Блоньскій  трохи  линьївьій,  а  по  тотому  таки  и  часу 
нема.  Много  такпхь  дней  єсть  що  якь  пбйдемо  до  Салі  о  9  зраня  то 
ажь  о  9  вь  вечерь  виходимо.  Много  такихь  на  Сеймі  говорунбвь  що 
чи  є  о  чбмь  говорити  чи  нема  то  говорить  аби  ся  говорило  аби  ся  лишь 
повеличати  що  говориль.  Дуже  тя  прошу  подай  ся  на  профессора. 
Нольско  Руска  Партія  хоче  впхати  Вагелевича  а  знаешь  якій  Вагеле- 
вичь.  Я  говорпвь  о  тобі  зь  Яхимовичемь  подайся  на  професора  бойся 
Бога  ми  всімн  силами  будемо  старатися  аби  ти  бувь  а  также  и  о  то 
аби  пенсія  подвижшенна  була  на  800  її.  СМ.  їеперь  пора  а  ми  тягнімь 
сь  ней  хосень.  —  Болше  довідаєшся  вь  Лвові.  [2]  Можесь  не  чувь 
о  томь  що  камера  узаконила,  німь  мають  голосувати  (уог  сіег  АЬзііт- 
пшп^)  о  чбмь  важнбмь  то  маеть  кожднй  народь  Русини  Поляки  Чехи 
Италіане  Волохи  пнтанье  вь  матернбмь  язиці  сказати.  Дня  4^  сего 
місяця  опричь  німецчинн  перше  слово  було  Руске  передь  Собраніемь 
около  800  людей  всякого  чина  и  народа  бо  на  Оаіегуі  и  Французи 
и  Англичане  п  Богь  знає  кто  буває.  Шашкевпчь  взойшель  на  Трибуно  (зіс) 
и  сказаль:  Пани  Посланники  Руски  теперь  буде  голось  даватися  &  по 
скончениій  рускій  примові  сказавь  то  само  и  по  польски  бо  Мазури 
(не  шляхта)  просили  вь  Сенаті  аби  Шашкевочь  и  по  польски  говорпвь. 
По  Шашкевичеви  говорили  Чехи,  а  по  Чехахь  Италіяне,  а  Волохамь 
буков(и)ньскимь  нема  кому,  бо  сь  Буковини  сами  лишь  мужики.  —  Те- 
перь справа  на  Сеймі  о  податкахь  на  годь  1849.  Мито  подорожнє, 
мостове  огь  перевозу  має  бути  рознисанне  на  весь  годь  а  решта  податки 
за  грунть  за  доми  Аксиса  (зіс)  &  па  поль  року  и  то  тилько  провизорично 
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бо  які»  тильку  (зіс)  скончать  Конституцію  то  заразь  озмутея  на  урегу- 
льована [3]  податкові.,  здаеся  що  Льотерія  и  Акциза  упаде  а  соль 
подешевіє.  —  Вь  сеймі  єсть  3  Партій  ІЛІга  гасіісаі  Кеасііоп  и  Бето- 
кіаіо  Монархична,  а  Руспньї  держатся  сей  остатнои  опричь  Вьеньков- 
ского  Федоровича  и  Добряпьского.  Я  взялся  до  Переводу  сь  Німецкого 
на  Рускій  язьїкь :  Конституцій,  всіхь  внесеній  и  сокращенья  Стеногра- 
фпчнихь  донесеній.  То  все  буде  печататися  по  Руски  на  счеть  скар- 
бовий в-ь  Скарбовой  Типографіи.  Теперь  печатаеся  ЗО  §  Конституцій, 
котру  уложил'ь  отділь  Конституційний  и  котра  маеся  взяти  под-ь  Раду 
Иолнаго  Собранія,  іп  діє  УоПЬегаІІіипд.  Еще  сего  тьіждня  пошлю  Ти.  — 
Около  05  Тьісячь  подписовь  єсть  на  поділі,  Галициі  чей  Богь  дасть 
щося  удержить.  Такь  якь  дома  такь  и  туть  борьїкаемося  сь  Ляхами. 
Наппсалисмо  одозву  (п  Лптографуеся),  аби  як-ь  найборше  Русини  робили 
Руску  Гвардію  и  вь  псі  конци  порозпосилаемо  розумівся  зі,  Вашими 
подписами  для  того  Литографуемо.  —  У  Відни  тихо  вгь  Угорщині  біда. 
Енерала  Ламберга,  котрого  дворь  яко  Полномочного  Коммиссара  послалі, 
розсікли  Магяри  на  мості  В'Ь  ІІешті,  а  Елачичь  лишь  [4]  3  години 
оті.  Пешту  стоить.  Вчера  щось  туть  говорили  що  Магяри  Кроатбв-ь 
побили,  але  то  має  бути  брехня  бо  ту  теперь  ббльше  брехні  якгь  правди 
а  газета  рідко  котра  правду  каже.  Віденьски  Газети  немають  що  пи- 
сати, та  пишуть  то  карикатури,  то  брехні.  Пріятелю  бойся  Бога  при- 
іздп  до  Лвова  и  подавай  ся  на  професора  до  Лвова,  бо  зиаешь  якій 
Вагелезичь  а  Ляшня  хоче  его  пхати.  Завтра  пишу  до  Тебе  листь 
п  болше  дещо  (до)несу  бо  теперь  спішуся  на  Сесію.  Будь  здоровь 
и  люби  мене  такь  якь  я  тебе  люблю 

Твой  щирий  пріятель 

Блоньск... 
5  Октоврія  848  вь  Відни. 


Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 


Ч.  169. 


Адреса  Русинів  до  цгсаря  Фердипаида,  пис.  дня  28.  X.  1848  р. 
рукою  Кир.  Блопського. 

Асігеззе  (іег  ПиШепеп  ап  8^  Ма^езШ. 
Еиеге  МаіезШ.  Біе  Кипсіе  уоп  сіеп  Ігаигі^еп  Егеідпіззеп  іп  Йег 
Кезісіепгзіаа'і  паї  Ше  гиіпепізспе  Каїіоп  іп  Оаіігіеп  (іезіо  зсптегг- 
ІісЬег  ЬегііЬгІ,  аіз  пасЬ  а"еп  уіеіеп  Ве\уеізеп  (іег  НиШ  ипа*  ЬіеЬе 
Еиеге  Ма]ез1а1  уоп  іпгеп  Убікегп  пиг  ОапкЬагкеіі  ги  епуагіеп 
ЬегесЬтіреі  \уагеп.  —  Біе  Ігеие  гиШєпізсЬе  Каїіоп  коппіе  Шезе  Кипсіе 
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пісЬІ  уегпеЬтеп,  оЬпе  гидІеісЬ  сіеп  ВезсЬІизз  ги  Іаззеп,  сІигсЬ  еіпе 
еі^епз  еічуйЬІІе  Бериіаііоп  Еиеге  Маіезіаі  уоп  іЬгеп  аиМсЬІі^зІеп 
АпЬап§1ісЬкеіІ  ап  сіаз  егІаисЬІе  КаізегЬаиз  ги  уєгзісЬєгп.  Ипз  ушгсіє 
сііе  еЬгепуоІІе  Міззіоп  ги  Тііеіі  (ііезе  0гезіппип§еп  сіег  ^езаттіеп  гиІЬе- 
пізсЬеп ШИоп  Еиегег  Маіезіаі  ги  ЬіпІегЬгіп»еп.  —  Еиеге  Маіезіаі ! 
^Уепп  сііе  КиіЬепеп  ги  іЬгет  МопагсЬеп  зргесЬеп,  зо  зоїііе 
<3іе  ЗргасЬе  пісЬІ  ІЬг  Мипсі,  \уоЬ1  аЬег  ІЬг  Негг  ІйЬгеп ;  сіепп  ипзеге 
Уаіег  ЬаЬеп  ипз  пісЬІ  деіеіігі  ипзеге  СеїїїЬІе  іп  зсЬбпе  Кесіепзагіеп 
ги  кіеісіеп,  аЬег  сіезіо  Ііеіег  ЬаЬеп  зіе  ипз  сііезе  ЬеЬге  еіп§ерга.£І: 
ЬіеЬе  тії  ОедепІіеЬе  ги  єпуієсієгп,  ипсі  сіет  ап§езІаттІеп  МопагсЬеп 
еіпе  ипЬеЯескІе  Тгеие  ги  Ье\уаЬгеп.  Біезе  ЬеЬге  ЬаЬеп  луіг  зіеіз 
ЬеГоІ^І  ипсі  луоіієп  аисЬ  Мг  сііе  2икипІІ  ІгеиІісЬзІ  ЬеГоІ^еп.  Рйг  сііе 
ЬіеЬе  ипзегез  Ьезіеп  МопагсЬеп,  сіегеп  Ве\уеізе  ууіг  іп  сіег  ипз  аііег- 
£пас!і§-5І  уегІіеЬепеп  Сопзіііиііоп,  іп  сіег  сіет  Ьапсітапп  де\УІіЬгІеп 
Ег1еісЬіегип§-  ипсі  іп  сіег  аиз^езргосЬепеп  ОІеісЬЬегесЬІі^ип^  ипзегег 
Каїіопаїііаі  тії  іесіег  апсіегп  сіез  Каізегзіааіез  егЬІіскеп,  луоіієп  \уіг 
\уаЬге  ипсі  ип^еЬеісЬеІІе  бе&епІіеЬе  Ьегеі^еп,  ипсі  Ьеу  ипзегет  де- 
ІіеЬІеп  МопагсЬеп  Ьіз  аи!  сіеп  Іеігіеп  ЬеЬепзЬаисЬ  Ііеи,  Тезі,  ипсі 
итуапсІеІЬаг  аизЬаггеп.  \Уо  іттег  Е:  Маіезіаі  уєпуєіієп  тб&еп, 
йЬегаїї  луігсі  сІіезеІЬе  ЬіеЬе,  Тгеие  ипсі  АпЬап^ІісЬкеіІ  сіег  КиіЬепеп 
сііе  £еЬеі%Іе  Регзоп  Е:  Ма]ЄЗІаІ  Ье^іеііеп.  Біе  КиіЬепеп  \уйпзсЬеп 
пісЬІз  зеЬпІісЬег  аіз  сііезе  іЬге  безіппип^еп  аисЬ  тії  ТЬаІеп  Ьєгеідеп 
ги  кбппеп.  — 

ОегиЬеп  Еиеге  Маіезіаі  сііезеп  Аизсігиск  ипзегег  Іоіаіеп  Оезіп- 
пип^еп  §'йІІ£5І  епІ§е^еп  ги  пеЬтеп,  луіє  аисЬ  сііе  УегзісЬегип^,  сіазз 
сііе  КиіЬепеп  іш  Гезіеп  Уегігаиеп  аиі'  Е:  Маіезіаі  «егесЬІез  ^Уогі  пиг 
аиГ  сіет  дезеїгІісЬеп  ЛУе^е  сііе  Уепуігк1ісЬип§'  сіег  іЬпеп  ги^езісЬегІеп 
ЕгеуЬеіІеп  ипсі  ВегесЬІі^ип^еп  апзІгеЬеп  луеісіеп.  Уоп  сіег  Наиріуег- 
затт1ип£  сіег  КиІЬ(е)пеп  ЬетЬегд  сіеп  28*  8^-  848. 

[2]  Апі\уогі  8пег  Маіезіаі. 

Ез  Ггеиеі  тісЬ  сіеп  Аизсігиск  сіег  Міг  Іапдзі  Ьекаппіеп  АпЬап£- 
ІісЬкеіІ  ап  теіпе  Регзоп,  ипсі  аисЬ  іп  сііезег  зсЬу^егеп  2еіІ  аЬегтаЬІз 
ЬетеаЬгІеп  раїгіоІізсЬеп  Оезіппип^еп  сіег  гиІЬепізсЬеп  Каїіоп  ги  уег- 
пеЬтеп. Біе  іп  сіег  Асігеззе  епІЬаІІепеп  \УйпзсЬе  \уегс1е  ісЬ  ЬеЬеггі^еп 
ипсі  теіпет  Міпізіегіит  сіегеп  зсЬІеіпще  ипсі  зоуієі  тб§1ісЬе  сіеп 
АУйпзсЬеп  епІзргесЬепсІе  Ег1ес1І£ип°-  аиі'гиіга^еп. 

Кигг  ^еіаззіе  \УйпзсЬе  сіег  КиіЬепеп ! 

1  ТЬеі1ип£  баїігіеп  іп  г\уеу  Ргошпгеп  2.  Біе  ЕггісЬіип§  сіег 
гиІЬепізсЬеп  Каїіопаї^агсіе  3.  Т)\е  ЕіпІиЬгипо-  сіег  гиІЬепізсЬеп  ЗргасЬе 
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ипсі  ЗепгіЛ  іп  аііеп  ЬеЬгапзІаПІеп  4.  Біе  Еіпіїїіігип»  сіег  гиІЬепізсЬеп 
Зргаспе  ипсі  ЗсЬгіїЧ  іп  аііеп  Атіегп  ипсі  Веіібгсіеп  Озі^аіігіепз  5  Біе 
зспіеіпі^зіе  Еіпіиіігип»  еіпег  пеиеп  Сотипаї  Еіпгіспіипд.  6  Біе  Ап- 
огсіпип^  еіпег  Ьезопсіегег  Сопітіззіоп  гиг  8сЬ1ісМип£  сіег  Огипсі- 
ЛУаІсі-  ипсі  Кеспіззігеііі^кеііеп  2\уізсЬеп  сіеп  £е\уезепеп  Огипсіпеггеп 
ипсі  іпгеп  епетапіі^епііпіегіпапеп.  7<^в  Біе  СЬегзеІгип^  ]епег  Веатіеп 
\уе1ске  сіег  ^Ііопаіііаі  сіег  КиШепеп  зісЬ  іеіпсІзеШд  Ьегеі^І  паЬеп. 
8.  Оіеіспзіеііипд  сіег  £•  к.  Ргіезіег  ипсі  Кігспепзапдег  тії  сіеп 
Ргіезіегп  ипсі  Ог§апізІеп  сіег  1:  Кігсіїе  іп  сіег  ^Уйгсіе  ипсі  сіет  Се- 
Ііаііе  9.  Біе  Неііі^ип»  сіег  %.  каШ.  Гезіїадеп  іп  сіег  Зсіїиіе  сіет  Атіе 
ипсі  бгТепШспет  ЬеЬеп. 

На  Енеилу  прислали  гроши  Пренумерантьі.  .Іаспітспуісг  Епископ 
Віньковскіп,  фпскальад:  Калптовскій  ьоммисарь  СгпіІко\¥зкі  &  Якг  лишь 
що  трохи  спрячется  грошей  то  зачну  печатати.  —  Мого  Тита  отославемь 
до  Черновепь.  Напиши  мені  подробно  о  зьіздьі  нашьіхг  ученшіл.. 
Кузьемскій  Борьісікев:  и  Закліньскій  еще  тутка  вь  Оломуньцу.  — 

Адреса  пис.  на  2  стор.  4°. 

Ч.  170. 

Лист  Івана  Борисгкевича  до  Петра  Далибора  Головаг^ького, 
пис.  дня  ЗО.  X.  1848  р. 

З  Кракоуа  дня  ЗО  Жоутня   1848. 

Всечестний  и  любезнии  Брате! 

Вчора  щастлпго  перебулисьмо  одну  часть  нашой  дороги.  Здоро- 
гисьмо  оба  бо  ізда  була  дла  (зіс)  нас  дуже  упгбдна  —  сиділисмо  дуох 
тблько  у  місци  на  4  уизначеномь.  —  Алеж  жаль  братей  наших  полякоу 
на  русинбу  усюда  тягнуу  ся  за  нами,  —  а  депутати  в  Кракоуа  уислани 
уже  тамтого  тижня  до  (губернатора  —  уертаючи  з  нами  нагоуорили  ся 
досить  о  попах  руских  що  там  обрадууали  уо  Луоуі  —  о  ножах  подоблих 
до  кроацких,  яки  з  уіткись  мала  гуардиа  показогати  губернатору  за 
таки  —  котри  Русини  ляхам  готоулат  (зіс)  —  о  церкоуних  бесідах 
при  дгерох  замкненпгь  —  и  проч.  А  нам  тяжко  було  уиступити  сміло 
протиуо  так  безчестной  ложни  —  ідучим  у  краіну  польску  пбд  опінію 
кракоуян  пбддатп  ся  яко  уисланники  руски  щоби  не  дознати  потом  такои 
оборони  як  од  гуардіи  Луоускои  Дзероуичт,  нашь  бідний.  —  Про  тое 
толком  на  тое  зуерпуу  ууагу  Депутатбу  з  Кракоуа  —  же  то  так  до 
праудп  нодобне  як  тая  гадка,  що  то  Залески  приймаючи  гуардію,  мау 
з  нею  замкнути  ся  на  сам.  —  Крайним  слоуом  усюда  о  Русинбу  питают  — 
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о  них  розгоуорую(т)  —  а  я  кажу  слауа  Богу  —  еайже  хоть  брешут 
тепер  о  нас  —  а  перши  и  уістки  не  було  чи  сут  яки  на  суіті  Русини ; 
колись  то  прауда  уиклюєся  на  уерх  —  тай  больше  буде  честь  неспра- 
уєдлиуо  пониженим  —  а  сором  непратедвим  протиуником  нашим.  — 
Дозналпсмо  ся  також  що  Залескіи  мау  Архпмандриті  рускому  уізиту 
робити  и  то  V  Суботу  минуушу  —  коли  уи  уиберали  ся  до  него  — 
напишіт  нам  скоро  як  тое  усьо  одбуло  ся.  Якими  солодкими  слоуи 
\тас  при(ни)мано  —  бо  то  ни  брак  им  того.  — 

[2]  Общестуо  просуіщенія  народного  через  цілу  дорогу  дуже  мя 
займало  —  гадауем  о  ним  багацьо  —  и  еще  нераз  нім  уерну  зо  суіт- 
лпми  мужами  ческпми  тай  німецким(п)  о  нашим  ділі  бесідоуати  буду  — 
абьі  так  силно  его  мож  зь  організоуати  щобьі  заміреной  цілп  конечно 
досягнуло.  Прошу  Уас  любий  друже  постарайтеся  тамь,  о  тое,  абьі 
здольни  яки  люде  подали  ся  на  ичителбу  (еіс)  язика  руского  при  гимпа- 
зиах  —  тай  надошліте  нам  на  руки  ВЧ.  Шашкеуича  до  Берна  спис 
таких  щоби  могли  еще  уь  сим  році  оббймитп  уиклад  Гісторіи  и  бео- 
драфіи  по  гимназиах'ь  —  бо  на  тое  будем  докопьче  настауатп.  —  Поста- 
райтеся також  абьі  на  сесь  рок  еще  уийшоу  календар  руский  у  Поремби, 
зо  дуа  тисяч  ехсемпларбу  (зіс)  —  одбьіт  буде  пєуний  —  а  иоуина  дла 
Ру(си)нбу  так  уелика  же  од  неи  зачне  ся  ноуа  Ера  руска.  —  И  до  Росіи 
не  мало  их  поиде.  Розділіт  праці  рожних  частеи  а  за  З  неділ  може 
усе  бути  готоує  —  и  до  друку  подане  —  а  також  упередити  через  Зору 
абьі  полских  не  купоуано  —  маючи  пєуность  же  уийдут  руски.  —  Мала 
научка  о  конституцій  дуже  буде  там  на  місци  —  у  календарі.  — 

Ухуалени  одозуи  до  народа  од  Ради  нашои  о  зауязаню  Рад  сель- 
ских  добребьі  Уам  тепер  уиготоуити  и  у  Зорі  умістити,  бо  на  той  под- 
стауі  далша  організация  Рад  руских  наших  осногатися  буде.  —  Також 
о  язиці  ухуалу  —  щобм  непрпймали  инших  письм  тай  протоколбу  — 
ні  школ  только  руских  —  подайте  скоро  до  Зори  —  и  обучіте  нашт, 
народ  о  посєльстуі  од  Ради  голоунои  у  потребах  Его  до  Міпістериум 
тай  до  самого  Цісара  милостиуого  —  щобьі  приготоуитп  па  ноуинп 
добри  —  сли  яки  будут  —  жебьі  полягау  на  Радах  суоих.  — 

Ми  обрадуєм  часто  з  собою  чого  то  нам  Русинам  найбольше  тепер 
потреба  —  и  якими  дорогами  дбстатп  то  можбьі.  —  Не  маєм  пнной 
гадки  —  ані  УЧ.  крилошан  Кузьемскіи  —  ні  я  —  кромх  нашой  на- 
родной  —  [3]  и  усіма  силами  умними  розбераем  добро  тай  сильї  народа 
нашого  —  щобьі  поднести  их  тай  покріпити.  Щобьі  най  Господь  Бог 
допомог  моліте  го  —  и  засиляйте  нас  ноуими  з  краю  уістьми.  УЧ.  Ба- 
русьед'ичт.  уже  уиіхау  з  Кракога.  —  И  ми  за  годину  —  у  дальшу 
пустимося  путь.  —  Бууайтеж  нам  здороуеньки  Честнпй  Брате.  —  Оддайте 
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Всечеетніпшой   Раді    пашой   честь  од  нас  ей  Депутатоу.  —  Прощайте 
друже  любезніи 

Пуанті  Борьісікєуичт,. 
Лист  пис.  на  3  стор.  іоііо. 

Ч.  171. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  3.  XI.  1848  р. 

Любезнійшьій  Брате ! 

Дожилисьмо  в  Львові  день  памятніїйшій,  як  инших  літ  триста  нашои 
гісторіи.  Брате  не  маю  ні  слів,  ні  сильї,  ні  серця  Тобі  все  оповісти, 
як  ся  діяло,  ані  притомности,  холодно  розмислити  над  всіма  чувствами, 
якій  мою  грудь  то  радостію,  то  тревогою,  то  печальнов  болізиев  роз- 
пирали. Вість  о  побідженю  Відня,  де  29го  Жовтня  взято  по  мпогих 
препуш,еішх  п  відбитих  штурмах  часть  міста:  —  але  нащо  от  Тобі 
сама  депеша,  котра  іп>  Лист,  прійшла  до  Гаммерштайна:  Біе  Уогзіасіїе 
Ьапсізітаззе,  Коззаи,  ЬеороМзіасІІ,  Хй^еггеііе  Ьіз  ап  йіе  Л¥а11е  сіег 
8іас11  ат  29*  V.  каіз.  Тгирреп  еіпдепоттеп.  ІІпІегЬапсІІип^запІга^е 
детасИі;  3*вп  Веіуесіеге  и.  8с]ілуаг2епЬег£ІзсЬег  Оагіеп  §епоттеп. 
Ве(1іп»(ип)§еп  (іег  ШіегЬапсІІипд  егГйІІІ  Ьіз  аиГ  (Ііе  Аиз1іеГегип£  (Іез 
0(е)п(ег)а1з  Вет,  Бг.  Зсіїйііе  ип<1  РиІзсЬку.  ЇЇЬег&аЬе  7лг  епуагіеп. 
За  три  години  доносят :  \\7іеп  шіЬесІіп^І  ег^еЬеп.  Бем  застрілився. 
Такій  вісти  правдиві.  Але  Ляшки  оповідали  собі,  що  Бем  побив  уУіп- 
йізсЬ^гаІга ;  [2]  и  иншіи  байки  розносили,  щоб  надія  неостигала.  Що 
ся  діє  того  самого  вечера  при  сьвяті  всіх  С.С.  Двох  ґвардистов  пьяньїх 
здибуєся  з  пгяньїм  каноніром.  Оден  другому  пехоче  вступати,  відтьі 
сварка,  тай  канонір  одному  ухо  відтяв,  другому  голову  провалив.  На 
то  збігаются  челядь  и  робітники,  волочатся  з  криком  по  улицях,  ґвардия 
з  цілов  силов  патролює.  На  голос  „сіо  Ьгопі"  бере  порох  и  кулі.  На 
вьісорим  (зіс)  замку  чути  —  9  година  в  вечер  —  три  сальви  з  ракетив.  Тлуми 
ходят  з  криком  —  з  вибиваньем  бкон,  війско  виступає  на  ностирунки, 
барикадьі  роблятся  на  ульщях  від  краковской  до  мене  (бо  я  сам  — 
Борпсікевич  поіхав  з  Кузьємс(к)им  до  Голошуньца).  Тлуми  з  криком, 
хоть  без  оружа  тиснут  ся  к  вийску.  103/4  дає  вбйско  три  рази  огня 
з  рук,  потому  поєдинчіи  вьістрільї,  а  десь  коло  2  три  карточовьіх  з  горьі 
з  за  міста.  Барикадьі  роблят  ся  аж  до  раня,  було  их  кільканадцять, 
але  дурній.  Рано  видит  ґвардія,  що  без  начальства,  бо  ґенерал  Вибра- 
новскіи  сидів  у  Гаммерштайна,  а  Маїор  Бентковскій  замельдувався  хорим. 
Коло  0  з  рана  виіжджає  Полковник  Еордольо,  и  заручає  словом  гонору, 
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що  ні-[3]-чого  ся  нестане,  лиш  гвардія  має  ся  розвити,  барикади  пороз- 
кидати, то  и  вбйско  піде.  Здавалося  що  вже  спокій :  хоть  вбйско  и  ар- 
мати  на  всіх  кбнцях  улиць,  то  люди  прохожувалися  по  валах  з  дамами 
стройними.  Але  щож  кортіло  зміритися.  По  9  ідут  кілька  компаній 
Дайтшмайетрбв  по  сходках  коло  Арсеналу  на  долину,  на  протів  них 
відділ  Академікбв  з  домініканьскои  улиці.  На  оден  вистріл  падає 
оден  жовнір;  починає  ся  Ріиіопіеиег  з  обоих  сторон.  (Я  вже  тогдьі 
небув  дома,  бо  недоставши  сніданя  в  місті  вступивєм  до  анґельского 
Готелю,  и  там  переспдівєм  цілій  час).  Много  там  упало.  В  одно  затим 
бомбардованьє  улиць  картачами,  и  стріляньє  бомбами  и  ракетами  з  ви- 
сокого замку,  и  з  Яблоновского  городу.  Боронити  барикади  небуло  кому, 
бо  их  дуже  много  було,  тай  мійска  ґвардия  поховала  ся  по  камяницях, 
виставивши  вже  о  10  білу  хоругву  на  вежи  ратушнои,  по  Академікам 
здаЕало  ся  ходити  о  тоє,  що  оружа  пе  відобрали.  Але  и  тій  поховалися, 
котри  могли.  З  того  видно,  що  вбйско  па  тоє  вирушило,  щоб  —  що  будь, 
то  будь  —  доконче  бомбардувати  місто.  До  12  години,  ба  и  по  тому 
трохи,  наробило  много  шкоди  на  домах  и  людех,  ба  ще  к  вечеру,  то 
роздавано  жовнірам  по  60  патронбв.  —  Бра-[4]-тичку  любій,  ож  тотоє, 
що  немож  описати,  як  то  ся  діє  чЬловіковн,  ожидавши,  що  хвиля,  як 
над  тобою  хата  від  куль  розвалится,  або  зпалится  від  ракети.  Я  був 
дуже  близько,  особливо  ручного  огня  цілого  баталіову  що  був  перед 
и  в  Губерній.  Ци  баба,  ци  пані,  ци  хто  будь,  як  неустиг  втічи  — 
забитій  від  карабінового  огня.  До  бкна  не  приступити,  бо  и  там  го 
дістали  ґранаднрн.  Йде  двох  перед  готельом ;  забито  одного,  другий 
хоче  го  піднести  и  сам  падає.  Сам  видівєм,  як  від  бомби  7  академікбв 
пало.  В  готелю  оден  молодий,  богатнй  жених,  сидит  при  тесцю,  и  зару- 
ченій, котру  сегодня  мав  послюбити,  тай  нахилився  до  бкна ;  кульов 
карабіновов  в  саму  голову  трафленій  падає  без  духа  в  моих  очех,  бом 
по  курнтарі  при  єго  отвертпх  дверех  прохожувався.  Жовніри  або  дуже 
мало  або  жаднои  шкоди  непонесли;  инчих  незнати  кілько,  але  много,  — 
а  найбільше  невинних.  Жаль  мені,  алеж  Ляшня,  обивателі,  носи  по- 
спускали, тай  Дзеровича  помстили  на  них  Німці.  Дві  ракети  запалили 
ратуш,  котрой  вже  згорів  з  вежов,  и  старій  театр.  Мали  добру  ціль ! 
Від  театру  обернувся  огонь  на  школи  єзуіцкіп  на  против  на  техніку 
з  прилежними  домами  на  Всеучилище  и  прилежніи.  Тепер  горпт  и  буде 
горіти  незнати  доки :  бо  нікуди  води  и  сикавки  через  барикади  при- 
везти, якого  собі  наварили  таке  мают.  Щастя,  що  вітру  пема,  бо 
пійшлоб  ціле  місто.  По  2  годині  Академія  зложила  оружіє.  [5]  Капі- 
туляція на  тих  пунктах  заверта:  Розброєньє  леґіи  академіцкой,  реор- 
їанізованьє  гвардій,  Іпїате  Каззаііоп  польского  орла  и  т.  д.  Так  грає 
Зальевскій.  не  знати  котрой  ся  ліпше  подобає  Ляшкам,  чи  він,  чи  Ґолу- 
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ховскій,  чи  Стадіон.  Елячичь  перейшов  граиицю,  йде  на  Пешт  :  такій 
Віденьчпков  Ег-  ЕітипдепзсЬатЧеп  V.  Магг  и.  Маі ;  алеж  и  пт,е  незнатн 
яка  наша  Конституція,  яка  слобода  Русинбв.  Сейм  був  ще  перше  запро- 
шеній до  Кгетзіег  коло  Оломуньця,  де  ся  осяде,  незнати.  Дзеровича 
взяли  до  Семинаріи.  По  улицях  тяжко  ходити,  жолнірство  дуже  гуляє. 
Професуру  словесности  при  Всеучилищи  достав  Вагилевич,  но  шкода,  що 
згорало;  для  Тебе  ще  знайдется  місце  в  Семинаріи,  не  жури  ся.  Я  ще 
доси  кандидатом,  незнати  як  тепер  буде,  а  ще  и  грошій  годі. 

Але  ще  щось :  В  Чернбвцех  зобрала  ся  компанія  50  людій  до  Відня 
помбчь.  Оно  трохи  за  пізно,  але  вже  их  трохи  прііхало  тут,  и  понюхали 
нашого  порохи  (зіс),  не  [6]  знати,  чи  им  до  смаку,  а  присягли  собі 
вірно  неділптись  пбд  карою  смерти,  доки  свого  діла  недоконают.  Решта 
прііде  то  взавтра,  то  позавтрі.  Межи  (ними)  ожидаю  узріти  и  нашого 
Василія,  бо  також  присяг.  Як  прийде,  запакувавбим  го  до  Семинаріи,  але 
щож  присягу  зломити  годі.  Вжем  и  з  Капітаном  говорив.  ІІоідут  може 
на  Угрьі,  кольт  мужики  пропустят,  бо  кажут  небезпечно.  Але  чую,  якійсь 
крик,  галас;  щось  то  з  того  буде? 

9™  година  вечером.  2™  Листоп. 

Чую  вівати  знать  Зальескому,  и  труба  кавалерій  відзиваєся,  нечути 
стріляня:  видно,  хто  ґаздує.  Ляхи  мают  що  коло  огню  робити. 

3^£  Лист.  4  гол.  рано.  Стріляли  ручно  цілу  нічь,  але  мабудь  на 
вітер  для  постраху.  —  Рясний  дощь  угасив  огонь,  але  и  порозганяв 
вбйско  на  рабуиок.  Жалую,  щом  ся  до  Семинаріи  ще  вчора  незховав  — 
коб'  достатись  тепер  до  иочти.  —  Все  стріляют.  — 

8ма  год.     Йду  на  почту.  —  Господи    спаси  мя  —  тревога  велика, 

але  и  вигнати  недавбимся.     Бувай  здоров.    Цілую  тя  сердечно,  найщи- 

рійшьій  брат 

Петро  Голов. 

Василія  ще  нема.  — 

Лист  иис.  на  4  стор.  Гоїіо  і  2  стор.  4°. 

Ч.  172. 

Лист  Володимира  і  Емиліяпа  Головацьких  до  брата  Якова, 
пис.  дня  6.  XI.  1848. 

Любезньїй  Брате! 
Давно  вже  гаданємь  до  Вась  шчо  написати,  але  шчожь,  коли  годі 
вуло  (зіс)  ся  довідатн,  чисьте  вже  повернули  до  Хмелевн,  ци  шче 
вд>  Львові  зостаєте.  Але  теперь,  колимь  ся  довідавь  од  Мілька, 
жесьте  зь  Львова  повернули  до  дому,  гадаю,  вуде  (зт'с)  найліпша  хвиля, 
аби  хоть  пару  словами  дати  відомость  о  собі. 
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Ка  самь  передь,  мушу  Ваші,  повіншувати  шчістя  до  новой  посади, 
дай  Боже,  аби  Вамь  ся  ліпше  діяло,  якь  доси.  Шпишіть,  коли  вудете 
(зіс)  ся  випроваджати  изь  Хмелевн,  —  які  такь  пишу,  яквисьте  (біс) 
вже  малп  Декреть,  бо  знаю,  же  Вась  не  мене,  а  може  вже  п  маєте  єго. 
Капишіть  шчо  поравляєте  (зіс),  шчо  нового  у  Вась  чуватьі,  чисьте  здо- 
рові, якь  тамь  Рушчииа,  чи  цвите.  чи  вельїка  виросла,  які  книжке 
вийшли  нові  п  пр. 

Ми  туть  фалпти  Бога,  здорові,  п  добре  намь  ся  діб;  —  Мілько 
вувь  (зіс)  недавно  вь  Львові,  хотівь  зь  фрайкурами  Вуковпиьскеми  (зіс) 
до  Віддня  (зіс)  маширувати,  али  му  ся  не  вдало,  тай  повернувь  назадь 
до  Черновець.  [2]  Просить  Вась,  бисьте  ему  прислали  его  книжке,  котрі 
вь  Хмелеві  у  комірці  зостали  ся,  но  не  всі,  бо  багато  би  треба  за 
почту  платити,  а  теперь  гроші  дорогі;  —  виберіть  котрі  ліпші,  тай 
для  него  потребнійші.  При  тій  оказии,  може  знайдете  шчо  для  мене 
нового  тай  цікавого,  яку  може  врошурку  (зіс),  або  и  книжку  яку  добру 
руску  до  читаня,  а  можебь  и  Роттека  гисторю,  якь  вуде  (зіс)  можно 
и  якь  Вамь  не  потрівна  (зіс)  теперь,  а  прннаймі  шчо  вудь  (зіс).  аби 
руского,  бо  якь  впдете,  я  и  то  щомь  у  Вась  ся  навчивь  вже  помало 
завувяю  (зіс).  Може  яку  маєте  відомость  зь  Відня  од  Блонского,  ложе 
од  Йвана,  —  десьто  бнь  ся  обертає?  —  Словомь,  шчо  колякь  но- 
вого знаєте  то  и  намь  донесіть,  може  шчо  изь  Скалата  або  изь  Че- 
пелівь,  ми  того  всего  дуже  знати  жадаємо.  Напишіть  мені  такожь,  де 
то  ся  записують  до  Матиці  руской,  можебь  и  я  тамь  ся  вписавь,  коло 
(зіс)  варто.  Якь  вудете  (зіс)  посилати  книжке  Мілкови,  то  адресуйте 
до  мене:  туоЬппаїї  іп  сіег  Неггеп-Оаззе  іт  РозІ-[3]-Ьаизе  Ьеіт  Н. 
Теїгіоїї  І*»  8іоск,  бо  Мілько,  шче  не  має  певнои  кватири,  тимчасомь 
вь  комірнімь. 

Пишіть  борзо  и  багато,  а  тимчасомь  бувайте  здовові 

Волод.  Емилянь  Голов... 

Чернбвці  дня  бго  Листопадня  848  г. 


Лист  ппс.  на  3  стор.  8°. 


Ч.  173. 


Лист  Карла  Влад.  Запа  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  12.  XI.  1848  р. 

12.  Іізіорасіи  848. 
•      БгаЬу  Ргїіеіі! 
Осіризі  їе  ізет    Іі    Іак    сііоипо    па   1\\йі    тіїу  Пзі  пеосірслуесіеі. 
Лзет  іей  Іак  гогігаі,    2е   рго  затои  сіотасі  ргасі,  рго  зате  зспйгку 
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Іо  тсе  Зіочуапзке  Ьіре,  іо  \ує  тсуЬоги  рго  чуусіалуапї  сезкусп  ^упіпа- 
зіаіп/сіі  кпіЬ,  Іо  тсе  \ууЬоги  таїісе  сезке,  Іо  \у  тезїапзке  Ьезесіе  аШ. 
апі  ки  рзапі  Пзіи  газесіпоиіі  петоїш.  Різи  паіесіпои  сілує  кпіпу  рго 
£утпазіа,  Іоііг  гетерізу  рго  1.  а  2.  £гат.  іШи,  15.  Іізіорасіи  тизе]і 
рпупі  з\уагку  оЬои  кпігек  ]\ї  лу  гикои  гакй\у  Ьуіі ;  іпшез  зі  Іесіу 
тузіеі,  ге  пегаїїаііт,  \УІас1а  гапе  к  Іогаи  оисеїа  па  тезіс  ой"  йгасіо- 
\уат  сіізрепз  сіаіа,  кіега  ]\г  ]еп  1  Іусіеп  іпуа.  К  Іоти  \узети  шат 
Зезіе  Ьепапі  ро  ргоГеззогісп  а  ро  йгесІпісісЬ,  зіагат  зе  ІОІІ2  о  рго- 
іеззиги  сезкепо  ^агука  па  геаіпі  зкоіе,  а  іо  іейіе  петсіт,  гсіаіі  д 
сіозіапи. 

Т\уйі  Іізі  ізет  ргеіогії  осі  з1о\уа  сіо  з1о\уа,  а  росіаі  ЕгЬепотоі  сіо 
йгесіпісп  Ргагзкусії  полуіп,  ксіе  по  Роїасі  \уусепісЬа1і,  а  ро  сазіі 
лу  Роуузгесіїпе  (дагеїе  зе  з\ууті  рогпатепапіті,  сі  \у1аз1пе  ]еп  з  ргесі- 
т1и\уои  орако\уа1і. 

^рос1іуЬи)і,  ге  Иизіпі  сезкои  пупеізі  роїіііки  сІоЬге  росЬорШ, 
2а\\'агціете  \уаз,  аЬузіе  з  паті  ІесТ  \уегпе  сіггеїі,  г\УІазІе  їе  8кпуасі 
икагир  зе  Іак  зіЬіе  тасіагізтет  2СІетога1І50\уапі,  ге  Іетеї*  гизі  геіег 
8кпуапй\у  ой  пал  аг  к  \Уат,  Роїасі  зе  ЬегіоЬо  заті  г  пеЬо  лууІгЬІі. 
ДУісІіт,  ге  Ьисіешо  тизеї  Роїаку  іе^ісЬ  озисіи  гапеспаі,  ой"  ^акіегі\уа 
зе  сііуіаіі  роїіііку  пе]Ь1ои-[2]-реізГ  а  пеізкосіїітсеізі,  ІесГ  ]е  зііепозі  Іак 
сіаіесе  ропуаіа,  ге  зе  зіалуар  ггасісеті  пє]з\уєієізі  зіоууапзке  \уесі, 
з\УоЬос!у.  Вуїо  ]іш  ІоЬо  роїгеЬа  лує  Ь\уо\ує  !  Вуїо  ]іга  іопо  роїгеЬа, 
5езі1о\уаІі  тасТагзІ\\о,  ге  ІесГ  рйі  гоки  к  рокогепі  ^епо  пеітепе  гаро- 
ІіеЬі  Ьисіе,  а  ту  Вйіі  луі  ]ак  сІІоиЬо  осі  сіїе  злуєЬо  ос1\Угасепі  Ьисіете  ? 
Вйп  ]е  парга\у.  Росіїе  рсп  зтузіепі  ізет  Іо  осекалуаі,  со  зе  зіаіо, 
Ьопигеї  оЬа\уапі  те  зріпііо  зе  \у  ріпе  тіге. 

Вгаїг  те  гепу,  Аіоізу  Ьуі  рйі  гоки  и  паз  \у  Ргаге,  а  уугаїіі  зе 
ро  злуаіосіизпісп  з\уаісісЬ  газ  сіо  Наїісе,  пупі  Іез!  рі'зе,  їе  песіа  піс 
па  СесЬу  ргг]{1,  а  ге  зе  з  кагсіут  пасіа ;  Іак  Ьу  теїі  тіасії  Роїасі 
ігоспи  к  пат  сіо  зкоіу  сЬосііі,  а  гаіізіе  Ьу  зе  і  емісії  роІШску  оЬгог 
гогзігії  а  луусізШ. 

НІесТІе  ^еп  \у.<еті  зііаті  исЬо\уаі  рокоз,  аЬу  зе  зсепу  г  г.  1846 
пеу^гаїііу,  Ьуіо  Ьу  пезтігпе  пезіезіі,  а  Вйп  \уі  кат  Ьу  Іо  \уєс!1о. 

Му  2(1е  зіоії'те  ]ако  па  зорсе,  кагсіои  сЬшІі  тйгете  Ьуі  оЬкІї- 
сепі  петескут  \У0^зкет,  кіеге  паз  пазіКш  к  Кетески  ргіро]о\уаІ 
Ьисіе,  а  ротос  осі  пазісЬ  ЬгаІгГ  гасіпа  ропе^уасіг  петогпа.  Роїасі  ^зои 
Іак  зІесЬеІпі,  геЬу  паз  Ьег  гогтузіи  Кетески  оЬеІо\уа1і,  ксІуЬу  тузіеіі, 
ге  зе  ]іт  Ііт  зкиікет  Роїзка  \у  с1а\упусЬ  дгапісасЬ  \угаШа.  ^ес^іпу 
ЬиЬотГгзку  а  2ато]зку  з  паті  [3]  сіггі,  Іісіе,  кіегі  зе  Іере  ро  з\уєіє 
оЬІесІІі,  а  розІа\уепі  з\ує  Іере  роспоріїі ;  пегіі  сеіу  Роїзку  пагосі.  2а- 
то^зку    и\уегезпі1    }\1    з\ує    роїіііске    \уугпапі    а    исіаі   ргїсіпу,    ргос 
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2  "Шсіпе  изеї,  ЬиЬотігзку  сЬсе  ргу  Іо  зато  исіпііі.  Аіе  Ьийои-Н  ]іт 
Роїасі  \уєгШ,  пеїшсіои-іі  кгісеїі,  ге  ^зои  агізіокгаїе?  а  ргі  зат  Вйіі! 
опі  ]зои  оргалу(іі\уеізі  сіетокгаїе  пегіі  \у§іскпі  озіаіпі. 

Майагі  іезіе  27.  гі^'па  исіеіііі  ^есіпоти  р1еЬ&}изоуп  тасГагзке 
зієсЬіісілуі,  Іо  зіоигі  к  паЬІесІпиІГ  (іо  іісії  лупіігпісЬ  гаїегііозіі.  Р.  Во- 
гузікіе\уіс  ргалуе  ргізеї  рго  Пзі:,  оп  Іі  зпасі  луісє  парГзе,  2а1іт  з  ВоЬет 

Т\уц]'  иргїппу  рп'іеі 

Кагеї  "уУІасІізІалу... 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°.  На  четвертій  стороні  дописка  Кирила 
Блонського : 

Борьісікевичь  Куземскій  и  Закліньскій  повернувши  сь  Праги  до 
Оломуеьца  а  ннві  сь  Оломунца  приїхали  до  Кромиру.  Борьісікевичь 
цюлюе  тебе,  а  Тьі  оть  мене  поцілуй  свою  Марьіню   любу  и  діточки. 

Будь  здоровь 

Блоньск... 

По  середині  4  стор.   адреса,  пис.  рукою  Запа : 
Іагозіаті  Ноіотсаскепш. 

Ч.  174. 

Лист  Т.  Гуминського  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  16.  XI.  1848  р. 

кь  Его  мйлости  Високо  Благо(ро)дн(и)й  Пане 

уселаскат(и)й  Добродію ! 

Чрезт>  непозуоленїе  часу  недостоінчь  ес'мь  Вам-ь  нйзк(и)й  поклонь 
кь  €го  мйлостй  Високой  Благородим,  тол'ко  посилаю  умисне  тое,  чтомь 
оучйнйл'ь  предреченїе  дла  Високо  Благородной  Пані,  и  притомг 
оу(п)рашаю  бго  мйлостй  Високо  Благороднаго  Пана,  би  бго  ласла  оуді? 
лила  напару  годині.  Зори  под  чйсломг  ке.  кз.  нині  урУчаю  бго  мйлостй 
Зори  подь  числомь,  й.  Д.  под  найбіл'шою  удачностию. 

Найвйжайш(и)й  Слуга 

в.  ГУміп'ск(и)й. 
БеремАНЙ  дна  31  Ноуембра  лдимиї. 

Лист  пис.  на  1  стор.  мал.  4°.     На  четвертій  стороні  адреса: 

бго    мйлостй    Благородному    ДухоуномУ    Пану,    Головацкому    Парохоуи 
усенайласкаушомУ  Пану  й  Добродіеуі  найнижай  урУчйтй  прошУ, 

уь  Хмєлєуі. 
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Ч.  175. 


Лист  Кирила  Блонського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  16.  XI.  1848. 

Любьій  Пріятелю ! 

О  Революции  віденьскіп  не  буду  Ти  писати  бо  уже  знаю  щось 
читавсь  ві  Газетах!.,  лишь  Ти  скажу  що  та  революцьія  уложена  була 
Магярами  вразь  зі  Поляками  и  німецкими  Републпканами,  котри  намі- 
реніе  мали  Монархію  скасувати  а  Чехові.,  Моравію,  Селезію,  Австрію, 
Ст(и)рію  Тироль  и  Илирію  прилучити  до  Німецчинн,  сотворити  републику 
Магярску  сі  подвладними  землями,  и  Пояску  сі  подвладньїми  Русинами. 
Тогдьі  бьі  були  вг  Німецки  Стороні  німчили,  ві  Магярски  магяризу- 
вали,  а  вг  Польски  польони-[2]-зували.  Але  имі  Богі  недопомогь.  Ко- 
шу ті  приславг  буві  300.000  й.  СМ.  поперати  віденьскій  бунті, 
а  за  орудіе  були  вибрали  студентові  и  роботникові.  Дякувати  Богу  що 
Легію  Студеньску  всюда  зносить  уряді,  бо  смаркачи  най  ся  учаті.,  але 
не  (з)  фузійковх  ходяті.  Теперь  уже  весь  світь  познал  яки  Поляки, 
а  особливо  Чехи  о  нихі  прикоиалися,  и  други  Славяне.  Вг  відни  (зіс) 
зробили  були  свою  Польску  Легію  и  своихг  34  гуланові  а  зі  Легіи 
мало  ся  лишило  а  сь  гуланові  лишь  4  решта  Кроати,  и  наши  Русиньї 
отх  Регимента  Насаві,  Стефань,  Сивковичь,  и  Парма,  [3]  а  теперь 
одного  сь  тихі  Шельмовт>  по  другимь  розстрілююті.  Полковника  поль- 
ского  Еловицкого  розстріляли,  а  Бемі  Енералі  утікт>  также  и  Пульски 
магярь  утікі  але  відай  не  уйде  карм.  Наши  Русиньї  вг  великій  гар- 
моній сі  Чехами  іздили  тудьі  до  Праги,  а  нині  приіхали  вже  чески 
депутати  тутька  до  Кромиру  (Кгетзіг)  где  22  9Ьга  зачнется  Сейм  бо 
черезг  неспокой  перенесенннй  сі  Відня.  Лвовска  революция  якг  ся 
здає  була  уже  впереді  Поляками  уложенна,  бо  які  пошло  имі  вь  Відни 
зле  то  писали  польски  депутати  до  Галицни  аби  тамт>  ничого  еще  не- 
розпочинали  бо  тому  не  часі  бувь  якь  казали.  [4]  Мбй  Тить  бувь  зо 
мною,  и  через  цілий  часі  мусівь  сидіти  дома  на  Станцій  бомі  боявся 
аби  го  не  взяли  студенти  або  роботники  до  оружа,  бо  хто  безь  оружа 
на  улицн  показався  то  ловили  чи  хотів!,  чи  нехотіві.  Революція  на- 
робила шкоди  в-ь  Відни  на  ЗО  миліонбвь.  На  Цесарскій  Библіотеці 
и  над*ь  Минеральогичнимі  Музей  и  на  костели  Августиновь  зрогиві  (зіс) 
дахь,  цукерня  згоріла  а  шкоди  ві  ній  на  2  миліони.  —  Ляхи  где 
пбйдуть  то  золоті  верби  за  ними  ростуті.  —  Руска  депутація  (Ку- 
зьемскій,  Борнсікевичь,  Левицкій  депутаті,  Шашкевичь  Деи:  Ломницкій 
Деп:,  Дзіваковскій  Депу:  дякг  сі  Иісочнои  и  Гармацій  Деп:  Селянннь 
и  по  руски  читати  уміющій  були    в-ь    Депутаи(іи)    до  Цісара  и  подали 
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до  Цісара  и  кожднй  пункті,  желавій  руского  народа  зь  особна  до  Ми- 
нистеріумь  (смотри  тут  прилуч:  адресу1)  и  обіцянно  що  все  Русипамг 
зробить.  Министеріумг  нове  уже  утворенне.  Ргаез.  Міпізіег.  ЛУарреп- 
Ьег» ;  Міпізіег  сіез  Іппегеп  81ас1іоп ;  сіез  Аиззегеп  8сп\уаггепЬег£,  сіез 
Кгіе^ез  Сог(іоп,  (Іез  Напсіеіз  ипсі  оіїепШсп.  АгЬеіІ  Вгиск  аиз  Тгіезі 
І.  НеІГегІ  йез  ІІпІеггісЬІез.  Будь  здоровь  н  борзо  отпиши  мені  Вась 
любящій 

Блоньскій. 
16  9Ьга  848. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  176. 

Начерк  листу  Якова  Головацького  до  Мих.  Малиновського, 
пис.  дня  16.  XI.  1848  р. 

16™  Листоп.  848. 
Вьісокопочитаємьій  Господине 

и  любезний   пріятелю  ! 

Носнлаю  на  честнй  руки  Вашй  росправу  мою  о  язьїці  южнорускбм 
цілу  чисто  переписану.  —  Будьте  ласкавй,  возьміт  еи  в  Свою  опіку, 
п  коли  прійде  до  печатанья  —  догляньте,  щобьі  була  вірно  напечатана, 
и  таким  нравописаньем,  як  я  єи  переписав.  На  ь  даю  Вам  волю,  коли 
другій  росправьі  будут  с  х^  напечатаньї,  то  можете  и  моєй  додати,  для 
одностайности  правописи.  Я  узнаю,  що  без  2  совершенно  оббитися  можна, 
але  же  око  призвичаєно  до  него,  то  мені  про  него  байдуже,  чи  оно  є  чи 
нема  —  аби  не  було  колоту  за  марницю.  —  Впрочем,  прошу  таке  захо- 
вати моє  правописаиье  и  сподію  ся  и  ббльшость  згодит  ся  из  ним  — 
особливо  в  (:  був,  чув,)  прошу  затримати,  бо  того  буд  неможе  ні  ухо  ні 
око  моє  знести  на  і  маємо  б  значком,  а  над  л  годі  знак  поставити  якій, 
то  ліпше  вже  перемінити  на  в.  Тоє  в  є  характеристика  нашого  язнка, 
оно  богато  придає  мяхкости  язьїкови.  — 

[2]  Чулисьмо  мьі  тутки  дещо,  що  ся  у  Львові  перед  двома  неділями 
стало  —  але  не  знать  що  далій  буде  —  що  буде  зо  школами.  Я  подав 
ся  на  професора,  а  теперька  чую,  що  вже  Вагилевичь  достав  тую  Про- 
фесуру —  най  ему  служить!  А  я  як  на  леду  осів.  Мои  засвідченья  до 
министеріи  пошли  и  не  знать  коли  назад  вбдошлют,  а  тут  трафляют  ся 
добрій  парафій  щобьі  ся  подавати,  бо  вже  на  професорство  дармо  ва- 
діяти  ся,  коли  другій  достав.  —  Треба  ся  на  завтрішне  дивити :    коли 
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біда  вт>  живій  очи  заглядає,  годі  в  Хмелеві  засиджовати  ся,  бо  не 
можна  внжити.  —  Будьте  ласкавй,  як  скоро  прійдут  мои  аллеґата  вод 
министеріи,  подайте  мене  на  Сидоров  (:  Гусятинск.  дек.:)  або  як  там 
вже  за  пбзно  буде,  то  на  Потбк  (:  Бучацк.  дек. :)  або  як  там  вже  за 
позно  буде,  то  на  Потбк  (:  Бучацк.  дек.  Станисл.  окр. :)  —  Мині  тяжко 
до  Львова  самому  іхатп,  бо  и  не  ма  з  чим...  Вам  пору  чаю  мою  будущ- 
нбсть,  мою  долю.  Блнкнула  була  мині  надія,  що  дещо  пожиточного 
учиню  для  свого  роду,  —  що  остаток  житья  посвящу  зовсім  народнбй 
словесности  —  а  тут  ніколи !  Хмари  засунули  все.  Ке  о  мене  тут  йде, 
бо  я  якось  вьіжію  на  світі,  але  жаль  той  способпости,  жаль  того  же- 
рела;  з  котрого  заедно  бьі  черпати  можно  —  жаль  той  слободм,  що 
можна  бьі  весь  час,  всі  сили  посвятити  трудам  около  просвіщенія  народ- 
ного —  посвятити  той  гадці,  котру  грудь  моя  вод  молодости  вигріла, 
вьіплекала.  Знесу  я  и  тоє,  не  першина  мені  такій  прикрости  —  не  подам 
ся,  не  угну  ся,  не  подала  ся  душа  моя,  колим  мусів  по  чужині  блудити, 
ни  тогди,  колим  страждав  невинне...  и  тепер  не  упаду.  Я  буду  и  далій 
працювати  в  том  моим  возлюбленнбм  заводі,  але  щож,  коли  тблько  часу 
марне  пропало  и  пропадати  ме  при  господарских  и  домашньїх  затрудах. 
Відппшіт  —  потіште,  бо  ми  щось  гуже  (зіс)  тужио  на  серци ! 

Начерк  листу  пис.  на  2  стор.  4°. 

Ч.  177. 

Лист  Івана  Ворисгкевича  до  ред.  „Зор'Ь  Галицкои", 
пис.  дня  18.  XI.  1848  р. 

З  Кромьержіша  дня  18і'  Листопадна  848. 
Любезниі  лруже  ! 

Праця  укбнчила  ся —  посіялисьмо  зерно  житя  чисто  народного — 
а  тепер  ожидаем  щобьі  збйшло  як  найхутше.  —  Нора  Приятна  —  а  надія 
так  уелика  як  уіра  наша,  спасеніє  не  далеко.  Ясьнійше  готорити  не 
лзя.  —  слотом :  потреба  теперішной  аустрійской  політики  домагаеся 
уоздуижєнія  Русинбу,  а  про  тое  дозуолєня  усєго,  що  ми  зажадали  - 
дла  себе  со  узгладом  на  стан  цілои  держауи  Аустрійской. 

Посланники  наши  до  сейму  —  Русини  —  помагали  нам  силно  — 
Шашкеуич  уиробьіу  дуа  пункта  —  Лумніцкиі  о  суящениках  и  дякахг  — 
и  я  також  дуа  —  але  душею  праць  наших  —  и  поселстуа  —  то  честнпі 
Кузьемскиі.  УиробьіУ  4  поданя  —  написау  Адрессу,  —  и  трактує  з  мі- 
ністрами —  а  так  щиро  и  розумно  же  нічо  нам  не  хибне.  Од  трох  дни 
ям  заслаб  —  тан  ипак  прапюуати  не  могу  —  як  мислєу  и  радоу,  и  хоть 
так  причиню  ся  дла  спрауи  нам  порученой.  —  Не  бууем  у  стані  нинка 
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уиіхати  до  Уідня  —  але  Кузьемскиі  з  ПІашкеуичом  потрафят  там  по 
міністерских  бюрах  пбдгонити  даунійши  тай  теперішни  допроси,  тай 
оббзнати  старих  референтбу  зо  станом  слауних  тепер  жителей  руских.  — 
На  Шашкеуичу  тут  буде  тепер  ціле  упоуанье  Русинбу  —  я  допоможу 
ему  —  бо  задержу  ся  тут  зо  три  неділя  —  щобьі  одпочити  на  місцьі 
по  іздах  ц  трудах,  а  прецінь  кенути  часом  мисль  слоуо  —  у  посредок 
тих,  що  судьбами  нашими  уладіют.  Искра  дрімлюща  у  глубині  еерць 
их  руских  розтлінна  —  и  жарит  ся  уже  силоу  красноу,  готоуа  [2]  уоз- 
нести  ся  у  поломінь  само  статного  житя  народного,  тблько  Уи  там  ста- 
рдйтися  уознєсти  сили  народни,  а  заступники  мают  незломну  уолю  оояуити 
их  перед  суітом  —  и  уиробьіти  пмг  узнанье  тай  честь  у  состоянію 
народоу  аустриіских. 

Чехи  Сербьі  —  Морауяне  —  Слоуаки  ба  и  Німці  —  усьо  готоує 
получитися  дла  спрауи  нашой  —  як  будем  у  стані  причинити  ся  до 
успблной  спрауи  держауи  нашой.  Дла  того  до  праці  —  зберайте  усі 
руски  сили,  будіт  житье  народне  по  селах  наших.  —  Ноуиі  стан  настау 
дла  нас  —  ноуа  надія  ноуий  путь  перед  нами.  Перше  только  борони- 
лисьмо  —  утрпмууали  —  Тепер  ділаймо  —  поступаймо.  Колько  —  и  доки 
здороуье  послужит  —  и  я  уам  поможу.  —  О  розпрауах  сєимоуих  напишу 
дла  Зори  уашои  —  тблько  постарайтп  ся  борзо,  щоб  зноу  показали  ся 
суіту.  Закліньскиі  уиіхау  зо  мною  з  Праги  а  може  з  Кузьемским  уернеся 
до  Уас  —  або  може  яко  Секретар  ооуиснє  при  наших  посланиках.  — 
У  Празі  три  дни  булисмо  —  и  Уиділи  красни  річи  —  кобьі  то  и  унас 
так  колись  було.  —  Ноуа  школа  народна  Ческа  то  праудиуе  диуо  — 
не  чууане  —  не  уидане  —  ноуа  пспхо(льо)гічна  наука  —  котру  так 
коротенько  описати  тяжко.  —  Бесіда  прекрасна — школи  гимназиальни  — 
уже  народни  —  бо  гісториа  —  землепис,  природопис,  и  наика  (зіс) 
релігии,  по  ческу  уже  у  симг  року.  —  книги  готоуи  дауно.  —  але 
грека  латина  —  та  німецка  граматика  доуший  час  —  по  дауному  сис- 
тему —  на  німецкой  пбдстауі  задержится.  —  На  Морауі  усе  як  було.  — 
[3]  А  Прага  то  не  Луоу  —  она  народна  Ческа  —  а  унас  то  еще  барі- 
кади  польски. 

Ми  журили  ся  о  Уашу  Зору  —  о  бюро  редакцій  —  о  друкарню 
Стауропігіяльну  —  и  тішим  ся  що  недбзналисте  жаднои  нужди.  —  як 
пише  Маліноускій.  — 

Як  там  у  моей  хаті  діє  ся  не  знаю  —  отже  прошу  Уас  —  на- 
гланьте  —  тай  заступіт  мя  там.  Склад  річей  такій.  —  Ям  наймиу  на 
цілиі  рбк  —  на  місяць  \21/^  Ф-  МК.  —  15  Листопадна  скончиу  ся 
місяц  —  поселаю  Уам  тепер  10  фл.  дла  господара  —  заплатіт  до  15° 
Децембря  —  але  скажіт,  що  то  остатній  місяць  потом  сидіти  там  уже 
негадаю,  бо  не  знаю  що  тра  буде  робити  —  а  дармо  платити  шкода.  — 

ЗВІРНИК  ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКІЩЇ.  40 
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272  Ф«  уже  даунійше  Дембіцкій  дбслау  од  мене.  —  Для  слуги  —  дайте 
прошу  4  ф  ту.  —  Господароуи  скажіт  най  уже  собі  од  1°  уинаймае, 
бо  я  пеуно  не  гервуся.  — 

Усечесгному  Петру  Голоуацкому  —  поклон  од  мене  и  подяку  же 
мя  заступау  доси  —  и  п(р)озьбу  дайте  щобьі  Уам  допомог  закбньчити  сю 
спрауу.  —  Еще  не  конец  —  меб(л)і  пожичени  —  на  місяць  —  за  5  фт. 
22°  подобно  термін.  —  отже  прийде  жид  заберати  купіт  же  комоду  — 
бо  там  мои  ба^ажи  здожени,  тай  уозьміт  ю  до  себе,  у  комірне,  —  ко- 
мода олхоуа  не  має  багацьо  коштууати.  —  Я  посилаю  5  ф.  а  що  ббльшв 
доложіт  то  уам  уерну,  но  запишіт.  Тут  розхбд  уиликиі  —  на  Заклінь- 
ского  —  на  потреби  послаництуа  нашого.  —  нєдоуго  уичерпае  ся  мой 
запас,  а  нім  надплине  з  дома  —  тра  мати  що  у  поготоулю.  — 

Гаулічек  дау  дла  матиці  нашои  50  ф.  м.  к.  од  разу !  —  [4]  Чиж 
нам  потреба  ліпшого  прикладу,  абьі  заустидати  ся,  же  Чех  зробив 
бб(л)ьше  як  кождиі  Русин  —  дла  спрауи  нашой !  — 

Не  журіте  ся  тим  —  же  бблше  непишемо  —  усьо  уь  роботі, 
а  ліпше  дознати  ся  —  и  уеличати  як  буде  готоуо,  як  уириуати  ся 
у  перед  —  та  уикликати  интриги.  —  Отже  тихенько  ждіть  —  Кузьемскій 
що  найболше  нам  треба  приуезе  з  собою. 

Міністериум  готоує  но  пбднису  Цісарского  ще  брак  —  а  уже  з  Мі- 
ністрами декотрими  була  конференція  руска.  —  У  кореспонденті  загальна 
адресса  наше  (зіс)  буде  поміщена.  — 

З  Ляхами  —  збруалисьмо  —  доки  політика  их  буде  протиуна 
интерисом  Аустрийским  —  слауян.  потягніт  собі  консєкуєнцію  —  а  бу- 
дете знати  чого  домагаємся  и  як  ділаем.  — 

Бууайте  здороуеньки  —  Честь  и  поклон  усечестним  членам  розб- 
гнапой  Ради  нашой  —  соуокупітся  борзо  —  и  домагайте  ся  для  себе 
прауа  конституційного  —  а  як  уам  буде  перешкода  то  пиші(т)  тут  до 
мене  пбд  Адресоу  Ломніцкого  —  пишіт  часто,  и  ми  Уам  не  будемо 
должні.  —  Депутоуаних  просіт  щобн  борзо  уертали  ся.  Поклон  їре- 
щакоскому,  Маліноскоми  (зіс),  Слімакоскому,  Лонтоуичи,  Константино- 
уичи,  Хоміньскому,  Жукоскоми  (зіс)  и  про.  Уам   приятелске  устисненье. 

Иуан  Борисікеуич. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°.  На  долї  четвертої  сторони  записка  Петра 
Головацького : 

Господареви  —  10  і'.  СМ. 

Жидови  за  3  неділи  3  і".  15  кг.  СМ. 

За  комоду  на  місяць  в  перед  —  40  кг.  СМ. 

Слузі  —  2  і*.  СМ.  —  Разом   15  і*.  55  кг. 
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Ч.  178. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  25.  XI.  1848  р. 

Любезнійшьій  Брате  ! 

Довідую  ся  зь  Твого  письма  до  Маліновского1),  що  вже  зрікаєшь 
ся  надій  осягнути  профессуру,  котру  все  Русини  для  Тебе,  тай  но  лише 
для  Тебе  такь  ревно  же.іають.  Правда,  що  ппсавємь  Тобі,  що  єи  вже 
Вагилевичь  дбставь  одь  Ради  шкбльной,  бо  се  и  правда  була,  алежь 
було  взгляд  мати  и  на  примітку,  котру  додав  ємь ;  а  коли  того  Тобі 
не  досить,  то  ще  могу  теперь  и  ббльше  додати :  чась  не  одно  для  Ру- 
синові блаженьство  приспіві..  Рада  шкбльна  розвязана ;  світивь  ся  ще 
доси  одень  Строньскій  гейто  Директорі  школь,  та  и  той  зложивь  свою 
власть  вь  руки  Амтмана.  Вь  рукахь  одного,  ба  и  ще  такого  человіка 
не  може  бути  власть  велика,  але  и  тая  не  Т(в)оевь,  но  щось  зь  трохи 
моєвь  долевь  владіє.  Твоя  доля  вь  рукахь  цілой  Ради  руской,  а  ся 
величавихь  заступникбвь  у  Ряду  Кузьемского  и  Борисікевича,  а  при 
основаньяхь  надія  не  може  Тя  обманути.  [2]  Душу  мою  ббльше  занімає 
теперь  велична  надія  нашого  цілого  парода.  Радости  моей  ні  кбнця  ні 
міри,  коли  спбмну  на  листь  Борисікевича2).  Пише  мені,  що  Русинамь 
Рядь  все,  що  жадали  прпзволивь.  Сама  єго  політика  наказує,  намь  ні- 
чого небдмовити.  Пункта  вироблени  Шашкевичємь  два,  Ломніцкимь  2, 
Борисікевича  2,  Кузьемского  4  адресси  и  одна  петиція,  котру  небавкомь 
вь  Зорі  дбстаните  вь  міністеріюмь  безь  бдміни  розсуджени,  лише  ще 
бдь  Цісаря  не  контрасиґновани,  Русинамь  спасенье  принесуть.  Ббльше 
каже  говорити  не  льзя,  але  Куземскій  привезе  на  місце,  а  лучше  буде 
потому  готовимь  величатись,  як  теперь  интриґи  викликувати.  Лише,  каже, 
приготовуйте  нарбдь,  щоб'  о  нічимь  и  знати  пе  хотівь,  якь  лише  що 
руске.  Два  дни  були  вь  Празі,  теперь  вь  Кромерижи  о  соборь  ся  обте- 
рають ;  зь  Ляхами  каже  совсімь  збрвали,  а  Кузьємскій  поіхавь  до 
Відни  (зіс).  Тамь  чудо,  каже,  каже  то  не  человікь:  такь  мудро  п  щиро 
зь  Міністрами  агітує,  [3]  що  годі  політика  надь  него. 

Рускій  театрь  туть  біду  заводить.  Відданницю  ще  разь  випрова- 
джувалисьмо  на  сцену  —  а  такь  величаво,  що  намь  доконче  хибань 
рускими  акторами  бути.  Одвй  гонять  нась  па  сцену  до  Скарбка  театру ; 
другій  раять  ополчитись  вь  товариство  любовникбвь  нбдь  Дирекцію 
актора  Слоньского,  котрій  намь  зь  многими  капіталами  и  всіми  належ- 
ностями  прямо  накидає  (ся).  Якь  буде,  такь  буде;  зь  мпнувшого  пред- 
ставлена   далисьмо    на    Раду    100    Зр.  ер.  а  собі  по  ЗО  Зр.  ер.  лиши- 


г)  Гляди  Ч.  176.       2)  Гляди  Ч.  177. 
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.іисьмо  ;  теперь  грати  будень,  але  на  свой  доходь.  Що  маешь  драматичного 
руского  або  московского,  присилай  —  бой  ся  Бога,  таки  заразь  по 
отрпманю  сего  письма,  но  борзо,  бо  люди  спокою  не  дають,  котять 
платити,  коб'  лише  дивитись. 

Я  роблю  теперь  для  Зори.  О  моєй  профессурі  нічого  не  знати ; 
але  хотяйбимь  доставь,  то  якь  не  вь  Львові,  не  пійлу,  бо  Павенцкій 
хоче  мене  доконче  до  сиблки  затримати.  Бувай  здоровь,  а  присилай 
борзо,  що  просимо 

25°  Листопадна  848. 


Даливорь  (зіс). 


Лист  пис.  на  3  стор.  4°.     На    четвертій    стороні'  почтові  сгампілї: 
ЬетЬег£  27  Ко\.  8ка1а  6.  Бес.  і  адреса: 
АЬгид. 

Ап  8е  Неггп  Неггп 

Оіотсаскі 

£г.  каіЬ.  Ріаггег 

рег  Тіизіе  ги  СЬшіе1о\уа. 

ггапсо. 

Ч.  179. 

Лист  Кирила  Блопського  до  Якова  Головацького.  пис. 
дня  26.  XI.  1848  р. 

Любьііі  Пріятелю  ! 
Письмо  Твоє  дойшло  до  мене  а  сь  нммь  и  Росправа  о  сочиненіяхь 
Котляревского,  якь  тилько  надійде  пренумерата  то  зачну  печатати  таки 
може  вь  Кремзірі,  бо  тутка  спровадили  Печатню  Скарбову.  Мьі  задер- 
жали тутка  Закліпьского  котрий  сь  Праги  приіхавь  сь  Куземскпмь 
є  Борисвкевичемь  и  сгоднлисмо  его  до  Сейму  за  переводителя  Сеймо- 
вьіхь  росправь  на  Рускій  язьїкь,  бо  право  таке  Сеймь  вьідавь  абьі : 
Аиз  сіеп  8іепо£гар1іІ5сЬеп  Вегіспіеп  еіп  Аизги^  іп  аііе  ЗргасЬеп  сіег 
Убікег,  \уе1сЬе  аиі"  сієш  КеісЬзІа^е  уегігеїіеп  зіпсі,  сіапп  аііе  Апіга^е 
ипсі  КеісЬзІа^зргоІокоІІе  ^етасЬІ  и.  ііЬегзеІгі  \уєгсієп.  и  будемо  то  все 
посилати  до  Зорі  абн  розсилала  по  краю.  Зь  за  тебе  подалисмо  прозьбу 
до  Міпізіегіиш  нині.  Куземскій  бувь  сь  Шашкевичемь  вь  Відни 
вь  канцелярій  Міпізіегіиш  сіез  Іппегеп,  найшли  твоє  имя  що  ти  поданий 
але  цілого  Акіи  не  могли  найти,  мала  ляшна  вь  Лвові  сховати,  но 
дуже  остро  наказали  аби  цілий  Акі  сюда  переслали.  Чей  Богь  дасть 
що  ся  вдержить.  Закліньскій  здібний  але  мало  уміє  но  руски  и  писати 
лихо  пише  але  я  и  6піІкол\тзкі  будемо  ему  помагати  аби  ся  приучивь. 
Міпізіегіиш    уже    зложено    Зіасііоп   сіез    Іппегеп,   то    для    нась  щастя. 
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Еаіезкі  мавь  Држемалика  засуспендувати,  и  за  тотосмо  до  Міпізіегіит 
подали.  [2]  Ми  туїь  заложпли  Клюбь  Славяньскій,  складає  ся  сь  Че- 
хові Моравцовь  Русиновь  Дальматинбвь  и  будемо  видавати  Часопись 
вь  нашімь  духу  по  німецки  вь  Празі,  «Гогсіап  и  еще  двохь  будуть 
Редакторами.  Складка  є  на  Акцни  по  25  й.  СМ:'  27  9*>га  розпочне  ся 
операція  противь  Угромь,  може  Богь  дасть  що  Русини  Угорски  сь  нами 
ся  злучагь.  Такь  показуеся  що  Галвція  будеть  поділенна  на  троє 
Буковина,  Русь,  и  Польска.  Диви  ся  Человіче  що  тоть  Метрополііь 
намь  робить  Бохеньского  на  Суфрагана  подавь  до  Министеріумь,  бу- 
лисьмо  все  вь  Яхимовича  говорилисмо  ему  аби  тому  якь  перешкодити, 
обіцявь  намь  и  самн  еще  пойдемо  до  Зіасііопа.  Куземскій  и  Борнсі- 
кевичь  еще  туть  вь  Кремзірі.  Сеймь  ажь  завтра  розпочинає  ся.  Але 
ліва  Сторона  пересадила  нась  при  виборі  Президента  бо  ихь  больше 
було  а  наші  еще  ся  яепозьіжали,  и  тимь  способомь  вистава  Зтоіка 
презідентомь  оть  22  9ьга  до  22  Декемврія,  бо  презіденть  лишь  на 
місяць  оберае  ся.  Яхимовичь  уже  туть  єсть.  Най  тамь  недуже  вважають 
на  Ьізі  разіогаїпу  злященого  Метрополита.  Зальскій  духа  польского 
и  [3]  дуже  стоить  за  Поляками.  Але  чей  Богь  дасть  що  то  иначе  буде. 
Пиши  мені  брате  борзо,  а  я  тобі  тожь  само  незабавкомь  буду  писати 
и  всякого  Сеймово(го)  дрязгу  пришлю.  —  Мариню  свою  оть  мене  уцілуй. 
Будьте  здорови.  Вашь  приятель 

Блоньск... 
26  9Ьга  848  Кгетзіг. 

АЬзспгіеЙ.  НоЬез  Міпізіегіит!  Баз  §.  каїп.  Меігороіііап  Соп- 
зізіогіит  паї  гиг  Везеігип^  сіег  ЬеЬгкапгеІ  сіег  гиіпепізспеп  Зргаспе 
ап  йег  Носпзсіїиіе  іп  ЬетЬег^  ап  сіаз  ^аіігїзсіїе  Ьапсіезргаезісііит 
Ьегеііз  <1еп  УогзсЬІа^  егзіаііеі,  ипсі  уоп  сіеп  МііууєгЬєгп  сіеп  Ьосаі- 
саріап  іасою  ОІсшаскі  Ьезопсіегз  апетріоЬІеп.  Ба  зісп  аЬег  сіет  Уег- 
пеЬтеп  пасЬ  сііе  (іеп  КиШепеп  {еіпс1зе1і»е  РагІЬеу  Мйпе  £ІеМ,  сіеп  уоп 
іЬг  аи%езІеШеп  Сапсіісіаіеп  Л¥а§-і1е\уісг  сіигспгизеїгеп,  ипсі  аисп  сіег 
уот  даіігізспеп  Сгоиуепеиг  Ьеу^его^епе  аиз  Роїііеп  осіег  ропіпізсії 
дезіппіег  ЗсЬиІгатЛі  сіеп  АУа^іІешсг  шііегзійігеп  зоїі,  зо  Япсіеі  зісії 
сііе  Наирі\тегзат(т)1ипд  сіег  КиШепеп  уегапіаззі  Еіп  Н.  Міпізіегіит 
ги  Ьіііеп :  Сгегиііе  НосЬсІаззеІЬе  сіеп  уот  МеігороШап  Сопзізіогіит 
егзіаііеіеп  УогзсЬІа^  ги  ЬегйскзісЬіі^еп,  ипсі  сііе  Ьеза^іе  Ьепгкапгеї 
сіет  Оїоууаскі  ги  уег^еЬеп.  Біе  уогііе^епсіе  Віїїе  сійгЙе  іпзЬезопсІеге 
йег  Іїтзіапсі  ипіегзійігеп,  сіазз  Ьеу  сіег  еЬеп  іп  ЬетЬегд  аЬ^еЬаІІепеп 
Уегзаттіип^  с1ег  гиіЬепізспеп  ОеІеЬгіеп,  аі  1е  ипсі  еіпзіітті^  зісп 
сіапіп  уегеіпі^еі  ІіаЬеп,  сіазз  Окпуаскі,  ууєіспєг  сііе  итіаззепсізіе  ипсі 
£гйпсШсп5Іе  Кеппіпізз  піспі  пиг  сіег   гиіпепізспеп    зопсіегп    аисп  сіег 
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апсіегп  з1а\ізс1іеп  ЗргасЬеп  Ьезіігі,  тії  Кесіїї  аііеп  (іЬгідеп  Міілуєг- 
Ьегп  уог£Є20{?єп  ги  \\еіс1еп  уегсііепе.  Уоп  сіег  Наирі  уегзатіипд  сіег 
Киїпепеп  ЬетЬегд  12  9^;  848. 

Лист  ипс.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  180. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до  брата  Я/сова, 
пас.  дня  1.  XII.  1848  р. 

Милійший  Ярославе ! 

Хотяй  не  давво  до  Тебе  писавєм,  але  поминувши,  що  в  тамтим 
листі  моими  п  потребами  пашого  сполченья  лраматического  запрятавшись, 
о  Твоих  приналежносте*  мало  дисне  знаючи,  не  много  спомииати  було 
можна,  тим  скорійше  теперь  до  письма  берусь,  бо  и  ббльше  знаю,  и  для 
покріпленья  Твоєй  надежди  лучше  причинитись  могу. 

З  вчерайшой  Газети  довідуєм  ся,  що  наш  Губернатор  крайним 
словом  ґпмназіялпп  школи  з  місяцем  Студнем  зачинати  каже.  Зваживши 
■ —  каже  —  ровноправность  народностей  и  потребу  мешканцьев  Львова 
установляє  ся  Гимназіюм  Домініканьске  яко  польске,  а  Академіческе 
німецке ;  при  тамтим  буде  німецкій,  а  при  тим  иольскій  язьік  [2]  пред- 
метом вольним,  а  ґраматика  руска  при  обох  предметом  конечним.  При 
Гимназіюм  академіческим  буде  також  каеедра  рускоп  словесности,  щоб' 
язьїкови  рускому  вже  на  будущьій  рік  належну  просторонбсть  пригото- 
вити. Не  треба  дуже  искусного  граждоумья  (політики),  щоб'  порозиміти 
(зіс),  що  се  Твоє  місце,  бо  Всеучилище  аж  на  Цвітня  обіщане.  Знаємо 
вже  дисне,  и  догадатись  можь,  що  Тьі  маєш  приготовити  теперішнє  ні- 
мецке  на  буду  ще  руске  Гимназіюм.  Маєш  ще  и  тоє  Губернаторови  подя- 
кувати, що  пенсія  не  на  600  зр.  але  як  університецкому  Профессору 
ирилично  на  800  зр.  установлена.  Вагилевича  Тобі  вже  ніт  лякатись; 
бо  хотяй  ему  Губернатор  хоче  дати  професуру  при  Дошніканьским  Гимна- 
зіюм, то  п  тое  ледвп  достане,  бо  консистор  хоче  то-[3]-му  противитись, 
п  єго  зажалобити,  що  своєй  присяги  не  дотримав  яко  священник,  бо 
нікому  не  казавши  нічого,  переніс  ся  сам  з  парафій  на  Редактора  до 
Львова.  Так  вже  Тьі  будеш  тут  зимувати :  тими  днями  пошлемо  Тобі 
декрет,  а  може  Тобі  на  місце  прійде;  але  готовити  ся  можеш  помалу. 
Але  памятай  п  забрати  своп  роботи,  бо  Ти  мусиш  видавати  тут  якесь 
письмо  од  нашой  матиці.  Тут  надія  на  Тебе  велика,  бо  знаєш  и  віра 
велика  и  потреба  не  мала. 

На  Соборі  уставодательним  вибрано  Смольку  за  Предсідателя, 
хотяй  сторона  права  и  середииа  внбор  бдложити  хотіла,  бо  з  причини 
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ще  не  прпбувших  Чехбв  дуже  малочнсленна  була;  але  власне  для  того 
перемогла  ліва,  и  ббльшостею  7  голосбв  вьі-[4]-браяа  Смольку  против 
Штробаховп.  З  того  заносится  на  велику  колотню,  бо  прибувши  Чехи  за- 
носят  против  многпм  членам  лівой  сторони  межи  тими  и  Смолька  освідченьє 
недовіренья  (Міззігаиепзуоіит)  —  а  Міністеріюм  Стадіон  замирає  их 
зажалобити  (іп  Апкіадезіапсі  уегзеїгеп).  Сут  то  Депутованп  з  руских 
Округбв  Поляки,  лукавством  и  пбдступом  Ляхбв  вибранії ;  тепер  руской 
справи  не  держащіи  :  треба  для  того  и  наш  народ  в  тих  округах  горо- 
ижити,  щоб'  им  своє  Міззігаиепзуоіит  подав,  а  так  Правительство 
и  наших  Чехбв  пбдномбг.  Ділай,  що  Тебі  ся  лучит  —  в  тим  взгляді. 
Небавком  ббльше  —  а  теперь  бувай  здоров  —  май  ся  гаразд  —  Кузем- 
ского  и  Борисікевпча  ще  нема  —  а  так,  по  словах  Борисікевича,  нема 
и  того,  що  нам  найпотребнійше.  Цілую  Тя  сердечно  Малиновскій  и  Яхпм 
зо  мною 

Твой  брат 

Даливор  Головац... 
Іго  Студня  848. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  181. 

Лист  Кирила  Блонського   до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  3.  XII  1848  р. 

Любмй  Пріятелю  ! 

Важну  Ти  доношу  новину :  Нашь  Цісарь  Фердинандь  подякувала 
за  Цісарство  добровольне  зложиль  корону,  а  Цісаремь  сталь  его  бра- 
таиечь  Франць  Іоспфь.  Вчера  о  2  годині  читали  намь  Мінистрш  Ма- 
нифестн  о  томь.  Вчера  од  2  годиньї  и  цілу  ночь  друкують  тоти  мани- 
фестьі,  а  по  руски  уже  вчера  готово  було  видруковано  вь  вечерь,  и  нині 
розсьілають  куріеровь  по  цілой  Монархій.  Твоя  справа  вь  Бога  надія 
що  добре  стоить  и  на  пись-[2]-мі  смо  подали  до  Мінистеріумь  и  устне 
просили.  Стадіонь  дуже  стоить  за  Русинами.  Шашкевичеви  пропоновано 
па  Министеріального  Совітника  МіпізіегіаІгаШ  и  Шашкевпчь  на  тое 
приставь  незабавкомь  буде  вь  Газетахь.  —  Мьі  на  кошть  Скарбовий 
до  Сейму  пріняли  Переводителя  руского  АЬзоЬшуапогю  Т1іео1о§а  За- 
кліньского  місячну  пенсію  має  80  Й.  СМ:  аби  нереводвль  Зіепо&га- 
рЬізсЬе  Вегісгііе  Ргоіокиїу  и  Апіга^е  онь  плачений  сь  скарбу  але  оіь 
нась  залежить.  Вчера  вьібралисмо  Депутацію  сь  подякоїшгіемь  до  Ста- 
рого [3]  а  сь  поізіпшоваиіемь  до  молодого  Цісаря.  Ціла  фамилія  Ці- 
сарска    отіхала    сь    О.юмуньца    до    Праги    а    туда  и  Депутація  поіде. 
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Сь  Галицни  вибраний :  Е:  Ихимовичь,  Епп:  \Уіег2сЬ1еузкі  і  Зтоіка. 
2  СгесЬ  Раїаскі  ЗігоЬасЬ  &.  Всі  ждуть  якь  ся  закончить  Исторія 
венгерска  надіємося  що  ми  всі  Словяне  вразь  зь  Кроатами  Словаками 
н  Сербами  вь  одну  велику  Словяньску  фамилію  збйдемося.  Ми  тутка 
завязали  Словяньски  Клюбь :  Складає  ся  сь  Чоховь  Моравцовь  Или- 
рійцовь  Русиновь  Дальматиновь  Словеновь  сь  Кра(и)нн  Стиріи  и  Ка- 
ринтіи.  [4]  Вси  попераемо  Твой  интерес.  Вь  Львові  на  Прокоачича 
враждувавь  Вагилевичь,  а  ми  ему  туть  за  то  виплачуємо.  Вогь  и  добрі 
люди  зь  нами  чей  незагпнемо.  Будь  здоровь  и  люби  мене  такь  якь 
я  Вась  люблю.    Твой  пріятель 

Блоиьскій. 
З  Х^*  848  Кромприжь. 

О  Русинахь  пишуть  уже  по  всіхь  Газетахь  Німецкихь. 

Лист  пис.  на  4  стор.  мал.  8°. 

Ч.  182. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  4.  XII.  1848  р. 

Любезнійшій  Ярославе ! 

Декрет  для  Тебе  посланій  п  буде  Тобі  через  Десятоначалничество 
вручен:  тому  я  ще  раз  до  Тебе  пишу,  бо  Тобі  по  моєй  мисли  и  раді 
многих  пріятельбв  доконче  зараз  по  одержаню  Декрету  в  путь  сюда  ви- 
братись. Тут  прііхавши  треба  зложити  присягу,  щоб  пенсія  зараз  йшла, 
потому,  понеже  не  знати,  де  Твой  одчити  будеш  тримати,  то  подати 
о  внзначенье  салі,  а  зробивши  прпготовленья  до  мешканья  и  домових 
залежитостей  подати  о  урльоп  и  поіхати  до  дому,  щоб  дома  лад,  котрой 
Мариня  тимчасом  приготовляти  може,  совершити.  По-[2]-ки  Жуковскій 
Тобі  Русинбв  приготовит,  буде  Тобі  угодно  и  через  свята  лишитись 
дома.  Станція  для  Тебе  буде  найугоднійша  коло  Яхима,  бо  ино  Тобі 
буде  пріятно  мати  такого  сусіда,  але  и  Марині  доконче  доконче  таку 
мати  —  в  Львові  на  разі,  як  Яхимова,  чей  стане  за  приязнь  Панни 
Теофілі,  котрой  мои  уклони  засилаю.  Далеко  од  міста  и  школи;  але 
и  далеко  од  непотребнихь  візит,  котрі  Вас  напастувати  не  можут,  поки 
собі  того  не  будете  зичити.  Инсьма  и  книжки,  щом  просив,  [3]  пришли 
прошу  ще  в  перед.  При  Домініканах  зостав  Гушалевич,  я  ще  на  Гео- 
графію и  Гісторію  маю  надежду.  Кавновійша,  бо  вчерашна  відомость, 
що  Цісар  подякував  за  вінець  Аустріи,  а  бдступив  свбй  Престоль 
свому  братанкови  Францішку  Іосифу  Первому,  сннови  свого  Брата 
Франц    Карля.    молодцеви    18    літ.     Кажут,    що    вперед    була    велика 
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конференція  святой  Аліянціп ;  други  кажуть,  що  Никола  загрозив  Аустріи, 
щоб  вже  ся  взяла  крапко  скокбй  (зіс)  привернути,  а  я  догадуюся,  що 
для  одностайно-[4]-го,  заміреного,  навіть  Собором  желаемого  союза  цілой 
Атстріи  Фердинандовп  було  доконче  зложити  вінець,  бо  он  присягав  на 
цілосте  корони  Угорской,  и  на  Ма.іярску  конституцію,  котроп  тепер 
вже  годі  существувати ;  а  наслідника  та  присяга  не  вяже. 
Бувай  здоров,  цілую  Тя  сердечно 

щирій  брат 

Далибор. 
Середа  не  знаю,  котрого  Студня. 
Лист  ппс.  на  4  стор.  мал.  8°. 

Ч.  183. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  5.  XII.  1848  р. 

Любезнійшьій  Ярославе ! 

Чую,  що  декрет  для  Тебе  вже  посланий  —  Богу  дякувати  за  тое, 
хотяй  я  нічого  немаю,  але  надіятись  можна,  поки  здоровля.  Кузьемскій 
прііхав,  тай  нічого  краснії  річи  привіз.  В  школахь  поменших  всюди 
рускій  язик  буде  в  тим  році.  В  ґимназіях  кром  ґраматики  руской 
и  одним  предметі  в  руским  азнці  а  також  реліґія,  а  решта  зіаіиз  ^ио ; 
ІІольщинн  нікуда.  Читав  8  пунктбв  поданья  свого  до  Цісаря,  де  най- 
важнійшн :  Поділ,  ровнбсть  Духовеньства  и  дякбв,  пбднесенья  свят 
руских  до  чести  краевой  прпналежной,  и  бтдаленье  всіх  урядникбв,  котрй 
руской  непріятни  и  [2]  противнії  були,  або  небеспечнп  бути  можут. 
(А  так  наша  Рада  буде  проскрипцію  тримати).  Все  обіцяно  в  слід  за 
Кузьємским  прійти  має  на  місце. 

Ще  интерес.  Чи  не  знаєш  Тн,  або  чи  не  можеш  в  Твоих  часових 
письмах  московских  вичитати,  де  и  якій  в  Россіи  внходят  часовії  письма 
о  ґосподарстві  во  обще  и  о  земледільстві  для  поучанья  сельских  ґаздбв. 
Що  ино  в  тим  предметі  знаєш,  напиши  прошу  до  нас,  де  и  як  пред- 
плачувати,  бо  нам  треба  для  новой  Зори,  и  як  их  доставати,  бо  через 
книжницю  Міліковского  [3]  не  борзо  приходилоб ! 

Приізжай  борзенько,  але  в  перед  напиши  о  се,  що  просивєм 
и  прошу,  и  щоб'  хату  для  Тебе  зтокмити. 

Бувай  здоров,  цілую  Тя  сердечно 

Твбй  брат 

Даливор  (зіс)  Головацк... 
5™  Студоя  848. 

Лист  пис.  на  3  стор.  мал.  8°. 

ЗБІРНИК  <І>1."ІЬОЛЬОҐІЧНОЇ  СЕКЦПЇ.  41 
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Ч.  184. 

Лист  Кирила  Влонського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  8.  X.  1848  р. 

Любий  Пріятелю ! 

Вчера  вьіекспедіов.'ївішн  сь  Мпиистеріумь  для  Тебе  Декреті  на 
Ирофессора  Руского  Язика  її  Литерату(ри)  при  Университеїі  — Сь  Новипь. 
Вь  Римі  Революція.  Папа  утікь  до  Марсилі.  Словаки  хотять  депута- 
тобь  своихь  прислати  до  Кромерижа  и  сь  нами  соєдинитися.  Венгровь 
зачало  цісарске  войско  бити.  Рідко  вь  котрі  газеті  аби  небуло  спо- 
менки  о  Русннахь.  [2]  Уконченвнй  Богословь  Закііньски  умішенний 
при  Сеймі1  яко  переводитель  сь  німецкого  на  руски  язьїкь.  Будуть 
вь  изьятію  виходити  81епо^гарЬізсЬе  Вегіісіїіе.  Туть  улагоджуеся 
руска  печатня.  Німецка  уже  є  и  литографія.  Посилаю  Ти  литографованьї 
внесокь  Шашкевича.  Минигтеріумь  жадало  соймового  сопзволенія  на  по- 
жачку  80  міліоновь  аби  мало  чимь  войну  вести.  Страшні  сили  собе- 
раются  протпвь  Магяромь.  Кобилицю,  хлопского  депутата  переробили 
[3]  Ляхи  на  своє  сидівь  зь  нами  туть  вь  сеймі  на  лівбмь  боці  и  сь 
ними  голось  дававь  Пишуть-  Чески  и  Німецки  газети  що  собравь  2000 
гуцулові  пустошить  двори.  Хлопи  вь  Сеймі  теперь  нась  сильнійше  ся 
держать.  Пиши  мені  борзо.  Будьте  здорови  и  любіть  мене  такт.  які.  я 
Вась  люблю. 

Блоньск... 

Любу  свою  Мариню  оіь  мене  поцілую. 
8  ХЬ™  848. 

Шашкевичь  має  бути  Міпізіегіаігаігі. 

[4]  Заложилисмо  Словеньски  клюбь.  Чехи,  Русини,  Дальматипн, 
Йлпріипи,  Словени  належать  и  Яхимовичь  ходить  до  клюбу.  Клюбь 
вь  Дусі  словеньскомь  Монархично  Дбмократичиомь  буде  видавати  Га- 
зету вь  Празі.  Кесіакіог  «Іогсіап  і  еще  два  иомочвика. 

Лист  пис.  на  4  стор.  мал.  8е. 

Ч.  185. 

Лист  Кирила  Влонського  до  Петра  Далибора  Головагрького, 
пис.  дня  15.  XII  1848  р. 

Честннй  Пане! 

Письмо  Ваше  дойшло  до  мене,  а  также  и  друге  адресоване  до  П. 
Бернсікевича,  я  ему  вручиль.     За  Ваше  діло  я  пеговориль   сь  Мини- 
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стромь,  бо  П.  Прокопчичь  сказаль  мені,  що  всі  кандидати  на  руски 
каеедрц  прп  Гимназіяхь  маются  сь  своими  петиціями  доти  задержатися 
доки  остаточно  (сіегтіїіуе)  розрішено  небуде  где  и  що  маеея  вь  Гимна- 
зіяхь по  руски  учити,  а  на  каоедру  латиньску  вь  Гимназіи  по  старому 
звичаю  теперь  місця  нема,  однаковожь  самь  буду  вь  тихь  дняхь  у  ми- 
нистра  Стадіона  сь  Шашкевичемь  и  о  Вась  поговоримо.  Шашкевича 
Декреті  на  мпеистеріального  совігника  єсть  уже  оті.  Цісара  потверж- 
денннй,  по  еще  до  рукь  не  єсть  ему  данини.  Вині  отьіха  ль  Шашке- 
впчь  ло  Відня.  Чулисмо  що  хотять  школьни  книжки  ноі'И  вь  Лвові 
Русиньї  видавати,  або  гденекотіі  Чески  або  и  Німецки  ва  рускій 
Яньїкь  переводити.  Д\же  Вась  прошу  скажім  тимь  Госпо.іамь  шиби 
д\же  сь  тимь  були  осторожиі  и  не  напосіли  такь  яьь  оі-нокнненькбкь 
Пестрякь:  Вожделінного  умонзстунленія  сь  дневиьімь  містоприбива- 
ніемь  Валь  Пане  Сотнику  утресуг)бляемо.  Найся  посгаї  аюгь  о  школьни 
книжки  Чески  Польски  а  доконечне  и  [2]  о  Россій.  ки.  бо  намь  конче 
треба  Терминологіп :  Я  маю  добру  руску  Физику.  Терминовь  много  намь 
нестае.  Н.  п.  СопсЗисІпг  отводь ;  зрптпльна  труба  регзресііуа  &.  Озміг- 
же  теперь  Метафи-шку,  Географію  матимаїики  еіс  еіс~  еіс.  Треба  дуже 
бути  осторожннмь. 

У  нась  вь  Кремзирі  ничого  нового  нечгвати.  Сеймь  зачивае  де- 
бату  надь  основними  правами  конституцій  (йЬег  сііе  ОгипсІгесЬіе)  Для 
Матицн  я  передавь  череаь  Г.  Кузьемского  50  її.  ст.  дові  іайтеся  чи 
видали  мені  квить  чи  ни,  просіть  отца  Вігичковского  щоби  мені 
квпть  прислаль  оть  Матиці  за  отдані  гроши.  Дня  вчерашного  нашь 
Словяньскій  клюбь  даль  баль  для  Сербскои  Депутацій  котра  верталася 
сь  Оломуньца  и  складалася  сь  князя  Михайла  Обреновича,  Енерала 
Стратиміровича  Суботича  и  еще  трехь  особь.  Нили  Тоастн  на  Славу 
великпмь  Словявскимь  мужамь  всімь  отрясламь  Словяньскимь,  Ці-а- 
реви,  Мипистромь,  а  розуміеся  и  па  Славу  Русинамь,  бувь  и  нашь 
Преосвяш.  Епископь  па  балю;  співало  кожде  илемія  вь  своимь  якнці, 
а  ми  Русини  на  весь  роть  заспівали:  Дайже  Боже  добрий  чась  & 
Многая  ліга,  и  при  отході.  Якь  то  тяжко  якь  то  нуДно.  Прошу  Вась 
напишіть  мені  коли  Яковь  до  Лвова  перевозится.  Я  передь  4  або  5 
днями  до  него  писаль  [3]  и  доносивь  ему  о  его  професурі.  Вудьте  здо- 
рови  и  майтеся  гараздь.  Сіє  пише  Вашь  щирий  пріятель 

Блоньскій, 
Кромирижь  дня  15  Декемврія  848.  н 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°. 
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Ч.  186. 

Лист  Якова  Головацького  до  брата  Петра  Далибора, 
пис.  дня  7  (19)  XII.  1848  р. 

Любезньїй  Братчику  ! 
Прости  мені  брате,  що  такь  повно  бдповідаю  Тобі  на  Твоє  пи- 
сьмо 25^_  Листопадня  с.  р.1),  вь  котрбмь  бдь  мене  драматичньїгь  сочи- 
неній  жадаешь.  Листь  той,  вь  котрбмь  тилько  важного,  тилько  потіш- 
ного, гаразді  обіцяючого  доносить,  незнаю  якпмь  кипомь  (зіс)  заблудив'ь 
бувь  до  Скальї,  а  вбдти  прислано  до  Товстого.  Теперь  мені  марнотно, 
що  Твоєму  жаданію  не  могу  удовольнити.  Ти  жадаешь  книжокь  рускихь 
драматического  содержанія,  а  туть  якь  на  то,  нема  ні  одпои  дома 
у  мене  —  всі  порозпожичавь.  —  Кобринскій  забравь,  коли  було  пбсля 
представлінья  Вбдданиці  у  Коломни,  зажидало  публікумь  тамошнє  не- 
устанно мати  представлінья  театральнй...  и  у  себе  держить.  —  Але 
и  тамь  межи  тьімп  небогато  чого  [2]  здобного  —  хиба  бьі  ще  переро- 
блювати и  присохтовувати    до    Вашеи    сценьї  и  зрітельства  Львовского. 

—  Инакше  Тобі  порадити  немогу  вть  Твоєй  нужді,  якь :  удай  ся  до 
Гна  Зубрицького  —  у  №го  знайдешь  трагедію  „Переяславска  нбчь" 
друковану  вь  новорочнику  Снбпь  (коли  ю  можно  бьі  представити), 
може  має  Димитра  Самозванця  або  брмака  трагедій  Хомякова, 
або  Марту  Посадницю  ІМовгородскую,  трагедію.  Кобн  ихь 
було  кому  переробити  на  руске,  тобьі  они  нічого  були.  —  Впрочемь 
„Шельменко  —  Дворянскіе  Вибори",  Основяненька  —  або  „Чари"  т.  є 
здраматизоване  „Кеходи  Грицю  на  вечерницю"  —  „Купала   на   Йвана" 

—  все  то  хибань  сирий  матеріаль  для  искуссного  драматического  пи- 
сателя.  —  Оть  лучше,   думаю,    грайте    шмчасомь  Справу  Клекотинську 

—  та  просіть  Моха,  щобн  щось  друге  написавь  борзенько.  — 

[3]  Що  до  другои  орудки,  яку  мені  вь  иншбмь  листі  пишешь, 
такожь  жалко  мені,  же  Тя  тудаже  ні  симь  ні  тьімь  збути  мушу.—  Тьі 
жадаешь  бдь  мене,  щобьі'мь  возвістивь  Тобі,  яки  часописьма  и  книжки 
господарскіи  вь  Россіи  виходять.  Признаюся  Тобі,  що  мало  Ти  умію 
що  о  тбмь  сказати,  бо  господарство  мало  мня  обходило,  для  того  не 
чпнивь  ємь  собі  вьіписбвь  о  такихь  книжкахь.  —  Вь  каталогахь  все 
що  вь  тбмь  заводі  надьібую,  то  переводи,  ичь  нім.  франц.  або  англиц- 
кого,  и  тій  переводи  дороги:  н.  пр.  Тер  а  Господарство  VI.  Том. 
80  руб.  асе.  —  Вилкинса  Сельскій  хозяинь  4.  Т.  20.  р.  —  Зконо- 
мическая  Знцпклопедія  III  Т.  15  р.  и  нр.  —  6  правда  вь  Россіи  вже 
вбдь  близько  ЗО  діть   ,.общество   сельскаго   хозяйства"  —  котре  видає 

»)  Гляди  ч.  178. 
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вь  Москви  „Журналі,  общ.  сел.  хоз.  —  але  наиі  відай  бьі  сі  нині  не 
дуже  свататись.  —  Тамі  предсідатель  кв.  Галицнві,  а  члени  Графи 
Толстне,  князі  Гагарвнн  и  пр.  Куди  намі  до  нихі !  Самі,  журналі 
пише  зі  висока,  росправи  ученії  не  для  нашого  читательства.  Лучше 
сбратайтеся  ись  соплеменннми  товариствами  господарскими  Ческимі 
и  Краинско-словенскпмі.  поміняйтеся  сі  ними  за  часописьма  —  пбшліті 
„Зору  —  о  садоводстві  Гавришкевича,  до  ихі  библіотеки, 
а  они  Вамі  певне  бдвічаюп  своими  сочиненіями,  теперь  вшодящими 
и  давно  вніаними.  [4]  Ческе  обшество  видає:  Рогаиспе  Нзіу  рго  роїпі 
Іюзросіаге  а  їетевіпіку  лу  ОесЬасЬ  \уус1.  од  Ьозросі.  зрої.  Видало 
такожі  деякії  книжки  н.  пр.  дуже  добру  книжку  „О  управі  чи  приирав- 
ліню  лену".  —  Годилобнся  єі  перевести  на  руске.  —  Краинске  вида- 
вало килька  літі,  дуже  добрй  популярий:  Коуіге  Зіоуепзке.  Ре- 
дакторомі  буві  Дрі  Віеітсеіз  ві  Любляні  (ЬаіЬасЬ).  Оті  тблько  воді 
мене  ради  и  поради.  Можеші  попросити  Г^  Зубрицкого  о  часописьма: 
Библіотеку  для  Чтенія  и  Отечественнне  записки,  тамі 
знайдешь  росправи  и  о  господарстві  —  зобачити  можешь  яки  вони. 

Изі  новині,  нема  у  мене  ничого  —  хиба  то,  що  деп.  Блоньскій 
писав!.,  що  7™  с.  м.  висланий  изі  Министеріи  декреті  для  мене  на 
професора  —  вже  має  бути  у  Львові.  —  Скоро  ми  го  надбшлюті,  при- 
бігну  до  Львова.  —  Словаки,  чую,  хотяті  вислати  деп.  до  Кромірижу 
и  получитися  со  сеймом!. !  — 

Закимі  ся  ись  Тобою  зобачу  и  устно   ббльше   побесідуємо  цілую 

Тя  сердечно 

ївбй  брать 

Я.  Головацкій. 

19 

—  грудня  848. 

20££  Грудня  прійшові  декреті.  —  Зі  неділі   буду  у  Львові.  — 
Лист  пис    на  4  сгор.  8°.   На  другій  стороні'  в  горі  дописка: 
N8.  ЧЧ.  Борисікевичеви  —  Малиновскому  —  Яхимови  —  Павенц- 
кому  и  пр.  моє  щиросердечне  поздоровлінье. 

Ч.  187. 

Лист  Наколи  Устияновича  до  Петра  Далибора  Головацького , 
пис.  дня  21.  XII  1848  р. 

Всечестнїи  Братіа  ! 
Посилаю    Вам    2.    Вбдділн  Корженьовского    Верховинців.  —  N9 
знаю  цн  Вам  сга  сподобаю  —  От  толкував-гам  так,  гак  ми  спіх  и  моїй 
обстогательства    позва.ігалн.  —  Щось  трохе  хотівим  декуди  пбдложнти 
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ббльше  характерьсшш  —  але  не  знаю  цим  не  попсував  ще  гбрше  — 
особливе  Монольоги  і  сцена  з  Мандатором,  здавалнан  си  аж  за  надто 
слабими  бути  —  потому  тіп  частій  Вбдміни  місьпи  в  2.  акті  за 
надто  гадаю  часто  си  діют  —  н  за  длга  того  виключив  им  іеден  такій 
переклад  сцени.  —  Даруйте  мн  жем  писав  скоро  —  іедно  желаніе  Вам 
си  прислужити,  а  потому  брак  часу  іест  тому  причиною.  —  Сли  Вам 
[2]  си  придасть,  то  іедпако  муснт  си  на  рол*  розписувати  —  а  сли 
ніт  —  то  шкода  би  було  ббльшого  труду.  —  Аж  будете  уважати,  же 
Вам  таи  латаиниа  може  си  придати  —  то  будьте  ласкави  мені  такжей 
написати,  аби  вила  інв  и  III  акт  и  послав  Вам  ик  найскорше  —  а  сій 
піт  —  то  дайте  ми  знати  абнм  до  чогось  иншого  мбгл  си  взити.  — 
До  мепе  почта  через  Сколе,  до  Славска.  Будьте  ласкаїн  ора8 
ми  написати,  що  там  з  иашши  надіими,  ци  пініпхав  Борисікіевич 
—   що  на  Угорщині  —  бо  -и  ту  сиджу  в  горах  ик  заклитий.  — 

Биьайте    мн    адоровп    н    любіт  того,  що  наїїббльше  тогда  дознаїе 
радосін,  ик  межи  Вас  си  достане.  — 
Стрий  21  Грудня  848. 

Усти... 

Лист  пис.  на  2  стор.  4°. 

Ч.  188. 

Лист  Порф.  Мандичевського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  25.  XII.  1848  р. 

Залуковх  дня  ]5-о  Студня  1848. 
Всечестний  Господине! 

Пробачте  же  такх  довго  затримавх  ємх  ваши  кппги  —  но  єсли 
погадаєте  собі,  же  опп  тУтх  много  особами  користь  пренесли  —  то  га- 
даю, же  пробачите.  Во  (зіс)  з  нпхх  я  —  и  мой  швагерх  Прокопчиць  ДепУ- 
тований  нашх  вх  КромерижУ  много  користали  —  и  бдь  того  я  книги 
ваши  недавпо  и  зх  великимх  трУдомх  —  бдобралємх  —  бо  мУ  там'ь 
дуже  потребні  були  теяер'ь  до  діла  над  котримд.  пранУє.  Тимчасомх 
прийміте  подяку  за  ваши  книги  —  бо  не  трохи  они  и  мені  пожитку 
пренесли.  ЖєлііЄтє  дабимх  Вамь  начертавд.  що  тУтх  рускому  сердцю  ми- 
лого чувати  —  много  !  але  и  много  запевне  ви  Уже  зиаети.  З  Важпіи- 
шаго  —  же  Г.  Шашкевич'ь  именований  совітникомь  при  міністеріумх 
просвіщеиїя  —  Уже  до  Відня  бдіхалх  —  має  плати  рочной  5000  рс. 
срсбр.  Заклипскїй  питомецх  Семінарій  єсть  трансь.датором'Ь  [2]  при 
Сеймі  з  платовх  80  рс.  ер.  на  місяці..  Кс.  Кузїємскїй  збетавх  совіг- 
никомх  губернїалвнмх  вх  Лвові.  По  Гимназїах'ь  и  школахх  головнихх 
учатх    коло    насх    и    вх  Станіславі  и  вх  Галичи  по  руски.     Діти  уже 
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добре  силабізують —  а  деяекотри  и  читають.  Вь  Лвові  завести  хочУіь 
касино  рУске  —  де  буде  п  чителня  рУска  —  и  иннїп  письма  славенскїи 
и  театрь  рУскїй.  Много  ученпхь  прачюе  надь  книгами.  Г.  Могілніцкїй 
Укбнчпвь  теперь  поемать  народний  пбдь  титуломь:  „Скіть".  Г.  Про- 
копчпць  працує  надь  Граматикові,  для  ГпмнасїУмь.  Надь  чимь  Ви  тамь 
працюети.  Запевпе  Ви  яко  знаменитий  и  заслужений  муж  около  літе- 
ратури нашой  народной  —  обдарите  літературу  нашу  новими  якимь 
плодомь.  Коло  наст.  Русини  не  дрімають  жваво  ся  до  діла  около  про- 
свіщеній Русинові,  забирають  —  п  я  —  на  кблко  [3]  ми  возможно  по 
трохи  пишу.  — 

бели  Вамь  би  не  було  з  нрвкростевь,  прошу  Вась  будьте  ласкави 

—  п  Уділаити  ми  черезь  почту  —  (на  мой  кошть)  книги  яки  до  чтенїя 
з  літератури  рУской    Особливо  просивбимь  Вась  о  повісти:  „Гоголя". 

—  бжели  ихь  маети  то  прошу  пришліть  ми  ихь  до  чтенїя  —  я  ихь  не 
довго  затримаю  —  але  по  нречптанїю  заразь  Вамь  бдошлю.  —  Также 
напишіть  ми  черезь  кого  би  можна  книги  рУски    8Ь    Россїй   спровадити 

—  бо  и  до  Семінарї'Умь  теперь  хочуть  много  спроваджувати.  Оразь 
порУчаю  ся  Вашой  прнязни  Вашь 

преданпьій 
Порфнрїй  Мандичевскій. 

Лист  пис.   на  3  стор.  4Р. 

Ч.  189. 

Лист  Петра  Далибора  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  в  грудии  1848  р. 

Мнлійший  Братпчку  Ярославе  ! 
Пускаю  ся  в  Божу  путь.  —  Чей  знаєш  куда  и  за  чим,  ані  то  ся 
довідаеш.  Орудами,  котрй'сь  мені  новірив,  поручив,  я  Тя  не  удоволю, 
хотяй  задавем  собі  всякои  праці,  щоб'  по  моей  гадці  а  Твоим  желанью 
справитись.  Мебльбв  купивсм  мало,  але  знаю,  що  дишево:  зтокмпвєм  був 
вперед  ціле  господарство  урядника,  що  перед  Тобою  Твою  хату  дер- 
жпв,  але,  узрівши,  що  так  дишево  продают,  як  я  тій  другй  достався, 
виділи  ся  мені  тамтіи  за  дороги,  и  бдтак  одрікем  ся  тих :  жалувавем 
50  зр.  ер.  дати;  незнаю,  може  бути,  щом  зле  зробив,  бо  буде  Тобі 
якійсь  час,  доки  ся  лучит  що  людяного,  невпгбдно;  але  вибачай,  я  хо- 
тів як  найліпше.  Хату  стокмивем  за  130  зр.  на  рбк,  по  10  зр.  п  ливонь 
50  кр.  ер.  місячно  плативши.  Заплативем  4  зр.  ер.  задатку.  Властителі 
того  дому  мабудь  сироти,  а  [2]  попечителем  Адвокат  Гапдог  мешкає  на 
новбй  улицн ;  коли  зхочеш  з  ним  побесідуй,  тай  доложп  решту  до  мі- 
сяця, котрий  числит  ся  од  Іго  Лютого.    Кравцевн  давбм   10  зр.  тай  — 
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тильки  виходу  зробпвєм  з  Твоих  грошій  (а  незабудьмо  за  меблі  18  зр.). 
Та  деж  решта  попитаєш  ?  —  Не  возьми  во  ініів  :  и  решту  беру  з  собою 
її  ще  20  зр.  у  Павенцкого  дббравем,  бо  треба  ся  забеспечити,  щоб' 
в  дорозі  біду  не  мати.  Зо  150  зр.  мусівєм  60  зр.  ще  вб  Львові  на 
одежу  и  дригіи  (зіс)  приготовленья  вьідати ;  до  100  зр.  ва  саму  дорогу  кажут 
треба,  а  бдки  жити,  та  ще  засбб  мати ;  ба  ще  сараці  Мількови  до  Чер- 
новец  10  зр.  пославєм,  бо  ся  жалив,  що  немає  з  чого  жити,  потративши 
через  свою  дурну  ізду  все  лекцій.  До  Міляньской  [3]  войнной  комендн 
писавєм,  та  ще  отвіту  не  дбставєм :  вже  Тьі  ся  дождеш  єго  и  будеш 
знав  хбснувати.  Од  матиці  Ческой  доставем  ще  два  діли  часописі 
и  карту  Азіп;  два  діли  о  славяньскбм  зізді  и  о  школах  возму  з  собою. 
Жалую,  що  мене  пе  застанеш,  може  бьім  Тобі  чим  до  Праги  послужив, 
але  написати  можеш  прямо  до  Запа,  бо  буду  у  него  Гавличка  и  Ша- 
фарика. 

їду  —  не  гнівай  ся,  кольї  Тобі  що  не Я  Тобі  вже  и  тилько 

завдячую  ....  доверши  діло.  Мене  щось  так  жене,  так  пре  в  світ, 
що  вже  другу  нбч  неспавєм  нічо.  Що  Ляхам  Париж,  тоє  мені  Прага, 
тне  (зіс)  путь  мені  спокою. 

Цілую    Тя    сердечно,    коби'сь    мене    видів,    як  мені  ся  душа  аж 
тоїшт  в  огни.  Тьі  мене  знаєш,  якій  я,  кольї  діло  перед  мною.  — 

Бувай  здоров,  щаслив;  совість,  що  ся  для  народа   щось    зділало, 
велична  ціль  наших  стремленій.  —  Субота.  — 

Далибор. 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.   На  четвертій  сторопї  адреса : 
Любимий  Брат 
Ярослав  Головацкій 
одбере 

в  Львові. 


Рік  1849. 

Ч.  190. 

Лист  Ради  Коломийської  до  Як.  Головацького, 
пис.  дня  (24  (XII)  1848),  4.  І.  1849. 

Честннй  Господине  ! 
Завязалася  у  нась    такт>   усердно    ожидаемая   Чительница.     Гроши 
изо   всіхг   стороигь   сплнваются.  —  Кнні  посилаємо   пятдесять   Левов 
серебромг.  Унрасно  (зіс)  Вась  просидь,  постарайтеся  нам'ь  о  слідующіи 
книги: 
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Маркевича  Исторіга 
Кониского  А.рх:  Исторіа  Малой  Руси. 
Евгееіи  Митрополита  Кіевск.  Патирик. 
ІЧомоканонть  Греческой  Церкви  (:  Кеобходимо) 
Старина  Рускага. 
Основиненко.  Повісти,  Сватаніе 
Миргороді.  835  Тарасі.  Бульба  Гоголи 
Ті  и  еще  икіи  книги  по  Вашему  Суду  просим!  гакі  найборше  намг 
сюда  до  Чительници  Коломьійской    на   Руки  О.  Верещинского  гакь  най- 
скорій  надослати  черезь  Делижансь. 

Оті.  Ради  Коломьійской. 
24  Дек.  848 


Колом: 


4  Мн.  849 

Іосипь  Лєуидкіи 
Ау^енти  Глебовіцкій 
Іосафат  Кобрьінскій 


Никола  Синеводскій 
Силвестерь  Држималикг 
Еудо^ій  Романовскій 
Григорій  Воднарь 
Никола  Сабать 
Василь  Ілницкій 
Озаркевичі)  Іоанг. 

Лист  пис.  на  1  стор.  іоііо.    На   боці    оловцем  дописка  Як.  Голо- 
вацького  : 

Бвгенія  Описаніе  Кіевопечерск.  Лаври  Митр.  Евг.  Кіевг  826 

Описаніе  Кіево-софійск.  собора  Кіеві.  825 

Срезневскаго  Запорожская  старина  Харк.  833 — 36  VI.  Ч. 

На  другій  стороні  рубрум: 

Пречестному  Отцу 
Мрославу  Головацкому 

оть  Радьі  Колоїшй... 
і  дописка  Головацького : 

Полноє  собраніє  Русск.  Літоп.  І.  II.  III.  10  Гг.  СМ. 


Ч.  191. 

Лист  їв.  Кропивницького  до  Як.  Головацького,  пис. 
дня  9.  І.  1849  р. 

Всечестнійшій  Господине  й 

Прїятелю ! 

Зг  такі,  горячемі»  уділом!  якг  зг  сердечною  радостею  догвдауемся, 
жесте  уже  претці    равь   сгоего    ваміреннаго   целю    допяли.  —  Теперь 
звірник  фільольоґічної  секциї.  42 
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неможе  Вамь  уже  на  Вашомь  щастю  далше  бракоуати,  а  ласкауи  Неба 
нехай  Вамь  токмо  додають  сили  уь  Вашомь  трудномь  заувль*  уитруати  — 
то  пєунє  ще  годпійша  надгорода  Вашнхь  золотихь  талантоуь  и  Вашон 
незморлоуанной  пилности  наступить,  гдежь  якь  знаю  и  чууемь  Рядь 
Високій  на  Ваше  слауніь"  уласностп  дуже  ууажнимь  учененній  зостауь.  — 
Даруйте  мні  п  надалі  суою  шаноуну  прїязнь,  й  ущаслиуляйте  мпя 
Вашимь  писмомь  и  листами  —  бо  на  усбмь  що  ся  Вась  точить,  хоче 
сердечннмь  участникомь  бути  Вашь 

покорній  Слуга,  и  щире  зичлиуій  прїятель 
Іоан  Кропиуницкій 
Парохь  Бучача, 
дня  9.  Іануарія  849. 

Лист  пис.  на  1  стор.  вел.  4°.  На  четвертій  стороні  почтова  стам- 
піля:  Сгегпо\УІІ2  9.  ^п.  і  адреса: 

Ап  8е  Носпууіігсієп  сіез  Неггп  Неггп  Іагозіаиз 

V.  Оісшаскі 

к.  к.  огс1епт.1іс1іеп    бгїепіііспеп    Ргоіеззог    сіег    Ьііегаїиг    ап 

сіег  к.  к.  ЬетЬег£Єг   Шіуегзііаеі   —   §г.  кіп.    Ргіезіег  ипсі 

ешегіїігіеп  Рїаїтег  —  ^опІ^еЬогеп  ипсі  посп^еепгіезіеп  Неггп 

рег  2а1ез2С2ук(і)  іп  Сптіе1о\уа. 

Тїизіе. 

Ч.  192. 

Лист  Осипа  Шухевича  цо  Якова  Головацького,  пис. 
дня  11.  І.  1849  р. 

Всечестний  Брате ! 

Щире  желауємь  видати  сга  зь  Вами  маючи  много  предметбуь,  о  ко- 
трнхь  хотьть  бнмь  порадитисл.  —  Зачауши  оучити  са  по  руску  уь  томь 
принаймій  постаноуленїю,  аби  ми  леда  хто,  не  важиуь  сл  вь  очи  цв-в- 
кнути  —  Русини  хотить  паукь,  а  жадень  самь  ничого  не  оумїе  по 
руску  —  потребууаубнмь  облснень  нєак'бхь  ;  котрнхь  туть  ніхто  дати 
ми  не  силень  —  наветь  бнмь  Вамь  показауь  бувь,  цимь  сл  затрудижю 
й  икь  поступиуемь  вь  той  Самоуді  гдибьісте  були  до  мене  прйіхалй — 
Кобн  Ваша  Честна  Жінка  била  до  Нась  поуереула,  й  мене  завідомйла 
[2]  же  вже  на  другій  тиждень  бддалаете  сл  бдь  Нась,  неохибне  був- 
бнмь  самь  до  Вась  одб'вгль  —  а  такь  листь  Вашь  ажь  вчора  одо- 
брауемь,  вь  котромь  ма  до  Себе  на  ІІонеділокь  по  ноуомь  року  ввиваєте, 
й  ажь  ниві  Брать  мій  вивель  мене  зь  блуду,  же  то  пеуне  на  Понеді- 
лок минуушій  гадалисте  по  польскимь  ноуомь  року.  Сли  той  парокь  (зіс) 
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не  конечний,  то  може  бьісмо  са  могли  ще  коли  видіти,  або  Вьі  до  мене, 
або  а  до  Вась  лише  дайте  знайте  (зіс),  дуже  бвімг  Вамг  бугь  радь. 
Квижкй  одсилаю,  немаючи  списано  що  оу  Вась  взауємь,  не  єстемь 
пєуньій  чи  все  Вамь  вертаю  бо  гуть  той  Сусідь  позичать  щось  але 
будьте  супокойні.,  они  не  про-[3]-падутг.  такожь  й  полскїй  єдень  кава- 
локь:  брошурка  Ьеопіочуісга,  іакь  на  біду  вчорай  позичиуєм'Ь,  также 
1  і".  40  кг.  СМ.  одсилаю.  -  Брать  наглить  на  мене  вовчу  —  й  жичу 
Вамь  милий  Брате  здоротля,  ласку  Божой,  найліпшого  поводженя 
вь  ноуомь  заводі,  иобідьі  оумислоуой  над  нашими  ворогами  &  поручаючи 
й  Себе  Вашой  одь  Мене  много  ночтенной  прЙАЗНьї  й  о  нась  незабугайте 
будьте  здороти 

Вашь  Брать 

Шухевнч. 
Тьішкоуці  дна  11°  Січна  849. 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°.  На  четвертій  стороні  адреса : 

Всечестному  Господину 

Отцу 

Головацкому 

Душпастиру 

вь  Хмелеві. 

Ч.  193. 

Лист  Ріттерберґа,  ред.  „/Зіоьапзка  І;іраи,  пис.  до  Як.  Головацького, 

дня  26.  І.  1849  р. 

Уї  Ргаге  26Ьо  1е<іпа  1849. 
\Уе1еЬпу  Рапе! 

\У  (Іогогиюепі  8  гесіаксі'  гсіе  \чусЬ&щісіс\і  N  о  \у  і  п  81оу^апзке 
Ьіру  озтеїиіі  зе  ^азпозі  ргозЬаи  ирптпаи  оЬШоууаіі;  гсіаіі  Ьузіе 
пегасії,  ітепо\уапут  пазіт  по\уіпат  сазет  о  гаїегііозІесЬ  ЬаІіскусЬ 
сіорізотсалуаіі ;  апеЬо  азроіі  ^іпеЬо  сійкіасіпегю  йорізо\уаіе1е  пат 
Іазкалуе  гаораігіїі.  КетоЬаисе  гасіаіі  гготспа  о  сезке  сіорізу,  Ьисіете 
іег  зроксдепі  з  ^іпо^агуспуті,  о  іеіісЬгіо  ргекіасіапі  гесіаксе  зе  розіага. 
РоЬгісгш  тизіт  росіоікпаиіі  ге  пазі  ргекіасіаіеіс  ргалуе  то  таїогизііпе 
петгіЬе  гЬеЬІЇ  ]заи,  а  ксІуЬу  пазіесікет  іоЬо  ргекіасіу  зраіпе  Ьу\уа1у, 
пеЬуІо  Ьу  іо  \уат  гадізіе  тіїо. 

ік  заисііт  2еЬу  іо  луєіісє  тое  мазепі  іпіегезе  1е2е1о,  аЬу  сезке 
по\уіпу,  зе^ісіїй  роїіііску  \ур1у\у  ка^сіосіеппе  зе  гтаїїа,  сійкіасіпусп 
а  росііууусії  гргалу  о  КизіпесЬ  ргалуісіеігш  ргіпазеїу,  ргосег  ЬусЬ 
\уат  ки  ргозресіш  ,^азеЬо  пагосіи  згсіеспе  гасНІ,  аЬузіе  зе  Іаке  о  <іо- 
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Ьгепо  когезропсіепіа  сіо  На\уНскоууус1і  N  а  г  о  сі  п  і  с  її  N  о  \у  і  п  Ьгго 
зіагаїі.  КаЬІі'геїі  Ьузіе  ІоЬо  роїгеЬи  ^е5^е  \уісе,  ксІуЬузіе  \уісіє1і  а  зіу- 
зеїі,  іак  сіозіі  сеіпі  \у  Ргаге  зе  гсіггіпдсі  Роїасі  пеипа\уепе  ргоіі  Ки- 
зіпйт  а£ІІЦ)і  а  2\УІазІе  и  пазі  пазкизепе  тіасіегезе  ротіаилуаіі,  ^ако- 
Ьузіе  ^еп  оігоскзші  пагойет  а  зіерут  пазігоіет  геаксіопагй  Ьуіі, 
Ргоіо  ЬусЬ  г\УІазІпе  ргаї,  аЬу  2  ^Уазпозііпа  \ууІеспепо  а  \УІазІепес- 
кепо  рега  сазіе^і  зууаіа  рга\У(Іа  о  Кизіпесп  лу  сезкусЬ  по\уіпасп  зе 
лууїе\Уолуа1а,  пеЬ  зутраііе  роїіііске,  ііг  пупі  рго  Влізшу  и  паз 
ро\У2Ьигепе,  пеписіаи  гаііі  сігі\ує  реуупепо  а  зіаіепо  гакіасіи,  аг  пазети 
Іісіи  2  сіоогусп  а  Ьо^пусп  гргаду  Іере  2 паті  Ьийеіе.  ^пот  пегаро- 
тепіе,  ге  роїзке  сазорізу  іако  ро\Уос!еп  к  пат  зе  Ьгпаи,  а  рііпе  зе 
сіїалуа^і,  а  ге  рап  СгггуЬо\Узкі  (:  иііга  Роїак:)  іезі  ргоїезогет  рої- 
зііпу  па  Ргагзке  ипі\уегзіІе. 

^ко  зіаоу  сійкаг  те  сІоЬге  \уй1е  ргіїаисіт  гсіе  з\уй]  сіапек : 
„Ви  зі  пі  а  Роїасі"  \ууІізЧепу  \у  Ко\УІпас1і  Зіодуапзке  Ьіру.  Иаріз 
па  когезропсіепсе  ЬисГ: 

2еіІип£з  Весіакііоп  (іег  81о\уапзка  ІЛра. 

Рга£,  АІІзІааЧ,  Веііепетзріаг. 
Оїезі  іо  па  Іот  затет  тізіе,  ксіе  зіаі  Низйлу  сійт :) 
МоЬи  1і  \уат  зпасі  уу  Ргаге  лу  пекіегусп  НіегаскусЬ  гаїегіїозіесії 
зіаигіїі,  Ьисіе  уугсіуску  тіїегасі  к  Іоти  оспоіпу  \УазпозІіп 

иргітпу  сіііеі 

ВіІІегзЬег^. 
Лист  пис.  на  2  стор.  8°. 

Ч.  194. 

Лист  Івана  Головацького  до  незвісної  особи,  пис. 
дня  (22.  І.)  3.  II.  1849  р. 

Ваше  Внсокоблагородіе 
Всепочтеннійшій  Господине ! 

Вьібачте  мені,  Ваше  Внсокоблагородіе,  же  я  незвані,  осміливаю  ся 
зновь  разь  трудити  и  наприкряти  ся  моимь  письмомт.; —  бо  я  знаю,  же 
Вьі  важвійшимп  занимаете  ся  річами.  —  Але  щожь  робити !  Біда  мене 
силує  до  того :  Черезт.  мпнувшую  весну,  літо  и  осінь  блукаль  ся  я  по 
Италіянскихь  поляхь,  шибал-ь  ся  що  хвиля  то  вг  иншем'Ь  куті,  и  не 
було  коли  розпьісоватн  ся  ни  сь  братомь  монмт,  ни  сь  яким'ь  иншить 
краяномт.  —  и  я  позабуль  на  хвилю  изь  нехотя  на  всю  минулбсть, 
а  о  будучности  якь  звичайно  воянь  и  думати  годі.  Оть  сказаль  бьі  не 
одинт>,  пропалг  на  віки  вічний !  —  Одно  мене  лишь  потішало  ві>  моем-ь 
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страданію,  вь  моій  самоті,  коли  почула  емь  яку  вісточку  о  рбдній 
крайні,  о  пробудженью  и  розвиванью  иового  житья  межи  нашпмь  наро- 
домь;  и  не  разь  думаль  емь  собі,  кобь  мені  хочь  духомь  взлетіти 
и  заглянути  вь  родини  сторони,  и  собственмми  очима  налюбовати  ся 
сему  несподіваному  счастью,  симь  велпчественнмь  перемінамь  вь  такь 
короткбмь  часі,  колько  то  онп  возвіщають  для  доли  нашого  доси  со 
всімь  осиротілого  народа!  — 

И  оть  !  Всевишній  вислухаль  молитву  мою;  вь  Декабрю  минувшого 
года  получиль  я  совершену  бтпустку  изь  вбйска,  и  оті.  три  неділи  тому, 
якь  повернуть  емь  счастливо  до  Відня,  надіючи  ся,  що  скоро  узрю 
любимую  рбдную  землю.  —  Уже  изь  їїталіи  писаль  емь  до  моего  брата 
Ярослава;  на  дорозі  довідаль  емь  ся  изь  часописеп,  що  бнь  получиль 
професуру  руску  у  Львові  —  и  такь  не  ма  дня,  жебн  не  доходили  най- 
потішнійшп  вісти  зь  рбдннхь  сторонь.  —  Прибувши  до  Відня  вь  Січню 
писаль  емь  зновь  до  него,  н  не  знаю  що  таке  и  не  розгадаю,  же  мені 
не  бтписує ;  чи  ще  бнь  вь  Хмелеві  пробувае,  чи  уже  у  Львові,  чи  де 
на  світі,  ничого  не  знаю;  дуже  мені  тяжко  и  на  сердцю,  що  за  при- 
чина тому  —  радь  би  'мь  зновь  до  якои  праці  приняти  ся,  та  нема 
кимь  ни  порадити  ся,  ни  пбдпомогчи,  радь  би  'мь  и  такь  дещо  розві- 
дати ся,  та  ни  якь  безь  него.   — 

[2]  Для  того  спрашиваю  препокорно  ласки  Вашои,  Всепочтенійшій 
Господине,  учиніть  милость,  и  подайте  мені  яку  певну  вістку  о  немь  — 
а  при  случаю  скажіть  ему,  нехай  бнь  на  свого  брата  не  забуває,  котрий 
такожь  не  лишь  свопмь,  але  и  єго  и  всего  руского  роду  счастьемь  радь  би 
потішити  и  повеличатп  ся.  —  Правда  я  єго  послідннй  листь,  писаний 
вь  Липню,  получиль  при  кбнци  Декабря  власне  що  но  передь  моимь 
вніздомь  изь  Яталіи;  тоть  листь  оббйшель  кругомь  цілу  Италію,  нимь 
мене  за  пбль  року  подибаль ;  але  жь  я  тому  ани  радь  ани  винень :  на 
вбйні  чоловікь  містця  не  загріє,  нині  туть  а  завтра  Богь  знає  куди 
го  судьба  зажене;  отже  и  мені  такь  бувало,  то  и  адреси  докладноп  не 
можна  ему  було  подати,  особливо  вь  посліднихь  місяцяхь,  де  нась 
зь  одного  шпиталю  до  другого,  десятого,  зь  міста  до  міста  гонили. 
Теперь  хвала  Богь  и  сій  біді  конець!  — 

Туть  у  Відню  я  часто  буваю  у  Господ.  Литвиновича,  честнійшого 
моєго  пароха,  самого  искреного  Русина,  бесідуємь  п  радуємо  ся  вь  купі 
долею  нашею;  по  все  оно  и  при  бесіді  остає  ся;  ми  би  радніише  и  до 
діла  якого  ириняли  ся  ;  бнь  иміє  сношенія  сь  високими  достойниками, 
и  дуже  у  нихь  поважаний,  єго  порада  много  стоить  у  министерства 
и  сподівати  ся,  сильно  причинить  ся  до  общого  добра  народа  нашого.  — 
Для  того  іфошу,  будьте  ласкавн,  а  потрудіте  ся  або  самн,  або  вишліть 
моєго    брата,    скоро    є    у    Львові,    до  ГГ.  Настоятелівь  Ради  Рускои, 
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котрі  найліпше  суть  обзнакомлеііьі  сь  всіми  силами,  котримсь  мають 
поручати  учрежденіє  учебннхь  книжокь;  они  знати  'муть  найдокладвійше, 
кому  яке  опреділити  діло ;  для  того  що  бьі  дармо  ие  гаити  часу  и  не 
теряти  дорогих!»  си.іг,  виробляючи  одно  и  тоже  саме  діло  по  ббльше 
разово,  нехай  напишуть  дбистне,  чимь  бьі  могли  и  мьі  туть  у  Відни 
причинити  ся,  може  такожь  п  ведотікає  вт>  якбмь  предметі  потребннх'ь 
спль,  то  бн  имено  Г.  Лвтвиновичь  приняль  бн  ся  до  котрого  изь  любо- 
мудрецкихт.  або  богословских-ь,  Г.  Вислобоцкій  до  правническихь,  а  и  я 
може  до  чого  придаль  бн  'мь  ся  ;  хочь  то  я  бн  такожь  найрадвійше 
збста.іь  при  своемь  фаху  лікарскбль.  — 

Я  сими  даями  подалі,  ся  па  учителя  акушеріи  для  бабь  вь  Чер- 
новцехг  —  для  того  прошу  Вась  и  брата  моего  и  всіх'ь  знчливьіх'ь 
Русинові,  потрудіїе  ся  до  ГГ.  членові  Ради  Рускои,  и  вставте  ся  за 
мною  до  Правительства  (Ргаезісііит)  Львбвского,  може  би  рачили  дати 
мені  тото  містце,  столь  бтвовідаюче  моєму  званію;  ово  подостарчило  би 
мені  и  средствь  и  поставило  бн  мене  на  становище,  на  котрбмі  бн  я  при 
моей  щирій  и  добрій  воли  мбгт.  дещо  [3]  самостоятельного  уділати.  — 

При  случаю  посилаю  Валь  такожь  оглашеніє  Караджичевьіхі  по- 
словиць  —  будьте  ласкавн,  дайте  умістити  вь  наших!,  літописяхі,  чи 
не  схоче  кто  на  них-ь  предплатюи  ся.  —  Рад  бн  я  такожь  самі  пред- 
п гатити  ся  на  Зорю  Галичску,  але  — !  може  Богь  дасть  ліпше,  то 
закуплю  тогді  всю,  теперь  мені  тяжело !  — 

Надіючи  ся  бть  Вась,  Всепочтепійшій  Господине,  благопріятиій- 
шого  скорого  бтвіта,  препоручаю  ся  тиглі  часомі  благосклоному  Вашому 
покровительству,  и  остаю  ся  на  всегда  Вашого  Високоблагородія 

благодарнійшимі  и  покорнійшимі  рабомі 
Йвані  веод.  Головацкій. 

3.  Лютня    ,лл 

Відень  1849. 

22.  Січня 

Адреса  моя  прошу  : 

^.  С*.  Ма^ізіег  сіег  СЬішг^іе,  81.  ІЛіісЬ,  пеие  8сгю11еп£аз8е 
7й  131    2іг  §іоск  Ііпкз.  — 

Лист  пис.  на  3  стор.  вел.  4°. 

Ч.  195. 

Лист  І.  Аптоневича  до  Якова  Головацького,  пис. 
дня  8.  II  1849  р. 

КосЬапу  Вгасіе! 
Шурггосі  сіагиу  хе  різге  гизіп  ро  роїзки,  аіе  сох  кіесіу  зі§  Ьсде; 
Зако  исхеп  сіо  тізігга    ро    гизки  різас   хеЬут    до  пазасігітсзге  Ьукош 
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піе  гтагілуії.  —  Рап  Кесіакіог  2огу  Ііаііскіеу  іак  ]езі  ратіеДпеу  ге 
піе  глуагаз'ас  па  іо  гет  зіе,  піе  ргептпеголуаі  рггузїаї  ті  піЬу  Іо  бери 
Петре  на  розум  ріеглузгу  №.  Зорп  галпцкоі  —  піе  тоіа  іо  лургалусігіе 
луіпа  аіе  сЬсіаІЬут  тоісії  рагайап  рггесіег  гаг  (іо  іе^о  роЬисІгіс'  геЬу 
і  опі  зіе,  рггепитеголуаіі  аіе  ^ак  луісі2§  сі^гко  г  луоіи  Ьагапа  ггоЬіс 
зшспаІіЬу  сіигпісгке,  а  ріепі^сігу  апі  гизг  гіогус.  Рап  8озполузкі  кіо- 
гети  ргозге  то^е  изгаполуапіе  гїогус  Іакге  рг/узїаі  ті  кзщгесгкіе 
г  ууігзгаті  Гушаливица  Іакге  піЬу  гаргозгепіе  (Зо  Матице  осі  лузгузікіе^о 
піе  осізіетриіе  аіе  луіезг  Ьгасіе  лу  іакіт  іа  [2]  ]а  гозіа^  кїоросіе  \у  ра- 
гаїіі  тат  сіиго  сіо  гоЬоІу  гопа  зІаЬй]'е  §озрос1агзілуо  ирасіа  іак  ге 
піетат  зіе,  сгази  сгазет  і  \у  §1олуі§  ]ак  іо  то\УІа_  розкгоЬас.  —  Тегаг 
сгеу  ті  Ігеу  Ь^сігіе  та^с  8г\уа»іегка  лує  Ьлуолуіє  Ь^сігіе  огаг  і  А»еп- 
іет.  —  \¥і§с  іегаг  розуїат  8  її.  СМ.  сіо  сіеЬіе  і  ЬаДг  Іазкалу  гарго- 
питегиу  Зори  аЬу  тпіе  рггузуїаіі  рггег  росгіу  Киізка,  ]ак  сііса,  аІЬо 
осі  1а  Дапиагіі  аІЬо  осі  сгази  гаргопитего\уапіа  ісЬ  луоіі  гозїалуіат 
а  5  її.  СМ:  сіау  сіо  ^акїасіи  іезіі  ізігнене  Матици.  \¥азге  ггесгу  оргосг 
Ьгусгкіе  рггузїаї  Кз.  ВІогізкі  рггесілусгогау  о  кіогусії  іезгсге  піето^е. 
піе  різас  дсіуг  іезгегет  зіе,  пігкіт  піелуісігаї  и  паз  \у  зіагут  Коззо\уіе 
і  лу  Тисгарасії  15о  Ьиіе^о  луезеїа  \у  зіагут  Коззо\уіє  гепі  зі§  Ріо- 
Іголузкі  а  лу  ТисгарасЬ  Ьиказге\уісг.  Л¥§§таті  паз  лусі^г  зігазгд.  аіе 
сгеу  Вод  [3]  сіа  ге  Кизіпі  ісЬ.  гсіерса.  СЬизіка  Магупіпа  гпаїагїа  зі§ 
рггуіут  гусгуту  луат  сІоЬіе^о  роЬуіи  лу  Ьлуолуіє  і  саЩету  луаз  зег- 

сіесгпіе. 

3.  Апіопіелуісгу. 
Когполу  8°  Ьиіе^о  849. 

N6.  ЗІузгаІет  ге  Гипсіизг  лусіолу  і  зіегоі  даіісуізкіу  гозіаї  гог- 
луіагапеу  ргозге  зі§  сіолуіесігіс  сгуїі  ріепіахігу  га  клуііаті  кіоге  сіалуаіі 
тогпа  осІеЬгас  коти  Ь^сіг  луіє/з  Ьут  луат  розїаі  сгуїі  затети  іггеЬа 
Зесіїас  і  сгуїі  зграгказза  кгаіолуа  ]езі  лу  іегагпіеузгусії  сгазасЬ 
Ьезріесгпа. 

Лист  пис.  на  3  стор.  8°. 

Ч.  196. 

Лист  Володимира   і   Емилияна    Головацьких   до    брата  Якова, 
пис.  дня  29.  І  (10.  II)  1849  р. 

тт      *     *  10го  Лютня 

Черновн/в  дня  ст~    ,,, 849. 

г  29™  С'вчня 

Любезний  Брате ! 
ВЬдомость  о  отриманю  катедри  руской  словесяости  на  Університети 
Лвбвским  дуже  мя  врадувала,    якь    и    всвх-ь  правдивихг  Русинбв.     Дай 
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Господи,  або  Валь  на  тій  новій  посаді  лутче  щістє  сп(р)ияло,  якь  доси, 
дай  Боже,  жпб  ся  и  народнбсть  руска  тьімь  способомь  пбднесла !  О  якже 
бпмь  ся  тішивь,  жпбпмь  вувь  (зіс)  вже  сего  года  мбгь  слухати  вашихь 
бдчитбв ;  бо  по  правді  сказавши,  я  вь  тій  мірі  неука,  гірші  хлопа 
простого  —  а  туть  ані  часу,  ані  спосібности  не  маю,  чого  ся  навчити  — 
навіть  п  не  знаю,  що  вь  світі  нашимь  діє  (ся).  Але  треба  відай  треба 
ще  одень  годь  ждати  —  кобьі  и  не  довше. 

Напишіть  Ви  мені  прунаймі  (зіс),  що  тамь  у  Вас  чуватьі,  якь  ся 
Ви,  тай  Доб(р)одііка  Ваша  мають,  ци  маленька  здррода  (зіс).  Що  таль 
за  нові  устави  ввійшли  о  школахь  о  судахь  —  бо  на  тое  що  рядь 
допіро  обіцявь,  я  ся  не  спускаю,  я  имь  нічого  не  віру,  они  готові 
дати  що  имь  ся  сиодоваю  (зіс)  —  не-[2]-питаючи  ся  навіть  Сейму,  якь 
вже  доси  не  одно  зробили,  —  н.  пр.  якь  говоре,  запровадили  язикь 
німецкій  вь  Ґімназпахь  —  я  тому  не  хочу  вірити,  але  тоби  не  добре 
було,  бобь  поіімь  такіе  збстала  Німеччина,  якь  доси. 

Пишіть,  бійте  ся  Бога,  бо  ми  туть  збстаємь  вь  чужині,  зь  нікуди 
ані  гадки  ані  вісточки  —  якби  вже  всі  забули,  жи  ми  жиємо.  —  Петро 
вже  на  два  листи  ии  не  бдповівь  —  напишіть  що  бнь  гадає  —  бо  бнь 
відай  нацурався  на  мене  —  а  я  й  не  знаю  за  що.  —  Цп  не  чуватьі 
що  за  Йвана,  ци  бнь  ще  жиє,  тай  где  бнь  ся  обертає? 

Не  давно  тому  вувемь  (зіс)  у  Виняра  —  казавь  мені,  що  Ви  туть 
у  него  м(а)єте  „Літопись  словеньской  словесности"  за  годь  48^  —  ему 
ся  ще  тамь  щось  належить,  відай  6  лев.  ер.  —  Казау,  що,  кобисьте  ему 
(дали)  с  кілька  книжокь  Вінка  але  нервой  и  другой  части,  то  би  бн 
взявь  вь  грошехь,  а  вамь  би  ваши  ІаЬгЬйсЬег  бдославь  би.  За  Вінкомь 
туть  дуже,  кае.  питають  Русине,  а  особливе  за  первоу  частеу.  — 
Як  же  має-[3]-те  тамь  ще  зь  кілка  екземплярбвь,  то  пришліть  а  я  му 
бддамь.  — 

Пишіть,  що  знаєте  борзо,  и  не  па  вашихь  Братей 

Володиміра  и  Емиліян. 

Лист  нис.  на  3  стор.  8°.  На  четвертій  стороні  почтові  стампілї : 
Сгегпо\уіІ2  12.  ГеЬ.  ЬетЬег^  14/2  і  адреса: 

5££  Носгшїігсіеп  Неггп  Неггп 

ІасоЬ  Шолуаскі 

РгоГ.  сіег  гиіііепізспеп  Ьііегаїиг  ап  сіег  ШіуєгзіШ 

ги  ЬетЬег£. 
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Ч.  197. 

Лист  Негра  Далнбора  Тоаовацького  до  брата  Якова, 
пкс.  дия  11.  II.  1849  р. 

Любезнійшін  Брате  Ярославе! 

Яко  заступникові!  округа  Чорткбвского,  котрому  тая  честь  будь  то 
через  посредствованье  Ч.  II.  Борисікевича  самим  вольним  вьібором  при- 
суджена,   будь    з    Єго    ласки   мені?    кромя  вибору  одступлена    була,    не 
мрилично  меві,  хотяй  членови  посельства  для  зложеиья  преданностп  бго 
Величеству  вирядженого,  вдаватись  в  розправу  полноятпу   в    том  пред- 
меті;   теє   приналежит   Раді  головнбії,  котра  имепем  цілого  народа  тое 
посельство  одбути  веліла :    оиа    то   и    не  лишит  ся,  щоб'  загальне  пра- 
вильне справозданье  через  „Зорю"  народовп  обвістила.    Про  тое  поми- 
нувши все,  що  Рада  головна  в  том  предметі  оголосити  должна  бути  мепі 
видитея,  зроблю  я  лише  декотрй  примітки,  якій  мені    з    моих    постере- 
ж(ен)ь  в  касанью  політическои  должности  нашого  народа  настрічалпсь.  — 
Дух  цілу  депутацію  по  мірі  еи   величпои  (?)  задачи    оживляющіи    був 
пстинно  величний,  бо  взбудженнй  в  кождбм    одинокбм  члені  посельства 
довіреньем  народа  через  вьіббр  присудженим,    а    кормлений    почтеньем, 
яке  собі  члени  взаимпо  оддавали,    а    в    своей    торжествоннбй    путп    од 
всяких  одержувати  виділись :   и  истинно  собі  самн  кром  всякои  оглади 
и  окраси  признати  мусимо,    що    нашбй    депутацій  через  тое,    що  цілим 
народом  вибрана  а  про  тое  численнійша  од  всяких,  якій  именем  народбв 
бго  Величеству  віру  и  вірность  сповідали,    неосиориме    належит  преи- 
мущество :     Спасиббг  рускому  народови  за  тое,   що  в  той  справі  ділав 
цілий,  —  и  зділав  так  красно  !     Бог  дай,  —  ділавбн  так  згодно  за- 
всегда!     Була    то    депутація    не    самозвана,    але    наро-[2]-дом  вибрана, 
а  свідчила  о  оправданью  ся  бго  яко  народа    в    рбвновисі    складу  дер- 
жавного:   пльки'мь  ся    в    світі  оглянув,    увидівем,    що   світ  тое  право 
Русина  познав  и  увірив,  що  Русин  оправдатись  годен  —  ба  ббльше  — 
що  свому  оправданью  сили  и  ваги  надати    може,   скоро  схоче  —  илько 
схоче.  —  Всюди  з  почестью  поглядают  люди  на  Русинбв,  поминувши  на 
силу  народну,  их  вагу,  хотяй  не  прямо  ділающу,  але  иеоспоримо  тяжащу 
в  рбвновисі  складу  державиого.    Свідствуе  во  прочих  о  том  свідомость 
царя  и  князів  о  существованью    руского    народа    и  о  многих  єго  каса- 
тельствах :  гічах,  о  котрих  им  ся  доси  ні  снило.  Днесь  споминає  великій 
князь  отец  царскій  чувственно  о  заслугах  руских    войнбв,    признає,    що 
рускій  народ  кріпкою  єст  пбдпорою  царского  престола  (а  розваливби  ся 
про  Русинбв  —  дай  му  Боже!),  що  Русини  охоронили  царя  и  єго  родину 
в  лиху  добу,  коли    з    Відни    утікав    (признав   се  виразно  депутованим 
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того  народа!).  що  цар  о  родона  посреду  Русипбв  беспечиії:  пбшати 
з  той  бесіди,  що  за  Русипбв  часто  буває  помовка,  и  що  тим  людем  вже 
в  уха  набила  ся  ;  сам  цісар  видів  ся  бути  увеличаним  преданиостею 
народа,  котрого  ббльш  ЗО  посланникбв  перед  ииа  представилось ;  видно 
се  було  з  очей  сго  охмистра.  Сам  лише  Стадіон  поглядає  з  удовольствьем 
па  Русь  галпцку  [3]  ніби  на  своє  діло,  котре  величає  свого  творителя,  — 
величати  не  перестане,  доки  діло  без  творителя  ся  не  оббйде.  —  На 
той  щот  беріт  —  прошу  —  голос  довіренья,  котрий  руска  депутація 
міністерству  в  адресі  зложила.  Був  то  твердий  —  тугнй  ґуз,  коли  нрій- 
шло  рішити,  розгодпти  „Ци  адреса  має  бути  подапа,  ци  ні?"  Стидно 
нам,  п  стидатись  будем,  коли  ся  вість  рознесе  по  світі  ;  ци  порозуміє 
би,  що'сьмо  про  должнбсть  народа  занехали  взгляду  на  сочувствье  дру- 
гих народбв,  забули  почести  нашой  ?  пн  простпт  он  нам  той  гріх?  Ба 
незнати  ще,  ци  и  угодило  ся  собственнбй  долежности  ?  бо  Сойм  и  на- 
роди за  ним  пбдкопуют  основу  міністерства,  и  потішают  ся  надеждою, 
що  оно  упаде:  а  тогди  булаб'  паша  адреса  лихою,  пустою  подякою  за 
мпнувше,  але  пе  допроеом  о  будуще,  ба  може  отрецаньем  ся  єго,  а  без- 
счавою  перед  лицем  народбв,  котрії  нам  добре  желают:  --  тогди  прости 
Бог  соблазнившим  ся  !  —  Але  помянувши,  що  борше  все,  лиш'  не  міні- 
стерство упаде,  то?  -  —  то  и  тогди  собі  признати  мусимо,  що  тая 
адреса  ні  до  якого  иншого  діла,  як  лише,  щоб'  рускою  пбдпорою  по- 
кріпити міністерство,  тай  за  тоє  нічого  не  мати,  бо  се  річ  дисна,  що 
оно  нам  не  зділае  ббльше,  як  політическій  перемір  изволит,  и  зажадає. 
А  так  и  в  том  взгляді  руска  адреса  в  перемірі  к  правительству  без- 
дільна,  к  народам  шкодлива. 

Може  тоє  бути,  що  ми  розумніише  ділаем,  як  тій,  що  пбд-[4]-копуют 
міністерство ;  алежбо  и  тоє  ие  добре,  бо  они  впавши  —  не  дай  им  того 
Боже  і  _  в  Ту  Саму  яму,  котру  враз  з  Соймом  викопали,  не  зхотят  нам 
вибачати,  що'сьмо  були  розумнійшй.  От  и  тепер  вже  Чехове  завидуют 
нам  того,  що'сьмо  вже  осягнули  з  ласки  Стадіона,  ба  и  истинно  допра- 
вляют  ся  в  своих  письмах  того,  що  ми  вже  маєм.  Жалко  им  має  бути, 
що  они  тильки  займались,  щоб'  нам  помагати,  а  потому  в  нашбм  сочув- 
стві  мати  заслугу,  поумку,  заплату.  Тепер  видят,  що  зділало  ся  пібн 
без  них,  а  подяку  збирают  их  вороги  :  то  их  болит.  Нам  —  по  мому 
мнінью  —  не  зривати  з  ніким,  ні  давати  до  того  причини,  бо  ще 
з  ніким  не  звязали'сьмо  ся,  противно  держатись  ніби  зо  всіма,  ильки 
з  ким  можна ;  з  міністерством  не  вінчали'сьмо  ся  на  вік,  а  свататись 
з  ним  лише  в  долежности,  —  в  оруді ;  на  Сойм  не  много  позирати,  не 
уповати,  бо  бн,  як  ми  ся  видит  не  єст  конститующій:  є  бн  одним  добра 
школа  парляментарска,  другим  забавка,  а  всім  полезне  заведеньс  удер- 
жанья    житья;    школою    бн    може    бути    для    народбв  дітій;  але  поваги 
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законодательной  би  совсім  немає ;  бдкиль  же  повага  єто  уставам  взялаб' 
ся??!  Кром  наших  сельских  немовлят,  наших  незлобних  священникбв, 
видно  там  нездббннх,  немовлят  досить,  а  цілий  Сойм  (Тобі  лише  ска- 
завши) цілий  безділь-[5]-ннй.  Тут  люде  кром  всякой  сварні  и  колотні 
-х5блш  в  своих  розгодах  годят  ся,  як  треба :  коб'  розумні  Чехове  міру 
яе  давали,  дороги  не  показували,  ходилоб'  ся,  гляділоб'  ся  правди  на 
помацки.  —  Нашим  Русинам,  —  не  кажу  я  прямо  за  тих,  що  на  Сонмі 
засідают,  але  вобще  рускому  движенью,  на  ні  чим  не  збуває,  но  на 
смілости,  свбй  крам  по  такбй  ціні  продавати,  в  якби  бн  днесь  стояти 
може,  тай  чужу  волу  на  свбй  млин  провадити  ;  але  нехай  тое  нас  не 
гризе,  бо  тое  ще  ие  на  часі :  тое  лишити  Ч-зхам ;  а  нам  но  на  перед 
■поступати!  —  та  хрань  Боже  в  внбрикп:  по  малу  а  розгодно !  — 

Пишу  з  Кромежира  аж  сюда'м  ся  заволік.  Хотівбим  ся  Соймови 
•приглянути  з  близька,  бо  що  о  ним  тут  спомунавем  (зіс),  се  перве  хвильове 
нонятье.  Бувєм  на  одибм  засіданью.  Що  ся  діяло  в  бесіду  зложити 
годі,  але  дуже  на  пусту  Комедію  закидало.  Приіхавем  сюда  слабий : 
десь  в  дорозі  нбчною  іздою  зазябившись  на  груди  так  розболівем  ся, 
не  (біс)  пе  звати,  як  тепер  випаритись,  тай  подужати,  щоб'  пуститись  дальше 
до  Вас,  або  коли  ще  тут  посидіти,  то  не  сидіти  дармо.  Раз  [6]  в  житью 
собі  позволити  ніхто  мене  за  тое  гудити  не  буде.  Днесь  Неділя,  а  в  слі- 
дующу  Неділю,  коб'  здоровому,  хотівбим  вже  дома  бути,  але  ледви ! 

Так  пращай  Братичку  любий  —  ба  ні  —  витай  нам  в  Львові 
з  Твоим  милим  домом  по  перпнй  раз  Бог  дай  Тобі  всякого  гаразду, 
•а  нам  Твоє  добре  сердце  до  віка 

Твой  щирий  брат 

Далибор  Головацк... 
Кромежир  П-о  Лютого  1849. 

Лист  пис.  на  6  стор.  вел.  4°. 

Ч.  198. 

Лист  Івана  Головсщького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  3  (15)  II.  1849  р. 

Любезнійшіи  Брате  Ярославе! 
Які.  же  я  радую  ся,  и  ие  розкажу  и  не  посяду  ся,  що  я  предці 
-разть  бгь  Тебе  вісточку  получиль !  Мені  дуже  маркотно  було,  що  я 
вь  такг  важній  хвилп  не  мбгь  ся  Тебе  порадити,  бо  по  правді  ска- 
завши я  черезь  тоту  проклятую  вбйну  со  всімг  зчуженіль  и  не  зналь 
куди  повернути  ся ;  она  мені  бтняла  всю  надію  побачити  коли  свою 
рбдию,  и  я  жиль  звичайно  якь  солдагь  зь  дня  на  день  —  вісти  нови- 
яареки  доходили  и  до  мене,  я  тішиль  ся  ними,  але  не  мога  дійствоватн 
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по  мбєй  воли  и  желанію,  оиустиль  я  совсімь  руки,  думаючи,  що  знай- 
дуть ся  люде,  же  и  за  Тебе  працьовати  будуть  —  кромі  того  и  воєнска 
служба  не  дозволяла  мені  чимь  нншпмь  завпмати  ся.  — 

Ажь  несподівано  прійшла  бтпустка  изь  вбйска  —  зразу  оиа  мене 
такь  захватила,  же  я  уже  хотіль  назадь  изь  словомь  вернути  ся  - — 
куди  думаль  ємь,  подінешь  ся?  о  чемь  перебудешь  таку  далекую  да- 
лечь?  Всі  товариши  радили  мен'Б  збстати.  —  Однакожь  якійсь  духь 
невидимий  перембгь  надь  мною,  и  я  рішиль  ся  вь  дорогу  іхатп.  — 
Вибраль  я  ся  сь  тяжкпмь  сердцемь  и  легкою  кишенею,  перебідиль 
гбрко  дорогу  и  забріль  ледви  ажь  до  Відня.  —  Туть  нибьі  показала 
ся  надія,  прпстановпти  ся  де  небудь;  розказовали,  що  Стадіонь  хоче 
урядити  у  Віднп  средпточную  писарню  толмачевь  для  всіхь  нровпнцій 
и  народностей  —  радили  мені  подати  ся  на  руского  толмача;  и  я  на- 
писала просьбу  до  Стадіона  — разомь  [2]  просиль  ємь  Яхимовича,  Шаш- 
кевпча  п  Миклошпча,  що  би  ся  вставили  за  мною  —  и  оть  —  не  по- 
лучиль  ємь  єще  біь  никого  ани  однои  отвітной  букви,  и  відавь  уже  не 
получу.  —  Видячп,  що  тут  мала  надія,  подаль  ємь  ся  на  хирурга 
містского  вь  Перемишли,  а  па  кбнци  ще  на  учителя  бабництва  вь  Чер- 
нівцехь.  —  Тимь  часомь  приняль  ємь  ся  декуди  оглядати  ся  по  кеиж- 
кахь  и  нагодити  вь  память  що  ся  позабувало;  а  коли  ничого  не  вдасть 
ся,  хотіль  ємь  готовити  ся  до  Докторату  зь  философіи  —  але  вижу,  же 
бороти  ся  сь  житьємь  и  єго  щоденними  потребами,  а  разомь  учити  ся 
єдно  и  друге,  такожь  не  спбрна  робота.  —  Для  того  я  созсімь  согла- 
шаю  ся  сь  Твоєю  радою,  же  найлучше  буде  перенести  ся  до  Львова 
и  тамь  приготовляючи  ся,  ожидати  якои  дасть  Ббгь  доли.  —  Єдно  мене 
лишь  єще  спиняє;  мені  належить  ся  ще  якій  грбшь  за  послідній  мі- 
сяць служби,  вь  Италіи  мені  бтказали,  и  я  туть  подаль  рекурсь  до- 
Мипистерства  воєнного ;  потому  такожь  я  мои  річи,  шматьє,  платьє  и  ще 
дещо  передаль  вь  Гориці  одному  Спедитерови,  що  би  ихь  до  Відня; 
переслаль,  бо  я  зь  бттамь  пішки  до  Відня  машероваль  —  два  місяці 
буде  пебавомь  тому,  а  річи  єще  не  прибули,  и  відавь  чи  не  пропали 
уже ;  писали  зь  Гориці,  що  ихь  зь  бттамь  бтослали,  то  май  залежали 
десь  па  дорозі  —  тожь  я  того  ще  виглядаю,  п  сподію  ся  за  дві  три 
неділи  бути  готовимь  до  дороги;  хотя  видить  ся  и  тамь  у  вась  не 
дуже  мені  доля  буде  снріяти,  але  потопаючій  бритви  ся  хватає.  — 

Такь  брате  любезвнй,  коли  не  хочешь  и  не  радить  [3]  щобь  я> 
болше  у  Відни  збставаль  и  гадаєшь,  щобь  я  мбгь  яке  пристановище 
у  Вась  получити,  то  будь  ласкавь,  запоможи  мене  строхи,  и  пришли, 
■єні  зкблька  десятокь  хочь  и  на  дорогу,  тай  такь  щобь  пожити  можна 
—  бо  я  тенерь  на  бурку  —  нового  ве  прибуває  а  старе  минуло  ся.  — 
Я  надіяль  ся    що    Ти    приідешь    сь   депутацією    сюда,    але  ба  —  то- 


341 

Петро  булт>,  бнь  не  ласкаві)  првіхатп  зь  Кроміжпра,  де  на  певно  до- 
відаль  ся  о  моемь  побиті  —  и  дорога  бш  єго  не  много  була  стояла, 
а  мені  все  не  такь  —  но  почкай,  посваримо  ми  ся  за  тоє,  коли  сьідемо 
ся  —  за  теперь  я  радь,  що  и  Петро  до  Русинові,  признає  ся,  хотяи 
Др.  Лптвпповпчь  его  и  Василія  називала  загорілими  Ляхами  —  я  ду- 
маль  собі  при  тбмь,  що  и  я  колись  такимь  бувала,  та  нехай  собі  мо- 
лодь трохи  погуляє,  ббльшь  копьі  она  шкоди  не  наробить  —  п  вижу 
моя  правда.   — 

За  Отц.  Кобрпнского  книжочку  я  довідаль  ся,  она  уже  давно 
вь  двохь  скриняхь  стоить  готова,  лишь  посилай;  не  скажу,  чому  отя- 
гають ся ;  факторь  повідаль,  що  виглядає  бть  Отц.  Блонского  зь  Кро- 
міжира  письма,  а  тогді  пошле  —  видить  ся,  що  Кобринскій  ему  пору- 
чиль  дальшеє  орудованьє.  —  Закинь  зобачимо  ся,  бувай  здоровенькій, 
братчику  милий,  со  всею  сеймею  —  обцілуй  Твою  Мариню  и  діточки 
и  Петра  и  всіхі»  своякові.  —  та  не  забувай  на  твоєго  Брата 

Йвана  Головацк... 

Г.  Зубрицкому   глубокое   почтеаіє  бть  мене  и  Г.  Дра  Литвиновича 

«  пр. 

15 
Відень  — -   Лютня  1849. 

о 

Лист  пис.  на  З  стор.  8°. 

Ч.  199. 

Лист  Н.  Влонського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  17.  II.  1849  р. 

Любезний  мбй  Нріятелю  ! 
Кіажко  було  сіа  дочекати  листа  відь  тебе  любий  пріятелю  неспо- 
«опнимий  булисмо  дуже  бо  не  зпалисмо  щии  щасллве  на  своіеь  призна- 
чене становиско  приіхалистеь,  и  іак  вам  сіа  поводить  там  вь  Львовь, 
тепер  зласкі  Бога  найвищого  знаіемо  о  всім.  —  Листь  4  Лютого  до 
мене  писаний  з  почтнй  відобравімь  12  с.  м.  з  радостею  великою,  час 
іакісмо  сіа  виділи  недавниь  вже  азь  занадто  великий ;  отак  добрихь 
булпх  сусідах  и  приятелівь  кяжко  и  пелатво  так  за  вась  забутий,  не 
подхлібіаю  вам  щирю  рускуь  правду  пишуь  повідаю,  утратилисмо  по- 
меже  себе  що  нам  милого  було  т.  і  сусіду  і  прпіятелівь,  годі  неме  (зіс)  вже 
ским  жити,  нема  і  не  можна  нічого  нового  ся  довідатий  від  кого  що  сіа 
вь  світів  дііе  —  бувалисмо  одний  вь  других.  Кішилисмо  ся,  час  нам 
•був  дуже  приіемний  і  короткий,  а  теліер  вже  все  устало  [2]  споминаіем 
вас  любйі  приіателі  що  ден  по  килка  рази  на  ден,  забувшисіа  кажемо 
•нема    наших    Головаских    зь   Хмеловий,   але  колиж  же  вас  будемо  мати 
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щастіа  огладати  в  нашім  прекраснім  палацю !  Буніа  і  Албінко  споми- 
нають коли  прйіде  до  нас  Мілціа  зь  Хмеловнп.  —  Мни  дікуіемо 
Імосчнп  Доб:  дуже  красно  же  бульїи  ласкавий  же  сіа  фаатпговаль  до- 
Докторіа  згладом  нашоі  Амброзйжий.  Федь  сь  кі'шьми  щасливе  повер- 
нувь  сіа  до  нас  зь  Подгайцок,  але  водь  нас  аз  опївтора  тпжніа  одвізь 
всіь  рїчи  ю  нас  зостающиі  саніамп  новими  до  Рожнова,  бо  годі  було 
сіа  дочекатьіи  дорогий  доброї,  коли  можна  було  іхати  то  Федовьш  лехка 
сіа  діадо,  а  коли  хотів  то  днйстер  нестаковав,  але  хвалите  Бога  ща- 
сливе вь  сї  рїчи  списаний  вь  листі  до  Антоніевічп  і  тут  тобі  спис  на 
карточці  бись  знав  ощосіа  юпоминати  маіеш  прй-[3'|-лучую  і  лист  відь 
Антоніевічі  зь  Рожнова  —  постумент  камінний  до  Терлйчкого  зоставь 
сіа  у  мене,  бо  кіажко  було  на  коні.  —  Хапиши  до  мене  що  жадаіеш 
за  свою  стару  брпчк\ь  бо  купец  трафлаїе  сіа  на  ню  й  за  іаку  чиню 
маю  датий.  —  Мий  вь  короткім  часі  ваше  належитост  вбдішлем  колиа 
тилко  жадатни  будете  любий  прйіатель.  —  Шй  йпвептар  іест  вже 
вь  Чиркулі,  зь  Консисторя  маю  чрезь  Деканат  відомост  надісланю.  — 
Церкіевич  засилаіе  своіе  винне  почтениіе  вам ;  просит  чрезь  мене  тебе 
і  іа  тоз  само  незабудь  о  іего  йптересї,  бо  на  тебе  уповаіе  іак  на  Бога, 
прйцнисіа  за  ним  —  іа  освідцвїм  муь  щос  до  мене  писавь  —  буд  ла- 
скав напиши  до  мене  о  всім  а  іа  дам  му  знати  —  з  новин  донесни 
аині  що  чути.  —  Мий  всі  вдому  зостающйї  іестесмо  здоровий,  й  жи- 
цимо  вам  любезпйї  пріателї  тож  само  черствого  здоровла  би  вам  Бог 
ласкаве  уділив  довгих  літ,  ю  нас  нема  нічого  нового.  Зброю  віддавалнй, 
з  твоімй  пістолетами  так  сіа  стало.  Федь  їхав  старою  бричкою  до  Ли- 
кіеча  зь  річами  бо  хотів  доставши  картку  препусною  імав  юдати  сіа  на 
перевіз  Хмелодскнп.  мав  освідцйтип  що  визе  до  Рожнова,  іде  зашла 
публікаціа  оь  одданю  зброї  бий  намісци  оддавати,  і  там  лишив,  але 
карточка  зь  Домініі  іест  ю  мене.  —  Повернувши  сіа  зь  Ликіеча  зоста- 
внл  бричкю  бо  кіажко  було,  а  на  щаскіе  підпав  сніг  і  сіаиіами  відвіа 
річи  до  Рожнова.  —  Моіа  жена  їздила  до  Тучап  на  вйсйліа.  —  Акт 
вйсілнни  одправіавсіа  дня  15  Лютого,  Дочкю  Стрйіа  моіей  жени  заслю- 
бленяа  зостала  за  Лукашевічї.  —  500  Венгрів  припровадилни  до  За- 
лишчик  наше  войско  забрани  на  югорщинї. — Цілуіемо  Вась  сердечне. — 
Зостаю  разь  пожавше  щиро  жичливни  приїател.  —  Оадкии  дня  17  Лю- 
того 1849.  N.  Блонскнй. 

Серветни  від  ткача  відобралисмо  і  заплачені  зосталии  дла  Кобрйи- 
ского.  —  Бричка  крита  дла  них  зостаіе  ще  ю  нас,  бо  не  було  зната 
доти  іак,  але  в  коротким  часі  будут  мати  відомост  о  тим.  Буніа  і  Ал- 
бінціо  кланіают  сіа  Мілц.  За  що  маю  пелу  твою  нродатни. 

Лист  пис.  на  4  стор.   4°. 
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Ч.  200. 

Лист  Н.  Влоиського  до  Як.  Головацького, 
пис.  дня  25.  II.  1849  р. 

Любезнни  Прїятелю ! 
Минуло    тому    вже    два    тижніь  іак  пйсавім    до  Тебе  лист  чрежь 

ПОЧТу,    МИЛО    МЄа"Ь    ІвСТЬ    ЖЄ    ХОТЬ    3    ТОбоЮ    НЄ    МОЖу    СІа    ОСОбИСТе    ВИДІТНИ 

то  нрпнапміь  писмеине  о  денекотрихь  річахь  побесідоватий  й  покі- 
шити  ся.  Прьііі  вілнім  часі  не  забуваю  повторне  до  тебе  ся  мов  любез- 
пьій  пріятелю  удатисіа  зь  прозбою,  а  то  вь  наступуюіцйм  способі.  Чу- 
лосг  й  милоет  бліізніаго  вь  бідіь  й  великоиь  нуждіь  зостаюшщаго  че- 
ловіка  голос  брата  нашаго  русина  вьзйваіе  мене  чрезь  юста  їего  мене 
до  тебе  бьій  му  рнкуь  (зісі  номощьіп  податип  не  одмавлаюшщьіи  того  доброго 
діла;  а  слава  твоя  і  доброць  сердца  по  собіь  довгу  паміак  й  вдіач- 
ност  за  собою  зоставаїе  і  нїкогда  забута  немозе  бутьіи,  а  Бог  мило- 
сердний надгородйт  за  твою  фатипь  многая  літа  сб  всем  домом  зпвуш- 
щпм  вь  пім.  Знаю  того  доброго  а  бідного  чолевіка  дуже  добре  Петра 
Салевіча  ОЬегаїїізеЬега,  зостаїе  вь  Тлустім  прьій  стражьіп  фйнансовіь 
вь  29  Гіпапг  [2]  \¥асЬ  Зесііоп,  родом  вь  села  Рожанка  Стрийского  Цйр- 
кулуь,  син  Анлрея  Салевіча  Пароха  г.  к.  топже  Петро  іест  жонатим,  маїе 
8  дуже  маленкїхь  дітіат,  жена  їест  слабовита  уставичпе  хоруїе,  платніа 
їего  місяцна  вйпосйт  13  і\  ер.  м  :  цілий  дім  вь  велйкон  нуждіь  і  бідіь 
зостаїе,  вь  голодіь  мусйт  зоставатни,  брате  любнн  когдавис  вугв  (зіс)  в  тім 
бідніл  але  уцтивім  доміь  то  до  милостни  і  до  плачю  каждого  бнп  чле- 
віка  зрушпвь  їак  бідно  жиіют  і  утрнмоватип  мусит  свою  бідню  фамй- 
лйю.  —  Заслутни  нежгіршіь  маїе,  тилко  немаіе  кого  бий  за  ним  при- 
чинив ся.  — 

По  сковцепйю  шкіл  Гймнажіалнихь  од  рокуь  832  до  83С  зоставав 
в  слузбіь  іако  ОЬ^ег  Ьеу  сіег  к.  к.  стражии  пограпицнни  (Огепг- 
луасіїе)  од  836  до  843  прни  ОеГаІІеп  \УасЬе  іако  ОЬегаиізеЬег  аж  до 
сего  диіа.  —  вь  839  тоиже  ждавь  агжаміп  па  Респіцйепта,  і  чрежь 
іеден  годь  заступовавь  місце  —  вь  845  топже  сам  пан  Петро  Салевічь 
повторне  здав  агжамін  на  Респиц.  зь  доброю  кіассою.  —  Мйнувнши 
вже  оден  рік  іак  зь  Тарнополского  Округюь  Фервалтерйї  перший 
вь  УогзсЬІа»  гит  Кегрігіепіеп  ^епоЬтеп,  а  вь  Львбвь  до  промоциі 
прпнотованьїи,  а  од  своіх  приложених  іак  найліпше  буде  зарекомендова- 
ним. Поневажь  жаднаго  взладю  вь  промоцйї  на  Русинові,  нема,  прпму- 
шонии  зоетавь  18  Лютого  849  з  розпапни  писавь  лист  до  пана  Совіт- 
ника  Губерніалпого  Краіевского  іако  тимцасового  заступника  Гофрата. — 
Будь  ласкавь  май  милосердйіе  над  тим  домом  удай  сіа  сам  до  него  албо 
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підьш  до  Куземского  піюси  іего  біли  бувь  ласкав  бий  сіа  за  ним  при- 
чиепвь  бьіи  го  промовальїн  а  па  той  іего  лист  од  него  писаним  буде 
Кгаіе\\'5кі  зрушеним  і  нромоцйю  мут.  пе  одяовит,  а  за  тебе,  любий  прі- 
те.ію  неаовлата  Бога  будут  проептни.  Пан  постмайстер  нажав  писати  до 
тебе  коли  хошщеш  40  і.  СМ  за  критуь  бричкуь  взіатни  то  бий  тобіь  наді- 
слав, бо  видів  же  штаба  на  колесі  пукла  і  йпшоі  реперациіь  потреба. — 
Цюлюємо  вас  обидвої  [4]  сердечне  й  поздоровлаіем  вас. — Зостаю  раз  на- 
завше щиро  чпчливйм  пріятелем.  Садків  25/2  849.  Н.  Блоньскі. 

Пану  Петрови  засилаю  моіе  юнижепиіе  ночтеніе,    цілую  сердечне. 

Лист  ппі-.  на  4  стор.  4°. 

Ч.  201. 

Лист  їіосафата  Кобрипського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  20.  II.  (о.  111)  1849  р. 

Любезний  друже  ! 

Досилаем'ь  Вам  до  давнііїшихт.  50  ї.  ер.  теперка  57  Г.  ер.  Запла- 
тить книги,  гаки  Би  за  найлучшіп  держете  —  особливо  намь  на  сердци 
лежить  гісіоріа  отечественнага  —  також  из  краснорічіга  избирит'ь  шо 
хорошаго  будеть. 

Старайтеся,  чтобь  гакг  наііскорій  пришли  ті  книги.  Иропадает 
душа  иаі.  голоду.  А  коли  не  будеть  длга  пей  корми,  не  тяжко  погиб- 
вути  —  знидіти. 

Коли  уважаєте  шо  не  зараз  ті  кпиги  прійдуть  то  иро-[2]-симь  Вась 
отступить  нам'ь  дещо  из  Ваших  кпить  —  а  собі  запренумеруйте  нзь 
бііого  Світу. 

Особливо  наммтайте  за  Зубрицкого  Исторію  Галиччині.  А  чей  би 
віл  намь  ю  виходили,  Лишь  Часоппсьмоьь  не  нрпиемеруйте. 

Хечути  що  за  Ваши  Пісни  Хародиі.  того  бм  пал  вдалося  колько 
ексемплировь. 

Поздаравлиемь  Бас  всі  колько  пас  нині  є  на  Раді  але  нас  не 
еовсім  богато.  — 

Дух  упадаеть  сл,  чорио  жолтим  цвітом  недалеко  зайдемь. 

Кобрьінек... 

„  20    Лют. 

Коло...    — — 840. 

о  Март. 

Лист  пис  на  2  сюр.  мил.  8°. 
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Ч.  202. 

Лист  Григория  Бодиара  до  Як.  Го.ювацького, 
пас.  дня  23.  Ш.  1849  р. 

Жукотииь  дня  23   Марта   1849. 
Внсокопочтенинії  Господине  ! 

При  зложеию  Вамь  моего  почтеиія  и  усердаого  поздоровлена, 
осміляюсь  Всечестности  Вашой  слідующе  прошеніе  предложитп,  и  до 
покровите.іьства  п  Предстательства  Вашого  удатись.  Річі,  тая  така 
єсть : 

Пропонованій  єсмь  на  парафію  Потокь,  и  можебпмь  отрималь  пре- 
зенту, коби  знаній  Валь  може  заушннкь  польскій  а  Змінникь  и  про- 
тивникь  рускій  (У).  Маціліньскій  зь  Стінки  незакрутивь  сь  Коллято- 
ромь  тую  мою  залежптбсть  черезь  таку  Махінацію: 

[2]  Довідавшись  що  £).  Глебовіцкій  Парохь  зь  Соколова  нехоче 
переноситись  на  Потбкь,  а  мьі  лиш  два  ще  хочемо  презенту  достати 
(га  и  (V).  Проскурніцкій  Адміністраторь  зь  Микуличина);  порадивь 
Дідича  II.  Ольшевского,  аби  (V).  Глебовіцкому  накенувь  Презенту 
черезь  В.  Консисторь.  а  потому,  коли  тойже  ппсовне  до  В.  Консист. 
зречися  мусить  —  о  внставлінье  на  конкурсь  повторне  просити,  а  при- 
наймній  о  третого  кандидата  просивь ;  а  тогди  Мацілінского  В.  Кон- 
систорь додати  мусівби,  або  принаймніс  нрп  другбмь  конкурсі  —  нась 
(розумівся  руссиновь.  збути,  запеченихь  ;  гакся  другій  може  гаки  змін- 
ники або  старухьі  подадуть).  А  га  ньіні  ставт,  гак  середь  леду.  [3]  Икусь 
маю  надію  достати  презенту  бо  ми  обЬцює,  гак  Глебовіцкій  зречеся, 
але  то  лить  крутня,  аби  мене  педрочпти,  икь  видко  и  гакся  довідую, 
а  тимчасомь  що  ннчого  зь  Мацілінскимь  по  за  плечі  коіїь.  А  мені 
весна  пропадає  —  бо  вь  Жукотині  треба  вкладати  вь  господарку  —  та 
може  лишати,  а  вь  Потоці  ані  скибки  одноі  не  орано  апі  посіяно  — 
до  того  ані  хати  апі  церкви!  Теперь  незнаю  що  зь  собою  почати  маю 
и  чогося  надіяти.  II рото  прошу  Вась  змилуйтеся  надомпою  и  зкажігь 
хоть  одно  слбвце  В.  Куземскому,  чиби  неможь  мене  поратувати,  аби  во- 
роги наші  нетішились  а  Русьііш  иеочагали  икь  и  ту  випаду  зь  про- 
позьіциі  —  а  тогди  и  жбпка  мене  бдстунить  а  вороги  вь  долоні  зпле- 
щуть.  Помовте  тамь  зь  ласки  своеи  сь  Пралатами  нашими  Всечестпьіми, 
та  двигнети  мене  зь  недолі. 

[4]  ГЙ  теперь  нічого  пеможу  писати  ані  гадати  бо  мені  голову 
дороги  по  за  Дністерь  та  труди  забили  —  що  ходжу  гаьь  самі,  не 
•своїй. 
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Мою  Дубинку  вьіпичаталп  вт»  Зорі  та  много  погрішковт.  друкар- 
ских-ь  пропустпли.  іЧайбблшу  ввдко  вь  стезці :  Страхаюсь  зазнати 
щей  нині  —  а  вби  витиснули :  Страхаюсь  заспати  еіс.  черезь  що 
нема  сенсу.  —  Оть  немаємо  киижокь  русскпхл>  достатком^  до  чительні, 
хотяй  вже  до  100  й.  СМ.  зложеньїх'ь  далі  маемг  —  лишень  що  Вашими 
подкріпляемся  —  и  огппк-ь  роздуваємо ;  дай  Вамь  Боже  здоровля  та 
многая  літа  за  Вашу  готову  колоду,  бо  безь  Вась  небулобьі  про  чімь 
памь  нині  и  грітись. 

У  нась  Ьапсізіш/т  вже  ажг  по  Дністерь  запроваджуесь,  , гай  Боже 
аби  ся  обейшло  безх  ужитку  оного  вт>  супокою. 

Довідайтеся  прошу  Вась  усердно  дещо  о  моіх-ь  іптерессахі.  — 
та  донесіть  и  почтітт.  мене  писаиіем  Своімь  п  о  руской  справі  и  надіі. 
Можь  маети  ику  прииумерату  —  та  напишіть  абисьмо  збирали  п  чпмь 
тим*ь  могли  ся  прислужити. 

Со  всякими  Почтепіемг  поручаюсь  Милости  и  доброй  Иамяти  Все- 
честности  Вашой 

слуга  и  возпьітаиньїк  Ваш'ь 

Г.  Боднарь.. 

Лист  пис.  на  4  стор.  4°. 

Ч.  203. 

Лист  М.  та  1.  Кобрииських  до  Як.   Головацького,  пис. 
дня  26.  ПІ.  1849  р. 

КосЬапе  Зглуа^егзідуо  ! 

Окоіісгпозс  \уагпа  гпадіа  тпіе,  сі  о  А¥аз  Кз.  8г\уа&гге  г  ргозЬа- 
исіас  зі?,  ^к  \Уат  дуіасіото,  тіаіет  а  сопіо  газкаггепіа  осі  те§о 
Іисігкіе^о  ргоЬозгсга  коттіззу,іке,  а  лу  зкиїек  Щ  Ьака,  гезіаі  Коп- 
зузіогг  сіесугуі? :  АЬут  ^а  ЬуІ  рагосЬо\уіе  ш  уузгузікіга  ротоспут, 
а  рагосЬ  Ьу  зі?  ге  тп^  ро  Ьгаїегзки  оЬсІюагіІ,  аосіаі^с,  ге  тіесігу 
паті  іакіз  іпапітозіїаіез  гасіюсіга,,  а  піе  іакоЬу  ^а  тої  є  оЬо\УІагкі 
гапіеаЬу\уаї,  исгупії  рггуїет  Копзузіогг  и\уа£?,  Ьу  Огіекап,  іегеїіЬу 
ту  зі?  піеро^осігіїі,  сгопіозі  о  кет  Копзузіоггохуі.  Рїазга  и<*осіа  Іака 
Ьуіа  пазІ?'рпіе,-  гезту  зі?  рггу  \уігусіе  сюЬгге  \уу1іагка1і.  Сгуїі  і  со 
Бгіекап  Копзузіоггодуіе  сюпіозі,  піе  дуіет ;  Іо  Іуїко  [2]  шет,  ге  Ь?с1ас 
ргге82Іе£0  іудосіпіа  и  тедо  ргоЬозгсга,  госгуїет  \уу1а£ос1гопе  різто 
сіо  Копзузіогга,  а  гару1а\узгу  зі?  паисгусіеііа  сіото\уе£о,  соЬу  Іо  Іег 
Ьуїо,  ролуіесігіаі  ті,  ге  гпо\уи  па  іппіе  сіо  Копзузіогга  парізаі.  2  рггу- 
сгуп  іусії  Ьа^сігсіе  Кз.  8г\уа»гге  іак  іазкалуі,  і  рото\Усіе  2  ВосЬепзкіт, 
о  тоіт  іпіегезіе,  со  тузіа,  ге  тпа  исгупіс;    Ьо   зегеїі  Ьут  \уіесІ2Іаї,. 
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іг  тпіе  тоге  лу  зкиїек  изІа\УІсгпе§о  каїаіапіа  ге  зігопу  ргоЬозгсга 
Ігапзіосаііа  сгека.  \у  Іакіт  гагіе  хуіесІгіаІЬут,  сгуїі  тат  луіозпє 
гоЬіс,  Ьусіеїко  грггесіае  еіс.  Сак  ггесг  ^езі  іа.  РгоЬозгсг  зїаЬу,  ]иі 
сіги^і  Іусігіеп  пі  тзге,  з\у.  піетіе\і?а,  пі  зролуіасіа,  (гсіаіопу  зіе,  о  іет 
Копзузіоггоууі  сіопіезс)  саіу  сцілг  грасії  па  тпіе  гасІЬу  геЬу  2а  піедо 
гоЬіс,  а  ]Є2ЄІі  ^а  зіе,  о  іаке,  луупасі^ґосігепіе  иротіпат,  Іо  ті  ро\уіас!а, 
а  тіпі  82С20  зі§  їузгуі,  \уу  Ьегеіе  150  ії.  аоузіе  2а  тспе  гоЬуїу, 
^сігіезг  2  іакіт  сгкпуіекіет  тоге  сіо  и°ос1§  рггуізс  кіогу  іуїко  сЬу- 
Ігозсіа  зчуо^  тпіе  гЬутса. 

[3]  Рггу  і  Є]  зрозоопозіу,  сіохуісіазіе  зіа,  со  пазге]  §готасІ2Іе 
Сгагпо  Роіоскіе],  кіога  сіо  ОиЬегпіит  і  Копзузі.  о  гогіасгепіе  о«і 
рагаГіі  різаіа,  га  гезиіисуа  та  рггуізс. 

Коїо  паз  саїкіет  ро  шо^еппети.  \У  зоЬоіе  рггузгесії  Ваіаіііоп 
ВіапсЬі  і  3  агтаі  сіо  Беїаіупа  і  іезгсге  \\7іесеі  \уоізка  зрос1гіе\уату 
зі§  ріеспоіу,  2  каиаіегіа  і  агіуіегуа, ;  зкого  Іуїко  зпіе»і  гіоріа  зіе, 
тузіа,  зі§  рггег  ^гапісе  сіо  ЛУе^іег  ргаургатс.  «Іиіго  сЬуіє  котрапі]'е 
і  3  агтаїу  \у  £ог§  сіо  ІаЬїопісе  осіспосіга.  .Іезі  Іат  сгегпіа  окоіо  500 
Іисігі  кіоггу  зіе  со  іу^осіпіа  тіепіа]а,  зіггеїсу  сіііорі,  кіоггу  ґази]^ 
іепік  і  окоіо  зіо  готіегга. 

Со  іе2  Ьгаі  А1о,]з  рогаЬіа,  Пзі  ]е§о  оіггушаїет  аіе  піетіаїет  па 
Іеп  сгаз  сііеп^і  ти  розїас.  ^гіі  лу  роіггеюіе  гагаіи)сіе  §о,  а  ^'а  сіа  Во» 
сіосгекас,  коїу  паз  ДУпЬгу  пе  гакоііиі.  ]ак  рггу^асіе  па  копкигз  2  ро- 
сІ2І§ко\уапіет  2\писе.  ^  ^огасії  іигезту  сіа\Упо  піеЬуІі.  Магіупка  соз 
зІаЬиіе.  —  АзарЬаі  з\уоіт  гдуусга^ет  [4]  гасІЬу,  згсгоЬу  Виз  гаслууіа. 

^зі  \Уат  зіа  кіапіазето.  АУісІрузгіі  сііа  топо  іпіегези  Ьоггепко, 
і  росіа.зіе  ту  гасіи  іаки.  Тііизо\уу  рос!іеки)Іе  \уісі  тепе,  згсго  ту 
руза\\\ 

ХВ.  X.  Сасігіпзкі  га  зеЬе  пеіюсіеп  гоЬуіе,  тепс  сгет  іет  гЬи- 
\уа|е,  а  коїу  ти  пе  ро  іеЬо  \уо1і,  іо  гагах  ]е  иге  і  па  тепе  зирііка.  — 
Згсго  сіоЬгоЬо  коїо  \уаз  сгтуаіу,  ]ак  \Уат  зіа  ро\Уос!уі.  Сгиїузто 
згсго  луазге  аисШогіит  \уе!уке.  —  Харузгіі  ту,  коіги  г  £агеі  Ьу  га- 
ргепитеголуаіу,  коігаЬу  га  ргаисіолу  згїа,  2  коігоіЬу  тог  згсгоз  паи- 
сгуїу  зіа  і  с1о\уіс1аІу. 

АУзіт  гпаіотут  рокіопіізіа  ^VІс^  паз. 

Ви\уа^1е  2с1ого^УІ. 


І.  Кибржвньскі. 


Чорний  Пспіж  26/3  849. 
Ьеігіе  Розі  Ьапсгуп. 

Лист  іше.  иа  4  стор.   8°. 
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Ч.  204. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  16.  (28.)  III  1849  р 

Любезнійшій  Братчику  Ярославе! 
На  саанй  передь  дякую  Тобі  братчику  милий  за  Твою  поаібчь, 
вь  круту  годину  она  до  мене  дбйшла,  якь  уже  тб.тько  разбвь.  —  Кобь 
Господь  даль  коли,  хочь  оівднчпти  та  бтплатити  ся!  Ти  уже  десь  що 
хвиля  вьіглядаєшь  мене,  чи  дотримаю  хочь  теперь  слова  моєго  —  радь 
бьіеь  натішити  ся  налюбоватп  ся  мною  якь  отець  марнотравннмь  сьі- 
номь.  —  Охь  брати  и  братчики,  не  знаєте  якьбн  то  я  радь  налюбовати, 
набесідоватп  ся,  наплакати  ся  сь  Вами  зь  радо  ідей  —  та  годі !  уже 
самь  надіяль  ємь  ся,  же  тепер  доконче  поверну  до  родпньї !  Все  було 
уже  упоране,  ц  зь  Италіи  прибула  моя  скрипка,  и  сь  минпстерствомь 
воєньїмь  иогодпль  емь  ся,  и  все  готове  було  ЛИШЬ  ВНІЗДИ  —  н  Кобрин- 
ского  книжочку  вннравпль  емь  —  и  самь  15  Марта  маль  емь  вь  дорогу 
рушати  —  при  бтізді  хотіль  ємь  Тобі  писати  —  ажь  туїь  якось  по- 
лучаю  бтвіть  бть  Стадіопа,  каже:—  „ІЬг  АпегЬіеІЬеп  аіз  шіпепізспег 
Тгапзіаіог  \уєгсіє  ісЬ  пісіїі  ипЬешскзісІїіі^І  Іаззеп,  \\тепп  —  ісЬ  іп  сіеп 
Гаїї  коттеп  зоШе,  (За\оп  ОеЬгаисп  тасЬеп  ги  кбппеп  —  маєшь  вбзь 
п  перевозь,  иадіп  же  ся  на  таку  резолюцію.  —  О.  Шашкевичь  такожь  мене 
студено  припяль  словами  :  —  „коли  покажете,  же  сьте  до  того  способнн,  ток 
—  думаю  нема  що  робити,  ідь  чимь  скорійшь,  тимь  лучше  —  Лптвиновичь 
п  Вислобоцкій,  ледви  говорити  со  мною  хотять  —  біда  думаю  и  межи 
своими,  можь  ліпше  буде  дома,  виізди  і  виізди;  тьімь  часомь  вь  колька 
дні  по  резолюцій  Стадіона  приізджає  до  мене  Г.  Вислобоцкій  —  гості 
вьісоки,  невиданьї,  несподівапьі  —  а  за  чимь?  оть  помагати  переводити 
паннфеста  та  закони  —  кажу,  я  оть  на  бтьізді,  мені  що  ппшого  на 
голові,  пе  вашп  патенти  —  [2]  сталь  бнь  мені  договорювати,  то  се  то  те 
обіцяти,  п  я  нрвня.іь  ся  до  роботи.  Мовляль  ти,  чеши  дідька  зь  рідка, 
може  и  бнь  придасть  ся  на  що  —  хочь  дивний  чолоьікь,  я  уже  мпого 
людей  зпаль,  але  такого  николи,  переглянути,  дбйти  єго  ани  крихти  не 
можна ;  голова  славна,  прониклива,  особлившій  організаційний,  предпри- 
нимаючій  талань ;  вимовний,  дотепний,  ирацовитий,  сь  чреззвнчайпимь 
туть  впливомь,  можна  сказати,  нашихь  минпстрбвь  со  нсімь  заволоділь, 
завоєваль,  що  бнь  скаже,  то  для  нпхь  письмо  святе  —  ниби  щирий, 
солодкій,  то  зиовь  студепий  и  терпкій  —  що  вь  єго  сердню  !  тамь  иепере- 
глядпая  Колбаиь,  дна  п  не  догляиешь  —  якь  сь  такимь  чоловікомь  — 
обьити  ся  ?  —  Моя  простота  и  добродушнбсть  не  внстарчить  —  скажи 
мені,  брате,  чи  не  знаєшь  ти  що  о  иімь  —  бнь  зь  Зборова  родомь, 
вь  Тернополю  бувь  вь  школахь,    буль  професоромь  вь  заведепію  Іезу- 
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итскбль  у  Львові  у  св.  Николая  —  директором^  иечатии  Ставроїшгіян- 
скоп  у  Львові,  путешествоваль  по  Россіи,  особливо  по  южибй  Русп,  — 
будь  учителемь  Россіиского  насліднпка  —  єсть  туть  при  статской  пе- 
чатни,  учителемь  россіиского  язика  —  а  разомь  и  Фактором!,,  спої у- 
редакторомь  многпхь  часовнхь  письма  —  п  ае  Гасіо  совітнпкомь  минп- 
стеріялннмь  не  тблько  пашоіі  провинній,  але  и  всіхь  справь,  впутре- 
ннхь  п  пр.  пр.  пр.  —  Я  впджу  треба  бути  потульнимь,  але  бнь  меиі 
бть  первой  встрічп  дуже  не  подобаль  ся  —  первістпе  впечатліньє  було 
нибьі  Ляхь,  нибьі  бзупть  (духь  св.  при  нась)  —  я  не  хочу  єго  посу- 
джовати,  але  доьірья  до  него  не  маль  ємь  п  не  маю,  а  однакожь  тяжко 
єго  бтрнцати  ся  —  такь  прпняль  ся  я  до  діла,  зразу  якось  ие  спбрио 
Гнило,  але  убудь  ємь  ся.  Впрочімь  кажу  Тобі  брате,  що  мені  тутейшпи 
переводьі  со  всімь  неподобалпся,  —  старий  якь  той  каже  ОаПітаШіаз — 
разь  хочуть  бути  дуже  популярними  (хлопскпми),  то  зновь  декуди  вн- 
сокоученимп,  нема  середиой  міри  —  мой  голось  слабни  п  лишь  при- 
ватний,  мене  до  засідапій  не  припускають.  —  Отець  Шашкевичь  всімь 
верховодить,  [3]  честннй  мужь,  нема  що  казати,  але  такожь  хвилями  мало- 
духіп :  нашпмь  громадамь  хочуть  накидати  бурмпстрбвь  —  капитанбвь, 
—  піркиль  (зіс)  якь  будь  такь  буде  —  друкь  (але  не  СІЩ&)  друкарь 
и  друкарня  —  то  зиоьь  касательио,  иаблюденьє  соразмірио  п  безь  лику 
иодобвихь,  що  ажь  сумь  побирає  —  ваши  переводи,  вь  Зорі  то  золото 
иапротиьь  того  —  п  така  компсія  пріймає  ся  до  толковагельства  законбвь, 
не  знаю  якь  при  тбмь  стане,  що  скажуть  напій  сусіде,  потомки  —  годі, 
а  туть  самь  не  перемогу,  може  и  моє  не  все  добре  —  але  предці.  — 
Такь  будьте  ласкавн  Русине,  стережіть  храму  Господня,  народностн 
нашои.  —  Вашь  голось  єсть  голось  народа  —  сохраняйте  язнкь 
вь  давній  чистоті,  бо  великая  грозить  туча.  Я  роблю  що  могу.  але 
поводовати  ся  мушу,  доки  самостоятельннмь  не  буду.  —  На  Раді  рускій 
в  на  Тобі  брате  все  полегає;  я  знаю  же  ваши  переводи  со  всімь  инакше 
випадуть  —  ми  туть  навіть  вь  правописи  не  соглашаємь  ся  —  для 
того  держіть  и  становіть  ся  ви,  щоби  не  було  вреду  для  на- 
рода. — 

Якь  казаль  ємь,  Вислобоцкій  є  туть  всі  и  вся  —  що  бнь  задумає, 
министерство  духомь  исполняє  —  на  такбмь  чоловіку  много  залежить, 
але  ему  треба  повагою  (аиіогііаз)  показати,  що  не  все  добро,  що  зь  него 
походить,  Ви  тамь  можете  сь  нимь  незначно  вь  заводи  йти,  опозиц(і)ю 
ставляти  —  єго  дарованья  суть  для  нась  необходпмн,  але  для  него  треба 
узди.  —  Онь  мені  обіцяль  містце  при  толковательстві  (транслятор- 
стві)  —  чи  правда,  побачимо  —  але  бнь  каже  по  єго  плані  треба  на 
кождно  язнкь  принаймній  трохь,  для  того  казаль  мені,  щоби  я  ему 
нараііь  кого  зь  Львова,  або  до  Тебе  пбдь  секретомь  писаль,  що  би 
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жадних!,  „интригд,"  ие  було!!!  —  По  єго  желапію  має  сей  чоловікь 
бути  молодий,  робочій,  талаптішй,  знаючій  [4]  основно  по  рускп,  німецки 
або  яке  инше  варі чье  славяпске  —  або  хочь  лише  німецки  и  руски  — 
до  того  має  бути  потульїшй,  то  нибьі  то  якь  я  —  паконець  мусить  бути 
світскій  ;  для  того  брате,  прошу  Тебе,  бтппши  мені  якг  пайскорійше, 
п  подай  мені  вість  о  якбяі.  молодцю  —  Вислобоцкій  споминаль  про 
якогось  Леонтовпча  (має  бути  кревиякь  Литвпповнча)  —  я  бьі  раді, 
брата  Петра  вкрутити,  але  біда  бачить,  що  вь  іоль  знать  и  Литвино- 
впчь  буде  голось  мати  —  бгпиши  мен'В  дуже  пильно,  бо  на  толь  много 
залежигь,  п  поручи  якого  найлучшого  молодця  знати  будешь.  —  Впро- 
чєііь  сей  листь  нехай  зостане  межи  нами  вь  глубокій  тайни ;  такожь 
и  сему  молодцеви  не  споминай  ничого  передь  часомь,  лишь  ожидай 
дальшой  вісти  —  тань  вимагає  ляпитика!!!  —  Памятай,  то  не  жарть, 
може  довідаємь  ся  що  ббльше.  Наконець  не  гнівайте  ся  па  меие,  що 
я  еще  до  Вась  не  іду  —  кто  знає  може  предці  єще  па  Велпкдеиь  по- 
бачимо ся  —  я  туть  лишь  на  нитці  вишу  —  якгь  бимх  не  ириіхаль, 
то  поживайте  здоровеньки  н  за  моє  здоровльє  священе  яйце,  я  Вась 
такожь  буду  споминати  п  вь  духу  радовати  ся.  У  цілуй  сердечно  бгь 
мене  Мариню,  Петра,  Василя,  Николу,  Емнліяну,  Маму,  Юльцю  и  всю 
на  всю  прочу  живу  родину  —  и  гараздуйте  здоровьі,  та  не  забувайте  иа 
Вашого  щирого  брата  и  родяка 

Иваиа  Головацк. 

Відень  28/10  Марта  849. 

Г.  Зубрнцкому  біь  мене,  а  Тобі  бть  Г.Г.  Вислобоцкего  и  Литви- 
новича  усердноє  иочтеніє  —  бтписуй  скоро  —  вьібачь  що  такі  недбало 
пишу  —  нема  коли.  — 

Лист  пис.  иа  4  стор.  вел.  4°. 

Ч.  205. 

Лист  М.  та  І.  Кобрииських  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  ЗО.  III.  1849  р. 

КосЬапу  Кз.  52\уа»г2е! 

2а\уаколуаІа  кареііапіа  Ьисга  коїо  Вегегспуа.  Ппіскі,  кіогу 
2  Озкггезіпіес  па  тіе^'зсе  8ітопо\уісга  тіаШу!  рггуізс,  ро\УІесІ2ІаІ,  ге 
піе  тузіі  Іат  рб^зс,  сЬуЬа  па  кгоікі  сгаз  —  тузіі  аЬо  па  Соор. 
РосІЬаісгукі  аЬо  па  рго£еззога  (іо  81апізІа\УО\уа.  —  Ботузіат  зі?, 
ге  і  те£о  ргоЬозгсга  2І?с  Клуосгуїізкі  г  Тузтіепісу  о  Ьисгу  зіага 
зі?.  —  Розіагаісіе  зі?  %У52е1кіеті  зрозоЬаті,  ]а  \узге!кі  ууусіаіек  2\угос?, 
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2ароЬіе£а.]СІе  паргегїсе,  Ьут  піе  иігасії  іо  тіеізсе,  Ьут  зіе  2  Іе§о 
ргалусігілуіе  Сгаїпе^о  Роїоки  озлуоЬосІгії.  КоЬіе  їй  ]ак  сгагпу  лубі, 
сіосіюсіолу  Ьагсіго  іпаїо  ріепіегпуск,  §типІа  Роїоскі  піе  сюглуаіа  ті 
ргоЬозгсг  игулуас,  сЬІеЬа  2  сегклуі  піегпасгпіе,  ІггеЬа  и-іеіо  сюкиру\уас 
і  (ііа  ЬусІІа  Ігалус-,  Ьу  піегаїгасіс  Ьусіеіко,  луі§с  Іуїко  ехрепзи]'е  зі$, 
ігасе  зіе,  лузгузіко  иЬуи'а,  а  піе  рггуЬу\уа  і  зезгсге  (Зо  Іе^о  ргоЬозгсг 
тпіе  зкагг§;  то«е.  агаїет  іезгсге  па  х  лл'уізс. 

[2 1  Боїасгопа  ргозЬе  росіаісіе  ^ак  паіргегїсе,  ротолусіе,  роколу- 
Щіе,  ротазііі,  сщ  Ьу  со  г  Іе^о  Ьуїо.  Дегеїі  тоге  \¥ас!а\у  г  Музгупа 
зіе,  росіаї,  Іо  оп  тоге  ггесе55ш>,  Ь^сіе,  лу  кгоісе  луіесігіаї,  і  парізгуту 
лу  кгоісе  о  іет.  \Уу  па  когсіуі  зрозіЬ  сік  тепе  зіага^іе.  Ргозге, 
лу  паікгоізгут  сгазіе  осірізас,  сгуїі  тат  тіес  пасігіе^,  Ьо  ^а  їй  гасгаї 
§п6]  гоглуогіс,  —  лу  Ьисгу  £п6]  Ьу  роргосіаіу.,  іезІіЬу  ]а  Іат  піергу- 
згесії,  а  \у  рггесілупет  іагіе  ]а  Ьут  £0  гакирії — Різаї  сіо  тпіе  Ьгаї 
тб]  ЇЧікоІа]  ехіегпізіа  па  йги^іт  гоки  ІЬеоІ.,  та  Ьус  лу  Ьагсіго  рггу- 
кгут  роїогепіи,  ргозі  о  10  Й.  С.  М.  з  а  ти  розуїат  Іа.  гага,  5  Д.  С.  М. 
.ІегеїіЬу  Іеті  роїггеЬпе  луусіаікі  злуо^є  піе  орегїгії,  ргозге,  ти  па  тоіе, 
Сопіо  іезгсге  рЦс  луугусгус,  а  ]а  ІиЬ  Д¥асІа\у,  ІиЬ  Таїо  лукгбісе  г  ро- 
сІгЦколуапіет  "\¥ат  хуісіозгїето.  Ргозге  £0  рогсіголуіс  од  паз  лУзгузікісЬ. 
Рггу  луоіпіеізгет  сгазіе  парізге,  сіо  піедо.  Міезгка  ^ак  ті  різаї  зиЬ 
Лі  376 '/4  іт  Наизе  сіез  Кіітке  Ьеі  сіег  Ггаи  Кагріпзка  уіз  а  уіз  сіег 
ОззоІіпзкізсЬеп  ВіЬ1іо-[3]-11іек.  —  Рггу  Асігеззіе  сіо  тпіе  Іеігіе  Розі 
і^апсгуп. 

Вилуа^іе  гсіоголуі 

М.  ,1.  КоЬігупзкі. 
Сгагпу  Роїок  30/3  849. 


Лист  пис.  на  3  стор.   8°. 


Ч.  206. 


Лист   Иосифа   Кропивиицького  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  (24.  III)  5.  IV.  1849  р. 

Прьіаодобний  и  Всечестний 

Господиие ! 

Вже  огь  долгаго  часу  збиравиль  ся  Вашему  Пршподобію  хоть 
листовне  моє  вьісокое  почтепіе  заслати,  але  то  обовязки,  то  слабость  не 
дозволели  мні  того.  Теперь  будучи  трохи  прьі  черствійших'ь  силахь, 
взявшії,  за  перо  бн  хоть  колька  словь  до  Вашего  Прьіподобія  напи- 
сати ;  —  оразь  вже  Вамг  на  місци  заслати  зь  далекіехг  стороиь  жиченія 
всего  добра  и  щастія.  Неув-врете  якг  сердце  шое  радуется  изь  положеніа 
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Вашего,  хотай  и  тая  посада  має  великій  прьікрости  але  зь  того  принаймі 
тішуся,  ижь  малести  на  селі  зь  щоденнеми  недостатками  клопотатися, 
теперь  маючи  утрнманіе  забезпечене,  стоете  на  [2]  посаді  для  народа 
далеко  полезнійшой.  Най  Вась  Богь  Всемогущнй  покріплае  п  утримує 
для  утіхи  п  ползи  дітнй  Вашихь,  а  найболше  для  ползьі  бідного 
и  сліпого  народа  нашого.  — 

ІІрн  здаренпой  способностп  отсилаю  Вашему  Прьіподобію  гроші 
за  20  кннжочокь  Моха  п  3.  Петришевича;  разомь  2  їг.  ЗО.  кр.  ер. 
которіи  зоставелпети  ьь  мене,  а  я  иродалше  зібранп  гроші  Байті  от- 
сплаю.  Еслп  бн  можпа  ще  де  нещо  дістати  и  прислати,  то  бнмь  спі- 
раль ся  знову  десь  продати.  —  В'Ь  нась  позволена  Рада,  и  такті  по 
трохи  зіждзаюіь  ся  то  Священнекп  то  Селапьі,  але  много  де  некоторїи 
намь  шкодять,  якь  иа  прнкладь  Павенцкіп  зь  Жнжномира,  Мацилінскіп 
сь  Сіінкс,  —  Федоровичі,  зь  Коропца,  —  Навроцкїи  зь  Порховн, 
и  проч.  кольї  тій  вьіродніи  Снньї  рускіи  запоменають  ся  и  на  матерь 
свою  власну  пореваютея,  щожь  девовати  ся  Ляхамь?  —  тнмь  затятнмь 
ворогамь  Русеновь!  Вь  нась  спокойно  и  тихо,  —  леше  запровадели 
и  наказали  тими  днями  общое  рушеніе  (:  ЬагкЗзІигт :)  —  але  не  знати 
протівь  кого  ?  —  таже  чутка  певна  розходитея  ижь  Бемь  прнставивь 
ся  до  царства  небесного,  где  его  теперь  закликали  а  Москалі  подписали 
Пашпорть;  —  вь  вижніть  Уграхь  конає  вже  [3]  угорска  справа, 
а  вь  Италїи  такь  велику  побілу  отнесли  нашій  Войни  !  —  Незнати  що  ся 
стало  зь  Шашкіевичомь,  ані  слиху  о  нимь;  чи  де  Німці  не  сховали?  — 
Що  тамь  норабяюіь  Працовнекп  рускои  мови  и  руского  добра?  Ніць 
не  чувати  чи  вже  що  зь  кннгь  перевели  на  рускіи  язикь?  Незнати  чи 
рядь  щиро  зхоче  попорати  нашу  справу  ?  Коби  необіцяли  грушкіе  на 
вербі.  —  На  нашой  Раді  ураджено  аби  Головна  Рада  вь  Міністеріумь 
вставилася  п  просила  аби  Снлянамь  заказано  було  хоть  на  кілка  літь 
пола  продавати,  бо  неувірети  якь  ся  взяли  хлопп  до  продажи;  — 
незнати  чи  що  сь  того  буде.  — 

Коньчу  моє  письмо,  сь  просьбою  дабн  Ваше  Прнподобіе  преймити 
рачелц  мои  чувствія  правдивой  и  необлудной  отвертости.  —  поручаючи 
ся  ласкавой  памати  доброму  сердцю  Вашему 

Ваінь  всегда  найповолнійшнп  слуга 

Ішсифь  Кропивницкій. 

24  Марта 

Бучачь    дня    - — £ —  849. 

•'  о.  Апріля 

Всечестной  и  почтенной  половині  Вашой  глубокїн  уклони  и  слова 
високопочтенія  засилаю. 
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Лист  пис.  на  3  стор.  4°.  На  четвертій  стороні  адреса  : 

Бучачь. 

Его  Прнподобію  Господьіну 

Ш:  Головацкому. 

Учнтелеви   прьі  Всеучнлещу  Лвовскомь  Руской 

літератури    и    язика.     Всечестнііїшому    Ієрею 

и  благородному 

вь  Лваграді. 

Ч.  207. 

Начерк  листу  Я.  Головацького  до  Гартенштайна,  пис. 
дня  (26.  III.)  7.  І V.  1849  р. 

Високопочтевньїй  Господинь 

Милостивий  Государь ! 

Получивь  Ваше  благоскловноє  ппсьмо  (7/3  849.)  сь  изьвістіємь  о  же- 
ла(є)мнхь  мною  рускихь  книгахь  оть  Кіевскаго  книгопродавцю  Г^  Должи- 
кова,  я  должень  бнль  ожидать  обіїцаннхь  Вами  извістій  оть  Московскихь 
книгопродавцеві  касательно  виписки  рускихь  книгь —  но  обстоятельства 
принуждають  меня  обезпокоить  Вась  моимь  письмомь.  —  Nа  случай,  єсли 
пришлось  би  внписнвать  рускія  книги,  благоизволпте  пзьяснить  меня 
касательно  посилки  денегь.  Віроятно  вь  рускую  Имперію  должнн  внси- 
латься  денги  самою  серебряиною  рускою  монетою  —  которую  у  нась 
поличуть  (зіс)  весьма  трудно  —  потому  пмію  честь  просить  Вась  чтобн 
Ви  благопзволили  принять  на  себя  трудь  виманить  Австрійскія  бумажння 
денги  которня  я  наміреваюсь  прислать  Вамь,  вь  Бродахь  на  серебро 
сь  принадлежащею  лажей ;  или  благоизволпте  посовітовать  какой  другой 
способі,  касательно  зтого  діла.  — 

[2]  Вь  прочемь  я  должень  прибавить,  что  желаніе  моє  не  ограни- 
чивается  на  самомь  сппскі  квижокь,  которня  я  Вамь  послаль.  — 
Я  желаль  би  получить  ихь  побольше,  а  именно  а)  Всі  повісти,  поезій, 
драми  и  вообіце  всі  сочпн.  какія  только  изданн  на  малорускомь, 
собранія  пісень  народннхь  малорускихь,  б)  Всі  учебння  книги  для 
Гимназій  и  университетовь  изь  которнхь  преподаются  вь  Россіискихь 
учебннхь  заведеиіяхь  науки:  Географів,  Исторіи  всеобщей  (п  частной:\ 
исторіи  натуральной,  ариеметики,  математики,  Геометрій,  философіп,  фи- 
зики,  и  прочь.,  исключая  науки  иностранннхь  язнковь  и  Литературь. 
Я  желаль  би  йміть  списокь  всіхь  книгь  зтого  друга  (зіс)  сь  приложе- 
ннми  ціиами.   — 

в)  №вкотория  сочиненія  касающіяся  Исторіи  древней  и  издаиія 
древвихь  рускихь  памятниковь,  которня  вь  спискі  озиаменовання. 

ЗБІРНИК  ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦПЇ.  45 
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Вт.  прочемт.  при  аервой  внпискі  рускихь  книгт.  я  желалт.  бн 
йміть  полвую  росивсь  рускпхт.  книгт.  какого  вибудь  лучшаго  кпиго- 
продавца. 

26  Марта    ^ 
7   Цвітня 
Начерк  пис.  на  2  стор.  4°. 

Ч.  208. 

Лист  Ант.  Петрушевича  до  Якова  Головапького,  пис. 
дня  12.  IV.  1849  р. 

Всечестньїіі  Ієрею  п  милостивий  Господине! 

Ст.  благодарностію  посилаю  я  Вант,  первое  разсужденіе 
орусскомт.  газнкі  Г.  Павскаго  д  прочиталт.  его  сь  великимт. 
удовольствіемт.  наслаждалсь  тими  ученими  наблюдевілми  надь  язикомт. 
русскпмт.,  вт.  котораго  составт.  овь  такт,  глубоку  (зіс)  успілт.  проникнути, 
и  открнти  такт,  миого  новаго  о  чемт.  даже  лучшимт.  нашимт.  лингвистамт. 
словенскимь  никогда  не  свплось.  Я  бн  совітовалт.  дружески  нашимт. 
„водповідательвнмт.  Ред акторам т."  прочитати  тую  книгу  со 
внсмавіемт.  для  пх  лучшаго  обучеміл  о  томт.  что  єсть  азнкт.  русскій, 
что  его  варічье,  что  грамматика  п  что  правописаніе.  N0  дабн  не  било 
тое  откровенвое  слово  вт.  гвівт.  кому  небудь  сказаное,  най  оно  будетт. 
промежь  нами  произнесенвнмт».  —  Посилаю  а  Вамт.  такожь  мой  исто- 
рическій  очеркт.  „Польща  Русь  и  Ромни  н"  наппсанвнй  ст.  повода 
бнвшей  на  нашомт.  народиомт.  вічью  депутацій  Ромниской,  которал 
ст.  такт,  громкими  восклицавілми  отт.  васт.  била  принятал.  [2]  Меві 
хотілось  вт.  немт.  доказати,  что  Лєхіа  Ромнновт.  такожь  вамншляла  собі 
покорити,  по  заіюеваніи  Червовой  Руси,  но  кажетсА  что  ва  дармо 
селилась.  Бнти  можетт.  что  ею  Г.  Павенцкій  папечатати  изволитт.  вт. 
Зорі  галицкой,  естьли  мой  азикт.  не  станетсл  перепоною  моєму  дерзкому 
домагательству.  Я  надослалт.  тойже  Редакцій  мой  „Голост.  изт.  Га- 
лича"1) —  по  онт.  не  єсть  доселі  паїїечатанний  по  всей  вірОАтаости 
для  его  чисто-русского  содержаніл  и  ціли.  Вт.  прочемт.,  естьлибн  мол 
статьл  о  Ромнвахт.  печаталась,  то  а  соизволяю  на  тое  ст.  тимт.  усло- 
віемт.,  чтобн  не  сділаво  било  ве  малійшаго  отступленіл  отт.  єа  содер- 
жаііІА,  лзика  п  его  правописавіл.  —  Я  надіюся  отт.  Вашой  милости 
получптп  еще  ІЦ-ое  разсужденіе  ІІавского,  для  скорого  нрочтеиІА  естьли 
оно  не  єсть  Вамт.  теперт.  пужпое. 


')  Друк,  в  „Зор-і  Галицк-ій"  за  рів  1841».  Ч.  51.  53. 
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Жєляа  Вамг  счастливихг  и  веселихь  Свять  имію  честь  писатисл 
Вашиагь 

истинннм'Ь  почитателемь 

А.  Петрушевпч'ь. 
12  АпродІА  1849 

вь  Уневі. 


Лист  пис.  ва  2  стор.  8°. 


Ч.  209. 


Лист  К.  Блонського  до  Якова  Головацького,  пис, 
дня  23.  IV.  1849. 

Любезвьій  Пріятелю! 

Зеоввй  вема  нічого  ут»  нась,  Мий  сидимо  й  думку  гадаіемо, 
не  ма  где  зь  дому  від'їхати,  Хмелева  іест  дла  нас  теперь  ділком 
чужа,  где  передтим  була  нам  любезна.  П:  Киселевскй  дуже  ся  зпано- 
шелп  ся,  від  твого  одіжду  (зіс)  до  Лвбва  то  в  нась  ані  раж  (зіс)  не 
булий,  а  мий  мало  о  тоіе  дбаіемо.  Хвалите  бога  здоровйсьмо  всі.  Ку- 
пець що  ся  трафлавь  (зіс)  на  твою  стару  бричку  сим  часом  небув 
у  иась,  але  я  буду  сам  вь  Львбвіь  (зіс),  а  як  спродам  то  всіь 
грошії,  доруцу  —  за  Амброзю  нашу  нічогом  непесав'ь  бо  жури 
не  жнаїемо  (зіс)  що  робити  маімо,  очко  єі  [2]  їеднакове  як  вперед  так 
ї  тепер  їеднакове  іест,  пишу  до  тебе  буд  ласкав  довідаи  ся  сам  їего 
самого  щй  може  сегорічпу  катаракту  здоимати  тому  8  місіачівть  од 
холери  іак  дістала,  а  дитина  маїе  оден  рік  і  місіачівт>  9  —  тобим 
приіхав  до  Львова  на  3  Маіа,  таи  щи  буде  па  той  час  п.  Славіковскі 
вь  Львові,  би  експенсу  ньіи  подніати  великого  з  дитиною,  а  може  щеи 
не  буде  вь  Лашківчіх  на  Іармарку  то  бу  (зіс)  бла  (зіс)  мене  ліпше 
випадало  влад  але  прошу  тебе  довїдай  ся  від  него  докладне  і  напешй 
мевіь  (зіс)  чрез  почту  іак  най  швитше  о  що  тя  дуже  прошуь  (зіс),  й  щьіи 
довго  дитина  може  бавити  ся  вт>  операциі'ь  (зіс)  бйм  мож  жакїероватп 
(зіс)  ся,  бо  як  би  міг  помочи  на  око  тобйм  до  Лвова  вь  Маю  приіхавь. 
[3]  Дуже  нась  тоїе  кішит  (зіс)  що  Імость  Добродз.  щасливе  зт>  Кракова 
повернула  ся,  жичпмо  щобць  (зіс)  Ярославь  великий  вг  щіскію  (зіс) 
вь  здоровлю  зраставг  вам  на  покіху.  Шумланска  була  у  нас  (з)  своіов'ь 
маловь  а  Албіико  набурмосив  ся  ї  каже  сесе  пми  Міича  Хмілївска. 
Беременскому  освідчу  на  коигрегачиї  26  т:  м.  уь  (зіс)  него  о  щос 
писав.  —  Буваіте  здоровії  чюлуіемо  вас  сердечне.  Жостаю  (зіс)  Ванні 
щиросердечна  пріятель 

Н.  Влоньскі. 

Садки  23/4  Цвітпя  849. 
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Лист  лис.  на  3.  стор.  4°.     На  четвертій  стороні'  почтові  стампілї;. 
ЬетЬег»  25..Арг.  ТІизІе  27.  Арг.  та  адреса: 

Ап  8°  сіез  Неггп  Неггп 

^к.  Оіотсаскі 

Ргоіеззог  Йег  гиІЬеп.  ЗргасЬе  ап  <іег  ЬетЬ. 

Цпігегзіійі 

Кіеіп  Кгакоуег  Оаззе 
іп  ЬетЬег^. 
Ггапсо  N.  88.  II  Зіоск. 

Ч.  210. 

Лист  Івана   Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  11.  (23.)  IV.  1849  р. 

Любезннй  Брате  Ярославе! 

Христось  воскресь !  гараздь  сь  Вами  !  Вогато  праці,  для  того  не 
могу  ся  широко  роснисовати;  але  и  тоє  трошки  не  дуже  потішне;  — 
річи  тенерь  со  ьсімь  иншій  оборбть  взяли  —  для  мене  вилить  ся  уже 
туть  вся  надія  пропала.  —  Трансляторство  єсть  теперь  приділено  до 
Мпнпстерства  справедливости.  —  Пань  Министерь  Вахь  положиль  собі 
за  Ргіпгір  (!):  не  пріймати,  лише  укбнченого  юристу  —  щобь  єго  и  до 
чего  иншого  уживати.  Тожь  и  Висдобоцкій  теперь  дуже  крутить  ся 
ся  и  самь  не  знає,  чи  удержить  ся,  бо  и  бнь  не  юриста ;  п  до  того  уже 
має  посаду  при  ц.  к.  печатни,  а  Бахь  не  хоче  ани  священика,  ани  такого 
що  уже  має  посаду.  —  Внслобоцкіп  настроєний  вилить  ся  Литвипов.... 
хотіль  би,  коли  самь  не  встоить  ся,  Леонтовича  впхати  —  а  Яхпмовичь 
зарекомендоваль  якогось  Лавровского  —  [2]  а  я  не  маю  жадньїхь  плечей  — 
пехапже  буде  п  такь !  бирокраціи  бачу  нема  ще  кбаця  —  я  теперь  вже 
самь  не  знаю,  що  робити  —  либонь  уже  хрестикь  на  мою  долю  поло- 
жити, п  вічная  память  заспівати  —  не  здивуй  ся  про  те,  єсли  учуєшь, 
що  я  подаль  ся  на  достойника  (офицера)  до  руского  полку  —  то  було 
вь  роспуці  —  але  бачу  и  тамь  уже  місця  пообсаджованьї.  —  Читаю, 
що  у  Львові  бтворило  ся  місце  на  Переводчика  руского.  —  Тьісь  мені 
писав,  що  Петро  о  тоє  старати  ме  ся ;  мені  не  льзя  єго  доли  перепиняти, 
може  она  ему  ббльше  буде  сиріяти,  якь  мені. — Дай  Господи!  але  туть 
ходить  о  тоє,  чи  певний  бнь,  що  получить  тоже  місце,  чи  може  має 
якого  сполузаводпика,  котрому  бнь  не  буде  мбгь  встояти.  —  Тожь 
мені,  братчики  любезнип,  бтнишіть  скоро,  чи  маю  ся  на  тоє  подавати, 
чи  ип? 

Вратчикови  Петрови  красненько  дякую  за  Зорю  Галицку  —  дуже 
мня  нею  врадоваль;    впрочемь    Зоря    Галиц(ка)  [3]  красно    и    поважно 
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виступає    —  н    язвись    хорошій  —  прекрасна    пісня    Могилнипкого  вг 
посліднихь  чпслахь  дуже  ми  до  сердця  промовила.  — 

Я  тимчасом'ь  буду  ще  пбджидати,  що  за  конець  буде  тому  всему  — 
п  займаю  ся  вь  затишку  домовому  тиші»,  до  чого  мене  судьба  позьівае  — 
сь  книжникомь  Венедиктомь  зробиль  ємь  контракті.  —  уложити  словарь 
и  граматику  коротеньку  руску  за  450  її.  србн.  —  Може  схочешь  Брате 
мені  вь  чемь  пбдпомогчи! —  щобь  скорійше  праця  зь  рукг  пбйшла. — 
Про  Котляревского  Енеиду  я  хотіль  розвідати  ся,  що  ся  сь  нею  діє  — 
але  тьоть  часомь  Шашкевпчь  бтьіхаль  домбвь.  —  Мехитаристи  уже 
зачали  трохи  осаджовати,  але  мало  що ;  але  самьі  не  знають,  що  сь  нею 
зачати — а  безь  Шашкевича  они  такожь  не  могуть  мені  єп  поручити  — 
впрочемь  я  готовь  каждои  хвили  обняти  коректуру. 

[4]  Бувайте  здоровьі,  майте  ся  гараздь  всею  хатою  и  сь  малень- 
кимь  новорожденцемь,  нехай  ему  доля  росте!  Цілую  Вась  всіхь  сердечно 

їївань  Головацк... 
вашь  брать. 
Відень  23/11   Цвітня  849. 

Лпст  ппс.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  211. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,   пис. 
дня  (19.  IV.)  1.   V.  1849  р. 

Любезпьій  Братчику  ! 

Не  ожидаючи  Твого  бтпису  на  пбслідній  мбй  листь,  засідаю  зновь 
до  пера — и  сего  разу  не  много  Вамь  маю  доброго  возвіщати:  вь  Уграхь 
наша  армія  не  дуже  щастлива,  а  Мадяроньї  уже  снують  ся  ажь  по  подь 
австрійскп  границі  —  я  всего  того  не  понимає  (зіс)  и  не  вгадаю,  якій 
конець  той  вбйні  буде ;  туть  у  Відни  великій  страхь  и  поплохь,  що 
Угри  або  Русьі  прійдуть  —  оногда  вже  вість  ходила,  що  передня  стражь 
россійска  уже  прибула  —  але  то  лишь  поголоска  —  вг  Голумуцу  спо- 
діють ся  Царя  Николушки  —  а  туть  вь  ц.  к.  печатни  приготовують 
потайно  якпсь  манифестьі,  бо  зновь  друкарівь  позамикали  до  роботи ; 
що  ся  зь  того  виклює?  Бопь  знає.  —  У  Вась  знать  уже  давно  Москалі 
бушують?  —  Такожь  єсть  туть  великій  сьіздь.  священичества,  на  ко- 
трбмь  мають  радити  обь  бтношенію  церкви  до  новихг  законбвь  —  при- 
будь сими  днями  и  Е.  Пр.  Яхимовичь  —  треба  буде  такожь  до  Него 
пбйти  и  представити  ся.  —  Вь  посліднбмь  листі  нисаль,  ємь  Тобі  о  кон- 
тракті моемь  сь  Венедиктомь  —  уже  сьмо  мали  заключати  наше  условіє, 
ажь  туть  найшла  ся  ключка  п  перепенпла  все  —  бнь  помірковаль  ся, 
що  туть  у  Відни  нема  вь  жаднбй  печатни    маленькихь    черенокь  здоб- 


358 

внхь  до  словаря  —  хоче  пхь  спроваджати  зь  Праги  або  зь  вбдки,  и  такь 
[2]  тая  робота  хочь  не  бтложить  ся  то  протягне  ся  Богь  знає  на  коли ; 
вь  прочемь  кажу  Тобі,  що  то  тяжка  річь,  входити  сь  книгарями  вь 
умову,  хотіли  би  Тебе  висьсати  до  посліднои  кровці,  а  навіть  ради  бн, 
щобь  пмь  житьє  и  душу  запродати.  —  Петрунь  прислаль  мені  недавно 
листочокь.  вь  котрбмь  дивуєте  ся,  же  В...1)  за  мною  писаль  до  Львова 
и  поручаль  мене  на  достойника  до  руского  полку  —  щожь  Вамь  на  тоє 
скаеати :  оть  не  рада  коза  торгу,  та  мусить  —  тое  наміроніє  я  уже 
маль  вь  Италіи,  кобь  удало  ся  перенести  до  линіевого  вбйска  и  хотіль 
емь  писати  до  Шимунича;  але  повернувши  забудь  емь  на  тое  —  ажь  туть 
В...  зновь  мене  пбдмовиль,  и  таки  силою  до  министра  завіль,  не  можна 
ся  було  его  анп  спекати  —  но  я  сомніваю  ся  щобь  бнь  для  того  учи- 
нуль  (зіс),  жебьі  мене  позбути  ся,  бо  бнь  моєи  конкуренціи  не  боить 
ся  —  але  ручатися  не  хочу  —  вь  прочемь  я  могу  слово  цофнути,  скоро  би 
ся  лучило  що  ліпшого  ци  туть  це  де  инде  —  але  такь  на  світі  — 
біда  тай  годі  —  словомь  кажу  Тобі,  що  я  теперь  власнои  воли  не  маю, 
поводую  ся  леда  кимь,  кождий  вітрець  колибає  много,  и  не  знать  чого 
держати  ся.  —  Позавтру  т.  є.  3.  Мая  я  переношу  ся  на  нову  обитель, 
для  того  пишіть  и  присилайте  мені  що  Ваша  воля  пбдь  адресомь : 
,1.  О.  .ІозерЬзіасІі  Неггеп^аззе  №  190.  З  Зіоск.  ТЬііг  Л°  31. 

[3]  Ще  одна  гадка  мені  навинула  ся :  напиши  мені  брате,  що  наши 
Русине  думають  про  гражданку,  чи  они  совсімь  и  на  віки  будуть  ся 
нею  цураги,  думаючи  що  кирилиця  на  долго  удержить  ся  ?  —  чи  бн  не 
можна  сего  словарця  печатати  нею,  и  чи  буль  бн  покупь  на  тоє?  — 
Господинь  В...  розказоваль  мені,  що  П.  Павенцкій  писаль  ему  листь 
такій,  що  ажь  плакати  ся  хоче  про  кауцію,  котру  новий  законь  на 
нолитичнн  письма  вкладає,  и  бнь  духомь  пбшовь  до  Министра  Баха, 
и  внмбгь  тблько,  що  Павенцкій  за  Зорю  Галицку  не  буде  платиль 
кауціи  —  єсли  правда,  що  я  вірую,  то  велика  добродітель  для  нась  — 
тому  то  братчику,  чеши  дідька  зь  рідка ;  єго  слово  туть  много  стоить  'г 
самь  Бахь  назваль  єго  „еіп  ипегзеігІісЬез  ІпсІЬ'ісІиит"  —  тожь  знати 
Намь,  на  кого  и  на  якихь  уповати  —  Г.  В...  о  Тобі,  о  Устіяновичу 
и  Петруню  сь  чрезвнчайннмь  глубокимь  почтеніємь  говорить  —  для  того 
ост(о)рожно,  що  би  не  попсовати  собі! 

Бувайте  здоровеньки  всі  хатою,  цілую  Вась  сердечно  и  прошу 
о  борзій  вісточки  Вашь  брать 

1  Мая       _,„  Ивань  Головацкій. 

В*ДЄНЬ    19  Цз*,ня    849- 


Лист  пис.  на  3  стор.  8 


:)  Вислобоцький. 
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Ч.  212. 

Лист  Григ.  Воднара  до  Якова  Голова  цького,  пис. 
дня  10.   V.  1849  р. 

Високопочтенньїй  Господине ! 

Карту  зь  дня  6/18  Цвітня  с.  р.  отримавємь  одь  Всечестности  Вашой 
сь  увеселителнимь  и  возхпщеннимь  чувствомь  —  за  що  Вамь  ньіні  моє 
благодареніе  и  Почтеніе  складаю.  Радбпаь  бувь  самь  до  Лвова  на  3/15 
Мая  одіхатп  —  зобачитись  сь  Нашими  Бого-  п  отечестволюбньїми  — 
ревними  Руссинами  утішитись  и  почтеніе  Имь  моє  зложити  прплично  — 
но  слота  мене  вперла  —  що  тяшко  мені  слабими  кбньми  до  Станіслава 
достатись.  —  Одже  п  для  того  нині  пишу  п  кланяюсь  Вамь  —  а  упо- 
ваючи на  Вашу  святу  Ревноеть  и  усердніпшоє  заниманіе  ся  справами 
найдорошшого  Намь  Отечества  Нашего  —  посилаю  на  Руки  Вашп  Грошп 
—  призначенп  на  пбддвпженье  Пристола  Отечества  нашого  —  а  гадавши 
Вамь  трудь,  прпміщепьемь  н  покупленьемь  [2]  сподіюсь  ижь  не  над- 
ужию  Прпязни  Всечестности  Вашой  кь  мні. 

Зволтежь  милостиво  : 

1.  Одь  громади  Жукотпнской  сь  Михалковомь  зложені 

на  3/5  Мая  гроши  вь  квоті      .  .  .  .3  її.  Среб. 

Од  мене  самого       .  .  .  .  .їй".  Среб. 

Разомь  .  .     4  Р.  Сереб. 

на  місце  призначене  притокмити. 

2.  За  Пчолу  додатокь : 

Одь  Г.  Верещпнского       .  .  .  .  .     ЗО  кг.  Ср. 

Одь  мене       .  .  .  .  .  .  .     ЗО  кг.  Ср. 

3.  Приймпвємь  Профессоря  порядного  до  села,  та  не  маємо  на  чімь 
дітьі  учити,  одже  будте  ласкави  накупіть  мені  книжокь  —  гаки  за 
добрн  узнаєти,  Буквари  для  початковихь  відау  суть  нови?  а  може 
гаки  суть  уже  книжкьі  для  уміючихь  п  укбнченпхь  Елементарну 
кляссу  —  до  читаня,  рахованя,  и  пр.  коториби  просвіщеню  русского 
народа  найлутшій  [3]  успіхь  —  обіцивали  и  приподавали.  Одже 
а)  на  Елементари  (буквари)  посилаю  :  .  .     4  !г.  Среб. 

на  инни  для  першой  кляссьі  здббни  :  .  .2  ії.  Среб. 

Разомь  на  книжки  школьні  .     6  Р.  Сереб. 

розумієтся  русски,  бо  га  лишень  по  русску  хочу  русскій  Садь  закладати 
и  плодбвь  русского  духа  надіятись  н  ждати  по  русскбмь  народі! 

Пришлітже  зь  ласки  Своєй  або  геперь  черезь  «кого  Священника 
(Озаркевича,  Лукавецкого)  або  почтою  до  Коломиі. 

При  той  способности  —  просимо  Вась   дуже,    чи    неможнаби  гакій 
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тимчасовій  склядь  на  літературні  книжки  вь  Коломиі  зробити  —  абисьио 
мали  пбдь  руковь  где  куповати  —  и  одень  другому  захвалювати  —  бо 
мьі  по  селахь  мало  о  чбмь  знаємо  —  а  ще  менше  видимо  —  хотяй  много 
п  неконче  бажають  о  русчині  знати  п  видітп  —  п  радьі  кажуть  —  оть 
нема  нічого ! 

N6  маємо  здббнихь  Профессоровь,  до  співаня  —  ножалься  Боже  — 
а  тпмбисьмо,  гако  велпкимь  ліваромь  двигнули  духа  [4]  славу,  и  народ- 
нбсть  русску  —  Повтихало  грбмке  набоженьство  наше  по  селахь,  лить 
дякь  пявуга  по  болшой  части  —  бринить  та  хропить  вь  православнбй 
Церкви  вь  куті  —  та  ще  лбктямп  одппхає  —  аби  му  другій  гакій  ці- 
кавий хлопець  хлібь  не  бдобравь.  — 

Дякую  Вамь  усердно  за  Вашу  память  добру  на  мене  —  и  маю 
вь  Бозі  надію,  що  незабудете  на  мене  и  на  мою  численну  родинну  — 
челядку  а  чейбьім  ся  зь  капелляниі  той  видобувь  разь  на  бблше  місце  — 
гдебп  працоватп  було  падь  кимь  п  зь  болшемь  пожиткомь  для  народу 
русского.  а  возможного  утриманя  дому  моєго  —  бо  лишь  Богь  одень  та 
Вьі  либонь  понимаєти  —  що  то  біда  для  бідньїхь  капелляновь  —  не 
знати  за  гаку  провину  та  кару?  —  а  ще  абимь  жебравь  —  то  не  мишлю 
душу  русску  врагамь  —  хоть  ііломь  вь  рукахь  ихь  лежимо  —  а  мучать 
нась  —  запродати  !  „Кизйіп  піесіозіапіе  рге£епі§"  хоть  нічого  певьі- 
нинь ! 

Почтеніе  моє  В.  Г.  Малпповскому !    А  Вамь  сь  благородповь  Ро- 

диновь  Вашевь  и  новоприбулимь    Руссиномь    намь    Мрославомь    —  аби 

рбсль  на  потіху  Родпчамь  и  цілого  роду  руского  в  многая  літа,  засилаю 

моі    уклони    п    чувственніпшоє    Поздоровлінье    и    поручаюсь    Прпязни 

и  Ласці  Благородія  Вашего 

припокорнійшій  Слуга 

Г.  Л.  Боднарь. 

Жукотинь  1  О/У  849. 

Лист  пис.  на  4  стор.   4°.  На  третій  стороні*  на  боцї  дописка:-  . 

ХВ.  А  гакь  русско-німецки,  та  що  діяти  —  треба  и  добреби  рус- 
синамь  и  тото  знати;  здалобись  —  хотяй  на  Сеймь  —  та  до  Урядбвь? 
аби  лишь  невинародити  русске  племя. 

Ч.  213. 

Лист  Івана  Кропивпицького  до  Як.  Головацького,   пис. 
дня  10.   V.  1849  р. 

Любезній  Прїятелю ! 
Нужда  изміняеть  законь  —  зь    нужди    посуатауемся    зь    жидомь 
Луоускємь,  зь  которияь  маю  теперь    ще    бблшу  нужду.  —  Закягнууемь 
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у  него  доугь,  чрезь  которій  теперь  и  дихати  тяжко  —  и  такь  мия  на- 
тпскагь  же  мусіуемь  зробити  зь  ннмь  комплянацїю  сіигсп  еіп  зсіїіесіз- 
гіспІегІісЬез  ІМЬеіІ  дня  Цго  Мароа  с.  р.  —  На  моїш  топ  компляна- 
цїі  заходить  снмн  днями  реченець  першой  рати,  которій  дуже  мбцно, 
а  для  мене  тяжко  єсть  обуароуаній.  Ажебн  ще  нєулістн  уь  болілу 
нужду  зг  томь  нечнстнмь  Еуреіомь  мушу  дотримати  слота  —  а  же  не- 
маю  такь  чрезь  кого,  будучи  зауфаній  уь  Вашой  щпростн  сердця,  по- 
силаю на  [2]  Ваша  (зіс)  рук*  тую  рату  для  него  уь  куоті  пят'десять  Кго 
50  її.  Рпн'скпхь  сребрнихь.  Той  Еурей  назиуаеся  Ізаак'Маг^озспез, 
■онь  мешкає  „Зухіизка  ЕскЬаиз,  еіпзіепз  сіаз  ЕіпкепгЬаиз  сіез  їй  сік  а 
—  тон  дбмь  есті,  на  самомь  розі  бдь  Зухіизкі,  онгь  тремае  тамь  той 
цілій  дбмь  уь  аренді,  тамь  можна  го  бдпитатн  —  еднак  буд'те  ласкаус 
мати  тую  ууагу,  ажебн  бддауати  при  суідкахь,  жебн  колись'  неска- 
зауь,  же  то  не  бнь  бдобрауь,  але  иниій  ктось'  —  длятого  посилаю 
и  куить  ажеби  пбдписауь  при  суідкахь  же  бдобрауь  —  а  потому  и  Ви 
зь  ласкі  суоей  пбдпишете  на  томь  куиті  :  сіигсп  теіпе  еі^епе  Напсіе 
ізі  (іег  оЬепуаїтІе  Веіга^  іп  Ое^ептсагі  (Іег  Ьіег  дегеісЬпеїеп  2еидеп 
уоп  іипГгі^  биИеп  Копуепгіопз  Мйпге  аиз^егаЬІІ  —  Баіит  „якоуій 
тамь  день'  уппаде.  —  За  суідкоуь  неберіть  знаіомнхь  [3]  мені,  опрочь 
Су:  Гошалеуіча,  н  ще  тамь  кого  зь  далекихь,  а  потому  той  куить  за- 
тримайте у  себе.  —  Напишіть  мні  зь  ласки  суоєй  що  тамь  ноуого, 
и  незабууаите  на  того  которій  Вась  сердечне  любить  и  поважає.  Кохану 
мою  Суаху  уцюлюйте  бдь  мене  —  Бууайте  здороуи,  а  не  смутітся  ні- 
чого, бо  то  не  наша  річь  але  уорогбуь  нашнхь,  нехай  оннся  смутять. 
Ще  разь  поздороуляю  Вась  сердечне  п  зостаю  назауше  щире  Вась 
любящнмь 

прїятелемь 
Іоань  Кропиуницкий. 
Бучачь  дня  10.  Мая  849. 

Р.  8.  Охотннкоуь  уь  ділой  нашой  стороні  кріпко  до  купи. 

[4]  Ажебн  пбзнати  же  то  єсть  той  самій  жидь  кажіть  собі 
показати  сіаз  зспіесізгіспіегііспе  ІМпеіІ  меже  нами  учнненнїй  іп  Огі- 
{ппаїі.  — 

Лист  пос  на  4  стор.  4°.   Під  листом  дописка  Як.  Головацького : 

іп  Вапкпоіеп  асМ  81йск  а  5  її  СМхе 
еіп  Зіііск  а  10  і  СМге 
Хизаттеп  50  її  СМге 

ЗБІРНИК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦП1.  46 
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Ч.  214. 

Лист  Григор.  Шашкевича  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  17.   V.  1849. 

Вьісокопочт£нньш  Господине! 
Прислане  мні  ласкаво  ділпі  Ваше  подь  надписом?. :  „Три  всту- 
пптєл'нїп  прєдподаванїя  о  рускбй  словєсности",  прїям'ь-ем'ь  сь  чувством'ь 
радостипм'ь,  н  складаю  синь  сердечні»  подяки,  всть  то  нова  зв'кздка. 
взїйшоЕша  на  твєрдп  нашого  по  долгой  мрачности  роз'ясняночогося  на- 
родной  словесности  нбба.  (|сгь  то  хоть  мален'ка,  але  надій  полна  й  — 
гакь  по  Вашой  всєму  рускому  народу  знаной  ділатєлности  сь  всякою 
пбвностїю  твердити  могу,  руской  матицн  годна  дитина.  Дерзайте !  Бгь 
дасть  слсспіхь  рєтелной  воли  н  совок8плєнньіїгь  сплат ! 

Прїйміть  впразь  глубокогцг  почтбнїя.  сь  гакимт.  іОстаюся 

Вашой  Честности 

©унижєньїй   слуга 

Гр.  Шашкїетич'ь 
Відень  д.   17.  Мая  1849.  Сов.  Мин: 

Лист  пис.  на  1  стор.  вел.  4°. 


Ч.  215. 

Лист  Йосафата  Еобринського  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  (24.  У.)  7.   VI.  1849  р. 

Любезньїй  друже! 
Што  тьі  такь  зглубока  до  мене  пишешь  —  как  м  не  Маскаль.  — 
ЇЙ  самі,  не  знаю  що  га  є.  Стану  говорити  сь  поликами,  кажуть  що  га 
Чорножолтой,  зайду  сь  №бмимн,  говорить  що  га  Великорусі..  —  А  Ру- 
сини ик  емь  чу.ть  вь  Львові  думають  что  га  зь  Лгашневь  держу.  Добре 
шо  маю  скрізь  свою  партію.  —  Книга  посилай  гак  найскорій,  гакій  уже 
сможешь  нолучитп  —  особливо  же  бьі  намь  историческихь  —  ті  іміють 
на  всігду  свою  ціну  —  п  так  слідующихь  запиши 

Маркевича  истор.  М;ілор.  V  том       ...      8. 

Описаніе  кіево  печ.  Лаври  І    „    .     .     .     .     (2.) 

„  кіево  соф.  Собора  І    „    .     .     .     .     (2.50) 

Д.  Зибрпцкого  (зіс)  Истор.  Черв.   І    „     .     .     .     .     (1.50) 
полное  Собр.  руск.  Літоп.        III     „    ...     .      2 

Карамзина  исгор.  Рос.  4  издан 10 

Каменского  истор.  Мал.  Рос 7 

Галахова  Руск.  хрестомат.  II З 

Булгарина  Мазепа  IV 1.50 
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Сватанье  Онера  Основиненка 1.20 

Гребенка  Ластовка 1.50 

Сельское  Чтеніе  IV  Том 1.20 

Малорос,  пословпци 75 

Хомоканон  греч.  Церкви 7. 

а  в...       его  Ковага  скл....  848  г 2. 

Акти  истор.  зап.  Руси  (2  р.) 56.45 

[2]  прочитай  себі,  что  зто  єсть,    бо    и    не    могу   розобрать,    оно  что  то 
будеть  о  це(р)кві.  —  Записку  Печаткпва  залучаю. 

Если  бн  можно  за  посланий  деньги  еще  что  купити  то  хорошо  — 
но  ледви  внйдеть  —  на  кажднй  же  случай  запиши    еще    Географію 
гакую  малу  школьную  —  того  намь  конечно  нужно  дли  доньокь  нашпхї>. 
—  М  би  ею  переробиль  сик  такь  и  пєрепечаталь.  —  Лишь  намь  тех- 
нологій ихь  магибн. 

Грошей  оть  Членовлей  Чпте.інаци  общества  не  можемо  надіитпси, 
пока    не    прі йдуть    книжки    на    тамті   гроши.     N0  тогда  за  200  рублей 
будемь  мочи  зараз  записати  себі. 

Сь  виміною    бумажокь    ділай    ик  разуміешь.  —   Вь  томі,  сдаеть 
иа  тебе  Читальня  совершено  диктаторство. 

Госпожа  професорова  всімь  туть  очень  нріитнаи  особа.  —  Доро- 
гою іхали  ми  красно,  твой  молодой  Свитопо.ікь    ба   Мрославь  и  одной 
слезоньки  пе  рониль  за  Львовомь,  истипо  мати  дивовалась    что    Малчпк 
так  спокойной  бнль  [3]  Отец.  Бурачинскій    во    Львові   не   много  лучше 
ему.  Марини  же  теперь  поїхала  сь  Рознова   до  Крпворбвві.  —  Юзикь 
Ленчпнь    цріідеть    не    за    долго    до    Львова   на    конкурсь.  —  Поговори 
сь    Гушалевичемь    чей    бн    онь    Исторію,    которую    печатаеть    в  Пчелі 
п  окроме  печаталь  и  то  вь  многочпсленннхь  ексемплирахь.  Оіь  каждаго 
числа    Пчели    най    оставлиеть    черенки    псторіи  не  разбиранн    пока  не 
скорпаетси  на  Агкизг,  п  тогди  най  кажеть  друковати    если  би  онь  со- 
гласилень    и    сочинитель    той    исторіи    то    и    би  каждаго  Аркуша 
исторіи  браль  1000  екс.  давши  деньги  на  папірь  п  на  тискь  то  єсть  — 
2  ризи  паперу  по  2  і".  ЗО  віроитно  .  .  .  .     5  і",  ер. 

а  за  тискь    .  .  .  .  .  .  .  .  .     2  і",  ер. 

всего         .  .  .  .     7  і*,  ер. 

и  вь  тій  ціні  самой  дешевій  пускаль  бн  и  межь  народ,  мужи- 
ковь,  диков,  шевцев  и  пр.  розуміеть  лишь  вь  циркулі  Коломнйским 
и  Буковинскимь  —  а  другихь  циркулах  най  сеовь  питает  такихь  людей, 
а  до  року  залили  бн  мн  Лишню  руским  морем. 

Здравствуй 

иш  ш  коб,.... 

7  <шпі 
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Лпст  пис.  на  3  стор.  4°.    На  четвертій  почтові  стампілї:  Коїотеа 
8.  -Іип.  ЬетЬегд  10.  «Іип.  і  адреса: 
Мьішпнь 

Благородному    Господину 

Мкову  Головацкому 

публ.  професору  рускаго  газьїка  и  Словесности  на  упиверситегв 

вл,  Львові. 

Ч.  216. 

Лист   Карла  Влад.    Запа  до   Якова  Головацького,  пис.  дня  10. 
VI  1849  р.  і  II  лист  Фр.  Кречмара  до   К.   В.   Запа,  пис.   дня 

ЗО.  IV.  1849  р. 

"\У  Ргаге  сіпе  10.  сегшіа  1849. 
Мііу  Рпіеіі! 

2сіе  іі  розіїат  700  лууіізкй  Машз:  \у  окіауо\ует  іогтаіе  а  20 
у\Чізкй\у  па  \уеійіт  рарі'ге,  ]ак  ]зі  Ьуі  гасіаі.  Рет'ге  осі  іеЬе  ізет  ро- 
гасіпе  сіозіа].  2а  іізк  а  раріг  ргізіо  10  і"  30  кг.  га  гуіі  20  Г,  іесіу  30  і" 
ЗО  кг. ;  іесії  20  етеШсЬ  \ууі.ізкй  ]езі  ті  ^ако  ргісіалуек  ^гаііз  осіе\У2СІапо. 

Хе\уіт  ]ак  зе  \Уат  гуііпа  ІіЬііі  Ьисіе ;  гуіі  іезі  сізіе,  ^епот  іапу 
ілуате  Магизіпу  ізои  рпе  пе/1і  \у  огі§іпа1и :  со  тпе  па  гуісе  тггеїо, 
а  шизеї  іл\Таг  ргесіеіадуаі,  ропе\уасІ2  лууп1Ї2ЄІа  ргШ.<  зіага,  ]екот  ]і 
і\уаг  теісе  гакиїаіііі  ]\г  петопі,  апі  поз,  гаизеїо  іо  Іесіу  іак  гйзіаіі. 
Ргіїо/.епу  Нзі  Кгестагйлу  розіїат  ]ако  роіУ\тгепі  иеіпепусЬ  лууЧоп. 
ТгосЬи  зе  іо  орогсіііо,  а  зісе  2  рпсіпу  Кгестага,  кіегегаи  зе  ргез. 
роїатаї,  а  іерпу  по  зрга\УО\уаіі  тизеі. 

И  паз  озіаіпе  піс  полуєію,  ]&  сіюсііт  рга\уісіе1пе  сіо  зкоіу,  а  ко- 
\ііп  <е  пасіе^'ї,  2е  га  таіо  Іеі  зпасі  ]І2  Ьисіете  іш'іі  рпупі  ріосіу  зкоі- 
піЬо  [2]  исепі  лу  2І\уоіє.  Бпез  На\у1іскоу\'і  котапсіапі  шезіа  2азіа\уі1  Іізк 
гагосіпісп  по\уіп,  ргоіо  2е  рїзе  озіге  ргоіі  зіеспіе.  МузКте  2е  г  іопо 
Ьисіе  газ  гпатепііа  котесііе,  а  Нау\г1ісек  гатузії  іо  со  рзаі,  пупі  ііт 
\у(се  з\\геіи  осіпаїііі  а  огпатііі,  ]ако  іо  исіеіаі  з  \уук!ас1ет  па  окіго- 
}  і  \  к  и . 

Ооиі'ат  ге  зе  таз  сіоЬге,  а  2е  тпе  Ьггу  парізез,  ізі  іі  зроко^іп 
-  іуііпои. 

.    Тесіу  па  Ьггкби  осіро^есї 

Т\\гйі  иргі'тпу  ргііеі 

К.  ДУІасіізІалу  2ар. 

Осеїоиои  ріоіпи  ропесіїаі  ]'зет  и  зеЬе,  іезіїі  гасіаз,  ргііегїіозіпе 
І  і  іі    ройїи. 

Лист  пис.  на  2  стор.   8°. 
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II. 

ОееЬгІезІег  Неп*  2арр 
тії  Весіаиегп  ЬаЬе  ісЬ  §-езІегп  уегпоттеп,  сіазз  8іе  Ьеі  щіг 
тсагеп,  оЬпе  тісЬ  ги  Ігегїеп,  ипсі  ЬеапІ\уогІе  сіапег  ІЬге  Апіга^е  сіа- 
Ьіп,  сіазз  ісЬ  Іііпеп  сПе  700  АЬсІгйске  затті  Раріег  (еіпет  ^иіеп 
\уеіззеп  Киріегсігискраріег,  \уєпп  8іе  зопзі  піспі  уіеііеісіїї  еіпе  апсіеге 
Раріегзогіе  \уйпзсЬеп  а  %  (Інтсіегі)  ги  і  1.30  х  С.  Мг.  Ііеїегп  \уегс1е, 
сіетпасп  іп  8-а  ї.  10  30  х. 

Бег  81ісп  сіег  Ріаііе  (іпсі.  Діє  81а1і1р1а11е)  (ги  і  20)  \уігсі  Епсіе 
пасЬзІег  \Уоспе  Ґег1і§-  зеуп,  сііе  Ріаііе  козіеіе  аііеіп  Зі  — 

Ііігеп  іегпегеп  АиЙга^еп  ^егп  епІ^едепзеЬепсІ,  геісіте  ісЬ 

тії  аііег  АсЬІип^ 
(ііо.  сі.  30/4  49.  Гг.  КгеІгзсЬтаг. 

Лпст  пис.  на  1   стор.  4°.  На  другій  адреса: 

Нетгп  К.  2арр 

піег 

Ч.  217. 

Лист  Юлїяна  Вислобогрького  до  Якова  Головсщького, 
пис.  дня  12.  VI.  1849  р. 

Носп\уопі£єЬогєпєг  зепг  уегеЬі/Іег  Негг! 

Егзі  Ьеиіе  іїпсіе  ісЬ  еіпеп  Ігеіеп  Аи^епЬНек  ит  Шпеп  їїїг  сііе 
ІІіЬегзепсІипд  Ііігез  сіаззізсіїеп  РгеІесІіопзпеГІез  теіпеп  іппі^зіеп 
\уагтзІеп  Бапк  аизгисігйскеп.  Іесіез  \УогІ  Ьаі  тісЬ  епігйскі,  ипсі  тісЬ 
£ІПск1іс1і  ^етасіїї  (іазз  ісЬ  Сге1е»еппеіІ  1"ап(і  ІЬг  Ьопез  Таїепі  тії 
теіпеп  зсп\уаспеп  ЕаЬі^кеіІеп  ги  егкеппеп,  ипсі  ит  сіезіо  Ьбпег  уе- 
гепгеп  ги  кбппеп. 

Ейг  Іпгеп  ІіеЬеп  Вгисіег  Іііег,  ІЬаІ  ісп  теіп  Мб^ііспзіез  ипсі  луііі 
аисЬ  іп  (Іег  Еегпе  зіеіз  ипсі  АПез  ІЬип  \уаз  ісЬ  іг^єпсЬуо  гцг  іпп 
ІЬип  кбппіе  —  £ієісЬ\уіє  ісЬ  ігеипсШсЬзІег  Іа.ІЬІ£  Ьіп  аііеп  теіпеп 
Зіаттез^епоззеп,  зіе  тб^еп  тіг  Егеипсі  осіег  Ееіпсі  £е*л*езеп  зеіп,  зіе 
кбппеп  тісЬ  ^екаппі  осіег  уегкаппі  ЬаЬеп  йЬегаІІ  ипсі  іесіеггеіі  тії 
аіі  теіпеп  КгаГіеп  гиуоггикоттеп  ипсі  аііе  Біепзіе  ги  єпуєізєп,  сііе 
еіп  £иІег  Вгисіег  зеіпеп  Оєзсіпуізієгп  ги  Іеізіеп  зсЬиИід  ізі.  \Уіе  8іе 
ЬосЬуєгєЬгієг  ипсі  \уйгс1І£ег  Негг,  аиз  сііезеп  іппідеп  \УогІеп  епІпеЬ- 
теп,  ізі  теіпе  Роїііік  теіп  Ьеііі^зіег  бгипсізаіг  ипсі  Іезіег  Уогзаіг : 
„Оиіез  ги  ІЬип  ипсі  ги  \уігкеп"  оЬпе  КйскзісЬІ  аиГ  2еіІ,  Еогт  ипсі 
Регзопеп ;    ууєпп    сіаз    Сгиіе    пиг    диі,    \уепп    сііе    \¥оЬ11ЬаІ  пасЬ  сіег 
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Зіітте  теіпез  Сге\уіззеп  сіет  Ьгауеп  ипй  Ьіесіегеп  Віисіег,  \уєпп  сііе 
Кгопе  (іет   луагеп  Уепііепзіе  ги&еГііЬгі  луєгсієп  капп. 

[2]  Меіпе  АиГорГегип^,  теіпе  газіїозе  Тіііііі&кеіі  сііе  тісії  іт  \УіпІег 
Ьеіпаїїе  іпз  бгаЬ  \уагГ,  теіпе  ипіег  аііеп  Іітзіапсіеи  зІапсІпаГІ  єпуіє- 
зепе  Оезіппипд,  іапсі  епсШсІї  Апегкеппип»  ипсі  Ьоііп  іп  еіпет  Огасіе 
аіз  ісіі  іпп  піе  ги  Іюйеп  \уа§1е  ;  Ооіі!  £еЬе  тіг  Кгаі'І  ипсі  зсіїепке 
тіг  посії  еіп  іап^егез  ЬеЬеп  сіаз  Ггеіег  уоп  Зійгтеп  луаге  аіз  теіп 
ЬізЬегі»ез  ипй  ісіі  їйіііе  іп  сіег  іппегеп  Вгизі  їіеі  (зіс)  Ногїпип^  ипсі  ^иіеп 
ЛУШеп  сіазз  ез  тіг  деііпдеп  сІйгЙе,  зо  тапсЬе  Біепзіе  ійг  (ііе  Бпзгі- 
«еп  Іеізіеп  ги  кбппеп. 

Неиіе  егІаиЬіе  ісіі  тіг,  іп  сіег  Уогаиізеїгип^  сіазз  ез  Іппеп  пісіїі 
ипап&епеїші  зеіп  сійгїїе,  сіет  Неггп  Міпізіег  сіеп  Уогзсіїїа^  ги  та- 
сііеп,  8іе  ги  еіпег  Зргасіїеп-Сопґеїтепг  аи£  кигге  2еіІ  ипсі  іігаг: 
Козіеп  пасії  'уУієп  ги  Ьегиіеп,  ісіі  Ьогїе  ез  ^езсіїіеііі  Ьаісі,  ипсі  ез 
луіігсіе  тісії  пиг  \уагтзІепз  ігеиеп  8іе  ЬаШ  іп  ипзегег  Міііе  ги  Ье- 
^гйззеп.  — 

ТЬеііеп  8іе  теіпеп  Векаппіеп,  луаз  Іііпеп  ^еШИ»  ізі  уоп  сііезеп 
теіпеп  ,\УогІеп  тії  ипсі  зепсіеп  Піге  ^еіаіііде  Апі\уогі  паеЬ  сіег 
ипіеп§'егеісЬііеіеп  Асігеззе  ап  тісії.  Уеггеіііеп  8іе  сіазз  ісЬ  тісії  пісіїі 
теіпег  Миііегзргасіїе  Ьіег  Ьесііепе,  сіег  Бгап§-  сіег  2еіі  гчуіп^І  тісії  іп 
<1ег  8ргас1іе  ги  зсІїгеіЬеп  Ьеі  сіег  ісіі  тісії  §^аг  пісіїі  ги  Ьезіппеп 
Ьгаисіїе  —  8о  еЬеп  луаг  Ніг  Вгисіег  Ьеі  тіг,  ег  ізі  ^езипсі. 

Етрі'ап^еп  8іе  сіеп  Аизсігиск  теіпег  іппідзіеп  УегеЬгипд  тії 
сіег  зіеіз  ег^еЬеп  зеіп  \УІГСІ 

12  Липі   1849.  Іиііиз  \Ууз1оЬоскі. 

Асігеззе :  і.  \У.  кк.  «Гизііг  МіпізІегіаІ-ОШсіаІ  егзіег  Кіаззе  ипсі 
Кесіасі.  сіез  Кеісіїз^езеїг  ипсі  Ке§їег.  Віаііез.  81асіі 
Атуіпкеї  №>_  656. 

Лист  пис.  на  2  стор.  вея.  4°.  На  четвертій  стороні  почтова  стам- 
иіля :  "УУіеп   12.  <Іип.  і  адреса  : 

8^£  Нос1пуоЬ1§єЬогєп  сіет  Носіпуйгсіі^зіеп  Неггп 

За:  біолуаскі 

кк.  Ііпіуегзіїйіз-Ргоі'езвог 

Маіегзсіїе  Оаззе  ІЧго  672.  2/м  ги  ЬетЬег£. 

Ч.  218. 

Лист  Григ.  Шагикевича  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  16.    VI  1849  р. 

Всєчєсти'Миїьіії  Господине ! 
(здно  обстоятед'ство,    котре   дотпчится    особьі  вашой  Честности,  но- 
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н^ждає  мене  вамь  писати.  Произникла  вь  Миністєрстві  мисль,  для 
сусталєня  й  оузаконєня  разь  на  завсє  термінологій  вь  ©уставодавстві 
вь  нарічїяхь  Славєн'скихь,  вь  котрьіхь  £уставьі  н  розпоряжєня  оголо- 
шЬвапп  бути  мають,  скликати  зь  всіхь  славєнскихь  коронньїхь  краєвь 
Імперій  Австрїйской  мужєй  йскУспихь  вь  філологів  тпхь  нарічїй.  Зь  на- 
шой  Галичини  прєд.южилисмо  вашу  Чєстность,  й  сподіємь-ся,  що  доста- 
нете оть  Міністерства  возванїє  сюда.  Завідомляю  вась  о  томь  вчасне, 
абнстєся  по  малу  до  того  приспособляли  особливо  що  ся  тичить  оупо- 
ряня  ся  зь  п8блични-[2]-ми  прєдчтєнїями  Вашими,  бели  то  наступить  по 
йстпнні,  осмотрітея  вь  придатній  до  той  річн  запоможнїп  жєрела. 
котрій  вамь  суть  ліпше  відомій,  икь  мні.  Чи  не  прпдалобнея  потяг- 
нути до  того  оукбнчєньїй,  гакь  сльшу,  ©уже  переводь  книги  законовь 
горожан'скихь  (Ьйг^егі.  ОезеігЬисп)  ?  —  На  кождий  случай  той  ніби 
конґресь  фїлологовь  Славєнскихь,  єсть  важнимь  ироизшєствїемь,  зь  ко- 
трого на  будучпость  дуже  важній  для  поднєсєня  Славєнщинн  вь  обще, 
а  лично  для  зближеня  розлпчньїхь  племень  славєнскихь  кь  собі,  випли- 
сти могуть  слідствїя. 

Остаюся  Вашой  Честности 

оунижєний   слуга 

Гр.  Шашкіевичь 
Відень  Сов:  Мин: 

а.  16°  Червця  1849 

Лист  пис.  на  2  стор.  вел.  4°.  На.  четвертій  стор.  почтові  стампілї: 
ДУіеп  16.  ^п.  ЬетЬег£  19.  Іипі  і  адреса  : 

^іеп. 

Ап  Зеіпе  сіез  Неггп 

Сгїо\уаскі 

о.  б.  Ргоїеззогп  йег  гиіііепізсіїеп  Ілііегаїиг  ап  сіег  ЬетЬ. 

ІІпітегзШЦ  Носії  \уйгс!еп 


ги  ЬетЬегяг. 


Ч.  219. 


Лист  Юлгяиа  Вислобоцького  до  Якова  Головщького, 
пис.  дня  23.    VI.  1849  р. 

"\¥ег11іез!ег  ипсі  посіїуегеїіііег  Негг! 

Каит  сіазз  Ніг  Вгисіег  ґогі  \уаг  аіз  сіаз  Кгіе§-з  Міпізіегіит  іЬп 
аидепЬНскІісЬ  пасії  РгеззЬиг^  аЬзепсІеп  \уоШє,  ипсі  тісії  аисії  тії 
аііеп    Апзігеп£ип£еп    адшгігіе,  —  сіосії  Ііезз  тісії   теіп   Міпізіегіит 
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луіесІегЬоІІ  пісМ  топ  Ьіег.  Ез  іві  лує^єп  Шгет  Вгийег  іп  сііезег  Аіі^е- 
Іе^епЬеіІ  ап  сіаз  ЬетЬегдег  Оепегаїсоттапсіо  ^езсЬгіеЬеп  \уогс1єп, 
ип(і  ег  зоїі  зісії  пиг  сіогі  \уіє  аисії  Ьеіт  Н.  ЗІасІІЬаирІтапп  V.  Ьо- 
гепзі  егкипс%еп ;  луєісЬєг  Іеігіеге  уоп  тіг  гиг  ВешІЬеіІип^  (іег  ги 
зепсіепсіеп  Іпсііуісіиеп  тог^езсЬІа^еп  ^игйе.  Ваііак  ип(1  \Уогпіак  ЬаЬе 
ісіі  аисЬ  аіз  уеглуепсІЬаг  луйгтзіепз  апетрГоЬІеп,  ісЬ  Ьіііе  ез  сіепеп 
тіїгиІЬеіІеп  луапп  8іе  СеІедепЬеіІ  їапсіеп.  АисЬ  Ьіііе  ез  гиг  Коїіг  ги 
пеЬтеп  сіазз  сИезе  Неггеп  сіегеп  тап  теЬгеге  ЬгаисЬІ  Ьезогкіегз  аисЬ 
іп  сіеп  ЗріШегп  аіз  БоІтеІзсЬе  Сиг  ипзеге  Аеггіе  [2]  Ьезіітті  зеіп 
зоїіеп. 

ІЛЬег  теімеп  УогзсЬІа^  іп  Веігеії  ІЬгег  НіеЬеггеізе  ізі  посЬ 
уоп  Зеііеп  (іез  Нггп  Міпізіегз  кеіпе  ЕпізсЬеісІип^  егїіоззеп  —  ипзе- 
гег  АпзісЬІ  пасЬ  (МгЇЇе  зіе  іесІосЬ  ипІеЬІЬаг  Ьаісі  іоі^еп.  РгоГ.  Коїаг 
Іаззі  Зіе  ^гйззеп  —  Мікіозсіїііг  тсиззіе  зісЬ  аисЬ  ап^епеїіт  ІЬгег  ги 
егіппегп  —  сііезе  Неггеп  луєічієп  аисЬ  Ьеі  сііезег  Соттіззіоп  тії- 
\уігкеп.  — 

Меіпеп  уіеІ^еІіеЬІеп  Іізііаполуісг  Ьіііе  ЬеггІісЬзІ  ги  §тйззеп  — 
сІег^ІеісЬеп  ІЬгеп  ^иіеп  Вгисіег  ипй  £иіе  Векаппіе. 

УеггеіЬип»  оЬ  (іег  Еііе  Таизепсі  АгЬеіІеп  сігйп^еп  тісЬ !  — 

НосЬасЬІипдзуоІІ 

ІгеипсІзсЬаШісЬІз  ег^еЬепе 
3.  Д¥узїоЬоскі. 

ІсЬ  Ьіііе  сіогі  ипіег  ипзегеп  агтеп  Впісіегп  Ьекаппі  \уєгс!єп  Іаз- 
зеп  сіазз  тап  пасЬ  РгеззЬигд  уіеіе  ЬгаисЬІ  сііе  гизз.  ^иі  зргесЬеп. 
в.  Наттегзіеіп  аііеіп  Ьаі  ги  епІзсЬеісіеп. 

"УУіеп  23  Іипі   1849. 

Лист  ппс  иа  2  стор.  вел.  4°.  На  четв.  стороні*  почтові  стампілї : 
"\Уіеп  24  «Іипі,  ЬетЬегд  27  Дип.  і  адреса : 

8^'  НосЬ\уйгсІеп  сіет  Неггп  Неггп 

Сгіолуаскі 

кк.  РгоГеззог  сіег   гиІЬепізсЬеп    ЗргасЬе   ипсі   Ьііегаїиг 
ап  сіег  "СпЬ'егзіІаІ 

ги  ЬетЬег^. 

\уоЬпі  іп  сіег  МаіегзсЬеп  Оаззе.  ги  егігадеп 
іт  Сотріоіг  сіег  2ога-На1іска. 


Зв9 


Ч.  220. 


Начерки  ластів  Як.  Головацького   до   Григ.   Шашкевича  і   Юл. 
Вислобогрького,   пас.  дня  12.  (24.)  VI.  1849  р. 

І. 

Внсокодостойнійшій  Господине ! 
Всепочтенійшій 

Усерднійше  бяагодарю  Вашу  милость,  що  на  мене  свою  увагу  звер- 
нути рачилесьте  п  В.  Миністерству  предложити  мене...  За  щастливого 
почитую  Себе,  що  Ваша  Милость  изволили  освідомпти  мене  о  предсто- 
янію  такі  важного  обовязку,  якій  на  мене  Вьісокое  Миністерство  вложити 
замишляє.  —  Щастлив'ь,  що  буду  мати  способнбсть  причинитися  до  об- 
щого  добра  народного.  — 

Я  буду  всіма  силами  старатися,  щоби  отповісти  достойно  вложе- 
ному  на  мене  обовязкови  —  удоволити  такому  довірію,  яке  Вис.  Мині- 
стерство положило  вг  слабих-ь  сплахг  моихь.  —  Усердное  желаніе  моє 
будегь  запастися  вг  потребніи  жерела.  Предподаванія  мои  до  Грамматики 
и  Словесностп  покбнчу  вг  первнхь  дняхть  місяця  Липня  п  заразг  потбмь 
наступлять  пописн,  бо  для  предмета,  котрий  я  предподаю,  яко  для  над- 
порядочного,  напередь  презначенп  пописи  —  тому  до  половини  Липня 
могу  бути  готовий  —  отьіхати  до  Відня  на  услуги  сь  відо-[2]-мостями, 
и  умственннми  силами  требованіямь  В.  Міністерства  и  пожиткови  свого 
рода.  — 

Вь  конеп/в  благодарю  Вашу  Милость,  за  ласкавий  взглядь  и  увагу, 
сь  якою  благоизвовилисьте  удостоити  моє  мале  сочиненіе  о  словес- 
ности.  — 

Поручаючися  Внсокбй  опіці  Вашей  Милости  остаюсь  сь  найглуб- 
шимх  почтеніемт.  Вашого  Внсокодостоинства  — 

покорннй  слуга... 

II. 

Внсокоблагородннй  и  Внсокопочтенний 

Господине ! 
Сь  великою  радостію  пріявь  ємь  Ваше  письмо,  котрнмь  Ви  мене 
удостоили.  —  Благодарю  щиросердечно  за  ласкавоє  отличіе,  котрнмь  Ви 
увагу  В.  Минпстерства  звернути  на  мене  удостоилисьте,  и  мою  малбсть 
представити  до  такь  важного  діла,  яке  буде  собраніе  язнкопспнтате- 
лівь.  —  Я  Вамь  дуже  одолжень  за  вісточку  о  тбмь  пзбранію  моей  особи. 
N0  не  тблько  я,  але  и  всі  нашій  тутейшіп  Русине  радостно  пріймили 
відомость    що    судьба    такь    Високо    поставила    такі,    честного    Мужа 
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якг  Ви  —  вть  томі  видять  вістованіе  Боже,  що  дає  Русинамь  тако(го) 
заступника  н  опікуна  при  В.  Мпнпстер(стві).  Благодарю  за  попеченіе 
■ого  брата  —  сь  якимі.  радушіемг  стараніе  маєте  и-іх  єго  долею.  — 
Благодарю  ва  лестное  пв-ьясненіе  Ваше  о  моемі  сочине(вію). 

Начерки  пис.  на  2  стор.  4°. 

Ч.  221. 

Лист  Івана  Борисгкевича  до  Якова  Головацького,  пис. 
'дня  27.  VI.  1849  р. 

Всечестнійший  Ярослауе ! 

Не  іду  V  горьі  бо  там  ніт  суободного  поселеній  где  Москалі 
уоюют.  —  Прикууалибьі  до  міспа  и  казалибьі  сидіти  тишком  —  хоть 
и  О(я)то  Юрцеви.  Протое  купаюсь  дома  и  забераюсь  до  праці  над 
Бантишом  и  Карамзпном.  —  Здоровлл  такой  мало  до  уєликого  політи- 
ческого  и  літерацкого  труда  и  мисль  и  працл  услка  дуже  йде  поволе 
бо  и  тіло  слабе.  —  От  що  зможу  то  зроблю  —  над  сили  должности  ніт. 

Тут  чуустуа  руского  и  там  де  доси  не  бууало  —  но  еще  не  по- 
лучено  у  купку  бо  и  пора  не  по  тому.  —  Най  но  прийде  осінь  празни- 
коуа  —  то  и  житье  руске  розуинется  и  соуокупитсА  сильно.  Тепер 
Хрест  Божий  V  памАТку  суободьі  узпосит  са  усюда  по  селах  руских  — 
истияне  зваменіе  отрожденіл  руского  —  и  то  з  дуба  каменл  и  зеліза  — 
на  твердо. 

Що  там  у  уас  за  чутки  —  належит  са  уам  удлка  за  пред- 
ложеніе  Терна  —  до  катедри  Исторій  Всеобщой  —  слауа  и  а  скажу 
Уам-ь  за  так  мужестуенное  попераніе  руского  права; 

А  Марусл  —  ак  там  стоит.  Чи  уже  продает  са.  —  Через  В. 
Брьіліаьского  прошу  Уас  надошліте  мені  100  книжочок  —  от  може  де 
куда  порозпихаю.  —  Також  и  Моха  Спрауу  25  штук  —  пришліте  —  та 
у  іоих  переіздках  поміщу.  V  замін  дайте  ему  25.  Марусь. 

Прошу  Уас  також  надошліте  листи  застауни  —  бо  тепер  ніт  обауи 
—  а  Уи  ідите  V  горн  —  та  мо(же)  у  той  час  уипаде  мені  лка  по- 
треба. —  Доручіт  их  В.  Бриліньскому  —  той  по  конкурсі  —  гнет  ми 
их  доуєзє.  Пиші(т)  через  него  що  там  є  чууати,  що  наши  стрільці 
работают.  Дла  кождой  компаній  по  одной  Марусі  од  мене.  Петроуи 
милий  поклон  Дноускому  Прокопчицу  —  Ґушалевичу  поздороуленІА  — 
И  Уи  бууайте  здороуеньки  —  а  остаюсь    по    усегда  приданним  другом 

Вашим.  — 

Йван   Борьісікеуич. 
З  Ууисли  дна  27.  Черуня  849. 

Лист  пис.  на  Я  стор.  8°. 
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Ч.  222. 

Лист  Юлгяпа  Вислобоцького  до  Якова  Головацького, 
пис,  дня  10.  VII.  1849  р. 

ДУоЬІ^еЬогпег  у^егіЬ^езсЬаігіег 

Неїт  шісі  Ггеипсі ! 

ІсЬ  Ьіп  зеЬг  £Ійск1ісЬ  (іазз  теіпе  ВетйЬип^еп  (Зеп  ег\уйпзсЬіеп 
ЕгіоІ£  еггеісМеп.  Неиіе  уєгіієзз  (іаз  8ійск  ЬеігеЯепа1  сіеп  ЗргасЬеп 
Соп§тезз  сііе  Вєуізіоп  ипзегез  ЬосЬуєгєЬгієп  Міпізіегз  ипсЗ  іп  тсепі§іеп 
(зіс)  Та^еп  сІШ'Гіеп  ше  АиЙга§е  <іеп  Ьеігеп°епсіеп  Ьапсіег  СЬеГз  ип(і 
еіп  сіігекіез  ЕіпІаскт^зсЬгеіЬеп  (іез  Міпізіегз  ап  Шге  Регзоп  луєісЬєз 
іп  йеп  зсЬтеісЬеІЬаІЇезіеп  Аизсігйскеп  аЬ^еГаззі  ізі  £е1ап£еп.  Бег 
Тегтіп  (іез  НіегегзсЬеіпепз  ізі  сіег  1*^  Аидизі  сії.  —  8іе  Ьекот(т)еп 
(Зогі  еіпеп  ВеізеуогзсЬизз  ип(і  (Запп  еіпе  Уегдйіипд  [2]  уот  Зіааіе 
сіа  8іе  аЬег  аіз  Ргоіеззог  кк.  Веатіег  зіп(і  —  ууаЬгзсЬеіпІісЬ  пиг 
Біаіеп. 

Шге  НіеЬегкипГі  ізі  зотіі  уоіікоттеп  епізсЬіесІеп,  ипй  ІсЬ  піеіі 
ез  ійг  теіпе  РДісЬІ  ІЬпеп  ипуеггй^ІісЬ  сііезе  ЕпізсЬеісІипд  Ьекаппі  ги 
^еЬеп  аиі  сіазз  8іе  Ьеі  2еііеп  іп  сііе  Ьа^е  уегзеігі  ууєгсієп  зісії  пїг 
сИезе  Кеізе  уотюегеііеп.  —  ІсЬ  тасіїе  8іе  аиїїпегкзат  (ііе  гиіЬепі- 
зсЬе  Тегтіпоіо^іе  луєісЬє  Ьеі  сіег  ІЛЬегзеігипо-  сіег  ОезеігЬйсЬег  аіісіогі 
гизаттепдезіеШ  ууигсіе  ^єауізз  зісЬ  уегзсЬатзп  ипсі  тііпептеп  ги 
\уо11еп. 

ЗргесЬеп  8іе  £йіі£зі  тії  Нг.  Кигіетзкі  уіеІІеісЬі  ууігсі  еі\уаз  іп 
КагіопаїзасЬеп  ги  Ьезог^еп  зеуп  \уаз  8іе  ипз  тйпсШсЬ  тіііііеііеп 
кбппіеп.  —  2и  теіпег  8сЬ\уіе£егтиііег  ОгаЬіпзка  іт  еі^епеп  Наизе 
8іас1і  НаїіізсЬег  баззе  №  303  —  2  8іоск  \уо11єп  8іе  деіаШ^зі  уог  ІЬгег 
АЬгеізе  еіпігеіеп.  —  Меіпе  ОетаЬІіп  ипсі  Кіпсі  чдгйгсіап  зеЬг  £Ійск1ісЬ 
зеуп  тйпсШсЬ  уоп  сіогі  еіууаз  ги  егіаЬгеп.  —  КосЬ  еіпе  іпзіапсіі^е 
Віііе  тизз  ісЬ  ап  8іе  гісЬіеп ;  [3]  —  Маїіпоуузкі  Ьаі  сііе  Ьеі  теіпет 
АЬзсЬіесІ  іп  (Іег  КаііопаІУег5ат(т)1ип£  §-еЬа1іепе  Кесіе  тії  іогтІісЬ 
аиз  (іеп  Напсіеп  ^егіззеп,  ипсі  уегзргасЬ  тіг  еіпе  АЬзсЬгіГі  ги  ги- 
зіеііеп,  ууєсієг  сіаз  Егзіе  посЬ  сіаз  Ьеігіеге  заЬ  ісЬ  Ьіз  пип.  ІсЬ  зсЬгіеЬ 
ап  Уіеіе  сігит  уєг^єЬіісЬ  ісЬ  Ьеіазіі^іе  теіпе  Ггаи  ууєісЬє  уієіє  ВоіЬеп 
уег£еЬ1ісЬ  ги  іЬт  зсЬіскіе  ипсі  Іаиіег  АизіїіїсЬіе  гиг  Апі\уогі  егЬіеІІ. 
Ез  ізі  аЬег  ЬбсЬзі  ипагіі^  (Заз  луаз  тіг  зо  ап§;епеЬт  гигйскгиЬаІіеп. 
ІсЬ  егзисЬе  8іе  \уагтзіепз  сііезез  Мапизкгірі  аЬгиіогсІегп  ипсі  тіг 
£е\уіз5  тіігиЬгіп^еп. 

ЛУіеІісгколузкі  —  ^гкіетсісг  —  Ьеопіоууісг  —  Ра\у§скі  ипсі  ІЬге 
£иіеп  Вгйсіег  егзисЬе  ісЬ  ігеипсШсЬ  іп  теіпет  Штеп  ^гйззеп  ги 
уусПеп.1*— 


372 

АисЬ  тсоїіеп  8іе  зо  диі  зеуп  еіпеп  Та£  тог  ІЬгег  АЬгеізе  тіг 
(ііе  (ієгіпіі(і)ує  2еіІ  ги  зсЬгеіЬеп  \уапп  8іе  \УЄ£іаЬгеп  (іатії  \уіг  8іе 
Ьіег  епуагіеп  кбппеп.  —  Іп  Кгакаи  зоїіеп  8іе  іесіепїаііз  йЬегпасЬІеп 
ипсі  тії  (Іет  ГгйЬІгаіп  тсе^ГаЬгеп  сіатії  8іе  Ьіег  сіез  апйегп  Та^ез 
[4]  Уогтіїїадз  еіпігейеп  кбппеп,  зопзі  тйззіеп  8іе  іп  (ііе  ІІпаппаЬт- 
ІісЬкеіІ  зісЬ  іидеп  зраі  АЬепсІз  Ьіег  еіпгиігеіїеп  \уаз  зеЬг  ипІіеЬ  ізі.  — 
АисЬ  луєгсієп  \уіг  йегпасЬ  \уіззєп  (іазз  \уіг  8іе  Уогтіїїа^з  ги  епуагіеп 
ЬаЬеп.  —  Зіе  \уєггїєп  ууогап  ісЬ  пісЬІ  2\уєШє  Ьеіт  МКаіЬ  Згазгкіе- 
теісг  ойег  Ьіі\\гіпо\уіс2  Ііпіегзіапсі  Гіпсіеп  кбппеп.  ІсЬ  \уаге  £є\уізз  Йег 
Егзіе  сіег  ІЬпеп  Оиагііег  апігадеп  \уйго!е,  сіосЬ  \уегсіеп  Зіе  зісЬ  йЬег- 
геидеп  (іазз  теіпе  \УоЬпипд  луоЬІ  пеіі  іейосЬ  зо  каг£  Ьетеззеп  ізі 
сіазз  \уіг  каит  Ріаіг  ЬаЬеп  ипзеге  ЗасЬеп  ги  ипІегЬгіп^еп. 

Ніегтії  епсіе  ісЬ  теіпе  КасЬгісЬІ  ипсі  етрГеЬІе  тісЬ  ІЬг  £йЧІ£еп 
ГгеипсІзсЬаГІ  сіег  ісЬ  тісЬ  \уйгсІІ£  ^етасЬІ  ги  ЬаЬеп  &1аиЬе 

ІЬг  ег^еЬепег 

Іиііиз. 

Аиі"  сіег  Пеізе  аЧігсЬ  Ргеиззеп  тііззеп  Зіе  ипитдйп^іісіг  зісЬ  тії 
ЗіІЬегдеІсі  уегзеЬеп,  зопзі  уєгіієгі  тап  уієі.  — 

ДУіеп  10  .Іиіі  1849. 


Лист  пис.  на  4  стор.  8( 


Ч.  223. 


Лист  Якова  Головацького  до  брата  Петра  Далибора, 
пис.  дня  7.  (19.)  VIII.  1849  р. 

Відень  19/7  Серпня  849. 
Любезвьіії  Брате! 

День  вчерайшій  провелисьмо  сь  великим!,  торжествомь.  яко  день 
рожденія  Е.  Вел.  нашого  Цісаря  —  пбдь  которого  високою  державою 
такь  спасительна  отворяє  ся  будучность.  Вг  місті  небуло  такх  дуже 
слїдно  торжественного  того  нразднованья.  якого  я  сподівавт.  ємь  ся.  — 
Его  Величество  вьііхав'ь  до  Ишлю  сь  цілими  дворомь  —  вьімовивх  собі 
всякій  ознаки  нарадь  —  и  для  того  кромі  вечернои  музнки  вь  пятницю 
яко  навечеріе,  набоже(н)ства  вь  костелі  св.  Стефана  и  другихт.  не  було 
ничого,  щоби  ознаменовало  явне  день  такі  світлий,  праздничньїй  для 
двора  и  народа. 

N0  Олавяне  собранй  тутки  до  уложенія  термінологій  правнической 
праздновали  сей  день  памятньімгь  братскимт.  обідомь,  на  котрбмг  всі 
дружно  возрадовалися,  чувства  свои  поділили,  ироизнесли  ликованіе  своє 
па  честь  и  славу    Монарсі,    за    котрого    панованья   Славяне  дождалися 
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такі,  важного  діла  —    міністрови  и  другимь  мужамь,  котрй  призвали  до 
діпствія  таке  собранье  Словянь.  — 

Обідь  одбувався  вь  полупрпваютнбй  гостиннпцп,  де  во  время  оно 
сходився  бувало  клюбь  славянскій.  —  Були  притомнй  майже  всі  члени 
изь  нашои  коліссіи  и  ще  килька  особі..  —  Перше  містце  про  обіді  на 
общеє  желанье  Славянь  помимо  многокротнои  вимови,  мусівь  пріймптм 
нашь  Совітвикь  міністр.  Шашкевичь.  При  обіді  первнй  тоасгь  внісь 
нашь  предсідатель  Шашк.  за  здоровіє  и  благоденствіе  на  многая  літа 
Шшому  щасливо  царствующому  Императору  и  Царю  Іосифу  —  и  всі 
дружно  вдарили  повипцями  2іуіо  !  многая  літа!  [2]  Потому  сповнялися 
заздоровній  чаші  за  міністрові  —  Славянскпхь  славннхь  мужей  —  кори- 
феовь  славянскоп  Словесности.  Памятнй  були  хвилі  коли  мужове  такій 
якь  Колярь  або  Кузманй  вь  томі,  дружнбмь  колі  натхненй  осуществле- 
ньемь  гадокь  славянства,  котрй  тблько  лііь  безнадійно  вь  грудехь 
своихь  благородннхі.  носили,  нині  одбзвалися  промовами  короткими,  но 
сильними,  сердечними  до  обратій  своихь.  Самі.  Шафарикь  сказавь: 
Хто  би  ся  изь  нась  Славянь  передь  кильканадцяти  літами,  що  ми 
Славяне  вь  такь  важннмь  ділі  соберемся  возванй  оті.  самого  прав- 
ленія,  и  дружно  працовати  будемь  для  возвеличенья  народного.  — 
Я  кажу,  ми  Русини  и  передь  двома  роками  не  могли  навіть  снити 
собі  —  що  нашь  язнкь  буде  поставлень  на  ровни  изь  другими  просві- 
щенннми  австрійскои  держави.  —  Истинно  перехопивь  другій,  що  годі 
було  о  тбмь  думати,  коли  слово  „илірскій"  цензурою  заирещено  було.  — 
А  одень  изь  Чехбвь  оббзвався:  Якь  то  ся  часи  измінили?  передь 
килькома  літами,  я,  каже,  паливь  листи  бть  мужа  ревностного  о  благо 
народа,  боячися  полицейского  нападу  —  а  нині  той  самий  благородний 
мужь  міністромь.  —  А  бнь  своихь  гадокь,  свого  способу  дійствія  ни 
разь  не  бтмінивь — такь  то  що  колись  було  проступствомь,  нині  честь, 
славу  и  надгороду  знскае.  —  Такто  торжествує  світло  правди  надь 
облудомь  тьми.  —  Межи  пншими  промовами  заздоровними  плінила  всіхь 
красотою  язика,  якь  и  глубокими,  а  сердечними  чувствами  бесіда  нашого 
ночтенного  офиціяла  міністеріального,  Ю.  Внслобоцкого,  котрий  виста- 
вивь  високу  вагу  торжества  нашего  яко  первий  разь  празднуємого 
тезоименитства  Цісаря  нашого  Іоспфа,  а  разомь  праздника  .тюбви  побра- 
ти(м)скоп  [3]  поручаючи  сили  свои  до  важнои  для  народа  нашого  діли  — 
отдавая  честь  виновникамь  и  споспішникамь  собранія  нашого.  -  Всі 
голосно  єдинодушно  воскликнули  Слава!  Многая'літа !  Живіо  !  — Забава 
наша  оживила  ся  —  такь  що  наконець  зажадали  співу  —  и  ни  вбдь 
кого,  якь  бть  нась  „зре\Уо1іЬпусгі"  Русинбвь :  И  ми  шусілисьіо  по 
килька  Ефвтже.  заспівати  „Многая  літа"  —  „Дай  намь  Боже  добрий 
чась"  и  другн  пісни  рускіи.  — 
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Але  досить  вже  буде  о  том*  празднпку,  сдучившпмь  ся  на  саме 
наше  Преображенье.  Була  ще  бесіда  тогожь  дня  межи  Славянами  о  книж- 
кахь  для  школь.  Г.  Колларь  желавь,  щоби  Славяне  порозумілися  межи 
собою  и  при  сочпненію  учебнихь  книгь  вспбльну  потребу  мали  па  оці  — 
до  того  радивь,  щобь  найлучше  ческп  сочпненія  для  школь,  котрихь 
они  найббльше  мають  собі  попереводили  и  до  школь  позаводили.  — 
Друге  що  Г.  Шафарикь  яко  ще  потребнійше  радивь  на  увагу  взяти  б  то 
Хрестоматія  народна:  По  всіхь  Гимназіяхь  буде  заведена  паука  язьїка 
народного.  Якь  тое  вже  сего  року  у  нась  сталося,  такь  и  пбзнійше,  ще 
больша  потреба  окаже  ся  сборника.  Я  собиравь  вьіиисьі  изь  сочиненій 
Ма  юрускпхь  —  но  не  гадавь  емь  призначовати  єго  для  школь,  тблько 
вообще  для  любителеи  Словесности.  Для  того  радивь  бммь  кобн  мати 
на  гадці  таке  сочинеиіе,  котребьі  лишь  для  школь  употреблене  бути 
могло.  Калежалобьіся  дві  коижки  такпхь  видати  1.  для  4^2"  низшихь 
2а  и  для  4»х,ь  вьісшихь  клясь  Ґимназіи.  Памятайже  на  тое  и  читаючи 
деяку  книжку  або  росираву,  уступь  якій  прикміти,  щоби  ся  могло  здати 
для  такого  сборника,  скажи  тое  само  Ясеви  и  Устіановичеви  и  другихь 
уважними  зроби.  Для  нижшихь  клясь  внпадалобн  ббльше  прозьі  и  то 
легкои  прозьі  —  а  у  нась  ббльше  сочиненій  поетическихь.  —  Може 
читаючи  Карамзпна  —  Маркевича  найшлобьіся  короткихь  кавалкбвь  му- 
дрнхь  остроумншхь  реченій,  повістокь,  апекдотовь  зь  трохи,  котрй  бьі 
можна  уложити  для  такого  школьного  упражненья.  —  [4]  Коли  случится 
пора  можешь  потребу  такого  сочиненья  внести  на  засіданію  Матиці.  — 
Обьдумапже  о  тбмь  и  напиши  мені  скоро.  — 

Изь  новинь  могу  лишь  тое  хиба  могу  Тобі  возвістити.  Булисьмо 
минувшои  пятниці  у  Мин.  Баха  зь  вивитою,  вь  чворню  —  Сов.  Шашк.  — 
оф.  Вьісл.  —  Др  Литв.  и  я.  Ка  предложеніе  наше  и  ради  рускои  просьбу 
взглядомь  торжествованья  нормальннхь  празднествь  по  рускихь  церквахь 
якось  дуже  викручовався  —  вививався,  не  хотівь  призволити.  —  Але 
Шашк.  —  Литв.  —  а  найббльше  Висл.  такь  дотерали,  що  не  можь  було 
отмовити  —  и  сказавь,  що  хиба  такь  дасться  зробити,  щоби  або  по 
половині  уряди  ділили  ся  до  набоженства,  або  перемінно  то  разь 
вь  костелі  на  другій  разь  вь  церкві  була  бтправа  торжественна.  — 
При  той  способности  у  миністра  нотрафивь  Вислоб.  промовити  за  Вашу 
Зорю  —  про  напади  на  ню  Г.  Ґол.— го,  що  ю  пбдь  цензуру  иоддавь 
(чію?  бо  щось  було  вь  Газ.  нім.  чи  правда?)  що  вь  Вістнику  мавь 
бути  артикуль  за  Русинбвь,  що  они  роздорь  зробили  сь  поляками.  — 
Такій  всі  приключки  —  мотанья  науковій  на  нась  доносіть  все  —  то 
придасться  колинебудь  вь  ухо  вложити  тимь,  котрй  уміють  дорогу  по- 
казати куда  Залескій  повандровавь  було.  —  Обіцявь  М.  Бахь,  що  учре- 
днть    комівсію    особенну    для    Галиціи    взглядомь    заснокоенья    тяжебь 
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о  грунта.  —  Законі,  о  сплаченью  панщини  вийде  незадовго  —  вж«  прі- 
нять  Миністерствомь  совсвмь  такь  якь  нашй  мужп  довірія  Литвин. 
и  Сов.  Стройнов.  уложпли.  —  Лодинскій  и  Тустановскій  крутятся  безь 
д-вла  по  В-вдни  які  д... 

Зь  Лодивьскимь  Малисьмо  кумедію.  —  Ирійшовши  до  Мин.  Баха 
засталисьмо  вь  покою  Лодинского  —  котрий  хтіївь,  каже,  попращатпсь 
сь  Бахомь  отьіізжаючи  до  Львова.  Заразі,  повитавшись,  стався  призна- 
вати, що  совітника  Ш.  ще  зь  Бучача  знає,  що  бнь  бувь  славний  Грекь, 
ивхто  не  ум'ввь  такі,  тьти  які.  ПІашкевичь.  —  Иа  тое  Литв.  „Онь еще 
и  теперь  де  треба  уміє  ужити  гулгої  (ниби  бити).  А  Сов'Ьтникь  на  тое : 
Ти  и то  вже  не  дужо  памятаю,  але  одно  время  не  разь  ми  придаєся 
уживати  Е&угрє  (ей  ти  псе!).  — 

Кланяйся  всбвгь  и  поздоровкай  —  чому  Явань  не  отписуе !  Що 
у  Вась  чувати?  —  Г^у  Хоминск.  Леонтовичу  и  Констант,  поклонися 
и  скажи,  що  Мпністрь  об'Ьцявь  на  нихь  памятати  и  о  другихь  честнихь 
Русинахь,  котрихь  му  рекомендовано. 

Прощай 

Я.  Голов(ацкій). 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°.  На  другій  стороні'  в  горі  дописка: 

Адресі,  мбй  —  Зіасії    ЗсЬбпІаІегп    ваззе    №  680.  3.  Зіоск  №  8. 
Проси  Йвана  най  присилає  Вістника  и  посл-вдний  Листі.  Граматики 
пбдь  адресою  Сов.  Шашкевича. 
• 

Ч.  224. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,   пис. 
дня  11.  (23.)   VIII.  1849  р. 

Любезний  Братчику ! 

Сь  бтв'втомь  на  Твбй  листь  я  трохи  припбзниль  ся  а  тимь  самммь 
и  сь  посилкою,  и  то  зь  многпхь  причині.:  такь  на  самь  передь  треба 
було  ся  сь  Твоимь  листомь  всюди  повеличати,  то  у  пралатбвь,  то  со- 
вь"гникбвь,  секретарбвь  и  пр.  бо  всв  ся  дуже  доньїтовали,  якь  и  теперь 
зновь  розвідують  ся  скоро  но  мене  здиблять,  а  чи  не  писавь  Брать 
зь  Вь'дня,  а  чому  бнь  не  пише  и  т.  д. ;  по  тому  друкарня,  не  мала  па- 
перу на  бттискь  посл'Бдного  аркуша  грамматики ;  а  наконець  ще  и  г. 
Яхимь  просидь  мене,  щоби  пождати  трохи  сь  посилкою,  доки  бнь  свою 
митологію  словенску  не  скончить,  бо  радби  ю  разомь  черезь  Твои  руки 
г.  Шафарикови  предложити  —  оть  опа  туть  вь  середині*  меже  Вістаи- 
комь  сь  малимь  листочкомь  бть  него  прилучена.  —  По  Твоєму  желанію 
посилаю  такожь  ііосл'вднііі  аркушь  грамматики,  и  три  аркушики  ровправи 
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Твоєп  о  язиці,  котрои  ще  може  па  пблтора  такого  аркушика  внстар- 
чить,   —   а  потбмгь  наступлять  мови  и  ріічи.  — 

По  Твоемь  бгьізді  що  ся  туть  нового  вндарило?  Не  тямлю  либонь 
чи  не  за  Тебе  єще  клпкавь  Ґолуховскій  Устіявовича,  и  освідчивь,  що 
не  докончи  оудоволеиь  Вістникомь  —  ни  язнкомь  на  россійскій  заки- 
даючим!., нп  содержаніємь  народови  не  бтповідаючпмь  —  но  нась  дохо- 
дять чутки  зо  всіхь  сторона,  що  Русине  удоволени  —  и  величають  го 
найліпшпмь  вь  краю  часовнмь  ппсьмомь  —  п  правда  мають  вь  чемь 
вибирати  и  сь  нимь  аорбвнати!?  —  але  намь  доснть  и  того  —редакція 
таки  все  держить  ся  свого  першого  становища,  и  не  попустить  ся  бть 
него ;  передплати,  маємь  уже  до  160  —  по  мало  але  все  таки  прибуває 
иайгбрша  річь,  що  декуда  по  селахь  єще  доси  о  неіяь  ничого  не  зна- 
ють —  проґрамь  дуже  пбзно  порозсилали  —  бодай  то  сь  тею  урядовою 
та  консисторскою  дорогою !  — 

Отозва  Ґолухов.  первша  по  всеп  Австріи,  якь  тобі*  звістно^ 
стокротньїмь  гомонемь  оббзвалась  —  а  вь  нашемь  краю,  якь  намь  зь 
многпхь  сторонь  розказовали,  уже  були  пани  сь  комисарями  зачали  бити, 
катовати  п  силовати  селянь  до  роботи  и  то  ще  за  безьцінь,  и  кто  знає 
щоби  зь  того  за  конець  бувь,  кобн  були  завчасу  не  бткликали  єи.  Те- 
перь  каже  ся  всюлн  спокбй,  сгода,  люде  роблять  на  себе  и  на  другихь  — 
кобь  лишень  погоди  еталон  хочь  ще  на  дві  неділи  —  а  то  біда  що 
слота  бть  кблькохь  день,  той  не  диво,  єсли  не  одному  праця  пропаде  — 
однакже  ще  не  чулисьмо,  аби  ся  якій  дідичь  жаловаль  на  лінивство 
або  упбрь  якои  громади. 

Що  ще  далій?  —  Ото  написавь  бувь  Устіяновичь  вь  10  и  11 
числі  Вістника  розговорь  о  рбвноправности,  якь  звичайно  дуже  лагбд- 
ннми  словами,  но  напбмкнуль  такожь  о  нристрастности  декотрнхь  Ру- 
спнбвь  —  п  духомь  пбйшла  Тобі  поголоска  по  всемь  Львові,  що  бнь 
хоче  братати  ся  сь  Ляхами,  —  такого  наробили  Русине  гармидеру,  сварни, 
що  ажь  сумь  иобиравь  —  навіть  по  німецк.  'ґазетахь  зачали  розпи- 
соватись,  н.  пр.  вь  Прессе  зь  12  с.  м.  —  такожь  и  Зоря  загороижилась 
на  нась  —  читай  вь  числі  зь  22  с.  м.  —  а  особливо  обрушила  ся  була 
вся  Рада  наша,  котра  по  бткликанью  бтозвн  Ґолуховского  знова  собрала  ся. 
Ледви  якось  тамь  Устіяновичь  ю  усмиривь,  она  доконче  на  тоє  била,  що  бнь 
на  Раду  повстає,  и  вь  согласью  сь  правительствомь  поганьбити  хотіль.  — 

Ґолух.  по  бткликанью  бтозви  дуже  бувь  скуливь  ся,  и  коли 
г.  Куземскій  бувь  у  него,  то  го  сь  такою  прелестью  пріймавь, 
же  не  знавь  де  єго  посадити  —  видить  ся  боить  ся  нашихь  —  пнтавь 
ся  єго  такожь  о  раду,  кого  би  переводчикомь  зробити,  консисторія  пе- 
редала конкурси  до  перегляду  особенной  комиссіи  складаючой  ся  сь  Зу- 
брицкого,    Сосновского,    Ильницкого    и    Кульчицкого    —    тота  комиссія 
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переглянувши  борзо  вьідала  своє  уоіит  сіесізіуит  кому?  —  Петрови 
и  такі,  безстороннє  его  конкурсі,  має  бути  найлучшій  —  но  як  ще  пре- 
сидіюмь  розрішить,  не  знати  —  не  знати  такожь  що  Куземский  Ґолу- 
ховскому  сказавь  —  досить  Петро  єсть  ргіто  Іосо  положений.  — 

Вь  прочемь  на  засіданю  Матиці  дня  20.  с,  м.  запропонували  та- 
кожь Петра  на  учителя  до  Тернопбльокой  ґимна^іи,  межи  6  професорами 
є  лише  2  Русинбвь,  Петро  и  Илевичь  укоиченнй  богословь;  Прокоп- 
чиць  старае  ся  о  містце  Префекта  —  але  и  якійсь  Німець  о  тоє  уби- 
ваєсь  —  тутейша  учительска  рада  желав  засвідчень  доконче,  а  туть 
годі  такпхь  людей.  — 

Що  ще  найважнійшого  —  бувши  Г.  Куземскій  у  Ґолухов(ского)  до- 
відавь  ся,  же  уже  библіотека  унпверситетска  дарована  на  руску  цер- 
ковь,  п  призначений  має  бути  па  тоє  значний  капиталь  на  бтнов.іеніє 
єи  —  такожь  казані.  Ґолухов(скій)  жебн  рада  просила  министерство 
о  ділу  академію  на  народний  домі.,  и  що  бнь  самі,  такожь  вставить  ся 
за  тнмь  —  лише  кобь  ще  грошей  на  виправу,  то  буде  и  народний  домі,.  — 

При  кбнцп  тамтого  місяця  прибула  и  Устіяновнчева  сь  діточками 
—  жвавій  хлопці.  —  Титусь  бтьіхавь  вь  первнхь  дняхь  с.  м.  —  Ма- 
русю розбслалисьмо  всюди  по  Твоєй  думці;  до  Станиславова  зажадали 
ще  37  ексемпл.  и  я  видавь  —  грошп  за  всі  нришлюгь,  ажь  Ти  повер- 
нешь  —  Друкарь  Поремба  хотівь  такожь  50  ексемпл.  вь  комись  взяти, 
але  я  не  маючи  жадного  порученія,  и  не  знаючи  вь  якбмь  бтношенію 
бнь  стопть  сь  Борисікевичемь  —  длятого  сказавь  ємь  же  безь  гото- 
вих!, грошей  видати  не  мбгу.  —  Подаю  Тобі  такожь  смутную  вість, 
що  Устіановичева  мама  вь  Николаєві  уже  неббжка  —  а  вь  короткому 
часі  по  ній  померла  и  молодша  доня  г.  секретаря  Устіяновича,  що 
була  на  село  вніхала,  и  тамі,  достала  дисентерію  п  вь  Стрию  померла! 
Кланяють  ся  Тобі  всі  Русине,  и  прошуть  о  протекцію  —  такожь  радц- 
бн  абнсь  частійше  писавь.  — 

Нині  праздновалисьмо  дуже  урочисто  бдагодарственіє  за  заключе- 
ннй  мирі,  сь  Оардинієвь  и  за  побідн  вь  Уграхь  —  таки  и  Радецкій 
молодець  але  и  Пашкевичь  молодець.  — 

Цілую  Тебе  сердечне,  и  прошу  братчику  пиши  частійше  —  або 
то  повертай  борзо.    Твбй  брать  Ивань    Головацкш. 

Дьвбвь  дня  23/11  серпня  1849. 

[4]  Напиши  мені  такожь,  чи  бувь  есь  у  барона  Велтгайма, 
у  Раєвского  и  пр.  Поклони  ся  такожь  всімь  знакомнмь  особливо 
зложи  моє  почтеніє  Г.  Вислобоцкому,  Миклошичу,  Теребельскому,  Дови 
Литвиновичеви  и  пр.  всімь. 

Лист  пис.  на  4  стор.  вел.  4°. 

збірник  фільольоґічної  СЕКігаї.  48 
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Ч.  225 

Лист  Петра  Далибора   Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  27.    \  Ш.  1849. 

Д.  27.  Серпня  1849. 

Любезпнй  Брате! 

Донесепія  Твоп  много  нась  урадовалп :  читали  Твои  листи  мало 
ве  всі  праведиіи  Русини.  Вь  тоже  время  сь  Твоимь  письмовії,  получпвь 
такожь  Кузьемскій  письмо  6гь  Совітнпка  Шашкевича  п(з*ь)  тимижь  самими 
допесеніямп  и  многимп,  касающимися  нашои  русскои  политики.  Все  нась 
радостью  проникнуло,  босьмо  увіренії,  що  вь  Відни  и  особливо  со  тру- 
дами наших!»  увелпчанихь  Русинбвь  вь  министерстві  красно  діеся.  Але 
памятайте  о  тбмь.  що  Ваші!  наикрайнін  наверги  законові  негбдннмь 
ворогамь,  якими  мьі  туть  окружеий,  для  увеществлевія  порученй,  лихій 
для  нашого  парода  овощи  принесуть:  огь  тоє  нась  всіхь  тревожить,  бо 
нашій  ) ряднини  суть  и  ниві  тій  самій,  що  колись  бували.  Ви  тамь 
и  гадки  о  тбмь  немаете,  що  туть  окружній  уряди,  нашй  комиссари  вн- 
рабляють:  коли  ми  вь  рукахь*маємь  рішені*-;  урядбвь  окружннхь,  нри- 
ка(иу)к»щіи  поодинчим'ь  селянамь  ще  нині  нанщону  робити,  и  комисарн 
екзеквують  грабленьемь  групта  и  всего,  (що)  Ббгь  зародивь.  На  екзекуцій, 
котру  бтбувавь  комисеарь  Бляуть  вь  Жовкбвскбмь,  хлопь  пбдь  кіями 
духа  бтдавь.  а  все  за  тяжбн  о  бтнятіи  грунта;  а  тнмь  годі  уже  по- 
мочи, бо  по  ббльшбй  части  вь  прескрнпцію  запали.  Приказомь  губер- 
наторскимь  пользуются  ще  и  нині  біднн,  бо  бткликаня  никто  не  пу- 
б.іпк\е.  Дідичь  Курцвайль  вь  Коломьій-[2]-скбмь,  якь  пише  Кобрннь- 
скіп.  на  немь  полагая,  заграбивь  до  200  Сердакбвь,  стблькожь  сокирь 
за  тое,  же  громада  неробила  панщини  по  повеліиію  Губерн.  за  гроши, 
яки  —  не  циркуль,  —  але  бнь  самь  визначивь.  Такь  всюди  ся  діє, 
що  я  могу  звичайну  нословицю  туда  обернути  :  со  \уієЗ,  іо  Іа  запіа 
ріезгі.  А  шляхта  ликуе  и  посміхався  сь  хлопбвь  и  священникбвь  и  каже, 
же  Рада  головою  наложить  и  ихь  чорть  возьме,  якь  сь  ними  не  будут- 
ся  держати  т.  є.  имь  повинуватись.  И  истинно  священники  одинь  за 
лругиіь  повертають  до  шляхти  а  тнмь  самимь  бтступають  бть  Руси- 
пбвь,  бо  якжежь,    коли    црезента    все    ще    вь  рукахь  дідичбвь,  тай  не 


Члени  комиссіи  пероводу  законбвь  прнпоминаются  ах !  має  за  що. 
Якь  зпаемь  переводи  вже  покбнченй  давно,  нереводчики  уже  ноновер- 
та.іи  ю  урядбвь  и  перестали  поправляти,  и  переписувати,  якь  не  буде 
і  рошей,  то  небуде  поправляти  кому,  тай  не  буде  що  послати.  ГІбджигай 
Кислоб.  и  Шашк.    нехай    грошй    приходять,    бо    зь   праці    пе  буде  ко- 

.ІаЧОВЬ  ! 
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одного  ще  треба.  Зоря  уже  лишь  500  предплатителівь  має,  т.  є.  менше, 
які  половина  тихь,  що  колись  були,  и  якь  не  поправится,  хотя  не 
знаю,  якь  се  бути  може,  то  до  чвертьроку,  а  довше  не  поживе.  Гей, 
гей,  люде,  ббйтесь  Бога,  за  Голухов...  и  теперішннмь  рядомь  завіренье 
загибає :  робіть,  помагайте,  якь  знаєте,  бо  нарбдь  досп  надіявся,  а  нині 
уже  самую  пстину  видить,  и  намь  довше  єго  дурити  годі:  про  тоєжь 
и  Рада  розвязала  ся,  и  хотя  разь,  два  разьі  засідала,  то  она  таки 
истпнно  розвязана.  Письмо  мин.  Баха  дуже  красне,  —  якогожь  бн  оно 
урядника  не  взрушило,  не  поучило?  но  галицкого  такп  ніть  —  п  ніть. 
Стадіонь  имь  грубо  нпсавь  и  вь  очи  казавь,  же  они  своє  существова- 
нье,  кервавбй  праці  народа  сельского,  ихь  податкамь  и  нужді  завдя^ 
чують ;  але  Голух...  [3]  знають  всі,  же  бнь  не  ино  шляхтпчь,  але 
п  ляхь  п  тому  єну  ся  повпнують.  Урядники  низшіи,  що  за  Русью  сто- 
яли, ньіні  каются,  бо  видять,  що  суть  вь  меншостп,  и  же  и  ультраля- 
хбвь  чорть  не  взявь.  Чуємо,  що  цісарь  учится  по  руски;  але  то  ни- 
чого,  нашй  урялнпкп  п  не  гадають,  и  не  вірять,  же  буде  треба  колись 
учитися.  Бахь  пише:  сіаз  Ьезіе  Міііеі  ги  &  ізі  сііе  Кеппіпізз  сіег 
Ьапсіеззргаспеп  &  ио  онп  мають  иишіп  средства,  п  имь  не  нужно  заві- 
ренья  у  нашпхь:  дурили,  поки  треба  було,  а  нині  уже  п  правду  ка- 
жуть, що  нашй  иадіі  суть  шаленій:  велика  Русь  зредукуєся  на  пш(и)кь! 
тбльки  буде,  що  може  вь  школахь  уратує  ся.  Я  не  пессимиста,  але  такь 
єсть,  коли  уже  Редакторь  Зори  зляшився,  то  Тобі  досить :  сараки 
оглядаются,  якь  бьі  славу  передь  очима  світа  ратовати:  отеє  ихь 
журба.  Чуємо  все,  що  працюєте,  що  двбрь,  министерство  намь  пріязнй, 
Шмерлингь  Вамь,  що  и  однои  души  нема  вь  министерстві,  котра  бн 
намь  була  противна :  Ббгь  заплать  Вамь  и  всімь  у  добрьіхь  людей  на 
тбмь  світі,  а  спаси  Ббмь  (зіс)  (на)  тбмь  світі,  но  шкода  Вашои  праці,  бо, 
що  Вьі  тамь  зробите  такь,  тоє  вьіпаде  тутки  сякь.  Видно  справа  руска 
ще  довгій  времена  останесь  справою  немногихь  избраньїхь,  але  погоди, 
ажь  стане  ся  народною,  всеобщою. 

Як  мавєсь  вь  Твоємь  письмі  до  Ивася  довідатися,  кто  посаду  не- 
реводчика  получивь?  я  лпшь  могу  сказати,  кто  на  нью  надіятись  може. 
—  Річь  тая  доси  не  рішена :  лежить  вь  консьісторі,  а  кто  нибудь  єи 
получить,  того  консьісторь,  встримуючи  тую  справу  безь  причини,  оскор- 
бить  о  колька  десятокь  ЗР.  Скблько  [4]  чути  —  а  чувати  за  тую 
справу  и  часто  и  много  —  річь  тая  такь  ся  має.  Вьіпьітовіи  нашй  со- 
чиненія,  якь  Тобі  пзвістно,  бтетунило  правительство  консьісторови  до 
розсудженій :  тойже  установ(ив)ь  Виділь  изь  священникбвь  Кульчицкого, 
Пльнпцкого  п  ще  декотрьіхь  —  ЗубрццкіГі  и  Сосновскій  бтказа.іи  ся  теи 
справи,  имь  яко  россійскимь  нереводчикамь  не  прилично  було,  прикла- 
дати   свою    росс.    міру    до  язика  малорусекого:  тоє  булоби  правитель- 
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ство,  посуджаючп  нашь  язикь  о  стремленіе  прямо  на  путь  Россійщини 
не  добре  приняло  —  п  поручпвь  пмь,  своє  мнініе  о  годности  каждого 
убігателя  подати.  Рішеніе  ихь  слідовало  совебмь  для  мене  полезно, 
и  чути  було  всюди,  ба  и  помежи  членами  того  Виділу,  же  противь 
мене  никто  неудержится :  роботу  саму,  еаветь  п  Вагилевичовоп,  котрому 
и  такь  ничо  небулобьі  помогло,  и  Заклиненому,  котрий  яко  картьожникь 
свою  честь  пострадавь,  пичію  сь  моєю  рбвнятп  не  було  можно.  Такь  я 
еамь  себе  и  всі  знакоміи  почитали  мене  будущимь  переводчикомь.  Але 
не  смотря  на  тоє  річь  взяла  иншій  оборогь.  Сопернпка.  такого,  якь 
Лозиньскій  не  такь  легко  побідити  :  а  бнь  якь  легко  догадатись  мавь 
бути  другими  в'ь  нропозьїціи,  бо,  якь  кажи,  тамтіи  два  бтпадають.  За- 
слуги єго  великій  не  ино  передь  лпцемь  тихь,  котри  все  могуть  здо- 
лати, але  и  тими,  що  могуть  дещо  запинити,  ба,  годі  перечити,  и  мьі 
сами  мусимо  ему  всякую  ревнительнбеть  признати;  право  надгородьі  ему 
справедливо  прислужае,  а  не  имія  ничкмь  его  надгородити  —  бо  тоє 
ему  не  доставало,  же  єго  хотіли  вь  крьілошаньї  возвьісшити  —  годі 
було  єго  упрямому  желанію  о  переводство  прекословити.  Консисторь 
довго  не  зважав  на  [5]  єго  просьби  ни  на  заслуги  вь  ділахь  совебмь 
пного  роду,  бо,  видно,  искренно  желавь,  успіх'ь  для  язьїка  па  дорозі 
такь  важнбй  —  на  дорозі  урядовбй,  вь  іодньїхь  рукахь  увидіти.  Але 
усерднбй  просьбі  — -  а  може  и  якби  обітниці,  бо  кто  тамь  ихь  ноли- 
тику  уторопаьь  —  Г.  Голу — го,  котрому  подарованье  погорілища  уни- 
вереитетского  на  церковь,  на  дбмь  парохіяльньїй  п  на  будущую  школу 
дякбвь  завдячуємь,  а  ще  решти  на  дбмь  народний  ба  и  грошей  на 
бтновленье  надіємся,  котрого  либонь  повазі  маемь  завдячити,  же  Рада 
русека  буде  тимь  увеличена,  же  якь  по  тихо,  але  зь  дійстного  же- 
рела  *)  чути,  нмедсідатель  Кузьемскій  буде  обдарованими  росс.  орди- 
номь  св.  Володиміра  в  о  пользу,  честь,  славу,  отже  просьбі  та- 
кого мужа,  та,  якгь  казавємь,  може  и  обітниці  якби;  годі  було  взборо- 
нптпсь.  И  такь  ни  сію.  ни  пало  Лозиньскій  довжень  бути  переводчи- 
комь, а  мене,  викликаного  нереводчика,  а  при  томі,  и  буду  того  учре- 
дителя  Зори,  бо  якь  пбзнійше  скажу,  Павенцкій  покидає,  —  такожь  ни 
сіло,  ни  пало,  бо  ни  проспвємь,  ни  подававємся,  пріймають  вь  пропо- 
зицію на  суилента  до  ново  учредуємого  гимназіюмь  Тарнонбльского : 
хочь  що  мати,  то  йди.  бсть  то  річь  уже  такь  якь  рішена,  хотя  ще 
вь  світі  не  появилась  и  мені  не  такь  до  смаку,  бо  я  не  дуже  на  тбмь 
могу  пола(га)тп,  же  на  пропозицію  тіла  учительского  одного  гимназіюмь 
т.  є.  академического,  можно  буде  и  вь  будущеє  удержатись  нрофессо- 
ромь  на  другбмь  гимназіюмь:   таже    Рада  шкб.іьна  прійде!!     Але  годі 


*)  Зь  Нрезвдіюмь  тая  новина  вийшла. 
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собі  марекувати  лривикш  ому  свято  вірити  вь  честность  политики  св 
юрской,  не  могу  казати,  що  св.  Юрі.  за  добре  слово  продавь  успіхь 
нашого  цілого  сокровища,  нашого  язика.  Оть  только  о  переводстві, 
а  теперь  о  Зорі. 

[6]  Що  ся  цензури  касяє,  яку  срогую  на  Зорю  наставили,  що 
о  тбмь  только  по  всіхь  письмахь  писано,  редактора  самь  вь  Ч.  68. 
изясняє,  а  духа  свого,  якпмь  єсть  воздохновеннй,  бть  часу,  якь  го  Г. 
Гол — ій  и  Бордольо  покликовали,  и  єго  письмо  о  симпатій  кь  Россіи 
обвинялп,  н  бнь.  хотя  себе  очистити,  мимо  же  яко  бтвітннй  за  арти- 
кули разі,  вь  письмо  приняти  извинити  ся  не  мбгь,  якь  знаєшь  єго 
бесідлпвого,  кри(к)лпвого,  вь  мнсляхь  легкого,  вь  бесіді  неконсеквент- 
ного,  а  глядящого  лише,  аби  на  два,  три  слова  вь  двоє  только  якихь 
нибудь  бтдати,  и  такь  буцімь  правду  на  своємь  поставити,  капусту 
сь  горохомь  мішающого,  а  при  тбмь  боязливо,  налякався,  и  вергь  цілу 
впну  на  Раду,  котрбй  бнь  сь  своєму  письмомь  яко  органомь  повинова- 
тись  довжень,  и  на  сотрудника,  котрий  вь  єго  бтсутствіи  той  біди  на- 
робпвь.  Дурна  бесіда,  ніби  то  тоє  єго  извиняє.  Але  аби  ся  поправити, 
и  до  ласки  дбйти  бтрекся  не  ино  росс.  але  и  руского  духа,  яко  зрад- 
ливого и  сь  духомт.  правительства  несгодливого.  Тоє  видно  пзь  єго  мо- 
рализуюїдого  артикула  до  селянь,  аби  робили  и  длячого  мають  робити, 
зь  артикула  Іго  вь  Ч.  68.  котрого  причиною  бувь  артикуль  німецкои 
Львбвской  газети,  на  котрий  бнь  ся  тамь  покликує:  зровняй,  коли  єго 
можешь  достати,  а  увидишь,  чи  можно  ся  такь  уподлити.  Откбль  сь  до- 
момь  свеи  любезнійшои  вь  близшій  союзь  вступивь,  вь  немже,  якь  знаєшь, 
находится  одинь  паничь  иііа  републикань,  котрого  теперь  до  Бриксену 
вивезли,  аби  туть  не  ворохобивь,  откбль  того  панича  вивезли,  [7]  и  го- 
ресть  родини  черезь  сочувствье  и  ему  уділилася,  откбль  настала  надія 
женитися,  а  зь  того  потреба  и  жажда  полученія  уряду,  откбль  бть 
Внсл.  получивь  красній  листи  и  вісти  о  єго  великомь  вліянію  вь  ми- 
нистерстві,  откбль  повстала  надія,  же  зь  єго  ласки  буде  Аті  її.  ХУеіЬ, 
а  не  зь  ласки  св.  Юра,  бттбль  св.  Юрь,  Рада,  руска  справа,  єи  діла- 
нія,  Зоря  &  стали  ему  смердіти.  Все  діланіе  показалось  ему  нешля- 
хетне, облудне,  позорне,  стремленіе  правительства  очивидннмь  бтбнра- 
ньемь  своббдь  конституційннхь,  котрнхь  у  нась,  дай  Боже  изнести, 
и  такь  ббльше,  якь  треба,  враждованье  Русинбвь  на  Полякбвь,  (у  кот- 
рнхь ще  и  нині  ніть  Русинбвь,  окрбмь  св.  юрскихь,  якь  кажуть  шер- 
шенівь)  несправедливнмь,  оскорбляющимь  ихь  права,  а  нашу  славу 
и  честь,  иронією  всякихь  людскихь  правь,  якій  вь  Францій  вь  Америці 
существують.  Кажуть  ему  герой,  а  Гергейя,  кобь  лишь  не  повісили,  то 
єго  гадка.  Такій  духь  ставь  що  разь  ббльше  вь  немь  розвиватись, 
и  овладівь  наконець  такь  сильно  серце  и  умь,  же,  не  пбзнати,    стався 
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противником!,  св.  Юра.  Сварні  сь  св.  Юромь,  неиослухь  а  паконець 
такій  роздорь,  же  Рада  бувша  тогди  розвязаною,  и  лише  Вшіломь  т.  є. 
св.  Юромь  ділающа,  не  надіваєся  такь  борзо  сбйти  ся,  загадала,  Зори 
огречи  ся,  и  собі  поволи  иноє  письмо,  яко  орудіе  учредити.  Але  якь 
потбмь  чутка  нбйшла,  що  II.1)  Зорю  покидає,  такь  успокоили  ся  св. 
Юрчпки  и  теперь  чигають  лише,  якь  бьі  бть  пего  пбль  добрими  усло- 
віями  отббратн.  На  той  [8]  случай  присуджена  Зорі  така  будучнбсть  : 
По  новбй  комбпнаціо  я,  скоро  пбйду  до  Тарнополя,  не  могу  ею  при- 
няти ;  а  такі,  зь  Ради  вмділится  общество,  т.  є.  якь  пзвістно  все  таки 
св.  Юрь,  котре  бтбере  бгь  II.  зь  руки  вь  руку  Редакцію  и  передасть 
єн  Ясеви,  оголосить  нового  редактора  вже  на  будущеє  чвертьрочье  бть 
Жовтня ;  але  застерегає  собі  власть,  вііяти  на  духа  того  письма,  и  над- 
ворі, надь  доходами  вь  такій  спосббь,  аби  письмо  було,  якь  можь  най- 
танше,  и  поправлялося  що  можно,  утокмить  паперь  п  тискь  вь  Ставро- 
пигіп,  опреділпть  для  Редактора  жалованье  600,  800  до  100.  (зіс)  Зр. 
а  злишніи  грошп  будуть  (на)  воздвпженье  письма  употребленй.  Гадка  тая 
єсть  красна,  и  єсть  новьімь  доказомь  ревности  нашои  Радьі  т.  є.  св. 
Юра,  Ивась  сь  нею  совсемь  согласньїй  и  Устіяновича  радостно  покине, 
скоро  на  тоє  прійде,  же  общество  ще  и  бтвіть,  и  вь  разі  п  кавпію  на 
себе  прійме  ;  п  тоє  було  бьі  для  него  найліпше,  бо  бнь  здпнистости  (зіс). 
А  я,  коли  ще  незападе  яка  противность,  йду  до  Тарнополя  учитися 
бути  учителемь,  бо  вже  мно(го)  забуло  ся.  Оть  Тобі  така  справа  не  па 
тоє,  щобь  мавєсь  що  оповідати,  але  що  о  чемь  тримати.  23.  торжество- 
валисьмо  вь  Ставропігіи  службу  Божу  во  славу  нашого  побідительного 
оружья  и  помиренія  сь  Сардинією  вь  прпсутствіи  начальства  воєнного 
з  цивильного.  Зь  Черновець  не  чути  ничого.  О  Хрестоматій  ще  не  ма- 
лисьяо  наради.  Бувай  здоровь,  зложи  достойинмь  Русинамь  моє  глубоке 
почтенніе  и  приведи  имь  на  тямку  нашого  Константинови(ча),  Лавровского. 
то  наше  найббльше  упованье.  Твой 

II.  Д.  Голов... 
Лист  пис.  на  8  стор.  вел.  4°. 

Ч.  226. 

Лист  Якова  Головацького  до  брата  Петра  Далибора. 

пис.  дня  2.  IX.  1849  р. 

Любезньїй  брате ! 

Листь    Твой    зь   вістками    ненайпотішнійшими  для  нашої;  справи 

дуже    мені    гадки    номутнкь    и    засмутивь    мене,    бо    представивь    мені 

вь    умі    продолжительний    ланцухь    сопротивностей,    кознеп   и    крамоль, 

сь  котрими  намь  ще  валчпти  и  котрй  побідити  мусимо,    доки    свого    не 

])  Павенцькпй. 
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дбйдемь.  —  Другій  перечитавши  таке,  можеби  вже  п  всю  наділо  стра- 
тивь  и  руки  опустивт>.  но  моя  душа  вже  такими  невзгодами  и  неу дачами 
загартована,  ще  сильнійше  намираєся  и  намагає  до  дійствія,  а  крбзь 
тоє  напряжееіе  ясніє  надія,  що  мьі  все  переможем!.,  переборемо,  пере- 
стоимь  и  на  нашбмь  стане !  ^  одна  ще  борба  предетоить  намь  — 
легко  намь  ничого  не  прійде,  які.  и  доси  не  прійшло  ;  все  мусимь  роз- 
добути тяженькимь  трудомь,  кровавнмь  потомь  —  лежаного  хліба  Ру- 
синови  не  істи.  —  Але  надія  вь  Возі,  колисьмо  тблько  перебули,  ко- 
лисьмо  дождали  того  состоянія,  же  можемо  стати  до  борби  —  то  крі- 
пімося, мужаймося  вь  самбй  борбі  —  а  сили  буде  прибувати  —  е  ш 
мусимо  остоятися  —  бо  за  нами  справедливость,  бо  за  нами  правда.  — 
Кажешь,  що  наша  рущина  хиба  вь  школі  удержится.  —  Ш  теперь  до- 
сить. —  А  знаєшь,  що  то  школа  —  нове  молоде  поколінье,  новая  вер- 
ства мужей,  хоронителей  народного  добра !  —  Йди  охочо  до  Тернополя 
—  нове  поле  дійствія  отвераєся  Тобі,  а  дійствіе  спасительне.  Мило 
то  бути  учреднпкомь  часописьма,  керовати  мнініемь  тнеячей,  впливати 
на  нихь  —  славне  але  чи  не  слизьке  тоє  становище.  Лучше  тихонько 
впояти  вь  сердця  и  умьі  молоденькії  любовь  вь  свому  родному,  учити 
честь  отдавати  кому  честь  належить,  глядіти  на  світі  безпристраст- 
ньіми  очима,  безсторонно  судити  о  ділахь  и  замнслахь  людскихь  — 
и  учити  ділати  пбсля  правнхь  засадь  для  общого  блага. 

[2]  Мьі  туть  надіі  не  тратимо,  що  якь  декреті,  взглядомь  снла- 
ченья  ианщиньї  такь  и  другій  прійдуть  вь  полное  осуществленіе.  — 
Засади  и  положеній  якії  постановленії  вь  вншедшемь  декреті  уложенй 
вь  пользу  селянина.  —  Способи  до  перепровадженья  того  декрета  со- 
всімь  на  нимь  основуватися  мусять  и  не  могуть  отступитп.  Предстояще 
уложеніе  конституцій  и  право  внборове  такожь  будуть  тій  самй  мужи 
укладати,  що  и  тамто.  —  Мужй  тій  мають  полное  довіреніе  у  мшіп- 
стерства  —  и  ми  доси  не  маємь  жадного  поводу,  абнеьмо  не  мали  за- 
віровати  имь.  Сь  нашими  урядниками  найгбрша  біда  —  але  кобн  намь 
вибори  на  соймь  добре  вниали.  Сподіємся,  що  и  дещо  вь  законі  о  вн- 
борахь  дасться  вь  хосень  народа  нашого  уділати.  —  Вь  отношенію 
забраннхь  грунтбвь  обіцявь  министрь  Бахь  вь  короткбмь  часі  такожь 
опреділити,  щось  особенвого  для  Галичини.  —  Що  до  надьужить  и  на- 
силій  Ляхбвь  и  комісарбвь  старайтеся  лишь  собрати  певнй  дата,  або 
прозьби  громадь  або  декрета  обводовіи  кривдніші  селянь  и  пр.  и  при- 
шліть сюда,  а  туть  вже  имь  ся  стбльця  приставить  якого  треба.  Шкода, 
що  теперь  докладнійше  не  описавьєсь  о  випадку  вь  Жовкбвскомь,  можь 
би  було  ужнтокь  зробити.  —  Мнн.  Бахь  сказавь.  що  котрий  изь  нась 
4  Русивбвь  прійде  вь  ділі  до  №го,  завсігди  охотно  нась  вислухає 
и  для  нась  завсігди   чась  знайде.   — 
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Будь  ласкавь  приложеиу  промову,  прн  сполненью  тоастбвь  був- 
шого спольного  обіду  Славянскои  еашои  коміссіи  черезь  Г-еа  Внсло- 
боцкого  пропзнесенную  —  щоби  Русине  знали,  якь  руске  слово  туть 
повижаєся  и  явно  голоситься  посполу  изь  другими  Словенскими.  —  — 
Зроби  до  того  якій  встуиь  изь  давнійшого  мого  листу  до  Тебе  чи  до 
Йвана.  —  Я  вже  забувь  до  когомь  писавь.  —  Діланіе  нашой  коміссіи 
нротягнеся  зо  два  або  може  зо  три  місяці  —  я  буду  принуждень  пи- 
сати до  тіла  учительского,  щобьі  на  моє  місце  тимчасомь  суплента 
дали  —  може  Йвана  сли  Ти  до  Тернополя  ноідешь?  — 

[3]  Чи  не  можна  би  артикуликь  написати  до  Зори  до  и  для  дя- 
кбвь  —  и  возвістити,  що  просьба  головпои  ради  взглядомь  пенсій  для 
дяковх,  була  вь  розсудженью  Министеріи.  Але  щожь  Г-нь  Шашкевичь 
радь  бувь  всіма  силами  поперти  тую  справу.  —  N0  нема  фонда  —  по- 
дали запнтанье  до  нресидіи  и  счетоводнй  Львовскои,  и  бтти  прійшло  що 
нема  ниякого  пособія,  фопдь  духовний  вичерпаний.  —  Министерство 
казало  обраховати,  кйлько  би  потреба  рочне  для  пенсій  дякбвь  и  вка- 
залося, що  кобн  лишь  для  кождого  дяка  25  рин.  ер.  рочне  визначити 
хотіли,  припала  би  сума  на  2000  дякбвь  50.000  зр.  ер.  (!)  Министер- 
ство каже  неможе  безь  сойму  нового  тягару  вкладати  на  край  безь  при- 
зволенья  сойму.  —  Одже  тая  справа  мусить  ся  задержати  до  будущого 
сойму  краєвого.  Треба  ся  нротое  старати,  аби  вибори  на  соймь 
добре  випали,  а  тогди  гаразді,  и  дяки  могуться  сподівати,  же  имь  ири- 
знасть  соймь  плату,  и  винайде  фондь. 

Що  до  подвнешенья  плятн  священниками  нашимь  здалобн  ся  до- 
кументами довести,  кйлько  то  фонду  нашого  добрі  Ляхи  забрали  —  що 
ми  мали  пздревле  свои  дотацій,  котрий  Ляхи  присвоили.  —  Проси 
Гна  Зубрицкого,  кобн  хотівь  брошурку  вь  томь  огляді  написати,  або 
хоть  матеріали  собрати  и  кому  до  наиисанья  припоручити.  —  Якь  би 
тоє  ся  було  здало  на  соборі  Епископбвь?! 

Ясеви  на  єго  листь  не  однисую,  бо  найде  разомь  у  Тебе  отпись. 
—  Тішить  мене  вельми,  що  Маруся  такій  покупь  має  —  скажи  Ива- 
нови.  що  Иорембі  нехай  не  дає  па  продажь  —  у  Львові  є  вже  досить 
иродавців'ь.  — 

[4]  Кобн  мені  приславь  ЗО  екс.  Росправн  о  язиці  якь 
скоро  видрукуєся  такожь  5  листі,  особно  и  8  л(и)с(т),  бо  недостае  до  моєго 
ексемиляра.  —  Граматики  не  посилаю  ще  —  нема  коли  написати  —  чо- 
ловіка цілий  день  то  вь  виділовимь  засіданію— (ябо  домовой  праці) 
то  вь  общемь.  У  Вельтгейма  маіора  небувь  ємь  —  десь  ми  ся  листь 
загубивь  до  него  —  и  адреси  незнаю.  —  Май  Ивань  або  напише  дру- 
гій  листь  або  хоть  адресу  пришле.  — 
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Гну  іїхимови  кланяйся  и  скажи  ему  —  що  я  про  Мого  говоривь 
сь  Шаф.  и  отдавь  єго  сочпненіе  до  перегляду  —  и  Шаф.  ще  ии  не 
казавь  о  немь  ничого.  —  Що  с;і  дотнчить  єго  перенесенья  —  якь  скоро 
яке  місце  отворится  то  певне  вставится  за  N61*0  —  кобн  лишь  борше 
що  отворилося,  поки  Шаф.  туть  у  Відни  де  може  бути  що  дня  у  Мин. 
Туна,  то  найлекше  всебьі  ся  зробило.  — 

Кланяйся  всімь  нашимь  добрнмь  Русинамь  най  уповають  на  Бога 
и  доб(р)ихь  щирихь  имь  людей.  — 

Відень  2°  Майка  849  н.  ч. 

[5]  Всечестніи,  Вьіеокопочтенніи  !  х) 

Руское  глубокочувственне  сердце  розрадоване  богатимь  щастьемь, 
котрьімь  туть  зь  першихь  словяньскихь  джерелі  наповає  ся,  той  такь 
солодкои  хвилі  пропустити  пе  може  —  абьі  до  Вась  не  промовити  ро- 
дпннимь  миленькимь  словомь.  —  Слабни  вь  силахь  и  здольности,  богатьій 
только  вь  чувства  зь  груди  рускои  матери  внссанй.  пробачте  що  пбд- 
ношу  голось. 

Дороги,  важненькй,  вікопомній  хвилі  нашого  туть  сотрудія,  пере- 
дадуть дієписці  нотомкамь  С'лавянь.  Любимая  рука  високодостойного 
министра  Баха,  звела  наст»  зь  далекихт»  стороні»  до  такт»  великого  діла, 
а  хотяй  задача  наша  єсть  необт»ята  які»  світло,  а  непостижима  які»  мьісль 
мьіслею  гонена,  потішаюсь  прецінь,  —  бо  где  славне  имя  Шафарика  — 
того  полного  вьіраженья  слави  розличньїхт»  миліонбвь  Славявь  вь  пред- 
сідательстві  засіяє,  тамт»  только  великого  діла  надіятися  можна. 

Мьі  ньіні  братинми  руками  внтаючися  ближше,  празднуєиь  союзі, 
любви,  и  празднуємь  разомт»  торжество  велике,  єдинственне,  день  рож- 
дества  всенадеждного  Цісаря  нашого  Іосифа,  за  которого  царствованія 
уже  вт.  первбмт»  року  возвано  наст,  пбдняти  такт»  важну  для  нашихь 
родимцевь  працю. 

Рицарскій  наші.  Іосифь  и  Его  достойний  Министерь,  котрий  наст, 
со  всіхт»  стороні»  спровадивт»,  тимт»  діломт»  воздвигли  памятникь  вт. 
сердцяхь  всіхт.  честннхь  Славянь  —  палятникь  чудесний,  вічний  — 
твердшій  які»  металли  —  вижшій  пирамидт»  —  ни  вихорі,  єго  ни  громі, 
не  зломить,  ни  переліть  вікбвь  єго  не  сокрушить ! 

[6]  За  того  цісаря  новий  намь  світь  открився  —  а  не  прозримая 
будучибсть  розвиває  многочисленніи  надіі  предь  нами;  бо  кблькожь  то 
солодкихь  надій,  молодбсть  містить  сама  вь  собі,  а  кблькожь  при 
сердцю  такь  дорогоціннбмь,  якь  сердце  Іосифа !   Весна  літь  подає  Му 


х)  Сю  промову  видруковала  „Зоря  Галицка"  за  р.  1849  Ч.  72. 
збірник  фі.іьольоґічної  свкциї.  49 
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крила  щобь  вада  мертьнмь  взлетівь  пашимь  сввтомь,  щобь  щастя 
ужпчивь,  сіявь  молодои  свободи  цвітамп.  Взніеь  ся  Іоспфь  н  окомь 
ясневького  сонця  змірявь  потреби  Олавянь  Скоихь  вірннхь  бть  кбнця 
до  кбнця  ;  и  куда  глянемь  бнстримь  окомь,  веюла  знаходимо  розбслану 
помощь,  радбсть  нині  всі  честнп  ділять  родимці,  п  ми  радуємся 
сь  ними,  бо  Словянпнь  тогдп  тблько  истинно  чуєся  щаотлпвнмь,  коли 
сь  другими  щастье  своє  ділить,  п  тогди  тблько  небесньїмь  чувствомь 
зболіле  сердце  своє  покріпляє. 

Най  жіе  нашь  ЮСИчУЬ!!!  Небо  бму  золотий  вінець  сплітає,  бо 
Онь  тамь  сягає,  где  око  не  сягає.  Ка  крнлахь  орла  свого  взлітає,  добро 
вірньїмь  Своимь  спроваджає,  по  знову  якь  перунь  рука  бго  разить,  где 
ворогь  тяженькій  по  землп  ступає. 

Приснули  отвічни  ледн  и  предсудьі  світа,  а  мьі  витаємь  зороньку 
рбвноправности,  соненько  золошхь  надій! 

О  щобь  такь  якь  ми  вь  солодкой  сгоді,  всі  паши  родимці  сово- 
куплялися,  соєдиненннмп  силами,  старались  виплекати  молоденьку 
нашу  свободу,  такпмь  еодійствіемь  укріпили  щастье  великои  держави, 
то  молодому  Шшому  Моиарсі  всесердечно  желаючи,  достойно  певне 
празднуємь  нині  день  гюжденія  Єго.  А  теперь  воскликнімо  щирорускимь 
словомь,  во  здоровье  бго  Величества,  во  здоровье  бго  любимого  ВО.ІН- 
исполнителя  —  всіхь  всечестпихь  членбвь,  особливо  трудолюбивого 
Антонія,  которому  тблько  сьмо  вдячнй,  Многая  Літа!!! 

Всі  голосно  єдинодушно  восклпкнули:  „Слава!  Многая  літа! 
Живь> !" 

Лист  иис.  на  ^  стор.  8". 

Ч.  227. 

Лист  Петра  Головацького  гт,о  брата  Якова,  пнс. 
,ці я  (27.   VIII.)  8.  IX.  1849  р. 

Уї-   Серпня  84<^ 
8.  Вересня 
Любезний  Брате! 

Вчера  получивємь  письмо  бть  С.  Гартенштейна  сь  долученими 
двома,  черезь  еего  бть  книгарбвь  Нечаткина  изь  Петрограда  и  Должи- 
кова  изь  Кіева  полученнмп  письмами.  Нехочу  ихь  Тобі  бтсилати,  бо  за 
великій,  але  лучше,  думаю,  що  важнійте  перенести  сюда.  Гартепштейнь 
пише,  же  книги  одержавь,  лишь  про  непогоду  трохи  замоченії;  пересу- 
шивши доставить  ихь  сейчась.  Изь  грошей  70  руб.  пбсланнхь  бнь  Дол- 
жпкову  пбславь  20  руб.    Печаткину    58    руб.    10    коп.  —  за  пересилку 
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грошей  вь  Кіевь  и  Петроградь  1  руб.  75  к.  за  доставку  книгь  изь 
Радиволова  в'ь  Броди  50  коп.  Такі,  виносить  80  руб.  35  кои.  и  недостає 
10  руб.  35  коп.  котрії  ему  ще  звернути  належить.  Кь  тому  прибавити 
нужно  ще  издержки  таможні  Вродской  п  пересилки  изь  Бродбвь  вь 
Львбвь.  —  Изь  листу  Печаткииа  довідуюся  о  книжкахь,  котрй  бнь 
посилає  п  діну  : 


[2] 


1.  Пань  Халявскій  . 

1.  Ластивка 

1.  Повісти  Купріялова     . 

1.  Малоросе,  пословиїш  . 

2.  Собрааіе  літописеп  3.  т. 

1.  Хрестоматія  ру.  Голухова  ( 
1.  Бусурмани  Лажечникова 
1.  Мазепа  Булгарина 
1.  Исторія  Карамзина  4.  т. 
1    —  Малороссін    Б.    Каменск 
1.  Акти  западиой  Россіи  3.  т 
1.  Сельскоє  Членів  —  4  т. 
1.  Повісти  Бурломского  . 
1.  Исторія  Волиньской  Губерн 
1.  Шельменко  денщикь     . 
1.  Книга  їїгума 


зіс) 


ПІ 


1.50 
1.50 
1.50 

—  .75 
4.— 
3.- 
3.— 
1.50 

16.— 
7.— 
6.- 
1.20 
1.— 
1.— 
1.~ 

—  .28 


Должиковь  изь  Кієва  присилає : 

Описаніе  Кіев.  соф.  Собора 
Описаніе  Кіев.  печ.  Лаври 
Исторія  Малороспи  Маркев. 
Гану  ся  Основа  н. 
Повісти  Основян.     . 
2  екз.  Сватанье  на  Гончар. 
За  пересилку    . 


Недоходящіи  10  руб.  35  коп.  и  издержки  таможеннй  и  пересилки 
вь  Львбвь  я  думаю  вь  Львові  роздобути,  ес.іи  не  схоче  Назаревичь 
котрий  теперь  туть  пробиває,  на  ечеть  Ради  Коломипской  сложити.  Але 
бнь  буде  собі  желавь,  бдізджаючи  взяти  книжки  для  Коломнйцівь, 
а  я  годі  не  знаю,  котрп  ему  дати.  Онь  забавить  ще  ббльше  тиждня, 
отже  було  би  добре  єсли  бись  мене  увідомивь,  котрй  ему  належить 
датн,  и  колько  для  Львбвскихь   лишити. 


1   руб. 

2.— 

5   т. 

9.- 

1.50 

. 

4.— 

. 

1.50 

1.- 

Всего 

20  руб. 
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Ради  бьі  сьмо  довідатися  що  о  учплпщахь  чи  буде  Рала  шкбльна, 
яка,  коли,  сь  якою  повагою  и  силою,  коли  школи  починаются,  вь  якій 
спосбсіь  Тарнопбльске  гимназіюмь  обсаджуєся,  чи  нровпзорично,  и  на 
якь  довгій  чась,  [3]  та  чп  буде  то  ОЬег^утпазіит,  яке  буде  жалованье 
учптелівь.  У  иась  кажуть,  що  гимназіяльннй  найменше  700  зр.  полу- 
чпть.  У  нась  вь  краю  лихо  ведеся ;  про  тое  честнй  мужії  довіреній 
нехай  кріплять  нашу  надію,  тай  силу,  но  не  словами,  але  ділами.  Всі 
Русини  вь  тбмь  увіренії,  же  пхь  желанія  вь  многихь  прошеніяхь  пред- 
ложенй  суть  дуже  сокромніи,  про  тое  такожь  непремінно  кажуть  наді- 
ятись, же  все,  що  ся  просило  буде  намь  дане,  скоро  правительство  Русинамь 
щиро  желае.  Отже  ділайте,  неуступайте  ни  шага,  ни  стопьі  бть  того,  що 
мьі  просили,  бо  ми  просили  дуже  мало.  А  Русинамь  треба  много  ділати, 
имь  во  всему  вь  ладь  йти,  абьі  ихь  ногорджена,  николи  не)П0требляна 
сила,  силою  почулася,  бо  пнакше  русска  справа  не  буде  мати  теи 
репутацій,  абьі  зь  часомь  здатнії  люде  але  вороги  на  ню  пристали. 
Яхпмь  складає  благодаренье  за  память,  але  и  надаль  поручаеся. 

Дати,  якпхь  па  нашихь  урядниковь  требовавєсь,  будемь  роздобу- 
вати. Що  ся  касає  похищенія  фонда  рел.  русск.  черезь  Ляхбвь  [4]  ка- 
завь  Зубрицкій,  же  викачати  можно,  де,  коли,  що  забрано,  але  доказати 
оиреділпт(п)  границі,  такь,  аби  можно  знати,  о  що  допоминатись,  на 
тое  нііь  доказательствь.  —  Йвана  интересь,  котрий  поручивь  бтправити 
можно  вь  дому  званбмь  „КоїЬе  Наиз"  (зіс),  цілий  Відень  єго  знає  пбдь 
тимь  цменемь  и  покаже  дорогу. 

Бувай  здоровь  пиши  борзо.     Твбй  щирий  брать 

її.  Д.  Головац(кій). 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  228. 

.Інст  Якова  Голова  цького  до  брата  Петра  Далибора, 
пис.  дня  1.  {13.)  IX.  1849  р. 

1/13  Вересня  849  у   Відни. 
Любезний  Брате  ! 

Урадовавь  єсь  мене  Твоимь  листомь.  —  Добре  що  вже  разь  прійшли 
книжки  изь  Россіи,  бо  вже  ми  самому  ажь  соромно  було  світити  очима 
передь  людьми,  такь  тое  довго  воліклося,  а  годі  було  кбнця  дождатися. 
Шкода,  що  мене  нема  у  Львові,  бо  я  самь  не  знаю  на  память,  яки 
книжки  для  котрнхь  заиЕсанй,  для  того  я  би  раднійгаій  бувь.  кобн  тоє 
діло  задержалося  ажь  до  мого  прибутья  до  Львова:  тогді  би  я  роз- 
глядівся  вь  запискахь  и  листахь.  и  найшовь  бнмь  чого  Коломийці 
жадали,  колько  грошей  на  то  прислали,  и  мбгь  бнмь  точнісінько  послати 
имь  все    чого    требовали    и    сь    докладнимь    счетомь.  —  Однакже  если 
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Гнь  ^заревичь  доконечие  иапреся  взяти  книжки,  то  можеш ь  Му  за  ре- 
версомь  тнмчасомь  до  пбзнііїшого  порахунку  слідующй  видати,  котрьіхь 


якь  собі  пригадую 
1.  Ластбвка 
1.  Собр.  літо». 
1.  Истор.  Мал.    Кам 
1.  Акти  зап.  Росе. 
1.  Шельменко  . 


жадавь  бтгь  мене  Кобринскій : 

1.50  1  Опис.  Кіевск.  собора 

2  „  1   Оипс.  Кіевск.  Лаврн 

7  „  1  Истор.  Маркевича 

0  „  1   Повісти  Основян. 

1  1   Сватанье  на  Гончар. 
1  Малоросе,  пословицьі 


1 

п 

.       2 

п 

9 

п 

.       4 

п 

1. 

50 

п 

75 

[2]  Карамзпна  Исторію  записавь  Петрушевичь  для  себе,  але  не 
знаю  чи  небуде  для  него  за  дорога,  бо  безь  пересилки  винесе  ббльше 
якь  ЗО  зр.  ер.  —  т.  є.  рубель  по  2  її.  10  КМ.  якь  ми  куповали...  то 
можешь  такожь  Коломнйцямь  отступити.  —  А  доконечний  рахунокь 
сь  ними  я  вже  здолаю  иовериувшпсь  назадь.  —  Що  ся  дотнчить  кнц-  • 
жокь  злишннхь,  котрй  для  Львова  презначенй,  або  на  внпадокь  якь  би 
Nазаревичь  не  взявь  сь  собою  до  Коломиї  опреділеннхь  —  найлучше 
кажь  всі  знести  до  Йвана  на  мою  станцію  и  николу  не  роздавай  ажь 
до  мого  приїзду,  бо  мені  грошй  повіренй,  то  я  еамь  мушу  пзь  нихь 
ечеть  здати.  — 

Питаєшь  мене,  що  о  учплищахь  чувати.  —  Оть  правду  сказавши : 
Ми  тблько  знаемь,  що  и  ви.  —  Министеріальннй  Совітнпкь  нашь1)  все 
ще  доси  немає  реферату  —  єго  голось  лишень  дорадчій...  Рада  шкбльна 
истинно  буде,  и  буде  мати  майже  такую  саму  вдасть  що  колись  Губернія, 
але  тблько  надь  низшими  школами  нормальними,  гимназіями,  реальними 
и  відавь  лицеальннми.  —  Унпверситеть  буде  стояти  безиосередно  пбдь 
Мпниетерствомь  просвіщеній.  Кромі  того  будуть  существовати  тань 
званй  тіла  учптельскіи  сь  предводительствомь  директора,  але  члени  того 
тіла  будуть  мати  лишень  дорадчій  голось  —  &&  и  займатися  будуть 
лишень  науковими  предметами.  —  Вь  річахь  карности  и  порядку  дирек- 
торь  самь  дійетвує  и  отвічательннй  за  все,  хотяй  обовязаннй  созивати 
члени  [3]  о  пораду.  Лпшень  не  знаю,  чп  будуть  межи  членами  ради 
школьнои  священники,  бо  єпископи  на  соборі  отказались  бть  всего  до- 
зволенья  участья  вь  урядахь  світскихь,  и  нехотять  дозволити  жадного 
референта  духовного  при  жаднбмь  уряді,  ба  навіть  опреділили,  що 
жадень  священикь  несміе  нріймити  уряду  бть  министерства  не  полу- 
чивши  на  тое  впередь  позволенья  бть  свого  єпископа...  Коли  тая  рада 
школьна  у  нась  заведена  буде  годі  знати.  —  Де  вь  жаднбмь  краю  не- 
установлено  ради  такои  —  а  у  нась  знаєшь  все  дієся  наиослідь.  — 
Про  тое  нема  ся  що  оглядати  на  раду  школьну  —  але  що  можна  попе- 


*)  Григ.  Шашкевич. 
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редно  долати.  —  Мннпстерство  видало  правила  тимчасовії,  якь  текущого 
року  предподаванй  мають  бути  предмети  школьнй  —  є  тамь  опреділено, 
якій  книжки  за  взори  брати  належить,  але  прпппсанихь  и  сочпненнхь 
книжокь  нема  ше  ніякихь  п  не  борзо  будуть,  бо  всі  майже  взорн  ''уть 
загранинею  внданй.  —  Я  о  томь  обширнійше  буду  писати  сими  днями 
до  Псечестного  Г.  Кузьемского  —  коби  лишь  мати  чась.  Тьімь  часомь 
Ти  поди  до  №го  якь  вайскорше  и  проси,  щоби  порозудівшись  сь  на- 
шими професорами  и  ревними  Русинами  схотіли  сочвати  собраніе  ученихь, 
хотябп  только  на  3  лнп.  не  для  торжественного  виступу  або  опреділе- 
ного  діланія —  але  только  для  спбльного  порозумлінья  ся  и  розділення 
праць,  до  наппсаня  учебнихь  книжокь.  —  Г|^  ІІрокоичииь  п  Гнт>  Янов- 
скій  м\спть  уже  достали  розпоряджень  тое  мпнистерское,  то  могуть 
взяти  го  подь  розвагу,  що  он  намь  чинити,  абн:*ьмо  хотя  сближили  ся 
(до)  ціли  нашей  взг.тядомь  заведенья  язика  руского  вь  школахь.  — 
Я  тое  все  опишу  якь  треба  вт>  письмі  до  іісеч.  Г^  Кузьемского.  — 
Однакже  пе  медля  созвіть  ученихь  соборь  доки  ще  вакацій  не  покбн- 
чатся,  можеби  остат(н)ого  тиждня  сего  місяця.  —  Коли  у  вась  школи 
починатися  будуть,  то  залежить  бть  учптельскихь  тілесь  краевнхь  або 
може  бть  Губернатора.  —  Мннпстерство  готовому  ся  дивить.  Такь  н.  пр. 
Голу,  мисавь.  що  поєзуптскій  кляшторь  буде  на  сей  рбкь  внноряджеинй 
чисто  для  иокіщенья  университета  Львбвского.  —  А  тнмчасомь  де  ще 
до  того !  —  Але  що  то  вадить  пбзнійше  донести,  що  ще  не  можна.  — 
[4]  Тернопбльска  Ґимназія  буде  обсаджена  провизорично,  здаєся,  до 
новои  регуляцій,  котра  вь  роботі.  —  Чи  буде  ннсше  Ґпмназіумь  не 
знати,  залежить  бть  того  чи  місцевого  якого  жерела  не  найдеся,  хоть 
сь  трохи  кошта  покрити. —  Чути  и  тутки,  що  учителямь  Ґимназіи  и  Уни- 
верситета мають  пбдвнсити  жалованья. 

Що  до  доводбвь  вашпхь  взглядомь  похищенія  фонда  религійного, 
проси  Гм  Зубрпцкого,  щоби  ласкавь  бувь  составити  всі  возможнй  до- 
води хотябн  п  не  сь  тою  дипломатическою  точностію,  якои  до  тяжбн 
потребно,  але  аби  лишь  можна  вообще  довести,  що  наши  епископіи 
и  приходи  були  богато  наданй,  и  що  Ляхи  побтбирали  намь  нашй  епис- 
коискіп  п  монастнрскіи  имінія  и  подавали  Латииникамь  —  а  с.тідова- 
тельно,  що  намь  по  праві  с.тушности  належится  ровнонравность  сь 
Лативниками  —  що  ми  маємь  право  до  ихь  фонда  религійного,  яко 
повставшого  изь  нашихь  имінш.  Що  до  діланія  иашихь  мужей  довірія 
можетеся  изь  того  переконати,  що  они  —  або  властне  Министерство, 
подь  котрого  руководствомь  тое  ся  діє,  якь  наилучше  дійствують  коли 
учуєте  чимь  народови  нашому  загрозили  Губернаторомь  приславй  Лод. 
п  Туст.1)  —  Они    виходячи  зь  засади,  що  вь  давнбй    Польщи    мужикь 


х)  Лодинський  і  Тустановський. 
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немавь  нп  маєтку  ни  ґрунту,  що  цісарскіп  декрети  усамовольеяючй 
мужика  гвалть  починили  на  власности  дідичбвь  —  для  того  жадають, 
абн  дідичамь  не  тблько  була  сплачена  панщина,  але  абн  мужикь  занла- 
тивь  хату  студолу  будинки,  плотн.  бо  то  зь  панского  ліса  —  а  навіть 
худобу,  бо  то  зь  панскпхь  дарункові.  Оті,  таке  то  моглобьі  ся  було 
при  другому  мпннстерстві,  хоть  вь  части  утримати  на  велику  біду 
нашихь. 

Г^у  Константпновпчу  освідчп,  що  годі  що  виколатати.  —  Доне- 
сеній Г^  Совітнока  Предсідателя  комісій  запевне  складають,  взявши 
до  відоаости,  адь  акта. —  Платити  будуть  ажь  тогди  якь  ся  вьідрукує  — 
а  принапмній  якь  до  друку  при.іагодится.  —  Туть  Г55  Петрановичь 
переложивь  на  Илпрскіп  язнкь  всі  тій  законн  —  и  суть  вже  нревідо- 
ванй,  переписанй,  готовії  до  печати,  а  предці  ничого  не  получивь  — 
а  Петрановичь  є  еамь  уряднпкомь  при  мпннстерстві,  и  жіе  у  Віднп. 
Що  діяти  треба  заждати.  —  Можебьі  Г^  Конст.  п  Лавровскій  и  ще 
тамь  хто  пзь  членовь.  иодавь  до  Г^  Мохнацкого  жалобу,  а  той  кобьі 
зо  своей  сторони  сопровождавь  тое  прошеиіе  же  тій  члени  истинно 
ревно  працювали,  и  имь  належптся  предовсіма  нагорода,  або  форшпсь 
(зіс)  потребно  дати  имь,  п  тое  пославши  Мпнистеріи,  тобн  може  якь 
визначили  яку  квоту. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8". 

Ч.  229. 

Лист  Якова  Голова цького  до  брата  Петра  Далибора, 
пис.  дня  (16.)  28.  IX.  1849  р. 

Любезннй  Брате ! 
Мпвувшого  тнждня  дмухнувь  ємь  изь  одньїмь  членомд.  нашои 
здешноп  С  іавянскои  коміссіи  Гномі.  Ербеномь  до  Праги  —  и  тамь  заба- 
вплисьмо  четнре  дней.  Мебуду  Тобі  списовати  нЬчого  о  місті  и  житью 
ческбмь,  бо  Ти  самь  бувь  есь  таль,  и  може  лучше  обглядівь  єсь  ся 
вь  ней  —  то  тблько  скажу,  що  на  мене  Прага  велике  враженье  учп- 
пила  —  надь  сподіванье  велике:  Красне  місто,  богате  місто,  старо- 
житнє місто  —  житье  ческо-словенске  надзвнчай  живо  —  словомь  все 
важне  —  того  лишь  жалую,  щом  не  могь  довше  забавити.  —  Повернувши 
назадь  заставь  емь  Твбй  листь  и  заставь  емь  нашихь  любезнійшихь 
посланникбвь  оть  Головнои  Ради.  —  Вь  самий  добрий  часі,  прііхали, 
коли  точится  справа  вд>  Министерстві  о  сплаченье  панщини  и  залаго- 
дженье  тяжебь  взглядбмь  грунтбвь  забраних!..  Будуть  виділи  п  чули 
власними  очима  и  ухами  якь  туть  ся  сердечно  борють  сь  Ляшнею  — 
але  Богу  дяковати  на  нашбй  стороні    буде  витязство.  —  Посланникбвь 
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ради  000X1.  запрошено  такожь  яко  членбзь  коміссіи  сь  рішающимь 
голосом!.,  черезь  що  маемь  совершееньїй  перевісь.  —  Сь  нами  Богь ! 
Я  думаю  що  панове  посланники  забавлять  туть  довше,  доки  тоє  діло 
не  совершптся...  хоть  зо  дві  неділь.  —  Я  ще  забавлю  у  Вілни  най- 
менше до  кбнця  Жовтня  —  так/ь  писавь  ємь  такожь  до  Криворбвпи, 
щобьі  Марьіня  непрсіздпла  ажь  при  кбнци  Жовтня  або  сь  початку  Ли- 
стопада. —  Вьі  за  тнмчасомь  найміть  изь  Иваномь  для  мене  [2]  яку 
обитель  —  такь  щоби  була  досить  внгодна  —  щобь  було  три  покоі  — 
та  кобн  два  виходи  —  добру,  теплу  —  а  дешеву...  сь  вигодною  кухнею 
и  стрнхомь,  тай  перепровадьтеся  бгь  Левина.  —  Я  Левинови  заплативь 
до  кбнця  сего  місяця  —  то  ему  небудеся  ничого  належати.  —  Сестра 
зь  Криворовні  ледви  приіде  прпнаймній  о  томь  ничого  не  пишуть.  — 
Пбди  до  панства  Яхпмбвь  и  кланяйся  Имь  красненько  оть  мене  — 
скажи,  що  пмь  клшяются  Запь    и    Запова  п  II.  Піхіерамь  такожь.  — 

Може  тамь  коло  нихь  станція  ще  не  нанята  —  аби  наймити  такь 
які.  мн  було  говорили  зь  Яхпмомь,  тобн  може  номістилисьмо  ся  всі 
Головацкіп  (мовлявь  ти)  вь  чотнрохь  покояхь.  Поговори  сь  ними  и  по- 
радь ся  пани  Яхпмовои.  Зарядіть  якь  знаєте  аби  гараздь  було  —  тай 
перепровадь  моп  річи,  книжки  п  проч.  и  напишешь,  куда  перепровадитеся, 
аби  я  знавь  де  вась  шукати.  —  Що  до  кнпжокь  прпсланнхь  изь  Бро- 
дбвь  —  най  вже  зажду іь  на  мене  —  вже  якь  ся  стало  сь  ними  такь 
и  буде  —  правда  що  я  недоволень  и  иоручпвшіп  мні  тую  орудку  такожь 
не  удовольнятся.  —  Але  дарма.   — 

Я  для  Тебе  кунивь  Тараса  Бульбу  по  чески  вь  Празі,  щоби  Тобі 
легше  було  вь  переводі  —  и  пришлю  чере-іь  Гна  Прокопчпця  —  а  ти 
пплуй  сь  иереводомь,  можебн  ся  видало  борзо  —  бнь  би  ся  дуже 
иридавь  для  молодежи.  — 

[3]  Вь  коміссіи  нашей  перейшлисьмо  уже  всі  узаконеній  п  розпо- 
рядженя  новій  вндаип  оть  часбвь  надапой  конституцій  —  теперь  пере- 
ходимо закони  обнвательскіи  и  небавкомь  скбнчимо  ихь.  Дуже  би  ся 
намь  бувь  придавь  Вашь  переводь  кобимь  го  мавь  цілий  —  не  одно 
слово  вь  переводі  я  внбороню  вь  нашбмь  виділі,  що  приняте  зостане. 
Я  мавь  по  злишніи  части  законбвь  тнхь  писати,  щоби  сьте  ихь  бу.и 
прислали,  але  почтою  булобн  богато  коштовало.  а  несподівавь  емь  ся, 
що  приідуть  нашй  сюда.  — 

Гнт.  Кузьемскій  привізь  якійсь  книжки  для  мене,  але  щемь  ихь 
невидівь.  —  Поклонися  оть  мене  всімь  зиакомнмь  —  скажи,  що  новинь 
непишу,  але  якь  повернуть  ся  Вашй  посланники,  то  вамь  много  нароз- 
повідаются,  чого  такь  годі  подрббно  описати. 

Яхимови  скажи,  що  вь  Празі  за  нимь  многіи  допитовалися  п  ради 
би  его  мали    межи    собою  —  але    незнаю    якимь  би    діломь    бнь   мбгь 
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достатися  таль.  —  Якь  яке  містце  отворптся  —  то  най  ся  подає,  а  они 
обіцяли  вступатися  за  виагь.  —  Мбгь  бьі  п  до  II.  Бека  написати  сюда 
до  Відня.  —  Онь  є  концеппсть  при  министерстві  Справедливости,  Яхи- 
мови  добре  знакомий  —  може  бш  мбгь  такожь  дорогу  устелити  вь  Ми- 
нистерств'Б Просвіщена.  — 

[4]  А  зь  спмь  словомь  прощай,  май  ся  гаразді  —  пиши  якь  ся 
що  лучить  важного.  Твбй  брать 

Я.  Г. 
Відень  28/16  Вересня  849. 

і™  Жовтня  ввійде  І.  частка  руского  законника  пбдь  надппсомь 
„Общіп  законбвь  обьівательскихь  и  правительственішй  Вістнпкь"  ■ — 
кирилицею  вь  8д^  вел.  зь  цісарскои  скарбовоп  печатни  вь  Відпи. 


Лист  пис.  на  4  стор.  8і 


Ч.  230. 


Допись  Як.  Головацького  до  „Зор'Ь  Галщкоиа,  пис. 
дня  (21.  IX.)  3.  X.  1849  р.1). 

п    „»  3.  Жовтня    

Зь  Відня  дня  — — 849. 

21  Вересня 

Передь  килькома  днями  повиталисьмо  сь  радостньїмь  сердцемь 
вьісланнпкбвь  Головнои  Ради  рускои,  котрії  именемь  народа  зо  Львова 
вь  народньїхь  потребахь  вьісланй  сюда  до  Відня,  прибули.  Онп  дій- 
ствуючи  тутки  вь  важньїхь  такь  сказавши  самьіхь  жпвотньїхь  справахт. 
народа  нашого...  не  токмо  принятп  були  во  всіхь  вьісшпхь  кругахь  якь 
сь  найббльшпмь  усердіємь,  але  даже  призванії  зостали  бть  В.  Мпнп- 
стерства  Внутреньїхь  за  сочленбвь  комиссіи,  котра  теперь  працює  надь 
важньїмь  діломь  перепроваджена  сплаченья  панщиньї,  залагодженья 
справи  взглядомь  забраннхь  ґрунтбвь  и  прч.  Такимь  діломь  довірникп 
нашого  народа  ділающп  вь  вншереченбй  комиссіи  помножилися  єще  двома 
мужами  свідомими  состоянія  нашого  и  правьімь,  ретельньїмь  способомь 
мьішленья,  що  намь  надію  на  добрьій  обороть  сего  діла  дає.  [2]  Ру- 
сини прійшли  вь  короткбмь  часі  до  не&вьічайнои  чести  и  значепія  навіть 
за  границею  —  безь  можньїхь,  знакомитьіхь.  маєтнихь  людей,  безь  пере- 
важнои,  многочисленнои  интеллпґенціи  досягнули  того  єдиною  правостіи 
наміреніп,  справедливостію  требованіп,  постоянностію  своєю  пстинно 
рускою,  п  розмьісльньїмь,  уміренньїмь  вьіступованьемь,  сь  якпмь  середь 
дивоглядньнь,  нестальїхь,    вітренньїхь    требованіп  нашого  времсни  дій- 


1)  її  видруковала  „Зоря  Галицка"  за  рік  1849  Ч.  81. 

ЗБГРНИК   ФІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦІІЇ.  50 
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ствовати  начади  и  доси  дійствуютт».  —  Для  лучшого  перекону,  якь 
ц  другії  С.іавяне  поважаюгь  Галпцко-рускій  народгь  и  добре  му  зичать, 
нехай  служить  Вамг  тая  відомбсть,  же  зь  причини  прпбутья  шшпх'ь 
депутованих'ь  на  желаніе  Г^  Шафарика  предсідателя  комиссіи  Славяіі- 
скои  установленои  Мпнпстеретвом'ь  правосудія  для  уложенья  правничо- 
технпческих'ь  речеаій  и  многихг  членові  таже  комиссія  учредила  б  р  ат- 
оній С  л  а-[3]-вянс  кі  й  обідь,  при  которбмт.  всі  члевьі  реченои 
компссіп  п  декотрй  другій  Словяие  прпсутствовалп.  — 

Радостію  сердце  наполняєся  впдячи,  якь  дружелюбно  всіхь  роз- 
лпчньїхь  племена  мужн  світлій  собралися  якд>  бьі  вд>  одну  родину..- 
и  межи  собою  розличпнли  нарічіямп,  но  одннмь  и  тнмже  солодкимь 
Славянскпмь  язнкомь  бесідовалп  и  чувства  свои  по  братскп  поділяли. 
Розмови  сталися  при  такбй  щпрой  сердечности  що  разгь  жпвійшії,  на- 
конецх  про  многолітствіяхт.  (:  тоастахг :)  розлялися  цілими 
медовимь  потокоад>  прекрасних^  пісень  народнихь  Славянскихі>.  По 
прп  многй  сербскіп  хорватскй  и  чесьи  красовалась  наша  думка,  шумка 
и  чабарашка  такт,  допмаво,  що  всіхт>  до  восторга  увеселила.  Уважний 
испьітатель  мбгь  прикмітити  сродства  межи  напівами  (мелодіями)  пісень 
Славянскпхї).  [4]  Чудно  намь  було  янь  сербскіп  пісни  сходнп  сь  нашими 
простотою  своєю,  ческіи  природною  легкостію,  но  того  ніжного  глубокого 
чувства  на  вскрбзь  проймаючого,  які.  вт.  нашихь  думкахь  провіває  жаднй 
недосяглп.  такд>  що  всі  вообще  Славяне  нашими  навівань  преимущество 
єдивогласно  признали.  —  Ажь  туть  станешь  Русине  цінити  прекрасній 
мелодій  свопхь  иародннхь  пісень  п  гордитися  ними.  —  Забавившися 
тань  веселенько,  розбйшлпся  всі  сь  сердечною  радостію  наповненії.  — 

Вь  спхь  дняхь  ввійде  пзь  ц.  к.  надворнои  кнпгопечатні  „Общій 
Законовь  державпьіхь  н  правптельства  Вістнпкь"  сочиневіе,  вь  которбмь 
будуть  поміщенії  всі  закони  державнії  пздаваємй  правительствомь  вь 
вірнбм'Ь  рускбмд.  переводі.  —  Учредптелемд.  рускпмь  є  нашь  ревни  - 
тельннй  Русинь  мпнистеріальпий  Офпціяль  Ю.  Внслобоцкіп.  —  Издань 
буде  вь  велпкбй  8^  чистими  кирплбискими  письменами.  — 

Допись  ппс.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  231. 

Лист  Якова  Головацького  де  брата  Петра  Далибора, 
ппс.  дня  4.  X.  1849  р. 

Любезинй  Брате! 
Посилаю  Тобі  черезь  Г^  Прокопчица  „Тараса  Бульбу"  по-чески, 
перечитуй  собі,  та  берися  жваво  до  Твого  перевода,  щобнсь  внкбнчивь 
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та  до  печатанья  внлагодив!.  Можебьі  невадило  також!  такг  передмову 
написати  як!  тоє  Запг  до  свого  перевода  учпппвь  —  або  хоть  тое  пере- 
вести, що  он!  написав!..  —  Дякую  Вам!,  що  сьте  мені  станцію  наи- 
мили.  —  Кланяйся  Яхнмови  и  скажи,  що  Г^  Прокопчпц!  повертаючи 
не  буде  в!  Берні  ставати,  бо  паровозом!  ідучи  то  годі  ставати,  для 
того  не  може  купити  жаданои  бпбліп.  Які.  скоро  ему  доконче  єп  потребпо, 
то  я  може  єп  тут!  у  Віднп  достану  —  або  деж  межи  Чехами  роздобуду, 
то  Му  познійше  пришлю,  черезь  Гна  крьілошанина  Кузьемского  котрьій 
ще     тутг     для     справ!     народних!     принаймній     дві     неділп     заба- 

ВИТ!.    — 

Жадаєшь  от!  мене,  щобьім!  Тобі  возвістивь  о  том!,  щом!  в!  Празі 
діяв!  —  я  тамь  короткій  час!  був!,  жадного  важного  діла  не  мавь 
ємг,  ни  жадного  пропзшествія  не  було.  —  От!  правду  сказавши  поіхав! 
€М!  себя  показать  п  пх!  посматріть.  —  В!  миниотеріях!  тепер!  коятся 
важній  діла  —  але  годі  ще  розппсоватися,  поки  небуде  докончено.  — 
N6  кажи  гоп,!,  доки  не  перескочишь.  —  Так!  в!  министеріи  внутрен- 
ньіх!  точится  важна  коміссія  о  сплаченью  панщиньї  п  о  забраних!  ґрун- 
тах!. В!  ко-[2]-роткпх!  словах!  не  дасть  ся  тое  все  оповісти  —  але 
Гнт.  Ирокопчиць  розповість  Вам!.  —  (Зн!  сам!  бувь  притомний  прп 
томг  —  знає  яка  валка  була  п  якт>  переборолося  на  нашу  сторону.  — 
В!  минпстеріп  Просвіщенія  роб.іят!  над!  уложеньем!  нових!  учебньїх'Ь 
книжок!  для  Ґимназій.  —  Хрестоматій  німецкіи  уже  печатаются.  Для 
самои  парвьі  буде  зо  25  аркушов!  друку  —  а  для  других!  ще  може 
ббльшп  —  для  4ехг  низших!  кляс!  гпіназіп  має  бути  4.  ДЛЯ  ВНСШИХ! 
2.  Хрестоматій.   — 

Для  уложенья  пляну  для  ческих!  хрестоматій  завозвалп  Шафарика 
и  прикликали  були  Челаковского  пз!  Праги.  —  Тій  установили,  що  до- 
сить буде  дві  хрестоматій  для  нпжшоп  Ґимназіп  —  а  одпнь  зборнпкь 
взоровьій  для  вьісшоп.  —  До  німенких!  Хрестоматій    особливо   принято 

НЄ    ТОЛЬКО     СаМІИ     ІіерВОТВОрЬІ    але     П    ПереВОДЬІ    —    ОСООЛПВО     В!    НИЗШИХ! 

клясахь...  то  п  нам!  би  можно  такь  діяти.  —  Зроби  уважних!  наших!» 
учених!  на  тоє,  щоб!  призначовали  собі  або  и  переводили  деякії  кавалки 
здобнії  для  таких!  Хрестоматій  —  н.  пр.  дещо  повісток!  псторій,  біо- 
графій коротких!  —  кавалок!  якого  описанья  красного  околиці  або 
чого  —  може  дещо  пзг  Физики  популярнои  або  другого  наукового  сочи- 
ненія.  —  Особливо  здалобися  увагу  брати  на  народну,  исторію,  народне 
житье  —  народний  край. 

[3]  Також!  можна  окроме  собпратп  уступи  пзь  староп  Гречской 
п  Латпнскои  исторіи.  —  Стпхи  також!  будуть  принятп.  —  Що  до  сбор- 
нпка  я  думаю,  що  мбй  пересмотрівши  п  перебравши  був!  би  здобний.  — 
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О  орґапизаціп  школі  Гимназіальннхі  вийшла  книжка  —  я  хоіізві  роз- 
праву написати  о  томі  предмети  ві  отношенью  до  насі  —  и  зачаві  ємь 
дещо  —  але  часу  немаю.  —  Декотрії  уваги  надь  перве  виданимі  мп- 
нистерскпмі  прпказомі  Тобі  посилаю,  може  ся  Валь  придасть  —  бо 
тепері  коли  вшішоьі  цілий  способі,  орґанизаціи  составлені  —  то  вже 
тамто  за  благе.  Ми  ві  нашой  комісеіи  перейшли  техническп  слова 
ві  закоиахі  обнвательскихі.  —  Зачалисьмо  Судоводство  (бегісЬіогсІ- 
гшп»)  іде  маємі  перейти  дещо  Векслевого  права  и  карного  п  на  томі 
годі.  .  Пплуемо  дуже  щобі  скончпти  все  до  первого  Листопада  —  для 
того  сподівайте  ся  мене  о  той  порі  у  себе  мати.  —  Тнмчасомі  що 
зможу  то  постараюсь  вкрутити  изі  рущиин  ві  школи  коли  мені  до  того 
впливати  позволили. 

Прощайте  майтеся  гаразді 

Вашь  Браті 

Я.  Головацк(ій). 
4/10  849.  н.  ч. 

[4]  Донеси  мені  чи  буде  универеитеті  отворені  на  сей  рбкі  чи 
нііті  —  и  коли  —  чи  професорове  руского  язика  будуті  такожь 
ві  лицеальннхі  клясахі  предподаватп,    чи  на  мене  схотяті  спустити1). 

Лист  пис.  на  4  стор.  4°. 

Ч.  232. 

Лист  їіосифа  Левицького    з    Перемишля  до  Якова  Головацького, 
пис.  дня  20.  X.  1849  р. 

Всечестнійшій  Отче! 
и  Побратиме! 

Корабль  Ваші  влающій  са  волнами  морскими,  нагадує  мені  долю 
Ваша,  но  Ви  достали  сл  ко  пристанищу  —  али  корабль  влающій  са 
волнами  народності!  русскои,  не  такі  скоро  закине  гакорь  спасеній,  сли 
западнии  Округи  мазурскіи  останУті  и  на  дальше  при  Галичині,  и  не 
бУле  Сойма  русского,  такі  які  єсть  вже  Соймі  БУковиньскій.  — 

Пишете  мні  о  Ексєми.тарахі  Ґрамматики  моій  зі  року  1834.  же 
десь  тамт.  на  хорахі  ьі  Церкви  Св.  Варвари  валиюті  сл  —  а  оуже 
давно  о  т«імі  знаю,  било  а  пбслалі  билі  50  Ексемп.  на  руки  покойного 


х)  Дещо  з  того  листу  подано  в  дописях  з  Відня,  писаних  беа 
сумніву  Як.  Головацьким  в  „Зор-і  Галицк-ій"  за  рік  1849.  Ч.  83, 
85   і  80. 
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Отца  Петра  Паславского  —  невидаль  жаднихь  до  нині  грошей,  такь 
пропали,  икь  и  вь  ЧернбвцАХЬ  —  оу  Лаврецкого  —  оть  доказательство 
заробковь  мойхь  за  внданнни  гроши  Друкарпи.  —  Мило  ми  бьіло  дуже, 
що  хоть  Ви  [2]  оучаствуєте  во  сУдьбв  моїш  Грамматикп.  Ппсаль 
а  перше  черезь  Венедика  книгопродавца  до  Его  ВнсокопреподобІА 
Лптвиновпча,  щоби  ихь  продаль  —  переказоваль  черезь  Венедикта  Ле- 
вицкого  —  и  теперь  написаль  черезь  Воллна,  котрий  має  належитп 
до  и-ввчихь  Св.  Варвари  тому  слй  ще  ніть  вь  рукахь  Его  Внсокопре- 
подобІА Литвиновпча  моєго  посланій,  настодщимь  писмомь  позваллю 
п  прошу  сь  тими  Грамматиками  —  либонь  27.  Екс.  сробити  що  схочете. 
Вь  иосланію  мерез'ь  Воллна  наганУль-ємь  щоби  хоть  по  1  ії.  20  кг. 
СМ.  продати  Ексемпллрь  —  да  бУдеть  вола  Ваша!  —  Зь  новинь  Га- 
лицкихь  не  маю  Вамь  такь  що  донести,  такь  лишь  що  вь  школахь 
Перемнскихь    не    дуже    взмагае    са    газнкь    рУсскій,    лишень   со  всбмь 

СУДЬб'В     СВОІЙ    —    НОВИЙ    ПрофесСОрН     НЄ     ДОКОНЬЧе     ВМІЮТЬ     по     русски, 

и  никто  бгь  нихь  того  педомагаєсл  —  жаднои  ще  матерій  не  вчать 
газнкомь  рУсскимь,  лише  Релігію.  Вьправд'Б  школи  нормальний  по  оть- 
даванни  на  напере  консисторії  русскбй,  али  о  тоє  не  дуже  дбають  щоби 
ихь  вбтьдобратп  и  вь  дУсв  народности  русскои  пими  оуправлАТИ.  — 
Словом!)  Ру-[3'-сппн  дуже  холодний  дла  своіії  справи  —  то  не  ІІо- 
лакй!  —  кобн  са  саме  сробило  та  добре,  можебн  са  непротивпли  али 
много  єсть  со  всвмь  противньїхь  народности  русскбй.  —  Самй  Німцн 
ббльше  спрі/лють  НолАкамт.  гакь  Русинамь.  —  ГимназІА  ПеремнскаА 
починає  са  очищати  зь  ііолаковь  —  а  всю  вину  на  мене  сбивають, 
що  остро  беру  сь  Русского  язика,  —  най  такь  буде !  ГрамматикУ 
Вашу  =  6  аркУшбвь  —  першихь  —  полУчиль-ємь.  —  тішу  са  що  со 
мною  сходите  са,  али  однакожь  декотрий  грамматическіи  оуваги  не 
обнйдУть  са  безь  возраженІА  —  щоби  правда  виказала  са  —  али 
дуже  ма  чУжае  Ваше  =  вь  —  во  времени  прошедшомь  накл.  изьав.  — 
се  несправедливо  —  коли  орелз,  стбдг  —  пише  са  черезь  ль  =  то 
и  вогиель,  сЬль  также  такь  писатисл  повиннн  бо  тоть  самь  звукь.  = 
Чижь  Ви  не  видите  икь  газнкь  Церковний  заколотить  са  Вашимь 
=  вь  =  а  котрий  и  такь  трудно  розуміти.  —  Смертію  смерть  поправг 
—  и  сущимь  во  гробіхь  животь  даровавь  —  що  то  буде  зь  того? 
[4]  Желаніемь  мопмь  било  би,  кобисте  вертаючи  назадь  до  Лвова,  хо- 
тіли вь  Перемншли  оу  мене  хоть  добу  забарити  са,  и  со  мною  дещо 
побалакати. 

Такь  окончивал  моє  писмо,  ирошУ  Вась  моє  почтеніє  пзьвістити 
Его  Внсокопреподобію  Лігвиновпчови,  сь  котрнмь  и  всегда  кь  НемУ 
перебуваю,  также  Вислобсщкому  и  нроч.  не  мєнліє  бго  Високо  Препо- 
добному и  Всечестному  КрнлошапУ  КузьймскомУ  и  нроч.  Вашій  ііочтєпіа 
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а  Всімх  Крьілошанам-ь  Неремьіским'ь  возвістплт.  и  маю  честь  писатись 
Вашего  ПреподобІА  правдивими  почитателемт.  и  Слугою 

Іосиф'ь  Лівицкій 
згь  ПеремншлА. 
дна  20  Октовріл  1849. 

Лист  ппс.  на  4  сгор.  8°. 

Ч.  233. 

Лист  Івана  Борнсїкевича,  до  Якова  Головацького.  пис. 
дня  20.  X.  1849  р. 

дна  26.  жоутва  849. 
Пресувтлий  нашг  Заступнику! 
любезнійшиії  друже! 

Донись  Туою  з  дна  9  вереснА  получилт,  емт.  тут  аж  20.  —  Но- 
аж  доси  молчаль  емг  —  бо  з  тяжкою  \  пертою  борю  ся  недугою  уже 
од  10  недель  —  тай  годі  уируатись  раз  с  престрастного  ложа  терпіній. 
Я  думальем  переборотись  перше  німі  загляну  на  поле,  на  якое  уизп- 
гаеші)  мя  —  хотячи  упрозуміти  гадку  мою.  Алеж  болізни  моей  кбнця 
не  уйдно  —  а  лишати  Тя  доушє  без  слоуа  —  чуустуо  не  допускає,  за 
для  того  уолю  тепер  нромолчати  о  гадкахї,  моих^  —  абьі  но  скорше 
дати  уість  о  собі.  Только  Тьі  скажу,  що  гадок  у  мене  не  мало  — 
а  усі  родими  —  о  ліпшой  рускои  долі ;  бо  мисль  моя  як  паук-ь  ніколи 
споуат  не  перестає.  Но  коли  тіло  занемощіло  —  тогда  слабіє  и  житя 
духа;  —  а  же  ино  обяуленіе  поуного  житя  —  у  дрпгих  (зіс)  такоже 
жиуотг  уозбудптт.  —  про  тое  и  гадка  моя  тепер  гь  убезсиленію  моим  — 
сталабьі  са  може  без  жиуотною.  —  Подстауа  на  которой  рад  бьім  осно- 
уати  долю  пашу,  [з]  тая  самая,  що  ю  голоснт  уіщун  нані'ь  гь  суопм 
Уістнпку  :  „Праця,  и  просуіщеніе.  Отуорити  родині  нашоп  ноун  стежки 
уедущіи  до  богацтуа  матеріяльного ;  —  зьорґанізоуати  сили  наши  умнии 
до  найскоршого  просуіщенія  народного.  —  Ото  заданье  наше  уеликое 
мирное  —  з  духом  народа  —  з  постоявіем  нашить  единстуенно  згодное. 
Плян  тот  занимаеть  мя  ут>  хуи.іях'ь  суободиійшпхь  —  а  дасть  Бог  мило- 
сердний   ЗДОроУ.ІЯ    —    ТО    УНГОТОУЛЮ    И    ПОДаМ     ПОД     ОСуД     СУІТЛІЙШЦХ'Ь    — 

мужей  нашихт.  —  меже  которимп  Тобі  не  послідное  ирииалежигь  місце.  — 
А  сли  нездужаю  —  то  перекажу  его  Уам  до  усушестуленія.  Я  усегда 
буу  слабого  здороу.тя  —  частом  занепадать  —  тож  слн  погляну  на 
сильное  упстуїіленіе  моє  уь  мпн\ушем  годі  —  гадаю  що  ино  проуедініе 
Боже  уергло  мя  и  кріпило  гь  опастиих  борбах  пертого  протое  же  слабо 
сильного  дуижєніа  нашего.    По  силам  моим  исполниуь  я  задачу  мою  — 
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а  слиж  ноуих  сил-ь  не  прибуде  —  то  конец  дійстуіям  монм.  Бог  мило- 
сердний заступит  мя  десят  иннимп  —  и  недозуолит  унастп  прауим  уси- 
ліям  нашимь;   —  як  то  кажут  про  едного  жолньера  гойна  буде. 

Уь  таких  обстоятельстуах  отношенія  моя  зо  суітомл.  зоруалиеь  — 
а  партпя  паша  Ерархичпа  одрекласл  мене  —  бо  на  чотиро  кротнпн 
дописи  ні  слоуа  неполучилт.  емь  уь  отуіть.  Но  прецінь  добрп  сусіди 
заглянуть  часомь  пбд  мою  стріху  та  занесуть  [3]  де  яку  гість  из 
суіта.  —  Еще  тогда  трималл.  ся  я  на  ногахг  коли  Шефь  пашл.  дозуо- 
лилї.  примусу  панам  на  людей  —  яким  то  чином  наст,  изумиуь.  — 
З  уеликим  торжестуомь  наступило  оголошеніе  тое  через  комісареи  по- 
кликаними на  рбжнпх  місцах  депутатомь  громацкимь ;  —  але  рішеніе 
міністерское  —  потішило  уєсь  мир  руский  —  щож  —  коли  кроль 
помішєна  уь  урядоуимт.  уістнику  —  жаднпмть  ипим  чином  не  було  ООУІ- 
щенимь.  Протое  где  наш  суящєнник  не  уймалл.  са  за  людомь,  тамь 
братя  посіпаки  —  (минуушого  года  демократи)  усякого  рода  ділали 
насилія.  А  урядники  Чорткбуского  округа  не  узирали  на  тое  —  бо  ста- 
роста —  Барон  Генінґень  яуно  приятсууе  —  надужптлм  шляхоцким  — 
а  практиканть  концєптоуий  —  Бушииьскій  лядким  суоим  духом  —  ляцкп 
стремленІА  поперае. 

Партія  зьемяньстуа  голоунимь  тепер  протпунпком  людоуои  суоооди  — 
а  про  тое  и  рускихт.  стремленій.  Ей  гиля  уисоко  сягає  —  уь  облокп 
самоп  уласти  —  и  тим  то  способом!,  упруала  зі.  бттамл.  примус  на  люд  — 
п  тамжь  строить  перепони  розуитію  руському.  Ут>  моим  сусідстуі  пере- 
бууае  ко  лькохл.  сильних  ея  изобразптелей  иміющпх  близеньки  отношєіііа 
З'Ь  Господипомл.  Г....1)  упомяпутом  уь  дописі  уашой.  А  знаю  згь  пстенного 
жерела  —  же  они  мінистра  Баха  ненауидятл. — н  голосдт,  щоб  пх  Бог  од 
таких  министроуь  —  по  уєсь  чась  заступпуь  —  протпуо  уелечают  они  князя 
Шварценберга.  —  Роуііим  чпномь  одказують  и  лютять  сл  на  Ч.  соуіт- 
ника  нашего  мииист.  Шашкеупча  —  тяжким  уорогом  суоим  нарпцають. 
[4]  Можетесь  здогадати  бдкуда  сесь  уітрец  уіє.  —  (од  лицемірного 
доселятеля  —  уражих  рапортоуь).  —  Чую  що  дуже  уигоуоруют  на  ми- 
нистеріум  —  же  самоуластно  без  предложеніл  митрополичого  постаупло 
Шашкеуича  уь  каноніки  —  упмають  ся  дуже  за  уразу  зділаную  сим 
чином  Михайлу  уь  Его  упрауненіяхь  —  а.  радибьі  —  якь  уидпо  Метро- 
політу  старенького  но  з  паньска  думного  поколотити  зь  тим  честнимь 
и  непоколибимпм  заступником  спрауи  рускои.  Крайнимь  слоуом  зьемлнь- 
стуо  сильне  имініемь  —  союзами,  посадами  уиступило  до  яупого  — 
и  закутного  бою  протиуо  уірним  тай  нрауимь  русинамь.  —  Будьмож 
бачни  —  и    не    жалімь    усилій  протиуо  ноупм  сопернпкамь  нашпмь.  — 


')  Ґолухоїзським. 
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Оть  уже  ногпй  союзник!)  тут  натручаесА  намь  так  зуана  демо- 
краціл  польска —  котора  уь  гніуі  на  зьємяньстуо.  же  ей  ббльше  грошей 
на  реголюцію  не  дає  —  раптомь  признаесл  до  Братей  Руспнбгь  — 
шукає  згоди  п  помощп  у  нась,  одказує  на  панбуь  —  тап  тішитса  тепер 
надіоуь,  же  Турокь  туть  прийде  Польщу  будоуатп  !  И  щож  уи  скажете 
на  таку  гадку  —  аби  русин  лучно  стимп  що  хотіли  его  уішати  —  бо- 
ролись з  ним  уь  Угорщині  и  уь  краю  —  тепер  протиуь  многонадійной 
констптуційной  уласти  —  ділау  реголюцію  за  Польщу  пбд  знаменами 
бісурманьскпмп!  Истпнво  голоуки  дозріли  до  дома  шаленихь.  — 

По  декаиатахь  на  соборчикахь  загадали  з  поуєлініа  Ґероуского 
зберати  надписи  на  зрбунанье  плати  з  суящениками  латиньскими,  на  тое 
щоб  презентація  залежала  от  прауительства ;  —  також  для  Кузьемского 
адрессу  уь  подяку  за  труди  уколо  спрауи  руськой.  —  Усе  тое  має  ббльше 
зшіченье  якь  тій  що  пбдппшут  будуть  дорозуміуатпсь.  Еіде  щось  хо- 
тіуьємь  Ти  написати  —  але  так  забууьемь  же  тяжко  сей  хвилі  при- 
гадати а  посол  одходить  —  тож  на  другий  раз  но  дай  знати  як  доуго 
у  Відни  посидишь.  —  Бууай  здороу  Братчику  —  п  прийми  зауі- 
ренье  искренного  почтєніа  и  дружестуа  моего  —  а  пиши.  —  Як  там 
спрауа  йде. 

Иуань. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  234. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова, 
пис.  дня  (15)  27.  X.  1849  р. 

Любезньїп  Братчику! 

Не  спішивь  я  ся  сь  отвітомь  на  послідніи  Твои  дописки,  бо 
знавь  емь,  що  сими  часами  и  Титусь  до  Тебе  писаві.,  —  и  відай  о  де- 
адгь  зь  родпньї  увідомивь  Тебе. 

Відомо  Тобі,  що  Петро  до  Тернополя  отіхаль;  дуже  бнь  не  радь 
тоїьу  бувь,  и  все  таки  надієся  вскорі  зь  бттамь  повернути.  Ледви  що 
бнь  отьіхавь,  и  вже  на  другій  день  прибувь  зо  Скалата  Милько ;  гля- 
дівь  бнь  тугь  мене  довго,  и  перше  наше  стрітеніе  було  таке,  що  ни  я 
его  ни  бнь  мене  не  пбзнавь.  Йду  було  до  міста,  ажь  пбдь  Вроновскою 
горою  заступає  мені  дорогу  якійсь  ледіникь  и  ньітае  „сгу  піе  луіє  Рап, 
дсігіе  їй  тіезхка  піе.іакі  Оїо\у.  ?  Я  кажу  то  я  сам  —  а  сгет  гао^ 
Рапи  зїиіуб?  —  туть  бнь  зразу  замовкь  и  ни  слова  —  а  далій  нибьі 
опамятався  н  каже:  А  со  решііе  Ьгаї?  —  Я  ще  не  стямився,  думаю 
що  за  брать,  чи  не  Титуса  брать,  бо  о  немь  все  гадавь  емь,  а  о  Милцю 
ани    дю    дю !    Ажь  то    бнь,    тоть    м  а  ціпкій    мизинникт.     нашь    любьій. 
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[2]  Ставь  я  ему  приглядатися,  та  куда  то  такій  зь  иего  парень !  дюжій 
хочь  бьі  и  вь  гранатьірьі  ставптп ! 

Прпвезь  бот.  добрій  вісти  п  зо  Скалата,  де  па  вакаціяхь  нробу- 
вавь,  п  зь  Чепелівь,  скбльки  мбгь  розвідатися,  и  тамі,  п  туть  всі 
жпви,  всі  здорово  ! 

Не  минуло  колька  день,  прпіхавь  п  Титусь,  здоровь  самь  и  вісти 
потішнп  принесь  зь  Криворбвнп,  по  Марпня  еще  лишилась  —  казавь 
же  прііде  може  при  кбнци  сего  місяця  псь  котрнмь  изь  шуринові.. 
Відай  бнь  Тобі  п  такі,  о  всемь  ппсавь,  посьілаючп  гроши  на  рбзнп 
орудьі  та  покупко.  — 

Твоя  теперішня  обитель  є  на  противь  Яхпма,  вь  дому  Брауна, 
Лг  894  і  —  надь  нами  на  1.  поверсі  мешкає  совітникь  Пфеиферь  — 
станцій  нпчего  —  о  весели,  и  тепленько  на  бісонью  —  но  дуже  тісно 
—  я  зразу  на  порожні  [3]  не  мбгь  розглядітися,  ажь  теперь  коли  все 
поуставлялося.  виджу,  що  ледви  буде  Байт,  можна  вь  ней  перезимоватп. 

Але  чую  бть  г.  Яхпма,  що  ьь  его  дому  на  1.  поверсі,  де  дав- 
ніпше  мешкавь  проф.  Ганушь.  а  теперь  г.  Бортнпкь,  котрий  переноспт- 
ся  либонь  на  1.  листопадна,  єсть  чотьіре  світлиці,  хорошп,  просто- 
ронни,  сь  двома  виходами,  такь  якь  Ти  собі  желавь,  —  може  би  о  ми 
при  Вась  помістилибнсьмо  ся  —  лпшь  би  перше  треба  випорялпти, 
внмалевати,  а  стоить  тота  обитель  150  левбвь  рочне  —  коли  бнсь  при- 
ставь,  то  я  би  сгодпвь  и  забеспечився.  — 

Зь  новинь  тутейшихь  не  много  потішного ;  оть  наша  редакція 
спломбцю  склоняеся  назадь  пазадь  до  первістного  своего  безтолкового 
радикалисму  —  наветь  п  того  це  держится,  оа  чемь  зь  початку  при- 
стала була  —  нибн  то  мені  на  вздорь  —  но  мені  и  байдуже  сь  ними ; 
[4]  однакже  вже  мені  такь  надоили,  що  оть  лише  возьми,  та  плюнь  на  все  ! 

Г.  Прокопчиць  збставь  директоромь  вь  Тернополю  —  но  такожь 
дуже  не  радь  іде  тамтуда  —  а  туть  суплитурн  обсаджають  Німотою, 
що  ажь  оу,  и  все  скрнто,  що  никто  изь  нашихь  но  о  чемь  и  не  знає 
и  не  відає.  А  доректорь  Т...  виразився  разь  передь  Чирнянскимь,  що 
туть  материвскій  язикь,  по  словамь  законбвь,  конче  ьімецкій,  а  тоть 
другій  якійсь  нибн  то  биля  него  —  рускій;  Такожь  п  урядники  за  руки 
держатся,  що  и  чорть  самь  противь  нимь  не  взможе.  До  Угорь  потре- 
бують много,  а  зь  бтси  таки  никто  не  подався,  наветь  и  бтозвн  межи 
ними  не  було,  аби  ся  зголошали ;  а  шефи  н  начальники  бюрь  сами  6т- 
мовляють  своимь  пбдручньїмь,  щоби  зь  бтси  не  переносили  ся.  —  Чувь 
емь  такожь,  що  собрали  ся  були  декотри,  о  брали  лекцій  зь  рущинн 
у  нашого  проф.  Ж...1)  п    дали    ему    за    тое    якійсь  дорогій  подарокь  — 


*)  Жуковський. 
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а  ІІольґерГь  сказавсь  на  засіданью,  що  тугь  нужно  вь  150  урядниковь 

уоп  (ігаиззеп,  бо  иема  здолних'ь  иидивидуовг.  Приізжан  борзо,  бо  тугь 

безь  Тебе  иіякь. 

Прощай  брате 

27  Иван'ь  Головацк.. 

Львові,    — :  жовт.  849. 
1о 

Лист  ПИС.   на  4  стор.    8°. 

7.  Ш. 

Лист  II.   Влонського  до  Якова  Голоаацького, 
пис.  дня  31.  X.  1849  р. 

Любезішй  Пріятелю! 
Листь  до  мене  ;п,  Відня  дня  18  Жовтня  1849  писаний  одобравім 
зь  почтьііі  дня  25  т.  м.  в  вилнкою  радостию,  гаданім  весь  о  мні  аабувт» 
жадноі  вмінні  ие  дававісь  о  собі;  досі.ііі  чутми,  але  діставши  лист  \і;д 
тебе  любезішй  пріятелю  духом  радостмн  наполненни  зіставт.  і  наді. іон 
доброію.  Ш  буубйм  взе  давно  до  тебе  иисав'Ь  але  не  знавім  де  писати. 
На  твій  лист  одввт  тобі  лаю  слідіюшщую.  —  Май  Г.  Горбачевского 
Администратора  Хмелівьій  за  виіскузованого  хотів,  по  одобраню  твого 
листа  не  вдовгіи  часі;  писати,  була  наша  давна  люба  сусіда  а  твоіа  мила 
вена  уі.  нас  й  вт.  Хмильїві  забезпечила  го  же  буде  до  Тебе  лю-[2]-бии 
пряіятелю  мииувшй  томут»  Ьден  місяці»  писати  о  всій.  |[|  довб  давім  ся 
такі;  варавь  по  жийвахь  збоку  вперед  а  потом  і  від  пего  же  згодзуіе  ся 
з  тими  ото  з  жита  00  кбн  жнтого  —  1!)'/2  коньїи  кошеного  на  однихт. 
каиалкахт,  ІЗ1^  копьій  суржйці;  (пшениці  &  жита  —  8  кой)  пшениці; 
кошонеьш  бо  втім  кавалкуь  где  була  пшениця  пасли  хто  хотівт>  нікто 
не  вгланніа  (зіс)  бо  небуло  дожорці  —  пшениці  вимолотий  то  набнв'Ь  2*/2 
корпі;  не  дннуся  пріятелю  же  так  мало  бо  оголив  всіуда  сего  года  по 
іест  пшениці  нанолотна.  Іа  му  важавг  б|  молотивг  і  половинуь  твою 
иродававт.  і  ГОТОВІ  грОЖІ  ві  іоолав'ь,  шкодуі,  будеш  ти  н  він  малу  мати 
бо  оденкми  (зіс)  ненонакриваиі,  вір  же  кіаш-[3]-ко  робітника  дістагаи 
й  дорогий,  так  іа  раднвім  и  'ітоіей  жеігЬ  й  нристалаби  спродавав'!,, 
а  він  ЄЯ  дуже  торбуіе  би  добре  було.  Жито  на  малу  міру  на  8  гарці 
чуерть  а  корець  5'/я  :і  вже  и  білше  вгору ь  іде  а  актуалной  ч1;нй  нема 
—  жнива  забавили  ся  були  що  дяковатй  Вога  ородзан  бувт»,  за  копу 
плачено  по  36  х  опошли  дуже  малі,  а  наші,  мужикіли  красний  гріиіп. 
жаробильїй,  тилко  нещіокіе  ж  горівка  біду  і.  робит.  Іа  порахувавіи  ся 
її,  твоіоні.  женов'ь  і  розплатилйсмо  ся  ве  всім  дякую  вам  дуже  красно, 
[уже  нас  би  кішило  бйм  тіа  виашихт,  сторонах  огладали.  Нила  желізна 
зостала    у    мене    напишьіи    що    коштуіе    а    іа  Тобі  заплачу.  —   Дня  '29 


Жовтня  одбувх  ся  акт  висілий  у  чесного  Леввчкого  дочка  Текла  8а- 
Сіублеиа  зостала  за  алуина  Маціл'ііиского,  дуве  кажавх  ти  еіа  клаиятй. 
Напишьіи  що  чутий  вій  будем  пор&вваві  зх  X.  Датннсвниі  іп  СгІеісЬ- 
ЬегесЬІІ£Ші£  і  ва  хати  Ерекц'Воналвьій.  Жеобв  веіа  в  наших  сторонах 
нічого.  Повдоровіяю  тебе  враз  в  воіовї  супругоію  чю.іухю  гя  сердечне 
жостаю  тих  вріятея.  Садка  дня  31   Ховтня  1849.  Н.  Влоньсвіі. 

[4]    Іа    своіе    вочтеииіе    ваевлаю    'І.    Соввтняков    Шашвіевічовй 
а  Господ.  Кодвінекі  вам  й  іему. 

Лист  пис.   на  4   сгор.    1  . 

Лист  Міме.  Раевського   ло    Як.  Головацького.    пис. 

дня  9.  XI.  1849  р. 

Ваше  Вьісовопреподобіе ! 
Покорнійше    прошу    прислать    вві   бнбліографвческія    нрвбавлевія 
кх  журналу  Мил.  Нар.  Просв.  Ихг  вужво  Г.  Миклошичу   до    Пятннцн, 

а  тамх  я  опять  пришлю  кх  Иаях  овьія. 
Остаюсь  Вань  нреданньїі 

Про  і .   Ми::. 

Раевскій. 
9  Ноябр.  }Ні'.). 

Лист  пис.  на  1  стор.  8°.  На  четвертії  стор.  адреса: 

Его  Вьісововреподобів 
\  осоодвву  ІІрофессору  Головацкону 

вх  Нілі  І. 

7.  237. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Петра  Далибора, 

пис.  дня  5.  (11)  XI.  1849  р. 

Любезихйшій  Братчику  ! 
Дякую  Тобі  хорошенько  за  всі    І  і  і  я ,  хоть  и  не 

луже  ови  вогвшвьія  бьілп  дія  ;. сер. тою  Русина;  вусть  •  иі  будуть  по 
гяовянеяьна  „иояоДежя  ьх  воучевіе  а  для  староста  вх  васлаж- 
деніе:  бо  хоть  онХ  п  не  ВСеВ'Ь  пріятньї,  якг  то  ВСвГда  сх  початку  бьі- 
ваетх,  по  при  такх  зваввбй  перевазі  русекяхї  профессоров'ь  сподіватн- 
ся  якх  найліпшего  успіха  —   особливо  вслв  будете  в 

іти,  нрнспособляючяся  уже  завчасу  до  нредподаваяін  ві  нате] 
язиці,  аби  не  теряіи  ни  хвнжн  часу,   ко.іи  сх  вьіше  хоть  бьі  іеда 
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намекь  позволевія  прійшель.  Коли  якгь  Ти  кажешь,  молодь  смиревва 
послушна,  можебь  дало  зробптвся  що  такт.,  які.  тут  лпцеалистн  Бернар- 
дввскіе,  або  Богословцьі  догмати :  тамтіе  яодали  просьбу  до  Радьі,  что 
бьі  язикословіе  (проф.  Черкасскій)  вредводавалося  по  русскп,  а  Рада 
послала  до  мпвпстерів,  вь  доказь  что  и  молодь  п  учптелп  уже  способам 
є  самьі  того  желають ;  а  Богословцьі  просили  Митрополита,  п  по  его 
соизволевію  вопрекп  бігословскому  учительскому  тьлу  преподается  и  до- 
гматика по  русскп  проф.  Цьепановскимь;  одинь  тблько  Криницкій  не 
хочеть  нпкому  иовпноватпся,  лише  безпосередпо  министеріи  —  прочіе 
всь  предмети  вьікладаются  по  русскп.  Спитаюся  теперь,  сь  бтколь  взя- 
лося за  єдині,  годь  усиособленіе  п  учеппкбвь  и  учителеіі  вь  такь  вьі- 
еокпхь  предметах!.,  які.  суть  богословскіе  ?  Что  то  не  возможеть  твер- 
дая воля,  охота,  трудолюбіе !  Правда,  что  Ректорі.  Тичпнскій  и  вся 
свита  его  враждують  противь  намь,  п  хочуть  зновь  иолучити  всвхь 
олушателей  пбдь  одннхь  нрофессорбвь  т.  є.  латпнщпкбвь,  якь  прежде 
бьівало  —  но  впдится,  мн  перебудемо  п  тое,  скоро  упремося  на  своемь. 
Такожь  просять  лпцеалистьі  Берн.,  что  бьі  головна  ексгорта  бьіла  рус- 
:-ка  —  а  соучеппки  Мильцевн  сбираются  просити,  что  бьі  Рада  вста- 
вилася о  позволеніе  для  г.  Яновского,  учити  Греку  по  русски  и  т.  д. 
Також'ь  п  грамматику  русску  викладають  проф.  по  ббльшей  части  по 
русски,  •  а  однакожь  ученики  розьумьють  —  не  вспоминая  уже  о  рели- 
гіп,  котора  лише  Руспнамь  преподается  по  руски  ;  но  [2]  чуємо,  що 
сими  часами  зголошалпся  навегь  декотрьі  латинщики,  желающіи  слухати 
релнгіи  по  русскп ;  и  хочь  директорі,  и  катехита,  бтстрашуюгь  ихь  дру- 
гою классою ;  то  все  тое  таки  показуеть  добрий  духь  и  благосклоннбсть 
молодежп  кь  намь. 

Вь  прочемь  сь  сожальніемь  мушу  сказати,  что  туть  слухи  розхо- 
дятся  не  конче  для  насл.  пріятнн;  много  єсть  еще  такихь,  що  на  нась 
враждують,  крамоли  кнують,  та  перепони  ставлять  ледви  не  на  кождбмь 
кроку  нашего  поступу:  но  п  тое  маеть  свою  добрую  сторову:  а  именио 
нашь  духь  русскій  тімь  твердше  и  чистьнше  буде  становитися,  чемь 
більше  будеть  зь  нась  самнхь  а  не  сь  огпдннхь  протекцій  розвивати- 
ся. Такь  п.  пр.  чуємо,  что  министерство  соскучивши  себ'Б  распру  тутей- 
шую  между  нами  и  Ляхами,  казало  питати  тутейлихь  ученнхь  Ляшкбвь, 
чи  схочуть  бити  сотрудниками  якогось  дневника  польского  вь  духу  по- 
еднавчемь,  мьрно  опиозпційнбмь,  и  чи  сподь-ются  такожь  подпорн  бть 
гдекотрнхь  ум'Бркованьшихь  русскихь  священникбвь  —  они  чую  согла- 
еились  на  тое,  особливо  же  правительство  тое  наміревіе  грбшми  попи- 
рати  обьщаеть;  ожидають  теперь  на  тое  лише  р'вшепія  министеріи,  и  ви- 
дится  по  знесенномь  стань  облоги  скоро  п  розпочнуть  СВОЄ  Д'БЙСТВІе  ! 
Якія  чудеса  дбются  па  свьіЬУ     Что    то    за    оппозиція   будеть,  коли  се 
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правительство  само  попорати  маеть !  Вь  сей  дневникь,  нпби  общенарод- 
ний,  маются  сльятп  всі  спли  ляшскія  п  колебающіяся  русскія;  ожь  та 
того  намь  боятися,  особливо  же  якь  мені  Ярославь  пишеть,  что  вь  Віднп 
все  поотділевали,  п  Вопводовпну,  п  Торжице,  п  Горицію  п  Градпску, 
а  нась  Русонбвь  ни  жадною  мірою  не  хотять,  буцімь  то  пбдь  предло- 
гомь,  что  у  пась  ніть  аристокраціи,  и  что  боятся  сосредоточенія  Ляхбвь 
вь  Кракові  —  по  мьі  знаємо  добре,  что  между  строчками  таких'ь  пред- 
логбвь  читати  можна  —  особливо  же  тутейшіе  якіесь  урядники  мали  по- 
дати до  Відня  донесеніе,  что  чемь  разь  дальшеє  розвиваніе  ся  нашего 
язьїка  безспорно  п  безсомнительно  носить  на  [3]  себі  печать  Россія- 
нпсму  !  Но  раді,  бьі  я  знати,  якимь  язьїком'ь  бажають  они,  чтобьі  мьі 
писали  ?  —  русскпмь  та  русскимь,  та  все  таки  буде  русскимь  и  збста- 
веть  русским'ь !  Редактора  Сартини  писаль  до  министеріи,  якь  слова 
КиіЬепе,  гиіЬепізсгі,  перевести  на  польске?  прійшель,  якь  Ярославі, 
ппшеть,  сей  вопрось  ажь  предь  Славянскую  комиссію,  но  Шафарикь 
бтрізаль:  Кизіп,  гизкі  —  по  сему  бить  и  баста! 

Пишеть  такожь  Ярославь,  что  гадають  обь  учрежденіи  єпископ- 
ства вь  Станиславові  ;  но  тое  можеть  наступити,  ажь  Тарнбвскую  єпар- 
хію соединять  сь  Кракбвскою,  а  фондь  злишній  обернуть  на  русскій ; 
що  БаЬіі  Беиз!  — 

Вчера  16  листопада  бьіло  засіланіе  Радьі  —  Всечест.  г.  Кузем- 
скій  здаваль  справу  сь  своего  посланничества ;  розказоваль,  якь  тамь 
пашіе  Русини  убивалися  и  бороли  за  громадами,  и  если  на  тбмь  ста- 
неть,  что  тамь  ураджено,  то  все  будеть  благополучно.  Такожь  и  о  школьї, 
состояніе  священннковь,  дьякбвь,  и  переміну  сіез  \¥аЬІ2еп5и?  п  пр.  пр. 
упоминалпся,  и  всюди  ихь  найліпшею  потішали  надеждою.  —  Но  то 
біда,  що  все  еще  надія  та  надія ! 

По  словамь  Ярослава,  мало  такожь  зо  Львова  прійти  до  министе- 
ріи якеєсь  полуурядовое  письмо,  что  зле  зроблено,  же  Устілновича  по- 
ставлено вь  редактори  Вістника.  а  Ярослава  же  послано  до  комиссіи 
славянскои.  коли  Вагилевичь  славний  ученностю  и  талантами  мбгь  би 
ліпше  употребитися  —  такь  смотри,  сь  бткбль  вітерь  дуеть !  —  Яро- 
славь  поручиль  мені  туть  сбирати  прєдплату  на  старословенскій  сло- 
варь  Миклошича,  совершенннй  якого  еще  досель  не  било  —  дуже  важ- 
ное  діло  такь  для  Словень  вообще,  а  особливо  для  нашихь  священнн- 
ковь, и  я  думаю  даже  для  нашихь  молоднхь  русскихь  учителей,  кото- 
рнмь  чемь  разь  то  ббльше  будеть  нужди  порбвнати  классическій  язнкь 
греческій  и  латпнскій  сь  нашпмь  русскимь,  а  тімь  самимь  и  сь  старо- 
славенсксмь  яко  найчистшимь  и  напбогатшпмь  источнпкомь  его.  Радиль 
бнмь  для  того,  абнсьте  ся  запренумеровалп  хоть  на  колька  екзем(п)ля- 
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рей  —  по  3  левн  срібн.  —  и  прослали  мені  найдалій  до  1.  Декемврія 
нов.  чпсл.  а  я  бн  разомь  сь  тутейшпмп  бтослаль  далій. 

Ярославь  не  повернеть  ажь  вь  первшь  дняхь  Грудня  —  Марині 
сподіваємося  може  на  дняхь  же  пріідеть  —  Титусь1)  здоровь  повернуль 
1 4]  уже  давно.  —  Твбй  Тарась2)  готовптся,  и  по  слову  г.  Малнновского 
уже  забеспечено  до  120  її.  срб. ;  бнь  ожидаеть  еще  повороту  госп.  Ра- 
чпнского,  а  потбмь  розпочнется  діло  во  пмя  Боже!  —  Госп.  совітоикь 
Мохнацкій  якь  звістно  Тебі,  подаваль  о  надгороду  нереводчикамь  за- 
конові, четмре  разн,  но  его  предложенія  ве  дбйшлп  до  министеріи,  якь 
и  г.  Впслобоцкій  писаль;  но  они  застрягли  туть  у  президій,  які.  теперь 
довЬдалпсьмося ;  але  г.  Малиновскій  казаль,  что  уже  теперь  и  они  о  тое 
будуть  вставлятися,  и  что  надгорода  наступить  певно  —  но  коли,  Богь 
вість !  —  Что  до  губернского  переводства,  то  оно  еще  пе  рішено ;  всеч. 
г.  Куземскій  все  еще  кь  Тебі  якь  найусерднішое  пптаегь  розположеніе, 
хоть  за  Лозинскпмь  и  вельможи  убиваются ;  но  для  него  показуется 
иншіи  новий  путь  —  бнь  маеть  збсгатп  русскпмь  Сгагпізопз-КарІап-омь 
—  то  може  чей  уступится  потбмь,  але  треба  ждати.  Г.-  Константиновичь 
все  страдаеть,  учптся  мучитн,  п  вгь  Січню  будеть  складати  екзамень. 
Г.  Хомпнскій  секрет,  маеть  кь  сожалінію  пашему  покидати  нась,  бо  по- 
лучпль  возваніе  до  Семвградщпньї  при  орґанисаціи  —  така  то  біда,  якь 
бьі  то  бнь  туть  памь  пе  придался  па  тое  само  —  беруть  его  вь  саму 
найду чшу  пору !  Наша  Редакція  стоить  нпчого,  маеть  ббльше  250  пред- 
платптелей,  длятого  не  могу  Тебі  посилати,  бо  я  и  свои  мушу  бтступати 
предплатителямь.  —  Зоря  стоить  такожь  добре,  ббльшь  500  уже  маеть, 
и  все  еще  прибивають.  —  Русини  тутейшіе  п  друзья  нашіе  всі  и  вся 
кланяются  Тебі  и  поздоровляють  уеердно. 

Рада  обняла  уже  академію,  и  слідующее  засіданіе  будеть  уже 
тамь ;  чертежп  на  дерковь  и  донь  народний  виробляются  —  Русини 
хлопочутся,  стара ють  ажь  любо  іірислуховатпсь  !  — 

Браті  Ми.тьцью,  любий  молодець,  по  дуже  сіюкбйний  на  свои 
літа  —  намь  би  нужио  козакбвь  молодцевь;  добре  би  било,  жебь  Ти 
сюда  прііхаль  п  его  вь  свою  взяль  тресуру  —  Ти  на  тое  способиій- 
шій  нась  веіхь  —  но  сподіємося  що  чей  пріідешь  на  нереводчика  — 
О  Васильцю  не  добрия  слухи  дбйшли  до  нась,  кажуть  що  тамтого  года 
не  здаваль  екзаменбвь,  п  не  знаемь  что  теперь  ділаеть,  и  что  падаль 
дуиаеть  —  Мпльцью  писаль  ему  не  давно,  такь  можеть  бтпишеть  дещо, 
а  може  и  Ти  уже  дещо  о  немь  знаешь.  Поклонися  бть  мене  и  бть  всіхь 
нась    Русиибвь    честнимь    Г.    Русинамь,    ревнптелямь  —  и  пиши   намь 


1)  Бурачинський. 

2)  Бульба  (переклад  II.  Головацького). 
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туті  ві  потішеніе  часто  її  богато  —  ві  тьімі  майся  гаразді    и    бивай 

здоровенкій 

Твбй  любгзньїй   Браті 

_    л  17  л  Ивап'ь    Головацкій 

Львові  дня   —  лпстонадня  1849.  1ч 

5  смотрп.   прплогу:1) 

Лост  ипс.  на  4  стор.  вел.  4°. 

Ч.  238. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,  пис. 
дня  7.  (19.)  XI.  1849  р. 

Любезиійшій  Ярославе! 
На  самі  переді  зложи  ві  моемі  имени  моє  глубочайшое  почтеніе 
и  благодареніе  Господ,  офиц.  Вислобоцкому,  котрого  тепері  и  туті  всі 
навелпчати  ся  не  могуті,  за  его  ласкаву  память,  що  такі  усердно  по- 
кровительствуе  насі,  и  освідчп  ему,  що  я  готові  на  все  п  кождои  хвили 
пожертвую  все  снльї  моп,  скоро  мене  нравптельство  возве,  и  то  не  для 
вндокбвь  самьіхі ;  которьіхі  я  туті  жадньїхі  не  маю,  але  и  ві  Відню 
не  сподіваюсь,  по  таки  такі  абьі  діятельнимі  бути  ві  пользу  нрави- 
тельства  н  пстпнньїй  хосені  народа  нашего.  Що  до  видокбві  на  будуч- 
нбсть,  то  мене  никто  тьімі  не  годені  звабити  —  я  уже  маві  богато 
пріятелеп  ві  В'вдню,  та  все  таки  не  помоглп  менв  —  туті  со  всемі  не 
маю  ни  покровителем  пи  пріятелей,  а  предп.'в  ліпше  якось  живу  які 
тамі.  Но  що  мені  туті  надоіло?  Ото  невіжеская  опіка  и  завистньїй 
еадзбрі  гбршь  незабвенно  проклятой  цензури,  котра  не  то  мьіслп  хочь 
би  найлучшп  п  для  правптельства  и  для  народа,  але  и  язнкі  п  даже 
самп  буквьі  перетрясає,  переціджує  п  ісаже  все  що  по  ся  попаде  п  то 
для  того,  же  не  по  его  безтолковбй,  сентпментально-дураческбй  голові. 
Знаешь  добре,  яке  наше  условіе  було,  коли  я  за  сотрудника  сей  без- 
душной  газетьі  пріймався  ;  клянуся  Богоаі.  если  я  хоть  едно  словечко 
наипсаві,  котребьі  я  не  читаві  або  ві  малорускихі  писателяхі,  або 
ві  пародпьіхі  сбіркахі,  або  ві  Твопхі  ппсьмахі  —  если  я  хоть  на 
волосі  бтступипі  оті  правописи  Тобою  послідипми  часами  постановлен- 
ной,  при  которбй  наше  условіе  стало.  Все  ни  по  чему  —  все  не  по  его 
французско-польскому  „О^сге  пазги"  —  пзі  котрого  бні  своп  напо- 
видьі  и  досвіди  снує.  Що  я  напишу,  що  скажу,  все  не  до  ладу  ему 
п  его  заушппкови  Косакови  —  и  Дідпцкому  достався  не  по  малу  оті 
нихі  обохі,  для  того  що  нибьі  за  много  потягає.  Для  того  кобьі  ско- 
рійшь,    кобі    спастись    изі   сей  душевноп  неволп,  хочь  бьт  уже  пі  яку 


')  Сеї  „прплогп"  нема. 
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ппбудь  попастись,  лпше  невь  свого  Кревняка1)  — жаль  мені  его  женкп,  котру 
поважаю,  п  его  любезнихь  діточокь,  котрьіхь  які.  бьі  свопхь  родньїхь 
люблю,  та  сь  ними  жптп  не  могу  —  сердце  ажь  вь  мні  перевертавсь!  — 

Що  ся  тнчпть  того  Дневнека,  до  котрого  мене  призиваєте,  то 
радь  би  я  знати,  якого  бнь  має  бути  содержанія  ?  то  найважиійшая 
річь,  щ<  бьі  [2]  можна  прпспособитпся  вь  жерела,  особливо  если  его 
ціль  має  бути  ноучающа  и  забавляюща  вь  якбмь  будь  взгляді,  котро 
бьі  по  моєму  мнінію  для  нашего  народа  и  найпожиточнійше,  а  разомь 
и  иокупь  бувь  бм  найлучшій  —  бо  суха  бездушна  иолитика,  и  сяка 
така  лишь  не  руска  всячина,  якь  ось  у  пашемь  Вістнику,  то  жалься 
Боже  накладу  правительского,  п  грошей  прелплатителей.  Найлучше  би 
було  вь  роді  „Оельского  Чтенія"  —  що  вь  Петрограді;  ввіходить, 
п  зрозуміле  по  явьїку  и  толку,  и  понятне  по  предметі,  и  поучающе 
и  забавляюще  ;  зробити  накладь  великій  хоть  на  4000  екземплярей,  п  пу- 
стити дешево  по  1.  крейц.,  богдайбьі  хоть  силою  накинути  громадамь 
и  священникамь  —  не  великій  бьі  то  бувь  тягарь,  а  и  накладь  бьі  вер- 
нувся, и  хосевь  бьі  межи  народомь  лишився.  —  Потому  такожь  важна 
річь,  якій  будуть  сотруднпки?  Бо  надзирателей  и  критиковь  знапдеся 
п  тамь  цимало,  якь  и  туть  на  тбмь  не  збуває,  особливо  Сартини,  котрьій 
мовь  той  песь  на  кости  лежить  и  самь  не  гризе  и  другому  не  дасть  — 
а  туть  біда  нема  кому  опертися,  та  сказати,  „а  зась  до  мене".  —  Передь 
нимь  нашь  Редакторь  ажь  дрожить,  укази  его  исполняе  точно  и  сей 
чась,  бо  вь  нихь  написано  „та  Ьус  Іо  і  Іо  ггоЬіопе"  !  Га  падлець  — 
для  того  би  я  радь  бть  всей  политики  якь  найдальше,  и  колибь  можна 
ни  словечка  о  ней.  —  Отжежь  о  сотрудникахь  зачавь  я:  тутейшій  Ре- 
дакторь бере  900  т.  є.  000  пенсій  а  300  конґруи,  до  того  має  3  пбд- 
ручннхь  по  400,  300  и  260  и  коректора  —  що  не  зробить  одинь,  то 
другій  третій  дополнить  и  готове,  можна  часомь  и  на  праздникь  поіхати 
и  погуляти  —  а  тамь  я  буду  самь  одинь  однісенькій  якь  палець  — 
пиши  день  и  нбчь.  кориґуй  и  суши  голову !  —  Предложи  тое  Г.  Висло- 
боцкому,  та  нехай  умилосердится  и  на  мепе,  и  о  гонорарь  нехай  опом- 
пется  для  дописателей.  Впрочемь  если  би  не  возможно,  то  я  пріймуся 
и  за  600  чи  700,  але  знаю  напередь,  що  то  кровавнй  буде  заробокь.— 

Я  Тобі  отписовати  не  спішився,  бомь  не  знавь,  що  такь  пильно 
ся  діє,  —  до  нового  року  еще  далеко,  розьуміеся  нашего  —  я  ще 
сподівався,  же  буду  могь  поіхати  на  Рбздво  до  Чепелівь,  та  щобь  по- 
бачитись та  розпрощатись  сь  Родиною  —  но  відай  ледви  буде  можна, 
коли  так  наглять.  [3]  Днвио  мені,  що  о  моє  поведеніе  и  здатности  и  пр. 
якь  Ти  пишешь,  допитуются  туть  у  Львові,  де  мене  ни  кто  не  знає  — 
де  сами  свои  зь  укоса  на  мене  смотрять  —  якійже  туть  випаде  бтвіть? 


')  Ник.  Устияновича,  ред.   „Галичо-руск.  Вістника". 
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хіібань  би  изь  моихь  свідоцтва,  що  у  президій  —  одинь  лише  Редак- 
торь  може  о  мні  що  сказати,  але  відай  не  богато  доброго  по  его 
інінію  —  но  бнь  може  буде  радь  же  мене  позбудеся,  але  и  то  кто 
знає?  —  принаймній  здавався  радовати,  які.  я  збставь  офицеромь ;  но 
я  не  прпнявся  до  того  хліба.  Якь  єсть  такь  єсть,  а  я  не  много  надіюсь 
на  тутейшу  рекомендацію,  хоть  мало  кому  и  уділяюсь.  —  Відай  кепскій 
зь  мене  политикь  для  свого  добра,  щожь  буде  зь  мене  за  Редакторі?... 
Не  увіриві.  бьісь,  що  то  за  человікь  зь  того  Устіянов(ича),  и  не 
пбзнавь  бьіеь,  не  побувши  пбдручнпкомь  его  такь  ось  які  я  —  все 
вь  немь  знайдешь,  лише  рускои  души  ніть  и  за  гроші.  —  Межи  нашими 
гадками  але  и  сердцями  бездениая  пропасть,  порозьумлінье  невозможне.  — 
Тямлю  разі  ще  зь  початку,  коли  розпочалась  тая  распра  була  меже  нимь 
и  Павенцкимь,  —  сей  задернувь  его  трохи  за  живе  —  бнь  брнзнувь 
„дуракь,  каже,  то  улпчная  мудрость"  —  однакже  доскулило,  бо  за  колька 
день  розписавсь  на  него  страхь  такі  жестоко.  такь  пристрастно  —  на 
счастье  пбдноснть  бнь  мені  сей  розговбрь,  нибьі  то  порадитись  — 
я  читаю  —  а  ббпся  Бога,  человіче,  що  тм  зачинаешь,  та  опамятапся, 
кажу.  —  А  що  его  жаловати,  коли  бнь  мене  такь  на  дурня  внстрнхнувь 
передь  цілнмь  світомь.  Сперечаємось,  бнь  все  не  хоче  свого  бтсту- 
пити  -  ажь  на  конець  я  кажу :  о  страсть  туть  ходить,  чи  безь  страсти 
писали  Вьі  сей  артикуль?  —  А.  правда.  —  А  потбмь  додавь  емь: 
„впрочемь  мені  дивно,  якь  сей  вашь  спосббь  писанья  може  погодитися 
сь  тею  наповидною  христіянскою  любовью,  котрею  Вьі  за  кождимь  де- 
сятьімь  словомь  хвастаетесь".  —  Послухавь  —  видно  доткнуло  его  глу- 
боко  —  бтписавь  инакше,  оть  ни  се  ни  те ;  але  зь  той  пори  уже  мене 
о  раду  не  пнтавь  ббльше  —  а  я  ему  не  накидався.  —  Разь  зновь 
написавь  я  розговбрь  о  школахь,  хочь  п  не  дуже  мудрий  але  принай- 
мній  доброжелательннй —  перечитавь  бнь:  ни,  каже,  не  можна  приняти, 
бо  бнь  ажь  „надто  рускій"  —  а  туть  саме  найважнійша  пора,  аби  хоть 
щось  о  школахь  сказати.  —  Валявь  ся  бнь  довго  тоть  шпаргаль,  далій 
мені  наприкрилося,  даю  до  Зори  —  Зоря  пріймае  —  п  якось  никто  даже 
вь  полиціи  не  сказавь,  що  за  надто  руске.  —  Зь  початку  я  такожь  ко- 
ректури доглядавь —  де  тамь  на  що  ся  дурниця  придатна;  що  намь  по 
тбмь,  [4]  если  вь  нашемь  Вістнику  лише  одна  правопись  буде  добра  — 
плюнувь  я  на  тое  —  п  бачу  теперь  и  правопись  лиха  п  содержаніе 
чорта  варте,  принаймній  не  поправилось  —  для  того  вь  тбмь  сгаджаюсь, 
що  Вагилевичь  несравнепно  бувь  би  ліпшій  редакторь  якь  бнь.  —  Оть 
що  на  дняхь,  коли  мова  була  о  новбй  церкві  п  народнбмь  домі:  онь 
каже,  намь  би  лучше  зь  того  зробити  театрь  рускій  а  не  церковь,  наши 
церкви  и  такь  пусти  вь  Львові;  то  би  ббльшій  бувь  пожитокь,  бо  хочь 
не  ми  то  принаймній  Поляки  грали  бь    вь    немь  ва  гроши  —  у  друге 
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зновь  каже,  що  иковостась  нашихь  церквей  не  здобить,  во  лише  зава- 
джае  —  якежь  понятіе  може  такій  Русинь  мати  о  рускбяь  духу,  ще  до 
того  свящеявикь  оті.  13  літь  —  ще  й  сердится,  коли  що  скажешь  — 
я  лишь  подивився  на  него  и  замовкь  —  а  Лань  Косакь :  а  такь,  не 
ииаче.  —  Ну  годі !  не  нарозказовавь  бм  ся !  И  таки  то  люде  прійма- 
ются  провадити  оппнію  Га  л  и  чоруского  народа;  туть  вь  тбмь  слові 
уже  бгбилася  черта  его  ориговальвости,  новаторства,  и  наміреніе,  духа 
руского  не  попирати,  но  раздорь  чинити ! 

Рада  головна  то  у  нпхь  хмнзь  —  священники  то  соль  вь  оці  — 
релиґія  то  пуста  суєта.  —  Зубрицкій  то  ворогь  руской  народностн  и  т.  д. 
А  сньїтай  чого  хочуть  ?  Самн  незнають.  Же  на  Раді  співають  Царю 
небесний  и  Достойно  —  и  то  пусте  —  члени  радн  то  рабьі  безь  глузду 
и  воли! 

Ще  й  кажуть,  що  ми  сь  Дідицкимь  пбдкопуемь  умьісльно  повагу 
Вістнпка,  и  черезь  пашу  ввну,  вашь  язьїкь  не  прибуває  пренумератн; 
особливо  при  тбмь  туть  55.  числі  такь  дуже  розгороижився,  хоть  и  не 
при  мні,  якось  все  не  сміє  —  хочь  я  бьі  раднійшій  бувь  —  каже  що 
таки  суть  вь  немь  Россіянпсмн,  же  и  бнь  самь  не  розуміє,  а  дежь  наше 
читательство !  Читай  же,  Брате,  и  дай  кому  нибудь  читати,  т:і  судите, 
чи  не  чиста  то  напасть  и  ґримась  редакторскій.  —  Счастье  еще  нашой 
Руси,  що  не  богато  меже  нами  такихь  ултрамонтано-радикалистбвь  — 
духь  добрий  всюдьі  гору  бере,  и  видится  для  того  они  такь  сами  себе 
жруть !  — 

Рада  наша  обняла  уже  згарище  Академій,  и  уже  тамь  будуть  бт- 
буватися  засідаиія  Ради  н  матиці  —  баумайстри  виробляють  чертежи 
на  церковь  н  дбмь  народний  —  всі  ся  нимь  хлоаочуть  якь  би  рбдною 
дитивою,  на  котру  всю  свою  надію  покладають. 

Що  до  лицеа.іисгбвь,  о  котршь  споминавесь,  то  відай  не  много 
єсть  на  той  річи— и  лихій  люде  видится  зробити  (зіс)  зь  мушки  обровского 
слоня  —  коли  наветь  Мильцью,  хоть  на  той  самбй  ґимназіи,  а  ничого 
о  тбмь  не  знавь  —  я  пнтавь  г.  Дра  Яновского,  и  бнь  казавь,  що  лише 
зачали  студенти  трохи  ногами  шуровати  та  бтказовати,  що  все  Німеч- 
чина, а  рущпнн  ніть  —  біда  каже  що  Тебе  нема  такь  довго  —  моло- 
дежь  ажь  дрожить  за  Рущиною  —  впрочемь  казавь  г.  Яновскій,  що 
варазь  напише  листь  якь  найподробаійшій  о  той  пустоті  молодецкбй 
и  до  Тебе  и  до  Г.  Шашкевича.  —  Бувай  здоровь  Любий  Брате  и  вертай 
борзо  — 
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Ч.  239. 

Лист  Івана  Головацького  до  брата  Якова,    пис. 
дня  12.  (24.)  XI.  1849  р. 

Любезнійшій  Брате! 

Не  вражайся  тнмь  дуже,  що  я  Тобі  такій  претерпкій  написавь 
листь  —  каюся,  и  жалую  того,  якь  то  не  першина  вь  моемь  житью  — 
але  щожь.  часами  найде  на  чоловіка  така  дивна  хвиля,  що  весь  би 
світг  проклявь  бьі  и  себе  самого  на  неаь;  оть  така  то  хвиля  найшла 
тогді  и  на  мене  —  бачь  я  горячка,  У.  такожь  горячка,  угрнзь  мене, 
и  весь  світь  ставь  мені  не  мпльїй  —  но  оть  сердце  пройшло  и  мьі 
зновь  добри,  мовь  ничого  меже  иами  н  не  було.  — 

Гостей  зь  Криворбвнп  внглядавь  емь  на  20^  сь  великою  нетер- 
пеливостью ;  но  они  приіхали  ажь  вчера  вь  пятницю  т.  є.  23  листопад, 
дорога  дуже  кепска,  и  малій  припадлости  вь  здоровью  якь  то  звичайно 
сь  женами  и  дітьми  буває,  удержали  ихь  по  дорозі ;  хвалити  Господа, 
прибули  всі  вь  здоровью  и  Мариня  сь  діточками  и  обоє  Терлецкіи. 
Жалко  имь  дуже,  що  Тебе  не  застали,  особливо  Господ.  Терлецкому. 
Діточки  було  трохи  простудились  на  дорозі,  та  ночью  покашлюють,  но 
оно  минеся^безь  ускорбу  здоровья. 

Кланяются  и  поздоровляють  Тебе  всі,  и  приказують,  щобьісь  якь 
найборше  повертавь,  щобь  счастливо  побачитись  по  такь  [2]  долгбмь 
невиданью.  Впрочемь  такожь  треба  бьі  сь  станцією  якій  ладь  зробити, 
бо  ажь  теперь  показуеся,  що  дуже  тіснота  велика;  правда  господиня 
дому  казала,  що  сусідняя  партія  має  на  весні  переносити  ся,  то  би  оть 
нихь  прибуло  дві  малнхь  світлиць  —  але  шожь  —  до  весни  довго 
ждати;  хочь  я  думаю  все  не  стоило  би  више  120—130  левбвь.  Надь 
г.  Яхимомь  ще  не  внпоряджена  станція,  и  Тобі  не  догодна,  за  дорога 
якь  писавь  есь.  Такь  думаемь  уже  туть  дожидати  Твоего  прі- 
ізду.  — 

Всі  такь  Тебе  туть  виглядають,  и  родина,  и  Русине,  и  учителі 
и  ученики  —  повертай  та  повертай  чимь  скорійшь.  Лпцоалистн  дуже 
суть  неспокойни,  особливо  сь  проф.  німецкой  словесности,  але  и  бнь 
собі  сь  ними  якь  сь  хлопцями  має  поступати,  то  и  не  дивно,  що  буйна 
голова  Философбвь  не  стерпить  всего.  —  Слова  министра  изреченпи  на 
поданье  о  рускую  догматику  дуже  велике  впечатлінье  зробило,  (зіс)  и  то  не 
дуже  нріятне  меже  Русинами  —  п  всі  пнтаются,  чи  ми  сего  року  гбрши 
якь  літісь  бували  ?  чи  не  нашихь  слушателей  перевага  на  богослов- 
скбиь  Факультеті?  и  чи  не  Русь  повинна  туїь  становити  [3]  правило, 
а  прочіи  народи  и  віроисповіданія    лишень  изьятія  ^    п  т.  под.     Ціла 
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семинарія  со  всіхь  літь  подала  петицію  до  митрополита,  аби  вставився 
и  до  министеріп  за  Рущиною. 

Просив!)  бнмь  Тебе,  чи  бьісь  не  мбгь  пбйти  передь  бтіздомь  до 
Барона  УеИЬеіт,  и  перепроспвь  его  якимь  нибудь  способомь,  богдай 
бьі  и  правду  сказати,  що  листь  потерявся,  и  праці  и  занятій  мавесь 
богацько,  та  не  мбгь  есь  борше  засвидітельствовати  моего  почтенія  — 
що  бь  бнь  пбзнійше  не  гнівався  на  мене  —  бо  бачить  добрий  чоло- 
вікь,  має  богато  знакомостей  и  радь  кому  нибудь  помогчи. 

На  конець  роблю  Тебе  уважньїмь,  що  бьісь  скблько  можна  наку- 
ппвь  россійскихь  кнпжокь,  особливо  содержанія  исторического  та  изь- 
ящного  —  всі  ся  допитують  и  ради  читають  —  обзнакомляются  сь 
язнкомь.  и  зачинають  его  почитовати;  а  що  найважнійша  річь  накупи 
Шмпдовнхь  словарей  хочь  би  зь  20 — ЗО  то  розхоплють,  розкуплять 
сей  чась,  бо  у  тутейшихь  книгарей  не  ма  ни  одного  екземпляри  —  а  дуже 
потреба  велика  для  кождого,  що  би  хотівь  чи  то  писати  чи  читати  по 
русски.  — 

Пренумерантбвь  на  Миклошичевь  Словарь  уже  собравь  емь  скблька, 
и  сподіюся  до  1.  Грудня  сбиреся  принаймній  на  10  штукь,  и  тогді 
разомь  пбйшлю. 

Цілую  Тебе  сердечно  любезннй  Братчику  и  кажу  повертай 

Твбй  Брать 

Ивань  Головацкій. 
Львбвь  24/12  листопад.  849. 

Лист  пис.  на  4  стор.  8°. 

Ч.  240. 

Лист  Мих.  Малнповського  до  Петра  Далибора  Головацького, 
пис.  дня  23.  XI.  1849  р. 

Честннй  Господине ! 

Писалисьте  о  подвигахь  вашихь  про  славу  руского  имепи,  особливо 
же  о  піній  церковномь,  чи  можеть  отпущеннй  зь  Семинаріи  его  оучити. 
М  ту  о  томь  говориль,  и  вси  согласилися  на  тое,  дабнсьте  сего  Госпо- 
дина  запросили  до  діла. 

Оуже  приіхаль  Господинь  Рачинскій,  и  робится  сь  нимь  о  тое 
[2]  абнся  Тарась  печаталь.  — 

ІІереводчика  діло  также  оуже  розсудится.  но  еще  о  Гарнисонсь 
капелянахь  пе  иріптло  заспокоіти  Лоз. 
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Справа  наша  руска  нужтается,  оуже  N.  на  ню  настають  алежь 
борпмся. 

Перекажіть  Тамь  Ч.  Декану  Білинскому,  абьі  сь  священьствомь 
Деканату  свого  написали  до  Его  [3]  Превосходительства  Митрополити 
Адресу  благодаренія,  что  онь  взялся  за  богословіемь,  аби  ся  по  руски 
оучило.  Тое  оуже  відомо  зь  Зори,  а  духовеньство  наше  на  все  неу  ■ 
важное,  на  такь  великое  діло  !  гакось  безь  чувотва  —  кажіть  тое  далі 
сердечно! 

Честь  Валь! 

М.  Малиновскій. 

Г.  Прокопчииу  наше  іючтеніе ! 

Лист  пис.  на  3  стор.  4°.  На  четвертій  стороні'  почтова  стампіля 
Тагпорої  24.  1Чо\у.  і  адреса : 

Ь  є  пі  Ь  є  г  £. 
Ап  8е  сіез  Неїтп  Неггп 

Р.  ОІо\уаскі 
Богепіеп    агп    Оутппазіит 

ги  Тагпорої. 

Ч.  241. 

Лист  Якова  Головацького  до  брата  Петра,  пис. 
дня  8.  (20.)  XII.  1849  р. 

Любевннй  Брате ! 

Пробачь  мені,  що  такь  пбзно  на  Твбй  листь  бтписую.  —  Пріі- 
хавь  емь  еще  8™  сего  місяця,  але  заразь  мене  впрягли  до  роботи  и  то 
не  до  однои.  Кромі  прецподавань  язика  и  словесности  на  Университеті  — 
накинули  мені  дві  классьі  лицеальнй  вь  однбмь  и  другбмь  гимназіумь  — 
а  такь  кромі  университетскихь  предподавань  (аа  котрі  учащає  зь  10  —  12. 
світскихь  окрбмь  Алумнбвь)  мушу  ще  8  годинь  на  тиждень  вь  лице- 
альнихь  классахь  предподавати,  оджежь  не  знать,  где  теперь  голова. 
А  ще  до  того  вь  доминиканокбй  лнцеалнбй  кляссі  псоти  діють.  — 
Питаешь  ся,  що  я  нового  прпвізь.  —  Оть  самь  не  знаю,  що  Тобі  отпо- 
вісти.  —  Г^  Прокопчиць  запевне  Тобі  розновідавь,  якь  Русинбвь 
поважають  у.  Відни,  и  я  увірень  бувь,  що  всі  якь  найзичлившін  — 
однакоже  противная  партія  такь  здолала  пбдрити  повагу  нашу,  що 
и  самь  зднвовався  якь  єсьмо  скоро  упали.  —  Я  кажу  о  пбдступі,  якимь 
католпцке  духовенство  у  спіло  добути  вь  свон  руки  богословіе  —  однакже 
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чути  нзь  Відня,  що  на  другій  рбкь  при  общбмь  установленью  порядку 
универс.  предподавань  Русине  зновь  верхь  возьмуть.  —  Теперь  щось 
голосно  о  переміні  вь  Мпнистерстві  говорять,  не  знать  що  зь  того 
буде.   - 

Желаєшь  бгь  мене  очерку  исторического  о  Словенахь  вь  середнбмь 
віку —  але  иемаю  своббднои  хвильки  не  то  щобь  вь  яку  книжку  загля- 
нути, але  ани  роздумати.  -  Пошлю  Тобі  пбзнійше  килька  книжочокь 
котрими  будешь  ся  мбіь  пользовати  —  возьми  у  Гна  Прокопчиця  Літо- 
пись  Львова  Д.  Зубрицкого,  тамь  дещо  знайдешь  зь  початку  до  Твого 
предмета.  -  Коли  буду  мати  чась  вь  Свята  то  ббльше  Тобі  напишу.  — 
Що  до  драмматичнмхь  представленій  пришлю  Тобі  „Анничку,  Мазницю 
може  и  Козака  охотника  и  Верховинцівь,  сли  достану.  За  тнмчасомь 
брате  прощай  -  поклонися  Госп.  ІІрокопчицу,  и  другимь  Русинамь  нехай 
ихь  Богь  укріпляє,  коли  Вьі  утвердитеся  то  чей  и  тутейшимь  легше 
буде  на  ноги  стати. 

Прощай 

Твбй  брать 

Я.   Головацкій. 
Львбвь  20/8  Грудня  849. 

Лист  пис.  на  2  стор.  4  й.  На  четвертій  стороні  почтові  стампілї: 
ЬетЬег£  20.  Вес.  Тагпорої  21.  Бес.  і  адреса: 

V.  ЬетЬег£. 
Ап  8е  сіез  Неггп 
Шо\уаскі  Реіег 
йирріігепсіеп   РгоГеззог  ап  сіет  кк.  Татороіег  Оутпазіит 

\¥опІ£еЬогеп 

іп  Тагпорої. 

Ч.  242. 

Начерк  листу  Якова  Головацького   до  Осипа  Волинського, 
пис.  перед  15.  IV.  1849  р.1). 

Вьісокопочитаємнй  Господине 

Милостивий  Пане ! 

Вже  килька  місяцівь  минуло  якь  я  получивь  одь  Вась  такь  миле 
мені  письмо  —  вь  которбмь  обіцялись(т)е  ласкаво  частійше  переписку 


1)  Через  недогляд  містимо  сей  лист  доиерва  на  сім  місци. 
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продовжати  сь  моєю  малостію.  —  N0  бдписавши  надаремно    я    ожидавь 
бть  вась    дальшихь   писемь,    наконець    рішпвь   ємь  ся  самь  перервати 
такь  довгоє  мовчаніе  н  наприкрятися  Валь  моимь    листомь.  —   Оті.  по- 
слідного    листу    много   перемінилося.    —  Русине    нашй    поступили,    но 
нозаякь  я  николи  не  займав!»  ся  політикою,  сією  ношестью  нашего  вре- 
мени,  такь  и  теперька  предоставлю    єю    другимь.     Я  занимаюся    самими 
науками  и  не  гадаю  бдь  того  одступати.  —  №хай    соб*   другій    званій 
и  незваній  голову  ломлять  вадь  політическими  произшествіями  —  у  мене 
своє  діло.  —  Для  того  не    во  гнівь  Вамь    сказано,    що    бдь    мене    не 
усльїшите  ни  жадного  політики  касающогося    извістія,    а    самй    литера- 
турнін.  котрй  Вамь  по  можности  моєй  розлучно  описати   гадаю.     Якобн 
предитечи  нашого  воскресенія  килька    літь    тому    ялися  лучшіи  Русине 
наши  покріпляти  свою  народнбсть  —  старанно  изучовати  свбй  язнкь  — 
образоватися  и  упражнятися  вь  писанью  сочиненій  вь  язиці  народнбмь  — 
а  внні  тая  наука  увінчана  наплучшпмь    успіхомь,    сь    пожиткомь  для 
всего  народа.  —  Вьісокое  правительство  изрекло  ровноправность  нашого 
ма(ло)руского    язнка   ись    другими    язьїками.  —   Вь    слідствіе  за  тьімь 
має  бути  язнкь  заведень   вь   школахь,  и  урядахь  и  судахь.   -    Теперь 
пора  Русинамь  [2]  вь  житье  ввести  все  тоє  в.  правительствомь  ласкаво 
наданій  положеній.  —  й  о  тое  стараются  Русиие  всіма  силами.  —  Хочь 
для  малости  людей  кь  тому  способньїхь  еще  поволи  діется,    но    погля- 
нувши на  впаки  за  одниь  несповна  рбкь  богато  уже  зробили.  —  Вь  шко- 
лахь  заведенні  язнкь    рускій.  —  Молодіжь    охотно    берется  до  науки 
русского  язнка.  —   Вь  народннхь    и    городскихь    училищахь  ледви  не 
всюда  вь  нашей  руской  Галиціи  обьучають  читанью  и  писанью  рускому  — 
тоже  при  гимназіяхь  учрежденьї  катедрьі    руского  язнка    —  Сего  року 
еще  тблько  релпгія  и  де  може  бути  иншій    якій  предметь  предподавань 
будеть  по  руски  —  но  по  возможности    Русине    стараются    свбй  язмкь 
и  до  прочихь  предметбвь  приспособити.  —  Вь  Львовск.  Универс.  учрежд. 
катедра  малоруск.  слов.  и  язнка  которого    я    маю  честь  бути  профессо- 
ромь.     Вь  Лицеі  Перемншльскбмь    уже   сего    року    преподаются  наука 
религіи  и  философіи  вь  обохь  рокахь  философского  факультета  по  руски.  — 
Тоже  такь  Вь  (зіс)  перемьіск.  богословск.  заведенію  якь    и    вь  Львові 
предподаєтся  ббльша  часть  богословскихь  предметовь  по  руски.  —  Всюди 
одзнваєся  руское  слово  рускій  духь.   —  Одь  Червця  завелася    у    пась 
Матиця  Галицко-руска  сь  подобннмь  наміреніемь   якь  у  другпхь  Сла- 
вянь  и  має  уже  до  Сто    килькадесять   сочленбвь.  —  N6    маючи  ще  до- 
статочнои  истинн  (капптала)    не    богато    могла,  доси  видала  „Букварь" 
Ант.  Добрянского  пар.  вь  Валяві  в  килька  вступите.тьн.  лекцій  о  руской 
Словесности  моего  сочин.  —  Печатаюіь  Грамат.  руск.  яв.  моє  сочин.  — 
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Таяжь  матиця  созвала  була  соборь  учевнхь    рускпхь,    котри    нараджо 
валися  вадь  поднесеньель  народвнхь  школь  —  и  вароднои  Словесности. 

—  Соборь  той  заложивь  общество  просвіщевія  вародного.  —  Ділавія 
того  собора  буд\ть  печататися  ижд.  Матиці.  Скоро  Матиця  ббльшй 
сили  сбере  буде  видавати  Часописьмо  наукове.  —  Доси  виходить  два 
політическіи  часописьма  Зоря  Галицка  2  рази  на  тнждевь  —  котре 
вріймае  кролі  політ,  извістій  и  росправь,  поезій  и  росправн  господаревій 
общества  Господ,  руск.  —  Ковини  такожь  печатають  поезій.  —  Левицкій 
печатае  вь  Перем.  Граматику.  —  Маруся,  повість  Осяов.  перепечатуеся 
у  нась  ись  житьеоиисаніемь  Основ.  —  К.  Скомо  рове  к.  переложив-ь 
Ермака  Хомякова  —  N.  Устіавовичь  переложив  Верховинці 
(Кагр.  бог.)  Кореньовского,  которое  собираютея  нашій  Русине  предста- 
вити. Любит.  драм.  иск.  представляли  у  Львові  вь  Семинапіи  и  вь  Перем. 
Наталку  —  Москаля  чар.  и  др.  драм,  кавалки.  —  Нема  ббльше 
що  грати.  Читальні  завелись  у  Львові  и  вь  Коломни.  Мині- 
стерство    справедливости    учредило    переводь    Законбвь    Австр.    ґражд. 

—  и  комисія  роботае  надь  тнмь.  —  То  все  —  мало,  але  коли  по- 
гадаємо, що  нередь  рокомь  тиха  глушь  була  —  що  горливй  декотрії 
Русине  ще  її  писати  по  руски  не  уміли  —  то  видно  що  богато  ся 
зділало.  — 

Гадають  Еиеиду  перепечатати,    бо    трудно    доставати    изь  Россін 
Іос.  Скоморовскій  собравь  словарь    Малоруск.    іюльс.  ись  фрасео- 
логіею  —  до  ЗО  слбвь  и  гадає  розписати  прен. 

Р.  Мохь  Авторь  Мотиля  Справу  Клекотив. 
И.  Гушалевичь  проф.  видає  Поезій  Розсвіт ь. 

Лист  пис.  на  2  стор.  іогіо.     На  першій  стороні  дописка : 

Ще  ва  ковець  оберву  ся  до  Вась  сь  врозьбою,  якь  меві 
радоство  було  мавши  надію,  що  Ви  видасте  пісни  народв.  рускіи 
такь  теперь  бблша  потреба  ихь  изданія  и  сообщенія  нашому  на- 
роду. Позвольте  спитатись,  чи  скоро  можемо  надіятись  ихь.  Прошу 
такожь  помощи  Вашой  вь  приснлці  квигь  особливо  для  исторіи 
Словесности  и  просвіщенія  Руси  —  особливо  необходима  для  мене 
книжка  Шевнрева  для  преподаваній.  —  Дещо  драммат.  изь  Исторіи 
Украйни  пли  древн.  русек.  исторіи  учебнихь  книгь  —  для  пере- 
вода. 
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Гайдамаки,  поема,  85. 
Гакман  Іляріон,  171,  173,  237. 
Галицин,  князь,  325. 
Галич,  115,  220,  221,  224,  237, 

326. 
Галичани.    18,    69,    110,    111, 

14:'»,  153,  154,  167,  189,  236, 

237,  252. 


Галичина,  10,  12,  22,  29,  53, 
66,  68,  69,  70,  73,  77,  82, 
83,  88,  107,  109,  111,  113, 
125,  149,  152,  153,  171,  179, 
215,  219,  222,  233,  236,  241, 
258,  270,  272,  280,  283,  299, 
300,  301,  308,  310,  317,  320, 
374,  383,  396,  415. 

Галька  Іеремія  гл.  Костомарів. 

Гамбурґ.  73. 

Гаммерштайн,  233,  234,  304. 
368. 

Ганаки,  104. 

Танка  Вацлав,  2,  4,  25  (ор.  сіі), 
89  (ор.  сіі),  99  (ор.  сіі), 
143,  151,  152,  165,  177,  185 
(ор.  сіі),  200  (ор.  сіі),  240. 

Ганкевич,  277,  284,  285. 

Гануш,  128,  131,  401. 

Гарматїй,  310. 

Гартенштайн  Данило,  181,  182, 
353,  386. 

Геллїх,  124  (ор.  сіі). 

Гельферт,  311. 

Генїнґен,  барон,  399. 

Генрик,  161. 

Геррен,  139,  174,  189. 

Герцоґовина,  6. 

Гершко,  120. 

Гесс,  полк,  187,  200. 

Гина,  128  (ор.  сіі). 

Гінилевич  Григорий  Др..  47, 
247,  248,  258. 

Нібіюгуа  ргам^осіа^-зілу  зіотаїї- 
зкісп,  12. 

Глїбовицький  Авксентнй.  329. 
345. 

Гнатковський,  299. 

Гоголь,  89,  94, 139, 150  (ор.  сіі), 
152  (ор.  сіі),  165  (ор.  сіі), 
203,  204,  282  (ор.  сіі).  327, 
329. 

Годжа  Милослав,  5. 

Головацька  Мария,  жінка  Я- 
кова,  51,  97,  109,  141,  142. 
156,  169,  174,  183,  220,  228. 
231,  235,  309,  317,  320,322, 
335,  341,  350.  363,  392,  401, 
406,  41.1. 
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Головацька  Мільця.  дочка  Я- 
кова,  842,  355. 

Головацька  Текля,  211,  212. 

Го.-ювацька  Юлія,  сестра  Яко- 
ва.   ЗО.    31.    50,  51,  76,  227, 

Головацький  Василь,  7(5,  116, 
180,  183.  205,  211,  212.  287. 
253.  306.  341.  350,  406. 

Головацькиіі  Володимир,  66, 
76,  83,  N4.  N5.  07.  147,  174, 
179.  101.  106.  306,  807.  :\'\Гк 
336. 

Головацький  Емілїян,  76,  170, 
182,  183,  107,  205,  207,  210, 
211.  212,  218,  228,  253,  306. 
307.  328,  335,  336,  400,  404, 

406,  410. 

Головацькші  Іван  Богдан.  30, 
:14.  35,  38,  Зі),  41,  48,  50. 
51.  53.  55,  57,  62.  64,  66. 
71,  74,  76,  78,  88.  07,  101. 
ІОН  (ор.  СІІ),  120,  132,  136. 
141,  146,  147,  152,  156,  161 
(ор.  сіі.),  166,  169,  170,  173, 
174,  175,  183,  186,  189,  190. 
101.  192,  196,  199,  200,  203. 
208.  210.  212,  214,  215,  210, 
226,  237,  230,  253,  254.  271. 
273,  307,  332.  334.  836,  339. 
341,  348,  350,  35(5.  857.  858. 
374,  375,  .877.  87!),  882,  384, 
388,  389,  392,  400,  401.  403. 

407.  410,  411,  412. 


Головацький 
50.  51.  76 
190.  І91, 

Головацький 
ЗО.  50,  : 
132,  136, 
146.  147. 
174,  177. 
182,  183, 
192.  107. 
208,  210, 
215,  218, 
248.  252, 
306,  314' 


Микола,    31,   48. 

83,  84.  170,  180, 

205.  212,  218.  262. 

Петро  Далибор, 
8,  76,  90,  91,  109, 
137.  138,  139,  141, 
156,  161,  168,  172, 
178,  179,  180,  181, 
їх*.  189,  190,  191, 
198,  205,  206,  207, 
211,  212,  213,  214, 
227,  228,  235,  237, 
262,  285,  302,  304, 
315.  316,  318,319, 


320.  321,  322.  324.  327.  828. 

336.  337,  341,  344,  350,  85(1. 

358,  370,  372,  377,  378,  382, 

386,  388,  391,  394,  400,403.. 

406  (ор.  сіі),  412,  413,  414 
Головацький  Святополк.  363. 
Головацький  Ярослав,  363. 
Гологори,  205. 
Голуб  Криштоф,  170. 
Голубица,  журнал,  (Я. 
Гомер,  110. 
Горбачевський,  402. 
Гориція,   340,  405. 
Горлица,  журнал.  61. 
Гормузакі,  126. 
Городенка,  170. 
Городищі,  83. 
Городниця,  2(54. 
Городок,  271. 
Гошівце,  43. 
Граб,  44. 

Грабовська  Каролька,  156. 
Грабовськнй,  156. 
Градиска.  405. 

Граматика  руского  язика,  415. 
Граматика   южноруского  язи- 
ка, 02,  93: 
Гребінка,     156    (ор.    сіі.).    8(5.4- 

(ор.  сіі.). 
Греки,  12(5. 
Греція.  50. 
Греч,  02. 
Григорий,  шурин  Головацм.о- 

го,  170,   101. 
Громатко,  111. 
Нтопка  РодНаігапвка  2аЬашіі'- 

се,  2,  5. 
Грушів,   1X4. 
Гуминськпй  Т..  309. 
Гупало  Кароль,   1(51. 
Гуркевпч  Іван,    183,    184,  222. 

22.Х,  273,  277.  280,  200. 

Гус,  332. 
Густа,  (5. 

Гуцули,   12(5,  243,  322. 
Гуцули,  статя,  87. 
Гушалевич  Іван,  280,  281,  282, 
"  288,  294,  320,  885  (ор.  ©і*.), 
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361,    363  (ор.  сіі),   370,  416 

(ор.  сії.). 

ґавінський'  112  (о]»,  сії). 
ґадзїнський,  347. 
Оагеїа  Роїака,  270,  287. 
Ґай   Людовіт,    1   (ор.  сії.).  20, 

42,  77,  99. 
ґалахов,  362  (ор.  сії.),  387  (ор. 

сії.), 
ґалач,  73. 
Ґарда,  озеро,  257. 
Ґармонд,  черенки,  36. 
Ґеннерт  барон,  полк,  259. 
Ґерґей,  381. 
Ґеровський,  400. 
Ґлазунів.  11. 
ґляц,  199. 
Ґляційо.  поля,  37. 
Ґмунден,  256. 
ґнїтковський,  302,  316. 
Ґнезно.  118. 

(5бШп£.  ОеІеЬпе  Ап2ЄІ£еїі,  15. 
Ооііо,  257. 

Ґолембйовськпй,  14. 
Ґолуховський.    305,    374,    376. 

377,  379,  380.  381,  390.  399. 

Ґондоляк,  85. 

Ґордзєвнч,  178. 

Ґрабінська,  371. 

Ґрац,  200. 

Трім,  15,  42. 

Оггуоотозкі  \\'ііа1Ь,  240,  332. 

Ґундулїч,    109    (ор.    сії.),    142 

(ор.  еіі). 
Ґуровський,  ґраф,  39. 

Бапітапп,  78,  112. 

Даки,  126. 

Далибор   Іван   гл.    Вагилевич 

Іван. 
Далибор  Петро  гл.  Головаць- 

кий  Петро. 
Даль  Луганський,  298  (ор.  сіі). 
Дальматини,  317.  320,  322. 
Дальмація,  1,  17,  61,  272. 
Данило  II.  архіеп..  11. 
Данило,  король,  їм. 


Данкевпч,    143,    155    (ор.  сі  і.). 

195. 
Данилович  142  (ор.  сії.). 
Багйса,  109,  по. 
Дасєвим,  200.  291. 
Двина,  115. 

Дворачек  др.  Іван.  241. 
Дворянскіе  Вьюорьт.  150. 
Ьуогаск,  76,  121. 
Дебельський  Микола.  179. 
Девін,  176. 
Беут  ЛУо]1есЬ,  240. 
Бе]е  хете  сеекс.  7(і.  99. 
Делятпн,  347. 
Дембіцький.  314. 
Деметер  Др.,  109  (ор.  сії.),  142 

(ор.  сії.  . 
Демольоґія,  85. 
Денниця  Варшавська,  113. 
Пепнісе,   45,    77.   78,   123.   125. 

174,  298. 
Джурів.  131 

Дзерович,  302.  305.  306. 
Дзїваковський .  31  о. 
Бяіетуа,  8(і. 
Дидона,  215. 
Дпмитріев.  04. 
Динів.  283. 
Дівчина   на  відданю.    драмат. 

твір.  259.  260.  315.  324. 
Дїдицький,  407,  410. 
Дї  ду  шицький ,  1 40 . 
І )й88еШогї,  73. 
Дневник  руский.  242,  408. 
Дніпро,  105,  115. 
Шїстер,  73,  115.  283.  342.  345. 

346. 
Добровський  Матеіі  і   Мнхай- 

ло,  95. 
Добромиль.  44. 
Добротвір,  285. 
Добрянський  Антін.    142    (ор. 

сії.),  415  (ор.  сії.). 
Добрянський  Іван,  241,  300. 
Довгоносенко.  150. 
Должиков,  353,  386.  387. 
Дольннцький  Андрій,  204. 
Домбровський.  проф.  універс, 

92. 
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Домчакевнч,  161. 

Дора.  92. 

Дорожинський,  180. 

Доротїєвич  Гаврило,  96. 

Досковський  Іван.  172,  197, 
198,  201,  202. 

Достопамятности  Московскаго 
Кремя,  163. 

Драгомірна,  181,  190. 

Драждани,  176. 

Дрезно,  19,  73. 

Древнїцький,  202. 

Дрималик  Сильвестер,  260, 296, 
317,  329. 

Дубецко.  239,  283. 

Дубно,  42. 

Дубровачки,  князь,  110. 

Дубровський  Петро,  42,  77  (ор 

'  сії.),    80   (ор.    сії.),    83  (ор 

сії.),  88,  95,  96,  99  (ор.  сії) 

100  (ор.  сії,),    102,    122  (ор 

сім,  148,  165  (ор.  сії.),  298 

Думки  і  піснї,  99. 

Дунай,  37,  55,  73,  103,  104, 
119,  201. 

Дунаевський,  21. 

Євгеній  Митрополит,    329  (ор. 

сії.). 
Европа,  40,  59,  100,  229. 
Бзоп,  140  (ор.  сії.). 
Зкономическая  Внциклопедія, 

324. 
Енгель,  102. 
Енеїда,  298,  302,  410. 
Еней,  215. 
Бмінґер,  199. 
Ербен  Кароль  Яромір,    Л  (ор. 

сіі),    85   (ор.    сії,),   90   (ор. 

сіі.),  124,  142  (ор.  сії,),  151 

(ор.  сіі.),  164,  165.  240.  308, 

391. 
Ершов,  150  (ор.  сії.). 
Киііі£8паи8еп,  200. 
Ефрем,  патріярх.  1 1. 

Жабе,  2X2. 

і  і  V  і -лиховськи  і  і .   1 55 ,    1 !  )5 . 


Жиди,    44,    120,  132,  152,  225, 

236,  271,  283,  291,  314,  360. 
Житіє    Котляревського,     298, 

299. 
Житіє  святого  Евстахія,  242. 
Жмудь,  115. 
Жуковський,  лїкар,  21. 
Жуковський  Василь,    143  (ор. 

сії.). 
Жуковський    Іван,     222,    228, 

242,  245,  289,  294,  314,  320, 

401. 
Жукотин,  287,  345,  359,  360. 
Журнал  Мин.  Нар.  Просв.,  403, 
Журнал  сельскаго   хазяйства, 

'325. 
Журовицї,  4. 

Заболотів,  246,  247,  250,  251.  \ 

Загреб,  2,  53,  61,  109,  123,  149, 
153. 

Загребчанин,  83. 

Заґурський,  131. 

Заклннський  Олекса,  247,  248, 
258,  302,  309,  313,  314,  316, 
319,  322,  326,  380. 

Закон  Вінодольський,  123. 

Закони  австр.  гражд.  416. 

Залишки,  191,  192,  197,  215. 
239,  330,  342. 

Залужний  Іван,  283. 

Залуков,  326. 

Залуський,  234. 

Залєский  Богдан,  114  (ор.  сі(), 
116  (ор.  сіі),  118  (ор.  сії.). 

Залєский  Вацлав,  54,  55,  209. 

Замітки  и  дополненія,  133, 
140,  192,  226. 

Замойський,  граф.  110,  Зон. 

Заневич,  15  (ор.  сії.). 

Зап  Бронїслава,  64,  05. 

Зап  Карло  Вацлав,  12,  20,  24, 
27,  28,  29,  41,  42,  44,  46, 
49,  53  (ор.  сії,),  55,  58,  64, 
65,  76,  78,  83,  86,  87,  88. 
90,  92  (ор.  сіі.),  93,  94,  98, 
101,  113  (ор.  сії.),  120,  122, 
124,  126  127,  128,   130,  131, 
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134,  135,  136,  147,  149,  152 
(ор.  сіі),  162,  163,  166,  175, 

177,  178,  179,  184,  186,  200, 
207,  229,  230,  240,  241,  244, 
280,  307,  309,  328,  364,  365, 
392,  395. 

Зап  Людміла,  94,  166,  176. 

Записки  русских-ь  людей,  163. 

Запорожская  Старина,  99,  155. 

Заречни,  156. 

Заржицький  Іван,  290. 

Зборів,  348. 

Здорковський,  168,  169,  171. 

Земун,  2. 

Зимна  вода,  103. 

Золотоноша,  75. 

Золочів,  50,  197,  199,  205.  211. 

Зора,  альманах,  2,  5. 

Зора  Забавник,  1. 

Зоря  Галицка,  245,  246,  251, 
252,  260,  261,  262,  264,  280, 
289,  303,  309,  312,  313,  315, 
316,  321,  325,  334,  335,  337, 
349,  354,  356,  358,  368,  374, 
37(1,  379,  380,  381,  382,  384, 
385,  393,  396,  406,  409,  413, 
410. 

йріемгапку,  6. 

74>га\\'У  о  паї.  а.иЬег.  Киаі,  77. 

Улгасіїо  гішяа,  77,  86,  89,  90, 
93,  94,  99,  100,  122,  123, 
125.   128,  165. 

Зубри  цька,  122. 

Зубрицький  Денис,  10,  18  (Ор. 
сії,.),  46,  52,  71,  73,  77,  87, 
88,  90  (ор.  сіі.),  121  (ор.  сіі;.), 
123,  127,  128  (ор.  сіі.),  129, 
133,  135,  137,  138,  140,  141, 
163  (ор.  сіі),  169,  177,  192, 
193,  199,  201,  202  (ор.  сіі), 
205,  217,  218.  221,  223,  225, 
226,  227,  229,  230,  237,  239, 
245,  240,  259.  280,  288,  289, 
294,  297,  324,  325,  341,  344 
(ор.  сіі),  350,  362  (ор.  сіі), 
:!70,  379,  384,  388,  390.  410. 
414  (ор;  сіі). 

Зєнкович  Лев,  о. 


Іван,  архикнязь,  200. 

Іван  VIII,  папа,  95. 

Івачів,  83,  136. 

Ижезескул,  216. 

Лігепка,  89. 

Іллїрийцї,  29,  38,  60,  109,  123, 

126,  146,  269,  271,  320,  322. 
Іллірія,  92,  310. 
Ількевич  Григорий,  27  (ор.  сіі), 

38   (ор.  сіі),    112,    250    (ор. 

сіі). 
Ільницький  Василь,   172,   201, 

202,  226,  229,  230,  231,  232, 

233,  350,  376,  379. 
Ілєвич,  377. 
Императ.     Москов.    Общество 

Истор.    и    древн.    Россій- 

скихть,  181. 
Індиї,  113. 
Інсбрук,  253,  285. 
Йордан  І.  П.,  80  (ор.  сіі),  109. 

111    (ор.  сіі),    112,  140  (ор. 

сіі),  178  (ор.  сіі),  184,  207, 

210,  212,  213,  228,  237,  240, 

252  (ор.  сіі),  317,  322. 
Йордан  Вільгельм,  112  (ор.  сіі), 

122. 
Йорданова,  109. 
'І08ер1і8ІасІі,  358. 
Йосиф  з  Єгипту,  133,  220. 
Йосифович,  13. 
Ирод,  219,  220. 
Исторія  Вольшской  Губерній, 

387. 

Исторія  Галича,  200. 
Исторія  РуссовТ),  280. 
Исторія  Сербіє,  2. 
Італія,  168,  200,  214,  235,  256, 

258,  284.  333,  340,  348,  352, 

358. 
Італїянець,  108,  299. 
Ішль,  256.  372. 

Кавбек,  103.   165. 
Кавказія  галицька.  193. 
Калинештп,  191. 
Калитовський.  50,  299. 
Каллайдович,  95  (ор.  сіі),  90. 
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Калмуки.  161. 
Кальве,  128. 
Каменьобродзькші.  268. 
Каменський.  133. 
Каміль,  174.  175.  17,х. 
Кампелік,  21,  45.  58.  83: 
Камчатка.  97. 
Канкгоффер,  133. 
Кавьовський,  1'.). 
Карамзіні,  95.  96.  102.  І12  (ор. 
сії.),    150  (ор.  сії.),  362  (о]», 
сії.).  370.  374.  387  і  ер.  сії.). 
380  (ор.  сім. 
Каринтія.  320. 
Карконоші.  4. 
Кароли  IV..  25.   124. 
Карпати.  110. 
Ч'арпінська.  351. 

хаталогв  славяно-росс.    руко- 
писей.  15о. 

хатехизм  для  дітей,  242. 

ч'атков,  103  (<>р.  зіі). 

\'ашка.  45. 

К\уеіу.  80.  !)(».  !>4.  121.  124.  131. 
140.  229. 

\'вехова.  1(0. 

хвочинський.  350. 

хевермош.  і). 
Кеншицькип.  граф.   178. 
Ксппен.  2.  05.  111.  149. 

хіі'ів.  88.  90.  115.  103.  380.  387. 

Кирило,  апостол.  58.  95.  290. 

Сисїлввський,  355. 

Сідек,  барон.  154. 

»'ілярська  Антося.  N4.  85,  97. 

Сілярська  Анелька,  97. 

Сілярський,  83,  N5.  96,  98,  і'їз. 

200. 

ч'ілярський  Тадей,  9/. 

хієвлянин,  40.   142. 

хлеменс.  142  (ор.  сіі.). 

хлементий,  єпископ.  95. 

Сігімке,  351. 
Клодзїнськиіі.   14м. 

Слючак  Франп.  121.  124. 

хлятов,  21. 

Сдяцель  Фр.   Мат..  240. 
Ктеїііякс  і  п»ког1с1«к<'    ііо\іу.г. 
112. 


ЕСмищкевич,  222.  228. 
Книга  Игума.  387. 
Книга  посольская.  150,  164. 
Книжка  д<>  циганя  для  2  кл., 
209. 


65, 

198 
207. 

сіі), 

254. 
2(19 
341, 
363, 


350, 


тр.  «•). 
Кобилиця.  322. 
Кобринська  Мартініка.  34 
Кобринський  Иосафат.  64 

89.  93,  94,  99.  120.  124. 

(о),,  сії.),  201  (ор.  сіі), 

20!)  (ор.  СІІ),    214  (ор. 

21  (і.  22(5.  239.  244.  248. 

255,  256.  257,  259,  261, 

(Ор.  сії.).  285.  324,  329. 

342,  344.  347.  348,  362, 

378.  389. 
Кобринський  Микола,  351 
Кобринські  М.  та  І..   346. 

351. 

Кобурґ.  полк,  83. 
Ковальчик  Теодор,  196. 
Ковшевич.  178. 
(  огіех  йіріотаіісиб  баїісіеішіб, 

199. 

І  'кіех    сЦрІотаіісив     Роїопіае, 
193. 

Кодим,  176. 

Козаки,  19.  118.  119. 

Козак  охотник,  414. 

Козловецький,  285. 

Козєбродзький,  1 78. 

Кокошинцї,  285. 

КоІІіп,   25. 

Коло,  61,  90,  123. 

Коловрат  Гануш.  ПО,  241. 

КОЛОМИЙЦІ,  387.  388.  389. 

Коломия,  28,  29.  зо.  39,  41.  44 
45,  50,  89.  91,  93.  98,  120 
125.  127.  129.  130,  132,  і:)4 
138,  152,  17і',  179.  182,  199 
200.  209,  210.  217.  218.  22(1 
235.  239.  24!).  250.  257.  260 
286.  296.  324,  329,  344,  359 
360.  364,  389.  416. 

Колянковський,  244. 
Коляр  Іван,  1  (ор.  сії».  2  (ор. 
сії.),  З  (ор.  сіїл,  4  (ор.  сіі.), 


6,    9    (О]».  СІЇ),    17,    20,    21, 

25  (ор.  Сії),   45,  55,  56,  77, 

99,    103,    105,  110  (ор.  сі*.), 

112  (ор.  сіі),   142   (ор.  сіі), 

368,  373,  374. 
Комарів,  220,  221,  224,  266. 
Комарно,  24,  187. 
Кониський  Юрий,  архіеп.,  111 

(ор.  сіі.),  329  (ор.  сіі). 
Константан,  207. 
Константинович,  314,  375,  382, 

391,  406. 
Копачинцї,  264. 
Копенгаґа,  73. 
Копітар  Варт.,   15,  38,  42  (ор. 

сіі),  58,  75,  83,  95  (ор.  сіі), 

109,  142. 
Копіцїнський.  178. 
Кордон,  мінїстер,  311. 
Корсцький  Др.,  13. 
Корженьовський,  325  (ор.  сіі), 

406  (ор.  сіі). 
Кормча  книга,  12. 
Корничі,  41,  45.  78,  90,  147. 
Короледворська  рукопис?..  143, 

156,  176. 

Коропець,  180.  352. 

Корсунь    Олександер.    77  (ор. 

сіі). 
Корчинський,  277  (ор.  сіі). 
Косак,  407,  410. 
Косів,    136,  179,  201,  260,  335. 
КостйНя,    180.    181,    183,    188, 

191,  192. 
Костомарів,    128  (ор.  сіі),   143 

(ор.  сіі),  155  (ор.  сіі),  157, 

159. 
Косцюшко,  47. 
Котляревський    Іван,    18,    23, 

24,  85  (ор.  сіі),  128  (ор.  сіі), 

143  (ор.  сіі),    150  (ор.  сіі), 

156,   200,  273  (ор.  сіі),   357 

(ор.  сіі). 
Коттер,  233. 
Кочубей,  144. 
Кочубеївна  Маруся,  144. 
Кошицї,  16. 
Котут,  310. 
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Країна.  320. 

Краків,  4,  5,  46,  148.  149.  170, 

269,  302,  303.  355,  372.  405. 
Краковяни,  302. 
Красїцький,  5. 
Красний  брід,  44. 
Красу  цькнй,  131. 
Крашевськнй,  42  (ор.  сіі).. 
Краєвський,  343,  344. 
Кречмавр  Фр.,  364,  365. 
Крещеніе  Руси,  статя,  15::. 
Криве,  168,  169,  171. 
Кривеньке,  290, 
Крнворівня,    50,    56.   263,  283. 

392,  401,  411. 
Крил  ос,  73. 
Криницький.  404. 
Кристе,  179,  180. 
Криштофович    Михайло,    156, 

173. 
Кріґсгабер,  52. 
Кроати,  281,  300,  310,  320. 
Кромериж,   306,  309,  310,  312, 

315,  316,  317,  320,  322,  323, 

325,  326,  339,  341. 
Кгопіка    тіазіа   Ьтлуа.     133, 

137.  161,  189. 
Кропивницький  І.,  233,  2/9. 

329,  330,  351,  352,  360,  361. 
Кропивницька  Стаха,  361 . 
К8Іе.£І  нашій  роІ8кіе£о,  102. 
КГ0ІПШ88,  176. 
Кубаєвич,  188. 
Куземський,  246,  247,  248,  261. 

302,  303,  304,  309.  310.  312. 

313,  314,  315,  316,  317.  319, 

321,  323,  326,  344,  345.  371, 

376,  377,  378,  380,  390,  392. 

395,  397,  400,  406,  406. 

Кузманї.  5.  373. 
Кулачківцї,  263. 
Кульчицї,  172. 
Кульчицький,  376,  379. 
Кунїґунда  св.,  47. 
Купало,  свято,  65,  87,  113,  126. 
Купала  на  Івана,  твір,  324.. 
Купріялов,  387  (ор.  сіі). 
Куракинг  князь.  113.. 
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Курелац  Влах,  1. 
Курелац  Франье,  3,  7,  8. 
Куровнцї,  206. 
Курцвайль,  378. 
Курчинськші  Денис,  179. 
Кути.  156,  224. 
Кутнска.  84,  85,  98. 
Куфштайн,  185. 
Кучинськргй,  160. 

Лаба,  19. 
Лаврецький,  397. 

Лаврисевпч,  209 
Лавровський,    23,    44,  47,  356, 

582,  391. 
Лагодів,  205. 
Лагодон,  288. 
.  Іажечка,  258. 
Лажечнїков,  387  (ор.  сії.) 
Ланчин,  347,  351. 
Ласківцї,  285. 
Ластівка,  387,  389. 
Латини,  126. 
Лашківщ,  355. 
Львів,  2,    3,    6,    7,    10,    11,  13, 

14,    19,    20,   24,   26,    29,  38, 

41,    44,   45,    46,    49,    50,  53, 

54.    55,   58,   63,   66,   71,   73, 

76,    77.   78    85,   86,   87,   88, 

90,  91,  93,  94,  96,  100,  101, 

112.    115,  120,  121 

124,  127,  129,  130 

134,   136,  140,  146 

149,  150,  151,  152 

162,  163,  164,  165 

175,  177.   178,  183 

190,  192,  193,  195 

202,  205,  206,  207 

215,  216,  217,  218 

224,  225,  226,  227 

230,  232,  233,  234 

239,  242,  245,  247 

25:;,  261,  262,  268 

273,  277,  281.  282 

287,  288,  28:»,  290 

295,  29ІІ,  29!).  300 

304,  306,  307,  308 

313,  316,  317,  318 

:<25,  326,  327,  328 


,  122 

123, 

,  132 

133, 

,  147 

148, 

,  153 

161, 

,  169 

172, 

,  184 

185, 

,  197 

199, 

,  209 

211, 

,  221 

222, 

,  228 

229, 

,  235 

236, 

,  248 

249, 

,  270 

271. 

.  285 

286. 

,  291 

293, 

,  301 

302, 

,  311 

312. 

,  320 

323, 

,  333 

335, 

336,  339,  340,  341,  343,349, 
353,  355,  356,  358,  359,  362, 
363,  364,  366,  367,  368,  375, 

376,  377,  384,  387,  388,  389. 
393,  397,  402,  405,  407,  408, 
409,  410,  412,  413,  414,  415, 
416. 

Львівська  ґазета.  9.  245,  292, 
381. 

Львовяни,  58. 

Ііе\уу  Нгасіес,  176. 

Левицька  Текля,  403. 

Левицькпй  Венедикт  Др.,  77, 
88,  153,  166,  172,  222,  397. 

Левицький  їв.  Ем.,  168  (ор.  сіі.). 

Левнцький  Йосиф,  15  (ор.  сії). 
73,  92  (о]),  сіі),  111  (ор.  сіі.), 
113,  124,  125,  128,  134,  135 
(ор.  сіі.),  146,  155  (ор.  сіі.), 
166,  178,  179.  193  (ор.  сіі.), 
230,  247,  248,  250,  251,  328, 
396  (ор.  сіі.),  398,  416  (ор. 
сіі.). 

Левицький  Кароль,  205. 

Левицький  Лука,  205. 

Левицький  Михайло,  митроп.. 
113,  171,  173,  267,  399. 

Левицький  з  Грушова,  184. 

Левицький  з  Пістиня,  127. 

Левін,  392. 

Лемки,  20. 

Леонтович  Теодор.  222,  228. 
261,  290,  314,  331,  350,  35(5. 
371,  375. 

Ленчин  Йосиф.  363. 

Лпкич,  342. 

Липівцї,  205. 

Липськ,  2,  111,   112,   193,  265.- 

Литва,  206. 

Литвинович  Др.,  69,  І61,  178. 
190,  210,  260,  333,  334,341. 
348,  350,  356.  372,  374,  375. 

377,  397. 
Литературньїй  Сборник,  91. 
Литовці,  115. 

ІлЬ,  45. 
ЬіЬіпЬгасі,  170. 
Лїнде.  96. 
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Лїпінський,  85  (ор.  сіі). 
Ліско.  43. 
ІЛ8І,  185. 

.  Іїтопись  Волинська.  92. 
Лїтопись  козацька,  92. 
Лїтопись    Львівська.     18,    91, 
129,  130,  142. 

Лїтошісь  Нестора,  149. 
Лїтопись  Псковська.  149. 
.Іїтопись  Сербська.   2.  З,  7,  9, 
11,  61. 

Лїтопись  словенской  словесно- 
сті!. 336. 
Лїтошісь  Супральська,  149. 
ЬоЬпег  БИ.  Ві\,  272. 
Ьогепві,  368. 
Лобкович,  83. 
Ловцї,  267. 

Лодинський,  375,  390. 
Лозин  ський,  депендент.  178. 
Лозипський    Йосиф,    39.    109 

(ор.  сіі),  380,  406,  412. 
Ломницький,  310,  314,  315. 
Лось  Л еон.  283. 
Лотоцькш'і.  217. 
Лужицький,  143,  156  (ор.  сіі.), 
"  195. 

Лужицї,  19. 
Лужичани,  19. 
Лужнїцький.  269,  312. 
Лукавецький.  359. 
Лукашевич  Лєслав.  5. 
Лукашевнч  Плятон,  18,  20,  24. 

46,  91  (ор.  сіі.).  335,  342. 
Іліееа,  князь.  107,  108.  212. 
Лучаковський  Др.,  278. 
Луческуль,  253. 
Лучкай,  103,  108.  109,  112. 
.  Ієхія,  354. 

Любитель  альманах.  17. 
.  Іюбінецький.   168,  172. 
Любляна.  112,  154,  325. 
Любомірський    Юрий,    князь, 

209,  230.  241,  308,  309. 
Людвик  Филип,  230. 
Люча,  350,  351. 
Лямберґ,  300. 
Лянґенав,  поліс,  187. 


Лянґурська,  24. 

Ляхи,  49,  51,  56,  64.  69,  83, 
97,  108,  118,  119,  169,  219, 
227.  228,  236,  245,  246,  249, 
255,  256.  260,  261,  262,  263, 
271,  278,  279,  284,  296,  300, 
304,  306,  310,  314,  315,  319. 
322,  328,  341.  349.  352,  376, 
379,  383,  384.  388,  390,  404, 
405. 

Лянцкоронський,  24. 
Ляшки  королівські,  206, 

Магазин  Далматинскн.  (Уі. 
Магазин  за  Художество  Моду 

и  Литерат..  9.  17. 
Маґнушевський   Домінїк,     25, 

86  (ор.  сіі). 
Мадяри,'20.  83.  109,  110,  281, 

300,  309.  310.  322. 
Мазепа.   145. 

Мазниця,  драмат.  твір.  414. 
Мазури,  43,  104,  271,  272.  283, 

299. 

Майдан  гіршій.  25. 

Майк,  106,  110. 

Макаревич,  200. 

Маковей  Осип.  15  (ор.  сіі). 

Максимович,  декан,  161. 

Максимович  Михайло,  41,  46, 
53  (ор.  сіі),  79  (ор.  сіі), 
143.  150  (ор.  сіі),  155.  285. 

Мала  Русь.  18,  70. 

Маїу,  25  (ор.  сіі). 

Малиновський  Михайло,  24. 
49,  69,  72,  87,  88.  120,  121, 
134.  135,  137  (ор.  сіі),  140, 
148.  184,  193,  202,  217,  221, 
222,  225,  228,  246.  277  (ор. 
сіі),  290,  297,  311,  313,  314, 
315,  319.  325,  360,  371,  406, 
412.  413. 

Малїш  Кароль.  240. 
Малорус,  121. 

Малоруська  історія,  89,  Ш). 
Малоросе,  пословици,  363,  387, 

389. 
Маміра,  72. 
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Мангаймер,  271. 

Мандичовський    Порф..     320, 

327. 
Маінковський,  21. 
Мангова.  257. 
Марі'ошес  Ізаак.  361. 
Маркевич,    111   (ор.  сіі.),    125, 

150  (ор.  сіі),    195,    250  (ор. 

сіі.),   329  (ор.  сії.),  362  (ор. 

сіі.),  374,  387  (ор.  сіі.).   389 

(ор.  сіті. 
Марися,  суджежа  Вагилевича, 

92,  93." 

Марсилія,  322. 

Марта  Посадниця  Новгород- 
ська, 314. 

Маруся,  повість,  83.  123.  364, 
370,  377,  384. 

Мах,  124  (ор.  сіг.). 
Махавей,  268. 

Мацїлїнська  Маріянна,  20,  2'  >7. 
Мацїлїнський,  345,  352.  403. 
Мацошищ  168,  172. 
Мацвйовський  В.  А.,  1,  5  (ор. 
сіі.),  10.  11,  12.  14,  19,  42.  73. 
Мекіска,  290. 
Меін,  151. 

Методий,  апостол,  95. 
Меттернїх,   110.   231,  234.  267, 

268. 
Мечислав  II.,  86. 
Микитинцї,    78,  79,  87,  91,  98, 

132,  134.  137,  138,  177.  178. 

179,  182,  239. 
Микуличин,  216,  345. 
Миловук,  9,  17. 
Милош,  князь.    2.  77,  83.  110, 

121. 
Мплутпнович   С.    1    (ор.  сіі), 

2.  142. 
Михайло,  князь,  63,  66,  67,  68. 
Михайло  Хранитель,  116. 
Михалків,  179.  359. 
Мишин,  364. 
Міег/.ига,  86. 
Мікльосіч  Др.,  75,  82,  105,  109, 

114,  142  (ор.  сіі.),  146,  153, 

154  (ор.  сіі.),  155,  187,  188, 


196  (ор.  сіі.),  240.  340,  368, 
377,  403,  405  (ор.  сіі.),  412 
(ор.  сіі,). 

Мікулї,  161. 

Мікшичек,  111  (ор.  сіі.). 

Мільтон.  128  (ор.  сіі.),  135  (ор. 

СІІ.). 

Мілїковський.    11,   12,   13,   89, 

122,  128,  130,  133,  135,  169, 

202,  207,  221,  321. 
Міорс,  владика,  86. 
Мітольоґія,  189. 
Міцкевич,     5,     111    (ор.    сіі,), 

144  (ор.  сіі,). 
М1и\упісі  ^агука  роїакено,  25. 
Могила    Амврозий     (Метлин- 

ський),    143   (ор.   сіі.),    155, 

158,  159. 
Могильницький  ,'іюбич  Антін, 

114  (ор.  сіі.),    142  (ор.  сіі.), 

143,  155  (ор.  сіі,),  195,  219, 

220,  224,  263,  266,  327  (ор. 
сіі.),  329,  352. 

Могильницька  Гандзя,  229. 
Могильницький  Іван,  15,  47. 
Могиляни,  47. 

Мойсейович  Александер,  179. 
Молдавія.    126,    181,    236,  237, 

258. 
Молитвослов,  197,  198. 
Монастириска,   20.   41,  45,  46, 

149,  150. 
Монахіюм,  73. 
Мопитепіа  ЯегЬіса,  12. 
Моравія,  19.  95,  310,  313. 
Моравани,  29,  313,  317,  320. 
Моравський  Іван,  5. 
Москалі,   37,   81,  83,  105,  106, 

118,  233,  234,  235,  260,  279, 

352,  357,  362,  370. 
Москалївка,  235. 
Москва,    2,    11,  56,  73,  76,  80, 

88,   92,    111,    112,    121,  129, 

145.  163.  164,  181,  193,  217, 

221,  223,  227,  325. 
Москвитянин,  журнал,  72.  130, 

149,  163,  165. 
Московская  оружейная  Палата, 
163. 
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Московщина,  24,  70,  74.  83. 

Мох  Рудольф,  82,  203,  204  (ор, 
сіі.),  205,  243  (ор.  СІІ.),  281, 
282  (ор.  сіі.),  287  (ор.  сії.), 
288,  291.  292,  293.  324  (ор, 
СІІ),  352.  370  (ор.  сіі.),  416 
(ор.  сіі.). 

Мохнацький,  391,  406. 

Мощанський,  49,  50. 

Музейник,  25.  45,  75,  83,  98, 
99.  113.  124,  151,  165,  184. 
280. 

Мукачів,  108. 

Мурко,  142. 

Мустаца,  237. 

Му  ханів.  11. 

Мушацькшї.  9. 

Мушицькиіі  Дукіян,  2,  3  (ор, 
сіі.). 

Навроцькиії.  352. 
Ха^у,  7. 

Надеждин.  56,  89  (ор.  сіі.). 
Назаревич,  387,  389. 
Накваша.  179.  180. 
Нако  Іван  Миклупі,  9. 
Хагооїпе  ію\уіпу,  364. 
Кародне  П-всама,  61. 
Народний  Лист,  9,  17. 
Катос1орІ8,  120. 
Насав,  полк,  310. 
Наські    українські    казки,    99, 
135,  150. 

Наталка  Полтавка.  10о,  150. 
416. 

Наука  Богословія,  242. 
Наука   о   управі  тютюну,   201, 
'209. 

Начала  священнаго  язьїка,  185. 
Начальная    исторія    Польщт>, 

86. 
Негрибка,  43. 
Нбдзьвецький  Тит,  179. 
^еиЬегк  Лап,  240. 
Кеитап,  270. 
Кеизаія,  1. 
Немдевич,  5. 
Нестерівцї,  83,  211.  212. 


Нестор,  86,  111. 

Не  ходи  Грицю,  драма,  324. 

Нечипір  (Вагилевич).    26,    48, 

64. 
Нижнїв,  98,  243. 
Никодим,  архіеп.,  11. 
Никола.    цар,    110,    168,    237. 

321,  357. 
Николай  з  Николаква  гл.  Усти- 

янович  М. 
Николаїв,  377. 
Нїман,  113. 
Німецький  Брод,  128. 
Німеччина,  104,  106,  258.  270, 

271,  272,  308. 
Нїмкиня,  70,  79. 
Нїмцї.    34,    37,   42,    57,  58,  59, 

70.    108,  123,  139.  147.  165, 

169.  181,  185,  190.  219,  237, 

240,  249,  259,  268,  269,  270, 

•271.  272.  277,  280,  296,  305, 

313,  352,  362,  377,  397,  401. 
Новаковський  Г.,  168,  172. 
Новгород,  59,  95. 
Новгородська  Хроніка,  111. 
Новий  Сад,  16,  61. 
Новий  Торг,  47. 
Новини  (гал.),  416. 
Новини  Віденські,  167. 
Новини  Загребські,  167. 
Новини  Моравські,  167. 
Новіше  народне  политическе, 

17.  332. 
Новини    Пражські.     165.    167, 

175,  185,  308. 
Новини  Прешбурські,  167. 
Новини  сербські,  61,  66. 
Хо\\їті\    81о\уапяка   [лра,    308, 

331.  332. 
Новини  Словацькі,  109. 
Новини  Хорватські,  17. 
Хо\уіге  Йіоуепзке,  325. 
Мо\УОгос/.шк,  24. 
Новосїлки,   204. 
Номоканон  греческоїі  церкви, 

329,  363. 
Норимберк.  3. 
Носівцї,  83. 
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Нуґент,  187,  210. 

Ну  жал,  260. 

I  >бразпн  славяно-ру  сскаго  дре- 

влепнсанія,  15<>. 
Обренович    Михайло,     князь, 

323. 
Оброшин,  271. 
Обі  цій  законові  держав.  Вгвст- 

никь,  393,  394. 

<  >  Ііаііске  а  ипегвке"  Киві,  298. 

0  грамотном  н  договорпом  я- 

зьщ'В  на  южной  Руси,  224. 

I I  гр1>х*Б   и   его   послйдствах. 

Бесіда,  163. 
Одерберґ,  269. 
Одесса,  111. 
Одинець,  144  (ор.  сіі), 
Ожидів,  23,  26,  83,  100,  121. 

1  >  житію  и  сочиненіях  М.  Шаш- 

кевича,  298. 

0  заведенію   в-Крьт  Хрнст.   на 

Руси.  298. 

Озаркевич,  28<;  (ор.  сіі),  329, 
359. 

<  )К(.»нелля,  200. 
Оломунець,  302,  304.  306,  309. 

319,  323.  367. 

<  >льга,  177. 
Ольшаниця,  206. 

1  Іль шевський.  346. 

О  народной  поезій  Славянских 
племен,  135,  150. 

О  наших  народних  пі>снях. 
224. 

О  переводах  священнаго  пи- 
санія  на  язнк  южнорускій, 

224. 
Описаніе  кіево-софійскаго  Со- 

бора,  329,  362,  387,  389. 

Описаніе  кіево-печерской  Ла- 
ври, 362,  387,  38!». 

Опвд  государственнаго  права, 
163. 

О  тгьхнях  вародньїх  сербских, 
298. 

О  предметі,  н  елементах  Ста- 
тистики, 100. 


Орел  Татранський,  149. 
Орлов,  110. 

О  русских  ЛТіТОПИСЯХ  и  ЛІУГ0- 
писателях,  163. 

Основи  ненко    Квітка,    23,    24.. 

41,  80,  85  (ор.  сії,),   88  (ор. 

сіі),  92.    128  (ор.  сіі),    142 

(ор.  сіі),    153  (ор.  сіі),   188 

(ор.  сіі),  200,  203,    299  (ор. 

сіі),  324  (ор.  сіі),    329  (ор. 

сіі),  363  (ор.  сіі),    387  (ор. 

сіі),  389  (ор.  сіі),  403,  416 

(ор.  сіі.). 
О  старьіх  рукописях  славено- 

русских,  298. 
Ові  шкі  Шеві  журнал,  142. 
Острожська  Біблія,  96. 
Острожський  Константин,  96. 
Отечественньш   достопамятно- 

ети,  150. 
Отечественньш    записки,     7:5, 

129,  130,  134,  325. 
О  управі»  чи  приправленю  ле- 

ну,  325. 

Очеркн    русской    литературн» 

150. 
О  язьщ'В  южноруском,  311. 

Павенцький,  352. 
Павенцький    Антін,    245,    249.. 

261,  290,  316,  325,  328,  354, 

358,  371,  380,  382,  409. 
Павлї  Жеґота,  14,  19,  112,  114, 

120,  123,  176. 
Павський,    150  (ор.    сіі),    354 

(ор.  сіі). 
Павлович   Теодор,   2,    3,   6,   7 

(ор.  сіі),  16,  17,  56,  61. 
Иадлевський,  290,  291. 
Падура,   35,   41,    114  (ор.  сіі.), 

120  (ор.  сіі). 
ІІапґерт,  290. 
Палагче,    202,    207,    210,    213, 

266,  267,  268. 
Паляцький  Фр.,   26   (ор.  сіі), 

42,  45,  77  (ор.  сіі),   99  (ор. 

сіі),  151  (ор.  сіі),  165,  200, 

240,  269,  280,  320. 
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Ратіекіік  кгако^вкі,  5. 
Ратіеіпікі  о  Й2Іе]"асЬ,  рібтїеп. 

і  ])]'а\\<мі.  Зіотай,  13. 

Память  Р.  ІІІашкевнчу,  153. 
Панїч  Михайло,  210. 

Папіч  Максим,  241. 

Панонїя,  95. 

Папроцький,  86. 

Пан  Халявський,  387. 

Парастасів,  197.  198. 

Паргівцї,  181. 

Париж,  73,  230,  328. 

Парма,  полк,  269,  310. 

Паславський  Петро,  19(3,  397. 

Пассек,  150  (ор.  сіі). 

Пашкевпч,  110,  377. 

Пентатевх,  96. 

Пеняки,  107,  212. 

Перемишль,  22,  23,  24,  27,  28, 
ЗО,  38,  39,  41,  42,  43,  47, 
48,  55,  65,  146,  172,  188, 
194.  198,  202,  209,  231,  239, 
248,  284,  299,  340,  396,  397, 
398,  416. 

Перемишляни,  243. 

Переяслав,  18. 

Переяславець,  18. 

Переяславська  ніч,  324. 

Пестряк,  323. 

РезсШега,  257. 

Петербург,    13,   39,    73,  87.  92. 

129,  138,  140,  144,  163.  193, 

386,  387,  408. 
Петранович  Др.,  17,  61,  391. 
Петро  з  Шдлїся,  84. 
Петрович  Григорий,  1,  2,  3,  7, 

8,    9,  10,  16,  1«7,  56,  60,  61, 

63,  66,  67,  Ш»,  112. 

Петрушевич  Антін,  91  (ор.  сії), 
94,  96,  134,  193,  352,  354 
(о]»,  сіі),  355,  386,  389. 

Печаткин,  363.  386,  387. 

Печера.  72. 

Пеіпт,  1.  З,  5,  6,  7,  8,  10.  Ні, 
17,  20,  21,  24,  34,  36,  49, 
57,  58,  60,  295,  300,  Зоб. 

1 1  плат,  123. 

Пнпіп,  221  (ор.  сіі.). 

ЗБІРНИК   Ч'ІЛЬОЛЬОҐІЧНОЇ   СЕКЦІЇ. 


Писаревський,    143    (ор.    сіі), 

155  (ор.  сіі). 
Ппсател'і-»  польски  Руссиньї,  92. 
Письмо  в  Петербург,  163. 
Пт.ваїш  Црногорск.,  2. 
Підгайцї,  342. 
Підгайчики,  288,  35<). 
Шдгірє,  47. 
Ріегшовпек,  14. 
Ріск  \Уае1а\\\  25  (ор.  сіі). 
Пільзно,  45. 
Піллєрсдері)),  268,  284. 
Пісецький  Іван,  205. 
ІІ'Ьснь  радостнаго  голоса,  168, 

187,  256. 
Іі'ьснь  Воевод'Б,  153. 
Піснї  народні.  344. 
Піснї  руські,    26,  41».  15о.  197, 

198/ 
Пісочна,  310. 
Пістпнь.    79,   91,    '.»8,   127,  138, 

175,  198. 

Піхель,  152  (ор.  сіі). 

Піхлер  Кароль,   148.   149,  150, 

152,  162,  1 63,  166,  184,  229, 

265,  392. 

Ріойу  2Ьогіі,  2,  5. 

Плугів,  179. 

Ро^гзгесппа  С.а/лДа,  39,  308. 

Ро\\г8хес1шу    Ратіеіпік    Хапкі 

і  птіеіе4.,  5. 
Поґодін,   46,    73,    94,    121.  150 

(ор.  сіі.),  164. 
Поділе,  176,  193,  201. 
Подт>л  часу  у.Руспнов.  298. 
Подлйпський  Иосиф,  29,  58. 
Покутє,    73,    92,    93,    131.   135, 

244,  241». 

Подоляки,  243. 

Познань,  86,  199,  268. 

Польґерґ.  402. 

Полное   собраніе   русских  лт,- 

тописей,  149.  329,  362. 
Полтава,  144,  145. 
Польща,  13,  14.  Л>.  58,  86.  112, 

115,  116,  117,  12)!,  178,  187, 

226,  236.  237,  248,  262,  280, 

308,  317,  390,  -іон. 
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Полюхів,  205. 

Поляки.  4.  5,  13.  21.  29,  37. 
45.  58.  111.  137.  139.  148. 
154,  165.  175.  235.  236,237, 
248  249,  2Г>:>.  268,  264.  267. 
268  269  272.  277.  280,283, 
287.  299,  302,  Зі  в.  309,  31<>. 
317.  319.  332.  362,  374.  381, 
397.  4' 
[Іолянський,  172.  188,209,  210, 

216.  262  (ор.  сіі),  284. 
-і.  Роїіеп,  187. 
Понизв,  7--;. 
Понятовський,  47. 
аопельники,  244.  249. 
Попов,  186  (о]»,  гіг.і. 
Попович  Павло,  66,  61,  171. 
Рогаиспе  Іізіу  рго  роїпі  Ьовро- 

йаге  \\'  <  !еспаеЬ,  325. 
Поремба,  303,  377.  384. 
Портрета  именитах  мужей  рус. 

церкви,  150. 
Порхова,  352. 
Посошков  Иванушка,  88. 
Роврів]  -Ьіг..  165,  240. 
Ро8Іг:і»,  238. 
Потік,  312,  345. 
Потоцький  Адам,  176. 
Пйотровський,  335. 
Роиілік,  164,  175.  179.  185,  186, 

22!  і. 
Почич,  князь,  11".  123. 
Правецький,  110. 
Прага,  з.  6,   11.  2(і,  21,  25,  42, 
'  46,   4'.'.   51,   53.   78,   86.   88, 
89,  90,  93.  94.  96,  100,  113, 
122.   124,  125.  127.  128,  130, 
131,  136,  147.  148.  149,  150, 
153.  156.  162,  164,  166,  168, 
170,  175.  176.  179,  184,  185, 
■     186,  200,  207,  229,  239,  240, 
241.  244,  245,  246,  247,  248, 
25<  і.  258,  268,  278,  308.  309, 
310.  313,  315,  316.  317,  319, 
328,  331,  332,  358,  364,  391, 
3!>2,  396. 
Пражанка,  53. 
Праздник  Коляда,  статя,  85. 


Пресль,  проф.,  29,  77  (ор.  сії), 
99   (ор.   сі*.),    1Ь2  (ор.  сіі), 

200. 

Престель.  38. 

Препібурґ.  2.  5,  20,  53,  109, 
153!  168,  171.  209,  367,  368. 

ГІриговір  Читателям,  153. 

Приповідки.  26,  29.  49,  50,  52, 
54.  56,  57,  74,  104,  169,  214, 
255,  295. 

Прогляд  южнорусской  словес- 
ності!. 224. 

Прокіп  св.,  25. 

Прокопчиц,  269,  320,  323,  326, 

327  (ор.  Сіі.),  370.  377,  390, 

392,  394.  395.  401,  413,  414. 
Проект] ніццький  І.,  216,  345. 
Пруси,  372. 
Прут,  201. 
Пряшів,  16,  292. 
РпІ8снку,  304.  310. 
Шстиняк  Цетинський,  1,  9. 
Путня.  19(1. 
Пушкпн,  125.  143,  144  (ор.  сіі), 

156. 
Пфайфер,  401. 
Пчела  Сііверная,  113. 
Пчола  (стих),  197.  198.  201. 
Пчола  галицка,    220.  223,  224, 

227,  229,  237.  254,  259,  363. 
Пшеворск,  4, 
Нясти.  115. 

Раґуза,  110. 

Радпвплів.  182.  387. 
Радожищ,    22.    23.    27,  43,  44, 

46,  53,  54,  55. 
Раковецький,  106  (ор.  сії.). 
Раковський,  100. 
Ралїй,  178.  179. 
Рамегорн,  174. 
Ранке  -ісопольд,  40. 
Раставецькпіі,  44. 
Рачек,  176. 

Рачинський,  199,  406,  412. 
Раевський  Михайло.   377,  403. 
Раячич  Йосиф,  209,  210. 
Рило,  монастир,  109. 
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Рим,    59,    75,  83,  95,  153,  200, 

215,  322. 
Римляни,  109. 
Кшпас,  185. 

Ріґер  Ф.  Др.,  4.  240,  280, 
Ріттерсберґ  Людвик.    89.    142 

(ор.  сії.).  176,  331,  332. 
Ровінський,  178. 
Рогатин.  120. 
Рожанка,  343. 
Рожнів.  79.  209,  243,  245,  335, 

342.  363. 
Роза,  10. 

Розвадів,  168.  172. 
Розгірецький,  1<»4. 
Розгірче,  113. 
Розговір  на  попа.  114. 
Коятаііовсі,  140. 
Романовський  Евдоксий,  329. 
Росправа  о  давннх  лптописях 

рускпх.  224. 
Росправа  »»  сочиненіях  Котля- 

ревского,  316. 
Росправа  о  язьшт>,  384. 
Россія,    3.    18,    20,   39,    75,  78, 

81,    82.    111.    113,   116,  134, 

154.  172.  178.  179.  205,  237, 

249.  303.  321.  324.  327,  349, 

381,  388,  416. 
Росцїїпевськпй.  3.  14.  42.  125, 

128,  131. 
Роттек,  174.  177,  189,    307  (ор. 

сій 

Рудницький  Япуарип,  205. 
Руководство  і.у  рахункам.  197, 

198. 
КиттегзкісЬ  ВесШсЬ  Ьг.,  241. 
Румуни.  354. 
ІЧ.мянцов,  9»;. 
Рус,  15,  75.  125.  135.  165,  175, 

"  357. 
Русалка  Грозева.  113. 
Русалка  Дністрова,   1,  2,  7,  8, 

9,  10,  16,  17,  24,  56,  60,  66, 

КІ4.  126,  128.  196.  295,  298. 
Русаль,  51. 
Русилів,  178. 
Русини,   7.   13.   14,  18,  21,  39, 

40,   53,   56,   64,   68,    69,  74, 


104,  111.  115,  132,  148, 

161,  167.  169,  172,  174, 

184,  188,  189,  195,  196. 

209,  216,  217.  220,  236. 

238,  239.  242,  243,  244, 
248.  249.  250.  253,  258, 
262,  263,  264.  265.  269, 
271.  272,  277.  279,  280, 

283.  284.  285.  287.  289, 
293.  294.  295.  296.  299, 

зої,  302,  зоз.  306.  зоа 

311,  312.  313,  314,  315! 

319.  320,  322,  323.  327, 

331.  332.  333.  334,  335, 

337,  338,  339,  341,  343, 

349.  352.  358.  359.  360, 

370,  373.  374,  375.  376, 

378,  382,  383,  384,  385, 

39»  І,  393.  394.  397.  400, 

404,  405,  406,  410.  411. 

414,  415,  416. 

Русин  Гаврило   (Я.  Голов 
кип),  188.  212,  219. 

Кивіпі  а  Рбіасі,  332. 
Руслан    (Шашкевич    М.), 
75,  295. 

Русскій  историч.  Сборник,  164. 
Русскія  достопамятности,  150, 
164. 

Русскія  народньш  сказки,  150. 

Русь,  13,  19,  59,  60,  72,  77,  88, 

"  95,    102,  123,  165,  226,  227, 

239,  255,  256,  267,  268,  278, 

284,  317,  338,  347,  349,  379. 
410,  411.  416. 

Ряпеда.  23. 
Ряшів.  100. 

Сабат  Микола.  329. 
Сава  Чалий.  18. 
Савка  Йосиф,  271. 
Савкевич,  27. 

Савчинський,  224  (ор.  сії.). 
Сагайдачний,  118. 
Садки,  342,  344,  355,  403. 
Садукеї,  263. 
<  'алацькиіі,  65. 
» 'алевич  Андрій,  343. 


153, 
181, 
207, 
237, 
247, 
259, 
27о. 
281, 
291, 
300, 
310, 
317, 
330, 
336, 
345, 
369, 
377, 
388, 
403, 
413, 

іць- 


56. 
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Салевич  Петро.  343. 

ВаИвЬигу,  113, 

8аІ2Ьиг£,  256. 

Самбір,  216,  239. 

Самозванець  Дмитри.  260. 

Сан.  249. 

( Іанок,  55,  96,  284. 

( Іаночани,  243. 

Санч,  -284. 

Сардинія,  377.  382. 

Сартінї,  405,  408. 

Сатагура,  216. 

( 'ахаров,  163  (ор.  еіі.). 

Саевич,  285. 

Сборник   южноруских  пісень, 

86,  155. 
( Іьвірчківцї,  26!». 
Свіфт,  152  (ор.  сіг. ). 
Свод  Законов,  134. 
Сводная  Дотопись,  91. 
Святополк,  95. 
Седлячек,  4. 
Сельское  Чтеніе,  151,  363,  387. 

408. 
Сеймова  газета.  269. 
Семигород,  114. 
( Іемигорожани,  236. 
( Іемпградщина,  406. 
< Іеневальд,  11. 
Серби,  17.  29,  58,  95,  106,  281, 

289,  313,  3-іп. 
Сербія,  17.  20.  63,  66,  67,  83. 
( Іербеька  Граматика,  17. 
Сербскій  НаролнілГг  Лист,  1. 
Сербск.  вар.  сії.  2. 
Сербска  іюпт.стнпца,  2. 
Сербска  іічела,  і. 

(  ЇИВКОВИЧ*,    ЗР  '. 

( Іиґисмунд  ( !тарий,  47. 
Сі,  <0рів,  285,  290,  291,  312. 
Сильвестре,  138. 
Силезія,  115,  269,  310. 
Символика,  85,  86. 
( !имонович,  250. 
Синбирскій  Сборник,  163. 
( їиневідський  Микола,  329, 
Віетіепзкі  [дісуап,  із. 
8і1огру1,  76. 
<  Гімигиновський  II.,  206. 


ст.мя  Боже.  201. 
Сїнський  Єпископ,  155  (ор.  сії.).. 
Сїраковський,  83. 
Скала.  291.  316,  :;24. 
Скалат,  177.  179,  191.  212,262, 
285,  307,  400,  401. 

Скварцїв,  11. 

Скоморовський  Йосиф,  416  (ор. 

сіі). 
( Ікоморовський  Келестин,  Ні. 

143,  416  (ор.   СІМ. 

І  !коле,  326. 

Скорина  Франц,  73,  96. 

Скутар,  112. 

Слава,  268. 

Ч,і\\"»'іі.  8и88еп,  Негтапеп,  і  її. 

>Іа\\'у  Обега,  з. 

81аУІ8СДЄ  .ЬіІи'ІнісІїог,  111.  113. 
336. 

Зіауізспе  Кипсівспаи.  252. 

81а\'ізсЬе  /еігіт.ц'.  271. 

Славіковський,  355. 

Славско,  32»;. 

Слава нпп,  журнал,  5,  6. 

Славянщипа,  1'.».  56,  57,  58 
69,  70,  105,  113,  Ні  і,  154 
367. 

Славяни,  1.  4.  5,  7.  '.і.  17.  19 
23,  29,  49,  51.  56,  57.  £8 
5'.),  7і).  1<>9.  110,  114,  121 
122.  123.  126,  142,  151.  Ні7 
172,  175.  188,  239,  240,  241 
242.  244.  246,  247,  249.  255 
258,  268,  269,  271,  272,  280 
281,  289,  2!  її  і.  308,  31  о,  320 
372.  373.  374,  385,  386,  394 
405,  414,  413. 

І  !лезаки,  104. 

( Ілимаковський  Іван,  231,  232. 

290.  314. 

( Іліоскин  Служебник,  137. 

( їлободїя,  17'.». 

Словаки,   4.    5.   58,    109,    146, 

308,  Зі:ї.  320,  322.  325. 
.Чм\\ап*1<у  пагосіоріб,  77.  78,99. 
І  Іловар  Йлирског  |езика,  61. 
І  Іловарь  историческій,  151  >. 
Словено-Чех,  58, 
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Словінці,  320,  322. 

І  !лово,  статя,  219. 

Слова,  часопись,  3,  4. 

Слово  о  Полку  Ігоря,  2,  20,  46. 

(  лови  правдн,  3. 

Слонський,  315. 

Сметана.  76,  99  (ор.  сіі),  124 
(ор.  сіі). 

Смолька,  317,  318,  319,  320. 

Смоляр,  85  (ор.  сіі). 

Снїгурський  І.,  86,  171.  173, 
188,  195,  205;»,  210.  216,  284. 

Сніп,  77,  155,  324. 

Собраніе  древньтх  грамот  и  ак- 
тив, 111. 

Собраніе  л'Бтописей.  387,  389. 

Собраніе  портретов  Россіян,  150. 

Собєекпй,  190. 

■Совтис  23. 

«Созанський  Іван.  23',»  (ор.  сіі.), 
241  (о}»,  сіі.),  246  (ор.  сіі), 
247  (ор.  сіі),  250  (о]»,  сіі), 
2(13  (ор.  сіі). 

І  'околів,  345. 

Сокульський,  130,  134,  137, 
138,  139,  161,  177.  178,  207, 
208,  248.  25(і,  273. 

( 'олянїков,  76. 
<  Іопіков,  73,  137. 
Сосновський    Лев,    222.     289, 

335,  376,  379. 
Спартанці,  234. 
( 'паептель,  85. 
Сперанеькнн.  111  (ор.  сіі). 
Спорт  —  охота,  163. 
Срезневський    Ізмаїл.    21.    23. 

53,   63,    76.    77,   80,   82,   89, 

100,  105.  111,  122,  123,  126, 

128,  143,  155,  156,  159,  160, 

172.  329  (ор.  сіі,). 
Ставропігія,  202,  222.22.4  382. 
Ставропіґїянцї,  221. 
( 'тадійон  Фрапц.  222,  227,  234, 

2-' 17.  269.  270,  280,  306,  311. 

316,  317.  311).  1523.  338,  34(1, 

34*    379. 
Мапгк    І  >г.,   25  (ор.  сіі.),   7<  (ор. 

сіі),  іон  (ор.  сіі.). 


Станіслав  св.,  єпископ,  47. 
Станіславів,    89,   90.   217.  220, 

239,  249,  250,  265,  326,  350, 

35!).  377.  405. 

Старе  Місто.  155. 
Старина  Русская,  329. 
8іагогуіпо8сі  і>-а1к-у,і>кіе,  14. 
Зіагогуіпозіі  зіоуепзке,  4,  131, 
151. 

Зіагобезке  ЬіЬІіоіеке,  184. 
( татьп  о  южнорусском  язьгкі», 
85,  92. 

Статут  литовський,  142,  153. 
Стахурський  Михайло,  205. 
8іепо£гарЬі8спе   Вегіспіе,  322. 
Стефан,    архикнязь,    ПО.    124. 
165,  176. 

Стирія,  310,  320. 

Стінка,  20,  345,  352. 

8іб£ег,  25,  123. 

8іогс1і,  21,   100. 

Стратнмнрович,  2,  323. 

Стрпй,  239,  284,  326,  377. 

Стройновський,  375. 

Стронськин,  315. 

Строев,  150  (ор.  сіі.). 

(  трумінеькшї,  234. 

Субботич  Др.,  61,  323. 

Судомнр,  86. 

Сучава,  179,  188,  191,  192. 

Сучавпші.  ЇМ.  190. 

( \ липло,  142. 

Схолястик,  135,  184,  288. 

Сцилля,  263. 

( Іемаш,  45. 

Сераковський  Владислав,  272. 

Тарнавськнй  Апольон.  179. 
Тарнів,  216,  255. 
Тарновецький,  146. 
Тарновсккий,  135,  140. 
Татри,  47,   115. 
Теофіля,  320. 
Теофілакт  С.  архіеп..  95. 
Теплиці.  176. 
Тер,  324  (ор.  сіі.). 
Теребельський,  377. 
Теребинськнй,  212. 
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342, 


382, 


198, 
227 
285 ! 
316, 


Теребовля,   285. 

Тсрлецька  Анна,  136,  411 
Терлецький,  216,  244.  260, 

411. 
Термотлї,  234. 
Тернопіль,    96.    295.    348; 

384,  400.  401,  413.  414. 

ТеійоЯ,  307. 

Ту,ц-< кінік   \\'і(чІ(чЬкі.  69, 
Ту^ооліік  РеіегзЬигзкі,  09. 
Тпль.  25.  45.   128  (ор.  Сі*.), 
Тиминський,  46. 
Тнроль.  185.  25,ч.  310. 
Тисьмениця,  212.  268,  350. 
Тичивський,  404. 
Типганський,  139. 
Тишків цї,  331. 
Тлусте.  191,  192.  193,  197, 

199,   213,  215.  221.  226, 

23'.».  241.  246,  251,  269, 

288,  290,  291,  295,  2і>7, 

330,  343,  355. 
Товаршщькйй,  6,  289. 
Товгокіп  І '..  '»3. 
Товсте.  199,  324. 
Толсті.  ґрафи,  325. 
Томашевський  Гнат,  179. 
Тонко,  76  (ор.  сі*..),  99  (ор.  сії.і. 

151    (ор.   сії.).     1.65  (ор.   СІЇ.). 

176. 
Томович,  126,  1.28,  25;;. 
Тополя  Кирило,    151  (о]),  сії). 
Торжице,  405. 
'Горське.  206. 
Тгаші88е,  256. 
Требинський,  7Ь. 
Трентовський,  Ш  (ор.  сіі.). 
Трещаковський,  314. 
Три    вступительні    предпода- 

ванія,  з«;2,  415. 

Триодіон  цьвітне,  '•"'. 

Трієст,  311. 

Троесестарство,  2. 

Труханів,  113. 

Тульн.  112. 

Тув    ІГос.    Мат..    90   (ор.    сіі), 

151  (ор.  еіі),  240,  385. 
Турки,  118,  400. 


Туровський,  5,  23. 
Турск,  170. 

Т^чинськийСтефан,  228. 
Туринський  Йордан,  141. 
Тустановський,  146,  375.  390. 
Тустановський  Зизанїй,  96. 
Тучапи,  244.  335.  342. 
Тюкюли  Оавва,  3,  9. 

Увисла,  з7о. 

Угорщина,  Ю,  39,  92,  295,  300, 

326,  342,  400. 
Угри,  21,   45.  85,  95,  109,  111, 

113,  24:;,  292.  299,  306,  317, 

;!22,  335,  342,  347,  352,  357, 

377,  401. 
Угринів,  269. 

Угричич-Требинський,  70. 
Україна,   79.   80,  81,  105.  Ц6, 

117.  119,  120,  145,  416. 
Українець,  23,  108,  143. 
Українські  баляди,  76,99,  15<;. 

158. 
Улашківцї,  1.92. 
8і  ШгісЬ,  76,  «о,  ;;:;4. 
Унґвар,  171.  292. 
Увів,  204,  355. 
[ІГ8СПЄПЙ0ГІ,   153. 

Устияновнч  Корнило,  з  (6р. 
сії.). 

Устиянович  Микола,  82,  114 
(ор.  сії.),  143.  196,  251  (ор„ 
сії,),  261,  2С2  (ор.  сії.),  289, 
325,  32(1.  358.  3(18,  374,  370, 
377.  3^2,  405,  408,  Ю9,  411. 
416 

Устияновичева,  377. 

Устрики,  2:;,  4.3,  44. 

Уетромськии,  Ю4. 

УстрЯЛОВ,    3!»    (<»р.    сії.),    1  11.. 

Уторопи,  98. 

Учене  <  'і»'"'-  дружество,  2. 

Ушківцї,  205. 

Фанґор,  328. 
Фаерпатакий,  85. 
Федакевич  Іван,  17'.». 
Федорович,  300,  352. 
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Фердинанд,    цїсар,     61,    300, 

319,  321. 
Фердинанд  Кет»-,    князь,    107, 

142,   167. 
Фестенбурґ,  231. 
Фіккер,  174. 
РізсЬЬоі  Ооісітазз,  271. 
Флейшман  Др.,  107. 
Фльоринка,  47. 
Фойґт  Др.,  110. 
Фор,  284. 

Франкфурт,  240.  208,  280. 
Франц  Йосиф  І.,  319,  320,  385, 

386. 
Франц  Кароль,  45,  111,  320. 
Франція,  230,  235,  381. 
Французи,  25. 


СЬаІирка  8атоз1авг,  5. 

Харибда,  263. 

Харків,  144.  163. 

Хаскель,  225. 

Хатна,  181. 

Хирів,  4:'..  44. 

Хлїбкевич,  84. 

Хлебовицький,  83. 

Хмелева.  160,  180,  182, 
191,  192,  193,  197,  199, 
215.  219,  221.  225.  226, 
228.  241.  246,  250.  251. 
269,  279,  282, 
290,  291,  295. 
307,  Зіі!'.  312, 
333,  341. 


264, 
288, 
3(  16, 
331, 


342. 


сіі), 


2<іЗ. 
285, 
298, 

330. 
4  >2. 

Хмельницький,  93. 
Ходаковськіїїг.  4  (ор. 

45.   112. 
Ходзїнський, 
Хоминський, 

375,  40С». 
Хомчин,  208. 
Хомяков,  94.  150  (ор.  є  і  ґ .  > 

(ор.  сії),  416  (ор.  сіі). 
Хорватія.  З,  8,  20.  122. 
Хорвати.   17.  58,  60. 
Хризостом  св.,  96. 
Хроніка  Іпатіевська,  111. 


403. 


231 


183, 

213. 
227, 
262, 
283, 
2!  і7. 
316, 
355. 


20, 
314. 
324 


Хотпн.   119. 

Царський,  150  (ор.  сіті. 
Царство  Польське.  140. 
Церкевнч,  342. 
Цертелев.  155. 
Цетинь,  1. 

Ціцеро,  черенки.  36. 
Цибульський,  111  (ор.  сії. І. 
/и^Гі'тчс    йег    Киззіпеи,     193. 

204. 
Цепановський,  404. 
Цєхолєвський,  178. 

Чабарівка,  290. 

Чари,  11,  324. 

Сазоріз   сезкепо    тизеит,   56, 

77.  99,   100,   135,  186,  298. 
Сгазорізто  Оззоіігїзкіе^о.  223. 
Чаховськіп'і.  25Н. 
Челяковськиіі,  25  (ор.  сії.),  118 

(ор.  сіі),  395. 
Чепелї,    35,    56,    ^і.    107,    109, 

136,  154,  168,    177.  179,  180. 

190,  2і)5.  210,  211.  212.  218, 

307.  4<)1,  408. 

Червона    Русь,    248,    249,  269, 

354. 

Червоноград,  17<>. 
Черганівка,  200. 
Черкаський,  404. 
Чермак,  128. 
Чернелицї,  264. 
Сегпу  Козіеіес,  170. 
Черннчев,  110. 
Чернівці.  91.  93,  132. 
139,  147,  108,   171. 
178,  179.  180, 

192,   197, 

212.  213. 


133.  137, 
172.  174, 
188,  190, 

21  >5.  200. 


зо, 
191,  192.  197,  201, 
207.  212,  213,  214,  215,218, 
227.  22*  241».  252.  260,  286, 
302,  306,  307.  328,  330,  334. 
;і35,  336,  340,  382,  397. 

Чеське  Музеум,    5:!.    15 1.    165, 
200. 

І  Іезке  иошпу,  149. 

Сезітіг,  176. 

Чехи,    4,    5.  2»і.  29,  ЗО.  38,  45, 
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58,    76,    95,    110,    122.    12:;. 

1.24,   125.   148,  17."».  17с.  185, 

200,  210,  212.  239,  241.  249. 

258,  269,  270,  271.  272.  287, 

289,  299,  308,  310,  313,  314, 

317,  319.  320,  322,  338,  339, 

373,  395. 
Чечі,  216. 
<  !езіе  а  ргосЬагку  ;><>  иЬегзке, 

а  Ьаііске  Киз),  75.  90,  104, 

298. 
Чин    вечернн    н  Утрени,    197, 

198. 
Чирнянський,  401. 
Чорний  Потік,  -147.  351. 
Чорногора,  22.  61. 
Чорногорець,   ПО. 
Чортків,  277.  279,  285. 

Шанковський,  277.  -_у'.н ». 
&агка,  17»  і. 
Щафаріш  Др.,  109. 
Шафарик  Иосиф,  4.  6  (ор.  сіі), 

11.  12.  2-").  42.  45,  55,  61,  ''.4 
(ор.  сіі  .  77.  78,  92,  '.'•")  (ор. 

сії.),  '.і'.».  111  (Ор.  СІІ.),  112 
(Ор.    СІІ),    І2П   (ор.    СІІ),    121. 

124.  125,  12*.  130,  131,  14* 
150  їм),,  сіі.),  15].  162,  163, 
164,  1»',Г).  І7«і.  177.  178,  186, 
230,  24«'.  27с.  328,  373,  :і74. 
375,  385,  394,  395,  405. 

Шашкевич  Григорий,  269,  280, 
299,  303,  310,  312.  313,  315. 
316,  319,  :і22.  323,  326,  340, 
348,  349,  352,  357,  362,  366, 
367,  369,  :;72.  373,  374,  375, 
378,  384,  389,  399,  403,  410. 

Шашкевич  Маркіян,  61,  ЮЗ, 
112.  1  14  (ор.  СІІ),  122.  143, 
153  (ор.  сіі),  216,  21  і. 

Шварценберґ,  зі  і.  399] 

[Певірйов  <  'тен.,86,  15<  і  (.і|,.  сії.) 
4і»;. 

[Левченко,  85  (ор.  сіі.),  92,  143, 
150  (ор.  Сіі.),   1.63  (ор.  сіі,). 

Шекспір,  200. 

[Цельменко-денщик,  387,  389. 


Шерепера,  14:;. 
ІПешори,  92,   224. 
Шимунич,  189,  255,  256,  368. 
Шіллер,    <•"»  ("і',  сіі.),    135  (<>р. 

Сіі.),  224. 
Всїшіе  1)г..  304. 
ІІІкло.  124.  125,  128,  134. 
1  Плесі,'  гл.  <  !илезія. 
Шляхтова,  47. 
Шмерековський,  277. 
Шмерлшґ,  37'.». 
Шмпл.    412  (ор.   СІІ.). 
ВсптОІег,  252.  262  (<і]>.  сіі). 
Шокац,   1. 
Шпигоцький  Атанас,  14.4,  144, 
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ляхавка,  220. 
ляхва,  119. 
ляхожерця,  263. 
ляшня,  305,  362,  363;  391. 
Ляшок,  279,  305. 
лящина,  75,  80. 

Майстер,  34,  170.  334. 
маґістерия,  34. 
магістрат,  82.  199. 
мадяроман,  109,  357, 
малярство,  308. 
мадярщина,  56,  122. 
мазур  (танець),  110,  121. 
малорущина,  118,  331. 
мандатор,    98,    179,    180,    263, 

326. 
маніфест,  319,  348,  357, 
манїфестация,  220. 
.манія,  118. 

манускрипт,  1<>.  210.  22(і.  371. 
мана.  77,  78.  100,  151,  184. 
мармур.  40. 
матиматика,  323,  353. 
Матиця  гал.  руська,    183,  230, 

242,  243,  278.  274.  277,  281, 

280.  280,  291,  292.  204,  307. 

314,  318,  82Н.  235,  374,  877, 

410.  415,  416. 
Матиця  ілїрська,  61. 
Матиця  польська,  230. 
Матиця  сербська,    1,    2,    3,    7, 

о.  61. 
Матиця  чеська,  70.  77,  89,  90. 

04.    100.   128,  130,  131,  151, 

163,  105.  184.  185,  280.  280, 

808.  328. 
Матузалем,  207. 
махінация,  340. 
медицина.  33,  84,  182. 
мельодія,  394. 
мельодрама,  280. 
мемориял,  165. 
меренда,  105. 
метафізика,  323. 
Мехитаристи  (монахи).  35,  50, 

214.  255,  250.  209,  270,  357. 

меценас,  37,  172. 


тШапбка  Ьевесіа,  308. 

Миннстерство  народ.  ПросвГ.- 
щенія.  87. 

митрополит,  і).  86,  100.  122, 
135,  173,  178.  184,  190.  209, 
210,  232.  288,  209,  284.  317, 
404,  412,  418. 

митрополія.  183. 

Мінеральоґічпий  Музей,  310. 

мінїстер.  00.  110,  111,  134,  138, 
142,  234,  246,  279,  311,  312, 
314,  819.  323.  848.  358.  360, 
368,  371,  878,  875,  385,  394, 
411. 

міністерство.  232,  ЗОЇ,  308,  311, 
312,  314,  315,  310,  317,  319, 
322,  325,  338,  340,  348,  349, 
352.  350,  807.  309,  370,  875, 
377.  378.  379.  381,  383,  384, 
88!).  390,  391,  393,  394,  399, 
404,  400,  412,  414,   410. 

місіонар,  58,  210. 

місіонарська  школа,  75. 

місня,  301. 

місто  Лєопольда,  37. 

міщаньство,  151. 

тішгаісе  вгагобеяке,  131. 

могила  Ванди,  47. 

молитовник,  201 . 

монарх.  801,  372. 

монархія,  146,  272.  2/5,  310, 
319. 

монастир,  47,  109,  181,  183, 
250,  291. 

монастир  св.  Онуфрія,  96. 

монастир  Почаївський,  113. 

монастир  Уршулянок,  177. 

монах,  25. 

монольоґ,  326. 

мораліст,  49,  153,  160. 

Московське  царство.  249. 

московщина.  80.  83. 

музей.  176. 

Намісник.    88,    107.    110,    142, 

167.  284. 
Народний  Дім.    877.   880.  409, 

410. 
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натураліст.  N4. 

натуральна  істория,  286,  353. 

нацпя.  271, 

Німеччина.  299,  396,  41 1 1. 

Німота.  249. 

Ш)ЬІЄ8,  2.'!."). 

новіти  завіт,  95,  96. 
воворочник,  Ю8. 
вотар,  17. 

ОЬегрозІ&тіз  2еііип£8  Ехресіі- 

іїоп,  164. 
Оберпрокуратор  Синода,  144. 
обскурантизм,  200. 
Обвіестві  і  сельскаго  хозяйства, 

324. 
окулїстика,  33. 
ономастікон,  151. 
операция,  355. 
оппозиция,  349,  404. 
орґанїзация,  303,  396,  406. 
ордев  св.  Володимира,  380. 
ордер  Лєодольда,   24.  25,  178. 
ор  шпат.  110. 
ортоґрафія,    ЗО,    36,    38,    210. 

200.  296. 
оригінал.  1,  4.  .">:;.  7.7,  364. 
Оссолїнськпх  заведене,  230. 
офіциял,  147,  1X4. 
охмистр,  338. 


Паґат,  231,  232. 
расін  сопуепіа,  243. 
палата.   113,   10.7. 
Палатнії  угорський,  ПО. 
вамфлет,  186. 
памслявізм,  4.  230. 
панславіст.  З,  0.   148. 
панщина,   227.   236,  207. 

283,  20:,.  :;тг>.  378,  383, 

393,  395. 
пана.  83,  07.   177.  249,  322 
папірня.  255. 
парадокс,  175. 
парастас,  97. 
варлямеят,  24(і. 
парох,  87,  .^.  [27,  1.60,  20 
парОХІЯ,  04.    127,  200.  210. 

2:»::.  286,  207.  311,  318, 


268, 
391, 


■> 

220, 

:!47. 


парохіяни,  65,  335. 
партія,   166,  242.  271.  299,  300 
362,  399,  413. 

Пастирі  (владики),  17:!. 

пасторалїст,  27. 

патент.   154,  348. 

патріот.  •'!.   4. 

патріарх.   11.  24.  2.'!."). 

патрон,  42.  07,  70. 

пашпорт,  68,  7.",.  XI.  цю.  169, 
107.  205,  352. 

педагогія,  273. 

педель,  231. 

пеня.  68,  104,   196,  200. 

перґамент,   Юо. 

ПЄРЄВОДЧИК,  О!'!'.  331,  •">•>.",.  376, 
378,  379,  380,  406,  412. 

передмістя  Відня.  304. 

передновок,  1.74. 

перекінчик.  118. 

перелоги.  11.'!. 

пессиміст.  379. 

петіщия,  2Н7,  315,   412. 

петрівка,  .74. 

вечатня  Мехитаристів,  187. 

висьмевник,  4.7,  131. 

висьменність,  ЮО.  246,  27:!. 
286,  289. 

витомець,  130,  326. 

підручник  (адютавт),  110. 

Піяри  (шпиталь),  121. 

поведепшія.  83. 

політик.  400. 

політика,  4,  45,  N0,  1.04,  105, 
104.  241.  263,  267,  270,  280, 
204.  308,  312,  :!14.  315,  318, 
378,  379,  380,  408,  41.7. 

політикан.  4. 

політехніка.   1Ю. 

полїцпя.  07.  68,  105,  4о«). 

полька  (тавець),  1 10,  121. 

Полтавська  губернія,  7.7. 

польпиша,  70.  321. 

полеміка,  243,  265. 

портрет,  :!.  N0. 

ПОруЧНИК,    112. 

посол,  10.   ПО,  272,  278,  280. 

посол.  ;тво,  138,  168,  337. 
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постмайстер,  344. 

правительство,  82,  88,  135,  141, 
146,  154,  239,  24.5,  248,251, 
258,  319,  334,  338,  376,  379, 
381,  388,  394,  400,  404,  405, 
407,  415. 

правопись,  27,  53,  58,  70,  75, 
123.  126,  142,  167,  189,  254, 
295,  349,  354,  407,  409. 

практикант,  169. 

пралат,  71,  72,  134,  207,  345, 
375. 

пребенда,  267. 

предисловіє,  92,  142. 

предплата  гл.  пренумерата. 

предплатшік  гл.  пренумерант. 

презентация,  400. 

презенти,  202,  212,  213,  218, 
228т  291,  345,  378. 

презес,  260,  296. 
президент,  128,  154,  200. 
президент  міністрів,  311. 
президент  сейму  (парля  менту), 

317. 
Президія,    131,    153,    174,   180, 

242,  317.  377,  380,  384,  406, 

409. 

прелекцня,  88. 

премія.  122. 

пренумерата,  57,  І66,  167,  188, 

189,  195,  202,  203,  207,  270, 

271,  31(5,  346.  376,  410. 
пренумерант,     167.     168,    171, 

193,  302.  412. 
пресбітерия,  50,  66,    134; 
прескригщші,  378. 
престол,  252,  258. 
престолонаслїдник,  111. 
претенсия,  24. 
префект,  199,  377. 
примас,  267. 
примикирпй,  96. 
принципал,  98. 
природопис,  313. 
провінция,  270.  301,  349. 
провіяпт,  132. 
проґрам,    270,     271,    272,     2X0, 

376. 
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прозеліт,  135,  203. 
проклямация,  241. 
промислова  школа,  166,  185. 
промоция,  343,  344. 
пропаганда,  102. 
проповідник,  200,  260. 
пропозіщия,  206,  211,  212,  345, 

380. 
пророк,  115. 
проскрипцня,  321. 
протекторат,  184. 
протекция,  70,  377,  404. 
протокол,    105,    276,    297,    303, 

319. 
протопресбітер,  241. 
процент,  174. 
професія,  83. 
професура,    110,  174,  206,  215, 

242,  292,  294,  306,  308,  311, 

315,  316,  323,  333. 
процес  канонічний,  72. 
псалтирі,  95. 
Псевдорусини,  245. 
публика,  123,  324. 
публіцист,  121,  185. 
пянїст,  178. 

Рабат,  133,  198. 

Рада  Русьла  Головна,  243,  245, 
246,^252,  253,  261,  282,285, 
28Н,  303,  314,  315,  318,321, 
333,  334,  337,  349,  352,  376, 
379,  380,  381,  382,  384,  391, 
393,  404,  405,  40(1,  410. 

Рада  Руська  Коломийська,  260, 
328,  329,  387. 

Рада  Руська  Чортківська,  277, 
279. 

Рада  Шкільна.  315.  317,  380. 
388,  389. 

радикалізм,  401. 

райхстаґ,  269. 

рапорт,  399. 

ратуш,  305. 

реакціонер,  322. 

революция,  220,  255.  25Н.  294. 
310,  322,  400. 

революция  французька,  40. 


редактор,  121,  149,  164,  165, 
183,  237,  239,  242.  261,  287. 
293,  317,  318,  322,  335,  379, 
381,  382,  405,  408,  409. 
редакторство,  292. 
редакция,  67,  73,  87,  121,  124. 
140,  1.")1.  164,  175,  184,  222. 
237,  239,  242,  261,  293,  317, 
318,  322,  335,  379,  382,  401, 
405,  4(Иі. 

реЗиґнация,  233. 

резолюция,    72,    89,    її':!.    347, 
348. 

результат,  34,  140. 

рекрут,  279. 

ректор  Ма^пШсив,  24,  231. 

рекомендация,  409. 

рекурс,  340. 

релїґїя,  160,  313,  321,  397,  404. 
4Ю.  415. 

реляция,  10. 

репрезентант,  121. 

република,  230. 

републиканин,  310,  381. 

репутация,  388. 

рескрипт,  8,  10. 

ресурса,  165. 

рефектар,  232. 

реферат,  82,  389. 

реферация,  ^2. 

референт,  127.  24.",.  313,  389. 

реформа,  151. 

реформацмя,  284. 

рецензент,  5. 

рецензия,  170. 

риґорозант,  57. 

риґорозум,  84.  40,  53,  08.  66, 
67,  68,  71,  75,  70.  80,  81, 
105,   108,   141.   182. 

риза  (паперу),  38. 

ріттерґешіхте,  Ю2. 

ріхтар  полїцийний,  97. 

рогатка,  147.  161, 

росийщина,  380. 

росияшзми,  405,  410. 

рукопись,  2.  11.  12.  14.  :>4.  80, 
88,  Юо.  пі.  112.  114.  123, 
1.74.  і  :>:..  100.  251,  2.">4.  2."»."). 
270. 


рундук.    14."). 

Руська  Трійпя.   1. 

Русоман,  263; 

вусоманїя,  10."). 

руїцина,    1^1,    183,    10.").    220. 

2(і2.  2X2.  200.  307,  359,  383, 

800.  401,  410.  412. 
Ряд.  2*7.  315. 

( !алисбурські    архиепископи, 

о:,. 
Сандецька  земля,  65. 
санскрит.  ЮО. 
Святе  письмо,  95. 
Свято-Юрець,  370. 
Сейм.    270,    271.  272.  28-7,  2!»!). 

300,  306,  310,  316,  817,  319. 
секрет,  349. 
секретар,  108.  181.  142.  144. 

200.  28.7.  274.  270.  270.  818, 

87.">. 

секция,  165. 

семіпарші.  26,  40,  108.  120, 
122,  184.  193,  108.  201.  202. 
210,  220.  281.  288.  258,  28!), 
306,  326,  827,  412,  410. 

семінаристи.  0">.  120,  101,  221. 
220.  284.  235. 

сенат.  200. 

сензация,  1  <•">.  180. 

Сербу  і;.   114. 

сервілїам.  24:!. 

СЄСИЯ,   72,  82.  282.  800. 

Сиґисмунд  (дзвін),  40. 

сикофант,  90. 

Сильвестер  св.  (перед  Нов. 
Роком),   107. 

симпатія,  332,  881. 

СИНДИК,    82. 

скарбова   печатна.  316,  840. 

скарбовня,  Ю4. 

скпптр,  61. 

СКІа,  22,1.  282. 

скоропись,  231,  200. 

скриптор,  200. 

славянство,    4.   8.  20,  21.  1 16, 

117.   12:',.   104.   10."),  220.280, 

281.  373. 
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словар,    4. 
131,  857 


77.     99. 
358. 


109,    111. 


•словенщіша  (наука).  109. 

словесники,  292. 

словесність,  40.  56,  59,  80,  83 
95,  104.  105,  110,  142.  171 
192,  193,  200,  201,  204,  219 
224.  228.  271.  273,  275,  292 
296,  297.  298,  800.  312,  318 
369;  373,  874. 

служебник,  47,  65,  140. 

Служебник  Ольозкп.  1381 

Служебник  Стратинський,   73. 

■собор.  209.  263. 

Собор  Бпископів,  884. 

Собор  руських  учених.  289, 
295,  817,  415. 

Собор  Славян,  244,  246,  247, 
250,  258.  828. 

соборна  церква  св.  Івана,  202. 

соборчпк.   108.  20.8.  204.  400. 

совіт,  240. 

совітник  ґубернїяльний,  820, 
848. 

совітник  .мінїстеріяльппіі.  •119. 
822.  828,  820.  849,  802.  807. 

•солідарність.  272. 
сонмішіе.  263. 
Вопіейаз  ргезЬуіогит,  15. 
Союз  німецький,  240.  208,  272. 
>Та;0*ЬапкгоиП,  258. 
Ставропіґіяльна  друкарня,  313, 

84!). 
Старий  Завіт,  95. 
старовірець,  48. 
старословенншна,  142. 
староста.  19,  82,  199,  205,  399. 
статистика,  70,  265. 
статут.  278,  277. 
статія,  118.  140.  222.  228.   245. 
стация,  187. 
>гіс|сІ,ц'Н,|.  221. 
страшак  (танець),  ПО. 
Отуд.  Гоф.  Комісия,  82. 
субсидія,  4. 
суверенність,  270. 
суккурс,  -УЛ. 
суперіор,  95,  282. 


зиріетепідіт,  96. 

суплєнт.  178. 
супремацпя.  27п. 
суфраґан,  92.  245. 
схизма!  165. 
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Такса,  71.  79,  81,   141. 
театр,    259.    260,  286,  305,  -815. 
827,  409. 

театр  Скарбка,  815. 
тенденция,  1(>4. 

ТеОЛЬОҐ,    95.    .819. 

теольоґія,  8!).  351. 
терроризм.  248. 
термінольоґія.    828.    367,    871. 

•'572. 
техніка.  278.  805 
технольоґічні  науки.  25. 
технольоґія,  808. 
тппоґрафія.  129,  800. 
топографія  Ставропіґиї,  251. 
типоґрафія  цісарська,  202. 
Тирольщина,  256. 
топоґрафія,  151. 
торбан.  118. 
траґедія,  260.  282. 
традиция.  72. 
трансльокация,  847. 
транслятор,  225.  326,  848. 
транспорт,  125.  129. 
требник.  78,  187.   188. 
трибуна,  299. 
трицятник,  44. 
триюмф,  284. 

Університет,  24.  оо,  73,  8і).  92, 
106,  ПО.  242.  255,  271,  284. 
288.  298.  294.  296,  297,  805. 
306,  817.  818.  822.  880.  332, 
885,  336,  353,  355,  804,  367, 
8ІІ8.  889.  890.  396,  418.  415. 

у  ні  а.  216. 

унїят,  08.  69,  129. 

устави  Матицї,  273,  205,  2м. 

Факсімілє,  188. 

фактор,  :!5.  80.  209.  841.   849. 

факультет.  411.  415. 
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фанфаронада,  21. 

Фарисеї,  263. 

фацеция,  84. 

фель  д  м  а  р  шал,  206,  2  5  5 . 

фервальтерия,  343. 

фізика,  109,  147.  253,  286,  323, 
353,  395. 

фільольоґ,  367. 

фільольоіїя,  367. 

фільософ,  147.  253,  411. 

фільософія,  29,  34,  76,  102. 
132,  211,  340,  353,  415. 

фінансова  сторож,  343. 

фолїянт,  73. 

фонд,  91,  105,  287. 

фонд  вдів  і  сиріт  по  свяще- 
никах. 22.").  Зз5. 

фонд  релігійний,  269,  384,  388, 
390. 

Формат.    35,    36,  41).    131,   137, 

169,  197,  214.  364. 
францущина,  81. 

Хан.    11!). 

хірург.  34. 

хірургія,    29,    33,    34,    37,    57, 

170,  334. 

хрестоматия,  89,  93,  121,  2!)/. 

374,  382,  395. 
хроніка,  72. 

Цар.  61,   177. 

цариця,  17*. 

цензура,   1.   10,  ІЗ,  38,  41,  53, 

^.  89,  90,  92,  12:!.  12."».  12(1. 

131,  146,  150,  151,  152,  І-".::. 

ЇЖІ.   187,  207.   20!).  214.  217. 

221.  220.  227.  2:!2.  2:і!).  254. 

256,  .!7:;.  374,  380,  407. 
цензура  петербурська,  18. 
цензурний  комітет,  126. 
цензор,    7.    N.    Ю.    38,  7.7.   10!). 

140.  1.".1.  1.74.  172.  268. 
церков  бискупська,  40. 
церков  сі;.  Варвари,    1 10,  196, 

200,  210.  396,  :;07. 
циркул,  47.  50,  72.  82,  167,  342, 

343,  349,  363,  378. 


циркулярний  комісар.  24!).  279. 
цісарський  двір,  82. 
цісарська  родина,  166,  319. 
ЦЛО,   130,   1(12,   270. 


Часловнпк,  201. 

часоиись,  •">.  25, 

69,  7 

0.  74 

,  77 

7!).     N0.     1  ().">. 

111, 

112. 

113 

123.    140.    148. 

151, 

104. 

10Г) 

166,  їх:;.  1X4 

224. 

228. 

2.").") 

2."»!).  286,  292 

317, 

332. 

чещипа.   і").  N0. 

111. 

читальня,    123. 

328, 

320. 

363 

416. 

Шварцґельбер,  271. 
шематизм,  83,  206. 

шеф,  399,  401. 

шибковіз,  49. 

школа  апшйкацийна,  267. 

шляхта,  83,  258,  272. 

шляхтич.  272. 

шпіон.  68,   24<і. 

Шумське  княжество,  72. 

Щедрівка,  N0». 

Євангелие,  190,  263. 
Євангелие  св.  Івана,  45 
Євангелие  Крилоське,  96. 
Євангелие  Мстислава,  96. 
Євангелій:  Остромірове,  95, 111г 

134,  138,  151. 
Євангелие  Словянське,  25. 
Євангелие  Раймське,   9.7.  138. 

151,  1.72.  10.7.  207. 
Євангелие  Сазавське,  185. 
Євангелие  Учительне,  73. 
єгипетський  принц,  230. 
Єзуїти,  186.  284,  34!). 
єзуїтське   заведене   св.  Ннко- 
'  лая,  349. 

Юр  св.,  233,  234,  248,  268,380,. 

381,  382. 
юрист,  60,  82. 

Ясир,   118. 


ГІокаячики  уложив  ук.  студ.  фільоя.  Та^ей  Зальський. 


СПИС   ЛИСТІВ.'» 


I.  Адреса  Русинів  до  ц'їсаря  Фердинанда : 

ч.  169.  (1274)  з  датою:  Львів,  дня  28.  X.  1848  р.     .     .     .  300 

II.  Листи  Івана  Бірецького  до  Як.  Головацького : 

ч.     І-"».  (1147)  з  датою:  Радожпчі,  дня  31.  І.  1840  р.     .     .  22 

ч.     17.  (1151)          „                 „              „     24.  і  ЗО.  III.  1840  р.  26 

ч.     24.  (1155)         „          Ліско             „     12.  VI.  1840  р.  .     .  43 

ч.     26.  (1146)         „          Радожичі      „     1.  (13.)  XI.  1840  р.  4(5 

ч.     ЗО.  (1160)          „                  „              „     15.  VII.  1841  р.      .  53 

ч.     35.  (1163)          „                 -             „     1.  VII.  1842  р.  .     .  64 

ч.  130.  (1253)         „          Бахур            „     27.  IV.  1848  р.  .     .  238 

ч.  156.  (1282)          „               „                 „     12.  VIII.  1848  р.     .  283 

III.  Листи  Кирила  Б донського  до:  1)  Петра  Головацького: 
ч.  185.     (?)    з  датою:  Кромерпж.  дня  15.  XII.  1848  р.      .  322 

до:  2)  Якова  Головацького: 

ч.  149.  (1295)  з  датою:  Відень,        дня  19.  VII.  1848  р.      .  269 


і.  150.  (1297)  „  „  „  25.  VII.  1848  р. 

ч.  168.  (1286)  .,  „  „  5.  X.   1848  р. 

ч.  175.  (12.44)  „  ..  „  16.  XI.  1848  р. 

ч.  179.  (1308)  „  Кромерпж  „  26.  XI.  1848  р. 

ч.  Ш.  (128$)  „  „  „  3.  XII.  1848  р. 

ч.  184,  (Ш5)  „  „  „  8.  X.  1848  р. 


271 

299 
310 
316 
319 

322 


Ч  Числа  в  клямрах  означають  нумерацію  бібліотеки   ..Пар.  Диму.    При 
листах,  яких  доси  ие  вписано  в  катальоґ,  поставлено  і!  клямрах  пйтайник. 


4Г.4 


IV.  Листи  Н.  Блонського  до  Як.  Годовацького : 

ч.  199.  (1263)  з  латою:  Садки.  дня  17.  II.  1845)  р.    . 

ч.  200.  (1204)          „               „  „  25.  II.   1X4!)  р.    . 

ч.  209.  (1330)         ..               „  „  23.  IV.  1849  р. 

ч.  235.  (1349)         „               „  „  31.  X.  1849  р.  . 

V.  Листи  Григ.  Боднара  до  Як.  Головацького : 
ч.  158.  (1298)  з  датою:  Жукотин,   дня   10.  IX.   1848  р. 
ч.  202.  (1322)         ..  *  „  ,.     23.  III.  1849  і», 
ч.  212.  (1331)          ..                 „               „     10.  V.   184!)  р.    . 

VI.  Листи  Івана  Борисїкевича  до:  1)  Петра  Головацького 


і  ТОР. 

341 
343 

:{ЛГ> 
402 


286 
345 

:;:>!> 


302 


242 
294 
370 
398 


312 


ч.  17().  (12X1)  ;з  латок»:  Краків,       дня  ЗО.  X.  1848  р.    . 

до:  2)  Як.  Головацького: 

ч.   133.  (1270)  з  датою:  Львів,  дня   ІЗ.  V.  1848  р.   . 

ч.   164.  (1278)          „              „  „     1!).  IX.   1848  р.  . 

ч.  221.  (1340)          ..          Увпсла  ..     27.  VI.   1840  р.  . 

ч.  233.  (1348)         ,.               „  „     20.  X.  184!)  р.    . 

до :  3)  ред.  „Зорі  Галицкои" : 
ч.  177.    (?)    з  датою:  Кромершк,  дня  18.  XI.  1848  р.  . 

VII.  Лист  Дениса  Бурачинського  до  Як.  Головацького: 

ч.   155.  (1257)  л  датою:  Криворівня,  дня  9.  VIII.  1848  р.      .     2М2 

VIII.  Лист  Ти  та  Бура  чи  нського  до  Як.  Головацького: 
ч.  128.  (1251)  з  датою:  Львів,         дня  10.  IV.  1848  р. 

IX.  Листи  Івана  Вагилевича  до  Якова  Головацького 
ч.    43.  (1173)  з  датою:  дня  1.  VII.  1843  р.  . 
ч.    47.  (1178)         ..  „     !).  XI.  1X4.4  р.    . 
ч.     56.  (11X0)         ,.  „1.  VII.   1X44  р.   . 


Ч№ 


85 

91 
120 


X.  Листи  Ник-.  Верещинського  до  Як.  Головацького 

ч.    21.  (1149)  з  датою:  Коломия,    дня  2.  V.  1X40  р. 
^Ч.    103.  (1229)  „  „  „     2.   IX.   1X47  р.     . 

ч.    117.  (1244)  „  „  „     2.  II.  1848  р.      . 

ч.   12.1.   (1249)  „  „  „     27.  НІ.    1848  р.  . 

ч.    ](ьк  (1305)  ..  „  „     24.  IX.   1Х4Х  р. 


38 

1!)!) 
21 0 
226 
295 


XI.  Листи  Юлїяна  Вислобоцького  до  Як.  Головацького: 
ч.  14."».  (1293)  з  датою:  Львів,         дня  і).  VI.  1848  р.    .     .    261 


ч.  217.  (1336) 


Відень 


12.  VI.   1X49  р. 


365 


455 


СТОР. 

ч.  219.  (1338)  з  датою:  Білені,.        дня  23.  VI.  1849  р.  .     .     367 
ч.  222.  (1341)  ..  ,,  ..      10.   VII.   184!)  р.       .     371 

XII.  Лист  Дай.  Гартенштайна  д<>  Як.  Головацького : 

ч.     80.  (1217)  з  датою:  Броди,        дня  22.  II.  1847  р.    .     .     181 

XIII.  Листи  Вол  од.  і  Бмил.  Головань  к  п  х  до  брата  Якова: 

ч.  172.  (1559)  з  датою:  Чернівці,    дня  (і.  XI.  1848  р.    .     .     306 
ч.   196.  (1317)         „  ..  ..     Ю.  II.   1840  р.    .     .     335 

XIV.  Листи  Івана  Головацького  до:  1)  брата  Петра: 

ч.  237.     (?)     з  датою:  Львів,         дня  5.  (17.)  XI.  184!)  р.     403 

до:  2)  родичів,  або  родини: 


ч. 

19.  (11.72)  ; 

і  датою: 

Відень, 

дня 

20.  IV.  1840  р.  .     . 

ЗО 

ч. 

27.  (1158) 

" 

я 

я 

5.  (17.)  IV.   1841   р 

48 

до:  3) 

брата  Якова: 

ч. 

20.  (1144)  з  датою: 

Відень, 

В  цьвітнн  (?)  1840  р.    . 

35 

ч. 

22.  (1153) 

п 

я 

ДНЯ 

17.  (29.)  V.   1840  р 

39 

ч. 

29.  (1159) 

„ 

я 

я 

4.  (16.)  VI.   1841  р 

51 

ч. 

31.  (1161) 

.. 

ІІешт 

я 

15.  (27.)  МИ.  1841  р 

55 

ч. 

34.  (1162) 

я 

Відень 

я 

Ю.  VI.   1Н42  р.  . 

02 

ч. 

36.  (1165) 

я 

я 

я 

17.  (29.)  X.   1842  р 

66. 

ч. 

38.  (1168) 

V 

я 

я 

18.  (ЗО.)  XII.  1842р 

74 

ч. 

41.  (1175) 

я 

я 

Я 

9.  (21.)  V.    1843  р 

78 

ч. 

52.  (1181) 

я 

я 

від: 

30.1.  — 13.  III.  1844  р 

101 

ч. 

69.  (119!)) 

я 

я 

дня 

4.  IV.   1845  р.    . 

141 

ч. 

74.  (1204) 

я 

я 

я 

7.  (19.)  X.    1845   р 

152 

ч. 

80.  (1207) 

я 

я 

я 

14.  11.  1846  р.    . 

166 

ч. 

N2.  (1209) 

„ 

я 

Я 

17.  (29.)  IV.  1840  р 

170 

ч. 

93.  (1220) 

„ 

я 

я 

7.  (19.)  V.    1847   р 

186 

ч. 

99.  (1224) 

. 

" 

„ 

5.  VIII.  1847  |». 

104 

ч. 

ПО.  (1235) 

я 

я 

я 

10.  XI.   1847  р.  . 

208- 

ч. 

143.  (1292) 

,. 

Верона 

,. 

8.  VI.  1848  р.     . 

.     253 

ч. 

1.98.  (1318) 

„ 

Відень 

я 

3.  (15.)  II.    184!)    р 

.     339 

ч. 

204.   (1321) 

я 

я 

„ 

16.  (28.)  Ш.   1849  р 

.     348 

ч. 

210.  (1352) 

„ 

я 

11.  (23.)  IV.  184!)]» 

.     356 

ч. 

211.  (132!)) 

„ 

» 

» 

1.  V.  1849  р.      . 

357 

ч. 

224.  (1343) 

я 

я 

я 

11.(23.)  VIII.  1849  р 

.     375 

ч. 

234.  (1346) 

я 

Львів 

я 

15.  (27.)  X.    1*49  р 

.      400 

456 


ч.  238. 
ч.  239. 


ч.     81. 


•    ч.  194. 
XV.  Лист 


1342)  :і  датою:  Львів. 
1351) 

до:  4)  руських  владик: 
120Н)  з  датою:  Відень, 


%о :  5)  н ^звісної  особи: 

1.316)  з  датою:  Відень.       дня  3.  II.  1849  р. 

і  Петра  Головацького  до  брата  Якова 


дня  7.  (1!).)  XI.  1849  р. 
„     12.  (24.)  XI.  1849  і». 

дня  4.  IV.  1846  р.    .     . 


СТОР. 

407 
411 


170 


332 


ч. 

46. 

(1177) 

3  датою : 

Чернівці, 

дня 

(і.  X.  1843  р.   . 

90 

ч. 

62. 

(1191) 

„ 

и 

я 

20.  XI.  1844  р. 

132 

ч. 

65. 

(11!).'») 

я 

я 

11.  XII.  1844  р. 

130 

ч. 

07. 

(1197) 

и 

я 

Я 

2.  II.  1845  р.   . 

138 

ч. 

70. 

(1200) 

я 

я 

?> 

15.  III.  184.1  і».  . 

140 

ч. 

76. 

(1207) 

я 

я 

я 

20.  І.  1846- р.  . 

101 

ч. 

83. 

(1210) 

„ 

я 

ЗО.  V.  1840  р.  . 

174 

ч. 

85. 

(1213) 

„ 

я 

я 

2.  VII.  1840  р.  . 

177 

ч. 

87. 

(1215) 

я 

я 

" 

4.  X.  1840  р.   . 

179 

ч. 

88. 

(1216) 

„ 

Костина 

я 

00.  XI.  1846  р.  . 

180 

ч. 

90. 

(1218) 

„ 

я 

Я 

18.  III.  1847  р.  . 

182 

ч. 

94. 

(1221) 

,. 

я 

перед  3.  VI.  1847  ]». 

18!) 

ч. 

95, 

(1222) 

„ 

,, 

дня 

3,  VI.  1847  р.  . 

190 

ч. 

96. 

(1223) 

Я 

10.  VI.  1847  р.  . 

191 

ч. 

98. 

1 1 22."»  і 

я 

я 

10.  VII.  1847  р. 

194 

ч. 

100. 

(1226) 

„ 

Чернівці 

я 

7.  VIII.  1847  ]». 

1!)7 

ч. 

102. 

(1228) 

„ 

Тонете 

1.  IX.  1847  р.  . 

198 

ч. 

106. 

(1232) 

::  датою : 

Чернівці, 

дня 

17.  IX.  1847  р.  . 

205 

ч. 

107. 

(1233) 

я 

» 

V 

20.  IX.  1847  р.  . 

206 

ч. 

Ю8. 

(1234) 

я 

** 

10.  X.  1847  р.  . 

210 

ч. 

114. 

(1241) 

без  дати 

писаний 

1847 

1» 

213 

ч. 

116. 

(124(0 

:з  датою: 

Чернівці, 

дня 

10.  І.  1848  р.  . 

214 

ч. 

12!). 

(1252) 

,, 

Я 

я 

14.  IV.  1848  |».  . 

235 

ч. 

142. 

(12."»:,) 

*? 

Я 

я 

1.  VI  1848  р.  . 

252 

ч. 

157. 

(1258) 

,, 

( 'калат 

-, 

Ь").  VIII.  1848  р. 

285 

ч. 

171. 

(1201) 

и 

Львів 

3.  XI.  1848  р.  . 

304 

ч. 

178. 

(1307) 

я 

я 

25.  XI.  1848  |». 

зі:» 

ч. 

180. 

(130!)) 

.. 

я 

„ 

1.  XII.  1848  р.  . 

318 

ч. 

І82. 

(1012) 

>» 

и 

4.  XII.  1848  р.  . 

320 

ч. 

183. 

(1310) 

„ 

я 

.").  XII.  1848  р.  . 

321 

ч. 

189. 

(1313) 

» 

я 

і',  грудня  1848  |». 

327 

457 


(ТОР. 


ч.  197.  (1320)  з  датою:  Кромернж,  дня  11.  II.  1849  р.    .     .     337 
ч.  225.  (1344)         „  Львів  „     27.  VIII.  1849  р.     .     378 

ч.  227.  (1345)         „  „  „     8.  IX.  1849  р.    .     ,     386 

XVI.  Лист  свояка  до  Петра  Головацького : 

ч.    Ж  (1143)  з  датою:  в  маю,  або  червня  1841  р.    .     .     .       50 

XVII.  Листя  Якова  Головацького   до:  1)  Кир.  Блоньского: 
ч.  152.  (1296)  з  датою:  Хмелева,  Львів,  дня  1.  МИ.  1848  р.    277 

до :  2)  Осипа  Бодянського : 
ч.  242.  (1353)  писаний  перед  15.  IV.  1849  р 414 

до :  3)  їв.  Борнсїкевича : 
ч.  163.  (1304)  з  датою:  Хмелева,    дня  17.  IX.  1848  р.  .     .     201 

до:  4»  Юл.  Вислобоцького : 
ч.  141.  (1291)  з  датою:  Хмелева,    дня  16.  (28.)  V.  1848  р.     251. 
ч.  220.11.(1339)     „  Львів  ,.     24.  VI.  1849  р.       .     369 

до  :  5)  Гартенштайна : 
ч.  207.  (1327)  з  датою:  Львів,         дня  7.  IV.  1849  р.    .     .     353 

до :  6)  І.  Досковского : 
ч.  104.  І.  (1230)  з  датою:  дня  9.  IX.  1847  р.    .     .     201 

до:  7)  „Зор-ь  Галицкои"  (допись): 
ч.  230.  (1345)  з  датою:  Відень,       дня  3.  X.  1849  р.     .     .     393 

до:  8)  Карла  В.  Запа: 
ч.  135.  (1290)  з  датою:  Рожнів,      дня  19.  V.  1848  р.    ...    244 

до:  9)  Дениса  Зубрнцького : 

ч.    57.  (1188)  з  датою:  Хмелева,    дня  5.  IX.  1844  р.    .     .     127 
ч.     60.  (1182)  „  ..  „     Після  5.  X.  1*44  р.     129 

ч,  104.  II.  (1230)     „  „  „     13.  IX.  1847  р.  .     .     202 

ч    Г>->     І12071]  „  „     11.  ПІ.  1848  р.   .     .     223 

—    \  124Н  ' 

до:  Ю)  брата  Івана: 
ч.     32.  (1145)  з  датою:  після  27.  VIII.  1*41  р 57 


458 


до:  11)  Консисторії  (просьби): 

-і.  134.  (1289)  з  датою:  Рожнів,      дня  11).  V.  1848  р.    .    .    244 
ч.  107.  (1343)  писаний  в  перших  днях  жовтня   1848  р.     .     297 

до:  12»  Мих.  Малиновського : 
ч.  170.  (1306)  з  датою:  Хмелева,    дня  1(і.  XI.  1848  р.  .     .     311 

до:  13)  Рудольфа  Моха: 
ч.  163.  (1304)  з  датою:  Хмелева,    дня  17.  IX.  1848  р.  .     .     293- 

до:  14)  брата  Петра  Далибора: 

ч.  113.  (?)  з  датою:  Хмелева,  д 

ч.  119.  (?) 

ч.  125.  (?) 

ч.  139.  (  ?  і 

ч.  146.  і  ?  ) 

ч.  186.  (?) 

ч.  223.  (?)         „  Відень 

ч.  22(1.  і  ?  , 

ч.  228.  (?) 

ч.  229.  (?) 

ч.  231.  (?) 

ч.  241.  (  ?  )         „  Львів 

до:  15)  Стеф.  Турчинського : 

ч.  12(і.  (1207)  з  датою:  Хмелева,    дня  1.  IV.  1848  р.    .     .     228 

до:  16)  Григор.  ІДашкевича: 
ч.  220. 1.  (1339)  з  датою:  Львів,         дня  24.  VI.  1849  р.      .     309 

XVIII.  Лист  Теклї  Головапької  до  енна  Якова: 

ч.   112.  (1239)  з  датою:  дня  26.  XI.  1847  р.       .     211 

XIX.  Лист  Т.  Гуминського  до  Як.  Головацького: 

ч.  174.  (1200)  з  датою:   Веремяни,  дня  16.   XI.  1848  р.      .     309 

XX.  Лист  Івана  Гуркевича  до  Як.  Головацького: 

ч.  152.  (1277)  з  датою:  Львів,  дня  27.  VII.  1848  р.     .     277 

XXI.  Лист  Дасевича  до  Як.  Головацького; 

ч.  102.  (1303)  з  датою:  Скала,         дня  10.  ЇХ.  1848  р.      .     290 


25.  XII.  1847  р.   . 

212 

18.  11.  1848  р.  .  . 

218- 

1.  IV.  1848  р.  .  . 

227 

13.  (2Г>.)  V.  1848  р. 

248 

1.  (13.)  VI.  1848  р. 

262 

7.  (19.)  XII.  1848  р. 

324 

7.  (19.)  VIII.  1849  р. 

372 

2.  IX.  1849  р.   .  . 

382 

1.  (13.)  IX.  1849  р. 

388 

10.  (28.)  IX.  1849  р. 

391 

4.  X.  1849  р.   .  . 

394 

8.  (20.)  XII.  1849  р. 

413 

459 


XXII.  Лист  І.  Досковського  до  Як.  Г словацького : 

ч.  101.  (1227)  з  датою:  Перемишль,  дня  22.  VIII.  1847  р. 

З  а  п  а  до  Як.  Головацького : 

Львів,  дня  20.  X.  1881)  р. 

,.  18.  І.  1840  р. 

„  4.  VI.  1840  р. 

„  10.  ЇХ.  1840  р. 

,.  0.  V.  1848  р. 

„  18.  V.  1848  р. 

„  12.  IX.   1848  р. 

„  80.   XII.  1848  р, 

„  20.  І.  1844  р. 

„  20.  II.   1844  р. 

„  10.  IV.  1844  р. 

„  81.  V.  1844  р. 

„  14.  IX.   1844  р. 

„  29.  X.  1844  р. 

„  80.   XI.   1844  р. 

„  19.  III.  1845  р. 

Прага  „  11.  VI,  1845  р. 

„  12.  II.  1846  р. 

„  25.  VI.  1846  р. 

„  20.  МІ.  1840  р 

„  28.  IV.  1840  р. 

„  8.  V.  1848  р. 

„  12.  XI.  1848  р. 

„  10.  VI.  1849  р. 


XXIII.  Листи  Ка 

рла  В. 

ч.     18.  (1189)  є 

датою : 

я.     10.  (1148) 

., 

ч.     28.  (1154) 

я 

ч.     25.  (1156) 

V 

я.     89.  (1170) 

„ 

ч.     40.  (1171) 

V 

я.     45.  (1170) 

„ 

я.     48.(1179) 

„ 

я.     51.  (1194) 

Я 

я.     53.  (1188) 

,. 

я.     54.  (1184) 

„ 

я.     55.  (1185) 

)•> 

я.     58.  (1187) 

» 

я.     61.  (1189) 

« 

я.     08.  (1198) 

г> 

я.     71.  (1202) 

„ 

я.     72.  (1201) 

» 

я.     79.  (1206) 

„ 

я.     84.  (1212) 

,. 

я.     86.  (1214) 

Г) 

я.     92.  (1219) 

9> 

я.  182.  (1247) 

» 

я.  178.  (1299) 

я 

-ч.  210.  (1335) 

V 

197 


20 

24 

41 

44 

70 

78 

88 

98 

98 

120 

122 

124 

127 

180 

135 

147 

149 

108 

175 

178 

184 

241 

807 

804 


X  XIV.  Запросини  на  з  ї  з  д  руських  „у  я  є  н  и  х"  : 
я.  101.  (1280)  з  датою:  Львів,         дня  14.  XI.  1848  р.      .    280 

XXV.  Зміст  листів  від  Славян   до  Якова  Головацького  в  літах 

1885-7: 

я.       1.  (1128) 1 

XXVI.  Листи   Дениса   Зубри  ць  кого   до  Як.  Головацького: 

я.     87.  (1166)  з  датою:  Львів,  дня  15.  XI.  1842  р.      .       71 

я.     44.  (1174)  „  „  „     22.  VII.  1848  р.      .       87 

я.     59.  (1190)  „  „  „     5.  X.  1844  р.     .     .     129 


460 


ч.     63.  1192)  з  датою:  Львів, 

ч.    66.  (1196) 

ч.     68.  (1198) 

ч.     97.  (1211) 

ч.  118.  (1245) 

ч.  121.  (1242) 

ч.  124.  (1243) 

ч.  136.  (1256) 

ч.  100.  (1301) 

ч.  ПНІ.  (1302) 


дня  2!).  XI.  1844  р. 

,.  14.  І.  1845  |».     . 

..  3.  III.  184Г)  р.    . 

„  22.  VI.  1847  р. 

„  14.  II.  1848  р.    . 

.,  2.  III.  1848  р.    . 

„  28.  III.   1848  р. 

..  8.  (20.)  V.    1848   р 

..  13.  IX.  1848  р. 

„  ЗО.  IX.  1848  р. 


XXVII.  Листи  Кілярського  до  Якова  Головацького: 
ч.     42.  (1172)  л  датою:  Кутиска.      дня  29.  VI.  1843  р. 


:.     50.  (1180) 

ч.  148.  (127.")) 


Палагнчі, 


18.  І,  1844  р. 
17.  VII.  1848  і». 


СТОР. 

133 
137 
140 
102 
217 
221 
226 
245 
288 
207 


83 

00 

266 


XXVIII.  Листи   Йосафата  Кобринського   до  Якова  Голо- 

вацького : 

ч.  115.  (1238)  пез  дати,  писаний  1847  р 214 

ч.  144.     1254)  з  датою:  дня  8.   VI.   1848  р.    .     .  250 

ч.  201.  (1325)          „  ,.     5.  III.   1849  р.     .     .  344 

ч.  215.  (1334)          „  „     7.   VI.  1840  р.     .     .  362 

XXIX.  Листи  М.  та  І.  Кобри не ьких  до  Як.  Головацького: 

ч.  203.  (1323)  з  датою:  Чорний  Потік,  дня  20.  III.  1849р.     340 
4.205.(1324)  „  „  „  „     ЗО.  III.  1849  р.     350 

XXX.  Лист  Івана  Колляра  до  Якова  Головацького: 

ч.       2.  (1120)  з  датою:  ІЬчпт.  дня  7.  VI.   1836  р.    .     .         .3 

XXXI.  Лист  Варто л.  Копітара  до  Якова  Головацького: 

ч.      0.  (1137)  з  датою:  Відень,        дня  1.  II.  1839  р.     .     .       15 

XXXII.  Лист  Фр.  ЕСречмара  до  Карла  В:  Запа: 

ч.  216.11.(1335)  з  датою:  Прага,      дня  ЗО.  IV.  1849  р.      .     305 

XXXIII.  Листи    Івана    Кропивниць  кого    до    Якова    Голсе 
ваш. кого: 

ч.  191.  (1314)  з  датою:  Бучач,        дня  9.  І.  1849  р.      .    .    329 
ч.  213.  (1332) 


10.   V.   1840  р.   . 


300 


461 

XXXIV.  ЛистЙосифа   Кропивницьк  ого   до  Якова  Голо- 
вацького : 

СГОР. 

ч.  206.  (1326)  з  датою:  Бучач,         дня  5.  IV.  1811)  р.    .     .     351 

XXXV.  Лист  Михайла  Куземського   до   Пос.   Левицького 

в  Заболотові: 

ч.  138.  (?)  з  датою:  Львів,  дня  11.  (23.)  1848  р.     .     247 

XXXVI.  Лист  Фр.  Куреляца  до  Як.  Головацького : 

ч.      5.  (1131)  з  датою:  Пешт,  дня  23.  X.  1837  р.   .     .        7 

XXXVII.  Лист  Ґ.  Кучинського  до  Як.  Головацького: 

ч.     75.  (1271)  з  датою:  Хмелева,     дня  18.  І.  1846  р.     .     .     160 

XXXVIII.  Лист  Йосифа  Левицького   з   Заболотова   до  Як. 
Головацького : 

ч.  140.  (?)  з  датою :  Заболотів,       дня,  27.  V.  1848  р.       .     250 

XXXIX.  Лист  1 1  о  с  и  ф  а   Левицького    з   Перемишля  до   Як. 
Головацького : 

ч.  232.  (1347)  з  датою :  Перемишль,  дня  20.  X.  1849  р.      .     396 

ХЬ.  Лист  Плятона  Лукашевича  до  Як.  Головацького: 
ч.     11.  (1140)  з  датою:  дня  26.  IX.  1839  р.       .       18 

ХІЛ.  Лист  Мпх.  М  ал  п нове ь  кого  до  Петра  Головацького: 
ч.  240.    (?)    з    датою:    Львів,  дня  23.  XI.  1849  р.       .    412 

ХІЛІ.  Лист  Порфір.  Ман дичевсь кого  до  Як.  Головацького: 
ч.  188.  (1311)  з  датою:  Залуків,       дня  15.  XII.  1848  р.     .     326 

ХІЛ1І.  Листи  В.  А.  Мацейовського  до  Як.  Головацького: 

ч.      0.  (1133)  з  датою:  Варшава,    дня  29.  VI.  1838  р.      .      10 
ч.       8.  (1135)  „  ,.  „     зо.  X.  1838  р.   .     .       12 

ч.     12.  (1141)  ..  „  ..14.   XI.   1X39  р.       .       19 

Х1Л\".  Листи  Аііт.  Любич  Могильницького   до   Яг.  Голо- 
вацького: 

ч.  120.  (1240)  з  даюю:  Комарів,     дня  24.  II.  1848  р.  .    .    219 
ч.  147.  (1294)  ,.  „  ,,     10.  МІ.  1848  р.      .     263 


СТ01'. 


4в2 

ХІЛ".  Листи  Рудольфа  Моха  до  Як.  Головацького : 

ч.  105.  (1231)  .\  датою:  Лагодів,      дня  10.  IX.  1847  р.      .     203 
ч.  154.  (1273)         ,.  Львів,  „     N.  VIII.  1848  р.      .     281 

ч.  ІГИ).  (1300)         ..  Лагодів,         ,.     13.  IX.  1848  р.      .     287 

XI, VI.  Листи  Теодора  Павловича  до  Як.  Головацького: 
'і.       3.  (1130)  з  датою:  Пешт,  дня  22.  IV.  1837  р.      .        (і 

ХІЛІІ.  Листи  Ґеорґія  Петровича  до  Як.  Головацького: 

ч.       .">.  (1132)  з  датою:  Пешт,  дня  20.  IV.  1838  р.       .        8 

м.     К).  (НИМ         ..  „  „     12.  (24.)  І.  1839  р.       16 

ч.     :«.  (11(14)  ..  Відень.  ..     7.  VI.  1842  р.    .     .       00 

ХІЛ  III.  Листи  Антоні  я  Петрушевпча  до  Як.  Головацького: 

ч.    49.  (1169)  з  датою:  при  кінци  1843  р.    .     .      04 

ч.  208.  (1328)         „  Унев,  дня  12.  IV.  184!)  р.       .     354 

ХІЛХ.  Листи  Карла  Піхлера  до  Як.  Головацького: 

ч.     73.  (1208)  з  датою:  Львів.  дня  10.  VIII.  184Г>  р.    .     152 

ч.     77.     (  ?  і  „  „  „     21.  І.  1846  р.     .     .     102 

її.  Лист  Йос.  Подлїпського  до  Як.  Головацького : 
ч.     18.  (1150)  з  датою:  Відень:        дня  12.  IV.  1840  р.       .       29 

1 Л .  Лист  Гади  К  о  л  о  м  и  їі  с ь  к о ї  до  Як.  Головацького  : 
ч.  100.  (1262)  з  датою:  Коломия,    дня  4.  І.  1840  р.      .    .    328 

ІЛІ.  Лист  Михайла  Раевського  до  Як.  Головацького: 

ч.  236.  (1350)  з  датою:  Відень.        дня  0.  XI.  1840  р.    .     .     403 

ІЛИ.  Лист   Ріттерберґа,    ред.   „8І0Уапвка   Елра"   до   Якова   Голо- 
вацького: 

ч.  193.  (1320)  з  датою:  Прага.  шя  26.  І.   1840  р.     .     .     331 

ІЛ\'.  Відозва  Чехів  в  справі  славянського  з'їзду: 

ч.  131.  (1247)  ;;  датою:  Прага,         дня  1.  V.  1848  р.     .     .    239 

[Д\    Повновласть    для    руськиї    делеґатів    на    славянський 
з'їзд  в  Празі': 

ч.  137.     (?)     з  датою:  Львін.  дня  21.   V.  1848  р.    .     .     24(1 


463 

ІЛ'І.    Лист   Иос.    Вас.    С  окульського    до    Якова   Головаць- 
кого : 
ч.  109.  (1236)  з  датою:  Рожнів,       дня  20.  X.  1847  р.  .     .     207 


ІЛТІ.  Уривок  листу  І  з  м  а  їла  С  р  є  з  н  є  вського  до    Як.    Голо- 
вацького : 
ч.     14.  (1142)  без  дати  (1839?  імовірнїїпне  з  р.  1842)   .     .       21 

ІЛ" III.  С  т  а  т  у  т  „М  а  т  п  ц  ї"  : 

ч.  151.  (1277)  з  датою:  Львів,  дня  1.  ЛІ.  1848  р.    .     .     273 

* 
ІЛХ.  Лист  Нпколп    Устпяновпча  до   Петра  Головацького: 

ч.  187.     (?)    з  датою:  Стрий,  дня  21.  XII.  1848  р.     .     326 

ЬХ.  Листи  П.  Й.  Шаф  а  рік  а  до  Як.  Головацького : 

ч.      7.  (1134)  з  датою:  Прага,         дня  24.  X.  1838  р.  .     .      11 
ч.     78.  (1208)  „  „  „     25.  XII.  1846  р.      .     162 

ЬХІ.  Листи  Грпг.  Шашкевича  до  Як.  Головацького: 

■і.  214.  (1333)  з  датою:  Відень,        дкл  17.  V.  1849  р.   .     .     362 
ч.  218.  (1337)  „  „  „     16.  VII.  1849  р.      .     366 

ЬХ II.  Лист  0  с  и  п  а  ІП  у  х  є  в  и  ч  а  до  Як.  Головацького : 

ч.  192.  (1315)  з  датою:  Тпшківцї,   дня  11.  І.  1849  р.     .     .     330 

ЬХІІІ.  Лист  Фр.  Яхіма  до  Як.  Головацького: 

ч.     91.  (1272)  з  датою:  Львів.         дня  24.  III.  1847  р.       .     183 
ч.  127.  (1250)  „  „  „     9.  IV.  1848  р.     .     .     229 

ч.   153.  (1276)  „  „  ..     N.  МИ.  1848  р.       .     280 


ішіег    еіпег   Ье8оп<Зегеп   Кесіакііоп;     Ле    таїЬетаІізсЬ-паІипуіззепзсЬаШісЬе 
гей.  уоп  Іу.  УегсЬгаІзкуі  ип<3  У1а<3.  І.еуіску,і,  сііе  гпесІігіпіяс-Ье  гей.  уоп  Бг.  Е. 
Огагкеуус.  Ргеіз  десіег  АЬіеі1ип£  2  Кг.  Вапсіе  IX — XII  а  5  Кг. 
Віє     АгсЬаео^гарЬізсЬе    Коттіззіоп    риЬІігіегІе    Ьіз   ^еігі    Мдепйе 
ЛУегке : 

1.  (}ие11еп  гиг  ОезсЬісЬіе  сіег  Бкгаіпе,  В<3. 1  (Ьизігаїіопеп  <іег  кбпі£- 
ІісЬеп  Вотапеп  іп  йеп  Вегігкеп  Наїус  ип(І  Регетузі  уот  3.  1565—66);  Ва. 
II  (Ьизігаїіопеп  сіег  кбпі§1.  Вотапеп  іп  сіеп  Вегігкеп  уоп  Регетузі  ипй  Запок 
іт  3.  1565);  Всі.  III  (Ьизігаїіопеп  йег  кбпі^гі.  Оотапеп  іп  сіеп  Вегігкеп  уоп 
СЬоїт,  Веіг  ипсі  ЬетЬег^  іт  «Г.  1564—5);  Всі.  IV  и.  V  (ОаІігізсЬе  Акіеп  аиз 
сіеп  3.  1648—1659).  Всі.  VII  (Ьизігаїіоп  уот  3.  1570) ;  УШ  В.  Акіеп  гиг 
безсЬ.  йєг  икг.  Козакеп  1513—1630.  Зейег  Ва.  козіеі  4  Кг.,  III  Всі.  5  Кг. 

2.  Бепктаїег  сіег  икгаіпізсЬеп  ЗргасЬе  ипсі  Ьііегаїиг.  Всі.  І. 
ЛШезІатепІІісЬе  АрокгурЬеп;  Всі.  II.  КеиІезІатепШсЬе  АрокгурЬеп  А.  Еуап- 
^еііспкгеіз.  Всі  III.  В.  АрокгурЬе  АрозІеІ^езсЬісЬІеп.  Всі.  IV,  ЕзсЬаІоІо^ізеЬе 
АрокгурЬеп,  IV.  В.  V,  Ьепкгпаїег  сіег  геїі^ібвеп  Роїетік  аиз  сіет  XVI — 
XVII  Лі.  Ваісі.  І  и.  V.  Ргеіз  4  Кг.,  Всі.  II  и.  III  а  5  Кгопеп. 

3.  КоИіагеузкуз,  Біе  Ігауезііегіе  Аепеіз,  АЬсігиск  сіег  егзіеп  АиздаЬе  уот 
і.  1798,  Ргеіз  60  Неііег. 

4.  АкІеп-8аттіип£  гиг  6-езсЬісЬіе  сіег  зогіаІ-роІШзсЬеп  ипсі  бкопоті- 
зсЬеп  УегЬаІІпіззе  сіег  №езІ-Цкгаіпе,  Ргеіз  3  Кг. 

Біе    ЕіЬпо^гарПізсЬ  є    Коттізчіоп    риЬІігіегІ: 

I.  ЕіЬпо£гарЬізеЬе  Заттіип^еп  (¥'  іо^гаїїспуі  ХІмтук);  Ьіз  іеігі 
егзсЬіепеп  22  Вапсіе.  Ргеіз  Ви.  1— IV  и.  VII *  ..  и.  XII— ХШ  а  3  Кгопеп,  Всі. 
V— VI,  XVII— XIX  и.  ХХПІ— XXIV  а  4  Кг.  ьЛ.  XVI  и.  XXI-  XXII  а  6  Кг.  2. 
Всі.  І  епіЬаІІ :  М.  Кгатагепк  оДУеіЬпасЬІзГеіег  Ьеі  сіеп  Козакеп  ат  ЗсЬтсаггеп 
Меег;  М.  Когсіоізкуз,  6-аІігізсЬе  УоІкзтагсЬеп  аиз  Вегііп,  Вег.  Вгосіу; 
^.  8утсепко,  Уоікзапексіоіеп  аиз  сіег  Цкгаіпе;  Рго^гатт  гиг  Заттіипд 
сієї-  Маїегіаііеп  йЬег  сіаз  икгаіпізсЬ-гиіЬепізсЬе  Ьапсі  ипсі  \То1к  .  З  Кг. 
Всі.  II,  епіЬаІІ:  VI.  Нпа1]'ик,  Біе  Ьеіегтйппег,  іЬге  Ьіесіег,  С-еЬеІе,  іЬг 
Іаг^оп  из\у.  аиз  сіет  Вег.  Висас;  Сг.  2аІкоуус,  ЕіЬпо^гарЬізсЬе  Зкіггеп 
аиз  ІІп^агізсЬ-КиїЬепіеп ;     М.  Б  у  к  а  г  і  V,    УоІкзтагсЬеп   ипсі    Апексіоіеп  сіег 

Козакеп  ат  8сЬ\уаггеп  Мееге  .  З  Кг. 

Всі.  III  ипсі  IV  епіЬ. :  VI.  Н  п  а  І  ^  и  к,  ЕіЬпо^гарЬізсЬе  Маїегіаііеп  аиз  ТІп^агізсЬ- 
НиіЬепіеп  (Ье^епйеп,  МоуєПєп,  МагсЬеп,  ГаЬеІп,  8а£еп,  Апексіоіеп)  2  Всіє  6  Кг. 
Всі.  V,  епіЬаІІ:  М.  Б  у  к  а  г  і  V,  УоІкз^егйеЬІе  иЬег  сііе  2агепкгбпип£;  М. 
^паук,  Аиз  сіеп  Уоікзегіппегип^еп  иЬег  сііе  ГгопагЬеіІ;  І.  Ггапко,  Ниги- 
ПзсЬе  ВезсЬ\\'біип§еп ;  РЬіІагеІ  Коїезза,  УоІкз^ІаиЬе  іт  БогГе  СЬосіоуусі, 
Зігфг  Вег. ;  І.  Г  г  а  п  к  о,  УоІкздІаиЬе  іт  Уог^еЬіг^зІапсІе ;  В.  К  а  і  п  сі  1,  Гоїкіо- 
гізІізсЬез  Маїегіаі   аиз  сіет  Мипйе  сіег  даІігізсЬег  ипсі  сіег  Викоуіпаег  КиїЬе- 

пеп,  ипсі  апсіеге  кіеіпеге  Веіііа^е 4  Кг 

Всі.  VI  епіЬаІІ:  V.  Н  паї  зик,  Уоікзапексіоіеп  сіег  ^аІігізеЬеп  НиіЬепеп4Кг, 
Всі.  VII  епіЬаІІ:   3.  Когсіоізку].    ОаІігізсЬ-гиіЬепізеЬе  УоІкзтагсЬеп  2  Кг, 
Всі.    VIII    епіЬаІІ:    3.     Когсіоізку],    баІігізсЬ-гиіЬепізсЬе     УоІкззсЬтеапке 
(Коуєіієп)       .  ....  ...  .       .       .    2  Кг, 

Всі.  IX  епіЬаІІ:  VI.  Нпаїіик,  ЕіЬпо^пірЬізсЬе  Маїегіаііеп  аиз„ Ип^агізсЬ 
КиїЬепіеп,    Всі.  III    (І.  Маїегіаііеп    аиз   сіеп  Котіїаіеа  2етр1іп,    Вагоз,  2ірз 

II.  Уоікзііеііег  аиз  сіег  Васка)        ....  З  Кг, 

Всі.  X    епіЬаІІ:   СгаІігізеЬ-гиіЬепізсЬе    Уоікззргіс-Ьхубгіег,    ^езаттеН,   ^еогсіпеї 
ипсі  егкіагі  уоп  Іуап  Ггапко  (Всі.  І,  НеГІ  1:  А  —  уісіаіу)      .  4  Кг 

Всі.  XI   епіЬаІІ:    Іуап  Коїезза,    СаІігізсЬ-гиіЬепізсЬе  Уоікзііесіег  аиз  сіет 
БогГе  СЬосіоуусі,  Вег.  81гуз,  тії  Nо^еп        ....  .       .      о  Кг 

Всі.  XII— ХШ    епіпаїї:    VI.  Нпаїіик,    ОаІігізсЬ-гиіЬепізсЬе    \го1кз1е^епаеп 

2  Вде     .  6  Кг 

ва.  XIV  епіЬаІІ:  VI.  Ьезеуус,  ІІкгаіпізсЬе  УоІкзеггаЬІипдеп     .  4  Кг 

ва.  XV  епіііаіі:    VI.   Нпаїіик,   Маїегіаіі^п  гиг  даІігізсЬ-гиіЬепізсЬеп  Бато 

поіо^іе .       .  4  Кг 

Всі.  XVI  епіЬаІІ:  ваЬгЬсЬ-гиІЬепізсЬе  Уо1кззрпсЬ\убгІег,  дезаттеїі,  ^еогапеї 
ипа  егкіа  І  уоп  Іуап    Ггапко    (Ва.  І,  НеЇЇ  2:  Уісіаіу-^ііу)    .  5  Кг 

Вае  ХУІ1-Х1Х  епІЬаІІеп:  VI.  Нпаїіик,  Коїоте.ікеп  ^2  оаег  4-2йЬ1і?е  ЛТо1зк 
Ііеаег) а4Кг 


Всіє  ХХІ-ХХН  епіііаііеп:  81.   Ь,)и<1кеуус,    Єг&ікізеЬ гиїїіепізсіїс  Уоіквпіекн 

гііеп,  Т.  І --II  .  .    абКІг. 

Всіє   ХХШ     XX  V   епіЬаІІеп :   СаІігізсЬ-гиІЬепізсЬе  Уоікз.-фгісітоііег,  резат- 
піеН,  уєогсіпеї  ипсі  егкіаіі    \ч>п   Іуап    Кгапко    (Всі.  II,  НеГіе  1  —  2:  І^ііу — 

ВД) 7  Кг. 

2.  Маїегіаііепгиг  икгаіпіз  сііеп  Еікпоіодіе,  Вії.  І,  Ргеіз  8  Кг.  (ЕпіЬаІІ 
АЬІіапсІІипуеп  йЬег  пеиезіе  агсЬаоІо^ізеЬе  Бипсіе,  йЬег  сііе  ЬеЬепз-  ипіі  АгЬеіІз- 
\\-еізе  (Іег  икг.  РізсЬег  іп  ііег  БоЬгийга,  (іег  ^аІігізсЬеп  КигзсЬпег  из^.,  зо\\'іе 
аис-Ь  еіпе  АЬЬапс11ип£  йЬег  (Зіе  ГагЬщеп  Озіегеіег,  іЬге  Негзіеііип?  ипсі  Огпа- 
тепіік.  тії  13  спготоіііііодгаріїізепеп  ТаГеІп  ипсі  гаШгеісІїеп  Шизігаїіопеп 
іт  Техі).  Всі.  II,  4  Кг.  Оіе  Нигиіеп,  Ьаші,  Ьеиіе,  ЬеЬепзууеізе,  Іпсіизігіе, 
Йіііе  ипсі  Вгаисії,  геїідіозе  Уогріеііип^еп  из\у.,  тії  йЬег  300  Шизігаїіопеп, 
Вії.  III,  і  Кг.  (Хеие  агсЬаоІо^ізсЬе  Кипсіе,  Уоікзкаїепйег,^  Аиз  сіег  ра!І2.  Уоікй- 
іпіЗизІпе,  ПосЬгеіІзІіесІег  ипсі  СеЬгаисЬе  а.  сі.  боиу.  СегпуНіу,  Г)іе  Когрога 
Ііоііеп  сіег  ОогЛи^епсІ  іп  ііег  Окгаійе,  Неї.  IV",  4  Кг.  Оіе  Нигиіеп  (ггоекег  Твій, 
Всі.  V,  6  Кг.  Оіе  Нигиіеп  (іігіїїег  ТеіО.  Всі.  VII.  Біе  Нияиіеп  (уіегіег 
Теіі)  6  Кг.  В  І.  МИ— ЇХ  Оаз  Кіші  іп  сіег  икг.  Уоікзкипсіо,  і  Кг.  ип<1  3  Кг. 
Всі  X  (епіИіН  АЬпапі11ип£еп  йЬег  апіЬгороІо^ізеЬе  Меззипдеп  гіея  икгаіп. 
Уоікззіатіпез  Нигиіеп,  каті  XII  ТаГ.  ипсі  1  Кагіе,  йЬег  сііе  Кіеісіип^  йег 
їїоікеп  (заті  XXXII  ТаГ.)  ипй  5  пеие  АиГгеі<Лишп£еп  уоп  икгаіп.  Носіїгеііз- 
Ьгаисіїеп  ипсі  Ьіейегп) 
СІ  Н  г  о  п  і  к  сіег  ОезеПзсЬагЧ,  епіііаіі  ВегісЬіе  йЬег  сііе  Таїі^кеіі  ііег 
(іезеІІзсІїаП.  Ясктіопеп  ипсі  Коттіззіопеп  йегзеїЬеп,  егзсЬеіпІ  4  Маї  іт  ^пге. 
Віз  ^еігі  егзсЬіепеп  N.  1—36  икгаіпізсЬ  ипсі  йеиізсп. 

Оіезе  ипсі   апсіеге  РиЬІікаїіопеп   йег  безеІІзсЬаЛ  зіші  іп  йег  ВисЬЬапйІипд 
іег  Зеусепко-безеІІзеЬаії  іп  ЬетЬег^,  Віпдріаіг,  10  уоггаІі§. 


